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Nanotexnologiya . Elektron spinli rezonans (ESR) metall oksidi nanomateriallari tomonidan hosil qilingan reaktiv kislorod turlarini 
(ROS) o'lchash usuli sifatida
Nanotechnologies -- Electron spin resonance (ESR) as a method for measuring reactive oxygen species (ROS) generated by metal 
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Nanotechnologies -- Electron spin resonance (ESR) as a method for measuring reactive oxygen species (ROS) generated by metal 
oxide nanomaterials
Нанотехнологии. Электронный спиновый резонанс (ESR) как метод измерения активных форм кислорода (ROS), 
образуемых металлооксидными наноматериалами
Nanotexnologiya . 5- (va 6) -xlorometil-2,7 dixloro- dihidrofloresin diatsetat (CM-H2DCF-DA) uchun nanopartikullar sabab bo'lgan 
RAW 264.7 makrofag hujayralari liniyasida reaktiv kislorod turlarini (ROS) ishlab chiqarishni baholash uchun sinov.
Nanotechnologies -- 5-(and 6)-Chloromethyl-2,7 Dichloro-dihydrofluorescein diacetate (CM-H2DCF-DA) assay for evaluating 
nanoparticle-induced intracellular reactive oxygen species (ROS) production in RAW 264.7 macrophage cell line

Нанотехнологии. Проба на 5-(и 6)-Хлорметил-2,7 Дихлор-дигидрофлуоресцеин диацетат (CM-H2DCF-DA) для оценки 
продуцирования активных форм кислорода (ROS) в макрофагальной клеточной линии RAW 264.7, вызванного 
наночастицами
Nanotexnologiya . Süspansiyonlar ishlash xususiyatlari nanoobjects yilda ham vitro tahlil bir ichki toksisiteyi baholash 
uchun nanoobject
Nanotechnologies -- Characteristics of working suspensions of nano-objects for in vitro assays to evaluate inherent nano-object 
toxicity
Нанотехнологии. Характеристики рабочих суспензий нанообъектов при анализе in vitro для оценки собственной 
токсичности нанообъекта
Sirtni tozalash uchun ishlatiladigan nozik qabariq texnologiyasi. 1-qism. Tuz bilan ifloslangan sirtlarni tozalash uchun sinov usuli 
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Sirtni tozalash uchun ishlatiladigan nozik qabariq texnologiyasi. 1-qism. Tuz bilan ifloslangan sirtlarni tozalash uchun sinov usuli 
( NaCl )
Fine bubble technology Cleaning applications Part 1: Test method for cleaning salt (NaCl)-stained surfaces
Мелкопузырьковая технология, применяемая для очистки поверхности. Часть 1. Метод испытания на очистку 
поверхностей, загрязненных солью (NaCl)
Tasviriy ko'pik texnologiyasi , ishlatiladigan yilda qishloq xo'jaligi sohasida . Part 1. usuli o'sishi rag'batlantirishni baholash 
uchun Marul hydroponically o'sdi
Fine bubble technology -- Agricultural applications -- Part 1: Test method for evaluating the growth promotion of hydroponically 
grown lettuce
Мелкопузырьковая технология, применяемая в сельском хозяйстве. Часть 1. Метод оценки стимуляции роста латук-салата, 
выращиваемого по методу гидропоники
Nanotexnologiya . Lug'at. 1-qism. Asosiy atamalar
Nanotechnologies -- Vocabulary -- Part 1: Core terms
Нанотехнологии. Словарь. Часть 1. Основные термины
Nanotexnologiya . Lug'at . 2-qism . Nanoobektlar
Nanotechnologies -- Vocabulary -- Part 2: Nano-objects
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Нанотехнологии. Словарь. Часть 2. Нанообъекты
Nanotexnologiya . Lug'at. 4-qism. Nanostrukturali materiallar
Nanotechnologies -- Vocabulary -- Part 4: Nanostructured materials
Нанотехнологии. Словарь. Часть 4. Материалы с наноструктурой
Nanotexnologiya . Lug'at. 5-qism. Nano / Bio interfeysi
Nanotechnologies -- Vocabulary -- Part 5: Nano/bio interface
Нанотехнологии. Словарь. Часть 5. Нано/био интерфейс
Nanotexnologiya . Lug'at. 6-qism. Nanoobjet xususiyatlarini aniqlash
Nanotechnologies -- Vocabulary -- Part 6: Nano-object characterization
Нанотехнологии. Словарь. Часть 6. Определение характеристик нанообъекта
Nanotexnologiya . Lug'at. 7-qism. Sog'liqni saqlash uchun diagnostika va terapiya
Nanotechnologies -- Vocabulary -- Part 7: Diagnostics and therapeutics for healthcare
Нанотехнологии. Словарь. Часть 7. Диагностика и терапевтия для здравоохранения
Nanotexnologiya . Lug'at. 12-qism. Nanotexnologiyalardagi kvant hodisalari
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Nanotexnologiya . Lug'at. 12-qism. Nanotexnologiyalardagi kvant hodisalari
Nanotechnologies -- Vocabulary -- Part 12: Quantum phenomena in nanotechnology
Нанотехнологии. Словарь. Часть 12. Квантовые явления в нанотехнологии
Geografik ma'lumotlar. Geodeziya registri
Geographic information -- Geodetic register
Географическая информация. Геодезический реестр
Geografik ma'lumotlar . Geodeziya tarmog'ining diqqatga sazovor joylari. 1-qism. Xalqaro yer usti tizimi (ITRS)
Geographic information Geodetic references Part 1: International terrestrial reference system (ITRS)
Географическая информация. Ориентиры геодезической сети. Часть 1. Международная система наземных (ITRS)
Batafsil xaritalarda, rejalarda va geologik kesmalarda foydalanish uchun grafik belgilar . 1-qism. Tasvirning umumiy qoidalari

Graphical symbols for use on detailed maps, plans and geological cross-sections; Part I : General rules of representation
Обозначения условные графические для использования на подробных картах, планах и геологических поперечных 
разрезах. Часть 1. Общие правила изображения
Batafsil xaritalarda, rejalarda va geologik kesmalarda foydalanish uchun grafik belgilar. Bo'lim 2. Cho'kindi jinslarning tasviri
Graphical symbols for use on detailed maps, plans and geological cross-sections; Part II : Representation of sedimentary rocks
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Graphical symbols for use on detailed maps, plans and geological cross-sections; Part II : Representation of sedimentary rocks

Обозначения условные графические для использования на подробных картах, планах и геологических поперечных 
разрезах. Часть 2. Изображение осадочных пород
Batafsil xaritalarda, rejalarda va geologik kesmalarda foydalanish uchun grafik belgilar. 3-qism. Magnit jinslarning tasviri
Graphical symbols for use on detailed maps, plans and geological cross-sections; Part III : Representation of magmatic rocks

Обозначения условные графические для использования на подробных картах, планах и геологических поперечных 
разрезах. Часть 3. Изображение магнитных пород
Batafsil xaritalarda, rejalarda va geologik kesmalarda foydalanish uchun grafik belgilar. 4-qism. Metamorfik jinslarning tasviri

Graphical symbols for use on detailed maps, plans and geological cross-sections; Part 4 : Representation of metamorphic rocks

Обозначения условные графические для использования на подробных картах, планах и геологических поперечных 
разрезах. Часть 4. Изображение метаморфических пород
Batafsil xaritalarda, rejalarda va geologik kesmalarda foydalanish uchun grafik belgilar. 5-qism. Minerallarning tasviri
Graphical symbols for use on detailed maps, plans and geological cross-sections; part 5: representation of minerals

05.04.2021
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Обозначения условные графические для использования на подробных картах, планах и геологических поперечных 
разрезах. Часть 5. Изображение минералов
Belgilar shartli grafik uchun foydalanish haqida batafsil Xaritalar , rejalari va geologik cross- bo'limlari . 6-qism. Atmosfera ta'sirida 
metasomatik, pnevmatolitik yoki gidrotermik o'zgarishlarga yoki o'zgarishlarga uchragan aloqa jinslari va jinslarning vakili.

Graphical symbols for use on detailed maps, plans and geological cross-sections; Part 6 : Representation of contact rocks and rocks 
which have undergone metasomatic, pneumatolytic or hydrothermal transformation or transformation by weathering

Обозначения условные графические для использования на подробных картах, планах и геологических поперечных 
разрезах. Часть 6. Изображение контактных пород и пород, претерпевших метасоматические, пневматолитические или 
гидротермальные изменения или изменения под влиянием атмосферных воздействий
Batafsil xaritalarda, rejalarda va geologik kesmalarda foydalanish uchun grafik belgilar. 7-qism. Tektonik belgilar
Graphical symbols for use on detailed maps, plans and geological cross-sections; Part 7 : Tectonic symbols
Обозначения условные графические для использования на подробных картах, планах и геологических поперечных 
разрезах. Часть 7. Тектонические символы
Gidrometrik ta'riflar . Suv quduqlari uchun nasos sinovlari. Loyihalash, amalga oshirish va foydalanish bo'yicha mulohazalar va 
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Gidrometrik ta'riflar . Suv quduqlari uchun nasos sinovlari. Loyihalash, amalga oshirish va foydalanish bo'yicha mulohazalar va 
tavsiyalar
Hydrometric determinations -- Pumping tests for water wells -- Considerations and guidelines for design, performance and use

Гидрометрические определения. Насосные испытания для водяных скважин. Соображения и рекомендации по 
проектированию, выполнению и использованию
Meteorologiya . Akustik anemometrlar / termometrlar. Shamol tezligi vektorining o'rtacha qiymatini o'lchash uchun qabul qilish 
sinov usullari
Meteorology -- Sonic anemometers/thermometers -- Acceptance test methods for mean wind measurements
Метеорология. Акустические анемометры/термометры. Приемочные методы испытания при измерениях среднего значения 
вектора скорости ветра
Meteorologiya . Shamol o'lchovlari. 1-qism. Aylanadigan anemometrning ishlashi uchun shamol tunnelini sinash usullari
Meteorology -- Wind measurements -- Part 1: Wind tunnel test methods for rotating anemometer performance
Метеорология. Измерения ветра. Часть 1. Методы испытания в аэродинамической трубе для характеристики 
вращающегося анемометра
Meteorologiya . Havoning haroratini o'lchash. Termometrik kabinalarning ish faoliyatini taqqoslash va muhim xususiyatlarini 
aniqlash uchun sinov usullari
Meteorology -- Air temperature measurements -- Test methods for comparing the performance of thermometer shields/screens and 
defining important characteristics
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defining important characteristics
Метеорология. Измерения температуры воздуха. Методы испытаний для сравнения функционирования термометрических 
будок и определения существенных характеристик
Meteorologik sharlar. Texnik shartlar
Meteorological balloons – Specification
Аэростаты метеорологические. Технические условия
Havoning sifati . Meteorologiya. Yuzaki kuzatuvchi stantsiyalar joylashuvi bo'yicha tasniflash
Air quality -- Meteorology -- Siting classifications for surface observing stations on land
Качество воздуха. Метеорология. Классификациия по местонахождению станций приземных наблюдений
Meteorologiya . Ob-havo radarlari. 1-qism. Tizimlarning xususiyatlari va ishlashi
Meteorology -- Weather radar -- Part 1: System performance and operation
Метеорология. Метеорологические радиолокаторы. Часть 1. Характеристики и эксплуатация систем
Qo'l usullari o'lchash darajasi tuproq , suv bilan quduq
Manual methods for the measurement of a groundwater level in a well
Ручные методы измерения уровня грунтовых вод в колодце
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Havoning sifati . Atrof-muhit meteorologiyasi. 2-qism. Geterodin impulsli Doppler lidari yordamida shamol parametrlarini erdan 
masofadan zondlash
Air quality -- Environmental meteorology -- Part 2: Ground-based remote sensing of wind by heterodyne pulsed Doppler lidar

Качество воздуха. Экологическая метеорология. Часть 2. Наземное дистанционное изучение параметров ветра 
гетеродинным импульсным доплеровским лидаром
Havoning sifati . Atrof-muhit meteorologiyasi. Bo'lim 3. Doppler lidar uzluksiz to'lqin bilan shamol parametrlarini masofadan turib 
zondlash
Air quality -- Environmental meteorology -- Part 3: Ground-based remote sensing of wind by continuous-wave Doppler lidar

Качество воздуха. Экологическая метеорология. Часть 3. Наземное дистанционное изучение параметров ветра 
доплеровским лидаром непрерывного излучения
Sun'iy er osti suvlarini to'ldirish
Artificial recharge to groundwater
Искусственное пополнение подземных вод
Gidrometrik ta'riflar. Gidrogeologik maqsadlar uchun quduqlarni kesish. O'lchovni hisobga olish va tavsiyalar
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33 05-1327 от ISO/TR 14685:2001 01.08.2022 ЧекловсизGidrometrik ta'riflar. Gidrogeologik maqsadlar uchun quduqlarni kesish. O'lchovni hisobga olish va tavsiyalar
Hydrometric determinations. Geophysical logging of boreholes for hydrogeological purposes. Considerations and guidelines for 
making measurements
Гидрометрические определения. Каротаж скважин гидрогеологического назначения. Соображения и рекомендации по 
проведению измерений
Gidrometriya . Er osti suvlari. Gidrogeologik maqsadlar uchun sirtni geofizik tekshirish
Hydrometry -- Groundwater -- Surface geophysical surveys for hydrogeological purposes
Гидрометрия. Подземные воды. Геофизическая съемка поверхности для гидрогеологических целей
Gidrometriya . Avtomatlashtirilgan bosim sezgichlari yordamida quduqdagi suv sathini o'lchash
Hydrometry -- Measuring the water level in a well using automated pressure transducer methods
Гидрометрия. Измерение уровня воды в колодце с помощью автоматизированных датчиков давления
Механизмы погрузочно-разгрузочные непрерывного действия. Вертикальные ковшовые элеваторы с калиброванными 
стальными круглозвенными цепями. Общая характеристика
Continuous mechanical handling equipment; Vertical bucket elevators with calibrated round steel link chains; General 
characteristics
Uzluksiz yuklash va tushirish mexanizmlari. Kalibrlangan po'latdan yasalgan dumaloq zanjirlarga ega vertikal chelakli liftlar. 
umumiy xususiyatlar 
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umumiy xususiyatlar 
Механизмы погрузочно-разгрузочные непрерывного действия. Глубокие ковши элеваторов с плоской задней стенкой. 
Основные размеры
Continuous mechanical handling equipment; Deep elevator bucket with flat rear wall; Main dimensions
Uzluksiz yuklash va tushirish mexanizmlari. Yassi orqa devorga ega chuqur chelakli liftlar. Asosiy o'lchamlar 
Механизмы погрузочно-разгрузочные непрерывного действия. Ковшовые элеваторы. Классификация
Continuous mechanical handling equipment; Bucket elevators; Classification
Uzluksiz yuklash va tushirish mexanizmlari. Paqir liftlari. Tasnifi 
Тележки грузовые ручные. Основные размеры
Hand-operated stillage trucks; Principal dimensions
Qo'l yuk mashinalari. Asosiy o'lchamlar 
Тележки грузовые. Размеры стеллажей. Габарит
Industrial trucks; Dimensions of stillages; Connection gauge
Yuk aravalari. Raf o'lchamlari. O'lchamlari 
Автопогрузчики вилочные. Навесные вилочные захваты и опоры вилочных захватов. Установочные размеры
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Fork-lift trucks -- Hook-on type fork arms and fork arm carriages -- Mounting dimensions
Forkliftlar. O'rnatilgan vilkalar va vilkalar tayanchlari. O'rnatish o'lchamlari
Автопогрузчики вилочные. Вилочные захваты. Технические характеристики и испытания
Fork-lift trucks. Fork arms. Technical characteristics and testing
Forkliftlar. Vilkalar tutqichlari. Texnik xususiyatlari va sinovlari 
Автопогрузчики вилочные. Вилочные захваты с крюками. Словарь
Fork lift trucks; Hook-on type fork arms; Vocabulary
Forkliftlar. Kancalı vilkalar. Lug'at 
Тележки грузовые самоходные. Условные обозначения органов управления оператора и других индикаторов
Powered industrial trucks - Symbols for operator controls and other displays
O'ziyurar yuk aravalari. Operator nazorati va boshqa ko'rsatkichlar uchun afsona 
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 1. Самоходные погрузчики, кроме 
автоматически управляемых, погрузчики с телескопической стрелой и электрокары
Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 1: Self-propelled industrial trucks, other than driverless trucks, 
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Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 1: Self-propelled industrial trucks, other than driverless trucks, 
variable-reach trucks and burden-carrier trucks
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 1-qism. O'z-o'zidan boshqariladigan forkliftlar, o'z-o'zini boshqarish, 
telehandlers va elektr transport vositalaridan tashqari 
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 1. Самоходные погрузчики, кроме 
автоматически управляемых, погрузчики с телескопической стрелой и электрокары. Техническая поправка 1
Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 1: Self-propelled industrial trucks, other than driverless trucks, 
variable-reach trucks and burden-carrier trucks -- Technical Corrigendum 1
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 1-qism. Avtomatik boshqariladigan, teleskopik forkliftlar va elektromobillardan 
tashqari o'ziyurar yuk ko'targichlar. Texnik o'zgartirish 1 
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 2. Самоходные погрузчики с 
телескопической стрелой
Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 2: Self-propelled variable-reach trucks
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 2-qism. O'ziyurar telehandlerlar 
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 3. Дополнительные требования к 
погрузчикам с подъемным сиденьем оператора и к погрузчикам, перемещающимся с поднятым грузом
Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 3: Additional requirements for trucks with elevating operator position 
and trucks specifically designed to travel with elevated loads
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 3-qism. Yuk ko'tarilgan yuk ko'taruvchi va ko'tarilgan yuk mashinalariga 
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Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 3-qism. Yuk ko'tarilgan yuk ko'taruvchi va ko'tarilgan yuk mashinalariga 
qo'shimcha talablar
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 4. Автоматически управляемые 
промышленные погрузчики и их системы
Industrial trucks Safety requirements and verification Part 4: Driverless industrial trucks and their systems
Xavfsizlik talablari va tekshirish. 4-qism. Avtomatik boshqariladigan sanoat yuk mashinalari va ularning tizimlari 
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 5. Погрузчики с дистанционным 
управлением
Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 5: Pedestrian-propelled trucks
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 5-qism. Masofadan boshqarish pulti o'rnatilgan yuklagichlar
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 5. Погрузчики с дистанционным 
управлением. Изменение 1
Industrial trucks Safety requirements and verification Part 5: Pedestrian-propelled trucks Amendment 1
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 5-qism. Masofadan boshqarish pulti o'rnatilgan yuklagichlar. O'zgartirish 1 
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Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 6. Погрузчики для перевозки грузов и 
персонала
Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 6: Burden and personnel carriers
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 6-qism. Tovarlar va xodimlarni tashish uchun yuk ko'taruvchilar 
Шины и ободья промышленные. Часть 3. Ободья
Industrial tyres and rims -- Part 3: Rims
Sanoat shinalari va jantlari. 3-qism. Jantlar
Автопогрузчики промышленные. Словарь. Часть 1. Типы промышленных автопогрузчиков
Industrial trucks Vocabulary Part 1: Types of industrial trucks
Sanoat forkliftlari. Lug'at. 1-qism. Sanoat forkliftlarining turlari 
Автопогрузчики промышленные. Словарь. Часть 2. Вильчатые рычаги и грузозахватные приспособления
Industrial trucks Vocabulary Part 2: Fork arms and attachments
Sanoat forkliftlari. Lug'at. Bo'lim 2. Vilkalar qo'llari va ko'tarish moslamalari
Тележки грузовые. Технический осмотр и ремонт вилочных захватов в условиях эксплуатации на вилочных 
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Тележки грузовые. Технический осмотр и ремонт вилочных захватов в условиях эксплуатации на вилочных 
автопогрузчиках
Industrial trucks; inspection and repair of fork arms in service on fork-lift trucks
Yuk aravalari. Yuk ko'tarish mashinalarida ishlaydigan yuk ko'taruvchilarni tekshirish va ta'mirlash 
Тележки грузовые. Защитные навесы. Технические условия и испытания
Industrial trucks -- Overhead guards -- Specification and testing
Yuk aravalari. Himoya soyabonlari. Texnik xususiyatlari va sinovlari 
Транспорт напольный безрельсовый. Рабочие характеристики тормозов и прочность элементов тормоза
Powered industrial trucks and tractors Brake performance and component strength
Yo'lsiz transport vositasi. Tormozning ishlashi va tormoz komponentlarining mustahkamligi 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования безопасности и верификация. Часть 1. Автопогрузчики с 
переменным радиусом действия
Rough-terrain trucks Safety requirements and verification Part 1: Variable-reach trucks
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsizlik talablari va tekshirish. Qism 1. O'zgaruvchan koeffitsientli yuk ko'taruvchilar 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования безопасности и верификация. Часть 2. Поворотные погрузчики

Rough-terrain trucks -- Safety requirements and verification -- Part 2: Slewing trucks
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Rough-terrain trucks -- Safety requirements and verification -- Part 2: Slewing trucks
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 2-qism. Aylanadigan yuklagichlar 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования безопасности и верификация. Часть 4. Дополнительные 
требования к автопогрузчикам с переменным радиусом действия, транспортирующим свободно подвешенные грузы

Rough-terrain trucks -- Safety requirements and verification -- Part 4: Additional requirements for variable-reach trucks handling 
freely suspended loads
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 4-qism. Erkin to'xtatib qo'yilgan yuklarni tashiydigan o'zgaruvchan 
diapazonli forkliftlarga qo'shimcha talablar 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования безопасности и верификация. Часть 5. Интерфейс между 
грузовым автопогрузчиком повышенной проходимости и встроенной рабочей платформой для персонала
Rough-terrain trucks -- Safety requirements and verification -- Part 5: Interface between rough-terrain truck and integrated personnel 
work platform
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 5-qism. Off-road forklifti va xodimlar uchun o'rnatilgan ish platformasi 
o'rtasidagi interfeys 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования безопасности и верификация. Часть 6. Откидная кабина 
оператора
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Rough-terrain trucks -- Safety requirements and verification -- Part 6: Tilting operator's cabs
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 6-qism. Chiqib ketadigan operator kabinasi 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования безопасности и верификация. Часть 6. Откидная кабина 
оператора. Изменение 1
Rough-terrain trucks -- Safety requirements and verification -- Part 6: Tilting operator's cabs -- Amendment 1
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 6-qism. Katlama operator kabinasi. O'zgartirish 1
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования безопасности и верификация. Часть 7. Системы с моментом 
продольной нагрузки
Rough-terrain trucks -- Safety requirements and verification -- Part 7: Longitudinal load moment systems
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsizlik talablari va tekshirish. Bo'lim 7. Uzunlamasına yuk momenti bo'lgan tizimlar 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования к безопасному использованию. Часть 1. Погрузчики с 
переменным радиусом действия
Rough-terrain trucks Safe use requirements Part 1: Variable-reach trucks
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsiz foydalanishga qo'yiladigan talablar. Qism 1. O'zgaruvchan etib boradigan yuk ko'taruvchilar 
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Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования к безопасному использованию. Часть 2. Погрузчики с 
переменным радиусом действия и разворотом
Rough-terrain trucks Safe use requirements Part 2: Slewing variable-reach trucks
Qattiq relyefli forkliftlar. Xavfsiz foydalanishga qo'yiladigan talablar. Bo'lim 2. O'zgaruvchan etib boradigan va boshli yuk 
ko'taruvchilar 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования пользователя. Часть 4. Погрузчики с переменным радиусом 
действия для обработки свободно подвешенных грузов
Rough-terrain trucks -- User requirements -- Part 4: Additional requirements for variable-reach trucks handling freely suspended 
loads
Qattiq relyefli forkliftlar. Foydalanuvchi talablari. Bo'lim 4. Erkin to'xtatilgan yuklarni boshqarish uchun o'zgaruvchan etib 
boradigan yuk ko'taruvchilar 
Автопогрузчики повышенной проходимости. Требования пользователя. Часть 5. Поверхность контакта между погрузчиком 
и встроенной рабочей платформой для оператора
Rough-terrain trucks -- User requirements -- Part 5: Interface between rough-terrain truck and integrated personnel work platform

Qattiq relyefli forkliftlar. Foydalanuvchi talablari. 5-qism. Forklift va integral operator platformasi orasidagi aloqa yuzasi 
Автопогрузчики с вилочным захватом. Удлинители вилочного манипулятора и телескопические вилочные манипуляторы. 
Технические характеристики и требования к прочности
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Технические характеристики и требования к прочности
Fork-lift trucks -- Fork-arm extensions and telescopic fork arms -- Technical characteristics and strength requirements
Forkliftlar. Vilkalar qo'llarining uzatmalari va teleskopik vilkalar qo'llari. Texnik xususiyatlari va quvvat talablari 
Автопогрузчики с вилочным захватом для боковой загрузки-выгрузки. Часть 2. Дополнительные испытания на 
устойчивость для погрузчиков, манипулирующих грузовыми контейнерами длиной 6 м и более
Single side loading fork-lift trucks. Part 2. Additional stability tests for trucks handling freight containers of 6 m length and above

Yon yuklash va tushirish uchun forkliftlar. 2-qism. Yuk ko'tarish konteynerlari 6 m va undan ortiq bo'lgan yuk ko'taruvchilar uchun 
qo'shimcha barqarorlik sinovlari 
Тележки промышленные самоходные. Методы испытания для проверки обзорности. Часть1. Тележки с сидящим и 
стоящим оператором и штабелеры с выдвижным грузоподъемником грузоподъемностью до 10 т включительно
Powered industrial trucks -- Test methods for verification of visibility -- Part 1: Sit-on and stand-on operator trucks and variable-
reach trucks up to and including 10 t capacity
Sanoat o'ziyurar aravalari. Ko'rinishni tekshirish uchun sinov usullari. 1-qism. O'tirgan va ishlaydigan operatorli aravachalar va 10 
tonnagacha yuk ko'tarish qobiliyatiga ega teleskopik forkliftli stakerlar. 
Тележки грузовые самоходные. Знаки и пиктограммы, предупреждающие об опасности
Powered industrial trucks. Safety signs and hazard pictorials. General principles
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O'ziyurar yuk aravalari. Xavfli belgilar va piktogrammalar 
Автопогрузчики промышленные. Технические условия на индикаторные лампы для контейнерных погрузочно-
разгрузочных работ и операций грейферных манипуляторов
Industrial trucks -- Specifications for indicator lights for container handling and grappler arm operations
Sanoat forkliftlari. Konteyner bilan ishlash va qopqoqli manipulyatsiya operatsiyalari uchun indikator lampasining spetsifikatsiyasi 

Автопогрузчики повышенной проходимости. Обзорность. Методы испытаний и их верификация. Часть 1. Погрузчики с 
переменным радиусом действия
Rough-terrain trucks -- Visibility -- Test methods and their verification -- Part 1: Variable-reach trucks
Qattiq relyefli forkliftlar. Ko'rinish. Sinov usullari va ularni tekshirish. Qism 1. O'zgaruvchan etib boradigan yuk ko'taruvchilar 

Автопогрузчики повышенной проходимости. Невстроенные рабочие платформы для персонала. Часть 1. Конструкция, 
требования безопасности и верификация
Rough-terrain trucks -- Non-integrated personnel work platforms -- Part 1: Design, safety requirements and verification
Qattiq relyefli forkliftlar. Xodimlar uchun o'rnatilgan bo'lmagan ish platformalari. 1-qism. Dizayn, xavfsizlik talablari va tekshirish 
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Автопогрузчики повышенной проходимости. Невстроенные рабочие платформы для персонала. Часть 2. Требования 
пользователя
Rough-terrain trucks -- Non-integrated personnel work platforms -- Part 2: User requirements
Qattiq relyefli forkliftlar. Xodimlar uchun o'rnatilgan bo'lmagan ish platformalari. 2-qism. Foydalanuvchilarga qo'yiladigan talablar 

Автопогрузчики промышленные. Автопогрузчики, смонтированные на грузовом автомобиле. Часть 1. Требования 
безопасности и верификация
Industrial trucks -- Lorry-mounted trucks -- Part 1: Safety requirements and verification
Sanoat forkliftlari. Yuk mashinasiga o'rnatilgan yuk ko'taruvchi yuk mashinalari. 1-qism. Xavfsizlik talablari va tekshirish 
Промышленные тележки. Электрические требования
Industrial trucks -- Electrical requirements
Sanoat aravalari. Elektr talablari 
Автопогрузчики промышленные. Правила техники безопасности по применению, эксплуатации и техническому 
обслуживанию
Industrial trucks Safety rules for application, operation and maintenance
Sanoat forkliftlari. Foydalanish, ishlatish va texnik xizmat ko'rsatishda xavfsizlik ko'rsatmalari 
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Sanoat forkliftlari. Foydalanish, ishlatish va texnik xizmat ko'rsatishda xavfsizlik ko'rsatmalari 
Конструкция и раположение педалей самоходных промышленных тележек, управляемых сидящим водителем. Правила 
конструирования и расположения педалей
Construction and layout of pedals of self-propelled sit-down rider-controlled industrial trucks -- Rules for the construction and 
layout of pedals
O'tirgan haydovchi tomonidan boshqariladigan o'ziyurar sanoat aravalarining pedallari dizayni va holati. Pedallarni loyihalash va 
joylashtirish qoidalari 
Самоориентирующиеся колесики и колеса. Словарь, обозначения и многоязычная терминология
Castors and wheels -- Vocabulary, symbols and multilingual terminology
O'z-o'zidan tekislanadigan g'ildiraklar va g'ildiraklar. Lug'at, yozuvlar va ko'p tilli terminologiya 
Колесики и колеса. Методы испытаний и испытательное оборудование
Castors and wheels -- Test methods and apparatus
G'ildiraklar va g'ildiraklar. Sinov usullari va sinov uskunalari 
Самоориентирующиеся колеса и колесики. Требования к применению на перемещаемом вручную оборудовании, 
используемом в общественных учреждениях
Castors and wheels -- Requirements for use on manually propelled equipment for institutional applications
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O'z-o'zidan tekislanadigan g'ildiraklar va g'ildiraklar. Jamoat binolarida ishlatiladigan qo'lda harakatlanadigan uskunalarda 
foydalanishga qo'yiladigan talablar 
Колесики и колеса. Требования к применению при скорости до 1,1 м/с (4 км/ч)
Castors and wheels -- Requirements for applications up to 1,1 m/s (4 km/h)
G'ildiraklar va g'ildiraklar. Qo'llash talablari 1,1 m / s gacha (4 km / soat) 
Колесики и колеса. Требования к применению при скорости свыше 1,1 м/с (4 км/ч) до 4,4 м/с (16 км/ч)
Castors and wheels -- Requirements for applications over 1,1 m/s (4 km/h) and up to 4,4 m/s (16 km/h)
G'ildiraklar va g'ildiraklar. Qo'llash talablari 1,1 m / s (4 km / s) dan 4,4 m / s (16 km / s) gacha 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 1. Общие положения
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 1: General
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 1-qism. Umumiy qoidalar 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 2. Автопогрузчики с мачтовым уравновешиванием

Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 2: Counterbalanced trucks with mast
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 2-qism. Usta balansli yuk ko'taruvchi yuk mashinalari 
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85 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22883:2004 01.08.2022 Чекловсиз

86 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22884:2004 01.08.2022 Чекловсиз

Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 2-qism. Usta balansli yuk ko'taruvchi yuk mashinalari 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 3. Погрузчики с выдвижным вилами и погрузчики для 
длинномерных грузов
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 3: Reach and straddle trucks
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 3-qism. Uzoq yuklar uchun forkliftlar va forkliftlarga murojaat qiling 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 4. Штабелеры для поддонов с грузом, сдвоенные 
штабелеры и комплектующие заказ автопогрузчики с позицией оператора до 1200 мм включительно
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 4: Pallet stackers, double stackers and order-picking trucks with operator position 
elevating up to and including 1 200 mm lift height
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 4 qism Yuk, tandem stakerlar va aksessuarlarga ega bruska stakerlari, operator holati 
1200 mm gacha bo'lgan ko'taruvchi yuk mashinalariga buyurtma berish 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 5. Автопогрузчики с односторонней боковой загрузкой

Industrial trucks Verification of stability Part 5: Single-side-loading trucks
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 5-qism. Yuk ko'taruvchi yuk ko'taruvchi yuk mashinalari 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 7. Двуходовые и многоходовые автопогрузчики
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 7: Bidirectional and multidirectional trucks

91 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-5:2020 01.08.2022 Чекловсиз

92 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-7:2016 01.08.2022 Чекловсиз

89 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-3:2014 01.08.2022 Чекловсиз

90 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-4:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 7: Bidirectional and multidirectional trucks
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 7-qism. Ikki tomonlama va ko'p yo'nalishli forkliftlar 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 8. Дополнительная проверка устойчивости погрузчиков, 
работающих в особых условиях штабелирования с наклоненной вперед мачтой и приподнятым грузом

Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 8: Additional stability test for trucks operating in the special condition of stacking 
with mast tilted forward and load elevated
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. Bo'lim 8. Maxsus stakalash sharoitida ishlaydigan ustun ko'tarilgan yuk ko'tarilgan yuk 
ko'taruvchi yuk mashinalarining qo'shimcha barqarorligini tekshirish 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 9. Погрузчики с противовесом и мачтами для 
транспортировки грузовых контейнеров длиной 6 м (20 футов) и более
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 9: Counterbalanced trucks with masts handling freight containers of 6 m (20 ft) 
length and longer
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 9-qism. Qarama-qarshi muvozanatlashtirilgan yuk ko'tarish mashinalari 6 m (20 fut) va 
undan ortiq yuk konteynerlarini tashish uchun ustunlar bilan 

93 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-8:2018 01.08.2022 Чекловсиз

94 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-9:2014 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 10. Дополнительные испытания на устойчивость 
погрузчиков, оснащенных приводными устройствами и работающих в особых условиях штабелирования со смещаемым 
вбок грузом
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 10: Additional stability test for trucks operating in the special condition of 
stacking with load laterally displaced by powered devices
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 10-qism. Yon tomondan siljiydigan yuk bilan maxsus stakalash sharoitida ishlaydigan 
quvvatli yuk mashinalari uchun qo'shimcha barqarorlik sinovlari 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 11. Погрузчики с телескопической стрелой
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 11: Industrial variable-reach trucks
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 11-qism. Teleskopik portlash bilan yuk ko'taruvchilar 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 12. Промышленные погрузчики с выдвижными вилами 
для обработки грузовых контейнеров длиной 6 м (20 футов) и более
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 12: Industrial variable-reach trucks handling freight containers of 6 m (20 ft) 
length and longer
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 12-qism. Yuk konteynerlari bilan ishlash uchun 6 m (20 fut) va undan uzoqroq bo'lgan 
sanoat teleskopik forkliftlar 

95 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-10:2008 01.08.2022 Чекловсиз

96 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-11:2011 01.08.2022 Чекловсиз

97 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-12:2015 01.08.2022 Чекловсиз

sanoat teleskopik forkliftlar 
Тележки транспортные. Верификация устойчивости. Часть 13. Тележки-вездеходы с мачтой
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 13: Rough-terrain trucks with mast
Transport aravalari. Barqarorlikni tekshirish. 13-qism. Ustunli aravachalar 
Тележки транспортные. Верификация устойчивости. Часть 13. Тележки-вездеходы с мачтой. Техническая поправка 1

Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 13: Rough-terrain trucks with mast -- Technical Corrigendum 1
ransport aravalari. Barqarorlikni tekshirish. 13-qism. Ustunli aravachalar. Texnik o'zgartirish 1 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 14. Автопогрузчики с разной доступностью для 
пересеченной местности
Industrial trucks - - Verification of stability -- Part 14: Rough-terrain variable-reach trucks
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 14-qism. Oddiy erlar uchun turli xil kirish imkoniyatiga ega bo'lgan forkliftlar
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 15. Погрузчики с противовесом и шарнирно-сочлененной 
рамой
Industrial trucks Verification of stability Part 15: Counterbalanced trucks with articulated steering
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 15-qism. Qarama-qarshi balansli yuk ko'taruvchilar 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 16. Погрузчики с дистанционным управлением

101 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-15:2020 01.08.2022 Чекловсиз

102 05-1327 от ISO 22915-16:2014 01.08.2022 Чекловсиз

99 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-
13:2012/Cor.1:2013

01.08.2022 Чекловсиз

100 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-14:2010 01.08.2022 Чекловсиз

98 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-13:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 16. Погрузчики с дистанционным управлением
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 16: Pedestrian-propelled trucks
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 16-qism. Masofadan boshqarish pulti o'rnatilgan yuklagichlar 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 17. Буксирные тягачи, электрокары и транспортеры

Industrial trucks Verification of stability Part 17: Towing tractors, burden and personnel carriers
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 17-qism. Traktorlarni, elektromobillarni va transportyorlarni tortib olish 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 20. Дополнительные испытания на устойчивость 
погрузчиков, работающих в особых условиях смещения нагрузки в процессе эксплуатации
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 20: Additional stability test for trucks operating in the special condition of offset 
load, offset by utilization
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 20-qism. Ish paytida yukni almashtirishning maxsus sharoitida ishlaydigan forkliftlar 
uchun qo'shimcha barqarorlik sinovlari 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 21. Подъемники-погрузчики с высотой подъема оператора 
выше 1200 мм
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 21: Order-picking trucks with operator position elevating above 1 200 mm

103 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-17:2020 01.08.2022 Чекловсиз

104 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-20:2008 01.08.2022 Чекловсиз

102 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-16:2014 01.08.2022 Чекловсиз

105 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-21:2019 01.08.2022 Чекловсиз



Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 21-qism. Operatorni ko'tarish balandligi 1200 mm dan yuqori bo'lgan yuk ko'targichlar 

Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 22. Фронтально-боковые штабелеры с подъемным местом 
оператора
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 22: Lateral- and front-stacking trucks with and without elevating operator position

Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 22-qism. Operatorni ko'tarish pozitsiyasiga ega oldingi stackerlar 
Автопогрузчики промышленные. Проверка устойчивости. Часть 24. Поворотные автопогрузчики повышенной 
проходимости с выдвижными вилами
Industrial trucks -- Verification of stability -- Part 24: Slewing variable-reach rough-terrain trucks
Sanoat forkliftlari. Barqarorlikni tekshirish. 24-qism. Teleskopik vilkalar bilan qo'pol erni buruvchi ko'taruvchi yuk mashinalari 

Энергоэффективность промышленных автопогрузчиков. Методы испытаний. Часть 1. Общие положения
Energy efficiency of industrial trucks Test methods Part 1: General
Sanoat forkliftlarining energiya samaradorligi. Sinov usullari. 1-qism. Umumiy qoidalar 
Энергоэффективность промышленных автопогрузчиков. Методы испытаний. Часть 2. Управляемые оператором 109 05-1327 от ISO 23308-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

107 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-24:2015 01.08.2022 Чекловсиз

108 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23308-1:2020 01.08.2022 Чекловсиз

106 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22915-22:2014 01.08.2022 Чекловсиз

Энергоэффективность промышленных автопогрузчиков. Методы испытаний. Часть 2. Управляемые оператором 
самоходные погрузчики, буксирные тягачи и электрокары
Energy efficiency of industrial trucks Test methods Part 2: Operator controlled self propelled trucks, towing and burden carrier 
trucks
Sanoat forkliftlarining energiya samaradorligi. Sinov usullari. 2-qism. Operator tomonidan boshqariladigan o'ziyurar yuk 
ko'taruvchilar, tortma traktorlari va elektr mashinalar 
Энергоэффективность промышленных автопогрузчиков. Методы испытаний. Часть 3. Автопогрузчики для работы с 
грузовыми контейнерами
Energy efficiency of industrial trucks Test methods Part 3: Container handling lift trucks
Sanoat forkliftlarining energiya samaradorligi. Sinov usullari. 3-qism. Yuk tashish konteynerlari bilan ishlash uchun forkliftlar 

Промышленные тележки. Дополнительные требования к автоматическим функциям
Industrial trucks -- Additional requirements for automated functions on trucks
Sanoat aravalari. Avtomatik funktsiyalarga qo'shimcha talablar 
Промышленные тележки. Требования и методы испытаний систем удерживания операторов. Часть 1. Перекрывающий 
ремень безопасности
Industrial trucks -- Specifications and test methods for operator restraint systems -- Part 1: Lap-type seat belts

111 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24134:2006 01.08.2022 Чекловсиз

112 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24135-1:2006 01.08.2022 Чекловсиз

109 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23308-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

110 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23308-3:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Sanoat aravalari. Operatorni cheklash tizimlari uchun talablar va sinov usullari. 1-qism. Bir-birining ustiga yopishgan xavfsizlik 
kamari
Промышленные автокары и тракторы. Тормозной путь. Определение процедур измерения
Powered industrial trucks and tractors -- Brake performance -- Determination of measurement procedures
Sanoat avtoulovlari va traktorlari. Tormozlash masofalari. O'lchov tartiblarini aniqlash 
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 7. Региональные требования для стран 
Европейского Сообщества
Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 7: Regional requirements for countries within the European 
Community
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 7-qism. Evropa hamjamiyati mamlakatlari uchun mintaqaviy talablar 
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 8. Региональные требования для стран, 
не входящих в Европейское Сообщество
Industrial trucks -- Safety requirements and verification -- Part 8: Regional requirements for countries outside the European 
Community
Sanoat forkliftlari. Xavfsizlik talablari va tekshirish. 8-qism. Evropa hamjamiyatidan tashqaridagi mamlakatlar uchun mintaqaviy 
talablar 

115 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TS 3691-8:2019 01.08.2022 Чекловсиз

113 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 29944:2010 01.08.2022 Чекловсиз

114 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TS 3691-7:2011 01.08.2022 Чекловсиз



Оборудование складское для сыпучих материалов. Руководство по технике безопасности
Storage equipment for loose bulk materials; Safety code
Ommaviy materiallar uchun ombor uskunalari. Xavfsizlik bo'yicha qo'llanma 
Машины землеройные. Минимальные размеры смотровых отверстий
Earth-moving machinery; minimum access dimensions
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Tekshirish teshiklarining minimal o'lchamlari 
Машины землеройные. Лабораторные испытания по оценке устройств защиты. Требования к пространству, 
ограничивающему деформацию
Earth-moving machinery -- Laboratory evaluations of protective structures -- Specifications for deflection-limiting volume
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Himoya vositalarini baholash uchun laboratoriya sinovlari. 
Машины землеройные. Антропометрические данные операторов и минимальное рабочее пространство вокруг оператора

Earth-moving machinery -- Physical dimensions of operators and minimum operator space envelope
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operatorlarning antropometrik ma'lumotlari va operator atrofida minimal ish maydoni 
Машины землеройные. Конструкции, защищающие водителя от падающих предметов. Лабораторные испытания и 

119 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3411:2007 01.08.2022 Чекловсиз

120 05-1327 от ISO 3449:2005 01.08.2022 Чекловсиз

117 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2860:1992 01.08.2022 Чекловсиз

118 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3164:2013 01.08.2022 Чекловсиз

116 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8456:1985 01.08.2022 Чекловсиз

Машины землеройные. Конструкции, защищающие водителя от падающих предметов. Лабораторные испытания и 
эксплуатационные требования
Earth-moving machinery -- Falling-object protective structures -- Laboratory tests and performance requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Drayverni yiqilib tushadigan narsalardan himoya qiluvchi tuzilmalar. Laboratoriya sinovlari va 
ishlash talablari 
Машины землеройные. Колесные или высокоскоростные с резиновыми гусеницами машины. Эксплуатационные 
требования и методики испытаний тормозных систем
Earth-moving machinery -- Wheeled or high-speed rubber-tracked machines -- Performance requirements and test procedures for 
brake systems
Yerda harakatlanadigan mashinalar. G'ildirakli yoki yuqori tezlikda ishlaydigan rezina yo'l mashinalari. Tormoz tizimlari uchun 
ishlash talablari va sinov tartiblari 
Машины землеройные. Защитные ограждения. Определения и требования
Earth-moving machinery -- Guards -- Definitions and requirements
erda harakatlanadigan mashinalar. Himoya to'siqlari. Ta'riflar va talablar 
Машины землеройные. Устройства для защиты при опрокидывании машин. Лабораторные испытания и эксплуатационные 
требования
Earth-moving machinery -- Rollover protective structures -- Laboratory tests and performance requirements

120 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3449:2005 01.08.2022 Чекловсиз

123 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3471:2008 01.08.2022 Чекловсиз

121 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3450:2011 01.08.2022 Чекловсиз

122 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3457:2003 01.08.2022 Чекловсиз

Earth-moving machinery -- Rollover protective structures -- Laboratory tests and performance requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Qaytib ketishdan himoya qilish moslamalari. Laboratoriya sinovlari va ishlash talablari 
Шины и ободья для землеройных машин. Часть 3. Ободья
Earth-mover tyres and rims Part 3: Rims
Tuproqda harakatlanadigan mashinalar uchun shinalar va jantlar. 3-qism. Jantlar 
Машины землеройные. Инструмент для технического обслуживания. Часть 1. Инструмент для ухода и регулировки

Earth-moving machinery; Service tools; Part 1 : Common maintenance and adjustment tools
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xizmat ko'rsatish vositasi. 1-qism. Texnik xizmat ko'rsatish va sozlash uchun vosita 
Машины землеройные. Инструмент для технического обслуживания. Часть 2. Механические съемники и толкатели
Earth-moving machinery - Service tools - Part 2: Mechanical pullers and pushers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xizmat ko'rsatish vositasi. 2-qism. Mexanik tortgichlar va itaruvchilar 
Машины землеройные. Метод определения положения центра тяжести
Earth-moving machinery; Method for locating the centre of gravity
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Og'irlik markazining holatini aniqlash usuli 

127 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5005:1977 01.08.2022 Чекловсиз

125 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4510-1:1987 01.08.2022 Чекловсиз

126 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4510-2:1996 01.08.2022 Чекловсиз

124 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4250-3:2020 01.08.2022 Чекловсиз



Машины землеройные. Поле обзора оператора. Метод испытания и критерии функционирования
Earth-moving machinery -- Operator's field of view -- Test method and performance criteria
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operatorning fikr doirasi. Sinov usuli va ishlash mezonlari 
Машины землеройные. Колесные машины. Требования к системам рулевого управления
Earth-moving machinery Wheeled machines Steering requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. G'ildirakli transport vositalari. Rulda boshqarish tizimining talablari 
Машины землеройные, тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Контрольная точка сиденья
Earth-moving machinery, and tractors and machinery for agriculture and forestry - Seat index point
Yerni harakatga keltiruvchi mashinalar, traktorlar va qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. O'rindiqlarni boshqarish punkti 

Машины землеройные. Визуальное отображение работы машины
Earth-moving machinery -- Visual display of machine operation
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mashinaning ishlashini ingl 
Машины землеройные. Диагностические приборы для обслуживания

128 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5006:2017 01.08.2022 Чекловсиз

131 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6011:2003 01.08.2022 Чекловсиз

132 05-1327 от ISO 6012:1997 01.08.2022 Чекловсиз

129 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5010:2019 01.08.2022 Чекловсиз

130 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5353:1995 01.08.2022 Чекловсиз

Машины землеройные. Диагностические приборы для обслуживания
Earth-moving machinery - Service instrumentation
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xizmat qilish uchun diagnostika vositalari 
Машины землеройные. Определение скорости движения
Earth-moving machinery; Determination of ground speed
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Haydash tezligini aniqlash 
Машины землеройные. Экскаваторы. Методы измерения усилий на рабочих органах
Earth-moving machinery -- Hydraulic excavators and backhoe loaders -- Methods of determining tool forces
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Ekskavatorlar. Ishchi organlarda harakatlarni o'lchash usullari 
Машины землеройные. Методы измерения массы машин в целом, их рабочего оборудования и узлов
Earth-moving machinery -- Methods of measuring the masses of whole machines, their equipment and components
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Birgalikda mashinalarning massasini, ularning ishchi uskunalari va tarkibiy qismlarini o'lchash 
usullari 
Машины землеройные. Основные типы. Идентификация, термины и определения
Earth-moving machinery -- Basic types -- Identification and terms and definitions
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Asosiy turlari. Identifikatsiya, atamalar va ta'riflar 

135 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6016:2008 01.08.2022 Чекловсиз

136 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6165:2012 01.08.2022 Чекловсиз

133 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6014:1986 01.08.2022 Чекловсиз

134 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6015:2006 01.08.2022 Чекловсиз

132 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6012:1997 01.08.2022 Чекловсиз

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Asosiy turlari. Identifikatsiya, atamalar va ta'riflar 
Машины землеройные. Спускные, наливные и контрольные пробки
Earth-moving machinery; drain, fill and level plugs
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Tiqinlarni to'kib tashlang, to'ldiring va boshqaring 
Машины землеройные. Смазочные фитинги. Часть 1. Ниппельный тип
Earth-moving machinery - Lubrication fittings - Part 1: Nipple type
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Soqol uchun armatura. 1-qism. Nipel turi 
Машины землеройные. Смазочные фитинги. Часть 2. Насадки для солидолонагнетателей
Earth-moving machinery - Lubrication fittings - Part 2: Grease-gun nozzles
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Soqol uchun armatura. 2-qism. Qattiq puflagichlar uchun 
Землеройные машины. Измерение уровня акустической мощности. Постоянный режим испытаний
Earth-moving machinery -- Determination of sound power level -- Stationary test conditions
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Akustik quvvat darajasini o'lchash. Doimiy sinov rejimi 
Машины землеройные. Измерение уровеня звукового давления на рабочем месте оператора. Постоянный режим 
испытаний

141 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6394:2008 01.08.2022 Чекловсиз

139 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6392-2:1996 01.08.2022 Чекловсиз

140 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6393:2008 01.08.2022 Чекловсиз

137 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6302:1993 01.08.2022 Чекловсиз

138 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6392-1:1996 01.08.2022 Чекловсиз



Earth-moving machinery -- Determination of emission sound pressure level at operator's position -- Stationary test conditions

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operatorning ish joyidagi tovush bosimi darajasini o'lchash. Doimiy sinov rejimi 
Землеройные машины. Измерение уровня акустической мощности. Динамический режим испытаний.
Earth-moving machinery -- Determination of sound power level – Dynamic test conditions
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Akustik quvvat darajasini o'lchash. Dinamik sinov rejimi. 
Машины землеройные. Измерение уровня звукового давления на рабочем месте оператора. Динамический режим 
испытаний
Earth-moving machinery -- Determination of emission sound pressure level at operator's position -- Dynamic test conditions

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operatorning ish joyidagi ovoz bosimi darajasini o'lchash. Dinamik sinov rejim 
Машины землеройные. Измерение уровня звукового давления на рабочем месте оператора. Динамический режим 
испытаний. Техническая поправка 1
Earth-moving machinery -- Determination of emission sound pressure level at operator's position -- Dynamic test conditions -- 
Technical Corrigendum 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operatorning ish joyidagi ovoz bosimi darajasini o'lchash. Dinamik sinov rejimi. Texnik 

143 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6396:2008 01.08.2022 Чекловсиз

144 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
6396:2008/Cor.1:2009

01.08.2022 Чекловсиз

142 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6395:2008 01.08.2022 Чекловсиз

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operatorning ish joyidagi ovoz bosimi darajasini o'lchash. Dinamik sinov rejimi. Texnik 
o'zgartirish 1 
Машины землеройные. Символы для органов управления и устройств отображения информации. Часть 1. Общие символы

Earth-moving machinery -- Symbols for operator controls and other displays -- Part 1: Common symbols
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Boshqaruv elementlari va displey qurilmalari uchun belgilar 1-qism. Umumiy belgilar 
Машины землеройные. Символы для органов управления и устройств отображения информации. Часть 2. Специальные 
символы для машин, оборудования и вспомогательных устройств
Earth-moving machinery -- Symbols for operator controls and other displays -- Part 2: Symbols for specific machines, equipment 
and accessories
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Boshqaruv elementlari va displey qurilmalari uchun belgilar 2-qism. Mashinalar, uskunalar va 
yordamchi qurilmalar uchun maxsus belgilar 
Машины землеройные. Кузовы землевозов. Расчет вместимости
Earth-moving machinery; Dumper bodies; Volumetric rating
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Quruqlik transport vositalari korpuslari. Imkoniyatlarni hisoblash 
Машины землеройные. Кузовы землевозов. Расчет вместимости. Техническая поправка 1
Earth-moving machinery; Dumper bodies; Volumetric rating; Technical Corrigendum 1

147 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6483:1980 01.08.2022 Чекловсиз

148 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6483:1980/Cor 
1:1994 

01.08.2022 Чекловсиз

145 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6405-1:2017 01.08.2022 Чекловсиз

146 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6405-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Earth-moving machinery; Dumper bodies; Volumetric rating; Technical Corrigendum 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Quruqlik transport vositalari korpuslari. Imkoniyatlarni hisoblash. Texnik o'zgartirish 1 

Машины землеройные. Скреперы с элеваторной загрузкой. Расчет вместимости ковшей
Earth-moving machinery; Elevating scrapers; Volumetric ratings
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Liftga yuklanadigan qirg'ichlar. Paqir quvvatini hisoblash 
Машины землеройные. Расчет вместимости ковшей самоходных скреперов
Earth-moving machinery; Tractor-scraper volumetric rating
Yerda harakatlanadigan mashinalar. O'ziyurar qirg'ichlarning chelak hajmini hisoblash 
Машины землеройные. Зоны комфорта и досягаемости для органов управления
Earth-moving machinery - Zones of comfort and reach for controls
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Boshqarish uchun qulaylik va erishish zonalari 
Машины землеройные. Зоны комфорта и досягаемости для органов управления. Изменение 1
Earth-moving machinery - Zones of comfort and reach for controls; amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Boshqarish uchun qulaylik va erishish zonalari. O'zgartirish 1 

151 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6682:1986 01.08.2022 Чекловсиз

152 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6682:1986/ 
Amd.1:1989

01.08.2022 Чекловсиз

149 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6484:1986 01.08.2022 Чекловсиз

150 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6485:1980 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 1:1994 



Машины землеройные. Ремни безопасности и крепление ремней безопасности. Эксплуатационные требования и 
испытания
Earth-moving machinery -- Seat belts and seat belt anchorages -- Performance requirements and tests
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik kamarlari va xavfsizlik kamarlaridan mahkamlash. Ishlash talablari va sinovlari 

Машины землеройные. Определения размеров и коды. Часть 1. Базовая машина
Earth-moving machinery -- Definitions of dimensions and codes -- Part 1: Base machine
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Ta'riflar va kodlarni o'lchamlari. 1-qism. Asosiy mashina 
Машины землеройные. Определения размеров и коды. Часть 2. Оборудование и приспособления
Earth-moving machinery -- Definitions of dimensions and codes -- Part 2: Equipment and attachments
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Ta'riflar va kodlarni o'lchamlari. 2-qism. Uskunalar va jihozlar 
Машины землеройные. Определения размеров и коды. Часть 2. Оборудование и приспособления. Техническая поправка 1

Earth-moving machinery -- Definitions of dimensions and codes -- Part 2: Equipment and attachments -- Technical Corrigendum 1

155 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6746-2:2003 01.08.2022 Чекловсиз

156 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6746-2:2003/ 
Cor.1:2004

01.08.2022 Чекловсиз

153 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6683:2005 01.08.2022 Чекловсиз

154 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6746-1:2003 01.08.2022 Чекловсиз

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Ta'riflar va kodlarni o'lchamlari. 2-qism. Uskunalar va jihozlar. Texnik o'zgartirish 1 
Машины землеройные. Бульдозеры. Терминология и торговые технические условия
Earth-moving machinery -- Dozers -- Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Buldozerlar. Terminologiya va savdo xususiyatlari 
Машины землеройные. Консервация и хранение
Earth-moving machinery; Preservation and storage
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Saqlash va saqlash 
Машины землеройные. Руководство для оператора. Часть 1. Содержание и формат
Earth-moving machinery Operator's manual Part 1: Contents and format
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operator uchun qo'llanma. 1-qism. Tarkib va   format 
Машины землеройные. Ножи, устанавливаемые на бульдозерах, грейдерах и скреперах. Основные формы и размеры

Earth-moving machinery - Cutting edges used on tractors-dozers, graders and scrapers - Principal shapes and basic dimensions

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Buldozer, greyder va qirg'ichlar o'rnatilgan pichoqlar. Asosiy shakllar va o'lchamlar 

159 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6750-1:2019 01.08.2022 Чекловсиз

160 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7129:1997 01.08.2022 Чекловсиз

157 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6747:2013 01.08.2022 Чекловсиз

158 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6749:1984 01.08.2022 Чекловсиз

Машины землеройные. Погрузчики. Терминология и технические условия на поставку
Earth-moving machinery -- Loaders -- Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Yuk ko'taruvchilar. Yetkazib berish uchun atamalar va texnik shartlar 
Машины землеройные. Землевозы. Терминология и эксплуатационные требования
Earth-moving machinery -- Dumpers -- Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Quruq yuk mashinalari. Terminologiya va operatsion talablar 
Машины землеройные. Землевозы. Терминология и эксплуатационные требования. Изменение 1
Earth-moving machinery -- Dumpers -- Terminology and commercial specifications -- Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Quruq yuk mashinalari. Terminologiya va operatsion talablar. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Скреперы. Терминология и торговые технические условия
Earth-moving machinery -- Scrapers -- Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Qirg'ichlar. Terminologiya va savdo xususiyatlari 
Машины землеройные. Автогрейдеры. Терминология и торговые технические условия
Earth-moving machinery -- Graders -- Terminology and commercial specifications

165 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7134:2013 01.08.2022 Чекловсиз

163 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7132:2003/  
Amd.1:2018

01.08.2022 Чекловсиз

164 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7133:2013 01.08.2022 Чекловсиз

161 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7131:2009 01.08.2022 Чекловсиз

162 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7132:2003 01.08.2022 Чекловсиз



Yerda harakatlanadigan mashinalar. Avtotexniklar. Terminologiya va savdo xususiyatlari 
Машины землеройные. Гидравлические экскаваторы. Терминология и торговые технические условия
Earth-moving machinery -- Hydraulic excavators -- Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Shlangi ekskavatorlar. Terminologiya va savdo xususiyatlari 
Машины землеройные. Гидравлические экскаваторы. Терминология и торговые технические условия. Изменение 1 
Earth-moving machinery -- Hydraulic excavators -- Terminology and commercial specifications -- Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Shlangi ekskavatorlar. Terminologiya va savdo xususiyatlari. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Трубоукладчики. Терминология и торговые технические условия
Earth-moving machinery -- Pipelayers -- Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Quvur quvurlari. Terminologiya va savdo xususiyatlari 
Машины землеройные. Расчет вместимости ковшей гидравлических экскаваторов типа обратной лопаты.
Earth-moving machinery -- Volumetric ratings for hoetype and grabtype buckets of hydraulic excavators and backhoe loaders

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Orqaga ishlov berish kabi gidravlik ekskavatorlarning paqir hajmini hisoblash. 

167 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7135:2009/  
Amd.1:2019

01.08.2022 Чекловсиз

168 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7136:2006 01.08.2022 Чекловсиз

166 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7135:2009 01.08.2022 Чекловсиз

169 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7451:2007 01.08.2022 Чекловсиз

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Orqaga ishlov berish kabi gidravlik ekskavatorlarning paqir hajmini hisoblash. 
Машины землеройные. Определение размеров поворота колесных машин
Earth-moving machinery - Determination of turning dimensions of wheeled machines
Yerda harakatlanadigan mashinalar. G'ildirakli transport vositalarining burilish o'lchamlarini aniqlash 
Машины землеройные. Метод испытаний по определению тяговой характеристики
Earth-moving machinery; Method of test for the measurement of drawbar pull
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Tortish unumdorligini aniqlash uchun sinov usuli 
Машины землеройные. Ковши погрузчиков и погрузочные ковши экскаваторов. Расчет вместимости
Earth-moving machinery; Loader and front loading excavator buckets; Volumetric ratings
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Yuk ko'taruvchi chelaklar va ekskavator yuklagich chelaklari. Imkoniyatlarni hisoblash 
Машины землеройные. Головки болтов для крепления ножей и зубьев. Формы и размеры (исключая размеры резьбы)

Earth-moving machinery; Plough bolt heads; Shapes and dimensions (excluding thread dimensions)
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Pichoq va tishlarni biriktirish uchun murvat boshlari. Shakllar va o'lchamlar (ip o'lchamlari 
bundan mustasno) 
Машины землеройные. Устройство для опускания стрелы гидравлических экскаваторов и погрузчиков типа «обратная 

173 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7852:1983 01.08.2022 Чекловсиз

174 05-1327 от ISO 8643:2017 01.08.2022 Чекловсиз

171 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7464:1983 01.08.2022 Чекловсиз

172 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7546:1983 01.08.2022 Чекловсиз

170 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7457:1997 01.08.2022 Чекловсиз

Машины землеройные. Устройство для опускания стрелы гидравлических экскаваторов и погрузчиков типа «обратная 
лопата». Технические требования и испытания
Earth-moving machinery -- Hydraulic excavator and backhoe loader lowering control device -- Requirements and tests
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Shlangi ekskavatorlar va ekskavatorli yuk ko'taruvchilar uchun bomni tushirish moslamasi. 
Texnik talablar va testlar 
Машины землеройные. Катки и уплотнители. Терминология и технические условия для торговых операций
Earth-moving machinery. Rollers and compactors. Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Roliklar va zichlagichlar. Savdo uchun atamalar va texnik shartlar 
Машины землеройные. Катки и уплотнители. Терминология и технические условия для торговых операций. Техническая 
поправка 1
Earth-moving machinery. Rollers and compactors. Terminology and commercial specifications -- Technical Corrigendum 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Roliklar va zichlagichlar. Savdo uchun atamalar va texnik shartlar. Texnik o'zgartirish 1 
Машины землеройные. Погрузчики с обратной лопатой. Определения и торговые спецификации
Earth-moving machinery -- Backhoe loaders -- Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Orqaga ishlov beruvchilar. Ta'riflar va savdo xususiyatlari 

175 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8811:2000 01.08.2022 Чекловсиз

176 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
8811:2000/Cor.1:2002

01.08.2022 Чекловсиз

174 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8643:2017 01.08.2022 Чекловсиз

177 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8812:2016 01.08.2022 Чекловсиз



Машины землеройные. Грузоподъемность трубоукладчиков и колесных тракторов или автопогрузчиков, оборудованных 
боковой стрелой
Earth-moving machinery; lift capacity of pipelayers and wheeled tractors or loaders equipped with side boom
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Yon bum bilan jihozlangan truboprovodlar va g'ildirakli traktorlar yoki forkliftlar uchun yuk 
ko'tarish quvvatlari 
Машины землеройные. Присоединительные места для подключения диагностических приборов к гидросистемам
Earth-moving machinery; diagnostic ports
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Diagnostika moslamalarini gidravlik tizimlarga ulash uchun ulanishlar 
Машины землеройные. Присоединительные места для подключения диагностических приборов к гидросистемам. 
Изменение 1
Earth-moving machinery - Diagnostic ports; Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Diagnostika moslamalarini gidravlik tizimlarga ulash uchun ulanish nuqtalari. O'zgartirish 1 

Машины землеройные. Готовность машин. Словарь
Earth-moving machinery; machine availability; vocabulary

181 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8927:1991 01.08.2022 Чекловсиз

179 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8925:1989 01.08.2022 Чекловсиз

180 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8925:1989/ 
Amd.1:1997

01.08.2022 Чекловсиз

178 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8813:1992 01.08.2022 Чекловсиз

Earth-moving machinery; machine availability; vocabulary
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mashinaga tayyorlik. Lug'at 
Машины землеройные. Знаки безопасности. Общие принципы
Earth-moving machinery -- Machine safety labels -- General principles
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik belgilari. Umumiy tamoyillar 
Машины землеройные. Знаки безопасности. Общие принципы. Изменение 1
Earth-moving machinery -- Machine safety labels -- General principles -- Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik belgilari. Umumiy tamoyillar. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Производительность машин. Словарь, условные обозначения и единицы
Earth-moving machinery; machine productivity; vocabulary, symbols and units
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mashinaning ishlashi. Lug'at, ramzlar va birliklar 
Машины землеройные. Электрические провода и кабели. Принципы идентификации и маркировки
Earth-moving machinery - Electrical wires and cables - Principles of identification and marking
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Elektr simlari va kabellari. Identifikatsiya va markalash tamoyillari 
Машины землеройные. Электрические провода и кабели. Принципы идентификации и маркировки. Изменение 1
Earth-moving machinery - Electrical wires and cables - Principles of identification and marking; Amendment 1

183 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9244:2008/ 
Amd.1:2016

01.08.2022 Чекловсиз

184 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9245:1991 01.08.2022 Чекловсиз

182 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9244:2008 01.08.2022 Чекловсиз

185 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9247:1990 01.08.2022 Чекловсиз

186 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
9247:1990/Amd.1:199

01.08.2022 Чекловсиз
Earth-moving machinery - Electrical wires and cables - Principles of identification and marking; Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Elektr simlari va kabellari. Identifikatsiya va markalash tamoyillari. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Единицы измерения размеров, эксплуатационных показателей производительности и допуски на 
измерения
Earth-moving machinery; units for dimensions, performance and capacities, and their measurement accuracies
Yerda harakatlanadigan mashinalar. O'lchov birliklari, ishlash ko'rsatkichlari va o'lchov tolerantliklari 
Машины землеройные. Установленные на машине звуковые устройства тревожной сигнализации при перемещении и 
передние сигнальные устройства. Метод испытаний и критерии эффективности
Earth-moving machinery -- Machine-mounted audible travel alarms and forward horns -- Test methods and performance criteria

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Avtotransport vositalariga o'rnatilgan ovozli haydovchi signallari va old signallari. Sinov usuli 
va ishlash mezonlari 
Машины землеройные. Система нумерации для идентификации изделия
Earth-moving machinery. Product identification numbering system
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mahsulotni identifikatsiyalash uchun raqamlash tizimi 
Машины землеройные. Система нумерации для идентификации изделия. Изменение 1

189 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10261:2002 01.08.2022 Чекловсиз

190 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10261:2002/ 
Amd.1:2015

01.08.2022 Чекловсиз

187 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9248:1992 01.08.2022 Чекловсиз

188 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9533:2010 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 9247:1990/Amd.1:199
8 



Earth-moving machinery -- Product identification numbering system -- Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mahsulotni identifikatsiyalash uchun raqamlash tizimi. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Гидравлические экскаваторы. Лабораторные испытания и требования к характеристикам щитков 
для защиты оператора
Earth-moving machinery - Hydraulic excavators - Laboratory tests and performance requirements for operator protective guards

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Shlangi ekskavatorlar. Laboratoriya sinovlari va operatorni himoya qilish qo'riqchilari uchun 
ishlash talablari 
Машины землеройные. Гидравлические экскаваторы. Лабораторные испытания и требования к характеристикам щитков 
для защиты оператора. Техническая поправка 1
Earth-moving machinery -- Hydraulic excavators -- Laboratory tests and performance requirements for operator protective guards -- 
Technical Corrigendum 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Shlangi ekskavatorlar. Laboratoriya sinovlari va operatorni himoya qilish qo'riqchilari uchun 
ishlash talablari. Texnik o'zgartirish 1 
Машины землеройные. Условия окружающей среды в кабине оператора. Часть 1. Термины и определения
Earth-moving machinery -- Operator enclosure environment -- Part 1: Terms and definitions

191 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10262:1998 01.08.2022 Чекловсиз

192 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10262:1998/ 
Cor.1:2009

01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 Amd.1:2015

193 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10263-1:2009 01.08.2022 Чекловсиз
Earth-moving machinery -- Operator enclosure environment -- Part 1: Terms and definitions
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operator kabinasidagi atrof-muhit holati. 1-qism. Terminlar va ta'riflar 
Машины землеройные. Условия окружающей среды в кабине оператора. Часть 2. Метод испытания воздушного фильтра

Earth-moving machinery -- Operator enclosure environment -- Part 2: Air filter element test method
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operator kabinasidagi atrof-muhit holati. 2-qism. Havo filtri uchun sinov usuli 
Машины землеройные. Условия окружающей среды в кабине оператора. Часть 3. Метод испытания системы нагнетания 
воздуха
Earth-moving machinery – Operator enclosure environment -- Part 3: Pressurization test method
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operator kabinasidagi atrof-muhit holati. 3-qism. Havo qarshi tizimining sinov usuli 
Earth-moving machinery -- Operator enclosure environment -- Part 4: Heating, ventilating and air conditioning (HVAC) test method 
and performance
Earth-moving machinery -- Operator enclosure environment -- Part 4: Heating, ventilating and air conditioning (HVAC) test method 
and performance
Yerni harakatlantiruvchi texnika - Operator atrofidagi muhit - 4-qism: Isitish, shamollatish va havoni tozalash (HVAC) sinov usuli 
va ishlashi 
Машины землеройные. Условия окружающей среды в кабине оператора. Часть 5. Метод испытания системы 
антиобледенения ветрового стекла кабины

197 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10263-5:2009 01.08.2022 Чекловсиз

195 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10263-3:2009 01.08.2022 Чекловсиз

196 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10263-4:2009 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

194 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10263-2:2009 01.08.2022 Чекловсиз

антиобледенения ветрового стекла кабины
Earth-moving machinery -- Operator enclosure environment -- Part 5: Windscreen defrosting system test method
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operator kabinasidagi atrof-muhit holati. 5-qism. Shisha idishi uchun muzga qarshi tizimni 
sinash usuli 
Машины землеройные. Условия окружающей среды в кабине оператора. Часть 6. Определение воздействия солнечного 
нагрева
Earth-moving machinery -- Operator enclosure environment -- Part 6: Determination of effect of solar heating
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operator kabinasidagi atrof-muhit holati. 6-qism. Quyoshni isitish ta'sirini aniqlash 
Машины землеройные. Пусковые системы со стопорным устройством
Earth-moving machinery; key-locked starting systems
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Qulflash moslamasi bilan tizimlarni ishga tushirish 
Машины землеройные. Машины на гусеничном ходу. Эксплуатационные требования и методы испытаний тормозных 
систем
Earth-moving machinery -- Crawler machines -- Performance requirements and test procedures for braking systems
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Tekshiriladigan transport vositalari. Tormoz tizimlari uchun ishlash talablari va sinov usullari 

199 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10264:1990 01.08.2022 Чекловсиз

200 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10265:2008 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

198 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10263-6:2009 01.08.2022 Чекловсиз



Машины землеройные. Определение предельных значений угла наклона при эксплуатации гидравлических систем машин. 
Статический метод испытаний
Earth-moving machinery; determination of slope limits for machine fluid systems operation; static test method
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mashinalarning gidravlik tizimlari ishlashi paytida moyillik burchagi chegaraviy qiymatlarini 
aniqlash. Statik sinov usuli 
Машины землеройные. Замедлители для самосвалов и тракторных скреперов. Эксплуатационные испытания
Earth-moving machinery; retarders for dumpers and tractor-scrapers; performance tests
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Damperli yuk mashinalari va traktor qirg'ichlari uchun retarderlar. Ishlash testlari 
Машины землеройные. Буксирные устройства, устанавливаемые на машине. Требования к рабочим характеристикам

Earth-moving machinery. Machine-mounted retrieval device. Performance requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mashinada o'rnatilgan tortish moslamalari. Ishlash talablari 
Машины землеройные. Буксирные устройства, устанавливаемые на машине. Требования к рабочим характеристикам. 
Изменение 1
Earth-moving machinery -- Machine-mounted retrieval device -- Performance requirements -- Amendment 1

203 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10532:1995 01.08.2022 Чекловсиз

204 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10532:1995/ 
Amd.1:2004

01.08.2022 Чекловсиз

201 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10266:1992 01.08.2022 Чекловсиз

202 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10268:1993 01.08.2022 Чекловсиз

Earth-moving machinery -- Machine-mounted retrieval device -- Performance requirements -- Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mashinada o'rnatilgan tortish moslamalari. Ishlash talablari. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Опорные устройства для подъемных рычагов
Earth-moving machinery; lift-arm support devices
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Qo'llarni ko'tarish uchun qo'llab-quvvatlovchi qurilmalar 
Машины землеройные. Опорные устройства для подъемных рычагов. Изменение 1
Earth-moving machinery -- Liftarm support devices -- Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Qo'llarni ko'tarish uchun qo'llab-quvvatlovchi qurilmalar. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Гидравлические экскаваторы. Грузоподъемность
Earth-moving machinery -- Hydraulic excavators -- Lift capacity
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Shlangi ekskavatorlar. Yuk ko'tarish hajmi 
Машины землеройные. Замок шарнирно-сочлененной рамы. Требования к эксплуатационным характеристикам
Earth-moving machinery -- Articulated frame lock -- Performance requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Belgilangan ramka qulfi. Ishlash talablari 
Машины землеройные. Органы управления для оператора
Earth-moving machinery Operator's controls

207 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10567:2007 01.08.2022 Чекловсиз

208 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10570:2004 01.08.2022 Чекловсиз

205 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10533:1993 01.08.2022 Чекловсиз

206 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10533:1993/ 
Amd.1:2005

01.08.2022 Чекловсиз

209 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10968:2020 01.08.2022 Чекловсиз
Earth-moving machinery Operator's controls
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operatorni boshqarish 
Машины землеройные. Способность выдерживать нагрузку. Терминология, факторы, определяющие способность 
выдерживать нагрузку, и отчет
Earth-moving machinery -- Sustainability -- Terminology, sustainability factors and reporting
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Stressga qarshi turish qobiliyati. Terminologiya, yuk ko'tarish omillari va hisobot 
Машины землеройные. Устойчивое развитие. Часть 2. Модернизация
Earth-moving machinery -- Sustainability -- Part 2: Remanufacturing
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Barqaror rivojlanish. 2-qism. Modernizatsiya 
Машины землеройные. Устойчивое развитие. Часть 3. Бывшие в употреблении машины
Earth-moving machinery -- Sustainability -- Part 3: Used machines
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Barqaror rivojlanish. 3-qism. Ishlatilgan mashinalar 
Машины землеройные. Сиденье водителя. Размеры и требования
Earth-moving machinery. Operator's seat. Dimensions and requirements

213 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11112:1995 01.08.2022 Чекловсиз

211 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10987-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

212 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10987-3:2017 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

210 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10987:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Yerda harakatlanadigan mashinalar. Haydovchi o'rindig'i. Olchamlari va talablari 
Машины землеройные. Сиденье водителя. Размеры и требования. Изменение 1
Earth-moving machinery. Operator's seat. Dimensions and requirements. Amendment 1 
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Haydovchi o'rindig'i. Olchamlari va talablari. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Электрические соединители для вспомогательных пусковых устройств
Earth-moving machinery; auxiliary starting aid electrical connector
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Yordamchi boshlang'ich qurilmalari uchun elektr konnektorlari 
Машины землеройные. Конструкции защиты оператора при опрокидывании мини-экскаваторов. Лабораторные испытания 
и требования к рабочим характеристикам
Earth-moving machinery - Tip-over protection structure (TOPS) for compact excavators - Laboratory tests and performance 
requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mini-ekskavatorlarni ag'darishda operatorning himoya tuzilmalari. Laboratoriya sinovlari va 
ishlash talablari 
Машины землеройные. Конструкции защиты оператора при опрокидывании мини-экскаваторов. Лабораторные испытания 
и требования к рабочим характеристикам. Техническая поправка 1

215 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11862:1993 01.08.2022 Чекловсиз

216 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12117:1997 01.08.2022 Чекловсиз

214 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11112:1995/ 
Amd.1:2001

01.08.2022 Чекловсиз

217 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12117:1997/ 
Cor.1:2000

01.08.2022 Чекловсиз
и требования к рабочим характеристикам. Техническая поправка 1
Earth-moving machinery - Tip-over protection structure (TOPS) for compact excavators - Laboratory tests and performance 
requirements. Technical corrigendum 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mini-ekskavatorlarni ag'darishda operatorning himoya tuzilmalari. Laboratoriya sinovlari va 
ishlash talablari. Texnik o'zgartirish 1 
Машины землеройные. Лабораторные испытания и требования к рабочим характеристикам защитных конструкций 
экскаваторов. Часть 2. Конструкции для защиты от переворачивания (ROPS) экскаваторов грузоподъемностью свыше 6 т

Earth-moving machinery -- Laboratory tests and performance requirements for protective structures of excavators -- Part 2: Roll-
over protective structures (ROPS) for excavators of over 6 t
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Laboratoriya sinovlari va ekskavatorning himoya tuzilmalari uchun ishlash talablari. 2-qism. 6 
tonnadan ortiq ekskavatorlar uchun ag'darish himoyasi inshootlari (ROPS) 
Машины землеройные. Лабораторные испытания и требования к рабочим характеристикам защитных конструкций 
экскаваторов. Часть 2. Конструкции для защиты от переворачивания (ROPS) экскаваторов грузоподъемностью свыше 6 т. 
Изменение 1
Earth-moving machinery -- Laboratory tests and performance requirements for protective structures of excavators -- Part 2: Roll-
over protective structures (ROPS) for excavators of over 6 t -- Amendment 1
Yerni harakatlantiruvchi texnika - ekskavatorlarning himoya inshootlari uchun laboratoriya sinovlari va ishlash talablari - 2-qism: 6 
tonnadan yuqori ekskavatorlar uchun ag'daruvchi himoya inshootlari (ROPS) - 1-o'zgartirish 

219 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12117-2:2008/ 
Amd.1:2016

01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 Cor.1:2000

218 05-1327 от 
05.04.2021

 ISO 12117-2:2008 01.08.2022 Чекловсиз

tonnadan yuqori ekskavatorlar uchun ag'daruvchi himoya inshootlari (ROPS) - 1-o'zgartirish 
Машины землеройные. Лабораторные испытания и требования к рабочим характеристикам защитных конструкций 
экскаваторов. Часть 2. Конструкции для защиты от переворачивания (ROPS) экскаваторов грузоподъемностью свыше 6 т. 
Техническая поправка 1
Earth-moving machinery -- Laboratory tests and performance requirements for protective structures of excavators -- Part 2: Roll-
over protective structures (ROPS) for excavators of over 6 t -- Technical Corrigendum 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Laboratoriya sinovlari va ekskavatorning himoya tuzilmalari uchun ishlash talablari. 6-
tonnadan ortiq ekskavatorlar uchun o'ralgan himoya tuzilishi (ROPS). Texnik o'zgartirish 1 
Машины землеройные. Рабочее место оператора и зоны технического обслуживания. Сглаживание кромок конструкции

Earth-moving machinery - Operator station and maintenance areas - Bluntness of edges
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operator stantsiyasi va texnik xizmat ko'rsatish joylari. Tuzilishning qirralarini tekislash 

Машины землеройные. Осветительные, сигнальные и габаритные огни и светоотражатели
Earth-moving machinery -- Lighting, signalling and marking lights, and reflex-reflector devices
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Yoritish, signalizatsiya va to'xtash chiroqlari va reflektorlar 
Землеройные машины. Работа и техническое обслуживание. Руководство по ремонтопригодности223 05-1327 от 

05.04.2021
ISO 12510:2004 01.08.2022 Чекловсиз

221 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12508:1994 01.08.2022 Чекловсиз

222 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12509:2004 01.08.2022 Чекловсиз

220 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12117-2:2008/ 
Cor.1:2010

01.08.2022 Чекловсиз



Earth-moving machinery -- Operation and maintenance -- Maintainability guidelines
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Ish va texnik xizmat. Ta'minlash bo'yicha qo'llanma 
Машины землеройные. Счетчики времени
Earth-moving machinery - Hour meters
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Vaqt hisoblagichlari 
Машины землеройные. Счетчики времени. Изменение 1
Earth-moving machinery Hour meters Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Vaqt hisoblagichlari. O'zgartirish 1 
Машины землеройные. Быстродействующие муфты. Безопасность
Earth-moving machinery -- Quick couplers -- Safety
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Tez ishlaydigan muftalar. Xavfsizlik 
Машины землеройные. Устройства опоры для кузова самосвала и кабины водителя в наклонном положении
Earth-moving machinery - Dumper body support and operator's cab tilt support devices
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Tampon korpusi va haydovchi kabinasini moyil holatida qo'llab-quvvatlash moslamalari 

05.04.2021

224 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12511:1997 01.08.2022 Чекловсиз

227 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13333:1994 01.08.2022 Чекловсиз

225 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12511:1997/ 
Amd.1:2021

01.08.2022 Чекловсиз

226 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13031:2016 01.08.2022 Чекловсиз

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Tampon korpusi va haydovchi kabinasini moyil holatida qo'llab-quvvatlash moslamalari 

Машины землеройные. Сиденье инструктора. Предельный объем отклонения, огороженное пространство и требования к 
рабочим характеристикам
Earth-moving machinery -- Trainer seat -- Deflection limiting volume, space envelope and performance requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. O'qituvchi o'rindig'i. Burilish chegarasi, to'siq va ishlash talablari 
Машины землеройные. Траншеи. Определения и рыночные требования
Earth-moving machinery - Trenchers - Definitions and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xandaklar. Ta'riflar va bozor talablari 
Машины землеройные и строительные. Электромагнитная совместимость (EMC) машин с внутренним источником 
электропитания. Часть 1. Общие требования EMC для типичной электромагнитной окружающей обстановки
Earth-moving and building construction machinery -- Electromagnetic compatibility (EMC) of machines with internal electrical 
power supply -- Part 1: General EMC requirements under typical electromagnetic environmental conditions
Yerni harakatga keltiruvchi va qurilish mashinalari. Ichki quvvat manbai bo'lgan mashinalarning elektromagnit mosligi (EMM). 1-
qism. Oddiy elektromagnit muhitga umumiy EMC talablari 
Машины землеройные и строительные. Электромагнитная совместимость (EMC) машин с внутренним источником 
электропитания. Часть 2. Дополнительные требования EMC к функциональной безопасности

231 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13766-2:2018 01.08.2022 Чекловсиз

229 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13539:1998 01.08.2022 Чекловсиз
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электропитания. Часть 2. Дополнительные требования EMC к функциональной безопасности
Earth-moving and building construction machinery -- Electromagnetic compatibility (EMC) of machines with internal electrical 
power supply -- Part 2: Additional EMC requirements for functional safety
Yerni harakatga keltiruvchi va qurilish mashinalari. Ichki quvvat manbai bo'lgan mashinalarning elektromagnit mosligi (EMM). 2-
qism. Funktsional xavfsizlikka qo'shimcha EMC talablari
Машины землеройные. Погрузчики и погрузчики обратная лопата. Часть 1. Расчет номинальной грузоподъемности и метод 
испытания для проверки расчетной опрокидывающей нагрузки
Earth-moving machinery -- Loaders and backhoe loaders -- Part 1: Calculation of rated operating capacity and test method for 
verifying calculated tipping load
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Orqaga ishlov beruvchilar va yuk ko'taruvchilar. 1-qism. Nominal ko'tarish qobiliyatini 
hisoblash va dizayndagi uchish yukini tekshirish uchun sinov usuli 
Машины землеройные. Погрузчики и погрузчики обратная лопата. Часть 1. Расчет номинальной грузоподъемности и метод 
испытания для проверки расчетной опрокидывающей нагрузки. Изменение 1
Earth-moving machinery -- Loaders and backhoe loaders -- Part 1: Calculation of rated operating capacity and test method for 
verifying calculated tipping load. Amendment 1
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Orqaga ishlov beruvchilar va yuk ko'taruvchilar. 1-qism. Nominal ko'tarish qobiliyatini 
hisoblash va dizayndagi uchish yukini tekshirish uchun sinov usuli O'zgartirish 1 

05.04.2021
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Машины землеройные. Погрузчики и погрузчики обратная лопата. Часть 2. Метод измерения усилий отрыва и 
грузоподъемности при максимальной высоте подъема
Earth-moving machinery -- Loaders and backhoe loaders -- Part 2: Test method for measuring breakout forces and lift capacity to 
maximum lift height
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Orqaga ishlov beruvchilar va yuk ko'taruvchilar. 2-qism. Maksimal ko'tarilish balandligidagi 
chiqish kuchlari va ko'tarish qobiliyatini o'lchash usuli 
Землеройные машины. Поле зрения для наблюдения и зеркала заднего вида. Часть 1. Методы испытаний
Earth-moving machinery -- Field of vision of surveillance and rear-view mirrors -- Part 1: Test methods
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Kuzatish va orqa ko'zgular uchun ko'rish maydoni. 1-qism. Sinov usullari 
Землеройные машины. Поле зрения для наблюдения и зеркала заднего вида. Часть 2. Критерий качества
Earth-moving machinery -- Field of vision of surveillance and rear-view mirrors -- Part 2: Performance criteria
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Kuzatish va orqa ko'zgular uchun ko'rish maydoni. 2-qism. Sifat mezonlari 
Автопогрузчики промышленные. Требования безопасности и верификация. Часть 1. Самоходные погрузчики, кроме 
автоматически управляемых, погрузчики с телескопической стрелой и электрокары
Earth-moving machinery -- Electrical safety of machines utilizing electric drives and related components and systems -- Part 1: 
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Earth-moving machinery -- Electrical safety of machines utilizing electric drives and related components and systems -- Part 1: 
General requirements
Машины землеройные. Электрическая безопасность машин с электрическим приводом и относящихся к ним компонентам 
и системам. Часть 1. Общие требования
Машины землеройные. Электрическая безопасность машин с электрическим приводом и относящихся к ним компонентам 
и системам. Часть 2. Частные требования к машинам с внешним приводом
Earth-moving machinery -- Electrical safety of machines utilizing electric drives and related components and systems -- Part 2: 
Particular requirements for externally-powered machines
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Elektr bilan boshqariladigan mashinalar va tegishli komponentlar va tizimlarning elektr 
xavfsizligi. 2-qism. Tashqi qo'zg'aysanli mashinalarga alohida talablar 
Машины землеройные. Электрическая безопасность машин с электрическим приводом и относящихся к ним компонентам 
и системам. Часть 3. Частные требования к самоходным машинам
Earth-moving machinery -- Electrical safety of machines utilizing electric drives and related components and systems -- Part 3: 
Particular requirements for self-powered machines
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Elektr bilan boshqariladigan mashinalar va tegishli komponentlar va tizimlarning elektr 
xavfsizligi. 3-qism. O'ziyurar mashinalarga alohida talablar 
Машины землеройные и мобильные дорожные. Обмен данными с рабочей площадки. Часть 1. Архитектура системы

Earth-moving machinery and mobile road construction machinery -- Worksite data exchange -- Part 1: System architecture
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Earth-moving machinery and mobile road construction machinery -- Worksite data exchange -- Part 1: System architecture
Yerga harakatlanadigan va harakatlanuvchi yo'l mashinalari. Ish joyidan ma'lumotlar almashinuvi. 1-qism. Tizim arxitekturasi 

Машины землеройные и мобильные дорожные. Обмен данными с рабочей площадки. Часть 2. Словарь данных
Earth-moving machinery and mobile road construction machinery -- Worksite data exchange -- Part 2: Data dictionary
Yerga harakatlanadigan va harakatlanuvchi yo'l mashinalari. Ish joyidan ma'lumotlar almashinuvi. 2-qism. Ma'lumotlar lug'ati 

Машины землеройные. Кабельные экскаваторы. Терминология и технические условия поставки
Earth-moving machinery -- Cable excavators -- Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Kabel ekskavatorlari. Terminologiya va texnik etkazib berish shartlari 
Машины землеройные. Требования безопасности к дистанционному управлению
Earth-moving machinery -- Safety requirements for remote operator control systems
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Masofadan boshqarish xavfsizligi talablari 
Машины землеройные. Узлы крепления грузоподъемных устройств и приспособлений для закрепления груза. Требования к 
рабочим характеристикам
Earth-moving machinery -- Lifting and tying-down attachment points -- Performance requirements
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Yerda harakatlanadigan mashinalar. Yuk ko'tarish moslamalari va yuklarni mahkamlash uchun moslamalar. Ishlash talablari 
Землеройные машины. Системы управления с использованием электронных компонентов. Критерии эффективности и 
испытания на функциональную безопасность
Earth-moving machinery -- Machine-control systems (MCS) using electronic components -- Performance criteria and tests for 
functional safety
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Elektron komponentlardan foydalangan holda boshqarish tizimlari. Ishlash mezonlari va 
funktsional xavfsizlik testlari 
Машины землеройные. Системы обнаружения опасности и визуальные вспомогательные средства. Требования к рабочим 
характеристикам и испытания
Earth-moving machinery -- Object detection systems and visibility aids -- Performance requirements and tests
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfni aniqlash tizimlari va ko'rgazmali qo'llanmalar. Ishlash talablari va sinov 
Машины землеройные. Гидромолоты. Терминология и технические условия на поставку
Earth-moving machinery Hydraulic breakers Terminology and commercial specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Shlangi to'xtatuvchilar. Yetkazib berish uchun atamalar va texnik shartlar 
Землеройные машины. Способность к рециклированию и повторному восстановлению. Терминология и метод расчета
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Землеройные машины. Способность к рециклированию и повторному восстановлению. Терминология и метод расчета

Earth-moving machinery -- Recyclability and recoverability -- Terminology and calculation method
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Qayta tiklanadigan va qayta tiklanadigan. Terminologiya va hisoblash usuli 
Машины землеройные. Определение среднего значения давления на землю машин на гусеничном ходу
Earth-moving machinery -- Determination of average ground contact pressure for crawler machines
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Paletali yo'llarda mashinalarning er osti bosimining o'rtacha qiymatini aniqlash 
Машины землеройные. Тормозные системы машин, управляемых идущим рядом водителем. Эксплуатационные 
требования и методы испытаний
Earth-moving machinery -- Braking systems of edestrian-controlled machines -- Performance requirements and test procedures

Yerda harakatlanadigan mashinalar. Yaqinda yurgan haydovchi tomonidan boshqariladigan avtomobillarning tormoz tizimlari. 
Ishlash talablari va sinov usullari 
Машины землеройно-транспортные и грузовые автомобили с переменным радиусом действия для езды по пересеченной 
местности. Требования к конструкции машин, предназначенных для езды по дороге
Earth-moving machinery and rough-terrain variable-reach trucks -- Design requirements for machines intended to be driven on road

Er bilan harakatlanadigan transport vositalari va qo'pol erlarda harakatlanish uchun o'zgaruvchan yuk mashinalari. Yo'l harakati 
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Er bilan harakatlanadigan transport vositalari va qo'pol erlarda harakatlanish uchun o'zgaruvchan yuk mashinalari. Yo'l harakati 
uchun mo'ljallangan mashinalarni loyihalashga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные и горные. Безопасность автономных и полуавтономных машинных систем (ASAMS)
Earth-moving machinery and mining -- Autonomous and semi-autonomous machine system safety
Yerni harakatga keltiruvchi va kon qazish mashinalari. Avtonom va yarim avtonom mashinalar tizimlarining xavfsizligi (ASAMS) 

Машины землеройные. Функциональная безопасность. Часть 1. Методология определения частей систем контроля, 
связанных с обеспечением безопасности, и требования к рабочим характеристикам
Earth-moving machinery -- Functional safety -- Part 1: Methodology to determine safety-related parts of the control system and 
performance requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Funktsional xavfsizlik. 1-qism. Boshqarish tizimlarining xavfsizlik bilan bog'liq qismlarini va 
ishlash talablarini aniqlash metodologiyasi 
Машины землеройные. Функциональная безопасность. Часть 3. Экологические показатели и требования к испытаниям 
электрических и электронных компонентов, используемых в частях систем контроля, связанных с обеспечением 
безопасности
Earth-moving machinery -- Functional safety -- Part 3: Environmental performance and test requirements of electronic and electrical 
components used in safety-related parts of the control system
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Funktsional xavfsizlik. 3-qism. Boshqarish tizimlarining xavfsizligi bilan bog'liq qismlarida ishlatiladigan elektr va elektron 
qismlarga atrof-muhit ko'rsatkichlari va sinov talablari 
Машины землеройные. Функциональная безопасность. Часть 4. Проектирование и оценка программного обеспечения и 
передачи данных для частей систем контроля, связанных с обеспечением безопасности
Earth-moving machinery Functional safety Part 4: Design and evaluation of software and data transmission for safety-related parts 
of the control system
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Funktsional xavfsizlik. 4-qism. Boshqarish tizimlarining xavfsizlik bilan bog'liq qismlari uchun 
dasturiy ta'minot va kommunikatsiyalarni loyihalashtirish va baholash 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 1. Общие требования
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 1: General requirements
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 1-qism. Umumiy talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 2. Требования к бульдозерам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 2: Requirements for dozers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 2-qism. Buldozerlarga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 3. Требования к погрузчикам
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258 05-1327 от  ISO 20474-3:2017 01.08.2022 ЧекловсизМашины землеройные. Безопасность. Часть 3. Требования к погрузчикам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 3: Requirements for loaders
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 3-qism. Yuk ko'taruvchilarga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 4. Требования к экскаваторам-погрузчикам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 4: Requirements for backhoe loaders
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 4-qism. Orqaga ishlov beruvchilarga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 5. Требования к гидравлическим экскаваторам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 5: Requirements for hydraulic excavators
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 5-qism. Shlangi ekskavatorlarga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 6. Требования к землевозам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 6: Requirements for dumpers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 6-qism. Damperli yuk mashinalariga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 7. Требования к скpеперам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 7: Requirements for scrapers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 7-qism. Skreperlarga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 8. Требования к грейдерам263 05-1327 от ISO 20474-8:2017 01.08.2022 Чекловсиз

261 05-1327 от 
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262 05-1327 от 
05.04.2021
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258 05-1327 от 
05.04.2021

 ISO 20474-3:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Машины землеройные. Безопасность. Часть 8. Требования к грейдерам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 8: Requirements for graders
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 8-qism.Greyderlarga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 9. Требования к трубоукладчикам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 9: Requirements for pipelayers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 9-qism. Quvur quvurlariga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 10. Требования к траншеекопателям
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 10: Requirements for trenchers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 10-qism. Xandaklar uchun talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 11. Требования к свалочным уплотнителям
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 11: Requirements for landfill compactors
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 11-qism. Poligonni zichlagichlarga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 12. Требования к кабельным экскаваторам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 12: Requirements for cable excavators
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Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 12-qism. Kabel ekskavatorlariga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 13. Требования к каткам
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 13: Requirements for rollers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 13-qism. Roliklarga qo'yiladigan talablar 
Машины землеройные. Безопасность. Часть 15. Требования к самоходным шасси
Earth-moving machinery -- Safety -- Part 15: Requirements for compact tool carriers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Xavfsizlik. 15-qism. O'ziyurar shassilarga qo'yiladigan talablar 
Землеройные машины. Горизонтальные направляющие буры. Терминология и технические требования
Earth-moving machinery -- Horizontal directional drills -- Terminology and specifications
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Landshaft qo'llanma mashqlari. Terminologiya va texnik talablar 
Машины землеройные. Требования к рабочим характеристикам неметаллических топливных баков
Earth-moving machinery -- Performance requirements for nonmetallic fuel tanks
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Metall bo'lmagan yoqilg'i tanklari uchun ishlash talablari 
Машины землеройные. Противоугонные системы. Классификация и характеристики
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Машины землеройные. Противоугонные системы. Классификация и характеристики
Earth-moving machinery -- Anti-theft systems -- Classification and performance
Yerda harakatlanadigan mashinalar. O'g'rilikka qarshi tizimlar. Tasnifi va xususiyatlari 
Землеройные машины. Муфты для сцепления с погрузчиком с бортовым поворотом
Earth-moving machinery Coupling of attachments to skid steer loaders
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Skid Steer Loader debriyajlari 
Машины землеройные. Руководство для оператора. Часть 2. Перечень ссылок
Earth-moving machinery Operator's manual Part 2: List of references
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operator uchun qo'llanma. 2-qism. Havolalar ro'yxati 
Машины землеройные. Оценка соответствия и процесс сертификации
Earth-moving machinery -- Conformity assessment and certification process
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Muvofiqlikni baholash va sertifikatlashtirish jarayoni 
Землеройные машины. Руководящие указания по оценке воздействия вибрации всего тела на машинах с сидящим в них 
водителем. Использование гармонизированных данных, измеренных международными институтами, организациями и 
предприятиями-изготовителями
Earth-moving machinery -- Guidelines for assessment of exposure to wholebody vibration of ride-on machines -- Use of harmonized 
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Earth-moving machinery -- Guidelines for assessment of exposure to wholebody vibration of ride-on machines -- Use of harmonized 
data measured by international institutes, organizations and manufacturers
Yerda harakatlanadigan mashinalar. O'tirgan transport vositalarida butun tanadagi tebranish ta'sirini baholash bo'yicha ko'rsatmalar. 
Xalqaro institutlar, tashkilotlar va ishlab chiqarish korxonalari tomonidan o'lchangan uyg'unlashtirilgan ma'lumotlardan foydalanish 

Машины землеройные. Многоязычный перечень эквивалентных терминов. Часть 1. Общие термины
Earth-moving machinery -- Multilingual listing of equivalent terms -- Part 1: General
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Ekvivalent atamalarning ko'p tilli ro'yxati. 1-qism. Umumiy atamalar 
Машины землеройные. Многоязычный перечень эквивалентных терминов. Часть 2. Характеристики и размеры
Earth-moving machinery -- Multilingual listing of equivalent terms -- Part 2: Performance and dimensions
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Ekvivalent atamalarning ko'p tilli ro'yxati. 2-qism. Xususiyatlari va o'lchamlari 
Машины землеройные и мобильные дорожные машины. Обмен данными с рабочей площадки. Часть 3. Данные телематики

Earth-moving machinery and mobile road construction machinery Worksite data exchange Part 3: Telematics data
Yerda harakatlanadigan mashinalar va ko'chma yo'l mashinalari. Ish joyidan ma'lumotlar almashinuvi. 3-qism. Telematik ma'lumot 
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Землеройные машины. Системы управления с использованием электронных компонентов. Часть 2. Применение ISO 15998

Earth-moving machinery -- Machine control systems (MCS) using electronic components -- Part 2: Use and application of ISO 
15998
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Elektron komponentlardan foydalangan holda boshqarish tizimlari. 2-qism. ISO 15998 dasturini 
qo'llash 
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Оценка стоимости жизненного цикла
Petroleum, petrochemical and natural gas industries Life cycle costing
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Hayotiy tsikl narxini baholash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция данных жизненного цикла для перерабатывающих 
предприятий, включая нефтяные и газовые производственные предприятия. Часть 1. Обзор и основополагающие 
принципы
Industrial automation systems and integration -- Integration of life-cycle data for process plants including oil and gas production 
facilities -- Part 1: Overview and fundamental principles
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Neft va gaz qazib olish zavodlarini o'z ichiga olgan neftni qayta ishlash zavodlari 
uchun hayot tsikli ma'lumotlarini birlashtirish. 1-qism. Umumiy nuqtai nazar va uning asoslari
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uchun hayot tsikli ma'lumotlarini birlashtirish. 1-qism. Umumiy nuqtai nazar va uning asoslari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция данных жизненного цикла для перерабатывающих 
предприятий, включая нефтяные и газовые производственные предприятия. Часть 2. Модель данных

Industrial automation systems and integration -- Integration of life-cycle data for process plants including oil and gas production 
facilities -- Part 2: Data model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Neft va gaz qazib olish zavodlarini o'z ichiga olgan neftni qayta ishlash zavodlari 
uchun hayot tsikli ma'lumotlarini birlashtirish. 2-qism. Ma'lumotlar modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция данных жизненного цикла перерабатывающих 
предприятий, включая нефтяные и газовые производственные предприятия. Часть 10. Проверка соответствия
Industrial automation systems and integration Integration of life cycle data for process plants including oil and gas production 
facilities Part 10: Conformance testing
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Neft va gaz qazib olish zavodlarini o'z ichiga olgan neftni qayta ishlash 
zavodlarining hayot tsikli ma'lumotlarini birlashtirish. 10-qism. Muvofiqlikni tekshirish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция данных жизненного цикла перерабатывающих 
предприятий, включая нефтяные и газовые производственные предприятия. Часть 13. Интегрированные данные 
жизненного цикла при планировании актива
Industrial automation systems and integration -- Integration of life-cycle data for process plants including oil and gas production 
facilities -- Part 13: Integrated asset planning life-cycle
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facilities -- Part 13: Integrated asset planning life-cycle
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Neft va gaz qazib olish zavodlarini o'z ichiga olgan neftni qayta ishlash 
zavodlarining hayot tsikli ma'lumotlarini birlashtirish. 13-qism. Aktivlarni rejalashtirishda hayotiy tsiklning yaxlit ma'lumotlari

Промышленность нефтяная и газовая. Морские платформы, регулирующие потоки с высоким содержанием СО2 при 
высоком давлении
Petroleum and natural gas industries -- Offshore platforms handling streams with high content of CO2 at high pressures
Neft va gaz sanoati. Yuqori bosim ostida yuqori CO2 oqimlarini tartibga soluvchi dengiz platformalari
Промышленность нефтяная, нефтехимическая и газовая. Схема оценки соответствия изготовителей специальных 
материалов
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Scheme for conformity assessment of manufacturers of special materials

Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Maxsus materiallar ishlab chiqaruvchilar uchun muvofiqlikni baholash sxemasi
Стандартная система кодирования себестоимости добычи нефти и газа и технологического оборудования
Standard cost coding system for oil and gas production and processing facilities
Neft va gaz qazib olish va texnologik uskunalar narxining standart kodlash tizimi
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Промышленность нефтяная и газовая. Системы трубопроводного транспорта. Менеджмент геологического риска для 
береговых трубопроводов
Petroleum and natural gas industry -- Pipeline transportation systems -- Geological hazard risk management for onshore pipeline

Neft va gaz sanoati. Quvur transporti tizimlari. Quruqlikdagi quvurlar uchun geologik xavflarni boshqarish
Биогаз. Производство, кондиционирование, обогащение и использование. Термины, определения и схема классификации

Biogas -- Biogas production, conditioning, upgrading and utilization -- Terms, definitions and classification scheme
Biogaz. Ishlab chiqarish, konditsionerlashtirish, boyitish va foydalanish. Terminlar, ta'riflar va tasniflash sxemasi
Промышленность нефтяная и газовая. Эксплуатация в арктических условиях. Условия труда
Petroleum and natural gas industries -- Arctic operations -- Working environment
Neft va gaz sanoati. Arktika sharoitida ishlash. Ish sharoitlari
Промышленность нефтяная и газовая. Эксплуатация в арктических условиях. Аварийная эвакуация и спасательные работы 
на морских установках
Petroleum and natural gas industries Arctic operations Escape, evacuation and rescue from offshore installations
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Petroleum and natural gas industries Arctic operations Escape, evacuation and rescue from offshore installations
Neft va gaz sanoati. Arktika sharoitida ishlash. Dengizdagi inshootlarda shoshilinch evakuatsiya va qutqaruv ishlari
Промышленность нефтяная и газовая. Эксплуатация в арктических условиях. Мониторинг окружающей среды
Petroleum and natural gas industries -- Arctic operations -- Environmental monitoring
Neft va gaz sanoati. Arktika sharoitida ishlash. Atrof-muhit monitoringi
Промышленность нефтяная и газовая. Эксплуатация в арктических условиях. Контроль за ледовой обстановкой
Petroleum and natural gas industries -- Arctic operations -- Ice management
Neft va gaz sanoati. Arktika sharoitida ishlash. Muzni boshqarish
Промышленность нефтяная и газовая. Эксплуатация в арктических условиях. Гидрометеорологические данные, данные о 
ледовом режиме и морском дне
Petroleum and natural gas industries -- Arctic operations -- Metocean, ice, and seabed data
Neft va gaz sanoati. Arktika sharoitida ishlash. Gidrometeorologik ma'lumotlar, muz rejimi va dengiz tubi ma'lumotlari
Нефтяная и газовая промышленность. Классификация и оценка соответствия продукции, процессов и услуг
Petroleum and natural gas industries - Classification and conformity assessment of products, processes and services
Neft va gaz sanoati. Mahsulotlar, jarayonlar va xizmatlarning tasnifi va muvofiqligini baholash
Промышленность нефтяная и газовая. Эксплуатация в арктических условиях. Требования к материалам, используемым в 
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297 05-1327 от ISO/TS 35105:2018 01.08.2022 ЧекловсизПромышленность нефтяная и газовая. Эксплуатация в арктических условиях. Требования к материалам, используемым в 
арктических условиях
Petroleum and natural gas industries -- Arctic operations -- Material requirements for arctic operations
Neft va gaz sanoati. Arktika sharoitida ishlash. Arktika sharoitida ishlatiladigan materiallarga qo'yiladigan talablar
Сырая нефть и нефтяное топливо. Определение содержания осадка. Метод экстракции 
Crude retroleum and fuel oils. Determination of sediment. Extraction method
Xom neft va mazut. Cho'kindilar tarkibini aniqlash. Ekstraksiya usuli
Нефть сырая. Определение содержания воды методом дистилляции
Crude petroleum; determination of water; distillation method
Xom neft. Distillash usuli bilan suv tarkibini aniqlash
Нефть сырая. Определение содержания воды и осадка методом центрифугирования
Crude petroleum; determination of water and sediment; centrifuge method
Xom neft. Santrifüjlash usuli bilan suv va cho'kindilar miqdorini aniqlash
Нефть сырая. Определение содержания воды по реакции образования гидридов. Метод испытания в полевых условиях301 05-1327 от 
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Crude petroleum - Determination of water content by hydride reaction - Field method
Xom neft. Suv tarkibini gidridlar hosil bo'lish reaktsiyasi bilan aniqlash. Dala sinov usuli
Анализ газов. Определение точки росы воды природного газа. Гигрометры с охлаждаемой поверхностью
Gas analysis; Determination of the water dew point of natural gas; Cooled surface condensation hygrometers
Gazni tahlil qilish. Tabiiy gazli suvning shudring nuqtasini aniqlash. Sovutgichli sirt gigrometrlari
Газ природный. Определение потенциального содержания углеводородной жидкости. Гравиметрические методы
Natural gas. Determination of potential hydrocarbon liquid content. Gravimetric methods
Tabiiy gaz. Uglevodorod suyuqligining potentsial tarkibini aniqlash. Gravimetrik usullar
Природный газ. Определение состава методом газовой хроматографии с оценкой неопределенности. Часть 1. Общие 
указания и определение состава
Natural gas -- Determination of composition and associated uncertainty by gas chromatography -- Part 1: General guidelines and 
calculation of composition
Tabiiy gaz. Tarkibni noaniqlik bahosi bilan gaz xromatografiyasi bilan aniqlash. 1-qism. Umumiy ko'rsatmalar va kompozitsiyaning 
ta'rifi
Газ природный. Определение состава методом газовой хроматографии и погрешности метода. Часть 1. Общие 
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305 05-1327 от ISO 6974- 01.08.2022 ЧекловсизГаз природный. Определение состава методом газовой хроматографии и погрешности метода. Часть 1. Общие 
руководящие указания и расчет состава. Техническая поправка 1
Natural gas -- Determination of composition and associated uncertainty by gas chromatography -- Part 1: General guidelines and 
calculation of composition -- Technical Corrigendum 1
Tabiiy gaz. Tarkibni gaz xromatografiyasi bilan aniqlash va usul xatolari. 1-qism. Umumiy ko'rsatmalar va kompozitsiyani 
hisoblash. Texnik o'zgartirish 1
Природный газ. Определение состава методом газовой хроматографии с оценкой неопределенности. Часть 2. Вычисление 
неопределенности
Natural gas -- Determination of composition and associated uncertainty by gas chromatography -- Part 2: Uncertainty calculations

Tabiiy gaz. Tarkibni noaniqlik bahosi bilan gaz xromatografiyasi bilan aniqlash. 2-qism. Noaniqlikni hisoblash
Газ природный. Определение состава методом газовой хроматографии с оценкой неопределенности. Часть 3. 
Прецизионность и систематическая ошибка
Natural gas -- Determination of composition and associated uncertainty by gas chromatography -- Part 3: Precision and bias

Tabiiy gaz. Tarkibni noaniqlik bahosi bilan gaz xromatografiyasi bilan aniqlash. 3-qism. Aniqlik va noaniqlik
Газ природный. Определение состава с заданной погрешностью методом газовой хроматографии. Часть 4. Метод 
определения азота, углекислого газа и углеводородов от С1 до С5 и С6+ для лабораторной и промышленной 
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определения азота, углекислого газа и углеводородов от С1 до С5 и С6+ для лабораторной и промышленной 
измерительной системы, использующей две колонки
Natural gas - Determination of composition with defined uncertainty by gas chromatography - Part 4: Determination of nitrogen, 
carbon dioxyde and C1> to C1 to C5 and C6+ hydrocarbons for a laboratory and on-line measuring system using two columns

Tabiiy gaz. Gaz xromatografiyasi orqali berilgan xato bilan kompozitsiyani aniqlash. Laboratoriya va sanoat o'lchov tizimi uchun 
azot, karbonat angidrid va uglevodorodlarni C1 dan C5 va C6 + gacha aniqlash usullari. Ikki ustun yordamida
Природный газ. Определение состава и связанной с ним неопределенности методом газовой хроматографии. Часть 5. 
Изотермический метод определения азота, диоксида углерода, углеводородов С1-С5 и С6+
Natural gas -- Determination of composition and associated uncertainty by gas chromatography -- Part 5: Isothermal method for 
nitrogen, carbon dioxide, C1 to C5 hydrocarbons and C6+ hydrocarbons
Tabiiy gaz. Gaz xromatografiyasi bilan tarkibini va unga bog'liq noaniqlikni aniqlash. 5-qism. Azot, karbonat angidrid, C1-C5 va C6 
+ uglevodorodlarni aniqlashning izotermik usuli
Газ природный. Определение состава с заданной погрешностью методом газовой хроматографии. Часть 6. Определение 
содержания водорода, гелия, кислорода, азота, углекислого газа и углеводородов (С1 - С8) с использованием трех 
капиллярных колонок
Natural gas. Determination of composition with defined uncertainty by gas chromatography. Part 6. Determination of hydrogen, 
helium, oxygen, nitrogen, carbon dioxide and C1 to C8 hydrocarbons using three capillary columns
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Tabiiy gaz. Gaz xromatografiyasi orqali berilgan xato bilan kompozitsiyani aniqlash. 6-qism. Uchta kapillyar ustun yordamida 
vodorod, geliy, kislorod, azot, karbonat angidrid va uglevodorodlar (C1 - C8) tarkibini aniqlash
Газ природный. Определение состава с заданной погрешностью методом газовой хроматографии. Часть 6. Определение 
содержания водорода, гелия, кислорода, азота, углекислого газа и углеводородов (С1 - С8) с использованием трех 
капиллярных колонок. Техническая поправка 1
Natural gas. Determination of composition with defined uncertainty by gas chromatography. Part 6. Determination of hydrogen, 
helium, oxygen, nitrogen, carbon dioxide and C1 to C8 hydrocarbons using three capillary columns -- Technical Corrigendum 1

Tabiiy gaz. Gaz xromatografiyasi orqali berilgan xato bilan kompozitsiyani aniqlash. 6-qism. Uchta kapillyar ustun yordamida 
vodorod, geliy, kislorod, azot, karbonat angidrid va uglevodorodlar (C1 - C8) tarkibini aniqlash. Texnik o'zgartirish 1

Газ природный. Расширенный анализ. Метод газовой хроматографии
Natural gas - Extended analysis - Gas-chromatographic method
Tabiiy gaz. Kengaytirilgan tahlil. Gaz xromatografiyasi usuli
Газ природный. Вычисление теплоты сгорания, плотности, относительной плотности и числа Воббе на основе 
компонентного состава
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компонентного состава
Natural gas -- Calculation of calorific values, density, relative density and Wobbe indices from composition
Tabiiy gaz. Komponentlar tarkibi asosida kalorifik qiymat, zichlik, nisbiy zichlik va Vobbe sonini hisoblash
Природный газ. Определение ртути. Часть 1. Отбор проб ртути хемосорбцией на йоде
Natural gas -- Determination of mercury -- Part 1: Sampling of mercury by chemisorption on iodine
Tabiiy gaz. Simobni aniqlash. 1-qism. Yodga xemosorbsiya orqali simobdan namuna olish
Газ природный. Определение ртути. Часть 2. Подготовка пробы путем амальгамирования сплава золото/платина
Natural gas -- Determination of mercury -- Part 2: Sampling of mercury by amalgamation on gold/platinum alloy
Tabiiy gaz. Simobni aniqlash. 2-qism. Oltin / platina qotishmasini birlashtirib namuna tayyorlash
Газ природный. Определение ртути. Часть 2.Подготовка пробы путем амальгамирования сплава золото/платина. 
Техническая поправка 2
Natural gas -- Determination of mercury -- Part 2: Sampling of mercury by amalgamation on old/platinum alloy -- Technical 
Corrigendum 2
Tabiiy gaz. Simobni aniqlash. 2-qism: Oltin / platina qotishmasini birlashtirib namuna tayyorlash. Texnik o'zgartirish 2
Жидкости легких углеводородов охлажденные. Отбор проб сжиженного природного газа. Непрерывный и периодический 
методы отбора проб
Refrigerated light hydrocarbon fluids -- Sampling of liquefied natural gas -- Continuous and intermittent methods

317 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8943:2007 01.08.2022 Чекловсиз

315 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6978-2:2003 01.08.2022 Чекловсиз

316 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6978-
2:2003/Cor.2:2006 

01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

314 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6978-1:2003 01.08.2022 Чекловсиз

Refrigerated light hydrocarbon fluids -- Sampling of liquefied natural gas -- Continuous and intermittent methods
Sovutilgan engil uglevodorodli suyuqliklar. Suyultirilgan tabiiy gazdan namuna olish. Uzluksiz va ommaviy tanlab olish usullari

Газ природный. Органические соединения, применяемые в качестве отдушки. Требования и методы испытаний
Natural gas -- Organic components used as odorants -- Requirements and test methods
Tabiiy gaz. Parfyumeriya sifatida ishlatiladigan organik birikmalar. Talablar va sinov usullari
Газ природный. Словарь
Natural gas -- Vocabulary
Tabiiy gaz. Lug'at
Газ природный. Определение тепловой энергии
Natural gas -- Energy determination
Tabiiy gaz. Issiqlik energiyasining ta'rifi
Газ природный. Сжатый природный газ для применения в качестве автомобильного Топлива. Часть 1. Обозначение 
качества
Natural gas -- Natural gas for use as a compressed fuel for vehicles -- Part 1: Designation of the quality

319 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14532:2014 01.08.2022 Чекловсиз

320 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15112:2018 01.08.2022 Чекловсиз

318 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13734:2013 01.08.2022 Чекловсиз

321 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15403-1:2006 01.08.2022 Чекловсиз



Tabiiy gaz. Avtomobil yoqilg'isini ishlatish uchun siqilgan tabiiy gaz. 1-qism. Sifatni belgilash
Газ природный. Измерение свойств. Свойства, относящиеся к объему: плотность, давление, температура и коэффициент 
сжатия
Natural gas -- Measurement of properties -- Volumetric properties: density, pressure, temperature and compression factor
Tabiiy gaz. Xususiyatlarni o'lchash. Hajmga bog'liq xususiyatlar: zichlik, bosim, harorat va siqilish nisbati
Газ природный. Измерение свойств. Теплотворная способность и тепловой эквивалент
Natural gas -- Measurement of properties -- Calorific value and Wobbe index
Tabiiy gaz. Xususiyatlarni o'lchash. Kalorifik qiymati va termal ekvivalenti
Газ природный. Определение серасодержащих соединений. Определение содержания общей серы окислительным 
микрокулонометрическим методом
Natural gas -- Determination of sulfur compounds -- Determination of total sulfur by oxidative microcoulometry method
Tabiiy gaz. Oltingugurt o'z ichiga olgan birikmalarni aniqlash. Umumiy oltingugurt miqdorini oksidlovchi mikrokoulometrik usul 
bilan aniqlash
Газ природный. Корреляция между содержанием воды и точкой росы воды
Natural gas -- Correlation between water content and water dew point

325 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18453:2004 01.08.2022 Чекловсиз

323 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15971:2008 01.08.2022 Чекловсиз

324 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16960:2014 01.08.2022 Чекловсиз

322 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15970:2008 01.08.2022 Чекловсиз

Natural gas -- Correlation between water content and water dew point
Tabiiy gaz. Suv tarkibi va shudring nuqtasi o'rtasidagi o'zaro bog'liqlik
Газ природный. Определение содержания соединений серы с использованием газовой хроматографии
Natural gas -- Determination of sulfur compounds using gas chromatography
Tabiiy gaz. Gaz xromatografiyasi yordamida oltingugurt birikmalarini aniqlash
Газ природный. Определение содержания соединений серы с использованием газовой хроматографии. Техническая 
поправка 1
Natural gas -- Determination of sulfur compounds using gas chromatography -- Technical Corrigendum 1
Tabiiy gaz. Gaz xromatografiyasi yordamida oltingugurt birikmalarining tarkibini aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Газ природный. Добыча газа. Определение содержания сульфида водорода методом лазерной абсорбционной 
спектроскопии
Natural gas -- Upstream area -- Determination of hydrogen sulfide content by laser absorption spectroscopy
Tabiiy gaz. Gaz ishlab chiqarish. Vodorod sulfid tarkibini lazer yutish spektroskopiyasi bilan aniqlash
Природный газ. Определение сернистых соединений. Определение общего содержания серы ультрафиолетовым 
люминесцентным методом
Natural gas -- Determination of sulfur compounds -- Determination of total sulfur content by ultraviolet fluorescence method

327 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19739:2004/ 
Cor.1:2009

01.08.2022 Чекловсиз

328 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20676:2018 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

326 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19739:2004 01.08.2022 Чекловсиз

329 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20729:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Tabiiy gaz. Oltingugurt birikmalarini aniqlash. Umumiy oltingugurt miqdorini ultrabinafsha lyuminesans usuli bilan aniqlash

Газ природный. Расчет термодинамических свойств. Часть 1. Свойства газовой фазы для транспортировки и распределения

Natural gas -- Calculation of thermodynamic properties -- Part 1: Gas phase properties for transmission and distribution applications

Tabiiy gaz. Termodinamik xususiyatlarni hisoblash. 1-qism. Gaz fazasining tashish va tarqatish uchun xususiyatlari
Газ природный. Расчет термодинамических свойств. Часть 2. Свойства в однофазном состоянии (газа, жидкости и 
плотного флюида) для расширенных диапазонов применения
Natural gas -- Calculation of thermodynamic properties -- Part 2: Single-phase properties (gas, liquid, and dense fluid) for extended 
ranges of application
Tabiiy gaz. Termodinamik xususiyatlarni hisoblash. Bo'lim 2. Kengaytirilgan dastur oralig'i uchun bir fazali holatdagi xususiyatlar 
(gaz, suyuq va zich suyuqlik)
Природный газ. Требования к газовой хромотографии для расчета точки росы углеводорода
Natural gas -- Gas chromatographic requirements for hydrocarbon dewpoint calculation
Tabiiy gaz. Uglevodorod shudring nuqtasini hisoblash uchun gaz xromatografiya talablari

331 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20765-2:2015 01.08.2022 Чекловсиз

332 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23874:2006 01.08.2022 Чекловсиз

330 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20765-1:2005 01.08.2022 Чекловсиз



Газ природный. Сектор "апстрим". Определение состава с применением лазерной спектроскопии комбинационного 
рассеяния
Natural gas Upstream area Determination of composition by Laser Raman spectroscopy
Tabiiy gaz. Yuqori oqim sohasi. Raman lazer spektroskopiyasi yordamida kompozitsiyani aniqlash
Газ природный. Одоризация
Natural gas -- Odorization
Tabiiy gaz. Hidi
Определение возникновения/отсутствия вспышки. Метод с применением закрытого тигля в равновесном состоянии
Determination of flash/no flash -- Closed cup equilibrium method
Epidemiya paydo bo'lishini / yo'qligini aniqlash. Muvozanat yopiq krujka usuli
Определение температуры вспышки. Метод определения в закрытом тигле в равновесном состоянии
Determination of flash point -- Closed cup equilibrium method
Yonish nuqtasini aniqlash. Yopiq kubokni muvozanatlash usuli
Промышленность нефтяная. Терминология. Часть 1. Сырье и продукты. Техническая поправка 1

335 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1516:2002 01.08.2022 Чекловсиз

336 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1523:2002 01.08.2022 Чекловсиз

333 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23978:2020 01.08.2022 Чекловсиз

334 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 16922:2013 01.08.2022 Чекловсиз

337 05-1327 от ISO 1998-1:1998/ 01.08.2022 ЧекловсизПромышленность нефтяная. Терминология. Часть 1. Сырье и продукты. Техническая поправка 1
Petroleum industry - Terminology - Part 1: Raw materials and products. Technical Corrigendum 1
Neft sanoati. Terminologiya. 1-qism. Xom ashyo va mahsulotlar. Texnik o'zgartirish 1
Промышленность нефтяная. Терминология. Часть 5. Транспортировка, хранение, распределение. Техническая поправка 1

Petroleum industry - Terminology - Part 5: Transport, storage, distribution; Technical Corrigendum 1
Neft sanoati. Terminologiya. 5-qism. Tashish, saqlash, tarqatish. Texnik o'zgartirish 1
Промышленность нефтяная. Терминология. Часть 6. Измерение
Petroleum industry - Terminology - Part 6: Measurement
Neft sanoati. Terminologiya. 6-qism. O'lchov
Промышленность нефтяная. Терминология. Часть 99. Общие положения и указатель
Petroleum industry - Terminolgy - Part 99: General and index
Neft sanoati. Terminologiya. 99-qism. Umumiy qoidalar va indeks
Нефтепродукты. Определение цвета (шкала ASTM)
Petroleum products - Determination of colour (ASTM scale)
Neft mahsulotlari. Rangni aniqlash (ASTM shkalasi)

341 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2049:1996 01.08.2022 Чекловсиз

339 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1998-6:2000 01.08.2022 Чекловсиз

340 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1998-99:2000 01.08.2022 Чекловсиз

337 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1998-1:1998/ 
Cor.1:1999 

01.08.2022 Чекловсиз

338 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1998-5:1998/ 
Cor.1:1999

01.08.2022 Чекловсиз

Neft mahsulotlari. Rangni aniqlash (ASTM shkalasi)
Нефтепродукты. Метод определения коррозионного воздействия на медную пластинку
Petroleum products - Corrosiveness to copper - Copper strip test
Neft mahsulotlari. Mis lentasida korroziv ta'sirni aniqlash usuli
Нефть и нефтепродукты. Определение температур вспышки и воспламенения в открытом тигле Кливленда
Petroleum and related products -- Determination of flash and fire points -- Cleveland open cup method
Neft va neft mahsulotlari. Klivlenddagi ochiq krujkadagi yonish va tutashuv nuqtalarini aniqlash
Определение температуры вспышки. Метод с применением прибора Пенски-Мартенса с закрытым тиглем
Determination of flash point -- Pensky-Martens closed cup method
Yonish nuqtasini aniqlash. Yopiq kubok Penski-Martens usuli
Определение температуры вспышки. Метод с применением прибора Пенски-Мартенса с закрытым тиглем. Изменение 1. 
Поправка на термометры
Determination of flash point Pensky-Martens closed cup method Amendment 1: Thermometers correction
Yonish nuqtasini aniqlash. Penskiy-Martens yopiq krujka moslamasidan foydalanish usuli. Modifikatsiya 1. Termometrlarni tuzatish

343 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2592:2017 01.08.2022 Чекловсиз

344 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2719:2016 01.08.2022 Чекловсиз

342 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2160:1998 01.08.2022 Чекловсиз

345 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2719:2016/ 
Amd.1:2021

01.08.2022 Чекловсиз



Нефтепродукты и углеводородные растворители. Определение анилиновой точки и анилиновой точки смеси
Petroleum products and hydrocarbon solvents - Determination of aniline point and mixed aniline point
Neft mahsulotlari va uglevodorod erituvchilari. Aralashmaning anilin va anilin nuqtalarini aniqlash
Нефть сырая и нефтепродукты. Определение упругости паров. Метод Рейда
Petroleum products and crude petroleum - Determination of vapour pressure - Reid method
Xom neft va neft mahsulotlari. Bug 'bosimini aniqlash. Reid usuli
Нефть и нефтепродукты, природные или синтетические. Определение температуры помутнения
Petroleum and related products from natural or synthetic sources -- Determination of cloud point
Tabiiy yoki sintetik neft va neft mahsulotlari. Bulut nuqtasini aniqlash
Нефть и нефтепродукты природного или синтетического происхождения. Определение температуры потери текучести

Petroleum and related products from natural or synthetic sources -- Determination of pour point
Tabiiy yoki sintetik kelib chiqadigan neft va neft mahsulotlari. To'kish nuqtasini aniqlash
Нефть и нефтепродукты из природных и синтетических источников. Определение фракционного состава при атмосферном 

349 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3016:2019 01.08.2022 Чекловсиз

350 05-1327 от ISO 3405:2019 01.08.2022 Чекловсиз

347 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3007:1999 01.08.2022 Чекловсиз

348 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3015:2019 01.08.2022 Чекловсиз

346 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2977:1997 01.08.2022 Чекловсиз

Нефть и нефтепродукты из природных и синтетических источников. Определение фракционного состава при атмосферном 
давлении
Petroleum and related products from natural or synthetic sources -- Determination of distillation characteristics at atmospheric 
pressure
Tabiiy va sintetik manbalardan olinadigan neft va neft mahsulotlari. Atmosfera bosimida fraksiyonel tarkibini aniqlash
Нефть сырая и жидкие нефтепродукты. Лабораторное определение плотности. Метод с использованием ареометра
Crude petroleum and liquid petroleum products - Laboratory determination of density - Hydrometer method
Xom neft va suyuq neft mahsulotlari. Zichlikni laboratoriya asosida aniqlash. Gidrometrdan foydalanish usuli
Определение возникновения/ отсутствия вспышки и температуры вспышки. Ускоренный метод определения в закрытом 
тигле в равновесных условиях
Determination of flash no-flash and flash point -- Rapid equilibrium closed cup method
Yorug'lik va yonish nuqtasining paydo bo'lishi / yo'qligini aniqlash. Muvozanat sharoitida tezlashtirilgan yopiq stakan sinovi

Нефтепродукты и битуминозные материалы. Определение содержания воды. Метод дистилляции
Petroleum products and bituminous materials - Determination of water - Distillation method
Neft mahsulotlari va bitumli materiallar. Suv tarkibini aniqlash. Distillash usuli
Нефтепродукты. Определение общего щелочного числа. Метод потенциометрического титрования хлорной кислотой

351 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3675:1998 01.08.2022 Чекловсиз

352 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3679:2015 01.08.2022 Чекловсиз

350 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3405:2019 01.08.2022 Чекловсиз

353 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3733:1999 01.08.2022 Чекловсиз

354 05-1327 от ISO 3771:2011 01.08.2022 ЧекловсизНефтепродукты. Определение общего щелочного числа. Метод потенциометрического титрования хлорной кислотой

Petroleum products -- Determination of base number -- Perchloric acid potentiometric titration method
Neft mahsulotlari. Umumiy asosiy raqamni aniqlash. Perklorik kislota potansiyometrik titrlash usuli
Нефтепродукты жидкие. Определение углеводородных групп. Метод адсорбционного флуоресцентного индикатора

Liquid petroleum products; determination of hydrocarbon types; fluorescent indicator adsorption method
Suyuq neft mahsulotlari. Uglevodorod guruhlarini aniqlash. Adsorbsiyali lyuminestsent indikator usuli
Нефтепродукты жидкие. Определение углеводородных групп. Метод адсорбции флуоресцентного индикатора. 
Техническая поправка 1
Liquid petroleum products - Determination of hydrocarbon types - Fluorescent indicator adsorption method; Technical Corrigendum 
1
Suyuq neft mahsulotlari. Uglevodorod guruhlarini aniqlash. Floresan indikator adsorbsiyasi usuli. Texnik o'zgartirish 1
Нефтепродукты жидкие. Определение углеводородных групп. Метод адсорбции флуоресцентного индикатора. 
Техническая поправка 2
Liquid petroleum products - Determination of hydrocarbon types - Fluorescent indicator adsorption method; Technical Corrigendum 
2

357 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3837:1993/ 
Cor.2:1996 

01.08.2022 Чекловсиз

355 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3837:1993 01.08.2022 Чекловсиз

356 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3837:1993/ 
Cor.1:1994

01.08.2022 Чекловсиз

354 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3771:2011 01.08.2022 Чекловсиз



Suyuq neft mahsulotlari. Uglevodorod guruhlarini aniqlash. Floresan indikator adsorbsiyasi usuli. Texnik o'zgartirish 2
Нефть сырая и жидкие или твердые нефтепродукты. Определение плотности или относительной плотности. Методы с 
использованием пикнометра с капилляром в пробке и градуированного двухколенного пикнометра
Crude petroleum and liquid or solid petroleum products -- Determination of density or relative density -- Capillary-stoppered 
pyknometer and graduated bicapillary pyknometer methods
Xom neft va suyuq yoki qattiq neft mahsulotlari. Zichlik yoki nisbiy zichlikni aniqlash. Kapillyar plaginli piknometr va tugatilgan 
ikki tizzali piknometrdan foydalanish usullari
Нефтепродукты. Определение распределения пределов кипения. Метод газовой хроматографии
Petroleum products -- Determination of boiling range distribution -- Gas chromatography method
Neft mahsulotlari. Qaynatish diapazonining tarqalishini aniqlash. Gaz xromatografiyasi usuli
Сжиженный нефтяной газ и легкие углеводороды. Определение плотности или относительной плотности. Метод с 
использованием ареометра давления
Liquefied petroleum gas and light hydrocarbons; Determination of density or relative density; Pressure hydrometer method

Suyultirilgan neft va engil uglevodorodlar. Zichlik yoki nisbiy zichlikni aniqlash. Bosim gidrometr usuli
Нефть и нефтепродукты. Прецизионность методов и результатов измерений. Часть 1. Определение показателей 

359 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3924:2019 01.08.2022 Чекловсиз

360 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3993:1984 01.08.2022 Чекловсиз

358 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3838:2004 01.08.2022 Чекловсиз

361 05-1327 от ISO 4259-1:2017/ 01.08.2022 ЧекловсизНефть и нефтепродукты. Прецизионность методов и результатов измерений. Часть 1. Определение показателей 
прецизионности в отношении методов испытания. Изменение 1
Petroleum and related products -- Precision of measurement methods and results -- Part 1: Determination of precision data in 
relation to methods of test -- Amendment 1
Neft va neft mahsulotlari. O'lchash usullari va natijalarining aniqligi. 1-qism. Sinov usullari uchun aniqlik qiymatlarini aniqlash. 
O'zgartirish 1
Нефть и нефтепродукты. Прецизионность методов и результатов измерений. Часть 1. Определение показателей 
прецизионности в отношении методов испытания. Изменение 2. Актуализация определений r и R
Petroleum and related products Precision of measurement methods and results Part 1: Determination of precision data in relation to 
methods of test Amendment 2: Updating definition of r and R
Neft va neft mahsulotlari. O'lchash usullari va natijalarining aniqligi. 1-qism. Sinov usullari uchun aniqlik qiymatlarini aniqlash. 
O'zgartirish 2. r va R ta'riflarini yangilash
Нефть и нефтепродукты. Прецизионность методов и результатов измерений. Часть 2. Интерпретация и применение 
показателей прецизионности в отношении методов испытания
Petroleum and related products -- Precision of measurement methods and results -- Part 2: Interpretation and application of 
precision data in relation to methods of test
Neft va neft mahsulotlari. O'lchash usullari va natijalarining aniqligi. 2-qism. Sinov usullariga nisbatan aniqlik qiymatlarini talqin 
qilish va qo'llash
Нефть и нефтепродукты. Прецизионность методов и результатов измерений. Часть 2. Интерпретация и применение 

363 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4259-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

364 05-1327 от ISO 4259-2:2017/ 01.08.2022 Чекловсиз

361 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4259-1:2017/ 
Amd.1:2019

01.08.2022 Чекловсиз

362 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4259-1:2017/ 
Amd.2:2020

01.08.2022 Чекловсиз

Нефть и нефтепродукты. Прецизионность методов и результатов измерений. Часть 2. Интерпретация и применение 
показателей прецизионности в отношении методов испытания. Изменение 1
Petroleum and related products -- Precision of measurement methods and results -- Part 2: Interpretation and application of 
precision data in relation to methods of test -- Amendment 1
Neft va neft mahsulotlari. O'lchash usullari va natijalarining aniqligi. 2-qism. Sinov usullariga nisbatan aniqlik qiymatlarini talqin 
qilish va qo'llash. O'zgartirish 1
Нефть и нефтепродукты. Прецизионность методов и результатов измерений. Часть 3. Мониторинг и верификация 
опубликованных показателей прецизионности в отношении методов испытания
Petroleum and related products Precision of measurement methods and results Part 3: Monitoring and verification of published 
precision data in relation to methods of test
Neft va neft mahsulotlari. O'lchash usullari va natijalarining aniqligi. 3-qism. Sinov usullari uchun nashr etilgan aniqlik qiymatlarini 
kuzatish va tekshirish
Нефтепродукты. Определение коксового остатка. Метод Рамсботтома
Petroleum products; determination of carbon residue; Ramsbottom method
Neft mahsulotlari. Koks qoldig'ini aniqlash. Ramsbottom usuli
Нефтепродукты. Углеводородные жидкости. Определение показателя преломления367 05-1327 от 

05.04.2021
ISO 5661:1983 01.08.2022 Чекловсиз

365 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4259-3:2020 01.08.2022 Чекловсиз

366 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4262:1993 01.08.2022 Чекловсиз

364 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4259-2:2017/ 
Amd.1:2019

01.08.2022 Чекловсиз



Petroleum products; Hydrocarbon liquids; Determination of refractive index
Neft mahsulotlari. Uglevodorodli suyuqliklar. Sinishi indeksini aniqlash
Нефтепродукты. Определение содержания золы
Petroleum products. Determination of ash
Neft mahsulotlari. Kul tarkibini aniqlash
Нефтепродукты. Определение числа омыления Часть 1: Метод титрования с химическим индикатором, изменяющим цвет

Petroleum products - Determination of saponification number - Part 1: Colour indicator titration method
Neft mahsulotlari. Sabunlanish raqamini aniqlash 1-qism: Rang o'zgaruvchan kimyoviy ko'rsatkich bilan titrlash usuli
Нефтепродукты. Определение числа омыления. Часть 2. Метод потенциометрического титрования
Petroleum products - Determination of saponification number - Part 2: Potentiometric titration method
Neft mahsulotlari. Sabunlanish raqamini aniqlash. 2-qism. Potentsiometrik titrlash usuli
Нефтепродукты. Определение содержания воды. Потенциометрический метод титрования Карла Фишера
Petroleum products. Determination of water. Potentiometric Karl Fischer titration method

05.04.2021

368 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6245:2001 01.08.2022 Чекловсиз

371 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6296:2000 01.08.2022 Чекловсиз

369 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6293-1:1996 01.08.2022 Чекловсиз

370 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6293-2:1998 01.08.2022 Чекловсиз

Petroleum products. Determination of water. Potentiometric Karl Fischer titration method
Neft mahsulotlari. Suv tarkibini aniqlash. Karl Fischerning potentsiometrik titrlash usuli
Нефтепродукты. Определение способности нефтяных масел и синтетических жидкостей отделяться от воды
Petroleum products. Determination of water separability of petroleum oils and synthetic fluids
Neft mahsulotlari. Neft moylari va sintetik suyuqliklarning suvdan ajralib chiqish qobiliyatini aniqlash
Нефтепродукты. Определение способности нефтяных масел и синтетических жидкостей отделяться от воды. Изменение 1

Petroleum products Determination of water separability of petroleum oils and synthetic fluids Amendment 1
Neft mahsulotlari. Neft moylari va sintetik suyuqliklarning suvdan ajralib chiqish qobiliyatini aniqlash. O'zgartirish 1
Нефтепродукты. Определение коксового остатка. Метод Конрадсона
Petroleum products; determination of carbon residue; Conradson method
Neft mahsulotlari. Koks qoldig'ini aniqlash. Konradson usuli
Нефтепродукты и смазочные материалы. Определение кислотного и основного числа. Метод титрования с цветным 
индикатором
Petroleum products and lubricants - Determination of acid or base number - Colour-indicator titration method
Neft mahsulotlari va moylash materiallari - Kislota yoki asos raqamini aniqlash - Rang-indikator titrlash usuli

375 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6618:1997 01.08.2022 Чекловсиз

373 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6614:1994/ 
Amd.1:2019 

01.08.2022 Чекловсиз

374 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6615:1993 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

372 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6614:1994 01.08.2022 Чекловсиз

Neft mahsulotlari va moylash materiallari - Kislota yoki asos raqamini aniqlash - Rang-indikator titrlash usuli
Нефтепродукты и смазочные материалы. Определение кислотного и основного числа. Метод титрования с цветным 
индикатором. Техническая поправка 1
Petroleum products and lubricants - Determination of acid or base number - Colour-indicator titration method -- Technical 
Corrigendum 1
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Kislota va asos sonlarini aniqlash. Rang ko'rsatkichi bilan titrlash usuli. Texnik 
o'zgartirish 1
Нефтепродукты и смазочные материалы. Число нейтрализации. Метод потенциометрического титрования
Petroleum products and lubricants; neutralization number; potentiometric titration method
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Neytrallashtirish raqami. Potansiyometrik titrlash usuli
Нефтепродукты и смазочные материалы. Нефтяные масла и другие жидкости. Определение антикоррозионных 
характеристик в присутствии воды
Petroleum products and lubricants; Petroleum oils and other fluids; Determination of rust-preventing characteristics in the presence 
of water
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Neft moylari va boshqa suyuqliklar. Suv borligida korroziyaga chidamliligini aniqlash

Нефтепродукты. Определение кислотного числа. Полумикрометод титрования с применением цветного индикатора

376 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6618:1997/Cor 
1:1999

01.08.2022 Чекловсиз

379 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7537:1997 01.08.2022 Чекловсиз

377 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6619:1988 01.08.2022 Чекловсиз

378 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7120:1987 01.08.2022 Чекловсиз



Petroleum products - Determination of acid number - Semi-micro colour-indicator titration method
Neft mahsulotlari. Kislota sonini aniqlash. Rang ko'rsatkichi bilan yarim mikro titrlash
Нефтепродукты и смазки. Ингибированные минеральные турбинные смазочные масла. Определение устойчивости к 
окислению
Petroleum products and lubricants - Inhibited mineral turbine oils - Determination of oxidation stability
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Tormozlangan mineral turbinali moylash moylari. Oksidlanish barqarorligini aniqlash

Нефтепродукты и смазочные материалы. Метод классификации. Определение классов
Petroleum products and lubricants; Method of classification; Definition of classes
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Tasniflash usuli. Sinflarni aniqlash
Нефтепродукты. Определение содержания серы. Рентгеновская флуоресцентная спектрометрия на основе метода 
энергетической дисперсии
Petroleum products -- Determination of sulfur content -- Energy-dispersive X-ray fluorescence spectrometry
Neft mahsulotlari. Oltingugurt tarkibini aniqlash. Energiya dispersiv rentgen flüoresans spektrometriyasi
Нефтепродукты. Определение коксового остатка. Микрометод383 05-1327 от ISO 10370:2014 01.08.2022 Чекловсиз

381 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8681:1986 01.08.2022 Чекловсиз

382 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8754:2003 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

380 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7624:1997 01.08.2022 Чекловсиз

Нефтепродукты. Определение коксового остатка. Микрометод
Petroleum products -- Determination of carbon residue -- Micro method
Neft mahsulotlari. Koks qoldig'ini aniqlash. Mikrometod
Нефть сырая и нефтепродукты. Определение плотности. Метод с применением осциллирующей U-образной трубки

Crude petroleum and petroleum products - Determination of density - Oscillating U-tube method
Xom neft va neft mahsulotlari. Zichlikni aniqlash. Tebranuvchi U trubkasi usuli
Нефть сырая и нефтепродукты. Определение плотности. Метод с применением осциллирующей U-образной трубки. 
Техническая поправка 1
Crude petroleum and petroleum products -- Determination of density -- Oscillating U-tube method -- Technical Corrigendum 1

Xom neft va neft mahsulotlari. Zichlikni aniqlash. Tebranuvchi U trubkasi usuli. Texnik o'zgartirish 1
Нефтепродукты. Определение содержания серы. Рентгеновская флуоресцентная спектрометрия с дисперсией по длине 
волны
Petroleum products -- Determination of sulfur content -- Wavelength-dispersive X-ray fluorescence spectrometry
Neft mahsulotlari. Oltingugurt tarkibini aniqlash. To'lqin uzunligi dispersiv rentgen floresans spektrometriyasi
Нефть и нефтепродукты. Определение характеристик воспламенения огнестойких текучих сред с помощью форсунки. 

383 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10370:2014 01.08.2022 Чекловсиз

384 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12185:1996 01.08.2022 Чекловсиз

387 05-1327 от ISO 15029-1:1999 01.08.2022 Чекловсиз

385 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12185:1996/ 
Cor.1:2001

01.08.2022 Чекловсиз

386 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14596:2007 01.08.2022 Чекловсиз

Нефть и нефтепродукты. Определение характеристик воспламенения огнестойких текучих сред с помощью форсунки. 
Часть 1. Продолжительность пламени в форсунке. Метод с использованием сопла с полыми коническими стенками

Petroleum and related products - Determination of spray ignition characteristics of fire-resistant fluids - Part 1: Spray flame 
persistence - Hollow-cone nozzle method
Neft va neft mahsulotlari. Burun yordamida olovga chidamli suyuqliklarning alangalanish xususiyatlarini aniqlash. 1-qism. 
Burundagi olovning davomiyligi. Bo'shliqli konusning devoridagi nozul usuli
Нефть и нефтепродукты. Определение характеристик воспламенения распыленных огнестойких жидкостей. Часть 2. 
Испытание в струе. Метод определения выделения тепла в стабилизированном пламени
Petroleum and related products -- Determination of spray ignition characteristics of fire-resistant fluids -- Part 2: Spray test -- 
Stabilised flame heat release method
Neft va neft mahsulotlari. Püskürtülen yong'inga chidamli suyuqliklarning ateşleme xususiyatlarini aniqlash. 2-qism. Jetdagi sinov. 
Barqaror olovda issiqlik hosil bo'lishini aniqlash usuli
Нефть и нефтепродукты. Определение содержания хлора и брома. Дисперсионно-волновая рентгенофлуоресцентная 
спектрометрия
Petroleum and related products. Determination of chlorine and bromine content. Wavelength-dispersive X-ray fluorescence 
spectrometry

389 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15597:2001 01.08.2022 Чекловсиз

387 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15029-1:1999 01.08.2022 Чекловсиз

388 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15029-2:2018 01.08.2022 Чекловсиз



Neft va neft mahsulotlari. Xlor va brom tarkibini aniqlash. Dispersiv to'lqin uzunligidagi rentgen lyuminestsentsiya spektrometriyasi

Нефтепродукты. Определение содержания серы. Метод окислительной микрокулонометрии
Petroleum products -- Determination of sulfur content -- Oxidative microcoulometry method
Neft mahsulotlari. Oltingugurt tarkibini aniqlash. Oksidlovchi mikrokoulometriya usuli
Нефть и нефтепродукты. Подготовка пробы высококипящих жидкостей для определения содержания воды. Метод 
продувки азотом
Petroleum and related products -- Preparation of a test portion of high-boiling liquids for the determination of water content -- 
Nitrogen purge method
Neft va neft mahsulotlari. Suv tarkibini aniqlash uchun yuqori qaynoq suyuqliklarni namuna tayyorlash. Azotni tozalash usuli

Нефть и нефтепродукты. Определение параметров воспламеняемости жидкостей в контакте с горячими поверхностями. 
Испытание трубопровода на воспламеняемость
Petroleum and related products -- Determination of the flammability characteristics of fluids in contact with hot surfaces -- Manifold 
ignition test
Neft va neft mahsulotlari. Issiq yuzalar bilan aloqa qilishda suyuqliklarning yonuvchanlik parametrlarini aniqlash. Quvur 

391 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20764:2003 01.08.2022 Чекловсиз

392 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20823:2003 01.08.2022 Чекловсиз

390 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16591:2010 01.08.2022 Чекловсиз

Neft va neft mahsulotlari. Issiq yuzalar bilan aloqa qilishda suyuqliklarning yonuvchanlik parametrlarini aniqlash. Quvur 
liniyasining yonuvchanligini tekshirish
Нефть и нефтепродукты. Определение сопротивления сдвигу полимерсодержащих нефтепродуктов с использованием 
дизельных инжекторных сопел
Petroleum and related products -- Determination of the shear stability of polymer-containing oils using a diesel injector nozzle

Neft va neft mahsulotlari. Polimer o'z ichiga olgan neft mahsulotlarining siljishga chidamliligini dizel quyish nasadkalari yordamida 
aniqlash
Нефтепродукты. Определение содержания серы в топливе для двигателей внутреннего сгорания. Рентгеновская 
флуоресцентная спектрометрия на основе энергетической дисперсии
Petroleum products -- Determination of sulfur content of automotive fuels -- Energy-dispersive X-ray fluorescence spectrometry

Neft mahsulotlari. Ichki yonish dvigatellari uchun yoqilg'ida oltingugurt miqdorini aniqlash. Energiya dispersiyasi rentgen 
lyuminestsentsiya spektrometriyasi
Нефтепродукты. Определение содержания серы в топливе для двигателей внутреннего сгорания. Метод 
рентгенофлуоресцентной  спектрометрии с дисперсией по длине волны
Petroleum products -- Determination of sulfur content of automotive fuels -- Wavelength-dispersive X-ray fluorescence 
spectrometry
Neft mahsulotlari. Ichki yonish dvigatellari uchun yoqilg'ida oltingugurt miqdorini aniqlash. To'lqin uzunligining dispersiv rentgen 

395 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20884:2019 01.08.2022 Чекловсиз

393 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20844:2015 01.08.2022 Чекловсиз

394 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20847:2004 01.08.2022 Чекловсиз

Neft mahsulotlari. Ichki yonish dvigatellari uchun yoqilg'ida oltingugurt miqdorini aniqlash. To'lqin uzunligining dispersiv rentgen 
flüoresans spektrometriyasi
Нефтепродукты. Определение температуры помутнения и эквивалента анилиновой точки
Petroleum products -- Determination of turbidity point and aniline point equivalent
Neft mahsulotlari. Bulut nuqtasi va anilin nuqtasi ekvivalentini aniqlash
Нефтепродукты жидкие. Определение типов углеводородов и оксигенатов в автомобильном бензине и топливном этаноле 
(E85). Метод многомерной газовой хроматографии
Liquid petroleum products -- Determination of hydrocarbon types and oxygenates in automotive-motor gasoline and in ethanol 
(E85) automotive fuel -- Multidimensional gas chromatography method
Suyuq neft mahsulotlari. Avtotransport benzini va yoqilg'i etanolidagi (E85) uglevodorodlar va oksigenatlarning turlarini aniqlash. 
Ko'p o'zgaruvchan gaz xromatografiyasi usuli
Нефтепродукты. Определение температуры помутнения. Автоматизированный метод ступенчатого охлаждения
Petroleum products -- Determination of cloud point -- Automated step-wise cooling method
Neft mahsulotlari. Bulut nuqtasini aniqlash. Avtomatik qadam sovutish usuli
Нефтепродукты и родственные продукты. Определение кинетической вязкости. Метод с использованием вискозиметра 
Штабингера

399 05-1327 от 
05.04.2021

 ISO 23581:2020 01.08.2022 Чекловсиз

397 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22854:2016 01.08.2022 Чекловсиз

398 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22995:2019 01.08.2022 Чекловсиз

396 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21493:2019 01.08.2022 Чекловсиз



Petroleum products and related products Determination of kinematic viscosity Method by Stabinger type viscometer
Neft mahsulotlari va tegishli mahsulotlar. Kinetik yopishqoqlikni aniqlash. Stabinger viskozimetridan foydalanish usuli
Нефтяная и газовая промышленность. Классификация и оценка соответствия продукции, процессов и услуг
Petroleum and natural gas industries - Classification and conformity assessment of products, processes and services
Neft va gaz sanoati. Mahsulotlar, jarayonlar va xizmatlarning tasnifi va muvofiqligini baholash
Нефтепродукты и смазочные материалы. Определение пенетрации конусом пластичных смазок и петролатума
Petroleum products and lubricants Determination of cone penetration of lubricating greases and petrolatum
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Yog 'va petrolatum konusining penetratsiyasini aniqlash
Нефтепродукты. Смазки пластичные. Определение температуры каплепадения
Petroleum products. Lubricating grease. Determination of dropping point
Neft mahsulotlari. Plastik moylash materiallari. Tushish nuqtasini aniqlash
Нефтепродукты. Смазки пластичные. Определение температуры каплепадения. Изменение 1
Petroleum products Lubricating grease Determination of dropping point Amendment 1
Neft mahsulotlari. Plastik moylash materiallari. Yiqilish nuqtasini aniqlash. O'zgartirish 1

400 05-1327 от 
05.04.2021

 ISO/TR 13881:2000 01.08.2022 Чекловсиз

403 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2176:1995/ 
Amd.1:2020

01.08.2022 Чекловсиз

401 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2137:2020 01.08.2022 Чекловсиз

402 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2176:1995 01.08.2022 Чекловсиз

Neft mahsulotlari. Plastik moylash materiallari. Yiqilish nuqtasini aniqlash. O'zgartirish 1
Материалы смазочные жидкие индустриальные. Классификация ISO по вязкости. Техническая поправка 1
Industrial liquid lubricants; ISO vicosity classification. Technical Corrigendum 1
Sanoat suyuq moylash materiallari. ISO yopishqoqligi tasnifi. Texnik o'zgartirish 1
Нефтепродукты. Определение сульфатированной золы в смазочных маслах и присадках
Petroleum products -- Determination of sulfated ash in lubricating oils and additives
Neft mahsulotlari. Soqol moylari va qo'shimchalaridagi sulfatlangan kulni aniqlash
Нефтепродукты. Определение сульфатированной золы в смазочных маслах и присадках. Техническая поправка 1
Petroleum products -- Determination of sulfated ash in lubricating oils and additives -- Technical Corrigendum 1
Neft mahsulotlari. Soqol moylari va qo'shimchalaridagi sulfatlangan kulni aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Нефть и сопутствующие продукты. Определение поведения при старении ингибированных масел и жидкостей. Метод 
TOST (Испытание турбинных масел на стабильность). Часть 1. Процедура для минеральных масел
Petroleum and related products -- Determination of the ageing behaviour of inhibited oils and fluids -- TOST test -- Part 1: 
Procedure for mineral oils
Yog 'va tegishli mahsulotlar. Tormozlangan yog'lar va suyuqliklarning qarish xatti-harakatlarini aniqlash. TOST usuli (Turbin 
moylarini barqarorligi uchun sinov). 1-qism. Mineral moylarni tayyorlash tartibi

407 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4263-1:2003 01.08.2022 Чекловсиз

405 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3987:2010 01.08.2022 Чекловсиз

406 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
3987:2010/Cor.1:2011

01.08.2022 Чекловсиз

404 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3448:1992/ Cor 
1:1993

01.08.2022 Чекловсиз

moylarini barqarorligi uchun sinov). 1-qism. Mineral moylarni tayyorlash tartibi
Нефть и сопутствующие продукты. Определение поведения ингибированных масел и жидкостей при старении. Метод 
TOST (Испытание турбинных масел на стабильность). Часть 4. Процедура для промышленных трансмиссионных масел

Petroleum and related products – Determination of the ageing behaviour of inhibited oils and fluids – TOST test – Part 4: Procedure 
for industrial gear oils
Yog 'va tegishli mahsulotlar. Tormozlangan yog'lar va suyuqliklarning qarish xatti-harakatlarini aniqlash. TOST usuli (Turbin 
moylarini barqarorligi uchun sinov). 4-qism. Sanoat tishli moylarini ishlash tartibi
Нефтепродукты. Определение характеристик пенообразования смазочных масел
Petroleum products - Determination of foaming characteristics of lubricating oils
Neft mahsulotlari. Soqol moylarining ko'piklanish xususiyatlarini aniqlash
Нефтепродукты. Определение характеристик пенообразования смазочных масел. Техническая поправка 1
Petroleum products - Determination of foaming characteristics of lubricating oils; Technical Corrigendum 1
Neft mahsulotlari. Soqol moylarining ko'piklanish xususiyatlarini aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Нефтепродукты. Определение температуры каплепадения пластичных смазок (в широком диапазоне температур)
Petroleum products - Determination of dropping point of lubricating greases (wide temperature range)

408 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4263-4:2006 01.08.2022 Чекловсиз

411 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6299:1998 01.08.2022 Чекловсиз

409 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6247:1998 01.08.2022 Чекловсиз

410 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
6247:1998/Cor.1:1999

01.08.2022 Чекловсиз



Neft mahsulotlari. Yog 'tushadigan joyini aniqlash (keng harorat oralig'ida)
Смазочные материалы, индустриальные масла и родственные продукты. (Класс L). Группа D (компрессоры). Часть 1. 
Технические требования к категориям DAA и DAB (смазочные материалы для поршневых компрессоров и ротационных 
воздушных компрессоров с капельной смазкой)
Lubricants, industrial oils and related products (Class L) -- Family D (compressors) -- Part 1: Specifications of categories DAA and 
DAB (lubricants for reciprocating and drip feed rotary air compressors)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar. (L sinf). D guruhi (kompressorlar). 1-qism. DAA va DAB toifalari uchun 
texnik xususiyatlar (pistonli va tomchilab yog'langan rotatsion havo kompressorlari uchun moylash materiallari)
Смазочные материалы, индустриальные масла и родственные продукты. (Класс L). Группа D (компрессоры). Часть 3. 
Технические требования к категориям DRA, DRB, DRC, DRD, DRE, DRF и DRG (смазочные материалы для холодильных 
компрессоров)
Lubricants, industrial oils and related products (Class L) Family D (compressors) Part 3: Specifications of categories DRA, DRB, 
DRC, DRD, DRE, DRF and DRG (lubricants for refrigerating compressors)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar. (L sinf). D guruhi (kompressorlar). 3-qism. DRA, DRB, DRC, DRD, DRE, 
DRF va DRG toifalari uchun texnik xususiyatlar (sovutish kompressorli moylash materiallari)
Масла смазочные на нефтяной основе. Характеристики старения. Определение изменения содержания коксового остатка 
по Конрадсону после окисления

413 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6521-3:2019 01.08.2022 Чекловсиз

414 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6617:1994 01.08.2022 Чекловсиз

412 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6521-1:2019 01.08.2022 Чекловсиз

по Конрадсону после окисления
Petroleum-based lubricating oils - Ageing characteristics - Determination of change in Conradson carbon residue after oxidation

Neftga asoslangan moylash moylari. Qarish xususiyatlari. Oksidlanishdan keyin Konradsonga ko'ra koks qoldiqlari tarkibidagi 
o'zgarishni aniqlash
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 1. Семейство А 
(системы общих потерь)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification -- Part 1: Family A (Total loss systems)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 1-qism. A oilasi (umumiy yo'qotish tizimlari)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 2. Семейство F 
(шпиндели, подшипники и сопряженные с ними соединения)
Lubricants, industrial oils and related products (class L); Classification; Part 2 : Family F (Spindle bearings, bearings and associated 
clutches)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi); Tasnifi; 2-qism: F oilasi (milya podshipniklari, podshipniklari va 
tegishli muftalar)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 3. Семейство D 
(компрессоры)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification – Part 3: Family D (Compressors)

415 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-1:2002 01.08.2022 Чекловсиз

416 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-2:1981 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

417 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-3:2003 01.08.2022 Чекловсиз

Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification – Part 3: Family D (Compressors)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 3-qism. D oilasi (kompressorlar)
Материалы смазочные, промышленные масла и сопутствующие продукты (класс L). Классификация. Часть 5. Семейство T 
(турбины)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification -- Part 5: Family T (Turbines)
Soqol materiallari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 5-qism. Oilaviy T (turbinalar)
Смазки, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 6. Семейство С (зубчатые 
передачи)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification -- Part 6: Family C (gear systems)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 6-qism. Oilaviy C (reduktorlar)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 7. Семейство М 
(металлообработка)
Lubricants, industrial oils and related products (class L); Classification; Part 7 : Family M (Metalworking)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 7-qism. Oila M (metallga ishlov berish)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 8. Семейство R 
(временная защита от коррозии)

421 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-8:1987 01.08.2022 Чекловсиз

419 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-6:2018 01.08.2022 Чекловсиз

420 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-7:1986 01.08.2022 Чекловсиз

418 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-5:2006 01.08.2022 Чекловсиз



Lubricants, industrial oils and related products (class L); Classification; Part 8: Family R (Temporary protection against corrosion)

Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 8-qism R oilasi (vaqtincha korroziyadan himoya qilish)

Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 10. Семейство Y 
(разное)
Lubricants, industrial oils and related products (class L); classification; part 10: family Y (miscellaneous)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. Qism 10. Y oilasi (har xil)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 11. Семейство P 
(пневматические инструменты)
Lubricants, industrial oils and related products (class L); classification; part 11: family P (pneumatic tools)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 11-qism. Oilaviy P (pnevmatik vositalar)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 12. Семейство Q 
(жидкие теплоносители)
Lubricants, industrial oils and related products (class L); classification; part 12: family Q (heat transfer fluids)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. Qism 12. Oilaviy Q (issiqlik tashuvchi suyuqliklar)

423 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-11:1990 01.08.2022 Чекловсиз

424 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-12:1989 01.08.2022 Чекловсиз

422 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-10:1989 01.08.2022 Чекловсиз

Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. Qism 12. Oilaviy Q (issiqlik tashuvchi suyuqliklar)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 13. Семейство G 
(направляющие)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification – Part 13: Family G (Slideways)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. Qism 13. G oilasi (qo'llanmalar)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 14. Семейство U 
(термообработка)
Lubricants, industrial oils and related products (class L); classification; part 14: familiy U (heat treatment)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 14-qism. U oilasi (issiqlik bilan ishlov berish)
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 15. Семейство Е 
(масла для двигателей внутреннего сгорания)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification -- Part 15: Family E (Internal combustion engine oils)

Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 15. qism E oilasi (ichki yonuv dvigatellari uchun moylar)

Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 99. Общие 
положения

427 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-15:2007 01.08.2022 Чекловсиз

428 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-99:2002 01.08.2022 Чекловсиз

425 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-13:2002 01.08.2022 Чекловсиз

426 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-14:1994 01.08.2022 Чекловсиз

положения
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification – Part 99: General
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 99-qism. Umumiy qoidalar
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Семейство T (турбины). Технические 
требования к смазочным маслам для турбин
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Family T (Turbines) -- Specification for lubricating oils for turbines

Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). T oilasi (turbinalar). Turbinalar uchun moylash moylariga texnik 
talablar
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Семейство T (турбины). Технические 
требования к смазочным маслам для турбин. Изменение 1. Испытания на фильтруемость согласно ISO 13357-1 и ISO 13357-
2. Требования, относящиеся к методу испытания
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Family T (Turbines) -- Specification for lubricating oils for turbines -- 
Amendment 1: Filterability tests according to ISO 13357-1 and ISO 13357-2 -- Requirements related to the stage of the test method

Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). T oilasi (turbinalar). Turbinalar uchun moylash moylariga texnik 
talablar. O'zgartirish 1. ISO 13357-1 va ISO 13357-2 bo'yicha filtrlash sinovlari. Sinov usuli bilan bog'liq talablar

429 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8068:2006 01.08.2022 Чекловсиз

430 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8068:2006/ 
Amd.1:2019

01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Нефть и нефтепродукты. Определение способности паротурбинных и других масел к выделению воздуха. Метод с 
применением импинжера
Petroleum and related products - Determination of air-release properties of steam turbine and other oils - Impinger method
Neft va neft mahsulotlari. Bug 'turbinasi va boshqa yog'larning havo chiqarish qobiliyatini aniqlash. Impinger usuli
Нефть и нефтепродукты. Определение способности паротурбинных и других масел к выделению воздуха. Метод с 
применением импинджера. Изменение 1
Petroleum and related products Determination of air-release properties of steam turbine and other oils Impinger method Amendment 
1
Neft va neft mahsulotlari. Bug 'turbinasi va boshqa yog'larning havo chiqarish qobiliyatini aniqlash. Impinger usuli. O'zgartirish 1

Масла индустриальные закалочные. Определение характеристик охлаждения. Метод испытания зондом из никелевого 
сплава
Industrial quenching oils - Determination of cooling characteristics - Nickel-alloy probe test method
Sanoat söndürme moylari. Sovutish xususiyatlarini aniqlash. Nikel qotishma probasini sinash usuli
Нефтепродукты и смазочные материалы. Определение противокоррозийных характеристик пластичных смазок
Petroleum products and lubricants - Determination of rust-prevention characteristics of lubricating greases

431 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9120:1997 01.08.2022 Чекловсиз

432 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9120:1997/ 
Amd.1:2019

01.08.2022 Чекловсиз

433 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9950:1995 01.08.2022 Чекловсиз

434 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11007:1997 01.08.2022 Чекловсиз
Petroleum products and lubricants - Determination of rust-prevention characteristics of lubricating greases
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Yog 'moddalarining korroziyaga qarshi xususiyatlarini aniqlash
Нефтепродукты и смазки. Определение стойкости консистентных смазок к смыванию водой
Petroleum products and lubricants - Determination of water washout characteristics of lubricating greases
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Yog 'moddalarining suvning yuvilishiga chidamliligini aniqlash
Смазочные материалы, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Группа Х (пластичные смазки). 
Технические условия
Lubricants, industrial oils and related products (Class L) -- Family X (Greases) -- Specification
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). X guruh (moylar). Texnik shartlar
Материалы смазочные, промышленные масла и аналогичные продукты (Класс L). Группа Х (Смазки). Технические 
требования. Техническая поправка 1
Lubricants, industrial oils and related products (Class L) -- Family X (Greases) -- Specification -- Technical Corrigendum 1

Yog 'moylari, sanoat moylari va shunga o'xshash mahsulotlar (L klassi). X guruh (moylash materiallari). Texnik talablar. Texnik 
o'zgartirish 1
Смазки, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Семейство С (зубчатые передачи). Часть 1. Технические 
требования к смазкам для закрытых зубчатых передач

437 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12924:2010/ 
Cor.1:2012

01.08.2022 Чекловсиз

438 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12925-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

435 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11009:2000 01.08.2022 Чекловсиз

436 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12924:2010 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

требования к смазкам для закрытых зубчатых передач
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Family C (gears) -- Part 1: Specifications for lubricants for enclosed gear 
systems
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Oilaviy C (reduktorlar). 1-qism. Yopiq tishli moylash 
materiallarining texnik xususiyatlari
Смазки, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Семейство С (зубчатые передачи). Часть 1. Технические 
требования к смазкам для закрытых зубчатых передач. Изменение 1. Температура застывания согласно ISO 3016 категорий 
CKTG, CKES, CKPG и CKPR. Изменение пределов
Lubricants, industrial oils and related products (class L) Family C (gears) Part 1: Specifications for lubricants for enclosed gear 
systems Amendment 1: Pour point, according to ISO 3016, of categories CKTG, CKES, CKPG and CKPR Change of limits

Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Oilaviy C (reduktorlar). 1-qism. Yopiq uzatmalar uchun moylash 
materiallariga texnik talablar. O'zgartirish 1. ISO 3016 toifalariga muvofiq quying CKTG, CKES, CKPG va CKPR. Limitlarni 
o'zgartirish
Смазки, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Семейство С (зубчатые передачи). Часть 2. Технические 
требования к смазкам категорий CKH, CKJ и CKM (для открытых и полузакрытых зубчатых передач)

439 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12925-1:2018/ 
Amd.1:2020

01.08.2022 Чекловсиз

440 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12925-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Lubricants, industrial oils and related products (class L) Family C (gears) Part 2: Specifications of categories CKH, CKJ and CKM 
(lubricants open and semi-enclosed gear systems)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Oilaviy C (reduktorlar). 2-qism. CKH, CKJ va CKM toifali moylash 
materiallariga texnik talablar (ochiq va yarim yopiq uzatmalar uchun)
Нефтепродукты. Определение фильтруемости смазочных масел. Часть 1. Метод для масел в присутствии воды
Petroleum products -- Determination of the filterability of lubricating oils -- Part 1: Procedure for oils in the presence of water

Neft mahsulotlari. Soqol moylarining filtrlanishini aniqlash. 1-qism. Suv mavjud bo'lgan yog'lar uchun usul
Нефтепродукты. Определение фильтруемости смазочных масел. Часть 2. Метод для обезвоженных масел
Petroleum products -- Determination of the filterability of lubricating oils -- Part 2: Procedure for dry oils
Neft mahsulotlari. Soqol moylarining filtrlanishini aniqlash. 2-qism. Suvsizlangan yog'lar uchun usul
Промышленность нефтяная и газовая. Растворы и материалы для вскрытия продуктивного пласта. Часть 2. Измерение 
свойств расклинивающих наполнителей, используемых для гидравлического разрыва пласта и заполнения скважинного 
фильтра гравием. Изменение 1. Дополнение Приложения В. Пропанты. Технические условия

Petroleum and natural gas industries -- Completion fluids and materials -- Part 2: Measurement of properties of proppants used in 

443 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13503-
2:2006/Amd.1:2009

01.08.2022 Чекловсиз

441 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13357-1:2017 01.08.2022 Чекловсиз

442 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13357-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Petroleum and natural gas industries -- Completion fluids and materials -- Part 2: Measurement of properties of proppants used in 
hydraulic fracturing and gravel-packing operations -- Amendment 1: Addition of Annex B: Proppant specification
Neft va gaz sanoati. Samarali shakllanishni ochish uchun echimlar va materiallar. 2-qism. Shlangi yorish va shag'al qadoqlash uchun 
ishlatiladigan proppantlarning xususiyatlarini o'lchash. O'zgartirish 1. Qo'shimcha B. Qo'shimcha B. Proppants. Texnik shartlar

Кожа. Характеристики кожаных обивок. Выбор кожи для мебели
Leather -- Upholstery leather characteristics -- Selection of leather for furniture
Teri. Teri qoplamasining xususiyatlari. Mebel uchun charm tanlash
Профессиональные фермерские организации. Руководящие указания
Professional farmer organization -- Guidelines
Professional fermerlik tashkilotlari. Ko'rsatmalar
Традиционная китайская медицина. Семена и сеянцы женьшеня. Часть 1. Panax ginseng C.A. Meyer
Traditional Chinese medicine -- Ginseng seeds and seedlings -- Part 1: Panax ginseng C.A. Meyer
 An'anaviy xitoy tibbiyoti. Ginsengning urug'lari va ko'chatlari. 1-qism. Panax ginseng C.A. Meyer
An'anaviy xitoy tibbiyoti. Ginsengning urug'lari va ko'chatlari. 1-qism. Panax ginseng C.A. Meyer
Традиционная китайская медицина. Семена и сеянцы китайского лимонника (Turcz.) Baill.

447 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19824:2017 01.08.2022 Чекловсиз

445 05-1327 от 
05.04.2021

IWA 29:2019 01.08.2022 Чекловсиз

446 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17217-1:2014 01.08.2022 Чекловсиз

444 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16131:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Традиционная китайская медицина. Семена и сеянцы китайского лимонника (Turcz.) Baill.
Traditional Chinese medicine -- Schisandra chinensis (Turcz.) Baill. seeds and seedlings
An'anaviy xitoy tibbiyoti. Xitoy magnoliya tokining urug'lari va ko'chatlari (Turcz.) Baill.
Традиционная китайская медицина. Семена и рассада шалфея многокорневищного
Traditional Chinese medicine -- Salvia miltiorrhiza seeds and seedlings
Традиционная китайская медицина. Семена и саженцы женьшеня ложного (нотогинсенг)
Traditional Chinese medicine -- Panax notoginseng seeds and seedlings
An'anaviy xitoy tibbiyoti. Ginsengning soxta urug'lari va ko'chatlari (notoginseng)
Традиционная китайская медицина. Цветки жимолости Lonicera japonica
Traditional Chinese medicine -- Lonicera japonica flower
An'anaviy xitoy tibbiyoti. Honeysuckle gullari Lonicera japonica
Термины и определения, относящиеся к животным для убоя. Овцы
Definitions of living animals for slaughter; Ovines Bilingual edition
So'yish uchun hayvonlar bilan bog'liq atamalar va ta'riflar. Qo'ylar

05.04.2021

448 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20311:2017 01.08.2022 Чекловсиз

451 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3974:1977 01.08.2022 Чекловсиз

449 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20408:2017 01.08.2022 Чекловсиз

450 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21317:2019 01.08.2022 Чекловсиз



Средства воспроизводства. Сперма племенных быков замороженная. Подсчет живых аэробных микроорганизмов
Artificial insemination of animals. Frozen semen of breeding bulls. Enumeration of living aerobic microorganisms
Ko'paytirish degani. Muzlatilgan naslli buqa sperma. Tirik aerob mikroorganizmlarni hisoblash
Средства воспроизводства. Сперма племенных быков замороженная. Подсчет живых аэробных микроорганизмов. 
Изменение 1
Artificial insemination of animals -- Frozen semen of breeding bulls -- Enumeration of living aerobic microorganisms -- 
Amendment 1
Ko'paytirish degani. Muzlatilgan naslli buqa sperma. Tirik aerob mikroorganizmlarni hisoblash. O'zgartirish 1
РадиоРадиочастотная идентификация животных. Современные транспондеры. Часть 1. Воздушный интерфейс
Radiofrequency identification of animals -- Advanced transponders -- Part 1: Air interface
Hayvonlarni radio-radio chastotali identifikatsiyalash. Zamonaviy transponderlar. 1-qism. Havo interfeysi
Радиочастотная идентификация животных. Современные транспондеры. Часть 2. Структура кода и команд
Radiofrequency identification of animals -- Advanced transponders -- Part 2: Code and command structure
Hayvonlarni radiochastota identifikatsiyasi. Zamonaviy transponderlar. 2-qism. Kod va buyruqlarning tuzilishi
Радиочастотная идентификация животных. Современные транспондеры. Часть 3. Применение

455 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14223-2:2010 01.08.2022 Чекловсиз

456 05-1327 от ISO 14223-3:2018 01.08.2022 Чекловсиз

453 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8607:2003/ 
Amd.1:2011

01.08.2022 Чекловсиз

454 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14223-1:2011 01.08.2022 Чекловсиз

452 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8607:2003 01.08.2022 Чекловсиз

Радиочастотная идентификация животных. Современные транспондеры. Часть 3. Применение
Radiofrequency identification of animals -- Advanced transponders -- Part 3: Applications
Hayvonlarni radiochastota identifikatsiyasi. Zamonaviy transponderlar. 3-qism. Ilova
Идентификация животных радиочастотная. Стандартизация мест инъекции различных видов животных. Часть 1. 
Животные-компаньоны (кошки и собаки)
Radio frequency identification of animals -- Standardization of injection sites for different animal species -- Part 1: Companion 
animals (cats and dogs)
Hayvonlarni identifikatsiyalash radio chastotadir. Turli xil hayvon turlari uchun in'ektsiya joylarini standartlashtirish. 1-qism. 
Yo'ldosh hayvonlar (mushuk va itlar)
Аппараты доильные. Конструкция и рабочие характеристики
Milking machine installations -- Construction and performance
Sog'ish mashinalari. Dizayn va ishlash
Танки для охлаждения молока
Refrigerated bulk milk tanks
Sutni sovutadigan idishlar
Оборудование для работ на ферме и на территории фермы. Скреперные транспортеры для стойл

456 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14223-3:2018 01.08.2022 Чекловсиз

459 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5708:1983 01.08.2022 Чекловсиз

460 05-1327 от ISO 5710:1980 01.08.2022 Чекловсиз

457 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15639-1:2015 01.08.2022 Чекловсиз

458 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5707:2007 01.08.2022 Чекловсиз

Оборудование для работ на ферме и на территории фермы. Скреперные транспортеры для стойл
Equipment for internal farm work and husbandry; Continuous manure scraper conveyors for stalls
Fermada va fermada ishlash uchun uskunalar. Stall qirg'ichli konveyerlar
Аппараты доильные. Механические испытания
Milking machine installations -- Mechanical tests
Sog'ish mashinalari. Mexanik sinovlar
Автоматические доильные установки. Требования и методы испытаний
Automatic milking installations -- Requirements and testing
Avtomatik sog'ish mashinalari. Talablar va sinov usullari
Доильные установки и оборудование для охлаждения молока. Устройства непрерывного контроля емкостей для 
охлаждения молока. Требования
Milking and cooling machine installations Monitoring device for bulk milk cooling tanks Requirements
Sutni sovutish uchun sog'ish mashinalari va uskunalari. Sutni sovutish idishlarini doimiy ravishda nazorat qilish uchun moslamalar. 
Talablar
Зерносушилки. Определение характеристик сушки. Часть 1. Общие положения

463 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23130:2020 01.08.2022 Чекловсиз

464 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11520-1:1997 01.08.2022 Чекловсиз

461 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6690:2007 01.08.2022 Чекловсиз

462 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20966:2007 01.08.2022 Чекловсиз

460 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5710:1980 01.08.2022 Чекловсиз



Agricultural grain driers - Determination of drying performance - Part 1: General
Donli quritgichlar. Quritish xususiyatlarini aniqlash. 1-qism. Umumiy qoidalar
Зерносушилки. Определение характеристик сушки. Часть 2. Дополнительные методики и требования, специфические для 
данной сельскохозяйственной культуры
Agricultural grain driers. Determination of drying performance. Part 2. Additional procedures and crop-specific requirements

Donli quritgichlar. Quritish xususiyatlarini aniqlash. 2-qism. Berilgan ekin uchun xos bo'lgan qo'shimcha usullar va talablar
Идентификация животных радиочастотным кодом. Структура кода. Изменение 1
Radio frequency identification of animals -- Code structure -- Amendment 1
Radiochastota kodi bo'yicha hayvonlarni identifikatsiyalash. Kod tarkibi. O'zgartirish 1
Радиочастотная идентификация животных (RFID). Часть 1. Оценка соответствия транспондеров RFID стандартам ISO 
11784 и ISO 11785 (включая присвоение и использование кода изготовителя)
Radiofrequency identification of animals -- Part 1: Evaluation of conformance of RFID transponders with ISO 11784 and ISO 
11785 (including granting and use of a manufacturer code)
Radiochastotali hayvonlarni identifikatsiyalash (RFID). 1-qism. RFID transponderlarining ISO 11784 va ISO 11785 standartlariga 

05.04.2021

467 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24631-1:2017 01.08.2022 Чекловсиз

465 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11520-2:2001 01.08.2022 Чекловсиз

466 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11784:1996/ 
Amd.1:2004

01.08.2022 Чекловсиз

Radiochastotali hayvonlarni identifikatsiyalash (RFID). 1-qism. RFID transponderlarining ISO 11784 va ISO 11785 standartlariga 
muvofiqligini baholash (shu jumladan ishlab chiqaruvchi kodini tayinlash va ulardan foydalanish)
Радиочастотная идентификация животных (RFID). Часть 3. Оценка рабочих характеристик транспондеров RFID, 
соответствующих стандартам ISO 11784 и ISO 11785
Radiofrequency identification of animals -- Part 3: Evaluation of performance of RFID transponders conforming with ISO 11784 
and ISO 11785
Radiochastotali hayvonlarni identifikatsiyalash (RFID). 3-qism. ISO 11784 va ISO 11785 talablariga javob beradigan RFID 
transponderlarining ishlashini baholash
Радиочастотная идентификация животных (RFID). Часть 4. Оценка рабочих характеристик трансиверов RFID, 
соответствующих стандартам ISO 11784 и ISO 11785
Radiofrequency identification of animals -- Part 4: Evaluation of performance of RFID transceivers conforming with ISO 11784 and 
ISO 11785
Radiochastotali hayvonlarni identifikatsiyalash (RFID). 4-qism. ISO 11784 va ISO 11785 standartlariga muvofiq RFID 
transmitterlarining ishlashini baholash
Радиочастотная идентификация животных. Часть 5. Процедура для испытания возможностей считывания 
приемопередатчиками RFID от транспондеров, соответствующих ISO 11784 и ISO 11785
Radio frequency identification of animals -- Part 5: Procedure for testing the capability of RFID transceivers of reading ISO 11784 
and ISO 11785 transponders
Hayvonlarni radiochastota identifikatsiyasi. 5-qism. ISO 11784 va ISO 11785 standartlariga mos keladigan transponderlardan RFID 

469 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24631-4:2017 01.08.2022 Чекловсиз

470 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24631-5:2014 01.08.2022 Чекловсиз

468 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24631-3:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Hayvonlarni radiochastota identifikatsiyasi. 5-qism. ISO 11784 va ISO 11785 standartlariga mos keladigan transponderlardan RFID 
transmitterlarining o'qilishini sinab ko'rish tartibi
Радиочастотная идентификация животных. Часть 7. Синхронизация систем идентификации ISO 11785
Radiofrequency identification of animals -- Part 7: Synchronization of ISO 11785 identification systems
Hayvonlarni radiochastota identifikatsiyasi. 7-qism. ISO 11785 identifikatsiyalash tizimlarini sinxronlashtirish
Тракторы сельскохозяйственные. Выносные гидроцилиндры с регулируемым ходом для агрегатируемых 
сельскохозяйственных машин
Agricultural tractors; Remote control hydraulic cylinders for trailed implements
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Yig'ilgan qishloq xo'jaligi mashinalari uchun sozlanishi zarbli tashqi gidravlik tsilindrlar
Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. Uch nuqtali bog'lash moslamalari yordamida asboblarni biriktirish. Jihoz atrofida bo'sh 
joy
Тракторы и машины сельскохозяйственные. Присоединение орудий с помощью трехточечных устройств навески. Зона 
свободного пространства вокруг орудия
Agricultural tractors and machinery -- Connection of implements via three-point linkage -- Clearance zone around implement

Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. Uch nuqtali bog'lash moslamalari yordamida asboblarni biriktirish. Jihoz atrofida bo'sh 
joy

471 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24631-7:2012 01.08.2022 Чекловсиз

472 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2057:1981 01.08.2022 Чекловсиз

473 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2332:2009 01.08.2022 Чекловсиз

474 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3410:1989 01.08.2022 Чекловсиз



Машины сельскохозяйственные. Клиновые бесконечные вариаторные ремни и сечения желобов соответствующих шкивов

Agricultural machinery — Endless variable-speed V-belts and groove sections of corresponding pulleys
Qishloq xo'jaligi mashinalari. V shaklidagi cheksiz variator kamarlari va mos keladigan shkivlarning yiv qismlari
Тракторы, машины для сельского и лесного хозяйства, механизированное оборудование для работы в садах и на газонах. 
Руководства для оператора. Содержание и формат
Tractors, machinery for agriculture and forestry, powered lawn and garden equipment — Operator's manuals — Content and format

Traktorlar, qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar, mexanizatsiyalangan maysazor va bog 'uskunalari. Axborotni aks ettirish 
vositalari va boshqarish vositalarini belgilash uchun belgilar.1-qism. Umumiy belgilar. O'zgartirish 1
Тракторы, машины для сельского и лесного хозяйства, механизированное газонное и садовое оборудование. Символы для 
обозначения органов управления и средств отображения информации. Часть 1. Общие символы. Изменение 1

Tractors, machinery for agriculture and forestry, powered lawn and garden equipment Symbols for operator controls and other 
displays Part 1: Common symbols Amendment 1
Traktorlar, qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar, mexanizatsiyalangan maysazor va bog 'uskunalari. Axborotni boshqarish 477 05-1327 от ISO 3767-2:2016/ 01.08.2022 Чекловсиз

475 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3600:2015 01.08.2022 Чекловсиз

476 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3767-1:2016/ 
Amd.1:2020

01.08.2022 Чекловсиз

Traktorlar, qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar, mexanizatsiyalangan maysazor va bog 'uskunalari. Axborotni boshqarish 
vositalari va vositalarini belgilash uchun belgilar. 1-qism. Umumiy belgilar. O'zgartirish 1
Тракторы, машины для сельского и лесного хозяйства, механизированное газонное и садовое оборудование. Символы для 
обозначения органов управления и средств отображения информации. Часть 2. Символы для сельскохозяйственных 
тракторов и машин. Изменение 1
Tractors, machinery for agriculture and forestry, powered lawn and garden equipment Symbols for operator controls and other 
displays Part 2: Symbols for agricultural tractors and machinery Amendment 1
Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. Yo'lning kengligi
Тракторы и машины сельскохозяйственные. Ширина колеи
Agricultural tractors and machinery; Track widths
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Xavfsizlik. 1-qism. Umumiy talablar
Машины сельскохозяйственные. Безопасность. Часть 1. Общие требования
Agricultural machinery -- Safety -- Part 1: General requirements
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Xavfsizlik. 13-qism. Katta aylanadigan o'rim-yig'im mashinalari
Машины сельскохозяйственные. Безопасность. Часть 13. Крупные ротационные косилки
Agricultural machinery -- Safety -- Part 13: Large rotary mowers
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Xavfsizlik. 14-qism. Rulolarni o'rash uchun mashinalar

479 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4254-1:2013 01.08.2022 Чекловсиз

480 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4254-13:2012 01.08.2022 Чекловсиз

477 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3767-2:2016/ 
Amd.1:2020

01.08.2022 Чекловсиз

478 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4004:1983 01.08.2022 Чекловсиз

481 05-1327 от ISO 4254-14:2016 01.08.2022 ЧекловсизQishloq xo'jaligi mashinalari. Xavfsizlik. 14-qism. Rulolarni o'rash uchun mashinalar
Машины сельскохозяйственные. Безопасность. Часть 14. Машины для упаковки рулонов
Agricultural machinery -- Safety -- Part 14: Bale wrappers
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Tegishli kasnaklar uchun olti burchakli kamar va truba qismlari
Машины сельскохозяйственные. Бесконечные шестигранные ремни и сечения желобов для соответствующих шкивов

Agricultural machinery -- Endless hexagonal belts and groove sections of corresponding pulleys
Qishloq xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Kardan vallari va quvvat manbaiga ulanish. 1-qism. Umumiy va xavfsizlik talablari

Тракторы и машины для сельского хозяйства. Карданные валы отбора мощности и соединение мощность-ввод. Часть 1. 
Общие требования и требования безопасности
Agricultural tractors and machinery -- Power take-off drive shafts and power-input connection -- Part 1: General manufacturing and 
safety requirements
Qishloq xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. PTO vallari va quvvat manbaiga ulanish. 2-qism. PTO kardan vallarining 
spetsifikatsiyasi, PTO va PIC qo'zg'aysanlarining joylashuvi va chizig'i har xil qo'shimchalar uchun

483 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5673-1:2005 01.08.2022 Чекловсиз

484 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5673-2:2005 01.08.2022 Чекловсиз

481 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4254-14:2016 01.08.2022 Чекловсиз

482 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5289:2018 01.08.2022 Чекловсиз



Тракторы и машины для сельского хозяйства. Карданные валы отбора мощности и соединение мощность-ввод. Часть 2. 
Спецификация использования карданных валов PTO и позиция и линия приводов PTO и PIC для различных 
приспособлений
Agricultural tractors and machinery -- Power take-off drive shafts and power-input connection -- Part 2: Specification for use of 
PTO drive shafts, and position and clearance of PTO drive line and PIC for various attachments
Qishloq xo'jaligi va o'rmonzorlar uchun traktorlar va jihozlar - Elektr energiyasini tortib olish kuchini himoya qilish (PTO) -
Mustahkamlik va eskirish sinovlari va qabul qilish mezonlari
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Кожухи для карданных валов отбора мощности. Испытания на 
прочность и износ и критерии приемки
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Guards for power take-off (PTO) drive-shafts -- Strength and wear tests and 
acceptance criteria
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Gidromuftalar.
Tormoz davri
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Гидромуфты. Цепь торможения
Tractors and machinery for agriculture and forestry; Hydraulic coupling; Braking circuit
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Гидромуфты. Цепь торможения487 05-1327 от ISO 5697:1982 01.08.2022 Чекловсиз

485 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5674:2004 01.08.2022 Чекловсиз

486 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5676:1983 01.08.2022 Чекловсиз

Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Гидромуфты. Цепь торможения
Сельскохозяйственные и лесные транспортные средства. Определение тормозных характеристик
Agricultural and forestry vehicles; Determination of braking performance
Qishloq xo'jaligi mashinalari, asboblari va jihozlari. Katta hajmli yuklarni mexanizatsiyalashgan yuklashning umumiy o'lchamlari

Машины сельскохозяйственные, орудия и оборудование. Габаритные размеры при механизированной загрузке сыпучих 
грузов
Agricultural machines, implements and equipment; Dimensions for mechanical loading with bulk goods
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. G'ildirak va markaz uchun o'rnatish o'lchamlari
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Монтажные размеры для колеса и ступицы
Tractors and machinery for agriculture and forestry - Wheel-to-hub fixing dimensions
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Traktor va tortib olinadigan transport vositalarining mexanik aloqalari. 4-qism. Piton kuplajining 
o'lchamlari
Машины сельскохозяйственные. Механические соединения между тягачом и буксируемой машиной. Часть 4. Размеры 
сцепного устройства типа piton
Agricultural vehicles -- Mechanical connections between towed and towing vehicles -- Part 4: Dimensions of piton-type coupling

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va uskunalar. Cheklar va purjina barmoqlari. O'lchamlari va talablari

487 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5697:1982 01.08.2022 Чекловсиз

488 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5699:1979 01.08.2022 Чекловсиз

491 05-1327 от ISO 7072:1993 01.08.2022 Чекловсиз

489 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5711:1995 01.08.2022 Чекловсиз

490 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6489-4:2004 01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va uskunalar. Cheklar va purjina barmoqlari. O'lchamlari va talablari
Тракторы и оборудование для сельского и лесного хозяйства. Чеки и пружинные пальцы. Размеры и требования
Tractors and machinery for agriculture and forestry; linch pins and spring pins; dimensions and requirements
Kauchuk va rezina. Pirolitik gaz xromatografiyasi usullari bilan tahlil qilish. 2-qism. Stirol / butadien / izopren nisbatlarini aniqlash

Каучук и резина. Анализ методами пиролитической газовой хроматографии. Часть 2. Определение соотношения 
стирола/бутадиена/изопрена
Rubber -- Analysis by pyrolytic gas-chromatographic methods -- Part 2: Determination of styrene/butadiene/isoprene ratio

Qishloq xo'jaligi mashinalari. Birlashtirilgan markazga ega g'ildirakla
Машины сельскохозяйственные. Колеса со встроенной ступицей
Machinery for agriculture; Wheels with integral hub
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Jihozlar uchun gidravlik bosim
Тракторы сельскохозяйственные. Гидравлическое давление для орудий
Agricultural tractors - Hydraulic pressure for implements

493 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8016:1985 01.08.2022 Чекловсиз

494 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10448:1994 01.08.2022 Чекловсиз

491 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7072:1993 01.08.2022 Чекловсиз

492 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7270-2:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Qishloq xo'jaligi traktorlari va mexanizmlari. Operator tomonidan boshqariladigan traktorlar va o'ziyurar mexanizmlar uchun 
qo'llanma tizimlari. Xavfsizlik talablari
Тракторы и механизмы сельскохозяйственные. Системы автонаведения для управляемых операторами тракторов и 
самоходных механизмов. Требования безопасности
Tractors and machinery for agriculture – Auto-guidance systems for operator-controlled tractors and self-propelled machines -- 
Safety requirements
Qishloq xo'jaligi g'ildirakli traktorlar. Uch nuqta muftalari.
1-qism. U-shaklidagi to'siq
Тракторы сельскохозяйственные колесные. Трехточечные сцепные устройства. Часть 1. U-образное сцепное устройство

Agricultural wheeled tractors -- Three-point hitch couplers -- Part 1: U-frame coupler
Qishloq xo'jaligi g'ildiraklarining traktorlari. Uch nuqtali aloqa qurilmalari. 2-qism. A shaklidagi ulash qurilmasi
Тракторы сельскохозяйственные колесные. Трехточечные сцепные устройства. Часть 2. A-образное сцепное устройство

Agricultural wheeled tractors and implements; three-point hitch couplers; part 2: A-frame coupler
Qishloq xo'jaligi g'ildirakli traktorlar va o'rnatilgan uskunalar. Uch nuqta muftalari. 3-qism. Aylanadigan qo'shma

495 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10975:2009 01.08.2022 Чекловсиз

496 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11001-1:2016 01.08.2022 Чекловсиз

497 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11001-2:1993 01.08.2022 Чекловсиз

498 05-1327 от ISO 11001-3:2009 01.08.2022 ЧекловсизQishloq xo'jaligi g'ildirakli traktorlar va o'rnatilgan uskunalar. Uch nuqta muftalari. 3-qism. Aylanadigan qo'shma
Тракторы сельскохозяйственные колесные и навесные орудия. Трехточечные сцепные устройства. Часть 3. Шарнирное 
соединение
Agricultural wheeled tractors and implements -- Three-point hitch couplers -- Part 3: Link coupler
Traktorlar qishloq xo'jaligi g'ildiragi va osma asboblardir. Tez ishlaydigan uch nuqtali aloqa moslamalari. Part 4. Bryus bilan aloqa 
qurilmalari
Тракторы сельскохозяйственные колесные и навесные орудия. Быстродействующие трехточечные сцепные устройства. 
Часть 4. Сцепные устройства с брусом
Agricultural wheeled tractors and implements — Three-point hitch couplers — Part 4: bar coupler
Traktorlar, qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar, bog'larda va maysalarda ishlash uchun mexanizatsiyalashgan uskunalar. 
Xavf belgisi va piktogrammalar. Umumiy tamoyillar
Тракторы, машины для сельского и лесного хозяйства, механизированное оборудование для работы в садах и на газонах. 
Знаки и пиктографические изображения, предупреждающие об опасности. Общие принципы
Tractors, machinery for agriculture and forestry, powered lawn and garden equipment - Safety signs and hazard pictorials - General 
principles
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 1-qism. 
Mobil ma'lumotlarni uzatishning umumiy standarti
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 1. 

501 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-1:2017 01.08.2022 Чекловсиз

499 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11001-4:1994 01.08.2022 Чекловсиз

500 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11684:1995 01.08.2022 Чекловсиз

498 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11001-3:2009 01.08.2022 Чекловсиз

Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 1. 
Общий стандарт на мобильную передачу данных
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 1: General standard 
for mobile data communication
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Ketma-ket boshqarish tarmog'i va ma'lumotlarni uzatish. 2-qism. 
Jismoniy qatlam
Тракторы и машины для сельско о и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передача данных. Часть 2. 
Физический уровень
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 2: Physical layer

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 3-qism. 
Ma'lumotlar havolasi qatlami
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 3. 
Уровень канала передачи данных
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 3: Data link layer

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 4-qism. 
Tarmoq qatlami

503 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-3:2018 01.08.2022 Чекловсиз

504 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-4:2011 01.08.2022 Чекловсиз

502 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-2:2019 01.08.2022 Чекловсиз



Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 4. 
Сетевой уровень
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 4: Network layer

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 5-qism. 
Tarmoqni boshqarish
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 5. 
Управление сетью
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 5: Network 
management
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 6-qism. 
Virtual terminal
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и переачи данных. Часть 6. 
Виртуальный терминал
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 6: Virtual terminal

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 7-qism. 507 05-1327 от ISO 11783-7:2015 01.08.2022 Чекловсиз

505 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-5:2019 01.08.2022 Чекловсиз

506 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-6:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 7-qism. 
Qishloq xo'jaligi asbob-uskunalarini etkazish uchun dastur qatlami
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 7. 
Прикладной уровень для передачи сообщений о сельскохозяйственных орудиях
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 7: Implement 
messages application layer
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 7-qism. 
Qishloq xo'jaligi asbob-uskunalarini etkazish uchun dastur qatlami. O'zgartirish 1
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 7. 
Прикладной уровень для передачи сообщений о сельскохозяйственных орудиях. Изменение 1
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 7: Implement 
messages application layer -- Amendment 1
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 8-qism. 
Uzatish orqali uzatiladigan axborot bloklari
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 8. 
Блоки информации, передаваемые трансмиссие
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 8: Power train 
message
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 9-qism. 

509 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-8:2006 01.08.2022 Чекловсиз

510 05-1327 от ISO 11783-9:2012 01.08.2022 Чекловсиз

507 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-7:2015 01.08.2022 Чекловсиз

508 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-
7:2015/Amd.1:2018

01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 9-qism. 
ECU traktor elektron boshqaruv bloki
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 9. 
Блок электронного управления трактором ECU
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 9: Tractor ECU

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. Bo'lim 10. 
Vazifalarni boshqaruvchi va boshqaruv axborot tizimi o'rtasida ma'lumotlar almashinuvi
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 10. 
Обмен данными между контроллером задач и управленческой информационной системо
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 10: Task controller 
and management information system data interchang
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 11-qism. 
Mobil ma'lumotlar elementlari lug'ati
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 11. 
Словарь мобильных элементов данных
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data netwrk -- Part 11: Mobile data 
element dictionary

511 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-10:2015 01.08.2022 Чекловсиз

512 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-11:2011 01.08.2022 Чекловсиз

510 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-9:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 12-qism. 
Diagnostika xizmatlari
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 12. 
Диагностические службы
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 12: Diagnostics 
services
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 13-qism. 
Fayl-server
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 13. 
Файловый сервер
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 13: File server

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Boshqarish va ma'lumotlarni uzatish uchun ketma-ket tarmoq. 14-qism. 
Tartibni boshqarish
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Последовательная сеть управления и передачи данных. Часть 14. 
Управление последовательностью
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 14: Sequence control

515 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-14:2013 01.08.2022 Чекловсиз

513 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-12:2019 01.08.2022 Чекловсиз

514 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11783-13:2011 01.08.2022 Чекловсиз

Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Serial control and communications data network -- Part 14: Sequence control

Прицепы сельскохозяйственные и прицепной инвентарь. Домкраты сцепного устройства. Часть 1. Конструкционная 
безопасность, методы испытаний и критерии приемки
Agricultural trailers and trailed equipment — Drawbar jacks — Part 1: Design safety, test methods and acceptance criteria
Qishloq xo'jaligi pritseplari va tirkama asboblar. Jaklarni ulash. 1-qism. Strukturaviy xavfsizlik, sinov usullari va qabul qilish 
mezonlari
Прицепы сельскохозяйственные и прицепной инвентарь. Домкраты сцепного устройства. Часть 2. Безопасность 
применения, методы испытаний и критерии приемки
Agricultural trailers and trailed equipment Drawbar jacks Part 2: Application safety, test methods and acceptance criteria
Qishloq xo'jaligi pritseplari va tirkama asboblar. Jaklarni ulash. 2-qism. Foydalanish xavfsizligi, sinov usullari va qabul qilish 
mezonlari
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Методы испытаний систем определения местоположения и 
автоматического управления в сельском хозяйстве. Часть 1. Динамические испытания спутниковых устройств определения 
местоположения
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Test procedures for positioning and guidance systems in agriculture -- Part 1: 
Dynamic testing of satellite-based positioning devices
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Qishloq xo'jaligida joylashishni aniqlash va avtomatik boshqarish 

517 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12140-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

518 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12188-1:2010 01.08.2022 Чекловсиз

516 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12140-1:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Qishloq xo'jaligida joylashishni aniqlash va avtomatik boshqarish 
tizimlarini sinash usullari. 1-qism. Sun'iy yo'ldosh joylashishni aniqlash qurilmalarining dinamik sinovlari
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Методы испытаний систем определения местоположения и 
автоматического управления в сельском хозяйстве. Часть 2. Испытания базирующихся на сигналах спутников устройств 
позиционирования при движении по прямой на ровных поверхностях
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Test procedures for positioning and guidance systems in agriculture -- Part 2: 
Testing of satellite-based auto-guidance systems during straight and level travel
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Qishloq xo'jaligida joylashishni aniqlash va avtomatik boshqarish 
tizimlarini sinash usullari. 2-qism. To'g'ri tekislikda tekis tekislikda harakatlanayotganda sun'iy yo'ldoshga asoslangan joylashishni 
aniqlash moslamalarini sinovlari
Трактора и машины для сельского и лесного хозяйства. Основные типы. Словарь
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Basic types -- Vocabulary
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Asosiy turlari. Lug'at
Тракторы и самоходные машины для сельского и лесного хозяйства. Окружающая среда в кабине водителя. Часть 1. 
Словарь
Tractors and self-propelled machines for agriculture and forestry - Operator enclosure environment - Part 1: Vocabulary
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va o'ziyurar mashinalar. Haydovchining kabinasidagi muhit. 1-qism. Lug'at

519 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12188-2:2012 01.08.2022 Чекловсиз

520 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12934:2013 01.08.2022 Чекловсиз

521 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14269-1:1997 01.08.2022 Чекловсиз



Тракторы и самоходные машины для сельского и лесного хозяйства. Окружающая среда в кабине водителя. Часть 2. Метод 
испытания и эксплуатационные характеристики систем обогрева, вентиляции и кондиционирования воздуха

Tractors and self-propelled machines for agriculture and forestry - Operator enclosure environment - Part 2: Heating, ventilation and 
air-conditioning test method and performance
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va o'ziyurar mashinalar. Haydovchining kabinasidagi muhit. 2-qism. Isitish, 
shamollatish va havoni tozalash tizimlarining sinov usuli va ishlashi
Тракторы и самоходные машины для сельского и лесного хозяйства. Окружающая среда в кабине водителя. Часть 3. 
Определение влияния солнечного обогрева
Tractors and self-propelled machines for agriculture and forestry - Operator enclosure environment - Part 3: Determination of effect 
of solar heating
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va o'ziyurar mashinalar. Haydovchining kabinasidagi muhit. 3-qism. Quyoshni isitish 
ta'sirini aniqlash
Тракторы и самоходные машины для сельского и лесного хозяйства. Окружающая среда в кабине водителя. Часть 4. Метод 
испытания фильтрующего элемента воздухоочистителя
Tractors and self-propelled machines for agriculture and forestry - Operator enclosure environment - Part 4: Air filter element test 
method

523 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14269-3:1997 01.08.2022 Чекловсиз

524 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14269-4:1997 01.08.2022 Чекловсиз

522 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14269-2:1997 01.08.2022 Чекловсиз

method
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va o'ziyurar mashinalar. Haydovchining kabinasidagi muhit. 4-qism. Havoni tozalash 
filtri elementini sinash usuli
Тракторы и самоходные машины для сельского и лесного хозяйства. Окружающая среда в кабине водителя. Часть 5. Метод 
испытания системы герметизации
Tractors and self-propelled machines for agriculture and forestry - Operator enclosure environment - Part 5: Pressurization system 
test method
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va o'ziyurar mashinalar. Haydovchining kabinasidagi muhit. 5-qism. Saqlash tizimining 
sinov usuli
Машины для сельского и лесного хозяйства. Электромагнитная совместимость. Методы испытаний и критерии приемк

Agricultural and forestry machinery - Electromagnetic compatibility - Test methods and acceptance criteria
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Elektromagnit moslik. Sinov usullari va qabul qilish mezonlari
Тракторы и самоходные машины для сельского и лесного хозяйства. Органы управления. Усилия, перемещение, 
расположение и метод приведения в действие
Tractors and self-propelled machinery for agriculture Operator controls Actuating forces, displacement, location and method of 
operation
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va o'ziyurar mashinalar. Boshqaruv organlari. Harakatlar, joy almashtirish, joylashish va 
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Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va o'ziyurar mashinalar. Boshqaruv organlari. Harakatlar, joy almashtirish, joylashish va 
harakatga keltirish usuli
Машины сельскохозяйственные и тракторы. Безопасность высоковольтных электрических и электронных компонентов и 
систем. Часть 1. Общие требования
Agricultural machinery and tractors -- Safety of higher voltage electrical and electronic components and systems -- Part 1: General 
requirements
Qishloq xo'jaligi mashinalari va traktorlari. Yuqori kuchlanishli elektr va elektron komponentlar va tizimlarning xavfsizligi. 1-qism. 
Umumiy talablar
Машины сельскохозяйственные самоходные. Оценка устойчивости. Часть 1. Принципы
Self-propelled agricultural machinery -- Assessment of stability -- Part 1: Principles
O'ziyurar qishloq xo'jaligi mashinalari. Barqarorlikni baholash. 1-qism. Printsiplar
Машины самоходные сельскохозяйственные. Оценка устойчивости. Часть 2. Определение статической устойчивости и 
методы испытания
Self-propelled agricultural machinery -- Assessment of stability -- Part 2: Determination of static stability and test procedures

O'ziyurar qishloq xo'jaligi mashinalari. Barqarorlikni baholash. 2-qism. Statik barqarorlikni aniqlash va sinov usullari
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Машины сельскохозяйственные. Испытание на выброс скошенных объектов и критерии приемки. Часть 1. Роторные 
газонокосилки.
Agricultural machinery -- Thrown-object test and acceptance criteria -- Part 1: Rotary mowers
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Kesilgan buyumlarni chiqarib tashlash sinovi va qabul qilish mezonlari. 1-qism. Rotatsion 
maysazorlar.
Машины сельскохозяйственные. Испытание на выброс скошенных объектов и критерии приемки. Часть 2. Цеповые 
газонокосилки.
Agricultural machinery -- Thrown-object test and acceptance criteria -- Part 2: Flail mowers
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Kesilgan buyumlarni chiqarib tashlash sinovi va qabul qilish mezonlari. 2-qism. Zanjirli maysazorlar.

Машины сельскохозяйственные. Ротационные косилки дискового типа, ротационные косилки с аппаратом барабанного 
типа и косилки с цеповым аппаратом. Методы испытаний и критерии приемки защитных юбок
Agricultural machinery -- Rotary disc mowers, rotary drum mowers and flail mowers -- Test methods and acceptance criteria for 
protective skirts
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Rotorli disk o'roq mashinalari, aylanuvchi baraban o'roqlari va flail bi çadigan mashinalar. Himoya 
etaklari uchun sinov usullari va qabul qilish mezonlari
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etaklari uchun sinov usullari va qabul qilish mezonlari
Стационарное сельскохозяйственное оборудование. Сеть передачи данных для животноводов
Stationary equipment for agriculture -- Data communications network for livestock farming
Statsionar qishloq xo'jaligi uskunalari. Chorvachilik uchun mo'ljallangan ma'lumotlar tarmog'i
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Устойчивость. Часть 1. Принципы
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Sustainability -- Part 1: Principles
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Barqarorlik. 1-qism. Printsiplar
Машины и трактора сельскохозяйственные. Безопасность сельскохозяйственных машин с высокой степенью 
автоматизации. Принципы проектирования
Agricultural machinery and tractors -- Safety of highly automated agricultural machines -- Principles for design
Qishloq xo'jaligi mashinalari va traktorlari. Avtomatlashtirishning yuqori darajasi bilan qishloq xo'jaligi mashinalarining xavfsizligi. 
Dizayn tamoyillari
Транспорт сельскохозяйственного назначения. Стандартизованный доступ к информации о ремонте и техническом 
обслуживании (RMI). Часть 1. Требования к интерфейсу пользователя для информационных систем, постоянно 
подключенных к сети Интернет
Agricultural vehicles Standardized access to repair and maintenance information (RMI) Part 1: User interface requirements for web-
based information systems
Qishloq xo'jaligi transporti. Ta'mirlash va texnik xizmat ko'rsatish ma'lumotlariga standartlashtirilgan kirish (RMI). 1-qism. 
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Qishloq xo'jaligi transporti. Ta'mirlash va texnik xizmat ko'rsatish ma'lumotlariga standartlashtirilgan kirish (RMI). 1-qism. 
Internetga doimiy ulangan axborot tizimlari uchun foydalanuvchi interfeysiga qo'yiladigan talablar
Транспорт сельскохозяйственного назначения. Стандартизованный доступ к информации о ремонте и техническом 
обслуживании (RMI). Часть 2. Бортовая диагностика транспортного средства
Agricultural vehicles Standardized access to repair and maintenance information (RMI) Part 2: Vehicle on-board diagnostics

Qishloq xo'jaligi transporti. Ta'mirlash va texnik xizmat ko'rsatish ma'lumotlariga standartlashtirilgan kirish (RMI). 2-qism. Bortdagi 
transport vositalarini diagnostikasi
Передачи ременные. Клиновые ремни и соответствующие шкивы для сельскохозяйственных машин. Размеры
Belt drives -- V-belts and the corresponding pulleys for agricultural machineries -- Dimensions
Tasmani uzatish. V-kamarlar va qishloq xo'jaligi mashinalari uchun mos keladigan kasnaklar. Olchamlari (tahrirlash)
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Детали систем управления, связанные с обеспечением 
безопасности. Часть 1. Общие принципы проектирования и разработки
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Safety-related parts of control systems -- Part 1: General principles for design 
and development
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Xavfsizlik bilan bog'liq boshqaruv tizimlarining tafsilotlari. 1-qism. 
Loyihalash va ishlab chiqishning umumiy tamoyillari
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Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Детали систем управления, связанные с обеспечением 
безопасности. Часть 2. Этап разработки концепции
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Safety-related parts of control systems -- Part 2: Concept phase
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Xavfsizlik bilan bog'liq boshqaruv tizimlarining tafsilotlari. 2-qism. 
Kontseptsiyani ishlab chiqish bosqichi
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Детали систем управления, связанные с обеспечением 
безопасности. Часть 3. Серийная разработка, аппаратное и программное обеспечение
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Safety-related parts of control systems -- Part 3: Series development, 
hardware and software
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Xavfsizlik bilan bog'liq boshqaruv tizimlarining tafsilotlari. 3-qism. 
Ketma-ket ishlab chiqish, apparat va dasturiy ta'minot
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Детали систем управления, связанные с обеспечением 
безопасности. Часть 3. Серийная разработка, аппаратное и программное обеспечение. Изменение 1
Tractors and machinery for agriculture and forestry Safety-related parts of control systems Part 3: Series development, hardware and 
software Amendment 1: 1
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Xavfsizlik bilan bog'liq boshqaruv tizimlarining tafsilotlari. 3-qism. 
Ketma-ket ishlab chiqish, apparat va dasturiy ta'minot. O'zgartirish 1
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Ketma-ket ishlab chiqish, apparat va dasturiy ta'minot. O'zgartirish 1
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Детали систем управления, связанные с обеспечением 
безопасности. Часть 4. Производство, эксплуатация, модификация и вспомогательные процессы
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Safety-related parts of control systems -- Part 4: Production, operation, 
modification and supporting processes
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Xavfsizlik bilan bog'liq boshqaruv tizimlarining tafsilotlari. 4-qism. 
Ishlab chiqarish, ishlatish, o'zgartirish va yordamchi jarayonlar
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Детали систем управления, связанные с обеспечением 
безопасности. Часть 4. Производство, эксплуатация, модификация и вспомогательные процессы. Изменение 1
Tractors and machinery for agriculture and forestry Safety-related parts of control systems Part 4: Production, operation, 
modification and supporting processes Amendment 1
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Xavfsizlik bilan bog'liq boshqaruv tizimlarining tafsilotlari. 4-qism. 
Ishlab chiqarish, ishlatish, o'zgartirish va yordamchi jarayonlar. O'zgartirish 1
Машины сельскохозяйственные. Ограждения движущихся частей механической передачи. Открытие ограждения с 
помощью инструмента
Agricultural machinery -- Guards for moving parts of power transmission -- Guard opening with tool
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Mexanik uzatishning harakatlanuvchi qismlari uchun qo'riqchilar. Devorni asbob bilan ochish
Машины сельскохозяйственные. Ограждения движущихся частей механической передачи. Открытие ограждения без 
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Машины сельскохозяйственные. Ограждения движущихся частей механической передачи. Открытие ограждения без 
инструмента
Agricultural machinery - Guards for moving parts of power transmission - Guard opening without tool
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Mexanik uzatishning harakatlanuvchi qismlari uchun qo'riqchilar. Devorni asbobsiz ochish
Тракторы сельскохозяйственные. Задний вал отбора мощности типов 1, 2 и 3. Часть 1. Общие технические условия, 
требования безопасности, размеры основной перегородки и зоны просвета
Agricultural tractors -- Rear-mounted power take-off types 1, 2, 3 and 4 -- Part 1: General specifications, safety requirements, 
dimensions for master shield and clearance zone
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Orqa PTO valining 1, 2 va 3 turlari. 1-qism. Umumiy tavsiflari, xavfsizlik talablari, asosiy devor 
o'lchamlari va bo'shliq zonalari
Тракторы сельскохозяйственные. Задний вал отбора мощности. Типы 1, 2 и 3. Часть 2. Тракторы с суженной колеей, 
размеры основной перегородки и зоны просвет
Agricultural tractors -- Rear-mounted power take-off types 1, 2 and 3 -- Part 2: Narrow-track tractors, dimensions for master shield 
and clearance zon
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Orqa PTO o'qi. 1, 2 va 3 turlar. 2-qism. Yo'llari toraytirilgan traktorlar, asosiy maydonchaning 
o'lchamlari va bo'shatish zonasi
Тракторы сельскохозяйственные. Задний вал отбора мощности типов 1, 2 , 3. Часть 3. Основные размеры вала отбора 
мощности и размеры шлицев, положение вала отбора мощности
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Agricultural tractors -- Rear-mounted power take-off types 1, 2, 3 and 4 -- Part 3: Main PTO dimensions and spline dimensions, 
location of PTO
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Orqa quvvatni ko'tarish milining 1, 2, 3 turlari. 3-qism. Quvvat ko'tarish milining asosiy o'lchamlari va 
shpinlarning o'lchamlari, quvvat olish milining holati
Тракторы колесные сельскохозяйственные. Трехточечное задненавесное устройство. Категории 1N, 1, 2N, 2, 3N, 3, 4N и 4. 
Изменение 1
Agricultural wheeled tractors -- Rear-mounted three-point linkage -- Categories 1N, 1, 2N, 2, 3N, 3, 4N and 4 -- Amendment 1

Qishloq xo'jaligi g'ildirakli traktorlar. Uch nuqta orqa bog'lanish. 1N, 1, 2N, 2, 3N, 3, 4N va 4. toifalar. 1-ni o'zgartiring
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 1. Определение мощности на валу отбора мощности
Agricultural tractors -- Test procedures -- Part 1: Power tests for power take-off
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 1-qism. PTO validagi quvvatni aniqlash
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 2. Грузоподъемность трехточечного задненавесного 
устройства
Agricultural tractors -- Test procedures -- Part 2: Rear three-point linkage lifting capacity
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. Bo'lim 2. Uch nuqta orqa bog'lanishning yuk hajmi
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Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. Bo'lim 2. Uch nuqta orqa bog'lanishning yuk hajmi
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 3. Определение диаметра окружностей, описываемых 
колесами и наиболее выступающими частями трактора при выполнении поворота
Agricultural tractors -- Test procedures -- Part 3: Turning and clearance diameters
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 3-qism. Burilish paytida g'ildiraklar va traktorning eng chiqadigan qismlari tasvirlangan 
doiralarning diametrini aniqlash
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 4. Измерение дымности выхлопных газов
Agricultural tractors; Test procedures; Part 4 : Measurement of exhaust smoke
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 4-qism. Egzoz gazining shaffofligini o'lchash
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 5. Вал отбора мощности, не рассчитанный на передачу 
максимальной мощности двигателя и не имеющий с ним механической связи
Agricultural tractors; Test procedures; Part 5 : Partial power PTO; Non-mechanically transmitted power
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 5-qism. Dvigatelning maksimal quvvatini uzatish uchun mo'ljallanmagan va u bilan 
mexanik aloqaga ega bo'lmagan quvvatni olish mil
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 6. Определение центра тяжести
Agricultural tractors -- Test procedures -- Part 6: Centre of gravity
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 6-qism. Og'irlik markazini aniqlash
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Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 6-qism. Og'irlik markazini aniqlash
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 7. Определение мощности на оси
Agricultural tractors; test procedures; part 7: axle power determination
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 7-qism. Aksdagi quvvatni aniqlash
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 8. Воздушный фильтр двигателя
Agricultural tractors; test procedures; part 8: engine air cleaner
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 8-qism. Dvigatelning havo filtri
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 9. Определение мощности на сцепном устройстве
Agricultural tractors -- Test procedures -- Part 9: Power tests for drawbar
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 9-qism. Birlashtiruvchi moslamada quvvatni aniqlash
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 11. Характеристики управляемости колесных тракторов

Agricultural tractors - Test procedures - Part 11: Steering capability of wheeled tractors
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 11-qism. G'ildirakli traktorlarni boshqarish xususiyatlari
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Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 12. Запуск двигателя при низкой температуре
Agricultural tractors - Test procedures - Part 12: Low temperature starting
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. Qism 12. Dvigatelni past haroratlarda ishga tushirish
Тракторы сельскохозяйственные. Методы испытаний. Часть 13. Словарь и протокол испытаний образцов
Agricultural tractors -- Test procedures -- Part 13: Vocabulary and specimen test report
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Sinov usullari. 13-qism. Lug'at va namunalarning sinov hisoboti
Тракторы колесные для сельского и лесного хозяйства. Перекатывающиеся защитные конструкции. Метод динамических 
испытаний и условия приемки
Tractors for agriculture and forestry -- Roll-over protective structures (ROPS) -- Dynamic test method and acceptance conditions

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun g'ildirakli traktorlar. Himoya inshootlarini prokatlash. Dinamik sinov usuli va qabul qilish 
shartlari
Тракторы и машины сельскохозяйственные. Ремни безопасности. Часть 1. Требования к расположению креплений
Tractors and machinery for agriculture -- Seat belts -- Part 1: Anchorage location requirements
Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. O'rindiq kamarlari. 1-qism. O'rnatish elementlarining joylashishiga qo'yiladigan talablar 

565 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3776-1:2006 01.08.2022 Чекловсиз

563 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 789-13:2018 01.08.2022 Чекловсиз

564 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3463:2006 01.08.2022 Чекловсиз

562 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 789-12:2000 01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. O'rindiq kamarlari. 1-qism. O'rnatish elementlarining joylashishiga qo'yiladigan talablar 

Тракторы и машины сельскохозяйственные. Ремни безопасности. Часть 2. Требования к прочности крепления
Tractors and machinery for agriculture -- Seat belts -- Part 2: Anchorage strength requirements
Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. O'rindiq kamarlari. 2-qism. Qattiqlashuv kuchiga qo'yiladigan talablar
Тракторы и машины сельскохозяйственные. Поясные ремни безопасности. Часть 3. Требования к сборочным узлам
Tractors and machinery for agriculture -- Seat belts -- Part 3: Requirements for assemblies
Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. Xavfsizlik kamarlari. 3-qism. Kichik yig'ilishlarga qo'yiladigan talablar 
Тракторы колесные сельскохозяйственные. Максимальные скорости. Метод определения
Agricultural wheeled tractors; maximum speeds; method of determination
Qishloq xo'jaligi g'ildirakli traktorlar. Maksimal tezlik. Aniqlash usuli
Тракторы сельскохозяйственные. Рабочее место тракториста, дверной проем и запасный выход. Размеры
Agricultural tractors -- Operator's workplace, access and exit -- Dimensions
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Traktor haydovchisining ish joyi, eshigi va avariya holatida chiqishi. Olchamlari (tahrirlash)
Тракторы сельскохозяйственные. Расположение сиденья тракториста. Размеры
Agricultural tractors; operator's seating accommodation; dimensions

567 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3776-3:2009 01.08.2022 Чекловсиз

568 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3965:1990 01.08.2022 Чекловсиз

566 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3776-2:2013 01.08.2022 Чекловсиз

569 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4252:2007 01.08.2022 Чекловсиз

570 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4253:1993 01.08.2022 Чекловсиз
Agricultural tractors; operator's seating accommodation; dimensions
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Traktor haydovchisi o'rindig'i joylashgan joy. Olchamlari (tahrirlash)
Прицепы сельскохозяйственные. Телескопические цилиндры одностороннего действия, для опрокидывающих механизмов. 
Серия 25 МПа (250 бар). Типы 1, 2 и 3. Размеры, обеспечивающие взаимозаменяемость
Agricultural trailers; Single-acting telescopic tipping cylinders; 25 MPa (250 bar) series; Types 1, 2 and 3; Interchangeability 
dimensions
Qishloq xo'jaligi pritseplari. Mexanizmlarni aylantirish uchun bir harakatli teleskopik tsilindrlar. 25 MPa seriyali (250 bar). 1, 2 va 
3. turlari O'zaro almashinish uchun o'lchovlar
Тракторы и машины сельскохозяйственные. Зоны расположения муфт быстросоединяемых гидравлических систем 
сельскохозяйственных тракторов
Agricultural tractors and machinery -- General purpose quickaction Hydraulic couplers
Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. Qishloq xo'jaligi traktorlarining tez bog'langan gidravlik tizimlarining muftalarini 
joylashtirish joylari
Средства транспортные для сельского хозяйства. Механические соединения на буксируемых машинах. Часть 1. Размеры 
сцепного кольца
Agricultural vehicles -- Mechanical connections on towed vehicles -- Part 1: Dimensions for hitch rings

573 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5692-1:2004 01.08.2022 Чекловсиз

571 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5670:1984 01.08.2022 Чекловсиз

572 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5675:2008 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Qishloq xo'jaligi uchun transport vositalari. Tortib olingan transport vositalarida mexanik ulanishlar. 1-qism. Birlashtiruvchi 
halqaning o'lchamlari
Средства транспортные для сельского хозяйства. Механические соединения на буксируемых машинах. Часть 2. Кольцевая 
сцепка диаметром 40 мм с втулочной муфтой
Agricultural vehicles -- Mechanical connections on towed vehicles -- Part 2: Coupling ring 40 with socket
Qishloq xo'jaligi uchun transport vositalari. Tortib olingan transport vositalarida mexanik ulanishlar. 2-qism. Yengli muftali diametri 
40 mm bo'lgan halqa qistirmasi
Средства транспортные для сельского хозяйства. Механические соединения на буксируемых машинах. Часть 2. Кольцевая 
сцепка диаметром 40 мм с втулочной муфтой. Техническая поправка 1
Agricultural vehicles -- Mechanical connections on towed vehicles -- Part 2: Coupling ring 40 with socket -- Technical Corrigendum 
1
Qishloq xo'jaligi uchun transport vositalari. Tortib olingan transport vositalarida mexanik ulanishlar. 2-qism. Yengli muftali diametri 
40 mm bo'lgan halqa qistirmasi. Texnik o'zgartirish 1
Средства транспортные для сельского хозяйства. Механические соединения на буксируемых машинах. Часть 3. 
Шарнирные сцепные кольца
Agricultural vehicles -- Mechanical connections on towed vehicles -- Part 3: Swivel hitch rings

575 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5692-2:2002/ 
Cor.1:2004

01.08.2022 Чекловсиз

576 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5692-3:2011 01.08.2022 Чекловсиз

574 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5692-2:2002 01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq xo'jaligi uchun transport vositalari. Tortib olingan transport vositalarida mexanik ulanishlar. 3-qism. Burilish muftalari 

Сельскохозяйственные прицепы. Тормоза и тормозные устройства. Методика лабораторных испытаний
Trailed agricultural vehicles; Brakes and braking devices; Laboratory test method
Qishloq xo'jaligi pritseplari. Tormoz va tormozlash moslamalari. Laboratoriya sinov texnikasi
Тракторы для сельского и лесного хозяйства. Устройства защиты при опрокидывании. Метод статических испытаний и 
условия приемки
Tractors for agriculture and forestry -- Roll-over protective structures -- Static test method and acceptance conditions
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar. Qaytib ketishdan himoya qiluvchi vositalar. Statik test usuli va qabul qilish shartlari

Тракторы сельскохозяйственные. Требования, методы испытаний и критерии приемки поля обзора оператора. Часть 1: 
Переднее поле обзора
Agricultural tractors -- Requirements, test procedures and acceptance criteria for the operator's field of vision -- Part 1: Field of 
vision to the front
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Operatorning ko'rish doirasiga qo'yiladigan talablar, sinov usullari va qabul qilish mezonlari. 1-qism: 
Oldinga qarash maydoni
Тракторы сельскохозяйственные. Требования, методы испытаний и критерии приемки поля обзора оператора. Часть 2: 

579 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5721-1:2013 01.08.2022 Чекловсиз

580 05-1327 от ISO 5721-2:2014 01.08.2022 Чекловсиз

577 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5696:1984 01.08.2022 Чекловсиз

578 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5700:2013 01.08.2022 Чекловсиз

Тракторы сельскохозяйственные. Требования, методы испытаний и критерии приемки поля обзора оператора. Часть 2: 
Боковое и заднее поле обзора
Agricultural tractors-- Requirements, test procedures and acceptance criteria for the operator's field of vision -- Part 2: Field of 
vision to the side and to the rear
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Operatorning ko'rish doirasiga qo'yiladigan talablar, sinov usullari va qabul qilish mezonlari. 2-qism: 
Yon va orqa ko'rinish maydoni
Машины сельскохозяйственные. Механические соединения между тягачом и буксируемой машиной. Часть 1. Размеры 
сцепных крюков
Agricultural vehicles. Mechanical connections between towed and towing vehicles. Part 1. Dimensions of hitch-hooks
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Traktor va tortib olinadigan transport vositalarining mexanik aloqalari. 1-qism. Birlashtiruvchi 
ilgaklarning o'lchamlari
Машины сельскохозяйственные. Механические соединения между тягачом и буксируемой машиной. Часть 2. Технические 
условия на тяговую вилку 40
Agricultural vehicles. Mechanical connections between towed and towing vehicles. Part 2. Specifications for clevis coupling 40

Qishloq xo'jaligi mashinalari. Traktor va tortib olinadigan transport vositalarining mexanik aloqalari. 2-qism. Tortishuvchi vilka 
uchun texnik xususiyatlar 40

581 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6489-1:2001 01.08.2022 Чекловсиз

582 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6489-2:2002 01.08.2022 Чекловсиз

580 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5721-2:2014 01.08.2022 Чекловсиз



Машины сельскохозяйственные. Механические соединения между тягачом и буксируемой машиной. Часть 3. Сцепное 
устройство трактора
Agricultural vehicles Mechanical connections between towed and towing vehicles Part 3: Tractor drawbar
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Traktor va tortib olinadigan transport vositalarining mexanik aloqalari. 3-qism. Traktor ulash 
moslamasi
Машины сельскохозяйственные. Механические соединения между тягачом и буксируемой машиной. Часть 5. Технические 
условия на неповоротные сцепные скобы
Agricultural vehicles -- Mechanical connections between towed and towing vehicles -- Part 5: Specifications for non-swivel clevis 
couplings
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Traktor va tortib olinadigan transport vositalarining mexanik aloqalari. 5-qism. Qaytib burilmaydigan 
tortib olinadigan kishanlarning texnik xususiyatlari
Тракторы сельскохозяйственные. Орудия передней навески. Часть 1. Вал отбора мощности. Требования безопасности и 
зона свободного пространства вокруг ВОМ
Agricultural tractors -- Front-mounted equipment -- Part 1: Power take-off: Safety requirements and clearance zone around PTO

Qishloq xo'jaligi traktorlari. Old tomondan o'rnatilgan vositalar. 1-qism. Quvvatni tanlash shaftasi. Xavfsizlik talablari va PTO 
atrofida bo'sh joy

583 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6489-3:2021 01.08.2022 Чекловсиз

584 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6489-5:2019 01.08.2022 Чекловсиз

585 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8759-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

atrofida bo'sh joy
Тракторы колесные сельскохозяйственные. Орудия передней навески. Часть 2. Присоединительная муфта для 
стационарных орудий
Agricultural wheeled tractors - Front-mounted equipment - Part 2: Stationary equipment connection
Qishloq xo'jaligi g'ildirakli traktorlar. Old tomondan o'rnatilgan vositalar. 2-qism. Statsionar asboblar uchun birikma
Тракторы сельскохозяйственные. Орудия передней навески. Часть 3. Вал отбора мощности (PTO). Общие технические 
требования и расположение
Agricultural tractors -- Front-mounted equipment -- Part 3: Power take-off: General specifications and location
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Old tomondan o'rnatilgan vositalar. 3-qism. Quvvatni ko'tarish shaftasi (PTO). Umumiy texnik talablar 
va joylashish
Тракторы сельскохозяйственные. Орудия передней навески. Часть 4. Трехточечное навесное устройство
Agricultural tractors -- Front-mounted equipment -- Part 4: Three-point linkage
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Old tomondan o'rnatilgan vositalar. 4-qism. Uch ochko
Тракторы для сельского и лесного хозяйства. Крепления и отверстия для органов управления навесным оборудованием

Tractors for agriculture and forestry; mountings and apertures for external equipment controls
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar. Qo'shimchani boshqarish va teshiklar

589 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8935:1990 01.08.2022 Чекловсиз

587 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8759-3:2018 01.08.2022 Чекловсиз

588 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8759-4:2018 01.08.2022 Чекловсиз

586 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8759-2:1998 01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar. Qo'shimchani boshqarish va teshiklar
Тракторы сельскохозяйственные. Требования к рулевому управлению
Agricultural tractors -- Requirements for steering
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Rulda boshqarish talablari
Тракторы сельскохозяйственные. Требования к рулевому управлению. Изменение 1
Agricultural tractors -- Requirements for steering -- Amendment 1
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Rulda boshqarish talablari. O'zgartirish 1
Тракторы и машины сельскохозяйственные. Кодированное обозначение органов дистанционного управления 
гидравлическими системами
Agricultural tractors and machinery - Coding of remote hydraulic power services and controls
Qishloq xo'jaligi traktorlari va mashinalari. Shlangi tizimlar uchun masofadan boshqarish pultlarining kodlangan belgisi
Тракторы для сельского и лесного хозяйства. Устройства защиты при опрокидывании для колесных тракторов с суженной 
колеёй. Часть 1. Устройства защиты при опрокидывании с фронтальной навеской
Agricultural and forestry tractors -- Roll-over protective structures on narrow-track wheeled tractors -- Part 1: Front-mounted ROPS

591 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10998:2008/ 
Amd.1:2014

01.08.2022 Чекловсиз

592 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11471:1995 01.08.2022 Чекловсиз

590 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10998:2008 01.08.2022 Чекловсиз

593 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12003-1:2008 01.08.2022 Чекловсиз



Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar. Tor g'ildirakli g'ildirakli traktorlar uchun ag'darish uchun himoya vositalar. 1-qism. Old 
biriktirgich bilan o'ralgan himoya vositalari
Тракторы для сельского и лесного хозяйства. Устройства защиты при опрокидывании колесных тракторов с узкой колеей. 
Часть 2: Устройства защиты при опрокидывании, установленные сзади
Agricultural and forestry tractors -- Roll-over protective structures on narrow-track wheeled tractors -- Part 2: Rear-mounted ROPS

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar. G'ildirakli traktorlar uchun tor yo'l o'lchagichli aylanishga qarshi himoya vositalari. 2-
qism: Orqa tomonga o'rnatilgan himoyalash moslamalari
Средства транспортные сельскохозяйственные. Механические крюкообразные соединения на буксирующих машинах. 
Методы испытания и требования
Agricultural vechicles. Mechanical hook-type connections on towing vechicles. Test methods and requirements
Qishloq xo'jaligi transport vositalari. Tirma mashinalarida ilgaklarni mexanik ravishda ulash. Sinov usullari va talablari
Тракторы и орудия для сельского и лесного хозяйства. Гидравлический блок питания
Agricultural and forestry tractors and implements Hydraulic power beyond
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va jihozlar. Shlangi quvvat to'plami
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Соединитель привода дополнительного электропитания для 597 05-1327 от ISO 17612:2004 01.08.2022 Чекловсиз

595 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12368:2001 01.08.2022 Чекловсиз

596 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17567:2020 01.08.2022 Чекловсиз

594 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12003-2:2008 01.08.2022 Чекловсиз

Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Соединитель привода дополнительного электропитания для 
станции оператора
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Auxiliary-power-transmission connector for the operator station
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Operator stantsiyasi uchun yordamchi quvvat haydovchi ulagichi 

Прицепы сельскохозяйственные. Сбалансированные и полунавесные прицепы. Определение полезной нагрузки, 
вертикальной статической нагрузки и осевой нагрузки
Agricultural trailers. Balanced and semi-mounted trailers. Determination of payload, vertical static load and axle load
Qishloq xo'jaligi pritseplari. Balansli va yarim o'rnatilgan treylerlar. Ish yukini, vertikal statik yukni va eksa yukini aniqlash

Средства транспортные сельскохозяйственные. Механические соединения на буксируемых машинах. Размеры сцепного 
кольца
Agricultural vehicles. Mechanical connections on towed vehicles. Dimensions for hitch rings
Qishloq xo'jaligi transport vositalari. Tortib olingan transport vositalarida mexanik ulanishlar. Birlashtiruvchi halqa o'lchamlari

Средства транспортные сельскохозяйственные. Механические соединения на буксируемых машинах. Размеры сцепного 
кольца. Техническая поправка 1
Agricultural vehicles -- Mechanical connections on towed vehicles -- Dimensions for hitch rings -- Technical Corrigendum 1

599 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20019:2001 01.08.2022 Чекловсиз

600 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20019:2001/ 
Cor.1:2004

01.08.2022 Чекловсиз

597 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17612:2004 01.08.2022 Чекловсиз

598 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17900:2002 01.08.2022 Чекловсиз

Agricultural vehicles -- Mechanical connections on towed vehicles -- Dimensions for hitch rings -- Technical Corrigendum 1

Qishloq xo'jaligi transport vositalari. Tortib olingan transport vositalarida mexanik ulanishlar. Birlashtiruvchi halqa o'lchamlari. 
Texnik o'zgartirish 1
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Интерфейс взаимодействия между трактором и навесным 
оборудованием, оборудованный камерами. Часть 1. Интерфейс, оборудованный аналоговыми камерами
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Camera interface between tractor and implement -- Part 1: Analogue camera 
interface
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Kameralar bilan jihozlangan traktor va qo'shimchaning o'zaro ta'siri 
interfeysi. Qism 1. Analog kameralar bilan jihozlangan interfeys
Тракторы и машины для сельского и лесного хозяйства. Идентификационный знак для обозначения скорости (SIS)
Tractors and machinery for agriculture and forestry -- Speed Identification Sign (SIS)
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar va mashinalar. Tezlikni aniqlash belgisi (SIS)
Оборудование сельскохозяйственное. Механические соединения между прицепом и тягачом. Навеска сцепных колец и 
приспособлений к тракторным прицепным устройствам
Agricultural equipment -- Mechanical connections between towed and towing vehicles -- Implement hitch rings and attachment to 
tractor drawbars

603 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21244:2008 01.08.2022 Чекловсиз

601 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20112-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

602 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20383:2017 01.08.2022 Чекловсиз



Qishloq xo'jaligi uskunalari. Treyler va tortib olish vositasi orasidagi mexanik ulanishlar. Birlashtiruvchi halqalarni va 
aksessuarlarni traktorni ushlab turuvchi moslamalarga biriktirish
Допустимые комбинации механических соединений между тягачом и буксируемой сельскохозяйственной машиной
Permissible mechanical connection combinations between towed and towing agricultural vehicles
Traktor va tortib olinadigan qishloq xo'jaligi mashinalari orasidagi mexanik ulanishlarning ruxsat etilgan birikmalari
Тракторы сельскохозяйственные. Сиденье ученика
Agricultural tractors -- Instructional seat
Qishloq xo'jaligi traktorlari. Talabalar o'rindig'i
Колесные тракторы и приспособления. Фронтальные загрузчики. Носители для приспособлений
Agricultural wheeled tractors and attachments -- Front loaders -- Carriages for attachments
G'ildirakli traktorlar va aksessuarlar. Old yuklagichlar. Asbob tashuvchilar
Колесные тракторы и приспособления. Фронтальные загрузчики. Носители для приспособлений. Техническая поправка 1

Agricultural wheeled tractors and attachments -- Front loaders -- Carriages for attachments --Technical Corrigendum 1
G'ildirakli traktorlar va aksessuarlar. Old yuklagichlar. Asbob tashuvchilar. Texnik o'zgartirish 1

607 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23206:2005/ 
Cor.1:2007

01.08.2022 Чекловсиз

605 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23205:2014 01.08.2022 Чекловсиз

606 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23206:2005 01.08.2022 Чекловсиз

604 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22471:2020 01.08.2022 Чекловсиз

G'ildirakli traktorlar va aksessuarlar. Old yuklagichlar. Asbob tashuvchilar. Texnik o'zgartirish 1
Тракторы для селького и лесного хозяйства. Безопасность. Часть 1. Стандартные тракторы
Tractors for agriculture and forestry -- Safety -- Part 1: Standard tractors
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar. Xavfsizlik. 1-qism. Standart traktorlar
Тракторы для сельского и лесного хозяйства. Безопасность. Часть 2. Тракторы маломощные и с узкой колеей
Tractors for agriculture and forestry -- Safety -- Part 2: Narrowtrack and small tractors
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar. Xavfsizlik. 2-qism. Kam quvvatli va tor kalibrli traktorlar
Средства транспортные для сельского хозяйства. Сельскохозяйственные прицепы. Устройства сопряжения для 
сочлененных механизмов поворота полунавесных прицепов
Agricultural vehicles -- Steering systems for agricultural trailers -- Interface for articulated steering device of semi-mounted trailers

Qishloq xo'jaligi uchun transport vositalari. Qishloq xo'jaligi pritseplari. Yarim o'rnatilgan treylerlar uchun moshinali burama 
mexanizmlar uchun muftalar
Тракторы для сельского и лесного хозяйства. Конструкция для защиты от падающих предметов. Требования к процедурам 
и проведению испытаний
Tractors for agriculture and forestry -- Falling object protective structures -- Test procedures and performance requirements

608 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 26322-1:2008 01.08.2022 Чекловсиз

611 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 27850:2013 01.08.2022 Чекловсиз

609 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 26322-2:2010 01.08.2022 Чекловсиз

610 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 26402:2008 01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun traktorlar. Falling ob'ektini himoya qilish dizayni. Jarayonlar va test sinovlariga qo'yiladigan 
talablar
Орудия почвообрабатывающие. Культиваторные лапы. Присоединительные размеры
Equipment for working the soil; hoe blades; fixing dimensions
Tuproqqa ishlov beradigan asboblar. Panjalarini etishtirish. Birlashtiruvchi o'lchamlar
Машины сельскохозяйственные. Требования безопасности. Часть 5. Почвообрабатывающие машины с механическим 
приводом
Agricultural machinery -- Safety -- Part 5: Power-driven soil-working machines
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Xavfsizlik talablari. 5-qism. Mexanik qo'zg'aysanli haydash mashinalari
Машины сельскохозяйственные. Оборудование для обработки почвы. Основные размеры и зоны зазоров S-образных 
пружинных стоек культиватора
Agricultural machinery; equipment for working the soil; S-tines: main dimensions and clearance zones
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Tuproqqa ishlov berish uskunalari. Kultivatorning S shaklidagi prujinali novdalarining asosiy 
o'lchamlari va tozalash zonalari
Орудия для обработки почвы. Диски. Классификация. Основные размеры и характеристики615 05-1327 от 

05.04.2021
ISO 5679:1979 01.08.2022 Чекловсиз

613 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4254-5:2018 01.08.2022 Чекловсиз

614 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5678:1993 01.08.2022 Чекловсиз

612 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4197:1989 01.08.2022 Чекловсиз



Equipment for working the soil; Disks; Classification, main fixing dimensions and specifications
Tuproqni ishlov berish vositalari. Disklar. Tasnifi. Asosiy o'lchamlari va xususiyatlari
Орудия для обработки почвы. Стойки и лапы культиваторов. Основные присоединительные размеры
Equipment for working soil; Tines and shovels for cultivators; Main fixing dimensions
Tuproqni ishlov berish vositalari. Kultivatorlarning tishlari va tishlari. Asosiy ulanish o'lchamlari
Орудия почвообрабатывающие. Крепежные болты для почвообрабатывающих элементов
Equipment for working the soil; fixing bolts for soil working elements
Tuproqqa ishlov beradigan asboblar. Tuproqni ishlov berish elementlari uchun mahkamlash murvatlari
Машины сельскохозяйственные. Основные размеры и места соединений компонентов прицепных орудий для 
поверхностей обработки почвы
Machinery for agriculture; Trailed units of shallow tillage equipment; Main dimensions and attachment points
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Tuproqqa ishlov beradigan yuzalar uchun harakatlanadigan asboblar qismlarining asosiy o'lchamlari 
va ulanishlari
Орудия почвообрабатывающие. Лапы фрезерных культиваторов. Присоединительные размеры
Equipment for working the soil; rotary cultivator blades; fixing dimensions

05.04.2021

616 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5680:1979 01.08.2022 Чекловсиз

619 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8945:1989 01.08.2022 Чекловсиз

617 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5713:1990 01.08.2022 Чекловсиз

618 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6880:1983 01.08.2022 Чекловсиз

Equipment for working the soil; rotary cultivator blades; fixing dimensions
Tuproqqa ishlov beradigan asboblar. Frezalash kultivatorlarining tishlari. Birlashtiruvchi o'lchamlar
Машины сельскохозяйственные. Оборудование для обработки почвы. Метод испытания S-образных пружинных стоек 
культиватора
Agricultural machinery; equipment for working the soil; S-tines: test method
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Tuproqqa ishlov berish uskunalari. Kultivatorning S shaklidagi prujinalari uchun sinov usuli
Конвейеры наклонные непрерывного действия для сыпучих материалов. Аэрожелоба
Continuous mechanical handling equipment for loose bulk materials; Aeroslides
Ommaviy materiallar uchun doimiy moyil konveyerlar. Aeroslidlar
Механизмы опрокидывающие для разгрузки рельсовых вагонов (вращающиеся, с торцевой или боковой разгрузкой). 
Правила техники безопасности
Continuous mechanical handling equipment for loose bulk materials; Wagon tipplers handling rail-borne wagons (rotary, side 
discharge and end discharge); Safety code
Temir yo'l vagonlarini tushirish uchun aylanish mexanizmlari (aylanma, uchi yoki yonidan tushirish bilan). Xavfsizlik qoidalari 

Tebranish va zarba mexanikdir. Elastik o'rnatish tizimlari. 1-qism. Izolyatsiya tizimlarini qo'llash uchun almashish uchun texnik 
ma'lumotlar

622 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3265:1974 01.08.2022 Чекловсиз

623 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2017-1:2005 01.08.2022 Чекловсиз

621 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2326:1972 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

620 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8947:1993 01.08.2022 Чекловсиз

ma'lumotlar
Вибрация и удар механические. Упругие монтажные системы. Часть 1. Техническая информация для обмена с целью 
применения изоляционных систем
Mechanical vibration and shock -- Resilient mounting systems -- Part 1: Technical information to be exchanged for the application 
of isolation systems
Tebranish va zarba mexanikdir. Elastik o'rnatish tizimlari. 2-qism. Temir yo'l tizimlari bilan bog'liq tebranish izolyatsiyasini qo'llash 
uchun almashish uchun texnik ma'lumotlar
Вибрация и удар механические. Упругие монтажные системы. Часть 2. Техническая информация для обмена с целью 
применения вибрационной изоляции, связанной с железнодорожными системами
Mechanical vibration and shock -- Resilient mounting systems -- Part 2: Technical information to be exchanged for the application 
of vibration isolation associated with railway systems
Tebranish va zarba mexanikdir. Elastik o'rnatish tizimlari. 3-qism. Yangi binolar bilan bog'liq tebranish izolyatsiyasini qo'llash 
uchun almashish uchun texnik ma'lumotlar
Вибрация и удар механические. Упругие монтажные системы. Часть 3. Техническая информация для обмена с целью 
применения вибрационной изоляции, связанной с новыми зданиями
Mechanical vibration and shock -- Resilient mounting systems -- Part 3: Technical information to be exchanged for application of 
vibration isolation to new buildings

05.04.2021

624 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2017-2:2007 01.08.2022 Чекловсиз

625 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2017-3:2015 01.08.2022 Чекловсиз



Aylanadigan va pistonli mashinalarning mexanik tebranishi. Tebranishli intensivlikni o'lchaydigan asboblarga qo'yiladigan talablar

Механическая вибрация машин с вращательным и возвратно-поступательным движением. Требования к приборам для 
измерения интенсивности вибрации
Mechanical vibration of rotating and reciprocating machinery -- Requirements for instruments for measuring vibration severity

Tebranishni ko'paytirish uchun elektrodinamik tizimlar. Ishlash xususiyatlari. O'zgartirish 1
Системы электродинамические для воспроизведения вибрации. Рабочие характеристики. Изменение 1
Electrodynamic vibration generating systems -- Performance characteristics -- Amendment 1
Tebranish va zarba mexanikdir. Akselerometrlarni mexanik o'rnatish
Вибрация и удар механические. Механическое крепление акселерометров
Mechanical vibration and shock Mechanical mounting of accelerometers
Mexanik tebranish va zarba. Mexanik harakatchanlikni eksperimental tarzda aniqlash. 1-qism. Sensorlarning asosiy atamalari va 
ta'riflari va xususiyatlari
Вибрация механическая и удар. Экспериментальное определение механической подвижности. Часть 1. Основные термины 

628 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5348:2021 01.08.2022 Чекловсиз

629 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7626-1:2011 01.08.2022 Чекловсиз

626 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2954:2012 01.08.2022 Чекловсиз

627 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5344:2004/ 
Amd.1:2016

01.08.2022 Чекловсиз

Вибрация механическая и удар. Экспериментальное определение механической подвижности. Часть 1. Основные термины 
и определения и технические условия на датчики
Mechanical vibration and shock -- Experimental determination of mechanical mobility -- Part 1: Basic terms and definitions, and 
transducer specifications
Tebranish va zarba. Mexanik harakatchanlikni eksperimental tarzda aniqlash. Bo'lim 2. Ruxsat etilgan osilator yordamida bir 
nuqtada hosil bo'lgan qo'zg'alishni o'tkazish yo'li bilan o'lchovl
Вибрация и удар. Экспериментальное определение механической подвижности. Часть 2. Измерения путем переноса 
возбуждения, создаваемого в одной точке с помощью закрепленного генератора колебаний
Mechanical vibration and shock -- Experimental determination of mechanical mobility -- Part 2: Measurements using single-point 
translation excitation with an attached vibration exciter
Tebranish va zarba. Mexanik harakatchanlikni eksperimental tarzda aniqlash. 5-qism. Tarkibiy bo'lmagan qo'zg'atuvchining zarba 
qo'zg'atishi yordamida o'lchovlar
Вибрация и удар. Экспериментальное определение механической подвижности. Часть 5. Измерения, использующие 
ударное возбуждение возбудителем, не прикрепляемым к конструкции
Mechanical vibration and shock Experimental determination of mechanical mobility Part 5: Measurements using impact excitation 
with an exciter which is not attached to the structure
Tebranish. Aylanadigan vallarda tebranish o'lchovlari natijalari asosida mashinalarning holatini kuzatish. 3-qism Sanoat 
mashinasozlik majmualari
Вибрация. Контроль состояния машин по результатам измерений вибрации на вращающихся валах. Часть 3. 

630 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7626-2:2015 01.08.2022 Чекловсиз

631 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7626-5:2019 01.08.2022 Чекловсиз

632 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7919-3:2009 01.08.2022 Чекловсиз

Вибрация. Контроль состояния машин по результатам измерений вибрации на вращающихся валах. Часть 3. 
Промышленные машинные комплексы
Mechanical vibration -- Evaluation of machine vibration by measurements on rotating shafts -- Part 3: Coupled industrial machines

Tebranish. Aylanadigan vallarda tebranish o'lchovlari natijalari asosida mashinalarning holatini kuzatish. 3-qism. Sanoat 
mashinasozlik majmualari. O'zgartirish 1
Вибрация. Контроль состояния машин по результатам измерений вибрации на вращающихся валах. Часть 3. 
Промышленные машинные комплексы. Изменение 1
Mechanical vibration -- Evaluation of machine vibration by measurements on rotating shafts -- Part 3: Coupled industrial machines

Tebranishni va zarbalarni o'lchash. Seysmik sensorlar uchun o'rnatilgan xususiyatla
Измерение вибраций и ударов. Характеристики, установленные для сейсмических датчиков
Shock and vibration measurements; characteristics to be specified for seismic pick-ups
Mexanik zarba. Sinov mashinalari. Xususiyatlari va ishlashi
Механический удар. Машины для испытаний. Характеристики и эксплуатационные качества
Mechanical shock -- Testing machines -- Characteristics and performance
Tebranishni hosil qilish uchun servo-gidravlik sinov uskunalari. Xarakterli tavsiflash usuli. O'zgartirish 1636 05-1327 от 

05.04.2021
ISO 8626:1989/ 
Amd.1:2016

01.08.2022 Чекловсиз

634 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8042:1988 01.08.2022 Чекловсиз

635 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8568:2007 01.08.2022 Чекловсиз

633 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7919-
3:2009/Amd.1:2017

01.08.2022 Чекловсиз



Оборудование испытательное сервогидравлическое для генерирования колебаний. Метод описания характеристик. 
Изменение 1
Servo-hydraulic test equipment for generating vibration -- Method of describing characteristics -- Amendment 1
Mexanik tebranish. Kema uskunalari va mashinalar va mexanizmlarning qismlarini tebranish sinovlaridan o'tkazishga qo'yiladigan 
talabla
Вибрация механическая. Требования к испытаниям по вибрации судового оборудования и деталей машин и механизмов

Mechanical vibration - Vibration testing requirements for shipboard equipment and machinery components
Tebranishlarni agitatorlari. Tanlov bo'yicha qo'llanma. 1-qism. Atrof muhit omillarining ta'sirini sinash uchun uskunalar. Texnik 
o'zgartirish 1
Возбудители колебаний. Руководство по выбору. Часть 1. Оборудование для испытаний на воздействие факторов 
окружающей среды. Техническая поправка 1
Vibration generating machines -- Guidance for selection -- Part 1: Equipment for environmental testing -- Technical Corrigendum 1

Tebranish. Qaytmaydigan qismlarga tebranish o'lchovlari natijalari asosida mashinalarning holatini kuzatish. 3-qism. Nominal 
quvvati 15 kVt dan yuqori va tezligi 120 dan 15000 rpm gacha bo'lgan sanoat mashinalari, ularning tebranishi joyida o'lchanadi.

638 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10813-1:2004/ 
Cor.1:2006

01.08.2022 Чекловсиз

639 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10816-3:2009 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 Amd.1:2016

637 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10055:1996 01.08.2022 Чекловсиз

quvvati 15 kVt dan yuqori va tezligi 120 dan 15000 rpm gacha bo'lgan sanoat mashinalari, ularning tebranishi joyida o'lchanadi.

Вибрация. Контроль состояния машин по результатам измерений вибрации на невращающихся частях. Часть 3. 
Промышленные машины номинальной мощностью более 15 кВт и номинальной скоростью от 120 до 15000 об/мин, 
вибрация которых измеряется на месте эксплуатации
Mechanical vibration -- Evaluation of machine vibration by measurements on non-rotating parts -- Part 3: Industrial machines with 
nominal power above 15 kW and nominal speeds between 120 r/min and 15 000 r/min when measured in situ

Mexanik tebranish. Qaytmaydigan qismlarga tebranish o'lchovlari natijalari bo'yicha mashinalarning holatini baholash. 6-qism. 
Nominal quvvati 100 kVt dan yuqori bo'lgan pistonli mashinalar. O'zgartirish 1
Вибрация механическая. Оценка состояния машин по результатам измерений вибрации на невращающихся частях. Часть 
6. Машины с возвратно-поступательным движением номинальной мощностью свыше 100 кВт. Изменение 1
Mechanical vibration -- Evaluation of machine vibration by measurements on non-rotating parts -- Part 6: Reciprocating machines 
with power ratings above 100 kW -- Amendment 1
Aylanadigan vallar uchun tebranishni o'lchash tizimlari. 1-qism. Radial tebranishning nisbiy va absolyut o'lchovlari
Системы измерения вибрации вращающихся валов. Часть 1. Относительные и абсолютные измерения радиальной 
вибрации
Rotating shaft vibration measuring systems - Part 1: Relative and absolute sensing of radial vibration
Mashinalarning holatini kuzatish va diagnostikasi. Mashinalarning holatini tebranish nazorati. 5-qism. Ventilyatorlar va 

05.04.2021

642 05-1327 от ISO 13373-5:2020 01.08.2022 Чекловсиз

640 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10816-6:1995/ 
Amd.1:2015

01.08.2022 Чекловсиз

641 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10817-1:1998 01.08.2022 Чекловсиз

Mashinalarning holatini kuzatish va diagnostikasi. Mashinalarning holatini tebranish nazorati. 5-qism. Ventilyatorlar va 
puflagichlarni diagnostika qilish usullari
Контроль состояния и диагностика машин. Вибрационный контроль состояния машин. Часть 5. Методы диагностики 
вентиляторов и воздуходувок
Condition monitoring and diagnostics of machines Vibration condition monitoring Part 5: Diagnostic techniques for fans and 
blowers
Sanoat ventlyatorlari. ventlyatorlarning tebranishini o'lchash usuli. Texnik o'zgartirish 1
Вентиляторы промышленные. Метод измерения вибрации вентилятора. Техническая поправка 1
Industrial fans – Method of measurement of fan vibration -- Technical Corrigendum 1
Mashina tizimlarining holatini kuzatish va diagnostikasi. Tribologiya metodlariga asoslangan monitoring va diagnostika. 1-qism. 
Umumiy talablar va ko'rsatmalar
Контроль состояния и диагностика машинных систем. Мониторинг и диагностика на основе методов трибологии. Часть 1. 
Общие требования и руководящие указания
Condition monitoring and diagnostics of machine systems Tribology-based monitoring and diagnostics Part 1: General requirements 
and guidelines
Tebranish. Faol magnit podshipniklarga ega bo'lgan aylanadigan mashinalarning tebranishi. 1-qism. Lug'at
Вибрация. Вибрация машин вращательного действия с активными магнитными подшипниками. Часть 1. Словарь

644 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14830-1:2019 01.08.2022 Чекловсиз

645 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14839-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

642 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13373-5:2020 01.08.2022 Чекловсиз

643 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
14695:2003/Cor.1:200
9

01.08.2022 Чекловсиз



Mechanical vibration -- Vibration of rotating machinery equipped with active magnetic bearings -- Part 1: Vocabulary
Tebranishli va zarbani ko'paytirish tizimlari. Lug'at
Системы воспроизведения вибрации и удара. Словарь
Vibration and shock generating systems -- Vocabulary
Tebranishli va zarbani ko'paytirish tizimlari. Lug'at. O'zgartirish 1
Системы воспроизведения вибрации и удара. Словарь. Изменение 1
Vibration and shock generating systems -- Vocabulary -- Amendment 1
Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 1-qism. Asosiy tushunchalar
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 1. Основные понятия
Methods for the calibration of vibration and shock transducers - Part 1: Basic concepts
Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 1-qism. Asosiy tushunchalar. O'zgartirish 1
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 1. Основные понятия. Изменение 1
Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 1: Basic concepts -- Amendment 1
Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 11-qism. Lazer interferometriya usullari bilan birlamchi tebranish 
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Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 11-qism. Lazer interferometriya usullari bilan birlamchi tebranish 
kalibrlash
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 11. Первичная вибрационная калибровка методами лазерной 
интерферометрии
Methods for the calibration of vibration and shock transducers. Part 11. Primary vibration calibration by laser interferometry

Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 12-qism. Tebranish datchiklarini o'zaro kelishuv usuli bilan dastlabki 
kalibrlash
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 12. Первичная калибровка датчиков вибрации методом взаимности

Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 12: Primary vibration calibration by the reciprocity method

Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 12-qism. Tebranish datchiklarini o'zaro ta'sir qilish usuli bilan birlamchi 
kalibrlash. Texnik o'zgartirish 1
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 12. Первичная калибровка датчиков вибрации методом взаимности. 
Техническая поправка 1
Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 12: Primary vibration calibration by the reciprocity method -- 
Technical Corrigendum 1
Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 21-qism. Malumot sensori bilan taqqoslash orqali tebranishni kalibrlash
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Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 21-qism. Malumot sensori bilan taqqoslash orqali tebranishni kalibrlash

Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 21. Калибровка вибрации путем сравнения с эталонным датчиком

Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 21: Vibration calibration by comparison with a reference 
transducer
Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 21-qism. Malumot sensori bilan taqqoslash orqali tebranishni kalibrlash. 
O'zgartirish 1
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 21. Калибровка вибрации путем сравнения с эталонным датчиком. 
Изменение 1
Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 21: Vibration calibration by comparison to a reference 
transducer -- Amendment 1
Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 21-qism. Malumot sensori bilan taqqoslash orqali tebranishni kalibrlash. 
Texnik o'zgartirish 1
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 21. Калибровка вибрации путем сравнения с эталонным датчиком. 
Техническая поправка 1
Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 21: Vibration calibration by comparison to a reference 
transducer -- Technical Corrigendum 1
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Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 22-qism. Yo'naltiruvchi datchik bilan taqqoslash orqali zarbani kalibrlash. 
O'zgartirish 1
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 22. Калибровка удара путем сравнения с эталонным датчиком. 
Изменение 1
Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 21: Vibration calibration by comparison to a reference 
transducer -- Technical Corrigendum 1
Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 31-qism. Transvers tebranish sezgirligini tekshirish
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 31. Испытание на чувствительность при поперечной вибрации

Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 31: Testing of transverse vibration sensitivity
Tebranish va zarba sezgichlari uchun kalibrlash usullari. 41-qism. Lazer vibrometrlarini kalibrlash
Методы калибровки датчиков вибрации и удара. Часть 41. Калибровка лазерных виброметров
Methods for the calibration of vibration and shock transducers -- Part 41: Calibration of laser vibrometers
Tebranish va zarba mexanikdir. Signalni qayta ishlash. 1-qism. Umumiy kirish. Texnik o'zgartirish 1
Вибрация и удар механические. Обработка сигналов. Часть 1. Общее введение. Техническая поправка 1

658 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16063-41:2011 01.08.2022 Чекловсиз

659 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18431-1:2005/ 
Cor.1:2009

01.08.2022 Чекловсиз

656 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16063-22:2005/ 
Amd.1:2014

01.08.2022 Чекловсиз

657 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16063-31:2009 01.08.2022 Чекловсиз

Вибрация и удар механические. Обработка сигналов. Часть 1. Общее введение. Техническая поправка 1
Mechanical vibration and shock -- Signal processing -- Part 1: General introduction -- Technical Corrigendum 1
Tebranish va zarba mexanikdir. Signalni qayta ishlash. Qism 2. Fourier seriyasini kengaytirish uchun vaqt-domen oynalari. Texnik 
o'zgartirish 1
Вибрация и удар механические. Обработка сигналов. Часть 2. Окна во временном интервале для разложения в ряд Фурье. 
Техническая поправка 1
Mechanical vibration and shock -- Signal processing -- Part 2: Time domain indows for Fourier Transform analysis -- Technical 
Corrigendum 1
Tebranishli va mexanik zarba. Viskoelastik materiallarning dinamik mexanik xususiyatlarining tavsifi. 2-qism. Rezonans usuli. 
O'zgartirish 1
Вибрация и удар механический. Характеристика динамических механических свойств вязкоупругих материалов. Часть 2. 
Резонансный метод. Изменение 1
Mechanical vibration and shock -- Characterization of the dynamic mechanical properties of viscoelastic materials -- Part 2: 
Resonance method -- Amendment 1
Tebranishli va mexanik zarba. Viskoelastik materiallarning dinamik mexanik xususiyatlarining tavsifi. 3-qism. Konsol nurlarining 
siljishini o'lchash usuli. O'zgartirish 1
Вибрация и удар механический. Характеристика динамических механических свойств вязкоупругих материалов. Часть 3. 
Метод измерения сдвига консольного бруса. Изменение 1
Mechanical vibration and shock -- Characterization of the dynamic mechanical properties of viscoelastic materials -- Part 3: 
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Mechanical vibration and shock -- Characterization of the dynamic mechanical properties of viscoelastic materials -- Part 3: 
Cantilever shear beam method -- Amendment 1
Mashina tizimlarining holatini kuzatish va diagnostikasi. Turbin generatorlari
Контроль состояния и диагностика машинных систем. Турбогенераторы
Condition monitoring and diagnostics of machines Hydroelectric generating units
Mexanik tebranish. Mashina tebranishini o'lchash va baholash. 9-qism. Viteslar
Вибрация механическая. Измерение и оценка вибрации машин. Часть 9. Зубчатые передачи
Mechanical vibration Measurement and evaluation of machine vibration Part 9: Gear units
Mashina tizimlarining holatini kuzatish va diagnostikasi. Uch fazali asenkron motorlarning elektr imzosini tahlil qilish
Мониторинг состояния и диагностика машинных систем. Анализ электрической подписи трехфазовых индукционных 
двигателей
Condition monitoring and diagnostics of machine systems -- Electrical signature analysis of three-phase induction motors
Mexanik tebranish. Mexanik tebranish standartlarini tanlash metodikasi
Механическая вибрация. Методология выбора стандартов на механическую вибрацию
Mechanical vibration -- Methodology for selecting appropriate machinery vibration standards
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Mexanik tebranish. Temir yo'l harakati natijasida vujudga kelgan shovqin va tebranish. 31-qism. Turar-joy binosida odamning 
ta'sirlanishini baholash uchun dala o'lchovlari bo'yicha ko'rsatma
Вибрация механическая. Шум и вибрация, создаваемые движением рельсового транспорта. Часть 31. Руководящие 
указания по измерениям в полевых условиях для оценки воздействия на человека, находящегося в жилом здании
Mechanical vibration -- Ground-borne noise and vibration arising from rail systems -- Part 31: Guideline on field measurements for 
the evaluation of human exposure in buildings
Mexanik tebranish. Temir yo'l harakati natijasida vujudga kelgan shovqin va tebranish. 32-qism.Tuproqning dinamik xususiyatlarini 
o'lchash
Вибрация механическая. Шум и вибрация, создаваемые движением рельсового транспорта. Часть 32. Измерение 
динамических свойств грунта
Mechanical vibration -- Ground-borne noise and vibration arising from rail systems -- Part 32: Measurement of dynamic properties 
of the ground
Gidrometriya. Oqim o'lchagichlar yoki suzuvchi vositalar yordamida ochiq kanallarda suyuqlik oqimlarini o'lchash
Гидрометрия. Измерение потоков жидкости в открытых каналах с применением измерителей потока или поплавков
Hydrometry -- Measurement of liquid flow in open channels using currentmeters or floats
Gidrometriya. Lug'at va belgilar670 05-1327 от ISO 772:2011 01.08.2022 Чекловсиз
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Gidrometriya. Lug'at va belgilar
Гидрометрия. Словарь и символы
Hydrometry -- Vocabulary and symbols
Gidrometriya. Suyuqlik oqimini keng kanalli to'rtburchaklar g'unajin yordamida ochiq kanallarda o'lchash
Гидрометрия. Измерение потока жидкости в открытых каналах c помощью прямоугольного водослива с широким порогом

Hydrometry -- Open channel flow measurement using rectangular broad-crested weirs
O'lchov stantsiyalari. To'rtburchak, trapezoidal va U shaklidagi tovoqlar. O'zgartirish 1
Посты гидрометрические. Прямоугольные, трапецеидальные и U-образные лотки. Изменение 1
Flow measurement structures -- Rectangular, trapezoidal and U-shaped flumes -- Amendment 1
Ochiq kanallarda suyuqlik oqimini o'lchash. Kanalning pastki qismidan materiallardan namuna olish. Texnik o'zgartirish 1
Измерение потока жидкости в открытых каналах. Отбор проб материала со дна русла. Техническая поправка 1
Measurement of liquid flow in open channels - Bed material sampling. Technical Corrigendum 1
Gidrometriya. Ochiq kanallarda suyuqlik oqimini o'lchash. Oqim tezligi va darajasi o'rtasidagi bog'liqlikni aniqlash
Гидрометрия. Измерение потока жидкости в открытых каналах. Определение зависимости между расходом и уровнем
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Hydrometry Measurement of liquid flow in open channels Determination of the stagedischarge relationship
Gidrometriya. Akustik Doppler oqimi profilometri. Ochiq kanallardagi oqimni harakatlanuvchi kemadan o'lchash usuli va 
profilometrni qo'llash bo'yicha qo'llanma
Гидрометрия. Акустический допплеровский профилометр течений. Метод измерения потока в открытых каналах с 
движущегося судна и руководство по применению профилометра
Hydrometry Acoustic Doppler profiler Method and application for measurement of flow in open channels from a moving boat

Gidrometriya. O'zgaruvchan chegaralari bo'lgan daryo va daryolarni aylanib o'tishda o'lchov
Гидрометрия. Измерение в меандрирующих реках и потоках с изменчивыми границами
Hydrometry -- Measurement in meandering river and in streams with unstable boundaries
Gidrometriya. Pastki nasoslarning chiqishini o'lchash usullari
Гидрометрия. Методы измерений сброса донных насосов
Hydrometry -- Methods of measurement of bedload discharge
Ochiq kanallarda suyuqlik oqimini o'lchash. Muz borligida suv oqimini o'lchash uchun uskunalar
Измерение потока жидкости в открытых каналах. Оборудование для измерения расхода воды в присутствии льда
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Measurement of liquid flow in open channels; equipment for the measurement of discharge under ice conditions
Bir o'lchovli simulyatsiya modellari yordamida suv omborlari cho'kmalarini baholash
Оценка отложений водохранилищ, используя одномерные имитационные модели
Estimation of sediment deposition in reservoirs using one dimensional simulation models
Gidrometriya. Baliqlarning ISO 4360 standartiga muvofiq uchburchak vayronalarda o'tishini engillashtirish uchun joriy 
regulyatorning joylashishiga qo'yiladigan talablar.
Гидрометрия. Требования к компоновке регулятора течений для облегчения прохода рыбы в треугольных водосливах, 
соответствующих ISO 4360
Hydrometry -- Low cost baffle solution to aid fish passage at triangular profile weirs that conform to ISO 4360
Gidrometriya. To'xtatilgan cho'kindi namlagichlarining funktsional talablari va xususiyatlari
Гидрометрия. Функциональные требования и характеристики пробоотборников для взвешенных наносов
Hydrometry -- Functional requirements and characteristics of suspendedsediment samplers
Gaz ballonlari. Gaz va gaz aralashmalari uchun shiling klapanlari. Tanlash va o'lchamlari
Баллоны газовые. Штуцеры вентилей баллонов для газов и газовых смесей. Выбор и определение размеров
Gas cylinders — Cylinder valve outlets for gases and gas mixtures — selection and dimensioning
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Gas cylinders — Cylinder valve outlets for gases and gas mixtures — selection and dimensioning
Gaz ballonlari. Gazsiz qayta ishlatiladigan alyuminiy qotishma tsilindrlari. Hisoblash, loyihalash va sinovdan o'tkazish. O'zgartirish 
1
Баллоны газовые. Газовые бесшовные многоразовые баллоны из алюминиевого сплава. Расчет, конструкция и испытание. 
Изменение 1
Gas cylinders — refillable seamless aluminium alloy gas cylinders — design, construction and testing — amendment 1
Gaz ballonlari. Choksiz po'lat gaz ballonlari va to'ldiriladigan quvurlarni loyihalash, qurish va sinovdan o'tkazish. Bo'lim 2. 1100 
MPa va undan ortiq kuchga ega qattiqlashtirilgan va temperaturali po'latdan yasalgan shilinglar va quvurlar
Баллоны газовые. Проектирование, конструирование и испытания бесшовных стальных газовых баллонов и труб 
многоразового использования. Часть 2. Баллоны и трубы из закаленной и отпущенной стали с пределом прочности при 
растяжении 1100 МПа и более
Gas cylinders — design, construction and testing of refillable seamless steel gas cylinders and tubes — part 2: quenched and 
tempered steel cylinders and tubes with tensile strength greater than or equal to 1 100 mpa
Gaz ballonlari. Choksiz po'lat gaz ballonlari va to'ldiriladigan quvurlarni loyihalash, qurish va sinovdan o'tkazish. 3-qism. 
Normallashtirilgan po'lat tsilindrlar va quvurlar
Баллоны газовые. Проектирование, конструирование и испытания бесшовных стальных газовых баллонов и труб 
многоразового использования. Часть 3. Баллоны и трубы из нормализованной стали
Gas cylinders — design, construction and testing of refillable seamless steel gas cylinders and tubes — part 3: normalized steel 
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Gas cylinders — design, construction and testing of refillable seamless steel gas cylinders and tubes — part 3: normalized steel 
cylinders and tubes
Gaz ballonlari. Shiling klapanlari. Texnik talablar va turdagi testlar. O'zgartirish 1. Shilinglar (barabanlar va naychalar)
Баллоны газовые. Вентили баллонов. Технические требования и типовые испытания. Изменение 1. Баллоны (drums and 
tubes)
Gas cylinders — cylinder valves — specification and type testing — amendment 1: pressure drums and tubes
Gaz ballonlari. Alyuminiy qotishmalaridan, uglerod po'latidan va zanglamaydigan po'latdan payvandlangan shilinglar. Vaqti-vaqti 
bilan tekshirish va sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Сварные баллоны из алюминиевых сплавов, углеродистой и нержавеющей стали. Периодический 
контроль и испытания
Cylinders — welded aluminium-alloy, carbon and stainless steel gas cylinders — periodic inspection and testing
Gaz ballonlari. Asetilen tsilindrlari. Vaqti-vaqti bilan tekshirish va texnik xizmat ko'rsatish. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Ацетиленовые баллоны. Периодическая проверка и техобслуживание. Изменение 1
Gas cylinders — acetylene cylinders — periodic inspection and maintenance — amendment 1
Gaz ballonlari. Shiling bloklari. Loyihalash, sinovdan o'tkazish va tekshirish
Баллоны газовые. Блоки баллонов. Конструкция, изготовление испытания и контроль
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Gas cylinders — cylinder bundles — design, manufacture, testing and inspection
Portativ gaz ballonlari. Shilinglar va valflar ishlab chiqarilgan materiallarning gaz tarkibiga mosligi. 4-qism. Vodorodli 
mo'rtlashadigan po'latlarni tanlash uchun sinov usullari
Баллоны газовые переносные. Совместимость материалов, из которых изготовлены баллоны и клапаны, с содержимым 
газом. Часть 4. Методы испытания для выбора сталей, устойчивых к водородному охрупчиванию
Transportable gas cylinders — compatibility of cylinder and valve materials with gas contents — part 4: test methods for selecting 
steels resistant to hydrogen embrittlement
Gaz ballonlari. Bir martali ishlatiladigan metall gaz ballonlari. Texnik shartlar va sinov usullari. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Металлические газовые баллоны одноразового использования. Технические условия и методы 
испытаний. Изменение 1
Gas cylinders — non-refillable metallic gas cylinders — specification and test methods — amendment 1
Gaz ballonlari. Qayta foydalanish mumkin bo'lgan kompozit gaz ballonlari va quvurlari. Qayta foydalaniladigan kompozit gaz 
ballonlari va quvurlarini loyihalash, qurish va sinov usullari. 1-qism. 450 litrgacha bo'lgan silindrsimon qism bo'ylab FRP qoplamali 
kompozit gaz ballonlari va quvurlari
Баллоны газовые. Газовые композитные баллоны и трубы многократного применения. Проектирование, конструкция и 
методы испытаний многоразовых композитных газовых баллонов и труб. Часть 1. Газовые композитные баллоны и трубы с 
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методы испытаний многоразовых композитных газовых баллонов и труб. Часть 1. Газовые композитные баллоны и трубы с 
оболочкой из волокнита по цилиндрической части вместимостью до 450 л
Gas cylinders — design, construction and testing of refillable composite gas cylinders and tubes — part 1: hoop wrapped fibre 
reinforced composite gas cylinders and tubes up to 450 L
Gaz ballonlari. Qayta foydalaniladigan kompozit gaz ballonlari va quvurlarini loyihalash, qurish va sinov usullari. 2-qism. Suyuqligi 
450 litrgacha bo'lgan va qo'llab-quvvatlovchi metall astar bilan FRP qoplamali gazli kompozit tsilindrlar va quvurlar

Баллоны газовые. Проектирование, конструкция и методы испытаний многоразовых композитных газовых баллонов и 
труб. Часть 2. Газовые композитные баллоны и трубы с оболочкой из волокнита по всей поверхности вместимостью до 450 
л и с несущим металлическим лейнером
Gas cylinders — design, construction and testing of refillable composite gas cylinders and tubes — part 2: fully wrapped fibre 
reinforced composite gas cylinders and tubes up to 450 l with load-sharing metal liners
Gaz ballonlari. Qayta foydalaniladigan kompozit gaz ballonlari va quvurlarini loyihalash, qurish va sinov usullari. 3-qism. Sig'imi 
450 litrgacha bo'lgan va yuzasi metall yoki metall bo'lmagan astarlari bo'lgan yoki bo'lmagan holda, to'liq sirtli FRP qoplamali 
kompozit gaz ballonlari va quvurlari
Баллоны газовые. Проектирование, конструкция и методы испытаний многоразовых композитных газовых баллонов и 
труб. Часть 3. Газовые композитные баллоны и трубы с оболочкой из волокнита по всей поверхности вместимостью до 450 
л и с ненесущим металлическим или неметаллическим лейнером или без лейнеров
Gas cylinders — design, construction and testing of refillable composite gas cylinders and tubes — part 3: fully wrapped fibre 
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Gas cylinders — design, construction and testing of refillable composite gas cylinders and tubes — part 3: fully wrapped fibre 
reinforced composite gas cylinders and tubes up to 450 l with non-load-sharing metallic or non-metallic liners or without liners

Gaz ballonlari. Valflarni gaz ballonlariga ulash uchun 17E va 25E konusning iplari. 1-qism. Texnik talablar
Баллоны газовые. Конические резьбы 17Е и 25E для соединения вентилей с газовыми баллонами. Часть 1. Технические 
требования
Gas cylinders — 17e and 25e taper threads for connection of valves to gas cylinders — part 1: specifications
Gaz ballonlari. Valflarni gaz ballonlariga ulash uchun 17E va 25E konusning iplari. 2-qism. Nazorat asboblari
Баллоны газовые. Конические резьбы 17Е и 25E для соединения вентилей с газовыми баллонами. Часть 2. Контрольные 
калибры
Gas cylinders — 17e and 25e taper threads for connection of valves to gas cylinders — part 2: inspection gauges
Gaz ballonlari. Atmosfera bosimi ostida gaz bilan to'ldirish uchun materiallarni o'z ichiga olgan (asetilendan tashqari) qayta 
ishlatiladigan payvandlangan po'lat tsilindrlar. Loyihalash, qurish, sinovdan o'tkazish, foydalanish va davriy tekshirish
Баллоны газовые. Стальные сварные баллоны многократного использования, содержащие материалы для заполнения газом 
под давлением ниже атмосферного (кроме ацетилена). Проектирование, конструирование, испытания, использование и 
периодический контроль
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Gas cylinders — refillable welded steel cylinders containing materials for sub-atmospheric gas packaging (excluding acetylene) — 
design, construction, testing, use and periodic inspection
Gaz ballonlari. Siqilgan nafas olish havosi tsilindrining chiqish ulanishlari. O'zgartirish 1. Maksimal ish bosimi 500 bargacha 
bo'lgan chiqish ulanishlari
Баллоны газовые. Выпускные соединения вентилей баллонов со сжатым воздухом для дыхания. Изменение 1. Выпускные 
соединения на максимальное рабочее давление до 500 бар
Gas cylinders — outlet connections for gas cylinder valves for compressed breathable air — amendment 1: outlet connection up to a 
maximum cylinder working pressure of 500 bar
Gaz ballonlari. Siqilgan nafas olish havosi tsilindrining chiqish ulanishlari. O'zgartirish 1. Maksimal ish bosimi 500 bargacha 
bo'lgan chiqish ulanishlari
Баллоны газовые. Выпускные соединения вентилей баллонов со сжатым воздухом для дыхания. Изменение 1. Выпускные 
соединения на максимальное рабочее давление до 500 бар
Gas cylinders — acetylene cylinder bundles — filling conditions and filling inspection — amendment 1
Gaz ballonlari. Texnik talablar va LPG tsilindrlari uchun avariya o'chirish vanalarini sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Технические требования и испытания клапанов аварийного закрытия баллонов с сжиженным нефтяным 
газом
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газом
Gas cylinders — specifications and testing of lpg cylinder valves — self-closing
Gaz ballonlari. Gaz ballonli vanalar. Ishlab chiqarishni sinovdan o'tkazish va nazorat qilish. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Вентили газовых баллонов. Производственные испытания и контроль. Изменение 1
Gas cylinders — cylinder valves — manufacturing tests and examinations — amendment 1
Ko'mirni saralash uskunalari. Ish samaradorligini baholash. O'zgartirish 1
Оборудование для сортировки угля по крупности. Оценка эксплуатационных характеристик. Изменение 1
Gas cylinders — gas properties and associated classification (ftsc) codes — amendment 1
Gaz ballonlari. LPG tsilindrlari uchun qo'lda klapanlarning texnik xususiyatlari va sinovlari
Баллоны газовые. Технические требования и испытания ручных клапанов баллонов с сжиженным нефтяным газом
Gas cylinders — specifications and testing of lpg cylinder valves — manually operated
Gaz ballonlari. Qoldiq bosim klapanlari. Qoldiq bosim moslamalarini o'z ichiga olgan gaz ballonli klapanlar uchun umumiy talablar 
va turdagi sinovlar
Баллоны газовые. Клапаны остаточного давления. Общие требования и типовые испытания вентилей газовых баллонов, 
включающих устройства остаточного давления
Gas cylinders — residual pressure valves — specification and type testing of cylinder valves incorporating residual pressure devices
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Gaz ballonlari. Choksiz po'lat gaz ballonlari va qayta ishlatiladigan quvurlar. Akustik emissiyani boshqarish va vaqti-vaqti bilan 
tekshirish va sinovdan o'tkazish uchun ultratovush nuqsonlarini aniqlash. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Стальные газовые бесшовные баллоны и трубы многократного использования. Контроль акустической 
эмиссии и последующая ультразвуковая дефектоскопия для периодического контроля и испытания. Изменение 1

Gas cylinders — refillable seamless steel gas cylinders and tubes — acoustic emission examination (at) and follow-up ultrasonic 
examination (ut) for periodic inspection and testing — amendment 1
Gaz ballonlari. Moslashuvchan shlang to'plamlari. Texnik talablar va testlar
Баллоны газовые. Гибкие шланги в сборе. Технические требования и испытания
Gas cylinders — flexible hoses assemblies — specification and testing
Gaz ballonlari. Yuqori tezlikli gaz ballonli vanalar. Texnik shartlar va turdagi testlar
Баллоны газовые. Быстродействующие вентили газовых баллонов. Технические требования и типовые испытания
Gas cylinders — quick-release cylinder valves — specification and type testing
Gaz ballonlari. O'z-o'zidan qulflanadigan tsilindrli vanalar. Texnik shartlar va turdagi testlar
Баллоны газовые. Самозапирающие вентили баллонов. Технические условия и типовые испытания
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Gas cylinders — self-closing cylinder valves — specification and type testing
Gaz ballonlari. Po'lat va alyuminiy qotishmalaridan choksiz gaz ballonlari. Vaqti-vaqti bilan tekshirish va sinovdan o'tkazish

Баллоны газовые. Бесшовные газовые баллоны из стали и алюминиевых сплавов. Периодический контроль и испытания

Gas cylinders — seamless steel and seamless aluminium-alloy gas cylinders and tubes — periodic inspection and testing — 
amendment 1
Gaz ballonlari. Shiling to'plamlari. Vaqti-vaqti bilan tekshirish va sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Связки баллонов. Периодическая проверка и испытания
Gas cylinders — cylinder bundles — periodic inspection and testing
Gaz ballonlari. Gazlarni tashish uchun 3000 litrgacha bo'lgan bosim ostida payvandlangan po'lat barabanlar. Hisoblash va 
loyihalash. 1-qism. 1000 litrgacha bo'lgan quvvat. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Сварные стальные барабаны под давлением вместимостью до 3000 л для транспортировки газов. Расчет 
и конструкция. Часть 1. Вместимость до 1000 л. Изменение 1
Gas cylinders — welded steel pressure drums up to 3 000 litres capacity for the transport of gases — design and construction — 
part 1: capacities up to 1 000 litres — amendment 1
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part 1: capacities up to 1 000 litres — amendment 1
Gaz ballonlari. 1000 litrgacha bo'lgan payvandlangan po'lat tsilindrlarni vaqti-vaqti bilan tekshirish va sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Периодическое освидетельствование и испытания сварных стальных баллонов вместимостью до 1000 л

Gas cylinders — periodic inspection and testing of welded steel pressure drums — capacities up to 1 000 l
Gaz ballonlari. Siqilgan va suyultirilgan gazlar uchun choksiz, payvandlangan va kompozit tsilindrlar (asetilendan tashqari). 
To'ldirish paytida nazorat
Баллоны газовые. Баллоны бесшовные, сварные и из композитных материалов для сжатых и сжиженных газов (кроме 
ацетилена). Контроль во время заполнения
Gas cylinders — seamless, welded and composite cylinders for compressed and liquefied gases (excluding acetylene) — inspection 
at time of filling
Gaz ballonlari. Milliy va xalqaro valf tayoqchalarining silindr bo'yin iplari va ularni identifikatsiyalash va markalash tizimiga 
mosligi
Баллоны газовые. Совместимость национальных и международных штоков клапана с резьбами горловин баллонов и 
система их идентификации и маркировки
Gas cylinders — compilation of national and international valve stem/gas cylinder neck threads and their identification and marking 
system
Gaz ballonlari. Kompozit tsilindrni loyihalash bo'yicha qo'llanma. 2-qism. Ochiq olov sinovi bilan bog'liq muammolar

714 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 11364:2019 01.08.2022 Чекловсиз

715 05-1327 от ISO/TR 13086-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

712 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23088:2020 01.08.2022 Чекловсиз

713 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24431:2016 01.08.2022 Чекловсиз

Gaz ballonlari. Kompozit tsilindrni loyihalash bo'yicha qo'llanma. 2-qism. Ochiq olov sinovi bilan bog'liq muammolar
Баллоны газовые. Руководство по проектированию баллонов из композитных материалов. Часть 2. Проблемы, связанные с 
проведением испытания на воздействие открытого пламени
Gas cylinders — guidance for design of composite cylinders — part 2: bonfire test issues
Gaz ballonlari. Kompozit tsilindrni loyihalash bo'yicha qo'llanma. 3-qism. Stress nisbatlarini hisoblash
Баллоны газовые. Руководство по проектированию баллонов из композитных материалов. Часть 3. Расчет соотношений 
напряжений
Gas cylinders — guidance for design of composite cylinders — part 3: calculation of stress ratios
Gaz ballonlari. Kompozit tsilindrni loyihalash bo'yicha qo'llanma. 4-qism. Elyaflar va qoplamalarning tsiklik charchoqlari
Баллоны газовые. Руководство по проектированию композитных баллонов. Часть 4. Циклическая усталость волокон и 
футеровки
Gas cylinders — guidance for design of composite cylinders — part 4: cyclic fatigue of fibres and liners
Gaz ballonlari. Kompozit tuzilishga ega silindrlar va naychalarning hayotiy sinovlari
Баллоны газовые. Испытание на срок службы баллонов и труб составной конструкции
Gas cylinders — service life testing for cylinders and tubes of composite construction
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Gaz ballonlari. Po'lat va alyuminiy qotishmalaridan choksiz gaz ballonlari. Mavjud gaz ballonlarini baholash va ulardan boshqa 
yurisdiktsiyalarda foydalanishni asoslash
Баллоны газовые. Бесшовные газовые баллоны из стали и алюминиевых сплавов. Оценка имеющихся газовых баллонов и 
обоснование их применения в других юрисдикциях
Gas cylinders — seamless steel and aluminium-alloy gas cylinders — evaluation of existing gas cylinders and consideration of their 
safe use in other jurisdictions
Gaz ballonlari. Tashish uchun qattiq qayta ishlatiladigan kompozit quvurlar
Баллоны газовые. Жестко закрепленные композитные трубы многократного использования для транспортировки
Gas cylinders — refillable permanently mounted composite tubes for transportation
Gaz ballonlari. Birlashtirilgan silindrlar va quvurlar. Vaqti-vaqti bilan tekshirish va sinovdan o'tkazish uchun moddiy akustik 
emissiya usuli (MAE)
Баллоны газовые. Баллоны и трубы комбинированной конструкции. Модальный акустико-эмиссионный метод (MAE) для 
периодического освидетельствования и испытаний
Gas cylinders — cylinders and tubes of composite construction — modal acoustic emission (mae) testing for periodic inspection 
and testing
Gaz ballonlari. Shiling klapanlari. Dizayn turi bo'yicha texnik talablar va sinovlar
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Gaz ballonlari. Shiling klapanlari. Dizayn turi bo'yicha texnik talablar va sinovlar
Газовые баллоны. Вентили баллонов. Технические требования и испытания по типу конструкции
Gas cylinders — cylinder valves — specification and type testing
Судостроение. Обозначение элементов на чертежах общего расположения судов
Shipbuilding; Indication of details on the general arrangement plans of ships Bilingual edition
Kema qurish; Bilingual nashri kemalarining umumiy kelishuv rejalari haqida batafsil ma'lumot
Акустика. Измерение шума, измерение шума на борту судов. Техническая поправка 1
Acoustics - Measurement of noise on board vessels; Technical Corrigendum 1
Akustika - kemalardagi shovqinni o'lchash; Texnik kelishuv 1
Судостроение и морские конструкции. Нумерация оборудования и элементов судового набора
Shipbuilding and marine structures; Numbering of equipment and structural elements in ships
Kema qurish va dengiz inshootlari; Kemalardagi uskunalar va konstruktiv elementlarni raqamlash
Суда и морская технология. Руководящие указания для оценки характеристик мощности и скорости по анализу данных 
скоростных испытаний
Ships and marine technology -- Guidelines for the assessment of speed and power performance by analysis of speed trial data
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Kemalar va dengiz texnologiyalari - tezlikni sinash ma'lumotlarini tahlil qilish orqali tezlik va quvvat ko'rsatkichlarini baholash 
bo'yicha ko'rsatmalar
Суда и морские технологии. Спасение жизни и защита от огня. Судовые детекторы масляного тумана в атмосфере
Ships and marine technology - Lifesaving and fire protection -- Atmospheric oil mist detectors for ships
Kema va dengiz texnologiyasi - Najotni tejash va yong'indan himoya qilish - Kema uchun atmosfera yog'ini tuman detektorlari

Суда и морские технологии. Конструкция судов. Общее руководство по процедурам аварийного буксирования
Ships and marine technology -- Ship design -- General guidance on emergency towing procedures
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalar qurilishi. Favqulodda vaziyatlarda tortib olish tartibi bo'yicha umumiy ko'rsatma

Суда и морские технологии. Морские эвакуационные системы. Расчет нагрузки и испытание
Ships and marine technology -- Marine evacuation systems -- Load calculations and testing
Kema va dengiz texnologiyasi - Dengizlarni evakuatsiya qilish tizimlari - Yuklarni hisoblash va sinovdan o'tkazish
Суда и морская технология. Морские эвакуационные системы. Определение пропускной способности
Ships and marine technology -- Marine evacuation systems -- Determination of capacity
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05.04.2021

ISO 16548:2012 01.08.2022 Чекловсиз

729 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16706:2016 01.08.2022 Чекловсиз



Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengizlarni evakuatsiya qilish tizimlari. O'tkazish qobiliyatini aniqlash
Суда и морские технологии. Чертежи для противопожарной безопасности. Указания степени пожарной опасности методом 
разделения для судов и скоростных судов
Ships and marine technology -- Drawings for fire protection -- Indications of fire rating by divisions for ships and high-speed craft

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Yong'in xavfsizligi bo'yicha chizmalar. Kemalar va tezyurar kemalar uchun ajratish usuli bilan 
yong'in xavfi darajasini ko'rsatish
Суда и морская технология. Планы пожарной защиты на борту судна, спасательные средства и средства для эвакуации

Ships and marine technology. Shipboard plans for fire protection, life-saving appliances and means of escape
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Yong'inni muhofaza qilish, hayotni saqlaydigan asbob-uskunalar va qochish vositalari uchun 
kemalar rejasi
Суда и морские технологии. Планы пожарной защиты на борту судна, спасательные средства и средства для эвакуации. 
Изменение 1
Ships and marine technology -- Shipboard plans for fire protection, lifesaving appliances and means of escape -- Amendment 1: 
Requirements specific to high speed crafts

732 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17631:2002 01.08.2022 Чекловсиз

733 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17631:2002/ 
Amd.1:2010

01.08.2022 Чекловсиз

731 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17338:2009 01.08.2022 Чекловсиз

Requirements specific to high speed crafts
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Bortda yong'indan himoya qilish rejalari, hayotni saqlab qolish va evakuatsiya qilish vositalari. 
O'zgartirish 1
Суда и морская технология. Планы пожарной защиты на борту судна, спасательные средства и средства для эвакуации. 
Техническая поправка 1
Ships and marine technology. Shipboard plans for fire protection, life-saving appliances and means of escape. Technical 
Corrigendum 1
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Bortda yong'indan himoya qilish rejalari, hayotni saqlab qolish va evakuatsiya qilish vositalari. 
Texnik o'zgartirish 1
Суда и морские технологии. Элементы якорно-швартовного устройства танкера, применяемые при одноточечной 
швартовке судна
Ships and marine technology -- Single point mooring arrangements for conventional tankers
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemani bir nuqtali bog'lash uchun ishlatiladigan tankerning langar va bog'lash moslamasining 
elementlari
Суда и морские технологии. Эксплуатация судового оборудования в полярных водах. Руководящие указания
Ships and marine technology -- Vessel machinery operations in polar waters -- Guidelines
Kema va dengiz texnologiyasi - qutbli suvlarda kemalar mashinasozligi operatsiyalari - ko'rsatmalar
Суда и морская технология. Термины, сокращения, графические символы и понятия в навигации

734 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
17631:2002/Cor.1:200
2

01.08.2022 Чекловсиз

735 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17907:2014 01.08.2022 Чекловсиз

736 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18215:2015 01.08.2022 Чекловсиз

737 05-1327 от ISO 19018:2020 01.08.2022 ЧекловсизСуда и морская технология. Термины, сокращения, графические символы и понятия в навигации
Ships and marine technology Terms, abbreviations, graphical symbols and concepts on navigation
Kema va dengiz texnologiyasi. Navigatsiya bo'yicha atamalar, qisqartmalar, grafik belgilar va tushunchalar
Суда и морская технология. Технические требования к газоанализаторам, используемым на борту судна. Часть 1. 
Переносные газоанализаторы для контроля атмосферы закрытых помещений
Ships and marine technology -- Specifications for gas detectors intended for use on board ships -- Part 1: Portable gas detectors for 
atmosphere testing of enclosed spacesfittings with clamp units - Part 6: TW tank truck couplings
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema bortida ishlatiladigan gaz analizatorlariga texnik talablar. 1-qism. Yopiq joylarning 
atmosferasini kuzatish uchun portativ gaz analizatorlari
Суда и морская технология. Морские эвакуационные системы. Испытания в условиях обледенения
Ships and marine technology -- Marine evacuation systems -- Testing under conditions of icing
Kema va dengiz texnologiyasi - Dengiz evakuatsiya tizimlari - Muzlash sharoitida sinov
Суда и морская технология. Спасательные средства и устройства. Средства подъема людей на борт
Ships and marine technology -- Life-saving appliances and arrangements -- Means of recovery of persons
Kemalar va dengiz texnologiyalari - Hayotni tejovchi vositalar va jihozlar - Odamlarni tiklash vositalari

740 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19898:2019 01.08.2022 Чекловсиз

738 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19891-1:2017 01.08.2022 Чекловсиз

739 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19897:2019 01.08.2022 Чекловсиз

737 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19018:2020 01.08.2022 Чекловсиз



Суда и морская технология. Руководящие указания по методам расчета виброизоляции для судовых вспомогательных 
механизмов
Ships and marine technology -- Guidelines on vibration isolation design methods for shipboard auxiliary machinery
Kema va dengiz texnologiyasi - Kema kemasining yordamchi mashinalari uchun tebranish izolatsiyasini loyihalash usullari bo'yicha 
ko'rsatmalar
Суда и морская технология. Метод определения характеристик источника шума под воздействием потока внутри трубы для 
судовых насосов
Ships and marine technology -- Test method of flow induced in-pipe noise source characteristics for a ship-used pump
Kema va dengiz texnologiyasi - kema ishlatadigan nasos uchun quvur ichidagi shovqin manbai xususiyatlarini sinash usuli
Механическая вибрация. Измерение вибрации на судах. Часть 3. Измерение вибрации на судовом оборудовании в процессе 
предварительной установки. Изменение 1
Mechanical vibration -- Measurement of vibration on ships -- Part 3: Pre-installation vibration measurement of shipboard equipment 
-- Amendment 1
Mexanik tebranish. Kemalarda tebranishni o'lchash. 3-qism. Oldindan o'rnatish paytida kema uskunasidagi tebranishni o'lchash. 
O'zgartirish 1
Механическая вибрация. Измерение вибрации на судах. Часть 4. Измерение и оценка вибрации главных механизмов. 

742 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20155:2017 01.08.2022 Чекловсиз

743 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20283-3:2006/ 
Amd.1:2016

01.08.2022 Чекловсиз

741 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20154:2017 01.08.2022 Чекловсиз

744 05-1327 от ISO 20283- 01.08.2022 ЧекловсизМеханическая вибрация. Измерение вибрации на судах. Часть 4. Измерение и оценка вибрации главных механизмов. 
Изменение 1
Mechanical vibration -- Measurement of vibration on ships -- Part 4: Measurement and evaluation of vibration of the ship 
propulsion machinery -- Amendment 1
Mexanik tebranish. Kemalarda tebranishni o'lchash. 4-qism. Asosiy mexanizmlarning tebranishini o'lchash va baholash. O'zgartirish 
1
Подводные аппараты. Испытание на гидростатическое давление. Прочный корпус и плавучие материалы
Submersibles -- Hydrostatic pressure test -- Pressure hull and buoyancy materials
Suv osti kemalari - Gidrostatik bosim sinovi - Bosim korpusi va suzuvchi materiallar
Суда и морская технология. Системы обнаружения человека за бортом
Ships and marine technology Systems for the detection of persons while going overboard from ships (man overboard detection)

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Insonni bortdan aniqlash tizimlari
Обитаемые подводные аппараты. Системы для дыхания и поглощения CO2. Требования и рекомендации к 
эксплуатационным характеристикам
Manned submersibles Breathing air supply and CO2 adsorption systems Performance requirements and recommendations
Qurilma osti suv osti kemalari Havoni etkazib berish va CO2 adsorbsiyalash tizimlari Ishlash talablari va tavsiyalar

746 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21195:2020 01.08.2022 Чекловсиз

747 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22252:2020 01.08.2022 Чекловсиз

744 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20283-
4:2012/Amd.1:2014

01.08.2022 Чекловсиз

745 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21173:2019 01.08.2022 Чекловсиз

Суда и морская технология. Метод верификации переносной аппаратуры для измерения мощности с использованием 
тензодатчика
Ships and marine technology -- Verification method for portable power measurement using a strain gauge
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Ko'chma quvvatni o'lchash uskunalari uchun kuchlanish o'lchagich yordamida tekshirish usuli

Суда и морские технологии. Огни спасательных средств, указывающие местоположение для спасательных средств. 
Испытания, контроль и маркировка выпускаемых изделий
Ships and marine technology -- Position-indicating lights for life-saving appliances -- Testing, inspection and marking of production 
units
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Hayotni tejaydigan asboblar uchun chiroqlar, hayotni tejaydigan asboblar uchun joy. Ishlab 
chiqarilgan mahsulotlarni sinovdan o'tkazish, boshqarish va markalash
Суда и морская технология. Проектирование, размещение и использование знаков безопасности, знаков, связанных с 
планом мероприятий по пожарной защите, уведомлений о безопасности и сигнальных разметок. Часть 1. Принципы 
проектирования
Ships and marine technology Design, location and use of shipboard safety signs, fire control plan signs, safety notices and safety 
markings Part 1: Design principles

750 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24409-1:2020 01.08.2022 Чекловсиз

748 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23048:2018 01.08.2022 Чекловсиз

749 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24408:2005 01.08.2022 Чекловсиз



Kemalar va dengiz texnologiyasi. Xavfsizlik belgilarini, yong'indan himoya qilish harakatlar rejasi bilan bog'liq belgilarni, xavfsizlik 
xabarnomalarini va signal belgilarini ishlab chiqish, joylashtirish va ulardan foydalanish. 1-qism. Loyihalash tamoyillari

Суда и морские технологии. Проектирование, размещение и использование знаков безопасности, знаков, связанных с 
безопасностью, уведомлений о безопасности и маркировок безопасности. Часть 2. Каталог
Ships and marine technology -- Design, location and use of shipboard safety signs, safety-related signs, safety notices and safety 
markings -- Part 2: Catalogue
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Xavfsizlik belgilarini, xavfsizlik bilan bog'liq belgilarni, xavfsizlik xabarnomalarini va xavfsizlik 
belgilarini loyihalash, joylashtirish va ulardan foydalanish. 2-qism. Katalog
Суда и морские технологии. Проектирование, размещение и использование знаков безопасности, знаков, связанных с 
безопасностью, уведомлений о безопасности и маркировок безопасности. Часть 3. Руководство по применению
Ships and marine technology -- Design, location and use of shipboard safety signs, safety-related signs, safety notices and safety 
markings -- Part 3: Code of practice
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Xavfsizlik belgilarini, xavfsizlik bilan bog'liq belgilarni, xavfsizlik xabarnomalarini va xavfsizlik 
belgilarini loyihalash, joylashtirish va ulardan foydalanish. 3-qism. Foydalanish bo'yicha ko'rsatma
Cуда и морские технологии. Морские эвакуационные системы. Средства обмена информацией
Ships and marine technology -- Marine evacuation systems -- Means of communication

751 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24409-2:2014 01.08.2022 Чекловсиз

752 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24409-3:2014 01.08.2022 Чекловсиз

753 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 27991:2008 01.08.2022 Чекловсиз
Ships and marine technology -- Marine evacuation systems -- Means of communication
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengizlarni evakuatsiya qilish tizimlari. Aloqa vositalari
Суда и морская технология. Энергия прибрежного ветра. Информационный поток цепи поставок
Ships and marine technology -- Offshore wind energy -- Supply chain information flow
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Sohil shamol energiyasi. Ta'minot zanjiri haqida ma'lumot oqimi
Суда и морские технологии. Системы менеджмента утилизации судов. Технические требования к системам менеджмента 
предприятий по безопасной и экологически рациональной утилизации судов
Ships and marine technology -- Ship recycling management systems -- Specifications for management systems for safe and 
environmentally sound ship recycling facilities
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarni qayta ishlashni boshqarish tizimlari. Kemalarni xavfsiz va ekologik jihatdan sog'lom 
qayta ishlash bo'yicha korxonalarni boshqarish tizimlariga texnik talablar
Суда и морские технологии. Системы менеджмента утилизации судов. Руководящие указания по выбору предприятий по 
утилизации судов (и предварительному контракту)
Ships and marine technology -- Ship recycling management systems -- Guidelines for selection of ship recyclers (and pro forma 
contract)
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarni qayta ishlashni boshqarish tizimlari. Kemalarni qayta ishlash vositalarini tanlash 
bo'yicha ko'rsatmalar (va dastlabki shartnoma)

756 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 30002:2012 01.08.2022 Чекловсиз

754 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 29404:2015 01.08.2022 Чекловсиз

755 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 30000:2009 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

bo'yicha ko'rsatmalar (va dastlabki shartnoma)
Суда и морские технологии. Системы менеджмента рециклинга судов. Требования к органам, обеспечивающим аудит и 
сертификацию систем менеджмента рециклинга судов
Ships and marine technology -- Ship recycling management systems -- Requirements for bodies providing audit and certification of 
ship recycling management
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarni qayta ishlashni boshqarish tizimlari. Kemalarni qayta ishlashni boshqarish 
tizimlarining auditini va sertifikatlashni ta'minlaydigan organlarga qo'yiladigan talablar
ССуда и морские технологии. Системы менеджмента утилизации судов. Руководящие указания по внедрению ISO 30000

Ships and marine technology -- Ship recycling management systems -- Guidelines for the implementation of ISO 30000
Kema va dengiz texnologiyasi. Kemalarni qayta ishlashni boshqarish tizimlari. ISO 30000ni amalga oshirish bo'yicha ko'rsatmalar

Суда и морские технологии. Системы менеджмента утилизации судов. Управление информацией об опасных материалах в 
производственной цепи судостроения и эксплуатации судов
Ships and marine technology -- Ship recycling management systems -- Information control for hazardous materials in the 
manufacturing chain of shipbuilding and ship operations
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarni qayta ishlashni boshqarish tizimlari. Kema qurish va kema ekspluatatsiyasi ishlab 
chiqarish zanjiridagi xavfli materiallar to'g'risidagi ma'lumotlarni boshqarish

758 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 30004:2012 01.08.2022 Чекловсиз

759 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 30005:2012 01.08.2022 Чекловсиз

757 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 30003:2009 01.08.2022 Чекловсиз



Системы менеджмента по утилизации судов. Диаграммы с изображением опасных материалов на судне
Ship recycling management systems -- Diagrams to show the location of hazardous materials onboard ships
Kemalarni qayta ishlashni boshqarish tizimlari - kemalardagi xavfli materiallarning joylashishini ko'rsatuvchi diagrammalar
Суда и морские технологии. Меры по предотвращению эмиссии асбеста при утилизации судна
Ships and marine technology -- Measures to prevent asbestos emission and exposure during ship recycling
Kema va dengiz texnologiyasi - kemani qayta ishlash jarayonida asbest emissiyasi va ta'sirlanishining oldini olish choralari
Суда и морская технология. Морское образование и обучение. Профессиональная ориентация, связанная с морской 
деятельностью
Ships and marine technology Maritime education and training Maritime career guidance
Kemalar va dengiz texnologiyalari Dengiz ta'lim va ta'lim Dengizchilik kasb-hunarga yo'naltirish
Профили горячекатаные стальные. Часть 18. Уголки для судостроительной промышленности (метрическая серия). 
Размеры, характеристики поперечного сечения и допуски
Hot-rolled steel sections; Part 18 : L sections for shipbuilding (metric series); Dimensions, sectional properties and tolerances

Issiq haddelenmiş po'lat qismlar; 18-qism: Kema qurish uchun L bo'limlari (metrik seriyalar); Olchamlari, kesma xususiyatlari va 

762 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/PAS 24438:2020 01.08.2022 Чекловсиз

763 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 657-18:1980 01.08.2022 Чекловсиз

760 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 30006:2010 01.08.2022 Чекловсиз

761 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 30007:2010 01.08.2022 Чекловсиз

Issiq haddelenmiş po'lat qismlar; 18-qism: Kema qurish uchun L bo'limlari (metrik seriyalar); Olchamlari, kesma xususiyatlari va 
toleranslari
Судостроение и морские сооружения. Штуцера для смазки конического и плоского типов
Shipbuilding and marine structures; Lubrication nipples; Cone and flat types
Kema qurish va offshor inshootlar. Konus shaklida va yassi tipdagi surtma nipellari
Суда и морская технология. Навесные водонепроницаемые противопожарные двери с гидравлическим приводом
Ships and marine technology -- Hydraulic hinged watertight fireproof doors
Kema va dengiz texnologiyasi - Shlangi menteşeli suv o'tkazmaydigan o'tga chidamli eshiklar
Суда и морская технология. Термически закаленные безопасные стекла для окон и бортовых иллюминаторов
Ships and marine technology -- Thermally toughened safety glass panes for windows and side scuttles
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Derazalar va yon skutkalar uchun termal ravishda kuchaytirilgan xavfsizlik oynalari
Суда и морская технология. Технические требования к аустенитной высокомарганцовистой стали, используемой для 
резервуаров для сжиженного природного газа на судах
Ships and marine technology -- Specification of high manganese austenitic steel used for LNG tanks on board ships
Kemalar va dengiz texnologiyasi - kemalardagi LNG tanklari uchun ishlatiladigan yuqori marganets ostenitik po'latining 
spetsifikatsiyasi.

766 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21005:2018 01.08.2022 Чекловсиз

767 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21635:2018 01.08.2022 Чекловсиз

764 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7824:1986 01.08.2022 Чекловсиз

765 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17941:2015 01.08.2022 Чекловсиз

spetsifikatsiyasi.
Суда и морская технология. Технические условия на тонкополосовую высокомарганцовистую аустенитную сталь для 
резервуаров для хранения сжиженного природного газа на судах
Ships and marine technology Specification of high manganese austenitic steel thin strips used for LNG tanks on board ships

Kemalar va dengiz texnologiyasi Kema bortidagi LNG tanklari uchun ishlatiladigan yuqori marganets ostenitik po'latdan yupqa 
chiziqlar xususiyatlari.
Суда и морские технологии. Закаленные безопасные стеклянные панели для прямоугольных окон и бортовых 
иллюминаторов. Метод неразрушающего контроля с помощью кернера
Ships and marine technology -- Toughened safety glass panes for rectangular windows and side scuttles -- Punch method of non-
destructive strength testing
Kemalar va dengiz texnologiyasi - to'rtburchaklar derazalar va yon tirgaklar uchun qattiqlashtirilgan shisha oynalar - buzilmaydigan 
quvvatni sinash usuli
Судостроение и морские технологии. Судовые бортовые иллюминаторы
Ships and marine technology -- Ships' side scuttles
Kema va dengiz texnologiyasi - Kema tomonidagi avtoulovlar
Суда и морские технологии. Стекла с обогревом для судовых прямоугольных окон

770 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1751:2012 01.08.2022 Чекловсиз

771 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3434:2012 01.08.2022 Чекловсиз

768 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23430:2019 01.08.2022 Чекловсиз

769 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 614:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Ships and marine technology -- Heated glass panes for ships' rectangular windows
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema to'rtburchaklar oynalari uchun isitiladigan shisha
Суда и морские технологии. Размеры в свету для рам наружных одностворчатых дверей
Ships and marine technology - Clear openings for external single-leaf doors
Kemalar va dengiz texnologiyasi - tashqi bitta bargli eshiklar uchun ochiq teshiklar
Судостроение и морские сооружения. Уплотняющие прокладки для судовых бортовых иллюминаторов и прямоугольных 
окон
Shipbuilding and marine structures; gaskets for rectangular windows and side scuttles
Kema qurish va dengiz inshootlari; to'rtburchaklar shaklidagi derazalar va yonboshlar uchun qistirmalar
Судостроение и морские технологии. Судовые стандартные прямоугольные окна
Ships and marine technology -- Ships' ordinary rectangular windows
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Kemalarning oddiy to'rtburchaklar oynalari
Судостроение и морские сооружения. Вращающиеся стеклоочистители
Shipbuilding and marine structures; clear-view screens

774 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3903:2012 01.08.2022 Чекловсиз

775 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3904:1990 01.08.2022 Чекловсиз

772 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3796:1999 01.08.2022 Чекловсиз

773 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3902:1990 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

Shipbuilding and marine structures; clear-view screens
Kema qurish va dengiz inshootlari; aniq ko'rinadigan ekranlar
Суда и морская технология. Леерные ограждения грузовых судов
Ships and marine technology Guardrails for cargo ships
Kemalar va dengiz texnologiyasi Yuk kemalari uchun himoya panjaralari
Суда и морская технология. Малые стальные люки, защищающие от непогоды
Ships and marine technology - Small weathertight steel hatches
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Kichkina havo o'tkazmaydigan po'latdan yasalgan lyuklar
Судостроение. Иллюминаторы прямоугольные. Расположение
Shipbuilding; Ordinary rectangular windows; Positioning
Kema qurish; Oddiy to'rtburchaklar oynalar; Joylashuv
Судостроение. Иллюминаторы круглые. Расположение
Shipbuilding; Side scuttles; Positioning
Kema qurish; Yon skutlar; Joylashuv
Суда и морские технологии. Окна и бортовые иллюминаторы для огнестойких конструкций

05.04.2021

780 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5797:2004 01.08.2022 Чекловсиз

778 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5779:1987 01.08.2022 Чекловсиз

779 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5780:1987 01.08.2022 Чекловсиз

776 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5480:2020 01.08.2022 Чекловсиз

777 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5778:1998 01.08.2022 Чекловсиз

Ships and marine technology -- Windows and side scuttles for fire-resistant constructions
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Yong'inga chidamli inshootlar uchun derazalar va yon eshiklar
Суда и морская технология. Лазы с крышками на болтах
Ships and marine technology -- Manholes with bolted covers
Kema va dengiz texnologiyasi - Qopqoqli murvatli quduqlar
Суда и морская технология. Стальные одностворчатые двери, защищающие от непогоды
Ships and marine technology -- Weathertight single-leaf steel doors
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Weathertight bir bargli temir eshiklar
Судостроение. Суда с бульбообразным носом и подруливающим устройством. Условные обозначения
Shipbuilding; Bulbous bow and side thruster symbols
Kema qurish. Lampochkali kamon va kamonni tortadigan kemalar. Shartli belgilar
Судостроение и морские конструкции. Судовые иллюминаторы. Словарь
Shipbuilding and marine structures; windows and side scuttles; vocabulary
Kema qurish va dengiz inshootlari; derazalar va yonboshlar; lug'at

782 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6042:2015 01.08.2022 Чекловсиз

783 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6050:1987 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

781 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5894:2018 01.08.2022 Чекловсиз

784 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6345:1990 01.08.2022 Чекловсиз



Соединительная арматура трейлерных судов для приема с берега. Граничная поверхность между причалом и судном с 
прямой носовой/кормовой аппарелью
Roll on/Roll off ship-to-shore connection; Interface between terminals and ships with straight stern/bow ramps
Qirg'oqdan qabul qilish uchun treyler kemalari uchun armatura. To'g'ri kamon / orqa rampa bilan yotar joy va kema orasidagi 
chegara yuzasi
Судостроение. Обводы судна. Представление в числовой форме элементов геометрии корпуса
Shipbuilding; Shiplines; Numerical representation of elements of the hull geometry
Kema qurish; Fanlar; Korpus geometriyasi elementlarining sonli tasviri
Суда и морские технологии. Расположение судовых мостиков и соответствующее оборудование. Требования и 
руководящие указания
Ships and marine technology -- Ship's bridge layout and associated equipment -- Requirements and guidelines
Kema va dengiz texnologiyasi - Kema ko'prigining joylashuvi va unga tegishli uskunalar - Talablar va ko'rsatmalar
Судостроение. Топология элементов конструкции корпуса судна. Часть 1. Расположение элементов
Shipbuilding; topology of ship hull structure elements; part 1: location of elements
Kema qurish; kema tanasi tuzilishi elementlarining topologiyasi; 1-qism: elementlarning joylashishi

788 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9203-1:1989 01.08.2022 Чекловсиз

786 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7461:1984 01.08.2022 Чекловсиз

787 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8468:2007 01.08.2022 Чекловсиз

785 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6812:1983 01.08.2022 Чекловсиз

Kema qurish; kema tanasi tuzilishi elementlarining topologiyasi; 1-qism: elementlarning joylashishi
Судостроение. Топология элементов конструкции корпуса судна. Часть 2. Описание элементов
Shipbuilding; topology of ship hull structure elements; part 2: description of elements
Kema qurish; kema tanasi tuzilishi elementlarining topologiyasi; 2-qism: elementlarning tavsifi
Судостроение. Топология элементов конструкции корпуса судна. Часть 3. Взаимосвязь элементов
Shipbuilding; topology of ship hull structure elements; part 3: relations of elements
Kema qurish; kema tanasi tuzilishi elementlarining topologiyasi; 3 qism: elementlarning munosabatlari
Суда и морские технологии. Балкеры. Конструкционное качество конструкции корпуса
Ships and marine technology - Bulk carriers - Construction quality of hull structure
Dengiz va dengiz transportlari uchun po'lat tashish va armaturalar - konstruktsiyani amalga oshiriladigan poliuretan va poliuretan 
bilan modifikatsiyalangan qoplamalar
Суда и морские технологии. Балкеры. Ремонтное качество конструкции корпуса
Ships and marine technology - Bulk carriers - Repair quality of hull structure
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Yuk tashuvchilar - Korpus tuzilishini ta'mirlash sifati
Суда и морские технологии. Керамические подкладки под шов для морского применения
Ships and marine technology -- Ceramic weld backing for marine use

790 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9203-3:1989 01.08.2022 Чекловсиз

791 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15401:2000 01.08.2022 Чекловсиз

789 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9203-2:1989 01.08.2022 Чекловсиз

792 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15402:2000 01.08.2022 Чекловсиз

793 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17683:2014 01.08.2022 Чекловсиз
Ships and marine technology -- Ceramic weld backing for marine use
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Dengizdan foydalanish uchun keramik payvandlash
Суда и морские технологии. Люковые закрытия нефтяных танков
Ships and marine technology -- Oil tank hatches
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Yog 'idishining lyuk qopqoqlari
Суда и морская технология. Навесные водонепроницаемые двери
Ships and marine technology -- Hinged watertight doors
Kemalar va dengiz texnologiyasi - suv o'tkazmaydigan eshiklar
Суда и морская технология. Катодная защита судов
Ships and marine technology -- Cathodic protection of ships
Kemalar va dengiz texnologiyasi - kemalarni katodik himoya qilish
Суда и морская технология. Метод полномасштабных испытаний для визуального контроля кавитации гребного винта и 
измерения прочного корпуса
Ships and marine technology Full-scale test method for propeller cavitation observation and hull pressure measurement

796 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20313:2018 01.08.2022 Чекловсиз

797 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22098:2020 01.08.2022 Чекловсиз

794 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17939:2015 01.08.2022 Чекловсиз

795 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17940:2015 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Kemalar va dengiz texnologiyasi. Vintli kavitatsiyani vizual tekshirish va qo'pol korpusni o'lchash uchun to'liq ko'lamli sinov usuli

Суда и морская технология. Надувные системы обеспечения плавучести судов от затопления. Часть 1. Система 
газоснабжения
Ships and marine technology Inflatable buoyancy support systems against flooding of ships Part 1: Gas supply system
Kema va dengiz texnologiyasi Kema suv bosishiga qarshi shamollatuvchi suzishni qo'llab-quvvatlash tizimlari 1-qism: Gaz ta'minoti 
tizimi
Суда и морская технология. Надувные системы обеспечения плавучести судов от затопления. Часть 2. Камера плавучести

Ships and marine technology Inflatable buoyancy support systems against flooding of ships Part 2: Buoyancy chamber
Kema va dengiz texnologiyasi Kema suv bosishiga qarshi shamollatuvchi suzishni qo'llab-quvvatlash tizimlari 2-qism: Bo'yish 
kamerasi
Судостроение. Судовые гребные винты. Допуски на изготовление. Часть 1. Гребные винты диаметром более 2,50 м
Shipbuilding -- Ship screw propellers -- Manufacturing tolerances -- Part 1: Propellers of diameter greater than 2,50 m
Kema qurish - Kema vintli pervaneleri - Ishlab chiqarish toleranslari - 1-qism: Diametri 2,50 m dan katta pervaneler.
Судостроение. Судовые гребные винты. Допуски на изготовление. Часть 2. Гребные винты диаметром от 0,80 до 2,50 м 

798 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23121-1:2019 01.08.2022 Чекловсиз

799 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23121-2:2019 01.08.2022 Чекловсиз

800 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 484-1:2015 01.08.2022 Чекловсиз

801 05-1327 от ISO 484-2:2015 01.08.2022 ЧекловсизСудостроение. Судовые гребные винты. Допуски на изготовление. Часть 2. Гребные винты диаметром от 0,80 до 2,50 м 
включительно
Shipbuilding -- Ship screw propellers -- Manufacturing tolerances -- Part 2: Propellers of diameter between 0,80 and 2,50 m 
inclusive
Kema qurish - Kema vintli pervaneleri - Ishlab chiqarish toleranslari - 2-qism: 0,80 dan 2,50 m gacha bo'lgan diametrli pervaneler.

Суда и морские технологии. Гребные установки для судов. Часть 1. Словарь терминов, относящихся к геометрии гребных 
винтов
Ships and marine technology -- Propulsion plants for ships -- Part 1: Vocabulary for geometry of propellers
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalar uchun eshkak eshish moslamalari. 1-qism. Vintli geometriya bilan bog'liq atamalar lug'ati

Суда и морские технологии. Гребные установки для судов. Часть 2. Гребные винты с регулируемым шагом. Словарь

Ships and marine technology. Propulsion plants for ships. Part 2. Vocabulary for controllable-pitch propeller plants
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalar uchun harakatlantiruvchi o'simliklar. 2-qism. Boshqariladigan pervanel o'simliklari 
uchun so'z birikmasi
Суда и морские технологии. Обслуживание, ремонт и испытание с целью сокращения потерь в критических системах 
гребного двигателя

804 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13613:2011 01.08.2022 Чекловсиз

802 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3715-1:2002 01.08.2022 Чекловсиз

803 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3715-2:2001 01.08.2022 Чекловсиз

801 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 484-2:2015 01.08.2022 Чекловсиз

гребного двигателя
Ships and marine technology -- Maintenance and testing to reduce losses in critical systems for propulsion
Kema va dengiz texnologiyasi - harakatga keltiruvchi muhim tizimlarda yo'qotishlarni kamaytirish uchun texnik xizmat ko'rsatish va 
sinovlar
Суда и морские технологии. Системы с горючим маслом в машинном отделении. Предотвращение утечки горючего масла

Ships and marine technology -- Machineryspace flammable oil systems -- Prevention of leakage of flammable oil
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Mashinasozlik yonuvchan yog 'tizimlari - Yonuvchan yog'ning chiqib ketishini oldini olish

Суда и морская технология. Определение мощности на гребном валу пропульсивных установок путем измерения 
деформации вала. Часть 2. Метод оптического отражения
Ships and marine technology -- Determination of the shaft power of ship propulsion systems by measuring the shaft distorsion -- 
Part 2: Optical reflection method
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Milning deformatsiyasini o'lchash orqali harakatlantiruvchi o'simliklarning pervanel o'qidagi 
quvvatni aniqlash. 2-qism. Optik aks ettirish usuli
Суда и морская технология. Определение мощности на гребном валу пропульсивных установок путем измерения 
деформации вала. Часть 3. Метод упругих колебаний

806 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20083-2:2019 01.08.2022 Чекловсиз

807 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20083-3:2019 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

805 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18770:2005 01.08.2022 Чекловсиз



Ships and marine technology -- Determination of the shaft power of ship propulsion systems by measuring the shaft distorsion -- 
Part 3: Elastic vibration method
Kema va dengiz texnologiyasi - Shaftning distorsiyasini o'lchash orqali kema harakatlantiruvchi tizimlarining mil kuchini aniqlash - 
3 qism: Elastik tebranish usuli
Суда и морская технология. Испытание методом моделирования для оценки кавитационного шума гребного винта при 
проектировании судов. Часть 1. Оценка уровня источника шума
Ships and marine technology -- Model test method for propeller cavitation noise evaluation in ship design -- Part 1: Source level 
estimation
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Kema dizaynida pervanel kavitatsiyasining shovqinini baholash uchun namunaviy sinov usuli - 1-
qism: Manba darajasini baholash
Суда и морская технология. Испытание методом моделирования для оценки кавитационного шума гребного винта при 
проектировании судов. Часть 2. Локализация источника шума
Ships and marine technology -- Model test method for propeller cavitation noise evaluation in ship design -- Part 2: Noise source 
localization
Kema va dengiz texnologiyasi - Kema dizaynida pervanel kavitatsiyasining shovqinini baholash uchun namunaviy sinov usuli - 2-
qism: Shovqin manbasini lokalizatsiya qilish
Суда и морские технологии. Сливные устройства топливных, масляных и водяных цистерн810 05-1327 от ISO 5483:2003 01.08.2022 Чекловсиз

808 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20233-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

809 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20233-2:2019 01.08.2022 Чекловсиз

Суда и морские технологии. Сливные устройства топливных, масляных и водяных цистерн
Ships and marine technology -- Drain facilities from oil and water tanks
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Qurilmalarni neft va suv idishlaridan to'kib tashlang
Судостроение и морские сооружения. Соединения для подачи питьевой воды в судовые цистерны. Часть 1. Общие 
требования
Shipbuilding and marine structures; filling connection for drinking water tanks; part 1: general requirements
Kema qurish va dengiz inshootlari; ichimlik suvi idishlari uchun ulanishni to'ldirish; 1-qism: umumiy talablar
Судостроение и морские сооружения. Соединения для подачи питьевой воды в судовые цистерны. Часть 2. Элементы

Shipbuilding and marine structures; filling connection for drinking water tanks; part 2: components
Kema qurish va offshor inshootlar. Kema baklariga ichimlik suvi etkazib berish uchun ulanishlar. 2-qism. Elementlar
Судостроение. Трюмные грязевые коробки для машинных отделений и туннелей. Общие расчетные (проектные) 
характеристики
Shipbuilding; Bilge mud boxes for machinery spaces and tunnels; General design characteristics
Kema qurish; Mashina bo'shliqlari va tunnellar uchun bilgeli loy qutilari; Umumiy dizayn xususiyatlari
Судостроение. Стаканы переборочные сварные с фланцами для стальных трубопроводов PN 6, PN 10 и PN 16814 05-1327 от 

05.04.2021
ISO 5625:1978 01.08.2022 Чекловсиз

812 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5620-2:1992 01.08.2022 Чекловсиз

813 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5621:1984 01.08.2022 Чекловсиз

810 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5483:2003 01.08.2022 Чекловсиз

811 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5620-1:1992 01.08.2022 Чекловсиз

Shipbuilding; Welded bulkhead pieces with flanges for steel pipework; PN 6, PN 10 and PN 16
Kema qurish. PN 6, PN 10 va PN 16 po'lat quvurlari uchun gardish bilan payvandlangan saralash stakanlari
Судостроение. Сетки-фильтры приемные
Shipbuilding. Strum boxes
Kema qurish. Strum qutilari
Суда и морские технологии. Цвета для идентификации содержимого трубопроводов
Ships and marine technology -- Identification colours for the content of piping systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi - quvur tizimlari tarkibini aniqlash ranglari
Суда и морская технология. Нагнетательные/вакуумные клапаны для грузовых танкеров и устройства, предотвращающие 
распространение пламени внутри танкеров
Ships and marine technology Pressure-vacuum valves for cargo tanks and devices to prevent the passage of flame into cargo tanks

Kemalar va dengiz texnologiyasi Yuk tashish tanklari va alanganing yuk tanklariga o'tishini oldini olish uchun yuk idishlari va 
moslamalari uchun bosim vakuumli klapanlar

05.04.2021

815 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6454:1984 01.08.2022 Чекловсиз

816 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14726:2008 01.08.2022 Чекловсиз

817 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15364:2021 01.08.2022 Чекловсиз



Суда и морская технология. Огнестойкость неметаллических шлангов в сборе и неметаллических компенсаторов. Методы 
испытаний
Ships and marine technology -- Fire resistance of non-metallic hose assemblies and non-metallic compensators -- Test methods

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Metall bo'lmagan shlang majmuasi va metall bo'lmagan kengaytiruvchi bo'g'inlarning yong'inga 
chidamliligi. Sinov usullari
Суда и морская технология. Огнестойкость неметаллических шлангов в сборе и неметаллических компенсаторов. 
Требования к испытательному стенду
Ships and marine technology -- Fire resistance of non-metallic hose assemblies and non-metallic compensators -- Requirements for 
the test bench
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Metall bo'lmagan shlang majmuasi va metall bo'lmagan kengaytiruvchi bo'g'inlarning yong'inga 
chidamliligi. Sinov dastgohlariga talablar
Суда и морские технологии. Снабжение питьевой водой на судах и морских конструкциях. Часть 1. Планирование и 
разработка пректа
Ships and marine technology. Potable water supply on ships and marine structures. Part 1. Planning and design
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va dengiz inshootlarida ichimlik suvi ta'minoti. 1-qism. Rejalashtirish va loyihalash

820 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15748-1:2002 01.08.2022 Чекловсиз

818 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15540:2016 01.08.2022 Чекловсиз

819 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15541:2016 01.08.2022 Чекловсиз

Суда и морские технологии. Снабжение питьевой водой на судах и морских конструкциях. Часть 2. Метод расчета
Ships and marine technology. Potable water supply on ships and marine structures. Part 2. Method of calculation
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va dengiz inshootlarida ichimlik suvi ta'minoti. 2-qism. Hisoblash usuli
Суда и морские технологии. Сточные и осушительные системы на судах и морских сооружениях. Часть 1. Проектирование 
санитарных сточных систем
Ships and marine technology -- Drainage systems on ships and marine structures -- Part 1: Sanitary drainage-system design

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalar va dengiz inshootlarida chiqindi suv va drenaj tizimlari. 1-qism. Sanitariya kanalizatsiya 
tizimlarini loyihalash
Суда и морские технологии. Сточные и осушительные системы на судах и морских сооружениях. Часть 2. Санитарные 
сточные системы, трубопроводы систем гравитационного типа
Ships and marine technology -- Drainage systems on ships and marine structures -- Part 2: Sanitary drainage, drain piping for gravity 
systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalar va dengiz inshootlarida chiqindi suv va drenaj tizimlari. 2-qism. Sanitariya kanalizatsiya 
tizimlari, tortish quvuri tizimlari
Суда и морские технологии. Сточные и осушительные системы на судах и морских сооружениях. Часть 3. Санитарные 
сточные системы, трубопроводы систем вакуумного типа
Ships and marine technology -- Drainage systems on ships and marine structures -- Part 3: Sanitary drainage, drain piping for 

822 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15749-1:2004 01.08.2022 Чекловсиз

823 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15749-2:2004 01.08.2022 Чекловсиз

821 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15748-2:2002 01.08.2022 Чекловсиз

824 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15749-3:2004 01.08.2022 Чекловсиз

Ships and marine technology -- Drainage systems on ships and marine structures -- Part 3: Sanitary drainage, drain piping for 
vacuum systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalar va dengiz inshootlarida chiqindi suv va drenaj tizimlari. 3-qism. Sanitariya-drenaj 
tizimlari, vakuum tipidagi quvur tizimlari
Суда и морские технологии. Сточные и осушительные системы на судах и морских сооружениях. Часть 4. Санитарные 
сточные системы, трубопроводы откачки сточных вод
Ships and marine technology -- Drainage systems on ships and marine structures -- Part 4: Sanitary drainage, sewage disposal pipes

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalar va dengiz inshootlarida chiqindi suv va drenaj tizimlari. 4-qism. Sanitariya kanalizatsiya 
tizimlari, kanalizatsiya nasoslari quvurlari
Суда и морские технологии. Сточные и осушительные системы на судах и морских сооружениях. Часть 5. Осушение палуб, 
грузовых помещений и плавательных бассейнов
Ships and marine technology -- Drainage systems on ships and marine structures -- Part 5: Drainage of decks, cargo spaces and 
swimming pools
Kema va dengiz texnologiyasi - Kema va dengiz inshootlarida drenaj tizimlari - 5-qism: pastki, yuk joylari va suzish havzalarini 
drenajlash
Суда и морские технологии. Уплотненные механические соединения для систем трубопроводов. Определение рабочих 
характеристик

826 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15749-5:2004 01.08.2022 Чекловсиз

827 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15837:2004 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

825 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15749-4:2004 01.08.2022 Чекловсиз



Ships and marine technology -- Gasketed mechanical couplings for use in piping systems -- Performance specification
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Quvur tizimlarida foydalanish uchun qistirmali mexanik muftalar - ishlash ko'rsatkichlari
Суда и морские технологии. Фитинги для трубопроводов, применяемые с механическими соединениями с уплотнителем. 
Технические условия
Ships and marine technology -- Fittings for use with gasketed mechanical couplings used in piping applications -- Performance 
specification
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Quvurlarni ishlatishda qistirmali mexanik muftalar bilan ishlash uchun armatura - Ishlash 
ko'rsatkichlari
Суда и морские технологии. Технические требования к трубам из стекловолокна, содержащего термореактивную смолу, и 
фиттингам морского назначения
Ships and marine technology -- Standard specification for thermosetting resin fibreglass pipe and fittings to be used for marine 
applications
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Dengiz uchun qo'llaniladigan termosetrli qatronlar uchun shisha tolali quvur va armatura uchun 
standart spetsifikatsiya
Суда и морская технология. Металлические клапаны для трубы с фланцами. Проходной и угловой размеры
Ships and marine technology -- Metal valves for use in flanged pipe -- Face-to-face and centre-to-face dimensions

830 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17602:2014 01.08.2022 Чекловсиз

828 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15838:2003 01.08.2022 Чекловсиз

829 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15840:2004 01.08.2022 Чекловсиз

Ships and marine technology -- Metal valves for use in flanged pipe -- Face-to-face and centre-to-face dimensions
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Flanşlı quvurda ishlatiladigan metall klapanlar - yuzma-yuz va markazdan o'lchovlar
Суда и морская технология. Шаровые клапаны для использования при низких температурах. Требования к конструкции и 
испытаниям
Ships and marine technology -- Globe valves for use in low temperature applications -- Design and testing requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Past haroratli ilovalarda foydalanish uchun globus klapanlari - Dizayn va sinov talablari
Суда и морская технология. Предохранительные клапаны грузовых танков судов для перевозки сжиженных природных 
газов. Требования к конструкции и испытаниям
Ships and marine technology -- Safety valve for cargo tanks of LNG carriers -- Design and testing requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi - LNG tashuvchilarning yuk tashish tanklari uchun xavfsizlik klapani - dizayn va sinov talablari

Суда и морская технология. Задвижки, используемые при низких температурах. Требования к конструкции и испытаниям

Ships and marine technology -- Gate valves for use in low temperature applications -- Design and testing requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Past haroratlarda ishlatiladigan eshik vanalar. Dizayn va sinov talablari
Суда и морские технологии. Огнестойкость компонентов металлических труб с эластичными уплотнениями. Методы 
испытания

05.04.2021

831 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18139:2017 01.08.2022 Чекловсиз

834 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19921:2005 01.08.2022 Чекловсиз

832 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18154:2017 01.08.2022 Чекловсиз

833 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19037:2019 01.08.2022 Чекловсиз

испытания
Ships and marine technology -- Fire resistance of metallic pipe components with resilient and lastomeric seals -- Test methods

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Elastik qistirmalari bo'lgan metall quvur qismlarining yong'inga chidamliligi. Sinov usullari
Суда и морские технологии. Огнестойкость компонентов металлических труб с эластичными уплотнениями. Требования к 
испытательному стенду
Ships and marine technology -- Fire resistance of metallic pipe components with resilient and elastomeric seals -- Requirements 
imposed on the test bench
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Elastik qistirmalari bo'lgan metall quvur qismlarining yong'inga chidamliligi. Sinov dastgohlariga 
talablar
Суда и морская технология. Невозвратные клапаны, используемые при низких температурах. Требования к конструкции и 
испытаниям
Ships and marine technology -- Check valves for use in low temperature applications -- Design and testing requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Past haroratlarda ishlatiladigan qaytib valflar. Dizayn va sinov talablari
Суда и морская технология. Шаровые клапаны, используемые при низких температурах. Требования к конструкции и 
испытаниям
Ships and marine technology -- Ball valves for use in low temperature applications -- Design and testing requirements

836 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20602:2019 01.08.2022 Чекловсиз

837 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21157:2018 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

835 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19922:2005 01.08.2022 Чекловсиз



Kemalar va dengiz texnologiyasi - Past haroratli ilovalarda foydalanish uchun ballonli vanalar - Dizayn va sinov talablari
Суда и морская технология. Дроссельные клапаны, используемые при низких температурах. Требования к конструкции и 
испытаниям
Ships and marine technology -- Butterfly valves for use in low temperature applications -- Design and testing requirements

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Past haroratlarda ishlatiladigan gaz kelebeği klapanlari. Dizayn va sinov talablari
Суда и морская технология. Массовые расходомеры топлива для судовых котлов и двигателей на принимающих судах. 
Требования
Ships and marine technology Bunker fuel mass flow meters on receiving vessel Requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Qabul qiluvchi kemalardagi dengiz qozonlari va dvigatellari uchun yoqilg'ining massa 
hisoblagichlari Talablar
Суда и морская технология. Требования к проектированию международного соединительного фланца для перекачки 
балластной воды
Ships and marine technology Design requirements for international ballast water transfer connection flange
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Xalqaro ballastli suv ulanadigan gardish uchun dizayn talablari
Корабли и морские технологии Фланцевое соединение для топливных и смазки нефтяных базовых измерений и 

838 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21159:2018 01.08.2022 Чекловсиз

839 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21562:2020 01.08.2022 Чекловсиз

840 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23055:2020 01.08.2022 Чекловсиз

841 05-1327 от ISO 23212:2021 01.08.2022 ЧекловсизКорабли и морские технологии Фланцевое соединение для топливных и смазки нефтяных базовых измерений и 
технических требований
Ships and marine technology Flange connection for fuel and lubrication oil bunkering Basic dimensions and technical requirements

Kemalar va dengiz texnologiyasi Yoqilg'i-moy moylarini bunkerlash uchun gardish aloqasi Asosiy o'lchovlar va texnik talablar

Судостроение. Грузовые лебедки
Shipbuilding -- Cargo winches
Kema qurish - yuk vintzalari
Судостроение и судовые конструкции. Проушины и вилки, воспринимающие растягивающие нагрузки. Основные размеры

Shipbuilding and marine structures; Eye and fork assemblies under tension load; Main dimensions
Kema qurish va dengiz inshootlari; Kuchlanish yuki ostida ko'z va vilkalar to'plamlari; Asosiy o'lchamlar
Судостроение и судовые конструкции. Вилки шпора грузовой стрелы. Основные размеры
Shipbuilding and marine structures; Derrick boom heel fittings; Main dimensions
Kema qurish va dengiz inshootlari; Derrick boom poshnali armatura; Asosiy o'lchamlar
Судостроение и судовые конструкции. Вертлюги шпоров грузовых устройств. Детали и сборочные единицы

844 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6044:1985 01.08.2022 Чекловсиз

845 05-1327 от ISO 6045:1987 01.08.2022 Чекловсиз

842 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3078:2016 01.08.2022 Чекловсиз

843 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6043:1985 01.08.2022 Чекловсиз

841 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23212:2021 01.08.2022 Чекловсиз

Судостроение и судовые конструкции. Вертлюги шпоров грузовых устройств. Детали и сборочные единицы
Shipbuilding and marine structures; Bearings for derrick goosenecks; Assemblies and components
Kema qurish va dengiz inshootlari; Derrick goosenecks uchun rulmanlar; Yig'ilishlar va tarkibiy qismlar
Судостроение и судовые конструкции. Обухи с овальной проушиной
Shipbuilding and marine structures; Oval eyeplates
Kema qurish va dengiz inshootlari; Oval ko'zoynaklar
Судостроение и морские сооружения. Деррик-краны и их компоненты. Словарь
Shipbuilding and marine structures - Derrick rigs and component parts - Vocabulary
Kema qurish va dengiz inshootlari - Derrik burg'ulash minoralari va butlovchi qismlar - Lug'at
Судостроение и судовые конструкции. Оковки нока грузовой стрелы. Несъемные детали
Shipbuilding and marine structures; Derrick boom headfittings; Fixed type
Kema qurish va dengiz inshootlari; Derrick boom bosh kiyimlari; Ruxsat etilgan tur
Судостроение и морские сооружения. Обухи вертлюгов топенанта и башмаки направляющего блока
Shipbuilding and marine structures; Trunnion pieces for span bearings and lead block bearings

846 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8146:1985 01.08.2022 Чекловсиз

847 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8147:1995 01.08.2022 Чекловсиз

845 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6045:1987 01.08.2022 Чекловсиз

848 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8148:1985 01.08.2022 Чекловсиз

849 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8314:1987 01.08.2022 Чекловсиз



Kema qurish va offshor inshootlar. Eng yaxshi ijaraga olinadigan aylanma butsalar va yo'riqnoma blokli poyabzal
Лифты судовые. Специальные требования
Lifts on ships; Specific requirements
Kemalardagi ko'targichlar; Maxsus talablar
Судостроение. Стационарные палубные краны стрелового типа для обычных грузов
Shipbuilding; fixed jib cranes; ship mounted type for general cargo handling
Kema qurish; sobit tirgakli kranlar; umumiy yuklarni tashish uchun kema o'rnatilgan turi
Суда и морские технологии. Незакрепленное приспособление подъемных устройств на судах. Общие требования
Ships and marine technology -- Loose gear of lifting appliances on ships -- General requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarda bo'shashmasdan ko'tarish moslamasi. Umumiy talablar
Суда и морские технологии. Незакрепляемые приспособления подъемных устройств на судах. Крючья
Ships and marine technology -- Loose gear of lifting appliances on ships -- Hooks
Kema va dengiz texnologiyasi - Kemalardagi yuk ko'tarish moslamalarining bo'shashmasdan uzatmalari - Kancalar
Суда и морские технологии. Незакрепляемые приспособления подъемных устройств на судах. Подвески854 05-1327 от ISO 16857:2013 01.08.2022 Чекловсиз

852 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16855:2013 01.08.2022 Чекловсиз

853 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16856:2013 01.08.2022 Чекловсиз

850 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8383:1985 01.08.2022 Чекловсиз

851 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8431:1988 01.08.2022 Чекловсиз

Суда и морские технологии. Незакрепляемые приспособления подъемных устройств на судах. Подвески
Ships and marine technology -- Loose gear of lifting appliances on ships -- Shackles
Kema va dengiz texnologiyasi - Kemalardagi yuk ko'tarish moslamalarining bo'shashgan uzatmalari - Zanjirlar
Суда и морские технологии. Незакрепляемые приспособления подъемных устройств на судах. Шкивы
Ships and marine technology -- Loose gear of lifting appliances on ships -- Pulleys
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarda bo'shashmasdan ko'tarish moslamalari. Kasnaklar
Суда и морская технология. Морские краны. Общие требования
Ships and marine technology -- Marine cranes -- General requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz kranlari. Umumiy talablar
Суда и морская технология. Морские краны. Конструктивные требования
Ships and marine technology -- Marine cranes -- Structural requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz kranlari. Dizayn talablari
Суда и морские технологии. Морские краны. Технические требования и методы испытаний
Ships and marine technology -- Marine cranes -- Test specifications and procedures
Kema va dengiz texnologiyasi - Dengiz kranlari - Sinovning texnik xususiyatlari va protseduralari

854 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16857:2013 01.08.2022 Чекловсиз

855 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16858:2013 01.08.2022 Чекловсиз

858 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19356:2016 01.08.2022 Чекловсиз

856 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19354:2016 01.08.2022 Чекловсиз

857 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19355:2016 01.08.2022 Чекловсиз

Kema va dengiz texnologiyasi - Dengiz kranlari - Sinovning texnik xususiyatlari va protseduralari
Суда и морская технология. Морские краны. Требования к проектированию для работы при низкой температуре
Ships and marine technology -- Marine cranes -- Design requirements for low temperature operation
Kema va dengiz texnologiyasi - Dengiz kranlari - Past haroratda ishlash uchun dizayn talablari
Суда и морская технология. Морские краны. Технические требования к такелажным работам
Ships and marine technology -- Marine cranes -- Technical requirements for rigging applications
Kema va dengiz texnologiyasi - Dengiz kranlari - Taxlash dasturlariga texnik talablar
Суда и морская технология. Морские краны. Требования к производству
Ships and marine technology -- Marine cranes -- Manufacturing requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz kranlari. Ishlab chiqarishga talablar
Суда и морская технология. Морские краны. Требования к эксплуатации и техническому обслуживанию
Ships and marine technology -- Marine cranes -- Operation and maintenance requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz kranlari. Foydalanish va texnik xizmat ko'rsatish talablari
Суда и морская технология. Лоцманские трапы. Часть 1. Проектирование и технические требования

862 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21132:2019 01.08.2022 Чекловсиз

863 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 799-1:2019 01.08.2022 Чекловсиз

860 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19360:2016 01.08.2022 Чекловсиз

861 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21125:2019 01.08.2022 Чекловсиз

859 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19357:2016 01.08.2022 Чекловсиз



Ships and marine technology -- Pilot ladders -- Part 1: Design and specification
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Uchuvchi narvon - 1-qism: Dizayn va spetsifikatsiya
Суда и морские технологии. Якорные цепи с контрфорсами
Ships and marine technology -- Stud-link anchor chains
Kemalar va dengiz texnologiyasi - bog'laydigan langar zanjirlari
Судостроение и морские конструкции. Швартовные лебедки
Shipbuilding and marine structures -- Mooring winches
Kema qurish va offshor inshootlar. Vinçlarni bog'lash
Судостроение. Трапы вертикальные стальные
Shipbuilding; Vertical steel ladders
Kema qurish; Vertikal po'latdan yasalgan narvon
Судостроение и морские сооружения. Палубные механизмы. Словарь терминов и обозначения
Shipbuilding and marine structures -- Deck machinery -- Vocabulary and symbols
Kema qurish va dengiz inshootlari - pastki mashinalar - Lug'at va belgilar

05.04.2021

866 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3797:1976 01.08.2022 Чекловсиз

867 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3828:2008 01.08.2022 Чекловсиз

864 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1704:2008 01.08.2022 Чекловсиз

865 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3730:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Kema qurish va dengiz inshootlari - pastki mashinalar - Lug'at va belgilar
Суда и морская технология. Забортные трапы
Ships and marine technology -- Accommodation ladders
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Turar joy narvonlari
Суда и морские технологии. Посадочные штормтрапы
Ships and marine technology -- Embarkation ladders
Kema va dengiz texnologiyasi - Bortga chiqadigan narvon
Судостроение. Траловая лебедка
Shipbuilding; trawl winches
Kema qurish; trol vincelari
Судостроение. Стопоры якорной цепи
Shipbuilding; Cable stoppers
Kema qurish. Anchor zanjiri to'xtaydi
Судостроение. Палубные механизмы. Профили турачек
Shipbuilding -- Deck machinery -- Warping end profiles

870 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6115:1988 01.08.2022 Чекловсиз

871 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6325:1987 01.08.2022 Чекловсиз

868 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5488:2015 01.08.2022 Чекловсиз

869 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5489:2008 01.08.2022 Чекловсиз

872 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6482:2017 01.08.2022 Чекловсиз
Shipbuilding -- Deck machinery -- Warping end profiles
Kema qurish - pastki mashinalar - Warping end profillari
Судостроение. Топенантные лебедки
Shipbuilding; topping winches
Kema qurish; vincelarni to'ldirish
Суда и морская технология. Палубные механизмы. Лебедки забортных трапов
Ships and marine technology -- Deck machinery -- Accommodation ladder winches
Kemalar va dengiz texnologiyasi - pastki kemalar uchun jihozlar - turar joy narvonlarini vintzalari
Судостроение и морские сооружения. Палубные механизмы. Буксирные лебедки для использования на больших глубинах

Shipbuilding and marine structures -- Deck machinery -- Towing winches for deep sea use
Kema qurilishi va dengiz inshootlari - kemaning texnikasi - dengizdan chuqur foydalanish uchun tortish vintlari
Судостроение. Палубные механизмы. Общие требования
Shipbuilding -- Deck machinery -- General requirements
Kema qurish - pastki mashinalar - umumiy talablar

876 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7825:2017 01.08.2022 Чекловсиз

874 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7364:2016 01.08.2022 Чекловсиз

875 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7365:2012 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

873 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6555:1988 01.08.2022 Чекловсиз



Сооружения морские. Передвижные морские основания. Брашпили и швартовные лебедки
Marine structures -- Mobile offshore units -- Mooring positioning windlasses and winches
Dengiz tuzilmalari. Mobil offshor bazalar. Shisha va bog'laydigan vintzalar
Судостроение и морские сооружения. Ступени типа скобы для трапов
Shipbuilding and marine structures; rungs for dog-step ladders
Kema qurish va offshor inshootlar. Narvon uchun shtapel zinapoyalari
Суда и морские технологии. Спусковые устройства для спасательных плотов
Ships and marine technology -- Launching appliances for davit-launched liferafts
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Qutqaruvchi sallar uchun qurilmalarni ishga tushirish
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Киповые планки
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Mooring chocks
Kema va dengiz texnologiyasi Kema bog'lash va tortish uchun armatura
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Буксирный клюз для проводки судна через 
Панамский канал

878 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9519:1990 01.08.2022 Чекловсиз

879 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13122:2011 01.08.2022 Чекловсиз

877 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9089:2019 01.08.2022 Чекловсиз

880 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13713:2020 01.08.2022 Чекловсиз

881 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13728:2020 01.08.2022 Чекловсиз
Панамский канал
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Panama chocks
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Panama kanali orqali kemani suzib yurish uchun tortishish

Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Закрытые киповые планки
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Closed chocks
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Yopiq balya chiziqlari
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Универсальные киповые планки с верхним 
роульсом
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Universal fairleads with upper roller
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Yuqori g'altakka ega universal balya chiziqlari
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Универсальные киповые планки без 
верхнего роульса
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Universal fairleads without upper roller
Kema va dengiz texnologiyasi Kema bog'lash va tortish uchun armatura Yuqori g'altaksiz universal yarmarkalar
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Стальные ролики
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Steel rollers

884 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13742:2020 01.08.2022 Чекловсиз

885 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13755:2020 01.08.2022 Чекловсиз

882 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13729:2020 01.08.2022 Чекловсиз

883 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13733:2020 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Steel rollers
Kema va dengiz texnologiyasi Kema bog'lash va tortish uchun armatura Po'latvaliklar
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Бортовые киповые планки с роульсом

Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Shipside roller fairleads
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Rolikli yon balyoz chiziqlari
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Киповые планки на тумбе
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Pedestal fairleads
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Poydevorda balya taxtalari
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Сварные стальные кнехты для морских 
судов
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Welded steel bollards for sea-going vessels
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Dengiz kemalari uchun payvandlangan po'lat tirgaklar

Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Крестовые кнехты

886 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13767:2020 01.08.2022 Чекловсиз

887 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13776:2020 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

888 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13795:2020 01.08.2022 Чекловсиз

889 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13797:2020 01.08.2022 Чекловсиз



Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Cruciform bollards
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Xoch tirgaklar
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Швартовые кнехты, расположенные в 
рецессе (типа стальной плиты)
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Recessed bitts (steel plate type)
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Retsessiya paytida burilish teshiklari (po'lat plitalar turi)

Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Швартовые кнехты, расположенные в 
рецессе (типа отливки)
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Recessed bitts (casting type)
Kema va dengiz texnologiyasi Kema bog'lash va tortish uchun armatura Chuqurchalar (quyma turi)
Судостроение и морские технологии. Шлюпочные устройства для спасательных шлюпок
Ships and marine technology -- Launching appliances for davit-launched lifeboats
Kema va dengiz texnologiyasi - Dovitda ishga tushirilgan qutqaruv qayiqlari uchun jihozlarni ishga tushirish
Судовые и морские технологии. Стеклоочистители судовые электрические

892 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15516:2006 01.08.2022 Чекловсиз

893 05-1327 от ISO 17899:2004 01.08.2022 Чекловсиз

890 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13798:2020 01.08.2022 Чекловсиз

891 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13799:2020 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

Судовые и морские технологии. Стеклоочистители судовые электрические
Ships and marine technology -- Marine electric window wipers
Kema va dengiz texnologiyasi. Dengiz elektr shisha tozalagichlari
Суда и морская технология. Установка, контроль и техническое обслуживание стопорных устройств контейнеров для 
судов
Ships and marine technology -- Installation, inspection and maintenance of container securing devices for ships
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalar uchun konteyner to'xtatuvchilarini o'rnatish, boshqarish va texnik xizmat ko'rsatish

Суда и морская технология. Навигация и суда с мелкой осадкой. Якорные лебедки
Ships and marine technology -- Navigation and shallow-water engineering vessels -- Anchor winches
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Navigatsiya va sayoz kemalar. Anchor vinçleri
Суда и морская технология. Лебедки для перемещения судна
Ships and marine technology -- Ship-shifting winches
Kema va dengiz texnologiyasi - Kema almashinadigan vince
Суда и морская технология. Основные детали аварийного Ships and marine technology -- Major components of emergency 
towing arrangementsбуксировочного устройства

894 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17905:2015 01.08.2022 Чекловсиз

895 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18289:2014 01.08.2022 Чекловсиз

893 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17899:2004 01.08.2022 Чекловсиз

896 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18296:2014 01.08.2022 Чекловсиз

897 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21130:2019 01.08.2022 Чекловсиз
towing arrangementsбуксировочного устройства
Building valves - Water pressure reducing valves and combination water pressure reducing valves - Requirements and tests
Qurilish klapanlari - Suv bosimini kamaytiradigan vanalar va kombinatsiyalangan suv bosimini kamaytiradigan vanalar - Talablar va 
sinovlar
Суда и морская технология. Технические условия на испытания проходов с использованием распределенного 
элетронагрева
Ships and marine technology -- Testing specification for walkways using electrical resistance trace heating
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Elektr chidamliligi izli isitish yordamida yurish yo'llari uchun texnik tavsif
Морские сооружения. Передвижные морские основания. Звездочка цепной передачи
Marine structures -- Mobile offshore units -- Chain wheels
Dengiz konstruktsiyalari - ko'chma offshor birliklar - zanjirli g'ildiraklar
Суда и морская технология. Технические условия на испытания ступеней трапа с использованием распределенного 
элетронагрева
Ships and marine technology -- Testing specification for stairsteps using electrical resistance trace heating
Kemalar va dengiz texnologiyasi - elektr qarshilik izini isitish yordamida zinapoyalarni sinovdan o'tkazish texnik xususiyatlarini

900 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21885:2019 01.08.2022 Чекловсиз

898 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21539:2019 01.08.2022 Чекловсиз

899 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21711:2019 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Суда и морская технология. Технические условия на испытания лееров с использованием распределенного элетронагрева

Ships and marine technology -- Testing specification for handrails using electrical resistance trace heating
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Elektr chidamliligi izli isitishni ishlatib, tutqichlar uchun sinov spetsifikatsiyasi
Суда и морские технологии. Спусковые устройства для свободно падающих шлюпок
Ships and marine technology -- Launching appliances for free-fall lifeboats
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Erkin tushadigan qayiqlar uchun ishga tushirgichlar
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Опоры для закрытых киповых планок

Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Seats for closed chocks
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Yopiq balya chiziqlarini qo'llab-quvvatlaydi
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Опоры для киповых планок
Ships and marine technology Ship's mooring and towing fittings Seats for mooring chocks
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Balya chiziqlari uchun tayanchlar
Суда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Опоры для буксирных клюзов для проводки 

902 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22673:2008 01.08.2022 Чекловсиз

903 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23113:2020 01.08.2022 Чекловсиз

901 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22419:2019 01.08.2022 Чекловсиз

904 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23115:2020 01.08.2022 Чекловсиз

905 05-1327 от ISO 23116:2020 01.08.2022 ЧекловсизСуда и морская технология. Швартовка судов и буксировочное оборудование. Опоры для буксирных клюзов для проводки 
судна через Панамский канал
Ships and marine technology Ships mooring and towing fittings Seats for Panama chocks
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema va tortish uskunalarini bog'lash. Panama kanali orqali kemani suzib yurish uchun tirnoqli 
tayanchlarni tortib olish
Суда и морская технология. Стопор якорной цепи и буксировочный палец
Ships and marine technology Shark jaws and towing pins
Kemalar va dengiz texnologiyasi Shark jag'lari va tortish pinlari
Система перекачки жидкого груза. Система выгрузки сырой нефти. Сдвоенные швартовные лебедки
Liquid cargo handling equipment Crude oil offloading system Tandem mooring winches
Suyuq yuklarni tashish uskunalari Xom neftni tushirish tizimi Tandem shinavandalari
Морские сооружения. Системы выгрузки сырой нефти. Барабаны для наматывания шлангов
Marine structures Crude oil offloading systems Hose reels
Dengiz tuzilmalari Xom neftni tushirish tizimlari Shlangi makaralar
Суда и морская технология. Палубные механизмы. Многофункциональный манипулятор
Ships and marine technology Deck machinery Multifunctional manipulator

908 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24043:2020 01.08.2022 Чекловсиз

909 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24044:2020 01.08.2022 Чекловсиз

906 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24041:2020 01.08.2022 Чекловсиз

907 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24042:2020 01.08.2022 Чекловсиз

905 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23116:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Ships and marine technology Deck machinery Multifunctional manipulator
Kemalar va dengiz texnologiyasi Pastki mashinalar Ko'p funktsiyali manipulyator
Суда и морская технология. Энергия берегового ветра. Портовые и морские операции
Ships and marine technology Offshore wind energy Port and marine operations
Kema va dengiz texnologiyasi Dengizdagi shamol energetikasi porti va dengiz operatsiyalari
Afzal raqamlar - afzal qilingan raqamlar seriyasi
Preferred numbers-series of preferred numbers
Предпочтительные числа. Ряды предпочтительных чисел
Afzal raqamlar seriyasini va imtiyozli raqamlarning yaxlitlangan qiymatlarini o'z ichiga olgan qatorlarni tanlash bo'yicha qo'llanma

Guide to the choice of series of preferred numbers and of series containing more rounded values of preferred numbers
Предпочтительные числа первого и второго приближений и ряды, содержащие эти числа. Правила выбора и применения

Statistik ma'lumotlarni qayta ishlash. Oddiy taqsimotdan chetlanish mezonlari
Statistical interpretation of data — Tests for departure from the normal distribution

910 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 29400:2020 01.08.2022 Чекловсиз

911 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3:1973 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

912 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 497:1973 01.08.2022 Чекловсиз

913 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5479:1997 01.08.2022 Чекловсиз



Статистическая обработка данных. Критерии отклонения от нормального распределения
O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 1-qism. Umumiy tamoyillar va ta'riflar
Accuracy (trueness and precision) of measurement methods and results. Part 1. General principles and definitions
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 1. Общие принципы и определения

O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 1-qism. Umumiy tamoyillar va ta'riflar. Texnik o'zgartirish 1
Accuracy trueness and precision) of methods and results of measurements. Frequency 1. General principles and definitions. Technic 
correction 1
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 1. Общие принципы и определения. 
Техническая поправка 1
O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 2-qism. Standart o'lchov usulining takrorlanuvchanligi va 
takrorlanuvchanligini aniqlashning asosiy usuli
Accuracy (correctness and precision) of measurement methods and results. Part 2. Basic method for determination of repeatability 
and reproducibility of a standard measurement method
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 2. Основной метод определения 
повторяемости и воспроизводимости стандартного метода измерения

916 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5725-2:2019 01.08.2022 Чекловсиз

914 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5725-1:1994 01.08.2022 Чекловсиз

915 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5725-1:1994/ 
Cor.1:1998 

01.08.2022 Чекловсиз

повторяемости и воспроизводимости стандартного метода измерения
O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). Qism 3. Standart o'lchov usulining aniqligi uchun oraliq qiymatlar

Accuracy (correctness and precision) of measurement methods and results. Part 3. Intermediate values for the precision of a 
standard measurement method
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 3. Промежуточные показатели 
прецизионности стандартного метода измерения
O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 3-qism. Standart usul aniqligining oraliq qiymatlari. Texnik 
o'zgartirish 1
Accuracy (correctness and precision) of measurement methods and results. Part 3. Intermediate values of the precision of the 
standard method. Technical Amendment 1
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 3. Промежуточные показатели 
прецизионности стандартного метода. Техническая поправка 1
O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 4-qism. Standart o'lchov usulining to'g'riligini aniqlashning asosiy 
usullari
Accuracy (correctness and precision) of measurement methods and results. Part 4. Basic methods for determining the correctness of 
a standard measurement method
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 4. Основные методы определения 
правильности стандартного метода измерений

918 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5725-
3:1994/Cor.1:2001

01.08.2022 Чекловсиз

919 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5725-4:2020 01.08.2022 Чекловсиз

917 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5725-3:1994 01.08.2022 Чекловсиз

правильности стандартного метода измерений
O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 5-qism. Standart o'lchov usulining aniqligini aniqlashning alternativ 
usullari
Accuracy (correctness and precision) of measurement methods and results. Part 5. Alternative methods for determining the 
precision of a standard measurement method
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 5. Альтернативные методы 
определения точности стандартного метода измерения.
O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 5-qism. Standart o'lchov usulining aniqligini aniqlashning alternativ 
usullari. Texnik o'zgartirish 1
Accuracy (correctness and precision) of measurement methods and results. Part 5. Alternative methods for determining the 
precision of a standard measurement method. Technical Amendment 1
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 5. Альтернативные методы 
определения прецизионности стандартного метода измерений. Техническая поправка 1
O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 6-qism. Amalda aniqlik qiymatlaridan foydalanish
Accuracy (correctness and precision) of measurement methods and results. Part 6. Using precision values in practice
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 6. Использование значений точности 
на практике
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O'lchov usullari va natijalarining aniqligi (to'g'riligi va aniqligi). 6-qism. Amaliyotda aniqlik qiymatlaridan foydalanish. Texnik 
o'zgartirish 1
Accuracy (correctness and precision) of measurement methods and results. Part 6. Use of precision values in practice. Technical 
Amendment 1
Точность (правильность и прецизионность) методов и результатов измерений. Часть 6. Использование значений точности 
на практике. Техническая поправка 1
Standart namunalar yordamida chiziqli kalibrlash
Linear calibration using standard samples
Калибровка линейная с использованием стандартных образцов
Aniqlash qobiliyati. 1-qism. Terminlar va ta'riflar
Capability of detection - Part 1: Terms and definitions
Способность обнаружения. Часть 1. Термины и определения
Aniqlash qobiliyati. 1-qism. Terminlar va ta'riflar. Texnik o'zgartirish 1
Capability of detection - Part 1: Terms and definitions -- Technical Corrigendum 1
Способность обнаружения. Часть 1. Термины и определения. Техническая поправка 1
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Способность обнаружения. Часть 1. Термины и определения. Техническая поправка 1
Aniqlash qobiliyati. 2-qism. Chiziqli kalibrlashda metodologiya
Capability of detection. Part 2. Methodology in the case of linear calibration
Способность обнаружения. Часть 2. Методология в случае линейной калибровки
Aniqlash qobiliyati-Part 2 : lineer kalibrlashda metodologiya-1 texnik tuzatish
Возможность обнаружения - Часть 2: Методология в случае линейной калибровки - Техническое исправление 1
Capability of detection — Part 2: Methodology in the linear calibration case — Technical Corrigendum 1
Capability of detection — Part 4: Methodology for comparing the minimum detectable value with a given value
Aniqlash qobiliyati-Part 4 : minimal aniqlangan qiymatni belgilangan qiymat bilan taqqoslash metodologiyasi
Возможность обнаружения - Часть 4: Методология сравнения минимального обнаруживаемого значения с заданным 
значением
Способность обнаружения. Часть 5. Методология в случаях линейной и нелинейной калибровки
Aniqlash qobiliyati. 5-qism. Lineer va chiziqli bo'lmagan kalibrlash holatlarida metodologiya
Capability of detection — Part 5: Methodology in the linear and non-linear calibration cases
Возможность обнаружения. Часть 5. Методика в случаях линейной и нелинейной калибровки. Изменение 1
Aniqlash qobiliyati. 5-qism. Lineer va chiziqli bo'lmagan kalibrlash holatlarida metodologiya. O'zgartirish 1
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Aniqlash qobiliyati. 5-qism. Lineer va chiziqli bo'lmagan kalibrlash holatlarida metodologiya. O'zgartirish 1
Capability of detection. Part 5. Methodology in cases of linear and non-linear calibration. Change 1
Способность обнаружения. Часть 6. Методология определения критического значения и минимального обнаруживаемого 
значения с применением аппроксимации распределения Пуассона нормальным распределением
Aniqlash qobiliyati. 6-qism. Oddiy taqsimot bilan Puasson taqsimotidan foydalangan holda kritik qiymat va minimal aniqlanadigan 
qiymatni aniqlash metodologiyasi
Capability of detection -- Part 6: Methodology for the determination of the critical value and the minimum detectable value in 
Poisson distributed measurements by normal approximations
Способность обнаружения. Часть 7. Методология, основанная на стохастических свойствах инструментального шума

Aniqlash qobiliyati. 7-qism. Instrumental shovqinning stoxastik xususiyatlariga asoslangan metodologiya
Capability of detection -- Part 7: Methodology based on stochastic properties of instrumental noise
Неопределенность измерения. Часть 1: Введение в выражение неопределенности измерения
O'lchovning noaniqligi. 1-qism: O'lchov noaniqligini ifodalashga kirish
Uncertainty of measurement -- Part 1: Introduction to the expression of uncertainty in measurement
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Неопределенность измерений. Часть 3. Руководство по выражению неопределенности измерений (GUM:1995). Дополнение 
1. Распространение распределений, используя метод Монте Карло. Техническая поправка 1
O'lchovning noaniqligi. 3-qism. O'lchov noaniqligini ifodalash bo'yicha ko'rsatma (GUM: 1995). Ilova 1. Monte Karlo usuli 
yordamida taqsimotlarni taqsimlash. Texnik o'zgartirish 1
Uncertainty of measurement -- Part 3: Guide to the expression of uncertainty in measurement (GUM:1995) -- Supplement 1: 
Propagation of distributions using a Monte Carlo method -- Technical Corrigendum 1
Неопределенность измерения. Часть 3: Руководство по выражению неопределенности измерения (GUM:1995) Дополнение 
1: Трансформирование распределений с использованием метода Монте-Карло
O'lchovning noaniqligi. 3-qism: O'lchovning noaniqligini ifodalash bo'yicha ko'rsatma (GUM: 1995) 1-ilova: Monte-Karlo usuli 
yordamida taqsimotlarni o'zgartirish
Uncertainty of measurement -- Part 3: Guide to the expression of uncertainty in measurement (GUM:1995) -- Supplement 1: 
Propagation of distributions using a Monte Carlo method
Неопределенность измерений. Часть 3. Руководство по выражению неопределенности измерений (GUM:1995). Дополнение 
1. Распространение распределений, используя метод Монте Карло. Техническая поправка 1
O'lchovning noaniqligi. 3-qism. O'lchov noaniqligini ifodalash bo'yicha ko'rsatma (GUM: 1995). Ilova 1. Monte Karlo usuli 
yordamida taqsimotlarni taqsimlash. Texnik o'zgartirish 1
Uncertainty of measurement -- Part 3: Guide to the expression of uncertainty in measurement (GUM:1995) -- Supplement 1: 
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Uncertainty of measurement -- Part 3: Guide to the expression of uncertainty in measurement (GUM:1995) -- Supplement 1: 
Propagation of distributions using a Monte Carlo method -- Technical Corrigendum 1
Неопределенность измерения. Часть 3: Руководство по выражению неопределенности измерения (GUM:1995) Дополнение 
2: Обобщение на случай произвольного числа выходных величин
O'lchovning noaniqligi. 3-qism: O'lchovning noaniqligini ifodalash bo'yicha ko'rsatma (GUM: 1995) 2-ilova: o'zboshimchalik bilan 
chiqarilgan miqdordagi ishlarni umumlashtirish
Uncertainty of measurement -- Part 3: Guide to the expression of uncertainty in measurement (GUM:1995) -- Supplement 2: 
Extension to any number of output quantities
Неопределенность измерения. Часть 4. Роль неопределенности измерения в оценке соответствия
O'lchovning noaniqligi. 4-qism. Muvofiqlikni baholashda o'lchov noaniqligining roli
Uncertainty of measurement -- Part 4: Role of measurement uncertainty in conformity assessment
Неопределенность измерения. Часть 6. Разработка и использование моделей измерения
O'lchovning noaniqligi. 6-qism. O'lchov modellarini ishlab chiqish va ulardan foydalanish
Uncertainty of measurement Part 6: Developing and using measurement models
Применение ISO 5725 для определения показателей прецизионности (повторяемости и воспроизводимости) при 
стандартизации химического анализа стали
Po'latni kimyoviy analizini standartlashtirishda aniqlik (takrorlanadigan va takrorlanadigan) qiymatlarini aniqlash uchun ISO 5725 
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Po'latni kimyoviy analizini standartlashtirishda aniqlik (takrorlanadigan va takrorlanadigan) qiymatlarini aniqlash uchun ISO 5725 
ni qo'llash
Application of ISO 5725 for the determination of repeatability and reproducibility of precision tests performed in standardization 
work for chemical analysis of steel
Геометрические свойства продукта (GPS). Стандартная эталонная температура для определения геометрических и 
размерных свойств
Geometrik mahsulot xususiyatlari (GPS). Geometrik va o'lchovli xususiyatlarni aniqlash uchun standart mos yozuvlar harorati

Geometrical product specifications (GPS) -- Standard reference temperature for the specification of geometrical and dimensional 
properties
Характеристики изделий геометрические (GPS). Призмы. Часть 2. Задание размеров и назначение допусков
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). Prizmalar. 2-qism. O'lchamlarni belgilash va toleranslarni belgilash
Geometrical product specifications (GPS) -- Wedges -- Part 2: Dimensioning and tolerancing
Геометрические характеристики изделий (GPS). Контроль измерением обрабатываемых изделий и измерительная 
аппаратура. Часть 2. Руководство по оценке неопределенности в области измерений геометрических параметров 
продукции при калибровке измерительного оборудования и контроле продукции. Техническая поправка 1
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Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). Ish qismlari va o'lchov uskunalarini o'lchov nazorati. 2-qism. O'lchov uskunalarini 
kalibrlash va mahsulotni boshqarish paytida mahsulotlarning geometrik parametrlarini o'lchash sohasidagi noaniqlikni baholash 
bo'yicha ko'rsatma. Texnik o'zgartirish 1
Geometrical product specifications (GPS) -- Inspection by measurement of workpieces and measuring equipment -- Part 2: 
Guidance for the estimation of uncertainty in GPS measurement, in calibration of measuring equipment and in product verification -- 
Technical Corrigendum 1
Геометрические характеристики изделий (GPS). Контроль обрабатываемых деталей и средств измерения при помощи 
измерения. Часть 6. Обобщенные правила принятия решения по приемке и отбраковке инструментов и обрабатываемых 
изделий
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). Ish qismlarini va o'lchov vositalarini o'lchov yordamida boshqarish. 6-qism. 
Asboblar va ish qismlarini qabul qilish va rad etish to'g'risida qaror qabul qilishning umumiy qoidalari
Geometrical product specifications (GPS) -- Inspection by measurement of workpieces and measuring equipment -- Part 6: 
Generalized decision rules for the acceptance and rejection of instruments and workpieces
Геометрические характеристики изделий. Систематические ошибки и их составляющие при определении погрешности при 
измерении длины из-за термических воздействий
Mahsulotlarning geometrik xarakteristikalari. Issiqlik effektlari tufayli uzunlikni o'lchashdagi xatoni aniqlashda tizimli xatolar va 
ularning tarkibiy qismlari
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ularning tarkibiy qismlari
Geometrical product specifications (GPS) -- Systematic errors and contributions to measurement uncertainty of length measurement 
due to thermal influences
Геометрические характеристики изделий (GPS). Контроль обрабатываемых деталей и средств измерения при помощи 
измерения. Часть 4. Предпосылки для функциональных пределов и допускаемый предел в решающих правилах

Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). Ish qismlarini va o'lchov vositalarini o'lchov yordamida boshqarish. 4-qism. Qaror 
qoidalarida funktsional chegaralar va ruxsat etilgan chegaralar uchun zaruriy shartlar
Geometrical product specifications (GPS) -- Inspection by measurement of workpieces and measuring equipment -- Part 4: 
Background on functional limits and specification limits in decision rules
Геометрические характеристики изделий (GPS). Система кодов ISO для допусков к линейным размерам. Часть 1. База 
допусков, отклонений и посадок
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). O'lchovli toleranslar uchun ISO kodlash tizimi. 1-qism. Chidamlilik, og'ish va 
qo'nish asoslari
Geometrical product specifications (GPS) -- ISO code system for tolerances on linear sizes -- Part 1: Basis of tolerances, deviations 
and fits

ISO 286-
1:2010/Cor.1:2013

Геометрические характеристики изделий (GPS). Система кодов ISO для допусков к линейным размерам. Часть 1. База 
допусков, отклонений и посадок
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). O'lchovli toleranslar uchun ISO kodlash tizimi. 1-qism. Chidamlilik, og'ish va 
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Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). O'lchovli toleranslar uchun ISO kodlash tizimi. 1-qism. Chidamlilik, og'ish va 
qo'nish asoslari
Geometrical product specifications (GPS) -- ISO code system for tolerances on linear sizes -- Part 1: Basis of tolerances, deviations 
and fits -- Technical Corrigendum 1
Геометрические характеристики изделий (GPS). Система кодов ISO для допусков на линейные размеры. Часть 2. Таблицы 
классов стандартных допусков и предельных отклонений на размеры отверстий и валов
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). O'lchov toleranslari uchun ISO kod tizimi. 2-qism. Teshiklar va vallar o'lchamlari 
bo'yicha maksimal toleranslar va maksimal og'ishlar sinflari jadvallari
Geometrical product specifications (GPS) -- ISO code system for tolerances on linear sizes -- Part 2: Tables of standard tolerance 
classes and limit deviations for holes and shafts
Геометрические характеристики изделий (GPS). Система кодов ISO для допусков на линейные размеры. Часть 2. Таблицы 
классов стандартных допусков и предельных отклонений на размеры отверстий и валов. Техническая поправка 1

Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). O'lchov toleranslari uchun ISO kod tizimi. 2-qism. Teshiklar va vallar o'lchamlari 
bo'yicha maksimal toleranslar va maksimal og'ishlar sinflari jadvallari. Texnik o'zgartirish 1
Geometrical product specifications (GPS) -- ISO code system for tolerances on linear sizes -- Part 2: Tables of standard tolerance 
classes and limit deviations for holes and shafts -- Technical Corrigendum 1
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Геометрические характеристики изделий. Устройства для измерения размеров. Часть 1. Гладкие предельные калибры 
контроля линейных размеров
Mahsulotlarning geometrik xarakteristikalari. Olchamlarni o'lchash uchun moslamalar. 1-qism. Chiziqli o'lchamlarni boshqarish 
uchun silliq chegara o'lchovlari
Geometrical product specifications (GPS) -- Dimensional measuring equipment -- Part 1: Plain limit gauges of linear size
Геометрические характеристики изделий. Устройства для измерения размеров. Часть 2. Эталонные дисковые калибры

Mahsulotlarning geometrik xarakteristikalari. Olchamlarni o'lchash uchun moslamalar. 2-qism. Yo'naltiruvchi disk o'lchagichlari

Geometrical product specifications (GPS) -- Dimensional measuring equipment -- Part 2: Reference disk gauges
General tolerances — Part 1: Tolerances for linear and angular dimensions without individual tolerance indications
Геометрические характеристики изделий. Устройства для измерения размеров. Часть 1. Гладкие предельные калибры 
контроля линейных размеров
Mahsulotlarning geometrik xarakteristikalari. Olchamlarni o'lchash uchun moslamalar. 1-qism. Chiziqli o'lchamlarni boshqarish 
uchun silliq chegara o'lchovlari
Geometrical product specifications (GPS) — Geometrical tolerancing — Datums and datum systems
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Geometrical product specifications (GPS) — Geometrical tolerancing — Datums and datum systems
Геометрические характеристики изделия (GPS) - Геометрические допуски - Датмы и системы координат
Mahsulot geometriyasi (GPS) - geometrik bardoshlik - ma'lumotlar va koordinatalar tizimlari
Geometrical product specifications (GPS) — Dimensional and geometrical tolerances for moulded parts — Part 1: Vocabulary

Геометрические характеристики изделий (GPS). Размерные и геометрические допуски для формованных деталей. Часть 1. 
Словарь.
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). Kalıplanmış qismlar uchun o'lchovli va geometrik toleranslar. 1-qism. Lug'at.

Geometrical product specifications (GPS) — Dimensional and geometrical tolerances for moulded parts — Part 3: General 
dimensional and geometrical tolerances and machining allowances for castings
Геометрические характеристики изделий (GPS). Допуски на размеры и геометрические характеристики литых деталей. 
Часть 3. Общие размерные и геометрические допуски для отливок и припуски на их механическую обработку

Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). To'qimalarining qismlari uchun o'lchovli va geometrik toleranslar. 3-qism. 
To'qimalarning umumiy o'lchov va geometrik toleranslari va ularni qayta ishlash uchun ruxsatnomalar
Geometric characteristics of products (GPS). Dimensional and geometric tolerances of cast parts. Part 3. General dimensional and 
geometric tolerances for castings and allowances for their machining Technical amendment 1
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geometric tolerances for castings and allowances for their machining Technical amendment 1
Геометрические характеристики изделий (GPS). Размерные и геометрические допустимые отклонения литых деталей. 
Часть 3. Общие размерные и геометрические допуски для отливок и припуски на их механическую обработку Техническая 
поправка 1
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). To'qimalarining qismlarining o'lchovli va geometrik toleranslari. 3-qism. 
To'qimalarning umumiy o'lchov va geometrik toleranslari va ularni qayta ishlash uchun ruxsatnomalar Texnik o'zgartirish 1
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). To'qimalarining qismlari uchun o'lchovli va geometrik toleranslar. 4-qism. Umumiy 
ma'lumotlar tizimidagi shakl toleranslaridan foydalangan holda kastinglar uchun umumiy toleranslar
Geometric characteristics of products (GPS). Dimensional and geometric tolerances for cast parts. Part 4. General tolerances for 
castings using shape tolerances in the common datum system
Геометрические характеристики изделий (GPS). Допуски на размеры и геометрические характеристики литых деталей. 
Часть 4. Общие допуски для отливок, использующие допуски формы в общей системе баз
Welding — General tolerances for welded constructions — Dimensions for lengths and angles — Shape and position
Сварка - Общие допуски для сварных конструкций - Размеры по длине и углам - Форма и положение
Payvandlash - payvandlangan inshootlar uchun umumiy toleranslar - uzunlik va burchak o'lchamlari - shakli va holati
Geometrical product specifications (GPS) — Dimensional tolerancing — Part 1: Linear sizes
 Геометрические характеристики изделия (GPS) - Допуски на размеры - Часть 1: Линейные размеры
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Mahsulot geometriyasi (GPS) - o'lchovli bardoshlik - 1-qism: chiziqli o'lchamlar
Geometrik mahsulot spetsifikatsiyasi (GPS) - o'lchovli bardoshlik - 2-qism: chiziqli yoki burchakdan tashqari o'lchamlar.
Geometrical product specifications (GPS) — Dimensional tolerancing — Part 2: Dimensions other than linear or angular sizes

Геометрические характеристики изделия (GPS) - Допуски на размеры - Часть 2: Размеры, отличные от линейных или 
угловых.
Geometrik mahsulot spetsifikatsiyasi (GPS) - o'lchovli bardoshlik - 3 qism: burchak o'lchamlari
Geometrical product specifications (GPS) — Dimensional tolerancing — Part 3: Angular sizes
Геометрические характеристики изделия (GPS) - Допуски на размеры - Часть 3: Угловые размеры
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). O'lchovli tolerantliklarni o'rnatish. Bo'lim 2. Chiziqli yoki burchakdan tashqari 
o'lchamlar
Geometric characteristics of products (GPS). Establishing dimensional tolerances. Part 2. Dimensions other than linear or angular

Геометрические характеристики изделий (GPS). Установление размерных допусков. Часть 2. Размеры, отличные от 
линейных или угловых
Mahsulotning geometrik xususiyatlari (GPS) - mahsulotning texnik hujjatlaridagi sirt to'qimalarining ko'rsatkichi.965
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Mahsulotning geometrik xususiyatlari (GPS) - mahsulotning texnik hujjatlaridagi sirt to'qimalarining ko'rsatkichi.
Geometrical Product Specifications (GPS) — Indication of surface texture in technical product documentation
Геометрические характеристики продукта (GPS) - указание текстуры поверхности в технической документации продукта.

Mahsulotning geometrik xususiyatlari (GPS) - sirt to'qimasi: profil usuli - sirt to'qimalarining atamalari, ta'riflari va parametrlari - 
texnik tuzatish 1
Geometrical Product Specifications (GPS) — Surface texture: Profile method — Terms, definitions and surface texture parameters 
— Technical Corrigendum 1
Геометрические характеристики изделия (GPS) - Текстура поверхности: Метод профиля - Термины, определения и 
параметры текстуры поверхности - Техническое исправление 1
Mahsulotning geometrik xususiyatlari (GPS) - sirt to'qimasi: profil usuli - sirt to'qimalarining atamalari, ta'riflari va parametrlari - 
texnik tuzatish 2
Geometrical Product Specifications (GPS) — Surface texture: Profile method — Terms, definitions and surface texture parameters 
— Technical Corrigendum 2
Геометрические характеристики изделия (GPS) - Текстура поверхности: Метод профиля - Термины, определения и 
параметры текстуры поверхности - Техническое исправление 2
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). Yuzaki tuzilish. Profil usuli. Strukturaning atamalari, ta'riflari va parametrlari. 
Texnik o'zgartirish 1
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Texnik o'zgartirish 1
Geometric characteristics of products (GPS). Surface structure. Profile method. Terms, definitions and parameters of the structure. 
Technical Amendment 1
Геометрические характеристики изделий (GPS). Структура поверхности. Профильный метод. Термины, определения и 
параметры структуры. Техническая поправка 1
Mahsulotning geometrik xususiyatlari (GPS) - yuzadagi nuqsonlar - atamalar, ta'riflar va parametrlar
Geometrical Product Specification (GPS) — Surface imperfections — Terms, definitions and parameters
Геометрические характеристики изделия (GPS) - Дефекты поверхности - Термины, определения и параметры
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). Yuzaki tuzilish. Profil usuli. Tuzilmaning ta'riflari va parametrlari. Texnik 
o'zgartirish 1
Geometric characteristics of products (GPS). Surface structure. Profile method. Definitions and parameters of the structure. 
Technical Amendment 1
Геометрические характеристики изделий (GPS). Структура поверхности. Профильный метод. Определения и параметры 
структуры. Техническая поправка 1
Geometrik mahsulot xususiyatlari (GPS) - silindrsimonlik - 1-qism: so'z boyligi va silindr shaklining parametrlari
Geometrical product specifications (GPS) — Cylindricity — Part 1: Vocabulary and parameters of cylindrical form
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Геометрические характеристики изделия (GPS) - Цилиндричность - Часть 1: Словарь и параметры цилиндрической формы

Mahsulotning geometrik xususiyatlari (GPS) - yumaloqlik - 1-qism: So'z boyligi va yumaloqlik parametrlari
Geometrical product specifications (GPS) — Roundness — Part 1: Vocabulary and parameters of roundness
Геометрические характеристики изделия (GPS) - Округлость - Часть 1: Словарь и параметры округлости
Геометрические характеристики изделий (GPS). Прямолинейность. Часть 1. Словарь и параметры прямолинейности

Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). To'g'ri. 1-qism. Lug'at va aniqlik parametrlari
Geometrical product specifications (GPS) -- Straightness -- Part 1: Vocabulary and parameters of straightness
Mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS). Dumaloqlik. 1-qism. Lug'at va yumaloqlik parametrlari
Geometric characteristics of products (GPS). Roundness. Part 1. Vocabulary and roundness parameters
Геометрические характеристики изделий (GPS). Плоскостность. Часть 1. Словарь и параметры плоскостности
Mahsulotning geometrik xususiyatlari (gps) - sirt to'qimasi : profil usuli ; tabaqalashtirilgan funktsional xususiyatlarga ega sirtlar-1 
qism : filtrlash va o'lchovlarning umumiy shartlari-1 texnik tuzatish
Geometrical product specifications (gps) — surface texture: profile method; surfaces having stratified functional properties — part 
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Geometrical product specifications (gps) — surface texture: profile method; surfaces having stratified functional properties — part 
1: filtering and general measurement conditions — technical corrigendum 1
Геометрические характеристики изделия (gps) - текстура поверхности: профильный метод; поверхности с 
стратификационными функциональными свойствами - часть 1: фильтрация и общие условия измерений - технические 
исправления 1
Геометрические характеристики изделия (gps) - текстура поверхности: профильный метод; поверхности, имеющие 
стратифицированные функциональные свойства - часть 2: характеристика высоты с помощью линейной кривой 
соотношения материалов - техническое исправление 1
Mahsulotning geometrik xususiyatlari (gps) - sirt to'qimasi: profil usuli; qatlamlangan funktsional xususiyatlarga ega bo'lgan sirtlar-2-
qism : materiallar nisbati lineer egri yordamida balandlik xarakteristikasi-1 texnik tuzatish
Geometrical product specifications (gps) — surface texture: profile method; surfaces having stratified functional properties — part 
2: height characterization using the linear material ratio curve — technical corrigendum 1
Геометрическая спецификация изделия (gps) - фильтрация - часть 61: линейные ареальные фильтры - гауссовые фильтры - 
поправка 1
Mahsulotning geometrik xususiyatlari ( gps) - filtrlash-61 qism: chiziqli haqiqiy filtrlar-gaz filtrlari-1ni o'zgartirish
 Geometrical product specification (gps) — filtration — part 61: linear areal filters — gaussian filters — amendment 1
Геометрические характеристики изделия (gps) - текстура поверхности: область - часть 2: термины, определения и 
параметры поверхности
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параметры поверхности
Geometrical product specifications (gps) — surface texture: areal — part 2: terms, definitions and surface texture parameters

Mahsulotning geometrik xususiyatlari ( gps) - yuzaki to'qimalar: maydon - 2 qism: atamalar, ta'riflar va sirt parametrlari
Geometrical product specifications (gps) — surface texture: areal — part 6: classification of methods for measuring surface texture

Геометрические характеристики изделия (gps) - текстура поверхности: область - часть 6: классификация методов 
измерения текстуры поверхности
Mahsulotning geometrik xususiyatlari (gps) - sirt to'qimasi: hudud - part 6: sirt to'qimasini o'lchash usullarini tasniflash
Geometrical product specifications (gps) — surface texture: areal — part 72: xml file format x3p — amendment 1
Геометрические характеристики изделия (gps) - текстура поверхности: область - часть 72: формат xml-файла x3p - поправка 
1
Mahsulotning geometrik xususiyatlari ( gps) - sirt to'qimasi : maydon-qism 72: xml fayl formati x3p-1ni o'zgartirish
Geometrical product specifications (gps) — filtration — part 32: robust profile filters: spline filters
Геометрические характеристики изделия (gps) - фильтрация - часть 32: надежные профильные фильтры: сплайн-фильтры

Mahsulotning geometrik xususiyatlari ( gps) - filtrlash-32 qism: ishonchli profil filtrlari: spline filtrlari
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Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids — nominal outside diameters and nominal pressures — part 2: inch-based series

Термопластические трубы для передачи жидкостей - номинальные наружные диаметры и номинальное давление - часть 2: 
дюймовые серии
Termoplastik suyuqlik uzatish quvurlari-nominal tashqi diametrlar va nominal bosim-2-qism : inch series
Thermoplastics pipes, fittings and assemblies for the conveyance of fluids — determination of the resistance to internal pressure — 
part 3: preparation of components
Трубы, фитинги и сборки из термопластика для передачи жидкостей - определение устойчивости к внутреннему давлению - 
часть 3: подготовка компонентов
Suyuqlik uzatish uchun termoplastik quvurlar, ehtiyot qismlar va inshootlar-ichki bosimga chidamliligini aniqlash 3-qism : 
komponentlarni tayyorlash
Thermoplastics pipes, fittings and assemblies for the conveyance of fluids — determination of the resistance to internal pressure — 
part 4: preparation of assemblies
Трубы, фитинги и узлы из термопластика для передачи жидкостей - определение устойчивости к внутреннему давлению - 
часть 4: подготовка узлов
Suyuqliklarni uzatish uchun termoplastik quvurlar, ehtiyot qismlar va komponentlar - ichki bosimga chidamliligini aniqlash - part 4: 
tugunlarni tayyorlash
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tugunlarni tayyorlash
Thermoplastics pipes and fittings — vicat softening temperature — part 1: general test method
Трубы и фитинги из термопластика - температура смягчения vicat - часть 1: общий метод испытаний
Termoplastik quvurlar va ehtiyot qismlar - vicat yumshatuvchi harorat-1 qism : umumiy sinov usuli
Thermoplastics pipes and fittings — Vicat softening temperature — Part 2: Test conditions for unplasticized poly(vinyl chloride) 
(PVC-U) or chlorinated poly(vinyl chloride) (PVC-C) pipes and fittings and for high impact resistance poly (vinyl chloride) (PVC-
HI) pipes
Трубы и фитинги из термопластов - Температура размягчения по Вика - Часть 2: Условия испытаний труб и фитингов из 
непластифицированного  поливинилхлорида (PVC-U) или хлорированного поливинилхлорида (PVC-C), а также 
поливинилхлорида с высокой ударопрочностью ) (PVC-HI) трубы
Termoplastik quvurlar va ehtiyot qismlar - Vik yumshatuvchi harorat-2-qism : plastifikatsiyalanmagan polivinilxlorid (PVC-U) yoki 
xlorli polivinilxlorid (PVC-C)va yuqori ta'sirga chidamli polivinilxlorid) (PVC-HI) quvurlar
 Thermoplastics pipes and fittings — vicat softening temperature — part 3: test conditions for acrylonitrile/butadiene/styrene (abs) 
and acrylonitrile/styrene/acrylic ester (asa) pipes and fittings
Трубы и фитинги из термопластика - температура смягчения vicat - часть 3: условия испытания акрилонитрил / бутадиен / 
стирон (абс) и акрилонитрил / стирел / акриловый эфир (asa) трубы и фитинги
Termoplastik quvurlar va ehtiyot qismlar - vicat yumshatuvchi harorat-part 3 : akrilonitril / butadien / stiren (abs) va akrilonitril / 
stirel / akril ester (asa) quvurlar va ehtiyot qismlar sinov shartlari

986 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2507-2:1995 44774 Чекловсиз

987 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2507-3:1995 44774 Чекловсиз

985 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2507-1:1995 01.08.2022 Чекловсиз

stirel / akril ester (asa) quvurlar va ehtiyot qismlar sinov shartlari
Chlorinated polyvinyl chloride (cpvc) pipes and fittings — specification and determination of density
Трубы и фитинги из хлорированного поливинилхлорида (хпвх) - технические характеристики и определение плотности

Xlorli polivinilxlorid quvurlar va ehtiyot qismlar ( hdl) - texnik xususiyatlari va zichligi aniqlash
 Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) inside buildings — unplasticized poly(vinyl 
chloride) (pvc-u)
Системы пластиковых трубопроводов для сброса почвы и отходов (низкая и высокая температура) внутри здания - 
непластицированный поли (винилхлорид) (pvc-u)
Bino ichidagi tuproq va chiqindilarni (past va yuqori harorat) yo'qotish uchun plastik quvur tizimlari - plastiksiz poli (vinil xlorid) 
(pvc-u)
Polyethylene (pe) pipes — pressure drop in mechanical pipe-jointing systems — method of test and requirements
Полиэтиленовые (пэ) трубы - перепад давления в механических системах трубопроводов - метод испытаний и требования

Polietilen (pe) quvurlari-mexanik quvur tizimlarida bosimning pasayishi-sinov usuli va talablari
Thermoplastics pipes — resistance to liquid chemicals — classification — part 1: immersion test method
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Трубы из термопластика - устойчивость к жидким химикам - классификация - часть 1: метод испытания на погружение

Termoplastik quvurlar-suyuq kimyogarlarga qarshilik-tasniflash-1 qism: immersion sinov usuli
Thermoplastics pipes — resistance to liquid chemicals — classification — part 2: polyolefin pipes
Термопластиковые трубы - устойчивость к жидким химикам - классификация - часть 2: полиолефиновые трубы
Termoplastik quvurlar-suyuq kimyogarlarga chidamli-tasniflash-2 qism : poliolefin quvurlari
Thermoplastics pipes — resistance to liquid chemicals — classification — part 3: unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u), high-
impact poly (vinyl chloride) (pvc-hi) and chlorinated poly (vinyl chloride) (pvc-c) pipes
Термопластические трубы - устойчивость к жидким химикатам - классификация - часть 3: непластикованный поли 
(винилхлорид) (pvc-u), высокоударный поли (винилхлорид) (pvc-hi) и хлоринатный поли (винилхлорид) (pvc-hi) (pvc-hior) 
трубы
Termoplastik quvurlar-suyuq kimyoviy moddalarga chidamli-tasniflash-part 3: plastik bo'lmagan poly (vinil xlorid) (pvc-u), yuqori 
zarbli poly (vinil xlorid) (pvc-hi) va xlorli poly (vinil xlorid) (pvc-hi) quvurlar
Thermoplastics pipes — resistance to liquid chemicals — classification — part 4: poly(vinylidene fluoride) (pvdf) pipes
Термопластиковые трубы - устойчивость к жидким химикам - классификация - часть 4: трубы из поли (винилиденфторида) 
(пвдф)
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(пвдф)
Termoplastik quvurlar-suyuq kimyogarlarga qarshilik-tasniflash-part 4: poly (vinilidenflorid) quvurlari (pvdf)
Unplasticized polyvinyl chloride (pvc) pipes and fittings — determination and specification of density
Трубы и фитинги из непластицированного поливинилхлорида (пвх) - определение и указание плотности
Пластификацияланмаган поливинилхлорид (пвх) дан тайёрланган қувурлар ва арматуралар-зичликни аниқлаш ва кўрсатиш

Thermoplastics pipes — determination of tensile properties — part 1: general test method
Термопластиковые трубы - определение свойств на растяжение - часть 1: общий метод испытаний
Термопластик қувурлар-валентлик хусусиятларини аниқлаш-1 қисм: умумий синов усули
Thermoplastics pipes — determination of tensile properties — part 2: pipes made of unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u), 
oriented unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-o), chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) and high-impact poly(vinyl chloride) 
(pvc-hi)
Термопластиковые трубы - определение свойств на растяжение - часть 2: трубы из непластицированного поли 
(винилхлорида), ориентированного непластицизованного поли (винилхлорид) (винилхлорид) (хлорид винил) (хлорид пвх) 
(гидроимпакт пвх)
Термопластик қувурлар-валентлик хусусиятларини аниқлаш-2-қисм: пластиклаштирилмаган поли (винилхлорид), 
йўналтирилган пластиклаштирилмаган поли (винилхлорид) (винилхлорид) (пвх хлорид) (пвх ҳйдроимпаcт) дан 
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йўналтирилган пластиклаштирилмаган поли (винилхлорид) (винилхлорид) (пвх хлорид) (пвх ҳйдроимпаcт) дан 
тайёрланган қувурлар)
Polyolefin pipes and fittings — determination of carbon black content by calcination and pyrolysis — test method
Трубы и фитинги из полиолефинов. Определение содержания сажи путем прокаливания и пиролиза. Метод испытания

Poliolefin quvurlar va ehtiyot qismlar. Kalsinatsiya va piroliz orqali kuyikish tarkibini aniqlash. Sinov usuli
Pipes and fittings of acrylonitrile/butadiene/styrene (abs) — general specification for moulding and extrusion materials
Трубы и фитинги из акрилонитрилбутадиенстирола. Общие технические условия на формовочные и экструзионные 
материалы
Akrilonitrilbutadienstroldan tayyorlangan quvurlar va ehtiyot qismlar. Kal ıplama va ekstrüzyon materiallari uchun umumiy texnik 
shartlar
Pipes and fittings of acrylonitrile/styrene/acrylester (asa) — general specification for moulding and extrusion materials
Трубы и фитинги из акрилонитрилстиролакрилата. Общие технические условия на формовочные и экструзионные 
материалы
Akrilonitril stirol akrilatdan tayyorlangan quvurlar va armatura. Kalıplama va ekstrüzyon materiallari uchun umumiy xususiyatlar
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Glass-reinforced thermosetting plastics (grp) pipes and fittings — test methods to prove the design of locked socket-and-spigot 
joints, including double-socket joints, with elastomeric seals 
Трубы и фитинги из термореактивных стеклопластиков (GRP). Методы испытаний для проверки конструкции замковых 
раструбных соединений, включая соединения двойными соединительными муфтами, с эластомерными уплотнениями

Issiqlik chidamli shisha tolali quvurlar va ehtiyot qismlar (GRP). Test usullari elastomer muhrlar bilan, er-xotin ulash kuplörler, shu 
jumladan, qulf soket bo'g'imlarning, tuzilishini tekshirish uchun
Plastics piping systems — glass-reinforced thermosetting plastics (grp) pipes — determination of time to failure under sustained 
internal pressure
Системы трубопроводов из пластмасс. Трубы из реактопластов, армированных стекловолокном. Определение время до 
разрушения при воздействии постоянного внутреннего давления
Plastmassa quvurlari tizimlari. Shisha tola bilan mustahkamlangan termoset quvurlari. Doimiy ichki bosim ta'sirida vayron bo'lish 
vaqtini aniqlash
Plastics piping systems — glass-reinforced plastics (grp) components — determination of the amounts of constituents
Системы пластмассовых трубопроводов. Компоненты из стеклопластиков. Определение количественного состава
Plastik quvur tizimlari. Shisha tolali komponentlar. Kantitativ tarkibni aniqlash
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Plastik quvur tizimlari. Shisha tolali komponentlar. Kantitativ tarkibni aniqlash
Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) inside buildings — polypropylene (pp)
Системы пластиковых трубопроводов для сброса почвы и отходов (низкая и высокая температура) внутри зданий - 
полипропилен (пп)
Binolar ichidagi tuproq va chiqindilarni (past va yuqori harorat) yo'qotish uchun plastik quvur tizimlari - polipropilen (pp)

Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) inside buildings — chlorinated poly(vinyl chloride) 
(pvc-c)
Системы трубопроводов пластмассовые для отвода почвенных и сточных вод (при низкой и высокой температурах), 
расположенные внутри зданий. Хлорированный поливинилхлорид
Binolar ichida joylashgan tuproq va chiqindi suvlarni (past va yuqori haroratlarda) olib tashlash uchun plastik quvur tizimlari. Xlorli 
polivinilxlorid
Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) inside buildings — acrylonitrile-butadiene-styrene 
(abs)
Системы пластмассовых трубопроводов для систем отвода почвенных и сточных вод (при низкой и высокой 
температурах), расположенных внутри зданий. Акрилонитрилбутадиенстирол (ABS)
Binolar ichida joylashgan tuproq va chiqindi suvlarni yo'q qilish tizimlari (past va yuqori haroratlarda) uchun plastik quvur tizimlari. 
Akrilonitril butadien stiren (ABS)
Plastics pipes and fittings — dimensions of sockets and spigots for discharge systems inside buildings — part 1: unplasticized 
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Plastics pipes and fittings — dimensions of sockets and spigots for discharge systems inside buildings — part 1: unplasticized 
poly(vinyl chloride) (pvc-u) and chlorinated poly (vinyl chloride) (pvc-c)
Трубы и фитинги пластмассовые. Размеры при соединении враструб труб спускных систем в зданиях. Часть 1. 
Непластифицированный поливинилхлорид и хлорированный поливинилхлорид
Plastik quvurlar va armatura. Binolarda drenaj tizimlarining quvurlarini o'rnatish uchun o'lchamlar. 1-qism. Plastiklashtirilmagan 
polivinilxlorid va xlorli polivinilxlorid
Plastics pipes and fittings — dimensions of sockets and spigots for discharge systems inside buildings — part 2: polyethylene (pe)

Трубы и фитинги пластмассовые. Размеры при соединении враструб труб спускных систем в зданиях. Часть 2. Полиэтилен 
(PE)
Plastik quvurlar va ehtiyot qismlar. Binolardagi drenaj tizimlarining quvurlarini ulashda o'lchovlar. 2-qism. Polietilen (PE)
Thermoplastics pipes and fittings — water absorption — part 1: general test method
Трубы и фитинги из термопластов. Водопоглощение. Часть 1. Общий метод испытания
Termoplastik quvurlar va ehtiyot qismlar. Suvning emishi. 1-qism. Umumiy sinov usuli
Thermoplastics pipes and fittings — water absorption — part 2: test conditions for unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u) pipes 
and fittings
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Трубы и фитинги из термопластов. Водопоглощение. Часть 2. Условия испытаний труб и фитингов из 
непластифицированного  поливинилхлорида
Termoplastik quvurlar va armatura. Suvni yutish. 2-qism. PVX-U quvurlari va armaturalari uchun sinov shartlari
Thermoplastics pipes and fittings — water absorption — part 3: test conditions for acrylonitrile/butadiene/styrene (abs) pipes and 
fittings
Трубы и фитинги из термопластов. Водопоглощение. Часть 3. Условия испытаний труб и фитингов из 
акрилонитрилбутадиенстирола
Termoplastik quvurlar va armatura. Suvni yutish. 3-qism. Akrilonitril butadien stirolidan tayyorlangan quvurlar va armatura uchun 
sinov shartlari
Glass-reinforced thermosetting plastics (grp) pipes and fittings — test methods to prove the design of bolted flange joints
Трубы и фитинги из термореактивных стеклопластиков (GRP). Методы проверки конструкции болтовых фланцевых 
соединений
GRP quvurlari va armaturalari. Boltli gardish ulanishining konstruktsiyasini tekshirish usullari
Glass-reinforced thermosetting plastics (grp) pipes and fittings — test methods to prove the design of cemented or wrapped joints

Трубы и фитинги из термореактивных стеклопластиков (GRP). Методы испытаний для проверки конструкции клеевых 
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Трубы и фитинги из термореактивных стеклопластиков (GRP). Методы испытаний для проверки конструкции клеевых 
соединений или соединений накруткой
Shisha bilan mustahkamlangan termoset plastmassalari (GRP) quvurlari va armaturalari. Yopishtiruvchi yoki o'ralgan bo'g'inlarning 
konstruktsiyasini tekshirish uchun sinov usullari
Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) inside buildings — polyethylene (pe)
Системы пластмассовых трубопроводов для систем отвода почвенных и сточных вод (при низкой и высокой 
температурах), расположенных внутри зданий. Полиэтилен (РР)
Binolar ichida joylashgan tuproq va chiqindi suvlarni yo'q qilish tizimlari (past va yuqori haroratlarda) uchun plastik quvur tizimlari. 
Polietilen (PP)
Plastics piping systems — polyethylene (pe) pipes for irrigation — specifications
Системы пластмассовых трубопроводов. Трубы полиэтиленовые для орошения. Технические требования
Plastik quvur tizimlari. Sug'orish uchun polietilen quvurlar. Texnik talablar
Polyethylene pe 32 and pe 40 pipes for irrigation laterals — susceptibility to environmental stress cracking induced by insert-type 
fittings — test method and requirements
Трубы из полиэтилена РЕ 32 и РЕ 40 для отводных оросительных каналов. Чувствительность труб с внутренней арматурой 
к растрескиванию под воздействием окружающей среды. Метод испытания и требования
Drenaj sug'orish kanallari uchun PE 32 va PE 40 polietilen quvurlari. Ichki armatura bilan quvurlarning atrof-muhit yorilishiga 
sezgirligi. Sinov usuli va talablari
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sezgirligi. Sinov usuli va talablari
Plastics piping and ducting systems — determination of the long-term hydrostatic strength of thermoplastics materials in pipe form 
by extrapolation
Системы трубопроводов и каналов из пластмасс. Определение длительной гидростатической прочности термопластичных 
материалов в форме труб методом экстраполяции
Plastmassa quvurlari va kanallari tizimlari. Ekstrapolyatsiya yo'li bilan quvurlar shaklida termoplastik materiallarning uzoq muddatli 
gidrostatik kuchini aniqlash
Unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u) pipes — dichloromethane resistance at specified temperature (dcmt) — test method

Трубы из непластифицированного  поливинилхлорида. Стойкость к воздействию дихлорметана при заданной температуре. 
Метод испытания

Plastiklashtirilmagan polivinilxloriddan tayyorlangan quvurlar . Ma'lum bir haroratda diklorometan ta'sirida qarshilik. Sinov usuli

Plastics traps for discharge pipework systems inside buildings
Сифоны пластмассовые для систем выпускных трубопроводов в зданиях
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Binolarda chiquvchi quvurlari tizimlari uchun plastik sifonlar
Thermoplastics pipes — determination of creep ratio
Трубы из термопластов. Определение коэффициента ползучести
Termoplastik quvurlar. Titrash koeffitsientini aniqlash
Thermoplastics pipes — determination of ring stiffness
Трубы из термопластов. Определение кольцевой жесткости
Termoplastik quvurlar. Ringning qattiqligini aniqlash
O'zaro bog'langan polietilendan tayyorlangan quvurlar va armaturalar (pe-x) - gel tarkibini aniqlash orqali o'zaro bog'lanish 
darajasini baholash
Pipes and fittings made of crosslinked polyethylene (pe-x) — estimation of the degree of crosslinking by determination of the gel 
content
Трубы и фитинги из сетчатого полиэтилена (pe-x). Оценка степени образования поперечных связей по содержанию гел

Yerosti tortishish drenaj va kanalizatsiya tarmoqlarini tiklash uchun plastik quvur tizimlari. 4-qism. Issiq vulkanizatsiyalangan in 
situ quvurlari bilan qoplash. O'zgartirish 1. Yangilangan ta'riflar, etiketkalash talablari va egiluvchan test natijalarini muqobil 
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situ quvurlari bilan qoplash. O'zgartirish 1. Yangilangan ta'riflar, etiketkalash talablari va egiluvchan test natijalarini muqobil 
ravishda ifodalash uslubiyati
 Plastics piping systems for renovation of underground non-pressure drainage and sewerage networks — part 4: lining with cured-in-
place pipes — amendment 1: updated definitions, marking requirements and procedure for alternative expression of flexural test 
results
Системы пластмассовых трубопроводов для восстановления подземных безнапорных дренажных и канализационных 
сетей. Часть 4. Футеровка с помощью труб, подвергнутых горячей вулканизации на месте. Изменение 1. Обновленные 
определения, требования к маркировке и методика альтернативного выражения результатов испытаний на изгиб

Yerosti gaz ta'minoti tarmoqlarini ishlatish uchun plastik quvur tizimlari - 1 qism: umumi
Plastics piping systems for renovation of underground gas supply networks — part 1: general
Системы пластмассовых трубопроводов для восстановления подземных сетей газоснабжения. Часть 1. Общие положения

Yerosti gaz ta'minoti tarmoqlarini tiklash uchun plastik quvur tizimlari. 2-qism. Uzluksiz quvurlar bilan qoplash
Plastics piping systems for renovation of underground gas supply networks — part 2: lining with continuous pipes
Системы пластмассовых трубопроводов для восстановления подземных сетей газоснабжения. Часть 2. Футеровка с 
помощью непрерывных труб
Yerosti gaz ta'minoti tarmoqlarini ishlatish uchun plastik quvurlar tizimlari - 3 qism: bir-biriga yaqin quvurlar bilan qoplash

05.04.2021 AMD.1:2021

1026 05-1327 от ISO 11299-3:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1024 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11299-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1025 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11299-2:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Yerosti gaz ta'minoti tarmoqlarini ishlatish uchun plastik quvurlar tizimlari - 3 qism: bir-biriga yaqin quvurlar bilan qoplash
Plastics piping systems for renovation of underground gas supply networks — part 3: lining with close-fit pipes
Системы пластмассовых трубопроводов для восстановления подземных сетей газоснабжения. Часть 3. Облицовка плотно 
пригнанными трубами
Plastifikatsiyalanmagan poli (vinilxlorid) (pvc-u) bosim quvurlari - sinishning chidamliligini aniqlash
 Unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u) pressure pipes — determination of the fracture toughness properties
Трубы напорные из непластифицированного  поливинилхлорида (pvc-u). Определение вязкости при разрушении
Suyuqlikni o'tkazish uchun termoplastik quvurlar - o'lchamlari va toleranslari - 2 qism: dyuymga asoslangan seriyali
Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids — dimensions and tolerances — part 2: inch-based series
Ттрубы из термопластов для транспортирования жидких и газообразных сред. Размеры и допуски. Часть 2. Дюймовая 
серия
Strukturali devorli termoplastik quvurlar - pechni sinovdan o'tkazish
 Structured-wall thermoplastics pipes — oven test
Трубы из термопластов со структурированной стенкой. Испытание в печи
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armaturalar - birlashma polietilen tizimlari uchun uskunalar - 1-qism: birikma termoyadrovi1030 05-1327 от 
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Plastics pipes and fittings — equipment for fusion jointing polyethylene systems — part 1: butt fusion
Трубы и фитинги пластмассовые. Оборудование для сварки полиэтиленовых систем. Часть1. Сварка нагретым 
инструментом встык
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armaturalar - termoyadroviy polietilen tizimlar uchun uskunalar - 2-qism: elektrofüzyon - 
o'zgartirish 1
Plastics pipes and fittings — equipment for fusion jointing polyethylene systems — part 2: electrofusion — amendment 1 

Трубы и фитинги пластмассовые. Оборудование для соединения плавлением полиэтиловых систем. Часть 2. 
Электроплавление
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armaturalar - birlashma polietilen tizimlari uchun uskunalar - 4-qism: izlanuvchanlikni 
kodlas
Plastics pipes and fittings — equipment for fusion jointing polyethylene systems — part 4: traceability coding
Трубы и фитинги пластмассовые. Оборудование для соединения плавлением полиэтиленовых систем. Часть 4. 
Кодирование прослеживаемости
Polybutene-1 (pb-1) quvurlari - vaqt va haroratning kutilgan quvvatga ta'sir
Polybutene-1 (pb-1) pipes — effect of time and temperature on the expected strength
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Polybutene-1 (pb-1) pipes — effect of time and temperature on the expected strength
Трубы полибутеновые. Прогнозируемая прочность как функция времени и температуры
Polybutene-1 (pb-1) quvurlari - vaqt va haroratning termoplastik quvurlari tizimining bosimsiz qo'llanilishi uchun ta'siri - 
plastiklashtirilmagan poli (vinilxlorid) (pvc-u) quvurlar va armatura - yopishqoqlik sonini va k qiymatini aniqlash kutilgan kuch

Thermoplastics piping systems for non-pressure applications — unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u) pipes and fittings — 
determination of the viscosity number and k-value
Системы безнапорные пластичных трубопроводов. Непластифицированные поливинилхлоридные (pvc-u) трубы и фитинги. 
Определение числа вязкости и величины к
Bosimsiz qo'llaniladigan termoplastik quvur tizimlari - suv o'tkazmasligi uchun sinov usuli
Thermoplastics piping systems for non-pressure applications — test method for watertightness
Системы безнапорные пластичных трубопроводов. Метод испытания на водонепроницаемость
binolar ichidagi tuproq va chiqindilarni chiqarish uchun termoplastik quvur tizimlari - bo'g'imlarning havo o'tkazmasligi uchun sinov 
usuli
thermoplastics piping systems for soil and waste discharge inside buildings — test method for airtightness of joints
Системы безнапорные пластичных трубопроводов для сброса земли и отходов внутри зданий. Метод испытания на 
воздухонепроницаемость соединений

ISO 13257:2018 Bosimsiz qo'llaniladigan termoplastik quvur tizimlari - yuqori haroratli tsiklga chidamliligini tekshirish usul1037
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ISO 13257:2018 Bosimsiz qo'llaniladigan termoplastik quvur tizimlari - yuqori haroratli tsiklga chidamliligini tekshirish usul
Thermoplastics piping systems for non-pressure applications — test method for resistance to elevated temperature cycling

Системы термопластичных безнапорных трубопроводов. Метод определения стойкости к термоциклированию при 
повышенной температуре
Bosimsiz yer osti uchun termoplastik quvurlari tizimlari - elastomer sızdırmazlık halqasi tipidagi bo'g'inlarning sızdırmazlığını 
tekshirish usuli
Thermoplastics piping systems for underground non-pressure applications — test method for leaktightness of elastomeric sealing 
ring type joints
Системы подземных безнапорных трубопроводов из термопластов. Метод испытания на герметичность соединений типа 
эластомерных уплотнительных колец
Bosimsiz yer osti drenaj va kanalizatsiya uchun termoplastik quvur tizimlari - estrodiol harorat tsikli va tashqi yuklashga 
chidamliligini tekshirish usuli - o'zgartirish 1
 Thermoplastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage — test method for resistance to combined 
temperature cycling and external loading — amendment 1
Системы термопластичных трубопроводов для подземного дренажа и канализации без давления. Метод испытания на 
стойкость к комбинированному циклическому изменению температуры и внешней нагрузке. Изменение 1
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Suyuqlikni o'tkazish uchun termoplastik quvurlar - yoriqning tez tarqalishiga qarshilikni aniqlash (rcp) - kichik ko'lamli barqaror 
holat sinovi (s4 sinovi)
Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids — determination of resistance to rapid crack propagation (rcp) — small-scale 
steady-state test (s4 test)
Трубы из термопластов для транспортирования жидких и газообразных сред. Определение стойкости к быстрому 
распространению трещин (rcp). Маломасштабное испытание в установившемся режиме (испытание s4)
Suyuqlikni o'tkazish uchun termoplastik quvurlar - yoriqning tez tarqalishiga qarshilikni aniqlash (rcp) - to'liq ko'lamli sinov (fst)

Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids — determination of resistance to rapid crack propagation (rcp) — full-scale test 
(fst)
Трубы из термопластов для транспортирования жидких и газообразных сред. Определение стойкости к быстрому 
распространению трещин. Полномасштабное испытание (fst)
Polietilen quvurlar - sekin yoriqlar o'sishiga qarshilik - konusni sinash usuli
Polyethylene pipes — resistance to slow crack growth — cone test method
Трубы полиэтиленовые. Определение стойкости к медленному распространению трещин. Метод конуса
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armaturalar - 20 darajadan yuqori haroratlarda foydalanish uchun polietilen quvur liniyasi 
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Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armaturalar - 20 darajadan yuqori haroratlarda foydalanish uchun polietilen quvur liniyasi 
tizimlari uchun bosimni pasaytirish omillar
Plastics pipes and fittings — pressure reduction factors for polyethylene pipeline systems for use at temperatures above 20 degrees c

Трубы и фитинги пластмассовые. Коэффициенты понижения давления для полиэтиленовых трубопроводных сетей, 
используемых при температурах свыше 20 град.с
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armaturalar - elektrofüzyon bo'g'imlarini avtomatik ravishda aniqlash tizimlari -1- texnik 
o’zgartirish
Plastics pipes and fittings — automatic recognition systems for electrofusion joints — technical corrigendum 1
Трубы и фитинги пластмассовые. Системы автоматического распознавания соединений, выполненных методом 
электроплавления. Техническая поправка 1
Termoplastik quvurlar va armatura - halqaning nominal qattiqlig
Thermoplastics pipes and fittings — nominal ring stiffnesses
Трубы и фитинги из термопластичных материалов. Номинальная жесткость по кольц
Plastik quvurlar va kanalizatsiya tizimlari - termoplastik quvurlar - halqa egiluvchanligini aniqlash
Plastics piping and ducting systems — thermoplastics pipes — determination of ring flexibility
Трубопроводы и каналы пластмассовые. Трубы из термопластов. Определение кольцевой гибкости
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Plastmassa quvurlari va armaturalari - gaz yoqilg'isini tashish uchun o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) quvur tizimlari - metrik 
seriyalar - texnik xususiyatlar - 1 qism: quvurlar
Plastics pipes and fittings — crosslinked polyethylene (pe-x) pipe systems for the conveyance of gaseous fuels — metric series — 
specifications — part 1: pipes
Трубы и фитинги пластмассовые. Системы трубопроводов из сетчатого полиэтилена для транспортировки газообразного 
топлива. Метрическая серия. Технические условия. Часть 1. Трубы
Plastmassa quvurlari va armaturalari - gaz yoqilg'isini tashish uchun o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) quvur tizimlari - metrik 
qatorlar - texnik xususiyatlar - 2 qism: issiqlik-termoyadroviy birikmalar uchun armatura
Plastics pipes and fittings — crosslinked polyethylene (pe-x) pipe systems for the conveyance of gaseous fuels — metric series — 
specifications — part 2: fittings for heat-fusion jointing
Трубы и фитинги пластмассовые. Системы трубопроводов из сетчатого полиэтилена для транспортировки газообразного 
топлива. Метрическая серия. Технические условия. Часть 2. Фитинги для соединения плавлением
Plastmassa quvurlari va armaturalari - gaz yoqilg'isini tashish uchun o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) quvur tizimlari - metrik 
seriyalar - texnik xususiyatlar - 3 qism: mexanik biriktirish uchun armatura (pe-x / metall o'tishlari ham kiradi)
Plastics pipes and fittings — crosslinked polyethylene (pe-x) pipe systems for the conveyance of gaseous fuels — metric series — 
specifications — part 3: fittings for mechanical jointing (including pe-x/metal transitions)
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Трубы и фитинги пластмассовые. Системы трубопроводов из сетчатого полиэтилена для транспортировки газообразного 
топлива. Метрическая серия. Технические условия. Часть 3. Фитинги для механического соединения (включая съёмы 
припуска/ pe-x)
Plastik quvurlar va armatura. Elektr eritish usili orqali, avtomatik ulanishni aniqlash tizimlari
Plastics pipes and fittings — automatic recognition systems for electrofusion joints — technical corrigendum 1
Трубы и фитинги пластмассовые. Системы автоматического распознавания соединений, выполненных методом 
электроплавления
Plastmassa quvurlari va armaturalari - gaz yoqilg'isini tashish uchun o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) quvur tizimlari - metrik 
seriyalar - texnik shartlar - 4 qism: tizimni loyihalash va o'rnatish bo'yicha ko'rsatmalar
Plastics pipes and fittings — crosslinked polyethylene (pe-x) pipe systems for the conveyance of gaseous fuels — metric series — 
specifications — part 4: system design and installation guidelines
Трубы и фитинги пластмассовые. Системы трубопроводов из сетчатого полиэтилена для транспортировки газообразного 
топлива. Метрическая серия. Технические условия. Часть 4. Руководящие указания по расчету и укладке системы

Tola bilan mustahkamlangan reaktoplast quvurlar.  Ichki bosim ta'sirida  tsiklik chidamliligini aniqlash/ 
Glass-reinforced thermosetting plastics (GRP) pipes -- Determination of the resistance to cyclic internal pressure
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Glass-reinforced thermosetting plastics (GRP) pipes -- Determination of the resistance to cyclic internal pressure
Трубы из реактопластов, армированных волокном. Определение стойкости к воздействию циклического внутреннего 
давления
Shisha bilan mustahkamlangan termoset plastmassa (grp) quvurlar - tsiklik ichki bosimga chidamliligini aniqlash - o'zgartirish 1

 Glass-reinforced thermosetting plastics (grp) pipes — determination of the resistance to cyclic internal pressure — amendment 1

Трубы из термореактивных стеклопластиков (grp). Определение стойкости к циклическому изменению внутреннего 
давления. Изменение 1
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvur tizimlari - o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) - 2 qism: quvurlar - o'zgartirish 

Plastics piping systems for hot and cold water installations — crosslinked polyethylene (pe-x) — part 2: pipes — amendment 2

Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Сетчатый полиэтилен (pe-х). Часть 2. 
Трубы
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvur tizimlari - o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) - 2 qism: quvurlar - o'zgartirish 

Plastics piping systems for hot and cold water installations — crosslinked polyethylene (pe-x) — part 2: pipes — amendment 2
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Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Сетчатый полиэтилен (pe-х). Часть 2. 
Трубы. Изменение 2
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) - 5-qism: tizim uchun yaroqlilik - 
o'zgartirish 1
Plastics piping systems for hot and cold water installations — crosslinked polyethylene (pe-x) — part 5: fitness for purpose of the 
system — amendment 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Сетчатый полиэтилен (рe-x). Часть 5. 
Соответствие назначению системы
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) - 5-qism: tizim uchun yaroqlilik - 
o'zgartirish 
Plastics piping systems for hot and cold water installations — crosslinked polyethylene (pe-x) — part 5: fitness for purpose of the 
system — amendment 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Сетчатый полиэтилен (рe-x). Часть 5. 
Соответствие назначению системы. Изменение 1
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - polybutene (pb) - 2 qism: quvurlar - o'zgartirish 
Plastics piping systems for hot and cold water installations — polybutene (pb) — part 2: pipes — amendment 1
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Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полибутен (рв). Часть 2. Трубы. 
Изменение 1
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastmassa quvurlar tizimlari - polybuten (PB) - 5 qism: tizim uchun yaroqlilik - o'zgartirish 

Plastics piping systems for hot and cold water installations — polybutene (pb) — part 5: fitness for purpose of the system — 
amendment 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полибутен (рв). Часть 5. Соответствие 
назначению системы. Изменение 1
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - xlorli poli (vinilxlorid) (pvc-c) - 1 qism: umumiy qoidalar - 
o'zgartirish 1
 Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 1: general — 
amendment 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 1. Общие положения
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - xlorli poli (vinilxlorid) (pvc-c) - 1 qism: umumiy qoidalar - 
o'zgartirish 1
Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 1: general — 
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Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 1: general — 
amendment 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 1. Общие положения. Изменение 1
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - xlorli poli (vinilxlorid) (pvc-c) - 2 qism: quvurlar - o'zgartirish 

Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 2: pipes — 
amendment 2
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 2. Трубы
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - xlorli poli (vinilxlorid) (pvc-c) - 2 qism: quvurlar - o'zgartirish 1

Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 2: pipes — 
amendment 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 2. Трубы. Изменение 1
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - xlorli poli (vinilxlorid) (pvc-c) - 2 qism: quvurlar - o'zgartirish 2

Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 2: pipes — 
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Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 2: pipes — 
amendment 2
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 2. Трубы. Изменение 2
Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Xlorli polivinilxlorid (PVX-C). 3-qism. Armatura
 языке Plastics piping systems for hot and cold water installations -- Chlorinated poly (vinyl chloride) (PVC-C) -- Part 3: Fittings

Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 3. Фитинги
Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Xlorli polivinilxlorid (PVX-C). 5-qism. Tizimning maqsadiga 
muvofiqligi
Plastics piping systems for hot and cold water installations -- Chlorinated poly (vinyl chloride) (PVC-C) -- Part 5: Fitness for 
purpose of the system
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 5. Соответствие назначению системы
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - xlorli poli (vinilxlorid) (pvc-c) - 5-qism: tizim uchun moslik - 1-
o'zgartirish
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Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 5: fitness for purpose 
of the system — amendment 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 5. Соответствие назначению системы. Изменение 1
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - xlorli poli (vinilxlorid) (pvc-c) - 5-qism: tizim uchun yaroqlilik - 2-
o'zgartirish
Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 5: fitness for purpose 
of the system — amendment 2
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 5. Соответствие назначению системы. Изменение 2
Quvurlar va armatura mahsulotlari uchun pentli polietilen materiallarning yorilish sekin o'sishiga chidamliligini o'lchash uchun 
chiziqli tortish sinovi (pent)
Notch tensile test to measure the resistance to slow crack growth of polyethylene materials for pipe and fitting products (pent)

Испытание на натяжение в надрезе для измерения медленного роста трещин полиэтиленовых материалов для труб и 
фитингов
Plastmassa quvurlari tizimlari - ko'p qatlamli quvurlar - tortish moslamasi yordamida turli qatlamlarni yopishtirish uchun sinov usuli1070 05-1327 от ISO 17454:2006 01.08.2022 Чекловсиз
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Plastmassa quvurlari tizimlari - ko'p qatlamli quvurlar - tortish moslamasi yordamida turli qatlamlarni yopishtirish uchun sinov usuli

Plastics piping systems — multilayer pipes — test method for the adhesion of the different layers using a pulling rig
Системы пластмассовых трубопроводов. Многослойные трубы. Метод испытания на прилипание разных слоев с 
использованием вытягивающего устройства
Plastik quvur tizimlari. Ko'p qavatli quvurlar. To'siq naychalarining kislorod o'tkazuvchanligini aniqlash
Plastics piping systems -- Multilayer pipes -- Determination of the oxygen permeability of the barrier pipe
Системы пластмассовых трубопроводов. Многослойные трубы. Определение кислородопроницаемости  барьерных труб

Plastik quvur tizimlari - ko'p qatlamli quvurlar - to'siq trubasining kislorod o'tkazuvchanligini aniqlash - 1- texnik o’zgartirish

Plastics piping systems — multilayer pipes — determination of the oxygen permeability of the barrier pipe — technical 
corrigendum 1
Системы пластмассовых трубопроводов. Многослойные трубы. Определение кислородопроницаемости  барьерных труб. 
Техническая поправка 1
Plastmassa quvurlari tizimlari - ko'p qatlamli quvurlar - uzoq muddatli quvvatni aniqlash
Plastics piping systems — multilayer pipes — determination of long-term strength
Системы пластмассовых трубопроводов. Многослойные трубы. Определение долговечности
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Системы пластмассовых трубопроводов. Многослойные трубы. Определение долговечности
Plastmassa quvurlari tizimlari - armatura, valflar va yordamchi moddalar - gaz oqimining tezligi / bosimning pasayishi 
munosabatlarini aniqlas
Plastics piping systems — fittings, valves and ancillaries — determination of gaseous flow rate/pressure drop relationships

Системы пластмассовых трубопроводов. Фитинги, клапаны и вспомогательная арматура. Определение соотношения 
скорости газового потока к падению давления
Plastmassa quvurlari tizimlari - tashqi gaz o'rnatish uchun ko'p qatlamli quvur tizimlari - tizimlar uchun texnik shartlar
Plastics piping systems — multilayer piping systems for outdoor gas installations — specifications for systems
Трубопроводы пластмассовые. Многослойные трубы для наружных газораспределительных систем. Технические условия 
на системы
Qattiq PVX quvurlari - differentsial skanerlash kalorimetri (dsc) usuli - 2-qism: kristalitlarning termoyadroviy entalpiyasini o'lchash

Rigid pvc pipes — differential scanning calorimetry (dsc) method — part 2: measurement of the enthalpy of fusion of crystallites

Трубы из жесткого поливинилхлорида. Метод дифференциальной сканирующей калориметрии (dsc). Часть 2. Измерение 
энтальпии плавления кристаллитов
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Quvur tizimlari uchun polietilen (pe) materiallari - yoriqning sekin o'sishiga qarab kuchlanishning qattiqlashishi modulini aniqlash - 
sinov usul
Polyethylene (pe) materials for piping systems — determination of strain hardening modulus in relation to slow crack growth — test 
method
Полиэтилен для трубопроводов. Определение модуля деформационного упрочнения в качестве меры сопротивления 
медленному растрескиванию. Метод испытания
Quvur tizimlari uchun polietilen (pe) materiallari - tsiklli yuklanishda yoriqning sekin o'sishiga qarshilikni aniqlash - yorilgan 
dumaloq novda sinov usul
Polyethylene (pe) materials for piping systems — determination of resistance to slow crack growth under cyclic loading — cracked 
round bar test method
Полиэтилен для трубопроводных систем. Определение стойкости к медленному разрастанию трещин при циклической 
нагрузке. Метод испытания круглых прутков с трещиной
Binolar ichidagi issiq va sovuq suvni o'rnatish uchun ko'p qatlamli quvur tizimlari - 2-qism: quvurlar - 1-o'zgartiris
Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings — part 2: pipes — amendment 1
Системы многослойных трубопроводов для установок горячего и холодного водоснабжения внутри зданий. Часть 2. 
Трубы. Изменение 1
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Трубы. Изменение 1
Poliolefinli quvurlar, armatura va birikmalardagi pigment yoki uglerod qora dispersiyasi darajasini baholash usuli - 1-o'zgartirish

Method for the assessment of the degree of pigment or carbon black dispersion in polyolefin pipes, fittings and compounds — 
amendment 1
Трубы, фитинги и соединения полиолефиновые. Метод оценки степени дисперсности пигмента или углеродной сажи. 
Изменение 1
Tuproqni va chiqindilarni (past va yuqori harorat) chiqarish uchun plastik quvur tizimlari
Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) inside
Системы пластмасовых трубопроводов внутри здания для сброса сточных вод и почвы (высоко-и низкотемпературных). 
Смеси на основе сополимеров стирола (san+ pvc)
Plastmassa quvur tizimlari - termoplastik quvurlar va issiq va sovuq suv uchun armaturalar - o'rnatilgan konstruktsiyalarning harorat 
aylanishiga chidamliligini tekshirish usuli
Plastics piping systems — thermoplastics pipes and fittings for hot and cold water — test method for the resistance of mounted 
assemblies to temperature cycling
Трубопроводы из пластмасс. Трубы и фитинги из термопластов для горячей и холодной воды. Метод испытания узлов в 
сборе на стойкость к циклическому изменению температуры
Plastmassa quvurlari tizimlari - poliolefin quvurlari va mexanik armatura qismlari - oxirgi yukga chidamliligini tekshirish usuli (arel 
sinovi)
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sinovi)
Plastics piping systems — polyolefin pipes and mechanical fitting assemblies — test method for the resistance to end load (arel test)

Трубопроводы из пластмасс. Механические соединения между фитингами и трубами из полиолефинов. Метод испытания 
на стойкость к осевой нагрузке (испытания arel)
Bino ichki va sovuq suv inshootlari uchun ko'p qatlamli quvur tizimlari. 2-qism. Quvurlar
Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings -- Part 2: Pipes
Системы многослойных трубопроводов для установок горячего и холодного водоснабжения внутри зданий. Часть 2. Трубы

Yyer osti quvurlari tarmog'ini xandaqsiz almashtirish uchun plastik quvur tizimlari - 1-qism: quvurni yorib yuborish va quvurlarni 
chiqarish yo'li bilan almashtiris
Plastics piping systems for the trenchless replacement of underground pipeline networks — part 1: replacement on the line by pipe 
bursting and pipe extraction
Системы пластмассовых трубопроводов для бестраншейной замены подземных трубопроводных сетей. Часть 1. Замена с 
помощью разрыва и извлечения трубы
Yyer osti quvurlari tarmog'ini xandaqsiz almashtirish uchun plastik quvur tizimlari - 2-qism: gorizontal yo'nalishli burg'ulash va 
zarbli mollash bilan chiziqdan chiqib ketish
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Plastics piping systems for the trenchless replacement of underground pipeline networks — part 2: replacement off the line by 
horizontal directional drilling and impact moling
Системы пластмассовых трубопроводов для бестраншейной замены подземных трубопроводных сетей. Часть 2. Замена с 
помощью горизонтально-направленного бурения и ударной прокладки кротовых дрен
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armaturalar - polietilen (pe) quvur tizimlari uchun termoyadroviy birikma protseduralari - 
o'zgartirish 1
Plastics pipes and fittings — butt fusion jointing procedures for polyethylene (pe) piping systems — amendment 1
Трубы и фитинги пластмассовые. Процедуры соединения сваркой встык систем полиэтиленовых трубопроводов. 
Изменение 1
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armaturalar - elektrofuziya majmualarining dekoeziya sinovi - lenta-burma sinov
Plastics pipes and fittings — decohesion test of electrofusion assemblies — strip-bend test
Трубы и фитинги из пластмасс. Определение стойкости электросварных соединений к отрыву. Испытание при изгибе 
полоски
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastik quvurlar tizimlari - ko'tarilgan harorat qarshiligi polietilen (pe-rt) - 2 qism: quvurlar - 
o'zgartirish 1
Plastics piping systems for hot and cold water installations — polyethylene of raised temperature resistance (pe-rt) — part 2: pipes 
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Plastics piping systems for hot and cold water installations — polyethylene of raised temperature resistance (pe-rt) — part 2: pipes 
— amendment 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полиэтилен повышенной 
термостойкости (pe-rt). Часть 2. Трубы. Изменение 1
Suyuqlikni tashish uchun termoplastik quvurlar - oddiy shtutserlar (PSGT) namunalari yordamida qoliplash materiallarining stress-
yorilish qarshiligini aniqlas
Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids — determination of the stress-rupture resistance of moulding materials using 
plain strain grooved tensile (psgt) specimens
Термопластичные трубы для жидкостей. Определение стойкости растяжению-разрыву литых материалов с использованием 
образцов psgt
Ko'tarilgan haroratga chidamli (pe-rt) quvurlarning polietilen - vaqt va haroratning kutilgan quvvatga ta'sir
Polyethylene of raised temperature resistance (pe-rt) pipes — effect of time and temperature on the expected strength
Трубы из полиэтилена, стойкого к воздействию повышенных температур (pe-rt). Влияние времени и температуры на 
предполагаемую прочность
Plastmassa quvurlari va armaturalari - estrodiol kimyoviy qarshilik tasnifi jadvali
 Plastics pipes and fittings — combined chemical-resistance classification table
Трубы и фитинги пластмассовые. Сводная таблица классификации по химической стойкости
Suyuqliklarni bosim ostida tashish uchun termoplastik quvurlar - bosh yo'qotishlarini hisoblash1093 05-1327 от 
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Suyuqliklarni bosim ostida tashish uchun termoplastik quvurlar - bosh yo'qotishlarini hisoblash
 Thermoplastics pipes for the transport of liquids under pressure — calculation of head losses
Трубы из термопластов для транспортирования жидкостей под давлением. Расчет потерь напора
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armatura - sinov turlarining ta'riflar
 Plastics pipes and fittings — definitions of types of test
Трубы и фитинги пластмассовые. Определение типов испытаний
Plastmassa truboprovod tizimlari - ko'p qatlamli m (metall) quvurlar - payvandlash chizig'ining metall qatlamidagi mustahkamligini 
va konus yordamida qatlamlar orasidagi bog'lanishni sinash usuli
Plastics piping systems — multilayer m (metal) pipes — test method for strength of the weld line in the metal layer and bonding 
between layers by use of a cone
Системы пластмассовых трубопроводов. Многослойные м (металлические) трубы. Метод испытания прочности границы 
проплавления в слое металла и соединения между слоями с применением конуса
Termoplastik quvur tizimlari - quvurlar uchun devor inshootlarining ta'riflari bo'yicha ko'rsatma
Thermoplastics piping systems - guidance for definitions of wall constructions for pipes
Системы термопластичных трубопроводов. Руководство по определению настенных конструкций для труб
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Binolar ichidagi tuproq va chiqindilarni chiqarish uchun (past va yuqori harorat) plastik quvurlar tizimlari - termoplastikalar - 
o'rnatish uchun tavsiya etilgan amaliyot
Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) inside buildings — thermoplastics — recommended 
practice for installation
Дренаж наземный. Рекомендуемая методика и технические приемы установки канализационных систем из 
непластифицированного  поливинилхлорида для наземных систем
Pnevmatik qurilmalarda asosan foydalanish uchun poliuretan quvurlar - o'lchamlari va spetsifikatsiyasi
Polyurethane tubing for use primarily in pneumatic installations — dimensions and specification
Трубопроводы полиуретановые, используемые, главным образом, в пневматических установках. Размеры и технические 
условия
Shisha bilan mustahkamlangan termoset plastmassa (grp) quvurlar - trubadan kesilgan segment sinov turlari yordamida dastlabki 
halqaning qattiqligini aniqlash.
Glass reinforced thermosetting plastic (grp) pipes — determination of initial specific ring stiffness using segment test species cut 
from a pipe
Трубы из термореактивного стеклопластика (grp). Определение исходной удельной кольцевой жесткости, используя 
образцы для испытания, отрезанные от трубы
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образцы для испытания, отрезанные от трубы
Issiq va sovuq suvni o'rnatish uchun plastik quvurlar tizimlari - o'zaro bog'langan polietilen (pe-x) - 7-qism: muvofiqlikni baholash 
bo'yicha ko'rsatma
 Plastics piping systems for hot and cold water installations — crosslinked polyethylene (pe-x) — part 7: guidance for the 
assessment of conformity
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Сетчатый полиэтилен (pe-х). Часть 7. 
Руководство по оценке соответствия
Issiq va sovuq suv inshootlari uchun plastmassa quvur tizimlari - polibuten (PB) - 7-qism: muvofiqlikni baholash bo'yicha ko'rsatma

Plastics piping systems for hot and cold water installations — polybutene (pb) — part 7: guidance for the assessment of conformity

Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полибутен (рв). Часть 7. Руководство 
по оценке соответствия
Issiq va sovuq suv o'rnatish uchun plastik quvurlar tizimlari - xlorli poli (vinilxlorid) (pvc-c) - 7-qism: muvofiqlikni baholash 
bo'yicha ko'rsatm
Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 7: guidance for the 
assessment of conformity
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид (pvc-
c). Часть 7. Руководство по оценке соответствия
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c). Часть 7. Руководство по оценке соответствия
Suyuqlikni tashish uchun termoplastik quvurlar - tirqishli halqa sinovi yordamida quvurlar va armaturalarning sekin yorilishiga 
chidamliligini aniqlash (nrt)
Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids — determination of the slow cracking resistance of pipes and fittings using the 
notched ring test (nrt)
Термопластичные трубы для текучих сред. Определение стойкости к медленному растрескиванию труб и фитингов с 
помощью испытания с надрезанным кольцом
Suyuqlikni tashish uchun termoplastik quvurlar - bosqichma-bosqich ultratovush tekshiruvidan foydalangan holda polietilen 
elektrofuziya rozetkalarini tekshirish
Thermoplastic pipes for the conveyance of fluids — inspection of polyethylene electrofusion socket joints using phased array 
ultrasonic testing
Трубы из термопластов для транспортировки жидкостей и газов. Ультразвуковой контроль полиэтиленовых 
электрофузионных муфт методом фазированных решеток
Plastmassadan tayyorlangan quvurlar va armatura - 4 mpa (40 bar) gacha bo'lgan bosim uchun gazli yoqilg'ini etkazib berish uchun 
mustahkamlangan termoplastik quvur tizimlari
Plastics pipes and fittings — reinforced thermoplastics pipe systems for the supply of gaseous fuels for pressures up to 4 mpa (40 
bar)
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Пластмассовые трубы и фитинги. Системы трубопроводов из упрочненного термопластика для подачи газообразного 
топлива под давлением до 4 мпа (40 бар)
Plastmassa quvur tizimlari - shisha bilan mustahkamlangan termoset plastmassa (grp) quvurlarini konstruktiv loyihalashning 
umumiy qoidalari - 1 qism: ko'milgan quvurlar
Plastics piping systems — general rules for structural design of glass-reinforced thermosetting plastics (grp) pipes — part 1: buried 
pipes
Системы пластмассовых трубопроводов. Общие правила расчета конструкции трубопроводов из термореактивных 
стеклопластиков (grp). Часть 1. Подземные трубопроводы
Binolar ichidagi issiq va sovuq suvni o'rnatish uchun ko'p qatlamli quvur tizimlari - 7-qism: muvofiqlikni baholash bo'yicha ko'rsatm

Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings — part 7: guidance for the assessment of conformity

Системы многослойных трубопроводов для установок горячего и холодного водоснабжения внутри зданий. Часть 7. 
Руководство по оценке соответствия
Suyuqliklarni tashish uchun termoplastik quvurlar - bosqichma-bosqich ultratovush tekshiruvi yordamida polietilen dumaloq 
termoyadroviy birikmalarini tekshiris
Thermoplastic pipes for the conveyance of fluids — inspection of polyethylene butt fusion joints using phased array ultrasonic 
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Thermoplastic pipes for the conveyance of fluids — inspection of polyethylene butt fusion joints using phased array ultrasonic 
testing
Трубы из термопластов для транспортирования жидких и газообразных сред. Ультразвуковой контроль методом 
фазированных решеток стыковых швов полиэтиленовых труб при сварке плавлением
Mavjud quvurlarni tiklash uchun plastik quvurlar tizimining muvofiqligini baholash - 1-qism: polietilen (pe) material
Assessment of conformity of plastics piping systems for the rehabilitation of existing pipelines — part 1: polyethylene (pe) material

Оценка соответствия трубопроводов из пластмасс для восстановления существующих систем трубопроводов. Часть 1. 
Полиэтилен (pe)
Mavjud quvurlarni tiklash uchun plastik quvurlar tizimining muvofiqligini baholash - 3 qism: plastiklashtirilmagan poli (vinilxlorid) 
(pvc-u) material
Assessment of conformity of plastics piping systems for the rehabilitation of existing pipelines — part 3: unplasticised poly(vinyl 
chloride) (pvc-u) material
Оценка соответствия систем пластмассовых трубопроводов для восстановления существующих трубопроводов - часть 3: 
непластифицированный поливинилхлорид (ПВХ-у) материал
Plastmassa quvurlari va armaturalari - mos yozuvlar liniyalarining ta'rifi va qurilish tartib
Plastics pipes and fittings — definition and construction procedures for reference lines
Пластмассовые трубы и фитинги. Процедуры и определения для опорных линий

1110 05-1327 от 
05.04.2021

 ISO/TS 23818-3:2021 01.08.2022 Чекловсиз

1109 05-1327 от 
05.04.2021

1111 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TS 26873:2010 01.08.2022 Чекловсиз

ISO/TS 23818-1:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Пластмассовые трубы и фитинги. Процедуры и определения для опорных линий
Судостроение. Морские суда. Брашпили и якорные шпили
Shipbuilding -- Seagoing vessels -- Windlasses and anchor capstans
Kema qurish. Dengiz kemalari. Shisha va langar tirgaklar
Суда и морская технология. Береговые сходни из алюминия для морских судов
Ships and marine technology -- Aluminium shore gangways for seagoing vessels
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz kemalari uchun alyuminiydan yasalgan qirg'oq yo'lagi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 218. 
Протокол прикладной программы. Судовые конструкции
Industrial automation systems and integration -- Product data representation and exchange -- Part 218: Application protocol: Ship 
structures
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 218-qism. Dastur 
protokoli. Kema tuzilmalari
Суда и морские технологии. Большие яхты. Требования к прочности палубных кранов и сходней
Ships and marine technology -- Large yachts -- Deck crane and access gangways strength requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Katta yaxtalar. Pastki kranlar va o'tish yo'llari uchun mustahkamlikka talablar

1114 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10303-218:2004 01.08.2022 Чекловсиз

1115 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11209:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1112 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4568:2006 01.08.2022 Чекловсиз

1113 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7061:2015 01.08.2022 Чекловсиз



Яхты-люкс. Прочность, погодная устойчивость и водостойкость остекленных проемов. Часть 1. Критерии проектирования, 
материалы, обрамления и испытания отдельных остекленных проемов
Large yachts -- Strength, weathertightness and watertightness of glazed openings -- Part 1: Design criteria, materials, framing and 
testing of independent glazed openings
Hashamatli yaxtalar. Yaltiroq teshiklarning mustahkamligi, ob-havoga chidamliligi va suvga chidamliligi. 1-qism. Shisha oynalarni 
loyihalash mezonlari, materiallari, ramkalari va sinovlari
Яхты-люкс. Прочность, погодная устойчивость и водостойкость остекленных проемов. Часть 2. Требования к конструкции, 
опора конструкции, монтаж и испытания остекленных проемов, встроенных в смежную конструкцию (склеиванием с 
переборкой или обшивкой)
Large yachts Strength, weathertightness and watertightness of glazed openings Part 2: Glazed opening integrated into adjacent 
structure (elastically bonded to bulkhead or shell) design criteria, structural support, installation and testing
Hashamatli yaxtalar. Yaltiroq teshiklarning mustahkamligi, ob-havoga chidamliligi va suvga chidamliligi. 2-qism. Qo'shni inshootga 
o'rnatilgan sirlangan teshiklarni tuzilishi, konstruktiv qo'llab-quvvatlashi, o'rnatishi va sinovdan o'tkazishga qo'yiladigan talablar 
(qopqoq yoki qoplama bilan bog'lash orqali)
Яхты-люкс. Прочность, погодная устойчивость и водостойкость остекленных проемов. Часть 3. Обеспечение качества, 
монтаж и контроль во время эксплуатации
Large yachts -- Strength, weathertightness and watertightness of glazed openings -- Part 3: Quality assurance, installation and in-

1118 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11336-3:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1117 05-1327 от 
05.04.2021

1116 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11336-1:2012 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 11336-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Large yachts -- Strength, weathertightness and watertightness of glazed openings -- Part 3: Quality assurance, installation and in-
service inspection
Hashamatli yaxtalar. Yaltiroq teshiklarning mustahkamligi, ob-havoga chidamliligi va suvga chidamliligi. 3-qism. Sifatni ta'minlash, 
o'rnatish va boshqarish paytida boshqarish
Суда и морская технология. Большие яхты. Измерение и оценка внешнего вида покрытий
Ships and marine technology -- Large yachts -- Measurement and assessment of the visual appearance of coatings
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Katta yaxtalar. Qoplamalarning ko'rinishini o'lchash va baholash
Яхты большие. Брызгонепроницаемые двери. Требования к прочности и стойкости к атмосферным воздействиям
Large yachts -- Weathertight doors -- Strength and weathertightness requirements
Yaxtalar katta. Splashga chidamli eshiklar. Ob-havoga chidamliligi va chidamliligi talablari
Яхты большие. Дизельные двигатели для гребной установки и необходимого вспомогательного оборудования. Требования 
безопасности
Large yachts -- Diesel engines for main propulsion and essential auxiliaries -- Safety requirements
Yaxtalar katta. Harakatlantiruvchi tizim uchun dizel dvigatellari va kerakli yordamchi uskunalar. Xavfsizlik talablari
Суда и морская технология. Большие яхты. Структурная противопожарная защита яхт из пластика, армированного 
волокном
Ships and marine technology -- Large yachts -- Structural fire protection for FRP yachts

1119 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11347:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1122 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14886:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1120 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14884:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1121 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14885:2014 01.08.2022 Чекловсиз

Ships and marine technology -- Large yachts -- Structural fire protection for FRP yachts
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Katta yaxtalar. Yaxtalar uchun tolaga mustahkamlangan plastik konstruktsiyali yong'indan himoya

Яхты большие. Палубное оборудование. Якорное оборудование
Large yachts -- Deck equipment -- Anchoring equipments
Yaxtalar katta. Pastki uskunalar. Anchor uskunalari
Суда и морские технологии. Прожектора для высокоскоростных судов
Ships and marine technology -- Searchlights for high-speed craft
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Yuqori tezlikda ishlaydigan kemalar uchun qidiruv chiroqlari
Суда и морские технологии. Цепные швартовы, поданные с берега
Ships and marine technology -- Offshore mooring chains
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Qirg'oqdan zanjir bog'lash chiziqlari
Суда и морские технологии. Руководящие указания по монтажу и эксплуатации регистраторов данных рейса (VDR)

Ships and marine technology -- Guidelines for the operation and installation of voyage data recorder (VDR)

1126 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22472:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1125 05-1327 от 
05.04.2021

1124 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17884:2004 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 20438:2017 01.08.2022 Чекловсиз

1123 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16556:2014 01.08.2022 Чекловсиз



Kemalar va dengiz texnologiyasi. Voyage Data Recorder (VDR) ni o'rnatish va ishlatish bo'yicha ko'rsatmalar
Судостроение. Судоходство внутреннее. Вьюшки тросовые
Shipbuilding; Inland vessels; Rope reels
Kema qurish. Ichki yuk tashish. Kabel tomoshabinlari
Судостроение. Суда внутренние. Ограждение леерное палубное
Shipbuilding; Inland vessels; Deck rail
Kema qurish. Ichki idishlar. Pastki himoya panjarasi
Судостроение. Судоходство внутреннее. Гаки буксирные. Шкалы тяговых усилий
Shipbuilding; Inland navigation towing hooks; Scale of tractive efforts
Kema qurish. Ichki yuk tashish. Kancalar tortishmoqda. Traktiv harakatlarning o'lchovlari
Судостроение. Суда и плавсредства внутреннего плавания. Горловины
Shipbuilding; Inland vessels; Hand-holes
Kema qurish. Ichki navigatsiya kemalari va suzuvchi hunarmandchiligi. Bo'yinlar
Судостроение. Судоходство по внутренним водным путям. Устройства для приема топлива и масла. Присоединительные 

1127 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3652:1975 01.08.2022 Чекловсиз

1130 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3876:1986 01.08.2022 Чекловсиз

1131 05-1327 от ISO 3926:1980 01.08.2022 Чекловсиз

1128 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3674:1976 01.08.2022 Чекловсиз

1129 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3786:1975 01.08.2022 Чекловсиз

Судостроение. Судоходство по внутренним водным путям. Устройства для приема топлива и масла. Присоединительные 
размеры
Shipbuilding; Inland navigation; Couplings for oil and fuel reception; Mating dimensions
Kema qurish. Ichki suv yo'llari navigatsiyasi. Yoqilg'i va moy olish uchun moslamalar. Birlashtiruvchi o'lchamlar
Судостроение. Внутреннее судоходство. Системы сжатого воздуха. Шкалы давлений
Shipbuilding; Inland vessels; Compressed-air systems; Pressure ranges
Kema qurish. Ichki yuk tashish. Siqilgan havo tizimlari. Bosim o'lchovlari
Якоря бесшовные Райн и Холл для судов внутреннего плавания
Shipbuilding; Inland vessels; 'Rhine' and Hall's stockless anchors
Ichki navigatsiya kemalari uchun choksiz Reyn va Xoll langarlari
Судостроение. Внутреннее судоходство. Значения крутящих моментов рулевой машины
Shipbuilding; Inland vessels; Steering gear; Values of torques
Kema qurish. Ichki yuk tashish. Burilish momentining qiymatlari
Судостроение. Внутреннее судоходство. Киповые планки. Часть 1. Киповые планки двухгубные
Shipbuilding; Inland navigation; Fairleads; Part 1 : Two-lip fairleads

1134 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4051:1977 01.08.2022 Чекловсиз

1133 05-1327 от 
05.04.2021

1135 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4127-1:1979 01.08.2022 Чекловсиз

1132 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3948:1977 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 4050:1977 01.08.2022 Чекловсиз

1131 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3926:1980 01.08.2022 Чекловсиз

Kema qurish. Ichki yuk tashish. Balya taxtalari. 1-qism. Ikki dudakli sharikli chiziqlar
Судостроение. Внутреннее судоходство. Киповые планки. Часть 2. Киповые планки с роульсами
Shipbuilding; Inland vessels; Fairleads; Part 2 : Roller fairleads
Kema qurish. Ichki yuk tashish. Balya taxtalari. 2-qism. Rolikli balya taxtalari
Cудостроение. Суда внутреннего плавания. Спасательные шлюпки открытого типа с веслами
Shipbuilding; Inland vessels; Open rowing lifeboats
Kema qurish. Ichki navigatsiya kemalari. Eshkaklar bilan qutqaruv qayiqlarini oching
Судостроение. Судовые баржи серии 1. Основные размеры
Shipbuilding; Shipborne barges, series 1; Main dimensions
Kema qurish. 1-seriyali kema barjalari. Asosiy o'lchamlari
Судостроение. Суда и плавсредства внутреннего плавания. Трапы наклонные стальные стационарные палубные
Shipbuilding; Inland vessels; Fixed steel deck stairs
Kema qurish; Ichki kemalar; Ruxsat etilgan temir pastki zinapoyalar

1138 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4175:1979 01.08.2022 Чекловсиз

1139 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5485:1986 01.08.2022 Чекловсиз

1136 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4127-2:1980 01.08.2022 Чекловсиз

1137 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4143:1981 01.08.2022 Чекловсиз



Судостроение. Судоходство по внутренним водным путям. Лоцманские плавсредства. Классификация и основные 
требования
Shipbuilding; Inland navigation; Pilot craft; Classification and basic requirements
Kema qurish. Ichki suv yo'llari navigatsiyasi. Uchuvchi qayiqlar. Tasnifi va asosiy talablari
Судостроение. Судоходство по внутренним водным путям. Лоцманские плавсредства. Отличительные окраска и надписи

Shipbuilding; Inland navigation; Pilot craft; Identification painting and inscriptions
Kema qurish; Ichki navigatsiya; Uchuvchi hunarmandchilik; Identifikatsiya rasmlari va yozuvlari
Суда внутреннего плавания. Сцепные устройства с ручным и механическим приводом для соединения тросов при 
буксировке методом толкания или борт о борт. Требования безопасности и основные размеры
Inland navigation vessels -- Manually- and power-operated coupling devices for rope connections of pushing units and coupled 
vessels -- Safety requirements and main dimensions
Ichki navigatsiya kemalari. Bosish yoki yonma-yon tortish orqali tortishda arqonlarni ulash uchun qo'l va quvvat bilan ishlaydigan 
bog'ichlar. Xavfsizlik talablari va asosiy o'lchamlari
Судостроение. Судовые баржи серии 1. Отливки подъемных стоек. Расположение, размеры и метод испытания
Shipbuilding; Shipborne barges, series 1; Lifting post casting; Arrangement, dimensions and method of testing

1142 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6218:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1141 05-1327 от 
05.04.2021

1143 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6764:1985 01.08.2022 Чекловсиз

1140 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6216:1980 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 6217:1982 01.08.2022 Чекловсиз

Shipbuilding; Shipborne barges, series 1; Lifting post casting; Arrangement, dimensions and method of testing
Kema qurish. Seriyali kema barjalari 1. Ko'tarish oyoqlarini quyish. Joylashuvi, o'lchamlari va sinov usuli
Судостроение. Судовые баржи серии 3. Основные размеры
Shipbuilding; Shipborne barges, series 3; Main dimensions
Kema qurish. 3-seriyali kema barjalari. Asosiy o'lchamlari
Судостроение. Судовые баржи серии 4. Основные размеры
Shipbuilding; Shipborne barges, series 4; Main dimensions
Kema qurish. 4-seriyali kema barjalari. Asosiy o'lchamlari
Судостроение. Судовые баржи серии 1 на борту баржевозов. Основные технические требования
Shipbuilding and marine structures; Shipborne barges, series 1, on barge carriers; Principal technical requirements
Kema qurish. Barja tashuvchilar bortida 1-seriyali kema barjalari. Asosiy texnik talablar
Судостроение. Судовые баржи серии 2. Основные размеры
Shipbuilding; Shipborne barges, series 2; Main dimensions
Kema qurish. 2-seriyali kema barjalari. Asosiy o'lchamlari
Суда и морская технология. Суда внутреннего плавания. Монтажные узлы для разборных сигнальных мачт для буксирных 

05.04.2021

1148 05-1327 от ISO 7236:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1146 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7221:1984 01.08.2022 Чекловсиз

1147 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7222:1985 01.08.2022 Чекловсиз

1144 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6765:1985 01.08.2022 Чекловсиз

1145 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6766:1984 01.08.2022 Чекловсиз

Суда и морская технология. Суда внутреннего плавания. Монтажные узлы для разборных сигнальных мачт для буксирных 
судов
Ships and marine technology -- Inland navigation vessels -- Mounting attachments for demountable signal masts for push-tows

Kema va dengiz texnologiyasi - Ichki navigatsiya kemalari - Puskalarni tortib olish uchun ajratiladigan signal ustunlari uchun 
moslamalar
Судостроение и морские сооружения. Судоходство по внутренним водным путям. Многочерпаковые земснаряды. Шкала 
вместимости черпаков
Shipbuilding; Inland navigation; Multi-bucket dredgers; Scale of bucket capacities
Kema qurish va offshor inshootlar. Ichki suv yo'llari navigatsiyasi. Ko'p paqirli ekskavatorlar . O'lchov hajmi paqirlari
Судостроение. Судовые баржи серии 3. Основные эксплуатационные и технические требования
Shipbuilding; Shipborne barges, series 3; Main operational and technical requirements
Kema qurish. 3-seriyali kema barjalari Asosiy ekspluatatsiya va texnik talablar
Судостроение. Судовые баржи серии 3. Система вентиляции. Основные присоединительные размеры
Shipbuilding; Shipborne barges, series 3; Ventilation system; Principal mating dimensions
Kema qurish. 3-seriyali kema barjalari. Shamollatish tizimi. Asosiy ulanish o'lchamlari

1150 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8303:1985 01.08.2022 Чекловсиз

1149 05-1327 от 
05.04.2021

1151 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8304:1984 01.08.2022 Чекловсиз

1148 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7236:2014 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 7607:1984 01.08.2022 Чекловсиз



Суда и морская технологии. Дноуглубительные снаряды. Термины и определения
Ships and marine technology -- Dredgers -- Vocabulary
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Chig'anoqlarni chuqurlashtirish. Atamalar va ta'riflar
Суда и морские технологии. Дноуглубительные снаряды. Классификация
Ships and marine technology -- Dredgers -- Classification
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Chig'anoqlarni chuqurlashtirish. Tasnifi
Баржи судовые всех серий. Классификация и основные требования
Shipborne barges, all series; classification and main requirements
Barcha seriyadagi kema barjalari. Tasnifi va asosiy talablari
Судостроение. Суда и плавсредства внутреннего плавания. Якоря Матросова
Shipbuilding; inland vessels; matrosov anchors
Kema qurish. Ichki navigatsiya kemalari va suzuvchi hunarmandchiligi. Matrosov langarlari
Суда и морская технология. Суда внутренней навигации. Размещение спасательных буев
Ships and marine technology -- Inland navigation vessels -- Lifebuoy housings

1156 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18421:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1154 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9382:1990 01.08.2022 Чекловсиз

1155 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9437:1986 01.08.2022 Чекловсиз

1152 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8384:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1153 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8385:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Ships and marine technology -- Inland navigation vessels -- Lifebuoy housings
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Ichki navigatsiya kemalari. Qutqaruvchi shamshirlarni joylashtirish
Суда и морская технология. Суда внутреннего плавания. Доска объявлений для инструкций по спасению, реанимации и 
оказанию первой помощи утопающим
Ships and marine technology -- Inland navigation vessels -- Plate with instructions for rescue, resuscitation and first aid for 
drowning persons
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Ichki navigatsiya kemalari. Cho'kayotgan odamlarni qutqarish, reanimatsiya qilish va birinchi 
yordam ko'rsatmalariga oid ko'rsatma taxtasi
Суда малые со стационарными двигателями. Концы гребного вала и ступицы гребного винта с конусностью 1:10
Small craft with inboard engine - Propeller shaft ends and bosses with 1:10 taper
Ichki dvigatelli kichik hunarmandchilik - Pervanel milining uchlari va boshlari 1:10 konusli
Лодки надувные. Часть 1. Лодки с максимальной мощностью мотора 4,5 кВт
Inflatable boats. Part 1. Boats with a maximum motor power rating of 4,5 kW
Shamollatiladigan qayiqlar. 1-qism. Maksimal dvigatel quvvati 4,5 kVt bo'lgan qayiqlar
Лодки надувные. Часть 2. Лодки с мощностью мотора от 4,5 до 15 кВт включительно
Inflatable boats. Part 2. Boats with a maximum motor power rating of 4,5 kW to 15 kW inclusive

1158 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4566:1992 01.08.2022 Чекловсиз

1157 05-1327 от 
05.04.2021

1159 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6185-1:2001 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

ISO 18422:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1160 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6185-2:2001 01.08.2022 Чекловсиз
Inflatable boats. Part 2. Boats with a maximum motor power rating of 4,5 kW to 15 kW inclusive
Shamollatiladigan qayiqlar. 2-qism. Dvigatel quvvati 4,5 dan 15 kVt gacha bo'lgan qayiqlar
Лодки надувные. Часть 3. Лодки с общей длиной 8 м и максимальной мощностью мотора 15 кВт и выше
Inflatable boats -- Part 3: Boats with a hull length less than 8 m with a motor rating of 15 kW and greater
Shamollatiladigan qayiqlar. 3-qism. Umumiy uzunligi 8 m va maksimal motor quvvati 15 kVt va undan yuqori bo'lgan qayiqlar

Лодки надувные. Часть 4. Лодки с длиной корпуса от 8 м до 24 м и мощностью мотора от 15 кВт и выше
Inflatable boats -- Part 4: Boats with a hull length of between 8 m and 24 m with a motor power rating of 15 kW and greater

Shamollatiladigan qayiqlar. 4-qism. Korpusining uzunligi 8 m dan 24 m gacha, dvigatel quvvati 15 kVt va undan yuqori bo'lgan 
qayiqlar
Суда малые. Огнестойкие шланги подачи топлива
Small craft Fire-resistant fuel hoses
Kichik kemalar. Olovga chidamli yonilg'i shlanglari
Суда малые. Системы удаления отходов. Часть 1. Системы сбора сточных вод
Small craft -- Waste systems -- Part 1: Waste water retention

1164 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8099-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1162 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6185-4:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1163 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7840:2021 01.08.2022 Чекловсиз

1161 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6185-3:2014 01.08.2022 Чекловсиз



Kichik kemalar. Chiqindilarni yo'q qilish tizimlari. 1-qism. Chiqindi suvlarni yig'ish tizimlari
Суда малые. Системы удаления отходов. Часть 2. Системы очистки сточных вод
Small craft Waste systems Part 2: Sewage treatment systems
Kichik kemalar. Chiqindilarni yo'q qilish tizimlari. 2-qism. Chiqindi suvlarni tozalash tizimlari
Суда малые. Неогнестойкие шланги подачи топлива
Small craft Non-fire-resistant fuel hoses
Kichik kemalar. Olovga chidamli yoqilg'i shlanglari
Суда малые. Основные данные
Small craft Principal data
Kichik kemalar. Asosiy ma'lumotlar
Суда малые со стационарным двигателем. Концы гребного вала и ступица гребного винта с конусностью 1:16
Small craft with inboard engine - Propeller shaft ends and bosses with 1:16 taper
Ichki dvigatelli kichik hunarmandchilik - Pervanelning o'qi va uchlari 1:16 konusli
уда малые. Электрическиеустройства. Защита от возгорания горючих газов

1166 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8469:2021 01.08.2022 Чекловсиз

1165 05-1327 от 
05.04.2021

1167 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8666:2020 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 8099-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1168 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8845:1994 01.08.2022 Чекловсиз

1169 05-1327 от ISO 8846:1990 01.08.2022 Чекловсизуда малые. Электрическиеустройства. Защита от возгорания горючих газов
Small craft - Electrical devices - Protection against ignition of surrounding flammable gases
Kichik hunarmandchilik - Elektr qurilmalari - Yonuvchan gazlarni tutashishdan himoya qilish
Суда малые. Рулевой привод. Системы проволочных тросов и шкивов
Small craft -- Steering gear -- Cable and pulley systems
Kichik hunarmandchilik - Rulda uzatgich - Kabel va kasnaklar tizimlari
Суда малые. Системы дистанционного управления рулем
Small craft Remote mechanical steering systems
Kichik hunarmandchilik Masofaviy mexanik boshqaruv tizimlari
Суда малые. Трюмные насосы с электрическим приводом
Small craft Electrically operated bilge pumps
Kichik hunarmandchilik Elektr bilan ishlaydigan sintetik nasoslar
Суда малые. Забортные клапаны и фитинги, проходящие через корпус
Small craft Seacocks and through-hull fittings
Kichik hunarmandchilik dengiz piyozalari va korpusdan yasalgan armatura

1173 05-1327 от 
05.04.2021

1172 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8849:2020 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 9093:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1170 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8847:2004 01.08.2022 Чекловсиз

1171 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8848:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1169 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8846:1990 01.08.2022 Чекловсиз

Kichik hunarmandchilik dengiz piyozalari va korpusdan yasalgan armatura
Суда малые. Противопожарная защита
Small craft -- Fire protection
Kichik hunarmandchilik - Yong'indan himoya
Суда малые. Надувные спасательные плотики. Часть 1. Тип 1
Small craft -- Inflatable liferafts -- Part 1: Type I
Kichik hunarmandchilik - Ro'yxatdan o'tuvchi o'tiradigan narsalar - 1-qism: I tur
Суда малые. Надувные спасательные плотики. Часть 2. Тип II
Small craft -- Inflatable liferafts -- Part 2: Type II
Kichik kemalar. Shishma bilan o'ralgan hayot. 2-qism. II tur
Суда малые. Надувные спасательные плотики. Часть 3. Материал
Small craft -- Inflatable liferafts -- Part 3: Materials
Kichik kemalar. Shishma bilan o'ralgan hayot. 3-qism. Material
Суда малые. Идентификация судна. Система кодирования

1174 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9094:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1175 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9650-1:2005 01.08.2022 Чекловсиз

1178 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10087:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1176 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9650-2:2005 01.08.2022 Чекловсиз

1177 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9650-3:2009 01.08.2022 Чекловсиз



Small craft -- Craft identification -- Coding system
Kichik kemalar. Kemani identifikatsiyalash. Kodlash tizimi
Малый флот. Постоянные топливные системы
Small craft -- Permanently installed fuel systems
Kichik flot. Doimiy yonilg'i tizimlari
Суда малые. Системы сжиженного нефтяного газа (LPG)
Small craft -- Liquefied petroleum gas (LPG) systems
Kichik kemalar. Suyultirilgan gaz (LPG) tizimlari
Суда малые. Руководство для владельца
Small craft Owner's manual
Kichik kemalar. Foydalanuvchi uchun qo'llanma
Суда малые. Гидравлические системы рулевого управления
Small craft - Hydraulic steering systems
Kichik kemalar. Shlangi boshqarish tizimlari

1182 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10592:1994 01.08.2022 Чекловсиз

1181 05-1327 от 
05.04.2021

1180 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10239:2014 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 10240:2019 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1179 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10088:2013 01.08.2022 Чекловсиз

Kichik kemalar. Shlangi boshqarish tizimlari
Суда малые. Система быстрого разобщения для яхтенных трапеций
Small craft -- Quick release system for trapeze harness
Kichik kemalar. Yaxta jabduqlar uchun tez chiqarish tizimi
Суда малые. Графические символы
Small craft -- Graphical symbols
Kichik kemalar. Grafik belgilar
Суда малые. Защита мотора от запуска при включенной передаче
Small craft - Start-in-gear protection
Kichik kemalar. Vites yoqilganda dvigatelni ishga tushirishdan himoya qilish
Суда малые. Зона обзора с поста рулевого управления
Small craft Field of vision from the steering position
Kichik kemalar. Rulda stantsiyasidan ko'rish maydoni
Суда малые. Водонепроницаемые или быстроосушаемые кокпиты
Small craft Watertight or quick-draining recesses and cockpits

1183 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10862:2009 01.08.2022 Чекловсиз

1186 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11591:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1187 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11812:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1184 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11192:2005 01.08.2022 Чекловсиз

1185 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11547:1994 01.08.2022 Чекловсиз

Small craft Watertight or quick-draining recesses and cockpits
Kichik hunarmandchilik Suv o'tkazmaydigan yoki tez quradigan chuqurchalar va kokpitlar
Cуда малые. Системы обнаружения монооксида углерода и системы тревожной сигнализации
Small craft Carbon monoxide (CO) detection systems and alarms
Kichik hunarmandchilik Uglerod oksidi (CO) ni aniqlash tizimlari va signalizatsiya vositalari
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 1. Материалы: термореактивные смолы, 
стекловолоконная арматура, слоистый материал
Small craft. Hull construction and scantlings. Part 1. Materials: Thermosetting resing, glass-fibre reinforcement, reference laminate

Kichik hunarmandchilik. Korpus konstruktsiyasi va kambag'allik. 1-qism. Materiallar: Termosetlarni yopishtirish, shisha tolalarni 
mustahkamlash, mos yozuvlar laminati
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 2. Материалы. Наполнители для конструкций типа 
«сэндвич», встроенные материалы
Small craft. Hull construction and scantlings. Part 2. Materials: Core materials for sandwich construction, embedded materials

Kichik hunarmandchilik. Korpus konstruktsiyasi va kambag'allik. 2-qism. Materiallar: sendvich qurish uchun asosiy materiallar, 
ko'milgan materiallar

1190 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12215-2:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1189 05-1327 от 
05.04.2021

1188 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12133:2021 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 12215-1:2000 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 3. Материалы. Сталь, алюминиевые сплавы, дерево и 
другие материалы
Small craft. Hull construction and scantlings. Part 3. Materials: Steel, aluminium alloys, wood, other materials
Kichik hunarmandchilik. Korpus konstruktsiyasi va kambag'allik. 3-qism. Materiallar: Chelik, alyuminiy qotishmalari, yog'och va 
boshqa materiallar
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 4. Строительные мастерские и производственный 
процесс
Small craft. Hull construction and scantlings. Part 4. Workshop and manufacturing
Kichik kemalar. Kuzov dizayni va korpus to'plami elementlari. 4-qism. Qurilish ustaxonalari va ishlab chiqarish jarayoni
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 5. Расчетные давления для однокорпусников, 
расчетные напряжения, определение элементов набора корпуса
Small craft -- Hull construction and scantlings -- Part 5: Design pressures for monohulls, design stresses, scantlings determination

Kichik kemalar. Korpus dizayni va korpus to'plami elementlari. 5-qism. Yagona korpuslar uchun dizayn bosimlari , dizayndagi 
stresslar, tana to'plami elementlarining ta'rifi
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 6. Система набора корпуса и детали

1191 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12215-3:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1194 05-1327 от ISO 12215-6:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1192 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12215-4:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1193 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12215-5:2019 01.08.2022 Чекловсиз

Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 6. Система набора корпуса и детали
Small craft -- Hull construction and scantlings -- Part 6: Structural arrangements and details
Kichik hunarmandchilik - Korpus konstruktsiyasi va kichkina narsalar - 6-qism: Strukturaviy kelishuvlar va tafsilotla
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 7. Определение нагрузок для многокорпусников и их 
элементов набора корпуса с использованием ISO 12215-5
Small craft Hull construction and scantlings Part 7: Determination of loads for multihulls and of their local scantlings using ISO 
12215-5
Kichik kemalar. Korpus dizayni va korpus to'plami elementlari. 7-qism. ISO 12215-5 dan foydalangan holda ko'p tishli va ularning 
korpusining a'zolari uchun yuklarni aniqlash
Суда малые. Окна, бортовые иллюминаторы, люки, глухие иллюминаторы и двери. Требования к прочности и 
водонепроницаемости
Small craft Windows, portlights, hatches, deadlights and doors Strength and watertightness requirements
Kichik hunarmandchilik oynalari, yoritgichlar, lyuklar, yorug'lik chiroqlari va eshiklar Kuch va suv o'tkazmaydigan talablar
Суда малые. Оценка остойчивости и запаса плавучести и определение проектной категории. Часть 1. Непарусные суда с 
длиной корпуса 6 м и более
Small craft - Stability and buoyancy assessment and categorization - Part 1: Non-sailing boats of hull length greater than or equal to 
6 m
Kichik kemalar. Barqarorlik va suzuvchanlikni baholash va dizayn toifasini aniqlash. 1-qism. Korpusining uzunligi 6 m va undan 

1197 05-1327 от 
05.04.2021

1196 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12216:2020 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 12217-1:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1194 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12215-6:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1195 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12215-7:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Kichik kemalar. Barqarorlik va suzuvchanlikni baholash va dizayn toifasini aniqlash. 1-qism. Korpusining uzunligi 6 m va undan 
ortiq bo'lgan suzib yurmaydigan kemalar
Суда малые. Оценка остойчивости и запаса плавучести и определение проектной категории. Часть 2. Суда парусные с 
длиной корпуса 6 м или более
Small craft - Stability and buoyancy assessment and categorization - Part 2: Sailing boats of hull length greater than or equal to 6 m

Kichik hunarmandchilik - Barqarorlik va suzuvchanlikni baholash va toifalarga ajratish - 2-qism: Korpus uzunligi 6 metrdan katta 
yoki teng bo'lgan yelkanli qayiqlar.
Суда малые. Оценка остойчивости и запаса плавучести и определение проектной категории. Часть 3. Суда с длиной 
корпуса менее 6 м
Small craft - Stability and buoyancy assessment and categorization - Part 3: Boats of hull length less than 6 m
Kichik hunarmandchilik - Barqarorlik va suzuvchanlikni baholash va toifalarga ajratish - 3-qism: Korpusining uzunligi 6 m dan kam 
bo'lgan qayiqlar
Суда малые. Страховочные сбруи и страховочные лини, применяемые на прогулочных судах. Требования безопасности и 
методы испытания
Small craft - Deck safety harness and safety line -Safety requirements and test methods
Kichik hunarmandchilik - pastki xavfsizlik kamarlari va xavfsizlik liniyasi - xavfsizlik talablari va sinov usullari

1198 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12217-2:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1199 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12217-3:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1200 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12401:2009 01.08.2022 Чекловсиз



Суда малые. Системы электрические. Оборудование переменного и постоянного тока
Small craft Electrical systems Alternating and direct current installations
Kichik hunarmandchilik elektr tizimlari O'zgaruvchan va doimiy oqim qurilmalari
Суда малые. Измерение статической тяги подвесных моторов
Small craft - Static thrust measurement for outboard motors
Kichik kemalar. Dvigatellarning statik harakatlanishini o'lchash
Рукава резиновые и пластмассовые для систем водного выхлопа судовых двигателей. Технические требования
Rubber and plastics hoses for marine-engine wet-exhaust systems -- Specification
Dengiz dvigatellarining suv chiqarish tizimlari uchun rezina va plastik shlanglar. Texnik talablar
Маломерные суда. Гидроциклы. Требования к конструкции и установке систем
Small craft - Personal watercraft - Construction and system installation requirements
Kichik qayiqlar. Jet chang'ilari. Tizimni loyihalash va o'rnatish talablari
Суда малые. Переносные топливные системы для подвесных моторов
Small craft - Portable fuel systems for outboard motors

1205 05-1327 от 
05.04.2021

1204 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13590:2003 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 13591:1997 01.08.2022 Чекловсиз

1202 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13342:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1203 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13363:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1201 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13297:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Small craft - Portable fuel systems for outboard motors
Kichik hunarmandchilik - tashqi dvigatellar uchun portativ yonilg'i tizimlari
Суда малые. Контроль обратной вспышки в бензиновом двигателе
Small craft - Backfire flame control for petrol engines
Kichik kemalar. Benzinli dvigatelning teskari olovini boshqarish
Суда малые. Рулевое устройство. Зубчатые передачи
Small craft. Steering gear. Geared link systems
Kichik kemalar. Rulda mexanizmlari. Vitesni uzatish
Суда малые. Магнитные компасы
Small craft. Magnetic compasses
Kichik kemalar. Magnit kompaslar
Суда малые. Камбузные плиты и отопительные установки, работающие на жидком топливе
Small craft - Liquid-fuelled galley stoves and heating appliances
Kichik kemalar. Yog'li pechka va isitish tizimlari
Суда малые. Табличка изготовителя

1206 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13592:1998 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1207 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13929:2001 01.08.2022 Чекловсиз

1210 05-1327 от ISO 14945:2004 01.08.2022 Чекловсиз

1208 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14227:2001 01.08.2022 Чекловсиз

1209 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14895:2016 01.08.2022 Чекловсиз

Суда малые. Табличка изготовителя
Small craft -- Builder's plate
Kichik kemalar. Ishlab chiqaruvchining plitasi
Суда малые. Максимальная грузоподъемность
Small craft. Maximum load capacity
Kichik kemalar. Maksimal ko'tarish hajmi
Суда малые. Трюмно-осушительные системы
Small craft Bilge-pumping systems
Kichik kemalar. Bilgeli quritish tizimlari
Суда малые. Анкеровка, швартовка и буксировка. Опорные позиции
Small craft - Anchoring, mooring and towing - Strong points
Kichik hunarmandchilik - Anchoring, bog'lash va tortish - Kuchli fikrlar
Суда малые. Предотвращение падения за борт и подъем человека на борт
Small craft -- Man-overboard prevention and recovery

1214 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15085:2003 01.08.2022 Чекловсиз

1213 05-1327 от 
05.04.2021

1212 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15083:2020 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 15084:2003 01.08.2022 Чекловсиз

1210 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14945:2004 01.08.2022 Чекловсиз

1211 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14946:2001 01.08.2022 Чекловсиз



Kichik kemalar. Haddan tashqari qulashni oldini olish va odamni kemada ko'tarish
Суда малые. Предотвращение падения за борт и подъем человека на борт. Изменение 2
Small craft Man-overboard prevention and recovery -- Amendment 2
Kichik kemalar. Dengizga qulab tushish va odamni bortga ko'tarishning oldini olish. O'zgartirish 2
Суда и морская технология. Надувные спасательные шлюпки. Ткани с покрытием для надувных камер
Ships and marine technology. Inflatable rescue boats. Coated fabrics for inflatable chambers
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Naqlli qutqaruv qayiqlari. Shamollatiladigan naychalar uchun qoplangan mato
Суда и морская технология. Надувные спасательные шлюпки. Ткани с покрытием для надувных камер. Изменение 1. 
Определение маслостойкости
Ships and marine technology Inflatable rescue boats Coated fabrics for inflatable chambers Amendment 1: Oil-resistance test

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Naqlli qutqaruv qayiqlari. Shamollatiladigan naychalar uchun qoplangan mato. Modifikatsiya 1. 
Yog 'chidamliligini aniqlash
Суда малые. Бензиновые стационарные двигатели. Компоненты топливной и электрической систем, монтируемые на 
двигателе

1215 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
15085:2003/Amd.2:20
17

01.08.2022 Чекловсиз

1218 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15584:2001 01.08.2022 Чекловсиз

1216 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15372:2000 01.08.2022 Чекловсиз

1217 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
15372:2000/Amd.1:20
21

01.08.2022 Чекловсиз

двигателе
Small craft. Inboard petrol engines. Engine-mounted fuel and electrical components
Kichik kemalar. Benzinli statsionar dvigatellar. Dvigatelga o'rnatilgan yoqilg'i va elektr tizimining tarkibiy qismlari
Суда и морские технологии. Гидростатические устройства для освобождения спасательных плавучих средств
Ships and marine technology. Hydrostatic release units
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Hayotni tejaydigan hunarmandchilikni chiqarish uchun gidrostatik qurilmalar
Суда и морские технологии. Пиротехнические жизнеобеспечивающие установки. Испытание, контроль и маркировка 
единиц продукции
Ships and marine technology -- Pyrotechnic life-saving appliances -- Testing, inspection and marking of production units
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Pirotexnika hayotni ta'minlaydigan qurilmalar. Ishlab chiqarish birliklarini sinovdan o'tkazish, 
boshqarish va markalash
Суда малые. Дизельные стационарные двигатели. Топливные, нефтяные и электрические компоненты, монтируемые на 
двигателе
Small craft Inboard diesel engines Engine-mounted fuel, oil and electrical components
Kichik kemalar. Dizel statsionar dvigatellar. Dvigatelga o'rnatilgan yoqilg'i, moy va elektr qismlari
Малые суда. навигационные огни. Установка, замена и видимость
Small craft - Navigation lights - Installation, placement and visibility

1222 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16180:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1221 05-1327 от 
05.04.2021

1220 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15736:2006 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 16147:2020 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1219 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15734:2001 01.08.2022 Чекловсиз

Small craft - Navigation lights - Installation, placement and visibility
Kichik hunarmandchilik. navigatsiya chiroqlari. O'rnatish, almashtirish va ko'rinish
Суда малые. Электрическая гребная установка
Small craft - Electric propulsion system
Kichik kemalar. Elektr eshkak eshish mashinasi
Суда и морская технология. Спасение жизни и пожарная защита. Плавучие якоря для спасательных плавучих средств и 
спасательных катеров
Ships and marine technology -- Life saving and fire protection -- Sea anchors for survival craft and rescue boats
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Hayotni tejash va yong'indan himoya qilish. Qutqaruv vositalari va qutqaruv kemalari uchun 
suzuvchi langar
Суда и морская технология. Техническое обслуживание надувных спасательных средств. Часть 2. Надувные спасательные 
плоты
Ships and marine technology - Servicing of inflatable life-saving appliances - Part 2: Inflatable life rafts
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Nafas oladigan qutqarish vositalariga xizmat ko'rsatish - 2-qism: Nafaslangan puflar
Суда и морская технология. Техническое обслуживание надувных спасательных средств. Часть 4. Морская эвакуационная 
система

05.04.2021

1223 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16315:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1226 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18079-4:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1224 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17339:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1225 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18079-2:2018 01.08.2022 Чекловсиз



Ships and marine technology Servicing of inflatable life-saving appliances - Part 4: Marine evacuation systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Nafas oladigan qutqarish vositalariga texnik xizmat ko'rsatish. 4-qism. Dengizlarni evakuatsiya 
qilish tizimi
Суда и морская технология. Техническое обслуживание надувных спасательных средств. Часть 5. Надувные спасательные 
шлюпки
Ships and marine technology -- Servicing of inflatable life-saving appliances - Part 5: Inflated rescue boats
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Nafas oladigan qutqarish vositalariga texnik xizmat ko'rsatish. 5-qism. Shamollatiladigan qutqaruv 
qayiqlari
Суда и морские технологии. Спасательное оборудование для спасательных плавучих средств и спасательных катеров

Ships and marine technology -- Survival equipment for survival craft and rescue boats
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Qutqaruv qayiqlari va qutqaruv kemalari uchun qutqaruv uskunalari
Суда малые. Электрические ходовые огни. Рабочие характеристики светодиодных огней
Small craft - Electric navigation lights - Performance of LED lights
Kichik kemalar. Elektr chiroqlari. LED chiroqlarining ishlashi

1229 05-1327 от 
05.04.2021

1228 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18813:2006 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 19009:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1227 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18079-5:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Kichik kemalar. Elektr chiroqlari. LED chiroqlarining ishlashi
Суда малые. Цистерны для бензина и дизельного топлива стационарной установки
Small craft - Permanently installed petrol and diesel fuel tanks
Kichik kemalar. Statsionar benzin va dizel baklari
Суда малые. Цистерны для бензина и дизельного топлива стационарной установки. Изменение 1
Small craft - Permanently installed petrol and diesel fuel tanks Amendment 1
Kichik kemalar. Statsionar benzin va dizel yoqilg'isi baklari. O'zgartirish 1
Суда малые. Рулевой штурвал
Small craft Steering wheels
Kichik kemalar. Rulda
Суда малые. Электрические или электронные системы управления рулевым устройством, перемещением и 
дросселированием
Small craft Electrical/electronic control systems for steering, shift and throttle
Kichik kemalar. Elektr yoki elektron boshqaruv, sayohat va gazni boshqarish tizimlari
Суда малые. Электротехнические устройства. Установившаяся практика проектирования, конструирования и установки 
систем молниезащиты

1230 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21487:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1231 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21487:2012/ 
Amd.1:2014

01.08.2022 Чекловсиз

1234 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 10134:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1232 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23411:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1233 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 25197:2020 01.08.2022 Чекловсиз

систем молниезащиты
Small craft Electrical devices Established practices for the design, construction and installation of lightning-protection systems

Kichik kemalar. Elektr qurilmalari. Chaqmoqlardan himoya qilish tizimlarini loyihalash, qurish va o'rnatish bo'yicha yaxshi amaliyot

Железнодорожный подвижной состав. Расчет тормозных характеристик (движение до полной остановки, движение по 
инерции и стационарное торможение). Часть 1. Общие алгоритмы, использующие расчет средних значений
Railway applications - Calculation of braking performance (stopping, slowing and stationary braking) - Part 1: General algorithms 
utilizing mean value calculation
Temir yo'l harakat tarkibi. Tormozlash xususiyatlarini hisoblash (to'liq to'xtash joyiga o'tish, qirg'oq va statsionar tormozlash). Qism 
1. O'rtacha qiymatlarni hisoblash yordamida umumiy algoritmlar
Железнодорожный подвижной состав. Расчет тормозных характеристик (движение до полной остановки, движение по 
инерции и стационарное торможение). Часть 2. Общие алгоритмы, использующие пошаговый расчет
Railway applications Calculation of braking performance (stopping, slowing and stationary braking) Part 2: General algorithms 
utilizing step by step calculation
Temir yo'l harakat tarkibi. Tormozlash xususiyatlarini hisoblash (to'liq to'xtash joyiga o'tish, qirg'oq va statsionar tormozlash). 2-
qism. Bosqichma-bosqich hisoblash yordamida umumiy algoritmlar
Принципы и общие требования к планированию работы железных дорог в случае землетрясений1237 05-1327 от 

05.04.2021

1236 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20138-2:2019 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 22888:2020 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1235 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20138-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз



Railway applications Concepts and basic requirements for the planning of railway operation in the event of earthquakes
Tamoyillari va umumiy talablar uchun rejalashtirish ishlari temir yo'llar bilan ishi zilzila
Процесс планирования проекта строительства железных дорог. Руководство по планированию проекта строительства 
железных дорог
Railway applications -- Railway project planning process -- Guidance on railway project planning
Temir yo'l qurilishi loyihasini rejalashtirish jarayoni. Temir yo'l loyihasini rejalashtirish bo'yicha qo'llanma
Железнодорожный подвижной состав. Расчет тормозных характеристик. Применение ISO 20138-1 для конкретной страны

Railway applications - Railway braking - Country specific applications for ISO 20138-1
Temir yo'l dasturlari - temir yo'lning tormozlanishi - ISO 20138-1 uchun mamlakatga tegishli dasturlar
Подвижной состав железных дорог. Часть 1. Бандажи черновой прокатки для тяговых и прицепных вагонов. Технические 
условия поставки
Railway rolling stock material - Part 1: Rough-rolled tyres for tractive and trailing stock; technical delivery conditions
Temir yo'l harakat tarkibi. 1-qism. Tortish va tirkamali mashinalar uchun qo'polyoyilganlentalar. Texnik etkazib berish shartlari

1238 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 21245:2018 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1239 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 22131:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1240 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1005-1:1994 01.08.2022 Чекловсиз

Подвижной состав железных дорог. Часть 2. Бандажи, колесные центры и бандажные колеса для тяговых и прицепных 
вагонов. Требования к размерам, балансировке и сборке
Railway rolling stock material; Part 2 : Tyres, wheel centres and tyred wheels for tractive and trailing stock; Dimensional, balancing 
and assembly requirements
Temir yo'l harakat tarkibi. 2-qism. Tortish va tirkamali mashinalar uchun bandajlar, g'ildirak markazlari va bandaj g'ildiraklari. 
O'lchash, muvozanatlash va yig'ish talablari
Подвижной состав железных дорог. Часть 3. Оси для тяговых и прицепных вагонов. Требования к качеству
Railway rolling stock material; Part 3 : Axles for tractive and trailing stock; Quality requirements
Temir yo'l harakat tarkibi. 3-qism. Tortish va tirkamali avtomobillar uchun o'qlar. Sifat talablari
Подвижной состав железных дорог. Часть 4. Катаные или кованые центры для бандажных колес тяговых и прицепных 
вагонов. Требования к качеству
Railway rolling stock material; Part 4 : Rolled or forged wheel centres for tyred wheels for tractive and trailing stock; Quality 
requirements
Temir yo'l harakat tarkibi. 4-qism. Tortish va tirkamali avtomashinalarning g'ildirak g'ildiraklari uchunyoyilganyoki zarb qilingan 
markazlar. Sifat talablari
Подвижной состав железных дорог. Часть 6. Безбандажные колеса для тяговых и прицепных вагонов. Технические условия 
поставки

1244 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1005-6:1994 01.08.2022 Чекловсиз

1242 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1005-3:1982 01.08.2022 Чекловсиз

1243 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1005-4:1986 01.08.2022 Чекловсиз

1241 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1005-2:1986 01.08.2022 Чекловсиз

поставки
Railway rolling stock material - Part 6: Solid wheels for tractive and trailing stock; technical delivery conditions
Temir yo'l harakat tarkibi. 6-qism. Tortish va tirkamali mashinalar uchun lentasiz g'ildiraklar. Texnik etkazib berish shartlari

Подвижной состав железных дорог. Часть 7. Колесные пары для подвижного состава. Требования к качеству
Railway rolling stock material; Part 7 : Wheelsets for tractive and trailing stock; Quality requirements
Temir yo'l harakat tarkibi. 7-qism. Harakatlanuvchi tarkib uchun g'ildiraklar. Sifat talablari
Подвижной состав железных дорог. Часть 8. Цельнолитые колеса для тяговых и прицепных вагонов. Требования к 
размерам и балансировке
Railway rolling stock material; Part 8 : Solid wheels for tractive and trailing stock; Dimensional and balancing requirements
Temir yo'l harakatlanuvchi tarkib materiallari; 8-qism: traktiv va orqadagi zaxiralar uchun qattiq g'ildiraklar; O'lchovli va 
muvozanatli talablar
Подвижной состав железных дорог. Часть 9. Оси для тяговых и прицепных вагонов. Требования к размерам
Railway rolling stock material; Part 9 : Axles for tractive and trailing stock; Dimensional requirements
Temir yo'l harakat tarkibi. 9-qism. Tortish va tirkamali avtomobillar uchun o'qlar. Hajmi bo'yicha talablar
Подвижной состав железных дорог. Ультразвуковой приемочный контроль

1246 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1005-8:1986 01.08.2022 Чекловсиз

1245 05-1327 от 
05.04.2021

1247 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1005-9:1986 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

ISO 1005-7:1982 01.08.2022 Чекловсиз

1248 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5948:2018 01.08.2022 Чекловсиз



Railway rolling stock material - Ultrasonic acceptance testing
Temir yo'l harakatlanuvchi tarkib materiallari - Ultrasonik qabul sinovlari
Материал для железнодорожного подвижного состава. Магнитопорошковые приемочные испытания
Railway rolling stock material; magnetic particle acceptance testing
Temir yo'l harakatlanuvchi tarkib materiallari; magnit zarralarni qabul qilish sinovi
Системы отопления, вентиляции и кондиционирования воздуха для железнодорожного подвижного состава. Часть 1. 
Термины и определения
Railway applications -- Heating, ventilation and air conditioning systems for rolling stock-- Part 1: Terms and definitions
Temir yo'l dasturlari - harakatlanuvchi tarkib uchun isitish, shamollatish va havoni tozalash tizimlari - 1-qism: atamalar va ta'riflar

Системы отопления, вентиляции и кондиционирования воздуха для железнодорожного подвижного состава. Часть 2. 
Температурный комфорт
Railway applications Heating, ventilation and air conditioning systems for rolling stock Part 2: Thermal comfort
Temir yo'l harakatlanuvchi tarkibini isitish, shamollatish va havoni tozalash tizimlari. 2-qism. Issiqlik qulayligi
Железнодорожный подвижной состав. Метод расчета пригодности к переработке для вторичного использования и 1252 05-1327 от ISO 21106:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1250 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19659-1:2017 01.08.2022 Чекловсиз

1251 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19659-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1249 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6933:1986 01.08.2022 Чекловсиз

Железнодорожный подвижной состав. Метод расчета пригодности к переработке для вторичного использования и 
восстанавливаемости
Railway applications Recyclability and recoverability calculation method for rolling stock
Temir yo'l harakat tarkibi. Qayta ishlashga yaroqliligi va tiklanishini hisoblash usuli
Рельсы железнодорожные с плоской пятой (Виньоля) линейной массой 43 кг/м и выше
Flat bottom (Vignole) railway rails 43 kg/m and above
Lineer massasi 43 kg / m va undan ortiq bo'lgan tekis oyoqli (Vignoles) temir yo'l relslari
Детали для железнодорожных путей. Технические требования к поставке. Часть 2. Опорные плиты из нелегированной 
углеродистой стали
Railway components -- Technical delivery requirements - Part 2: Nonalloy Carbon steel baseplates
Temir yo'l yo'llari uchun tafsilotlar. Yetkazib berishga texnik talablar. Qism 2. Aralashmagan uglerod po'latining asosiy plitalari

Детали для железнодорожных путей. Технические требования к поставке. Часть 3. Стальные шпалы
Railway components; technical delivery requirements; part 3: steel sleepers
Temir yo'l tarkibiy qismlari; texnik etkazib berish talablari; 3 qism: temir shpallar
Детали для железнодорожных путей. Технические требования к поставке. Часть 4. Необработанные стальные болты и 
гайки и высокопрочные болты и гайки для рельсовых стыковых накладок и крепления

1254 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6305-2:2007 01.08.2022 Чекловсиз

1253 05-1327 от 
05.04.2021

1255 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6305-3:1983 01.08.2022 Чекловсиз

1252 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21106:2019 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 5003:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1256 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6305-4:1985 01.08.2022 Чекловсиз
гайки и высокопрочные болты и гайки для рельсовых стыковых накладок и крепления
Railway components; technical delivery requirements; part 4: untreated steel nuts and bolts and high-strength nuts and bolts for fish-
plates and fastenings
Temir yo'l tarkibiy qismlari; texnik etkazib berish talablari; 4-qism: ishlov berilmagan po'lat yong'oqlar va murvatlar va baliq 
plitalari va mahkamlash uchun yuqori quvvatli yong'oqlar va murvatlar
Пластмассы. Пластмассовые железнодорожные шпалы для железнодорожных путей (железнодорожные стяжки). Часть 1. 
Характеристики материалов
Plastics - Plastic railway sleepers for railway applications (railroad ties) - Part 1: Material characteristics
Plastmassalar - temir yo'llarni qo'llash uchun temir yo'l shpallari (temir yo'l aloqalari) - 1-qism: Materiallarning xususiyatlari

Шпалы, опорные и поперечные балки из полимерных композитных материалов для железнодорожных путей. Часть 2. 
Испытание продукции
Railway applications Polymeric composite sleepers, bearers and transoms Part 2: Product testing
Temir yo'l yo'llari uchun polimer kompozit materiallardan tayyorlangan shpallar, tayanch va ko'ndalang nurlar. 2-qism. Mahsulotni 
sinovdan o'tkazish
Рельсы железнодорожные стрелочных переводов и переездов
Switch and crossing rails

1258 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12856-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1259 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22055:2019 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1257 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12856-1:2014 01.08.2022 Чекловсиз



Temir yo'l yo'llarining kalitlari va o'tish joylari
Железнодорожная инфраструктура. Системы рельсового скрепления. Часть 1. Словарь
Railway infrastructure Rail fastening systems Part 1: Vocabulary
Temir yo'l infratuzilmasi. Reylarni mahkamlash tizimlari. 1-qism. Lug'at
Железнодорожная инфраструктура. Системы рельсового скрепления. Часть 2. Метод испытания ограничителя смещения 
рельса в продольном направлении
Railway infrastructure Rail fastening systems Part 2: Test method for longitudinal rail restraint
Temir yo'l infratuzilmasi relslarni mahkamlash tizimlari 2-qism: relslarni uzunlamasına ushlab turish uchun sinov usuli
Железнодорожная инфраструктура. Системы рельсового скрепления. Часть 3. Метод прочностного испытания с 
достижением максимально допустимой нагрузки для определения сопротивления выдергиванию
Railway infrastructure Rail fastening systems Part 3: Proof load test method for pull-out resistance
Temir yo'l infratuzilmasi. Reylarni mahkamlash tizimlari. 3-qism. Chiqib ketish qarshiligini aniqlash uchun ruxsat etilgan maksimal 
yukga erishish bilan quvvatni sinash usuli

ISO 22074-6:2021 Железнодорожная инфраструктура. Системы рельсового скрепления. Часть 6. Метод определения сопротивления жестким 
условиям окружающей среды

1262 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22074-3:2021 01.08.2022 Чекловсиз

05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22074-2:2021

1263 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1260 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22074-1:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1261 01.08.2022 Чекловсиз

условиям окружающей среды
Railway infrastructure Rail fastening systems Part 6: Test method for resistance to severe environmental conditions
Temir yo'l infratuzilmasi. Reylarni mahkamlash tizimlari. 6-qism. Qattiq ekologik sharoitlarga chidamliligini aniqlash usuli
Рукава резиновые для опрыскивания сельскохозяйственных культур
Rubber hoses for agricultural spraying
Qishloq xo'jaligi ekinlari purkash uchun kauchuk shlanglar
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Xavfsizlik talablari. 8-qism. Qattiq o'g'itlarni kiritish mashinalari

ISO 4254-8:2018 Машины сельскохозяйственные. Требования безопасности. Часть 8. Машины для внесения твердых удобрений
Agricultural machinery -- Safety -- Part 8: Solid fertilizer distributors
O'g'itlarni kiritish uchun uskunalar. Sinov usullari. 1-qism. Yo'l kengligi bo'yicha o'g'itlarni tarqatuvchilar

ISO 5690-1:1985 Оборудование для внесения удобрений. Методы испытаний. Часть 1. Разбрасыватели удобрений по ширине колеи
Equipment for distributing fertilizers; Test methods; Part 1 : Full width fertilizer distributors
Urug'lantirish uskunalari. Sinov usullari. 2-qism. Tarmoqli urug'lantirish uchun mashinalar
Оборудование для внесения удобрений. Методы испытаний. Часть 2. Машины для ленточного внесения удобрений

Equipment for distributing fertilizers; Test methods; Part 2 : Fertilizer distributors in lines

05.04.2021

1266 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1267 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5690-2:1984 01.08.2022 Чекловсиз

1264 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1401:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1265 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

Equipment for distributing fertilizers; Test methods; Part 2 : Fertilizer distributors in lines
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Seeders, plantatorlar, o'g'it sepuvchilar va purkagichlar. Tavsiya etilgan ish kengliklari
Машины сельскохозяйственные. Сеялки, посадочные машины, разбрасыватели удобрений и опрыскиватели. 
Рекомендуемые значения рабочей ширины
Agricultural machinery; equipment for sowing, planting, distributing fertilizers and spraying; recommended working widths

O'simliklarni ekish va ekish uchun uskunalar. Disklar. Bo'lim 1. D1 tipidagi sferik disklar . Olchamlari
Оборудование для посева и посадки растений. Диски. Часть 1. Сферические диски типа D 1. Размеры
Equipment for sowing and planting; Part 1 : Concave disks type D1; Dimensions
O'simliklarni ekish va ekish uchun uskunalar. Disklar. Qism 2. D2 tipidagi tekis disklar bir tomonlama charxlash bilan. Olchamlari 
(tahrirlash)
Оборудование для посева и посадки растений. Диски. Часть 2. Плоские диски типа D2 с односторонней заточкой. Размеры

Equipment for sowing and planting; Disks; Part II : Flat disks type D2 with single bevel; Dimensions
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Xavfsizlik talablari. 9-qism. Seeders
Машины сельскохозяйственные. Требования безопасности. Часть 9. Сеялки

1270 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4002-2:1977 01.08.2022 Чекловсиз

1269 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4002-1:1979

1271 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4254-9:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1268 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6720:1989 01.08.2022 Чекловсиз

01.08.2022 Чекловсиз



Agricultural machinery -- Safety -- Part 9: Seed drills
Ekish uskunalari. Kartoshka ekuvchilar. Sinov usuli
Оборудование для сева. Картофелесажалки. Метод испытания
Equipment for planting; Potato planters; Method of testing
Ekish uskunalari. Sinov usullari. 1-qism. Yagona donli urug ' sepuvchilar (aniq sepish uchun)
Оборудование посевное. Методы испытаний. Часть 1. Однозерновые сеялки (сеялки точного высева)
Sowing equipment; Test methods; Part 1; Single seed drills (precision drills)
Ekish uchun uskunalar. Sinov usullari. 2-qism. Oddiy ekish mashinalari
Оборудование посевное. Методы испытаний. Часть 2. Рядовые сеялки
Sowing equipment; Test methods; Part 2 : Seed drills for sowing in lines
Qishloq xo'jaligi mashinalari. Ekish uskunalari. Pnevmatik tizimlardan chiqadigan ventilyatorlarning atrof-muhitga ta'sirini 
minimallashtirish
Машины сельскохозяйственные. Посевное оборудование. Минимизация воздействия на окружающую среду вытяжных 
вентиляторов от пневматических систем
Agricultural machinery -- Equipment for sowing -- Minimization of the environmental effects of fan exhaust from pneumatic 

1274 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7256-2:1984 01.08.2022 Чекловсиз

1275 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17962:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1272 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5691:1981 01.08.2022 Чекловсиз

1273 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7256-1:1984 01.08.2022 Чекловсиз

вентиляторов от пневматических систем
Agricultural machinery -- Equipment for sowing -- Minimization of the environmental effects of fan exhaust from pneumatic 
systems
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. Dozalash vanalari. Umumiy texnik talablar va sinov usullari
Оборудование сельскохозяйственное оросительное. Клапаны дозирующие. Общие технические требования и методы 
испытаний
Agricultural irrigation equipment — Volumetric valves — General requirements and test methods
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. Rotorli purkagichlar. Qism 1. Qurilish va ekspluatatsiyaga qo'yiladigan talablar.

ISO 7749-1:1995 Agricultural irrigation equipment — Rotating sprinklers — part 1: Design and operational requirements
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Ротационные оросители. Часть 1. Требования к конструкции и 
эксплуатации.
Agricultural irrigation equipment — Sprayers — General requirements and test methods
Sug'orish uskunalari. Buzadigan amallar. Umumiy talablar va sinov usullari
Оборудование для орошения. Опрыскиватели. Общие требования и методы испытаний
Traveller irrigation machines — part 1: operational characteristics and laboratory and field test methods
Sug'orish mashinalar-part 1 : ishlash xususiyatlari, laboratoriya va dala sinovlari usullari
Поливические машины - часть 1: эксплуатационные характеристики, методы лабораторных и полевых испытаний

1278 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8026:2009 01.08.2022 Чекловсиз

1279 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8224-1:2003 01.08.2022 Чекловсиз

1276 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7714:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1277 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

Поливические машины - часть 1: эксплуатационные характеристики, методы лабораторных и полевых испытаний
Traveller irrigation machines — part 1: operational characteristics and laboratory and field test methods — amendment 1
Mobil sug'orish mashinalari. 1-qism. Ishlash va laboratoriya va dala sinovlari usullari. O'zgartirish 1
Машины оросительные передвижные. Часть 1. Эксплуатационные характеристики и методы лабораторных и полевых 
испытаний. Изменение 1
Traveller irrigation machines — part 2: softwall hose and couplings — test methods
Sug'orish mashinalari traveler-part 2 : dastur mufta va shlanglari-sinov usullari
Орошительные машины traveler - часть 2: программный шланг и муфты - методы испытаний
Оборудование для сельскохозяйственного орошения - излучатели и выпускные трубы - технические характеристики и 
методы испытаний

ISO 9261:2004 Agricultural irrigation equipment — emitters and emitting pipe — specification and test methods
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari-emitentlar va egzoz quvurlari-texnik xususiyatlari va sinov usullari
Оборудование для сельскохозяйственного орошения - клапаны орошения - часть 1: общие требования
Agricultural irrigation equipment — irrigation valves — part 1: general requirements
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari-sug'orish klapanlari-1 qism : umumiy talablar

1282 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1283 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9635-1:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1280 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8224-
1:2003/Amd.1:2011

01.08.2022 Чекловсиз

1281 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8224-2:1991 01.08.2022 Чекловсиз



Оборудование для орошения. Оросительные клапаны. Часть 2. Изолирующие клапаны
Agricultural irrigation equipment -- Irrigation valves -- Part 2: Isolating valves
Sug'orish uskunalari. Sug'orish klapanlari. 2-qism. Izolyatsiya klapanlari
Оборудование для орошения. Оросительные клапаны. Часть 3. Контрольные клапаны

ISO 9635-3:2014 Agricultural irrigation equipment -- Irrigation valves -- Part 3: Check valves
Sug'orish uskunalari. Sug'orish klapanlari. 3-qism. Tekshirish klapanlari
Оборудование для орошения. Оросительные клапаны. Часть 4. Воздушные клапаны
Agricultural irrigation equipment -- Irrigation valves -- Part 4: Air valves
Sug'orish uskunalari. Sug'orish klapanlari. 4-qism. Havo klapanlari
Оборудование для орошения. Оросительные клапаны. Часть 5. Клапаны управления
Agricultural irrigation equipment -- Irrigation valves -- Part 5: Control valves
Sug'orish uskunalari. Sug'orish klapanlari. 5-qism. Tekshirish klapanlari
Оборудование оросительное сельскохозяйственное. Потери давления в гидранте-водовыпуске. Метод испытания
Agricultural irrigation equipment -- Pressure losses in irrigation valves -- Test method

1286 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9635-4:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1287 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9635-5:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1284 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9635-2:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1285 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1288 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9644:2018 01.08.2022 Чекловсиз
Agricultural irrigation equipment -- Pressure losses in irrigation valves -- Test method
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. Chiqishdagi hidrantada bosimning yo'qolishi. Sinov usuli
Оборудование оросительное сельскохозяйственное. Небольшие пластмассовые клапаны с ручным управлением

ISO 9911:2006 Agricultural irrigation equipment -- Manually operated small plastics valves
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. Qo'lda ishlaydigan kichik plastik vanalar
Оборудование оросительное сельскохозяйственное. Фильтры для микро-орошения. Часть1. Термины, определения и 
классификация
Agricultural irrigation equipment -- Filters for micro-irrigation -- Part 1: Terms, definitions and classification
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. Mikro sug'orish filtrlari. 1-qism. Atamalar, ta'riflar va tasnif
Оборудование оросительное сельскохозяйственное. Фильтры для микроирригации. Часть 2. Сетчатые и дисковые фильтры

Оборудование оросительное сельскохозяйственное. Фильтры для микроирригации. Часть 2. Сетчатые и дисковые фильтры

Agricultural irrigation equipment -- Filters for microirrigation -- Part 2: Strainer-type filters and disc filters
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. Filtrlar. 3-qism. Avtomatik yuvish va disk filtrlari
Оборудование оросительное сельскохозяйственное. Фильтры. Часть 3. Автоматические промывные сетчатые и дисковые 

1292 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9912-3:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1290 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9912-1:2004 01.08.2022 Чекловсиз

1291 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9912-2:2013 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1289 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

Оборудование оросительное сельскохозяйственное. Фильтры. Часть 3. Автоматические промывные сетчатые и дисковые 
фильтры
Agricultural irrigation equipment -- Filters for microirrigation -- Part 3: Automatic flushing strainer-type filters and disc filters

Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. Mikro sug'orish filtrlari. 4-qism: Granuler filtrlar.
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Фильтры для микроорошения. Часть 4: Гранулированные фильтры.

Agricultural irrigation equipment — Filters for microirrigation — Part 4: Granulated media filters
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование - Клапаны регулирования давления прямого действия

ISO 10522:1993  Agricultural irrigation equipment — Direct-acting pressure-regulating valves
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. To'g'ridan-to'g'ri ishlaydigan bosimni boshqarish vanalari
Agricultural irrigation equipment — Centre-pivot and moving lateral irrigation machines with sprayer or sprinkler nozzles — 
Determination of uniformity of water distribution
Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari-purkagichlar yoki yomg'ir nasadkalari bilan Markaziy burilish va harakatlanuvchi yon sug'orish 
mashinalari-suv taqsimotining bir xilligini aniqlash

1294 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1295 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11545:2009 01.08.2022 Чекловсиз

1293 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9912-4:2018 01.08.2022 Чекловсиз



Сельскохозяйственное ирригационное оборудование - Центрально-поворотные и подвижные боковые оросительные 
машины с распылителями или дождевальными форсунками - Определение равномерности распределения воды

Сельскохозяйственное ирригационное оборудование - Алюминиевые оросительные трубки
ISO 11678:1996 Agricultural irrigation equipment — Aluminium irrigation tubes

Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari-alyuminiy sug'orish quvurlari
Сельскохозяйственное оросительное оборудование - Головки управления
Agricultural irrigation equipment — Control heads
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari-boshqaruv boshlari
Qishloq xo'jaligi sug'orish-elektr sug'orish mashinalari uchun elektr kabel va uskunalar.
Сельскохозяйственное орошение - Электропроводка и оборудование для электрических ирригационных машин.
Agricultural irrigation — Wiring and equipment for electrically driven or controlled irrigation machines
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari-kimyoviy moddalarni etkazib berish uchun suv bilan ishlaydigan nasoslar.
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование - Насосы с водяным приводом для подачи химреагентов.

1298 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12374:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1299 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13457:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1296 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1297 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11738:2000 01.08.2022 Чекловсиз

Сельскохозяйственное ирригационное оборудование - Насосы с водяным приводом для подачи химреагентов.
Agricultural irrigation equipment — Water-driven chemical injector pumps
Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari. Plastik qo'llab-quvvatlaydi. 1-qism. Polietilen bosim quvurlari.
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Пластиковые опоры. Часть 1. Полиэтиленовые напорные трубы.

Agricultural irrigation equipment — Plastics saddles — Part 1: Polyethylene pressure pipes
Sug'orish uskunalari. Kimyoviy himoya qurilmalari. 1-qism. Kimyoviy moddalar uchun kichik plastik Vanalar.
Ирригационное оборудование. Защитные устройства для химикатов. Часть 1. Малые пластмассовые клапаны для 
химикатов.
Irrigation equipment — Safety devices for chemigation — Part 1: Small plastics valves for chemigation
Irrigation equipment — Safety devices for chemigation — Part 2: Chemigation valve assemblies from DN 75 (3") to DN 350 (14")

Sug'orish uskunalari - Kimyoviy himoyachilar - 2-qism: DN 75 (3 ") dan DN 350 (14") gacha bo'lgan kimyoviy terapiya klapanlari

Ирригационное оборудование - Защитные устройства для химикатов - Часть 2: Узлы клапанов для химиотерапии от DN 75 
(3 ") до DN 350 (14")
Agricultural equipment — Graphical symbols for pressurized irrigation systems
Qishloq xo'jaligi uskunalari - bosimli sug'orish tizimlari uchun grafik belgilar

1302 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13693-2:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1303 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15081:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1300 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13460-1:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1301 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13693-1:2013 01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq xo'jaligi uskunalari - bosimli sug'orish tizimlari uchun grafik belgilar
Сельскохозяйственное оборудование - Графические символы для систем полива под давлением
Ирригационное оборудование - Инжекторы жидких добавок типа Вентури с перепадом давления
Irrigation equipment — Differential pressure Venturi-type liquid additive injectors
Sug'orish uskunalari - Differentsial bosim Venturi suyuq qo'shimchalar injektorlari
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Дождеватели. Часть 1. Определение терминов и классификация.

Agricultural irrigation equipment — Sprinklers — Part 1: Definition of terms and classification
Qishloq xo'jaligi sug'orish uskunalari. Yomg'ir sug'orish moslamalari. 1-qism. Terminlarning ta'riflari va tasnifi
Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari. Suv purkagich. Part 3: Tarqatish xususiyatlari va sinov usullari.
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Дождеватели. Часть 3: Характеристики распределения и методы 
испытаний.
Agricultural irrigation equipment — Sprinklers — Part 3: Characterization of distribution and test methods
Sug'orish uchun uskunalar. Sug'orish uchun sprinklers. Part 4. Chidamlilik sinov usullari.
Irrigation equipment — Irrigation sprinklers — Part 4: Test methods for durability

05.04.2021

1306 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15886-3:2021 01.08.2022 Чекловсиз

1307 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15886-4:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1304 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15873:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1305 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15886-1:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Оборудование для орошения. Спринклеры для орошения. Часть 4. Методы испытаний на долговечность.
Agricultural irrigation equipment — PVC above-ground low-pressure pipe for surface irrigation — Specifications and test methods

ISO 16149:2006 Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari. Yuzaki sug'orish uchun past bosimli PVX havo quvurlari. Texnik xususiyatlari va sinov 
usullari.
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Надземная труба низкого давления из ПВХ для поверхностного 
орошения. Технические характеристики и методы испытаний.
Meters for irrigation water
Sug'orish uchun suv hisoblagichlari
Счетчики на поливную воду
Agricultural irrigation equipment — Thermoplastic collapsible hoses for irrigation — Specifications and test methods

ISO 16438:2012 Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari. Sug'orish uchun moslashuvchan termoplastik shlanglar. Texnik xususiyatlari va sinov usullari.

Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Гибкие шланги из термопласта для орошения. Технические 
характеристики и методы испытаний.
Agricultural irrigation equipment — Filters — Verification of filtration grade

1310 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1311 05-1327 от 01.08.2022 Чекловсиз

1308 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1309 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16399:2014 01.08.2022 Чекловсиз

Agricultural irrigation equipment — Filters — Verification of filtration grade
ISO 18471:2015 Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari-Filtrlar-Filtrlash darajasini tekshirish

Сельскохозяйственное ирригационное оборудование - Фильтры - Проверка степени фильтрации
Treated wastewater reuse for irrigation — Guidelines for the adaptation of irrigation systems and practices to treated wastewater

Повторное использование очищенных сточных вод для орошения - Руководство по адаптации ирригационных систем и 
методов к очищенным сточным водам
Sug'orish uchun tozalangan chiqindi suvlarni qayta ishlatish-sug'orish tizimlari va usullarini tozalangan chiqindi suvlarga 
moslashtirish bo'yicha qo'llanma
Irrigation equipment — Automatic irrigation systems — Hydraulic control
Ирригационное оборудование - Автоматические системы полива - Гидравлическое управление
Sug'orish uskunalari-avtomatik sug'orish tizimlari-Shlangi boshqaruv
Agricultural irrigation equipment — Test facilities for agricultural irrigation equipment — Part 1: General
Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Испытательные установки для сельскохозяйственного 
ирригационного оборудования. Часть 1. Общие положения.
Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari. Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari uchun sinov uskunalari. 1-qism. Umumiy qoidalar.

1311 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1314 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 15155-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1312 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20419:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1313 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 8059:1986 01.08.2022 Чекловсиз

Agricultural irrigation equipment — Test facilities for agricultural irrigation equipment — Part 2: Test facility operating manual

Сельскохозяйственное ирригационное оборудование. Испытательные стенды для сельскохозяйственного ирригационного 
оборудования. Часть 2: Руководство по эксплуатации испытательного оборудования.
Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari. Qishloq xo'jalik sug'orish uskunalari uchun sinov stendlari. Part 2: Sinov uskunalari qo'llanma.

Understanding and applying drip irrigation for sustainable agriculture
IWA 20:2017 Понимание и применение капельного орошения для устойчивого сельского хозяйства

Barqaror qishloq xo'jaligi uchun tomchilatib sug'orishni tushunish va qo'llash
Equipment for crop protection — Sprayers — Connection threading
Оборудование для защиты растений - Опрыскиватели - Соединительная резьба
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar-purkagich-bog'lovchi rezba
Agricultural machinery — Safety — Part 6: Sprayers and liquid fertilizer distributors
Сельскохозяйственная техника. Безопасность. Часть 6. Опрыскиватели и распределители жидких удобрений.
Qishloq xo'jaligi texnikasi. Xavfsizlik. Qism 6. Suyuq o'g'itlarni purkagichlar va distribyutorlar.

1318 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4254-6:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1316 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1317 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4102:1984 01.08.2022 Чекловсиз

1315 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 15155-2:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Agricultural machinery — Safety — Part 16: Portable agricultural grain augers
Сельскохозяйственная техника. Безопасность. Часть 16. Переносные сельскохозяйственные зерновые шнеки.
Qishloq xo'jaligi texnikasi. Xavfsizlik. 16-qism. Qishloq xo'jalik don ko'chirish moslamalari.
Textile machinery and accessories — Heald frames for single or double row of healds — Designation of dimensions
Текстильное оборудование и аксессуары. Рамы для одно- или двухрядных реечных лент. Обозначение размеров.
To'qimachilik uskunalari va aksessuarlar. Bir yoki ikki qatorli chiziqlar uchun ramkalar. Hajmi belgilash.
Equipment for crop protection — Spraying equipment — Part 2: Test methods to assess the horizontal transverse distribution for 
hydraulic sprayers
Оборудование для защиты растений. Опрыскивающее оборудование. Часть 2. Методы испытаний для оценки 
горизонтального поперечного распределения для гидравлических опрыскивателей.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Chiqish uskunalari. 2-qism. Shlangi purkagichlar uchun gorizontal transvers 
taqsimotni baholash uchun sinov usullari.
Equipment for crop protection — Spraying equipment — Part 3: Test method to assess the performance of volume/area adjustment 
systems
Оборудование для защиты растений. Оборудование для опрыскивания. Часть 3. Метод испытаний для оценки работы 

1319 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4254-16:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1322 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5682-3:2017 01.08.2022 Чекловсиз

1320 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 568:1976 01.08.2022 Чекловсиз

1321 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5682-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Оборудование для защиты растений. Оборудование для опрыскивания. Часть 3. Метод испытаний для оценки работы 
систем регулирования объема / площади.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Chiqish uchun uskunalar. 3-qism. Hajmi / maydonini tartibga solish tizimlarining 
ishlashini baholash uchun sinov usuli.
Equipment for crop protection — Antidrip devices — Determination of performance

ISO 6686:1995 Оборудование для защиты растений - Противокапельные устройства - Определение производительности
O'simliklarni himoya qilish uskunalari-Dvigatelga qarshi qurilmalar-Ishlashni aniqlash
Оборудование для защиты растений - опрыскиватели - размеры соединения форсунок и манометров
Equipment for crop protection — sprayers — connecting dimensions for nozzles and manometers
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar-purkagichlar-enjektorlar va bosim o'lchagichlari
Оборудование для распределения гранулированных пестицидов или гербицидов - метод испытаний
Equipment for distributing granulated pesticides or herbicides — test method
Umumiy zararkunandalar yoki gerbitsidlarni tarqatish uchun asbob-uskunalar - sinov usuli
Оборудование для защиты растений - сельскохозяйственные опрыскиватели - номинальный объем и диаметр заливного 
отверстия бака

ISO 9357:1990 Equipment for crop protection — agricultural sprayers — tank nominal volume and filling hole diameter
O'simliklarni himoya qilish uskunalari-qishloq xo'jaligi purkagichlari-tankning to'ldirish teshigining nominal hajmi va diametri

1326 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1324 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8169:1984 01.08.2022 Чекловсиз

1325 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8524:1986 01.08.2022 Чекловсиз

1323 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

O'simliklarni himoya qilish uskunalari-qishloq xo'jaligi purkagichlari-tankning to'ldirish teshigining nominal hajmi va diametri

Оборудование для защиты сельскохозяйственных культур — методы испытаний пневматических опрыскивателей для 
кустарниковых и древесных культур

ISO 9898:2000 Equipment for crop protection — test methods for air-assisted sprayers for bush and tree crops
Ekinlarni himoya qilish uchun uskunalar-buta va yog'och ekinlari uchun pnevmatik purkagichlarni sinash usullari
Equipment for crop protection — sprayer nozzles — colour coding for identification
Оборудование для защиты растений - форсунки - цветовая кодировка для идентификации
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar-forsunkalar-identifikatsiyalash uchun rang kodlash

ISO 10626:1991 Agricultural machinery; equipment for sowing, planting, distributing fertilizers and spraying; recommended working widths

Qishloq xo'jaligi mashinalari. Seeders, plantatorlar, o'g'it sepuvchilar va purkagichlar. Tavsiya etilgan ish kengliklari
Оборудование для защиты посевов. Опрыскиватели. Присоединительные размеры распыливающих наконечников и 
манометров
Crop protection equipment — Reciprocating positive displacement pumps and centrifugal pumps — Test method

ISO 12809:2020 O'simliklarni himoya qilish vositalari. Pistonli nasoslar va markazdan qochirma nasoslar. Sinov usuli.

1327 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1330 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1328 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10625:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1329 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз



Оборудование для защиты растений. Поршневые поршневые насосы и центробежные насосы. Метод испытаний.
Оборудование для внесения гранулированных пестицидов или гербицидов. Метод испытаний

ISO 13440:1996 Equipment for distributing granulated pesticides or herbicides; Test method
Donador pestitsidlar yoki gerbitsidlarni kiritish uchun uskunalar. Sinov usuli
Опрыскиватели сельскохозяйственные вентиляторные. Листки технических данных. Часть 1. Типовое расположение
Air-assisted agricultural sprayers - Data sheets - Part 1: Typical layout
Qishloq xo'jaligi fanlari purkagichlari. Texnik ma'lumotlar varaqalari. 1-qism. Oddiy tartib
Опрыскиватели сельскохозяйственные вентиляторные. Листки технических данных. Часть 2. Технические условия на 
компоненты
Air-assisted agricultural sprayers - Data sheets - Part 2: Technical specifications related to components
Qishloq xo'jaligi fanlari purkagichlari. Texnik ma'lumotlar varaqalari. 2-qism. Komponentlarning texnik xususiyatlari
Сельскохозяйственные дождевальные установки. Устойчивость штанги с распыляющими насадками. Методы испытания

Agricultural sprayers -- Boom steadiness -- Test methods
Qishloq xo'jaligi sug'orish moslamalari. Bumning purkagichli nozullar bilan barqarorligi. Sinov usullari

1334 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14131:2005 01.08.2022 Чекловсиз

1332 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13441-1:1997 01.08.2022 Чекловсиз

1333 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13441-2:1997 01.08.2022 Чекловсиз

1331 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

Qishloq xo'jaligi sug'orish moslamalari. Bumning purkagichli nozullar bilan barqarorligi. Sinov usullari
Машины для сельского и лесного хозяйства. Экологические требования к опрыскивателям. Часть 1. Общие положения

Agricultural and forestry machinery -- Environmental requirements for sprayers -- Part 1: General
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Purkagichlar uchun ekologik talablar. 1-qism. Umumiy qoidalar
Машины для сельского и лесного хозяйства. Экологические требования к опрыскивателям. Часть 2. Штанговые 
опрыскиватели
Agricultural and forestry machinery -- Environmental requirements for sprayers -- Part 2: Horizontal boom sprayers
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Purkagichlar uchun ekologik talablar. Bo'lim 2. Boom purkagichlari
Машины для сельского и лесного хозяйства. Экологические требования к опрыскивателям. Часть 3. опрыскиватели для 
кустарника и деревьев
Agricultural and forestry machinery -- Environmental requirements for sprayers -- Part 3: Sprayers for bush and tree crops

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Purkagichlar uchun ekologik talablar. Qism 3. butalar va daraxtlar uchun 
purkagichlar
Машины для сельского и лесного хозяйства. Экологические требования к опрыскивателям. Часть 4. Стационарные и 
полупердвижные опрыскиватели

1335 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16119-1:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1338 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1336 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16119-2:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1337 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16119-3:2013 01.08.2022 Чекловсиз

полупердвижные опрыскиватели
ISO 16119-4:2014 Agricultural and forestry machinery -- Environmental requirements for sprayers -- Part 4: Fixed and semi-mobile sprayers

Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Purkagichlar uchun ekologik talablar. 4-qism. Statsionar va yarim ko'chma 
purkagichlar
Машины для сельского и лесного хозяйства. Проверка опрыскивателей в действии. Часть 1. Общие требования
Agricultural and forestry machinery -- Inspection of sprayers in use -- Part 1: General
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Amaldagi purkagichlarni tekshirish. 1-qism. Umumiy talablar
Машины для сельского и лесного хозяйства. Проверка опрыскивателей в действии. Часть 2. Горизонтальные штанговые 
опрыскиватели

ISO 16122-2:2015 Agricultural and forestry machinery -- Inspection of sprayers in use -- Part 2: Horizontal boom sprayers
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Amaldagi purkagichlarni tekshirish. Bo'lim 2. Gorizontal boom purkagichlari
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Amaldagi purkagichlarni tekshirish. 3-qism. Butalar va daraxtlar uchun purkagichlar

ISO 16122-3:2015 Машины для сельского и лесного хозяйства. Проверка опрыскивателей в действии. Часть 3. Опрыскиватели для 
кустарников и деревьев
Agricultural and forestry machinery -- Inspection of sprayers in use -- Part 3: Sprayers for bush and tree crops

1340 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1341 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1339 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16122-1:2015 01.08.2022 Чекловсиз



Agricultural and forestry machines -- Inspection of sprayers in use -- Part 4: Fixed and semi-mobile sprayers
ISO 16122-4:2015 Машины для сельского и лесного хозяйства. Проверка опрыскивателей в действии. Часть 4. Стационарные и 

полупередвижные опрыскиватели
Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Amaldagi purkagichlarni tekshirish. 4-qism. Statsionar va yarim ko'chma 
purkagichlar
Agricultural and forestry machines Inspection of sprayers in use Part 5: Aerial spray systems

ISO 16122-5:2020 Qishloq va o'rmon xo'jaligi uchun mashinalar. Amaldagi purkagichlarni tekshirish. 5-qism. Havoni purkash tizimlari
Машины для сельского и лесного хозяйства. Проверка опрыскивателей в действии. Часть 5. Системы распыления с воздуха

Crop protection equipment — Test method for the determination of drainable volume and its concentration
ISO 16236:2013 Оборудование для защиты растений. Метод испытаний для определения дренируемого объема и его концентрации.

O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Drenajlangan hajmni va uning kontsentratsiyasini aniqlash uchun sinov usuli.
Equipment for crop protection — Sprayer filters — Colour coding for identification
Оборудование для защиты растений - Фильтры для опрыскивателей - Цветовая маркировка для идентификации
O'simliklarni himoya qilish uskunalari-purkagich filtrlari-identifikatsiyalash uchun rang belgilari

1342 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1343 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1344 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1345 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19732:2007 01.08.2022 Чекловсиз

O'simliklarni himoya qilish uskunalari-purkagich filtrlari-identifikatsiyalash uchun rang belgilari
Equipment for crop protection — Knapsack sprayers — Part 1: Safety and environmental requirements
Оборудование для защиты растений. Ранцевые опрыскиватели. Часть 1. Требования безопасности и защиты окружающей 
среды.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Naqshli purkagichlar. 1-qism. Xavfsizlik va atrof-muhitni muhofaza qilish talablari.

Equipment for crop protection — Knapsack sprayers — Part 2: Test methods
Оборудование для защиты растений. Ранцевые опрыскиватели. Часть 2. Методы испытаний.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Naqshli purkagichlar. 2-qism. Sinov usullari.
Equipment for crop protection — Closed transfer systems (CTS) — Performance specification
Оборудование для защиты растений. Закрытые системы переноса (CTS). Технические характеристики.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Yopiq uzatish tizimlari (CTS). Texnik xususiyatlari.
Equipment for crop protection — Induction hoppers — Part 1: Test methods
Оборудование для защиты растений. Индукционные бункеры. Часть 1. Методы испытаний.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Kirish bunkerlari. 1-qism. Sinov usullari.
Equipment for crop protection — Induction hoppers — Part 2: General requirements and performance limits1350 05-1327 от ISO 21278-2:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1348 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21191:2021 01.08.2022 Чекловсиз

1349 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21278-1:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1346 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19932-1:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1347 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19932-2:2013 01.08.2022 Чекловсиз

Equipment for crop protection — Induction hoppers — Part 2: General requirements and performance limits
Оборудование для защиты растений - Индукционные бункеры - Часть 2: Общие требования и пределы производительности

O'simliklarni himoya qilish uskunalari-induksion bunkerlar-Part 2: umumiy talablar va ishlash chegaralari
Crop protection equipment — Test methods for the evaluation of cleaning systems — Part 1: Internal cleaning of complete sprayers

ISO 22368-1:2004 Оборудование для защиты растений. Методы испытаний для оценки систем очистки. Часть 1. Внутренняя очистка полных 
опрыскивателей.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Tozalash tizimlarini baholash uchun sinov usullari. 1-qism. To'liq purkagichlarni ichki 
tozalash.
Crop protection equipment — Test methods for the evaluation of cleaning systems — Part 2: External cleaning of sprayers

Оборудование для защиты растений. Методы испытаний для оценки систем очистки. Часть 2: Внешняя очистка 
опрыскивателей.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Tozalash tizimlarini baholash uchun sinov usullari. Part 2: purkagichining tashqi 
tozalash.
Crop protection equipment — Test methods for the evaluation of cleaning systems — Part 3: Internal cleaning of tank

1350 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21278-2:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1351 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1352 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1353 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22368-3:2004 01.08.2022 Чекловсиз

ISO 22368-2:2004



Оборудование для защиты растений. Методы испытаний для оценки систем очистки. Часть 3. Внутренняя очистка 
резервуара.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Tozalash tizimlarini baholash uchun sinov usullari. 3-qism. Tankning ichki tozalanishi.

Crop protection equipment — Drift classification of spraying equipment — Part 1: Classes
Оборудование для защиты растений. Классификация оборудования для опрыскивания по сносу. Часть 1. Классы.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Buzish uchun püskürtme uskunalarini tasniflash. 1-qism. Sinflar.
Crop protection equipment — Drift classification of spraying equipment — Part 2: Classification of field crop sprayers by field 
measurements
Оборудование для защиты растений — Дрейфовая классификация опрыскивающего оборудования — Часть 2: 
Классификация опрыскивателей полевых культур по полевым измерениям
O'simliklarni himoya qilish uskunalari - Püskürtme uskunalari Drift tasnifi-2-qism — dala ekinlari purkagichlarining dala o'lchovlari 
bo'yicha tasnifi
Equipment for crop protection — Method for measurement of potential spray drift from horizontal boom sprayers by the use of a 
test bench
Оборудование для защиты растений - Метод измерения потенциального сноса опрыскивателя с горизонтальной штангой 

1356 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22401:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1354 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22369-1:2006 01.08.2022 Чекловсиз

1355 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22369-2:2010 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

Оборудование для защиты растений - Метод измерения потенциального сноса опрыскивателя с горизонтальной штангой 
опрыскивателя с использованием испытательного стенда
O'simliklarni himoya qilish uskunalari-sinov stendidan foydalangan holda gorizontal chiziqli purkagich bilan potentsial buzadigan 
amallar buzilishini o'lchash usuli
Crop protection equipment — Field measurement of spray distribution in tree and bush crops
Оборудование для защиты растений - Полевые измерения распределения опрыскивания древесных и кустарниковых 
культур
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar-yog'och va buta ekinlarini püskürtmek uchun dala o'lchovlari
Equipment for crop protection — Sprayers — Demonstration track for field crop sprayers
Техника для защиты растений - Опрыскиватели - Демонстрационный трек для полевых опрыскивателей
O'simliklarni himoya qilish texnikasi-purkagichlar-dala purkagichlari uchun demo trek
Equipment for crop protection — Methods for the laboratory measurement of spray drift — Wind tunnels
Оборудование для защиты растений. Методы лабораторного измерения сноса опрыскивания. Аэродинамические трубы.

O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Püskürtme buzilishini laboratoriya o'lchash usullari. Aerodinamik quvurlar.
Equipment for crop protection — Methods for field measurement of spray drift
Оборудование для защиты растений. Методы полевого измерения сноса опрыскивателя.
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Оборудование для защиты растений. Методы полевого измерения сноса опрыскивателя.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Purkagichning buzilishini o'lchash usullari.
Crop protection equipment — Droplet-size spectra from atomizers — Measurement and classification
Оборудование для защиты растений. Спектры размеров капель от распылителей. Измерение и классификация.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Nebulizatorlardan tomchilar hajmi spektrlari. O'lchov va tasniflash.
Equipment for crop protection — Knapsack combustion engine-driven airblast sprayers — Safety and environmental requirements 
and test methods
Оборудование для защиты растений. Ранцевые пневмоструйные опрыскиватели с приводом от двигателя внутреннего 
сгорания. Требования по безопасности и охране окружающей среды, а также методы испытаний.
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar. Ichki yonish dvigatelidan haydovchi pnevmatik purkagichlar. Xavfsizlik va atrof-
muhitni muhofaza qilish talablari, shuningdek, sinov usullari.
Crop protection equipment — Traceability — Spray parameter recording
Оборудование для защиты растений - Прослеживаемость - Регистрация параметров опрыскивания
O'simliklarni himoya qilish uchun uskunalar-izlenebilirlik-chiqish parametrlarini ro'yxatdan o'tkazish
Agricultural machinery — Safety — Part 7: Combine harvesters, forage harvesters, cotton harvesters and sugar cane harvesters1364 05-1327 от 
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Сельскохозяйственная техника. Безопасность. Часть 7. Зерноуборочные комбайны, кормоуборочные комбайны, 
хлопкоуборочные комбайны и комбайны для уборки сахарного тростника.
Qishloq xo'jaligi texnikasi. Xavfsizlik. Qism 7. G'alla o'rish mashinalari, yem-xashak yig'im-terimchilari, paxta yig'im-terimchilari 
va shakar qamishini tozalash uchun yig'im-terimchilar.
Agricultural machinery — Safety — Part 10: Rotary tedders and rakes
Сельскохозяйственная техника. Безопасность. Часть 10. Ротационные ворошилки и грабли.
Qishloq xo'jaligi texnikasi. Xavfsizlik. 10 qism.Aylanadigan tirgaklar va tirnoqlar.
Agricultural machinery — Safety — Part 11: Pick-up balers
Сельскохозяйственная техника. Безопасность. Часть 11. Пресс-подборщики.
Qishloq xo'jaligi texnikasi. Xavfsizlik. Qism 11. Pres to'plovchilar
Agricultural machinery — Safety — Part 11: Pick-up balers — Amendment 1
Сельскохозяйственная техника - Безопасность - Часть 11: Пресс-подборщики - Поправка 1
Qishloq xo'jaligi texnikasi - xavfsizlik - 11-qism: Press to'plovchilar - 1-o'zgartirish
Agricultural machinery — Safety — Part 12: Rotary disc and drum mowers and flail mowers
Сельскохозяйственная техника. Безопасность. Часть 12. Роторные дисковые и барабанные косилки, а также косилки с 
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Сельскохозяйственная техника. Безопасность. Часть 12. Роторные дисковые и барабанные косилки, а также косилки с 
цепом.
Qishloq xo'jaligi texnikasi. Xavfsizlik. 12-qism. Qaytib o'ralgan disk va baraban o'roq mashinalari, shuningdek, o'ralgan mashinalar.

Agricultural machinery — Safety — Part 12: Rotary disc and drum mowers and flail mowers — Amendment 1
Сельскохозяйственная техника. Безопасность. Часть 12. Роторные дисковые и барабанные косилки, а также косилки с 
цепом. Поправка 1.
Qishloq xo'jaligi texnikasi. Xavfsizlik. 12-qism. Qaytib o'ralgan disk va baraban o'roq mashinalari, shuningdek, o'ralgan mashinalar. - 
1-o'zgartirish
Equipment for harvesting — Combine harvesters — Determination and designation of grain tank capacity and unloading device 
performance
Уборочная техника - Комбайны зерноуборочные - Определение и обозначение емкости зернового бункера и 
производительности разгрузочного устройства.
O'rim-yig'im texnikasi - terim yig'im-terim mashinalari-don huni hajmini aniqlash va belgilash va tushirish moslamasining ishlashi.

Equipment for vine cultivation and wine making — Grape-harvesting machinery — Test methods
Оборудование для выращивания винограда и виноделия. Техника для сбора винограда. Методы испытаний.
Uzum va vinochilik etishtirish uchun uskunalar. Uzum yig'ish usuli. Sinov usullari.
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Uzum va vinochilik etishtirish uchun uskunalar. Uzum yig'ish usuli. Sinov usullari.
Машины уборочные. Уборочные комбайны. Определение и обозначение вместимости зернового бункера и характеристик 
разгрузочного устройства
Equipment for harvesting -- Combine harvesters -- Determination and designation of grain tank capacity and unloading device 
performance
O'rim-yig'im mashinalari. O'rim-yig'imchilar. Don tankining sig'imi va tushirish moslamasining tavsiflari va belgilanishi
Оборудование для виноградарства и виноделия. Машины для сбора винограда. Методы испытаний
Equipment for vine cultivation and wine making; Grape-harvesting machinery; Test methods
Uzumchilik va vinochilik uchun uskunalar. Uzum yig'ish mashinalari. Sinov usullari
Элементы кинематических схем. Графические обозначения. Часть 1. Трехъязычное издание
Kinematic diagrams; Graphical symbols; Part 1
Kinematik sxemalar elementlari. Grafik belgilar. 1-qism. Uch tilli nashr
Элементы кинематических схем. Графические обозначения. Часть 1. Трехъязычное издание. Изменение 1
Kinematic diagrams. Graphical symbols. Part 1. Amendment 1
Kinematik sxemalar elementlari. Grafik belgilar. 1-qism. Uch tilli nashr. O'zgartirish 1
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Элементы кинематических схем. Графические обозначения. Часть 2
Kinematic diagrams; Graphical symbols; Part 2
Kinematik sxemalar elementlari. Grafik belgilar. 2-qism
Элементы кинематических схем. Графические обозначения. Часть 3.
Kinematic diagrams; Graphical symbols; Part 3
Kinematik sxemalar elementlari. Grafik belgilar. 3-qism.
Элементы кинематических схем. Графические обозначения. Часть 4. Трехъязычное издание
Kinematic diagrams; Graphical symbols; Part 4
Kinematik sxemalar elementlari. Grafik belgilar. 4-qism. Uch tilli nashr
Вибрация механическая. Оценка состояния машин по результатам измерений вибрации на невращающихся частях. Часть 
3. Промышленные машины номинальной мощностью свыше 15 кВт и номинальной скоростью от 120 до 15000 об/мин, 
вибрация которых измеряется на месте эксплуатации
Mechanical vibration - Evaluation of machine vibration by measurements on non-rotating parts - Part 3: Industrial machines with 
nominal power above 15 kW and nominal speeds between 120 r/min and 15000 r/min when measured in situ
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Mexanik tebranish. Qaytmaydigan qismlarga tebranish o'lchovlari natijalari bo'yicha mashinalarning holatini baholash. 3-qism. 
Nominal quvvati 15 kVt dan yuqori va tezligi 120 dan 15000 rpm gacha bo'lgan sanoat mashinalari, ularning tebranishi joyida 
o'lchanadi.
Техническая документация на продукцию. Требования к виртуальному тестированию узлов машиностроительных изделий 
на цифровых моделях
Technical product documentation Requirements for digital mock-up virtual assembly test for mechanical products
Mahsulotlar uchun texnik hujjatlar. Mashinasozlik mahsulotlari birliklarini raqamli modellarda virtual sinovdan o'tkazishga 
qo'yiladigan talablar
Акустика. Рекомендуемая практика проектирования машин и оборудования с уменьшенным уровнем производимого шума. 
Часть 1. Планирование
Acoustics - Recommended practice for the design of low-noise machinery and equipment - Part 1: Planning
Akustika. Shovqini kamaytiradigan mashina va uskunalarni loyihalash bo'yicha tavsiya etilgan amaliyot. 1-qism. Rejalashtirish

Акустика. Рекомендуемая практика проектирования машин и оборудования с уменьшенным уровнем производимого шума. 
Часть 2. Введение в физику проектирования с уменьшенным уровнем звука
Acoustics - Recommended practice for the design of low-noise machinery and equipment - Part 2: Introduction to the physics of low-
noise design
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noise design
Akustika. Shovqini kamaytiradigan mashina va uskunalarni loyihalash bo'yicha tavsiya etilgan amaliyot. 2-qism. Kamaytirilgan 
tovush darajasi dizayni fizikasiga kirish
Резьбы винтовые цилиндрические. Двуязычное издание словаря
Screw threads -- Vocabulary. Filetages -- Vocabulaire
Silindrsimon vintli iplar. Lug'atning ikki tilli nashri
Чертежи технические. Винтовые резьбы и детали с резьбой. Часть 1. Общие принципы
Technical drawings; screw threads and threaded parts; part 1: general conventions
Texnik chizmalar. Vintli iplar va tishli qismlar. 1-qism. Umumiy tamoyillar
Резьбы винтовые цилиндрические. Двуязычное издание словаря
Cylindrical screw threads; Vocabulary Bilingual edition
Cylindrical screw threads; Vocabulary Bilingual edition
Резьбы винтовые общего назначения по ISO. Основной профиль. Часть 1. Метрические винтовые резьбы
ISO general purpose screw threads - Basic profile - Part 1: Metric screw threads
Umumiy maqsadli ISO vintli iplar. Asosiy profil. 1-qism. Metrik vintli iplar
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Резьбы винтовые общего назначения по ISO. Основной профиль. Часть 1. Метрические винтовые резьбы. Изменение 1

ISO general purpose screw threads Basic profile Part 1: Metric screw threads Amendment 1
Umumiy maqsadli ISO vintli iplar. Asosiy profil. 1-qism. Metrik vintli iplar. O'zgartirish 1
Резьбы винтовые общего назначения по ISO. Общий вид
ISO general purpose metric screw threads; General plan
Umumiy maqsadli ISO vintli iplar. Umumiy shakl
Резьбы винтовые общего назначения по ISO. Выбранные размеры для винтов, болтов и гаек
ISO general purpose metric screw threads - Selected sizes for screws, bolts and nuts
Umumiy maqsadli ISO vintli iplar. Vintlar, murvatlar va yong'oqlar uchun tanlangan o'lchamlar
Резьбы метрические ISO общего назначения. Основные размеры
ISO general-purpose metric screw threads; basic dimensions
Umumiy foydalanish uchun ISO metrik iplari. Asosiy o'lchamlar
Резьбы метрические ISO общего назначения. Основные размеры. Техническая поправка 1 
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Резьбы метрические ISO общего назначения. Основные размеры. Техническая поправка 1 
ISO general-purpose metric screw threads -- Basic dimensions -- Technical Corrigendum 1
Umumiy foydalanish uchun ISO metrik iplari. Asosiy o'lchamlar. Texnik o'zgartirish 1
Резьбы метрические ISO общего назначения. Допуски. Часть 1. Принципы и основные данные
ISO general purpose metric screw threads -- Tolerances -- Part 1: Principles and basic data
Umumiy foydalanish uchun ISO metrik iplari. Bag'rikenglik. 1-qism. Printsiplar va asosiy ma'lumotlar
Резьбы метрические ISO общего назначения. Допуски. Часть 2. Предельные размеры резьб для болтов и гаек общего 
назначения. Средний класс точности
ISO general purpose metric screw threads. Tolerances. Part 2. Limits of sizes for general purpose external and internal screw 
threads. Medium quality
Umumiy foydalanish uchun ISO metrik iplari. Bag'rikenglik. 2-qism. Umumiy foydalanish uchun murvatlar va yong'oqlar uchun 
iplarning cheklangan o'lchamlari. O'rtacha aniqlik sinfi
Резьбы метрические ISO общего назначения. Допуски. Часть 3. Отклонения для конструкционных резьб
ISO general purpose metric screw threads - Tolerances - Part 3: Deviations for constructional screw threads
Umumiy foydalanish uchun ISO metrik iplari. Bag'rikenglik. 3-qism. Strukturaviy iplar uchun og'ishlar
Резьбы метрические ISO общего назначения. Допуски. Часть 3. Отклонения для конструкционных резьб. Техническая 
поправка 1

1391 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 724:1993/ 
Cor.1:2009

01.08.2022 Чекловсиз

1394 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 965-3:1998 01.08.2022 Чекловсиз

1395 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 965-3:1998/ 
Cor.1:2009

01.08.2022 Чекловсиз

1392 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 965-1:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1393 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 965-2:1998 01.08.2022 Чекловсиз

поправка 1
ISO general purpose metric screw threads -- Tolerances -- Part 3: Deviations for constructional screw threads -- Technical 
Corrigendum 1
Umumiy foydalanish uchun ISO metrik iplari. Bag'rikenglik. 3-qism. Strukturaviy iplar uchun og'ishlar. Texnik o'zgartirish 1

Резьбы метрические ISO общего назначения. Допуски. Часть 4. Предельные размеры для наружных винтовых резьб, 
гальванированных горячим погружением, для сборки с внутренними винтовыми резьбами, нарезанными метчиком с 
позиции допуска Н или G после гальванизации
ISO general purpose metric screw threads - Tolerances - Part 4: Limits of sizes for hot-dip galvanized external screw threads to mate 
with internal screw threads tapped with tolerance position H or G after galvanizing
Umumiy foydalanish uchun ISO metrik iplari. Bag'rikenglik. 4-qism. Galvanizdan keyin H yoki G bardoshlik holatidan ichki vintli 
iplar bilan yig'ish uchun issiq daldırma galvanizli tashqi vintli iplar uchun o'lchov chegaralari
Резьбы метрические ISO общего назначения. Допуски. Часть 5. Предельные размеры для внутренних винтовых резьб 
винтов для сборки с наружными винтовыми резьбами, гальванизированными горячим погружением, с максимальным 
размером позиции допуска h до гальванизации
ISO general purpose metric screw threads - Tolerances - Part 5: Limits of sizes for internal screw threads to mate with hot-dip 
galvanized external screw threads with maximum size of tolerance position h before galvanizing
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Umumiy foydalanish uchun ISO metrik iplari. Bag'rikenglik. 5-qism. Issiq daldırma galvanizli tashqi vintli iplar bilan yig'ish uchun 
vintlarning ichki vintli iplari uchun chegara o'lchamlari, galvanizatsiya qilishdan oldin maksimal bardoshlik holati h bilan.

Резьбы метрические трапецеидальные ИСО. Основной и расчетный профили
ISO metric trapezoidal screw threads -- Basic and design profiles
ISO metrik trapezoidal iplar. Asosiy va hisoblangan profillar
Резьбы метрические трапецеидальные ИСО. Общий вид
ISO metric trapezoidal screw threads -- General plan
ISO metrik trapezoidal iplar. Umumiy shakl
Резьбы метрические трапецеидальные ИСО. Допуски
ISO metric trapezoidal screw threads -- Tolerances
ISO metrik trapezoidal iplar.
Резьбы метрические трапецеидальные ИСО. Основные размеры
ISO metric trapezoidal screw threads Basic dimensions
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ISO metric trapezoidal screw threads Basic dimensions
ISO metrik trapezoidal iplar. Asosiy o'lchamlar
Резьбы винтовые общего назначения по ISO. Основной профиль. Часть 2. Дюймовые винтовые резьбы
ISO general purpose screw threads - Basic profile - Part 2: Inch screw threads
Umumiy maqsadli ISO vintli iplar. Asosiy profil. 2-qism. Vintli dyuymli iplar
Резьбы винтовые общего назначения по ISO. Основной профиль. Часть 2. Дюймовые винтовые резьбы. Изменение 1

ISO general-purpose screw threads Basic profile Part 2: Inch screw threads Amendment 1: The dimensions of basic profile
Umumiy maqsadli ISO vintli iplar. Asosiy profil. 2-qism. Vintli dyuymli iplar. O'zgartirish 1
Резьбы дюймовые ISO. Общий вид и выбор резьбы для винтов, болтов и гаек. Диаметры от 0,06 до 6 дюймов
ISO inch screw threads; General plan and selection for screws, bolts and nuts; Diameter range 0,06 to 6 in
ISO dyuymli iplar. Vintlar, murvatlar va yong'oqlar uchun iplarning umumiy ko'rinishi va tanlovi. Diametrlari 0,06 dan 6 
dyuymgacha
Резьбы дюймовые ISO. Основные размеры
ISO inch screw threads -- Basic dimensions
ISO dyuymli iplar. Asosiy o'lchamlar

1404 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 263:1973 01.08.2022 Чекловсиз

1405 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 725:2009 01.08.2022 Чекловсиз

1402 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 68-2:1998 01.08.2022 Чекловсиз

1403 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 68-2:1998/ 
Amd.1:2020

01.08.2022 Чекловсиз

Резьбы дюймовые ISO. Припуски и допуски
ISO inch screw threads; allowances and tolerances
ISO dyuymli iplar. Tolerantlik va bag'rikenglik
Резьбы трубные, обеспечивающие герметичность соединения. Часть 1. Размеры, допуски и обозначение
Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads - Part 1: Dimensions, tolerances and designation
Quvur iplari, ulanishning zichligini ta'minlaydi. 1-qism. Olchamlari, toleranslari va belgilanishi
Резьбы трубные, обеспечивающие герметичность соединения. Часть 1. Размеры, допуски и обозначение. Техническая 
поправка 1
Pipe threads where pressuretight joints are made on the threads -- Part 1: Dimensions, tolerances and designation -- Technical 
Corrigendum 1
Quvur iplari, ulanishning zichligini ta'minlaydi. 1-qism. Olchamlari, toleranslari va belgilanishi. Texnik o'zgartirish 1
Резьбы трубные, обеспечивающие герметичность соединения. Часть 2. Контроль с помощью предельных калибров
Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads; Part 2 : Verification by means of limit gauges
Quvur iplari, ulanishning zichligini ta'minlaydi. 2-qism. Limit o'lchagichlar yordamida boshqarish
Резьбы трубные, не обеспечивающие герметичность соединения. Часть 1. Размеры, допуски и обозначения

1406 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5864:1993 01.08.2022 Чекловсиз

1407 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7-1:1994 01.08.2022 Чекловсиз

1410 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 228-1:2000 01.08.2022 Чекловсиз

1408 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7-1:1994/ 
Cor.1:2007

01.08.2022 Чекловсиз

1409 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7-2:2000 01.08.2022 Чекловсиз



Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads - Part 1: Dimensions, tolerances and designation
Ulanishning zichligini ta'minlamaydigan quvur iplari. 1-qism. Olchamlari, toleranslari va belgilanishi
Резьбы трубные, не обеспечивающие герметичность соединения. Часть 2. Проверка с помощью предельных калибров

Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads; Part 2 : Verification by means of limit gauges
Ulanishning zichligini ta'minlamaydigan quvur iplari. 2-qism. Limit ko'rsatkichlari yordamida tekshirish
Резьба самонарезающих винтов
Tapping screws thread
O'z-o'zidan tejamkor vintli ip
Резьбы метрические ISO мелкие
ISO miniature screw threads
ISO metrikali ingichka iplar
Резьбы метрические ISO мелкие. Изменение 1. Обозначение поля допуска наружной резьбы
ISO miniature screw threads Amendment 1: The figure for the tolerance zone of external thread

1414 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1501:2009/ 
Amd.1:2020

01.08.2022 Чекловсиз

1412 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1478:1999 01.08.2022 Чекловсиз

1413 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1501:2009 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1411 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 228-2:1987 01.08.2022 Чекловсиз

ISO miniature screw threads Amendment 1: The figure for the tolerance zone of external thread
ISO metrikali ingichka iplar. O'zgartirish 1. Tashqi ipning bardoshlik maydonini belgilash
Изделия крепежные шестигранные. Размеры под ключ
Fasteners; Hexagon products; Widths across flats
Olti burchakli mahkamlagichlar. Kalit o'lchamlari
Изделия крепёжные. Отверстия с зазором для болтов и винтов
Fasteners. Clearance holes for bolts and screws
Qoplamalar. Bolt va vintlar uchun bo'shliq teshiklari
Изделия крепежные. Терминология
Fasteners -- Terminology
Qoplamalar. Terminologiya
Изделия крепежные. Терминология. Часть 2. Словарь и определения, относящиеся к покрытиям
Fasteners -- Terminology -- Part 2: Vocabulary and definitions for coatings
Qoplamalar. Terminologiya. 2-qism. Qoplamalar bilan bog'liq lug'at va ta'riflar
Изделия крепежные. Терминология. Часть 2. Словарь и определения, относящиеся к покрытиям. Изменение 1

05.04.2021 Amd.1:2020

1415 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 272:1982 01.08.2022 Чекловсиз

1418 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1891-2:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1419 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1891-2:2014/ 
Amd.1:2020

01.08.2022 Чекловсиз

1416 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 273:1979 01.08.2022 Чекловсиз

1417 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1891:2009 01.08.2022 Чекловсиз

Fasteners Terminology Part 2: Vocabulary and definitions for coatings Amendment 1
Qoplamalar. Terminologiya. 2-qism. Qoplamalar bilan bog'liq lug'at va ta'riflar. O'zgartirish 1
Изделия крепежные. Словарь. Часть 4. Контроль, проверка, поставка, приемка и качество
Fasteners -- Vocabulary -- Part 4: Control, inspection, delivery, acceptance and quality
Qoplamalar. Lug'at. 4-qism. Tekshirish, tekshirish, etkazib berish, qabul qilish va sifat
Изделия крепежные. Приемочный контроль
Fasteners -- Acceptance inspection
Qoplamalar. Qabul qilishni nazorat qilish
Механические свойства крепежных изделий из коррозионно-стойкой нержавеющей стали. Часть 6. Общие правила для 
выбора нержавеющих сталей и никелевых сплавов для крепежных изделий
Fasteners Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners Part 6: General rules for the selection of stainless 
steels and nickel alloys for fasteners
Zanglamaydigan po'latdan yasalgan biriktirgichlarning mexanik xususiyatlari. 6-qism. Zanglamaydigan po'latlarni va 
mahkamlagichlar uchun nikel qotishmalarini tanlashning umumiy qoidalari
Сбеги резьб, соответствующих ИСО 261 и ИСО 262, для крепежных изделий

1422 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3506-6:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1423 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3508:1976 01.08.2022 Чекловсиз

1420 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1891-4:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1421 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3269:2019 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 Amd.1:2020



Thread run-outs for fasteners with thread in accordance with ISO 261 and ISO 262
O'rnatish elementlari uchun ISO 261 va ISO 262 iplarining qochqinlari
Изделия крепежные с резьбой. Испытания на сопротивление усталости при осевой нагрузке. Методы испытаний и оценка 
результатов
Threaded fasteners; axial load fatigue testing; test methods and evaluation of results
Ip bilan biriktirgichlar. Eksenel charchoqqa qarshilik sinovlari. Sinov usullari va natijalarni baholash
Изделия крепежные. Системы электролитических покрытий
Fasteners -- Electroplated coating systems
Qoplamalar. Elektrolitik qoplama tizimlari
Изделия крепежные. Концы крепежных деталей с наружной метрической резьбой ISO
Fasteners -- Ends of parts with external ISO metric thread
Qoplamalar. Erkak metrik ISO mahkamlagichi tugaydi
Изделия крепежные. Резьбовые проточки для наружной метрической резьбы ISO
Fasteners; Thread undercuts for external metric ISO threads

05.04.2021

1426 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4753:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1427 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4755:1983 01.08.2022 Чекловсиз

1424 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3800:1993 01.08.2022 Чекловсиз

1425 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4042:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Fasteners; Thread undercuts for external metric ISO threads
Qoplamalar. Tashqi metrik ISO iplari uchun tishli oluklar
Чертежи технические. Упрощенное изображение крепежных деталей в сборочных узлах. Часть 1. Общие принципы
Technical drawings - Simplified representation of the assembly of parts with fasteners - Part 1: General principles
Texnik chizmalar. Pastki yig'ilishlarda mahkamlagichlarning soddalashtirilgan tasviri. 1-qism. Umumiy tamoyillar
Система обозначения крепежа
Система обозначения крепежа
Qopqoqni belgilash tizimi
Изделия крепежные. Системы неэлектролитических цинк-ламельных покрытий
Fasteners -- Non-electrolytically applied zinc flake coating systems
Qoplamalar. Elektrolitik bo'lmagan sink lamellarini qoplash tizimlari
Изделия крепежные. Покрытия, нанесенные методом горячего цинкования
Fasteners -- Hot dip galvanized coatings
Qoplamalar. Issiq daldırma galvanizli qoplamalar
Детали крепежные. Покрытия, нанесенные методом горячего цинкования. Техническая поправка 1

1430 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10683:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1431 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10684:2004 01.08.2022 Чекловсиз

1428 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5845-1:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1429 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8991:1986 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1432 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10684:2004/ 
Cor.1:2008

01.08.2022 Чекловсиз
Fasteners -- Hot dip galvanized coatings -- Technical Corrigendum 1
Qopqoq qismlar. Issiq daldırma galvanizli qoplamalar. Texnik o'zgartirish 1
Детали крепежные. Испытание на предварительную нагрузку для обнаружения водородного охрупчивания. Метод с 
применением параллельных несущих поверхностей
Fasteners. Preloading test for the detection of hydrogen embrittlement. Parallel bearing surface method
Qopqoq qismlar. Vodorodning mo'rtlashishini aniqlash uchun oldindan yuklash sinovi. Parallel rulman yuzalaridan foydalanish 
usuli
Изделия крепежные. Испытания крутящего момента и усилия предварительной затяжки
Fasteners -- Torque/clamp force testing
Qoplamalar. Tork va siqilishdan oldingi kuch sinovlari
Изделия крепежные. Определение крутящего усилия/усилия зажима. Изменение 1
Fasteners -- Torque/clamp force testing -- Amendment 1
Qoplamalar. Tork / siqish kuchini aniqlash. O'zgartirish 1
Изделия крепежные. Пассивация крепежных изделий из коррозионно-стойкой нержавеющей стали
Passivation of corrosion-resistant stainless-steel fasteners

1436 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16048:2003 01.08.2022 Чекловсиз

1434 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16047:2005 01.08.2022 Чекловсиз

1435 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16047:2005/ 
Amd.1:2012

01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 Cor.1:2008

1433 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15330:1999 01.08.2022 Чекловсиз



Qoplamalar. Zanglamaydigan po'latdan yasalgan biriktirgichlarning passivatsiyasi
Изделия крепежные. Типы актов приемочного контроля
Fasteners -- Types of inspection documents
Fasteners -- Types of inspection documents
Изделия крепежные. Система обеспечения качества
Fasteners. Quality assurance system
Qoplamalar. Sifatni ta'minlash tizimi
Изделия крепежные. Основные положения по водородному охрупчиванию стальных крепежных изделий
Fasteners -- Fundamentals of hydrogen embrittlement in steel fasteners
Qoplamalar. Vodorod bilan mo'rtlashadigan po'lat mahkamlashning asosiy printsiplari
Изделия крепежные. Болты, винты, шпильки и гайки. Символы и обозначения размеров
Fasteners -- Bolts, screws, studs and nuts -- Symbols and descriptions of dimensions
Qoplamalar. Boltlar, vintlar, mixlar va yong'oqlar. Belgilar va o'lchamlarni belgilash
Болты и винты общего назначения. Радиусы под головкой.

1438 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16426:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1439 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 20491:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1437 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16228:2017 01.08.2022 Чекловсиз

1440 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 225:2010 01.08.2022 Чекловсиз

1441 05-1327 от ISO 885:2000 01.08.2022 ЧекловсизБолты и винты общего назначения. Радиусы под головкой.
General purpose bolts and screws - Metric series - Radii under the head
Umumiy foydalanish uchun murvatlar va vintlar. Radii bosh ostida.
Детали крепежные. Болты, винты и шпильки. Номинальная длина и длина резьбовой части
Fasteners -- Bolts, screws and studs -- Nominal lengths and thread lengths
Qopqoq qismlar. Boltlar, vintlar va mixlar. Tishli qismning nominal uzunligi va uzunligi
Механические свойства крепежных изделий из углеродистых и легированных сталей. Часть 1. Болты, винты и шпильки 
установленных классов прочности. Крупная и мелкая резьба.
Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel -- Part 1: Bolts, screws and studs with specified property 
classes -- Coarse thread and fine pitch thread
Uglerod va qotishma po'latdan yasalgan mahkamlagichlarning mexanik xususiyatlari. 1-qism. Dag'al va ingichka iplar balandligi 
bilan belgilangan mustahkamlik sinflarining murvatlari, vintlari va mixlari
Механические свойства крепежных изделий из углеродистой и легированной стали. Часть 1. Болты, винты и шпильки с 
заданным классом прочности. Крупная и мелкая резьба. Техническая поправка 1
Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel - Part 1: Bolts, screws and studs with specified property 
classes - Coarse thread and fine pitch thread; Technical Corrigendum 1
Karbonli po'lat va qotishma po'lat biriktirgichlarning mexanik xususiyatlari. Qism 1. Berilgan kuch sinfiga ega boltlar, vintlar va 

1444 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 898-1:2013/ Cor 
1:2013

01.08.2022 Чекловсиз

1442 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 888:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1443 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 898-1:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1441 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 885:2000 01.08.2022 Чекловсиз

Karbonli po'lat va qotishma po'lat biriktirgichlarning mexanik xususiyatlari. Qism 1. Berilgan kuch sinfiga ega boltlar, vintlar va 
mixlar. Dag'al va ingichka iplar.  Texnik o'zgartirish 1
Механические свойства крепежных изделий из углеродистых и легированных сталей. Часть 5. Установочные винты и 
аналогичные резьбовые крепежные изделия установленных классов твердости с крупным и мелким шагом резьбы

Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel -- Part 5: Set screws and similar threaded fasteners with 
specified hardness classes -- Coarse thread and fine pitch thread
Uglerod va qotishma po'latdan yasalgan mahkamlagichlarning mexanik xususiyatlari. 5-qism. Qattiqlik sinflarining vintlarini va 
shunga o'xshash tishli biriktirgichlarni qo'pol va ingichka pog'onali iplar bilan o'rnating
Механические свойства крепежных изделий. Часть 7. Испытание на кручение и минимальные крутящие моменты для 
болтов и винтов номинальных диаметров от 1 до 10 мм
Mechanical properties of fasteners; part 7: torsional test and minimum torques for bolts and screws with nominal diameters 1 mm to 
10 mm
Qopqoqlarning mexanik xususiyatlari. 7-qism. Burilish sinovi va nominal diametri 1 dan 10 mm gacha bo'lgan murvatlar va vintlar 
uchun minimal momentlar
Винты с цилиндрической головкой со шлицем. Класс изделия А
Slotted cheese head screws -- Product grade A

1446 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 898-7:1992 01.08.2022 Чекловсиз

1447 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1207:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1445 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 898-5:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Yivli panjara boshi vintlari. Mahsulot klassi A
Винты самонарезающие с шестигранной головкой
Hexagon head tapping screws
Olti burchakli boshli o'z-o'zidan tejamkor vintlardek

ISO 1481:2011 Винты самонарезающие с цилиндрической головкой и шлицем
Slotted pan head tapping screws
Silindrsimon boshli va tirqishli o'z-o'zidan tejamkor vintlardek

ISO 1482:2011 Винты самонарезающие с потайной (плоской) головкой и шлицем
Slotted countersunk (flat) head tapping screws
Qarama-qarshi (tekis) boshli va tirqishli o'z-o'zidan tejamkor vintlardek

ISO 1483:2011 Винты самонарезающие с полупотайной (овальной) головкой и шлицем
Slotted raised countersunk (oval) head tapping screws
Yarim taymerli (oval) boshli va tirqishli o'z-o'zidan tejamkor vintlardek

ISO 1580:2011 Винты с шлицем в цилиндрической головке с закругленным торцом. Класс изделия А1452 05-1327 от 01.08.2022 Чекловсиз

1450 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1451 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1448 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1479:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1449 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

ISO 1580:2011 Винты с шлицем в цилиндрической головке с закругленным торцом. Класс изделия А
Slotted pan head screws -- Product grade A
Dumaloq uchi bilan ochilgan rozetkaning bosh vintlari. Mahsulot klassi A

ISO 2009:2011 Винты с потайной плоской головкой и шлицем (головка общего типа). Класс изделия А
Slotted countersunk flat head screws -- Product grade A
Yassi boshli teskari vintlardek (umumiy bosh). Mahsulot klassi A

ISO 2010:2011 Винты с полупотайной головкой и шлицем (головка общего типа). Класс изделия А
Slotted raised countersunk head screws -- Product grade A
Yivli rozetkaning bosh vintlari (umumiy bosh). Mahsulot klassi A

ISO 2342:2003 Винты потайные со шлицем и хвостовиком
Slotted headless screws with shank
Uyasi va dastagi bo'lgan qarshi vintlardek

ISO 2702:2011 Винты самонарезающие, стальные, термообработанные. Механические свойства
Heat-treated steel tapping screws -- Mechanical properties
O'z-o'zidan tejamkor vintlardek, po'lat, issiqlik bilan ishlov berilgan. Mexanik xususiyatlari

1454 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1455 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1452 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1453 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1456 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

O'z-o'zidan tejamkor vintlardek, po'lat, issiqlik bilan ishlov berilgan. Mexanik xususiyatlari
Механические свойства крепежных изделий из коррозионно-стойкой нержавеющей стали. Часть 1. Болты, винты и 
шпильки с установленными классами точности и прочности
Fasteners Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners Part 1: Bolts, screws and studs with specified grades 
and property classes
Zanglamaydigan po'latdan yasalgan biriktirgichlarning mexanik xususiyatlari. Bo'lim 1. Belgilangan aniqlik va mustahkamlik 
sinflariga ega boltlar, vintlar va mixlar

ISO 3506-4:2009 Свойства механические крепежных изделий из коррозионно-стойкой нержавеющей стали. Часть 4. Самонарезающиеся 
винты
Свойства механические крепежных изделий из коррозионно-стойкой нержавеющей стали. Часть 4. Самонарезающиеся 
винты
Zanglamaydigan po'latdan yasalgan biriktirgichlarning mexanik xususiyatlari. 4-qism. O'z-o'zidan tejamkor vintlardek

ISO 4014:2011 Болты с шестигранной головкой. Классы изделия А и В
Hexagon head bolts -- Product grades A and B
Olti burchakli murvatlar. Mahsulot sinflari A va B

ISO 4015:1979 Болты с шестигранной головкой. Класс изделия В. Уменьшенный стержень (диаметр стержня равен среднему диаметру 
шага резьбы)

1460 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1458 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1459 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1457 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3506-1:2020 01.08.2022 Чекловсиз



Hexagon head bolts; Product grade B; Reduced shank (Shank diameter = pitch diameter)
Olti burchakli murvatlar. Mahsulot sinfi B. Qisqartirilgan dasta (dasta diametri ip balandligining o'rtacha diametriga teng)

ISO 4016:2011 Болты с шестигранной головкой. Класс изделия С 
Hexagon head bolts -- Product grade C
Olti burchakli murvatlar. Mahsulot sinfi C

ISO 4017:2014 Крепежные изделия. Винты с шестигранной головкой. Классы изделия А и В
Fasteners -- Hexagon head screws -- Product grades A and B
Qoplamalar. Olti burchakli vintlardek. Mahsulot sinflari A va B

ISO 4018:2011 Винты с шестигранной головкой. Класс изделия С
Hexagon head screws -- Product grade C
Olti burchakli vintlardek. Mahsulot sinfi C

ISO 4026:2003 Винты установочные с шестигранным углублением под ключ и плоским концом
Hexagon socket set screws with flat point
Olti burchakli rozetka kaliti va tekis uchi bilan burama vintlar

1464 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1462 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1463 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1461 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

Olti burchakli rozetka kaliti va tekis uchi bilan burama vintlar
ISO 4027:2003 Винты установочные с шестигранным углублением под ключ и коническим концом

Hexagon socket set screws with cone point
Olti burchakli rozetkali va uchi toraygan grubli vintlardek

ISO 4028:2003 Установочный винт с шестигранным углублением под ключ и цилиндрическим концом
Hexagon socket set screws with dog point
Olti burchakli kalit va silindrsimon uchi bilan burama vint

ISO 4029:2003 Установочный винт с шестигранным углублением под ключ и засверленным концом
Hexagon socket set screws with cup point
Olti burchakli rozetkali kalit bilan burama vint
Болты с шестигранной головкой и буртиком. Мелкая серия. Сорт А с силой приведения в действие сорта В
Hexagon bolts with flange -- Small series -- Product grade A with driving feature of product grade B
Yoqa bilan olti burchakli murvat. Kichik partiya. B sinfining harakatlantiruvchi kuchi bilan A darajasi

ISO 4757:1983 Шлицы крестообразные для винтов
Cross slots for screws

1465 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1468 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4162:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1469 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1466 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

1467 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 Чекловсиз

Cross slots for screws
Vintlar uchun o'zaro faoliyat uyalar
Изделия крепежные. Допуски. Часть 1. Болты, винты, шпильки и гайки. Классы изделий А, В и С
Tolerances for fasteners. Part 1. Bolts, screws, studs and nuts. Product grades A, B and C
Qoplamalar. Bag'rikenglik. 1-qism. Boltlar, vintlar, mixlar va yong'oqlar. Mahsulot A, B va C sinflari
Винты с цилиндрической головкой и шестигранным углублением под ключ
Hexagon socket head cap screws
Panjara olti burchakli rozetkaning boshli vintlari
Винты установочные со шлицем и плоским концом
Slotted set screws with flat point
Yivli va tekis uchli vintlarni o'rnating
Изделия крепежные. Дефекты поверхности. Часть 1. Болты, винты и шпильки общего назначения
Fasteners surface discontinuities; part 1: bolts, screws and studs for general requirements
Qoplamalar. Yuzaki nuqsonlar. 1-qism. Umumiy foydalanish uchun murvatlar, vintlar va mixlar

1472 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4766:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1473 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6157-1:1988 01.08.2022 Чекловсиз

1470 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4759-1:2000 01.08.2022 Чекловсиз

1471 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4762:2004 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Изделия крепежные. Дефекты поверхности. Часть 3. Болты, винты и шпильки со специальными требованиями
Fasteners; surface discontinuities; part 3: bolts, screws and studs for special requirements
Qoplamalar. Yuzaki nuqsonlar. 3-qism. Maxsus talablarga ega boltlar, vintlar va mixlar
Винты с цилиндрической головкой с закругленным торцом и крестообразным шлицем типа H или Z. Класс изделия А

Pan head screws with type H or type Z cross recess -- Product grade A
H yoki Z tipidagi panjara boshli Fillips boshli vintlar. A toifadagi sinf
 Винты с цилиндрической головкой с закругленным торцом и крестообразным шлицем типа H или типа Z. Класс изделия 
А. Часть 1. Стальные винты класса качества 4.8
Countersunk flat head screws (common head style) with type H or type Z cross recess -- Product grade A -- Part 1: Steel screws of 
property class 4.8
Dumaloq boshli va H tipidagi yoki Z tipidagi Fillips chuqurchaga ega panjurli vintlar. A tovar sinfi A. Qism 1. Sifat sinfidagi po'lat 
vintlar 4.8
Винты с потайной головкой (головка общего типа) и крестообразным шлицем типа H или типа Z. Класс изделия A. Часть 2. 
Стальные винты класса качества 8.8, винты из нержавеющей стали и цветных металлов
Countersunk flat head screws (common head style) with type H or type Z cross recess -- Product grade A -- Part 2: Steel screws of 

1476 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7046-1:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1477 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7046-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1474 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6157-3:1988 01.08.2022 Чекловсиз

1475 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7045:2011 01.08.2022 Чекловсиз

Countersunk flat head screws (common head style) with type H or type Z cross recess -- Product grade A -- Part 2: Steel screws of 
property class 8.8, stainless steel screws and non-ferrous metal screws
Qarama-qarshi vintlardek (umumiy boshcha) va Fillips boshli H turi yoki Z turi. Mahsulot klassi A. Qism 2. Po'latvintlar, 8.8 marka, 
zanglamaydigan po'lat va rangli metall vintlar
Винты с полупотайной головкой (головка общего типа) и крестообразным шлицем типа H или Z. Класс изделия А
Raised countersunk head screws (common head style) with type H or type Z cross recess -- Product grade A
Yarim peshtoqli vintlardek (umumiy boshcha) H yoki Z tipidagi Fillips. Mahsulot klassi A
Винты с цилиндрической головкой и крестообразным шлицем
Cross-recessed cheese head screws
Pan boshli Fillips boshli vintlardek
Винты самонарезающие с цилиндрической головкой и крестообразным шлицем
Cross-recessed pan head tapping screws
Silindrsimon boshli va Fillips chuqurchasi bo'lgan o'z-o'zidan tejamkor vintlardek
Винты самонарезающие с потайной (плоской) головкой и крестообразным шлицем
Cross-recessed countersunk (flat) head tapping screws
Qarama-qarshi (tekis) boshli va Fillips chuqurchasi bo'lgan o'z-o'zidan tejamkor vintlardek

1480 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7049:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1481 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7050:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1478 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7047:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1479 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7048:2011 01.08.2022 Чекловсиз

Qarama-qarshi (tekis) boshli va Fillips chuqurchasi bo'lgan o'z-o'zidan tejamkor vintlardek
Винты самонарезающие с полупотайной (овальной) головкой и крестообразным шлицем
Cross-recessed raised countersunk (oval) head tapping screws
Yarim dumaloq (oval) boshli va Fillips chuqurchasi bo'lgan o'z-o'zidan tejamkor vintlardek
Крепежные изделия. Винты самонарезающие с буртиком под шестигранной головкой
Fasteners -- Hexagon washer head tapping screws
Qoplamalar. Olti burchakli bosh ostida yoqa bilan o'z-o'zidan tejamkor vintlardek
Изделия крепежные. Болты, винты и гайки. Отверстия под шплинт и отверстия под контровочную проволоку
Fasteners; Bolts, screws and studs; Split pin holes and wire holes
Qoplamalar. Boltlar, vintlardek va yong'oqlar. Cotter pin teshiklari va xavfsizlik simlari teshiklari
Винты с утолщенным стержнем и внутренним шестигранником в головке
Hexagon socket head shoulder screws
Olti burchakli rozetkaning vintlari
Винты с полукруглой головкой. Часть 1. Винты с полукруглой головкой и шестигранным углублением под ключ1486 05-1327 от 

05.04.2021
ISO 7380-1:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1484 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7378:1983 01.08.2022 Чекловсиз

1485 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7379:1983 01.08.2022 Чекловсиз

1482 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7051:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1483 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7053:2019 01.08.2022 Чекловсиз



Button head screws -- Part 1: Hexagon socket button head screws
Tarmoqli vintlardek. 1-qism. Olti burchakli rozetkali kalitli panjara vintlari
Винты с полукруглой головкой. Часть 2. Винты с полукруглой головкой и шестигранным углублением под ключ с 
манжетой
Button head screws -- Part 2: Hexagon socket button head screws with collar
Tarmoqli vintlardek. Bo'lim 2. Yonasi bilan olti burchakli rozetkali kalit bilan panjara boshi vintlari
Винты установочные со шлицем и коническим концом
Slotted set screws with cone point
Yivli va uchi toraygan grubli vintlardek
Винты установочные со шлицем и удлиненным цилиндрическим концом 
Slotted set screws with long dog point
Yivli va kengaytirilgan silindrsimon uchi bo'lgan vintlardek
Винты установочные со шлицем и внутренним конусом
Slotted set screws with cup point

1488 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7434:1983 01.08.2022 Чекловсиз

1489 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7435:1983 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1487 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7380-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1490 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7436:1983 01.08.2022 Чекловсиз
Slotted set screws with cup point
Yivli va ichki konusli grubli vintlardek
Винты с потайной головкой. Конфигурация головки и контроль размеров
Countersunk head screws; Head configuration and gauging
Qarama vintlardek. Boshning konfiguratsiyasi va o'lchov nazorati
Винты с потайной плоской головкой. Часть 2. Глубина проникновения крестообразных прорезей
Countersunk flat head screws; part 2: penetration depth of cross recesses
Yassi boshli vintlardek. 2-qism. Xoch shaklidagi teshiklarning penetratsion chuqurligi
Винты с шестигранной головкой с мелким шагом метрической резьбы. Классы точности А и В
Hexagon head screws with metric fine pitch thread -- Product grades A and B
Metrik ingichka pitchli olti burchakli vintlardek. A va B aniqlik sinflari
Болты с небольшой полукруглой головкой и квадратным коротким подголовком. Степень точности В
Cup head square neck bolts with small head and short neck; product grade B
Kichkina dumaloq boshli kvadrat boshli murvatlar. Aniqlik darajasi B
Болты с шестигранной головкой с мелким шагом метрической резьбы. Классы изделий А и В

1494 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8678:1988 01.08.2022 Чекловсиз

1495 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8765:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1492 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7721-2:1990 01.08.2022 Чекловсиз

1493 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8676:2011 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1491 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7721:1983 01.08.2022 Чекловсиз

Hexagon head bolts with metric fine pitch thread -- Product grades A and B
Metrik ingichka pitchli olti burchakli murvat. Mahsulot sinflari A va B
Изделия крепежные. Общие требования для болтов, винтов, шпилек и гаек
Fasteners -- General requirements for bolts, screws, studs and nuts
Qoplamalar. Boltlar, vintlar, mixlar va yong'oqlarga qo'yiladigan umumiy talablar
Винты самонарезающие с шестигранной головкой и буртиком
Hexagon flange head tapping screws
Olti burchakli bosh va yoqa bilan o'z-o'zidan tejamkor vintlardek
Винты самонарезающие с плоскими шайбами в сборе
Tapping screw and washer assemblies with plain washers
Yassi yuvish vositasi bilan o'z-o'zidan tejamkor vintlardek, assy
Изделия крепежные. Винты с потайной головкой, шестигранным углублением под ключ и пониженной допустимой 
нагрузкой
Fasteners Hexagon socket countersunk head screws with reduced loadability

1496 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8992:2005 01.08.2022 Чекловсиз

1497 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10509:2012 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1498 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10510:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1499 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10642:2019 01.08.2022 Чекловсиз



Qoplamalar. Olti burchakli rozetka kaliti va yuk ko'tarish qobiliyati pasaytirilgan boshli vintlardek
Углубление звездообразное под ключ для болтов и винтов
Hexalobular internal driving feature for bolts and screws
Bolt va vintlar uchun yulduzcha shaklidagi chuqurchaga
Винты/шурупы сверлильные с нарезающей резьбой. Механические и функциональные свойства
Drilling screws with tapping screw thread. Mechanical and functional properties
Burg'ulash vintlari / burama vintlardek. Mexanik va funktsional xususiyatlar
Винты с цилиндрической головкой и шестигранным углублением под ключ с мелким шагом резьбы
Hexagon socket head cap screws with metric fine pitch thread
Olti burchakli rozetkali ingichka ip bilan panjara boshi vintlari
Сварка. Шпильки и керамические шайбы для дуговой приварки шпилек
Welding -- Studs and ceramic ferrules for arc stud welding
Payvandlash. Arkni payvandlash uchun qoziqlar va keramik yuvish mashinalari
Винты с цилиндрической головкой и шестилепестковым углублением под торцовый ключ1504 05-1327 от ISO 14579:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1502 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12474:2010 01.08.2022 Чекловсиз

1503 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13918:2017 01.08.2022 Чекловсиз

1500 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10664:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1501 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10666:1999 01.08.2022 Чекловсиз

Винты с цилиндрической головкой и шестилепестковым углублением под торцовый ключ
Hexalobular socket head cap screws
Olti burchakli rozetkali rozetkaning bosh vintlari
Винты с плоской цилиндрической головкой и шестилепестковым углублением под торцовый ключ
Hexalobular socket cheese head screws
Olti burchakli rozetkaning boshli vintlari
Изделия крепежные. Винты с плоской потайной головкой и звездообразным углублением
Fasteners -- Hexalobular socket countersunk flat head screws
Qoplamalar. Yassi Countersunk boshli Torx vintlari
Изделия крепежные. Винты с потайной головкой и звездообразным углублением, головка высокая
Fasteners -- Hexalobular socket countersunk head screws, high head
Qoplamalar. Torx boshi baland bo'lgan qarshi vintlardek
Винты с округленной головкой и шестилепестковым углублением под торцовый ключ
Hexalobular socket pan head screws
Olti burchakli dumaloq boshli vintlardek

1504 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14579:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1505 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14580:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1508 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14583:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1506 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14581:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1507 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14582:2013 01.08.2022 Чекловсиз

Olti burchakli dumaloq boshli vintlardek
Винты с полупотайной головкой и шестилепестковым углублением под торцовый ключ
Hexalobular socket raised countersunk head screws
Olti burchakli rozetkali rozetkaning bosh vintlari
Винты самонарезающие с округленной головкой и шестилепестковым углублением под торцовый ключ
Hexalobular socket pan head tapping screws
Dumaloq boshli o'z-o'zidan tejamkor vintlardek va rozetkaning kaliti uchun oltita pichoqli rozetka
Винты самонарезающие с потайной головкой и шестилепестковым углублением под торцовый ключ
Hexalobular socket countersunk head tapping screws
Qarama-qarshi boshli o'z-o'zidan tejamkor vintlardek va rozetkaning kaliti uchun oltita pichoqli rozetka
Винты самонарезающие с полупотайной (овальной) головкой и шестилепестковым углублением под торцовый ключ

Hexalobular socket raised countersunk (oval) head tapping screws
Yarim taymerli (oval) boshli va oltita pichoqli rozetka uchun kalit
Конические зенковки для винтов с потайными головками и конфигурацией головки по ISO 7721

1512 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14587:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1513 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15065:2005 01.08.2022 Чекловсиз

1510 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14585:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1511 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14586:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1509 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14584:2011 01.08.2022 Чекловсиз



Countersinks for countersunk head screws with head configuration in accordance with ISO 7721
ISO 7721 boshli konfiguratsiyaga ega bo'lgan qarshi vintlardek konusning qarshi zinapoyalari
Болты с шестигранной головкой с фланцем. Легкая серия. Класс точности А
Hexagon bolts with flange -- Small series -- Product grade A
Flanjli olti burchakli murvat. Engil seriyali. Aniqlik sinfi A
Болты с шестигранной головкой с фланцем, с метрической мелкой резьбой. Малая серия. Класс изделия А
Hexagon bolts with flange with metric fine pitch thread -- Small series -- Product grade A
Olti burchakli murvatli gardish, metrik ingichka ip. Kichik seriyalar. Mahsulot klassi A
Крепежные изделия. Винты с буртиком под шестигранной головкой с самонарезающей резьбой
Fasteners -- Hexagon washer head drilling screws with tapping screw thread
Qoplamalar. O'z-o'zidan tejamkor olti burchakli boshli gardish vintlari
Винты самоввинчивающие с крестообразным шлицем и округленной головкой с самонарезающей резьбой
Cross recessed pan head drilling screws with tapping screw thread
Fillips chuqurchasi bilan o'z-o'zini boshqaradigan vintlardek va o'z-o'zidan tejamkor ip bilan yumaloq bosh

05.04.2021

1516 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15480:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1517 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15481:1999 01.08.2022 Чекловсиз

1514 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15071:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1515 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15072:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Fillips chuqurchasi bilan o'z-o'zini boshqaradigan vintlardek va o'z-o'zidan tejamkor ip bilan yumaloq bosh
Винты самоввинчивающие с крестообразным шлицем и потайной головкой с самонарезающей резьбой
Cross recessed countersunk head drilling screws with tapping screw thread
Fillips chuqurchasi bilan o'z-o'zini boshqaradigan vintlardek va o'z-o'zidan tejamkor ip bilan qarshi boshli
Винты самоввинчивающие с крестообразным шлицем и полупотайной головкой с самонарезающей резьбой
Cross recessed raised countersunk head drilling screws with tapping screw thread
Fillips chuqurchasi bilan o'z-o'zidan burama vintlardek va o'z-o'zidan tejamkor ip bilan yarim tayanchli boshcha
Калибровка шестигранных углублений
Gauging of hexagon sockets
Gauging of hexagon sockets
Механические свойства крепежных изделий из углеродистых и легированных сталей. Часть 2. Гайки установленных 
классов прочности с крупным и мелким шагом резьбы
Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel -- Part 2: Nuts with specified property classes -- Coarse 
thread and fine pitch thread
Uglerod va qotishma po'latdan yasalgan mahkamlagichlarning mexanik xususiyatlari. 2-qism. Dag'al va ingichka ip balandligi bilan 
belgilangan quvvat sinflarining yong'oqlari

1520 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23429:2004 01.08.2022 Чекловсиз

1521 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 898-2:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1518 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15482:1999 01.08.2022 Чекловсиз

1519 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15483:1999 01.08.2022 Чекловсиз

belgilangan quvvat sinflarining yong'oqlari
Механические свойства крепежных изделий из углеродистых и легированных сталей. Часть 3. Плоские шайбы 
установленных классов прочности
Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel -- Part 3: Flat washers with specified property classes

Uglerod va qotishma po'latdan yasalgan mahkamlagichlarning mexanik xususiyatlari. 3-qism. Belgilangan kuch sinflarining 
samolyotlarini yuvish vositalari
Механические свойства крепежных изделий из углеродистых и легированных сталей. Часть 3. Плоские шайбы 
установленных классов прочности. Изменение 1
Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel Part 3: Flat washers with specified property classes 
Amendment 1
Uglerod va qotishma po'latdan yasalgan mahkamlagichlarning mexanik xususiyatlari. 3-qism. Belgilangan kuch sinflarining tekis 
yuvish mashinalari. O'zgartirish 1
Изделия крепежные. Гайки стальные самостопорящиеся. Эксплуатационные свойства
Fasteners -- Prevailing torque steel nuts -- Functional properties
Qoplamalar. O'z-o'zidan qulflanadigan po'lat yong'oqlar. Ishlash xususiyatlari

1524 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2320:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1522 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 898-3:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1523 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 898-3:2018/ 
Amd.1:2020

01.08.2022 Чекловсиз



Механические свойства крепежных изделий из коррозионно-стойкой нержавеющей стали. Часть 2. Гайки с 
установленными классами точности и прочности
Mechanical properties of stainless steel fasteners. Part 2. Nuts with specified accuracy and strength classes
Zanglamaydigan po'latdan yasalgan biriktirgichlarning mexanik xususiyatlari. 2-qism. Belgilangan aniqlik va quvvat sinflari bilan 
yong'oqlar
Свойства механические крепежных изделий из коррозионно-стойкой нержавеющей стали. Часть 3. Установочные винты и 
аналогичные крепежные изделия, не подвергаемые растягивающему напряжению
Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners -- Part 3: Set screws and similar fasteners not under tensile 
stress
Zanglamaydigan po'latdan yasalgan biriktirgichlarning mexanik xususiyatlari. 3-qism. Vintlarni va shunga o'xshash 
mahkamlagichlarni qisish kuchlanishiga duchor qilmang
Гайки шестигранные стандартные (тип 1). Классы изделия А и В
Standard hex nuts (type 1). Product classes A and B
Standart olti burchakli yong'oqlar (1-toifa). Mahsulot sinflari A va B
Гайки шестигранные высокие (тип 2). Классы изделия А и В
Hexagon high nuts (style 2) -- Product grades A and B

1528 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4033:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1526 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3506-3:2009 01.08.2022 Чекловсиз

1527 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4032:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1525 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3506-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Hexagon high nuts (style 2) -- Product grades A and B
Yuqori olti burchakli yong'oqlar (2-toifa). Mahsulot sinflari A va B
Гайки шестигранные низкие с фаской (тип 0). Классы изделия А и В
Hexagon thin nuts chamfered (style 0) -- Product grades A and B
Paxta bilan kam olti burchakli yong'oqlar (0 turi). Mahsulot sinflari A va B
Гайки шестигранные с фланцем типа 2. Крупная резьба
Hexagon nuts with flange, style 2 -- Coarse thread
Oltinchi yong'oq, gardish turi 2. Dag'al ip
Изделия крепежные. Дефекты поверхности. Часть 2. Гайки
Fasteners - Surface discontinuities - Part 2: Nuts
Qoplamalar. Yuzaki nuqsonlar. 2-qism. Yong'oqlar
Гайки шестигранные стандартные самоконтрящиеся (с неметаллической вставкой). Классы качества 5, 8 и 10
Prevailing torque type hexagon regular nuts (with non-metallic insert) -- Property classes 5, 8 and 10
Standart o'z-o'zini qulflaydigan olti burchakli yong'oqlar (metall bo'lmagan qo'shimchali). 5, 8 va 10-sinflar
Гайки шестигранные самоконтрящиеся (с неметаллической вставкой), тип 2. Классы качества 9 и 12

05.04.2021

1529 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4035:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1532 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7040:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1533 05-1327 от ISO 7041:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1530 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4161:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1531 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6157-2:1995 01.08.2022 Чекловсиз

Гайки шестигранные самоконтрящиеся (с неметаллической вставкой), тип 2. Классы качества 9 и 12
Prevailing torque type hexagon nuts (with non-metallic insert), style 2 -- Property classes 9 and 12
O'z-o'zini qulflaydigan olti burchakli yong'oqlar (metall bo'lmagan qo'shimchali), 2-toifa. Sifat 9 va 12-sinflar
Гайки шестигранные самостопорящиеся цельнометаллические. Тип 2. Классы прочности 5, 8, 10 и 12
Prevailing torque type all-metal hexagon high nuts -- Property classes 5, 8, 10 and 12
O'z-o'zini qulflaydigan olti burchakli yong'oqlar. 2-toifa. 5, 8, 10 va 12-sinflar
Гайки шестигранные самоконтрящиеся с фланцем (с неметаллической кольцевой вставкой) типа 2. Марки изделия А и В

Prevailing torque type hexagon nuts with flange (with non-metallic insert), style 2 -- Product grades A and B
O'z-o'zini blokirovka qiluvchi olti burchakli yong'oqlar gardish bilan (metall bo'lmagan halqali qo'shimchali) 2-toifa. Mahsulotning 
A va B navlari
Гайки шестигранные самоcтопорящиеся цельнометаллические с фланцем, тип 2. Классы точности А и В
Prevailing torque type all-metal hexagon nuts with flange, style 2 -- Product grades A and B
Flanşlı, o'z-o'zini qulflaydigan olti burchakli yong'oqlar, 2-toifa. A va B aniqlik sinflari
Гайки шестигранные стандартные цельнометаллические самоконтрящиеся. Классы качества 5, 8 и 10

1536 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7044:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1537 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7719:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1534 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7042:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1535 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7043:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1533 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7041:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Prevailing torque type all-metal hexagon regular nuts -- Property classes 5, 8 and 10
Olti burchakli standart yong'oqlar, o'z-o'zini qulflash. 5, 8 va 10-sinflar
Гайки шестигранные цельнометаллические самоконтрящиеся, тип 1. Классы качества 5, 8 и 10. Техническая корректировка 
1
Prevailing torque type all-metal hexagon nuts, style 1. Property classes 5, 8 and 10. Technical Corrigendum 1
O'z-o'zini qulflaydigan olti burchakli yong'oqlar, 1-tur. Sifat sinflari 5, 8 va 10. Texnik tuzatish 1
Гайки шестигранные цельнометаллические самоконтрящиеся, тип 2. Класс качества 9
Prevailing torque type all-metal hexagon nuts, style 2 -- Property class 9
O'zini-o'zi qulflaydigan olti burchakli yong'oqlar, 2-toifa. Sifat 9-sinf
Гайки шестигранные стандартные (тип 1) с метрической резьбой малого шага. Классы изделия А и В
Hexagon regular nuts (style 1) with metric fine pitch thread -- Product grades A and B
Nozik pog'onali metrik iplar bilan standart olti burchakli yong'oqlar (1-toifa). Mahsulot sinflari A va B
Гайки шестигранные высокие (тип 2) с метрической резьбой малого шага. Классы изделия А и В
Hexagon high nuts (style 2) with metric fine pitch thread -- Product grades A and B

05.04.2021

1540 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8673:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1541 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8674:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1538 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7719:2012/Cor 
1:2013

01.08.2022 Чекловсиз

1539 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7720:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Hexagon high nuts (style 2) with metric fine pitch thread -- Product grades A and B
Kichik pog'onali metrik ipli baland olti burchakli yong'oqlar (2-toifa). Mahsulot sinflari A va B
Гайки шестигранные низкие с фаской (тип 0) с метрической резьбой малого шага. Классы изделия А и В
Hexagon thin nuts chamfered (style 0) with metric fine pitch thread -- Product grades A and B
Kichkina pitchning metrik ipi bo'lgan paxta (0 turi) bilan past olti burchakli yong'oqlar. Mahsulot sinflari A va B
Гайки шестигранные низкие самостопорящиеся (с неметаллической вставкой)
Prevailing torque type hexagon thin nuts (with non-metallic insert)
O'z-o'zini qulflaydigan past olti burchakli yong'oqlar (metall bo'lmagan qo'shimchalar bilan)
Гайки шестигранные самостопорящиеся (с неметаллической вставкой) с мелким шагом резьбы. Классы прочности 6, 8, и 
10
Prevailing torque type hexagon regular nuts (with non-metallic insert) with metric fine pitch thread -- Property classes 6, 8 and 10

O'zini qulflaydigan olti burchakli yong'oqlar (metall bo'lmagan qo'shimchali) ingichka ip bilan. 6, 8 va 10-sinflar
Гайки шестигранные высокие самостопорящиеся цельнометаллические с мелким шагом резьбы. Классы прочности 8, 10 и 
12
Prevailing torque type all-metal hexagon high nuts with metric fine pitch thread -- Property classes 8, 10 and 12
Olti burchakli o'z-o'zini qulflaydigan barcha metall yong'oqlar ingichka iplar balandligi bilan. Kuch sinflari 8, 10 va 12

1544 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10512:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1545 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10513:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1542 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8675:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1543 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10511:2012 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

Olti burchakli o'z-o'zini qulflaydigan barcha metall yong'oqlar ingichka iplar balandligi bilan. Kuch sinflari 8, 10 va 12
Гайки шестигранные с фланцем типа 2. Мелкая резьба
Hexagon nuts with flange, style 2 -- Fine pitch thread
Oltinchi yong'oq, gardish turi 2. Yupqa ip
Гайки шестигранные самостопорящиеся с фланцем (с неметаллической вставкой) с мелкой метрической резьбой, тип 2. 
Классы точности А и В
Prevailing torque type hexagon nuts with flange (with non-metallic insert) with metric fine pitch thread, style 2 -- Product grades A 
and B
O'z-o'zini qulflaydigan olti burchakli yong'oqlar (metall bo'lmagan qo'shimchalar bilan) nozik metrik ip bilan, 2-toifa. A va B aniqlik 
sinflari
Гайки шестигранные самоcтопорящиеся цельнометаллические с мелким шагом резьбы, тип 2. Классы точности А и В

Prevailing torque type all-metal hexagon nuts with flange with metric fine pitch thread, style 2 -- Product grades A and B
Nozik ip balandligi bilan o'z-o'zidan qulflanadigan barcha metall olti burchakli yong'oqlar, 2-toifa. A va B aniqlik sinflari
Детали крепежные. Гайки шестигранные приварные с фланцем
Fasteners -- Hexagon weld nuts with flange

1548 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12126:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1549 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21670:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1546 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10663:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1547 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12125:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Qopqoq qismlar. Olti burchakli yong'oqlar gardish bilan payvandlanadi
Технические аспекты конструкции гаек
Technical aspects of nut design
Yong'oq qurilishining texnik jihatlari
Промышленность нефтяная и газовая. Растворы и материалы для вскрытия продуктивного пласта. Часть 3. Испытания 
тяжелых соляных растворов. Техническая поправка 1
Petroleum and natural gas industries -- Completion fluids and materials -- Part 3: Testing of heavy brines -- Technical Corrigendum 
1
Neft va gaz sanoati. Samarali shakllanishni ochish uchun echimlar va materiallar. 3-qism. Og'ir sho'r eritmalar uchun sinovlar. 
Texnik o'zgartirish 1
Промышленность нефтяная и газовая. Растворы и материалы для вскрытия продуктивного пласта. Часть 4. Процедура 
измерения фильтрационных свойств гравийных фильтров при интенсификации притока в статических условиях

Petroleum and natural gas industries -- Completion fluids and materials -- Part 4: Procedure for measuring stimulation and gravel-
pack fluid leakoff under static conditions
Neft va gaz sanoati. Samarali shakllanishni ochish uchun echimlar va materiallar. 4-qism. Statik sharoitda stimulyatsiya paytida 

1552 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13503-4:2006 01.08.2022 Чекловсиз

1550 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 16224:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1551 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13503-
3:2005/Cor.1:2006

01.08.2022 Чекловсиз

Neft va gaz sanoati. Samarali shakllanishni ochish uchun echimlar va materiallar. 4-qism. Statik sharoitda stimulyatsiya paytida 
shag'al paketlarining filtrlash xususiyatlarini o'lchash tartibi
Промышленность нефтяная и газовая. Растворы и материалы для вскрытия продуктивного пласта. Часть 5. Методики 
измерения долгосрочной удельной проводимости расклинивающих наполнителей
Petroleum and natural gas industries -- Completion fluids and materials -- Part 5: Procedures for measuring the long-term 
conductivity of proppants
Neft va gaz sanoati. Samarali shakllanishni ochish uchun echimlar va materiallar. 5-qism. Proppantlarning uzoq muddatli 
o'tkazuvchanligini o'lchash texnikasi
Промышленность нефтяная и газовая. Растворы и материалы для вскрытия продуктивного пласта. Часть 6. Метод 
измерения поглощения пластом жидкости гидроразрыва в динамических условиях
Petroleum and natural gas industries -- Completion fluids and materials -- Part 6: Procedure for measuring leakoff of completion 
fluids under dynamic conditions
Neft va gaz sanoati. Samarali shakllanishni ochish uchun echimlar va materiallar. 6-qism. Shlangi yorilish suyuqligining rezervuar 
tomonidan dinamik sharoitda yutilishini o'lchash usuli
Нефтяные продукты и смазочные материалы. Определение пенетрации смазки при низкой температуре
Petroleum products and lubricants -- Determination of low-temperature сone penetration of lubricating greases
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Past haroratlarda moylash materiallarining kirib borishini aniqlash
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Группа Е (Масла для двигателей 

1553 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13503-5:2006 01.08.2022 Чекловсиз

1556 05-1327 от ISO 13738:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1554 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13503-6:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1555 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13737:2004 01.08.2022 Чекловсиз

Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Группа Е (Масла для двигателей 
внутреннего сгорания). Технические условия на масла для двухтактных карбюраторных двигателей (категории EGB, EGC 
и EGD)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Family E (Internal combustion engine oils) -- Specifications for two-
stroke-cycle gasoline engine oils (categories EGB, EGC and EGD)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). E guruhi (Ichki yonish dvigatellari uchun moylar). Ikki zarbli 
karbüratorli dvigatellar uchun moylarning texnik xususiyatlari (EGB, EGC va EGD toifalari)
Материалы смазочные, масла индустриальные и родственные продукты (класс L). Группа H (Гидравлические системы). 
Спецификация для гидравлических жидкостей категорий HETG, HEPG, HEES и HEPR
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Family H (Hydraulic systems) -- Specifications for hydraulic fluids in 
categories HETG, HEPG, HEES and HEPR
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). H guruhi (Shlangi tizimlar). HETG, HEPG, HEES va HEPR 
toifalaridagi gidravlik suyuqliklar uchun spetsifikatsiya
Материалы смазочные. Определение трибологических параметров масел и консистентных смазок. Трибологическое 
испытание с использованием испытательной машины с высокочастотным линейным колебательным движением
Lubricants -- Determination of tribological quantities for oils and greases -- Tribological test in the translatory oscillation apparatus

1558 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19291:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1556 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13738:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1557 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15380:2016 01.08.2022 Чекловсиз



Soqol materiallari. Yog 'va moylarning tribologik parametrlarini aniqlash. Yuqori chastotali chiziqli tebranish sinov mashinasidan 
foydalangan holda tribologik sinov
Смазочные материалы, промышленные масла и сопутствующие продукты (класс L). Cмазки для станков. Категории и 
технические условия
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Machine-tool lubricants -- Categories and specifications
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Mashina asboblari uchun moylash materiallari. Kategoriyalar va 
texnik xususiyatlar
Нефть и нефтепродукты. Определение противозадирных и противоизносных свойств смазочных материалов. Метод с 
использованием четырехшариковой машины (Европейские условия
Petroleum and related products -- Determination of the extreme-pressure and anti-wear properties of lubricants -- Four-ball method 
(European conditions
Neft va neft mahsulotlari. Soqol materiallarining haddan tashqari bosim va kiyimga qarshi xususiyatlarini aniqlash. To'rt to'pli usul 
(Evropa shartlari)
Нефтепродукты и смазочные материалы. Определение выделения масла из консистентной смазки. Метод фильтрации под 
давлением
Petroleum products and lubricants -- Determination of oil separation from grease -- Pressure filtration method

1560 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20623:201 01.08.2022 Чекловсиз

1561 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22285:2018 01.08.2022 Чекловсиз

1559 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19378:2003 01.08.2022 Чекловсиз

Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Yog'ning yog'dan chiqarilishini aniqlash. Bosimni filtrlash usuli
Нефтепродукты и смазочные материалы. Определение температуры каплепадения консистентной смазки в автоматическом 
аппарат
Petroleum products and lubricants - Determination of the dropping point of grease with an automatic apparatu
Neft mahsulotlari va moylash materiallari. Avtomatik apparatda yog'ning tushish nuqtasini aniqlash
Нефтепродукты. Консистентные смазки. Отбор проб смазок
Petroleum products Lubricating greases Sampling of greases
Neft mahsulotlari. Surtmalar. Soqol materiallaridan namuna olish
Смазки, промышленные масла и аналогичные продукты (класс L). Группа E (масла для двигателей внутреннего сгорания). 
Технические условия для масел, применяемых в четырехтактных бензиновых двигателях мотоциклов и связанных с ними 
трансмиссиях (категории EMA и EMB)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Family E (internal combustion engine oils) -- Specifications for oils for 
use in four-stroke cycle motorcycle gasoline engines and associated drivetrains (categories EMA and EMB)
Surtmalar, sanoat moylari va shunga o'xshash mahsulotlar (L klassi). E guruhi (ichki yonish dvigatellari uchun moylar). 
Mototsikllarning to'rt zarbli benzinli dvigatellarida ishlatiladigan moylar va unga bog'liq transmissiyalar (EMA va EMB toifalari)

Нефть и родственные продукты. Определение стабильности на сдвиг смазочных масел, содержащих полимеры. Метод с 

1564 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 24254:2007 01.08.2022 Чекловсиз

1565 05-1327 от ISO 26422:2014 01.08.2022 Чекловсиз

1562 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22286:201 01.08.2022 Чекловсиз

1563 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23572:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Нефть и родственные продукты. Определение стабильности на сдвиг смазочных масел, содержащих полимеры. Метод с 
использованием конических роликовых подшипников
Petroleum and related products -- Determination of shear stability of lubricating oils containing polymers -- Method using a tapered 
roller bearing
Yog 'va tegishli mahsulotlar. Polimerlarni o'z ichiga olgan moylash moylarining siljish barqarorligini aniqlash. Konusli rulman usuli

Транспорт дорожный. Маркировка емкостей для транспортирования тормозной жидкости на нефтяной или ненефтяной 
основе
Road vehicles - Labelling of containers for petroleum or non-petroleum base brake fluid
Avtomobil transporti. Yog 'yoki yog'siz tormoz suyuqligini tashish uchun idishlarni markalas
Нефть и сопутствующие продукты. Определение поведения при старении ингибированных масел и жидкостей. Метод 
TOST (Испытание турбинных масел на стабильность). Часть 2. Процедура для гидравлических жидкостей категории HFC

Petroleum and related products -- Determination of the ageing behaviour of inhibited oils and fluids -- TOST test -- Part 2: 
Procedure for category HFC hydraulic fluids
Yog 'va tegishli mahsulotlar. Tormozlangan yog'lar va suyuqliklarning qarish xatti-harakatlarini aniqlash. TOST usuli (Turbin 
moylarini barqarorligi uchun sinov). 2-qism. HFC toifasidagi gidravlik suyuqliklarni ishlash tartibi

1566 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3871:2000 01.08.2022 Чекловсиз

1567 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4263-2:2003 01.08.2022 Чекловсиз

1565 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 26422:2014 01.08.2022 Чекловсиз



Нефть и сопутствующие продукты. Определение поведения при старении ингибированных масел и жидкостей. Метод 
TOST (Испытание турбинных масел на стабильность). Часть 3. Безводная процедура для синтетических гидравлических 
жидкостей
Petroleum and related products -- Determination of the ageing behaviour of inhibited oils and fluids using the TOST test -- Part 3: 
Anhydrous procedure for synthetic hydraulic fluids
Yog 'va tegishli mahsulotlar. Tormozlangan yog'lar va suyuqliklarning qarish xatti-harakatlarini aniqlash. TOST usuli (Turbin 
moylarini barqarorligi uchun sinov). 3-qism. Sintetik gidravlik suyuqliklar uchun suvsiz protsedura
Нефть и родственные продукты. Определение коррозионной стойкости огнестойких гидравлических жидкостей.Часть 1. 
Жидкости, содержащие воду
Petroleum and related products -- Determination of the corrosion resistance of fire-resistant hydraulic fluids -- Part 1: Water-
containing fluids
Yog 'va tegishli mahsulotlar. Olovga chidamli gidravlik suyuqliklarning korroziyaga chidamliligini aniqlash - 1-qism: Suv 
tarkibidagi suyuqliklar
Нефть и нефтепродукты. Определение коррозионной стойкости огнестойких гидравлических жидкостей. Часть 2. 
Жидкости, не содержащие воду
Petroleum and related products -- Determination of the corrosion resistance of fire-resistant hydraulic fluids -- Part 2: Non-aqueous 
fluids

1568 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4263-3:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1569 05-1327 от 
05.04.2021

01.08.2022 ЧекловсизISO 4404-1:2012

1570 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4404-2:2010 01.08.2022 Чекловсиз

fluids
Neft va neft mahsulotlari. Olovga chidamli gidravlik suyuqliklarning korroziyaga chidamliligini aniqlash. 2-qism. Suvsiz suyuqliklar

Транспорт дорожный. Технические условия на тормозные жидкости гидравлических систем, приготовленные не на основе 
смеси жидких углеводородов
Road vehicles Specification of non-petroleum-based brake fluids for hydraulic systems
Avtomobil transporti. Suyuq uglevodorodlar aralashmasi asosida emas, balki tayyorlangan gidravlik tizimlarning tormoz 
suyuqliklari uchun texnik ko'rsatkichlar
Транспорт дорожный. Гидравлические тормозные системы. Эталонные жидкости не на нефтяной основе
Road vehicles Hydraulic braking systems Non-petroleum-based reference fluid
Avtomobil transporti. Shlangi tormoz tizimlari. Neftga asoslangan bo'lmagan mos yozuvlar suyuqliklari
Материалы смазочные, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Классификация. Часть 4. Семейство H 
(гидравлические системы)
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Classification -- Part 4: Family H (Hydraulic systems)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). Tasnifi. 4-qism. H oilasi (gidravlik tizimlar)
Транспорт дорожный. Тормозная жидкость на нефтяной основе для тормозов с объёмным гидравлическим приводом1574 05-1327 от 

05.04.2021
ISO 7308:1987 01.08.2022 Чекловсиз

1572 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4926:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1573 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6743-4:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1571 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4925:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Road vehicles; Petroleum-based brake-fluid for stored-energy hydraulic brakes
Avtomobil transporti. Shlangi siljish tormozlari uchun neftga asoslangan tormoz suyuqligi
Транспорт дорожный. Гидравлические тормозные системы. Стандартная ISO жидкость на нефтяной основе
Road vehicles; Hydraulic braking systems; ISO reference petroleum base fluid
Avtomobil transporti. Shlangi tormoz tizimlari. ISO standart neftga asoslangan suyuqlik
Приводы гидравлические. Огнестойкие жидкости (FR). Требования и руководство по использованию
Hydraulic fluid power -- Fireresistant (FR) fluids -- Requirements and guidelines for use
Shlangi haydovchilar. Yong'inga chidamli suyuqliklar (FR). Foydalanish uchun talablar va ko'rsatmalar
Транспорт дорожный. Графические символы обозначения типов тормозной жидкости. Двуязычное издание
Road vehicles -- Graphical symbols to designate brake fluid types
Avtomobil transporti. Tormoz suyuqligining turlarini belgilash uchun grafik belgilar. Ikki tilli nashr
Смазочные материалы, индустриальные масла и родственные продукты (класс L). Группа Т (Турбины). Технические 
требования к жидкостям на основе триарилового эфира фосфорной кислоты для регулировки турбин (категория ISO-L-
TCD)

1576 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7745:2010 01.08.2022 Чекловсиз

1577 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9128:2006 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1575 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7309:1985 01.08.2022 Чекловсиз

1578 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10050:2005 01.08.2022 Чекловсиз



Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Family T (Turbines) -- Specifications of triaryl phosphate ester turbine 
control fluids (category ISO-L-TCD)
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). T guruhi (turbinalar). Turbinani boshqarish uchun triaril fosforik 
Ester suyuqliklarining texnik xususiyatlari (ISO-L-TCD toifasi)
Смазки, промышленные масла и соответствующие продукты (класс L). Группа H (гидравлические системы). Технические 
условия на категории HH, HL, HM, HR, HV и HG
Lubricants, industrial oils and related products (class L) -- Family H (hydraulic systems) -- Specifications for categories HH, HL, 
HM, HV and HG
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). H guruhi (gidravlik tizimlar). HH, HL, HM, HR, HV va HG toifalari 
uchun texnik xususiyatlar
Нефть и связанные с ней продукты. Требования и руководство по эксплуатации жидкостей на основе эфиров 
триарилфосфата для регулирования турбин
Petroleum and related products -- Requirements and guidance for the maintenance of triaryl phosphate ester turbine control fluids

Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). H guruhi (gidravlik tizimlar). HH, HL, HM, HR, HV va HG toifalari 
uchun texnik xususiyatlar
Смазочные материалы, промышленные масла и сопутствующие продукты (класс L). Семейство Н (гидравлические 

1580 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11365:2017 01.08.2022 Чекловсиз

1581 05-1327 от ISO 12922:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1579 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11158:2009 01.08.2022 Чекловсиз

Смазочные материалы, промышленные масла и сопутствующие продукты (класс L). Семейство Н (гидравлические 
системы). Технические условия для гидравлических жидкостей категорий HFAE, HFAS, HFB, HFC, HFDR и HFDU

Lubricants, industrial oils and related products (class L) Family H (hydraulic systems) Specifications for hydraulic fluids in 
categories HFAE, HFAS, HFB, HFC, HFDR and HFDU
Yog 'moylari, sanoat moylari va tegishli mahsulotlar (L klassi). H oilasi (gidravlik tizimlar). HFAE, HFAS, HFB, HFC, HFDR va 
HFDU toifasidagi gidravlik suyuqliklar uchun texnik shartlar
Нефть и нефтепродукты. Определение свойств износостойкости гидравлических жидкостей. Метод с использованием 
лопастного насоса
Petroleum and related products -- Determination of anti-wear properties of hydraulic fluids -- Vane pump method
Neft va neft mahsulotlari. Shlangi suyuqliklarning aşınma qarshilik xususiyatlarini aniqlash. Qanotli nasos usuli
Нефть и нефтепродукты. Определение стабильности эмульсии огнестойких жидкостей. Часть 1. Жидкости категории 
HFAE
Petroleum and related products -- Determination of emulsion stability of fireresistant fluids -- Part 1: Fluids in category HFAE

Neft va neft mahsulotlari. Olovga chidamli suyuqliklarning emulsiya barqarorligini aniqlash. 1-qism. HFAE toifasidagi suyuqliklar

Нефть и нефтепродукты. Определение стабильности эмульсии огнестойких жидкостей. Часть 2. Жидкости категории HFВ1584 05-1327 от ISO 20783-2:2003 01.08.2022 Чекловсиз

1582 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20763:2004 01.08.2022 Чекловсиз

1583 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20783-1:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1581 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12922:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Нефть и нефтепродукты. Определение стабильности эмульсии огнестойких жидкостей. Часть 2. Жидкости категории HFВ

Petroleum and related products -- Determination of emulsion stability of fireresistant fluids -- Part 2: Fluids in category HFB

Neft va neft mahsulotlari. Olovga chidamli suyuqliklarning emulsiya barqarorligini aniqlash. 2-qism. HFB toifasidagi suyuqliklar

Нефтепродукты и родственные продукты. Определение pH огнестойких жидкостей в категориях HFAE, HFAS и HFC

Petroleum and related products -- Determination of pH of fire- resistant fluids within categories HFAE, HFAS and HFC
Neft mahsulotlari va tegishli mahsulotlar. HFAE, HFAS va HFC toifalarida olovga chidamli suyuqliklarning pH qiymatini aniqlash

Парафины нефтяные. Определение температуры застывани
Petroleum waxes; Determination of congealing poin
Parafinlar va neft petrollari. Tushish nuqtasini aniqlash
Парафины и нефтяные петролатумы. Определение температуры каплепадени
Petroleum waxes and petrolatums; Determination of drop melting poin
Parafinlar va neft petrollari. Tushish nuqtasini aniqlash

1584 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20783-2:2003 01.08.2022 Чекловсиз

1585 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20843:201 01.08.2022 Чекловсиз

1586 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2207:198 01.08.2022 Чекловсиз

1587 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6244:1982 01.08.2022 Чекловсиз



Уголь и кокс. Определение содержания общей серы. Метод Эшка
Coal and coke Determination of total sulfur Eschka method
Ko'mir va koks. Umumiy oltingugurt tarkibini aniqlash. Eshchning usuli
Tsellyuloza. Ishqorga chidamliligini aniqlash
Pulps -- Determination of alkali resistance
Целлюлоза. Определениещелочестойкости
Axborotni qayta ishlash . Yagona javob bilan jadvallar va qarorlarning spetsifikatsiyasi
Information processing; Specification of single-hit decision tables
Обработкаинформации. Спецификация таблиц и решений с единственно выраженным ответом
Axborotni qayta ishlash . Dastur va tizim ma'lumotlarining blok-sxemalari, tizim resurslari dasturiy tarmoqlari diagrammalari uchun 
hujjatlarda va belgilashda ishlatiladigan belgilar
Information processing; Documentation symbols and conventions for data, program and system flowcharts, program network charts 
and system resources charts
Обработкаинформации. Символы, применяемые в документации, и обозначения для блок-схем данных программ и систем, 
схем программных сетей системных ресурсов

1590 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5806:1984 01.08.2022 Чекловсиз

1591 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5807:1985 01.08.2022 Чекловсиз

1588 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 334:2020 01.08.2022 Чекловсиз

1589 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 699:2015 01.08.2022 Чекловсиз

схем программных сетей системных ресурсов
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Tizim konfiguratsiyasi diagrammalarini hisoblash uchun ramzlar va konventsiyalar
Information processing systems; Computer system configuration diagram symbols and conventions
Системыобработкиинформации. Символы и условные обозначения для схем конфигурации вычислительной системы

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Talablar va dasturiy mahsulotlar sifatini baholash ( SQuaRE ). Foydalanishga yaroqliligini 
baholash uchun umumiy ishlab chiqarish formati (CIF). Foydalanuvchi talablarining spetsifikatsiyasi
Systems and software engineering -- Software product Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Common Industry Format 
(CIF) for Usability: User requirements specification
Системнаяипрограммнаяинженерия . Требования и оценка качества программного продукта (SQuaRE). Общий 
производственный формат (CIF) для оценки практичности. Спецификация требований пользователя
Axborot texnologiyalari . Axborot almashish uchun tavsiflovchi ma'lumotlar faylining spetsifikatsiyasi
Information technology - Specification for a data descriptive file for information interchange
Информационныетехнологии. Спецификация описательного файла данных для обмена информацией
Axborot texnologiyalari . Ularni namoyish etish uchun tuzilmalar va konventsiyalarni dasturlash
Information technology; program constructs and conventions for their representation
Информационныетехнологии. Программные структуры и условные обозначения для их представления

1592 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8790:1987 01.08.2022 Чекловсиз

1593 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 25065:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1594 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8211:1994 01.08.2022 Чекловсиз

1595 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8631:1989 01.08.2022 Чекловсиз

Информационныетехнологии. Программные структуры и условные обозначения для их представления
Axborot texnologiyalari. Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Yo'naltiruvchi model. 1-qism. Umumiy ma'lumot
Information technology - Open distributed processing - Reference model. Part 1: Overview
Информационные технологии. Открытая распределенная обработка. Эталонная модель. Часть 1. Обзор
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Yo'naltiruvchi model. 2-qism. Asoslar
Information technology -- Open distributed processing -- Reference model: Foundations -- Part 2
Информационныетехнологии. Открытая распределенная обработка. Эталонная модель. Часть 2. Основы
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Yo'naltiruvchi model. 3-qism. Arxitektura
Information technology -- Open distributed processing -- Reference model: Architecture -- Part 3:
Информационныетехнологии. Открытая распределенная обработка. Эталонная модель. Часть 3. Архитектура
Axborot texnologiyalari. Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Yo'naltiruvchi model. 4-qism. Arxitektura semantikasi
Information technology - Open distributed processing - Reference model. Part 4: Architectural semantics
Информационные технологии. Открытая распределенная обработка. Эталонная модель. Часть 4. Архитектурная семантика

1598 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10746-3:2009 01.08.2022 Чекловсиз

1599 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10746-4:1998 01.08.2022 Чекловсиз

1596 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10746-1:1998 01.08.2022 Чекловсиз

1597 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10746-2:2009 01.08.2022 Чекловсиз



Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish . Yo'naltiruvchi model . 4-qism. Arxitektura semantikasi. O'zgarish 1. 
Hisoblash semantikasi
Information technology - Open distributed processing - Reference model. Part 4: Architectural semantics -- Amendment 1-- 
Computational formalization
Информационныетехнологии. Открытаяраспределеннаяобработка. Эталоннаямодель. Часть 4. Архитектурная семантика. 
Изменение 1. Вычислительная семантика
Axborot texnologiyalari . Oxirgi foydalanuvchi dasturiy ta'minotining davlat o'tish davri vakili
Information technology - Representation for human communication of state transition of software
Информационныетехнологии. Представление перехода состояний программного обеспечения для конечного пользователя

Axborot texnologiyalari. Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Savdo funktsiyasi. 1-qism. Shartnoma
Information technology - Open Distributed Processing - Trading function. Part 1: Specification
Информационные технологии. Открытая распределенная обработка. Торговая функция. Часть 1. Спецификация
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Savdo funktsiyasi. 3-qism. OSI katalog xizmati yordamida savdo 
funktsiyasini ta'minlash
Information technology - Open Distributed Processing - Trading Function - Part 3: Provision of Trading Function using OSI 

1600 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10746-
4:1998/ Amd.1:2001

01.08.2022 Чекловсиз

1601 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 11411:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1602 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 13235-1:1998 01.08.2022 Чекловсиз

1603 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 13235-3:1998 01.08.2022 Чекловсиз

Information technology - Open Distributed Processing - Trading Function - Part 3: Provision of Trading Function using OSI 
Directory service
Информационныетехнологии. Открытая распределенная обработка. Торговая функция. Часть 3. Обеспечение торговой 
функции с использованием службы директории OSI
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Savdo funktsiyasi. 3-qism. OSI katalogi xizmati yordamida savdo 
funktsiyasini taqdim etish. Texnik o'zgartirish 1
Information technology -- Open Distributed Processing -- Trading Function -- Part 3: Provision of Trading Function using OSI 
Directory service -- Technical Corrigendum 1
Информационныетехнологии. Открытая распределенная обработка. Торговая функция. Часть 3. Обеспечение торговой 
функции с использованием службы директории OSI. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Tarqatilgan boshqaruv arxitekturasini oching
Information technology - Open Distributed Management Architecture
Информационныетехнологии. Архитектура открытого распределенного управления
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan boshqaruv arxitekturasi. O'zgartirish 1
Information technology - Open Distributed Management Architecture; Amendment 1: Support using Common Object Request 
Broker Architecture (CORBA)
Информационныетехнологии. Архитектура открытого распределенного управления. Изменение 1

1606 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 13244:1998/ 
Amd.1:1999

01.08.2022 Чекловсиз

1604 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 13235-
3:1998/ Cor.1:2006

01.08.2022 Чекловсиз

1605 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 13244:1998 01.08.2022 Чекловсиз

Axborot texnologiyalari . ID ro'yxatdan o'tkazish tartibi va jild va fayl tuzilishi uchun atributlar
Information technology - Procedure for the registration of identifiers and attributes for volume and file structure
Информационныетехнологии. Процедура регистрации идентификаторов и атрибуты для структуры тома и файла
Axborot texnologiyalari . CASE asboblarini baholash va tanlash bo'yicha qo'llanma
Information technology -- Guideline for the evaluation and selection of CASE tools
Информационныетехнологии. Руководство по оцениванию и выбору инструментальных CASE-средств
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni baholash. Funktsional hajmni o'lchash. 1-qism. Tushunchalar ta'rifi
Information technology -- Software measurement -- Functional size measurement -- Part 1: Definition of concepts
Информационныетехнологии. Оценка программного обеспечения. Измерение функционального размера. Часть 1. 
Определение понятий
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni baholash. Funktsional hajmni o'lchash. 1-qism. Tushunchalar ta'rifi. Texnik o'zgartirish 
1
Information technology -- Software measurement -- Functional size measurement -- Part 1: Definition of concepts -- Technical 
Corrigendum 1

1608 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14102:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1609 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14143-1:2007 01.08.2022 Чекловсиз

1607 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 13800:1996 01.08.2022 Чекловсиз

1610 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14143-
1:2007/Cor.1:2011

01.08.2022 Чекловсиз



Информационныетехнологии. Оценка программного обеспечения. Измерение функционального размера. Часть 1. 
Определение понятий. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni baholash. Funktsional hajmni o'lchash. 2-qism. Dasturiy ta'minotni o'lchash 
usullarining ISO / IEC 14143-1: 1998 standartlariga muvofiqligini baholash
Information technology -- Software measurement -- Functional size measurement -- Part 2: Conformity evaluation of software size 
measurement methods to ISO/IEC 14143-1
Информационныетехнологии. Оценка программного обеспечения. Измерение функционального размера. Часть 2. Оценка 
соответствия методов измерения размера программного обеспечения стандарту ИСО/МЭК 14143-1:1998
Axborot texnologiyalari . O'lchov dasturi. Funktsional hajmni o'lchash. 6-qism. ISO / IEC 14143 seriyasidan va tegishli xalqaro 
standartlardan foydalanish bo'yicha ko'rsatma
Information technology -- Software measurement -- Functional size measurement -- Part 6: Guide for use of ISO/IEC 14143 series 
and related International Standards
Информационныетехнологии. Измерение программного обеспечения. Измерение функционального размера. Часть 6. 
Руководство по использованию стандартов серии ISO/IEC 14143 и связанных с ними международных стандартов
Axborot texnologiyalari . Dasturiy mahsulotni baholash. 6-qism. Baholash modullarini hujjatlashtirish
Software engineering. Product evaluation. Part 6. Documentation of evaluation modules

1612 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14143-6:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1613 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14598-6:2001 01.08.2022 Чекловсиз

1611 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14143-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз

Информационныетехнологии. Оценка программного продукта. Часть 6. Документирование модулей оценки
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Interfeyslarning ta'rifi. Til
Information technology - Open distributed processing - Interface definition language
Информационныетехнологии. Открытая распределенная обработка. Определение интерфейсов. Язык
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Hisoblash operatsiyalarining o'zaro ta'sirini protokol bilan ta'minlash

Information technology - Open Distributed Processing - Protocol support for computational interactions
Информационныетехнологии. Открытая распределенная обработка. Поддержка протокола для взаимодействия 
вычислительных операций
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Interfeys aloqalari va bog'lashlari
Information technology - Open distributed processing - Interface references and binding
Информационныетехнологии. Открытая распределенная обработка. Ссылки и привязки интерфейса
Axborot texnologiyalari . Avtomatlashtirilgan dasturiy ta'minot tizimlarini o'lchash va samaradorligini baholash
Information technology - Measurement and rating of performance of computer-based software systems
Информационныетехнологии. Измерение и оценка эксплуатационных характеристик автоматизированных систем 
программного обеспечения

1616 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14753:1999 01.08.2022 Чекловсиз

1617 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14756:1999 01.08.2022 Чекловсиз

1614 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14750:1999 01.08.2022 Чекловсиз

1615 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14752:2000 01.08.2022 Чекловсиз

программного обеспечения
Axborot texnologiyalari. Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Axborot arxivi funktsiyasini kiriting
Information technology. Open Distributed Processing. Type Repository Function
Информационные технологии. Открытая распределенная обработка. Функция информационного архива типов
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Nomlash tarkibi
Information technology - Open Distributed Processing - Naming framework
Информационныетехнологии. Открытая распределенная обработка. Структура присвоения имен
Axborot texnologiyalari . Taqdimotni tarqatish. XA spetsifikatsiyasi
Information technology - Distributed transaction processing - The XA specification
Информационныетехнологии. Распределенная обработка транзакций. Спецификация XA
Axborot texnologiyalari. Tizimning mustaqil ma'lumot formati
Information technology - System-Independent Data Format (SIDF)
Информационные технологии. Независимый от системы формат данных
Tizimlarni loyihalash va dasturiy ta'minotga xizmat ko'rsatishni rivojlantirish . Tizimlar va dasturiy ta'minot kafolati. 2-qism. 
Kafolatni asoslash

1622 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15026-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1620 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14834:1996 01.08.2022 Чекловсиз

1621 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14863:1996 01.08.2022 Чекловсиз

1618 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14769:2001 01.08.2022 Чекловсиз

1619 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14771:1999 01.08.2022 Чекловсиз



Systems and software engineering -- Systems and software assurance -- Part 2: Assurance case
Проектированиесистемиразработкапрограммногообеспечения . Гарантирование систем и программного обеспечения. Часть 
2. Обоснование гарантии
Tizimlarni loyihalash va dasturiy ta'minotga xizmat ko'rsatishni rivojlantirish . Tizimlar va dasturiy ta'minotni ta'minlash. 3-qism. 
Tizimning yaxlitligi darajalari
Systems and software engineering -- Systems and software assurance -- Part 3: System integrity levels
Проектированиесистемиразработкапрограммногообеспечения . Гарантирование систем и программного обеспечения. Часть 
3. Уровни целостности системы
Tizimlarni loyihalash va dasturiy ta'minotga xizmat ko'rsatishni rivojlantirish . Tizimlar va dasturiy ta'minot kafolati. 4-qism. 
Hayotiy tsikl kontekstidagi kafolat
Systems and software engineering -- Systems and software assurance -- Part 4: Assurance in the life cycle
Проектированиесистемиразработкапрограммногообеспечения . Гарантирование систем и программного обеспечения. Часть 
4. Гарантия в контексте жизненного цикла
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Yo'naltiruvchi model. Korporativ til
Information technology -- Open distributed processing -- Reference model -- Enterprise language
Информационнаятехнология. Открытая распределенная обработка. Эталонная модель. Корпоративный язык

1624 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15026-4:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1625 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15414:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1623 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15026-3:2015 01.08.2022 Чекловсиз

Информационнаятехнология. Открытая распределенная обработка. Эталонная модель. Корпоративный язык
Axborot texnologiyalari. Ma'lumot almashish formati asoslari CASE - tizimlar (CDIF). 1-qism. Umumiy ma'lumot
Information technology. CDIF framework. Part 1. Overview
Информационные технологии. Основы формата обмена данными CASE - систем (CDIF). Часть 1. Обзор
Axborot texnologiyalari. Ma'lumot almashish formati asoslari CASE - tizimlar (CDIF). 2-qism. Modellashtirish va kengaytirish

Information technology. CDIF framework. Part 2. Modelling and extensibility
Информационные технологии. Основы формата обмена данными CASE - систем (CDIF). Часть 2. Моделирование и 
расширяемость
Axborot texnologiyalari . CDIF uzatish formati. 1-qism. Sintaksis va kodlashning umumiy qoidalari
Information technology. CDIF transfer format. Part 1. General rules for syntaxes and encodings
Информационныетехнологии. Формат передачи CDIF. Часть 1. Общие правила для синтаксиса и кодирования
Axborot texnologiyalari. CDIF uzatish formati. 2-qism. SYNTAX sintaksisi
Information technology. CDIF transfer format. Part 2. Syntax SYNTAX.1
Информационные технологии. Формат передачи CDIF. Часть 2. Синтаксис SYNTAX.1
Axborot texnologiyalari. CDIF uzatish formati. 3-qism. Kodlash kodlash.11630 05-1327 от ISO/IEC 15475-3:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1628 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15475-1:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1629 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15475-2:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1626 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15474-1:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1627 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15474-2:2002 01.08.2022 Чекловсиз

Axborot texnologiyalari. CDIF uzatish formati. 3-qism. Kodlash kodlash.1
Information technology. CDIF transfer format. Part 3. Encoding ENCODING.1
Информационные технологии. Формат передачи CDIF. Часть 3. Кодирование ENCODING.1
Axborot texnologiyalari. Semantik CDIF metamodel. 1-qism. Asosiy predmet sohasi
Information technology. CDIF semantic metamodel. Part 1. Foundation
Информационные технологии. Семантическая метамодель CDIF. Часть 1. Базовая предметная область
Axborot texnologiyalari. Semantik CDIF metamodel. 2-qism. Umumiy predmet sohasi
Information technology. CDIF semantic metamodel. Part 2. Common
Информационные технологии. Семантическая метамодель CDIF. Часть 2. Общая предметная область
Axborot texnologiyalari . Semantik CDIF metamodel. 3-qism. Ma'lumotlarning ta'riflari
Information technology -- CDIF semantic metamodel -- Part 3: Data definitions
Информационныетехнологии. Семантическая метамодель CDIF. Часть 3. Определения данных
Axborot texnologiyalari . Semantik CDIF metamodel. 4-qism. Ma'lumotlar modellari
Information technology -- CDIF semantic metamodel -- Part 4: Data models

1632 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15476-2:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1633 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15476-3:2006 01.08.2022 Чекловсиз

1630 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15475-3:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1631 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15476-1:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1634 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15476-4:2005 01.08.2022 Чекловсиз



Информационныетехнологии. Семантическая метамодель CDIF. Часть 4. Модели данных
Axborot texnologiyalari . Semantik CDIF metamodel. 6-qism. Vaziyat / tadbir modellari
Information technology -- CDIF semantic metamodel -- Part 6: State/event models
Информационныетехнологии. Семантическая метамодель CDIF. Часть 6. Модели состояния/события
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. 5-qism. Jarayonlarni baholash modeli namunasi
Information technology -- Process assessment -- Part 5: An exemplar software life cycle process assessment model
Информационныетехнологии. Оценка процессов. Часть 5. Пример модели оценки процесса
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Yuqori darajadagi Petri to'rlari. 1-qism. Tushunchalar, ta'riflar va grafik belgilar
Systems and software engineering -- High-level Petri nets -- Part 1: Concepts, definitions and graphical notation
Системнаяипрограммнаяинженерия . Сети Петри высокого уровня. Часть 1. Понятия, определения и графические 
обозначения
Taraqqiyot bo'yicha dasturiy va tizimlari . Yuqori darajadagi Petri to'rlari. 2-qism. Transfer formati
Systems and software engineering -- High-level Petri nets -- Part 2: Transfer format
Разработкапрограммногообеспеченияисистем . Сети Петри высокого уровня. Часть 2. Формат передачи

1638 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15909-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1636 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15504-5:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1637 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15909-1:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1635 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15476-6:2006 01.08.2022 Чекловсиз

Разработкапрограммногообеспеченияисистем . Сети Петри высокого уровня. Часть 2. Формат передачи
Taraqqiyot bo'yicha dasturiy va tizimlari . Yuqori darajadagi Petri to'rlari. 2-qism. Transfer formati. Texnik o'zgartirish 1
Systems and software engineering -- High-level Petri nets -- Part 2: Transfer format -- Technical Corrigendum 1
Разработкапрограммногообеспеченияисистем . Сети Петри высокого уровня. Часть 2. Формат передачи. Техническая 
поправка 1
Rivojlantirish tizimlari va dasturlari . Dasturiy ta'minotni ishlab chiqarishni qo'llab-quvvatlash xizmatlari
Systems and software engineering -- Software Engineering Environment Services
Разработкасистемипрограмм. Службы средств поддержки программных разработок
Axborot texnologiyalari . Tizim dizayni va dasturiy ta'minotni ishlab chiqish. Ilovalarni boshqarish
Information technology -- Systems and software engineering -- Application management
Информационная технология. Проектирование систем и разработка программного обеспечения. Управление 
приложениями
Axborot texnologiyalari . SOA boshqaruv tuzilishi
Information technology -- SOA Governance Framework
Информационныетехнологии. Структура управления SOA
Axborot texnologiyalari . Ob'ektlarni boshqarish guruhi. Brokerlarning umumiy arxitekturasi (CORBA). 1-qism. Interfeyslar

1640 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15940:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1641 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 16350:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1639 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 15909-
2:2011/Cor.1:2013

01.08.2022 Чекловсиз

1642 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 17998:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1643 05-1327 от ISO/IEC 19500-1:2012 01.08.2022 ЧекловсизAxborot texnologiyalari . Ob'ektlarni boshqarish guruhi. Brokerlarning umumiy arxitekturasi (CORBA). 1-qism. Interfeyslar

Information technology -- Object Management Group -- Common Object Request Broker Architecture (CORBA) -- Part 1: 
Interfaces
Информационныетехнологии. Группа управления объектами. Общая архитектура брокера запросов к объекту (CORBA). 
Часть 1. Интерфейсы
Axborot texnologiyalari . Ob'ektlarni boshqarish guruhi. Brokerlarning umumiy arxitekturasi (CORBA). 2-qism. Birgalikda ishlash

Information technology -- Object Management Group -- Common Object Request Broker Architecture (CORBA) -- Part 2: 
Interoperability
Информационныетехнологии. Группа управления объектами. Общая архитектура брокера запросов к объекту (CORBA). 
Часть 2. Возможность взаимодействия
Axborot texnologiyalari . Ob'ektlarni boshqarish guruhi. Brokerlarning umumiy arxitekturasi (CORBA). 3-qism. Komponentlar

Information technology -- Object Management Group -- Common Object Request Broker Architecture (CORBA) -- Part 3: 
Components
Информационныетехнологии. Группа управления объектами. Общая архитектура брокера запросов к объекту (CORBA). 
Часть 3. Компоненты

1644 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 19500-2:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1645 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 19500-3:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1643 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 19500-1:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatishni qayta ishlash. Birlashtirilgan modellashtirish tili (UML). 1.4.2 versiyasi
Information technology -- Open Distributed Processing -- Unified Modeling Language (UML) Version 1.4.2
Информационныетехнологии. Открытая распределительная обработка. Унифицированный язык моделирования (UML). 
Версия 1.4.2
Axborot texnologiyalari . Mulkni boshqarish jamoasi (ADM) me'morchiligidan kelib chiqqan holda yangilash. Bilim kashfiyoti 
metamodel (ADM)
Information technology -- Object Management Group Architecture-Driven Modernization (ADM) -- Knowledge Discovery Meta-
Model (KDM)
Информационныетехнологии. Модернизация, управляемая от архитектуры группы по управлению объектами (ADM). 
Метамодель обнаружения знаний (ADM)
Axborot texnologiyalari . Yagona Facility uchun boshqarish Guruh profili DoDAF va MODAF (UPDM) 2.1.1
Information technology -- Object Management Group Unified Profile for DoDAF and MODAF (UPDM), 2.1.1
Информационнаятехнология. Унифицированный профиль Группы по управлению объектами для DoDAF и MODAF 
(UPDM), 2.1.1
Axborot texnologiyalari . Ob'ektlarni boshqarish guruhi (AFP) uchun avtomatlashtirilgan funktsiyalarni baholash 1.0
Information technology -- Object Management Group Automated Function Points (AFP), 1.0

1648 05-1327 от 
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ISO/IEC 19513:2017 01.08.2022 Чекловсиз
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ISO/IEC 19515:2019 01.08.2022 Чекловсиз

1646 05-1327 от 
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ISO/IEC 19501:2005 01.08.2022 Чекловсиз

1647 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 19506:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Information technology -- Object Management Group Automated Function Points (AFP), 1.0
Информационнаятехнология. Автоматизированная оценка с помощью метода функциональных точек для Группы 
управления объектами (AFP), 1.0
Axborot texnologiyalari . BIOS-ning xavfsizlik bo'yicha ko'rsatmalari
Information Technology -- BIOS Protection Guidelines
Информационнаятехнология. Руководящие указания по защите BIOS
Dasturlarga xizmat ko'rsatishni rivojlantirish . COSMIC: Funktsional o'lchamlarni o'lchash usuli
Software engineering -- COSMIC: a functional size measurement method
Разработкапрограммногообеспечения . COSMIC: Метод измерения функционального размера
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni boshqarish. 1-qism. Dasturiy ta'minot aktivlarini boshqarish tizimlari. Talablar

Information technology -- IT asset management -- Part 1: IT asset management systems – Requirements
Информационнаятехнология. Менеджмент программных активов. Часть 1. Системы менеджмента программных активов. 
Требования
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni boshqarish. 2-qism. Dasturiy ta'minotni identifikatsiya qilish yorlig'i
Information technology -- Software asset management -- Part 2: Software identification tag

05.04.2021
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1650 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 19678:2015 01.08.2022 Чекловсиз
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ISO/IEC 19761:2011 01.08.2022 Чекловсиз

Information technology -- Software asset management -- Part 2: Software identification tag
Информационнаятехнология. Менеджмент программных активов. Часть 2. Тэг идентификации программного обеспечения

Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni boshqarish. 3-qism. Dasturiy ta'minotdan foydalanishga ruxsat
Information technology -- IT asset management -- Part 3: Entitlement schema
Информационнаятехнология. Менеджмент программных активов. Часть 3. Разрешение на использование программных 
средств
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni boshqarish. 4-qism. Resurslardan foydalanishni o'lchash
Information technology -- IT asset management -- Part 4: Resource utilization measurement
Информационнаятехнология. Менеджмент программных активов. Часть 4. Измерение использования ресурсов
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni boshqarish. 5-qism. Tekshirish va so'z boyligi
Information technology -- IT asset management -- Overview and vocabulary -- Part 5:
Информационнаятехнология. Менеджмент программных активов. Часть 5. Обзор и словарь
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni boshqarish. 8-qism. ISO / IEC 19770 standartlari oilasidan yoki uning ichida sanoat 
amaliyotini xaritalash bo'yicha ko'rsatmalar
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Information technology IT asset management Part 8: Guidelines for mapping of industry practices to/from the ISO/IEC 19770 
family of standards
Информационнаятехнология. Менеджмент программных активов. Часть 8. Руководящие указания по отображению 
промышленных практик из семейства стандартов ISO/IEC 19770 или в них
Axborot texnologiyalari . Ochiq tarqatilgan ishlov berish. Tarqatilgan ishlov berish tizimining texnik xususiyatlari (ODP) uchun 
yagona modellashtirish tilidan foydalanish (UML)
Information technology -- Open Distributed Processing -- Use of UML for ODP system specifications
Информационнаятехнология. Открытая распределенная обработка. Использование унифицированного языка 
моделирования (UML) для спецификаций систем распределенной обработки (ODP)
Tizim va dasturiy ta'minot. Ish mahsulotlarini ko'rib chiqish
Software and systems engineering -- Work product reviews
Системная и программная инженерия. Рецензирование рабочего продукта
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Asbobni baholash va tanlash bo'yicha qo'llanma cFe dstv to'g'ri ogrammnoy muhandislik

Systems and software engineering -- Guideline for the evaluation and selection of software engineering tools
Системнаяипрограммнаяинженерия . Руководство для оценки и выбора инструментальных средств программной 
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Системнаяипрограммнаяинженерия . Руководство для оценки и выбора инструментальных средств программной 
инженерии
Taraqqiyot bo'yicha dasturiy va tizimlari . Dasturiy ta'minotdagi o'lchovlar. Funktsional o'lchamlarni o'lchash usuli IFPUG 2009

Software and systems engineering -- Software measurement -- IFPUG functional size measurement method 2009
Разработкапрограммногообеспеченияисистем . Измерения в программном обеспечении. Метод измерения 
функционального размера IFPUG 2009
Dasturiy ta'minotni ishlab chiqish. Mk II funktsiyalarni tahlil qilish . Hisoblash bo'yicha qo'llanma
Software engineering. Mk II Function Point Analysis. Counting Practices Manual
Разработка программного обеспечения. Анализ функциональных точек Mk II. Руководство по практике подсчета
Linux operatsion tizimining yadrosi spetsifikatsiyasi 3.1. 1-qism . Umumlashtirilgan texnik xususiyatlar
Linux Standard Base (LSB) core specification 3.1 -- Part 1: Generic specification Specifications 3.1 relatives au noyau de base 
normalise Linux (LSB) -- Partie 1: Specifications generiques
СпецификацияядраоперационнойсистемыLinux 3.1. Часть 1. Обобщенныеспецификации
Linux operatsion tizimining yadrosi spetsifikatsiyasi 3.1. 2-qism. IA32 Arxitektura spetsifikatsiyasi
Linux Standard Base (LSB) core specification 3.1 -- Part 2: Specification for IA32 architecture
Спецификация ядра операционной системы Linux 3.1. Часть 2. Спецификация архитектуры IA32
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Спецификация ядра операционной системы Linux 3.1. Часть 2. Спецификация архитектуры IA32
Linux operatsion tizimining yadrosi spetsifikatsiyasi 3.1. 3-qism. IA64 Arxitektura spetsifikatsiyasi
Linux Standard Base (LSB) core specification 3.1 -- Part 3: Specification for IA64 architecture
Спецификация ядра операционной системы Linux 3.1. Часть 3. Спецификация архитектуры IA64
Linux operatsion tizimining yadrosi spetsifikatsiyasi 3.1. 4-qism. AMD64 Arxitektura spetsifikatsiyasi
Linux Standard Base (LSB) core specification 3.1 -- Part 4: Specification for AMD64 architecture
Спецификация ядра операционной системы Linux 3.1. Часть 4. Спецификация архитектуры AMD64
Linux 3.1 yadrosining spetsifikatsiyasi . 5-qism. PPC32 arxitekturasining spetsifikatsiyasi
Linux Standard Base (LSB) core specification 3.1 -- Part 5: Specification for PPC32 architecture
Спецификация ядра операционной системы Linux 3.1. Часть 5. Спецификация архитектуры PPC32
Linux 3.1 yadrosining spetsifikatsiyasi . 6-qism. PPC64 arxitekturasining spetsifikatsiyasi
Linux Standard Base (LSB) core specification 3.1 -- Part 6: Specification for PPC64 architecture
Спецификация ядра операционной системы Linux 3.1. Часть 6. Спецификация архитектуры PPC64
Linux operatsion tizimining yadrosi spetsifikatsiyasi 3.1. 7- qism . S390 arxitekturasining spetsifikatsiyasi
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Linux Standard Base (LSB) core specification 3.1 -- Part 7: Specification for S390 architecture
Спецификация ядра операционной системы Linux 3.1. Часть 7. Спецификация архитектуры S390
Linux operatsion tizimining yadrosi spetsifikatsiyasi 3.1. 8-qism. S390X Arxitektura spetsifikatsiyasi
Linux Standard Base (LSB) core specification 3.1 -- Part 8: Specification for S390X architecture
Спецификация ядра операционной системы Linux 3.1. Часть 8. Спецификация архитектуры S390Х
Tizim va dasturiy ta'minot. Imkoniyatlar vositasi Wed dstv to men ko'rib chiqaman
Systems and software engineering Capabilities of review tools
Системная и программная инженерия. Возможности инструментальных средств для рецензирования
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Imkoniyatlar vositasi , men muammolarni hal qilaman
Systems and software engineering Capabilities of issue management tools
Системная и программная инженерия. Возможности инструментальных средств для решения проблем
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minotning funktsional va axborot xavfsizligini tekshirish vositalarining 
imkoniyatlari
Software and systems engineering Capabilities of software safety and security verification tools
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05.04.2021

Software and systems engineering Capabilities of software safety and security verification tools
Системная и программная инженерия. Возможности инструментальных средств верификации функциональной и 
информационной безопасности программного обеспечения
Dasturlarga xizmat ko'rsatishni rivojlantirish . NESMA funktsional hajmini o'lchash usuli. Funktsional nuqta tahlilini qo'llash uchun 
ta'riflar va hisoblash bo'yicha ko'rsatmalar
Software engineering -- NESMA functional size measurement method -- Definitions and counting guidelines for the application of 
function point analysis
Разработкапрограммногообеспечения . Метод измерения функционального размера NESMA. Определения и руководство 
по подсчету для применения анализа функциональных точек
Dasturiy ta'minotni ishlab chiqish. Rivojlanish texnikasi uchun metamodel
Software engineering -- Metamodel for development methodologies
Разработка программного обеспечения. Метамодель для методик разработки
Tizim va dasturiy ta'minot. Tizim va dasturiy ta'minot muhandisligi bo'yicha mutaxassislarni sertifikatlash. 1-qism. Umumiy talablar

Software and systems engineering -- Certification of software and systems engineering professionals -- Part 1: General requirements

Системная и программная инженерия. Сертификация специалистов по системной и программной инженерии. Часть 1. 
Общие требования
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Общие требования
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Rejalashtirish va 
boshqarish
Systems and software engineering -- Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Planning and 
management
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Планирование и менеджмент
Dastur muhandislik . Talablar va dasturiy mahsulotlar sifatini baholash ( SQuaRE ). Ma'lumotlar sifati modeli
Software engineering -- Software product Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Data quality model
Программная инженерия. Требования и оценка качества программного продукта (SQuaRE). Модель качества данных

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Amaldagi sifatini 
aniqlash
Systems and software engineering -- Systems and software quality requirements and evaluation (SQuaRE) -- Measurement of 
quality in use
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Определение качества при использовании
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Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Tizim va dasturiy 
mahsulotlar sifatini o'lchash
Systems and software engineering -- Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Measurement of 
system and software product quality
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Измерение качества системы и программной продукции
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Ma'lumotlar sifatini 
aniqlash
Systems and software engineering -- Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Measurement of data 
quality
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Определение качества данных
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Sifat talablari 
tarkibi
Systems and software engineering -- Systems and software quality requirements and evaluation (SQuaRE) -- Quality requirements 
framework
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
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Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Структура требований к качеству
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Baholash jarayoni

Systems and software engineering -- Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Evaluation process

Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Процесс оценки
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Ishlab chiquvchilar, 
xaridorlar va mustaqil baholovchilar uchun baholash bo'yicha qo'llanma
Systems and software engineering -- Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Evaluation guide for 
developers, acquirers and independent evaluators
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Руководство по оценке для разработчиков, покупателей и независимых оценщиков
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Qayta tiklanishni 
baholash moduli
Systems and software engineering -- Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Evaluation module 
for recoverability
Системнаяипрограммнаяинженерия . Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). Модуль 
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Системнаяипрограммнаяинженерия . Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). Модуль 
оценки восстанавливаемости
Dastur muhandislik . Talablar va dasturiy mahsulotlar sifatini baholash ( SQuaRE ). Umumiy sanoat formati (CIF) foydalanish 
uchun sinov hisobotlari
Software engineering -- Software product Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Common Industry Format (CIF) for 
usability test reports
Программнаяинженерия. Требования и оценка качества программного продукта (SQuaRE). Общий промышленный формат 
(CIF) отчетов о тестировании удобства использования
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Foydalanish 
qulayligi uchun umumiy sanoat formati (CIF). Tavsif kontekstidan foydalaning
Systems and software engineering -- Systems and software product Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Common 
Industry Format (CIF) for usability: Context of use description
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Общий промышленный формат (CIF) для удобства использования. Контекст описания использования
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minot sifatiga talablar va baholash ( SQuaRE ). Foydalanish qulayligi uchun 
umumiy sanoat formati (CIF): Foydalanuvchiga hisobot kerak
Systems and software engineering -- Software product Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Common Industry Format 
(CIF) for usability: User needs report
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Системная  и программная инженерия. Требования и оценка качества программного обеспечения (SQuaRE). Общий 
промышленный формат (CIF) для удобства использования: Пользователю необходим отчет
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Foydalanishda 
qulaylik uchun umumiy sanoat formati (CIF). Baholash hisoboti
Systems and software engineering -- Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Common Industry 
Format (CIF) for Usability -- Evaluation Report
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Общий отраслевой формат (CIF) для удобства использования. Отчет об оценке
Rivojlantirish tizimlari va dasturlari . Foydalanuvchilar hujjatlarini ishlab chiquvchilar va ishlab chiquvchilarga qo'yiladigan talablar

Systems and software engineering -- Requirements for designers and developers of user documentation
Разработкасистемипрограмм. Требования к дизайнерам и разработчикам пользовательской документации
Rivojlantirish dasturi texnik va muhandislik tizimlari . Mahsulotlar qatorini ishlab chiqish va boshqarish uchun mos yozuvlar modeli

Software and systems engineering -- Reference model for product line engineering and management
Разработка программного обеспечения и проектирование систем. Эталонная модель для разработки линейки продуктов и 
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Разработка программного обеспечения и проектирование систем. Эталонная модель для разработки линейки продуктов и 
ее менеджмента
Rivojlantirish dasturi texnik va muhandislik tizimlari . Mahsulot turiga talablarni ishlab chiqish vositalari va usullari
Software and systems engineering -- Tools and methods for product line requirements engineering
Разработка программного обеспечения и проектирование систем. Средства и методы для разработки требований к линейке 
продуктов
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Mahsulotlar qatori arxitekturasini loyihalash vositalari va usullari
Software and systems engineering -- Tools and methods for product line architecture design
Системная и программная инженерия. Инструменты и методы проектирования архитектуры линии продуктов
Axborot texnologiyalari . Tizim va dasturiy ta'minot. Mahsulotlar qatorini amalga oshirish vositalari va usullari
Information technology -- Software and systems engineering -- Tools and methods for product line realization
Информационная технология. Системная и программная инженерия. Инструменты и методы реализации линейки 
продуктов
Axborot texnologiyalari . Tizim va dasturiy ta'minot. Mahsulot liniyasini sinovdan o'tkazish vositalari va usullari
Information technology -- Software and systems engineering -- Tools and methods for product line testing
Информационная технология. Системная и программная инженерия. Инструменты и методы тестирования линейки 
продуктов
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продуктов
Rivojlantirish dasturi texnik va muhandislik tizimlari . Ishlab chiqarish liniyasini texnik boshqarish vositalari va usullari
Software and systems engineering -- Tools and methods for product line technical management
Разработкапрограммногообеспеченияипроектированиесистем . Инструменты и методы для технического менеджмента 
производственной линии
Axborot texnologiyalari . Tizim va dasturiy ta'minot. Mahsulot liniyasini tashkiliy boshqarish vositalari va usullari
Information technology -- Software and systems engineering -- Tools and methods for product line organizational management

Информационная технология. Системная и программная инженерия. Инструменты и методы организационного 
менеджмента линейки продуктов
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minot va tizim mahsulotlarining o'zgaruvchanlik mexanizmlarini amalga 
oshirish usullari va vositalari
Software and systems engineering -- Methods and tools for variability mechanisms in software and systems product line
Системная и программная инженерия. Методы и инструменты реализации механизмов вариабельности для линейки 
программных и системных продуктов
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy mahsulotlar va tizimlar qatoridagi o'zgaruvchanlikni modellashtirish usullari va 
vositalari
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Software and systems engineering -- Methods and tools for variability modelling in software and systems product line
Системная и программная инженерия. Методы и средства моделирования изменчивости в линейке программных 
продуктов и систем
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy mahsulotlar va tizimlar qatorida o'zgaruvchanlikni kuzatib borish usullari va 
vositalari
Software and systems engineering -- Methods and tools for variability traceability in software and systems product line
Системнаяипрограммнаяинженерия . Методы и средства прослеживаемости изменчивости в линейке программных 
продуктов и систем
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Mahsulot liniyalarini boshqarish vositalari va usullari
Software and systems engineering -- Tools and methods for product line product management
Системная и программная инженерия. Инструменты и методы управления линией продуктов
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Mahsulot qatorini diagnostika qilish usullari va vositalari
Software and systems engineering Methods and tools for product line technical probe
Системная  ипрограммная инженерия. Методы и инструменты для диагностики линейки продуктов
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Mahsulotlar qatorini boshqarish usullari va vositalari
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Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Mahsulotlar qatorini boshqarish usullari va vositalari
Software and systems engineering Methods and tools for product line transition management
Системная и программная инженерия. Методы и инструменты для менеджмента линейки продуктов
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 2-1 qism. Tarkibi va 
taksonomiyasi
Software Engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 2-1: Framework and taxonomy
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 2-1. Структура и 
таксономия
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 3-2 qism. Muvofiqlikni 
sertifikatlash sxemasi
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 3-2: Conformity certification scheme

Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 3-2. Схема 
сертификации соответствия
Tizim va dasturiy ta'minot. Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 3-3 qism. Jarayonni baholash va etuklik 
modellari yordamida VSE profillarining muvofiqligini baholash uchun sertifikatlash talablari
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Enterprises (VSEs) -- Part 3-3: Certification requirements for 
conformity assessments of VSE profiles using process assessment and maturity models
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conformity assessments of VSE profiles using process assessment and maturity models
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 3-3. Требования 
к сертификации для оценки соответствия профилей VSE, используя оценку процесса и модели зрелости

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 4-1 qism. Dasturiy 
ta'minot. Profil xususiyatlari. Asosiy profil guruhi
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 4-1: Software engineering - Profile 
specifications: Generic profile group
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 4-1. 
Программная инженерия. Спецификации профилей. Группа основного профиля
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 4-2 qism. Dasturiy 
ta'minot. Profil xususiyatlari. Tashkiliy boshqaruv profil guruhi
Systems and software engineering Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) Part 4-2: Software engineering: Profile 
specifications: Organizational management profile group
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 4-2. 
Программная инженерия. Спецификации профилей. Группа профилей организационного менеджмента
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 4-3 qism. Xizmat 
ko'rsatish. Profil xususiyatlari
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Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for very small entities (VSEs) -- Part 4-3: Service delivery -- Profile 
specification
Системнаяипрограммнаяинженерия . Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 4-3. 
Предоставление сервисов. Спецификации профилей
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Axborot texnologiyalari loyihalarini amalga oshirish samaradorligini qiyosiy tahlil 
qilish tarkibi . 1-qism. Tushunchalar va ta'riflar
Systems and software engineering -- Information technology project performance benchmarking framework -- Part 1: Concepts and 
definitions
Системнаяипрограммнаяинженерия . Структура сопоставительного анализа эффективности выполнения проектов 
информационных технологий. Часть 1. Понятия и определения
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Axborot texnologiyalari loyihalarini amalga oshirish samaradorligini qiyosiy tahlil 
qilish tarkibi . Qism 2. Benchmarkingga qo'yiladigan talablar
Systems and software engineering -- Information technology project performance benchmarking framework -- Part 2: Requirements 
for benchmarking
Системнаяипрограммнаяинженерия . Структура сопоставительного анализа эффективности выполнения проектов 
информационных технологий. Часть 2. Требования к сопоставительному анализу
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Axborot texnologiyalari loyihalarini amalga oshirish samaradorligini qiyosiy tahlil 1712 05-1327 от ISO/IEC 29155-3:2015 01.08.2022 Чекловсиз
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Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Axborot texnologiyalari loyihalarini amalga oshirish samaradorligini qiyosiy tahlil 
qilish tarkibi . 3-qism. Hisobot berish bo'yicha ko'rsatma
Systems and software engineering -- Information technology project performance benchmarking framework -- Part 3: Guidance for 
reporting
Системнаяипрограммнаяинженерия . Структура сопоставительного анализа эффективности выполнения проектов 
информационных технологий. Часть 3. Руководство по составлению отчетов
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Axborot texnologiyalari loyihalarini amalga oshirish samaradorligini qiyosiy tahlil 
qilish tarkibi . 4-qism. Ma'lumotlarni yig'ish va saqlash bo'yicha ko'rsatma
Systems and software engineering -- Information technology project performance benchmarking framework -- Part 4: Guidance for 
data collection and maintenance
Системная и программная инженерия. Структура сопоставительного анализа эффективности выполнения проектов 
информационных технологий. Часть 4. Руководство по сбору и ведению данных
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. 1-qism. Ob'ekt identifikatorini echish tizimi
Information technology -- Open systems interconnection -- Part 1: Object identifier resolution system
Информационныетехнологии. Взаимодействие открытых систем. Часть 1. Система разрешения идентификатора объекта

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. 2-qism. Ob'ekt identifikatorini echish tizimining operatsion agentligi 
uchun protseduralar

1712 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 29155-3:2015 01.08.2022 Чекловсиз

1713 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 29155-4:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1714 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 29168-1:2011 01.08.2022 Чекловсиз

1715 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 29168-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз
uchun protseduralar
Information technology -- Open systems interconnection -- Part 2: Procedures for the object identifier resolution system operational 
agency
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Часть 2. Процедуры для операционного агентства 
системы разрешения идентификатора объекта
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Jarayon sifatini va jarayonning etukligini baholash uchun muvofiqlikni baholash 
metodologiyasini qo'llash
Information technology -- Process assessment -- Application of conformity assessment methodology to the assessment to process 
quality characteristics and organizational maturity
Информационная технология. Оценка процесса. Применение методологии оценки соответствия для оценки характеристик 
качества процесса и зрелости процесса
Axborot texnologiyalari . Tizim va dasturlarni ishlab chiqish. FiSMA 1.1 Funktsional hajmini o'lchash usuli
Information technology -- Systems and software engineering -- FiSMA 1.1 functional size measurement method
Информационные технологии. Разработка систем и программ. Функциональный метод измерения размера FiSMA 1.1

Axborot texnologiyalari . Hayotiy tsikl jarayonlari ITES-BPO (Axborot texnologiyalari xizmatlari-biznes jarayonlarini autsorsing). 1-
qism. Jarayonga yo'naltirilgan model (PRM)
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Information technology -- IT Enabled Services-Business Process Outsourcing (ITES-BPO) lifecycle processes -- Part 1: Process 
reference model (PRM)
Информационная технология. Процессы жизненного цикла ITES-BPO (услуги на основе информационных технологий-
аутсорсинг бизнес-процессов). Часть 1. Эталонная модель процесса (PRM)
Axborot texnologiyalari . Hayotiy tsikl jarayonlari ITES-BPO (Axborot texnologiyalari xizmatlari-biznes jarayonlarini autsorsing). 2-
qism. Jarayonlarni baholash modeli (PAM)
Information technology -- IT Enabled Services-Business Process Outsourcing (ITES-BPO) lifecycle processes -- Part 2: Process 
assessment model (PAM)
Информационная технология. Процессы жизненного цикла ITES-BPO (услуги на основе информационных технологий-
аутсорсинг бизнес-процессов). Часть 2. Модель оценки процесса (PAM)
Axborot texnologiyalari . Hayotiy tsikl jarayonlari ITES-BPO (Axborot texnologiyalari xizmatlari-biznes jarayonlarini autsorsing). 3-
qism. O'lchov metodologiyasi (MF) va tashkilotning etuklik modeli (OMM)
Information technology -- IT Enabled Services-Business Process Outsourcing (ITES-BPO) lifecycle processes -- Part 3: 
Measurement framework (MF) and organization maturity model (OMM)
Информационная технология. Процессы жизненного цикла ITES-BPO (услуги на основе информационных технологий-
аутсорсинг бизнес-процессов). Часть 3. Методология измерения (MF) и модель зрелости организации (OMM)
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Axborot texnologiyalari . Hayotiy tsikl jarayonlari ITES-BPO (Axborot texnologiyalari xizmatlari-biznes jarayonlarini autsorsing). 4-
qism. Terminlar va tushunchalar
Information technology -- IT Enabled Services-Business Process Outsourcing (ITES-BPO) lifecycle processes -- Part 4: Terms and 
concepts
Информационная технология. Процессы жизненного цикла ITES-BPO (услуги на основе информационных технологий-
аутсорсинг бизнес-процессов). Часть 4. Термины и понятия
Axborot texnologiyalari . Hayotiy tsikl jarayonlari ITES-BPO (Axborot texnologiyalari xizmatlari-biznes jarayonlarini autsorsing - 5-
qism.Ko'rsatmalar
Information technology -- IT Enabled Services-Business Process Outsourcing (ITES-BPO) lifecycle processes -- Part 5: Guidelines

Информационная технология. Процессы жизненного цикла ITES-BPO (услуги на основе информационных технологий-
аутсорсинг бизнес-процессов. Часть 5. Руководящие указания
Axborot texnologiyalari . Raqamli dalillar uchun sud-xatarlarni boshqarish kontseptsiyasi
Information technology -- Governance of digital forensic risk framework
Информационные технологии. Концепция управления рисками, связанными с проведением судебной экспертизы 
свидетельств, представленных в цифровой форме
Dasturlarga xizmat ko'rsatishni rivojlantirish . Dasturiy ta'minotni sinash vositalari
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Dasturlarga xizmat ko'rsatishni rivojlantirish . Dasturiy ta'minotni sinash vositalari
Программная инженерия - Возможности инструментов тестирования программного обеспечения
Software engineering -- Capabilities of software testing tools
Информационные технологии. Оценка процесса. Понятия и терминология
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Tushunchalar va terminologiya
Information technology -- Process assessment -- Concepts and terminology
Информационные технологии. Оценка процесса. Требования к проведению оценки процесса
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Jarayonni baholash talablari
Information technology — Process assessment — Requirements for performing process assessment
Информационные технологии. Оценка процесса. Требования к системам измерения процесса
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Jarayonlarni o'lchash tizimlariga qo'yiladigan talablar
Information technology -- Process assessment -- Requirements for process measurement frameworks
Информационная технология. Оценка процесса. Требования к эталонным моделям процесса, моделям оценки процесса и 
завершенным моделям
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Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Jarayonga mos yozuvlar modellari, jarayonlarni baholash modellari va to'ldirilgan 
modellarga qo'yiladigan talablar
Information technology -- Process assessment -- Requirements for process reference, process assessment and maturity models

Информационная технология. Оценка процесса. Система измерения процесса для оценки возможностей процесса
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Jarayon qobiliyatini baholash uchun jarayonni o'lchash tizimi
Information technology Process assessment Process measurement framework for assessment of process capability
Информационная технология. Оценка процесса. Модель оценки процесса для тестирования программного обеспечения

Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Dasturiy ta'minotni sinovdan o'tkazish uchun jarayonlarni baholash modeli
Information technology -- Process assessment -- Process assessment model for software testing
Информационные технологии. Стратегическое управление ИТ в организации
Axborot texnologiyalari. Strategik boshqaruv IT tashkilot
Information technology -- Governance of IT for the organization
Информационные технологии. Версия 1.2 W3C SOAP. Часть1: Система обмена сообщениями (второе издание)
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Информационные технологии. Версия 1.2 W3C SOAP. Часть1: Система обмена сообщениями (второе издание)
Axborot texnologiyalari . 1.2-versiyasi W3C SOAP. 1- qism : Xabarlar tizimi (ikkinchi nashr)
Information technology -- W3C SOAP Version 1.2 Part 1: Messaging Framework (Second Edition)
Информационные технологии. Версия 1.2 W3C SOAP. Часть 2: Приложения (второе издание)
Axborot texnologiyalari . 1.2-versiyasi W3C SOAP. 2-qism: Ilovalar (Ikkinchi nashr)
Information technology -- W3C SOAP Version 1.2 Part 2: Adjuncts (Second Edition)
Информационныетехнологии. Механизм оптимизации передачи сообщений W3C SOAP
Axborot texnologiyalari . W3C SOAP xabar uzatishni optimallashtirish mexanizmi
Information technology -- W3C SOAP Message Transmission Optimization Mechanism
Информационные технологии - W3C Web Services Addressing 1.0 - Core
Axborot texnologiyalari - W3C veb-xizmatlarining manzili 1.0 - Yadro
Information technology — W3C Web Services Addressing 1.0 — Core
Информационные технологии. Адресация сетевых услуг W3C 1.0. Привязка SOAP
Axborot texnologiyalari . W3C 1.0 tarmoq xizmatlariga murojaat qilish. SOAP bilan bog'lanish
Information technology -- W3C Web Services Addressing 1.0 -- SOAP Binding
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Information technology -- W3C Web Services Addressing 1.0 -- SOAP Binding
Информационные технологии. Адресация сетевых услуг W3C 1.0. Метаданные
Axborot texnologiyalari . W3C 1.0 tarmoq xizmatlariga murojaat qilish. Metadata
Information technology -- W3C Web Services Addressing 1.0 – Metadata
Информационные технологии. Политика сетевых услуг W3C 1.5. Система
Axborot texnologiyalari . W3C Tarmoq xizmatlari siyosati 1.5. Tizim
Information technology -- W3C Web Services Policy 1.5 – Framework
Информационныетехнологии. Политика сетевых услуг W3C 1.5. Присоединение
Axborot texnologiyalari . W3C Tarmoq xizmatlari siyosati 1.5. Kirish
Information technology -- W3C Web Services Policy 1.5 – Attachment
Информационные технологии. Руководящие указания 2.0 по доступности веб-содержания W3C
Аxborot texnologiyalari . W3C veb-tarkibiga kirish uchun ko'rsatmalar 2.0
Information technology -- W3C Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0
Системная и программная инженерия. Процессы жизненного цикла программных средств. Часть 2. Соотношение и 
преобразование между ISO/IEC/IEEE 12207:2017 и ISO/IEC 12207:2008
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Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minotning hayot aylanish jarayonlari. 2-qism. ISO / IEC / IEEE 12207: 2017 va 
ISO / IEC 12207: 2008 o'rtasidagi munosabatlar va konversiya
Systems and software engineering Software life cycle processes Part 2: Relation and mapping between ISO/IEC/IEEE 12207:2017 
and ISO/IEC 12207:2008
Системная и программная инженерия. Гарантия безопасности систем и программного обеспечения. Часть 1. Понятия и 
словарь
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizim va dasturiy ta'minot xavfsizligi kafolati. 1-qism. Tushunchalar va so'z boyligi

Systems and software engineering -- Systems and software assurance -- Part 1: Concepts and vocabulary
Системная и программная инженерия. Содержание информационных элементов жизненного цикла (документация)
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsikl ma'lumotlari mazmuni (Hujjatlar)
Systems and software engineering -- Content of life-cycle information items (documentation)
Системная и программная инженерия. Процессы жизненного цикла. Менеджмент риска
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy jarayonlar. Xatarlarni boshqarish
Systems and software engineering Life cycle processes Risk management
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Systems and software engineering Life cycle processes Risk management
Системная и программная инженерия. Процессы жизненного цикла. Управление проектом
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy jarayonlar. Loyihalar boshqaruvi
Systems and software engineering Life cycle processes Project management
Системная и программная инженерия. Рассмотрение вопросов системы систем (SoS) для стадий жизненного цикла 
системы
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimning hayot tsikli bosqichlari uchun tizimlar tizimini ( SO ) ko'rib chiqish
Systems and software engineering -- System of systems (SoS) considerations in life cycle stages of a system
Системная и программная инженерия. Руководящие указания по использованию ISO/IEC/IEEE 15288 в контексте системы 
систем (SoS)
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar tizimida ( SoS ) kontekstda ISO / IEC / IEEE 15288 dan foydalanish bo'yicha 
ko'rsatmalar.
Systems and software engineering Guidelines for the utilization of ISO/IEC/IEEE 15288 in the context of system of systems (SoS)

Системная и программная инженерия. Классификация системы систем
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizim tizimining tasnifi
Systems and software engineering -- Taxonomy of systems of systems
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Systems and software engineering -- Taxonomy of systems of systems
Системная и программная инженерия. Менеджмент жизненного цикла. Часть 1. Руководящие указания по менеджменту 
жизненного цикла
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsiklni boshqarish. 1-qism. Hayotiy tsiklni boshqarish bo'yicha ko'rsatmalar

Systems and software engineering -- Life cycle management -- Part 1: Guidelines for life cycle management
Системная и программная инженерия. Менеджмент жизненного цикла. Часть 2. Руководство по применению ISO/IEC/IEEE 
15288 (Процессы жизненного цикла системы)
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsiklni boshqarish. 2-qism. ISO / IEC / IEEE 15288 (Tizimning hayot aylanish 
jarayonlari) qo'llanilishi bo'yicha ko'rsatma
Systems and software engineering -- Life cycle management -- Part 2: Guidelines for the application of ISO/IEC/IEEE 15288 
(System life cycle processes)
Системная и программная инженерия. Управление жизненным циклом. Часть 3. Руководство по применению 
ISO/IEC/IEEE 12207 (процессы жизненного цикла программных средств)
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsiklni boshqarish. 3-qism. ISO / IEC / IEEE 12207 (dasturiy ta'minotning hayot 
aylanish jarayonlari) qo'llanilishi bo'yicha ko'rsatma
Systems and software engineering Life cycle management Part 3: Guidelines for the application of ISO/IEC/IEEE 12207 (software 
life cycle processes)
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Системная и программная инженерия. Менеджмент жизненного цикла. Часть 4. Планирование в области системной 
инженерии
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsiklni boshqarish. 4-qism. Tizimlarni muhandislik rejalashtirish
Systems and software engineering -- Life cycle management -- Part 4: Systems engineering planning
Системная и программная инженерия. Менеджмент жизненного цикла. Часть 5. Планирование разработки системного 
обеспечения
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsiklni boshqarish. 5-qism. Tizimli dasturiy ta'minotni ishlab chiqishni 
rejalashtirish
Systems and software engineering -- Life cycle management -- Part 5: Software development planning
Системная и программная инженерия. Менеджмент жизненного цикла. Часть 7. Применение системной инженерии для 
программ Министерства обороны
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsiklni boshqarish. 7-qism. Tizim muhandisligini mudofaa dasturlari bo'limiga 
qo'llash
Systems and software engineering -- Life cycle management -- Part 7: Application of systems engineering on defense programs

Системная и программная инженерия. Менеджмент жизненного цикла. Часть 8. Технический анализ и аудит программ 
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1755 05-1327 от ISO/IEC/IEEE 24748- 01.08.2022 ЧекловсизСистемная и программная инженерия. Менеджмент жизненного цикла. Часть 8. Технический анализ и аудит программ 
Министерства обороны
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsiklni boshqarish. 8-qism. Mudofaa vazirligi dasturlarining texnik tahlili va auditi

Systems and software engineering -- Life cycle management -- Part 8: Technical reviews and audits on defense programs
Системная и программная инженерия. Словарь
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Lug'at
Systems and software engineering -- Vocabulary
Системная и программная инженерия. Требования к администраторам информации для пользователей систем, 
программного обеспечения и услуг
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar, dasturiy ta'minot va xizmatlardan foydalanuvchilar uchun axborot 
administratorlariga qo'yiladigan talablar
Systems and software engineering -- Requirements for managers of information for users of systems, software, and services

Системная и программная инженерия. Требования к тестировщикам и экспертам пользовательской документации
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Sinovchilar va foydalanuvchi hujjatlari bo'yicha mutaxassislarga qo'yiladigan talablar

Systems and software engineering -- Requirements for testers and reviewers of information for users
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Systems and software engineering -- Requirements for testers and reviewers of information for users
Системная и программная инженерия. Информация для пользователей в гибкой среде разработки
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tezkor rivojlanish muhitida foydalanuvchilar uchun ma'lumot
Systems and software engineering -- Developing information for users in an agile environment
Системная и программная инженерия - Управление контентом для жизненного цикла продукта, документация по 
управлению пользователями и услугами
Tizim va dasturiy ta'minot muhandisligi-mahsulotning hayot aylanishi uchun kontentni boshqarish, foydalanuvchi va xizmatlarni 
boshqarish hujjatlari
Systems and software engineering -- Content management for product life-cycle, user and service management documentation

Системная и программная инженерия. Тестирование программного обеспечения. Часть 1. Понятия и определения
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minotni sinovdan o'tkazish. 1-qism. Tushunchalar va ta'riflar
Software and systems engineering -- Software testing -- Part 1: Concepts and definitions
Системная и программная инженерия. Тестирование программного обеспечения. Часть 2. Процессы тестирования
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minotni sinovdan o'tkazish . 2-qism. Sinov jarayonlari
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Software and systems engineering -- Software testing -- Part 2: Test processes
Системная и программная инженерия. Тестирование программного обеспечения. Часть 3. Документация для тестирования

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minotni sinovdan o'tkazish. 3-qism. Sinov uchun hujjatlar
Software and systems engineering -- Software testing -- Part 3: Test documentation
Системная и программная инженерия. Тестирование программного обеспечения. Часть 4. Методы тестирования
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minotni sinovdan o'tkazish. 4-qism. Sinov usullari
Software and systems engineering -- Software testing -- Part 4: Test techniques
Системная и программная инженерия. Тестирование программного обеспечения. Часть 5. Тестирование на основе 
ключевого слова
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minotni sinovdan o'tkazish. 5-qism. Kalit so'z asosida test o'tkazish
Software and systems engineering -- Software testing -- Part 5: Keyword-Driven Testing
Информационные технологии. Языки моделирования. Часть 1. Синтаксис и семантика для IDEF0
Axborot texnologiyalari . Tillarni modellashtirish. 1-qism. IDEF0 uchun sintaksis va semantic
Information technology -- Modeling Languages -- Part 1: Syntax and Semantics for IDEF0
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Information technology -- Modeling Languages -- Part 1: Syntax and Semantics for IDEF0
Информационные технологии. Языки моделирования. Часть 2. Синтаксис и семантика для IDEF1X97 (IDEFobject)
Axborot texnologiyalari . Modellashtirish tillari. 2-qism. IDEF1X97 ( IDEFobject ) uchun sintaksis va semantic
Information technology -- Modeling Languages -- Part 2: Syntax and Semantics for IDEF1X97 (IDEFobject)
Программная инженерия. Рекомендуемая практика заказа программного обеспечения
Dastur muhandislik . Dasturlarga buyurtma berish bo'yicha tavsiya etilgan amaliyot
Software engineering -- Recommended practice for software acquisition
Разработка систем и программного обеспечения. Описание архитектуры
Tizimlar va dasturiy ta'minotni ishlab chiqish. Arxitektura tavsifi
Systems and software engineering -- Architecture description
Программное обеспечение, системы и корпоративная среда. Процессы, связанные с разработкой архитектуры
Dasturiy ta'minot, tizimlar va korporativ muhit. Me'morchilikning rivojlanishi bilan bog'liq jarayonlar
Software, systems and enterprise -- Architecture processes
Программное обеспечение, системы и корпоративная среда. Схема оценки архитектуры
Dasturiy ta'minot, tizimlar va korporativ muhit. Arxitekturani baholash sxemasi
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Dasturiy ta'minot, tizimlar va korporativ muhit. Arxitekturani baholash sxemasi
Software, systems and enterprise -- Architecture evaluation framework
Информационные технологии. Оценка программного обеспечения. Измерение функционального размера. Часть 3. 
Проверка методов измерения функционального размера
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni baholash. Funktsional hajmni o'lchash. 3-qism. Funktsional hajmni o'lchash usullarini 
tekshirish
Information technology -- Software measurement -- Functional size measurement -- Part 3: Verification of functional size 
measurement methods
Информационные технологии. Оценка программного обеспечения. Измерение функционального размера. Часть 4. 
Эталонная модель
Axborot texnologiyalari . Dasturiy ta'minotni baholash. Funktsional hajmni o'lchash. 4-qism. Yo'naltiruvchi model
Information technology -- Software measurement -- Functional size measurement -- Part 4: Reference model
Информационные технологии. Оценка программного обеспечения. Измерение функционального размера. Часть 5. 
Определение функциональных доменов, используемых для измерения функционального размера
Axborot texnologiyalari. Dasturiy ta'minotni baholash. Funktsional hajmni o'lchash. 5-qism. Funktsional hajmni o'lchash uchun 
ishlatiladigan funktsional domenlarning ta'rifi
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Information technology -- Software measurement -- Functional size measurement -- Part 5: Determination of functional domains for 
use with functional size measurement
Информационные технологии - Программная инженерия - Рекомендации по внедрению инструментов CASE
Axborot texnologiyalari - dasturiy ta'minot muhandisligi - CASE vositalarini amalga oshirish bo'yicha ko'rsatmalar
Information technology -- Software engineering -- Guidelines for the adoption of CASE tools
Системная и программная инженерия. Руководство по управлению приложениями относительно взаимосвязи ISO/IEC 
16350:2015 и библиотеки службы приложений
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . ISO / IEC 16350: 2015 va Ilovalar xizmati kutubxonasi o'rtasidagi munosabatlarga oid 
dasturlarni boshqarish bo'yicha qo'llanma
Information technology -- Systems and software engineering -- Application management guidance on the relationship between 
ISO/IEC 16350:2015 and Application Service Library
Информационная технология. Разработка и управление системами и программным обеспечением. Руководство по 
возможностям управления конфигурацией
Axborot texnologiyalari . Tizimlar va dasturiy ta'minotni ishlab chiqish va boshqarish. Konfiguratsiyani boshqarish imkoniyatlari 
bo'yicha qo'llanma
Information technology -- Systems and software engineering -- Guide for configuration management tool capabilities
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Information technology -- Systems and software engineering -- Guide for configuration management tool capabilities
Разработка программного обеспечения. Руководство к Своду Знаний по программной инженерии (SWEBOK)
Dasturlarga xizmat ko'rsatishni rivojlantirish . Dasturiy ta'minot muhandisligi bilimlari uchun qo'llanma (SWEBOK)
Software Engineering -- Guide to the software engineering body of knowledge (SWEBOK)
Информационные технологии. Разработка систем и программного обеспечения. Руководство по требованиям к 
возможностям инженерного иструмента
Axborot texnologiyalari . Tizimlar va dasturiy ta'minotni ishlab chiqish. Iste'mol muhandislik qobiliyatiga qo'yiladigan 
talablar bo'yicha ko'rsatma
Information technology -- Systems and software engineering -- Guide for requirements engineering tool capabilities
Разработка систем и программного обеспечения. Менеджмент жизненного цикла. Руководящие указания по описанию 
процесса
Tizimlarni ishlab chiqish va dasturiy ta'minotga xizmat ko'rsatish . Hayotiy tsiklni boshqarish. Jarayonni tavsiflash bo'yicha 
ko'rsatmalar
Systems and software engineering -- Life cycle management -- Guidelines for process description
Системная и программная инженерия. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). 
Общий промышленный формат (CIF) для удобства использования. Основные положения по информации, касающейся 
удобства использования
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Foydalanish 

1780 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
24774:2010

01.08.2022 Чекловсиз

1781 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
25060:2010

01.08.2022 Чекловсиз

1778 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
19759:2015

01.08.2022 Чекловсиз

1779 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
24766:2009

01.08.2022 Чекловсиз

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Foydalanish 
qulayligi uchun umumiy sanoat formati (CIF). Foydalanish imkoniyatlari to'g'risidagi ma'lumotlarga oid asosiy fikrlar

Systems and software engineering -- Systems and software product Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) -- Common 
Industry Format (CIF) for usability: General framework for usability-related information
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 1. Обзор
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 1-qism. Umumiy ma'lumot

Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 1: Overview
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 2-2. Руководство 
по разработке специфичных для домена профилей
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 2-2 qism. Domenga xos 
profillarni ishlab chiqish bo'yicha qo'llanma
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 2-2: Guide for the development of 
domain-specific profiles
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 3-1. 
Руководящие указания по оценке процесса
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Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 3-1 qism. Jarayonlarni baholash 
bo'yicha ko'rsatmalar
Systems and software engineering Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) Part 3-1: Process assessment guidelines

Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 3-4. Метод 
усовершенствования на основе автономии
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 3-4 qism. Muxtoriyatga 
asoslangan takomillashtirish usuli
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 3-4: Autonomy-based improvement 
method
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 5-1-1. 
Руководство по менеджменту и проектированию. Общая профильная группа. Профиль ввода
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 5-1-1 qism. Boshqarish va 
dizayn bo'yicha qo'llanma. Umumiy profil guruhi. Kirish profile
Software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 5-1-1: Management and engineering guide: 
Generic profile group: Entry profile
Software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 5-1-2: Management and engineering guide: 
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1787 05-1327 от ISO/IEC TR 29110-5-1- 01.08.2022 ЧекловсизSoftware engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 5-1-2: Management and engineering guide: 
Generic profile group: Basic profile
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs).Часть 5-1-2. 
Руководство по менеджменту и проектированию. Общая профильная группа. Базовый профиль
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot tsikli .Ochiq 5-1-2. Boshqarish va dizayn 
bo'yicha qo'llanma. Umumiy profil guruhi. Asosiy profil
Software and systems engineering-- Lifecycle profiles for very small entities (VSEs) -- Part 5-1-4: Software engineering: 
Management and engineering guidelines: Generic profile group: Advanced profile
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 5-1-4. 
Программная инженерия. Руководство по менеджменту и проектированию. Общая профильная группа. 
Усовершенствованный профиль
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 5-1-4 qism. Dasturiy 
ta'minot. Boshqarish va dizayn bo'yicha qo'llanma. Umumiy profil guruhi. Murakkab profil
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 5-2-1: Organizational management 
guidelines
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 5-2-1. 
Руководящие указания по организационному менеджменту
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 5-2-1 qism. Tashkiliy 
boshqaruv bo'yicha ko'rsatmalar
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boshqaruv bo'yicha ko'rsatmalar
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 5-3: Service delivery guidelines

Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 5-3. 
Руководящие указания по предоставлению услуг
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 5-3 qism. Xizmatlarni etkazib 
berish bo'yicha ko'rsatmalar
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 5-6-1: Systems engineering -- 
Management and engineering guide: Generic profile group: Entry profile
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs).Часть 5-6-1. Системная 
инженерия. Руководство по менеджменту и проектированию. Группа общего профиля. Начальный профиль

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . Tezkor 5-6-1. Tizim 
muhandisligi. Boshqarish va dizayn bo'yicha qo'llanma. Umumiy profil guruhi. Dastlabki profil
Systems and software engineering -- Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) -- Part 5-6-2: Systems engineering -- 
Management and engineering guide: Generic profile group: Basic profile
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Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs).Часть 5-6-2. 
Проектирование систем. Руководство по менеджменту и проектированию. Общая профильная группа. Базовый профиль

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot tsikli .Chast 5-6-2. Tizimlarning 
dizayni. Boshqarish va dizayn bo'yicha qo'llanma. Umumiy profil guruhi. Asosiy profil
Systems and software engineering Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) Part 5-6-3: Systems engineering: Management 
and engineering guide: Generic profile group: Intermediate profile
Системная и программная инженерия. Профили жизненного цикла Очень Малых Объектов (VSEs). Часть 5-6-3. Системная 
инженерия. Руководство по менеджменту и проектированию. Группа общего профиля. Промежуточный профиль

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Kichik ob'ektlar ( VSES ) haqida profillar hayot aylanishi . 5-6-3 qism. Tizim 
muhandisligi. Boshqarish va dizayn bo'yicha qo'llanma. Umumiy profil guruhi. Qidiruv profil
Software and systems engineering Software testing Part 11: Guidelines on the testing of С-based systems
Системная и программная инженерия. Тестирование программного обеспечения. Часть 11. Руководящие указания по 
тестированию систем искусственного интеллекта (AI)
Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Dasturiy ta'minotni sinovdan o'tkazish. 11-qism. Sun'iy intellekt (AI) tizimlarini sinash 
bo'yicha ko'rsatmalar
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bo'yicha ko'rsatmalar
Information technology -- Process assessment -- Guide for process improvement
Информационные технологии. Оценка процесса. Руководство по улучшению процесса
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Jarayonni takomillashtirish bo'yicha qo'llanma
Information technology -- Process assessment -- Guidance for process risk determination
Информационная технология. Оценка процесса. Определение риска процесса
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Jarayon xavfini aniqlash
Information technology Process assessment Framework for assessor training
Информационная технология. Оценка процесса. Основные положения по подготовке оценщиков
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Baholovchilarni tayyorlash bo'yicha asosiy qoidalar
Information technology -- Process assessment -- Guidance for assessor competency
Информационная технология. Оценка процесса. Руководство по компетенции оценщика
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Baholovchining malakasi bo'yicha qo'llanma
Information technology -- Process assessment -- Part 10: Safety extension
Информационные технологии. Оценка процессов. Часть 10. Расширение безопасности
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Информационные технологии. Оценка процессов. Часть 10. Расширение безопасности
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. 10-qism. Xavfsizlikni kengaytirish
Systems and software engineering -- Life cycle management -- Part 6: System integration engineering
Системная и программная инженерия. Менеджмент жизненного цикла. Часть 6. Инженерия в области интеграции системы

Tizim va dasturiy ta'minot muhandislik . Hayotiy tsiklni boshqarish. 6-qism. Tizim integratsiyasi sohasidagi muhandislik
Information technology -- Systems and software quality requirements and evaluation (SQuaRE) -- Service quality models
Информационная технология. Требования и оценка качества систем и программного обеспечения (SQuaRE). Модели 
качества услуг
Axborot texnologiyalari . Tizimlar va dasturiy ta'minot talablari va sifatini baholash ( SQuaRE ). Xizmatning sifatli modellari

Information technology Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) Measurement of IT service quality

Информационная технология. Требования к качеству систем и программного обеспечения и его оценка (SQuaRE). 
Определение качества IT-услуг
Axborot texnologiyalari . Tizim va dasturiy ta'minot sifatiga talablar va baholash ( SQuaRE ). AT xizmatlarining sifatini aniqlash
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Software and Systems Engineering -- Lifecycle Processes -- Framework for Product Quality Achievement
Разработка программного обеспечения и проектирование систем. Процессы жизненного цикла. Основа для достижения 
качества продукта
Rivojlantirish dasturi texnik va muhandislik tizimlari . Hayotiy jarayonlar. Mahsulot sifatiga erishish uchun asos
Information technology -- Process assessment -- An exemplar documented assessment process
Информационная технология. Оценка процесса. Пример документированного процесса оценки
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Hujjatlangan baholash jarayonining misoli
Information technology -- Process reference model (PRM) for information security management
Информационные технологии. Эталонная модель процесса (ЭМП) для управления информационной безопасностью
Axborot texnologiyalari . Axborot xavfsizligini boshqarish uchun protsessual ma'lumotnoma modeli (EMF)
Information technology Process assessment Process Reference Model (PRM) for quality management
Информационная технология. Оценка процесса. Базовая модель процесса (PRM) для менеджмента качества
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Sifat menejmenti uchun asosiy jarayon modeli (PRM)
Information technology Process assessment Process reference model for service management
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Information technology Process assessment Process reference model for service management
Информационная технология. Оценка процесса. Базовая модель процесса для менеджмента услуг
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Xizmatni boshqarish uchun asosiy jarayon modeli
Information technology Process assessment Process assessment model for system life cycle processes
Информационная технология. Оценка процесса. Модель оценки процесса для процессов жизненного цикла системы
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Tizimning hayotiy tsikli jarayonlari uchun jarayonlarni baholash modeli
Information technology -- Process assessment -- Process capability assessment model for information security management

Информационная технология. Оценка процесса. Модель оценки возможности процесса для менеджмента безопасности 
информации
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Axborot xavfsizligini boshqarish uchun jarayon imkoniyatlarini baholash modeli

Information technology -- Process assessment -- Process capability assessment model for quality management
Информационная технология. Оценка процесса. Модель оценки возможности процесса для менеджмента качества
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Sifat menejmenti uchun jarayon imkoniyatlarini baholash modeli
Information technology Process assessment Process capability assessment model for s. ervicemanagement
Информационная технология. Оценка процесса. Модель оценки возможности процесса для менеджмента услуг
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Информационная технология. Оценка процесса. Модель оценки возможности процесса для менеджмента услуг
Axborot texnologiyalari . Jarayonni baholash. Xizmatni boshqarish uchun jarayon imkoniyatlarini baholash modeli
Information technology -- Governance of IT -- Implementation guide
Информационная технология. Структура управления IT. Руководство по внедрению
Axborot texnologiyalari . Axborot texnologiyalarini boshqarish tarkibi. Amalga oshirish bo'yicha qo'llanma
Information technology - Open Systems Interconnection - Basic reference model. Part 3: Naming and addressing
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Базовая эталонная модель. Часть 3. Присвоение имен и 
адресация
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Asosiy mos yozuvlar modeli. 3-qism. Nom berish va manzillar
Information technology - Open Systems Interconnection - Conformance testing methodology and framework - Part 1: General 
concepts
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Методология и общая схема тестирования конформности. 
Часть 1. Обобщенные понятия
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 1-qism. 
Umumlashtirilgan tushunchalar
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Information technology - Open Systems Interconnection - Conformance testing methodology and framework - Part 2: Abstract test 
suite specification
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Методология и общая схема тестирования конформности. 
Часть 2. Спецификация абстрактных тестовых последовательностей
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 2-qism. Abstrakt 
testlar ketma-ketligining spetsifikatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Conformance testing methodology and framework - Part 3: The Tree and 
Tabular Combined Notation (TTCN)
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Методология и общая схема тестирования конформности. 
Часть 3. Комбинированное таблично-древовидное представление (TTCN)
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 3-qism. 
Birlashtirilgan stol daraxtlari ko'rinishi (TTCN)
Information technology - Open Systems Interconnection - Conformance testing methodology and framework - Part 4: Test 
realization
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Методология и общая схема тестирования конформности. 
Часть 4. Реализация тестов
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 4-qism. Sinovni 
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Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 4-qism. Sinovni 
amalga oshirish
Information technology - Open Systems Interconnection - Conformance testing methodology and framework - Part 5: Requirements 
on test laboratories and clients for the conformance assessment process
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Методология и общая схема тестирования конформности. 
Часть 5. Требования к центрам тестирования и клиентам, касающиеся процесса определения конформности

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 5-qism. 
Muvofiqlikni aniqlash jarayoni uchun test markazlari va mijozlariga qo'yiladigan talablar
Information technology - Open Systems Interconnection - Conformance testing methodology and framework - Part 6: Protocol 
profile test specification
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Методология и общая схема тестирования конформности. 
Часть 6. Спецификация теста для профилей протоколов
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 6-qism. Protokol 
profillari uchun test spetsifikatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Conformance testing methodology and framework - Part 7: 
Implementation conformance statements
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Методология и общая схема тестирования 
конформности. Часть 7. Заявления о реализации конформности
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конформности. Часть 7. Заявления о реализации конформности
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 7-qism. 
Muvofiqlikni amalga oshirish to'g'risidagi deklaratsiyalar
Information technology - Open Systems Interconnection - Conformance testing methodology and framework - Part 7: 
Implementation conformance statements; Technical corrigendum 1
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Методология и общая схема тестирования конформности. 
Часть 7. Заявления о реализации конформности. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Muvofiqlikni sinash metodikasi va umumiy sxemasi. 7-qism. 
Muvofiqlikni amalga oshirish to'g'risidagi bayonotlar. Texnik o'zgartirish 1
Information technology -- Procedures for the operation of object identifier registration authorities: General procedures and top arcs 
of the international object identifier tree -- Part 1:
Информационные технологии. Процедуры для работы регистрационных органов по идентификации объекта. Часть 1. 
Общие процедуры и высшие разряды дерева идентификаторов объекта международного объекта
Axborot texnologiyalari . Ob'ektni identifikatsiyalash bo'yicha ro'yxatga olish organlarining tartiblari. 1-qism. Xalqaro ob'ektning 
ob'ekt identifikatori daraxtining umumiy protseduralari va undan yuqori qismlari
Information technology -- Open Systems Interconnection -- Procedures for the operation of OSI Registration Authorities: 
Registration of Object Identifier arcs beneath the top-level arc jointly administered by ISO and ITU-T -- Part 3:
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Информационныетехнологии. Взаимосвязь открытых систем. Процедуры для работы регистрационных органов в системе 
OSI. Часть 3. Регистрация значений параметров элементов идентификатора объекта для совместного использования ИСО-
МКТТ
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. OSI tizimidagi ro'yxatga olish organlarining ishlash tartibi. 3-qism. ISO-
MKTT tomonidan birgalikda foydalanish uchun ob'ekt identifikatori elementlarining parametr qiymatlarini ro'yxatdan o'tkazish

Information technology -- Open Systems Interconnection -- Procedures for the operation of OSI Registration Authorities: 
Registration of application processes and application entities -- Part 6:
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Процедуры для работы регистрационных органов в системе 
OSI. Часть 6. Регистрация прикладных процессов и прикладных объектов
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. OSI tizimidagi ro'yxatga olish organlarining ishlash tartibi. 6-qism. 
Dastur jarayonlari va dastur ob'ektlarini ro'yxatdan o'tkazish
Information technology -- Open Systems Interconnection -- Procedures for the operation of OSI Registration Authorities: Joint ISO 
and ITU-T Registration of International Organizations -- Part 7:
Информационныетехнологии. Взаимосвязь открытых систем (OSI). Часть 7. Процедуры для работы регистрационных 
органов в рамках OSI. Присвоение международных имен для использования в конкретных контекстах
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Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi (OSI). 7-qism. OSI qoshidagi ro'yxatga olish organlarining ishlash 
tartibi. Muayyan kontekstda foydalanish uchun xalqaro nomlarni berish
Information technology -- Procedures for the operation of object identifier registration authorities -- Part 8: Generation of 
universally unique identifiers (UUIDs) and their use in object identifiers
Информационныетехнологии. Процедуры для работы регистрационных органов идентификаторов объектов. Часть 8. 
Создание универсальных уникальных идентификаторов и их использование в идентификаторах объектов
Axborot texnologiyalari . Ob'ekt identifikatorlarini ro'yxatga olish organlarining ishlash tartibi. 8-qism. Umumjahon noyob 
identifikatorlarni yaratish va ulardan ob'ekt identifikatorlarida foydalanish
Information technology - Open Systems Interconnection - Procedures for the operation of OSI Registration Authorities: Registration 
of object identifier arcs for applications and services using tag-based identification -- Part 9:
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Процедуры работы органов регистрации OSI. Регистрация 
идентификаторов объектов для применения и обслуживания с помощью идентификации, основанной на тегах. Часть 9

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. OSI ro'yxatdan o'tkazish organlarining ishlash tartibi. Ob'ekt 
identifikatorlarini foydalanish va texnik xizmat ko'rsatish uchun ro'yxatdan o'tkazish tegga asoslangan identifikatsiyalash 
yordamida. 9-qism
Information technology - Open Systems Interconnection - Security frameworks for open systems - Part 1. Overview
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Основы безопасности для открытых систем. Часть 1. 
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Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Основы безопасности для открытых систем. Часть 1. 
Обзор
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ochiq tizimlar uchun xavfsizlik asoslari. 1-qism. Umumiy ma'lumot

Information technology - Open Systems Interconnection - Security frameworks for open systems. Part 2: Authentification 
framework
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Основы безопасности для открытых систем. Часть 2. 
Основы аутентификации
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ochiq tizimlar uchun xavfsizlik asoslari. 2-qism. Autentifikatsiya 
asoslari
Information technology - Open Systems Interconnection - Security frameworks for open systems. Part 3: Access control framework

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Основы безопасности для открытых систем. Часть 3. 
Структура обеспечения контроля за доступом
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ochiq tizimlar uchun xavfsizlik asoslari. 3-
qism. Kirish nazoratini ta'minlash uchun asos
Information technology - Open Systems Interconnection - Security frameworks for open systems. Part 4: Non-repudiation 
framework
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Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Основы безопасности для открытых систем. Часть 4. 
Основы подтверждения авторства
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ochiq tizimlar uchun xavfsizlik asoslari. 4-qism. Atributlash asoslari

Information technology - Open Systems Interconnection - Security frameworks for open systems. Part 5: Confidentiality framework

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Основы безопасности для открытых систем. Часть 5. 
Основы конфиденциальности
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ochiq tizimlar uchun xavfsizlik asoslari. 5-qism. Maxfiylik asoslari

Information technology - Open Systems Interconnection - Security frameworks for open systems. Part 6: Integrity framework

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Основы безопасности для открытых систем. Часть 6. 
Основы целостности
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ochiq tizimlar uchun xavfsizlik asoslari. 6-qism. Halollik asoslari

Information technology - Open Systems Interconnection - Security frameworks for open systems - Part 7. Security audit and alarms 
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framework
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Основы безопасности для открытых систем. Часть 7. 
Аудит защиты и основы аварийной сигнализации
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ochiq tizimlar uchun xavfsizlik asoslari. 7-qism. Xavfsizlik auditi va 
signalizatsiya asoslari
Information technology - Open Systems Interconnection - Basic Reference Model - Conventions for the definition of OSI services

Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Базовая эталонная модель. Соглашения, касающиеся 
определения услуг в OSI
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Asosiy mos yozuvlar modeli. OSI xizmatini aniqlash bo'yicha 
konventsiyalar
Information technology - Open Systems Interconnection - Upper layers security model
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Модель безопасности для высоких уровней
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Yuqori darajalar uchun xavfsizlik modeli
Information technology - Open Systems Interconnection - Generic upper layers security. Part 1: Overview, models and notation

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общая защита верхних уровней. Часть 1. Обзор, модели 
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Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общая защита верхних уровней. Часть 1. Обзор, модели 
и система обозначений
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Yuqori darajalarni umumiy himoya qilish. 1-qism. Umumiy ko'rinish, 
modellar va yozuvlar
Information technology - Open Systems Interconnection - Generic upper layers security. Part 2: Security Exchange Service Element 
(SESE) service definition
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общая защита верхних уровней. Часть 2. Определение 
услуг обменного сервисного элемента защиты (SESE)
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Yuqori darajalarni umumiy himoya qilish. 2-qism. Exchange Service 
Security Element (SESE) xizmatlarining ta'rifi
Information technology - Open Systems Interconnection - Generic upper layers security. Part 3: Security Exchange Service Element 
(SESE) protocol specification
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общая защита верхних уровней. Часть 3. Спецификация 
протокола обменного сервисного элемента защиты (SESE)
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Yuqori darajalarni umumiy himoya qilish. 3-qism. Birja xizmatining 
xavfsizligi elementi (SESE) protokoli spetsifikatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Generic upper layers security. Part 4: Protecting transfer syntax 
specification
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Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общая защита верхних уровней. Часть 4. Описание 
синтаксиса защищенной передачи
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Yuqori darajalarni umumiy himoya qilish. 4-qism. Xavfsiz uzatish 
sintaksisining tavsifi
Information technology - Open Systems Interconnection - Generic upper layers security. Part 5: Security Exchange Service Element 
(SESE) Protocol Implementation Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общая защита верхних уровней. Часть 5. Форма 
свидетельства о конформности протокольной реализации (PICS) для обменного сервисного элемента защиты (SESE)

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Yuqori darajalarni umumiy himoya qilish. 5-qism. Xavfsizlik 
almashinuvi xizmati elementi (SESE) uchun protokolni amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS) shakli
Information technology - Open Systems Interconnection - Generic upper layers security. Part 6: Protecting transfer syntax Protocol 
Implementation Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общая защита верхних уровней. Часть 6. Синтаксис 
защищенной передачи данных. Свидетельство о конформности протокольной реализации (PICS)
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Yuqori darajalarni umumiy himoya qilish. 6-qism. Ma'lumotlarni 
xavfsiz uzatish sintaksisi. Protokolni amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS)
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xavfsiz uzatish sintaksisi. Protokolni amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS)
Information technology - Framework for protocol identification and encapsulation
Информационные технологии. Структурная схема для идентификации и формирования протокола
Axborot texnologiyalari . Identifikatsiya qilish va protokolni shakllantirish uchun blok diagrammasi
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Use of OSI applications over the 
Internet Transmission Control Protocol (TCP)
Информационные технологии. Телекоммуникации и информационный обмен между системами. Использование 
приложений OSI с протоколом управления передачей в сети интернет (TCP)
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Internet uzatishni boshqarish protokoli 
(TCP) bilan OSI dasturlaridan foydalanish
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Near Field Communication Interface 
and Protocol (NFCIP-1) -- RF interface test methods
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен данными между системами. Интерфейс и протокол связи 
ближнего поля. Методы тестирования интерфейса RF
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va ma'lumotlar almashinuvi. Yaqin atrofdagi aloqa interfeysi va 
protokoli. RF interfeysini sinash usullari
Information processing systems; Concepts and terminology for the conceptual schema and the information base
Системы обработки информации. Понятия и терминология для концептуальной модели базы данных
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ISO/TR 9007:1987 01.08.2022 Чекловсиз

1844 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14766:1997 01.08.2022 Чекловсиз

1845 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 22536:2013 01.08.2022 Чекловсиз

1843 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14765:1997 01.08.2022 Чекловсиз

Системы обработки информации. Понятия и терминология для концептуальной модели базы данных
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ma'lumotlar bazasining kontseptual modeli uchun tushunchalar va terminologiya
Information technology -- Open Virtualization Format (OVF) specification
Информационные технологии - спецификация открытого формата виртуализации (ovf)
Axborot texnologiyalari . Render formatining spetsifikatsiyasini oching
Information technology -- Reference Architecture for Service Oriented Architecture (SOA RA) -- Part 1: Terminology and concepts 
for SOA
Информационные технологии. Эталонная архитектура для сервис-ориентированной архитектуры (SOA RA). Часть 1. 
Терминология и концепции SOA
Axborot texnologiyalari . Xizmatga yo'naltirilgan me'morchilik uchun mos yozuvlar arxitekturasi (SOA RA). 1-qism. SOA 
terminologiyasi va tushunchalari
Information technology -- Reference Architecture for Service Oriented Architecture (SOA RA) -- Part 2: Reference Architecture for 
SOA Solutions
Информационная технология. Эталонная архитектура для сервис-ориентированной архитектуры (SOA RA). Часть 2. 
Эталонная архитектура для решений SOA
Axborot texnologiyalari . Xizmatga yo'naltirilgan me'morchilik uchun mos yozuvlar arxitekturasi (SOA RA). 2-qism. SOA echimlari 
uchun mos yozuvlar arxitekturasi

1848 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 18384-1:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1849 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 18384-2:2016 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1847 05-1327 от 
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ISO/IEC 17203:2017 01.08.2022 Чекловсиз



Information technology -- Reference Architecture for Service Oriented Architecture (SOA RA) -- Part 3: Service Oriented 
Architecture ontology
Информационная технология. Эталонная архитектура для сервис-ориентированной архитектуры (SOA RA). Часть 3. 
Онтология сервис-ориентированной архитектуры
Axborot texnologiyalari . Xizmatga yo'naltirilgan me'morchilik uchun mos yozuvlar arxitekturasi (SOA RA). 3-qism. Xizmatga 
yo'naltirilgan arxitektura ontologiyasi
Cloud Infrastructure Management Interface (CIMI) Model and RESTful HTTP-based Protocol -- An Interface for Managing Cloud 
Infrastructure
Модель и протокол RESTful на основе HTTP для интерфейса управления облачной инфраструктурой. Интерфейс для 
управления облачной инфраструктурой
Bulut infratuzilmasini boshqarish interfeysi uchun HTTP asosidagi RESTful modeli va protokoli. Bulutli infratuzilmani boshqarish 
interfeysi
Information technology -- Web Services Interoperability -- WS-I Basic Profile Version 1.1
Информационные технологии. Взаимодействие веб-услуг. Базовый профильWS-I, версия 1.1
Axborot texnologiyalari . Veb-xizmatlarning o'zaro ishlashi. Asosiy profil WS-I, 1.1-versiya
Information technology -- Web Services Interoperability -- WS-I Attachments Profile Version 1.0

1852 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 29361:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1853 05-1327 от ISO/IEC 29362:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1850 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 18384-3:2016 01.08.2022 Чекловсиз

1851 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 19831:2015 01.08.2022 Чекловсиз

Information technology -- Web Services Interoperability -- WS-I Attachments Profile Version 1.0
Информационные технологии. Взаимодействие веб-служб. Версия 1.0 профиля присоединения WS-I.0
Axborot texnologiyalari . Veb-xizmatlarning o'zaro ishlashi. WS-I.0 biriktirma profilining 1.0 versiyasi
Information technology -- Web Services Interoperability -- WS-I Simple SOAP Binding Profile Version 1.0
Информационные технологии. Взаимодействие веб-служб. Версия 1.0 профиля связывания SOAP простого WS-I
Axborot texnologiyalari . Veb-xizmatlarning o'zaro ishlashi. Simple WS-I SOAP majburiy profilining 1.0-versiyasi
Information technology - Framework and taxonomy of International Standardized Profiles - Part 1: General principles and 
documentation framework
Информационныетехнологии. Основы и таксономия международных стандартизованных профилей. Часть 1. Общие 
принципы и структура документации
Axborot texnologiyalari . Xalqaro standartlashtirilgan profillarning asoslari va taksonomiyasi. 1-qism. Hujjatlarning umumiy 
tamoyillari va tuzilishi
Information technology - Framework and taxonomy of International Standardized Profiles - Part 2: Principles and taxonomy for OSI 
profiles
Информационныетехнологии. Основы и таксономия международных стандартизованных профилей. Часть 2. Принципы и 
таксономия профилей OSI
Axborot texnologiyalari . Xalqaro standartlashtirilgan profillarning asoslari va taksonomiyasi. 2-qism. OSI profillari printsiplari va 
taksonomiyasi

1856 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 10000-
2:1998

01.08.2022 Чекловсиз

1854 05-1327 от 
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ISO/IEC 29363:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1855 05-1327 от 
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taksonomiyasi
Information technology - Framework and taxonomy of International Standardized Profiles - Part 3: Principles and taxonomy for 
Open System Environment profiles
Информационныетехнологии. Основы и таксономия международных стандартизованных профилей. Часть 3. Принципы и 
таксономия профилей среды открытых систем
Axborot texnologiyalari . Xalqaro standartlashtirilgan profillarning asoslari va taksonomiyasi. 3-qism. Ochiq tizim atrof-muhit 
profilining tamoyillari va taksonomiyasi
Information technology -- Distributed Application Platforms and Services (DAPS) -- General technical principles of Service 
Oriented Architecture
Информационныетехнологии. Платформы и сервисы распределенного приложения (DAPS). Общие технические принципы 
сервис-ориентированной архитектуры
Axborot texnologiyalari . Tarqatilgan dastur platformalari va xizmatlari (DAPS). Xizmatga yo'naltirilgan arxitekturaning umumiy 
texnik tamoyillari
Information technology; data communication; 25-pole DTE/DCE interface connector and contact number assignments
Информационныетехнологии. Передача данных. 25-полюсный соединитель интерфейса ООД/АПД и распределение 
номеров контактов
Axborot texnologiyalari . Ma'lumot uzatish. 25 pinli DTE / ADF interfeysi ulagichi va pin raqamini tayinlash

1857 05-1327 от 
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Information technology; data communication; 25-pole DTE/DCE interface connector and contact number assignments; amendment 
1: interface connector and contact assignments for a DTE/DCE interface for data signalling rats above 20000 bit/s

Информационные технологии. Передача данных. 25-полюсный соединитель интерфейса ООД/АПД и распределение 
номеров контактов. Изменение 1
Axborot texnologiyalari. Ma'lumot uzatish. 25 pinli DTE / ADF interfeysi ulagichi va pin raqamini tayinlash. O'zgartirish 1

Information technology; data communication; 37-pole DTE/DCE interface connector and contact number assignments
Информационные технологии. Передача данных. 37-полюсный соединитель интерфейса ООД/АПД и распределение 
номеров контактов
Axborot texnologiyalari . Ma'lumot uzatish. 37 kutupli DTE / ADF interfeysi ulagichi va pin raqamini tayinlash
Information technology; data communication; 15-pole DTE/DCE interface connector and contact number assignments
Информационные технологии. Передача данных. 15-полюсный соединитель интерфейса ООД/АПД и распределение 
номеров контактов
Axborot texnologiyalari . Ma'lumot uzatish. 15 pinli DTE / ADF interfeysi ulagichi va pin raqamini tayinlash
Information processing; data encipherment; physical layer interoperability requirements

1862 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4903:1989 01.08.2022 Чекловсиз

1863 05-1327 от ISO 9160:1988 01.08.2022 Чекловсиз
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Information processing; data encipherment; physical layer interoperability requirements
Обработка информации. Кодирование данных. Требования к взаимодействию на физическом уровне
Axborotni qayta ishlash . Ma'lumotlarni kodlash. Birgalikda ishlashning jismoniy talablari
Information processing systems; information exchange between systems; synchronous transmission signal quality at DTE/DCE 
interfaces
Системы обработки информации. Обмен информацией между системами. Качество сигналов синхронной передачи на 
интерфейсах между ООД/АПД
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Tizimlar o'rtasida ma'lumot almashish. DTE / ADF o'rtasidagi interfeyslarda sinxron uzatish 
signallarining sifati
Information technology. Telecommunications and information exchange between systems. 34-pole DTE/DCE interface connector 
mateability dimensions and contact number assignments
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Размеры, характеризующие 
сочленяемость 34-полюсного соединителя интерфейса ООД/АПД и распределение номеров контактов

Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. 34 kutupli DTE / ADF interfeysi 
ulagichining ulanishi va pin raqamini ajratish uchun o'lchamlar
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; start-stop transmission signal quality at 
DTE/DCE interfaces

1864 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9543:1989 01.08.2022 Чекловсиз
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1863 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9160:1988 01.08.2022 Чекловсиз

1866 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 7480:1991 01.08.2022 Чекловсиз
DTE/DCE interfaces
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Качество сигнала 
стартстопной передачи для интерфейсов между ООД/АПД
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. DTE / ADF interfeyslari uchun signal 
sifatini to'xtatish
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - DTE/DCE interface back-up control 
operation using ITU-T recommendation V.24 interchange circuits
Информационные технологии. Телекоммуникации и информационный обмен между системами. Операция управления 
резервными устройствами интерфейса ООД/АПД с использованием линий обмена согласно Рекомендации ITU-T V.24

Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. ITU-T V.24 tavsiyasiga binoan almashinuv 
liniyalaridan foydalangan holda ortiqcha DTE / ADF interfeysi qurilmalarining ishlashini boshqarish
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - DTE to DTE direct connections

Информационные технологии. Телекоммуникации и информационный обмен между системами. Прямые соединения ООД 
с ООД
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. DTE va DTE o'rtasidagi to'g'ridan-to'g'ri 
ulanishlar

1868 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8481:1996 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021
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Information technology; telecommunications and information exchange between systems; twisted pair multipoint interconnections

Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Многоточечные 
межсоединения с помощью скрученных пар проводов
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Bükülü juft simlardan foydalangan holda 
bir nechta o'zaro bog'liqlik
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; interface connector and contact 
assignments for ISDN basic access interface located at reference points S and T
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Соединитель интерфейса и 
распределение контактов для интерфейсов основного доступа к цифровой сети с комплексными услугами (ISDN) в 
контрольных точках S и T
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi . S va T mos yozuvlar nuqtalarida ISDN 
asosiy kirish interfeyslari uchun interfeys ulagichi va pin tayinlash
Information technology; galvanic isolation of balanced interchange circuits
Информационные технологии. Гальваническая изоляция согласованных цепей обмена
Axborot texnologiyalari . Mos keladigan almashinuv davrlarini galvanik izolyatsiyasi

1870 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8877:1992 01.08.2022 Чекловсиз
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Axborot texnologiyalari . Mos keladigan almashinuv davrlarini galvanik izolyatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Physical service definition
Информационныетехнологии. Взаимосвязь открытых систем. Определение физического сервиса
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Jismoniy xizmatni aniqlash
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Interface connector and contact 
assignments for ISDN primary rate access connector located at reference points S and T
Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Соединитель с интерфейсом и 
распределение контактов для соединителя первичного доступа к цифровой сети с интеграцией служб в контрольных 
точках S и T
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. S va T mos yozuvlar nuqtalarida Integrated 
Services boshlang'ich raqamli tarmoqqa ulanish ulagichi uchun interfeys ulagichi va pin tayinlanishi
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; 26-pole interface connector mateability 
dimensions and contact number assignments
Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Совместимые размеры 26-
полюсного соединителя интерфейса и распределение номеров контактов
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Mos keladigan 26 pinli interfeys 
ulagichining o'lchamlari va pin raqamlarini tayinlash
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - 50-pole interface connector mateability 

1872 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10022:1996 01.08.2022 Чекловсиз
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1875 05-1327 от ISO/IEC 13575:1995 01.08.2022 ЧекловсизInformation technology - Telecommunications and information exchange between systems - 50-pole interface connector mateability 
dimensions and contact number assignments
Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Сочленяемые размеры 50-
полюсного соединителя интерфейса и распределение номеров контактов
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. 50 pinli interfeys ulagichining o'lchamlari 
va pin raqamini taqsimlash
Information technology - Elements of management information related to the OSI Physical Layer
Информационныетехнологии. Элементы управленческой информации, связанные с физическим уровнем OSI
Axborot texnologiyalari . OSI jismoniy qatlamlarni boshqarish bo'yicha ma'lumot elementlari
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Front-end configuration command for 
NFC-WI (NFC-FEC)
Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Внешняя команда 
конфигурации для 60 GHz PHY, MAC и HDMI PAL
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. 60 gigagertsli PHY, MAC va HDMI PAL 
uchun tashqi konfiguratsiya buyrug'i
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Close Capacitive Coupling 
Communication Physical Layer (CCCC PHY)
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Информационныетехнологии. Телекоммуникации и информационный обмен между системами. Физический уровень 
коммуникаций посредством сильной емкостной связи (CCCC PHY)
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Kuchli sig'imli fizik qatlam (CCCC PHY)

Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Near Field Communication -- 
Interface and Protocol (NFCIP-1)
Информационная технология. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Коммуникация в ближнем 
поле. Интерфейс и протокол (NFCIP-1)
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Dala yaqinidagi aloqa. Interfeys va 
protokol (NFCIP-1)
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Near Field Communication -- 
Interface and Protocol (NFCIP-1) -- Technical Corrigendum 1
Информационная технология. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Коммуникация в ближнем 
поле. Интерфейс и протокол (NFCIP-1). Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Dala yaqinidagi aloqa. Interfeys va 
protokol (NFCIP-1). Texnik o'zgartirish 1
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- NFCIP-2 test methods

1880 05-1327 от 
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Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- NFCIP-2 test methods
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Методы испытания NFCIP-2

Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. NFCIP-2 sinov usullari
Information technology --Telecommunications and information exchange between systems -- NFCIP-1 -- Protocol Test Methods

Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. NFCIP-1. Методы 
тестирования протокола
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. NFCIP-1. Protokolni sinash usullari

Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Near Field Communication Wired 
Interface (NFC-WI)
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Проводной интерфейс (NFC-
WI)
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Simli interfeys (NFC-WI)
Information technology; communication interface connectors used in local area networks
Информационные технологии. Соединители интерфейса связи, используемые в локальных сетях
Axborot texnologiyalari . Mahalliy tarmoqlarda ishlatiladigan aloqa interfeysi ulagichlari
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ISO/IEC 28361:2007 01.08.2022 Чекловсиз

Axborot texnologiyalari . Mahalliy tarmoqlarda ishlatiladigan aloqa interfeysi ulagichlari
Information technology - Methods for data flow control at synchronous and asynchronous DTE-DCE interfaces
Информационные технологии. Методы контроля за потоком данных через синхронные и асинхронные интерфейсы DTE-
DCE
Axborot texnologiyalari . Sinxron va asinxron DTE-DCE interfeyslari orqali ma'lumotlar oqimini boshqarish usullari
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Using ECMA-323 (CSTA XML) in a 
Voice Browser Environment
Информационные технологии.телекоммуникации и обмен информацией между системами. Использование ECMA-323 
(CSTA XML) в речевой среде среде броузера
Axborot texnologiyalari . t telekommunikatsiya va tizimlar o'rtasida axborot almashinuvi. ECMA-323 (CSTA XML) dan ovozli 
muhitda, brauzer muhitida foydalanish
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Managed P2P: Framework
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Управляемый P2P: Структура

Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. P2P boshqariladigan: Tuzilishi

1886 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
18057:2004

01.08.2022 Чекловсиз

1887 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
20002:2012

01.08.2022 Чекловсиз

1885 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
15294:2000

01.08.2022 Чекловсиз



Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Guidelines for the implementation of 
ISO/IEC 17982:2012
Информационная технология. Телекоммуникации и информационный обмен между системами. Руководящие указания по 
внедрению ISO/IEC 17982:2012
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. ISO / IEC 17982: 2012 dasturini amalga 
oshirish bo'yicha ko'rsatmalar
Information processing; Use of longitudinal parity to detect errors in information messages
Обработка информации. Использование продольной четности для обнаружения ошибок в информационных сообщениях

Axborotni qayta ishlash . Axborot xabarlaridagi xatolarni aniqlash uchun uzunlamas ına paritetdan foydalanish
Information processing; Character structure for start/stop and synchronous character oriented transmission
Обработка информации. Структура кодовой комбинации для стартстопной и синхронной передачи данных
Axborotni qayta ishlash . Ma'lumotlarni start-stop va sinxron uzatish uchun kod kombinatsiyasi tarkibi
Information processing; Basic mode control procedures for data communication systems
Обработка информации. Основные процедуры контроля в системах передачи данных

1888 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
22512:2017

01.08.2022 Чекловсиз

1889 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1155:1978 01.08.2022 Чекловсиз

1890 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1177:1985 01.08.2022 Чекловсиз

1891 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1745:1975 01.08.2022 Чекловсиз
Обработка информации. Основные процедуры контроля в системах передачи данных
Axborotni qayta ishlash . Ma'lumotlarni uzatish tizimlarida asosiy boshqaruv protseduralari
Basic mode control procedures; Complements
Основные процедуры контроля. Дополнения
Boshqaruvning asosiy protseduralari . Qo'shimchalar
Basic mode control procedures; Conversational information message transfer
Основные процедуры контроля. Передача информационных сообщений в форме диалога
Boshqaruvning asosiy protseduralari . Dialog shaklida axborot xabarlarini uzatish
Information processing systems; Data communication; Multilink procedures
Системы обработки информации. Передача данных. Многозвенные процедуры
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ma'lumot uzatish. Ko'p yo'nalishli protseduralar
Information processing systems; data communication; multilink procedures; technical corrigendum 1
Системы обработки информации. Передача данных. Многозвенные процедуры. Техническая поправка 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ma'lumot uzatish. Ko'p yo'nalishli protseduralar. Texnik o'zgartirish 1
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - High-level data link control procedures - 
Description of the X.25 LAPB-compatible DTE data link procedures

1896 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 7776:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1894 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7478:1987 01.08.2022 Чекловсиз

1895 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
7478:1987/Cor.1:1989

01.08.2022 Чекловсиз

1892 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2628:1973 01.08.2022 Чекловсиз

1893 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2629:1973 01.08.2022 Чекловсиз

Description of the X.25 LAPB-compatible DTE data link procedures
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Процедура управления 
каналом передачи данных высокого уровня. Описание процедур передачи данных оконечного оборудования, совместимых 
с протоколом X.25 LAPB
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Ma'lumotlar havolasini boshqarish 
bo'yicha yuqori darajadagi protsedura. X.25 LAPB-ga mos keladigan terminal uskunalari ma'lumotlarini uzatish protseduralarining 
tavsifi
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - High-level data link control procedures - 
Description of the X.25 LAPB-compatible DTE data link procedures; Amendment 1: Modulo 32768 and multi-selective reject 
option
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Процедура управления 
каналом передачи данных высокого уровня. Описание процедур передачи данных оконечного оборудования, совместимых 
с протоколом X.25 LAPB. Изменение 1
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Ma'lumotlar havolasini boshqarish bo'yicha 
yuqori darajadagi protsedura. X.25 LAPB protokoli bilan mos keladigan terminal uskunasining ma'lumotlarni uzatish 
protseduralarining tavsifi. O'zgartirish 1
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - X.25 DTE conformance testing - Part 
1: General principles

05.04.2021

1897 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
7776:1995/Amd.1:199
6

01.08.2022 Чекловсиз

1898 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8882-1:1996 01.08.2022 Чекловсиз



Информационные технологии. Передача данных и обмен информацией между системами. Аттестационное тестирование 
DTE X.25. Часть 1. Общие принципы
Axborot texnologiyalari . Ma'lumotlarni uzatish va tizimlar o'rtasida ma'lumot almashish. DTE X.25 malakasini sinovdan 
o'tkazish. 1-qism. Umumiy tamoyillar
Information technology - Open Systems Interconnection - Data link service definition
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Определение услуг уровня звена данных
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ma'lumotlarni uzatish xizmatlarining ta'rifi
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Elements of management information 
related to OSI data link layer standards
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Элементы управленческой 
информации, связанной со стандартами для канального уровня OSI
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. OSI Link Layer Standartlari bilan bog'liq 
bo'lgan boshqaruv ma'lumotlarining elementlari
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Elements of management information 
related to OSI Data Link Layer standards; Amendment 1: Addition of DCE conditions and new attributes
Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Элементы управленческой 

1900 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10742:1994 01.08.2022 Чекловсиз

1901 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
10742:1994/Amd.1:19
95

01.08.2022 Чекловсиз

1899 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8886:1996 01.08.2022 Чекловсиз

Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Элементы управленческой 
информации, связанной со стандартами для канального уровня OSI. Изменение 1. Добавление условий DCE и новых 
атрибутов
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. OSI bog'lanish darajasi standartlari bilan 
bog'liq bo'lgan boshqaruv ma'lumotlarining elementlari. O'zgartirish 1: DCE shartlari va yangi xususiyatlarni qo'shish

Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Elements of management information 
related to OSI Data Link Layer standards -- Addition of DCE conditions and new attributes -- Technical Corrigendum 1

Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Элементы управленческой 
информации, связанной со стандартами для канального уровня OSI. Изменение 1. Добавление условий DCE и новых 
атрибутов. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. OSI bog'lanish darajasi standartlari bilan 
bog'liq bo'lgan boshqaruv ma'lumotlarining elementlari. O'zgartirish 1. DCE shartlarini va yangi atributlarni qo'shish. Texnik 
o'zgartirish 1
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Elements of management information 
related to OSI data link layer standards; Amendment 2: Implementation conformance statement proformas
Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Элементы управленческой 
информации, связанной со стандартами для канального уровня OSI. Изменение 2

1902 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
10742:1994/Amd.1:19
95/Cor.1:1999

01.08.2022 Чекловсиз

1903 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
10742:1994/Amd.2:19
96

01.08.2022 Чекловсиз

95

информации, связанной со стандартами для канального уровня OSI. Изменение 2
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. OSI bog'lanish darajasi standartlari bilan 
bog'liq bo'lgan boshqaruv ma'lumotlarining elementlari. O'zgartirish 2
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Elements of management information 
related to OSI Data Link Layer standards; Amendment 3: Addition of new counter attributes
Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Элементы управленческой 
информации, связанной со стандартами для канального уровня OSI. Изменение 3
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. OSI bog'lanish darajasi standartlari bilan 
bog'liq bo'lgan boshqaruv ma'lumotlarining elementlari. O'zgartirish 3
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Protocol mappings for the OSI data link 
service
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Отображения протокола для 
сервиса звена передачи данных в OSI
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. OSI-da ma'lumotlar havolasi xizmati 
uchun protokol xaritalari
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- High-level data link control (HDLC) 
procedures

1904 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
10742:1994/Amd.3:19
96

01.08.2022 Чекловсиз

1905 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 11575:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1906 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 13239:2002 01.08.2022 Чекловсиз



Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Процедуры управления 
каналом передачи данных высокого уровня (HDLC)
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Ma'lumotlar havolasini boshqarish 
bo'yicha yuqori darajadagi protokollar
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Short Distance Visible Light 
Communication (SDVLC)
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен данными между системами. Передача сообщений видимым 
светом на короткое расстояние
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va ma'lumotlar almashinuvi. Qisqa masofaga ko'rinadigan yorug'lik 
uzatilishi
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Near Field Communication Interface 
and Protocol -2 (NFCIP-2)
Информационныетехнологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Интерфейс и протокол связи 
ближнего поля -2 (NFCIP-2)
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Field Communication Interface va 
Protocol -2 (NFCIP-2) yaqinida
Information technology. Telecommunications and information exchange between systems. List of standard data link layer protocols 

1908 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 21481:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1909 05-1327 от ISO/IEC TR 01.08.2022 Чекловсиз

1907 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 17417:2011 01.08.2022 Чекловсиз

Information technology. Telecommunications and information exchange between systems. List of standard data link layer protocols 
that utilize high-level data link control (HDLC) classes of procedures, list of standard XID format identifiers, list of standard mode-
setting information field format identifiers, and list of standard user-defined parameter set identification values

Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Перечень стандартных 
протоколов канального уровня передачи данных, использующих классы процедур высокоуровневого протокола 
управления каналом передачи данных, перечень стандартных идентификаторов формата XID, перечень стандартных 
идентификаторов формата информационного поля для установления режима и перечень идентификационных значений для 
набора стандартных параметров, определяемых пользователем
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Yuqori darajadagi ma'lumotlar havolasini 
boshqarish protokoli protseduralari sinflaridan foydalangan holda ma'lumotlar zanjirining standart protokollari ro'yxati, standart 
XID format identifikatorlari ro'yxati, rejimni o'rnatish uchun standart ma'lumot maydonining format identifikatorlari ro'yxati va 
identifikatsiya qiymatlari ro'yxati foydalanuvchi tomonidan belgilangan standart parametrlar to'plami

Information processing systems; open systems interconnection; internal organization of the network layer
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Внутренняя организация сетевого уровня
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tarmoq sathining ichki tashkil etilishi
Information processing systems; Open Systems Interconnection; internal organization of the network layer; technical corrigendum 1

1910 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8648:1988 01.08.2022 Чекловсиз

1911 05-1327 от ISO 01.08.2022 Чекловсиз

1909 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
10171:2000

01.08.2022 Чекловсиз

Information processing systems; Open Systems Interconnection; internal organization of the network layer; technical corrigendum 1

Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Внутренняя организация сетевого уровня. 
Техническая поправка 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tarmoq sathining ichki tashkil etilishi. Texnik o'zgartirish 1

Information processing systems; telecommunications and information exchange between systems; end system to intermediate 
system routeing exchange protocol for use in conjunction with the protocol for providing the connectionless-mode network service 
(ISO 8473)
Системыобработкиинформации. Телекоммуникация и обмен информацией между системами. Протоколы обмена 
маршрутов между оконечной и промежуточной системами, используемые совместно с протоколами для обеспечения 
службы сетевого уровня без установления
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. O'rnatilmagan tarmoq qatlami 
xizmatini ko'rsatish uchun protokollar bilan birgalikda foydalaniladigan so'nggi nuqta va oraliq tizimlar o'rtasida marshrut 
almashinuvi protokollari.
Information processing systems - Telecommunications and information exchange between systems - End system to Intermediate 
system routeing exchange protocol for use in conjunction with the Protocol for providing the connectionless-mode network service 
(ISO 8473); Amendment 1: Addition of group composition information

1912 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9542:1988 01.08.2022 Чекловсиз

1913 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
9542:1988/Amd.1:199
9

01.08.2022 Чекловсиз

1911 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 
8648:1988/Cor.1:1991

01.08.2022 Чекловсиз



Системы обработки информации. Телекоммуникация и обмен информацией между системами. Протоколы обмена 
маршрутов между оконечной и промежуточной системами, используемые совместно с протоколами для обеспечения 
службы сетевого уровня без установления. Изменение 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. O'rnatilmagan tarmoq qatlami 
xizmatini ko'rsatish uchun protokollar bilan birgalikda foydalaniladigan so'nggi va oraliq tizimlar o'rtasida marshrut almashinuvi 
protokollari. O'zgartirish 1
Information technology. Data communications. X.25 Packet Layer Protocol for Data Terminal Equipment
Информационные технологии. Передача данных. Протокол X.25 пакетного уровня для оконечного оборудования данных

Axborot texnologiyalari . Ma'lumot uzatish. Ma'lumot terminali uskunalari uchun X.25 paketli qatlam protokoli
Information technology. Open Systems Interconnection. Network service definition
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Определение сетевого сервиса
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tarmoq xizmatini aniqlash
Information technology - Protocol for providing the connectionless-mode network service. Part 1: Protocolspecification
Информационные технологии. Протокол обеспечения сетевого сервиса без установления соединения. Часть 1. 
Cпецификация протокола

1916 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8473-1:1998 01.08.2022 Чекловсиз

1914 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8208:2000 01.08.2022 Чекловсиз

1915 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8348:2002 01.08.2022 Чекловсиз

Информационные технологии. Протокол обеспечения сетевого сервиса без установления соединения. Часть 1. 
Cпецификация протокола
Axborot texnologiyalari. Ulanishsiz tarmoq xizmatini taqdim etish protokoli. 1-qism. C petsifikatsiya protokoli
Information technology - Protocol for providing the connectionless-mode network service - Part 2: Provision of the underlying 
service by an ISO/IEC 8802 subnetwork
Информационныетехнологии. Протокол обеспечения сетевого сервиса без установления соединения. Часть 2. Обеспечение 
внутреннего сервиса с помощью подсети ISO/IEC 8802
Axborot texnologiyalari . Ulanishsiz tarmoq xizmatini taqdim etish protokoli. 2-qism. ISO / IEC 8802 kichik tarmog'idan 
foydalangan holda ichki xizmatni taqdim etish
Information technology - Protocol for providing the connectionless-mode network service. Part 3. Provision of the underlying 
service by an X.25 subnetwork
Информационные технологии. Протокол обеспечения сетевого сервиса без установления соединения. Часть 3. 
Обеспечение основного сервиса с помощью подсети X.25
Axborot texnologiyalari . Ulanishsiz tarmoq xizmatini taqdim etish protokoli. 3-qism. X.25 kichik tarmog'idan foydalangan holda 
asosiy xizmatni taqdim etish
Information technology - Protocol for providing the connectionless-mode network service. Part 4: Provision of the underlying 
service by a subnetwork that provides the OSI data link service
Информационные технологии. Протокол обеспечения сетевого сервиса без установления соединения. Часть 4. 
Обеспечение основного сервиса с помощью подсети, обеспечивающей сервис звена передачи данных в OSI

1918 05-1327 от 
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ISO/IEC 8473-3:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1919 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8473-4:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1917 05-1327 от 
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ISO/IEC 8473-2:1996 01.08.2022 Чекловсиз

Обеспечение основного сервиса с помощью подсети, обеспечивающей сервис звена передачи данных в OSI
Axborot texnologiyalari. Ulanishsiz tarmoq xizmatini taqdim etish protokoli. 4-qism. OSI da ma'lumotlar havolasi xizmatini taqdim 
etuvchi subnet yordamida asosiy xizmatni taqdim etish
Information technology - Protocol for providing the connectionless-mode network service. Part 5: Provision of the underlying 
service by ISDN circuit-switched B-channels
Информационные технологии. Протокол обеспечения сетевого сервиса без установления соединения. Часть 5. 
Обеспечение основного сервиса с помощью В-каналов с переключением на цифровую сеть с интеграцией служб
Axborot texnologiyalari. Ulanishsiz tarmoq xizmatini taqdim etish protokoli. 5-qism. Integratsiyalashgan xizmatlar bilan raqamli 
tarmoqqa o'tish bilan B-kanallaridan foydalangan holda asosiy xizmatni taqdim etish
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; use of X.25 to provide the OSI 
connection-mode network service
Информационные технологии. Обмен данными. Использование протокола X.25 для обеспечения сетевой службы в режиме 
с установлением соединения для взаимосвязи открытых систем
Axborot texnologiyalari. Ma'lumotlar almashinuvi. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi uchun ulanish rejimidagi tarmoq xizmatini 
taqdim etish uchun X.25 dan foydalanish
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; use of X.25 to provide the OSI 
connection-mode network service; technical corrigendum 1
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Информационные технологии. Обмен данными. Использование протокола X.25 для обеспечения сетевой службы в режиме 
с установлением соединения для взаимосвязи открытых систем. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari. Ma'lumotlar almashinuvi. X.25 protokoli yordamida ochiq tizimlarning o'zaro bog'lanishiga ulanish 
rejimidagi tarmoq xizmatini taqdim etish. Texnik o'zgartirish 1
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; use of X.25 to provide the OSI 
connection-mode network service; technical corrigendum 2
Информационные технологии. Обмен данными. Использование протокола X.25 для обеспечения сетевой службы в режиме 
с установлением соединения для взаимосвязи открытых систем. Техническая поправка 2
Axborot texnologiyalari. Ma'lumotlar almashinuvi. X.25 protokoli yordamida ochiq tizimlarning o'zaro bog'lanishiga ulanish 
rejimidagi tarmoq xizmatini taqdim etish. Texnik o'zgartirish 2
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Use of X.25 to provide the OSI 
connection-mode network service; Technical Corrigendum 3
Информационные технологии. Обмен данными. Использование протокола X.25 для обеспечения сетевой службы в режиме 
с установлением соединения для взаимосвязи открытых систем. Техническая поправка 3
Axborot texnologiyalari . Ma'lumotlar almashinuvi. X.25 protokoli yordamida ochiq tizimlarning o'zaro bog'lanishiga ulanish 
rejimidagi tarmoq xizmatini taqdim etish. Texnik o'zgartirish 3
Information processing systems; data communications; use of the X.25 packet level protocol in local area networks
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Information processing systems; data communications; use of the X.25 packet level protocol in local area networks
Системыобработкиинформации. Передача данных. Использование протокола Х.25 пакетного уровня в локальных сетях

Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ma'lumot uzatish. Mahalliy tarmoqlarda X.25 paketli qatlam protokolidan foydalanish
Information processing systems; data communications; use of the X.25 packet level protocol in local area networks; technical 
corrigendum 1
Системыобработкиинформации. Передача данных. Использование протокола Х.25 пакетного уровня в локальных сетях. 
Техническая поправка 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ma'lumot uzatish. Mahalliy tarmoqlarda X.25 paketli qatlam protokolidan foydalanish. Texnik 
o'zgartirish 1
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - X.25 DTE conformance testing - Part 
2: Data link layer conformance test suite
Информационные технологии. Передача данных и обмен информацией между системами. Аттестационное тестирование 
DTE X.25. Часть 2. Тестовые комплекты конформности уровня звена данных
Axborot texnologiyalari. Ma'lumotlarni uzatish va tizimlar o'rtasida ma'lumot almashish. DTE X.25 malakasini sinovdan o'tkazish. 2-
qism. Ma'lumotlar havolasi qatlamining muvofiqligini sinov to'plamlari
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; X.25-DTE conformance testing; part 3: 
packet layer conformance test suite
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packet layer conformance test suite
Информационные технологии. Передача данных и обмен информацией между системами. Аттестационное тестирование 
DTE X.25. Часть 3. Комплект аттестационных тестов пакетного уровня
Axborot texnologiyalari. Ma'lumotlarni uzatish va tizimlar o'rtasida ma'lumot almashish. DTE X.25 malakasini sinovdan 
o'tkazish. Part 3. Partiya darajasidagi malaka testlari to'plami
Information technology; provision of the OSI connection-mode network service by packet mode terminal equipment to an integrated 
services digital network (ISDN)
Информационные технологии. Обеспечение сервиса сетевого уровня с установлением соединения в системе OSI с 
использованием пакетного терминального оборудования, соединенного с цифровой сетью с комплексными услугами 
(ISDN)
Axborot texnologiyalari. Integrated Services Digital Network (ISDN) ga ulangan paketli terminal uskunalari yordamida OSI ulanish 
yo'naltirilgan tarmoq qatlami xizmatini ko'rsatish
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; definition of the relaying functions of a 
network layer intermediate system
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Определение 
ретрансляционных функций промежуточной системы сетевого уровня
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Qidiruv tarmoq qatlami tizimining o'rni 
funktsiyalarining ta'rifi
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Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - End system routeing information 
exchange protocol for use in conjunction with ISO/IEC 8878
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протокол обмена 
информацией для маршрутизации оконечной системы для применения вместе со стандартом ISO/IEC 8878
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. ISO / IEC 8878 bilan birgalikda 
foydalanish uchun tizimni yo'naltirish bo'yicha ma'lumot almashish protokoli
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; provision of the connection-mode 
network internal layer service by intermediate systems using ISO/IEC 8208, the X.25 packet layer protocol
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Обеспечение сервиса 
внутреннего уровня сети в режиме установления соединения с использованием промежуточных систем на основе 
протокола X.25 пакетного уровня по ISO/IEC 8208
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. ISO / IEC 8208 bo'yicha X.25 paketli 
qatlam protokoli asosida qidiruv tizimlar yordamida ulanish rejimida ichki tarmoq qatlami xizmatini taqdim etish.
Information technology; use of X.25 packet layer protocol in conjunction with X.21/X.21bis to provide the OSI connection-mode 
network service
Информационные технологии. Использование протокола X.25 пакетного уровня в сочетании X.21/X.21 bis для 
обеспечения сетевого сервиса взаимосвязи открытых систем в режиме установления соединения
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обеспечения сетевого сервиса взаимосвязи открытых систем в режиме установления соединения
Axborot texnologiyalari. X.25 / X.21 bis bilan birgalikda X.25 paketli qatlam protokolidan foydalanib, ulanish rejimida ochiq 
tizimlarning o'zaro bog'lanish tarmog'i xizmatini taqdim etadi.
Information technology. Telecommunications and information exchange between systems. Intermediate System to Intermediate 
System intra-domain routeing information exchange protocol for use in conjunction with the protocol for providing the 
connectionless-mode network service (ISO 8473)
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протоколы обмена 
информацией о маршрутизации внутри домена между промежуточными системами, используемые совместно с 
протоколами обеспечения сетевых служб c режимом без установления соединения
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi . Domen ichidagi marshrutlash 
ma'lumotlarini oraliq tizimlar o'rtasida almashinish protokollari tarmoq ulanishsiz rejim bilan xizmat ko'rsatish protokollari bilan 
birgalikda ishlatiladi
Information technology; use of X.25 packet layer protocol to provide the OSI connection-mode network service over the telephone 
network
Информационные технологии. Использование протокола X.25 пакетного уровня для обеспечения сетевого сервиса 
взаимосвязи открытых систем в режиме установления соединения по телефонной сети
Axborot texnologiyalari . Dial-up rejimida ochiq tizimlarning o'zaro bog'liqlik tarmog'i xizmatini ta'minlash uchun X.25 paketli 
qatlam protokolidan foydalanish
Information technology - Elements of management information related to the OSI network layer1936 05-1327 от ISO/IEC 10733:1998 01.08.2022 Чекловсиз

1934 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10589:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1935 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10732:1993 01.08.2022 Чекловсиз

Information technology - Elements of management information related to the OSI network layer
Информационныетехнологии. Элементы управленческой информации, относящейся к сетевому уровню OSI
Axborot texnologiyalari . OSI tarmog'i qatlami bilan bog'liq bo'lgan boshqaruv ma'lumotlarining elementlari
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Protocol for exchange of inter-domain 
routeing information among intermediate systems to support forwarding of ISO 8473 PDUs
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протокол обмена 
информацией о междоменной маршрутизации между промежуточными системами обеспечения продвижения данных к 
PDU согласно ISO 8473
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Ma'lumotlarni PDUlarga ISO 8473 bo'yicha 
uzatishni ta'minlash uchun oraliq tizimlar o'rtasida domenlararo marshrutlash bo'yicha ma'lumot almashish protokoli

Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Protocol for exchange of inter-domain 
routeing information among intermediate systems to support forwarding of ISO 8473 PDUs; Amendment 1: Implementation 
conformance statement proformas
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протокол обмена 
информацией о междоменной маршрутизации между промежуточными системами обеспечения продвижения данных к 
PDU согласно ISO 8473. Изменение 1
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Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Ma'lumotlarni PDU'larga ISO 8473 ga 
yo'naltirishni ta'minlash uchun oraliq tizimlar o'rtasida domenlararo marshrutlash bo'yicha ma'lumot almashish protokoli. 1-
o'zgartirish
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Protocol for exchange of inter-domain 
routeing information among intermediate systems to support forwarding of ISO 8473 PDUs; Technical Corrigendum 1

Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протокол обмена 
информацией о междоменной маршрутизации между промежуточными системами обеспечения продвижения данных к 
PDU согласно ISO 8473. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Ma'lumotlarni PDUlarga ISO 8473 ga 
muvofiq uzatilishini ta'minlash uchun oraliq tizimlar o'rtasida domenlararo marshrutlash bo'yicha ma'lumot almashish protokoli. 1-
texnik o'zgartirish
Information technology - Open Systems Interconnection - Network layer security protocol
Информационныетехнологии. Взаимосвязь открытых систем. Протокол защиты сетевого уровня
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tarmoq qatlami xavfsizligi protokoli
Information technology - Open Systems Interconnection - Network Fast Byte Protocol
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Information technology - Open Systems Interconnection - Network Fast Byte Protocol
Информационныетехнологии. Взаимодействие открытых систем. Протокол обслуживания ускоренного байта на сетевом 
уровне
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tarmoq qatlami tezlashtirilgan bayt xizmat protokoli
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Services for Computer Supported 
Telecommunications Applications (CSTA) Phase III
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Услуги по 
телекоммуникационным приложениям с компьютерной поддержкой (CSTA), фаза III
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Kompyuter yordamidagi 
telekommunikatsiyalarni qo'llash bo'yicha xizmatlar (CSTA) III bosqich
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- ASN.1 for Computer Supported 
Telecommunications Applications (CSTA) Phase III
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протокол для 
телекоммуникационных приложений с компьютерной поддержкой Информационные технологии. Телекоммуникации и 
обмен информацией между системами (CSTA) Фаза III
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Kompyuter qo'llab-quvvatlanadigan 
telekommunikatsion dasturlar uchun protokol Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot 
almashinuvi (CSTA) III bosqich
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- XML Schema Definitions for 1944 05-1327 от ISO/IEC 18056:2012 01.08.2022 Чекловсиз

1942 05-1327 от 
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Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- XML Schema Definitions for 
Computer Supported Telecommunications Applications (CSTA) Phase III
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протокол XML для 
телекоммуникационных приложений с компьютерной поддержкой (CSTA), Фаза III
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Telekommunikatsiyalarni kompyuter 
yordamida qo'llab-quvvatlash uchun XML protokoli (CSTA) III bosqich
Information technology -- RapidIO(TM) interconnect specification
Информационные технологии. Спецификация межсоединения RapidIO(TM)
Axborot texnologiyalari. RapidIO Interconnect spetsifikatsiyasi (TM)
Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - OSI routeing framework
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Общая схема маршрутизации 
ВОС (OSI)
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi . Umumiy OSI marshrutlash sxemasi

Information technology - Protocol identification in the network layer
Информационные технологии. Идентификация протокола в сетевом уровне
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Axborot texnologiyalari . Tarmoq sathida protokolni identifikatsiyalash
Information technology. Telecommunications and information exchange between systems. Glossary of definitions and terminology 
for Computer Supported Telecommunications Applications (CSTA) Phase III
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Словарь терминов и 
определений в области телекоммуникационных приложений с компьютерной поддержкой. Фаза III
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Kompyuter yordamida 
telekommunikatsiya dasturlari sohasidagi atamalar va ta'riflarning lug'ati. III bosqich
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Using CSTA for SIP phone user 
agents (uaCSTA)
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен данными между системами. Использование CSTA для агентов 
пользователей телефона SIP (uaCSTA)
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va ma'lumotlar almashinuvi. SIP telefon foydalanuvchi agentlari 
uchun CSTA-dan foydalanish (uaCSTA)
Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 1: Общиеаспекты. Часть 1
Информационные технологии. Будущие сети. Изложение проблемы и требования. Часть 1. Общие положения
Axborot texnologiyalari. Kelajakdagi tarmoqlar. Muammoning bayoni va talablari. 1-qism. Umumiy qoidalar
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1948 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
18053:2000

01.08.2022 Чекловсиз

1949 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
22767:2005

01.08.2022 Чекловсиз

Axborot texnologiyalari. Kelajakdagi tarmoqlar. Muammoning bayoni va talablari. 1-qism. Umumiy qoidalar
Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 2: Naming and addressing
Информационная технология. Сети будущего. Формулировка проблем и требования. Часть 2. Присваивание имен и 
адресация
Axborot texnologiyalari . Kelajak tarmoqlari. Muammoning bayoni va talablari. 2-qism. Nom berish va manzillar
Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 3: Switching and routing
Информационная технология. Сети будущего. Формулировка проблем и требования. Часть 3. Переключение и 
маршрутизация процесса
Axborot texnologiyalari . Kelajak tarmoqlari. Muammoning bayoni va talablari. 3-qism. Jarayonni almashtirish va yo'naltirish

Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 4: Mobility
Информационная технология. Сети будущего. Формулировка проблем и требования. Часть 4. Мобильность
Axborot texnologiyalari . Kelajak tarmoqlari. Muammoning bayoni va talablari. 4-qism. Harakatlilik
Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 5: Security
Информационная технология. Сети будущего. Формулировка проблем и требования. Часть 5. Защита
Axborot texnologiyalari . Kelajak tarmoqlari. Muammoning bayoni va talablari. 5-qism. Himoya
Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 6: Media transport

1952 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 29181-
3:2013

01.08.2022 Чекловсиз

1953 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 29181-
4:2013

01.08.2022 Чекловсиз

1951 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 29181-
2:2014

01.08.2022 Чекловсиз

1954 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 29181-
5:2014

01.08.2022 Чекловсиз

1955 05-1327 от ISO/IEC TR 29181- 01.08.2022 ЧекловсизInformation technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 6: Media transport
Информационная технология. Сети будущего. Формулировка проблем и требования. Часть 6. Перенос медиа
Axborot texnologiyalari . Kelajak tarmoqlari. Muammoning bayoni va talablari. 6-qism. Media uzatish
Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 7: Service composition
Информационная технология. Сети будущего. Формулировка проблем и требования. Часть 7. Состав услуги
Axborot texnologiyalari . Kelajak tarmoqlari. Muammoning bayoni va talablari. 7-qism. Xizmat doirasi
Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 8: Quality of Service
Информационная технология. Сети будущего. Формулировка проблем и требования. Часть 8. Качество сервиса
Axborot texnologiyalari . Kelajak tarmoqlari. Muammoning bayoni va talablari. 8-qism. Xizmat ko'rsatish sifati
Information technology -- Future Network -- Problem statement and requirements -- Part 9: Networking of everything
Информационная технология. Сети будущего. Формулировка проблем и требования. Часть 9. Создание сети "Всё" (NoE)

Axborot texnologiyalari . Kelajak tarmoqlari. Muammoning bayoni va talablari. 9-qism. "Hammasi" tarmog'ini yaratish (NoE)

Information technology - Open Systems Interconnection - Transport service definition

1958 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 29181-
9:2017

01.08.2022 Чекловсиз

1959 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8072:1996 01.08.2022 Чекловсиз

1956 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 29181-
7:2013

01.08.2022 Чекловсиз

1957 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 29181-
8:2017

01.08.2022 Чекловсиз

1955 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 29181-
6:2013

01.08.2022 Чекловсиз



Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Определение услуг транспортного уровня
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Transport qatlamlari xizmatlarini aniqlash
Information technology. Open systems interconnection. Protocol for providing the connection-mode transport service
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Протокол для обеспечения услуг сетевого уровня в режиме с 
установлением соединения
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Ulanish yo'naltirilgan rejimda tarmoq qatlami xizmatlarini taqdim etish 
protokoli
Information technology - Open Systems Interconnection - Protocol for providing the connection-mode transport service; 
Amendment 1: Relaxation of class conformance requirements and expedited data service feature negotiation
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Протокол для обеспечения услуг транспортного уровня в 
режиме с установлением соединения. Изменение 1. Снижение требований к соответствию классов и согласование 
характеристик услуги по передаче срочных данных
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ulanish yo'naltirilgan rejimda transport qatlami xizmatlarini ko'rsatish 
uchun protokol. O'zgartirish 1: sinflarga mos keladigan talablarning kamayishi va tezlashtirilgan ma'lumotlar xizmatining 
moslashtirilgan tezlashtirilgan xususiyatlari
Information technology - Protocol for providing the OSI connectionless-mode transport service

1960 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8073:1997 01.08.2022 Чекловсиз

1961 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
8073:1997/Amd.1:199
8

01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

1962 05-1327 от ISO/IEC 8602:1995 01.08.2022 ЧекловсизInformation technology - Protocol for providing the OSI connectionless-mode transport service
Информационныетехнологии. Протокол для обеспечения услуг транспортного уровня в системе OSI в режиме без 
установления соединения
Axborot texnologiyalari . Ulanishsiz rejimda OSI tizimida transport qatlami xizmatlarini ko'rsatish protokoli
Information technology - Protocol for providing the OSI connectionless-mode transport service; Amendment 1: Addition of 
connectionless-mode multicast capability
Информационные технологии. Протокол для обеспечения услуг транспортного уровня в системе OSI в режиме без 
установления соединения. Изменение 1
Axborot texnologiyalari. Ulanishsiz rejimda OSI tizimida transport qatlami xizmatlarini ko'rsatish uchun protokol. O'zgartirish 1

Information technology - Telecommunications and information exchange between systems - Transport layer security protocol

Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протокол безопасности 
транспортного уровня
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Transport qatlamining xavfsizligi protokoli

Information technology - Elements of management information related to the OSI transport layer
Информационные технологии. Элементы управленческой информации, относящиеся к транспортному уровню OSI

1964 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10736:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1965 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10737:1998 01.08.2022 Чекловсиз

1962 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8602:1995 01.08.2022 Чекловсиз

1963 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
8602:1995/Amd.1:199
6

01.08.2022 Чекловсиз

Информационные технологии. Элементы управленческой информации, относящиеся к транспортному уровню OSI
Axborot texnologiyalari . OSI transport qatlamlarini boshqarish bo'yicha ma'lumot elementlari
Information technology; telecommunications and information exchange between systems; Open System Interconnection; transport 
protocol identification mechanism
Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Взаимосвязь открытых систем. 
Механизм идентификации транспортного протокола
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Ochiq tizimlarning o'zaro 
aloqasi. Transport protokolini identifikatsiya qilish mexanizmi
Information technology. Enhanced communications transport service definition
Информационные технологии. Определение услуг транспортного уровня по расширенной передаче данных
Axborot texnologiyalari . Ma'lumotlarni kuchaytirish uchun transport qatlami xizmatlarining ta'rifi
Information technology. Enhanced communications transport protocol. Part 1: Specification of simplex multicast transport

Информационные технологии. Усовершенствованный транспортный протокол связи. Часть 1. Спецификации для переноса 
симплексной многоадресной передачи
Axborot texnologiyalari. Kengaytirilgan transport aloqasi protokoli. 1-qism. Simplex Multicast-ni tashish uchun texnik shartlar

1968 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14476-1:2002 01.08.2022 Чекловсиз

1966 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 11570:1992 01.08.2022 Чекловсиз

1967 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 13252:1999 01.08.2022 Чекловсиз



Information technology -- Enhanced communications transport protocol. Part 2: Specification of QoS management for simplex 
multicast transport
Информационныетехнологии. Усовершенствованный транспортный протокол связи. Часть 2. Спецификации управления 
качеством услуг для переноса симплексной многоадресной передачи
Axborot texnologiyalari . Kengaytirilgan transport aloqasi protokoli. 2-qism: Simplex Multicast Transfer uchun xizmatni boshqarish 
sifati
Information technology — Enhanced communications transport protocol: Specification of duplex multicast transport — Part 3:

Информационные технологии. Усовершенствованный транспортный протокол связи. Часть 3. Спецификации для переноса 
дуплексной многоадресной передачи
Axborot texnologiyalari . Kengaytirilgan transport aloqasi protokoli. 3-qism. Dupleks multicastni o'tkazish uchun texnik shartlar

Information technology -- Enhanced communications transport protocol: Specification of QoS management for duplex multicast 
transport -- Part 4:
Информационные технологии. Усовершенствованный транспортный протокол связи. Часть 4. Спецификация менеджмента 
качества услуг для дуплексной многоадресной передачи
Axborot texnologiyalari. Kengaytirilgan transport aloqasi protokoli. 4-qism. To'liq dupleks multicast uzatish uchun xizmatni 

1969 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14476-2:2003 01.08.2022 Чекловсиз

1970 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14476-3:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1971 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14476-4:2010 01.08.2022 Чекловсиз

Axborot texnologiyalari. Kengaytirilgan transport aloqasi protokoli. 4-qism. To'liq dupleks multicast uzatish uchun xizmatni 
boshqarish sifatining spetsifikatsiyasi
Information technology -- Enhanced communications transport protocol: Specification of N-plex multicast transport
Информационные технологии. Усовершенствованный транспортный протокол связи. Часть 5. Спецификация переноса N-
плексной многоадресной передачи
Axborot texnologiyalari . Kengaytirilgan transport aloqasi protokoli. 5-qism. N-Plex multicast transferining spetsifikatsiyasi

Information technology — Enhanced communications transport protocol: Specification of QoS management for n-plex multicast 
transport — Part 6:
Информационные технологии. Усовершенствованный транспортный протокол связи. Часть 6. Спецификация менеджмента 
качества услуг для n-плексной многоадресной передачи
Axborot texnologiyalari . Kengaytirilgan transport aloqasi protokoli. 6-qism. N-plex multicast uchun xizmatlarni boshqarish 
sifatining spetsifikatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Transport Fast Byte Protocol
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Быстродействующий байтовый протокол транспортного 
уровня
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tez baytlarni tashish qatlami protokoli
Information technology - Lower layers security

1974 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14699:1997 01.08.2022 Чекловсиз

1975 05-1327 от ISO/IEC TR 01.08.2022 Чекловсиз

1972 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14476-5:2008 01.08.2022 Чекловсиз

1973 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 14476-6:2010 01.08.2022 Чекловсиз

Information technology - Lower layers security
Информационные технологии. Безопасность нижних уровней
Axborot texnologiyalari . Past darajadagi xavfsizlik
Information technology - Open Systems Interconnection - Session service definition
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Определение сеансовой службы
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Sessiya xizmatining ta'rifi
Information technology - Open Systems Interconnection - Session service definition; Amendment 1: Efficiency enhancements

Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Определение сеансовой службы. Изменение 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Sessiya xizmatining ta'rifi. O'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Session service definition. Amendment 2
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Определение сеансовой службы. Изменение 2
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Sessiya xizmatining ta'rifi. O'zgartirish 2
Information technology - Open Systems Interconnection - Session service definition --Technical Corrigendum 1

1976 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8326:1996 01.08.2022 Чекловсиз

1977 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
8326:1996/Amd.1:199
8

01.08.2022 Чекловсиз

1975 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC TR 
13594:1995

01.08.2022 Чекловсиз

1978 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
8326:1996/Amd.2:199
8

01.08.2022 Чекловсиз

1979 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
8326:1996/Cor.1:2002

01.08.2022 Чекловсиз



Информационные технологии. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Определениесеансовойслужбы. Техническаяпоправка 1

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Sessiya xizmatining ta'rifi. Texnik o'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Connection-oriented session protocol: Protocol specification
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Сеансовый протокол, ориентированный на соединение: 
спецификация протокола
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Aloqa yo'naltirilgan sessiya protokoli: protokolning spetsifikatsiyasi

Information technology - Open Systems Interconnection - Connection-oriented session protocol: Protocol specification; Amendment 
1: Efficiency enhancements
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Сеансовый протокол, ориентированный на соединение: 
спецификация протокола. Изменение 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Aloqa yo'naltirilgan sessiya protokoli: protokolning 
spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 1
Information technology — Open Systems Interconnection — Connection-oriented Session protocol: Protocol specification — 
Amendment 2: Nested Connections Functional Unit

1982 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8327-
1:1996/Amd.2:1998

01.08.2022 Чекловсиз

1980 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8327-1:1996 01.08.2022 Чекловсиз

1981 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8327-
1:1996/Amd.1:1998

01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 8326:1996/Cor.1:2002

Amendment 2: Nested Connections Functional Unit
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Сеансовый протокол, ориентированный на соединение: 
спецификация протокола. Изменение 2
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Aloqa yo'naltirilgan sessiya protokoli: protokolning 
spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 2
Information technology - Open Systems Interconnection - Connection-oriented session protocol: Protocol specification -- Technical 
Corrigendum 1
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Сеансовый протокол, ориентированный на соединение: 
спецификация протокола. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Aloqa yo'naltirilgan sessiya protokoli: protokolning 
spetsifikatsiyasi. Texnik o'zgartirish 1
Information technology — Open Systems Interconnection — Connection-oriented Session protocol: Protocol Implementation 
Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии - Взаимодействие открытых систем - Протокол сеанса с установлением соединения: форма 
заявления о соответствии реализации протокола (PICS)
Axborot texnologiyalari - Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi - Ulanishga yo'naltirilgan sessiya protokoli: Protokolni amalga 
oshirishga muvofiqligi to'g'risidagi bayonot shakli (PICS)
Information technology - Open Systems Interconnection - Connectionless session protocol: Protocol specification
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Сеансовый протокол в режиме без соединения: 

1984 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8327-2:1996 01.08.2022 Чекловсиз

1985 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 9548-1:1996 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021 1:1996/Amd.2:1998

1983 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8327-
1:1996/Cor.1:2002

01.08.2022 Чекловсиз

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Сеансовый протокол в режиме без соединения: 
спецификация протокола
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ulanishsiz sessiya protokoli: protokolning spetsifikatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Connectionless session protocol. Part 1: Protocol specification. 
Amendment 1. Efficiency enhancements
Информационные технологии. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Сеансовый протокол в режиме без соединения. Часть 1. 
Спецификация протокола. Изменение 1. Расширение эффективности
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi . Ulanishsiz rejimda sessiya protokoli. 1-qism. Protokolning 
spetsifikatsiyasi. O'zgarish 1. samaradorlikni kengaytirish
Information technology - Open Systems Interconnection - Connectionless session protocol. Part 2: Protocol Implementation 
Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Сеансовый протокол в режиме без установления соединения. 
Часть 2. Форма свидетельства о конформности протокольной реализации
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi . Ulanishsiz sessiya protokoli. 2-qism. Protokol bajarilishining 
muvofiqlik sertifikati shakli
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- Multicast Session Management 
Protocol (MSMP)

05.04.2021

1988 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 24792:2010 01.08.2022 Чекловсиз

1986 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 9548-
1:1996/Amd.1:2000

01.08.2022 Чекловсиз

1987 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 9548-2:1995 01.08.2022 Чекловсиз



Информационные технологии. Телекоммуникации и обмен информацией между системами. Протокол управления 
многоадресными сеансами (MSMP)
Axborot texnologiyalari. Tizimlar o'rtasida telekommunikatsiya va axborot almashinuvi. Multicast sessiyani boshqarish protokoli 
(MSMP)
Information technology - Open Systems Interconnection - Presentation service definition
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Определение службы представления данных
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Taqdimot xizmatini aniqlash
Information technology - Open Systems Interconnection - Presentation service definition; Amendment 1: Efficiency enhancements

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Определение службы представления данных. Изменение 
1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Taqdimot xizmatining ta'rifi. O'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Presentation service definition. Amendment 2
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Определение службы представления данных. Изменение 2

Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Taqdimot xizmatining ta'rifi. O'zgartirish 2

1990 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
8822:1994/Amd.1:199
8

01.08.2022 Чекловсиз

1991 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 
8822:1994/Amd.2:199
8

01.08.2022 Чекловсиз

1989 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8822:1994 01.08.2022 Чекловсиз

Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Taqdimot xizmatining ta'rifi. O'zgartirish 2
Information technology - Open Systems Interconnection - Connection-oriented presentation protocol: Protocol specification

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Протокол представления данных,ориентированный на 
соединение. Часть 1. Спецификация протокола
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ma'lumotlarni taqdim etish protokoli , yo'naltirilgan ulanish. 1-
qism. Protokolning spetsifikatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Connection-oriented presentation protocol: Protocol specification; 
Amendment 1: Efficiency enhancements
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Протокол представления данных, ориентированный на 
соединение. Часть 1. Спецификация протокола. Изменение 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ulanish yo'naltirilgan taqdimot protokoli. 1-qism. Protokolning 
spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Connection-oriented presentation protocol: Protocol specification; 
Amendment 2
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Протокол представления данных, ориентированный на 
соединение. Часть 1. Спецификация протокола. Изменение 2
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ulanish yo'naltirilgan taqdimot protokoli. 1-qism. Protokolning 
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Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Ulanish yo'naltirilgan taqdimot protokoli. 1-qism. Protokolning 
spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 2
Information technology - Open Systems Interconnection - Connection-oriented presentation protocol. Part 2: Protocol 
Implementation Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимодействиеоткрытыхсистем. Протокол представления данных, ориентированный на 
соединение. Часть 2. Проформа свидетельства о конформности протокольной реализации (PICS)

Axborot texnologiyalari . Çalışabilirliğinin ochiq tizimlar . Ulanish yo'naltirilgan taqdimot protokoli. 2-qism. Proforma protokolini 
amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS)
Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Specification of basic notation -- Part 1:
Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 1. Спецификация 
основной нотации
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 1-qism. Asosiy yozuvlar spetsifikatsiyasi
Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Specification of basic notation -- Part 1: -- Amendment 1: 
Relaxing imports clause to allow importation of definitions from new versions of a given module
Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 1. Спецификация 
основной нотации. Изменение 1. Ослабление спецификатора импорта для введения определений из новой версии в данный 
модуль
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Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 1-qism. Asosiy yozuvning spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 1. Ushbu 
modulga yangi versiyadagi ta'riflarni kiritish uchun import spetsifikatorining bo'shashishi
Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Specification of basic notation -- Part 1: -- Technical 
Corrigendum 1
Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 1. Спецификация 
основной нотации. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 1-qism. Asosiy yozuvning spetsifikatsiyasi. Texnik o'zgartirish 1

Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Specification of basic notation -- Part 1: -- Technical 
Corrigendum 2
Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 1. Спецификация 
основной нотации. Техническая поправка 2
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 1-qism. Asosiy yozuvning spetsifikatsiyasi. Texnik o'zgartirish 2

Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Information object specification -- Part 2:
Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 2. Спецификация 
информационного объекта
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информационного объекта
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 2-qism. Axborot ob'ektining spetsifikatsiyasi
Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Information object specification -- Part 2: -- Technical 
Corrigendum 1
Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 2. Спецификация 
информационного объекта. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 2-qism. Axborot ob'ekti spetsifikatsiyasi. Texnik o'zgartirish 1

Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Constraint specification -- Part 3: -- Technical Corrigendum 2

Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 3. Спецификация 
ограничения
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 3-qism. Limit spetsifikatsiyasi
Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Constraint specification -- Part 3: -- Technical Corrigendum 2

Информационнаятехнология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 3. Спецификация 
ограничения. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 3-qism. Limit spetsifikatsiyasi. Texnik o'zgartirish 1
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Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 3-qism. Limit spetsifikatsiyasi. Texnik o'zgartirish 1
Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Constraint specification -- Part 3: -- Technical Corrigendum 2

Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 3. Спецификация 
ограничения. Техническая поправка 2
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 3-qism. Limit spetsifikatsiyasi. Texnik o'zgartirish 2
Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Parameterization of ASN.1 specifications -- Part 4:
Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 4. Параметризация 
спецификации ASN.1
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 4-qism. ASN.1 spetsifikatsiyasini parametrlash
Information technology -- Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Parameterization of ASN.1 specifications -- Part 4: -- Technical 
Corrigendum 1
Информационнаятехнология. Абстрактная синтаксическая нотация версии один (ASN.1). Часть 4. Параметризация 
спецификации ASN.1. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Abstrakt sintaktik notatsiya (ASN.1). 4-qism. ASN.1 spetsifikatsiyasini parametrlash. Texnik o'zgartirish 1
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Information technology -- ASN.1 encoding rules: Specification of Basic Encoding Rules (BER), Canonical Encoding Rules (CER) 
and Distinguished Encoding Rules (DER) -- Part 1:
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 1. Спецификация базовых (BER), канонических (CER) и 
отличительных правил кодирования (DER)
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 1-qism. Asosiy (BER), kanonik (CER) va farqlovchi kodlash qoidalarining 
spetsifikatsiyasi (DER)
Information technology -- ASN.1 encoding rules: Specification of Packed Encoding Rules (PER) -- Part 2:
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 2. Спецификация правил уплотненного кодирования 
(PER)
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 2-qism. Siqilgan kodlash qoidalarining spetsifikatsiyasi (PER)
Information technology -- ASN.1 encoding rules: Specification of Packed Encoding Rules (PER) -- Part 2: -- Technical 
Corrigendum 1
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 2. Спецификация правил уплотненного кодирования 
(PER). Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 2-qism. Siqilgan kodlash qoidalarining spetsifikatsiyasi (PER). Texnik 
o'zgartirish 1
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o'zgartirish 1
Information technology -- ASN.1 encoding rules: Specification of Encoding Control Notation (ECN) -- Part 3:
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 3. Спецификация управляющей нотации кодирования 
(ECN)
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 3-qism. Boshqarish kodlash yozuvlari (ECN) spetsifikatsiyasi
Information technology -- ASN.1 encoding rules: XML Encoding Rules (XER) -- Part 4:
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 4. Правила XML кодирования (XER)
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 4-qism. XML kodlash qoidalari (XER)
Information technology -- ASN.1 encoding rules: XML Encoding Rules (XER) -- Part 4: -- Technical Corrigendum 1
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 4. Правила XML кодирования (XER). Техническая 
поправка 1
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 4-qism. XML kodlash qoidalari (XER). Texnik o'zgartirish 1
Information technology -- ASN.1 encoding rules: Mapping W3C XML schema definitions into ASN.1 -- Part 5:
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 5. Отображение определений W3C схемы XML в ASN.1

Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 5-qism. W3C XML sxemasi ta'riflarini ASN.1-ga xaritalash
Information technology -- ASN.1 encoding rules: Registration and application of PER encoding instructions -- Part 6:2014 05-1327 от ISO/IEC 8825-6:2015 01.08.2022 Чекловсиз
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Information technology -- ASN.1 encoding rules: Registration and application of PER encoding instructions -- Part 6:
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 6. Регистрация и применение команд кодирования PER

Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 6-qism. PER kodlash bo'yicha ko'rsatmalarni ro'yxatdan o'tkazish va qo'llash

Information technology -- ASN.1 encoding rules -- Part 7: Specification of Octet Encoding Rules (OER)
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 7. Спецификация правил октетного кодирования (OER)

Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 7-qism. Oktet kodlash qoidalarining spetsifikatsiyasi (OER)
Information technology -- ASN.1 encoding rules -- Part 7: Specification of Octet Encoding Rules (OER) -- Technical Corrigendum 
2
Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 7. Спецификация правил октетного кодирования (OER). 
Техническая поправка 2
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 7-qism. Oktet kodlash qoidalarining spetsifikatsiyasi (OER). Texnik o'zgartirish 
2
Information technology -- ASN.1 encoding rules -- Part 7: Specification of Octet Encoding Rules (OER) -- Technical Corrigendum 
3
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Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 7. Спецификация правил октетного кодирования (OER). 
Техническая поправка 3
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 7-qism. Oktet kodlash qoidalarining spetsifikatsiyasi (OER). Texnik o'zgartirish 
3
Information technology -- ASN.1 encoding rules -- Part 8: Specification of JavaScript Object Notation Encoding Rules (JER)

Информационная технология. Правила кодирования ASN.1. Часть 8. Спецификация правил кодирования объектной 
нотации JavaScript (JER)
Axborot texnologiyalari . ASN.1 kodlash qoidalari. 8-qism. JavaScript-ni belgilash (JER) kodlash qoidalarining spetsifikatsiyasi

Information technology - Open Systems Interconnection - Connectionless presentation protocol. Part 1: Protocol specification

Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Протокол представления данных без установления 
соединения. Часть 1. Спецификация протокола
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Ulanishsiz taqdimot protokoli. 1-qism. Protokolning spetsifikatsiyasi

Information technology - Open Systems Interconnection - Connectionless presentation protocol. Part 1: Protocol specification. 2020 05-1327 от ISO/IEC 9576- 01.08.2022 Чекловсиз
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Information technology - Open Systems Interconnection - Connectionless presentation protocol. Part 1: Protocol specification. 
Amendment 1. Efficiency enhancements
Информационные технологии. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Протокол представления данных без установления 
соединения. Часть 1. Спецификация протокола. Изменение 1. Расширение эффективности
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi . Ulanishsiz taqdimot protokoli. 1-qism. Protokolning 
spetsifikatsiyasi. O'zgarish 1. samaradorlikni kengaytirish
Information technology - Open Systems Interconnection - Connectionless presentation protocol. Part 2: Protocol Implementation 
Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Протокол представления данных без установления 
соединения. Часть 2. Форма свидетельства о конформности протокольной реализации
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi . Ulanishsiz taqdimot protokoli. 2-qism. Protokol bajarilishining 
muvofiqlik sertifikati shakli
Information technology -- Generic applications of ASN.1: Fast infoset -- Part 1:
Информационные технологии. Общие правила применения ASN.1: Быстрые команды. Часть 1
Axborot texnologiyalari . ASN.1-dan foydalanishning umumiy qoidalari: Tezkor buyruqlar. 1-qism
Information technology -- Generic applications of ASN.1: Fast infoset -- Part 1: -- Technical Corrigendum 1
Информационные технологии. Общие правила применения ASN.1: Быстрые команды. Часть 1. Техническая поправка 1
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Axborot texnologiyalari . ASN.1-dan foydalanishning umumiy qoidalari: Tezkor buyruqlar. 1-qism. Texnik o'zgartirish 1
Information technology -- Generic applications of ASN.1: Fast Web Services -- Part 2:
Информационные технологии. Общие правила применения ASN.1: Быстрые сетевые услуги. Часть 2
Axborot texnologiyalari . ASN.1 dasturining umumiy qoidalari: Tezkor tarmoq xizmatlari. 2-qism
Information technology -- Generic applications of ASN.1: Fast infoset security
Информационные технологии. Общие правила применения ASN.1: Безопасность быстрых сетевых услуг. Часть 3
Axborot texnologiyalari . ASN.1 Umumiy dastur qoidalari: Tez tarmoq xizmatlarining xavfsizligi. 3-qism
Information technology -- Telecommunications and information exchange between systems -- WS-Session -- Web services for 
application session services
Информационные технологии. Связь и обмен информацией между системами. WS-сеанс. Сетевое обслуживание для 
сеансов связи приложений
Axborot texnologiyalari . Tizimlar o'rtasidagi aloqa va axborot almashinuvi. WS sessiyasi. Ilova sessiyalari uchun tarmoq xizmati

Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 1: General introduction
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Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 1. 
Общее введение
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 1-qism. Umumiy kirish

Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 1: General introduction; 
amendment 1: filestore management
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 1. 
Общее введение. Изменение 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 1-qism. Umumiy 
kirish. O'zgartirish 1
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 1: General introduction; 
amendment 2: overlapped access
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 1. Общее 
введение. Изменение 2
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 1-qism. Umumiy 
kirish. O'zgartirish 2
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 1: General introduction; 2030 05-1327 от ISO 8571- 01.08.2022 Чекловсиз

2028 05-1327 от 
05.04.2021
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01.08.2022 Чекловсиз

2029 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8571-
1:1988/Amd.2:1993
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Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 1: General introduction; 
technical corrigendum 1
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 1. Общее 
введение. Техническая поправка 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 1-qism. Umumiy 
kirish. Texnik o'zgartirish 1
Information processing sytems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 2: Virtual filestore 
definition
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 2. 
Определение виртуальной файловой памяти
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 2-qism. Virtual fayl 
xotirasini aniqlash
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 2: Virtual filestore 
definition; amendment 1: filestore management
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 2. 
Определение виртуальной файловой памяти. Изменение 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 2-qism. Virtual fayl 
xotirasining ta'rifi. O'zgartirish 1
Information processing sytems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 2: Virtual filestore 
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2030 05-1327 от 
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2031 05-1327 от 
05.04.2021
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Information processing sytems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 2: Virtual filestore 
definition; amendment 2: overlapped access
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 2. 
Определение виртуальной файловой памяти. Изменение 2
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 2-qism. Virtual fayl 
xotirasining ta'rifi. O'zgartirish 2
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 2: Virtual filestore 
definition; technical corrigendum 1
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 2. 
Определение виртуальной файловой памяти. Техническая поправка 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 2-qism. Virtual fayl 
xotirasining ta'rifi. Texnik o'zgartirish 1
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 3: File service definition

Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 3. 
Определение файловой службы
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 3-qism. Fayl xizmatini 
aniqlash

2033 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8571-
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01.08.2022 Чекловсиз

2034 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8571-
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Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 3: File service 
definition; amendment 1: filestore management
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 3. 
Определение файловой службы. Изменение 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 3-qism. Fayl 
xizmatining ta'rifi. O'zgartirish 1
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 3: File service 
definition; amendment 2: overlapped access
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 3. 
Определение файловой службы. Изменение 2
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 3-qism. Fayl 
xizmatining ta'rifi. O'zgartirish 2
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 3: File service 
definition; technical corrigendum 1
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 3. 
Определение файловой службы. Техническая поправка 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 3-qism. Fayl 

2038 05-1327 от 
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ISO 8571-
3:1988/Cor.1:1991

01.08.2022 Чекловсиз

2036 05-1327 от 
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Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 3-qism. Fayl 
xizmatining ta'rifi. Texnik o'zgartirish 1
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 3: File service 
definition; technical corrigendum 2
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 3. 
Определение файловой службы. Техническая поправка 2
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 3-qism. Fayl 
xizmatining ta'rifi. Texnik o'zgartirish 2
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 4: File protocol 
specification
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 4. 
Спецификация протокола файлов
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 4-qism. Fayl 
protokolining spetsifikatsiyasi
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 4: File protocol 
specification; amendment 1: filestore management
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 4. 
Спецификация протокола файлов. Изменение 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 4-qism. Fayl 

2040 05-1327 от 
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ISO 8571-4:1988 01.08.2022 Чекловсиз

2041 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8571-
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01.08.2022 Чекловсиз

2039 05-1327 от 
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Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 4-qism. Fayl 
protokolining spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 1
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 4: File protocol 
specification; amendment 2: overlapped access
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 4. 
Спецификация протокола файлов. Изменение 2
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 4-qism. Fayl 
protokolining spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 2
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 4: File protocol 
specification; amendment 4
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 4. 
Спецификация протокола файлов. Изменение 4
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 4-qism. Fayl 
protokolining spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 4
Information processing systems - Open Systems Interconnection - File transfer, access and management - Part 4: File protocol 
specification; Amendment 4; Technical Corrigendum 1
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 4. 
Спецификация протокола файлов. Изменение 4. Техническая поправка 1

2044 05-1327 от 
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2042 05-1327 от 
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Axborotni qayta ishlash tizimlari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 4-qism. Fayl 
protokolining spetsifikatsiyasi. O'zgartirish 4. Texnik o'zgartirish 1
Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 4: File protocol 
specification; technical corrigendum 1
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 4. 
Спецификация протокола файлов. Техническая поправка 1
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 4-qism. Fayl 
protokolining spetsifikatsiyasi. Texnik o'zgartirish 1
Information processing systems; Open Systems Interconnection; basic reference model; Part 4: Management framework
Системы обработки информации. Взаимодействие открытых систем. Базовая эталонная модель. Часть 4. Структура 
управления
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Asosiy mos yozuvlar modeli. 4-qism. Boshqaruv tarkibi

Information processing systems; Open Systems Interconnection; file transfer, access and management; Part 5: Protocol 
implementation conformance statement proforma
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. Передача, доступ и управление файлами. Часть 5. Форма 
свидетельства о конформности протокольной реализации

2046 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 7498-4:1989 01.08.2022 Чекловсиз

2047 05-1327 от 
05.04.2021
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ISO 8571-
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свидетельства о конформности протокольной реализации
Axborotni qayta ishlash tizimlari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Fayllarni uzatish, kirish va boshqarish. 5-qism. Protokol 
bajarilishining muvofiqlik sertifikati shakli
Information technology - Open Systems Interconnection - Protocol specification for the Association Control Service Element. Part 
2: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимодействиеоткрытыхсистем. Спецификация протокола для сервисного элемента 
управления ассоциацией. Часть 2. Проформа свидетельства о конформности протокольной реализации (PICS)
Axborot texnologiyalari . Çalışabilirliğinin ochiq tizimlar . Assotsiatsiyani boshqarish xizmati elementi uchun protokol 
spetsifikatsiyasi. 2-qism. Proforma protokolini amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS)
Information technology - Open Systems Interconnection - Virtual Terminal Basic Class Service
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Служба основного класса виртуального терминала
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Virtual terminalning asosiy klassi xizmati
Information technology - Open Systems Interconnection - Virtual Terminal Basic Class Protocol - Part 1: Specification
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Протокол основного класса виртуального терминала. Часть 
1. Спецификация
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Virtual terminalning asosiy sinf protokoli. 1-qism. Shartnoma
Information technology - Open Systems Interconnection - Virtual Terminal Basic Class Protocol - Part 2: Protocol Implementation 

2048 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 8650-2:1997 01.08.2022 Чекловсиз

2049 05-1327 от 
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ISO/IEC 9040:1997 01.08.2022 Чекловсиз

2050 05-1327 от 
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ISO/IEC 9041-1:1997 01.08.2022 Чекловсиз

2051 05-1327 от ISO/IEC 9041-2:1997 01.08.2022 ЧекловсизInformation technology - Open Systems Interconnection - Virtual Terminal Basic Class Protocol - Part 2: Protocol Implementation 
Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Протокол основного класса виртуального терминала. Часть 
2. Проформа свидетельства о конформности протокольной реализации
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Virtual terminalning asosiy sinf protokoli. 2-qism. Proforma protokoli 
bajarilishining muvofiqlik sertifikati
Information technology — Open Systems Interconnection — Reliable Transfer: Protocol Implementation Conformance Statement 
(PICS) proforma
Информационные технологии - Взаимодействие открытых систем - Надежная передача: форма заявления о соответствии 
реализации протокола (PICS)
Axborot texnologiyalari - Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi - Ishonchli uzatish: Protokolni amalga oshirishga muvofiqligi 
to'g'risidagi bayonot shakli (PICS)
Information technology - Open Systems Interconnection - Remote operations: Protocol Implementation Conformance Statement 
(PICS) proforma
Информационные технологии - Взаимодействие открытых систем - Удаленные операции: форма заявления о соответствии 
реализации протокола (PICS)
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Masofaviy operatsiyalar. Proforma Protokolni amalga oshirishning 
muvofiqlik sertifikati
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Information technology - Open Systems Interconnection - Application layer structure
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Структура прикладного уровня
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Ilova qatlamining tuzilishi
Information technology - Remote database access for SQL with security enhancement
Информационныетехнологии. Дистанционный доступ к базе данных для языка структурированных запросов (SQL) с 
расширением безопасности
Axborot texnologiyalari . Xavfsizlik kengaytmasi bilan tuzilgan so'rovlar tili (SQL) uchun ma'lumotlar bazasiga masofadan kirish

Information technology Open systems interconnection Part 1: The Directory: Overview of concepts, models and services
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 1. Общее описание принципов, моделей и 
услуг
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 1-qism. Printsiplar, modellar va xizmatlarning umumiy tavsifi

Information technology Open systems interconnection Part 2: The Directory: Models
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 2. Модели

2056 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 9594-1:2020 01.08.2022 Чекловсиз
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Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 2. Модели
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 2-qism. Modellar
Information technology Open systems interconnection Part 3: The Directory: Abstract service definition
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 3. Определение абстрактных услуг

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 3-qism. Abstrakt xizmatlarning ta'rifi
Information technology Open systems interconnection Part 4: The Directory: Procedures for distributed operation
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 4. Процедуры распределенных операций

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 4-qism. Tarqatilgan operatsiyalarni o'tkazish tartibi
Information technology Open systems interconnection Part 5: The Directory: Protocol specifications
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 5. Спецификации протокола
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 5-qism. Protokolning texnik xususiyatlari
Information technology Open systems interconnection Part 6: The Directory: Selected attribute types
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 6. Выбранные типы атрибутов
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 6-qism. Tanlangan atribut turlari
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Information technology Open systems interconnection Part 7: The Directory: Selected object classes
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 7. Выбранные классы объектов
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 7-qism. Tanlangan ob'ektlar sinflari
Information technology Open systems interconnection Part 9: The Directory: Replication
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 9. Репликация
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 9-qism. Replikatsiya
Information technology Open systems interconnection directory Part 11: Protocol specifications for secure operations
Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. Справочник. Часть 11. Спецификации протокола секретных 
операций
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Katalog. 11-qism. Yashirin operatsiyalar protokolining spetsifikatsiyasi

Information technology - Open Systems Interconnection - Common management information service
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общая служба передачи управляющей информации

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish bo'yicha umumiy xizmat
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Information technology - Open Systems Interconnection - Common management information protocol - Part 1: Specification

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общий протокол передачи управляющей информации. 
Часть 1. Спецификация
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish uchun umumiy protokol. 1-qism. 
Shartnoma
Information technology - Open Systems Interconnection - Common management information protocol - Part 1: Specification. 
Technical Corrigendum 1
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Общий протокол передачи управляющей информации. 
Часть 1. Спецификация. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish uchun umumiy protokol. 1-qism. 
Shartnoma. Texnik o'zgartirish 1
Information technology. Open Systems Interconnection. Common management information protocol. Part 1. Specification. 
Technical Corrigendum 2
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Общий протокол передачи управляющей информации. 
Часть 1. Спецификация. Техническая поправка 2
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish uchun umumiy protokol. 1-qism. 
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Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish uchun umumiy protokol. 1-qism. 
Shartnoma. Texnik o'zgartirish 2
Information technology; Open Systems Interconnection; common management information protocol; Part 2: Protocol 
Implementation Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Общий протокол передачи управляющей информации. 
Часть 2. Форма свидетельства о конформности протокольной реализации (PICS)
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish uchun umumiy protokol. 2-qism. 
Protokolni amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS) shakli
Information technology; Open Systems Interconnection; common management information protocol; part 2: Protocol 
Implementation Conformance Statement (PICS) proforma; Technical Corrigendum 1
Информационныетехнологии. Взаимосвязь открытых систем. Общий протокол передачи управляющей информации. Часть 
2. Форма свидетельства о конформности протокольной реализации (PICS). Техническая поправка 1

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish uchun umumiy protokol. 2-qism. 
Protokolni amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS) shakli. Texnik o'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Common management information protocol: Protocol Implementation 
Conformance Statement (PICS) proforma; Technical Corrigendum 2
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Общий протокол передачи управляющей информации. 
Часть 2. Форма свидетельства о конформности протокольной реализации (PICS). Техническая поправка 2
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Часть 2. Форма свидетельства о конформности протокольной реализации (PICS). Техническая поправка 2

Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish uchun umumiy protokol. 2-qism. 
Protokolni amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS) shakli. Texnik o'zgartirish 2
Information technology; Open Systems Interconnection; common management information protocol; Part 2: Protocol 
Implementation Conformance Statement (PICS) proforma. Technical Corrigendum 3
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Общий протокол передачи управляющей информации. 
Часть 2. Форма свидетельства о конформности протокольной реализации (PICS). Техническая поправка 3

Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Boshqaruv ma'lumotlarini uzatish uchun umumiy protokol. 2-qism. 
Protokolni amalga oshirish uchun muvofiqlik sertifikati (PICS) shakli. Texnik o'zgartirish 3
Information technology - Open Systems Interconnection - Service definition for the commitment, concurrency and recovery service 
element
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Определение сервиса для сервисного элемента связывания, 
совпадения и восстановления
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Xizmat elementini bog'lash, moslashtirish va tiklash uchun xizmat ta'rifi
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Information technology - Open Systems Interconnection - Protocol for the Commitment, Concurrency and Recovery service 
element. Part 2: Protocol specification
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Протокол сервисных элементов передачи, согласования и 
возврата. Часть 2. Спецификация протокола
Axborot texnologiyalari. Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. O'tkazish, kelishish va qaytarish bo'yicha xizmat ko'rsatish 
elementlarining protokoli. 2-qism. Protokolning spetsifikatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Protocol for the commitment, concurrency and recovery service element. 
Part 2: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимодействиеоткрытыхсистем. Протокол сервисных элементов связывания, совпадения и 
восстановления. Часть 2. Проформа свидетельства о конформности протокольной реализации
Axborot texnologiyalari . Çalışabilirliğinin ochiq tizimlar . Majburiy, mos keladigan va qayta tiklanadigan xizmatning mahsulot 
protokoli. 2-qism. Proforma protokoli bajarilishining muvofiqlik sertifikati
Information technology; Open Systems Interconnection; procedures for the operation of OSI registration authorities; part 2: 
registration procedures for OSI document types
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Процедуры для работы регистрационных органов в системе 
OSI. Часть 2. Процедуры регистрации типов документов для взаимосвязанных открытых систем
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. OSI tizimidagi ro'yxatga olish organlarining ishlash tartibi. 2-
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Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. OSI tizimidagi ro'yxatga olish organlarining ishlash tartibi. 2-
qism. O'zaro bog'langan ochiq tizimlar uchun hujjatlar turlarini ro'yxatdan o'tkazish tartibi
Information technology; Open Systems Interconnection; procedures for the operation of OSI registration authorities; part 4: register 
of VTE profiles
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Процедуры для работы регистрационных органов в системе 
OSI. Часть 4. Размер профилей VTE
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. OSI tizimidagi ro'yxatga olish organlarining ishlash tartibi. 4-qism. VTE 
profillarining o'lchami
Information technology; Open Systems Interconnection; procedures for the operation of OSI registration authorities; part 5: register 
of VT control object definitions
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Процедуры для работы регистрационных органов в системе 
OSI. Часть 5. Регистр определений объектов по контролю VT
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. OSI tizimidagi ro'yxatga olish organlarining ishlash tartibi. 5-qism. VT 
nazorati uchun ob'ektlarning ta'riflari registry
Information technology - Open Systems Interconnection - Distributed transaction processing - Part 1: OSI TP model
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Распределенная обработка транзакций. Часть 1. Модель OSI 
TP
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Taqdimotni tarqatish. 1-qism. OSI TP modeli
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Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Taqdimotni tarqatish. 1-qism. OSI TP modeli
Information technology - Open Systems Interconnection - Distributed transaction processing - Part 2: OSI TP service
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Распределенная обработка транзакций. Часть 2. Служба OSI 
TP
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Taqdimotni tarqatish. 2-qism. OSI TP xizmati
Information technology - Open Systems Interconnection - Distributed transaction processing - Part 3: Protocol specification

Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Распределенная обработка транзакций. Часть 3. 
Спецификация протокола
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Taqdimotni tarqatish. 3-qism. Protokolning spetsifikatsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Distributed transaction processing. Part 4: Protocol Implementation 
Conformance Statement (PICS) proforma
Информационные технологии. Взаимодействиеоткрытыхсистем. Распределенная обработка транзакций. Часть 4. Форма 
свидетельства о конформности протокольной реализации
Axborot texnologiyalari . Çalışabilirliğinin ochiq tizimlar . Taqdimotni tarqatish. 4-qism. Protokol bajarilishining muvofiqlik 
sertifikati shakli
Information technology - Open Systems Interconnection - Distributed transaction processing - Part 5: Application context proforma 
and guidelines when using OSI TP
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Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Распределенная обработка транзакций. Часть 5. Проформа 
прикладного контекста и руководящие указания при использовании OSI TP
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Taqdimotni tarqatish. 5-qism. Ilova konteksti Proforma va OSI TP dan 
foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar
Information technology - Open Systems Interconnection - Distributed transaction processing - Part 6: Unstructured data transfer

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Распределенная обработка транзакций. Часть 6. 
Передача неструктурированных данных
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Taqdimotni tarqatish. 6-qism. Tuzilmagan ma'lumotlarni uzatish

Information technology - Open Systems Interconnection - Connectionless protocol for the association control service element. Part 
2: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS) proforma
Информационныетехнологии. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Протокол ACSE без установления соединения. Часть 2. Форма 
свидетельства о конформности протокольной реализации
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi . Ulanishsiz ACSE protokoli. 2-qism. Protokol bajarilishining 
muvofiqlik sertifikati shakli
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management overview2086 05-1327 от ISO/IEC 10040:1998 01.08.2022 Чекловсиз

2084 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10026-6:1995 01.08.2022 Чекловсиз

2085 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10035-2:1995 01.08.2022 Чекловсиз

Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management overview
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Обзор системного управления
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tizimlarni boshqarish haqida umumiy ma'lumot
Information technology; Open Systems Interconnection; systems management: object management function
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Управление системами. Часть 1. Функция управления 
объектами
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tizimlarni boshqarish. 1-qism. Ob'ektlarni boshqarish funktsiyasi

Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: Object management function; Amendment 1: 
Implementation conformance statement proformas
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 1. Функция управления 
объектами. Изменение 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 1-qism. Ob'ektlarni boshqarish 
funktsiyasi. O'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: Object management function; Amendment 1: 
Implementation conformance statement proformas; Technical Corrigendum 1
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 1. Функция управления 
объектами. Изменение 1. Техническая поправка 1
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объектами. Изменение 1. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 1-qism. Ob'ektlarni boshqarish 
funktsiyasi. O'zgartirish 1. Texnik o'zgartirish 1
Information technology; Open Systems Interconnection; systems management: state management function
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Управление системами. Часть 2. Функция управления 
состоянием
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tizimlarni boshqarish. 2-qism. Davlatni boshqarish funktsiyasi

Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: Object management function; Amendment 1: 
Implementation conformance statement proformas
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 2. Функция управления 
состоянием. Изменение 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 2-qism. Davlat boshqaruvining 
funktsiyasi. O'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: Object management function; Amendment 1: 
Implementation conformance statement proformas; Technical Corrigendum 1
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 2. Функция управления 
состоянием. Изменение 1. Техническая поправка 1
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Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 2-qism. Davlat boshqaruvining 
funktsiyasi. O'zgartirish 1. Texnik o'zgartirish 1
Information technology; Open Systems Interconnection; systems management: state management function -- Amendment 2 -- 
Amendment to support lifecycle state
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 2. Функция управления 
состоянием. Изменение 2
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 2-qism. Davlat boshqaruvining 
funktsiyasi. O'zgartirish 2
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: State management function; Technical 
Corrigendum 1
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 2. Функция управления 
состоянием. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 2-qism. Davlat boshqaruvining 
funktsiyasi. Texnik o'zgartirish 1
Information technology; Open Systems Interconnection; systems management: state management function -- Technical 
Corrigendum 2 -- Clarification of state change event
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 2. Функция управления 
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Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 2. Функция управления 
состоянием. Техническая поправка 2
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 2-qism. Davlat boshqaruvining 
funktsiyasi. Texnik o'zgartirish 2
Information technology — Open Systems Interconnection — Systems Management: Attributes for representing relationships

Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Управление системами. Часть 3. Атрибуты для 
представления отношений
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tizimlarni boshqarish. 3-qism. O'zaro munosabatlarni aks ettirish 
xususiyatlari
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: Attributes for representing relationships; 
Amendment 1: Implementation conformance statement proformas
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 3. Атрибуты для 
представления отношений. Изменение 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 3-qism. O'zaro munosabatlarni namoyish etish 
xususiyatlari. O'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: Attributes for representing relationships; 
Amendment 1: Implementation conformance statement proformas; Technical Corrigendum 1
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 3. Атрибуты для 

2096 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-3:1993 01.08.2022 Чекловсиз

2097 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-
3:1993/Amd.1:1996

01.08.2022 Чекловсиз

2098 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-
3:1993/Amd.1:1996/C
or.1:1996

01.08.2022 Чекловсиз

Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 3. Атрибуты для 
представления отношений. Изменение 1. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 3-qism. O'zaro munosabatlarni namoyish etish 
xususiyatlari. O'zgartirish 1. Texnik o'zgartirish 1
Information technology; Open Systems Interconnection; systems management; part 4: alarm reporting function
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 4. Функция аварийного 
уведомления
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 4-qism. Favqulodda holatlar to'g'risida xabar 
berish funktsiyasi
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: Alarm reporting function; Amendment 1: 
Implementation conformance statement proformas
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 4. Функция аварийного 
уведомления. Изменение 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 4-qism. Favqulodda holatlar to'g'risida xabar 
berish funktsiyasi. O'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management: Alarm reporting function; Amendment 1: 
Implementation conformance statement proformas; Technical Corrigendum 1

2100 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-
4:1992/Amd.1:1995

01.08.2022 Чекловсиз

2101 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-
4:1992/Amd.1:1995/C

01.08.2022 Чекловсиз

or.1:1996

2099 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-4:1992 01.08.2022 Чекловсиз



Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Управление системами. Часть 4. Функция аварийного 
уведомления. Изменение 1. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tizimlarni boshqarish. 4-qism. Favqulodda holatlar to'g'risida xabar 
berish funktsiyasi. O'zgartirish 1. Texnik o'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems management - Part 4: Alarm reporting function; Technical 
Corrigendum 1
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 4. Функция аварийного 
уведомления. Техническая поправка 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 4-qism. Favqulodda holatlar to'g'risida xabar 
berish funktsiyasi. Texnik o'zgartirish 1
Information technology - Open Systems Interconnection - Systems Management: Alarm reporting function; Technical Corrigendum 
2
Информационные технологии. Взаимосвязь открытых систем. Управление системами. Часть 4. Функция аварийного 
уведомления. Техническая поправка 2
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 4-qism. Favqulodda holatlar to'g'risida xabar 
berish funktsiyasi. Texnik o'zgartirish 2
Information technology — Open Systems Interconnection — Systems management: Event Report Management Function2104 05-1327 от ISO/IEC 10164-5:1993 01.08.2022 Чекловсиз

2102 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-
4:1992/Cor.1:1994

01.08.2022 Чекловсиз

2103 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-
4:1992/Cor.2:1999

01.08.2022 Чекловсиз

or.1:1996

Information technology — Open Systems Interconnection — Systems management: Event Report Management Function
Информационные технологии. Взаимодействие открытых систем. Управление системами. Функция управления отчетом о 
событиях
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro ishlashi. Tizimlarni boshqarish. Voqealar hisobotini boshqarish funktsiyasi

Information technology — Open Systems Interconnection — Systems management: Event Report Management Function — 
Amendment 1: Implementation conformance statement proformas — Technical Corrigendum 1
Информационные технологии - Взаимосвязь открытых систем - Управление системами: Функция управления отчетами о 
событиях - Поправка 1: Проформы заявления о соответствии реализации - Техническое исправление 1
Axborot texnologiyalari . Ochiq tizimlarning o'zaro aloqasi. Tizimlarni boshqarish. 5-qism. Voqealar to'g'risidagi hisobotni 
boshqarish funktsiyasi. O'zgartirish 1
Акустика. Измерение шума, производимого рельсовыми транспортными средствами
Acoustics -- Railway applications -- Measurement of noise emitted by railbound vehicles
Akustika. Temir yo'l transporti vositalarida hosil bo'lgan shovqinni o'lchash
Стали конструкционные. Часть 2. Технические условия поставки конструкционных сталей общего назначения
Structural steels -- Part 2: Technical delivery conditions for structural steels for general purposes
Strukturaviy po'lat. 2-qism. Umumiy konstruktsiyali po'latlarga texnik etkazib berish shartlari

2104 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-5:1993 01.08.2022 Чекловсиз

2105 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/IEC 10164-
5:1993/Amd.1:1995

01.08.2022 Чекловсиз

2106 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3095:2013 01.08.2022 Чекловсиз

2107 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 630-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз

Strukturaviy po'lat. 2-qism. Umumiy konstruktsiyali po'latlarga texnik etkazib berish shartlari
Стали конструкционные. Часть 3. Технические условия поставки конструкционных мелкозернистых сталей
Structural steels -- Part 3: Technical delivery conditions for fine-grain structural steels
Strukturaviy po'lat. 3-qism. Tarkibiy nozik taneli po'latlarni texnik etkazib berish shartlari
Стали конструкционные. Часть 4. Технические условия поставки закаленной и отпущенной толстолистовой стали с 
высоким пределом текучести
Structural steels -- Part 4: Technical delivery conditions for high-yield-strength quenched and tempered structural steel plates

Strukturaviy po'lat. 4-qism. Qattiqlashtirilgan va temperaturali yuqori rentabellikga ega po'lat po'latni texnik etkazib berish shartlari

Стали термообработанные, легированные и автоматные. Часть 1. Нелегированные стали для закалки и отпуска
Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels -- Part 1: Non-alloy steels for quenching and tempering
Issiqlik bilan ishlov berilgan, qotishma va avtomatik po'latdir. Qism 1. Söndürme va yumshatish uchun eritilmagan po'latlar
Стали термообработанные, легированные и автоматные. Часть 2. Легированные стали для закалки и отпуска
Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels -- Part 2: Alloy steels for quenching and tempering
Issiqlik bilan ishlov berilgan, qotishma va avtomatik po'latdir. Söndürme va yumshatish uchun qotishma po'latlar

2110 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 683-1:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2111 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 683-2:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2108 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 630-3:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2109 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 630-4:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Стали термообработанные, легированные и автоматные. Часть 3. Цементуемые стали
Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels -- Part 3: Case-hardening steels
Issiqlik bilan ishlov berilgan, qotishma va avtomatik po'latdir. 3-qism. Qattiqlashtirilgan po'latlar
Стали термообработанные, легированные и автоматные. Часть 4. Автоматные стали
Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels -- Part 3: Case-hardening steels
Issiqlik bilan ishlov berilgan, qotishma va avtomatik po'latdir. 3-qism. Qattiqlashtirilgan po'latlar
Стали термообработанные, легированные и автоматные. Часть 5. Азотируемые стали
Heat treatable steels, alloy steels and free-cutting steels -- Part 5: Nitriding steels
Issiqlik bilan ishlov berilgan, qotishma va avtomatik po'latdir. 5-qism. Azotlangan po'latlar
Стали термообработанные, легированные и автоматные. Часть 18. Изделия с чистовой обработкой поверхности
Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels -- Part 18: Bright steel products
Issiqlik bilan ishlov berilgan, qotishma va avtomatik po'latdir. 18-qism. Sirt bilan ishlangan mahsulotlar
Стали для холодной высадки и холодной экструзии
Steels for cold heading and cold extruding

2112 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 683-3:2019 01.08.2022 Чекловсиз

2113 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 683-4:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2116 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4954:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2114 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 683-5:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2115 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 683-18:2014 01.08.2022 Чекловсиз

Steels for cold heading and cold extruding
Sovuq sarlavha va sovuq ekstruziya uchun po'lat
Стали инструментальные и стали подшипниковые. Микрофотографический метод оценки распределения карбидов с 
помощью контрольных микрофотоснимков
Tool steels and bearing steels; Micrographic method for assessing the distribution of carbides using reference photomicrographs

Asbob po'lati va rulman po'lati. Nazorat mikrograflari yordamida karbidlarning tarqalishini baholashning mikrofotografik usuli

Классы качества поверхности для горячекатаных прутков и катанки
Surface quality classes for hot-rolled bars and wire rod
Issiq haddelenmiş panjaralar va simli novda uchun sirt sifati darajasi
Стали ферритно-перлитные общетехнические, дисперсионно-твердеющие при температурах горячей обработки
Ferritic-pearlitic engineering steels for precipitation hardening from hot-working temperatures
Umumiy texnik ferrit-perliteli po'latlar, issiq ish haroratida yog'ingarchilikni qattiqlashishi
Метод оценки степени шаровидности шаровидных карбидов. Стали для холодной высадки и экструзии
Method for evaluating the nodularity of spheroidal carbides Steels for cold heading and cold extruding

2120 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23825:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2118 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9443:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2119 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11692:1994 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

2117 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5949:1983 01.08.2022 Чекловсиз

Method for evaluating the nodularity of spheroidal carbides Steels for cold heading and cold extruding
Sferik karbidlarning sferoidizm darajasini baholash usuli. Sovuq sarlavha va ekstruziya uchun po'lat
Арматура стальная для железобетонных конструкций. Часть 3. Сварная арматурная сетка. Техническая поправка 1
Steel for the reinforcement of concrete - Part 3: Welded fabric; Technical Corrigendum 1
Temir-beton konstruktsiyalar uchun temir armatura. 3-qism. Payvandlangan mash. Texnik o'zgartirish 1
Катодная защита стали в бетоне
Cathodic protection of steel in concrete
Betonda po'latni katodik himoya qilish
Сталь для армирования бетона. Стержни с головкой. Часть 1. Требования
Steel for the reinforcement of concrete -- Headed bars -- Part 1: Requirements
Betonni mustahkamlash uchun temir. Bosh tayoqchalar. 1-qism. Talablar
Сталь для армирования бетона. Стержни с головкой. Часть 2. Методы испытаний
Steel for the reinforcement of concrete -- Headed bars -- Part 2: Test methods
Betonni mustahkamlash uchun temir. Bosh tayoqchalar. 2-qism. Sinov usullari
Сталь для армирования бетона. Арматурные муфты для механического соединения стержней. Часть 1. Требования

2121 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6935-
3:1992/Cor.1:2000

01.08.2022 Чекловсиз

2124 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15698-2:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2125 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15835-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2122 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12696:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2123 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15698-1:2012 01.08.2022 Чекловсиз



Steels for the reinforcement of concrete -- Reinforcement couplers for mechanical splices of bars -- Part 1: Requirements
Betonni mustahkamlash uchun temir. Tayoqchalarni mexanik ulanishi uchun mustahkamlovchi muftalar. 1-qism. Talablar
Сталь для армирования бетона. Арматурные муфты для механического соединения стержней. Часть 2. Методы испытаний

Steels for the reinforcement of concrete -- Reinforcement couplers for mechanical splices of bars -- Part 2: Test methods
Betonni mustahkamlash uchun temir. Tayoqchalarni mexanik ulanishi uchun mustahkamlovchi muftalar. 2-qism. Sinov usullari

Сталь для армирования бетона. Арматурные муфты для механического соединения стержней. Часть 3. Схема оценки 
соответствия
Steels for the reinforcement of concrete -- Reinforcement couplers for mechanical splices of bars -- Part 3: Conformity assessment 
scheme
Betonni mustahkamlash uchun temir. Tayoqchalarni mexanik ulanishi uchun mustahkamlovchi muftalar. 3-qism. Muvofiqlikni 
baholash sxemasi
Стали конструкционные. Часть 5. Технические условия поставки конструкционной стали с повышенной стойкостью к 
атмосферной коррозии
Structural steels -- Part 5: Technical delivery conditions for structural steels with improved atmospheric corrosion resistance

2128 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 630-5:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2126 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15835-2:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2127 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15835-3:2018 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

Structural steels -- Part 5: Technical delivery conditions for structural steels with improved atmospheric corrosion resistance

Strukturaviy po'lat. 5-qism. Atmosfera korroziyasiga chidamliligi oshgan konstruktsiyali po'lat uchun texnik etkazib berish shartlari

Стали жаростойкие
Heat-resistant steels
Issiqlikka chidamli po'latlar
Сталь нержавеющая, изготовленная методом непрерывной горячей прокатки. Допуски на размеры и форму. Часть 1. 
Узкополосовая сталь и сталь в мерных длинах
Continuously hotrolled stainless steel -- Tolerances on dimensions and form -- Part 1: Narrow strip and cut lengths
Doimiy issiq haddelenmiş zanglamaydigan po'lat. O'lchov va shakl tolerantliklari. 1-qism. O'lchangan uzunlikdagi tor po'lat va po'lat

Сталь нержавеющая, изготовленная методом непрерывной горячей прокатки. Допуски на размеры и форму. Часть 2. 
Широкополосовая тонколистовая и толстолистовая сталь
Continuously hotrolled stainless steel -- Tolerances on dimensions and form -- Part 2: Wide strip and sheet/plate
Doimiy issiq haddelenmiş zanglamaydigan po'lat. O'lchov va shakl tolerantliklari. 2-qism. Keng polosali ingichka va og'ir plastinka 
po'latdir
Сталь коррозионно-стойкая непрерывной холодной прокатки. Допуски на размеры и форму. Часть 1. Узкие полосы и 

2129 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4955:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2132 05-1327 от ISO 9445-1:2009 01.08.2022 Чекловсиз

2130 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9444-1:2009 01.08.2022 Чекловсиз

2131 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9444-2:2009 01.08.2022 Чекловсиз

Сталь коррозионно-стойкая непрерывной холодной прокатки. Допуски на размеры и форму. Часть 1. Узкие полосы и 
мерные длины
Continuously cold-rolled stainless steel -- Tolerances on dimensions and form -- Part 1: Narrow strip and cut lengths
Doimiy sovuq haddelenmiş korozyona bardoshli po'lat. O'lchov va shakl tolerantliklari. Qism 1. Tor chiziqlar va o'lchangan 
uzunliklar
Сталь нержавеющая непрерывной холодной прокатки. Допуски на размеры и форму. Часть 2. Широкие полосы и 
тонкие/толстые листы
Continuously cold-rolled stainless steel -- Tolerances on dimensions and form -- Part 2: Wide strip and plate/sheet
Doimiy sovuq haddelenmiş zanglamaydigan po'lat. O'lchov va shakl tolerantliklari. Bo'lim 2. Keng chiziqlar va ingichka / qalin 
choyshablar
Отливки из коррозионно-стойкой стали общего назначения
Corrosion-resistant cast steels for general applications
Umumiy maqsadlarda korroziyaga chidamli po'lat quyish
Отливки из жаропрочных стали и сплавов общего назначения
Heat-resistant cast steels and alloys for general applications
Umumiy maqsadli yuqori haroratli po'lat va qotishma to'qimalar

2134 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11972:2015 01.08.2022 Чекловсиз

2135 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11973:2015 01.08.2022 Чекловсиз

2132 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9445-1:2009 01.08.2022 Чекловсиз

2133 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9445-2:2009 01.08.2022 Чекловсиз



Сталь нержавеющая. Химический состав
Stainless steels -- Chemical composition
Zanglamaydigan po'lat. Kimyoviy tarkibi
Сталь нержавеющая общего назначения. Часть 1. Плоский прокат из коррозионно-стойкой стали
Stainless steels for general purposes -- Part 1: Corrosion-resistant flat products
Umumiy zanglamaydigan po'lat. 1-qism. Korroziyaga chidamli po'latdan yasalgan tekisyoyilganbuyumlar
Stainless steels for general purposes -- Part 2: Corrosion-resistant semi-finished products, bars, rods and sections
Stainless steels for general purposes -- Part 2: Corrosion-resistant semi-finished products, bars, rods and sections
Umumiy maqsadlar uchun zanglamaydigan po'latlar - 2-qism: Korroziyaga chidamli yarim tayyor mahsulotlar, novdalar, novdalar va 
bo'laklar
Сталь нержавеющая общего назначения. Часть 3. Проволока
Stainless steels for general purposes -- Part 3: Wire
Umumiy zanglamaydigan po'lat. 3-qism. Sim
Сталь легированная. Определение содержания марганца. Метод потенциометрического и визуального титрования

2136 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15510:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2137 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16143-1:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2140 05-1327 от ISO 18632:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2138 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16143-2:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2139 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16143-3:2014 01.08.2022 Чекловсиз

Сталь легированная. Определение содержания марганца. Метод потенциометрического и визуального титрования
Alloyed steels -- Determination of manganese -- Potentiometric or visual titration method
Qotishma po'latdir. Marganets tarkibini aniqlash. Potansiyometrik va vizual titrlash usuli
Сталь низколегированная. Определение содержания C, Si, Mn, P, S, Cr, Ni, Al, Ti и Cu. Оптическая эмиссионная 
спектрометрия тлеющего разряда (практический метод)
Low alloyed steel -- Determination of C, Si, Mn, P, S, Cr, Ni, Al, Ti and Cu - Glow discharge optical emission spectrometry (routine 
method)
Kam qotishma po'latdir. C, Si, Mn, P, S, Cr, Ni, Al, Ti va Cu tarkibini aniqlash. Yorqin de şarj optik emissiya spektrometriyasi 
(amaliy usul)
Стали термообработанные, легированные и автоматные. Часть 14. Горячекатаные стали для закаленных и отпущенных 
пружин
Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels -- Part 14: Hot-rolled steels for quenched and tempered springs
Issiqlik bilan ishlov berilgan, qotishma va avtomatik po'latdir. Qism 14. Qattiqlashtirilgan va temperaturali buloqlar uchun issiq 
haddelenmiş po'latlar
Сталь нержавеющая для пружин. Часть 1. Проволока
Stainless steels for springs -- Part 1: Wire
Buloqlar uchun zanglamaydigan po'lat. 1-qism. Sim

2142 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 683-14:2004 01.08.2022 Чекловсиз

2143 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6931-1:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2140 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18632:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2141 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19272:2015 01.08.2022 Чекловсиз

Сталь нержавеющая для пружин. Часть 2. Узкая полоса
Stainless steels for springs -- Part 2: Narrow strip
Buloqlar uchun zanglamaydigan po'lat. 2-qism. Tor tor
Проволока стальная для механических пружин. Часть 1. Общие требования
Steel wire for mechanical springs -- Part 1: General requirements
Mexanik buloqlar uchun po'lat sim. 1-qism. Umumiy talablar
Проволока стальная для механических пружин. Часть 2. Холоднотянутая проволока из углеродистой стали
Steel wire for mechanical springs -- Part 2: Patented cold-drawn non-alloy steel wire
Mexanik buloqlar uchun po'lat sim. 2-qism. Sovuq karbonli po'lat sim
Проволока стальная для механических пружин. Часть 3. Проволока, закаленная в масле и подвергнутая отпуску
Steel wire for mechanical springs. Part 3. Oil-hardened and tempered wire
Mexanik buloqlar uchun po'lat sim. 3-qism. Yog 'söndürülmüş va yumshatilgan sim
Сталь. Горячекатаный ребристый и бороздчатый плоский прокат для рессорных листов. Размеры и допуски
Steel; hot-rolled ribbed and grooved flats for spring leaves; tolerances and dimensions

2144 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6931-2:2005 01.08.2022 Чекловсиз

2145 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8458-1:2002 01.08.2022 Чекловсиз

2148 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9442:1988 01.08.2022 Чекловсиз

2146 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8458-2:2002 01.08.2022 Чекловсиз

2147 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8458-3:2002 01.08.2022 Чекловсиз



Chelik. Barglarning bulog'i uchun issiq haddelenmiş qovurg'ali va yivli yassi mahsulotlar. Olchamlari va tolerantliklari
Изделия стальные для сосудов, работающих под давлением. Контроль свойств при повышенных температурах. Часть 3. 
Альтернативный метод определения предела текучести или условного предела текучести при повышенной температуре 
при ограниченных данных
Steel products for pressure purposes; Derivation and verification of elevated temperature properties; Part 3 : An alternative 
procedure for deriving the elevated temperature yield or proof stress properties when data are limited
Bosim idishlari uchun po'lat buyumlar. Yuqori haroratlarda xususiyatlarni boshqarish. 3-qism. Ma'lumotlari cheklangan holda 
yuqori haroratda oqim kuchini yoki shartli rentabellik kuchini aniqlashning muqobil usuli
Сталь тонколистовая и полосовая для сварных газовых баллонов
Steel sheet and strip for welded gas cylinders
Payvandlangan gaz ballonlari uchun po'lat choyshab va lenta
Отливки стальные для работы под давлением
Steel castings for pressure purposes
Bosim ostida ishlash uchun po'lat quymalar
Изделия из стали для сосудов, работающих под давлением, не включенные в стандарт ISO 2604. Части с 1 по 6. 2152 05-1327 от ISO 6303:1981 01.08.2022 Чекловсиз

2150 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4978:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2151 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4991:2015 01.08.2022 Чекловсиз

2149 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2605-3:1985 01.08.2022 Чекловсиз

Изделия из стали для сосудов, работающих под давлением, не включенные в стандарт ISO 2604. Части с 1 по 6. 
Определение разрушающих характеристик при длительном напряжении
Pressure vessel steels not included in ISO 2604, Parts 1 to 6; Derivation of long-time stress rupture properties
ISO 2604 bilan qoplanmagan bosim idishlari uchun po'lat buyumlar. 1-6 qismlar. Stressning uzilishining uzluksiz xususiyatlarini 
aniqlash
Поковки и катаные или кованые прутки стальные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 1. 
Общие требования
Steel forgings and rolled or forged bars for pressure purposes - Technical delivery conditions - Part 1: General requirements

Bosim uchun zarbalar va haddelenmiş yoki zarb qilingan temir panjaralar. Texnik etkazib berish shartlari. 1-qism. Umumiy talablar

Поковки и катаные или кованые прутки стальные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 2. 
Нелегированные и легированные стали (Мo, Сr, и CrМo) с определенными свойствами при повышенной температуре

Steel forgings and rolled or forged bars for pressure purposes - Technical delivery conditions - Part 2: Non-alloy and alloy (Mo, Cr 
and CrMo) steels with specified elevated temperature properties
Bosim uchun zarbalar va haddelenmiş yoki zarb qilingan temir panjaralar. Texnik etkazib berish shartlari. Bo'lim 2. Yuqori 
haroratlarda ma'lum xususiyatlarga ega bo'lgan eritilmagan va qotishma po'latlar (Mo, Cr va CrMo)
Поковки и катаные или кованые прутки стальные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 3. 

2152 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6303:1981 01.08.2022 Чекловсиз

2153 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9327-1:1999 01.08.2022 Чекловсиз

2154 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9327-2:1999 01.08.2022 Чекловсиз

2155 05-1327 от ISO 9327-3:1999 01.08.2022 ЧекловсизПоковки и катаные или кованые прутки стальные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 3. 
Никелевые стали с определенными свойствами при низкой температуре
Steel forgings and rolled or forged bars for pressure purposes - Technical delivery conditions - Part 3: Nickel steels with specified 
low temperature properties
Bosim uchun zarbalar va haddelenmiş yoki zarb qilingan temir panjaralar. Texnik etkazib berish shartlari. 3-qism. Past haroratlarda 
belgilangan xususiyatlarga ega bo'lgan nikel po'latlari
Поковки и катаные или кованые прутки стальные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 4. 
Свариваемые мелкозернистые стали с высоким условным пределом текучести
Steel forgings and rolled or forged bars for pressure purposes - Technical delivery conditions - Part 4: Weldable fine grain steels 
with high proof strength
Bosim uchun zarbalar va haddelenmiş yoki zarb qilingan temir panjaralar. Texnik etkazib berish shartlari. 4-qism. Oddiy oqish 
quvvatiga ega payvandlanadigan mayda donali po'latlar
Поковки и катаные или кованые прутки стальные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 5. 
Нержавеющие стали
Steel forgings and rolled or forged bars for pressure purposes - Technical delivery conditions - Part 5: Stainless steels
Bosim uchun zarbalar va haddelenmiş yoki zarb qilingan temir panjaralar. Texnik etkazib berish shartlari. 5-qism. Zanglamaydigan 
po'latlar

2156 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9327-4:1999 01.08.2022 Чекловсиз

2157 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9327-5:1999 01.08.2022 Чекловсиз

2155 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9327-3:1999 01.08.2022 Чекловсиз



Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 1. Общие требования

Steel flat products for pressure purposes -- Technical delivery conditions -- Part 1: General requirements
Bosimlarni qo'llash uchun tekis po'latdan yasalgan mahsulotlar. Texnik etkazib berish shartlari. 1-qism. Umumiy talablar
Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 2. Нелегированные и 
легированные стали с заданными свойствами для повышенной температуры
Steel flat products for pressure purposes -- Technical delivery conditions -- Part 2: Non-alloy and alloy steels with specified elevated 
temperature properties
Bosimlarni qo'llash uchun tekis po'latdan yasalgan mahsulotlar. Texnik etkazib berish shartlari. Bo'lim 2. Yuqori harorat uchun 
belgilangan xususiyatlarga ega bo'lgan eritilmagan va qotishma po'latlar
Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 3. Свариваемые 
мелкозернистые стали, нормализованные
Steel flat products for pressure purposes -- Technical delivery conditions -- Part 3: Weldable fine grain steels, normalized
Bosimlarni qo'llash uchun tekis po'latdan yasalgan mahsulotlar. Texnik etkazib berish shartlari. 3-qism. Normallashtirilgan 
payvandlanadigan mayda donali po'latlar
Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 4. Легированные 

2160 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9328-3:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2161 05-1327 от ISO 9328-4:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2158 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9328-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2159 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9328-2:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 4. Легированные 
никелевым сплавом стали с заданными свойствами для низкой температуры
Steel flat products for pressure purposes -- Technical delivery conditions -- Part 4: Nickel-alloy steels with specified low 
temperature properties
Bosimlarni qo'llash uchun tekis po'latdan yasalgan mahsulotlar. Texnik etkazib berish shartlari. 4-qism. Past harorat uchun 
belgilangan xususiyatlarga ega bo'lgan nikel qotishma po'latlari
Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 5. Свариваемые 
мелкозернистые стали, термомеханически катаные
Steel flat products for pressure purposes -- Technical delivery conditions -- Part 5: Weldable fine grain steels, thermomechanically 
rolled
Bosimlarni qo'llash uchun tekis po'latdan yasalgan mahsulotlar. Texnik etkazib berish shartlari. 5-qism. Termomekanikyoyilganbilan 
payvandlanadigan mayda donali po'latlar
Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 6. Свариваемые 
мелкозернистые стали, закаленные и отпущенные
Steel flat products for pressure purposes -- Technical delivery conditions -- Part 6: Weldable fine grain steels, quenched and 
tempered
Bosimlarni qo'llash uchun tekis po'latdan yasalgan mahsulotlar. Texnik etkazib berish shartlari. 6-qism. Qattiqlashtirilgan va 
temperaturali payvandlanadigan nozik taneli po'latlar
Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 7. Нержавеющие стали

2161 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9328-4:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2164 05-1327 от ISO 9328-7:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2162 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9328-5:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2163 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9328-6:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Прокат стальной плоский для применений под давлением. Технические условия поставки. Часть 7. Нержавеющие стали

Steel flat products for pressure purposes -- Technical delivery conditions -- Part 7: Stainless steels
Bosimlarni qo'llash uchun tekis po'latdan yasalgan mahsulotlar. Texnik etkazib berish shartlari. 7-qism. Zanglamaydigan po'latlar

Стали деформируемые, предназначенные для изготовления котлов и сосудов под давлением. Сводные данные об 
усредненных характеристиках прочности
Summary of average stress rupture properties of wrought steels for boilers and pressure vessels
Qozonxonalar va bosimli idishlar ishlab chiqarishga mo'ljallangan deformatsiyalanadigan po'latlar. O'rtacha quvvat 
xususiyatlarining qisqacha mazmuni
Стали инструментальные
Tool steels
Po'latinstrumental
Инструменты режущие. Обозначение групп быстрорежущей стали
Cutting tools -- Designation of highspeed steel groups
Kesish vositalari. Yuqori tezlikli po'lat guruhlarini belgilash

2166 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4957:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2167 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11054:2006 01.08.2022 Чекловсиз

2164 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9328-7:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2165 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 7468:1981 01.08.2022 Чекловсиз



Сталь тонколистовая углеродистая горячекатаная торгового качества и для вытяжки
Hot-rolled carbon steel sheet of commercial and drawing qualities
Tijorat sifatli va chizish uchun issiq haddelenmiş yupqa qatlamli uglerodli po'lat
Сталь углеродистая листовая, обжатая в холодном состоянии, торгового качества и для вытяжки
Cold-reduced carbon steel sheet of commercial and drawing qualities
Sovuq presslangan, savdo sifati va chizish uchun uglerod po'lat plitasi
Сталь углеродистая тонколистовая с покрытием, нанесенным непрерывным методом горячего цинкования, торгового 
качества и для вытяжки
Continuous hot-dip zinc-coated and zinc-iron alloy-coated carbon steel sheet of commercial and drawing qualities
Tijorat sifatli va chizish uchun uzluksiz issiq daldırma galvanizatsiyalash usuli bilan qo'llaniladigan qoplamali uglerod po'lat plitasi

Прокат плоский из стали с высоким пределом текучести. Часть 1. Общие требования
High yield strength flat steel products - Part 1: General requirements
Yuqori rentabellikga ega po'latdan yasalgan tekisyoyilganmahsulot. 1-qism. Umumiy talablar
Прокат плоский из стали с высоким пределом текучести. Часть 1. Общие требования. Изменение 1standa

2168 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3573:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2169 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3574:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2172 05-1327 от ISO 4950- 01.08.2022 Чекловсиз

2170 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3575:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2171 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4950-1:1995 01.08.2022 Чекловсиз

Прокат плоский из стали с высоким пределом текучести. Часть 1. Общие требования. Изменение 1standa
High yield strength flat steel products - Part 1: General requirements -- Amendment 1
Yuqori rentabellikga ega po'latdan yasalgan tekisyoyilganmahsulot. 1-qism. Umumiy talablar. O'zgartirish 1
Прокат плоский из стали с высоким пределом текучести. Часть 2. Изделия, поставляемые в нормализованном или 
контролируемом прокатанном состоянии
High yield strength flat steel products - Part 2: Products supplied in the normalized or controlled rolled condition
Yuqori rentabellikga ega po'latdan yasalgan tekisyoyilganmahsulot. 2-qism. Normallashtirilgan yoki 
boshqariladiganyoyilganholatida etkazib beriladigan mahsulotlar
Прокат плоский из стали с высоким пределом текучести. Часть 2. Изделия, поставляемые в нормализованном или 
контролируемом прокатанном состоянии. Изменение 1
High yield strength flat steel products - Part 2: Products supplied in the normalized or controlled rolled condition -- Amendment 1

Yuqori rentabellikga ega po'latdan yasalgan tekisyoyilganmahsulot. 2-qism. Normallashtirilgan yoki 
boshqariladiganyoyilganholatida etkazib beriladigan mahsulotlar. O'zgartirish 1
Прокат плоский из стали с высоким пределом текучести. Часть 3. Изделия, поставляемые в термообработанном 
(закаленном и отпущенном) состоянии
High yield strength flat steel products - Part 3: Products supplied in the heat-treated (quenched + tempered) condition

2174 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4950-
2:1995/Amd.1:2003

01.08.2022 Чекловсиз

2175 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4950-3:1995 01.08.2022 Чекловсиз

2172 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4950-
1:1995/Amd.1:2003

01.08.2022 Чекловсиз

2173 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4950-2:1995 01.08.2022 Чекловсиз

High yield strength flat steel products - Part 3: Products supplied in the heat-treated (quenched + tempered) condition
Yuqori rentabellikga ega po'latdan yasalgan tekisyoyilganmahsulot. 3-qism. Issiqlik bilan ishlov berilgan (s öndürülmüş va temperli) 
sharoitda etkazib beriladigan mahsulotlar
Прокат плоский из стали с высоким пределом текучести. Часть 3. Изделия, поставляемые в термообработанном 
(закаленном и отпущенном) состоянии. Изменение 1
High yield strength flat steel products - Part 3: Products supplied in the heat-treated (quenched + tempered) condition --Amendment 
1
Yuqori rentabellikga ega po'latdan yasalgan tekisyoyilganmahsulot. 3-qism. Issiqlik bilan ishlov berilgan (qattiq va temperaturali) 
sharoitda etkazib beriladigan mahsulotlar. O'zgartirish 1
Сталь углеродистая полосовая, обжатая в холодном состоянии, с содержанием углерода свыше 0,25 %
Steel strip, cold-reduced with a mass fraction of carbon over 0,25 %
Uglerod miqdori 0,25% dan yuqori bo'lgan, sovuqqa tushirilgan uglerod lentasi.
Листы горячекатаные из конструкционной стали
Hot-rolled steel sheet of structural quality
Issiq haddelenmiş temir po'lat plitalar
Сталь тонколистовая горячекатаная конструкционная с высоким пределом текучести

2176 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4950-3:1995/ 
Amd.1:2003

01.08.2022 Чекловсиз

2177 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4960:2019 01.08.2022 Чекловсиз

2178 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4995:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2179 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4996:2014 01.08.2022 Чекловсиз



Hot-rolled steel sheet of high yield stress structural quality
Yuqori oqim kuchiga ega issiq haddelenmiş konstruktsion po'lat
Сталь тонколистовая углеродистая конструкционная, обжатая в холодном состоянии
Cold-reduced carbon steel sheet of structural quality
Sovuq burmalangan ingichka qatlamli uglerodli konstruktsiyali po'lat
Сталь углеродистая тонколистовая конструкционная с покрытием цинка, нанесенным непрерывным методом горячего 
цинкования и с покрытием цинковожелезного сплава
Continuous hot-dip zinc-coated and zinc-iron alloy-coated carbon steel sheet of structural quality
Sink qoplamali ingichka qatlamli konstruktsiyali uglerodli po'lat, doimiy issiq galvanizatsiya bilan qo'llaniladi va sink-temir 
qotishmasi bilan qoplanadi.
Сталь тонколистовая с горячим покрытием из алюминиевокремниевого сплава, нанесенным непрерывным методом, 
торгового качества и для вытяжки
Steel sheet, aluminium-silicon alloy-coated by the continuous hot-dip process, of commercial and drawing qualities
Issiq qoplamali alyuminiy-kremniyli qotishma po'lat, doimiy qo'llaniladigan, savdo sifati va chizish uchun
Сталь углеродистая тонколистовая, обжатая в холодном состоянии для эмалирования стекловидными эмалями

2182 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5000:2019 01.08.2022 Чекловсиз

2183 05-1327 от ISO 5001:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2180 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4997:2015 01.08.2022 Чекловсиз

2181 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4998:2014 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

Сталь углеродистая тонколистовая, обжатая в холодном состоянии для эмалирования стекловидными эмалями
Cold-reduced carbon steel sheet for vitreous enamelling
Vitreusli emal bilan emal qilish uchun sovuq presslangan uglerod po'lat plitasi
Сталь углеродистая листовая горячекатаная и обжатая в холодном состоянии с цинковым покрытием, нанесенным 
электролитическим методом, торгового качества и для вытяжки
Hot-rolled and cold-reduced electrolytic zinc-coated carbon steel sheet of commercial and drawing qualities
Elektrolitik usulda, tijorat sifati va chizish uchun qo'llaniladigan rux bilan qoplangan issiq va sovuq sovuq karbonli po'lat plitalar

Сталь тонколистовая углеродистая, обжатая в холодном состоянии, луженная непрерывным электролитическим методом, 
торгового качества и для вытяжки
Electrolytic tin-coated cold-reduced carbon steel sheet of commercial and drawing qualities
Yupqa qatlamli karbonli po'lat, sovuq presslangan, doimiy elektrolitik usulda kalay bilan qoplangan, savdo sifati va chizish uchun

Сталь тонколистовая горячекатаная конструкционная с повышенной стойкостью к атмосферной коррозии, полученная на 
непрерывном стане
Hot-rolled steel sheet of higher yield strength with improved formability
Uzluksiz tegirmonda olingan atmosfera korroziyasiga chidamliligi oshgan issiq prokatli konstruktsion ingichka po'latdir

2184 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5002:2013 01.08.2022 Чекловсиз

2185 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5950:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2183 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5001:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2186 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5951:2013 01.08.2022 Чекловсиз

Uzluksiz tegirmonda olingan atmosfera korroziyasiga chidamliligi oshgan issiq prokatli konstruktsion ingichka po'latdir
Сталь тонколистовая горячекатаная конструкционная с повышенной стойкостью к атмосферной коррозии
Steel sheet, hot-rolled, of structural quality with improved atmospheric corrosion resistance
Atmosfera korroziyasiga chidamliligi oshgan yupqa qatlamli issiq haddelenmiş temir po'latdir
Сталь углеродистая листовая, обжатая в холодном состоянии в соответствии с требованиями к твердости
Cold-reduced carbon steel sheet according to hardness requirements
Qattiqligicha talablarga muvofiq sovuq chizilgan uglerod po'lat plitasi
Полосы горячекатаные углеродистой стали конструкционного качества
Hot-rolled steel strip of structural quality
Strukturaviy sifatli issiq haddelenmiş karbonli po'lat chiziqlar
Сталь толстолистовая и широкополосовая с высоким пределом текучести для формоизменения в холодном состоянии. 
Условия поставки
High yield strength steel plates and wide flats for cold forming -- Delivery conditions
Sovuq shakllantirish uchun yuqori oqim kuchiga ega bo'lgan og'ir plastinka va keng polosali po'latdir. Yetkazib berish shartlari

2190 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6930:2019 01.08.2022 Чекловсиз

2188 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5954:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2189 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6316:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2187 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5952:2019 01.08.2022 Чекловсиз



Сталь углеродистая полосовая, обжатая в холодном состоянии, с содержанием углерода не более 0,25 %
Cold-reduced carbon steel strip with a maximum carbon content of 0,25 %
Uglerod miqdori 0,25% dan ko'p bo'lmagan, sovuqqa tushirilgan uglerod lentasi.
Листы горячекатаные из конструкционной стали. Допуски на размеры и форму
Hot-rolled steel plates -- Tolerances on dimensions and shape
Issiq haddelenmiş temir po'lat plitalar. O'lchov va shakl tolerantliklari
Прокат стальной. Характеристики обжатия по толщине
Through-thickness characteristics for steel products
Haddelenmiş po'lat. Qalinligini kamaytirish xususiyatlari
Сталь. Чистота обработки поверхности горячекатаных стальных листов и широкополосового проката. Условия поставки

Steel; Surface finish of hot-rolled plates and wide flats; Delivery requirements
Chelik; Issiq haddelenmiş plitalar va keng tekisliklarning sirtini qoplash; Yetkazib berishga qo'yiladigan talablar
Сталь широкополосная горячекатаная конструкционная. Допуски на размеры и форму

2192 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7452:2013 01.08.2022 Чекловсиз

2193 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7778:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2191 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6932:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2194 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7788:1985 01.08.2022 Чекловсиз

2195 05-1327 от ISO 9034:1987 01.08.2022 ЧекловсизСталь широкополосная горячекатаная конструкционная. Допуски на размеры и форму
Hot-rolled structural steel wide flats; Tolerances on dimensions and shape
Keng polosali issiq haddelenmiş strukturaviy po'lat. O'lchov va shakl tolerantliklari
Сталь тонколистовая с горячим цинково-алюминиевым покрытием с содержанием алюминия 55 %, нанесенным 
непрерывным методом, торговая, конструкционная и для вытяжки
Steel sheet, 55 % aluminium-zinc alloy-coated by the continuous hot-dip process, of commercial, drawing and structural qualities

55% alyuminiy tarkibidagi issiq rux-alyuminiy qoplamali, doimiy usulda qo'llaniladigan, tijorat, konstruktsiyali va chizish uchun 
po'lat plitalar
Сталь тонколистовая углеродистая горячекатаная, заданная по химическому составу
Hot-rolled carbon steel sheet as defined by chemical composition
Kimyoviy tarkibi bilan ko'rsatilgan issiq haddelenmiş karbonli po'lat plitalar
Изделия из жести холодного обжатия - Жесть электролитическая
Cold-reduced tinmill products — Electrolytic tinplate
Sovuq presslangan kalaydan mahsulotlar - Elektrolitik kalay
Холоднокатаные изделия из олова - сталь с электролитическим покрытием из хрома / оксида хрома
Cold-reduced tinmill products — Electrolytic chromium/chromium oxide-coated steel

2198 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11949: 2016 01.08.2022 Чекловсиз

2199 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11950: 2016 01.08.2022 Чекловсиз

2196 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9364:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2197 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10384:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2195 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9034:1987 01.08.2022 Чекловсиз

Cold-reduced tinmill products — Electrolytic chromium/chromium oxide-coated steel
Sovuq haddelenmiş qalay mahsulotlari - xrom / xrom oksidi elektrolizlangan po'lat
Холоднокатаные изделия из жести - Blackplate
Cold-reduced tinmill products — Blackplate
Sovuq haddelenmiş choyshab mahsulotlari - Blackplate
Стальной лист холодного обжатия с повышенным пределом текучести и улучшенной формуемостью
Steel sheet, cold-reduced, of higher yield strength with improved formability
Yuqori rentabellikga ega va shakllanishi yaxshilangan sovuq siqilgan po'lat plitalar
Горячекатаный стальной лист в рулонах конструкционного качества и большой толщины
Hot-rolled steel sheet in coils of structural quality and heavy thickness
Strukturaviy sifatli va yuqori qalinlikdagi rulonlarda issiq haddelenmiş po'lat plitalar
Стальной лист холодного обжатия с высокой прочностью на разрыв и низким пределом текучести с улучшенной 
формуемостью
Cold-reduced steel sheet of high tensile strength and low yield point with improved formability

2200 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 11951: 2016 01.08.2022 Чекловсиз

2201 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13887: 2017 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

2202 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 13976: 2016 01.08.2022 Чекловсиз

2203 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14590: 2016 01.08.2022 Чекловсиз



Стальной лист холодного обжатия с высокой прочностью на разрыв и низким пределом текучести с улучшенной 
формуемостью
Стальной лист, цинк-5% алюминиевый сплав, покрытый методом непрерывного горячего погружения, товарных, 
волочильных и конструкционных качеств.
Steel sheet, zinc-5 % aluminium alloy-coated by the continuous hot-dip process, of commercial, drawing and structural qualities

Po'latchoyshab, rux-5% alyuminiy qotishmasi, doimiy issiq suv bilan qoplangan, savdo, chizilgan va konstruktiv sifatlari
Лист стальной горячекатаный двухвалковый литой технического качества из углеродистой стали
Hot-rolled twin-roll cast carbon steel sheet of commercial quality
Karbonli po'latdan yasalgan texnik sifatli issiq haddelenmiş ikki valikli po'lat plitalar
Лист стальной горячекатаный двухвалковый литой из конструкционной и высокопрочной стали
Hot-rolled twin-roll cast steel sheet of structural quality and high strength steel
Strukturaviy va yuqori quvvatli po'latdan issiq haddelenmiş ikki rulonli quyma po'lat plitalar
Сплошной горячеоцинкованный двухвалковый стальной литой лист промышленного качества
Continuous hot-dip zinc-coated twin-roll cast steel sheet of commercial quality

2206 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15179: 2012 01.08.2022 Чекловсиз

2207 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15208:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2204 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 14788: 2017 01.08.2022 Чекловсиз

2205 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15177: 2012 01.08.2022 Чекловсиз

Continuous hot-dip zinc-coated twin-roll cast steel sheet of commercial quality
Sanoat darajasida qattiq issiq daldırma galvanizli juft rulonli po'lat plitalar
Сплошной двухвалковый стальной литой лист с горячим цинкованием, конструкционного качества и из высокопрочной 
стали
Continuous hot-dip zinc-coated twin-roll cast steel sheet of structural quality and high strength
Qattiq egizak konstruktsiyali va yuqori quvvatli po'latdan yasalgan issiq dald ırma galvanizli po'lat plitalar
Горячекатаный стальной листовой прокат. Допуски по размерам и форме.
Hot-rolled steel sheet products — Dimensional and shape tolerances
Issiq haddelenmiş po'lat plitalar mahsulotlari. O'lchov va shakl tolerantliklari.
Листовой холоднокатаный стальной прокат. Допуски по размерам и форме.
Cold-rolled steel sheet products — Dimensional and shape tolerances
Sovuq haddelenmiş po'lat plitalar. O'lchov va shakl tolerantliklari.
Стальной лист с непрерывным горячим погружением - допуски по размерам и форме
Continuously hot-dipped coated steel sheet products — Dimensional and shape tolerances
Doimiy issiq daldırma po'lat plitalar - o'lchov va shakl toleranslari
Стальной лист с металлическим покрытием методом непрерывного горячего погружения для гофрированных стальных 

2208 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15211:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2209 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16160:2012 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

2212 05-1327 от ISO 16172:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2210 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16162:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2211 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16163:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Стальной лист с металлическим покрытием методом непрерывного горячего погружения для гофрированных стальных 
труб
Steel sheet, metallic-coated by the continuous hot-dip process for corrugated steel pipe
Gofrirovka qilingan po'lat quvur uchun doimiy ravishda issiq dald ırma metall bilan qoplangan po'lat plitalar
Сталь - Ультразвуковой контроль плоского стального проката толщиной не менее 6 мм.
Steel — Ultrasonic testing of steel flat products of thickness equal to or greater than 6 mm
Po'lat- qalinligi kamida 6 mm bo'lgan yassi po'lat buyumlarni ultratovush tekshiruvi.
Листы горячекатаные из нержавеющей стали. Допуски по размерам и форме.
Hot-rolled stainless steel plates — Tolerances on dimensions and shape
Issiq haddelenmiş zanglamaydigan po'lat plitalar. O'lchov va shakl tolerantliklari.
Горячекатаный стальной лист в рулонах с более высоким пределом текучести, улучшенной формуемостью и большой 
толщиной для холодной штамповки
Hot-rolled steel sheet in coils of higher yield strength with improved formability and heavy thickness for cold forming
Issiq haddelenmiş po'latdan yasalgan po'lat plitalar yuqori oqim kuchiga ega, shakllanishi yaxshilanadi va sovuq shakllanish uchun 
katta qalinlikka ega

2214 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18286:2008 01.08.2022 Чекловсиз

2215 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20805:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2212 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16172:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2213 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17577:2016 01.08.2022 Чекловсиз



Буровое оборудование для горных пород - полые буровые стали в прутках, шестиугольных и круглых
Rock drilling equipment — Hollow drill steels in bar form, hexagonal and round
Toshlarni burg'ulash uskunalari - olti burchakli va dumaloq novdalar ichi bo'sh burg'ulash po'latlari
Прокат стальной горячекатаный. Часть 1. Размеры круглого проката.
Hot-rolled steel bars — Part 1: Dimensions of round bars
Issiq haddelenmiş po'lat. 1-qism. Dumaloq panjaralarning o'lchamlari.
Прокат стальной горячекатаный. Часть 2: Размеры квадратных стержней.
Hot-rolled steel bars — Part 2: Dimensions of square bars
Issiq haddelenmiş po'lat. 2-qism: Kvadrat chiziqlarning o'lchamlari.
Прокат стальной горячекатаный. Часть 3: Размеры плоского проката.
Hot-rolled steel bars — Part 3: Dimensions of flat bars
Issiq haddelenmiş po'lat. 3-qism: Yassi buyumlarning o'lchamlari.
Прокат стальной горячекатаный - Часть 4: Допуски
Hot-rolled steel bars — Part 4: Tolerances

2216 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 722:1991 01.08.2022 Чекловсиз

2217 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1035-1:1980 01.08.2022 Чекловсиз

2220 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1035-4:1982 01.08.2022 Чекловсиз

2218 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1035-2:1980 01.08.2022 Чекловсиз

2219 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 1035-3:1980 01.08.2022 Чекловсиз

Hot-rolled steel bars — Part 4: Tolerances
Issiq haddelenmiş po'lat - 4-qism: bag'rikenglik
Стальные прутки и профили с высоким пределом текучести - Часть 1: Общие требования к поставке
High yield strength steel bars and sections — Part 1: General delivery requirements
Yuqori oqim kuchiga ega po'lat panjaralar va profillar - 1-qism: etkazib berishning umumiy talablari
Стальные прутки и профили с высоким пределом текучести - Часть 2: Условия поставки нормализованных, 
нормализованных прокатных сталей и сталей после прокатки
High yield strength steel bars and sections — Part 2: Delivery conditions for normalized, normalized rolled and as-rolled steels

uqori oqim kuchiga ega po'lat panjaralar va profillar - 2-qism: Normallashtirilgan, normallashtirilgan haddelenmi ş va haddelenmiş 
po'latlar uchun etkazib berish shartlari
Прутки и профили из стали с высоким пределом текучести - Часть 3: Условия поставки сталей, подвергнутых 
термомеханической прокатке
High yield strength steel bars and sections — Part 3: Delivery conditions for thermomechanically-rolled steels
Baralar va yuqori rentabellikga ega bo'lgan po'lat qismlar - 3-qism: Termomekanik prokatlangan po'latlarga etkazib berish shartlari

Конструкционные стали. Состояние поверхности горячекатаного профиля. Требования к поставке.2224 05-1327 от ISO 20723:2004 01.08.2022 Чекловсиз

2222 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4951-2:2001 01.08.2022 Чекловсиз

2223 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4951-3:2001 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

2221 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4951-1:2001 01.08.2022 Чекловсиз

Конструкционные стали. Состояние поверхности горячекатаного профиля. Требования к поставке.
Structural steels — Surface condition of hot-rolled sections — Delivery requirements
Strukturaviy po'latlar. Issiq haddelenmiş profil yuzasi holati. Yetkazib berishga qo'yiladigan talablar.
Проволока круглая для изготовления канатов из нелегированной стали общего назначения и стальных канатов большого 
диаметра.
Round drawn wire for general purpose non-alloy steel wire ropes and for large diameter steel wire ropes — Specifications
Umumiy maqsadli qotishma bo'lmagan po'lat arqonlar va katta diametrli po'lat arqonlar ishlab chiqarish uchun dumaloq sim.

Канаты стальные - Требования
Steel wire ropes — Requirements
Po'lat arqonlar - Talablar
Канаты из стальной проволоки. Метод испытаний. Определение измеренного разрывного усилия.
Steel wire ropes — Test method — Determination of measured breaking force
Po'lat arqonlar. Sinov usuli. O'lchagan sinish kuchini aniqlash.
Тянутая стальная проволока для лифтовых канатов. Технические характеристики.

2224 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20723:2004 01.08.2022 Чекловсиз

2225 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2232:1990 01.08.2022 Чекловсиз

2228 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4101:1983 01.08.2022 Чекловсиз

2226 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2408:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2227 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3108:2017 01.08.2022 Чекловсиз



Drawn steel wire for elevator ropes — Specifications
Lift arqonlari uchun chizilgan po'lat sim. Texnik xususiyatlari.
Steel wire ropes — Fibre main cores — Specification
Канаты из стальной проволоки. Волоконно-сердечники. Спецификация.
Po'lat arqonlar. Elyaf yadrolari. Texnik xususiyatlari.
Steel wire ropes for general purposes — Lubricants — Basic requirements
Канаты стальные общего назначения. Смазочные материалы. Основные требования.
Umumiy foydalanish uchun po'lat arqonlar. Yog 'moylari. Birlamchi talablar.
Round non-alloy steel wires for stranded wire ropes for mine hoisting — Specifications
Проволока из нелегированной стали круглой формы для многожильных канатов шахтных подъемников.
Ko'p yadroli kon ko'tarish arqonlari uchun dumaloq eritilmagan po'lat sim.
Wire rope slings for general purposes — Characteristics and specifications
Стропы канатные общего назначения. Характеристики и спецификации.
Umumiy maqsadlar uchun arqon slingalari. Xususiyatlari va xususiyatlari.

2232 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7531:1987 01.08.2022 Чекловсиз

2230 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4346:1977 01.08.2022 Чекловсиз

2231 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 6984:1990 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

2229 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 4345:1988 01.08.2022 Чекловсиз

Umumiy maqsadlar uchun arqon slingalari. Xususiyatlari va xususiyatlari.
Steel wire and wire products — Non-ferrous metallic coatings on steel wire — Part 1: General principles
Po'lat sim va sim buyumlar - Po'lat simlarga rangli metall qoplamalar - 1-qism: Umumiy tamoyillar
Стальная проволока и изделия из нее. Покрытия из цветных металлов на стальной проволоке. Часть 1. Общие принципы.

Steel wire and wire products — Non-ferrous metallic coatings on steel wire — Part 2: Zinc or zinc-alloy coating
Стальная проволока и изделия из нее. Покрытия из цветных металлов на стальной проволоке. Часть 2: Цинк или покрытие 
из цинкового сплава.
Po'lat sim va po'lat simli mahsulotlar. Po'lat simlarga rangli metall qoplamalar. 2-qism: Sink yoki sink qotishma qoplamasi.
Wire rope slings — Safety criteria and inspection procedures for use
Стропы из проволочного троса - Критерии безопасности и процедуры проверки при использовании
Trosga o'ralgan simlar-Xavfsizlik mezonlari va foydalanish paytida tekshirish tartibi
Steel wire ropes — Ferrule-secured eye terminations
Стальные тросы - концевые проушины с наконечниками
Po'lat kabellar - ferrulali so'nggi quloqchalar
Steel wire ropes — Spliced eye terminations for slings

2233 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7989-1:2006 01.08.2022 Чекловсиз

2236 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8793:1986 01.08.2022 Чекловсиз

2237 05-1327 от ISO 8794:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2234 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7989-2:2021 01.08.2022 Чекловсиз

2235 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8792:1986 01.08.2022 Чекловсиз

Steel wire ropes — Spliced eye terminations for slings
Стальные тросы - концевые муфты с петлями для строп
Po'lat arqonlar - bog'lamning ilmoqlari bilan tugagan yenglar
Steel wire ropes for the petroleum and natural gas industries — Minimum requirements and terms of acceptance
Канаты стальные для нефтяной и газовой промышленности - Минимальные требования и сроки приемки
Neft va gaz sanoati uchun po'lat arqonlar - minimal talablar va qabul qilish muddatlari
Steel wire ropes — Determination of the actual modulus of elasticity
Стальные канаты - Определение фактического модуля упругости
Po'lat arqonlar - Elastiklikning haqiqiy modulini aniqlash
Steel wire rod — Dimensions and tolerances
Катанка стальная - размеры и допуски
Po'lat sim novda - o'lchamlari va toleranslari
Steel wire ropes — Determination of the transverse rigidity of steel wire ropes under no axial load condition
Стальные канаты - Определение поперечной жесткости стальных канатов в условиях отсутствия осевой нагрузки
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Po'lat arqonlar - Eksenel yuk bo'lmaganda po'lat arqonlarning lateral qattiqligini aniqlash
Steel wire ropes — Pulling eyes for rope installation — Types and minimum requirements
Стальные тросы. Тяговые проушины для установки троса. Типы и минимальные требования.
Po'lat troslar. Trosni o'rnatish uchun tortish tirnoqlari. Turlari va minimal talablari.
Steel wire ropes — Socketing procedures — Molten metal and resin socketing
Канаты из стальной проволоки - Процедуры установки раструбов - Заделка раструбов из расплавленного металла и смолы

Po'lat arqonlar - yonish protseduralari - eritilgan metall va qatronlar yonishini yopish
Steel wire ring net panels — Definitions and specifications
Панели с кольцевой сеткой из стальной проволоки - Определения и спецификации
Po'lat simli uzuk panjaralari - ta'riflari va xususiyatlari
Steel wire rope net panels and rolls — Definitions and specifications
Панели и рулоны сетки из стального троса - Определения и спецификации
Po'lat simli paneli va rulonlari - ta'riflari va xususiyatlari
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Po'lat simli paneli va rulonlari - ta'riflari va xususiyatlari
Non-parallel steel wire and cords for tyre reinforcement
Непараллельная стальная проволока и корды для армирования шин
Paralel bo'lmagan po'lat sim va shinalarni mustahkamlash uchun arqonlar
Steel wire ropes — Vocabulary, designation and classification
Канаты стальные. Словарь, обозначение и классификация.
Po'lat arqonlar. Lug'at, belgilash va tasniflash.
Steel wire ropes — Vocabulary, designation and classification — Amendment 1
Канаты стальные. Словарь, обозначение и классификация. Поправка 1.
Po'lat arqonlar. Lug'at, belgilash va tasniflash. 1-o'zgartirish.
Steel wire ropes — Determination of rotational properties
Канаты стальные. Определение вращательных свойств.
Po'lat arqonlar. Aylanish xususiyatlarini aniqlash.
Steel wire and wire products — Part 1: General test methods
Стальная проволока и изделия из нее. Часть 1. Общие методы испытаний.
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Po'lat sim va po'lat simli mahsulotlar. 1-qism. Umumiy sinov usullari.
Steel wire and wire products — Part 2: Tolerances on wire dimensions
Стальная проволока и изделия из нее. Часть 2: Допуски на размеры проволоки.
Po'lat sim va po'lat simli mahsulotlar. 2-qism: Simlarning o'lchamlari uchun toleranslar.
Testing method for steel tyre cord — Part 1: General requirements
Метод испытания стального шинного корда - Часть 1: Общие требования
Po'latdan yasalgan shinalar shnurini sinash usuli - 1-qism: Umumiy talablar
Steel wire and wire products — Hose reinforcement wire
Стальная проволока и изделия из нее. Проволока арматурная.
Po'lat sim va po'lat simli mahsulotlar. Quvvatlovchi sim.
Hot-rolled steel sections — Part 1: Equal-leg angles — Dimensions
Профили стальные горячекатаные. Часть 1. Углы равнополочные. Размеры.
Issiq po'lat profillar. 1-qism. Teng burchaklar. O'lchamlari.
Hot-rolled steel sections — Part 2: Unequal-leg angles — Dimensions
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Профили стальные горячекатаные. Часть 2. Углы неравнополочные. Размеры.
Issiqyoyilganpo'lat profillar. 2-qism. Burchaklar tengsiz. O'lchamlari.
Hot-rolled steel sections — Part 5: Equal-leg angles and unequal-leg angles — Tolerances for metric and inch series
Профили стальные горячекатаные. Часть 5: Углы равнополочные и неоднородные. Допуски для метрических и дюймовых 
серий.
Issiqyoyilganpo'lat profillar. 5-qism: burchaklar teng jinsli va heterojen. Metrik va dyuymli seriyalar uchun toleranslar.
Hot-rolled steel sections — Part 11: Sloping flange channel sections (Metric series) — Dimensions and sectional properties

Профили стальные горячекатаные. Часть 11: Секции швеллера с наклонными полками (серия Metric). Размеры и 
характеристики сечения
Issiqyoyilganpo'lat profillar. Part 11: eğimli javonlar bilan kanal bo'limlar (metrik qator). Bo'limning o'lchamlari va xususiyatlari

Hot-rolled steel sections — Part 15: Sloping flange beam sections (Metric series) — Dimensions and sectional properties
Профили стальные горячекатаные. Часть 15. Профили балки с наклонными полками (серия Metric). Размеры и 
характеристики сечения
Issiqyoyilganpo'lat profillar. Qism 15. Nishabli javonlar bilan nur rejimlari (metrik seriyali). Bo'limning o'lchamlari va xususiyatlari
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Issiqyoyilganpo'lat profillar. Qism 15. Nishabli javonlar bilan nur rejimlari (metrik seriyali). Bo'limning o'lchamlari va xususiyatlari

Hot-rolled steel sections — Part 19: Bulb flats (metric series) — Dimensions, sectional properties and tolerances
Горячекатаные стальные профили. Часть 19: Плоскости для выпуклостей (метрическая серия). Размеры, характеристики 
сечения и допуски
Issiqyoyilganpo'lat profillar. 19-qism: Bo'rtmalar uchun tekisliklar (metrikalar seriyasi). O'lchamlari, kesim xususiyatlari va 
toleranslari
Hot-rolled steel sections — Part 21: T-sections with equal depth and flange width — Dimensions
Профили стальные горячекатаные. Часть 21: Тавровые профили одинаковой глубины и ширины полки. Размеры.
Issiqyoyilganpo'lat profillar. Part 21: shu chuqurligi va javon kengligi tovar profillar. Hajmi.
Ductile iron pipes, fittings, accessories and their joints for water applications — Technical Corrigendum 1
Трубы, фитинги, аксессуары и их соединения из высокопрочного чугуна для водоснабжения - Техническое исправление 1

Suvga chidamli temir quvurlar, armatura, aksessuarlar va ularning bo'g'inlari - texnik tuzatish 1
Petroleum and natural gas industries — Steel pipe for pipeline transportation systems
Нефтяная и газовая промышленность - Стальные трубы для трубопроводных транспортных систем.
Neft va gaz sanoati - quvurlarni tashish tizimlari uchun po'lat quvurlar.
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Neft va gaz sanoati - quvurlarni tashish tizimlari uchun po'lat quvurlar.
Ductile iron pipes and fittings for pressure and non-pressure pipelines — Cement mortar lining
Трубы и фитинги из высокопрочного чугуна для напорных и безнапорных трубопроводов. Футеровка из цементного 
раствора
Bosim va bosim o'tkazmaydigan quvurlar uchun egiluvchan temir quvurlar va armatura. Sement ohak qoplamasi
Seamless steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 1: Unalloyed steels with specified room 
temperature properties
Трубы стальные бесшовные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 1. Нелегированные стали с 
заданными характеристиками при комнатной температуре.
Bosim ostida ishlash uchun choksiz po'lat quvurlar. Texnik etkazib berish shartlari. Qism 1. Xona haroratida belgilangan 
xususiyatlarga ega bo'lgan lehimsiz po'latlar.
Seamless steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 2: Unalloyed and alloyed steels with specified 
elevated temperature properties
Трубы стальные бесшовные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 2. Нелегированные и 
легированные стали с заданными свойствами при повышенных температурах.
Bosim ostida ishlash uchun choksiz po'lat quvurlar. Texnik etkazib berish shartlari. Qism 2. Yuqori haroratlarda ma'lum 
xususiyatlarga ega bo'lgan eritilmagan va qotishma po'latlar.
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Seamless steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 3: Unalloyed and alloyed steels with specified 
low temperature properties
Трубы стальные бесшовные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 3. Нелегированные и 
легированные стали с заданными низкотемпературными свойствами.
Bosim ostida ishlash uchun choksiz po'lat quvurlar. Texnik etkazib berish shartlari. Qism 3. Belgilangan past haroratli 
xususiyatlarga ega bo'lgan eritilmagan va qotishma po'latlar.
Seamless steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 4: Austenitic stainless steels
Трубы стальные бесшовные для работы под давлением. Технические условия поставки. Часть 4. Аустенитные 
нержавеющие стали.
Bosim ostida ishlash uchun choksiz po'lat quvurlar. Texnik etkazib berish shartlari. 4-qism. Ostenit zanglamaydigan po'latlar.

Welded steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 1: Unalloyed steel tubes with specified room 
temperature properties
Сварные стальные трубы для работы под давлением - Технические условия поставки - Часть 1: Трубы из нелегированной 
стали с заданными характеристиками при комнатной температуре
Bosim xizmati uchun payvandlangan po'lat quvurlar - etkazib berishning texnik shartlari - 1-qism: xona haroratida ko'rsatilgan 
qotishma bo'lmagan po'lat quvurlar.
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qotishma bo'lmagan po'lat quvurlar.
Welded steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 2: Electric resistance and induction welded 
unalloyed and alloyed steel tubes with specified elevated temperature properties
Трубы стальные сварные напорные. Технические условия поставки. Часть 2. Трубы из нелегированной и легированной 
стали, сваренные контактной сваркой сопротивлением и индукционной сваркой с заданными характеристиками при 
повышенной температуре
Po'latdan payvandlanadigan bosim quvurlari. Texnik etkazib berish shartlari. 2-qism. Qotishma bo'lmagan va qotishma po'latdan 
yasalgan quvurlar, yuqori haroratlarda belgilangan xususiyatlarga ega qarshilik bilan payvandlangan va ind üksiyon

Welded steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 3: Electric resistance and induction welded 
unalloyed and alloyed steel tubes with specified low temperature properties
Трубы стальные сварные напорные. Технические условия поставки. Часть 3. Трубы из нелегированной и легированной 
стали, сваренные контактной сваркой сопротивлением и индукционной сваркой, с заданными характеристиками при 
пониженной температуре
Po'latdan payvandlanadigan bosim quvurlari. Texnik etkazib berish shartlari. 3-qism. Qarshilikni payvandlangan va ind üksiyon 
bilan payvandlangan qotishma bo'lmagan va qotishma po'lat quvurlari ko'rsatilgan haroratga tushirilgan haroratda

Welded steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 4: Submerged arc-welded unalloyed and alloyed 
steel tubes with specified elevated temperature properties
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steel tubes with specified elevated temperature properties
Трубы стальные сварные напорные. Технические условия поставки. Часть 4. Трубы из легированной и нелегированной 
стали, сваренные дуговой сваркой под флюсом, с заданными характеристиками при повышенной температуре

Po'latdan payvandlanadigan bosim quvurlari. Texnik etkazib berish shartlari. 4-qism. Yuqori haroratlarda belgilangan xususiyatlarga 
ega suv osti yoyi payvandlangan qotishma va qotishma bo'lmagan po'lat quvurlar
Welded steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 5: Submerged arc-welded unalloyed and alloyed 
steel tubes with specified low temperature properties
Трубы стальные сварные напорные. Технические условия поставки. Часть 5. Трубы из легированной и нелегированной 
стали, сваренные методом дуговой сварки под флюсом с заданными характеристиками при низкой температуре

Po'latdan payvandlanadigan bosim quvurlari. Texnik etkazib berish shartlari. 5-qism. Past haroratda belgilangan xususiyatlarga ega 
bo'lgan qotishma va qotishmagan po'latdan yasalgan suv osti yoyi suv ostida boshq manba qilingan quvurlar.

Welded steel tubes for pressure purposes — Technical delivery conditions — Part 5: Submerged arc-welded unalloyed and alloyed 
steel tubes with specified low temperature properties
Трубы стальные сварные напорные. Технические условия поставки. Часть 6. Трубы из аустенитной нержавеющей стали, 
сваренные продольным швом
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Po'latdan payvandlanadigan bosim quvurlari. Texnik etkazib berish shartlari. 6-qism. Uzunlamas ına payvandlangan ostenitik 
zanglamaydigan po'lat quvurlar
Non-destructive testing of steel tubes — Automated ultrasonic testing of seamless and welded (except submerged arc-welded) steel 
tubes for verification of hydraulic leak-tightness
Неразрушающий контроль стальных труб. Автоматизированный ультразвуковой контроль стальных бесшовных и сварных 
труб (кроме труб, полученных дуговой сваркой под флюсом) на герметичность
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan tekshirishdan o'tkazish. Choksiz va payvandlangan po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan 
ultratovush tekshiruvi (suv ostida payvandlash natijasida hosil bo'lgan quvurlardan tashqari)
Hydraulic fluid power — Plain-end, seamless and welded precision steel tubes — Dimensions and nominal working pressures

Гидропривод объемный. Бесшовные и сварные прецизионные стальные трубы с гладкими концами. Размеры и 
номинальное рабочее давление
Shlangi haydovchi hajmi. Silliq uchlari bilan choksiz va payvandlangan nozik po'lat quvurlar. Olchamlari va nominal ish bosimi

Cold-formed welded structural hollow sections of non-alloy and fine grain steels — Part 1: Technical delivery conditions
Секции, деформированные вхолодную, полые для сварных конструкций из нелегированной и мелкозернистой стали. Часть 
1. Технические требования к поставке
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1. Технические требования к поставке
Aralashtirilmagan va ingichka donli po'latdan yasalgan payvandlangan inshootlar uchun sovuq shakllangan bo'shliq qismlar. 1-qism. 
Yetkazib berishga texnik talablar
Cold-formed welded structural hollow sections of non-alloy and fine grain steels — Part 2: Dimensions and sectional properties

Секции, деформированные вхолодную, полые для сварных конструкций из нелегированной и мелкозернистой стали. Часть 
2. Размеры и характеристики секций
Aralashtirilmagan va ingichka donli po'latdan yasalgan payvandlangan inshootlar uchun sovuq shakllangan bo'shliq qismlar. Bo'lim 
2. Bo'limlarning o'lchamlari va xususiyatlari
Non-destructive testing of steel tubes — Part 1: Automated electromagnetic testing of seamless and welded (except submerged arc-
welded) steel tubes for the verification of hydraulic leaktightness — Amendment 1: Change of dimensions of the reference notch; 
change acceptance criteria
Неразрушающий контроль стальных труб. Часть 1. Автоматизированный контроль герметичности стальных бесшовных и 
сварных труб (кроме труб, полученных дуговой сваркой под флюсом) электромагнитным методом
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan tekshirishdan o'tkazish. 1-qism. Elektromagnit usul bilan po'lat choksiz va payvandlangan 
quvurlarning (suv ostida payvandlash orqali ishlab chiqarilgan quvurlardan tashqari) zichligini avtomatlashtirilgan boshqarish.

Non-destructive testing of steel tubes — Part 1: Automated electromagnetic testing of seamless and welded (except submerged arc-
welded) steel tubes for the verification of hydraulic leaktightness — Amendment 1: Change of dimensions of the reference notch; 
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welded) steel tubes for the verification of hydraulic leaktightness — Amendment 1: Change of dimensions of the reference notch; 
change acceptance criteria
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 1: Автоматизированный электромагнитный контроль бесшовных и 
сварных (кроме дуговой сварки под флюсом) стальных труб для проверки гидравлической герметичности - Поправка 1: 
Изменение размеров контрольного надреза; изменить критерии приемки
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan tekshirishdan o'tkazish - 1-qism: Shlangi sızdırmazlığı sinovlari uchun choksiz va 
payvandlangan (suv osti boshq manbai bundan mustasno) po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan elektromagnit sinovdan o'tkazish - 1-
o'zgartirish: Tekshirish tirqishining o'lchamlarini o'zgartirish; qabul qilish mezonlarini o'zgartirish
Non-destructive testing of steel tubes — Part 2: Automated eddy current testing of seamless and welded (except submerged arc-
welded) steel tubes for the detection of imperfections — Amendment 1: Change of dimensions of the reference notch; change 
acceptance criteria
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 2: Автоматизированный вихретоковый контроль бесшовных и сварных 
(кроме дуговой сварки под флюсом) стальных труб для обнаружения дефектов - Поправка 1: Изменение размеров 
контрольного надреза; изменить критерии приемки
Temir quvurlar putur etkazmasdan nazorat-2-qism: Nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va payvandlangan Po'lat quvurlar (arc 
manba tashqari) avtomatlashtirilgan aylanma nazorat-1 tuzatish : Checkout hajmini o'zgartirish; qabul mezonlarini o'zgartirish

2280 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10893-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз
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Non-destructive testing of steel tubes — Part 2: Automated eddy current testing of seamless and welded (except submerged arc-
welded) steel tubes for the detection of imperfections — Amendment 1: Change of dimensions of the reference notch; change 
acceptance criteria
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 2: Автоматизированный вихретоковый контроль бесшовных и сварных 
(кроме дуговой сварки под флюсом) стальных труб для обнаружения дефектов - Поправка 1: Изменение размеров 
контрольного надреза; изменить критерии приемки
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan sinovdan o'tkazish - 2-qism: nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va payvandlangan (suv ostida 
boshq payvandlashdan tashqari) po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan quyma oqimi sinovlari - 1-o'zgartirish: Tekshirish 
chuqurligining o'lchamlarini o'zgartirish; qabul qilish mezonlarini o'zgartirish
Non-destructive testing of steel tubes — Part 3: Automated full peripheral flux leakage testing of seamless and welded (except 
submerged arc-welded) ferromagnetic steel tubes for the detection of longitudinal and/or transverse imperfections — Amendment 2: 
Change acceptance criteria
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 3: Автоматизированное полное периферийное испытание на утечку 
флюса бесшовных и сварных (кроме сварки под флюсом) ферромагнитных стальных труб для обнаружения продольных и / 
или поперечных дефектов - Поправка 2: Изменить критерии приемки
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan sinovdan o'tkazish - 3-qism: bo'ylama va / yoki ko'ndalang nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz 
va payvandlangan (suv ostida boshq payvandlashdan tashqari) ferromagnit po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan to'liq periferik oqim 

2281 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10893-
2:2011/AMD 1:2020

01.08.2022 Чекловсиз

2282 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10893-3:2011 01.08.2022 Чекловсиз

va payvandlangan (suv ostida boshq payvandlashdan tashqari) ferromagnit po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan to'liq periferik oqim 
oqish sinovi - O'zgartirish 2: Qabul qilish mezonlarini o'zgartirish
Non-destructive testing of steel tubes — Part 3: Automated full peripheral flux leakage testing of seamless and welded (except 
submerged arc-welded) ferromagnetic steel tubes for the detection of longitudinal and/or transverse imperfections — Amendment 1: 
Change of dimensions of the reference notch
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 3: Автоматизированное полное периферийное испытание на утечку 
магнитного потока бесшовных и сварных (кроме сварки под флюсом) труб из ферромагнитной стали для обнаружения 
продольных и / или поперечных дефектов - Поправка 1: Изменение размеров эталонная метка
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan sinovdan o'tkazish - 3-qism: Uzunlamasına va / yoki ko'ndalang nuqsonlarni aniqlash uchun 
choksiz va payvandlangan (suv ostida boshq payvandlashni hisobga olmaganda) ferromagnit po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan 
to'liq periferik magnit oqimi oqish sinovi - 1-o'zgartirish: o'lchov o'lchov belgisi
Non-destructive testing of steel tubes — Part 3: Automated full peripheral flux leakage testing of seamless and welded (except 
submerged arc-welded) ferromagnetic steel tubes for the detection of longitudinal and/or transverse imperfections — Amendment 2: 
Change acceptance criteria
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 3: Автоматизированное полное периферийное испытание на утечку 
флюса бесшовных и сварных (кроме сварки под флюсом) ферромагнитных стальных труб для обнаружения продольных и / 
или поперечных дефектов - Поправка 2: Изменить критерии приемки
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan sinovdan o'tkazish - 3-qism: bo'ylama va / yoki ko'ndalang nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz 
va payvandlangan (suv ostida boshq payvandlashdan tashqari) ferromagnit po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan to'liq periferik oqim 
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va payvandlangan (suv ostida boshq payvandlashdan tashqari) ferromagnit po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan to'liq periferik oqim 
oqish sinovi - O'zgartirish 2: Qabul qilish mezonlarini o'zgartirish
Non-destructive testing of steel tubes — Part 4: Liquid penetrant inspection of seamless and welded steel tubes for the detection of 
surface imperfections
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 4: Жидкостная дефектоскопия бесшовных и сварных стальных труб для 
обнаружения дефектов поверхности
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan sinovdan o'tkazish - 4-qism: Yuzaki nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va payvandlangan 
po'lat quvurlarni suyuq sinovdan o'tkazish
Non-destructive testing of steel tubes — Part 5: Magnetic particle inspection of seamless and welded ferromagnetic steel tubes for 
the detection of surface imperfections
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 5: Магнитопорошковый контроль бесшовных и сварных труб из 
ферромагнитной стали для обнаружения поверхностных дефектов
Po'lat quvurlarni putur etkazmasdan sinovdan o'tkazish - 5-qism: Yuzaki nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va payvandlangan 
ferromagnit po'lat quvurlarni magnit zarralarini sinovdan o'tkazish.
Hard coal and coke — Determination of ash fusibility
Каменный уголь и кокс - Определение плавкости золы
Bitumli ko'mir va koks - Kulning eruvchanligini aniqlash

2286 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10893-5:2011 01.08.2022 Чекловсиз
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2285 05-1327 от 
05.04.2021
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Coke (greater than 20 mm in size) — Determination of mechanical strength
Кокс (крупностью более 20 мм) - Определение механической прочности
Koks (20 mm dan katta) - Mexanik quvvatni aniqlash
Hard coal and coke — Determination of volatile matter
Каменный уголь и кокс - Определение летучих веществ
Bitumli ko'mir va koks - Uchuvchan moddalarni aniqlash
Coke — Determination of bulk density in a small container
Кокс - определение насыпной плотности в небольшой емкости
Koks - kichik idishda massa zichligini aniqlash
Coke — Determination of total moisture
Кокс - Определение общей влажности
Koks - Umumiy namlikni aniqlash
Coal and coke — Determination of chlorine using Eschka mixture
Уголь и кокс - Определение хлора с помощью смеси Eschka

2288 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 556:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2289 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 562:2010 01.08.2022 Чекловсиз

2292 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 587:2020 01.08.2022 Чекловсиз
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05.04.2021

ISO 579:2013 01.08.2022 Чекловсиз

Уголь и кокс - Определение хлора с помощью смеси Eschka
Ko'mir va koks - xlorni Eschka aralashmasi bilan aniqlash
Coke — Determination of shatter indices
Кокс - Определение индексов раздробленности
Koks - Parchalanish indekslarini aniqlash
Solid mineral fuels — Determination of phosphorus content — Reduced molybdophosphate photometric method
Твердое минеральное топливо. Определение содержания фосфора. Фотометрический метод восстановленного 
молибдофосфата.
Qattiq mineral yoqilg'i. Fosfor tarkibini aniqlash. Kamaytirilgan molibdofosfatning fotometrik usuli.
Solid mineral fuels — Determination of carbon and hydrogen — Liebig method
Твердое минеральное топливо - Определение углерода и водорода - метод Либиха
Qattiq mineral yoqilg'ilar - uglerod va vodorodni aniqlash - Liebig usuli
Solid mineral fuels — Determination of carbon and hydrogen — Liebig method — Technical Corrigendum 1
Твердое минеральное топливо. Определение содержания углерода и водорода. Метод Либиха. Техническое исправление 1.

Qattiq mineral yoqilg'i. Uglerod va vodorod miqdorini aniqlash. Libebig usuli. Texnik tuzatish 1.

2296 05-1327 от 
05.04.2021
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625:1996/Cor.1:1996

01.08.2022 Чекловсиз

2294 05-1327 от 
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ISO 622:2016 01.08.2022 Чекловсиз
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ISO 625:1996 01.08.2022 Чекловсиз
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05.04.2021

ISO 616:1995 01.08.2022 Чекловсиз

Qattiq mineral yoqilg'i. Uglerod va vodorod miqdorini aniqlash. Libebig usuli. Texnik tuzatish 1.
Solid mineral fuels — Coke — Determination of moisture in the general analysis test sample
Твердое минеральное топливо - Кокс - Определение влажности в пробе для общего анализа
Qattiq mineral yoqilg'i - Koks - Umumiy tahlil uchun namuna tarkibidagi namlikni aniqlash
Coke (nominal top size greater than 20 mm) — Size analysis by sieving
Кокс (номинальный верхний размер более 20 мм) - анализ размера путем просеивания
Koks (nominal yuqori o'lchov 20 mm dan yuqori) - elakdan o'tkazib o'lchov tahlili
Solid mineral fuels — Determination of carbonate carbon content — Gravimetric method
Твердое минеральное топливо. Определение содержания карбонатного углерода. Гравиметрический метод.
Qattiq mineral yoqilg'i. Karbonat uglerod tarkibini aniqlash. Gravimetrik usul.
Coke — Determination of bulk density in a large container
Кокс - Определение насыпной плотности в большом контейнере
Koks - Katta idishda massa zichligini aniqlash
Coke — Determination of true relative density, apparent relative density and porosity

2297 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 687:2010 01.08.2022 Чекловсиз
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Кокс - Определение истинной относительной плотности, кажущейся относительной плотности и пористости
Koks - Haqiqiy nisbiy zichlik, aniq nisbiy zichlik va g'ovaklikni aniqlash
Coke — Determination of true relative density, apparent relative density and porosity — Technical Corrigendum 1
Кокс. Определение истинной относительной плотности, кажущейся относительной плотности и пористости. Техническое 
исправление 1.
Koks. Haqiqiy nisbiy zichlikni, ko'rinadigan nisbiy zichlikni va g'ovakliligini aniqlash. Texnik tuzatish 1.
Coal and coke — Calculation of analyses to different bases
Уголь и кокс - Расчет анализов по разным основаниям
Ko'mir va koks - har xil asoslarda tahlillarni hisoblash
Solid mineral fuels — Determination of ash
Твердое минеральное топливо - Определение золы
Qattiq mineral yoqilg'ilar - kulni aniqlash
Coal and coke — Determination of gross calorific value
Уголь и кокс - Определение высшей теплотворной способности

2304 05-1327 от 
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ISO 1171:2010 01.08.2022 Чекловсиз
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Уголь и кокс - Определение высшей теплотворной способности
Ko'mir va koks - yalpi kaloriya qiymatini aniqlash
Coke — Size analysis (Nominal top size 20 mm or less)
Кокс - Анализ по крупности (номинальная крупность 20 мм или меньше)
Koks - hajmi bo'yicha tahlil (nominal hajmi 20 mm va undan kam)
Solid mineral fuels — Evaluation of the measurement performance of on-line analysers
Твердое минеральное топливо - Оценка измерительных характеристик анализаторов, работающих в режиме онлайн.

Qattiq mineral yoqilg'ilar - Onlayn analizatorlarning o'lchov ko'rsatkichlarini baholash.
Solid biofuels — Terminology, definitions and descriptions
Твердое биотопливо - Терминология, определения и описания
Qattiq bioyoqilg'i - terminologiyasi, ta'riflari va tavsiflari
Solid biofuels — Determination of total content of carbon, hydrogen and nitrogen
Твердое биотопливо - Определение общего содержания углерода, водорода и азота
Qattiq bioyoqilg'i - Umumiy uglerod, vodorod va azotni aniqlash
Solid biofuels — Determination of major elements — Al, Ca, Fe, Mg, P, K, Si, Na and Ti

05.04.2021
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2309 05-1327 от 
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ISO 15239:2005 01.08.2022 Чекловсиз

Solid biofuels — Determination of major elements — Al, Ca, Fe, Mg, P, K, Si, Na and Ti
Твердое биотопливо - Определение основных элементов - Al, Ca, Fe, Mg, P, K, Si, Na и Ti
Qattiq bioyoqilg'i - asosiy elementlarni aniqlash - Al, Ca, Fe, Mg, P, K, Si, Na va Ti
Solid biofuels — Determination of minor elements
Твердое биотопливо - Определение второстепенных элементов
Qattiq bioyoqilg'i - Kichik elementlarni aniqlash
Solid biofuels — Conversion of analytical results from one basis to another
Твердое биотопливо - преобразование аналитических результатов из одной основы в другую
Qattiq bioyoqilg'i - analitik natijalarni bir asosdan boshqasiga o'tkazish
Solid biofuels — Determination of total content of sulfur and chlorine
Твердое биотопливо - Определение общего содержания серы и хлора
Qattiq bioyoqilg'i - Umumiy oltingugurt va xlorni aniqlash
Solid biofuels — Determination of the water soluble chloride, sodium and potassium content
Твердое биотопливо - определение водорастворимых хлоридов, натрия и калия

2312 05-1327 от 
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ISO 16993:2016 01.08.2022 Чекловсиз
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Qattiq bioyoqilg'i - suvda eruvchan xloridlar, natriy va kaliyni aniqlash
Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 1: General requirements
Твердое биотопливо. Характеристики и классы топлива. Часть 1. Общие требования.
Qattiq bioyoqilg'i. Yoqilg'i xususiyatlari va sinflari. 1-qism. Umumiy talablar.
Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 2: Graded wood pellets
Твердое биотопливо - Характеристики и классы топлива - Часть 2: Сортированные древесные гранулы
Qattiq bioyoqilg'i - Yoqilg'i xususiyatlari va navlari - 2-qism: Grated yog'och pelletlari
Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 5: Graded firewood
Твердое биотопливо. Характеристики и классы топлива. Часть 5. Сортированные дрова.
Qattiq bioyoqilg'i. Yoqilg'i xususiyatlari va sinflari. 5-qism. Saralangan o'tin.
Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 6: Graded non-woody pellets
Твердое биотопливо. Спецификации и классы топлива. Часть 6. Сортированные недревесные пеллеты.
Qattiq bioyoqilg'i. Yoqilg'i xususiyatlari va sinflari. 6-qism. Yog'ochsiz granulalar.
Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 7: Graded non-woody briquettes

2318 05-1327 от 
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ISO 17225-6:2014 01.08.2022 Чекловсиз
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ISO 17225-2:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2317 05-1327 от 
05.04.2021
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ISO 17225-1:2014 01.08.2022 Чекловсиз

Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 7: Graded non-woody briquettes
Твердое биотопливо. Характеристики и классы топлива. Часть 7. Сортированные недревесные брикеты.
Qattiq bioyoqilg'i. Yoqilg'i xususiyatlari va sinflari. 7-qism. Yog'ochsiz briketlar.
Solid biofuels — Determination of particle size distribution for uncompressed fuels — Part 2: Vibrating screen method using sieves 
with aperture of 3,15 mm and below
Твердое биотопливо - Определение гранулометрического состава несжатого топлива - Часть 2: Метод вибросита с 
использованием сит с отверстием 3,15 мм и ниже
Qattiq bioyoqilg'i - Siqilmagan yoqilg'ining zarracha kattaligini taqsimlashni aniqlash - 2-qism: 3,15 mm va undan kam teshikka ega 
elaklardan foydalanib tebranish elak usuli
Solid biofuels — Determination of bulk density
Твердое биотопливо - Определение насыпной плотности
Qattiq bioyoqilg'i - ommaviy zichlikni aniqlash
Solid Biofuels — Determination of length and diameter of pellets
Твердое биотопливо - Определение длины и диаметра гранул
Qattiq bioyoqilg'i - Pellet uzunligi va diametrini aniqlash
Solid biofuels — Determination of mechanical durability of pellets and briquettes — Part 1: Pellets

2320 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17827-2:2016 01.08.2022 Чекловсиз
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2323 05-1327 от ISO 17831-1:2015 01.08.2022 ЧекловсизSolid biofuels — Determination of mechanical durability of pellets and briquettes — Part 1: Pellets
Твердое биотопливо. Определение механической прочности пеллет и брикетов. Часть 1. Пеллеты.
Qattiq bioyoqilg'i. Granulalar va briketlarning mexanik kuchini aniqlash. 1-qism. Pelletlar.
Solid biofuels — Determination of ash content
Твердое биотопливо - Определение зольности
Qattiq bioyoqilg'i-kulni aniqlash
Solid biofuels — Determination of the content of volatile matter
Твердое биотопливо - Определение содержания летучих веществ
Qattiq bioyoqilg'i - uchuvchan tarkibni aniqlash
Solid biofuels — Determination of moisture content — Oven dry method — Part 1: Total moisture — Reference method
Твердое биотопливо. Определение содержания влаги. Сухой метод в печи. Часть 1. Общая влажность.
Qattiq bioyoqilg'i. Namlik miqdorini aniqlash. Pechdagi quruq usul. 1-qism. Umumiy namlik.
Solid biofuels — Determination of moisture content — Oven dry method — Part 3: Moisture in general analysis sample
Твердое биотопливо - Определение содержания влаги - Сухой метод в печи - Часть 3: Влага в пробе для общего анализа

2326 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18134-1:2015 01.08.2022 Чекловсиз
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Qattiq bioyoqilg'i - Namlikni aniqlash - Quritish usuli - 3-qism: Umumiy tahlil uchun namuna namligi
Solid biofuels — Determination of fines content in quantities of pellets
Твердое биотопливо - Определение содержания мелких частиц в гранулах
Qattiq bioyoqilg'i - granulalarda mayda zarrachalar miqdorini aniqlash
Solid biofuels — Determination of particle density of pellets and briquettes
Qattiq bioyoqilg'i - granulalar va briketlarning zarracha zichligini aniqlash
Твердое биотопливо - Определение плотности частиц пеллет и брикетов
Solid biofuels — Determination of particle density of pellets and briquettes
Твердое биотопливо - Определение плотности частиц пеллет и брикетов
Qattiq bioyoqilg'i - granulalar va briketlarning zarracha zichligini aniqlash
Solid mineral fuels — Determination of total sulfur by Coulomb titration method
Твердое минеральное топливо - Определение общего содержания серы методом кулоновского титрования.
Qattiq mineral yoqilg'i-Kulon titrlash usuli bilan oltingugurtning umumiy tarkibini aniqlash.
Solid recovered fuels — Vocabulary

2328 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18846:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2329 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18847:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2332 05-1327 от ISO 21637:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2330 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18894:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2331 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20336:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Solid recovered fuels — Vocabulary
Твердое рекуперированное топливо - Словарь
Qattiq qayta ishlangan yoqilg'i-Lug'at
Solid recovered fuels — Methods for the determination of biomass content
Твердое рекуперированное топливо - Методы определения содержания биомассы
Qayta tiklangan qattiq yoqilg'i - biomassa tarkibini aniqlash usullari
Solid recovered fuels — Methods for sampling
Твердое рекуперированное топливо - методы отбора проб
Qayta tiklangan qattiq yoqilg'i - namuna olish usullari
Solid recovered fuels — Determination of ash content
Твердое рекуперированное топливо - Определение зольности
Qayta tiklangan qattiq yoqilg'i - kulni aniqlash
Solid recovered fuels — Determination of moisture content using the oven dry method — Part 3: Moisture in general analysis 
sample
Твердое рекуперированное топливо - Определение содержания влаги методом сушки в печи - Часть 3: Влага в образце для 
общего анализа

2336 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21660-3:2021 01.08.2022 Чекловсиз

2334 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21645:2021 01.08.2022 Чекловсиз

2335 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21656:2021 01.08.2022 Чекловсиз

2332 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21637:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2333 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21644:2021 01.08.2022 Чекловсиз

общего анализа
Qayta tiklangan qattiq yoqilg'i - pechda quritish orqali namlik miqdorini aniqlash - 3-qism: Umumiy tahlil uchun namuna namligi

Solid recovered fuels — Methods for the determination of carbon (C), hydrogen (H), nitrogen (N) and sulphur (S) by the 
instrumental method
Твердое рекуперированное топливо - методы определения углерода (C), водорода (H), азота (N) и серы (S) 
инструментальным методом
Qattiq qayta ishlangan yoqilg'i - uglerod (C), vodorod (H), azot (N) va oltingugurt (S) ni instrumental usul bilan aniqlash usullari

Solid recovered fuels — Safe handling and storage of solid recovered fuels
Твердое рекуперированное топливо - безопасное обращение и хранение твердого рекуперированного топлива
Qattiq qayta tiklanadigan yoqilg'i-qattiq qayta ishlangan yoqilg'ining xavfsiz muomalasi va saqlanishi
Solid recovered fuels — Determination of content of volatile matter
Твердое рекуперированное топливо - Определение содержания летучих веществ
Qayta tiklangan qattiq yoqilg'i - uchuvchan tarkibni aniqlash
Solid biofuels — Determination of elemental composition by X-ray fluorescence

2337 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21663:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2340 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TS 16996:2015 01.08.2022 Чекловсиз

2338 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21912:2021 01.08.2022 Чекловсиз

2339 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22167:2021 01.08.2022 Чекловсиз



Твердое биотопливо - Определение элементного состава с помощью рентгеновской флуоресценции
Qattiq bioyoqilg'i - x-nurlari floresans yordamida element tarkibini aniqlash
Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 8: Graded thermally treated and densified biomass fuels
Твердое биотопливо - Технические характеристики и классы топлива - Часть 8: Сортированное термически обработанное и 
уплотненное топливо из биомассы
Qattiq bioyoqilg'i - Texnik shartlar va yonilg'i sinflari - 8-qism: Sifatli, termik ishlov berilgan va siqilgan biomassali yoqilg'ilar

Earth-moving machinery — Pipelayers — Terminology and commercial specifications
Землеройные машины. Трубоукладчики. Терминология и коммерческие спецификации.
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Quvur quvurlari. Terminologiya va tijorat xususiyatlari.
Earth-moving machinery — Machine availability — Vocabulary
Землеройные машины. Наличие машин.
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Avtomobillarning mavjudligi.
Машины землеройные. Производительность машин. Словарь, условные обозначения и единицы
Earth-moving machinery; machine productivity; vocabulary, symbols and units

2343 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 8927:1991 01.08.2022 Чекловсиз

2344 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9245:1991 01.08.2022 Чекловсиз

2342 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 7136:2006 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

2341 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TS 17225-8:2016 01.08.2022 Чекловсиз

Earth-moving machinery; machine productivity; vocabulary, symbols and units
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Mashinaning ishlashi. Lug'at, ramzlar va birliklar
Атмосферы стандартные для кондиционирования и (или) испытаний. Технические требования
Standard atmospheres for conditioning and/or testing; Specifications
Konditsionerlash va / yoki sinov uchun standart atmosfera. Texnik talablar
Атмосфера стандартная. (От -2 до 32 км идентична стандартным атмосферам ИКАО и ВМО)
Standard Atmosphere
Atmosfera standart. (ICAO va WMO standart atmosferalari bilan bir xil bo'lgan -2 dan 32 km gacha)
Атмосфера стандартная. Дополнение 1
Standard Atmosphere. Addendum 1-1985
Atmosfera standart. 1-ilova
Атмосфера стандартная. Дополнение 2 Расширение до -5000 м и стандартная атмосфера в зависимости от высоты в футах

Standard atmosphere; Addendum 2: Extension to -5000 m and standard atmosphere as a function of altitude in feet
Atmosfera standart. 2-ilova -5000 m gacha kengayish va oyoqlarning balandligiga qarab standart atmosfera

05.04.2021

2347 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2533:1975/   
Add.1:1985

01.08.2022 Чекловсиз

2348 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2533:1975/   
Add.2:1997

01.08.2022 Чекловсиз

2345 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 554:1976 01.08.2022 Чекловсиз

2346 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2533:1975 01.08.2022 Чекловсиз

Atmosfera standart. 2-ilova -5000 m gacha kengayish va oyoqlarning balandligiga qarab standart atmosfera
Испытания на растяжение прерывисто армированных композиционных материалов с металлической матрицей при 
окружающей температуре
Tensile tests for discontinuously reinforced metal matrix composites at ambient temperatures
Atrof muhit haroratida vaqti-vaqti bilan mustahkamlangan metall matritsa kompozitlarini tortish sinovlari
Нормы и правила испытаний на ползучесть/усталость треснувших компонентов
Code of practice for creep/fatigue testing of cracked components
Yorilgan tarkibiy qismlarni suzish / charchashni sinab ko'rish bo'yicha amaliyot kodeksi
Контроль неразрушающий. Металлографический метод реплик для исследования поверхности
Non-destructive testing - Metallographic replica techniques of surface examination
Buzilmaydigan sinov. Sirtni tadqiq qilish uchun metallografik replikatsiya usuli
Контроль неразрушающий. Вспомогательные средства для визуального контроля. Выбор луп с малой кратностью 
увеличения
Non-destructive testing - Aids to visual inspection - Selection of low-power magnifiers
Buzilmaydigan sinov. Vizual tekshirish vositalari. Kam quvvatli ko'chadan tanlash

2351 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3057:1998 01.08.2022 Чекловсиз

2352 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3058:1998 01.08.2022 Чекловсиз

2349 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TTA 2:1997 01.08.2022 Чекловсиз

2350 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TTA 5:2007 01.08.2022 Чекловсиз



Контроль неразрушающий. Контроль методом проникающих жидкостей. Часть 4. Оборудование
Non-destructive testing - Penetrant testing - Part 4: Equipment
Buzilmaydigan sinov. Suyuq penetranni boshqarish. 4-qism. Uskunalar
Защита радиационная. Аппаратура для гамма-радиографии. Технические требования к эксплуатационным показателям, 
проектированию и испытаниям
Radiation protection -- Apparatus for industrial gamma radiography -- Specifications for performance, design and tests
Radiatsiyadan himoya. Gamma rentgenografiyasi uchun uskunalar. Ishlash, dizayn va sinov xususiyatlari
Контроль неразрушающий. Промышленная радиология с использованием рентгеновского и гамма-излучения. Словарь

Non-destructive testing - Industrial X-ray and gamma-ray radiology - Vocabulary
Buzilmaydigan sinov. Rentgen va gamma nurlanishidan foydalanadigan sanoat radiologiyasi. Lug'at
Контроль неразрушающий. Ультразвуковой контроль. Словарь
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Vocabulary
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov. Lug'at
Контроль неразрушающий. Ультразвуковой контроль. Определение характеристик преобразователя и акустического поля2357 05-1327 от ISO 10375:1997 01.08.2022 Чекловсиз

2355 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5576:1997 01.08.2022 Чекловсиз

2356 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 5577:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2353 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3452-4:1998 01.08.2022 Чекловсиз

2354 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3999:2004 01.08.2022 Чекловсиз

Контроль неразрушающий. Ультразвуковой контроль. Определение характеристик преобразователя и акустического поля

Non-destructive testing - Ultrasonic inspection - Characterization of search unit and sound field
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov. Transduser va akustik maydon xususiyatlarini aniqlash
Неразрушающий контроль. Инфракрасная термография. Словарь
Non-destructive testing -- Infrared thermography -- Vocabulary
Cheklovsiz boshqarish. Infraqizil termografiya. Lug'at
Контроль неразрушающий. Инфракрасный термографический контроль. Общие принципы
Non-destructive testing -- Infrared thermographic testing -- General principles
Buzilmaydigan sinov. Infraqizil termografik boshqaruv. Umumiy tamoyillar
Контроль неразрушающий. Ультразвуковой контроль. Оценка электронных характеристик ультразвуковых дефектоскопов

Non-destructive testing -- Ultrasonic inspection -- Evaluating electronic characteristics of ultrasonic test instruments
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov. Ultratovushli defektektorlarning elektron xususiyatlarini baholash
Контроль неразрушающий. Контроль методом акустической эмиссии. Первичная поверка преобразователей
Non-destructive testing - Acoustic emission inspection - Primary calibration of transducers

2359 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10880:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2360 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12710:2002 01.08.2022 Чекловсиз

2357 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10375:1997 01.08.2022 Чекловсиз

2358 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 10878:2013 01.08.2022 Чекловсиз

2361 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12713:1998 01.08.2022 Чекловсиз
Non-destructive testing - Acoustic emission inspection - Primary calibration of transducers
Buzilmaydigan sinov. Akustik emissiyani boshqarish. Konverterlarni dastlabki tekshirish
Контроль неразрушающий. Контроль методом акустической эмиссии. Вторичная поверка акустических датчиков
Non-destructive testing - Acoustic emission inspection - Secondary calibration of acoustic emission sensors
Buzilmaydigan sinov. Akustik emissiyani boshqarish. Akustik datchiklarni ikkilamchi tekshirish
Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Стандартные образцы и методики испытаний для определения 
характеристик ультразвукового пучка контактных преобразователей
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Reference blocks and test procedures for the characterization of contact probe sound 
beams
Cheklovsiz boshqarish. Ultrasonik sinov. Kontakt transduserlarning ultratovush nurlarining xususiyatlarini aniqlash uchun standart 
namunalar va sinov usullari
Контроль неразрушающий. Контроль методом акустической эмиссии. Словарь
Non-destructive testing. Acoustic emission inspection. Vocabulary
Buzilmaydigan sinov. Akustik emissiyani boshqarish. Lug'at
Контроль неразрушающий. Термический нейтронорадиографический  контроль. Определение отношения L/D нейтронного 
пучка

2365 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12721:2000 01.08.2022 Чекловсиз

2363 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12715:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2364 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12716:2001 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

2362 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 12714:1999 01.08.2022 Чекловсиз



Non-destructive testing - Thermal neutron radiographic testing - Determination of beam L/D ratio
Buzilmaydigan sinov. Termal neytronli rentgenografiya nazorati. Neytron nurlarining L / D nisbatlarini aniqlash
Контроль неразрушающий. Радиационные методы для компьютерной томографии. Часть 1. Терминология
Non-destructive testing -- Radiation methods for computed tomography -- Part 1: Terminology
Buzilmaydigan sinov. Kompyuter tomografiyasining nurlanish usullari. 1-qism. Terminologiya
Контроль неразрушающий. Радиационные методы для компьютерной томографии. Часть 2. Принципы, оборудование и 
образцы
Non-destructive testing -- Radiation methods for computed tomography -- Part 2: Principles, equipment and samples
Buzilmaydigan sinov. Kompyuter tomografiyasining nurlanish usullari. 2-qism. Printsiplar, jihozlar va namunalar
Контроль неразрушающий. Радиационные методы для компьютерной томографии. Часть 3. Эксплуатация и интерпретация

Non-destructive testing -- Radiation methods for computed tomography -- Part 3: Operation and interpretation
Buzilmaydigan sinov. Kompyuter tomografiyasining nurlanish usullari. 3-qism. Amaliyot va talqin
Контроль неразрушающий. Радиационные методы для компьютерной томографии. Часть 4. Квалификационная оценка

2367 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15708-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2368 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15708-3:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2366 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15708-1:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2369 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 15708-4:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Non-destructive testing -- Radiation methods for computed tomography -- Part 4: Qualification
Buzilmaydigan sinov. Kompyuter tomografiyasining nurlanish usullari. 4-qism. Malakalarni baholash
Неразрушающий контроль. Промышленная компьютеризованная радиография с фосфорными пластинами для хранения 
изображения. Часть 1. Классификация систем
Non-destructive testing -- Industrial computed radiography with storage phosphor imaging plates -- Part 1: Classification of systems

Cheklovsiz boshqarish. Tasvirni saqlash uchun fosforli plitalar bilan sanoat kompyuterlashtirilgan rentgenografiya. 1-qism. 
Tizimlarning tasnifi
Неразрушающий контроль. Промышленная компьютеризованная радиография с фосфорными пластинами для хранения 
изображения. Часть 2. Общие принципы контроля металлических материалов с помощью рентгеновских или гамма-лучей

Non-destructive testing -- Industrial computed radiography with storage phosphor imaging plates -- Part 2: General principles for 
testing of metallic materials using X-rays and gamma rays
Cheklovsiz boshqarish. Tasvirni saqlash uchun fosforli plitalar bilan sanoat kompyuterlashtirilgan rentgenografiya. 2-qism. Metall 
materiallarni rentgen yoki gamma-nur bilan tekshirishning umumiy tamoyillari
Неразрушающий контроль. Измерение и оценка напряжения рентгеновской трубки. Часть 1. Метод с применением 
делителя напряжения

2371 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16371-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2372 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16526-1:2011 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021

2370 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16371-1:2011 01.08.2022 Чекловсиз

делителя напряжения
Non-destructive testing -- Measurement and evaluation of the X-ray tube voltage -- Part 1: Voltage divider method
Putur etkazmasdan tekshirish. Rentgen naychasining kuchlanishini o'lchash va baholash. 1-qism. Voltani ajratuvchi usul
Неразрушающий контроль. Измерение и оценка напряжения рентгеновской трубки. Часть 2. Проверка устойчивости 
методом с применением толстого фильтра
Non-destructive testing -- Measurement and evaluation of the X-ray tube voltage -- Part 2: Constancy check by the thick filter 
method
Cheklovsiz boshqarish. Rentgen naychasining kuchlanishini o'lchash va baholash. Qism 2. Qalin filtr usuli yordamida barqarorlikni 
sinash
Неразрушающий контроль. Измерение и оценка устойчивости рентгеновской трубки. Часть 3. Спектрометрический метод

Non-destructive testing -- Measurement and evaluation of the X-ray tube voltage -- Part 3: Spectrometric method
Cheklovsiz boshqarish. Rentgen naychasining barqarorligini o'lchash va baholash. 3-qism. Spektrometrik usul
Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Общие принципы
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- General principles
Cheklovsiz boshqarish. Ultrasonik sinov. Umumiy tamoyillar

2375 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16810:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2373 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16526-2:2011 01.08.2022 Чекловсиз

2374 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16526-3:2011 01.08.2022 Чекловсиз

05.04.2021



Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Регулировка чувствительности и диапазона развертки
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Sensitivity and range setting
Cheklovsiz boshqarish. Ultrasonik sinov. Ta'sirchanlik va tozalash oralig'ini sozlash
Неразрушающее испытание. Ультразвуковой контроль. Техника передачи звукового сигнала
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Transmission technique
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov. Ovoz signalini uzatish texnikasi
Неразрушающее испытание. Ультразвуковой контроль. Обнаружение несплошностей, перпендикулярных к поверхности

Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Examination for discontinuities perpendicular to the surface
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov. Sirtga perpendikulyar ravishda uzilishlarni aniqlash
Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Определение характеристик и размера несплошностей
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Characterization and sizing of discontinuities
Cheklovsiz boshqarish. Ultrasonik sinov. Uzilishlarning xarakteristikasi va o'lchamlari
Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Времяпролетный дифракционный метод в качестве метода 

2376 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16811:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2379 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16827:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2380 05-1327 от ISO 16828:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2377 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16823:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2378 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16826:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Времяпролетный дифракционный метод в качестве метода 
обнаружения и определения размера несплошностей
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Time-of-flight diffraction technique as a method for detection and sizing of 
discontinuities
Cheklovsiz boshqarish. Ultrasonik sinov. Parvoz vaqtining difraksiyasi usuli uzilishlarni aniqlash va o'lchamlari usuli sifatida

Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Определение характеристик и верификация ультразвукового 
оборудования для измерения толщины
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Characterization and verification of ultrasonic thickness measuring equipment

Cheklovsiz boshqarish. Ultrasonik sinov. Ultratovush qalinligini o'lchash uskunalarini tavsiflash va tekshirish
Контроль неразрушающий. Ультразвуковой контроль. Технические условия на ступенчатый клиновидный эталонный 
образец
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Specification for step wedge calibration block
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov. Bosqichli xanjar shaklidagi mos yozuvlar namunasi uchun spetsifikatsiya
Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Метод испытания плакировок, образованных сваркой, прокаткой и 
взрывом
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Technique of testing claddings produced by welding, rolling and explosion

2383 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 17405:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2381 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16831:2012 01.08.2022 Чекловсиз

2382 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16946:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2380 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 16828:2012 01.08.2022 Чекловсиз

Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Technique of testing claddings produced by welding, rolling and explosion
Cheklovsiz boshqarish. Ultrasonik sinov. Payvandlash, prokatlash va portlashni qoplash uchun sinov usuli
Неразрушающий контроль. Акустико-эмиссионный контроль (AT). Обнаружение утечки с помощью акустической эмиссии

Non-destructive testing -- Acoustic emission testing (AT) -- Leak detection by means of acoustic emission
Cheklovsiz boshqarish. Akustik emissiyani boshqarish (AT). Akustik emissiya yordamida qochqinlarni aniqlash
Контроль неразрушающий. Оценивание рабочих характеристик систем ультразвукового эхо-импульсного контроля без 
электронных измерительных приборов
Non-destructive testing -- Evaluating performance characteristics of ultrasonic pulse-echo testing systems without the use of 
electronic measurement instruments
Buzilmaydigan sinov. Elektron o'lchov vositalarisiz ultratovushli impuls echo tizimining ishlashini baholash
Неразрушающие испытания. Долгосрочный контроль наземных трубопроводов и трубопроводной обвязки, используя 
испытание направляемой волной с осевым распространением
Non-destructive testing -- Long-range inspection of above-ground pipelines and plant piping using guided wave testing with axial 
propagation
Buzilmaydigan sinov. Quruqlikdagi quvurlarni va quvurlarni eksenel ko'paytirish bo'yicha qo'llaniladigan to'lqin sinovlaridan 
foydalangan holda uzoq muddatli tekshirish

2384 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18081:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2385 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18175:2004 01.08.2022 Чекловсиз

2386 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18211:2016 01.08.2022 Чекловсиз



Контроль неразрушающий. Контроль методом акустической эмиссии. Специальная методология и общие критерии оценки 
для контроля армированных волокном полимеров
Non-destructive testing -- Acoustic emission testing -- Specific methodology and general evaluation criteria for testing of fibre-
reinforced polymers
Buzilmaydigan sinov. Akustik emissiyani boshqarish. Elyaf bilan mustahkamlangan polimerlarni tekshirishning o'ziga xos 
metodikasi va umumiy baholash mezonlari
Контроль неразрушающий. Инфракрасная термография. Часть 1. Характеристики системы и оборудования
Non-destructive testing -- Infrared thermography -- Part 1: Characteristics of system and equipment
Buzilmaydigan sinov. Infraqizil termografiya. 1-qism. Tizim va apparat xususiyatlari
Контроль неразрушающий. Определение характеристик и верификация ультразвукового оборудования с фазированной 
антенной решеткой. Часть 1. Приборы
Non-destructive testing -- Characterization and verification of ultrasonic phased array equipment -- Part 1: Instruments
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik fazali massiv uskunalarini tavsiflash va tekshirish. 1-qism. Qurilmalar
Контроль неразрушающий. Определение характеристик и верификация ультразвукового оборудования с фазированной 
антенной решеткой. Часть 2. Зонды
Non-destructive testing -- Characterization and verification of ultrasonic phased array equipment -- Part 2: Probes

2389 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18563-1:2015 01.08.2022 Чекловсиз

2390 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18563-2:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2387 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18249:2015 01.08.2022 Чекловсиз

2388 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18251-1:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Non-destructive testing -- Characterization and verification of ultrasonic phased array equipment -- Part 2: Probes
Контроль неразрушающий. Определение характеристики и поверка ультразвукового оборудования с фазированной 
антенной решеткой. Часть 2. Зонды
Контроль неразрушающий. Определение характеристик и верификация ультразвукового оборудования с фазированной 
антенной решеткой. Часть 3. Комбинированные системы
Non-destructive testing -- Characterization and verification of ultrasonic phased array equipment -- Part 3: Combined systems

Контроль неразрушающий. Определение характеристики и поверка ультразвукового оборудования с фазированной 
антенной решеткой. Частота 3. Комбинированная система
Контроль неразрушающий. Ультразвуковой контроль. Технические требования к калибровочному образцу для контроля 
методом фазированных решеток
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Specification for a calibration block for phased array testing (PAUT)
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov. Bosqichli kalibrlash namunalarining texnik xususiyatlari
Контроль неразрушающий. Оборудование для дефектоскопии методом вихревых токов. Характеристики и верификация 
матричного зонда
Non-destructive testing -- Equipment for eddy current examination -- Array probe characteristics and verification
Buzilmaydigan sinov. Eddy joriy sinov uskunalari. Massiv zondining xususiyatlari va tekshirilishi

2391 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 18563-3:2015 01.08.2022 Чекловсиз

2392 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 19675:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2393 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20339:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Контроль неразрушающий. Течеискание. Словарь
Non-destructive testing -- Leak testing -- Vocabulary
Buzilmaydigan sinov. Noqonuniylikni aniqlash. Lug'at
Контроль неразрушающий. Течеискание. Проверка герметичности с использованием пробного газа
Non-destructive testing -- Leak testing -- Tracer gas method
Buzilmaydigan sinov. Noqonuniylikni aniqlash. Sinov gazidan foydalangan holda oqish sinovi
Контроль неразрушающий. Течеискание. Калибровка эталонных течей для газов
Non-destructive testing -- Leak testing -- Calibration of reference leaks for gases
Buzilmaydigan sinov. Noqonuniylikni aniqlash. Gazlar uchun mos yozuvlar qochqinlarni kalibrlash
Контроль неразрушающий. Контроль методом пульсирующих вихревых токов компонентов из ферромагнитных 
материалов
Non-destructive testing -- Pulsed eddy current testing of ferromagnetic metallic components
Buzilmaydigan sinov. Ferromagnit materiallardan tayyorlangan komponentlarning pulsatsiyalanuvchi girdobli oqimlari usuli bilan 
boshqarish

2397 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20669:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2395 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20485:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2396 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20486:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2394 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20484:2017 01.08.2022 Чекловсиз



Контроль неразрушающий. Радиографический контроль коррозии и отложений в трубах с помощью рентгеновских и 
гамма-лучей. Часть 1. Тангенциальный радиографический контроль
Non-destructive testing -- Radiographic inspection of corrosion and deposits in pipes by X- and gamma rays -- Part 1: Tangential 
radiographic inspection
Buzilmaydigan sinov. Quvurlarning korroziyasini va yotqiziqlarini rentgen va gamma nurlari yordamida rentgenografik tekshirish. 1-
qism. Tangensial radiografik tekshirish
Контроль неразрушающий. Радиографический контроль коррозии и отложений в трубах с помощью рентгеновских и 
гамма-лучей. Часть 2. Двухстенный радиографический контроль
Non-destructive testing -- Radiographic inspection of corrosion and deposits in pipes by X- and gamma rays -- Part 2: Double wall 
radiographic inspection
Buzilmaydigan sinov. Quvurlarning korroziyasini va yotqiziqlarini rentgen va gamma nurlari yordamida rentgenografik tekshirish. 2-
qism. Ikki devorli rentgenografik tekshirish
Контроль неразрушающий. Стандартный метод определения остаточных напряжений с применением нейтронографии

Non-destructive testing Standard test method for determining residual stresses by neutron diffraction
Buzilmaydigan sinov. Neytron difraksiyasi yordamida qoldiq kuchlanishlarni standart sinov usuli

2399 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20769-2:2018 01.08.2022 Чекловсиз

2400 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21432:2019 01.08.2022 Чекловсиз

2398 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20769-1:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Контроль неразрушающий. Определение характеристик и верификация оборудования для ультразвукового контроля. Часть 
1. Приборы
Non-destructive testing Characterization and verification of ultrasonic test equipment Part 1: Instruments
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov uskunalarini tavsiflash va tekshirish. 1-qism. Qurilmalar
Контроль неразрушающий. Определение характеристик и верификация оборудования для ультразвукового контроля. Часть 
2. Зонды
Non-destructive testing Characterization and verification of ultrasonic test equipment Part 2: Probes
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov uskunalarini tavsiflash va tekshirish. 2-qism. Zondlar
Контроль неразрушающий. Определение характеристик и верификация оборудования для ультразвукового контроля. Часть 
3. Комбинированное оборудование
Non-destructive testing Characterization and verification of ultrasonic test equipment Part 3: Combined equipment
Buzilmaydigan sinov. Ultrasonik sinov uskunalarini tavsiflash va tekshirish. 3-qism. Kombinatsiyalangan uskunalar
Контроль неразрушающий. Контроль методом инфракрасной термографии. Общие принципы метода измерения 
термоупругого напряжения
Non-destructive testing Infrared thermographic testing General principles for thermoelastic stress measuring method
Buzilmaydigan sinov. Infraqizil termografiya nazorati. Termoelastik stressni o'lchash usulining umumiy tamoyillari

2403 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22232-3:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2404 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22290:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2401 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22232-1:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2402 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 22232-2:2020 01.08.2022 Чекловсиз

Неразрушающий контроль. Метод сканирования гамма-лучами технологических колонн
Non-destructive testing Gamma ray scanning method on process columns
Cheklovsiz boshqarish. Texnologik ustunlarni gamma nurli skanerlash usuli
Контроль неразрушающий. Ультразвуковой контроль методом фазированных решеток. Словарь
Non-destructive testing Ultrasonic testing with arrays Vocabulary
Buzilmaydigan sinov. Bosqichli ultratovush tekshiruvi. Lug'at
Неразрушающий контроль сварных соединений. Ультразвуковой контроль. Общее использование технологии захвата 
полной матрицы/общей фокусировки (FMC/TFM) и аналогичных технологий
Non-destructive testing Ultrasonic testing General use of full matrix capture/total focusing technique (FMC/TFM) and related 
technologies
Payvandlangan bo'g'inlarni putur etkazmasdan tekshirishdan o'tkazish. Ultrasonik sinov. To'liq matritsali suratga olish / umumiy 
fokuslash (FMC / TFM) texnologiyasidan va shunga o'xshash texnologiyalardan umumiy foydalanish
Контроль неразрушающий. Методы абсолютной калибровки акустических эмиссионных преобразователей с 
использованием техники взаимодействия
Non-destructive testing -- Methods for absolute calibration of acoustic emission transducers by the reciprocity technique

2407 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23865:2021 01.08.2022 Чекловсиз

2408 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TR 13115:2011 01.08.2022 Чекловсиз

2405 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23159:2020 01.08.2022 Чекловсиз

2406 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 23243:2020 01.08.2022 Чекловсиз



Buzilmaydigan sinov. Texnik ta'sir o'tkazish yordamida akustik emissiya o'tkazgichlarini mutloq kalibrlash usullari.
Контроль неразрушающий. Автоматизированный ультразвуковой контроль. Выбор и применение систем
Non-destructive testing -- Automated ultrasonic testing -- Selection and application of systems
Buzilmaydigan sinov. Avtomatlashtirilgan ultratovush tekshiruvi. Tizimlarni tanlash va qo'llash
Контроль неразрушающий. Образовательные организации, осуществляющие подготовку персонала неразрушающего 
контроля
Non-destructive testing -- NDT personnel training organizations
Buzilmaydigan sinov. Buzilmaydigan sinov uchun kadrlar tayyorlashni ta'minlaydigan ta'lim tashkilotlari
Сита контрольные. Проволочная ткань, перфорированные пластины и листы, изготовленные гальваническим методом. 
Номинальные размеры отверстий
Test sieves; metal wire cloth, perforated metal plate and electroformed sheet; nominal sizes of openings
Elaklarni boshqarish. Simli mato, teshikli plitalar va elektrolizlangan choyshablar. Nominal teshik o'lchamlari
Сита лабораторные и ситовый анализ. Словарь
Test sieves and test sieving; vocabulary
Laboratoriya elaklari va elaklarni tahlil qilish. Lug'at

2411 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 565:1990 01.08.2022 Чекловсиз

2412 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 2395:1990 01.08.2022 Чекловсиз

2409 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TS 16829:2017 01.08.2022 Чекловсиз

2410 05-1327 от 
05.04.2021

ISO/TS 25108:2018 01.08.2022 Чекловсиз

Laboratoriya elaklari va elaklarni tahlil qilish. Lug'at
Сита лабораторные. Технические требования и испытания. Часть 1. Сита из проволочной ткани
Test sieves -- Technical requirements and testing -- Part 1: Test sieves of metal wire cloth
Elak laboratoriyasi. Texnik talablar va testlar. 1-qism simli matodan Elak 
Сита лабораторные. Технические требования и испытания. Часть 3. Лабораторные сита из листов, изготовленных методом 
гальванопластики
Test sieves; technical requirements and testing; part 3: test sieves of electroformed sheets
Elak laboratoriyasi. Texnik talablar va testlar. 3-qism. Elektrolizlangan choyshablardan laboratoriya elaklari
Представление результатов гранулометрического анализа. Часть 1. Графическое представление
Representation of results of particle size analysis - Part 1: Graphical representation
Zarralar hajmini tahlil qilish natijalarining taqdimoti. 1-qism. Grafik taqdimot
Представление результатов гранулометрического анализа. Часть 1. Графическое представление. Техническая поправка 1

Representation of results of particle size analysis - Part 1: Graphical representation – Technical Corrigendum 1
Zarralar hajmini tahlil qilish natijalarining taqdimoti. 1-qism. Grafik taqdimot. Texnik o'zgartirish 1
Гранулометрический анализ. Представление результатов. Часть 2. Расчет средних размеров/диаметров частиц и моментов 

2415 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9276-1:1998 01.08.2022 Чекловсиз

2416 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9276-
1:1998/Cor.1:2004

01.08.2022 Чекловсиз

2413 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3310-1:2016 01.08.2022 Чекловсиз

2414 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 3310-3:1990 01.08.2022 Чекловсиз

2417 05-1327 от ISO 9276-2:2014 01.08.2022 ЧекловсизГранулометрический анализ. Представление результатов. Часть 2. Расчет средних размеров/диаметров частиц и моментов 
по распределению частиц по размерам
Representation of results of particle size analysis -- Part 2: Calculation of average particle sizes/diameters and moments from 
particle size distributions
Granulometrik tahlil. Natijalarning taqdimoti. 2-qism. Zarrachalarning o'rtacha kattaliklarini / diametrlarini va zarracha kattaliklarini 
taqsimlash momentlarini hisoblash
Представление результатов гранулометрического анализа. Часть 3. Подгонка экспериментальной кривой в соответствии с 
эталонной моделью
Representation of results of particle size analysis -- Part 3: Adjustment of an experimental curve to a reference model
Zarralar hajmini tahlil qilish natijalarining taqdimoti. 3-qism. Eksperimental egri chizig'ini mos yozuvlar modeliga moslashtirish

Гранулометрический анализ. Представление результатов. Часть 4. Определение характеристик процесса классификации

Representation of results of particle size analysis. Part 4. Characterization of a classification process
Granulometrik tahlil. Natijalarning taqdimoti. Bo'lim 4. Tasniflash jarayonining xususiyatlarini aniqlash
Гранулометрический анализ. Представление результатов. Часть 4. Определение характеристик процесса классификации. 
Изменение 1. Дополнительные пояснения и незначительные поправки

2419 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9276-4:2001 01.08.2022 Чекловсиз

2420 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9276-
4:2001/Amd.1:2017

01.08.2022 Чекловсиз

2417 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9276-2:2014 01.08.2022 Чекловсиз

2418 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9276-3:2008 01.08.2022 Чекловсиз



Representation of results of particle size analysis -- Part 4: Characterization of a classification process -- Amendment 1: Additional 
explanations and minor corrections
Granulometrik tahlil. Natijalarning taqdimoti. Bo'lim 4. Tasniflash jarayonining xususiyatlarini aniqlash. O'zgartirish 1. Qo'shimcha 
tushuntirishlar va kichik tuzatishlar
Гранулометрический анализ. Представление результатов. Часть 5. Методы расчета при гранулометрическом анализе с 
использованием логарифмического нормального распределения вероятностей
Representation of results of particle size analysis -- Part 5: Methods of calculation relating to particle size analyses using logarithmic 
normal probability distribution
Granulometrik tahlil. Natijalarning taqdimoti. 5-qism. Ehtimollarning logaritmik normal taqsimotidan foydalangan holda zarracha 
hajmini tahlil qilish uchun hisoblash usullari
Гранулометрический анализ. Представление результатов. Часть 6. Описательное и количественное представление формы и 
морфологии частиц
Representation ofresults of particle size analysis -- Part 6: Descriptive and quantitative representation of particle shape and 
morphology
Granulometrik tahlil. Natijalarning taqdimoti. 6-qism. Zarrachalar shakli va morfologiyasining tavsifiy va miqdoriy taqdimoti

Зерна абразивные. Контрольные ситовые установки2423 05-1327 от ISO 9284:2013 01.08.2022 Чекловсиз

2421 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9276-5:2005 01.08.2022 Чекловсиз

2422 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 9276-6:2008 01.08.2022 Чекловсиз

Зерна абразивные. Контрольные ситовые установки
Abrasive grains -- Test-sieving machines
Aşındırıcı donalar. Elaklarni boshqarish
Определение кажущейся плотности объёмным вытеснением. Пикнометрический метод
Determination of density by volumetric displacement -- Skeleton density by gas pycnometry
Ko'rinadigan zichlikni hajmli siljish bilan aniqlash. Piknometrik usul
Коллоидные системы. Методы определения дзета-потенциала. Часть 1. Электрокинетические и электрокинетические 
явления
Colloidal systems -- Methods for zeta-potential determination -- Part 1: Electroacoustic and electrokinetic phenomena
Kolloid tizimlar. Zeta potentsialini aniqlash usullari. 1-qism. Elektrokinetik va elektrokinetik hodisalar
Коллоидные системы. Методы определения дзета-потенциала. Часть 2. Оптические методы
Colloidal systems -- Methods for zeta-potential determination -- Part 2: Optical methods
Kolloid tizimlar. Zeta potentsialini aniqlash usullari. 2-qism. Optik usullar
Коллоидные системы. Методы определения дзета-потенциала. Часть 3. Акустические методы
Colloidal systems -- Methods for zeta potential determination -- Part 3: Acoustic methods
Kolloid tizimlar. Zeta potentsialini aniqlash usullari. 3-qism. Akustik usullar
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Kolloid tizimlar. Zeta potentsialini aniqlash usullari. 3-qism. Akustik usullar
Определение гранулометрического состава с помощью методов гравитационного осаждения в жидкости. Часть 1. Общие 
принципы и руководящие указания
Determination of particle size distribution by gravitational liquid sedimentation methods. Part 1. General principles and guidelines

Suyuqlikda tortishish sedimentatsiyasi usullaridan foydalanib, zarracha kattaligini taqsimlashni aniqlash. 1-qism. Umumiy 
tamoyillar va ko'rsatmalar
Определение гранулометрического состава с помощью методов гравитационного осаждения в жидкости. Часть 2. Метод с 
использованием фиксированной пипетки
Determination of particle size distribution by gravitational liquid sedimentation methods. Part 2. Fixed pipette method
Suyuqlikda tortishish sedimentatsiyasi usullaridan foydalanib, zarracha kattaligini taqsimlashni aniqlash. 2-qism. Ruxsat etilgan 
pipetka yordamida usul
Определение гранулометрического состава с помощью методов гравитационного осаждения в жидкости. Часть 3. 
Рентгеновский гравитационный метод
Determination of particle size distribution by gravitational liquid sedimentation methods. Part 3. X-ray gravitational technique
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Suyuqlikda tortishish sedimentatsiyasi usullaridan foydalanib, zarracha kattaligini taqsimlashni aniqlash. 3-qism. Rentgen tortishish 
usuli
Определение гранулометрического состава с помощью методов гравитационного осаждения в жидкости. Часть 4. Метод 
уравновешивания
Determination of particle size distribution by gravitational liquid sedimentation methods -- Part 4: Balance method
Suyuqlikda tortishish sedimentatsiyasi usullaridan foydalanib, zarracha kattaligini taqsimlashni aniqlash. 4-qism. Muvozanatlash 
usuli
Определение гранулометрического состава методами центробежного осаждения в жидкости. Часть 1. Общие принципы и 
руководящие указания
Determination of particle size distribution by centrifugal liquid sedimentation methods. Part 1. General principles and guidelines

Suyuqlikda markazdan qochma cho'kma bilan zarracha kattaligini taqsimlashni aniqlash. 1-qism. Umumiy tamoyillar va 
ko'rsatmalar
Определение гранулометрического состава методами центробежного осаждения в жидкости. Часть 2. Метод 
фотоцентрифугирования
Determination of particle size distribution by centrifugal liquid sedimentation methods -- Part 2: Photocentrifuge method
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Suyuqlikda markazdan qochma cho'kma bilan zarracha kattaligini taqsimlashni aniqlash. 2-qism. Fotosentrifugalash usuli
Определение гранулометрического состава методами центробежного осаждения в жидкости. Часть 3. Рентгеновский метод 
центрифугирования
Determination of particle size distribution by centrifugal liquid sedimentation methods -- Part 3: Centrifugal X-ray method
Suyuqlikda markazdan qochma cho'kma bilan zarracha kattaligini taqsimlashni aniqlash. 3-qism. Rentgen santrif üjlash usuli
Определение гранулометрического состава. Метод с использованием электрочувствительных зон. Часть 1. Метод с 
использованием дроссельной трубки
Determination of particle size distribution Electrical sensing zone method Part 1: Aperture/orifice tube method
Zarrachalar kattaligining taqsimlanishini aniqlash. Elektrga sezgir zonalardan foydalanish usuli. 1-qism. Bo ğulma kolba usuli

Гранулометрический анализ. Методы лазерной дифракции
Particle size analysis Laser diffraction methods
Granulometrik tahlil. Lazer difraksiyasi texnikasi
Анализ размеров частиц. Методы анализа изображений. Часть 1. Методы анализа статических изображений
Particle size analysis -- Image analysis methods -- Part 1: Static image analysis methods
Zarralar hajmini tahlil qilish. Tasvirni tahlil qilish usullari. 1-qism. Statik tasvirlarni tahlil qilish usullari
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Zarralar hajmini tahlil qilish. Tasvirni tahlil qilish usullari. 1-qism. Statik tasvirlarni tahlil qilish usullari
Гранулометрический анализ. Методы анализа изображений. Часть 2. Динамические методы анализа изображений
Particle size analysis -- Image analysis methods -- Part 2: Dynamic image analysis methods
Granulometrik tahlil. Tasvirni tahlil qilish usullari. 2-qism. Tasvirni tahlil qilishning dinamik usullari
Приготовление стандартных образцов на основе макрочастиц. Часть 2. Полидисперсные сферические частицы
Preparation of particulate reference materials Part 2: Polydisperse spherical particles
Zarrachalar asosida standart namunalarni tayyorlash. 2-qism. Polidispersning sferik zarralari
Материалы на основе твердых частиц. Отбор и деление проб для определения характеристик частиц
Particulate materials -- Sampling and sample splitting for the determination of particulate properties
Zarrachalar uchun materiallar. Zarralarni tavsiflash uchun namuna olish va namunalarni ajratish
Материалы на основе твердых частиц. Отбор и деление проб для определения характеристик частиц. Изменение 1
Particulate materials Sampling and sample splitting for the determination of particulate properties Amendment 1
Zarrachalar uchun materiallar. Zarralarni tavsiflash uchun namuna olish va namunalarni ajratish. O'zgartirish 1
Подготовка образца. Процедуры диспергирования порошков в жидкостях
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Sample preparation. Dispersing procedures for powders in liquids
Namuna tayyorlash. Suyuqliklardagi kukunlarning tarqalish tartiblari
Определение гранулометрического состава. Анализ дифференциальной подвижности частиц аэрозолей в электрическом 
поле
Determination of particle size distribution Differential electrical mobility analysis for aerosol particles
Zarrachalar kattaligining taqsimlanishini aniqlash. Elektr maydonidagi aerozol zarralarining differentsial harakatchanligini tahlil 
qilish
Оценка распределения пор по размерам и пористости твердых материалов с применением ртутной порометрии и 
адсорбции газа. Часть 1. Ртутная порометрия
Evaluation of pore size distribution and porosity of solid materials by mercury porosimetry and gas adsorption -- Part 1: Mercury 
porosimetry
Simob porosimetriyasi va gaz adsorbsiyasidan foydalangan holda qattiq materiallarning gözenek o'lchamlari va g'ovakliligini 
baholash. 1-qism. Merkuriy porosimetriyasi
Распределение пор по размерам и определение пористости твердых материалов с применением ртутной порозиметрии и 
газопоглощения. Часть 2. Анализ мезопор и макропор методом газопоглощения
Pore size distribution and porosity of solid materials by mercury porosimetry and gas adsorption -- Part 2: Analysis of mesopores 
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Pore size distribution and porosity of solid materials by mercury porosimetry and gas adsorption -- Part 2: Analysis of mesopores 
and macropores by gas adsorption
Teshiklarning o'lchamlarini taqsimlash va simob porosimetriyasi va gaz yutish yordamida qattiq moddalarning g'ovakliligini 
aniqlash. 2-qism. Mezoporalar va makroporozlarni gazni yutish usuli bilan tahlil qilish
Распределение пор по размерам и определение пористости твердых материалов с применением ртутной порозиметрии и 
газопоглощения. Часть 2. Анализ мезопор и макропор методом газопоглощения. Техническая поправка 1

Pore size distribution and porosity of solid materials by mercury porosimetry and gas adsorption -- Part 2: Analysis of mesopores 
and macropores by gas adsorption -- Technical Corrigendum 1
Teshiklarning o'lchamlarini taqsimlash va simob porosimetriyasi va gaz yutish yordamida qattiq moddalarning g'ovakliligini 
aniqlash. 2-qism. Mezoporalar va makroporozlarni gazni yutish usuli bilan tahlil qilish. Texnik o'zgartirish 1
Распределение пор по размерам и определение пористости твердых материалов с применением ртутной порозиметрии и 
газопоглощения. Часть 3. Анализ микропор методом газопоглощения
Pore size distribution and porosity of solid materials by mercury porosimetry and gas adsorption -- Part 3: Analysis of micropores by 
gas adsorption
Teshiklarning o'lchamlarini taqsimlash va simob porosimetriyasi va gaz yutish yordamida qattiq moddalarning g'ovakliligini 
aniqlash. 3-qism. Gazni yutish usuli bilan mikroporoziklarni tahlil qilish
Анализ гранулометрический. Малоугловое рассеяние рентгеновских лучей (SAXS)
Particle size analysis Small angle X-ray scattering (SAXS)
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Particle size analysis Small angle X-ray scattering (SAXS)
Granulometrik tahlil. Kichik burchakli rentgen nurlari (SAXS)
Определение плотности частиц методами осаждения. Часть 1. Метод интерполяции изопикны
Determination of particle density by sedimentation methods -- Part 1: Isopycnic interpolation approach
Cho'kma usullari bilan zarracha zichligini aniqlash. 1-qism. Izopiknaning interpolatsiya usuli
Определение плотности частиц методами осаждения. Часть 2. Мультискоростной метод
Determination of particle density by sedimentation methods -- Part 2: Multi-velocity approach
Cho'kma usullari bilan zarracha zichligini aniqlash. 2-qism. Ko'p tomonlama usul
Анализ гранулометрического состава. Метод анализа по отслеживанию траекторий частиц (PTA)
Particle size analysis -- Particle tracking analysis (PTA) method
Zarrachalar kattaligining taqsimlanishini tahlil qilish. Zarrachalarni kuzatishni tahlil qilish (PTA) usuli
Измерение и определение характеристик частиц акустическими методами. Часть 1. Концепции и методики для 
ультразвуковой спектроскопии затухания
Measurement and characterization of particles by acoustic methods -- Part 1: Concepts and procedures in ultrasonic attenuation 
spectroscopy
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Akustik usullar bilan zarralarni o'lchash va tavsiflash. 1-qism. Ultrasonik susayish spektroskopiyasining tushunchalari va usullari

Измерение и определение характеристик частиц акустическими методами. Часть 2. Руководящие указания по теории 
линейности
Measurement and characterization of particles by acoustic methods -- Part 2: Guidelines for linear theory
Akustik usullar bilan zarralarni o'lchash va tavsiflash. Bo'lim 2. Lineerlik nazariyasi bo'yicha ko'rsatmalar
Измерение и определение характеристик частиц акустическими методами. Часть 3. Руководящие указания по нелинейной 
теории
Measurement and characterization of particles by acoustic methods -- Part 3: Guidelines for non-linear theory
Akustik usullar bilan zarralarni o'lchash va tavsiflash. 3-qism. Lineer bo'lmagan nazariya bo'yicha ko'rsatmalar
Определение гранулометрического состава. Методы, основанные на взаимодействии света и отдельных частиц. Часть 1. 
Счетчик спектрометрический в аэрозоли с рассеянным светом
Determination of particle size distribution -- Single particle light interaction methods -- Part 1: Light scattering aerosol spectrometer

Zarrachalar kattaligining taqsimlanishini aniqlash. Yorug'lik va alohida zarralarning o'zaro ta'siriga asoslangan usullar. Bo'lim 1. 
Spektrometrik hisoblagich aerozolda tarqalgan nur bilan

2455 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 21501-1:2009 01.08.2022 Чекловсиз

2453 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20998-2:2013 01.08.2022 Чекловсиз

2454 05-1327 от 
05.04.2021

ISO 20998-3:2017 01.08.2022 Чекловсиз

Spektrometrik hisoblagich aerozolda tarqalgan nur bilan
Определение гранулометрического состава. Методы, основанные на взаимодействии света и отдельных частиц. Часть 2. 
Счетчик частиц суспензии в рассеянном свете
Determination of particle size distribution Single particle light interaction methods Part 2: Light scattering liquid-borne particle 
counter
Zarrachalar kattaligining taqsimlanishini aniqlash. Zarrachalar kattaligining taqsimlanishini aniqlash. Yorug'lik va alohida 
zarralarning o'zaro ta'siriga asoslangan usullar. 2-qism. Tarqoq nurda suspenziya zarralari hisoblagichi
Определение гранулометрического состава. Методы, основанные на взаимодействии света и отдельных частиц. Часть 3. 
Счетчик частиц суспензии в затухающем свете
Determination of particle size distribution Single particle light interaction methods Part 3: Light extinction liquid-borne particle 
counter
Zarrachalar kattaligining taqsimlanishini aniqlash. Yorug'lik va alohida zarralarning o'zaro ta'siriga asoslangan usullar. 3-qism. 
Ochib borayotgan yorug'likda suspenziya zarralarini hisoblash
Получение распределения частиц по размерам. Оптические методы оценки отдельных частиц. Часть 4. Счетчики частиц в 
воздухе для чистых зон, работающие на принципе рассеяния света
Determination of particle size distribution -- Single particle light interaction methods -- Part 4: Light scattering airborne particle 
counter for clean spaces
Zarrachalarning kattaligini taqsimlashni olish. Ayrim zarralarni baholashning optik usullari. 4-qism. Yorug'likning tarqalishi 
printsipidan foydalangan holda toza joylar uchun havo zarralari hisoblagichlari
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printsipidan foydalangan holda toza joylar uchun havo zarralari hisoblagichlari
Гранулометрический анализ. Динамическое рассеяние света (DLS)
Particle size analysis -- Dynamic light scattering (DLS)
Granulometrik tahlil. Dynamic Light Scattering (DLS)
Определение характеристик частиц систем макрочастиц. Словарь
Particle characterization of particulate systems -- Vocabulary
Makropartikulyar tizimlarning zarracha xususiyatlarini aniqlash. Lug'at
Концентрация аэрозольных частиц. Калибровка конденсационных счетчиков частиц
Aerosol particle number concentration -- Calibration of condensation particle counters
Aerozol zarralarining kontsentratsiyasi. Kondensatsiya zarrachalari hisoblagichlarini kalibrlash
Руководящие указания по определению характеристик дисперсионной стабильности
Guidelines for the characterization of dispersion stability
Dispersiya barqarorligini tavsiflash bo'yicha ko'rsatmalar
Руководящие указания по надлежащей практике измерения зета-потенциала2463 05-1327 от 
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Guidelines for the characterization of dispersion stability
Zeta potentsial o'lchovida yaxshi amaliyot uchun ko'rsatmalar
Надлежащая практика измерения динамического рассеяния света (DLS)
Guidelines for good practices in zeta-potential measurement
Zeta potentsial o'lchovida yaxshi amaliyot uchun ko'rsatmalar
Приготовление стандартных образцов на основе макрочастиц. Часть 1. Полидисперсный материал на основе эффекта 
частокола монодисперсных сферических частиц
Preparation of particulate reference materials -- Part 1: Polydisperse material based on picket fence of monodisperse spherical 
particles
Yaxshi o'lchov amaliyoti Zarrachali ma'lumotnomalarni tayyorlash. 1-qism. Monodispers sferik zarrachalarning palisad ta'siriga 
asoslangan polidispers material Men yorug'likning dinamik tarqalishi (DLS)
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 6: Радиографические испытания сварного шва сварных стальных труб 
для обнаружения дефектов
Non-destructive testing of steel tubes — Part 6: Radiographic testing of the weld seam of welded steel tubes for the detection of 
imperfections
Po'lat quvurlarni buzmaydigan sinovlari - 6-qism: nuqsonlarni aniqlash uchun payvandlangan po'lat quvurlarning payvand chokining 
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Po'lat quvurlarni buzmaydigan sinovlari - 6-qism: nuqsonlarni aniqlash uchun payvandlangan po'lat quvurlarning payvand chokining 
rentgenografik sinovlari
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 7: Цифровой радиографический контроль сварного шва сварных 
стальных труб для обнаружения дефектов
Non-destructive testing of steel tubes — Part 7: Digital radiographic testing of the weld seam of welded steel tubes for the detection 
of imperfections
Po'lat quvurlarni buzmasdan tekshirish - 7-qism: Qusurlarni aniqlash uchun payvandlangan po'lat quvurlarning payvand chokining 
raqamli rentgenografik tekshiruvi
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 8: Автоматизированный ультразвуковой контроль бесшовных и сварных 
стальных труб для обнаружения ламинарных дефектов
Non-destructive testing of steel tubes — Part 8: Automated ultrasonic testing of seamless and welded steel tubes for the detection of 
laminar imperfections
Po'lat quvurlarni buzmaydigan sinovlari - 8-qism: Laminar nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va payvandlangan po'lat quvurlarni 
avtomatlashtirilgan ultratovush tekshiruvi
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 8: Автоматизированный ультразвуковой контроль бесшовных и сварных 
стальных труб для обнаружения ламинарных дефектов - Поправка 1: Изменить критерии приемки
Non-destructive testing of steel tubes — Part 8: Automated ultrasonic testing of seamless and welded steel tubes for the detection of 
laminar imperfections — Amendment 1: Change acceptance criteria
Po'lat quvurlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish - 8-qism: Laminar nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va payvandlangan po'lat 
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Po'lat quvurlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish - 8-qism: Laminar nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va payvandlangan po'lat 
quvurlarni avtomatlashtirilgan ultratovush tekshiruvi - O'zgartirish 1: Qabul qilish mezonlarini o'zgartirish
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 9: Автоматизированный ультразвуковой контроль для обнаружения 
ламинарных дефектов в полосе / пластине, используемой для производства сварных стальных труб
Non-destructive testing of steel tubes — Part 9: Automated ultrasonic testing for the detection of laminar imperfections in strip/plate 
used for the manufacture of welded steel tubes
Po'lat quvurlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish - 9-qism: Payvandlangan po'lat quvurlarni ishlab chiqarish uchun ishlatiladigan lenta 
/ plastinkada laminar nuqsonlarni aniqlash uchun avtomatlashtirilgan ultratovushli sinov
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 9: Автоматизированный ультразвуковой контроль для обнаружения 
ламинарных дефектов в полосе / пластине, используемой для производства сварных стальных труб - Поправка 1: Изменить 
критерии приемки
Non-destructive testing of steel tubes — Part 9: Automated ultrasonic testing for the detection of laminar imperfections in strip/plate 
used for the manufacture of welded steel tubes — Amendment 1: Change acceptance criteria
Po'lat quvurlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish - 9-qism: Payvandlangan po'lat quvurlarni ishlab chiqarish uchun ishlatiladigan lenta 
/ plastinkada laminar nuqsonlarni aniqlash uchun avtomatlashtirilgan ultratovushli sinov - 1-o'zgartirish: Qabul qilish mezonlarini 
o'zgartirish
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Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 10: Автоматизированный ультразвуковой контроль полной периферии 
бесшовных и сварных (кроме дуговой сварки под флюсом) стальных труб для обнаружения продольных и / или 
поперечных дефектов
Non-destructive testing of steel tubes — Part 10: Automated full peripheral ultrasonic testing of seamless and welded (except 
submerged arc-welded) steel tubes for the detection of longitudinal and/or transverse imperfections
Po'lat quvurlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish - 10-qism: bo'ylama va / yoki ko'ndalang nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va 
payvandlangan (suv osti payvandlashdan tashqari) po'lat quvurlarning butun atrofini avtomatlashtirilgan ultratovush tekshiruvi.

Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 10: Автоматизированный полный периферийный ультразвуковой 
контроль бесшовных и сварных (кроме сваренных под флюсом) стальных труб для обнаружения продольных и / или 
поперечных дефектов - Поправка 1: Изменение частоты ультразвуковых испытаний; изменение критериев приемки

Non-destructive testing of steel tubes — Part 10: Automated full peripheral ultrasonic testing of seamless and welded (except 
submerged arc-welded) steel tubes for the detection of longitudinal and/or transverse imperfections — Amendment 1: Change of 
ultrasonic test frequency; change of acceptance criteria
Po'lat quvurlarni vayron qilmaydigan sinovlari - 10-qism: Uzunlamasına va / yoki ko'ndalang nuqsonlarni aniqlash uchun choksiz va 
payvandlangan (suv osti-payvandlangan po'lat quvurlari tashqari) po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan to'liq periferik ultratovush 
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payvandlangan (suv osti-payvandlangan po'lat quvurlari tashqari) po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan to'liq periferik ultratovush 
tekshiruvi - 1-o'zgartirish: ultratovush sinovlari chastotasining o'zgarishi; qabul qilish mezonlarining o'zgarishi

Неразрушающий контроль стальных труб. Часть 11: Автоматизированный ультразвуковой контроль сварного шва сварных 
стальных труб для обнаружения продольных и / или поперечных дефектов.
Non-destructive testing of steel tubes — Part 11: Automated ultrasonic testing of the weld seam of welded steel tubes for the 
detection of longitudinal and/or transverse imperfections
Po'lat quvurlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish. 11-qism: Uzunlamasına va / yoki ko'ndalang nuqsonlarni aniqlash uchun 
payvandlangan po'lat quvurlarni avtomatlashtirilgan ultratovush tekshiruvi.
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 11: Автоматизированный ультразвуковой контроль сварного шва сварных 
стальных труб для обнаружения продольных и / или поперечных дефектов - Поправка 1: Изменение частоты 
ультразвуковых испытаний; изменение критериев приемки
Non-destructive testing of steel tubes — Part 11: Automated ultrasonic testing of the weld seam of welded steel tubes for the 
detection of longitudinal and/or transverse imperfections — Amendment 1: Change of ultrasonic test frequency; change of 
acceptance criteria
Po'lat quvurlarni buzmaydigan sinovlari - 11-qism: Uzunlamasına va / yoki ko'ndalang nuqsonlarni aniqlash uchun payvandlangan 
po'lat quvurlarning payvandlangan tikuvini avtomatlashtirilgan ultratovushli sinovdan o'tkazish - 1-o'zgartirish: Ultrasonik 
sinovlarning chastotasini o'zgartirish; qabul qilish mezonlarining o'zgarishi
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 12: Автоматизированный полный периферийный ультразвуковой 
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Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 12: Автоматизированный полный периферийный ультразвуковой 
контроль толщины бесшовных и сварных (кроме дуговой сварки под флюсом) стальных труб
Non-destructive testing of steel tubes — Part 12: Automated full peripheral ultrasonic thickness testing of seamless and welded 
(except submerged arc-welded) steel tubes
Po'lat quvurlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish - 12-qism: choksiz va payvandlangan (suv ostida payvandlashdan tashqari) po'lat 
quvurlarning qalinligini avtomatlashtirilgan to'liq periferik ultratovush tekshiruvi.
Неразрушающий контроль стальных труб - Часть 12: Автоматизированный полный периферийный ультразвуковой 
контроль толщины бесшовных и сварных (кроме дуговой сварки под флюсом) стальных труб - Поправка 1: Изменение 
критериев приемки
Non-destructive testing of steel tubes — Part 12: Automated full peripheral ultrasonic thickness testing of seamless and welded 
(except submerged arc-welded) steel tubes — Amendment 1: Change of acceptance criteria
Po'lat quvurlarni buzmasdan tekshirish - 12-qism: choksiz va payvandlangan (suv osti payvandlashdan tashqari) po'lat quvurlarni 
avtomatlashtirilgan to'liq periferik ultratovush tekshiruvi - 1-o'zgartirish: qabul qilish mezonlarini o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность - Трубы стальные бурильные - Поправка 1
Petroleum and natural gas industries — Steel drill pipe — Amendment 1
Neft va gaz sanoati - Burg'ilash uchun po'lat quvurlar - 1-o'zgartirish
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Профили конструкционные полые горячекатаные из нелегированных и мелкозернистых сталей. Часть 1. Технические 
условия поставки.
Hot-finished structural hollow sections of non-alloy and fine grain steels — Part 1: Technical delivery conditions
Loyqalanmagan va mayda donali po'latdan yasalgan issiq prokatli konstruktsion bo'shliqlar. 1-qism. Texnik etkazib berish shartlari.

Горячекатаные конструкционные полые профили из нелегированных и мелкозернистых сталей - Часть 2: Размеры и 
характеристики сечения
Hot-finished structural hollow sections of non-alloy and fine grain steels — Part 2: Dimensions and sectional properties
Loyqalanmagan va mayda donali po'latlarning issiq haddelenmi ş konstruktsiyali bo'sh qismlari - 2-qism: Olchamlari va kesim 
xususiyatlari
Бестраншейные применения систем труб из чугуна с шаровидным графитом - Проектирование и установка изделия

Trenchless applications of ductile iron pipes systems — Product design and installation
Sfero temir quvur tizimlarining xandaqsiz qo'llanmalari - mahsulotni loyihalash va o'rnatish
Нефтяная и газовая промышленность. Бесшовные трубные изделия из коррозионно-стойких сплавов для использования в 
качестве обсадных труб, насосно-компрессорных труб, соединительной муфты и вспомогательного материала. 
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качестве обсадных труб, насосно-компрессорных труб, соединительной муфты и вспомогательного материала. 
Технические условия поставки.
Petroleum and natural gas industries — Corrosion-resistant alloy seamless tubular products for use as casing, tubing, coupling stock 
and accessory material — Technical delivery conditions
Neft va gaz sanoati. Koson, trubka, biriktiruvchi va yordamchi material sifatida ishlatish uchun korroziyaga chidamli 
qotishmalardan yasalgan choksiz quvurlar. Texnik etkazib berish shartlari.
Трубы и фитинги из высокопрочного чугуна - Герметизирующие покрытия для облицовки цементным раствором
Ductile iron pipes and fittings — Seal coats for cement mortar linings
Moslashuvchan temir quvurlar va armatura - Grout astarlari
Нефтяная и газовая промышленность. Трубопроводные транспортные системы. Проектирование, строительство и 
обслуживание трубопроводов со стальными обсадными трубами.
Petroleum and natural gas industries — Pipeline transportation systems — Design, construction and maintenance of steel cased 
pipelines
Neft va gaz sanoati. Quvur transporti tizimlari. Po'lat korpusli quvurlar bilan quvurlarni loyihalash, qurish va texnik xizmat 
ko'rsatish.
Трубы, фитинги, аксессуары и их соединения из высокопрочного чугуна, совместимые с системами трубопроводов из 
пластика (ПВХ или ПЭ), для водоснабжения и для пластиковых соединений трубопроводов, ремонт и замена
Ductile iron pipes, fittings, accessories and their joints compatible with plastic (PVC or PE) piping systems, for water applications 
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Ductile iron pipes, fittings, accessories and their joints compatible with plastic (PVC or PE) piping systems, for water applications 
and for plastic pipeline connections, repair and replacement
Plastmassa (PVX yoki PE) quvur tizimlariga mos keladigan egiluvchan temir quvurlar, armatura, aksessuarlar va ularning 
ulanishlari, suv ta'minoti va plastik quvurlarni ulash uchun, ta'mirlash va almashtirish
Анализ жизненного цикла и переработка труб из чугуна с шаровидным графитом для водоснабжения
Life cycle analysis and recycling of ductile iron pipes for water applications
Suv ta'minoti uchun tugunli quyma temir quvurlarni hayotiy tsiklini tahlil qilish va qayta ishlash
Отливки из стали и чугуна - Испытание на магнитные частицы
Steel and iron castings — Magnetic particle testing
Chelik va temir to'qimalar - Magnit zarralarni sinash
Отливки из стали и чугуна - Испытание на магнитные частицы
Steel and iron castings — Liquid penetrant testing
Chelik va temir to'qimalar - Magnit zarralarni sinash
Стальные отливки - Общие технические требования к поставке
Steel castings — General technical delivery requirements
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Chelik quyish - etkazib berishning umumiy xususiyatla
Высокопрочные литые стали общего машиностроения и строительства.
High strength cast steels for general engineering and structural purposes
Umumiy mashinasozlik va qurilish uchun yuqori quvvatli quyma po'latlar.
Стали - литые инструментальные стали
Steels — Cast tool steels
Po'latlar - quyma asbob po'latlari
Определение содержания феррита в отливках из аустенитной нержавеющей стали
Determination of ferrite content in austenitic stainless steel castings
Ostenitli zanglamaydigan po'latdan quyishdagi ferrit tarkibini aniqlash
Отливки из аустенитной марганцевой стали
Austenitic manganese steel castings
Austenitik marganets po'lat quyish
Центробежно-литая сталь и изделия из сплавов - Часть 1: Общие испытания и допуски2494 05-1328 от ISO 13583-1:2015
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Центробежно-литая сталь и изделия из сплавов - Часть 1: Общие испытания и допуски
Centrifugally cast steel and alloy products — Part 1: General testing and tolerances
Santrifüjli quyma po'lat va qotishma buyumlar - 1-qism: Umumiy sinovlar va toleranslar
Центробежно-литая сталь и изделия из сплавов - Часть 2: Термостойкие материалы
Centrifugally cast steel and alloy products — Part 2: Heat-resistant materials
Santrifüjli quyma po'lat va qotishma buyumlar - 2-qism: Issiqlikka chidamli materiallar
Углеродистые и низколегированные литые стали общего назначения
Carbon and low alloy cast steels for general applications
Углеродистые и низколегированные литые стали общего назначения
Отливки по выплавляемым моделям (сталь, никелевые и кобальтовые сплавы). Общие технические требования.
Investment castings (steel, nickel alloys and cobalt alloys) — General technical requirements
Investitsiyalar uchun quyma (po'lat, nikel va kobalt qotishmalari). Umumiy texnik talablar.
Отливки по выплавляемым моделям из сталей, никелевых сплавов и кобальтовых сплавов - Визуальный контроль качества 
поверхности
Steels, nickel alloys and cobalt alloys investment castings — Visual testing of surface quality
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Chelik, nikel va kobalt sarmoyalarini quyish - sirt sifatini vizual tekshirish
Литые стали и сплавы с особыми физическими свойствами
Cast steels and alloys with special physical properties
Maxsus jismoniy xususiyatlarga ega quyma po'lat va qotishmalar
Деформируемый магний и магниевые сплавы - Экструдированные стержни / прутки и трубы
Wrought magnesium and magnesium alloys — Extruded rods/bars and tubes
Ferforje magnezium va magniy qotishmalari - Ekstrudirovka qilingan novda / tayoqchalar va naychalar
Алюминий и алюминиевые сплавы. Химический состав.
Aluminium and aluminium alloys — Chemical composition
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Kimyoviy tarkibi
Алюминий и алюминиевые сплавы. Отливки. Химический состав и механические свойства.
Aluminium and aluminium alloys — Castings — Chemical composition and mechanical properties
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Kastinglar. Kimyoviy tarkibi va mexanik xususiyatlari.
Подшипники скольжения - алюминиевые сплавы для твердых подшипников2503 05-1328 от 
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Plain bearings — Aluminium alloys for solid bearings
Yassi rulmanlar - qattiq rulmanlar uchun alyuminiy qotishmalari
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Листы, полосы и пластины. Часть 1. Технические условия на осмотр и 
поставку.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Sheets, strips and plates — Part 1: Technical conditions for inspection and delivery

Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Plitalar, chiziqlar va plitalar. 1-qism. Tekshirish va etkazib berish texnik 
xususiyatlari.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Листы, полосы и пластины. Часть 2. Механические свойства.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Sheets, strips and plates — Part 2: Mechanical properties
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Plitalar, chiziqlar va plitalar. 2-qism. Mexanik xususiyatlar.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Листы, полосы и пластины. Часть 3. Полосы. Допуски по форме и 
размерам.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Sheets, strips and plates — Part 3: Strips: Tolerances on shape and dimensions

Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Plitalar, chiziqlar va plitalar. 3-qism. Chiziqlar. Shakl va o'lchamdagi 
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Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Plitalar, chiziqlar va plitalar. 3-qism. Chiziqlar. Shakl va o'lchamdagi 
toleranslar.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Листы, полосы и пластины. Часть 4. Листы и пластины. Допуски по 
форме и размерам.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Sheets, strips and plates — Part 4: Sheets and plates: Tolerances on shape and 
dimensions
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Plitalar, chiziqlar va plitalar. 4-qism. Plitalar va plitalar. Shakl va o'lchamdagi 
toleranslar.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Листы, полосы и пластины. Часть 5. Химический состав.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Sheets, strips and plates — Part 5: Chemical composition
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Plitalar, chiziqlar va plitalar. 5-qism. Kimyoviy tarkibi.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Экструдированные стержни / стержни, трубы и профили. Часть 3. 
Экструдированные прямоугольные стержни. Допуски по форме и размерам.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Extruded rods/bars, tubes and profiles — Part 3: Extruded rectangular bars — 
Tolerances on shape and dimensions
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Ekstrudirovka qilingan novda / tayoqchalar, quvurlar va profillar. Qism 3. 
Ekstrudirovka qilingan to'rtburchaklar tayoqchalar. Shakl va o'lchamdagi toleranslar.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Экструдированные стержни / стержни, трубы и профили. Часть 4. 2510 05-1328 от ISO 6362-4:2012
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Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Экструдированные стержни / стержни, трубы и профили. Часть 4. 
Профили. Допуски по форме и размерам.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Extruded rods/bars, tubes and profiles — Part 4: Profiles — Tolerances on shape and 
dimensions
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Ekstrudirovka qilingan novda / tayoqchalar, quvurlar va profillar. 4-qism. 
Profillar. Shakl va o'lchamdagi toleranslar.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Экструдированные стержни / стержни, трубы и профили. Часть 5: 
Круглые, квадратные и шестигранные стержни. Допуски по форме и размерам.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Extruded rods/bars, tubes and profiles — Part 5: Round, square and hexagonal bars 
— Tolerances on shape and dimensions
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Ekstrudirovka qilingan novda / tayoqchalar, quvurlar va profillar. 5-qism: 
Dumaloq, kvadrat va olti burchakli tayoqchalar. Shakl va o'lchamdagi toleranslar.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Экструдированные стержни / стержни, трубы и профили. Часть 6. 
Круглые, квадратные, прямоугольные и шестиугольные трубы. Допуски по форме и размерам.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Extruded rods/bars, tubes and profiles — Part 6: Round, square, rectangular and 
hexagonal tubes — Tolerances on shape and dimensions
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Ekstrudirovka qilingan novda / tayoqchalar, quvurlar va profillar. 6-qism. 
Dumaloq, to'rtburchaklar va olti burchakli naychalar. Shakl va o'lchamdagi toleranslar.
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Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Экструдированные прутки / стержни, трубы и профили. Часть 7. 
Химический состав.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Extruded rods/bars, tubes and profiles — Part 7: Chemical composition
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Ekstrudirovka qilingan novda / tayoqchalar, quvurlar va profillar. 7-qism. 
Kimyoviy tarkibi
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Холоднотянутые прутки / стержни, трубы и проволока. Часть 3. 
Тянутые круглые стержни и проволока. Допуски по форме и размерам (симметричные плюсовые и минусовые допуски по 
диаметру)
Wrought aluminium and aluminium alloys — Cold-drawn rods/bars, tubes and wires — Part 3: Drawn round bars and wires — 
Tolerances on form and dimensions (symmetric plus and minus tolerances on diameter)
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Sovuq chizilgan novda / tayoqchalar, quvurlar va simlar. 3-qism. Dumaloq 
tayoqchalar va simlar. Shakl va o'lchov toleranslari (nosimmetrik ortiqcha va minus diametr toleranslari)
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Холоднотянутые прутки / стержни, трубы и проволока. Часть 4. 
Тянутые прямоугольные стержни и проволока. Допуски по форме и размерам.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Cold-drawn rods/bars, tubes and wires — Part 4: Drawn rectangular bars and wires — 
Tolerances on form and dimensions
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Sovuq chizilgan novda / tayoqchalar, quvurlar va simlar. 4-qism. Chizilgan 
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Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Sovuq chizilgan novda / tayoqchalar, quvurlar va simlar. 4-qism. Chizilgan 
to'rtburchaklar tayoqchalar va simlar. Shakl va o'lchamdagi toleranslar.
Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Холоднотянутые прутки, трубы и проволока. Часть 5. Тянутые 
квадратные и шестиугольные стержни и проволока. Допуски по форме и размерам.
Wrought aluminium and aluminium alloys — Cold-drawn rods/bars, tubes and wires — Part 5: Drawn square and hexagonal bars 
and wires — Tolerances on form and dimensions
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Sovuq chizilgan tayoqchalar, quvurlar va simlar. 5-qism. Chizilgan kvadrat 
va olti burchakli tayoqchalar va simlar. Shakl va o'lchamdagi toleranslar.
Алюминий и алюминиевые сплавы. Фольга и тонкая полоса. Допуски на размеры.
Aluminium and aluminium alloys — Foil and thin strip — Dimensional tolerances
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Folga va ingichka chiziq. O'lchovli toleranslar.
Магний и магниевые сплавы. Слитки и отливки из магниевых сплавов.
Magnesium and magnesium alloys — Magnesium alloy ingots and castings
Magniy va magniy qotishmalari. Magniy qotishmalaridan quymalar va quymalar.
Поковки из никеля и никелевых сплавов
Nickel and nickel alloy forgings
Nikel va nikel qotishma zarblari
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Nikel va nikel qotishma zarblari
Отливки из никеля и никелевых сплавов
Nickel and nickel alloy castings
Nikel va nikel qotishma kastinglari
Никель и никелевые сплавы. Рафинированный никель. Отбор проб
Nickel and nickel alloys — Refined nickel — Sampling
Nikel va nikel qotishmalari. Qayta qilingan nikel. Namuna tanlash
Металлические спеченные материалы, кроме твердых сплавов. Проницаемые спеченные металлические материалы. 
Определение плотности, содержания масла и открытой пористости.
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Permeable sintered metal materials — Determination of density, oil content and 
open porosity
Sinterlangan metall materiallar, qattiq qotishmalar bundan mustasno. O'tkaziladigan sinterlangan metall materiallar. Zichlik, yog 
'miqdori va ochiq g'ovakliligini aniqlash.
Втулки из спеченного металла - Определение радиальной прочности на раздавливание
Sintered metal bushings — Determination of radial crushing strength
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Sinterlangan metall burmalar - Radial ezish kuchini aniqlash
Спеченные металлические материалы, кроме твердых сплавов. Образцы для испытаний на растяжение
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Tensile test pieces
Sinterlangan metall materiallar, qattiq qotishmalar bundan mustasno. Uzatma sinov qismlari
Спеченные металлические материалы и твердые сплавы - Определение модуля Юнга
Sintered metal materials and hardmetals — Determination of Young modulus
Sinterlangan metall materiallar va sementlangan karbidlar - yosh modulini aniqlash
Спеченные металлические материалы, кроме твердых сплавов. Определение прочности на разрыв в поперечном 
направлении.
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Determination of transverse rupture strength
Sinterlangan metall materiallar, qattiq qotishmalar bundan mustasno. Transvers yo'nalishdagi tortishish kuchini aniqlash.
Спеченные металлические материалы, кроме твердых сплавов. Определение прочности на разрыв в поперечном 
направлении. Поправка 1. Заявление о точности.
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Determination of transverse rupture strength — Amendment 1: Precision 
statement
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statement
Sinterlangan metall materiallar, qattiq qotishmalar bundan mustasno. Transvers yo'nalishdagi tortishish kuchini aniqlash. 
O'zgartirish 1. Aniqlik to'g'risidagi bayonot.
Твердые металлы - Определение поперечной прочности на разрыв
Hardmetals — Determination of transverse rupture strength
Qattiq metallar - siljish kuchini aniqlash
Непроницаемые спеченные металлические материалы и твердые сплавы - Определение плотности
Impermeable sintered metal materials and hardmetals — Determination of density
O'tkazilmaydigan sinterlangan metall materiallar va karbidlar - zichlikni aniqlash
вердые металлы - испытание на твердость по Роквеллу (шкала A) - Часть 1: Метод испытания
Hardmetals — Rockwell hardness test (scale A) — Part 1: Test method
Qattiq metallar - Rokvellning qattiqligi sinovi (A shkalasi) - 1-qism: Sinash usuli
Твердые металлы - испытание на твердость по Роквеллу (шкала A) - Часть 2: Подготовка и калибровка стандартных 
образцов для испытаний
Hardmetals — Rockwell hardness test (scale A) — Part 2: Preparation and calibration of standard test blocks
Qattiq metallar - Rokvellning qattiqligi sinovi (A shkalasi) - 2-qism: Sinov uchun ma'lumot materiallarini tayyorlash va kalibrlash
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Qattiq metallar - Rokvellning qattiqligi sinovi (A shkalasi) - 2-qism: Sinov uchun ma'lumot materiallarini tayyorlash va kalibrlash

Твердые металлы - Определение общего углерода - Гравиметрический метод
Hardmetals — Determination of total carbon — Gravimetric method
Qattiq metallar - Umumiy uglerodni aniqlash - Gravimetrik usul
Твердые металлы. Определение содержания нерастворимого (свободного) углерода. Гравиметрический метод.
Hardmetals — Determination of insoluble (free) carbon — Gravimetric method
Qattiq metallar. Erimaydigan (erkin) uglerod tarkibini aniqlash. Gravimetrik usul.
Твердые металлы. Определение содержания кобальта. Потенциометрический метод.
Hardmetals — Determination of cobalt — Potentiometric method
Qattiq metallar. Kobalt tarkibini aniqlash. Potansiyometrik usul.
Металлические порошки. Определение кажущейся плотности. Часть 1: Метод воронки.
Metallic powders — Determination of apparent density — Part 1: Funnel method
Metall kukunlari. Ko'rinib turgan zichlikni aniqlash. 1-qism: huni usuli.
Металлические порошки. Определение кажущейся плотности. Часть 2: волюметрический метод Скотта.
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Metallic powders — Determination of apparent density — Part 2: Scott volumeter method
Metall kukunlari. Ko'rinib turgan zichlikni aniqlash. 2-qism: Skottning volumetrik usuli.
Металлические порошки, кроме порошков для твердых металлов. Определение сжимаемости при одноосном сжатии.

Metallic powders, excluding powders for hardmetals — Determination of compressibility in uniaxial compression
Metall kukunlari, qattiq metall kukunlari bundan mustasno. Bir tomonlama siqish ostida siqilishni aniqlash.
Спеченные металлические материалы, кроме твердых сплавов. Образцы для испытаний на усталость.
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Fatigue test pieces
Sinterlangan metall materiallar, qattiq qotishmalar bundan mustasno. Charchoqni sinash namunalari.
Металлические порошки - Определение плотности утряски
Metallic powders — Determination of tap density
Metall kukunlari - musluk zichligini aniqlash
Порошки для порошковой металлургии. Отбор проб.
Powders for powder metallurgical purposes — Sampling
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Powders for powder metallurgical purposes — Sampling
Kukunli metallurgiya uchun kukunlar. Namuna tanlash.
Металлические порошки - Определение прочности сырца путем поперечного разрыва прямоугольных брикетов.
Metallic powders — Determination of green strength by transverse rupture of rectangular compacts
Metall pudralar - to'rtburchaklar briketlarning ko'ndalang yorilishi bilan xom ashyoning mustahkamligini aniqlash.
Проницаемые спеченные металлические материалы - Определение размера пор при пузырьковом испытании
Permeable sintered metal materials — Determination of bubble test pore size
O'tkazuvchan sinterli metall materiallar - pufakchali teshiklarni o'lchamlari
Материалы спеченные проницаемые. Определение проницаемости жидкостей
Permeable sintered metal materials — Determination of fluid permeability
Sinterlangan o'tkazuvchan materiallar. Suyuqliklarning o'tkazuvchanligini aniqlash
Сплавы твердые. Отбор проб и методы испытаний
Hardmetals — Sampling and testing
Qattiq qotishmalar. Namuna olish va sinov usullari
Порошки металлические. Определение текучести с помощью калиброванной воронки (расходомер Холла)
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Metallic powders — Determination of flow rate by means of a calibrated funnel (Hall flowmeter)
Metall kukunlari. Suyuqlikni kalibrlangan huni yordamida aniqlash (Hall oqim o'lchagichi)
Порошки металлические. Определение содержания кислорода методами восстановления. Часть 1. Общие положения

Metallic powders — Determination of oxygen content by reduction methods — Part 1: General guidelines
Metall kukunlari. Kislorod miqdorini kamaytirish usullari bilan aniqlash. 1-qism. Umumiy qoidalar
Порошки металлические. Определение содержания кислорода методами восстановления. Часть 2. Потери массы в 
процессе восстановления водородом (потеря при прокаливании в водороде)
Metallic powders — Determination of oxygen content by reduction methods — Part 2: Loss of mass on hydrogen reduction 
(hydrogen loss)
Metall kukunlari. Kislorod miqdorini kamaytirish usullari bilan aniqlash. 2-qism. Vodorod bilan kamayish jarayonida vazn yo'qotish 
(vodorodda yonish yo'qolishi)
Порошки металлические. Определение содержания кислорода методами восстановления. Часть 3. Кислород, 
восстанавливаемый водородом
Metallic powders — Determination of oxygen content by reduction methods — Part 3: Hydrogen-reducible oxygen
Metall kukunlari. Kislorod miqdorini kamaytirish usullari bilan aniqlash. 3-qism. Vodorod bilan kamaytirilgan kislorod
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Порошки металлические. Определение содержания кислорода методами восстановления. Часть 4. Общий кислород при 
восстановлении-экстрагировании
Metallic powders — Determination of oxygen content by reduction methods — Part 4: Total oxygen by reduction-extraction

Metall kukunlari. Kislorod miqdorini kamaytirish usullari bilan aniqlash. 4-qism. Reduksiya-ekstraktsiyadagi umumiy kislorod

Порошки металлические, исключая порошки для твердых сплавов. Определение размерных изменений, связанных с 
уплотнением и спеканием
Metallic powders, excluding powders for hardmetals — Determination of dimensional changes associated with compacting and 
sintering
Qattiq metall kukunlari bundan mustasno, metall kukunlari. Siqish va sinterlash bilan bog'liq o'lchovli o'zgarishlarni aniqlash

Порошки металлические. Определение содержания нерастворимого в кислотах остатка в порошках железа, меди, олова и 
бронзы
Metallic powders — Determination of acid-insoluble content in iron, copper, tin and bronze powders
Metall kukunlari. Temir, mis, qalay va bronza kukunlarida kislotada erimaydigan qoldiq tarkibini aniqlash
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Порошки металлические. Определение размера частиц методом сухого просеивания
Metallic powders — Determination of particle size by dry sieving
Metall kukunlari. Zarrachalar hajmini quruq elakdan aniqlash
Материалы металлические спеченные, кроме твердых сплавов. Определение
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Determination of apparent hardness and microhardness
Qattiq qotishmalardan tashqari sinterlangan metall materiallar. Ta'rif
Сплавы твердые. Металлографическое определение микроструктуры. Часть 1. Микрофотоснимки и их описание
Hardmetals — Metallographic determination of microstructure — Part 1: Photomicrographs and description
Qattiq qotishmalar. Mikroyapının metallografik aniqlash. 1-qism. Mikrograflar va ularning tavsifi
Сплавы твердые. Металлографическое определение микроструктуры. Часть 2. Измерение WC размера зерна
Hardmetals — Metallographic determination of microstructure — Part 2: Measurement of WC grain size
Qattiq qotishmalar. Mikroyapının metallografik aniqlash. 2-qism. WC don hajmini o'lchas
Сплавы твердые. Металлографическое определение микроструктуры. Часть 3. Определение особенностей микроструктуры 
в Ti (C, N) и WC твердых сплавах, содержащих кубические карбиды
Hardmetals — Metallographic determination of microstructure — Part 3: Measurement of microstructural features in Ti (C, N) and 
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Hardmetals — Metallographic determination of microstructure — Part 3: Measurement of microstructural features in Ti (C, N) and 
WC/cubic carbide based hardmetals
Qattiq qotishmalar. Mikroyapının metallografik aniqlash. 3-qism. Kubli karbidlarni o'z ichiga olgan Ti (C, N) va WC qattiq 
qotishmalaridagi mikroyapı xususiyatlarini aniqlash
Сплавы твердые. Металлографическое определение микроструктуры. Часть 4. Определение характеристик пористости, 
углеродных дефектов и содержания эта-фазы
Hardmetals — Metallographic determination of microstructure — Part 4: Characterisation of porosity, carbon defects and eta-phase 
content
Qattiq qotishmalar. Mikroyapının metallografik aniqlash. 4-qism. G'ovaklilik xususiyatlarini, uglerod nuqsonlarini va eta-faza 
tarkibini aniqlash
Сплавы твердые. Определение содержания титана. Фотометрический перекисный метод
Hardmetals — Determination of titanium — Photometric peroxide method
Qattiq qotishmalar. Titan tarkibini aniqlash. Fotometrik peroksid usuli
Сплавы твердые. Определение содержания металлических элементов. Метод сплавления с применением рентгеновской 
флуоресценции
Hardmetals — Determination of contents of metallic elements by X-ray fluorescence — Fusion method
Qattiq qotishmalar. Metall elementlarning tarkibini aniqlash. X-nurli lyuminestsent termoyadroviy usuli
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Сплавы твердые. Испытание на сжатие
Hardmetals — Compression test
Qattiq qotishmalar. Siqishni sinash
Металлы черные спеченные, цементированные или цианированные. Определение и проверка глубины науглероженного 
слоя методом измерения микротвердости
Sintered ferrous materials, carburized or carbonitrided — Determination and verification of case-hardening depth by a micro-
hardness test
Sinterlangan, sementlangan yoki siyanidli qora metallar. Mikro qattiqlikni o'lchash orqali karburizatsiyalangan qatlamning 
chuqurligini aniqlash va tekshirish
Твердые металлы. Определение содержания металлических элементов с помощью рентгеновской флуоресценции. Метод 
раствора.
Hardmetals — Determination of contents of metallic elements by X-ray fluorescence — Solution method
Qattiq metallar. Rentgen lyuminestsentsiyasi yordamida metall elementlarning tarkibini aniqlash. Yechish usuli.
Сплавы твердые. Отбор образцов и методы испытаний порошков с использованием спеченных образцов
Hardmetals — Sampling and testing of powders using sintered test pieces

2560 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4506:2018 01.05.2022 Чекловсиз

2563 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4884:2019 01.05.2022 Чекловсиз

2561 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4507:2000 01.05.2022 Чекловсиз

2562 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4883:1978 01.05.2022 Чекловсиз

Hardmetals — Sampling and testing of powders using sintered test pieces
Qattiq qotishmalar. Sinterlangan namunalar yordamida kukunlardan namuna olish va sinash usullari
Материалы металлические спеченные, исключая твердые сплавы. Образцы без надреза для испытания на удар
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Unnotched impact test piece
Sinterlangan metall materiallar, qattiq qotishmalar bundan mustasno. Noto'g'ri zarba sinovi namunalari
Материалы металлические спеченные. Технические условия
Sintered metal materials — Specifications
Sinterlangan metall materiallar. Texnik shartlar
Материалы металлические спеченные, исключая твердые сплавы. Подготовка образцов для химического анализа по 
определению содержания углерода
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Preparation of samples for chemical analysis for determination of carbon content

Sinterlangan metall materiallar, qattiq qotishmalar bundan mustasno. Uglerod tarkibini aniqlash uchun kimyoviy tahlilga namuna 
tayyorlash
Сплавы твердые. Химический анализ атомно-абсорбционной спектрофотометрией. Часть 1. Общие требования
Hardmetals — Chemical analysis by flame atomic absorption spectrometry — Part 1: General requirements
Qattiq qotishmalar. Atom yutish spektrofotometriyasi orqali kimyoviy tahlil. 1-qism. Umumiy talablar
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Qattiq qotishmalar. Atom yutish spektrofotometriyasi orqali kimyoviy tahlil. 1-qism. Umumiy talablar
Сплавы твердые. Химический анализ атомно-абсорбционной спектрофотометрией. Часть 2. Определение содержания 
кальция, калия, магния и натрия в пределах от 0,001 до 0,02 % (m/m)
Hardmetals — Chemical analysis by flame atomic absorption spectrometry — Part 2: Determination of calcium, potassium, 
magnesium and sodium in contents from 0,001 to 0,02 % (m/m)
Qattiq qotishmalar. Atom yutish spektrofotometriyasi orqali kimyoviy tahlil. 2-qism. 0,001 dan 0,02% gacha (m / m) kaltsiy, kaliy, 
magniy va natriy tarkibini aniqlash.
Сплавы твердые. Химический анализ атомно-абсорбционной спектрофотометрией. Часть 3. Определение содержания 
кобальта, железа, марганца и никеля в пределах от 0,01 до 0,5 % (m/m) 
Hardmetals — Chemical analysis by flame atomic absorption spectrometry — Part 3: Determination of cobalt, iron, manganese and 
nickel in contents from 0,01 to 0,5 % (m/m)
Qattiq qotishmalar. Atom yutish spektrofotometriyasi orqali kimyoviy tahlil. 3-qism. Kobalt, temir, marganets va nikel tarkibini 0,01 
dan 0,5% gacha (m / m) aniqlash
Сплавы твердые. Химический анализ атомно-абсорбционной спектрофотометрией. Часть 3. Определение содержания 
кобальта, железа, марганца и никеля в пределах от 0,01 до 0,5 % (m/m)
Hardmetals — Chemical analysis by flame atomic absorption spectrometry — Part 4: Determination of molybdenum, titanium and 
vanadium in contents from 0,01 to 0,5 % (m/m)
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Qattiq qotishmalar. Atom yutish spektrofotometriyasi orqali kimyoviy tahlil. 3-qism. Kobalt, temir, marganets va nikel tarkibini 0,01 
dan 0,5% gacha (m / m) aniqlash
Сплавы твердые. Химический анализ атомно-абсорбционной спектрофотометрией. Часть 5. Определение содержания 
кобальта, железа, марганца, молибдена, никеля, титана и ванадия в пределах от 0,5 до 2 % (m/m)
Hardmetals — Chemical analysis by flame atomic absorption spectrometry — Part 5: Determination of cobalt, iron, manganese, 
molybdenum, nickel, titanium and vanadium in contents from 0,5 to 2 % (m/m)
Qattiq qotishmalar. Atom yutish spektrofotometriyasi orqali kimyoviy tahlil. 5-qism. Kobalt, temir, marganets, molibden, nikel, 
titanium va vanadiy tarkibini 0,5 dan 2% gacha (m / m) aniqlash
Сплавы твердые. Химический анализ атомно-абсорбционной спектрофотометрией. Часть 6. Определение содержания 
хрома в пределах от 0,01 до 2 % (m/m)
Hardmetals — Chemical analysis by flame atomic absorption spectrometry — Part 6: Determination of chromium in contents from 
0,01 to 2 % (m/m)
Qattiq qotishmalar. Atom yutish spektrofotometriyasi orqali kimyoviy tahlil. 6-qism. 0,01 dan 2% gacha (m / m) xrom miqdorini 
aniqlash
Порошки металлические. Определение площади поверхности оболочки на основе измерений воздухопроницаемости 
порошкового слоя в условиях стационарного потока
Metallic powders — Determination of envelope-specific surface area from measurements of the permeability to air of a powder bed 
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Metallic powders — Determination of envelope-specific surface area from measurements of the permeability to air of a powder bed 
under steady-state flow conditions
Metall kukunlari. Barqaror oqim sharoitida chang qatlamining havo o'tkazuvchanligini o'lchash asosida qobiqning sirtini aniqlash

Твердые сплавы. Определение содержания серы и углерода в кобальтовых металлических порошках. Метод обнаружения в 
инфракрасном свете
Hardmetals — Determination of sulfur and carbon contents in cobalt metal powders — Infrared detection method
Qattiq qotishmalar. Kobalt metall kukunlari tarkibidagi oltingugurt va uglerod miqdorini aniqlash. Infraqizilni aniqlash usuli
Твердые сплавы. Определение содержания серы и углерода в кобальтовых металлических порошках. Метод обнаружения в 
инфракрасном свете. Техническая поправка 1
Hardmetals — Determination of sulfur and carbon contents in cobalt metal powders — Infrared detection method — Technical 
Corrigendum 1
Qattiq qotishmalar. Kobalt metall kukunlari tarkibidagi oltingugurt va uglerod miqdorini aniqlash. Infraqizilni aniqlash usuli. Texnik 
o'zgartirish 1
Сплавы твердые. Определение содержания кальция, меди, железа, калия, магния, марганца, натрия, никеля и цинка в 
порошке металлического кобальта. Спектрометрический метод атомной абсорбции в пламени
Hardmetals — Determination of calcium, copper, iron, potassium, magnesium, manganese, sodium, nickel and zinc in cobalt metal 
powders — Flame atomic absorption spectrometric method

2575 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11873:2005/COR 
1:2008

01.05.2022 Чекловсиз

2574 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11873:2005

2576 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11876:2010 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

powders — Flame atomic absorption spectrometric method
Qattiq qotishmalar. Metall kobalt kukunidagi kaltsiy, mis, temir, kaliy, magniy, marganets, natriy, nikel va rux tarkibini aniqlash. 
Olovni atomik yutish spektrometrik usuli
Сплавы твердые. Определение содержания кремния в порошке металлического кобальта. Фотометрический метод
Hardmetals — Determination of silicon in cobalt metal powders — Photometric method
Qattiq qotishmalar. Metall kobalt kukunidagi kremniy tarkibini aniqlash. Fotometrik usul
Порошки металлические. Определение расхода с помощью калиброванной воронки (расходомер Густавсона)
Metallic powders — Determination of flow rate by means of a calibrated funnel (Gustavsson flowmeter)
Metall kukunlari. Kalibrlangan huni yordamida oqimni aniqlash (Gustavson oqim o'lchagichi)
Смеси металлического порошка со смазкой. Определение содержания смазки. Метод экстракции в аппарате Сокслета

Lubricated metal-powder mixes — Determination of lubricant content — Soxhlet extraction method
Yog 'bilan metall kukuni aralashmalari. Soqol tarkibini aniqlash. Soxlet apparatida ekstraksiya usul
Порошки металлические. Метод испытания для определения неметаллических включений в металлические порошки с 
помощью образца, полученного штамповкой порошка
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Metallic powders — Test method for the determination of non-metallic inclusions in metal powders using a powder-forged 
specimen
Metall kukunlari. Kukunni shtamplash natijasida olingan namuna yordamida metall kukunlari tarkibidagi metall bo'lmagan 
qo'shimchalarni aniqlash uchun sinov usuli
Порошки металлические, включая твердые сплавы. Метод испытания пропитанных порошков на основе меди
Metallic powders, excluding hardmetals — Method for testing copper-base infiltrating powde
Metall pudralar, shu jumladan qattiq qotishmalar. Emprenye qilingan mis asosidagi kukunlarni sinash usuli
Материалы металлические спеченные, кроме черных металлов. Определение предела текучести при сжатии
Sintered metal materials excluding hardmetals — Determination of compressive yield strength
Qora metallardan tashqari sinterlangan metall materiallar. Siqilish kuchini aniqlash
Сплавы твердые. Определение содержания кремния в порошке металлического кобальта с использованием атомного 
поглощения в графитовой печи
Hardmetals — Determination of silicon in cobalt metal powders using graphite-furnace atomic absorption
Qattiq qotishmalar. Grafitli pechda atom yutilishidan foydalangan holda kobalt metall kukunidagi kremniy tarkibini aniqlash
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Порошки металлические. Определение насыпной плотности и текучести при повышенных температурах. Часть 1. 
Определение насыпной плотности при повышенных температурах
Metallic powders — Determination of apparent density and flow rate at elevated temperatures — Part 1: Determination of apparent 
density at elevated temperatures
Metall kukunlari. Yuqori haroratlarda massaviy zichlik va suyuqlikni aniqlash. 1-qism. Yuqori haroratda massa zichligini aniqlash

Порошки металлические. Определение насыпной плотности и текучести при повышенных температурах. Часть 2. 
Определение текучести при повышенных температурах
Metallic powders — Determination of apparent density and flow rate at elevated temperatures — Part 2: Determination of flow rate 
at elevated temperatures
Metall kukunlari. Yuqori haroratlarda massaviy zichlik va suyuqlikni aniqlash. Bo'lim 2. Yuqori haroratlarda suyuqlikni aniqlash

Материалы литые из спеченных материалов. Технические требования
Sintered-metal injection-moulded materials — Specifications
Sinterlangan materiallardan quyma materiallar. Texnik talablar
Материалы металлические спеченные, исключая твердые сплавы. Измерение шероховатости поверхности
Sintered metal materials, excluding hardmetals — Measurement of surface roughnes
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Sintered metal materials, excluding hardmetals — Measurement of surface roughnes
Sinterlangan metall materiallar, qattiq qotishmalar bundan mustasno. Yuzaki pürüzlülüğü o'lchash
Сплавы твердые. Определение содержания свинца и кадмия
Hardmetals — Determination of lead and cadmium content
Qattiq qotishmalar. Qo'rg'oshin va kadmiy tarkibini aniqlash
Сплавы твердые. Испытание на ударную вязкость Палмквиста
Hardmetals — Palmqvist toughness test
Qattiq qotishmalar. Palmquist Impact Testi
Сплавы твердые. Испытания на абразивный износ твердых сплавов
Hardmetals — Abrasion tests for hardmetals
Qattiq qotishmalarning aşındırıcı aşınma sinovlari
Спеченные металлические материалы. Определение уровня чистоты порошковометаллургических деталей
Sintered metal materials — Determination of the level of cleanliness of powder-metallurgy parts
Sinterlangan metall materiallar. Kukunli metallurgiya qismlarining tozaligi darajasini aniqlash
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Узлы нормализованные унифицированные для агрегатных станков. Салазки. Размеры
Modular units for machine tool construction — Slide units
Mashina asboblarini qurish uchun modulli birliklar - Slayd birliklari
Узлы нормализованные унифицированные для агрегатных станков. Салазки. Размеры. Изменение 1
Modular units for machine tool construction — Slide units — Amendment 1
Tezgahlarni qurish uchun modulli birliklar - Slayd birliklari - 1-o'zgartirish
Бабки передние для агрегатных станков
Modular units for machine tool construction — Headstocks
Mashinasozlik qurilishi uchun modulli birliklar - zaxiralar
Узлы стандартизованные взаимозаменяемые для агрегатных станков. Станины с направляющими для салазок агрегатов

Modular units for machine tool construction — Wing bases for slide units
Mashinasozlik konstruktsiyalari uchun modulli bo'linmalar - Slayd bloklari uchun qanot tayanchlari
Агрегатные узлы станков. Центральные станины и стойки
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Агрегатные узлы станков. Центральные станины и стойки
Modular units for machine tool construction — Centre bases and columns
Mashinasozlik qurilishi uchun modulli birliklar - Markaz tayanchlari va ustunlari
Унифицированные узлы станков. Передние концы шпинделей и переходные втулки для многошпиндельных головок

Modular units for machine tool construction — Spindle noses and adjustable adaptors for multi-spindle heads
Mashina asboblarini qurish uchun modulli bo'linmalar - milya burunlari va ko'p shpindel boshlari uchun sozlanishi adapterlar

Головки многошпиндельные для агрегатных станков. Размеры кожуха и приводного вала
Modular units for machine tool construction — Multi-spindle heads — Casing and input drive shaft dimensions
Tezgahlarni qurish uchun modulli birliklar - Ko'p shpindel boshlari - Koson va kirish qo'zg'aysan valining o'lchamlari
Головки многошпиндельные для агрегатных станков. Размеры кожуха и приводного вала. Изменение 1
Modular units for machine tool construction — Multi-spindle heads — Casing and input drive shaft dimensions — Amendment 1

Tezgahlarni qurish uchun modulli birliklar - Ko'p shpindel boshlari - Koson va kirish qo'zg'aysan milining o'lchamlari - 1-
o'zgartirish
Направляющие колонн агрегатных станков. Размеры
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Направляющие колонн агрегатных станков. Размеры
Modular units for machine tool construction — Wing base for columns
Mashina asboblarini qurish uchun modulli birliklar - ustunlar uchun qanotli tayanch
Агрегатные узлы металлорежущих станков. Поворотные столы и многосторонние центральные станины под поворотные 
столы
Modular units for machine tool construction — Rotary tables and multi-sided centre bases for rotary tables
Mashina qurilishi uchun modulli bo'linmalar - Aylanadigan stollar va aylanadigan stollar uchun ko'p qirrali markaziy tayanchlar

Узлы агрегатных металлорежущих станков. Привод поводковый и фланцы для установки многошпиндельных головок

Modular units for machine tool construction — Tenon drive and flanges for mounting multi- spindle heads
Mashinasozlik konstruktsiyasining modulli bo'linmalari - ko'p shpindel boshlarini o'rnatish uchun Tenon qo'zg'aysan va gardish

Узлы агрегатные металлорежущих станков. Стойка с внутренними направляющими
Modular units for machine tool construction — Integral way columns
Mashina asboblarini qurish uchun modulli birliklar - ajralmas ustun ustunlari
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Узлы агрегатные металлорежущих станков. Стойка с внутренними направляющими. Изменение 1
Modular units for machine tool construction — Integral way columns — Amendment 1
Mashina asboblarini qurish uchun modulli birliklar - ajralmas ustun ustunlari - 1-o'zgartirish
Узлы агрегатные металлорежущих станков. Шпиндельные бабки
Modular units for machine tool construction — Spindle units
Mashina asboblarini qurish uchun modulli agregatlar - Shpindel agregatlari
Агрегатные узлы станков. Консольные узлы
Modular units for machine tool construction — Support brackets
Tezgahlarni qurish uchun modulli birliklar - Qavslarni qo'llab-quvvatlash
Агрегатные узлы металлорежущих станков. Стойки с направляющими, устанавливаемые на фундамент
Modular units for machine tool construction — Integral way columns — Floor-mounted type
Tezgahlarni qurish uchun modulli birliklar - ajralmas ustun ustunlari - polga o'rnatilgan tur
Агрегатные узлы металлорежущих станков. Стойки с направляющими, устанавливаемые на фундамент. Изменение 1
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Modular units for machine tool construction — Integral way columns — Floor-mounted type — Amendment 1
Mashina asboblarini qurish uchun modulli bo'linmalar - ajralmas ustun ustunlari - polga o'rnatilgan turi - 1-o'zgartirish
Модули для металлорежущих станков. Спутники с устройством фиксации деталей. Часть 1. Спутники с устройством 
фиксации деталей с номинальным размером до 800 мм
Modular units for machine tools — Workholding pallets — Part 1: Workholding pallets up to 800 mm nominal size
Mashina dastgohlari uchun modulli agregatlar - Ishchi palletlar - 1-qism: 800 mm gacha nominal o'lchamdagi ishlov berish palletlari

Модули для металлорежущих станков. Спутники с устройством фиксации деталей. Часть 2. Спутники с устройством 
фиксации деталей с номинальным размером более 800 мм
Modular units for machine tools — Workholding pallets — Part 2: Workholding pallets of nominal size greater than 800 mm

Mashina dastgohlari uchun modulli agregatlar - Ishchi palletlar - 2-qism: 800 mm dan katta nominal o'lchamdagi ishlov berish 
palletlari
Модули для металлорежущих станков. Спутники с устройством фиксации деталей. Часть 2. Спутники с устройством 
фиксации деталей с номинальным размером более 800 мм. Техническая поправка 1
Modular units for machine tools — Workholding pallets — Part 2: Workholding pallets of nominal size greater than 800 mm — 
Technical Corrigendum 1
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Technical Corrigendum 1
Mashina dastgohlari uchun modulli agregatlar - Ishchi palletlar - 2-qism: 800 mm dan katta nominal o'lchamdagi ishlov berish 
palletlari - Texnik kelishuv 1
Втулки переходные и удлинители для инструментов с коническим хвостовиком Морзе
Reduction sleeves and extension sockets for tools with Morse taper shanks
Morse konusning dastasi bo'lgan asboblar uchun qisqartiruvchi yenglar va uzatma rozetkalari
Станки. Самозажимные конусы хвостовиков инструментов
Machine tools — Self-holding tapers for tool shanks
Mashinasozlik asboblari - dastgoh tutqichlari uchun o'z-o'zini ushlab turuvchi lentalar
Хвостовики инструментов с конусностью 7:24 для смены вручную
7/24 tapers for tool shanks for manual changing
7/24 qo'lda almashtirish uchun dastgohlar uchun shpallar
Столы станков. Т-образные пазы и соответствующие болты
Machine tool tables — T-slots and corresponding bolts
Mashina asboblari jadvallari - T-teshiklari va mos keladigan murvatlar
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Станки. Соединительные размеры концов шпинделя и рабочих зажимных патронов. Часть 1. Коническое соединение

Machine tools — Connecting dimensions of spindle noses and work holding chucks — Part 1: Conical connection
Mashinasozlik asboblari - shpindel burunlari va ish tutadigan patronlarning o'lchamlarini ulash - 1-qism: Konusning ulanishi

Станки. Соединительные размеры концов шпинделя и рабочих зажимных патронов. Часть 2. Тип "кэмлок"
Machine tools — Connecting dimensions of spindle noses and work holding chucks — Part 2: Camlock type
Mashina asboblari - shpindel burunlarini o'lchamlarini va ish tutadigan patnislarni birlashtirish - 2-qism: Kamlok turi
Станки. Соединительные размеры концов шпинделя и рабочих зажимных патронов. Часть 2. Тип "кэмлок". Техническая 
поправка 1
Machine tools — Connecting dimensions of spindle noses and work holding chucks — Part 2: Camlock type — Technical 
Corrigendum 1
Mashinasozlik asboblari - shpindel burunlari va ish tutqichlarini o'lchamlarini birlashtirish - 2-qism: Kamlok turi - Texnik kelishuv 1

Станки. Соединительные размеры концов шпинделя и рабочих зажимных патронов. Часть 3. Байонетный тип
Machine tools — Connecting dimensions of spindle noses and work holding chucks — Part 3: Bayonet type
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Machine tools — Connecting dimensions of spindle noses and work holding chucks — Part 3: Bayonet type
Mashinasozlik asboblari - shpindel burunlarini o'lchamlarini bog'lab qo'yish va ushlab turadigan patnislar - 3-qism: Bayonet turi

Станки. Соединительные размеры торцов шпинделя и рабочих зажимных патронов. Часть 4. Цилиндрическое соединение

Machine tools — Connecting dimensions of spindle noses and work holding chucks — Part 4: Cylindrical connection
Mashina asboblari - shpindel burunlarini o'lchamlarini va ish tutadigan patnislarni birlashtirish - 4-qism: Silindrsimon tutashuv

Оправки для фрезерных станков с конусом 7/24. Часть 1. Размеры и обозначение
Milling machine arbors with 7/24 tapers — Part 1: Dimensions and designation
Frezeleme dastgohi 7/24 tasmali arborlar - 1-qism: Olchamlari va belgilanishi
Оправки фрезерные с конусностью 7:24. Часть 2. Вспомогательные принадлежности
Milling machine arbors with 7/24 tapers — Part 2: Accessories
Frezeleme dastgohi 7/24 tasmali arborlar - 2-qism: Aksessuarlar
Станки. Хвостовики с конусом Морзе. Пазы под клиновую шпонку
Machine tools — Morse taper shanks — Cotter slots with taper keys
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Machine tools — Morse taper shanks — Cotter slots with taper keys
Mashina asboblari - Morse konusning shanklari - konusning kalitlari bo'lgan Cotter uyalari
Механические станки. Условия испытаний самоцентрирующихся ручных патронов с цельным кулачком
Machine tools — Test conditions for self-centring, manually operated chucks with one-piece jaws
Mashina asboblari - o'z-o'zini markazlashtirish uchun sinov shartlari, qo'l bilan boshqariladigan, bir bo'lak jag 'bilan ishlaydigan 
patronlar
Станки металлорежущие. Размеры и геометрические испытания самоцентрирующих патронов с кулачками из двух частей. 
Часть 1. Ручные патроны с крестообразным креплением кулачков
Machine tools — Dimensions and geometric tests for self-centring chucks with two-piece jaws — Part 1: Manually operated chucks 
with tongue and groove type jaws
Mashinasozlik asboblari - Ikki qismli jag'lari bilan o'z-o'zini markazlashtiruvchi patronlar uchun o'lchamlar va geometrik testlar - 1-
qism: Til va o'yiq tipidagi jag'lar bilan qo'lda ishlaydigan patronlar
Станки металлорежущие. Размеры и геометрические испытания самоцентрирующих патронов с кулачками из двух частей. 
Часть 2. Механизированные патроны с крестообразным креплением кулачков
Machine tools — Dimensions and geometric tests for self-centring chucks with two-piece jaws — Part 2: Power-operated chucks 
with tongue and groove type jaws
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Mashinasozlik asboblari - Ikki qismli jag'lari bilan o'z-o'zini markazlashtiruvchi patronlar uchun o'lchamlar va geometrik testlar - 2-
qism: Til va o'yiq tipidagi jag'lar bilan ishlaydigan patnislar
Станки металлорежущие. Размеры и геометрические испытания самоцентрирующих патронов с кулачками из двух частей. 
Часть 3. Механические патроны с зубчатыми кулачками
Machine tools — Dimensions and geometric tests for self-centring chucks with two-piece jaws — Part 3: Power-operated chucks 
with serrated jaws
Mashina asboblari - Ikki qismli jag'lari bilan o'z-o'zini markazlashtiruvchi patronlar uchun o'lchovlar va geometrik testlar - 3-qism: 
Tishli jag 'bilan quvvat bilan ishlaydigan patnislar
Втулки переходные с поводковым срезом с внутренним и внешним конусом 7/24. Размеры
Reduction sleeves with tenon drive with external and internal 7/24 taper — Dimensions
Tashqi va ichki 7/24 konusli tenon qo'zg'aysanli qisqartiruvchi yenglar – O`lchamlari
Оправки для фрез с поводковым приводом. Часть 1. Размеры конуса Морзе
Cutter arbors with tenon drive — Part 1: Dimensions of Morse taper
Tenon haydovchiga ega to'sar arborlari - 1-qism: Morse konusining o'lchamlari
Оправки фрез с поводковым приводом. Часть 2. Размеры конуса 7/242630 05-1328 от ISO 3937-2:2008
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Оправки фрез с поводковым приводом. Часть 2. Размеры конуса 7/24
Cutter arbors with tenon drive — Part 2: Dimensions of 7/24 taper
Tenon qo'zg'aysanli to'sar arborlari - 2-qism: 7/24 konusning o'lchamlari
Оправки фрез с поводковым приводом. Часть 3. Размеры поверхности сопряжения полого конуса с фланцевой 
поверхностью контакта
Cutter arbors with tenon drive — Part 3: Dimensions of hollow taper interface with flange contact surface
Tenonli qo'zg'aysanli to'sar arborlari - 3-qism: gardish aloqa yuzasi bo'lgan ichi bo'sh konusning interfeysi
Втулки переходные с внешним конусом 7:24 для инструментов с коническими хвостовиками Морзе
Reduction sleeves with external 7/24 taper for tools with Morse taper shanks
Morse konusning dastasi bo'lgan asboblar uchun tashqi 7/24 konusli qisma qisma
Зенковки с коническим хвостовиком Морзе и сменной направляющей цапфой
Counterbores with Morse taper shanks and detachable pilots
Morse konusning qirralari va ajraladigan uchuvchilari bo'lgan qarama-qarshi joylar
Втулки кондукторные. Определения и номенклатура
Jig bushes — Definitions and nomenclature
Jig butalari - Ta'riflar va nomenklatura
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Jig butalari - Ta'riflar va nomenklatura
Станки металлорежущие. Жесткая передача конусов Морзе
Machine tools — Positive drive of Morse tapers
Mashinasozlik vositalari - Morse tasmalarining ijobiy drayveri
Патроны (державки концевых фрез) с зажимными винтами для инструментов с цилиндрическим хвостовиком и лыской. 
Часть 1. Размеры приводной системы хвостовиков
Tool chucks (end mill holders) with clamp screws for flatted cylindrical shank tools — Part 1: Dimensions of the driving system of 
tool shanks
Yassi silindrsimon dastani asboblari uchun qisqich vintli asboblar patnislari (so'nggi tegirmon ushlagichlari) - 1-qism: Asbob 
dastgohlarining harakatlanish tizimining o'lchamlari
Патроны (державки концевых фрез) с зажимными винтами для инструментов с цилиндрическим хвостовиком и лыской. 
Часть 2. Присоединительные размеры зажимных патронов и обозначение
Tool chucks (end mill holders) with clamp screws for flatted cylindrical shank tools — Part 2: Connecting dimensions of chucks 
and designation
Yassi silindrsimon dastani asboblari uchun qisqich vintli asboblar patnislari (so'nggi tegirmon ushlagichlari) - 2-qism: patronlarni 
o'lchamlari va belgilanishi
Втулки переходные с наружным конусом 7:24 и внутренним конусом Морзе с встроенным винтом2638 05-1328 от 
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Reduction sleeves with 7/24 external and Morse internal taper and incorporated screw
7/24 tashqi va Morse ichki konusli va biriktirilgan vintli reduktorlar
Условия приемки механических делительных головок для металлорежущих станков. Нормы точности
Acceptance conditions of mechanical dividing heads for machine tools — Testing of accuracy
Mashina asboblari uchun mexanik ajratuvchi boshlarni qabul qilish shartlari - aniqligini tekshirish
Хвостовики инструментов с конусностью 7:24 для устройств автоматической смены инструмента. Часть 1. Размеры и 
обозначения хвостовиков форм A, AD, AF, U, UD, и UF
Tool shanks with 7/24 taper for automatic tool changers — Part 1: Dimensions and designation of shanks of forms A, AD, AF, U, 
UD and UF
Avtomatik o'zgartirish moslamalari uchun 7/24 konusli asbob dastgohlari - 1-qism: A, AD, AF, U, UD va UF shakllarining 
o'lchamlari va belgilanishi
Хвостовики инструментов с конусностью 7:24 для устройств автоматической смены инструмента. Часть 2. Размеры и 
обозначения хвостовиков форм J, JD и JF
Tool shanks with 7/24 taper for automatic tool changers — Part 2: Dimensions and designation of shanks of forms J, JD and JF

Avtomatik o'zgartirish moslamalari uchun 7/24 konusli asbob dastgohlari - 2-qism: J, JD va JF shakllarining o'lchamlari va 

2639 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5734:1986 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

2640 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7388-1:2007 01.05.2022 Чекловсиз

2641 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7388-2:2007 01.05.2022 Чекловсиз

Avtomatik o'zgartirish moslamalari uchun 7/24 konusli asbob dastgohlari - 2-qism: J, JD va JF shakllarining o'lchamlari va 
belgilanishi
Хвостовики инструментов с конусностью 7/24 для устройств автоматической смены инструмента. Часть 3. Рычаги для 
удерживания хвостовиков форм AD, AF, UD, UF, JD и JF
Tool shanks with 7/24 taper for automatic tool changers — Part 3: Retention knobs of forms AD, AF, UD, UF, JD and JF

Avtomatik o'zgartirish moslamalari uchun 7/24 konusli asbob dastgohlari - 3-qism: AD, AF, UD, UF, JD va JF shakllarini ushlab 
turish tugmachalari
Концы шпинделя с конусностью 7:24 для автоматической смены инструмента. Часть 1. Размеры и обозначение концов 
шпинделя форм S и SF
7/24 taper spindle noses for automatic tool changers — Part 1: Dimensions and designation of spindle noses of forms S and SF

Avtomatik asboblarni almashtirish uchun 7/24 konusning shpindel burunlari - 1-qism: S va SF shakllarining shpindel burunlarining 
o'lchamlari va belgilanishi
Концы шпинделя с конусностью 7:24 для автоматической смены инструмента. Часть 2. Размеры и обозначение концов 
шпинделя форм J и JF
7/24 taper spindle noses for automatic tool changers — Part 2: Dimensions and designation of spindle noses of forms J and JF

Avtomatik asboblarni almashtirish uchun 7/24 konusning shpindel burunlari - 2-qism: J va JF shakllarining shpindel burunlarining 
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Avtomatik asboblarni almashtirish uchun 7/24 konusning shpindel burunlari - 2-qism: J va JF shakllarining shpindel burunlarining 
o'lchamlari va belgilanishi.
Оправки фрезерные с призматической шпонкой и поводковым приводом. Часть 1. Общие размеры
Cutter arbors with parallel key and tenon drive — Part 1: General dimensions
Parallel kalit va tenon qo'zg'aysanli to'sar arborlari - 1-qism: Umumiy o'lchamlar
Оправки фрезерные с призматической шпонкой и поводковым приводом. Часть 2. Размеры и обозначение державок с 
конусным сопряжением с фланцевой контактной поверхностью
Cutter arbors with parallel key and tenon drive — Part 2: Dimensions and designation of tool holders with taper interface with 
flange contact surface
Parallel kalit va tenon qo'zg'aysanli to'sar arbarlari - 2-qism: gardish aloqa yuzasiga ega bo'lgan konusning interfeysi bo'lgan asbob 
ushlagichlarining o'lchamlari va belgilanishi.
Оправки фрезерные с призматической шпонкой и поводковым приводом. Часть 3. Размеры и обозначение державок с 
конусом 7:24 для автоматической смены инструмента
Cutter arbors with parallel key and tenon drive — Part 3: Dimensions and designation of tool holders with 7/24 taper for automatic 
tool changer
Parallel kalit va tenon qo'zg'aysanli to'sar arbarlari - 3-qism: Avtomatik o'zgartirish moslamasi uchun 7/24 konusli asbob 
ushlagichlarining o'lchamlari va belgilanishi
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Оправки фрезерные с призматической шпонкой и поводковым приводом. Часть 4. Размеры и обозначение державок с 
конусом 7:24 без автоматической смены инструмента
Cutter arbors with parallel key and tenon drive — Part 4: Dimensions and designation of tool holders with 7/24 taper without 
automatic tool changer
Parallel kalit va tenon qo'zg'aysanli to'siqlar - 4-qism: Avtomatik asbob almashtirgichsiz 7/24 konusli asbob ushlagichlarining 
o'lchamlari va belgilanishi
Оправки фрезерные с призматической шпонкой и поводковым приводом. Часть 5. Размеры и обозначение державок с 
устройством сопряжения полигонального конуса и контактной поверхности фланца
Cutter arbors with parallel key and tenon drive — Part 5: Dimensions and designation of tool holders with polygonal taper interface 
with flange contact surface
Parallel kalit va tenon qo'zg'aysanli to'sar arborlari - 5-qism: Flanj bilan aloqa yuzasi bo'lgan ko'pburchak konusning interfeysi 
bo'lgan asbob ushlagichlarining o'lchamlari va belgilanishi
Оправки фрезерные с призматической шпонкой и поводковым приводом. Часть 6. Размеры и обозначение державок с 
устройством сопряжения модульного конуса и системой шариковой направляющей
Cutter arbors with parallel key and tenon drive — Part 6: Dimensions and designation of tool holders with modular taper interface 
with ball track system
Parallel kalit va tenon qo'zg'aysanli to'sar arborlari - 6-qism: to'p iz tizimiga ega modulli konusli interfeysli asbob ushlagichlarining 
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Parallel kalit va tenon qo'zg'aysanli to'sar arborlari - 6-qism: to'p iz tizimiga ega modulli konusli interfeysli asbob ushlagichlarining 
o'lchamlari va belgilanishi
Оправки инструментальные с цилиндрическим хвостовиком. Часть 1. Цилиндрический хвостовик, установочное отверстие. 
Технические условия на поставку
Tool holders with cylindrical shank — Part 1: Cylindrical shank, location bore — Technical delivery conditions
Silindrsimon dastagi bo'lgan asbob ushlagichlari - 1-qism: Silindrsimon dasta, joylashish joyi - etkazib berishning texnik shartlari

Оправки инструментальные с цилиндрическим хвостовиком. Часть 2. Тип A, хвостовики для инструментальных оправок 
специальной конструкции
Tool holders with cylindrical shank — Part 2: Type A, shanks for tool holders of special designs
Silindrsimon dastagi bilan asbob ushlagichlari - 2-qism: A tipi, maxsus konstruktsiyalardagi asbob ushlagichlari uchun dastaklar

Оправки инструментальные с цилиндрическим хвостовиком. Часть 3. Тип В с прямоугольным радиальным гнездом
Tool holders with cylindrical shank — Part 3: Type B with rectangular radial seat
Silindrsimon dastani bilan asbob ushlagichlari - 3-qism: to'rtburchaklar radiusli o'rindiqli B turi
Оправки инструментальные с цилиндрическим хвостовиком. Часть 4. Тип С с прямоугольным осевым гнездом
Tool holders with cylindrical shank — Part 4: Type C with rectangular axial seat

2654 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10889-4:2016

2653 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10889-3:2016 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

2651 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10889-1:2004 01.05.2022 Чекловсиз

2652 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10889-2:2016 01.05.2022 Чекловсиз

Tool holders with cylindrical shank — Part 4: Type C with rectangular axial seat
Silindrsimon dastani bilan asbob ushlagichlari - 4-qism: to'rtburchaklar eksenel o'rindiqli C tip
Оправки инструментальные с цилиндрическим хвостовиком. Часть 5. Тип D с несколькими прямоугольными гнездами

Tool holders with cylindrical shank — Part 5: Type D with more than one rectangular seat
Silindrsimon dastagi bo'lgan asbob ushlagichlari - 5-qism: Bir nechta to'rtburchaklar o'rindiqli D turi
Оправки инструментальные с цилиндрическим хвостовиком. Часть 6. Тип E с цилиндрическим гнездом
Tool holders with cylindrical shank — Part 6: Type E with cylindrical seat
Silindrsimon dastani bilan jihoz ushlagichlari - 6-qism: silindrsimon o'rindiqli E tipi
Оправки инструментальные с цилиндрическим хвостовиком. Часть 7. Тип F с конусообразным гнездом
Tool holders with cylindrical shank — Part 7: Type F with taper seat
Silindrsimon dastani bilan jihoz ushlagichlari - 7-qism: konusning o'rindiqli F turi
Оправки инструментальные с цилиндрическим хвостовиком. Часть 8. Тип Z, вспомогательные приспособления
Tool holders with cylindrical shank — Part 8: Type Z, accessories
Silindrsimon dastani bilan asbob ushlagichlari - 8-qism: Z turi, aksessuarlar
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Оправки цанговые для держателей с конусностью 1:10. Оправки, держатели, гайки
Collets for tool holders with taper ratio 1:10 — Collets, holders, nuts
1:10 konusning nisbati bo'lgan asbob ushlagichlari uchun kolletkalar - ushlagichlar, ushlagichlar, yong'oqlar
Детали сопряжения с плоской контактной поверхностью полые конусные. Часть 1. Хвостовики. Размеры
Hollow taper interface with flange contact surface — Part 1: Shanks — Dimensions
Flanjli aloqa yuzasiga ega bo'lgan bo'shliqli konusning interfeysi - 1-qism: Shanks - o'lchamlari
Детали сопряжения с плоской контактной поверхностью полые конусные. Часть 2. Ресиверы. Размеры
Hollow taper interface with flange contact surface — Part 2: Receivers — Dimensions
Flanjli aloqa yuzasiga ega bo'lgan bo'sh konusning interfeysi - 2-qism: Qabul qiluvchilar - o'lchamlari
Детали сопряжения с плоской контактной поверхностью полые конусные. Часть 3. Размеры хвостовиков для стационарных 
инструментов
Hollow taper interface with flange contact surface — Part 3: Dimensions of shanks for stationary tools
Flanjli aloqa yuzasi bo'lgan bo'shliqli konusning interfeysi - 3-qism: Statsionar asboblar uchun tirgaklarning o'lchamlari
Детали сопряжения с плоской контактной поверхностью полые конусные. Часть 4. Размеры ресиверов для стационарных 2663 05-1328 от ISO 12164-4:2014 01.05.2022 Чекловсиз
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Детали сопряжения с плоской контактной поверхностью полые конусные. Часть 4. Размеры ресиверов для стационарных 
инструментов
Hollow taper interface with flange contact surface — Part 4: Dimensions of receivers for stationary tools
Flanjli aloqa yuzasi bo'lgan bo'sh konusning interfeysi - 4-qism: Statsionar asboblar uchun qabul qiluvchilarning o'lchamlari
Оправки цанговые с установочным углом 8 град. для хвостовиков инструментов. Цанги, гайки и установочные размеры

Collets with 8 degree setting angle for tool shanks — Collets, nuts and fitting dimensions
Asbob tayoqchalari uchun 8 graduslik o'rnatish burchagi bo'lgan kolletkalar - kolletkalar, yong'oqlar va fitting o'lchamlari
Станки металлорежущие. Зажимные патроны. Словарь
Machine tools — Work holding chucks — Vocabulary
Mashinasozlik asboblari - ish tutqichlari - so'z birikmasi
Детали сопряжения модульные конусные с системой шариковых направляющих. Часть 1. Размеры и обозначение 
хвостовиков
Modular taper interface with ball track system — Part 1: Dimensions and designation of shanks
Topli yo'l tizimiga ega modulli konusning interfeysi - 1-qism: Shanklarning o'lchamlari va belgilanishi
Детали сопряжения модульные конусные с системой шариковых направляющих. Часть 2. Размеры и обозначение 
ресиверов
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ресиверов
Modular taper interface with ball track system — Part 2: Dimensions and designation of receivers
Balli yo'l tizimiga ega modulli konusning interfeysi - 2-qism: Qabul qiluvchilarning o'lchamlari va belgilanishi
Многосторонние конические детали сопряжения с фланцевой контактной поверхностью. Часть 1. Размеры и обозначение 
хвостовиков
Polygonal taper interface with flange contact surface — Part 1: Dimensions and designation of shanks
Flanjli aloqa yuzasi bo'lgan ko'pburchak konusning interfeysi - 1-qism: Shanklarning o'lchamlari va belgilanishi
Интерфейс многоугольного конуса с контактной поверхностью фланца. Часть 2. Размеры и обозначение ресиверов
Polygonal taper interface with flange contact surface — Part 2: Dimensions and designation of receivers
Flanjli aloqa yuzasi bo'lgan ko'pburchak konusning interfeysi - 2-qism: Qabul qiluvchilarning o'lchamlari va belgilanishi
Винты шариковые. Часть 1. Словарь и обозначение
Ball screws — Part 1: Vocabulary and designation
Shar vintlari - 1-qism: Lug'at va belgilash
Винты шариковые. Часть 2. Номинальные значения диаметров и хода. Метрические серии
Ball screws — Part 2: Nominal diameters and nominal leads — Metric series
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Shar vintlardek - 2-qism: Nominal diametrlar va nominal naychalar - Metrik seriyali
Винты шариковые. Часть 3. Условия приемки и методы приемочных испытаний
Ball screws — Part 3: Acceptance conditions and acceptance tests
Bilye vintlari - 3-qism: Qabul qilish shartlari va qabul sinovlari
Винты шариковые. Часть 4. Статическая осевая жесткость
Ball screws — Part 4: Static axial rigidity
Bilye vintlari - 4-qism: Statik eksenel qat'iylik
Винты шариковые. Часть 5. Статические и динамические осевые номинальные нагрузки и срок службы
Ball screws — Part 5: Static and dynamic axial load ratings and operational life
Bilye vintlari - 5-qism: Statik va dinamik eksenel yuk ko'rsatkichlari va ishlash muddati
Станки. Оформление инструкций по смазке
Machine tools — Presentation of lubrication instructions
Mashina asboblari - moylash bo'yicha ko'rsatmalar taqdimoti
Станки. Системы смазки
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Станки. Системы смазки
Machine tools — Lubrication systems
Mashina asboblari - Soqol tizimlari
Механические станки. Шаровые шлицы. Часть 1. Общие характеристики и требования
Machine tools — Ball splines — Part 1: General characteristics and requirements
Mashinasozlik asboblari - shar shpinlari - 1-qism: Umumiy tavsif va talablar
Механические станки. Шаровые шлицы. Часть 2. Номинальные характеристики динамической и статической нагрузки и 
срок их действия
Machine tools — Ball splines — Part 2: Dynamic and static load ratings and rating life
Mashinasozlik asboblari - sharikli shpallar - 2-qism: Dinamik va statik yuk ko'rsatkichlari va reyting muddati
Станки металлообрабатывающие. Скорости и подачи
Machine tools — Speeds and feeds
Mashina asboblari - Tezlik va ozuqa
Нормы и правила испытаний металлорежущих станков. Часть 1: Геометрическая точность станков, работающих на 
холостом ходу или в квазистатических условиях
Test code for machine tools — Part 1: Geometric accuracy of machines operating under no-load or quasi-static conditions
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Test code for machine tools — Part 1: Geometric accuracy of machines operating under no-load or quasi-static conditions
Tezgahlar uchun sinov kodi - 1-qism: Yuk ko'tarmaydigan yoki kvazi-statik sharoitlarda ishlaydigan mashinalarning geometrik 
aniqligi
Нормы и правила испытаний станков. Часть 2. Определение точности и повторяемости позиционирования осей станков с 
числовым программным управлением
Test code for machine tools — Part 2: Determination of accuracy and repeatability of positioning of numerically controlled axes

Mashina asboblari uchun sinov kodi - 2-qism: Raqamli boshqariladigan o'qlarning joylashish aniqligi va takrorlanuvchanligini 
aniqlash
Свод правил по испытанию станков. Часть 2. Определение точности и повторяемости позиционирования осей станков с 
числовым программным управлением. Изменение 1
Test code for machine tools — Part 2: Determination of accuracy and repeatability of positioning of numerically controlled axes — 
Amendment 1
Mashina asboblari uchun sinov kodi - 2-qism: Raqamli boshqariladigan o'qlarning joylashish aniqligi va takrorlanuvchanligini 
aniqlash - 1-o'zgartirish
Нормы и правила испытаний станков. Часть 3. Определение теплового воздействия
Test code for machine tools — Part 3: Determination of thermal effects
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Mashina asboblari uchun sinov kodi - 3-qism: Issiqlik effektlarini aniqlash
Нормы и правила испытаний станков. Часть 5. Определение уровня шума
Test code for machine tools — Part 5: Determination of the noise emission
Mashina asboblari uchun sinov kodi - 5-qism: Shovqin chiqarilishini aniqlash
Нормы и правила испытаний станков. Часть 6. Определение точности позиционирования по объемным и поверхностным 
диагоналям (Испытания на смещение диагоналей)
Test code for machine tools — Part 6: Determination of positioning accuracy on body and face diagonals (Diagonal displacement 
tests)
Mashina asboblari uchun sinov kodi - 6-qism: Tananing va yuzning diagonallarida joylashishni aniqligini aniqlash (diagonal siljish 
sinovlari)
Нормы и правила испытаний станков. Часть 7. Геометрическая точность осей вращения
Test code for machine tools — Part 7: Geometric accuracy of axes of rotation
Mashina asboblari uchun sinov kodi - 7-qism: Aylanma o'qlarining geometrik aniqligi
Нормы и правила испытаний металлорежущих станков. Часть 10. Определение измерительных характеристик систем 
щупов металлорежущих станков с числовым программным управлением

2687 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 230-10:2016 01.05.2022 Чекловсиз

2686 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 230-7:2015

2685 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 230-6:2002 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

2684 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 230-5:2000 01.05.2022 Чекловсиз

щупов металлорежущих станков с числовым программным управлением
Test code for machine tools — Part 10: Determination of the measuring performance of probing systems of numerically controlled 
machine tools
Mashina asboblari uchun sinov kodi - 10-qism: Raqamli boshqariladigan dastgohlarning zondlash tizimlarini o'lchash 
ko'rsatkichlarini aniqlash
Станки. Условные обозначения на станках
Machine tools — Symbols for indications appearing on machine tools
Mashina asboblari - dastgohlarda paydo bo'ladigan belgilar uchun belgilar
Станки. Направление действия органов управления
Machine tools — Direction of operation of controls
Mashina asboblari - boshqaruv elementlarining ishlash yo'nalishi
Акустика. Шум, издаваемый машинами и оборудованием. Руководящие указания по применению базовых норм для 
определения уровней звукового давления на рабочем месте и в других установленных местах. Изменение 1
Acoustics — Noise emitted by machinery and equipment — Guidelines for the use of basic standards for the determination of 
emission sound pressure levels at a work station and at other specified positions — Amendment 1
Akustika - Mashina va uskunalar chiqaradigan shovqin - Ish stantsiyasida va boshqa belgilangan joylarda emissiya tovush bosimi 
darajasini aniqlashning asosiy standartlaridan foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar - 1-o'zgartirish
Станки. Оценка условий окружающей среды для станков. Часть 1. Методология проектирования энергосберегающих 
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Станки. Оценка условий окружающей среды для станков. Часть 1. Методология проектирования энергосберегающих 
станков
Machine tools — Environmental evaluation of machine tools — Part 1: Design methodology for energy-efficient machine tools

Tezgahlar - dastgohlarni atrof-muhitni baholash - 1-qism: energiya tejaydigan dastgohlarni loyihalashtirish metodologiyasi
Станки. Оценка условий окружающей среды для станков. Часть 2. Методы измерения количества энергии, потребляемой 
станками и деталями инструментальной оснастки
Machine tools — Environmental evaluation of machine tools — Part 2: Methods for measuring energy supplied to machine tools 
and machine tool components
Tezgahlar - dastgohlarni atrof-muhitni baholash - 2 qism: dastgohlar va dastgoh qismlariga etkazib beriladigan energiyani o'lchash 
usullari
Станки. Оценка условий окружающей среды для станков. Часть 3. Принципы испытаний металлорежущих станков для 
оценки количества потребляемой энергии
Machine tools — Environmental evaluation of machine tools — Part 3: Principles for testing metal-cutting machine tools with 
respect to energy efficiency
Tezgahlar - dastgohlarni atrof-muhitni baholash - 3-qism: energiya tejashga nisbatan metall kesuvchi dastgohlarni sinovdan o'tkazish 
tamoyillari
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Станки. Оценка условий окружающей среды для станков. Часть 4. Принципы измерения энергоэффективности машин для 
обработки металлов давлением и станков для лазерной обработки
Machine tools — Environmental evaluation of machine tools — Part 4: Principles for measuring metal-forming machine tools and 
laser processing machine tools with respect to energy efficiency
Mashina asboblari - dastgohlarni atrof-muhitni baholash - 4-qism: Energiya samaradorligiga nisbatan metall hosil qiluvchi 
dastgohlarni va lazerli ishlov berish dastgohlarini o'lchash tamoyillari
Станки. Оценка условий окружающей среды для станков. Часть 5. Основные положения при проведении испытаний 
деревообрабатывающих станков для оценки количества потребляемой энергии
Machine tools — Environmental evaluation of machine tools — Part 5: Principles for testing woodworking machine tools with 
respect to energy supplied
Tezgahlar - dastgohlarni atrof-muhitni baholash - 5-qism: Yog'ochga ishlov berish dastgohlarini etkazib beriladigan energiyaga 
nisbatan sinovdan o'tkazish tamoyillari
Станки. Безопасность. Стационарные шлифовальные станки
Machine tools — Safety — Stationary grinding machines
Mashina asboblari - Xavfsizlik - Statsionar silliqlash mashinalari
Безопасность станков. Обрабатывающие центры, фрезерные станки, автоматические станочные линии. Часть 1. 
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2697 05-1328 от ISO 16090-1: 2017 01.05.2022 ЧекловсизБезопасность станков. Обрабатывающие центры, фрезерные станки, автоматические станочные линии. Часть 1. 
Требования безопасности
Machine tools safety — Machining centres, Milling machines, Transfer machines — Part 1: Safety requirements
Mashina asboblari xavfsizligi - ishlov berish markazlari, frezalash dastgohlari, uzatish mashinalari - 1-qism: Xavfsizlik talablari

Безопасность станков. Прессы. Часть 1. Требования безопасности
Machine tools safety — Presses — Part 1: General safety requirements
Mashina asboblari xavfsizligi - Ko'rgazmalar - 1-qism: Xavfsizlikning umumiy talablari
Безопасность станков. Прессы. Часть 2. Требования безопасности для механических прессов
Machine tools safety — Presses — Part 2: Safety requirement for mechanical presses
Mashina asboblari xavfsizligi - Ko'rgazmalar - 2-qism: Mexanik presslar uchun xavfsizlik talablari
Безопасность станков. Прессы. Часть 3. Требования безопасности для гидравлических прессов
Machine tools safety — Presses — Part 3: Safety requirements for hydraulic presses
Mashina asboblari xavfsizligi - Ko'rgazmalar - 3-qism: Shlangi presslar uchun xavfsizlik talablari
Безопасность станков. Прессы. Часть 4. Требования безопасности для пневматических прессов
Machine tools safety — Presses — Part 4: Safety requirements for pneumatic presses
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Machine tools safety — Presses — Part 4: Safety requirements for pneumatic presses
Mashina asboblari xavfsizligi - Ko'rgazmalar - 4-qism: Pnevmatik presslar uchun xavfsizlik talablari
Станки металлорежущие. Безопасность. Станки для холодной резки металла
Machine tools — Safety — Sawing machines for cold metal
Mashina asboblari - Xavfsizlik - sovuq metall uchun arralash mashinalari
Безопасность станков. Требования безопасности к расчету и конструкции патронов для крепления обрабатываемых 
деталей
Machine-tools safety — Safety requirements for the design and construction of work holding chucks
Mashina asboblari xavfsizligi - ish tutish patnislarini loyihalash va qurishda xavfsizlik talablari
Металлорежущие станки. Безопасность. Токарные станки
Machine tools — Safety — Turning machines
Mashina asboblari - Xavfsizlik - burilish dastgohlari
Станки. Оценивание краткосрочной способности обрабатывающих процессов на металлорежущих станках
Machine tools — Short-term capability evaluation of machining processes on metal-cutting machine tools
Tezgahlar - metallni kesish dastgohlarida ishlov berish jarayonlarini qisqa muddatli qobiliyatini baholash
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Станки металлорежущие. Безопасность. Электроэрозионные станки
Machine tools — Safety — Electro-discharge machines
Mashina asboblari - Xavfsizlik - Elektr-razryadli mashinalar
Станки металлорежущие. Безопасность. Электроэрозионные станки. Техническая поправка 1
Machine tools — Safety — Electro-discharge machines — Technical Corrigendum 1
Mashina asboblari - Xavfsizlik - Elektr razryadli mashinalar - Texnik kelishuv 1
Нормы и правила испытаний станков. Часть 8. Оценка уровней вибрации
Test code for machine tools — Part 8: Vibrations
Mashina asboblari uchun sinov kodi - 8-qism: tebranishlar
Нормы и правила испытаний станков. Часть 9. Оценка погрешности измерения при испытании станков в соответствии с 
базовыми уравнениями стандартов ISO серии 230
Test code for machine tools — Part 9: Estimation of measurement uncertainty for machine tool tests according to series ISO 230, 
basic equations
Mashina asboblari uchun sinov kodi - 9-qism: ISO 230 seriyasiga binoan dastgoh asboblari sinovlari uchun o'lchov noaniqligini 
baholash, asosiy tenglamalar
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baholash, asosiy tenglamalar
Нормы и правила испытаний станков. Часть 11. Измерительные инструменты, применяемые при геометрических 
испытаниях станков
Test code for machine tools — Part 11: Measuring instruments suitable for machine tool geometry tests
Mashina asboblari uchun sinov kodi - 11-qism: Mashina asboblari geometriyasi sinovlari uchun mos o'lchov asboblari
Станки. Коррекция геометрических погрешностей с помощью ЧПУ
Machine tools — Numerical compensation of geometric errors
Mashina asboblari - Geometrik xatolarning raqamli kompensatsiyasi
Шпиндели инструментальные. Оценка вибрации инструментальных шпинделей путем измерений на корпусе шпиндельной 
бабки. Часть 1. Шпиндели с роликоподшипниками и встроенными приводами, работающими со скоростями от 600 мин-1 
до 30000 мин-1
Machine tool spindles — Evaluation of machine tool spindle vibrations by measurements on spindle housing — Part 1: Spindles 
with rolling element bearings and integral drives operating at speeds between 600 min-1 and 30 000 min-1
Tezgahlarning ish millari - dastgoh milining tebranishlarini shpindel korpusidagi o'lchovlar bilan baholash - 1-qism: 600 min-1 dan 
30 000 min-1 gacha bo'lgan tezliklarda ishlaydigan rulmanli rulmanlar va ajralmas qo'zg'aysan millari
Шпиндели инструментальные. Оценка вибрации шпинделей путем измерений на невращающихся частях. Часть 2. 
Шпиндели с прямым и ременным приводом и роликоподшипниками, работающими со скоростями от 600 об/мин до 30000 
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Шпиндели с прямым и ременным приводом и роликоподшипниками, работающими со скоростями от 600 об/мин до 30000 
об/мин
Machine tool spindles — Evaluation of spindle vibrations by measurements on non-rotating parts — Part 2: Direct-driven spindles 
and belt-driven spindles with rolling element bearings operating at speeds between 600 r/min and 30 000 r/min
Mashina dastgohi - milning tebranishlarini aylanmaydigan qismlarda o'lchov bilan baholash - 2-qism: 600 r / min dan 30 000 r / min 
gacha tezlikda ishlaydigan rulmanli rulmanli to'g'ridan-to'g'ri qo'zg'atuvchi millar va kamar qo'zg'aysan millari.
Шпиндели инструментальные. Оценка вибрации шпинделей путем измерений на корпусе шпиндельной бабки. Часть 3. 
Шпиндели с зубчатым приводом и роликоподшипниками, работающими со скоростями от 600 об/мин до 12000 об/мин

Machine tool spindles — Evaluation of machine tool spindle vibrations by measurements on spindle housing — Part 3: Gear-driven 
spindles with rolling bearings operating at speeds between 600 r/min and 12 000 r/min
Mashina dastgohi millari - dastgoh milining tebranishlarini shpindel korpusidagi o'lchovlar bilan baholash - 3-qism: 600 r / min dan 
12 000 r / min gacha tezlikda ishlaydigan rulmanli uzatmalar
Станки металлорежущие. Практическое руководство и пример оценки рисков в случае электроэрозионных станков

Machine tools — Practical guidance and example of risk assessment on electro-discharge machines
Mashina asboblari - Amaliy ko'rsatma va elektr-razryadli mashinalarda xavfni baholash misoli
Центры токарных станков. Размеры, обеспечивающие взаимозаменяемость
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Machine tools — Lathe centres — Sizes for interchangeability
Tezgahlar - Torna markazlari - O'zaro almashish uchun o'lchovlar
Условия приемки токарных станков общего назначения. Проверка точности
Acceptance conditions for general purpose parallel lathes - Testing of the accuracy
Umumiy maqsadlar uchun mo'ljallangan parallel stanoklarni qabul qilish shartlari - aniqligini tekshirish
Условия приемки токарно-карусельных станков с одной или двумя стойками и подвижной или неподвижной планшайбой. 
Общие сведения и нормы точности
Acceptance conditions for vertical turning and boring lathes with one or two columns and a single fixed or movable table — 
General introduction and testing of the accuracy
Bir yoki ikkita ustunli va bitta qattiq yoki harakatlanuvchi stolli vertikal burilish va zerikarli stanoklarni qabul qilish shartlari - 
Umumiy tanishish va aniqlikni sinash
Условия приемки встроенных и невстроенных копировальных устройств для токарных станков. Нормы точности
Acceptance conditions for copying attachments, integral or otherwise, for lathes — Testing of the accuracy
Qo'shimchalarni nusxalash uchun ajralmas yoki boshqa usulda, stanoklar uchun qabul qilish shartlari - aniqligini tekshirish
Станки токарные с числовым программным управлением и токарные обрабатывающие центры. Условия испытаний. Часть 
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Станки токарные с числовым программным управлением и токарные обрабатывающие центры. Условия испытаний. Часть 
1. Геометрические испытания станков с горизонтальным шпинделем для крепления заготовки
Test conditions for numerically controlled turning machines and turning centres — Part 1: Geometric tests for machines with 
horizontal workholding spindle(s)
Raqamli boshqariladigan burama dastgohlar va burilish markazlari uchun sinov shartlari - 1-qism: gorizontal ishlov berish miliga 
ega bo'lgan mashinalar uchun geometrik sinovlar
Условия испытания фрезерных станков со столом, перемещающимся по высоте. Проверка точности. Часть 1. Станки с 
горизонтальным шпинделем
Test conditions for milling machines with table of variable height - Testing of the accuracy - Part 1: Machines with horizontal 
spindle
Balandligi o'zgaruvchan frezali frezalash dastgohlari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish - 1-qism: gorizontal shpindilli 
dastgohlar
Условия испытания фрезерных станков со столом, перемещающимся по высоте. Проверка точности. Часть 2. Станки с 
вертикальным шпинделем
Test conditions for milling machines with table of variable height - Testing of accuracy - Part 2: Machines with vertical spindle

Balandligi o'zgaruvchan frezali frezalash dastgohlari uchun sinov shartlari - Aniqlikni tekshirish - 2-qism: Vertikal shpindilli 
dastgohlar
Условия испытания фрезерных станков с ручным управлением со столом постоянной высоты. Проверка точности. Часть 1. 
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Условия испытания фрезерных станков с ручным управлением со столом постоянной высоты. Проверка точности. Часть 1. 
Станки с горизонтальным шпинделем
Test conditions for manually controlled milling machines with table of fixed height - Testing of the accuracy — Part 1: Machines 
with horizontal spindle
Qo'l bilan boshqariladigan frezalash dastgohlari uchun belgilangan balandlik stoli bilan sinov shartlari - aniqligini tekshirish - 1-
qism: gorizontal shpindagi dastgohlar
Условия испытания фрезерных станков с ручным управлением со столом постоянной высоты. Проверка точности. Часть 2. 
Станки с вертикальным шпинделем
Test conditions for manually controlled milling machines with table of fixed height - Testing of the accuracy — Part 2: Machines 
with vertical spindle
Qo'l bilan boshqariladigan frezalash dastgohlari uchun belgilangan balandlik stoli bilan sinov shartlari - Aniqlikni tekshirish - 2-
qism: Vertikal shpindagi dastgohlar
Станки металлорежущие. Условия испытаний для проверки норм точности расточных и фрезерных станков с 
горизонтальным шпинделем. Часть 1. Станки с неподвижной стойкой и подвижным столом
Machine tools — Test conditions for testing the accuracy of boring and milling machines with horizontal spindle — Part 1: 
Machines with fixed column and movable table
Mashina asboblari - gorizontal shpindilli burg'ulash va frezalash dastgohlarining aniqligini sinash uchun sinov shartlari - 1-qism: 
Ruxsat etilgan ustunli va harakatlanuvchi stolli dastgohlar
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Станки — Условия испытаний для проверки норм точности расточных и фрезерных станков с горизонтальным шпинделем -
Часть 2: Станки со стойкой, перемещающейся вдоль оси Х (напольного типа)
Machine tools — Test conditions for testing the accuracy of boring and milling machines with horizontal spindle — Part 2: 
Machines with movable column along the X-axis (floor type)
Mashina asboblari - gorizontal shpindilli burg'ulash va frezalash dastgohlarining aniqligini sinash uchun sinov shartlari - 2-qism: X 
o'qi bo'ylab harakatlanuvchi ustunli dastgohlar (pol turi)
Станки металлорежущие. Условия испытаний для проверки норм точности расточных и фрезерных станков с 
горизонтальным шпинделем. Часть 3. Станки с подвижной стойкой и подвижным столом
Machine tools — Test conditions for testing the accuracy of boring and milling machines with horizontal spindle — Part 3: 
Machines with movable column and movable table
Mashina asboblari - gorizontal shpindilli burg'ulash va frezalash dastgohlarining aniqligini sinash uchun sinov shartlari - 3-qism: 
harakatlanuvchi ustunli va harakatlanuvchi stolli dastgohlar
Условия испытания высокоточных револьверных и одношпиндельных координатно-сверлильных и расточных станков со 
столом постоянной высоты и с вертикальным шпинделем. Проверка точности. Часть 1. Станки с одной стойкой

Test conditions for high accuracy turret and single spindle coordinate drilling and boring machines with table of fixed height with 
vertical spindle — Testing of the accuracy — Part 1: Single column type machines
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vertical spindle — Testing of the accuracy — Part 1: Single column type machines
Vertikal shpindel bilan sobit balandlik stoliga ega yuqori aniqlikdagi minorali va bitta shpindel koordinatali burg'ulash va burg'ulash 
dastgohlari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish - 1-qism: bitta ustunli dastgohlar
Условия испытания высокоточных револьверных и одношпиндельных координатно-сверлильных и расточных станков со 
столом постоянной высоты и с вертикальным шпинделем. Проверка точности. Часть 2. Станки портального типа с 
движущимся столом
Test conditions for high accuracy turret and single spindle coordinate drilling and boring machines with table of fixed height with 
vertical spindle — Testing of the accuracy — Part 2: Portal type machines with moving table
Vertikal shpindel bilan belgilangan balandligi jadvali yuqori aniqlikdagi minorali va bitta shpindel koordinatali burg'ulash va 
burg'ulash dastgohlari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish - 2-qism: harakatlanuvchi stolli portalli mashinalar
Условия приемки зубофрезерных станков, работающих методом обката. Проверка точности
Acceptance conditions for gear hobbing machines — Testing of the accuracy
Tishli g'ildirak plitalarini qabul qilish shartlari - aniqligini tekshirish
Станки. Условия испытания двухстоечных продольно-фрезерных станков. Проверка точности. Часть 1. Станки с 
неподвижным порталом
Machine tools — Test conditions for bridge-type milling machines — Testing of the accuracy — Part 1: Fixed bridge (portal-type) 
machines
Tezgahlar - Ko'prik tipidagi frezalash mashinalari uchun sinov shartlari - Aniqlikni tekshirish - 1-qism: Ruxsat etilgan ko'prik (portal 
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Tezgahlar - Ko'prik tipidagi frezalash mashinalari uchun sinov shartlari - Aniqlikni tekshirish - 1-qism: Ruxsat etilgan ko'prik (portal 
tipidagi) dastgohlar
Станки. Условия испытания двухстоечных продольно-фрезерных станков. Проверка точности. Часть 2. Станки с 
подвижным порталом
Machine tools -- Test conditions for bridge-type milling machines -- Testing of the accuracy
Tezgahlar - ko'prik tipidagi frezalash mashinalari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish
Станки металлорежущие. Условия испытаний универсальных шпиндельных головок. Часть 1. Вспомогательные головки 
станков с горизонтальным шпинделем (горизонтальная Z-ось)
Machine tools — Test conditions for universal spindle heads — Part 1: Accessory heads for machines with horizontal spindle 
(horizontal Z-axis)
Mashina asboblari - universal shpindel boshlari uchun sinov shartlari - 1-qism: gorizontal shpindel (gorizontal Z o'qi) uchun 
dastgohlar uchun boshchalar
Условия испытаний горизонтально-протяжных станков для внутреннего протягивания. Проверка точности
Test conditions for horizontal internal type broaching machines — Testing of accuracy
Gorizontal ichki tipdagi broshin mashinalari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish
Условия испытаний вертикально-протяжных станков для наружного протягивания. Проверка точности2735 05-1328 от 

06.04.2021
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Test conditions for vertical surface type broaching machines — Testing of accuracy
Vertikal sirt tipidagi qoralash mashinalari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish
Условия приемки вертикальных станков для внутреннего протягивания. Проверка норм точности
Test conditions for vertical internal type broaching machines — Testing of accuracy
Vertikal ichki tipdagi qoralash mashinalari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish
Условия испытаний для протяжных станков с числовым программным управлением. Проверка норм точности. 
Вертикально-протяжные станки
Test conditions for numerically controlled broaching machines — Testing of accuracy — Vertical surface type broaching machines

Raqamli boshqariladigan broshinlash mashinalari uchun sinov shartlari - Aniqlikni tekshirish - Vertikal sirt tipidagi broshinlash 
mashinalari
Условия приемки радиально-сверлильных станков с регулируемой по высоте траверсой. Нормы точности
Acceptance conditions for radial drilling machines with the arm adjustable in height — Testing of accuracy
Qo'lining balandligi sozlanishi bilan radiusli burg'ulash dastgohlarini qabul qilish shartlari - aniqligini sinovdan o'tkazish
Условия испытаний вертикально-сверлильные станков со стойкой коробчатого типа. Проверка точности

06.04.2021
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ISO 2423:1982 01.05.2022 Чекловсиз

Условия испытаний вертикально-сверлильные станков со стойкой коробчатого типа. Проверка точности
Test conditions for box type vertical drilling machines — Testing of the accuracy
Vertikal burg'ulash dastgohlari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish
Станки вертикально-сверлильные на колонне. Нормы точности. Часть 1. Проверка точности геометрических параметров

Test conditions for pillar type vertical drilling machines — Testing of the accuracy — Part 1: Geometrical tests
Vertikal burg'ulash dastgohlari uchun sinov shartlari - Aniqlikni tekshirish - 1-qism: Geometrik sinovlar
Станки вертикально-сверлильные на колонне. Нормы точности. Часть 2. Проверка станков в работе
Test conditions for pillar type vertical drilling machines — Testing of the accuracy — Part 2: Practical test
Vertikal burg'ulash dastgohlari uchun sinov shartlari - Aniqlikni tekshirish - 2-qism: Amaliy sinov
Условия испытаний револьверных и одношпиндельных координатно-расточных станков с вертикальным шпинделем. 
Проверка точности
Test conditions for turret and single spindle co-ordinate drilling machines with vertical spindle — Testing of the accuracy
Minora va bitta shpindel koordinatali burg'ulash mashinalari uchun vertikal shpindagi sinov shartlari - aniqligini sinovdan o'tkazish

Станки. Условия испытаний плоскошлифовальных станков с вертикальным шпинделем и столом возвратно-
поступательного перемещения. Проверка точности
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поступательного перемещения. Проверка точности
Machine tools — Test conditions for surface grinding machines with vertical grinding wheel spindle and reciprocating table — 
Testing of the accuracy
Mashina asboblari - vertikal silliqlash g'ildiragi shpindel va piston stoliga ega sirtni silliqlash dastgohlari uchun sinov shartlari - 
aniqligini tekshirish
Условия испытаний плоскошлифовальных станков с горизонтальным шлифовальным шпинделем и возвратно-
поступательным движением стола. Проверка точности. Часть 1. Станки со столом длиной до 1600 мм
Test conditions for surface grinding machines with horizontal grinding wheel spindle and reciprocating table — Testing of the 
accuracy — Part 1: Machines with table length of up to 1 600 mm
Gorizontal silliqlash g'ildiragi shpindel va piston stoliga ega sirtni silliqlash mashinalari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish - 
1 qism: stol uzunligi 1 600 mm gacha bo'lgan dastgohlar
Условия испытаний внутришлифовальных станков с горизонтальным шпинделем для обработки круглых поверхностей. 
Проверка точности
Test conditions for internal cylindrical grinding machines with horizontal spindle — Testing of accuracy
Ichki silindrli silliqlash dastgohlari uchun gorizontal shpindagi sinov shartlari - aniqligini tekshirish
Условия испытаний внутришлифовальных станков с горизонтальным шпинделем для обработки круглых поверхностей. 
Проверка точности. Изменение 1

06.04.2021
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2745 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2407:1997 01.05.2022 Чекловсиз

2746 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
2407:1997/Amd.1:201

01.05.2022 Чекловсиз



Test conditions for internal cylindrical grinding machines with horizontal spindle — Testing of accuracy — Amendment 1
Ichki silindrli silliqlash dastgohlari uchun gorizontal shpindagi sinov shartlari - aniqligini tekshirish - 1-o'zgartirish
Станки. Условия испытания круглошлифовальных и универсальных шлифовальных станков с подвижным столом. 
Проверка точности
Machine tools — Test conditions for external cylindrical and universal grinding machines with a movable table — Testing of 
accuracy
Tezgahlar - harakatlanuvchi stol bilan tashqi silindrsimon va universal silliqlash mashinalari uchun sinov shartlari - aniqligini 
sinovdan o'tkazish
Станки. Условия испытаний бесцентровых кругло-шлифовальных станков. Испытания на точность
Machine tools — Test conditions for external cylindrical centreless grinding machines — Testing of the accuracy
Tezgahlar - Tashqi silindrli markazsiz silliqlash mashinalari uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish
Станки плоскошлифовальные с двумя стойками. Условия испытаний. Станки для шлифования направляющих. Проверка 
точности
Test conditions for surface grinding machines with two columns — Machines for grinding slideways — Testing of the accuracy

Ikki ustunli sirtni silliqlash mashinalari uchun sinov shartlari - Yon tomonlarni silliqlash uchun mashinalar - Aniqlikni sinash
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6

Ikki ustunli sirtni silliqlash mashinalari uchun sinov shartlari - Yon tomonlarni silliqlash uchun mashinalar - Aniqlikni sinash

Условия испытаний электроэрозионных вырезных станков. Проверка точности
Test conditions for wire electrical-discharge machines (wire EDM) — Testing of the accuracy
Elektr zaryadsizlanishi uchun mashinalar (simli EDM) uchun sinov shartlari - aniqligini tekshirish
Инструменты формовочные. Выталкиватели с цилиндрической головкой
Tools for moulding — Ejector pins with cylindrical head
Kalıplama uchun asboblar - Silindrsimon boshli ejektor pinlari
Инструменты для прессования и формования. Обработанные плиты. Часть 2. Обработанные плиты для прессформ
Tools for pressing and moulding — Machined plates — Part 2: Machined plates for moulds
Bosish va qoliplash uchun asboblar - Qayta ishlangan plitalar - 2-qism: qoliplar uchun ishlov berilgan plitalar
Приспособления для формовки. Колонки направляющие прямые и с заплечиками и колонки установочные направляющие с 
заплечиками
Tools for moulding — Guide pillars, straight and shouldered, and locating guide pillars, shouldered
Bosish uchun asboblar - to'g'ridan-to'g'ri va elkali ustunlar va elkali ustunlar joylashgan
Приспособления для формовки. Втулки направляющие с головкой и втулки установочные направляющие с головкой

2751 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6751:2011 01.05.2022 Чекловсиз

2750 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14137:2015

2752 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6753-2:1998 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 8017:2007 01.05.2022 Чекловсиз

2754 05-1328 от ISO 8018:2007 01.05.2022 ЧекловсизПриспособления для формовки. Втулки направляющие с головкой и втулки установочные направляющие с головкой

Tools for moulding — Guide bushes, headed, and locating guide bushes, headed
Bosish uchun asboblar - boshli hidoyat butalari va yo'naltirilgan butalarni toping
Инструменты для формования. Угловые шпильки
Tools for moulding — Angle pins
Bosish uchun asboblar - burchak pinlari
Инструменты для формования. Втулочные выталкиватели с цилиндрической головкой. Основная серия общего назначения

Tools for moulding — Ejector sleeves with cylindrical head — Basic series for general purposes
Kalıplama uchun asboblar - silindrsimon boshli ejektör yengi - umumiy maqsadlar uchun asosiy seriyalar
Плиты крепежные литейных форм. Круглые элементы базирования и рапорки
Tools for moulding — Mould bases — Round locating elements and spacers
Kalıplama uchun asboblar - qolib asoslari - yumaloq joylashtiruvchi elementlar va ajratgichlar
Инструменты формовочные. Плоские выталкиватели2758 05-1328 от 

06.04.2021
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Tools for moulding — Flat ejector pins
Kalıplama uchun asboblar - tekis ejektör pimleri
Инструменты формовочные. Выталкиватели с заплечиком
Tools for moulding — Shouldered ejector pins
Kalıplama uchun asboblar - elkali ejektör pimleri
Инструменты для формовки. Центрирующие втулки
Tools for moulding — Centring sleeves
Kalıplama uchun asboblar - markazlashtiruvchi yenglar
Пресс-формы. Литниковые втулки. Размеры
Tools for moulding — Sprue bushes — Dimensions
Kalıplama uchun asboblar - Sprue butalar - Olchamlari
Инструменты для литья. Опорные стойки
Tools for moulding — Support pillars
Kalıplama uchun asboblar - qo'llab-quvvatlash ustunlari
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Kalıplama uchun asboblar - qo'llab-quvvatlash ustunlari
Инструменты для литья. Направляющие кольца. Часть 1. Направляющие кольца для установки без термоизоляционных 
прокладок в малых или средних формах. Типы A и B
Tools for moulding — Locating rings — Part 1: Locating rings for mounting without thermal insulating sheets in small or medium 
moulds (types A and B)
Kalıplama uchun asboblar - halqalarni aniqlash - 1-qism: kichik yoki o'rta qoliplarda issiqlik izolyatsiya plitalari holda o'rnatish 
uchun halqalarni topish (A va B turlari)
Инструменты для литья. Направляющие кольца. Часть 2. Направляющие кольца для установки с термоизоляционными 
прокладками в малых или средних формах (типы С и D)
Tools for moulding — Locating rings — Part 2: Locating rings for mounting with thermal insulating sheets in small or medium 
moulds (types C and D)
Kalıplama uchun asboblar - halqalarni aniqlash - 2-qism: kichik yoki o'rta qoliplarda issiqlik izolyatsiya plitalari bilan o'rnatish 
uchun halqalarni topish (C va D turlari)
Инструмент для формования. Компоненты пресс-форм для прямого прессования, форм для литья под давлением и 
штампов для литья под давлением. Перечень эквивалентных терминов и обозначений
Tools for moulding — Components of compression and injection moulds and diecasting dies — List of equivalent terms and 
symbols
Kalıplama uchun asboblar - Siqish va qarshi kalıplarının tarkibiy qismlari va diecasting kalıpları - Ekvivalent atamalar va ramzlar 
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Kalıplama uchun asboblar - Siqish va qarshi kalıplarının tarkibiy qismlari va diecasting kalıpları - Ekvivalent atamalar va ramzlar 
ro'yxati
Пресс-формы. Теплоизоляционные пластины для пресс-форм для литья под давлением
Tools for moulding — Thermal insulating sheets for injection moulds
Kalıplama uchun asboblar - qarshi kalıpları uchun issiqlik izolyatsiya plitalari
Формовочный инсрумент. Выталкиватель отформованного материала
Tools for moulding — Sprue pullers
Kalıplama uchun asboblar - Sprue tortgichlari
Инструменты для формования. Лист спецификаций форм для литья под давлением
Tools for moulding — Tool specification sheet for injection moulds
Kalıplama uchun asboblar - qarshi kalıpları uchun asboblar spetsifikatsiyasi varag'i
Станки. Условия испытаний электроэрозионных копировально-прошивочных станков. Проверка норм точности. Часть 1. 
Одноконсольные станки (с крестовым столом и плитой)
Test conditions for die sinking electro-discharge machines (die sinking EDM) — Testing of the accuracy — Part 1: Single-column 
machines (cross-slide table type and fixed-table type)

2767 05-1328 от 
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Cho'kayotgan elektro-deşarj mashinalari uchun sinov shartlari (matritsali cho'kish EDM) - aniqligini tekshirish - 1-qism: bitta ustunli 
mashinalar (o'zaro faoliyat toymasin stol turi va statsionar stol turi)
Станки. Условия испытаний электроэрозионных копировально-прошивочных станков. Проверка норм точности. Часть 2. 
Двухконсольные станки (с подвижной шпиндельной бабкой)
Test conditions for die sinking electro-discharge machines (die sinking EDM) — Testing of the accuracy — Part 2: Double-column 
machines (slide-head type)
Cho'kayotgan elektro deşarj mashinalari uchun sinov shartlari (matritsali cho'kish EDM) - aniqligini tekshirish - 2-qism: ikki ustunli 
mashinalar (slayd boshli turi)
Оправки для волочения труб
Tube drawing mandrels
Naychali chizilgan mandrellar
Оправки для волочения труб. Изменение 1
Tube drawing mandrels — Amendment 1
Naychali mandrellar - 1-o'zgartirish
Фильеры для волочения проволоки, прутков и труб. Технические требования2773 05-1328 от ISO 1684:1975 01.05.2022 Чекловсиз

2771 05-1328 от 
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ISO 1651:1974 01.05.2022 Чекловсиз

2772 05-1328 от 
06.04.2021
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01.05.2022 Чекловсиз

2770 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11090-2:2014 01.05.2022 Чекловсиз

Фильеры для волочения проволоки, прутков и труб. Технические требования
Wire, bar and tube drawing dies — Specifications
Tel, novda va naychani chizish matritsalari - Texnik shartlar
Фильеры для волочения проволоки, прутков и труб. Технические требования. Изменение 2
Wire, bar and tube drawing dies — Specifications — Amendment 2
Simlar, novda va naychalarni chizish uchun matritsalar - Texnik shartlar - 2-o'zgartirish
Фильеры для волочения проволоки, прутков и труб. Заготовки спеченые из твердых металлокерамических сплавов. 
Размеры
Wire, bar or tube drawing dies — As-sintered pellets of hardmetal (carbide) — Dimensions
Tel, novda yoki naychani chizish uchun o'limlar - Hardmetal (karbid) ning sinterli granulalari – O`lchamlari
Инструментальные средства для прессования. Пуансоны круглые гладкие с коническим фланцем под углом 60 град. и с 
цилиндрическим хвостовиком
Tools for pressing — Round punches with 60 degrees conical head and straight shank
Bosish uchun asboblar - 60 daraja konusning boshi va tekis dastasi bilan yumaloq zarbalar
Инструменты для прессования и формования. Обработанные плиты. Часть 1. Обработанные плиты для пресс-форм
Tools for pressing and moulding — Machined plates — Part 1: Machined plates for press tools
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Bosish va qoliplash uchun asboblar - Qayta ishlangan plitalar - 1-qism: Matbaa asboblari uchun ishlov berilgan plitalar
Прессы механические с С-образной станиной. Расчет мощности и размеры
Open front mechanical power presses — Capacity ratings and dimensions
Old mexanik quvvat presslarini oching - Imkoniyatlarning ko'rsatkichlari va o'lchamlari
Условия приемки механических прессов с С-образной станиной. Проверка точности
Acceptance conditions of open front mechanical power presses — Testing of the accuracy
Ochiq old mexanik quvvat presslarini qabul qilish shartlari - aniqligini tekshirish
Инструменты для прессования. Пуансоны с цилиндрической головкой и прямым или фланцевым хвостовиком
Tools for pressing — Punches with cylindrical head and straight or reduced shank
Bosish uchun asboblar - silindrsimon boshli va tekis yoki qisqartirilgan dastani bilan z ımbalar
Прессы с механическим приводом одностоечные. Словарь
Open front mechanical power presses — Vocabulary
Ochiq old mexanik quvvat presslari - Lug'at
Инструменты для прессования. Пуансоны. Номенклатура и терминология2782 05-1328 от 
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Tools for pressing — Punches — Nomenclature and terminology
Bosish uchun asboblar - Punches - Nomenklatura va terminologiya
Инструменты для прессования. Матрицы
Tools for pressing — Matrixes
Bosish uchun vositalar - matritsalar
Инструменты для прессования. Круглые пуансоны с конической головкой 60° и уменьшенным диаметром режущей части 
хвостовика
Tools for pressing — Round punches with 60 degrees conical head and reduced shank
Bosish uchun asboblar - 60 daraja konusning boshi va qisqargan dastasi bilan yumaloq zarbalar
Инструменты для прессования. Направляющие колонны. Часть 1. Типы
Tools for pressing — Guide pillars — Part 1: Types
Bosish uchun asboblar - Yo'lboshchining ustunlari - 1-qism: Turlari
Инструменты для прессования. Направляющие колонны. Часть 2. Прямые колонны типа A
Tools for pressing — Guide pillars — Part 2: Type A, straight pillars

2783 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8977:2003 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

2784 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9181:2007 01.05.2022 Чекловсиз

2785 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9182-1:2013 01.05.2022 Чекловсиз

2786 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9182-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз
Tools for pressing — Guide pillars — Part 2: Type A, straight pillars
Bosish uchun asboblar - Yo'lboshchining ustunlari - 2-qism: A turi, tekis ustunlar
Компасы магнитные и нактоузы для морской навигации. Словарь
Magnetic compasses and binnacles for sea navigation; vocabulary
Dengiz navigatsiyasi uchun magnit kompaslar va binolar. Lug'at
Судостроение. Цвета сигнальных огней
Shipbuilding; Colours of indicator lights
Kema qurish. Signalning ochiq ranglari
Судостроение. Средства активного управления судами. Словарь
Shipbuilding; Active control units of ships; Vocabulary
Kema qurish; Kemalarni faol boshqarish bloklari; Lug'at
Суда и морская технология. Морские гирокомпасы
Ships and marine technology -- Marine gyro-compasses
Kema va dengiz texnologiyasi - dengiz gyros-kompaslari
Суда и морские технологии. Судовые радиолокационные отражатели. Часть 1. Пассивный тип2791 05-1328 от 

06.04.2021
ISO 8729-1:2010 01.05.2022 Чекловсиз

2790 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8728:2014

2789 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7255:1985 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

2787 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1069:1973 01.05.2022 Чекловсиз

2788 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2412:1982 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

Ships and marine technology -- Marine radar reflectors -- Part 1: Passive type
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz radiolokatorlari. 1-qism. Passiv turi
Суда и морская технология. Cудовые радиолокационные отражатели. Часть 2. Активный тип
Ships and marine technology -- Marine radar reflectors -- Part 2: Active type
Kemalar va dengiz texnologiyasi. C radar yansıtıcıları ud. 2-qism. Faol turi
Суда и морские технологии. Морские эхолоты
Ships and marine technology. Marine echo-sounding equipment
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz sadolarini eshituvchi uskunalar
Суда и морские технологии. Морские эхолоты. Техническая поправка 1
Ships and marine technology -- Marine echosounding equipment -- Technical Corrigendum 1
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz aks sadolari. Texnik o'zgartirish 1
Суда и морская технология. Морские фототелеграфные приемники для метеорологических карт
Ships and marine technology -- Marine facsimile receivers for meteorological charts
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Ob-havo xaritalari uchun dengiz fototelegraf qabul qiluvchilar

06.04.2021

2792 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8729-2:2009 01.05.2022 Чекловсиз

2795 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9876:2015 01.05.2022 Чекловсиз

2793 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9875:2000 01.05.2022 Чекловсиз

2794 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
9875:2000/Cor.1:2006

01.05.2022 Чекловсиз



Суда и морские технологии. Морские флюгеры и анемометры
Ships and marine technology -- Marine wind vane and anemometers
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz plyonkasi va anemometrlar
Суда и морские технологии. Морские электромагнитные компасы
Ships and marine technology - Marine electromagnetic compasses
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz elektromagnit kompaslari
Суда и морские технологии. Морские электромагнитные компасы. Техническая поправка 1
Ships and marine technology -- Marine electromagnetic compasses -- Technical Corrigendum 1
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Dengiz elektromagnit kompaslari - Texnik kelishuv 1
Суда и морская технология. Системы управления курсом
Ships and marine technology Heading control systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kurslarni boshqarish tizimlari
Суда и морская технология. Маневренность судов. Часть 1. Общие понятия, величины и условия испытаний
Ships and marine technology -- Manoeuvring of ships -- Part 1: General concepts, quantities and test conditions

2799 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11674:2019 01.05.2022 Чекловсиз

2798 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
11606:2000/Cor.1:200
5

2800 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13643-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

2797 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11606:2000 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

2796 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10596:2009 01.05.2022 Чекловсиз

Ships and marine technology -- Manoeuvring of ships -- Part 1: General concepts, quantities and test conditions
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarning manevrliligi. 1-qism. Umumiy tushunchalar, miqdorlar va sinov shartl
Суда и морская технология. Маневренность судов. Часть 2. Проверка поворотливости и рыскания
Ships and marine technology -- Manoeuvring of ships -- Part 2: Turning and yaw checking
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarning manevrliligi. 2-qism. Burilish va esishni tekshirish
Суда и морская технология. Маневренность судов. Часть 3. Курсовая устойчивость и управляемость рулем
Ships and marine technology -- Manoeuvring of ships -- Part 3: Yaw stability and steering
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarning manevrliligi. 3-qism. Yo'nalishdagi barqarorlik va boshqarish
Суда и морская технология. Маневренность судов. Часть 4. Остановка, ускорение и траверсирование
Ships and marine technology -- Manoeuvring of ships -- Part 4: Stopping, acceleration, traversing
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema manevrasi. 4-qism. To'xtash, tezlashtirish va yurish
Суда и морская технология. Маневренность судов. Часть 5. Маневренность в подводном положении подводных лодок

Ships and marine technology -- Manoeuvring of ships -- Part 5: Submarine specials
Kema va dengiz texnologiyasi - Kema manevrasi - 5-qism: Dengiz osti kemalari

06.04.2021

2803 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13643-4:2017 01.05.2022 Чекловсиз

2804 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13643-5:2017 01.05.2022 Чекловсиз

2801 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13643-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

2802 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13643-3:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Суда и морская технология. Маневренность судов. Часть 6. Специальные испытания моделей
Ships and marine technology -- Manoeuvring of ships -- Part 6: Model test specials
Kema va dengiz texnologiyasi - Kema manevrasi - 6-qism: Sinov namunalari
Судовые и морские технологии. Системы приема на слух
Ships and marine technology - Sound reception systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Ovoz qabul qilish tizimlari
Суда и морская технология. Аппаратура ночного видения для высокоскоростных судов. Функциональные и 
эксплуатационные требования, методы испытаний и требуемые результаты испытаний
Ships and marine technology Night vision equipment for high-speed craft Operational and performance requirements, methods of 
testing and required test results
Kema va dengiz texnologiyasi Yuqori tezlikda ishlaydigan kema uchun tungi ko'rish uskunalari Operatsion va ishlash talablari, 
sinov usullari va zarur sinov natijalari
Суда и морская технология. Гирокомпасы для быстроходных катеров
Ships and marine technology -- Gyro-compasses for high-speed craft
Kemalar va dengiz texnologiyalari - Tezkor hunarmandchilik uchun gyro-kompaslar

2807 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16273:2020 01.05.2022 Чекловсиз

2806 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14859:2012

2808 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16328:2014 01.05.2022 Чекловсиз

2805 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13643-6:2017 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз



Судоые и морские технологии. Системы контроля направления для высокоскоростных судов
Ships and marine technology -- Heading control systems for high-speed craft
Kema va dengiz texnologiyalari. Yuqori tezlikda ishlaydigan kemalarni boshqarish tizimlari
Суда и морские технологии. Руководящие указания по установке судовых сетей связи для бортового оборудования и 
систем
Ships and marine technology -- Guidelines for the installation of ship communication networks for shipboard equipment and 
systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Havodagi qurilmalar va tizimlar uchun kema orqali aloqa tarmoqlarini o'rnatish bo'yicha 
ko'rsatmalar
Суда и морские технологии. Базы данных ECS. Содержание, качество, обновление и проверка
Ships and marine technology -- ECS databases -- Content, quality, updating and testing
Kemalar va dengiz texnologiyalari - ECS ma'lumotlar bazalari - Tarkibi, sifati, yangilanishi va sinovdan o'tkazilishi
Суда и морская технология. Общие требования к инклинометрам, используемым для определения дифферента судна, и 
перечень судов для перевозки сжиженных природных газов
Ships and marine technology -- General requirements for inclinometers used for the determination of trim and list of LNG carriers

2811 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19379:2003 01.05.2022 Чекловсиз

2812 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19636:2019 01.05.2022 Чекловсиз

2809 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16329:2003 01.05.2022 Чекловсиз

2810 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16425:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Ships and marine technology -- General requirements for inclinometers used for the determination of trim and list of LNG carriers

Kemalar va dengiz texnologiyasi - LNG tashuvchilarining trimini va ro'yxatini aniqlash uchun ishlatiladigan inclinometrlarga 
qo'yiladigan umumiy talablar
Суда и морская технология. Операции, связанные с судоходством и навигацией. Электронные инклинометры
Ships and marine technology -- Navigation and ship operations -- Electronic inclinometers
Kema va dengiz texnologiyasi - Navigatsiya va kema operatsiyalari - Elektron inklinometrlar
Суда и морская технология. Судовые серверы данных для совместного использования данных поля в море
Ships and marine technology -- Shipboard data servers to share field data at sea
Kema va dengiz texnologiyasi - Dengiz ma'lumotlarini dengizda baham ko'rish uchun Shipboard ma'lumotlar serverlari
Суда и морская технология. Стандартные данные для судовых механизмов и оборудования
Ships and marine technology -- Standard data for shipboard machinery and equipment
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema mashinalari va uskunalari uchun standart ma'lumotlar
Суда и морские технологии. Указатели скорости углового поворота
Ships and marine technology -- Rate of turn indicators
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Burchak darajasi ko'rsatkichlari

2815 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19848:2018 01.05.2022 Чекловсиз

2814 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19847:2018

2816 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20672:2007 01.05.2022 Чекловсиз

2813 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19697:2016 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

Суда и морские технологии. Индикаторы скорости поворота. Техническая поправка 1
Ships and marine technology -- Rate of turn indicators -- Technical Corrigendum 1
Kemalar va dengiz texnologiyasi - burilish ko'rsatkichlari darajasi - Texnik kelishuv 1
Суда и морские технологии. Электрические указатели угла перекладки руля
Ships and marine technology -- Electric rudder angle indicators
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Elektr rulining burchak ko'rsatkichlari
Суда и морская технология. Мореплавание и операции, осуществляемые на корабле. Руководящие указания по бортовой 
телефонной аппаратуре
Ships and marine technology -- Navigation and ship operations -- Guidelines for onboard telephone equipment
Kemalar va dengiz texnologiyalari - Navigatsiya va kema operatsiyalari - Telefon uskunalari uchun ko'rsatmalar
Суда и морские технологии. Передающие курсовые приборы (THDs). Часть 1. Гирокомпасы
Ships and marine technology -- Transmitting heading devices (THDs) -- Part 1: Gyro-compasses
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Sarlavha moslamalarini (THD) uzatish - 1-qism: Girosompaslar
Суда и морские технологии. Передающие курсовые приборы (THDs). Часть 2. Геомагнитные принципы2821 05-1328 от 

06.04.2021
ISO 22090-2:2014 01.05.2022 Чекловсиз

2819 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21792:2019 01.05.2022 Чекловсиз

2820 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22090-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз

2817 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
20672:2007/Cor.1:200
8

01.05.2022 Чекловсиз

2818 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20673:2007 01.05.2022 Чекловсиз



Ships and marine technology -- Transmitting heading devices (THDs) -- Part 2: Geomagnetic principles
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Sarlavha moslamalarini (THD) uzatish - 2-qism: Geomagnitik tamoyillar
Суда и морские технологии. Передающие курсовые приборы (THDs). Часть 3. Принципы GNSS
Ships and marine technology -- Transmitting heading devices (THDs) -- Part 3: GNSS principles
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Sarlavha moslamalarini (THD) uzatish. 3-qism. GNSS tamoyillari
Суда и морская технология. Электрические и электронные индикаторы скорости вращения гребного вала
Ships and marine technology -- Propeller shaft revolution indicators -- Electric type and electronic type
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Pervanel milining aylanish ko'rsatkichlari - elektr turi va elektron turi
Суда и морские технологии. Индикаторы шага винта
Ships and marine technology -- Propeller pitch indicators
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Pervanel balandligi ko'rsatkichlari
Суда и морские технологии. Навигация. Сигнальные лампы дневного света
Ships and marine technology -- Navigation -- Daylight signalling lamps
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Navigatsiya. Kunduzi ishlaydigan chiroqlar

2823 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22554:2015 01.05.2022 Чекловсиз

2822 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22090-3:2014

2824 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22555:2007 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

01.05.2022 Чекловсиз

2825 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 25861:2007 01.05.2022 Чекловсиз

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Navigatsiya. Kunduzi ishlaydigan chiroqlar
Суда и морская технология. Морские магнитные компасы, нактоузы и устройства для отсчета азимута
Ships and marine technology -- Marine magnetic compasses, binnacles and azimuth reading devices
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz magnit kompaslari, binnacle va azimut o'qishlari
Суда и морские технологии. Кондиционирование воздуха и вентиляция судовых жилых помещений. Условия 
проектирования и основа расчетов
Ships and marine technology. Air-conditioning and ventilation of accommodation spaces. Design conditions and basis of 
calculations
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Turar joylarni konditsionerlash va shamollatish. Loyihalash shartlari va hisob-kitoblarning asoslari

Суда и морские технологии. Кондиционирование воздуха и вентиляция судовых жилых помещений. Условия 
проектирования и основа расчетов. Техническая поправка 1
Ships and marine technology -- Airconditioning and ventilation of accommodation spaces -- Design conditions and basis of 
calculations -- Technical Corrigendum 1
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kema turar joylarini konditsionerlashtirish va ventilyatsiya Loyihalash shartlari va hisob-
kitoblarning asoslari. Texnik o'zgartirish 1
Судостроение. Вентиляция машинного отделения дизельных судов. Проектные требования и основа для расчетов2829 05-1328 от 

06.04.2021
ISO 8861:1998 01.05.2022 Чекловсиз

2827 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7547:2002 01.05.2022 Чекловсиз

2828 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
7547:2002/Cor.1:2008

01.05.2022 Чекловсиз

2826 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 25862:2019 01.05.2022 Чекловсиз

Shipbuilding - Engine-room ventilation in diesel-engined ships - Design requirements and basis of calculations
Kema qurish. Dizel kemalar uchun dvigatel xonasini ventilyatsiya qilish. Loyihalash talablari va hisob-kitoblar uchun asos
Кондиционирование воздуха и вентиляция диспетчерских машинного отделения на судах. Условия проектирования и 
основы расчетов
Air-conditioning and ventilation of machinery control-rooms on board ships; Design conditions and basis of calculations
Kemalardagi mashinalarni boshqarish xonalarini konditsionerlash va shamollatish; Loyihalash shartlari va hisob-kitoblarning 
asoslari
Окна судовых рулевых рубок. Обогрев оконных стекол горячим воздухом
Ship's wheelhouse windows; Heating by hot air of glass panes
Kema g'ildiraklarining derazalari; Shisha oynalarning issiq havosi bilan isitish
Кондиционирование воздуха и вентиляция судовых рулевых рубок. Условия проектирования и основы расчетов
Air-conditioning and ventilation of wheelhouse on board ships; Design conditions and basis of calculations
Kemalardagi g'ildirakli uyni konditsionerlash va shamollatish; Loyihalash shartlari va hisob-kitoblarning asoslari
Воздушное кондиционирование и вентиляция помещений для хранения сухих продуктов на кораблях. Требования по 
проектированию и основы расчетов

2831 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8863:1987 01.05.2022 Чекловсиз

2830 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8862:1987

2832 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8864:1987 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

01.05.2022 Чекловсиз

2833 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9099:1987 01.05.2022 Чекловсиз



Air-conditioning and ventilation of dry provision rooms on board ships; Design conditions and basis of calculations
Kemalardagi quruq ta'minot xonalarini konditsionerlash va shamollatish; Loyihalash shartlari va hisob-kitoblarning asoslari
Суда и морские технологии. Вентиляция грузовых помещений, в которых используются транспортные средства с 
двигателем внутреннего сгорания. Расчет теоретически требуемого общего расхода воздуха
Ships and marine technology. Ventilation of cargo spaces where vehicles with internal combustion engines are driven. Calculation 
of theoretical total airflow required
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Ichki yonish dvigatelli transport vositalaridan foydalangan holda yuk joylarini shamollatish. 
Nazariy jihatdan zarur bo'lgan umumiy havo oqimini hisoblash
Судостроение. Вентиляция и обработка воздуха камбузов и буфетов с устройствами для приготовления пищи
Shipbuilding -- Ventilation and air-treatment of galleys and pantries with cooking appliances
Kema qurish. Ovqat pishirish moslamalari bilan oshxona va oshxonalarni shamollatish va havoni tozalash
Баллоны газовые. Стальные бесшовные баллоны с углекислым газом для судовых стационарных пожарных установок

Gas cylinders -- Seamless steel CO2 cylinders for fixed fire-fighting installations on ships
Gaz tsilindrlari - kemalarda doimiy yong'inga qarshi qurilmalar uchun choksiz po'lat CO2 tsilindrlari

2835 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9943:2009 01.05.2022 Чекловсиз

2836 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3500:2005 01.05.2022 Чекловсиз

2834 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9785:2002 01.05.2022 Чекловсиз

Gaz tsilindrlari - kemalarda doimiy yong'inga qarshi qurilmalar uchun choksiz po'lat CO2 tsilindrlari
Баллоны газовые. Стальные бесшовные баллоны с углекислым газом для судовых стационарных пожарных установок. 
Изменение 1
Gas cylinders -- Seamless steel CO2 cylinders for fixed fire-fighting installations on ships -- Amendment 1
Gaz tsilindrlari - kemalarda qattiq yong'inga qarshi qurilmalar uchun choksiz po'lat CO2 tsilindrlari - 1-o'zgartirish
Суда и морская технология. Мешающие технологическому циклу водные биовиды. Часть 1. Пробоотборный патрубок для 
водяного балласта
Ships and marine technology -- Aquatic nuisance species -- Part 1: Ballast water discharge sample port
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Texnologik tsiklga xalaqit beradigan suv bio-turlari . 1-qism. Balastli suv uchun namuna olish 
naychasi
Суда и морская технология. Оценка риска воздействия на системы защиты против обрастания на суднах. Часть 1. Метод 
оценки риска воздействия на морскую окружающую среду биоцидно-активных веществ, используемых в системах защиты 
против обрастания на судах
Ships and marine technology - Risk assessment on anti-fouling systems on ships -- Part 1: Marine environmental risk assessment 
method of biocidally active substances used for anti-fouling systems on ships
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalardagi ifloslanishlarga qarshi tizimlarga ta'sirini xavfini baholash. 1-qism. Kemalardagi 
ifloslanishlarga qarshi tizimlarda ishlatiladigan biotsidal faol moddalarning dengiz muhitiga ta'sir qilish xavfini baholash usuli
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Суда и морская технология. Оценка риска воздействия на системы защиты против обрастания на суднах. Часть 2. Метод 
оценки риска воздействия на морскую окружающую среду систем защиты против обрастания на судах с использованием 
биоцидно-активных веществ
Ships and marine technology -- Risk assessment on anti-fouling systems on ships -- Part 2: Marine environmental risk assessment 
method for anti-fouling systems on ships using biocidally active substances
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Kemalardagi ifloslanish tizimidagi xavfni baholash - 2-qism: Biosidli faol moddalardan 
foydalangan holda kemalardagi ifloslanishlarga qarshi tizimlar uchun dengiz ekologik xavfini baholash usuli
Суда и морская технология. Оценка риска воздействия на системы защиты против обрастания на суднах. Часть 3. Метод 
оценки риска воздействия на здоровье человека биоцидно-активных веществ, используемых в красках для защиты против 
обрастания на судах во время их нанесения и удаления
Ships and marine technology -- Risk assessment on anti-fouling systems on ships -- Part 3: Human health risk assessment method of 
biocidally active substances used in anti-fouling paints on ships during the application and removal processes
Kemalar va dengiz texnologiyalari - Kemalardagi ifloslanishlarga qarshi tizimlarda xavfni baholash - 3-qism: Qo'llash va olib 
tashlash jarayonida kemalarda ifloslanishiga qarshi bo'yoqlarda ishlatiladigan biosidologik faol moddalarning inson salomatligi 
xavfini baholash usuli
Катодная защита портовых сооружений
Cathodic protection of harbour installations
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Port inshootlarini katodik himoya qilish
Суда и морская технология. Судовые печи для сжигания отходов. Требования
Ships and marine technology -- Shipboard incinerators -- Requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Shipni yoqish moslamalari - Talablar
Суда и морские технологии. Воздушные ролик-мешки для спуска судов на воду
Ships and marine technology -- Ship launching air bags
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Kemalarni uchirish uchun havo valikli sumkalar
Суда и морская технология. Низкорасположенное освещение (НРО) на пассажирских судах. Расположение
Ships and marine technology Low-location lighting (LLL) on passenger ships Arrangement
Kema va dengiz texnologiyasi Yo'lovchilar tashiydigan kemalarda past joy yoritgichi (LLL) Tartibga solish
Суда и морская технология. Системы пожаротушения для защиты камбузного оборудования для тепловой обработки 
продуктов
Ships and marine technology -- Fire-extinguishing systems for protection of galley cooking equipment
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Ovqat pishirish uchun oshxona jihozlarini himoya qilish uchun o't o'chirish tizimlari
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Kemalar va dengiz texnologiyasi. Ovqat pishirish uchun oshxona jihozlarini himoya qilish uchun o't o'chirish tizimlari
Суда и морская технология. Безопасность на море. Системы накачки газом надувных спасательных средств
Ships and marine technology -- Maritime safety -- Gas inflation systems for inflatable life-saving appliances
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengizdagi xavfsizlik. Nafas oladigan hayotni tejaydigan asboblar uchun gaz nasoslari tizimlari

Суда и морская технология. Руководящие указания по внедрению вычислительных услуг для системы управления флотом. 
Изменение 1
Ships and marine technology. Guidelines for implementation of a fleet management system network -- Amendment 1
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Filo boshqaruv tizimi tarmog'ini joriy etish bo'yicha ko'rsatma - 1-o'zgartirish
Суда и морская технология. Защитные покрытия и методы проверки. Часть 1. Балластные цистерны, предназначенные для 
морской воды
Ships and marine technology -- Protective coatings and inspection method -- Part 1: Dedicated sea water ballast tanks
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Himoya qoplamalari va tekshirish usuli - 1-qism: Maxsus dengiz suvi ballastli tanklari
Суда и морская технология. Защитные покрытия и методы проверки. Часть 2. Пустые отсеки балкеров и нефтеналивных 
судов
Ships and marine technology -- Protective coatings and inspection method -- Part 2: Void spaces of bulk carriers and oil tankers
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Kemalar va dengiz texnologiyasi - Himoya qoplamalari va tekshirish usuli - 2-qism: Ommaviy tashuvchilar va neft tankerlarining 
bo'sh joylari
Суда и морская технология. Защитные покрытия и методы проверки. Часть 3. Грузовые танки и нефтеналивные суда

Ships and marine technology -- Protective coatings and inspection method -- Part 3: Cargo oil tanks of crude oil tankers
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Himoya qoplamalari va sinov usullari. 3-qism. Yuk tashiydigan tanklar va neft tankerlari
Суда и морская технология. Защитные покрытия и методы проверки. Часть 4. Автоматизированный метод измерения 
общего количества водорастворимых солей
Ships and marine technology -- Protective coatings and inspection method -- Part 4: Automated measuring method for the total 
amount of water-soluble salts
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Himoya qoplamalari va sinov usullari. 4-qism. Suvda eruvchan tuzlarning umumiy miqdorini 
o'lchashning avtomatlashtirilgan usuli
Суда и морская технология. Защитные покрытия и методы проверки. Часть 5. Метод оценки повреждений покрытия

Ships and marine technology -- Protective coatings and inspection method -- Part 5: Assessment method for coating damages
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Kemalar va dengiz texnologiyasi. Himoya qoplamalari va sinov usullari. 5-qism. Qoplamaning shikastlanishini baholash usuli

Суда и морская технология. Защита морской среды. Терминология, относящаяся к ликвидации последствий аварийного 
разлива нефти
Ships and marine technology Marine environment protection Vocabulary relating to oil spill response
Kemalar va dengiz texnologiyasi Dengiz muhitini muhofaza qilish Neftning to'kilishiga javob beradigan so'zlar
Суда и морские технологии. Защита морской среды. Нефтезадерживающие боны. Часть 1. Требования к проектированию

Ships and marine technology -- Marine environment protection -- Oil booms -- Part 1: Design requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz muhitini muhofaza qilish. Yog 'ushlab turish bumlari. 1-qism. Dizayn talablari
Суда и морские технологии. Защита морской среды. Нефтезадерживающие боны. Часть 2. Требования к прочности и 
эксплуатационным характеристикам Ships and marine technology. Marine environment protection
Ships and marine technology -- Marine environment protection -- Oil booms -- Part 2: Strength and performance requirements

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz muhitini muhofaza qilish. Yog 'ushlab turish bumlari. 2-qism. Kuch va ishlashga 
qo'yiladigan talablar Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz muhitini muhofaza qilish
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qo'yiladigan talablar Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz muhitini muhofaza qilish
Суда и морские технологии. Защита морской среды. Нефтезадерживающие боны. Часть 3. Оконечные соединители
Ships and marine technology -- Marine environment protection -- Oil booms -- Part 3: End connectors
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Dengiz muhitini muhofaza qilish - Yog 'bumlari - 3-qism: Oxirgi ulagichlar
Суда и морские технологии. Высоконапорные плавучие пневматические резиновые кранцы. Часть 1. Высокое давление

Ships and marine technology -- Floating pneumatic rubber fenders -- Part 1: High pressure
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Suzuvchi pnevmatik kauchuk qanotlari - 1-qism: Yuqori bosim
Суда и морские технологии. Высоконапорные плавучие пневматические резиновые кранцы. Часть 2. Низкое давление

Ships and marine technology -- Floating pneumatic rubber fenders -- Part 2: Low pressure
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Suzuvchi pnevmatik kauchuk qanotlari - 2-qism: Past bosim
Суда и морские технологии. Методология спуска судов с использованием воздушных подушек
Ships and marine technology -- Methodology for ship launching utilizing air bags
Kema va dengiz texnologiyasi - xavfsizlik yostiqlaridan foydalangan holda kema tashish metodikasi
Суда и морские технологии. Определение размеров и выбор инсинераторов. Руководящие указания2861 05-1328 от ISO 18309:2014 01.05.2022 Чекловсиз
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Суда и морские технологии. Определение размеров и выбор инсинераторов. Руководящие указания
Ships and marine technology -- Incinerator sizing and selection -- Guidelines
Kemalar va dengiz texnologiyasi - yoqish moslamalarini o'lchamlari va tanlovi - ko'rsatmalar
Суда и морские технологии. Восстановитель оксидов азота AUS 40. Часть 1. Требования к качеству
Ships and marine technology -- Marine NOx reduction agent AUS 40 -- Part 1: Quality requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Azot oksidlarini qaytaruvchi moddasi AUS 40. 1-qism. Sifat talablari
Суда и морские технологии. Восстановитель оксидов азота AUS 40. Часть 2. Методы испытаний
Ships and marine technology -- Marine NOx reduction agent AUS 40 -- Part 2: Test methods
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Azot oksidlarini qaytaruvchi moddasi AUS 40. 2-qism. Sinash usullari
Суда и морские технологии. Восстановитель оксидов азота AUS 40. Часть 3. Обращение, транспортирование и хранение

Ships and marine technology -- Marine NOx reduction agent AUS 40 -- Part 3: Handling, transportation and storage
Kema va dengiz texnologiyasi - Dengiz NOxni kamaytirish agenti AUS 40 - 3 qism: Ishlash, tashish va saqlash
Суда и морская технология. Измерение изменения эксплуатационных показателей корпуса и гребного винта. Часть 1. 
Общие принципы
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Ships and marine technology -- Measurement of changes in hull and propeller performance -- Part 1: General principles
Kema va dengiz texnologiyasi - korpus va pervanelning ishlashidagi o'zgarishlarni o'lchash - 1-qism: Umumiy tamoyillar
Суда и морская технология. Измерение изменения эксплуатационных показателей корпуса и гребного винта. Часть 3. 
Альтернативные методы
Ships and marine technology -- Measurement of changes in hull and propeller performance -- Part 3: Alternative methods
Kema va dengiz texnologiyasi - korpus va pervanelning ishlashidagi o'zgarishlarni o'lchash - 3-qism: Muqobil usullar
Суда и морская технология. Спасание и защита от огня. Пламенно-температурные повторно устанавливаемые детекторы 
точечного типа для судов
Ships and marine technology -- Lifesaving and fire protection -- Point-type resettable flame detectors for ships
Kema va dengiz texnologiyasi - Najotni tejash va yong'indan himoya qilish - kemalar uchun qayta tiklanadigan alangali detektorlar

Суда и морская технология. Защита морской среды. Технические требования к разработке и выбору сорбентов
Ships and marine technology -- Marine environment protection -- Specifications on design and selection of sorbents
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz muhitini muhofaza qilish. Sorbentlarni ishlab chiqish va tanlash uchun texnik talablar
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Суда и морские технологии. Требования к бункеровке судов, использующих сжиженный природный газ в качестве топлива

Ships and marine technology -- Specification for bunkering of liquefied natural gas fuelled vessels
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Suyultirilgan tabiiy gazni yoqilg'i sifatida ishlatadigan kemalarni bunkerlash uchun talablar

Суда и морская технология. Системы надзора и управления для землесосных снарядов с механическим разрыхлителем

Ships and marine technology Cutter suction dredger supervisory and control systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Elektr to'sarni assimilyatsiya qilish chuqurlarini nazorat qilish va boshqarish tizimlari
Суда и морская технология. Системы надзора и управления для самоотводящих дноуглубительных снарядов
Ships and marine technology Hopper dredger supervisory and control systems
Kemalar va dengiz texnologiyasi Hopper ekskavatorini nazorat qilish va boshqarish tizimlari
Суда и морская технология. Системы надзора и управления для грейферных дноуглубительных снарядов
Ships and marine technology Grab dredger supervisory and control systems
Kema va dengiz texnologiyasi Grab ekskavatorini nazorat qilish va boshqarish tizimlari
Суда и морские технологии. Оценка безопасности морских портовых объектов и разработка планов безопасности
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2873 05-1328 от ISO 20858:2007 01.05.2022 ЧекловсизСуда и морские технологии. Оценка безопасности морских портовых объектов и разработка планов безопасности
Ships and marine technology -- Maritime port facility security assessments and security plan development
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz porti ob'ektlarining xavfsizligini baholash va xavfsizlik rejalarini ishlab chiqish
Суда и морская технология. Защита морской окружающей среды. Испытания эксплуатационных характеристик 
нефтесборщиков. Часть 2. Нефть малой и средней вязкости
Ships and marine technology Marine environment protection: performance testing of oil skimmers Part 2: Light and medium 
viscosity oil
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz muhitini muhofaza qilish. Yog 'skimmerlarining ishlashini sinovdan o'tkazish. 2-qism. Past 
va o'rtacha yopishqoqlik moyi
Суда и морская технология. Защита морской окружающей среды. Испытания эксплуатационных характеристик 
нефтесборщиков. Часть 3. Нефть высокой вязкости
Ships and marine technology Marine environment protection: performance testing of oil skimmers Part 3: High viscosity oil

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz muhitini muhofaza qilish. Yog 'skimmerlarining ishlashini sinovdan o'tkazish. 3-qism. 
Yopishqoqligi yuqori moy
Суда и морская технология. Технические требования к муфтам сухого разъема для приема сжиженного природного газа
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Ships and marine technology -- Technical requirements for dry-disconnect/connect couplings for bunkering liquefied natural gas

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Suyultirilgan tabiiy gazni qabul qilish uchun quruq konnektor muftalariga texnik talablar
Суда и морская технология. Методы биологического анализа для скрининга необрастающих красок. Часть 1. Общие 
требования
Ships and marine technology Bioassay methods for screening anti-fouling paints Part 1: General requirements
Kemalar va dengiz texnologiyasi Ilovaga qarshi bo'yoqlarni skrining bioassay usullari 1-qism: Umumiy talablar
Суда и морская технология. Методы биологического анализа для скрининга необрастающих красок. Часть 2. Ракушки

Ships and marine technology Bioassay methods for screening anti-fouling paints Part 2: Barnacles
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Antioksidlovchi bo'yoqlarni skrining biologik tahlil usullari. 2-qism. Dengiz chig'anoqlari
Суда и морская технология. Методы биологического анализа для скрининга необрастающих красок. Часть 3. Моллюски

Ships and marine technology Bioassay methods for screening anti-fouling paints Part 3: Mussels
Kemalar va dengiz texnologiyasi. Antioksidlovchi bo'yoqlarni skrining biologik tahlil usullari. 3-qism. Mollyuskalar
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Kemalar va dengiz texnologiyasi. Antioksidlovchi bo'yoqlarni skrining biologik tahlil usullari. 3-qism. Mollyuskalar
Морская технология. Системы наблюдения за океаном. Повторное использование и взаимодействие систем океанических 
гидрометеорологических обсерваторий. Расчетные характеристики
Marine technology Ocean observation systems Design criteria of ocean hydro-meteorological observation systems reuse and 
interaction
Dengiz texnologiyasi. Okeanni kuzatish tizimlari. Okean gidrometeorologik kuzatuv tizimlarini qayta ishlatish va o'zaro muvofiqligi. 
Dizayn xususiyatlari
Суда и морская технология. Защита морской окружающей среды. Цистерны и системы трубопроводов, подвергаемые 
очистке путем сепарации нефти от воды до концентрации 5 ppm
Ships and marine technology Marine environment protection Tanks and piping systems for facilitating 5 ppm oil-water separation

Kemalar va dengiz texnologiyasi. Dengiz muhitini muhofaza qilish. Yog 'suvdan 5 ppm konsentratsiyaga qadar ajratish orqali 
tozalangan tanklar va quvur tizimlari
Характеристики датчиков в условиях морской среды. Технические требования, испытания и отчетность. Общие 
требования
Marine environment sensor performance Specifications, testing and reporting General requirements
Dengiz muhiti sensori ishlashi Texnik shartlar, sinov va hisobot Umumiy talablar
Системы менеджмента безопасности цепи поставок. Руководство по внедрению ISO 28000. Часть 1. Основные принципы. 
Техническая поправка 1
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Техническая поправка 1
Security management systems for the supply chain -- Guidelines for the implementation of ISO 28000 -- Part 1: General principles -- 
Technical Corrigendum 1
Ta'minot zanjiri xavfsizligini boshqarish tizimlari. ISO 28000 dasturini amalga oshirish bo'yicha ko'rsatmalar. 1-qism. Asosiy 
tamoyillar. Texnik o'zgartirish 1
Суда и морские технологии. Смазочные масляные системы. Руководство по определению степени чистоты и смывания

Ships and marine technology -- Lubricating oil systems -- Guidance or grades of cleanliness and flushing
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Soqol moylari tizimlari - Tozalik va yuvishning ko'rsatmalari yoki darajasi
Суда и морские технологии. Гидравлические масляные системы. Руководство по степеням очистки и промывки
Ships and marine technology -- Hydraulic oil systems -- Guidance for grades of cleanliness and flushing
Kema va dengiz texnologiyasi - Shlangi yog 'tizimlari - Tozalik va yuvish darajalari bo'yicha ko'rsatma
Суда и морские технологии. Гидравлические масляные системы. Руководство по сборке и смыванию
Ships and marine technology -- Hydraulic oil systems -- Guidance for assembly and flushing
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Shlangi yog 'tizimlari - Yig'ish va yuvish uchun qo'llanma
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Суда и морские технологии. Руководство по отбору проб для определения чистоты и загрязнения частицами
Ships and marine technology -- Lubricating and hydraulic oil systems -- Guidance for sampling to determine cleanliness and particle 
contamination
Kemalar va dengiz texnologiyasi - Soqol va gidravlik moy tizimlari - Tozalik va zarrachalarning ifloslanishini aniqlash uchun 
namuna olish bo'yicha ko'rsatma.
Судостроение. Внутреннее судоходство. Спасательные устройства типа плота
Shipbuilding; Inland navigation; Raft-type life-saving apparatus
Kema qurish. Ichki yuk tashish. Sal kabi hayotni saqlaydigan vositalar
Суда малые. Судовые главные гребные двигатели и системы. Измерение мощности и заявленные значения
Small craft -- Marine propulsion reciprocating internal combustion engines -- Power measurements and declarations
Kichik hunarmandchilik - dengizda harakatlanadigan pistonli ichki yonish dvigatellari - Quvvat o'lchovlari va deklaratsiyalari

Суда малые со стационарным двигателем. Концы гребного вала и ступица гребного винта с конусностью 1:16. Техническая 
поправка 1
Small craft with inboard engine - Propeller shaft ends and bosses with 1:16 taper; Technical Corrigendum 1
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Small craft with inboard engine - Propeller shaft ends and bosses with 1:16 taper; Technical Corrigendum 1
Ichki dvigatelli kichik hunarmandchilik - Pervanel milining uchlari va tirgaklari 1:16 konusli; Texnik kelishuv 1
Авиация и космонавтика. Деформируемый алюминий и алюминиевые сплавы. Требования к контролю, испытанию и 
поставке. Часть 1. Общие требования
Aerospace; wrought aluminium and aluminium alloys; inspection, testing and supply requirements; part 1: general requirements

Aerokosmik; zarb qilingan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari; tekshirish, sinov va etkazib berish talablari; 1-qism: umumiy 
talablar
Системы космические. Безопасность и совместимость материалов. Часть 1. Определение воспламеняемости материалов в 
направлении вверх
Space systems -- Safety and compatibility of materials -- Part 1: Determination of upward flammability of materials
Kosmik tizimlar - Materiallarning xavfsizligi va mosligi - 1-qism: Materiallarning yuqoriga qarab yonuvchanligini aniqlash
Системы космические. Безопасность и совместимость материалов. Часть 2. Определение воспламеняемости изоляции 
электрических проводов и вспомогательного оборудования
Space systems -- Safety and compatibility of materials -- Part 2: Determination of flammability of electrical-wire insulation and 
accessory materials
Kosmik tizimlar - Materiallarning xavfsizligi va mosligi - 2-qism: Elektr simlarini izolyatsiyalash va qo'shimcha materiallarning 
yonuvchanligini aniqlash
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yonuvchanligini aniqlash
Системы космические. Безопасность и совместимость материалов. Часть 3. Определение отходящих газов из материалов и 
смонтированных изделий
Space systems – Safety and compatibility of materials -- Part 3: Determination of offgassed products from materials and assembled 
articles
Kosmik tizimlar - Materiallarning xavfsizligi va mosligi - 3-qism: Gazlangan mahsulotlarni materiallar va yig'ilgan buyumlardan 
aniqlash
Системы космические. Безопасность и совместимость материалов. Часть 4. Определение воспламеняемости материалов в 
направлении вверх в среде сжатого кислорода или в среде, обогащенной кислородом
Space systems -- Safety and compatibility of materials -- Part 4: Determination of upward flammability of materials in pressurized 
gaseous oxygen or oxygen-enriched environments
Kosmik tizimlar - Materiallarning xavfsizligi va mosligi - 4-qism: Bosimli gazsimon kislorod yoki kislorod bilan boyitilgan muhitda 
materiallarning yuqori yonuvchanligini aniqlash.
Системы космические. Безопасность и совместимость материалов. Часть 5. Определение реакционной способности 
материалов системы/компонента по отношению к ракетному топливу
Space systems -- Safety and compatibility of materials -- Part 5: Determination of reactivity of system/component materials with 
aerospace propellants
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Kosmik tizimlar - Materiallarning xavfsizligi va muvofiqligi - 5-qism: Tizim / komponent materiallarining reaktivligini aerokosmik 
yoqilg'ilar bilan aniqlash
Системы космические. Безопасность и совместимость материалов. Часть 6. Определение реакционной способности 
обработанных материалов по отношению к авиационно-космическим жидкостям
Space systems -- Safety and compatibility of materials -- Part 6: Determination of reactivity of processing materials with aerospace 
fluids
Kosmik tizimlar - Materiallarning xavfsizligi va mosligi - 6-qism: Qayta ishlash materiallarini aerokosmik suyuqliklar bilan 
reaktivligini aniqlash
Системы космические. Безопасность и совместимость материалов. Часть 7. Определение проницаемости и проникающей 
способности материалов по отношению к авиационно-космическим жидкостям
Space systems -- Safety and compatibility of materials -- Part 7: Determination of permeability and penetration of materials to 
aerospace fluids
Kosmik tizimlar - Materiallarning xavfsizligi va mosligi - 7-qism: Materiallarning aerokosmik suyuqliklarga o'tkazuvchanligi va 
kirib borishini aniqlash.
Космические системы. Терморегулирующие покрытия для космических аппаратов. Общие требования
Space systems -- Thermal control coatings for spacecraft -- General requirements
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Kosmik tizimlar - kosmik kemalarni termal boshqarish qoplamalari - Umumiy talablar
Космические системы. Безопасность и совместимость материалов. Метод определения пределов воспламеняемости 
материалов
Space systems -- Safety and compatibility of materials - Method to determine the flammability thresholds of materials
Kosmik tizimlar - materiallarning xavfsizligi va mosligi - materiallarning yonuvchanlik chegaralarini aniqlash usuli
Авиация и космонавтика. Резьбы UNJ. Общие требования и предельные размеры
Aerospace - UNJ threads - General requirements and limit dimensions
Astronavtika - UNJ iplari - Umumiy talablar va chegara o'lchovlari
Ход и сбег резьбы авиационно-космического назначения. Часть 1. Накатанная наружная резьба
Aerospace Lead and runout threads Part 1: Rolled external threads
Aerokosmik Qo'rg'oshin va yugurish iplari 1-qism: Tashqi iplar
Ход и сбег резьбы авиационно-космического назначения. Часть 2. Внутренняя резьба
Aerospace Lead and runout threads Part 2: Internal threads
Aerokosmik Qo'rg'oshin va qochqinning iplari 2-qism: Ichki iplar
Авиация и космонавтика. Резьбы MJ. Часть 1. Общие требования
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Авиация и космонавтика. Резьбы MJ. Часть 1. Общие требования
Aerospace - MJ threads - Part 1: General requirements
Aviatsiya va astronavtika. MJ iplari. 1-qism. Umumiy talablar
Авиация и космонавтика. Резьбы MJ. Часть 2. Предельные размеры болтов и гаек
Aerospace - MJ threads - Part 2: Limit dimensions for bolts and nuts
Aviatsiya va astronavtika. MJ iplari. 2-qism. Bolt va yong'oqlarning cheklangan o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Резьбы MJ. Часть 3. Предельные размеры соединительных частей гидросистем
Aerospace - MJ threads - Part 3: Limit dimensions for fittings for fluid systems
Aviatsiya va astronavtika. MJ iplari. Qism 3. Shlangi ulanishlarning chegara o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Резьбы MJ. Контроль по калибрам
Aerospace -- MJ threads -- Gauging
Aviatsiya va astronavtika. MJ iplari. Kalibr bilan boshqarish
Авиация и космонавтика. Резьбы UNJ. Контроль
Aerospace -- UNJ threads -- Gauging
Aviatsiya va astronavtika. UNJ iplari. Nazorat
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Авиация и космонавтика. Болты с нормальной головкой, имеющей профиль двойного шестигранника, с нормальным 
стержнем, с короткой или средней резьбой MJ, металлические, с покрытием или без покрытия,класса прочности менее или 
равного 1100 МПа. Размеры
Aerospace -- Bolts, normal bihexagonal head, normal shank, short or medium length MJ threads, metallic material, coated or 
uncoated, strength classes less than or equal to 1 100 MPa -- Dimensions
Aerokosmik - Boltlar, oddiy ikki qirrali boshcha, oddiy dastani, qisqa yoki o'rta uzunlikdagi MJ iplari, metall material, qoplamali 
yoki qoplamagan, kuch sinfi 1 100 MPa dan kam yoki unga teng - Olchamlari
Авиация и космонавтика. Болты с крупной головкой, имеющей профиль двойного шестигранника, с нормальным 
стержнем, с короткой или средней резьбой MJ, металлические, с покрытием или без покрытия, классов прочности от 1250 
до 1800 МПа. Размеры
Aerospace -- Bolts, large bihexagonal head, normal shank, short or medium length MJ threads, metallic material, coated or 
uncoated, strength classes 1 250 MPa to 1 800 MPa -- Dimensions
Aerokosmik - Boltlar, katta ikki qirrali bosh, oddiy shpal , qisqa yoki o'rta uzunlikdagi MJ iplari, metall material, qoplangan yoki 
qoplamagan, kuch sinfi 1 250 MPa dan 1 800 MPa gacha - Olchamlari
Авиация и космонавтика. Болты с нормальной шестигранной головкой, нормальным стержнем, с короткой или средней 
резьбой MJ, металлические, с покрытием или без покрытия, класса прочности менее или равного 1100 МПа. Размеры
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Aerospace -- Bolts, normal hexagonal head, normal shank, short or medium length MJ threads, metallic material, coated or 
uncoated, strength classes less than or equal to 1 100 MPa -- Dimensions
Aerokosmik - Boltlar, normal olti burchakli bosh, oddiy shpal, qisqa yoki o'rta uzunlikdagi MJ iplari, metall material, qoplamali 
yoki qoplamagan, kuch sinfi 1 100 MPa dan kam yoki unga teng - Olchamlari
Авиация и космонавтика. Винты с цилиндрической головкой, с закругленным торцом, внутренним смещенным 
крестообразным ребристым или неребристым шлицем под отвертку, резьбой MJ, из металлических материалов, с 
покрытием или без покрытия, класса прочности менее или равного 1100 МПа. Размеры
Aerospace - Screws, pan head, internal offset cruciform ribbed or unribbed drive, threaded to head, MJ threads, metallic material, 
coated or uncoated, strength classes less than or equal to 1100 MPa - Dimensions
Aerokosmik - vintlardek, panjara boshi, ichki ofset xochsimon qirrali yoki bog'lanmagan qo'zg'aysan, boshga tishli, MJ iplari, metall 
material, qoplamali yoki qoplamagan, kuch sinfi 1100 MPa dan kam yoki unga teng - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Болты с нормальной головкой, имеющей профиль двойного шестигранника, со стержнем 
нормального диаметра или диаметра, равного среднему диаметру резьбы, с длинной резьбой MJ, металлические, с 
покрытием или без покрытия класса
Aerospace; bolts, normal bihexagonal head, normal or pitch diameter shank, long length MJ threads, metallic material, coated or 
uncoated, strength classes less than or equal to 1100 MPa; dimensions
Aerokosmik; murvatlar, normal ikki qirrali bosh, normal yoki balandlik diametri dastagi, uzun bo'yli MJ iplari, metall material, 
qoplamali yoki qoplamasiz, kuch sinfi 1100 MPa dan kam yoki unga teng ; o'lchamlari
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qoplamali yoki qoplamasiz, kuch sinfi 1100 MPa dan kam yoki unga teng ; o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Приводной узел в форме двенадцатигранника. Профиль для завинчивания. Метрическая серия

Aerospace - Bihexagonal drives - Wrenching configuration - Metric series
Aerokosmik - Ikki burchakli drayvlar - Konfiguratsiyani qisqartirish - Metrik seriyali
Авиация и космонавтика. Список эквивалентных терминов. Часть 3. Болты и гайки
Aerospace - List of equivalent terms - Part 3: Aerospace bolts and nuts
Aviatsiya va astronavtika. Ekvivalent atamalar ro'yxati. 3-qism. Bolt va yong'oqlar
Авиация и космонавтика. Винты с нормальной потайной головкой 100 град., с крестообразным смещенным ребристым 
шлицем, с нормальным стержнем, с короткой или средней резьбой MJ, металлические, с покрытием или без покрытия, 
класса прочности менее или равного 1100 МПа. Размеры
Aerospace -- Screws, 100 degrees normal countersunk head, internal offset cruciform ribbed or unribbed drive, normal shank, short 
or medium length MJ threads, metallic material, coated or uncoated, strength classes less than or equal to 1 100 MPa -- Dimensions

Aerokosmik - Vintlardek, 100 graduslik normal qarshi zinapoyasi , ichki ofsetli xochsimon qovurg'ali yoki uzilmagan qo'zg'aysan 
qo'zg'atuvchisi, oddiy shpal , qisqa yoki o'rta uzunlikdagi MJ iplari, metall material, qoplamali yoki qoplanmagan, kuch sinfi 1 
100 MPa dan kam yoki unga teng - Olchamlari
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Авиация и космонавтика. Болты с выступающей головкой из легированной стали класса прочности 1250 МПа и резьбой 
MJ. Технические условия поставки
Aerospace -- Bolts, with MJ threads, made of alloy steel, strength class 1 250 MPa -- Procurement specification
Aviatsiya va astronavtika. 1250 MPa qotishma po'latdan yasalgan MJ ipli boshli murvatlar. Texnik etkazib berish shartlari

Авиация и космонавтика. Шлицевые приводы. Метрическая серия
Aerospace - Spline drives - Wrenching configuration - Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Spline drayvlar. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Болты из легированной стали класса прочности 1100 МПа и с резьбой MJ. Технические условия 
поставки
Aerospace -- Bolts, with MJ threads, made of alloy steel, strength class 1 100 MPa -- Procurement specification
Aviatsiya va astronavtika. 1100 MPa va MJ iplik kuch sinfi bilan qotishma po'lat murvatlar. Texnik etkazib berish shartlari

Авиация и космонавтика. Метрические болты и винты. Допуски на форму и расположение
Aerospace - Bolts and screws, metric - Tolerances of form and position
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Aerospace - Bolts and screws, metric - Tolerances of form and position
Aviatsiya va astronavtika. Metrik murvatlar va vintlardek. Shakl va pozitsiya toleranslari
Авиация и космонавтика. Болты с резьбой MJ из коррозионно-стойкой и жаропрочной стали класса прочности 1100 МПа. 
Технические условия поставки
Aerospace -- Bolts, with MJ threads, made of heat and corrosion resisting steel, strength class 1 100 MPa -- Procurement 
specification
Aviatsiya va astronavtika. Korroziyaga chidamli va issiqlikka bardoshli po'latdan yasalgan MJ burama murvatlar , 1100 MPa kuch 
sinfi. Texnik etkazib berish shartlari
Авиация и космонавтика. Болты из титановых сплавов с резьбой MJ, класса прочности 1100 МПа. Закупочные требования

Aerospace - Bolts, with MJ threads, in titanium alloys, strength class 1100 MPa - Procurement specification
Aviatsiya va astronavtika. MJ ipli titan qotishmalaridan murvatlar, kuch sinfi 1100 MPa. Xarid qilish bo'yicha talablar
Авиация и космонавтика. Болты с резьбой MJ из жаропрочного сплава на никелевой основе класса прочности 1550 МПа. 
Технические условия на поставку
Aerospace -- Bolts, with MJ threads, made of heat-resistant nickel-based alloy, strength class 1 550 MPa -- Procurement 
specification
Aviatsiya va astronavtika. 1550 MPa yuqori haroratli qotishma nikel asosidagi MJ burama boltlar. Yetkazib berish uchun texnik 
shartlar
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shartlar
Авиация и космонавтика. Болты с плоской шестигранной головкой, с жестким допуском на стержень, с короткой резьбой, 
из легированной стали, плакированной кадмием, или из титанового сплава и со смазкой из диоксида молибдена, или из 
коррозионностойкой и пассивированной стали, для роликов. Размеры и массы
Aerospace. Bolts, thin hexagonal head, for pulleys, close tolerance shank, short thread, in alloy steel and cadmium plated or in 
titanium alloy and MoS2 lubricated or in corrosion-resistant steel and passivated. Dimensions and masses
Aerokosmik. Kasnaklar uchun oltita qirrali ingichka murvat, yaqin bardoshlik dastagi, qisqa ip, qotishma po'lat va kadmiy bilan 
qoplangan yoki titanium qotishmasida va MoS2 moylangan yoki korroziyaga chidamli po'lat 
va passivlangan . Olchamlari va massalari
Авиация и космонавтика. Болты с нормальной шлицевой головкой, со стержнем нормального диаметра или диаметра, 
равного среднему диаметру резьбы, с длинной резьбой MJ, металлические, с покрытием или без покрытия, класса 
прочности менее или равного 1100 МПа.
Aerospace; bolts, normal spline head, normal or pitch diameter shank, long length MJ threads, metallic material, coated or uncoated, 
strength classes less than or equal to 1100 MPa; dimensions
Aerokosmik; murvatlar, oddiy shpil boshi, normal yoki balandlik diametri dastagi, uzun bo'yli MJ iplari, metall material, qoplamali 
yoki qoplanmagan, kuch sinfi 1100 MPa dan kam yoki unga teng ; o'lchamlari
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Авиация и космонавтика. Болты с увеличенной шестигранной головкой, со стержнем нормального диаметра, или диаметра 
равного среднему диаметру резьбы, с длинной резьбой MJ, металлические, с покрытием или без покрытия, класса 
прочности менее или равного 1100 МПа. Размеры
Aerospace; bolts, large hexagonal head, normal or pitch diameter shank, long length MJ threads, metallic material, coated or 
uncoated, strength classes less than or equal to 1100 MPa; dimensions
Aerokosmik; murvatlar, katta olti burchakli boshcha, normal yoki balandlik diametri dastagi, uzun bo'yli MJ iplari, metall material, 
qoplamali yoki qoplamasiz, kuch sinfi 1100 MPa dan kam yoki unga teng ; o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Шлицы внутренние крестообразные ребристые под отвертку для винтов. Метрическая серия

Aerospace -- Drives, internal, cruciform, ribbed -- Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Vintlar uchun ichki xoch shaklidagi qovurg'ali teshiklar. Metrik seriyalar
Болты авиационно-космического назначения. Методы испытаний
Aerospace Bolts Test methods
Aerokosmik murvatlar. Sinov usullari
Авиация и космонавтика. Шлицы внутренние крестообразные ребристые под отвертку для винтов. Метрическая серия. 
Техническая поправка 1

2927 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12256:2002 01.05.2022 Чекловсиз

2926 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9256:1993

2928 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7961:2021 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

2929 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12256:2002/ 
Cor.1:2009

01.05.2022 Чекловсиз
Техническая поправка 1
Aerospace -- Drives, internal, cruciform, ribbed -- Metric series -- Technical Corrigendum 1
Aerokosmik - Drayvlar, ichki, xoch shaklida, qirrali - Metrik seriyali - Texnik kelishuv 1
Авиация и космонавтика. Внутренние шестилепестковые приводы. Метрическая серия
Aerospace -- Internal six-lobe drives -- Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Ichki olti pichoqli aktuatorlar. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Винты с цилиндрической головкой, со смещенным крестообразным ребристым или неребристым 
гнездом со ступенчатым стержнем, с резьбой MJ укороченной или средней длины из металлических материалов, с 
покрытием или без покрытия, классы прочности до 1100 МПа включительно. Размеры
Aerospace -- Screws, pan head, internal offset cruciform ribbed or unribbed drive, stepped shank, short or medium length MJ 
threads, metallic material, coated or uncoated, strength classes less than or equal to 1 100 MPa -- Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Qopqoqli yoki qoplamasiz, 1100 MPa gacha bo'lgan quvvat sinflarini o'z ichiga olgan ofset kross-boshli, 
qirrali yoki katakli bo'lmagan rozetkali , qisqa yoki o'rta uzunlikdagi MJ iplari, metall materiallardan yasalgan. Olchamlari 
(tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Винты с цилиндрической головкой, со смещенным крестообразным ребристым или неребристым 
шлицем, с диаметром стержня, равным шагу резьбы, с длинной резьбой MJ из металлических материалов, с покрытием или 
без покрытия, классы прочности менее или равной 1100 МПа. Размеры
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без покрытия, классы прочности менее или равной 1100 МПа. Размеры
Aerospace -- Screws, pan head, internal offset cruciform ribbed or unribbed drive, pitch diameter shank, long length MJ threads, 
metallic material, coated or uncoated, strength classes less than or equal to 1 100 MPa -- Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Pan ofset Filips, bula yoki bosh vida, non -ribbed oyoq diametri uyasi, kuch darslari kam, qoplangan yoki 
kaplanmamış, mavzu maydonda, metall materiallardan tayyorlangan uzoq MJ mavzular uchun teng yoki 1100 MPa teng. Olchamlari 
(tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Винты с уменьшенной потайной головкой 100 град, с крестообразным смещенным ребристым 
или неребристым гнездом, с нормальным хвостовиком, с короткой или средней резьбой MJ, металлические, с покрытием 
или без покрытия, класса прочности менее или равного 1 100 МПа. Размеры
Aerospace -- Screws, 100 degrees reduced countersunk head, internal offset cruciform ribbed or unribbed drive, normal shank, short 
or medium length MJ threads, metallic material, coated or uncoated, strength classes less than or equal to 1 100 MPa -- Dimensions

Aviatsiya va astronavtika. A Filips bilan kamayadi dafn bosh 100 ° vint bilan, bula yoki ofset bo'lmagan qirrali socket, bir normal 
tanasi bilan, qisqa yoki o'rta mavzu MJ, metall bilan qoplangan yoki kaplanmam ış, Vitamin sinfi kam yoki MPa 1,100 
teng. Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Приводы встроенные, крестообразные со смещением, усиленные ребрами жесткости. 
Метрические серии
Aerospace. Drives, internal, offset cruciform, ribbed. Metric series
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Aviatsiya va astronavtika. Drayvlar o'rnatilgan, o'zaro faoliyat shaklga ega, bir-birining o'rnini bosuvchi, qattiqlashtirgichlar bilan 
mustahkamlangan. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Приводы встроенные, крестообразные со смещением. Метрические серии
Aerospace. Drives, internal, offset cruciform. Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Drayvlar o'rnatilgan, o'zaro faoliyat turdagi, ofset bilan. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Отвертки с ребрами и без них под внутренние крестообразные гнезда со смещением. 
Метрическая серия
Aerospace. Drivers, ribbed, for internal offset cruciform ribbed or unribbed drives. Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Ichki Fillips rozetkalari uchun qovurg'ali va qovurg'asiz tornavidalar. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Калибры, с ребрами и без них, для внутренних крестообразных гнезд. Метрическая серия

Aerospace. Gauges, for internal offset cruciform ribbed or unribbed drives. Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Ichki xoch shaklidagi rozetkalar uchun qovurg'ali va qovurg'asiz o'lchagichlar. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Гнезда под отвертку, внутренние крестообразные. Метрическая серия
Aerospace. Drives, internal, cruciform. Metric series
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Aerospace. Drives, internal, cruciform. Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Tornavida soketlari, ichki Fillips. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Отвертки под внутренние крестообразные гнезда, с ребрами и без них. Метрическая серия

Aerospace. Drivers, ribbed, for internal cruciform ribbed or unribbed drives. Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Ichki Fillips tornavida, qovurg'ali va qovurg'asiz. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Калибры для внутренних крестообразных гнезд, с ребрами или без них. Метрическая серия

Aerospace. Gauges, for internal cruciform ribbed or unribbed drives. Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Ichki xochsimon rozetkalar uchun o'lchagichlar, qovurg'ali yoki bo'lmagan holda. Metrik seriyalar

Соединения болтовые авиационно-космического назначения. Динамические испытания для определения закрепления в 
условиях поперечной нагрузки (испытание на вибрацию)
Aerospace series -- Dynamic testing of the locking behaviour of bolted connections under transverse loading conditions (vibration 
test)
Aerokosmik maqsadlar uchun murvatli birikmalar. Yon yuk ostida siqishni aniqlash uchun dinamik sinovlar (tebranish sinovi)

Авиация и космонавтика. Стопорная проволока. Диаметры2942 05-1328 от ISO 245:1998
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Авиация и космонавтика. Стопорная проволока. Диаметры
Aerospace - Lockwire - Diameters
Aviatsiya va astronavtika. Simni ushlab turish. Diametrlari
Авиация и космонавтика. Шайбы с фаской и расточкой из легированной стали, плакированной кадмием, или 
коррозионностойкой и пассивированной стали для роликов. Размеры и массы
Aerospace -- Washers, chamfered, with counterbore, for pulleys, in alloy steel and cadmium plated or in corrosion-resistant steel 
and passivated -- Dimensions and masses
Aviatsiya va astronavtika. Kadmiy bilan ishlangan qotishma po'lat yoki rulolar uchun korroziyaga chidamli 
va passiv po'latdir. Olchamlari va og'irliklari
Авиация и космонавтика. Плоские шайбы из легированной стали, плакированной кадмием, или коррозионностойкой и 
пассивированной стали для роликов. Размеры и массы
Aerospace -- Washers, flat, for pulleys, in alloy steel and cadmium plated or in corrosion-resistant steel and passivated -- 
Dimensions and masses
Aerokosmik - Kasnaklar uchun tekis, yuvinadigan po'lat va kadmiy bilan qoplangan yoki korroziyaga chidamli po'latdan yasalgan 
va passivlangan yuvuvchilar - Olchamlari va massalari
Авиация и космонавтика. Прочные заклепки с обычной полупотайной головкой с углом корпуса головки 100 градусов, из 
металлических материалов, с обработкой или без обработки поверхности. Размеры
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Aerospace - Rivets, solid, 100 normal countersunk head with dome, metallic material, with or without surface treatment - 
Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Metall materiallardan yasalgan, yuzasi bilan ishlov beradigan yoki bo'lmagan holda, tanasi burchagi 100 
daraja bo'lgan an'anaviy yarim tayanchli boshli qattiq perchinlar. Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Список эквивалентных терминов. Часть 2. Заклепки
Aerospace; list of equivalent terms; part 2: aerospace rivets
Aerokosmik; ekvivalent shartlar ro'yxati; qism 2: aerokosmik perchinlar
Чертежи технические. Упрощенное изображение крепежных деталей в сборочных узлах. Часть 2. Заклепки для авиационно-
космического оборудования
Technical drawings - Simplified representation of the assembly of parts with fasteners - Part 2: Rivets for aerospace equipment

Texnik chizmalar - Qismlarni mahkamlagichlar bilan yig'ishning soddalashtirilgan tasviri - 2-qism: Aerokosmik uskunalar uchun 
perchinlar
Авиация и космонавтика. Сплошные заклепки с универсальной головкой, металлические, с обработанной или 
необработанной поверхностью. Размеры
Aerospace; rivets, solid, universal head, metallic material, with or without surface treatment; dimensions
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Aerospace; rivets, solid, universal head, metallic material, with or without surface treatment; dimensions
Aerokosmik; perchinlar, qattiq, universal boshcha, metall buyumlar, sirtni ishlov berish bilan yoki ularsiz; o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Цельные заклепки из алюминия или алюминиевых сплавов. Технические условия на поставку

Aerospace - Rivets, solid, in aluminium or aluminium alloys - Procurement specification
Aviatsiya va astronavtika. Qattiq alyuminiy yoki alyuminiy qotishma perchinlari. Yetkazib berish uchun texnik shartlar
Авиация и космонавтика. Сплошные заклепки. Идентификация материала и метрической серии
Aerospace. Rivets, solid. Material and metric series identification
Aerokosmik. Perchinlar, qattiq. Materiallar va metrik qatorlarni aniqlash
Авиация и космонавтика. Сплошные заклепки с нормальной потайной головкой 100 град., металлические, с обработанной 
или необработанной поверхностью. Размеры
Aerospace - Rivets, solid, 100° normal countersunk head, in metallic material, with or without surface treatment - Dimensions

Aerokosmik - Perchinlar, qattiq, 100 ° normal qarshi zambil boshi, metall materialda, sirt bilan ishlov berish yoki ishlov berishsiz - 
Olchamlari
Авиация и космонавтика. Сплошные заклепки из никелевого сплава. Технические условия поставки
Aerospace - Rivets, solid, in nickel alloy - Procurement specification
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Aerospace - Rivets, solid, in nickel alloy - Procurement specification
Aviatsiya va astronavtika. Nikel qotishma qattiq perchinlar. Texnik etkazib berish shartlari
Авиация и космонавтика. Сплошные заклепки из коррозионно-стойкой стали. Технические условия поставки
Aerospace -- Rivets, solid, in corrosion-resisting steel -- Procurement specification
Aerokosmik - Perchinlar, qattiq, korroziyaga chidamli po'lat - Xarid qilish texnik xususiyatlari
Авиация и космонавтика. Сплошные заклепки из титана или титанового сплава. Технические условия поставки
Aerospace - Rivets, solid, in titanium or titanium alloy - Procurement specification
Aerokosmik - qattiq, titanium yoki titanium qotishmasidagi perchinlar - sotib olishning spetsifikatsiyasi
Авиация и космонавтика. Заклепки сплошные. Метод испытаний
Aerospace - Rivets, solid - Test method
Aviatsiya va astronavtika. Qattiq perchinlar. Sinov usuli
Авиация и космонавтика. Заклепки цельные. Материалы
Aerospace - Rivets, solid - Materials
Aerokosmik - Perchinlar , qattiq - materiallar

06.04.2021
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Проволока авиационная пломбировочная
Aircraft; Sealing wire
Aviatsiya muhrlangan sim
Авиация и космонавтика. Держатели пружины из тонколистового металла для самоконтрящихся цилиндрических гаек. 
Размеры
Aerospace - Retainers, spring, sheet metal, for self-locking barrel nuts - Dimensions
Aerokosmik - O'zini qulflaydigan bochka yong'oqlari uchun ushlagichlar, kamon, metall lavha - Olchamlari
Авиация и космонавтика. Зажимы 'P' (типа петли). Технические условия на поставку
Aerospace -- 'P' (loop style) clamps -- Procurement specification
Aviatsiya va astronavtika. Kliplar 'P' (pastadir turi). Yetkazib berish uchun texnik shartlar
Авиация и космонавтика. Втулки с самоконтрящимися плавающими гайками, с резьбой MJ, из металлических материалов, 
с покрытием или без покрытия. Размеры
Aerospace - Inserts, with self-locking floating nut, with MJ threads, in metallic material, coated or uncoated - Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. O'z-o'zidan qulflanadigan suzuvchi yong'oq yenglari , MJ ipi, metall materiallar, qoplangan yoki 
qoplanmagan. Olchamlari (tahrirlash)
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qoplanmagan. Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Втулки самоконтрящиеся, с резьбой MJ, закрытого типа, металлические, с покрытием или без 
покрытия. Размеры
Aerospace - Inserts, self-locking, with MJ threads, closed type, in metallic material, coated or uncoated - Dimensions
Aerokosmik - MJ iplari bilan yopiladigan qo'shimchalar, metall material bilan qoplangan yoki qoplamasiz - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Втулки самоконтрящиеся, с резьбой MJ, открытого типа, металлические, с покрытием или без 
покрытия. Размеры
Aerospace - Inserts, self-locking, with MJ threads, open type, in metallic material, coated or uncoated - Dimensions
Aerokosmik - o'z-o'zini qulflaydigan qo'shimchalar, MJ iplari bilan, ochiq turdagi, metall buyumlar bilan qoplangan yoki 
qoplamasiz - Olchamlari
Авиация и космонавтика. Втулки самоконтрящиеся, с резьбой MJ, с уменьшенными фланцами, закрытого типа, 
металлические, с покрытием или без покрытия. Размеры
Aerospace - Inserts, self-locking, with MJ threads, reduced flanges, closed type, in metallic material, coated or uncoated - 
Dimensions
Aerokosmik - qo'shimchalar, o'z-o'zini qulflash, MJ iplari bilan, qisqartirilgan flanjlar, yopiq turdagi, metall buyumlar bilan 
qoplangan yoki qoplamasiz - Olchamlari
Авиация и космонавтика. Втулки с отверстием с гарантированным зазором, металлические, с покрытием или без покрытия. 
Размеры
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Размеры
Aerospace - Inserts, with clearance hole, in metallic material, coated or uncoated - Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Qoplamali yoki qoplanmagan metall, kafolatli bo'shliqli burmalar. Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся анкерные неподвижные одноушковые гайки с проточкой: 1100 МПа (при 
окружающей температуре)/235 град.С, 1100 МПа (при окружающей температуре)/315 град.С и 1100 МПа (при 
окружающей температуре)/425 град.С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, fixed, single lug, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 MPa (at ambient 
temperature)/235 °C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315 °C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425 °C - Dimensions

Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini blokirovka qiluvchi, mahkamlangan, bitta qulflangan, qarshi teshikli , MJ iplari bo'lgan, 
tasniflari: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 1100 MPa (atrof-muhit 
haroratida) / 425 ° C - o'lchovlar
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся неподвижные одноушковые гайки уменьшенной серии с проточкой 
с резьбой MJ, классов прочности: 1100 МПА (при окружающей температуре)/235 град.С, 1100 МПа (при окружающей 
температуре)/315 град.С и 1100 МПа (при окружающей температуре)/425 град.С. Размеры
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Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, fixed, single lug, reduced series, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 
MPa (at ambient temperature)/235°C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315°C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425°C - 
Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini blokirovka qiluvchi, mahkamlangan, bitta qulflangan, qisqartirilgan seriyali, qarshi 
teshikli , MJ iplari bilan, tasniflari: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 
1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 ° C - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся плавающие двухушковые гайки с обработанными разверткой 
отверстиями, с резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 1100 МПа/235 град. С, 1100 
МПа/315 град. С и 1100 МПа/425 град. С. Размеры
Aerospace -- Nuts, anchor, self-locking, floating, two lug, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1 100 MPa (at ambient 
temperature )/235 degrees C, 1 100 MPa (at ambient temperature )/315 degrees C and 1 100 MPa (at ambient temperature)/425 
degrees C -- Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Langar o'zini-qulflash suzuvchi ikki bilan Bijonları reamed MJ ip, (atrof-muhit haroratida) kuchi sinflar 
bilan, teshik: 1100 MPa / 235 °. C, 1100 MPa / 315 daraja. C va 1100 MPa / 425 daraja. C. o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся неподвижные гайки с расположенными под улом 90 град. 
обработанными разверткой отверстиями, с резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 1100 
МПа/235 град. С, 1100 МПа/315 град. С, 1100 МПа/425 град. С. Размеры
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МПа/235 град. С, 1100 МПа/315 град. С, 1100 МПа/425 град. С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, fixed, 90° corner, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 MPa (at ambient 
temperature)/235°C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315°C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425°C - Dimensions

Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini qulflash, sobit, 90 ° burchak, qarshi teshik bilan, MJ iplari bilan, tasniflari: 
1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 
425 ° C - Olchamlari
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся неподвижные гайки с близко расположенными обработанными 
разверткой отверстиями уменьшенной серии, с резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 
1100 МПа/235 град. С, 1100 МПа/315 град. С, 1100 МПа/425 град. С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, fixed, closed corner, reduced series, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 
MPa (at ambient temperature)/235°C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315°C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425°C - 
Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini qulflash, mahkamlangan, yopiq burchak, qisqartirilgan seriyali, qarshi teshikli , MJ iplari 
bilan, tasniflari: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 1100 MPa (atrof-
muhit haroratida) / 425 ° C - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся неподвижные двухушковые гайки с обработанными разверткой 
отверстиями, с резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 1100 МПа/235 град. С, 1100 
МПа/315 град. С, 1100 МПа/425 град. С. Размеры
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МПа/315 град. С, 1100 МПа/425 град. С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, fixed, two lug, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 MPa (at ambient 
temperature)/235°C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315°C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425°C - Dimensions

Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini qulflash, mahkamlangan, ikkita teshik, qarshi teshikli , MJ iplari bilan, tasniflari: 
1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 
425 ° C - o'lchovlar
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся плавающие одноушковые гайки с обработанными разверткой 
отверстиями, с резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 1100 МПа/235 град. С, 1100 
МПа/315 град. С, 1100 МПа/425 град. С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, floating, single lug, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 MPa (at 
ambient temperature)/235°C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315°C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425°C - 
Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini blokirovka qiluvchi, suzuvchi, bitta quloq, qarshi teshikli , MJ iplari bilan, tasniflari: 
1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 
425 ° C - o'lchovlar

2971 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3224:1998 01.05.2022 Чекловсиз



Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся фиксированные двухушковые гайки с проточкой уменьшенной 
серии, с резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 1100 МПа/235 град. С, 1100 МПа/315 град. 
С, 1100 МПа/425 град. С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, fixed, two lug, reduced series, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 MPa 
(at ambient temperature)/235°C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315°C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425°C - 
Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini qulflash, mahkamlangan, ikkita quloq, qisqartirilgan seriyali, qarshi teshikli , MJ iplari 
bilan, tasniflari: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 1100 MPa (atrof-
muhit haroratida) / 425 ° C - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Шестигранные прорезные (корончатые) гайки нормальной высоты, с нормальным размером под 
ключ, с резьбой MJ, классов прочности (при комнатной температуре): 600 МПа/120 град.С; 600 МПа/235 град.С; 900 
МПа/425 град.С; 1100 МПа/235 град.C; 1100 МПа/315 град.С; 1100 МПа/650 град.С; 1210 МПа/730 град.С; 1250 МПа/235 
град.С и 1550 МПа/600 град.С. Размеры
Aerospace - Nuts, hexagonal, slotted (castellated), normal height, normal across flats, with MJ threads, classifications: 600 MPa (at 
ambient temperature)/120 C, 600 MPa (at ambient temperature)/235 C, 900 MPa (at ambient temperature)/425 C, 1100 MPa (at 
ambient temperature)/235 C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315 C, 1100 MPa (at ambient temperature)/650 C, 1210 MPa (at 
ambient temperature)/730 C, 1250 MPa (at ambient temperature)/235 C and 1550 MPa (at ambient temperature)/ 600 C - 
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ambient temperature)/730 C, 1250 MPa (at ambient temperature)/235 C and 1550 MPa (at ambient temperature)/ 600 C - 
Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, olti burchakli, yivli (kastlangan), balandligi normal, tekisliklar bo'ylab, MJ iplari bilan, tasniflari: 
600 MPa (atrof-muhit haroratida) / 120 C, 600 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 C, 900 MPa (da atrof-muhit harorati) / 425 C, 
1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 650 C, 
1210 MPa (atrof-muhit haroratida) / 730 C , 1250 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 C va 1550 MPa (atrof-muhit haroratida) / 600 
C - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся гайки для эксплуатации при максимальной рабочей температуре до 425°C 
включительно. Технические условия поставки
Aerospace. Nuts, self-locking, with maximum operating temperature less than or equal to 425°C. Procurement specification

Aerokosmik. Maksimal ish harorati 425 ° C dan kam yoki unga teng bo'lgan, o'z-o'zini qulflaydigan yong'oqlar. Xaridlarning 
spetsifikatsiyasi
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся плавающие двухушковые гайки с проточкой уменьшенной серии, с 
резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 1100 МПа/235 град. С, 1100 МПа/315 град. С, 
1100МПа/425 град. С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, floating, two lug, reduced series, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 
MPa (at ambient temperature)/235 °C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315 °C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425 °C - 
Dimensions
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Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini qulflaydigan, suzuvchi, ikkita quloq, qisqartirilgan seriyali, qarshi teshikli , MJ iplari 
bilan, tasniflari: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 1100 MPa (atrof-
muhit haroratida) / 425 ° C - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся гайки для эксплуатации при максимальной температуре менее или равной 425 
град. C. Методы испытаний
Aerospace - Nuts, self-locking, with maximum operating temperature less than or equal to 425 °C - Test methods
Aviatsiya va astronavtika. Maksimal haroratda 425 darajadan kam yoki unga teng ishlash uchun o'z-o'zini qulflaydigan yong'oqlar. 
C. Sinov usullari
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся шестигранные гайки с резьбой MJ классов прочности 1100 МПа/235 град.C, 
1100 МПа/315 град.C или 1100 МПа/425 град. C. Размеры
Aerospace -- Nuts, hexagonal, self-locking, with MJ threads, classifications: 1 100 MPa (at ambient temperature)/235 degrees C, 1 
100 MPa (at ambient temperature)/315 degrees C and 1 100 MPa (at ambient temperature)/425 degrees C -- Dimensions

Aerokosmik - MJ iplari bilan olti burchakli, o'z-o'zini qulflaydigan yong'oqlar, tasniflari: 1 100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 
daraja C, 1 100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 daraja C va 1 100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 daraja C - o'lchovlar
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Авиация и космонавтика. Шестигранные простые гайки обычной высоты, с нормальным размером под ключ, с резьбой MJ, 
классов прочности (при комнатной температуре: 600 МПа/120 град.С; 600 МПа/235 град.С; 900 МПа/425 град.С; 1100 
МПа/235 град.с; 1100 МПа/315 град.С; 1100 МПа/650 град.С; 1210 МПа/730 град.С, 1250 МПа/235 град.С и 1550 МПа/600 
град.С. Размеры
Aerospace -- Nuts, hexagonal, plain, normal height, normal across flats, with MJ threads, classifications: 600 MPa (at ambient 
temperature)/120 degrees C, 600 MPa (at ambient temperature)/235 degrees C, 900 MPa (at ambient temperature)/425 degrees C, 1 
100 MPa (at ambient temperature)/235 degrees C, 1 100 MPa (at ambient temperature)/315 degrees C, 1 100 MPa (at ambient 
temperature)/650 degrees C, 1 210 MPa (at ambient temperature)/730 degrees C, 1 250 MPa (at ambient temperature)/235 degrees 
C and 1 550 MPa (at ambient temperature)/600 degrees C -- Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Oltita burchakli oddiy yong'oqlar, normal kattalikdagi kattaligi, MJ ipli, quvvat sinflari (xona haroratida: 
600 MPa / 120 daraja C ; 600 MPa / 235 daraja C ; 900 MPa / 425 daraja S ; 1100 MPa / 235 daraja S ; 1100 MPa / 315 daraja C ; 
1100 MPa / 650 daraja C ; 1210 MPa / 730 daraja C , 1250 MPa / 235 daraja C va 1550 MPa / 600 daraja C. o'lchamlari

Авиация и космонавтика. Шестигранные самоконтрящиеся гайки с проточной и невыпадающей шайбой с резьбой MJ, 
классов прочности: 1100 МПа (при окружающей температуре)/235 град.С, 1100 МПа (при окружающей температуре)/315 
град.С и 1100 МПа (при окружающей температуре)/425 град.С. Размеры
Aerospace - Nuts, hexagonal, self-locking, with counterbore and captive washer, with MJ threads, classifications: 1100 MPa (at 
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Aerospace - Nuts, hexagonal, self-locking, with counterbore and captive washer, with MJ threads, classifications: 1100 MPa (at 
ambient temperature)/235 °C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315 °C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425 °C - 
Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. MJ iplari sinflari kuchi bilan ishlaydigan olti burchakli o'z-o'zini blokirovka qiluvchi somun va tutqichli 
yuvish vositasi: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 deg .1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 daraja S va 1100 MPa (atrof-
muhit haroratida) / 425 grad . Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся гайки на максимальную рабочую температуру свыше 425 град. C. Технические 
условия поставки
Aerospace – Self-locking nuts with maximum operating temperature greater than 425 degrees C -- Procurement specification

Aviatsiya va astronavtika. Maksimal ish harorati 425 darajadan yuqori bo'lgan o'z-o'zini qulflaydigan yong'oqlar. C. Texnik etkazib 
berish shartlari
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся гайки на максимальную рабочую температуру свыше 425 град. C. Методы 
испытаний
Aerospace – Self-locking nuts with maximum operating temperature greater than 425 degrees C -- Test methods
Aviatsiya va astronavtika. Maksimal ish harorati 425 darajadan yuqori bo'lgan o'z-o'zini qulflaydigan yong'oqlar. C. Sinov usullari
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Aerospace Nuts, metric Tolerances of form and position
Aerokosmik maqsadlar uchun metrik yong'oqlar. Shakl va pozitsiya toleranslari
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся герметизирующие плавающие анкерные двухушковые гайки с проточкой, с 
резьбой MJ классов прочности 900 МПа/120 град.C, 900 МПа/175 град.C и 900 МПа/235 град.C. Размеры

Aerospace -- Nuts, anchor, self-locking, sealing, floating, two-lug, with counterbore, with MJ threads, classifications: 900 MPa (at 
ambient temperature)/120 degrees C, 900 MPa (at ambient temperature)/175 degrees C and 900 MPa (at ambient temperature)/235 
degrees C -- Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. O'z-o'zini qulflash suzuvchi langar muhr dvuhushkovye 900 MPa / 120 mavzu sinflar MJ kuch bilan, 
yong'oq truba grad.C MPa / 175 900 grad.C va 900 MPa / 235 grad.C . Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Гайки простые или корончатые. Технические условия поставки
Aerospace - Nuts, plain or slotted (castellated) - Procurement specification
Aviatsiya va astronavtika. Yong'oqlar oddiy yoki kastellangan. Texnik etkazib berish shartlari
Авиация и космонавтика. Гайки простые или корончатые. Методы испытаний
Aerospace - Nuts, plain or slotted (castellated) - Test methods
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Aviatsiya va astronavtika. Yong'oqlar oddiy yoki kastellangan. Sinov usullari
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся неподвижные гайки с расположенными под улом 90 град. 
обработанными разверткой отверстиями, уменьшенной серии, с резьбой MJ, классов прочности (при температуре 
окружающей среды): 1100 МПа/235 град. С, 1100 МПа/315 град. С, 1100 МПа/425 град. С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, fixed, 90° corner, reduced series, with counterbore, with MJ threads, classifications: 1100 
MPa (at ambient temperature)/235 °C, 1100 MPa (at ambient temperature)/315 °C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425 °C - 
Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, langar, o'z-o'zini qulflash, sobit, 90 ° burchak, qisqartirilgan seriyali, qarshi teshik bilan, MJ iplari bilan, 
tasniflari: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 ° C va 1100 MPa (atrof-muhit 
haroratida) / 425 ° C - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся гайки со шпоночным пазом, с резьбой MJ, классов прочности: 1100 МПа/425 
град. С; 1100 МПа/650 град. С;1210 МПа/425 град. С; 1210 МПа/730 град. С; 1550 МПа/235 град. С; 1550 МПа/425 град. С; 
1550 МПа/600 град. С при температуре окружающей среды. Размеры
Aerospace. Nuts, spline-drive, self-locking, with MJ threads, classifications: 1 100 MPa (at ambient temperature)/425 degrees C, 1 
100 MPa (at ambient temperature)/650 degrees C, 1 210 MPa (at ambient temperature)/425 degrees C, 1 210 MPa (at ambient 
temperature)/730 degrees C, 1 550 MPa (at ambient temperature)/235 degrees C, 1 550 MPa (at ambient temperature)/425 degrees 
C and 1 550 MPa (at ambient temperature)/600 degrees C. Dimensions
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C and 1 550 MPa (at ambient temperature)/600 degrees C. Dimensions
Aerokosmik. Yong'oqlar, spline-qo'zg'aysanli, o'z-o'zini qulflaydigan, MJ iplari bilan, tasniflari: 1 100 MPa (atrof-muhit haroratida) 
/ 425 daraja C, 1 100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 650 daraja C, 1 210 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 daraja C, 1 
210 MPa (atrof-muhit haroratida) / 730 daraja C, 1 550 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 daraja C, 1 550 MPa (atrof-muhit 
haroratida) / 425 daraja C va 1 550 MPa ( atrof-muhit sharoitida) harorat) / 600 daraja S O'lchamlari
Авиация и космонавтика. Самоконтрящиеся гайки с двойным шестигранником, с резьбой MJ, классов прочности 1100 
МПа/425 градус С, 1100 МПа/650 градус С, 1210 МПа/425 градус С, 1210 МПа/730 градус С, 1550 МПа/235 градус С, 1550 
МПа/425 градус С и 1550 МПа/600 градус С при температуре окружающей среды. Размеры

Aerospace - Nuts, bihexagonal, self-locking, MJ threads, classifications: 1100 MPa (at ambient temperature)/425 C, 1100 MPa (at 
ambient temperature)/650 C, 1210 MPa (at ambient temperature)/425 C, 1210 MPa (at ambient temperature)/730 C, 1550 MPa (at 
ambient temperature)/235 C, 1550 MPa (at ambient temperature)/425 C and 1550 MPa (at ambient temperature)/ 600 C - 
Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, ikki qirrali , o'z-o'zini blokirovka qiluvchi, MJ iplari, tasniflari: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 
C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 650 C, 1210 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 C, 1210 MPa (atrof-muhit haroratida) / 730 
C, 1550 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 C, 1550 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 C va 1550 MPa (atrof-muhit haroratida) / 
600 C - o'lchovlar
Авиация и космонавтика. Шестигранные корончатые гайки из легированной стали, плакированной кадмием, или 
коррозионностойкой и пассивированной стали для роликов. Размеры и массы
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коррозионностойкой и пассивированной стали для роликов. Размеры и массы
Aerospace -- Nuts, hexagonal, slotted (castellated), for pulleys, in alloy steel and cadmium plated or in corrosion-resistant steel and 
passivated -- Dimensions and masses
Aerokosmik - Kasnaklar uchun olti burchakli, o'yma (quyma) yong'oqlar, qotishma po'lat va kadmiy bilan qoplangan yoki 
korroziyaga chidamli po'lat va passivlangan - Olchamlari va massalari
Авиация и космонавтика. Гайки шестигранные, простые, уменьшенной высоты, с нормальным размером под ключ, с 
резьбой MJ, классов прочности (при комнатной температуре): 450 МПа/120 град.С, 450 МПа/235 град.С, 600 МПа/425 
град.С, 900 МПа/235 град.С, 900 МПа/315 град.С, 900 МПа/650 град.С, 1100 МПа/235 град.С, 1100 МПа/730 град.С и 1250 
МПа/600 град.С. Размеры
Aerospace -- Nuts, hexagonal, plain, reduced height, normal across flats, with MJ threads, classifications: 450 MPa (at ambient 
temperature) /120 degrees C, 450 MPa (at ambient temperature) /235 degrees C, 600 MPa (at ambient temperature) /425 degrees C, 
900 MPa (at ambient temperature) /235 degrees C, 900 MPa (at ambient temperature) /315 degrees C, 900 MPa (at ambient 
temperature) /650 degrees C, 1 100 MPa (at ambient temperature) /235 degrees C, 1 100 MPa (at ambient temperature) /730 degrees 
C and 1 250 MPa (at ambient temperature)/600 degrees C -- Dimensions
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Aerokosmik - yong'oqlar, olti burchakli, tekis, balandligi pasaygan, tekisliklar bo'ylab normal, MJ iplari bilan, tasniflari: 
450 MPa (atrof-muhit haroratida) / 120 daraja C, 450 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 daraja C, 600 MPa (atrof muhitda) harorat) 
/ 425 daraja C, 900 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 daraja C, 900 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 daraja C, 900 MPa (atrof-
muhit haroratida) / 650 daraja C, 1 100 MPa (atrof-muhit haroratida) ) / 235 daraja C, 1 100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 730 
daraja C va 1 250 MPa (atrof-muhit haroratida) / 600 daraja C - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Шестигранные корончатые гайки уменьшенной высоты, с нормальным размером под ключ, с 
резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 450 МПа/120 град.С, 450 МПа/235 град.С, 600 
МПа/425 град.С, 900 МПа/235 град.С, 900 МПа/315 град.С, 900 МПа/650 град.С, 1100 МПа/235 град.С, 1100 МПа/730 
град.С и 1250 МПа/600 град.С. Размеры
Aerospace -- Nuts, hexagonal, slotted (castellated), reduced height, normal across flats, with MJ threads, classifications: 450 MPa 
(at ambient temperature)/120 degrees C, 450 MPa (at ambient temperature)/235 degrees C, 600 MPa (at ambient temperature)/425 
degrees C, 900 MPa (at ambient temperature)/235 degrees C, 900 MPa (at ambient temperature)/315 degrees C, 900 MPa (at 
ambient temperature)/650 degrees C, 1 100 MPa (at ambient temperature)/235 degrees C, 1 100 MPa (at ambient temperature)/730 
degrees C and 1 250 MPa (at ambient temperature)/600 degrees C -- Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Oltita burchakli qal'a yong'oqlari, standart o'lchamlari, MJ ipli, kuch sinfi (atrof-muhit haroratida): 450 
MPa / 120 daraja C , 450 MPa / 235 daraja C , 600 MPa / 425 daraja , 900 MPa / 235 daraja S , 900 MPa / 315 daraja S , 900 MPa / 
650 daraja S 1100 MPa / 235 daraja C 1100 MPa / 730 daraja S va 1250 MPa / 600 daraja santigrat . Olchamlari (tahrirlash)
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650 daraja S 1100 MPa / 235 daraja C 1100 MPa / 730 daraja S va 1250 MPa / 600 daraja santigrat . Olchamlari (tahrirlash)

Авиация и космонавтика. Шестигранные прорезные корончатые гайки уменьшенной высоты, с уменьшенным размером 
под ключ, с резьбой MJ, классов прочности (при комнатной температуре: 450 МПа/425 град.С; 600 МПа/235 град.С; 600 
МПа/315 град.С; 600 МПа/650 град.с; 900 МПа/235 град.С; 900 МПа/730 град.С; 1100 МПа/600 град.С. Размеры

Aerospace - Nuts, hexagonal, slotted (castellated), reduced height, reduced across flats, with MJ threads, classifications: 450 MPa 
(at ambient temperature)/425 C, 600 MPa (at ambient temperature)/235 C, 600 MPa (at ambient temperature)/315 C, 600 MPa (at 
ambient temperature)/650 C, 900 MPa (at ambient temperature)/235 C, 900 MPa (at ambient temperature) /730 C and 1100 MPa (at 
ambiente temperature)/600 C - Dimensions
Aerokosmik - yong'oqlar, olti burchakli, yivli (kastellangan), balandligi pasaygan, tekisliklar bo'ylab qisqartirilgan, MJ iplari, 
tasniflari: 450 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 C, 600 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 C, 600 MPa (da atrof-muhit harorati) / 
315 C, 600 MPa atrof-muhit haroratida () / 650 C, 900 MPa atrof-muhit haroratida () / 235 C, 900 MPa atrof-muhit haroratida () / 
730 C va 1100 MPa da ( ambiente harorat) / 600 C - O'lchamlari
Авиация и космонавтика. Болты с уменьшенной головкой, имеющей профиль двойного шестигранника, с телом 
нормального диаметра или диаметра, равного среднему диаметру резьбы, с длинной резьбой MJ, металлические, с 
покрытием или без покрытия, классов прочности, менее или равной 1275 МПа. Размеры
Aerospace - Bolts, reduced bihexagonal head, normal or pitch diameter shank, long length MJ threads, metallic material, coated or 
uncoated, strength classes less than or equal to 1275 MPa - Dimensions
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uncoated, strength classes less than or equal to 1275 MPa - Dimensions
Aerokosmik - Boltlar, qisqartirilgan ikki qirrali bosh, normal yoki balandlik diametri dastagi, uzun bo'yli MJ iplari, metall material, 
qoplamali yoki qoplamagan, kuch sinfi 1275 MPa dan kam yoki unga teng - o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Шестигранные простые гайки уменьшенной высоты, с уменьшенным размером под ключ, с 
резьбой MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 450 МПа/425 град.С; 600 МПа/235 град.С; 600 
МПа/315 град.С; 600 МПа/650 град.С; 900 МПа/235 град.С; 900 МПа/730 град.С и 1100 МПа/600 град.С. Размеры

Aerospace - Nuts, hexagonal, plain, reduced height, reduced across flats, with MJ threads; classifications: 450 MPa (at ambient 
temperature)/425 C, 600 MPa (at ambient temperature)/235 C, 600 MPa (at ambient temperature)/315 C, 600 MPa (at ambient 
temperature)/650 C, 900 MPa (at ambient temperature)/235 C, 900 MPa (at ambient temperature)/730 C and 1100 MPa (at ambiante 
temperature)/600 C - Dimensions
Aerospace - yong'oqlar, olti burchakli, tekis, balandligi pasaygan, tekisliklar bo'ylab qisqartirilgan, MJ iplari bilan; tasniflari: 
450 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 C, 600 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 C, 600 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 C, 
600 MPa (atrof-muhit haroratida) / 650 C, 900 MPa (da atrof-muhit harorati) / 235 C, 900 MPa (atrof-muhit haroratida) / 730 C va 
1100 MPa ( ambiyant haroratda) / 600 C - o'lchovlar
Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся плавающие двухушковые гайки с дополнительной зенковкой с 
резьбой MJ классов прочности: 900 МПа (при окружающей температуре)/235 град.С, 900 МПа (при окружающей 
температуре)/315 град.С и 900 Мпа (при окружающей температуре)/425 град.С. Размеры
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Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, floating, two lug, with incremental counterbore, with MJ threads, classifications: 900 MPa 
(at ambient temperature)/235 °C, 900 MPa (at ambient temperature)/315 °C and 900 MPa (at ambient temperature)/425 °C - 
Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Plombalash o'zini-qulflash suzuvchi dvuhushkovye 900 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235: yong'oq 
Tishli havşa qo'shimcha darslar MJ kuch ° .Bu (atrof-muhit haroratida) 900 MPa / 315 daraja C (atrof-muhit haroratida) va 900 MPa 
/ 425 ° .S . Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Гайки анкерные самоконтрящиеся, плавающие, самоцентрирующиеся, двухушковые, с резьбами 
MJ, классов прочности: 900 МПа (при температуре окружающей среды)/235 градусов С; 900 МПа/315 град.С и 900 
МПа/425 град.С. Размеры
Aerospace -- Nuts, anchor, self-locking, floating, self-aligning, two lug, with MJ threads, classifications: 900 MPa (at ambient 
temperature)/235 degrees C, 900 MPa (at ambient temperature)/315 degrees C and 900 MPa (at ambient temperature)/425 degrees C 
-- Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Langar yong'oq o'zini-qulflash , o'z-o'zini merkezleyen, suzuvchi ikki pabucu bilan, MJ iplar , kuch 
darslari: 900 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 daraja C; 900 MPa / 315 ° .Bu va 900 MPa / 425 graduslik . Olchamlari (tahrirlash)

Авиация и космонавтика. Анкерные самоконтрящиеся плавающие самоцентрирующиеся одноушковые гайки, с резьбой 
MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 900 МПа/235 град.С; 900 МПа/315 град.С и 900 МПа/425 
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MJ, классов прочности (при температуре окружающей среды): 900 МПа/235 град.С; 900 МПа/315 град.С и 900 МПа/425 
град.С. Размеры
Aerospace - Nuts, anchor, self-locking, floating, self-aligning, single lug, with MJ threads; classifications: 900 MPa (at ambient 
temperature)/235 C, 900 MPa (at ambient temperature)/315 C and 900 MPa (at ambient temperature)/425 C - Dimensions

Aerokosmik - MJ iplari bilan yong'oq, langar, o'z-o'zini qulflash, suzuvchi, o'z-o'zidan tekislash, bitta quloq; tasniflari: 
900 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 C, 900 MPa (atrof-muhit haroratida) / 315 C va 900 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 C - 
o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Профильные полосы с призонными самоконтрящимися плавающими гайками стандартной 
серии, с расточкой, классов прочности (при температуре окружающей среды): 1100 МПа/120°С, 1100 МПа/235°С и 1100 
МПа/425°С. Размеры
Aerospace. Gang channel, self-locking, floating, standard series, with counterbore, classifications: 1100 MPa (at ambient 
temperature)/120°C, 1100 MPa (at ambient temperature)/235°C and 1100 MPa (at ambient temperature)/425°C. Dimensions

Aerokosmik. Tarmoq kanali, o'z-o'zini blokirovka qiluvchi, suzuvchi, standart seriyali, qarshi teshikli , tasniflari: 1100 MPa (atrof-
muhit haroratida) / 120 ° C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 ° C va 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 ° 
C O'lchamlari
Авиация и космонавтика. Гайки цилиндрические самоконтрящиеся, плавающие, самоцентрирующиеся с резьбами MJ, 
классов прочности (при комнатной температуре) 900 МПа/235 град.С, 1100 МПа/235 град.С, 1250 МПА/235 град.С и 1550 
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классов прочности (при комнатной температуре) 900 МПа/235 град.С, 1100 МПа/235 град.С, 1250 МПА/235 град.С и 1550 
МПа/235 град.С. Размеры
Aerospace - Nuts, barrel, self-locking, floating, self-aligning, with MJ threads, classifications: 900 MPa (at ambient 
temperature)/235 °C, 1100 MPa (at ambient temperature)/235 °C, 1250 MPa (at ambient temperature)/235 °C and 1550 MPa (at 
ambient temperature)/235 °C - Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Silindrsimon yong'oq o'zini qulflaydigan , suzuvchi, o'z-o'zini markazlashtiruvchi MJ iplari bilan , kuch 
sinfi (xona haroratida) 900 MPa / 235 ° .1100 MPa / 235 daraja C , 1250 IPA / 235 daraja va 1550 MPa / 235 daraja santigrat bilan. 
. Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Гайки с профилем двойного шестигранника, контрящиеся, с расточкой, с резьбой MJ, классов 
прочности (при комнатной температуре) 1100 МПа/425 градус С, 1100 МПа/650 градус С, 1210 МПа/425 градус С, 1210 
МПа/730 градус С, 1550 МПа/235 градус С, 1550 МПа/425 градус С и 1550 МПа/600 градус С. Размеры

Aerospace - Nuts, bihexagonal, self-locking, with counterbore and MJ threads, classifications: 1100 MPa (at ambient 
temperature)/425 C, 1100 MPa (at ambient temperature)/650 C, 1210 MPa (at ambient temperature)/425 C, 1210 MPa (at ambient 
temperature)/730 C, 1550 MPa (at ambient temperature)/235 C, 1550 MPa (at ambient temperature)/425 C and 1550 MPa (at 
ambient temperature)/600 C - Dimensions
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Aerokosmik - yong'oqlar, ikki qirrali , o'z-o'zini qulflash, qarshi va MJ iplari bilan, tasniflari: 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 
425 C, 1100 MPa (atrof-muhit haroratida) / 650 C, 1210 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 C , 1210 MPa (atrof-muhit haroratida) / 
730 C, 1550 MPa (atrof-muhit haroratida) / 235 C, 1550 MPa (atrof-muhit haroratida) / 425 C va 1550 MPa (atrof-muhit haroratida) 
/ 600 C - Olchamlari
Авиация. Механические и электромеханические индикаторы. Общие требования
Aircraft; Mechanical and electromechanical indicators; General requirements
Aviatsiya. Mexanik va elektromexanik ko'rsatkichlar. Umumiy talablar
Авиация. Магнитные указатели. Часть 1. Характеристики
Aircraft; Magnetic indicators; Part 1 : Characteristics
Aviatsiya. Magnit ko'rsatkichlar. 1-qism. Xususiyatlari
Авиация. Магнитные указатели. Часть 2. Испытания
Aircraft; Magnetic indicators; Part 2 : Tests
Aviatsiya. Magnit ko'rsatkichlar. 2-qism. Sinovlar
Авиация. Требования к бортовым системам контроля массы и центровки. Часть 1. Общие положения
Aircraft; requirements for on-board weight and balance systems; part 1: general

3003 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5065-2:1986 01.05.2022 Чекловсиз

3004 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6702-1:1991 01.05.2022 Чекловсиз

3001 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 268:1980 01.05.2022 Чекловсиз

3002 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5065-1:1986 01.05.2022 Чекловсиз

Aircraft; requirements for on-board weight and balance systems; part 1: general
Aviatsiya. Bortdagi massa va balansni boshqarish tizimlariga qo'yiladigan talablar. 1-qism. Umumiy qoidalar
Авиация. Требования к бортовым системам контроля массы и центровки. Часть 2. Расчетные, эксплуатационные 
характеристики и характеристики сопряжения
Aircraft; requirements for on-board weight and balance systems; part 2: design, performance and interface characteristics
Aviatsiya. Bortdagi massa va balansni boshqarish tizimlariga qo'yiladigan talablar. 2-qism. Dizayn, operatsion va interfeys 
xususiyatlari
Авиация. Штуцера для наземной проверки герметичности кабины
Aircraft; Ground pressure testing connections for pressure cabins
Aviatsiya. Idishni yopiqligini erga tekshirish uchun ulanishlar
Авиация. Опорные головки гидроподъемника
Aircraft -- Jacking pads
Aviatsiya. Shlangi ko'targichni qo'llab-quvvatlash boshlari
Авиация. Штуцера для дозаправки топливом под давлением
Aircraft; pressure refuelling connections
Aviatsiya. Bosimli yonilg'i quyish aloqalari

3007 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 43:2016 01.05.2022 Чекловсиз

3006 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11:1987

3008 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 45:1990 01.05.2022 Чекловсиз

3005 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6702-2:1991 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

Aviatsiya. Bosimli yonilg'i quyish aloqalari
Штепсельные разъемы для заземления на массу патрубка заправки самолета топливом
Aircraft; Fuel nozzle grounding plugs and sockets
Samolyotga yonilg'i quyish trubkasini erga ulash uchun erga ulagichlar
Авиация. Горловины для дозаправки топливом самотеком
Авиация. Горловины для дозаправки топливом самотеком
Aviatsiya. Gravitatsiyaviy yonilg'i quyish qopqoqlari
Наконечники ниппелей шприца для консистентной смазки авиационные
Aircraft; Heads of lubricating nipples
Aviatsiya Yog 'shpritsining ko'krak uchi bo'yicha maslahatlar
Соединения для регулярной смазки под давлением, применяемые в самолетах
Aircraft - Pressure re-oiling connection
Samolyotda ishlatish uchun muntazam ravishda bosimli soqol muftalari

3011 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 413:1974 01.05.2022 Чекловсиз

3012 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 451:1976 01.05.2022 Чекловсиз

3009 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 46:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3010 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 102:1990 01.05.2022 Чекловсиз



Авиация. Соединители для наземного питания электроэнергией. Часть 1. Конструкция, эксплуатационные характеристики 
и требования к испытаниям
Aircraft -- Connectors for ground electrical supplies -- Part 1: Design, performance and test requirements
Aviatsiya. Yerdan elektr ta'minoti uchun ulagichlar. 1-qism. Dizayn, ishlash va sinov talablari
Авиация. Соединители для наземного питания электроэнергией. Часть 2. Размеры
Aircraft; Connectors for ground electrical supplies; Part 2 : Dimensions
Aviatsiya. Yerdan elektr ta'minoti uchun ulagichlar. 2-qism. Olchamlari
Соединения для заправки самолетов водометаноловой смесью под давлением
Aircraft water-methanol pressure connections
Samolyot suv-metanol bosimiga ulanish
Авиация. Люки для огнетушителей гондол двигателя
Aircraft; Engine nacelle fire extinguisher apertures and doors
Aviatsiya. Dvigatel natsellari uchun o't o'chirish moslamalari
Авиация. Размеры для подсоединения наземных кондиционеров к самолетам

3015 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 485:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3014 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 461-2:1985

3016 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1021:1980 01.05.2022 Чекловсиз

3013 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 461-1:2003 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

3017 05-1328 от ISO 1034:1973 01.05.2022 ЧекловсизАвиация. Размеры для подсоединения наземных кондиционеров к самолетам
Aircraft; Ground air-conditioning connections
Aviatsiya. Yerdagi konditsionerlarni samolyotga ulash o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Треножные подъемники. Размеры зазоров
Aerospace -- Tripod jacks -- Clearance dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Tripodli liftlar. Tozalash o'lchamlari
Авиация. Штуцера для заправки жидким кислородом. Присоединительные размеры
Aircraft; liquid oxygen replenishment couplings; mating dimensions
Aviatsiya. Suyuq kislorodni to'ldirish aloqalari. Birlashtiruvchi o'lchamlar
Рукава резиновые и рукава в сборе для наземной заправки и слива топлива из самолетов. Технические условия
Rubber hoses and hose assemblies for aircraft ground fuelling and defuelling -- Specification
Yerga yonilg'i quyish va yoqilg'ini samolyotdan tushirish uchun rezina shlanglar va shlanglarning yig'ilishlari. Texnik shartlar

Авиация. Штуцера для запуска двигателей в воздухе
Aircraft Connections for starting engines by air
Aviatsiya. Havoni ishga tushirish

3021 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2026:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3019 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1465:1989 01.05.2022 Чекловсиз

3020 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1825:2017 01.05.2022 Чекловсиз

3017 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1034:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3018 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1464:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Aviatsiya. Havoni ishga tushirish
Кислород газообразный для системы жизнеобеспечения на борту самолета
Gaseous breathing oxygen supplies for aircraft
Samolyot bortida hayotni ta'minlash tizimi uchun gazli kislorod
Воздух сжатый для технических систем самолета
Compressed non-breathing air for use in aircraft
Samolyotlarning texnik tizimlari uchun siqilgan havo
Азот для технических систем самолета
Nitrogen for use in aircraft
Samolyot texnik tizimlari uchun azot
Оборудование для грузовых воздушных перевозок. Требования по совместимости наземного оборудования с авиационным 
транспортным оборудованием
Air cargo equipment; Ground equipment requirements for compatibility with aircraft unit load devices
Havo yuklarini tashish uchun uskunalar. Yer usti uskunalarining aviatsiya transport uskunalari bilan mosligiga qo'yiladigan talablar

3023 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2434:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3022 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2046:1973

3024 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2435:1973 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

3025 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4116:1986 01.05.2022 Чекловсиз



Авиация. Система перекачки топлива под давлением. Процедура проведения испытаний и предельное значение давления 
импульса отсечки
Aircraft; Pressure fuel dispensing system; Test procedure and limit value for shut-off surge pressure
Aviatsiya. Bosimli yonilg'i uzatish tizimi. Sinov protsedurasi va pulsning bosim chegarasi
Авиация. Наземное оборудование.Основные требования. Часть 1. Общие требования к проектированию
Aircraft ground equipment -- Basic requirements -- Part 1: General design requirements
Aviatsiya. Yer uskuna uskunalari. Asosiy talablar. 1-qism. Dizaynning umumiy talablari
Авиация. Наземное оборудование. Основные требования. Часть 2. Требования к безопасности
Aircraft ground equipment -- Basic requirements -- Part 2: Safety requirements
Aviatsiya. Yer uskuna uskunalari. Birlamchi talablar. 2-qism. Xavfsizlik talablari
Оборудование наземное авиационное. Погрузчики для установки груза на основную палубу. Функциональные требования

Aircraft ground equipment -- Main deck loader -- Functional requirements
Yerdagi aviatsiya uskunalari. Yuklarni asosiy maydonchaga yuklash uchun yuklagichlar. Funktsional talablar
Оборудование наземное авиационное. Погрузчик для установки контейнеров или поддонов на нижнюю палубу 3030 05-1328 от ISO 6968:2005

3029 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6967:2006 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

3027 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6966-1:2005 01.05.2022 Чекловсиз

3028 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6966-2:2014 01.05.2022 Чекловсиз

3026 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4153:1981 01.05.2022 Чекловсиз

Оборудование наземное авиационное. Погрузчик для установки контейнеров или поддонов на нижнюю палубу 
широкофюзеляжного самолета. Функциональные требования
Aircraft ground equipment -- Lower deck loader -- Functional requirements
Yerdagi aviatsiya uskunalari. Keng korpusli samolyotning pastki pastki qismida idishlar yoki poddonlarni joylashtirish uchun 
yuklovchi. Funktsional talablar
Оборудование для грузовых воздушных перевозок. Транспортные машины для пакетированных грузов. Функциональные 
требования
Air cargo equipment; Unit load devices transport vehicle (UTV); Functional requirements
Havo yuklarini tashish uchun uskunalar. Paketlangan tovarlar uchun transport vositalari. Funktsional talablar
Авиация. Буксирные тягачи с четырьмя ведущими колесами. Расчетные эксплуатационные характеристики для 
проектирования
Aircraft; Four-wheel-drive tow tractors; Performance requirements factors for design
Aviatsiya. To'rt qo'zg'aysan g'ildiragi bo'lgan traktorlarni tortib olish. Dizayn uchun taxminiy ishlash
Авиация. Требования к устройствам сопряжения пассажирских дверей с трапом для посадки или средством для 
транспортирования пассажиров. Часть 1. Двери главной палубы фюзеляжа
Aircraft -- Passenger doors interface requirements for connection of passenger boarding bridge or passenger transfer vehicle -- Part 
1: Main deck doors

3031 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7716:1985 01.05.2022 Чекловсиз

3030 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6968:2005

3032 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7717:1985 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

3033 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7718-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

1: Main deck doors
Aviatsiya. Yo'lovchilarning eshiklarini yo'lovchilarni tashish uchun mo'ljallangan transport vositasi yoki kirish joyi bilan to'sib 
qo'yadigan qurilmalarga qo'yiladigan talablar. 1-qism. Asosiy fyuzelyaj kemasining eshiklari
Авиация. Требования к устройствам сопряжения пассажирских дверей с трапом для посадки или средством для 
транспортирования пассажиров. Часть 2. Двери верхней палубы фюзеляжа
Aircraft -- Passenger doors interface requirements for connection of passenger boarding bridge or passenger transfer vehicle -- Part 
2: Upper deck doors
Aviatsiya. Yo'lovchilarning eshiklarini uchish uchun o'tish joyi yoki yo'lovchilarni tashish vositasi bilan to'sib qo'yadigan 
qurilmalarga qo'yiladigan talablar. Bo'lim 2. Yuqori tanasi kemasining eshiklari
Авиация. Требования к узлам для присоединения буксировочного водила. Часть 1. Воздушные суда основных авиалиний

Aircraft -- Tow bar attachment fittings interface requirements -- Part 1: Main line aircraft
Aviatsiya. Evakuatorni biriktirish uchun tugunlarga qo'yiladigan talablar. 1-qism. Yirik aviakompaniyalarning samolyotlari
Авиация. Требования к совместимости стыковочных фитингов буксировочного водила. Часть 2. Ближнемагистральные 
самолеты
Aircraft Tow bar attachment fittings interface requirements Part 2: Regional aircraft
Aviatsiya. Tirnoqli datching armatura mosligiga qo'yiladigan talablar. 2-qism. Qisqa muddatli samolyotlar

3035 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8267-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

3036 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8267-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз

3034 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7718-2:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Оборудование для грузовых воздушных перевозок. Устройство для перевозки автомобилей на борту. Основные требования

Air cargo equipment; Automobile transport devices; Basic requirements
Havo yuklarini tashish uchun uskunalar. Bortda avtoulovlarni tashish uchun mo'ljallangan qurilma. Birlamchi talablar
Авиация и космонавтика. Штуцера для дозаправки летательных аппаратов кислородом, используемые в системах с 
рабочей средой (новый тип). Размеры (дюймовая серия)
Aerospace; gaseous oxygen replenishment connection for use in fluid systems (new type); dimensions (inch series)
Aviatsiya va astronavtika. Suyuq tizimlarda ishlatiladigan kislorodli yonilg'i quyish armaturalari (yangi turdagi). Olchamlari 
(dyuymli seriya)
Авиация. Самоходные машины для уборки туалетов на борту воздушных судов. Функциональные требования
Aircraft; self-propelled lavatory-servicing vehicle; functional requirements
Aviatsiya. Samolyot bortidagi hojatxonalarni tozalash uchun o'ziyurar mashinalar. Funktsional talablar
Оборудование наземного обслуживания самолетов. Буксировочное водило
Aircraft ground support equipment -- Tow bars
Samolyotlarni erga ishlov berish uskunalari. Yuk tashuvchi transport vositasi

3039 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9666:1993 01.05.2022 Чекловсиз

3038 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8775:1988

3040 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9667:2017 01.05.2022 Чекловсиз

3037 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8268:1987 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

Samolyotlarni erga ishlov berish uskunalari. Yuk tashuvchi transport vositasi
Авиация. Самоходные транспортные средства для доставки питьевой воды
Aircraft; self-propelled potable-water vehicle
Aviatsiya. Ichimlik suvini etkazib berish uchun o'ziyurar transport vositalari
Авиация и космонавтика. Штуцер заправки маслом под давлением (новый тип)
Aerospace; pressure re-oiling connection (new type)
Aviatsiya va astronavtika. Yog 'bosimini zaryadlash uchun ulanish (yangi turdagi)
Оборудование для обслуживания авиационных грузов и наземное оборудование. Словарь
Air cargo and ground equipment -- Vocabulary
Havo yuklarini tashish uskunalari va er usti uskunalari. Lug'at
Авиация. Автофургоны для доставки бортпитания на самолеты большой вместимости. Функциональные требования

Aircraft - Catering vehicle for large capacity aircraft - Functional requirements
Aviatsiya. Katta samolyotlarga ovqatlanish uchun furgonlar . Funktsional talablar
Суда воздушные. Стыковка наземных служб. Местоположение и типы
Aircraft -- Ground service connections -- Locations and types

3045 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10842:2017 01.05.2022 Чекловсиз

3043 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10254:2016 01.05.2022 Чекловсиз

3044 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10841:1996 01.05.2022 Чекловсиз

3041 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9678:1991 01.05.2022 Чекловсиз

3042 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9939:1994 01.05.2022 Чекловсиз

Aircraft -- Ground service connections -- Locations and types
Samolyot. Yer xizmatlarini ulash. Joylashuvi va turlari
Авиация. Жидкости для удаления обледенения/противообледенительной защиты типа I по ISO
Aircraft -- Deicing/anti-icing fluids -- ISO type I
Aviatsiya. ISO ning I turini muzdan tushirish / muzga qarshi himoya qilish uchun suyuqliklar
Авиация. Методы противообледенительной защиты воздушных судов на земле
Aircraft Deicing/anti-icing methods on the ground
Aviatsiya. Muzqaymoqqa qarshi samolyotlar texnikasi
Авиационное наземное оборудование. Установки для оттаивания/защиты от обледенения. Функциональные требования

Aircraft ground equipment -- De-icers -- Functional requirements
Aviatsiya yer usti uskunalari. Muzdan tushirish / muzga qarshi uskunalar. Funktsional talablar
Авиация и космонавтика. Жидкости для оттаивания/защиты от обледенения самолетов. Типы II, III и IV по ИСО
Aircraft -- Deicing/anti-icing fluids -- ISO types II, III and IV

3047 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11076:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3046 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11075:2007

3048 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11077:2014 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

01.05.2022 Чекловсиз

3049 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11078:2007 01.05.2022 Чекловсиз



Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni muzdan tushirish / muzga qarshi suyuqlik. ISO turlari II, III va IV
Авиация. Устройства для транспортировки авиационных двигателей
Aircraft - Aircraft engine transport devices
Aviatsiya. Aviatsiya dvigatellarini tashish moslamalari
Оборудование наземное для обслуживания самолетов. Графические символы
Aircraft ground equipment -- Graphical symbols
Samolyotlarga texnik xizmat ko'rsatish uchun er usti uskunalari. Grafik belgilar
Авиация. Требования к устойчивости оборудования для погрузки и обслуживания
Aircraft - Stability requirements for loading and servicing equipment
Aviatsiya. Yuklash va xizmat ko'rsatish uchun jihozlarning barqarorligiga qo'yiladigan talablar
Авиация. Самоходные пассажирские трапы для летательных аппаратов большой вместимости. Функциональные 
требования
Aircraft - Self-propelled passenger stairs for large capacity aircraft - Functional requirements
Aviatsiya. Katta samolyotlar uchun o'ziyurar yo'lovchi narvonlari. Funktsional talablar

3053 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12056:1996 01.05.2022 Чекловсиз

3051 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11532:2018 01.05.2022 Чекловсиз

3052 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11995:1996 01.05.2022 Чекловсиз

3050 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11241:1994 01.05.2022 Чекловсиз

Aviatsiya. Katta samolyotlar uchun o'ziyurar yo'lovchi narvonlari. Funktsional talablar
Наземное обслуживание воздушного судна. Зарегистрированный багаж. Часть 1. Масса и размеры
Aircraft ground handling -- Checked baggage -- Part 1: Mass and dimensions
Samolyotlarni erdan boshqarish. Belgilangan yuk. 1-qism. Og'irligi va o'lchamlari
Системы космические. Наземное опорное оборудование, используемое в месте запуска, приземления или поиска. 
Основные требования
Space systems -- Ground support equipment for use at launch, landing or retrieval sites -- General requirements
Kosmik tizimlar. Ishga tushirish, qo'nish yoki qidirish joyida ishlatiladigan erni qo'llab-quvvatlash uskunalari. Birlamchi talablar

Оборудование наземное авиационное. Транспортные средства для посадки пассажиров с ограниченной подвижностью. 
Функциональные требования и требования безопасности
Aircraft ground equipment - Boarding vehicle for persons with reduced mobility - Functional and safety requirements
Yerdagi aviatsiya uskunalari. Harakati past bo'lgan yo'lovchilarga minadigan transport vositalari. Funktsional va xavfsizlik talablari

Оборудование авиационное наземное. Пассажирские посадочные трапы или транспортные средства для посадки 
пассажиров на борт. Требования к устройствам сопряжения с дверями воздушного судна
Aircraft ground equipment -- Passenger boarding bridge or transfer vehicle -- Interface requirements with aircraft doors

3055 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14625:2007 01.05.2022 Чекловсиз

3054 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12604-1:2017

3056 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15845:2014 01.05.2022 Чекловсиз
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Yerdagi aviatsiya uskunalari. Yo'lovchilarga chiqish panduslari yoki yo'lovchilarni tashish uchun transport vositalari. Samolyot 
eshiklari bo'lgan interfeys qurilmalariga qo'yiladigan talablar
Летательные аппараты. Соединения с наземными службами. Питьевая вода, вода для туалетных сливных бачков и смыва 
раковины
Aircraft -- Ground-service connections -- Potable water, toilet-flush water and toilet drain
Samolyotlar. Yer usti xizmatlariga ulanish. Ichimlik suvi, hojatxona sardobasi va lavabo suvi
Оборудование наземное для обслуживания самолетов. Безводильный буксировщик с принятием передней стойки шасси на 
себя (TLTV). Требования к проектированию, испытанию и техническому обслуживанию. Часть 1. Магистральное 
воздушное судно
Aircraft ground equipment -- Nose gear towbarless towing vehicle (TLTV) -- Design, testing and maintenance requirements -- Part 
1: Main line aircraft
Samolyotlarga texnik xizmat ko'rsatish uchun er usti uskunalari. Tortisiz tortish vositasi , oldingi shassi (TLTV). Loyihalash, 
sinovdan o'tkazish va texnik xizmat ko'rsatishga qo'yiladigan talablar. 1-qism. Magistral samolyotlar
Оборудование наземное для обслуживания самолетов. Безводильный буксировщик с принятием передней стойки шасси на 
себя (TLTV). Требования к проектированию, испытанию и техническому обслуживанию. Часть 2. Региональное воздушное 
судно
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Aircraft ground equipment -- Design, testing and maintenance requirements for nose gear towbarless towing vehicle (TLTV) -- Part 
2: Regional aircraft
Samolyotlarga texnik xizmat ko'rsatish uchun er usti uskunalari. Tortisiz tortish vositasi , oldingi shassi (TLTV). Loyihalash, 
sinovdan o'tkazish va texnik xizmat ko'rsatishga qo'yiladigan talablar. 2-qism. Mintaqaviy samolyotlar

Средства пакетирования грузов для воздушной перевозки. Требования к эксплуатационным характеристикам и параметры 
испытаний
Air cargo unit load devices Performance requirements and test parameters
Havo yuk birligining yuk ko'tarish moslamalari Ishlash talablari va sinov parametrlari
Средства пакетирования грузов для воздушной перевозки. Модель размещения грузов
Air cargo unit load devices Load distribution model
Havo tashish uchun qadoqlash uskunalari. Yuklarni joylashtirish modeli
Канавки уплотнительных колец авиационно-космического назначения. Размеры
Aerospace series -- O-ring grooves -- Dimensions
Aerokosmik dasturlar uchun halqa yivlari. Olchamlari (tahrirlash)
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Aerokosmik dasturlar uchun halqa yivlari. Olchamlari (tahrirlash)
Канавки уплотнительных колец авиационно-космического назначения. Размеры. Изменение 1
Aerospace series O-ring grooves Dimensions Amendment 1
Aerokosmik dasturlar uchun halqa yivlari. O'lchamlari. O'zgartirish 1
Оборудование бортовое наземное. Автофургоны для доставки бортпитания через верхнюю палубу самолета. 
Функциональные требования
Aircraft ground equipment -- Upper deck catering vehicle -- Functional requirements
Yer usti uskunalari. Samolyotning yuqori qavati orqali ovqatlanishni etkazib berish uchun etkazib berish furgonlari . Funktsional 
talablar
Авиационное наземное оборудование. Погрузчик верхней палубы. Функциональные требования
Aircraft ground equipment -- Upper deck loader -- Functional requirements
Aviatsiya yer usti uskunalari. Yuqori pastki yuklovchi. Funktsional talablar
Летательный аппарат. Конфигурация рельсовых направляющих и стяжных шпилек для крепления пассажирского и 
грузового оборудования
Aircraft; Rail and stud configuration for passenger equipment and cargo restraint
Samolyot. Yo'lovchi va yuk tashish uskunalarini biriktirish uchun temir yo'l yo'riqnomalari va bog'laydigan tayoqlarning 
konfiguratsiyasi
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konfiguratsiyasi
Оборудование для грузовых воздушных перевозок. Наземные погрузочно-разгрузочные и транспортные системы для 
пакетированных грузов. Минимальные требования
Air cargo equipment; Ground handling and transport systems for unit load devices; minimum requirements
Havo yuklarini tashish uchun uskunalar. Paketlangan yuklarni erga tashish va tashish tizimlari. Minimal talablar
Оборудование для грузовых воздушных перевозок. Погрузочно-разгрузочные системы для пакетированных грузов. 
Пиктограммы
Air cargo equipment; Handling systems for unit load devices (ULDs); Symbols for pictorial representation
Havo yuklarini tashish uchun uskunalar. Paketlangan tovarlarni yuklash va tushirish tizimlari. Piktogrammalar
Груз для воздушной перевозки. Узлы крепления груза с двойными стяжными шпильками. Требования к конструкции и 
испытаниям
Air cargo -- Double stud tie-down fittings -- Design and testing requirements
Havo tashish uchun yuk. Ikkala bog'lash tayoqchasi bilan mahkamlash joylarini yuklang. Dizayn va sinov talablari
Воздушные грузы. Покрытия для локализации огня
Air cargo -- Fire containment covers -- Design, performance and testing requirements
Havo yuklari - yong'inga qarshi qoplamalar - dizayn, ishlash va sinov talablari
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Оборудование для воздушной перевозки грузов. Стяжные ленты. Часть 1. Критерии проектирования и методы испытаний

Air cargo equipment Restraint straps Part 1: Design criteria and testing methods
Tovarlarni havo orqali tashish uchun uskunalar. Siqish lentalari. 1-qism. Dizayn mezonlari va sinov usullari
Оборудование для грузовых воздушных перевозок. Стяжные ленты. Часть 2. Требования и рекомендации по 
использованию и расчет швартовки груза
Air cargo equipment Restraint straps Part 2: Utilization requirements and recommendations and lashing calculations
Havo yuklari uchun uskunalar Cheklov kamarlari 2-qism: Foydalanish talablari va tavsiyalari va bog'lashni hisoblash
Материалы текстильные, применяемые для удерживания авиагрузов. Разрушение под действием внешних условий
Environmental degradation of textiles used in air cargo restraint equipment
Havo yuklarini o'z ichiga olgan to'qimachilik materiallari . Tashqi sharoit ta'sirida yo'q qilish
Системы передачи космических данных и информации. Сервис инкапсуляции
Space data and information transfer systems -- Encapsulation service
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Enkapsulyatsiya xizmati
Akustika. Ovoz bosimidan shovqin manbalarining tovush kuchi va tovush energiyasi darajasini aniqlash. Ovozsiz va yarim ovozsiz 
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Akustika. Ovoz bosimidan shovqin manbalarining tovush kuchi va tovush energiyasi darajasini aniqlash. Ovozsiz va yarim ovozsiz 
kameralar uchun aniq usullar
Acoustics. Determination of sound power and sound energy levels of noise sources from sound pressure. Precise methods for muted 
and semi-muted cameras
Акустика. Определение уровней звуковой мощности и звуковой энергии источников шума по звуковому давлению. Точные 
методы для заглушенных и полузаглушенных камер
Akustika. Ovoz bosimidan shovqin manbalarining tovush kuchi va tovush energiyasi darajasini aniqlash. Ovozsiz va yarim ovozsiz 
kameralar uchun aniq usullar. O'zgartirish 1
Acoustics. Determination of sound power and sound energy levels of noise sources from sound pressure. Precise methods for muted 
and semi-muted cameras. Change 1
Акустика. Определение уровней звуковой мощности и звуковой энергии источников шума по звуковому давлению. Точные 
методы для заглушенных и полузаглушенных камер. Изменение 1
Akustika. Ovoz kuchi darajasini aniqlash uchun foydalaniladigan mos yozuvlar ovoz manbalari uchun ishlash va kalibrlash talablari

Акустика. Требования к рабочим характеристикам и калибровке эталонных источников звука, используемых для 
определения уровней звуковой мощности
Acoustics. Performance and calibration requirements for reference sound sources used to determine sound power levels
Akustika. Ovoz kuchi darajasini aniqlash uchun foydalaniladigan mos yozuvlar ovoz manbalari uchun ishlash va kalibrlash talablari. 3079 05-1328 от ISO 01.05.2022 Чекловсиз
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Akustika. Ovoz kuchi darajasini aniqlash uchun foydalaniladigan mos yozuvlar ovoz manbalari uchun ishlash va kalibrlash talablari. 
O'zgartirish 1
Акустика. Требования к рабочим характеристикам и калибровке эталонных источников звука, используемых для 
определения уровней звуковой мощности. Изменение 1
Acoustics. Performance and calibration requirements for reference sound sources used to determine sound power levels. Change 1

Akustika va tebranish. Elastik elementlarning vibroakustik uzatish xususiyatlarini laboratoriya o'lchovlari. 1-qism. Tamoyillar va 
ko'rsatmalar
Акустика и вибрация. Лабораторные измерения виброакустических передаточных характеристик восходящих элементов. 
Часть 1. Принцыпы и руководящие указания.
Акустика и вибрация. Лабораторные измерения виброакустических передаточных характеристик упругих элементов. Часть 
1. Принципы и руководящие указания
Akustika. Mashina va uskunalar chiqaradigan shovqin. Ovoz intensivligidan foydalangan holda ish stantsiyasida va boshqa 
belgilangan joylarda tovush bosimi chiqarilishini aniqlashning muhandislik usuli
Acoustics. Noise emitted by machines and equipment. An engineering method for determining sound pressure emission levels at a 
workstation and other specified locations using sound intensity
Акустика. Шум, излучаемый станками и оборудованием. Инженерный метод определения уровней эмиссии звукового 
давления на рабочей станции и в других заданных местах с помощью интенсивности звука
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Acoustics. Determination Of Voice Insulation Characteristics Of Shells. Part 1. Laboratory Measurements (For Declaration)

Akustika. Ovozi Izolyatsiya Qilish Xususiyatlarini Aniqlash. 1-Qism. Laboratoriya O'lchovlari (Deklaratsiya Uchun)
Акустика. Определение Вукоизоляционных Характеристик Оболочек. Часть 1. Измерения В Лабораторных Условиях (Для 
Декларации)
Akustika. Qobiqlarning ovoz o'tkazmaydigan xususiyatlarini aniqlash. 2-qism. Dala o'lchovlari (qabul qilish va tekshirish uchun)

Acoustics. Determination of the soundproofing characteristics of the shells. Part 2. Field measurements (for acceptance and 
verification)
Акустика. Определение звукоизоляционных характеристик оболочек. Часть 2. Измерения в условиях эксплуатации (для 
приёмки и проверки)
Akustika. Maxsus kabinalarning ovoz yalıtımının xususiyatlarini aniqlash. Laboratoriya va dala sharoitida o'lchovlar
Acoustics. Determination of the characteristics of sound insulation of special cabins. Measurements in laboratory and field 
conditions
Акустика. Определение характеристик звукоизоляции специальных кабин. Измерения в лабораторных и эксплуатационных 
условиях
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условиях
Akustika. Erdagi shovqinlarni hisoblash dasturi. 1-qism. Sifat va uning ishonchliligiga qo'yiladigan talablar
Acoustics. Noise calculation software on the ground. Part 1. Requirements for quality and its assurance
Акустика. Программное обеспечение для расчетов шума на местности. Часть 1. Требования к качеству и его обеспечение

Gidroakustika. Terminologiya
Hydroacoustics. Terminology
Гидроакустика. Терминология
Akustika. Shovqindagi ohanglarning eshitilishini baholashning ob'ektiv usuli. Muhandislik usuli
Акустика. Объективный метод оценки слышимости тонов в шуме. Инженерный метод
Acoustics. An objective method for assessing the audibility of tones in noise. Engineering method
Akustika. Erdagi shovqinlarni hisoblash dasturi. 2-qism. Sinov holatlari va sifatni ta'minlash interfeysi bo'yicha umumiy 
ko'rsatmalar
Acoustics. Noise calculation software on the ground. Part 2. General Guidelines for Test Cases and the Quality Assurance Interface

Акустика. Программное обеспечение для расчетов шума на местности. Часть 2. Общие рекомендации по контрольным 
примерам и интерфейсу обеспечения качества
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примерам и интерфейсу обеспечения качества
Akustika. Erdagi shovqinlarni hisoblash dasturi. 3-qism. ISO 17534-1 talablariga javob beradigan dasturiy ta'minot yordamida ISO 
9613-2 bo'yicha hisob-kitoblarni sifatini ta'minlash bo'yicha tavsiyalar.
Acoustics. Noise calculation software on the ground. Part 3. Recommendations for quality assurance of calculations in accordance 
with ISO 9613-2 using software that meets the requirements of ISO 17534-1
Акустика. Программное обеспечение для расчетов шума на местности. Часть 3. Рекомендации по обеспечению качества 
расчетов по ISO 9613-2 с помощью программного обеспечения, отвечающего требованиям ISO 17534-1
Akustika. Erdagi shovqin darajasini hisoblash uchun dasturiy ta'minot. 4-qism. ISO 17534-1 talablariga javob beradigan 
dasturlardan foydalangan holda Evropa Ittifoqi Komissiyasining 2015/996 direktivasiga muvofiq hisob-kitoblarni sifatini ta'minlash 
bo'yicha tavsiyalar.
Acoustics. Software for calculating noise levels on the ground. Part 4. Recommendations for quality assurance of calculations 
according to EU Commission Directive 2015/996 using software that meets the requirements of ISO 17534-1
Акустика. Программное обеспечение для расчетов уровней шума на местности. Часть 4. Рекомендации по обеспечению 
качества расчетов по Директиве комиссии ЕС 2015/996 с помощью программного обеспечения, отвечающего требованиям 
ISO 17534-1
Akustika. Asosiy miqdorlar va atamalarning ta'riflari
Acoustics. Definitions of basic quantities and terms
Акустика. Определения основных величин и терминов
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Akustika. Ovoz muhiti. 2-qism. Ma'lumot yig'ish va hisobot berishga qo'yiladigan talablar
Acoustics. Sound environment. Part 2. Requirements for data collection and reporting
Акустика. Звуковая среда. Часть 2. Требования к сбору данных и составлению отчета
Akustika. Ovoz muhiti. 3-qism. Ma'lumotlarni tahlil qilish
Acoustics. Sound environment. Part 3. Data Analysis
Акустика. Звуковая среда. Часть 3. Анализ данных
Gaz ballonlari. Siqilgan asetilen tsilindrlari. Asosiy talablar va turdagi testlar
Баллоны газовые. Баллоны для сжатого ацетилена. Основные требования и типовые испытания
Gas cylinders — acetylene cylinders — basic requirements and type testing
Gaz ballonlari. Qayta tiklanadigan po'lat tsilindrlar. Bosim sinovi 60 bar va undan past
Баллоны газовые. Многоразовые стальные сварные баллоны. Испытание на давление 60 бар и ниже
Gas cylinders — refillable welded steel cylinders — test pressure 60 bar and below
Gaz ballonlari. Xavfsizlik yorliqlari. O'zgartirish 1
Газовые баллоны. Этикетки с предупредительными надписями. Изменение 1
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Газовые баллоны. Этикетки с предупредительными надписями. Изменение 1
Gas cylinders — precautionary labels — amendment 1
Gaz ballonlari. Gazsiz qayta ishlatiladigan alyuminiy qotishma tsilindrlari. Hisoblash, loyihalash va sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Газовые бесшовные многоразовые баллоны из алюминиевого сплава. Расчет, конструкция и испытание

Gas cylinders — refillable seamless aluminium alloy gas cylinders — design, construction and testing
Gaz ballonlari. Choksiz qayta ishlatiladigan alyuminiy qotishma gaz ballonlari. Hisoblash, loyihalash va sinovdan o'tkazish. Texnik 
o'zgartirish 1
Баллоны газовые. Газовые баллоны из алюминиевого сплава бесшовные многократного использования. Расчет, 
конструирование и испытание. Техническая поправка 1
Gas cylinders — refillable seamless aluminium alloy gas cylinders — design, construction and testing — technical corrigendum 1

Gaz ballonlari. Ko'p martalik choksiz po'lat gaz ballonlari. Loyihalash, qurish va sinovdan o'tkazish. 4-qism. Rm qiymati 1100 MPa 
dan kam bo'lgan zanglamaydigan po'latdan yasalgan shilinglar
Баллоны газовые. Бесшовные стальные газовые баллоны многоразового использования. Проектирование, конструирование 
и испытание. Часть 4. Баллоны из нержавеющей стали со значением Rm менее 1100 МПа
Gas cylinders — refillable seamless steel gas cylinders — design, construction and testing — part 4: stainless steel cylinders with an 
rm value of less than 1 100 mpa
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rm value of less than 1 100 mpa
Gaz ballonlari. Terminologiya
Баллоны газовые. Терминология
Gas cylinders — terminology
Gaz ballonlari. Asetilen tsilindrlari. Vaqti-vaqti bilan tekshirish va texnik xizmat ko'rsatish
Баллоны газовые. Ацетиленовые баллоны. Периодическая проверка и техобслуживание
Gas cylinders — acetylene cylinders — periodic inspection and maintenance
Gaz ballonlari. Qayta tiklanadigan payvandlangan LPG po'lat tsilindrlari. Vaqti-vaqti bilan tekshirish va sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Сварные стальные баллоны для сжиженного нефтяного газа многоразового использования. 
Периодическая проверка и испытания
Gas cylinders — refillable welded steel cylinders for liquefied petroleum gas (lpg) — periodic inspection and testing
Gaz ballonlari. LPG uchun payvandlangan po'latdan to'ldirish tsilindrlari. To'ldirishdan oldin, to'ldirish paytida va keyin tekshirish 
usullari
Газовые баллоны. Сварные стальные баллоны повторного заполнения для сжиженного нефтяного газа. Методы проверки 
до, во время и после заполнения

3103 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10691:2004 01.05.2022 Чекловсиз

3102 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10464:2004
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06.04.2021

ISO 10462:2013 01.05.2022 Чекловсиз
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Gas cylinders — refillable welded steel cylinders for liquified petroleum gas (lpg) — procedures for checking before, during and 
after filling
Gaz ballonlari. Mikroelektronika sanoatida ishlatiladigan gaz ballonli vanalar uchun ulanishlar. Qism 1. Chiqish ulanishlari
Баллоны газовые. Соединения для вентилей газовых баллонов, применяемых в микроэлектронной промышленности. Часть 
1. Выпускные присоединения
Gas cylinders — gas cylinder valve connections for use in the micro-electronics industry — part 1: outlet connections
Gaz ballonlari. Mikroelektronika sanoatida ishlatiladigan gaz ballonli vanalar uchun ulanishlar. 2-qism. Shilinglar uchun ulanish 
uchun klapanlarning texnik xususiyatlari va turi sinovlari
Баллоны газовые. Соединения для вентилей газовых баллонов, применяемых в микроэлектронной промышленности. Часть 
2. Технические требования и типовые испытания вентилей к соединениям для баллонов
Gas cylinders — gas cylinder valve connections for use in the micro-electronics industry — part 2: specification and type testing for 
valve to cylinder connections
Gaz ballonlari. Shilinglar va valflar ishlab chiqarilgan materiallarning gaz tarkibiga mosligi. 2-qism. Metall bo'lmagan materiallar

Баллоны газовые. Совместимость материалов, из которых изготовлены баллоны и клапаны, с содержимым газом. Часть 2. 
Неметаллические материалы

3104 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10692-1:2001 01.05.2022 Чекловсиз

3105 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10692-2:2001 01.05.2022 Чекловсиз

3106 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11114-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Неметаллические материалы
Gas cylinders — compatibility of cylinder and valve materials with gas contents — part 2: non-metallic materials
Portativ gaz ballonlari. Shilinglar va valflar ishlab chiqarilgan materiallarning gaz tarkibiga mosligi. 3-qism. Kislorodli atmosferada 
o'z-o'zidan yonish uchun sinov
Баллоны газовые переносные. Совместимость материалов, из которых изготовлены баллоны и клапаны, с содержимым 
газом. Часть 3. Испытание на самовозгорание в атмосфере кислорода
Gas cylinders — compatibility of cylinder and valve materials with gas contents — part 3: autogenous ignition test for non-metallic 
materials in oxygen atmosphere
Gaz ballonlari. Bir martali ishlatiladigan metall gaz ballonlari. Texnik xususiyatlari va sinov usullari
Баллоны газовые. Металлические газовые баллоны одноразового использования. Технические условия и методы 
испытаний
Gas cylinders — non-refillable metallic gas cylinders — specification and test methods
Gaz ballonlari. Qayta foydalanish mumkin bo'lgan kompozit gaz ballonlari. Loyihalash, qurish va sinov usullari. 4-qism. Suyuqligi 
150 litrgacha bo'lgan qo'llab-quvvatlovchi metall payvandlangan astarning butun yuzasi bo'ylab FRP qoplamali gazli kompozit 
tsilindrlar
Баллоны газовые. Газовые композитные баллоны многократного применения. Проектирование, конструкция и методы 
испытаний. Часть 4. Газовые композитные баллоны с оболочкой из волокнита по всей поверхности несущего 
металлического сварного лейнера вместимостью до 150 л
Gas cylinders — refillable composite gas cylinders — design, construction and testing — part 4: fully wrapped fibre reinforced 

3109 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11119-4:2016 01.05.2022 Чекловсиз

3107 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11114-3:2010 01.05.2022 Чекловсиз

3108 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11118:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Gas cylinders — refillable composite gas cylinders — design, construction and testing — part 4: fully wrapped fibre reinforced 
composite gas cylinders up to 150 l with load-sharing welded metallic liners
Gaz ballonlari. Suvsizligi 150 litrdan 3000 litrgacha bo'lgan choksiz, to'ldiriladigan po'lat tsilindrlar. Hisoblash, loyihalash va 
sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Баллоны стальные, бесшовные, заправляемые, вместимостью по воде от 150 л до 3000 л. Расчет, 
конструкция и испытания
Gas cylinders — refillable seamless steel tubes of water capacity between 150 l and 3000 l — design, construction and testing

Gaz ballonlari. Asetilen tsilindrlari. To'ldirish shartlari va nazorati
Баллоны газовые. Баллоны для ацетилена. Условия заполнения и контроль
Gas cylinders — acetylene cylinders — filling conditions and filling inspection
Gaz ballonlari. Kompozit bilan mustahkamlangan quvurlar, quvvati 450 l dan 3000 l gacha, qayta ishlatish mumkin. Hisoblash, 
loyihalash va sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Трубы, армированные композитом, вместимостью от 450 л до 3000 л воды, пригодные для 
многоразового использования. Расчет, конструкция и испытание
Gas cylinders — refillable composite reinforced tubes of water capacity between 450 l and 3000 l — design, construction and 
testing

3111 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11372:2011 01.05.2022 Чекловсиз
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3112 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11515:2013 01.05.2022 Чекловсиз
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Gaz ballonlari. Kompozit bilan mustahkamlangan quvurlar, quvvati 450 l dan 3000 l gacha, qayta ishlatish mumkin. Hisoblash, 
loyihalash va sinovdan o'tkazish. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Трубы, армированные композитом, вместимостью от 450 л до 3000 л воды, пригодные для 
многоразового использования. Расчет, конструкция и испытание. Изменение 1
Gas cylinders — refillable composite reinforced tubes of water capacity between 450 l and 3000 l — design, construction and 
testing — amendment 1
Gaz ballonlari. Kombinatsiyalangan dizayn. Vaqti-vaqti bilan tekshirish va sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Комбинированная конструкция. Периодическое освидетельствование и испытания
Gas cylinders — composite construction — periodic inspection and testing
Gaz ballonlari. Xavfsiz foydalanish
Баллоны газовые. Безопасность при обращении с ними
Gas cylinders — safe handling
Gaz ballonlari. Siqilgan va suyultirilgan gazlar uchun silindr bloklari (asetilendan tashqari). To'ldirish paytida nazorat
Баллоны газовые. Блоки баллонов для сжатых и сжиженных газов (исключая ацетилен). Контроль во время заполнения

3115 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11625:2007 01.05.2022 Чекловсиз

3116 05-1328 от 
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ISO 11755:2005 01.05.2022 Чекловсиз

3113 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11515:2013/ 
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3114 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11623:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Gas cylinders — cylinder bundles for compressed and liquefied gases (excluding acetylene) — inspection at time of filling
Gaz ballonlari. Siqilgan nafas oladigan havo tsilindrli klapanlarning chiqish joylari
Баллоны газовые. Выпускные соединения вентилей баллонов со сжатым воздухом для дыхания
Gas cylinders — outlet connections for gas cylinder valves for compressed breathable air
Gaz ballonlari. Asetilen tsilindr bloklari. Zaryadlash shartlari va boshqarish
Баллоны газовые. Блоки баллонов для ацетилена. Условия и контроль зарядки
Gas cylinders — acetylene cylinder bundles — filling conditions and filling inspection
Gaz ballonlari. Vanalarni gaz ballonlariga ulash. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Подсоединения клапанов к газовым баллонам. Изменение 1
Gas cylinders — fitting of valves to gas cylinders — amendment 1
Alyuminiy qotishmasidan tayyorlangan gaz ballonlari. Bo'yin va elka yorilishidan saqlanish uchun ishlash talablari
Баллоны газовые из алюминиевого сплава. Эксплуатационные требования, обеспечивающие возможность избежания 
трещин в горловине и заплечиках
Aluminium alloy gas cylinders — operational requirements for avoidance of neck and shoulder cracks
Gaz ballonlari. Gaz ballonli vanalar. Ishlab chiqarishni sinovdan o'tkazish va nazorat qilish

3119 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13341:2010/ 
Amd.1:2015

01.05.2022 Чекловсиз

3118 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13088:2011

3120 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13770:1997 01.05.2022 Чекловсиз

3117 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12209:2013 01.05.2022 Чекловсиз

01.05.2022 Чекловсиз

3121 05-1328 от ISO 14246:2014 01.05.2022 ЧекловсизGaz ballonlari. Gaz ballonli vanalar. Ishlab chiqarishni sinovdan o'tkazish va nazorat qilish
Баллоны газовые. Вентили газовых баллонов. Производственные испытания и контроль
Gas cylinders — cylinder valves — manufacturing tests and examinations
Gaz ballonlari. Gaz xususiyatlari va tegishli tasniflash kodlari (FTSC)
Баллоны газовые. Свойства газов и соответствующие коды классификации (FTSC)
Gas cylinders — gas properties and associated classification (ftsc) codes
Gaz ballonlari. Vanalarni gaz ballonlariga ulash uchun silindrsimon iplar. 1-qism. Texnik xususiyatlari
Баллоны газовые. Цилиндрические резьбы для подсоединения клапанов к газовым баллонам. Часть 1. Технические условия

Gas cylinders — parallel threads for connection of valves to gas cylinders — part 1: specification
Gaz ballonlari. Vanalarni gaz ballonlariga ulash uchun silindrsimon iplar. 1-qism. Texnik xususiyatlari. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Цилиндрические резьбы для подсоединения клапанов к газовым баллонам. Часть 1. Технические 
условия. Изменение 1
Gas cylinders — parallel threads for connection of valves to gas cylinders — part 1: specification — amendment 1
Gaz ballonlari. Vanalarni gaz ballonlariga ulash uchun silindrsimon iplar. 2-qism. Kalibrni boshqarish3125 05-1328 от 

06.04.2021
ISO 15245-2:2001 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 15245-
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Баллоны газовые. Цилиндрические резьбы для подсоединения клапанов к газовым баллонам. Часть 2. Контроль калибра

Gas cylinders — parallel threads for connection of valves to gas cylinders — part 2: gauge inspection
Gaz ballonlari. Choksiz po'lat gaz ballonlari va qayta ishlatiladigan quvurlar. Akustik emissiyani boshqarish va vaqti-vaqti bilan 
tekshirish va sinovdan o'tkazish uchun ultratovush nuqsonlarini aniqlash
Балллоны газовые. Стальные газовые бесшовные баллоны и трубы многократного использования. Контроль акустической 
эмиссии и последующая ультразвуковая дефектоскопия для периодического контроля и испытания
Gas cylinders — refillable seamless steel gas cylinders and tubes — acoustic emission examination (at) and follow-up ultrasonic 
examination (ut) for periodic inspection and testing
Gaz ballonlari. Qayta ishlatiladigan zanglamaydigan po'latdan payvandlangan shilinglar. 1-qism. Sinov bosimi 6 MPa va undan past

Газовые баллоны. Баллоны сварные из нержавеющей стали многоразового использования. Часть 1. Испытательное 
давление 6 МПа и ниже
Gas cylinders — refillable welded stainless steel cylinders — part 1: test pressure 6 mpa and below
Gaz ballonlari. Qayta ishlatilishi mumkin bo'lgan zanglamaydigan po'latdan yasalgan payvandlangan shilinglar. 2-qism. 6 MPa dan 
yuqori bosim sinovi

3127 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18172-1:2007 01.05.2022 Чекловсиз

3126 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16148:2016

3128 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18172-2:2007 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

01.05.2022 Чекловсиз

yuqori bosim sinovi
Газовые баллоны. Баллоны сварные, из нержавеющей стали, многоразового использования. Часть 2. Испытательное 
давление более 6 МПа
Gas cylinders — refillable welded stainless steel cylinders — part 2: test pressure greater than 6 mpa
Gaz ballonlari. Qayta ishlatiladigan payvandlangan alyuminiy qotishma gaz ballonlari. Hisoblash, loyihalash va sinovdan o'tkazish

Балллоны газовые. Сварные газовые баллоны из алюминиевого сплава многократного использования. Расчет, конструкция 
и испытания
Gas cylinders — refillable welded aluminium-alloy cylinders — design, construction and testing
Gaz ballonlari. Radiochastotani identifikatsiya qilish texnologiyasidan foydalangan holda identifikatsiya qilish va etiketkalash. 1-
qism. Yo'naltiruvchi arxitektura va terminologiya
Баллоны газовые. Идентификация и маркировка с использованием радиочастотной технологии идентификации. Часть 1. 
Опорная архитектура и терминология
Gas cylinders — identification and marking using radio frequency identification technology — part 1: reference architecture and 
terminology
Gaz ballonlari. Radiochastotani identifikatsiya qilish texnologiyasidan foydalangan holda identifikatsiya qilish va etiketkalash. 2-
qism. RFID raqamlash sxemalari
Баллоны газовые. Идентификация и маркировка с использованием технологии радиочастотной идентификации. Часть 2. 
Схемы нумерации для радиочастотной идентификации

06.04.2021

3131 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21007-2:2015 01.05.2022 Чекловсиз

3129 05-1328 от 
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ISO 20703:2006 01.05.2022 Чекловсиз

3130 05-1328 от 
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ISO 21007-1:2005 01.05.2022 Чекловсиз

Схемы нумерации для радиочастотной идентификации
Gas cylinders — identification and marking using radio frequency identification technology — part 2: numbering schemes for radio 
frequency identification
Gaz ballonlari. Gazlarni tashish uchun 3000 litrgacha bo'lgan bosim ostida payvandlangan po'lat barabanlar. Hisoblash va 
loyihalash. 1-qism. Sig'imi 1000 l gacha
Баллоны газовые. Сварные стальные барабаны под давлением вместимостью до 3000 л для транспортировки газов. Расчет 
и конструкция. Часть 1. Вместимость до 1000 л
Gas cylinders — welded steel pressure drums up to 3 000 litres capacity for the transport of gases — design and construction — 
part 1: capacities up to 1 000 litres
Portativ gaz ballonlari. Balon klapanlarini tekshirish va ta'mirlash
Баллоны газовые переносные. Проверка и ремонт баллонных клапанов
Transportable gas cylinders — inspection and maintenance of cylinder valves
Gaz ballonlari. O'rnatilgan bosim regulyatorlari bilan silindrli vanalar. Texnik shartlar va turdagi testlar
Баллоны газовые. Клапаны баллонов с встроенными регуляторами давления. Технические требования и типовые 
испытания
Gas cylinders — cylinder valves with integrated pressure regulators — specification and type testing

3134 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22435:2007

3133 05-1328 от 
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Gaz ballonlari. O'rnatilgan bosim regulyatorlari bilan silindrli vanalar. Texnik talablar va turdagi testlar. O'zgartirish 1
Баллоны газовые. Клапаны баллонов с встроенными регуляторами давления. Технические требования и типовые 
испытания. Изменение 1
Gas cylinders — cylinder valves with integrated pressure regulators — specification and type testing — amendment 1
Gaz ballonlari. LPG uchun mobil qayta ishlatiladigan payvandlangan po'lat tsilindrlar. Loyihalash va ishlab chiqarish
Газовые баллоны. Передвижные многоразовые сварные стальные баллоны для сжиженного нефтегаза. Проектирование и 
изготовление
Gas cylinders — transportable refillable welded steel cylinders for liquefied petroleum gas (lpg) — design and construction

Gaz ballonining chiqish vanalari. Standartlashtirilgan qoidalar va amaliyot qoidalari ro'yxati
Отверстия выпускные клапанов газовых баллонов. Перечень стандартизованных положений и практических правил
Valve outlets for gas cylinders — list of provisions which are either standardized or in use
Gaz ballonlari. Choksiz po'lat gaz ballonlari, to'ldirish mumkin. Operatsion sinovlar. 1-qism. Falsafa, tarix va xulosalar
Баллоны газовые. Бесшовные стальные газовые баллоны многоразового использования. Эксплуатационные испытания. 
Часть 1. Философия, история и выводы

3135 05-1328 от 
06.04.2021
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Amd.1:2012
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3136 05-1328 от 
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Часть 1. Философия, история и выводы
Gas cylinders — refillable seamless steel — performance tests — part 1: philosophy, background and conclusions
Gaz ballonlari. Choksiz po'lat gaz ballonlari, to'ldirish mumkin. Operatsion sinovlar. 2-qism. Xizmatni buzish sinovlari. Monotonik 
bosim oshganda portlash testi
Баллоны газовые. Бесшовные стальные газовые баллоны многоразового использования. Эксплуатационные испытания. 
Часть 2. Эксплуатационные испытания на разрушение. Испытания на разрыв при монотонном повышении давления

Gas cylinders — refillable seamless steel — performance tests — part 2: fracture performance tests — monotonic burst tests

Gaz ballonlari. Choksiz po'lat gaz ballonlari, to'ldirish mumkin. Operatsion sinovlar. 3-qism. Ishlash qobiliyatsizligi sinovlari. 
Bosim velosipedda burst sinovi
Баллоны газовые. Бесшовные стальные газовые баллоны многоразового использования. Эксплуатационные испытания. 
Часть 3. Эксплуатационные испытания на разрушение. Испытания на разрыв при циклическом повышении давления

Gas cylinders — refillable seamless steel — performance tests — part 3: fracture performance tests — cyclical burst tests
Gaz ballonlari. Choksiz po'lat gaz ballonlari, to'ldirish mumkin. Operatsion sinovlar. 4-qism. Sirt nuqsonlari bo'lgan silindrlarni 
tsiklik sinovdan o'tkazish
Баллоны газовые. Бесшовные стальные газовые баллоны многоразового использования. Эксплуатационные испытания. 
Часть 4. Циклическое испытание баллонов с поверхностными дефектами

3141 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 12391-4:2002 01.05.2022 Чекловсиз

3139 05-1328 от 
06.04.2021
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Часть 4. Циклическое испытание баллонов с поверхностными дефектами
Gas cylinders — refillable seamless steel — performance tests — part 4: flawed-cylinder cycle test
Gaz ballonlari. Kompozit tsilindrni loyihalash bo'yicha qo'llanma. 1-qism. Sinov bosimiga qarab tolalarning mexanik buzilishi va 
yorilishi o'rtasidagi bog'liqlik
Баллоны газовые. Руководство по проектированию баллонов из композитных материалов. Часть 1. Соотношения между 
механическим разрушением волокон и разрывом в зависимости от испытательного давления
Gas cylinders - guidance for design of composite cylinders — part 1: stress rupture of fibres and burst ratios related to test pressure

Gaz ballonlari. Po'lat va alyuminiy qotishmalaridan choksiz silindrlarni ishlab chiqarish natijasida kelib chiqadigan nuqsonlarning 
tasnifi
Газовые баллоны. Классификация дефектов, возникаемых при производстве бесшовных баллонов из стальных и 
алюминиевых сплавов
Gas cylinders — classification of imperfections arising during the manufacture of seamless steel and aluminium alloy gas cylinders

Gaz ballonlari. Ishlab chiqaruvchining savdo belgilarini va tegishli radiochastota identifikatsiyalash kodlarini (RFID) 
identifikatsiyalash
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Баллоны газовые. Идентификация фабричных марок производителя и приписанных им кодов радиочастотной 
идентификации (RFID)
Gas cylinders — identification of gas cylinder manufacturer marks and their assigned radio frequency identification (rfid) codes

Gaz ballonlari. Choksiz po'lat va alyuminiy qotishma tsilindrlarning davriy tekshiruvi va sinovlari paytida nuqsonlarini qabul qilish / 
rad etish mezonlarini belgilash usullari
Газовые баллоны. Методы установления критериев приемки/отказа для дефектов бесшовных баллонов из сплавов на 
основе стали и алюминия во время периодического контроля и испытаний
Gas cylinders — methods for establishing acceptance/rejection criteria for flaws in seamless steel and aluminium alloy cylinders at 
time of periodic inspection and testing
Bug 'vakuumli nasoslar - ishlash ko'rsatkichlarini o'lchash - 1 qism: oqim hajmini o'lchash (nasos tezligi)
Vapour vacuum pumps — measurement of performance characteristics — part 1: measurement of volume rate of flow (pumping 
speed)
Паровые вакуумные насосы. Измерение рабочих характеристик. Часть 1. Измерение объемного расхода (скорости откачки)

Bug 'vakuumli nasoslar - ishlash ko'rsatkichlarini o'lchash - 2 qism: muhim qo'llab-quvvatlash bosimini o'lchash3147 05-1328 от 
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Vapour vacuum pumps — measurement of performance characteristics — part 2: measurement of critical backing pressure
Паровые вакуумные насосы. Измерение рабочих характеристик. Часть 2. Измерение критического обратного давления

Vakuum texnologiyasi - pichoq bo'lmagan chekka gardishlarning o'lchamlari
Vacuum technology — dimensions of non-knife edge flanges
Техника вакуумная. Размеры фланцев с неножевидной кромкой
Vakuum texnologiyasi - qisqichli tez chiqariladigan muftalarning o'lchamlari
Vacuum technology — dimensions of clamped-type quick-release couplings
Вакуумная технология. Размеры быстроразъемных соединений зажимного типа
Vakuum texnologiyasi - Lug’at- 1 qism: umumiy atamalar
Vacuum technology — vocabulary — part 1: general terms
Техника вакуумная. Словарь. Часть 1. Общие термины
Vakuum texnologiyasi - Lug’at- 2 qism: vakuum nasoslari va ularga tegishli atamalar
 Vacuum technology — vocabulary — part 2: vacuum pumps and related terms
Техника вакуумная. Словарь. Часть 2. Вакуумные насосы и относящиеся к ним термины
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Техника вакуумная. Словарь. Часть 2. Вакуумные насосы и относящиеся к ним термины
Vakuum texnologiyasi - Lug’at- 3 qism: umumiy va qisman bosim vakuum ko'rsatkichlari
Vacuum technology — vocabulary — part 3: total and partial pressure vacuum gauges
Техника вакуумная. Словарь. Часть 3. Вакуумметры для измерения общего и парциального давления
Vakuum texnologiyasi - mass-spektrometr tipidagi qochqin detektorini kalibrlash
Vacuum technology — mass-spectrometer-type leak-detector calibration
Техника вакуумная. Калибрование индикаторов утечки типа масс-спектрометра
Vakuum o'lchagichlari - mos yozuvlar o'lchagich bilan to'g'ridan-to'g'ri taqqoslash orqali kalibrlash
Vacuum gauges — calibration by direct comparison with a reference gauge
Вакуумметры. Калибровка прямым сравнением с эталонным вакуумметром
Vakuum texnologiyasi - pichoqli gardish o'lchamlari
Vacuum technology — dimensions of knife-edge flanges
Техника вакуумная. Размеры фланцев с ножевидной кромкой
Yerni harakatga keltiradigan texnika - yuklagichlar - terminologiya va tijorat xususiyatlari - o'zgartirish 1
 Earth-moving machinery — loaders — terminology and commercial specifications — amendment 1
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Машины землеройные. Погрузчики. Терминология и технические условия на поставку. Изменение 1
Vakuum texnologiyasi - truboprovod armaturalarini o'rnatish o'lchamlari - 1 qism: pichoqsiz gardish turi
Vacuum technology — mounting dimensions of pipeline fittings — part 1: non knife-edge flange type
Техника вакуумная. Присоединительные размеры трубопроводной арматуры. Часть 1. Фланцы с неножевидной кромкой

Vakuum texnologiyasi - quvur liniyasi armaturalarini o'rnatish o'lchamlari - 2-qism: pichoqli gardish turi
 Vacuum technology — mounting dimensions of pipeline fittings — part 2: knife-edge flange type
Техника вакуумная. Присоединительные размеры трубопроводной арматуры. Часть 2. Фланцы с ножевидной кромкой

Vakuum o'lchagichlari - kvadrupolli mass-spektrometrlarning ta'riflari va xususiyatlari
 Vacuum gauges — definitions and specifications for quadrupole mass spectrometers
Вакуумметры. Определения и описания квадрупольных масс-спектрометров
Vakuum texnologiyasi - vakuum o'lchagichlari - texnik ko'rsatkichlar, kalibrlash va pirani o'lchagichlari uchun o'lchov noaniqliklari

Vacuum technology — vacuum gauges — specifications, calibration and measurement uncertainties for pirani gauges
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Vacuum technology — vacuum gauges — specifications, calibration and measurement uncertainties for pirani gauges
Техника вакуумная. Вакууметры. Технические требования, калибровка и неопределенности измерений вакууметров 
Пирани
Vakuum texnologiyasi - vakuum o'lchagichlari - sig'im diafragma o'lchagichlari uchun texnik xususiyatlar, kalibrlash va o'lchov 
noaniqliklari
Vacuum technology — vacuum gauges — specifications, calibration and measurement uncertainties for capacitance diaphragm 
gauges
Техника вакуумная. Вакуумметры. Технические условия, калибровка и измерение неопределенностей диафрагменных 
измерителей электрической емкости
Vakuum texnologiyasi - o'ng burchakli valf - pnevmatik aktuator uchun o'lchamlar va interfeyslar
Vacuum technology — right-angle valve — dimensions and interfaces for pneumatic actuator
Техника вакуумная. Прямоугольный клапан. Размеры и интерфейсы пневматического исполнительного механизма
Vakuum texnologiyasi - vakuum-nasosning ishlashini o'lchashning standart usullari - 1-qism: umumiy tavsif
Vacuum technology — standard methods for measuring vacuum-pump performance — part 1: general description
Техника вакуумная. Стандартные методы измерения характеристик вакуумных насосов. Часть 1. Общие положения
Vakuum texnologiyasi - vakuum-nasos ko'rsatkichlarini o'lchashning standart usullari - 2-qism: ijobiy siljish vakuum nasoslari
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Vacuum technology — standard methods for measuring vacuum-pump performance — part 2: positive displacement vacuum pumps

Техника вакуумная. Стандартные методы измерения характеристик вакуумных насосов. Часть 2. Вакуумные насосы 
объёмного действия
Vakuum texnologiyasi - vakuum nasosining ishlashini o'lchashning standart usullari - 3 qism: mexanik kuchaytirgich vakuum 
nasoslari uchun o'ziga xos parametrlar
Vacuum technology — standard methods for measuring vacuum pump performance — part 3: specific parameters for mechanical 
booster vacuum pumps
Техника вакуумная. Стандартные методы измерения характеристик вакуумных насосов. Часть 3. Специальные параметры 
для механических бустерных вакуумных насосов
Vakuum texnologiyasi - vakuum-nasosning ishlashini o'lchashning standart usullari - 4-qism: turbomolekulyar vakuum nasoslari

Vacuum technology — standard methods for measuring vacuum-pump performance — part 4: turbomolecular vacuum pumps

Техника вакуумная. Стандартные методы измерения характеристик вакуумных насосов. Часть 4. Турбомолекулярные 
вакуумные насосы
Vakuum texnologiyasi - turbomolekulyar nasoslar - tez o'chirish momentini o'lchash3167 05-1328 от 
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Vacuum technology — turbomolecular pumps — measurement of rapid shutdown torque
Вакуумная технология. Турбомолекулярные насосы. Измерение крутящего момента для быстрого выключения
Vakuum texnologiyasi - vakuum o'lchagichlari - kalibrlash natijalarining noaniqligini mos yozuvlar o'lchagich bilan to'g'ridan-to'g'ri 
taqqoslash orqali baholash
Vacuum technology — vacuum gauges — evaluation of the uncertainties of results of calibrations by direct comparison with a 
reference gauge
Вакуумная техника. Вакуумметры. Оценивание неопределенностей результатов калибровки при непосредственном 
сличении с эталоном
Vakuum texnologiyasi - vakuum o'lchagichlari - issiq katod ionlash ko'rsatkichlari uchun texnik xususiyatlar
Vacuum technology — vacuum gauges — specifications for hot cathode ionization gauges
Вакуумная техника. Вакуумметры. Технические требования для ионизационных вакуумметров с горячим катодом
Vakuum texnologiyasi - klapanlar - oqish sinovi
Vacuum technology — valves — leak test
Вакуумная технология. Клапаны.Испытания на герметичность
Vakuum texnologiyasi - vakuum o'lchagichlari - qisman bosimni o'lchash uchun kvadrupolli mass-spektrometrlarning tavsifi
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Vakuum texnologiyasi - vakuum o'lchagichlari - qisman bosimni o'lchash uchun kvadrupolli mass-spektrometrlarning tavsifi

Vacuum technology — vacuum gauges — characterization of quadrupole mass spectrometers for partial pressure measurement

Техника вакуумная. Вакуумметры. Определение характеристик квадрупольных масс-спектрометров для измерения 
парциального давления
Vakuum texnologiyasi - vakuum o'lchagichlari - ortiqcha gaz stavkalarini o'lchash va hisobot berish protseduralari
Vacuum technology — vacuum gauges — procedures to measure and report outgassing rates
Техника вакуумная. Вакуумметры. Методики измерения скорости газовыделения и составления отчета
Ko'chirish kompressorlari - qabul qilish sinovlari - o'zgartirish 1: izentropik samaradorlikni hisoblash va o'ziga xos energiya bilan 
bog'liqlik
Displacement compressors — acceptance tests — amendment 1: calculation of isentropic efficiency and relationship with specific 
energy
Компрессоры объемные. Приемочные испытания
Ko'chirish kompressorlari - qabul qilish sinovlari - o'zgartirish 1: izentropik samaradorlikni hisoblash va o'ziga xos energiya bilan 
bog'liqlik
Displacement compressors — acceptance tests — amendment 1: calculation of isentropic efficiency and relationship with specific 
energy
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energy
Компрессоры объемные. Приемочные испытания. Изменение 1. Расчет изоэнтропического к.п.д. И взаимоотношения с 
удельной энергией
Kompressorlar, pnevmatik asboblar va mashinalar - Lug’at- 1 qism: umumiy
Compressors, pneumatic tools and machines — vocabulary — part 1: general
Компрессоры, пневматические инструменты и оборудование. Термины и определения. Часть 1. Основные понятия
Kompressorlar, pnevmatik asboblar va mashinalar – Lug’at- 2 qism: kompressorlar
Compressors, pneumatic tools and machines — vocabulary — part 2: compressors 
Компрессоры, пневматические инструменты и оборудование. Термины и определения. Часть 2. Компрессоры
Kompressorlar, pnevmatik asboblar va mashinalar - Lug’at- 3 qism: pnevmatik asboblar va mashinalar
Compressors, pneumatic tools and machines — vocabulary — part 3: pneumatic tools and machines
Компрессоры, пневматические инструменты и оборудование. Термины и определения. Часть 3. Пневматические машины и 
инструменты
Kompressorlar, pnevmatik asboblar va mashinalar - Lug’at- 4 qism: havoni tozalash
Compressors, pneumatic tools and machines — vocabulary — part 4: air treatment
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Компрессоры, пневматические инструменты и оборудование. Термины и определения Часть 4. Обработка воздуха
Statsionar havo kompressorlari - xavfsizlik qoidalari va amaliyot qoidalari
Stationary air compressors — safety rules and code of practice
Компрессоры воздушные стационарные. Правила техники безопасности и руководство по практическому применению

Turbokompressorlar - ishlash sinov kodi
Turbocompressors — performance test code
Турбокомпрессоры. Правила проведения испытания для определения рабочих характеристик
Kompressorlar - tasnif 
Compressors — classification
Компрессоры. Классификация
Kompressorlar - tasnif - o'zgartirish 1
Compressors — classification — amendment 1
Компрессоры. Классификация. Изменение 1
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Компрессоры. Классификация. Изменение 1
Pnevmatik asboblar va mashinalar - so'z boyligi
Pneumatic tools and machines — vocabulary
Пневматические инструменты и станки. Словарь
Kompressorlar, pnevmatik asboblar va mashinalar - afzal qilingan bosim
Compressors, pneumatic tools and machines — preferred pressures
Компрессоры, пневматические инструменты и машины. Предпочтительные давления
Siqilgan havo quritgichlari - texnik shartlar va sinov
Compressed-air dryers — specifications and testing
Осушители сжатого воздуха. Технические условия и методы испытаний
Neft, kimyo va gazga xizmat ko'rsatish sohalari - qadoqlangan, ajralmas yo'naltirilgan markazlashtiruvchi havo kompressorlari

Petroleum, chemical and gas service industries — packaged, integrally geared centrifugal air compressors
Промышленность нефтяная, химическая и газовая. Центробежные воздушные блочные компрессоры с встроенным 
редуктором
Siqilgan havo - energiya samaradorligi - baholash
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Siqilgan havo - energiya samaradorligi - baholash
Compressed air — energy efficiency — assessment
Сжатый воздух. Оценка энергетической эффективности
Turbokompressorlar - ishlash sinov kodi - soddalashtirilgan qabul testi
Turbocompressors — performance test code — simplified acceptance test
Турбокомпрессоры. Нормы и правила для проведения эксплуатационных испытаний. Упрощенные приемочные испытания

Kompressorlar - tasniflash - ISO 5390-ga qo'shimcha ma'lumot
Compressors — classification — complementary information to iso 5390
Компрессоры. Классификация. Дополнительная информация к ISO 5390
Tishli mahkamlagichlar uchun burama asbob - gidravlik impuls asboblari - ishlashni sinash usuli
Rotary tool for threaded fasteners— hydraulic impulse tools — performance test method
Инструмент вращающийся для резьбовых крепежных деталей. Гидравлический импульсный инструмент. Метод 
определения рабочих характеристик
Kanalizatsiya qilinmagan konditsionerlar va issiqlik nasoslari - sinov va ishlash ko'rsatkichlari 3191 05-1328 от 
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Non-ducted air conditioners and heat pumps — Testing and rating for performance
Кондиционеры воздушные без воздуховода и тепловые насосы. Испытания и оценка рабочих характеристик
Kanalizatsiya qilinmagan konditsionerlar va issiqlik nasoslari - sinov va ishlash ko'rsatkichlari - 1-o'zgartirish
Non-ducted air conditioners and heat pumps — testing and rating for performance — amendment 1
Кондиционеры воздушные без воздуховода и тепловые насосы. Испытания и оценка рабочих характеристик. Изменение 1

Ventilyator - standartlashtirilgan havo yo'llari yordamida ishlashni sinash
Fans — performance testing using standardized airways 
Вентиляторы промышленные. Определение характеристик c использованием стандартных воздуховодов
Sanoat ventilyatorlari - joyida ishlash sinovlari 
Industrial fans — Performance testing in situ
Вентиляторы промышленные. Эксплуатационные испытания на месте
Sanoat ventilyatorlari - joyida ishlash sinovlari - 1-o'zgartirish
Industrial fans — performance testing in situ — amendment 1
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Industrial fans — performance testing in situ — amendment 1
Вентиляторы промышленные. Эксплуатационные испытания на месте. Изменение 1
Sanoat ventilyatorlari. Ventilyatorning mexanik xavfsizligi. Himoya qurilmalari
Industrial fans — mechanical safety of fans — guarding
Вентиляторы промышленные. Механическая безопасность вентиляторов. Защитные устройства
Ventilyatorlar - ventilyatorlar uchun samaradorlikni tasnifi - 2-qism: Drayv elementlari uchun standart yo'qotishlar
Fans — efficiency classification for fans — part 2: standard losses for drive components
Вентиляторы. Классификация по эффективности. Часть 2. Стандартные потери для элементов привода
Ventilyator - ventilyatorlar uchun samaradorlik tasnifi - 3-qism: maksimal ish tezligida drayvlarsiz ventilyator
Fans — efficiency classification for fans — part 3: fans without drives at maximum operating speed
Вентиляторы. Классификация по эффективности. Часть 3. Вентиляторы без привода, работающие с максимальной рабочей 
скоростью
Вентиляторы. Классификация по эффективности. Часть 4. Вентиляторы с приводом, работающие с максимальной рабочей 
скоростью
Ventilyator - ventilyatorlar uchun samaradorlik tasnifi - 4-qism: maksimal ish tezligida boshqariladigan ventilyator
Fans — efficiency classification for fans — part 4: driven fans at maximum operating speed
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Fans — efficiency classification for fans — part 4: driven fans at maximum operating speed
Ducted air-conditioners and air-to-air heat pumps — testing and rating for performance
Kanalli konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - sinov va ishlash ko'rsatkichlarini baholash
Кондиционеры воздушные канальные и воздухо-воздушные тепловые насосы. Испытания и оценка рабочих характеристик

Ducted air-conditioners and air-to-air heat pumps — testing and rating for performance — amendment 1
Кондиционеры воздушные канальные и воздухо-воздушные тепловые насосы. Испытания и оценка рабочих характеристик. 
Изменение 1
Kanalli konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - sinov va ishlash ko'rsatkichlari - 1-o'zgartirish
Sanoat ventilyatorlari - standart laboratoriya sharoitida fanning ovoz kuchini aniqlash - 1 qism: umumiy nuqtai - o'zgartirish 1

Ducted air-conditioners and air-to-air heat pumps — testing and rating for performance — amendment 1
Вентиляторы промышленные. Определение уровней звуковой мощности вентиляторов в стандартных лабораторных 
условиях. Часть 1. Общие положения. Изменение 1
Sanoat ventilyatorlari - standart laboratoriya sharoitida fanning tovush kuchini aniqlash - 3 qism: sirtni o'rash usullari - o'zgartirish 1
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Industrial fans — Determination of fan sound power levels under standardized laboratory conditions — Part 3: Enveloping surface 
methods — Amendment 1
Вентиляторы промышленные. Определение уровней звуковой мощности вентиляторов в стандартных условиях 
лабораторных испытаний. Часть 3. Метод звуковой интенсиметрии. Изменение 1
Sanoat ventilyatorlari - standart laboratoriya sharoitida fanning tovush kuchini aniqlash - 3 qism: sirtni o'rash usullari - Texnik 
o'zgartirish 1
Industrial fans — Determination of fan sound power levels under standardized laboratory conditions — Part 3: Enveloping surface 
methods — Technical Corrigendum 1
Вентиляторы промышленные. Определение уровней звуковой мощности вентиляторов в стандартных условиях 
лабораторных испытаний. Часть 3. Метод звуковой интенсиметрии. Техническая поправка 1
Sanoat ventilyatorlari - standart laboratoriya sharoitida ventilyatorning tovush kuchini aniqlash - 4 qism: Tovushli ntensimetriya 
usuli. Texnik o'zgartirish 1
Industrial fans — Determination of fan sound power levels under standardized laboratory conditions — Part 4: Sound intensity 
method — Technical Corrigendum 1
Вентиляторы промышленные. Определение уровней звуковой мощности вентиляторов в стандартных условиях 
лабораторных испытаний. Часть 4. Метод звуковой нтенсиметрии. Техническая поправка 1
Sanoat ventilyatorlari - toleranslar, konversiya usullari va texnik ma'lumotlarni taqdim etish3206 05-1328 от ISO 13348:2007 01.05.2022 Чекловсиз
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Sanoat ventilyatorlari - toleranslar, konversiya usullari va texnik ma'lumotlarni taqdim etish
 Industrial fans — tolerances, methods of conversion and technical data presentation
Вентиляторы промышленные. Допуски, методы преобразования и представление технических данных
Ventilyatorlar - lug'at va toifalarning ta'riflari
Вентиляторы. Словарь и определение категорий
Fans — vocabulary and definitions of categories
Fans — performance testing of jet fans
Промышленные вентиляторы. Эксплуатационные испытания струйных вентиляторов
Ventilyatorlar - reaktiv ventilyatorlarning ishlash sinovlari
Fans — dimensions
Вентиляторы. Размеры
Ventilyatorlar -O'lchamlari
Diagrammalar uchun grafik belgilar - 9-qism: nasoslar, kompressorlar va ventilyator
 Graphical symbols for diagrams — part 9: pumps, compressors and fans
Графические символы для схем. Часть 9. Насосы, компрессоры и вентиляторы
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Графические символы для схем. Часть 9. Насосы, компрессоры и вентиляторы
Sanoat ventilyatorlari - muvozanat sifati va tebranish darajalari uchun texnik xususiyatlar
 Industrial fans — specifications for balance quality and vibration levels 
Вентиляторы промышленные. Технические требования к точности балансировки и уровню вибрации
Sanoat ventilyatorlari - muvozanat sifati va tebranish darajalari uchun texnik xususiyatlar - 1-o'zgartirish
Industrial fans — specifications for balance quality and vibration levels — amendment 1
Вентиляторы промышленные. Технические требования к точности балансировки и уровню вибрации. Изменение 1
Bir nechta split-tizimli konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - sinov va ishlash ko'rsatkichlari bo'yicha baho 
Multiple split-system air conditioners and air-to-air heat pumps — testing and rating for performance 
Кондиционеры воздушные раздельные с многократной циркуляцией и воздухо-воздушные тепловые насосы. Испытания и 
оценка рабочих характеристик
Кондиционеры воздушные раздельные с многократной циркуляцией и воздухо-воздушные тепловые насосы. Испытания и 
оценка рабочих характеристик. Изменение 1
Bir nechta split-tizimli konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - sinov va ishlash ko'rsatkichlari bo'yicha baho - 1-o'zgartirish

Multiple split-system air conditioners and air-to-air heat pumps — testing and rating for performance — amendment 1
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Кондиционеры с воздушным охлаждением и воздухо-воздушные тепловые насосы. Методы испытаний и расчета сезонного 
коэффициента эффективности. Часть 1. Сезонный коэффициент эффективности охлаждения
Konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari. Mavsumiy samaradorlik koeffitsientini sinash va hisoblash usullari. 1-qism. 
Mavsumiy sovutish samaradorligi nisbati
Air-cooled air conditioners and air-to-air heat pumps — Testing and calculating methods for seasonal performance factors — Part 1: 
Cooling seasonal performance factor
Кондиционеры с воздушным охлаждением и воздухо-воздушные тепловые насосы. Методы испытаний и расчета сезонного 
коэффициента эффективности. Часть 1. Сезонный коэффициент эффективности охлаждения. Изменение 1
Havo sovutadigan konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - mavsumiy ishlash omillarini sinash va hisoblash usullari - 1-qism: 
mavsumiy ishlash ko'rsatkichlarini sovutish - o'zgartirish 1
Air-cooled air conditioners and air-to-air heat pumps — testing and calculating methods for seasonal performance factors — part 1: 
cooling seasonal performance factor — amendment 1
Кондиционеры с воздушным конденсатором и воздухо-воздушные тепловые насосы. Методы испытаний и расчета 
сезонных коэффициентов полезного действия. Часть 1. Коэффициент полезного действия сезонного охлаждения. 
Техническая поправка 1
Havo sovutadigan konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - mavsumiy ishlash omillarini sinash va hisoblash usullari - 1-qism: 
mavsumiy ishlash ko'rsatkichlarini sovutish - Texnik o'zgartirish 1
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mavsumiy ishlash ko'rsatkichlarini sovutish - Texnik o'zgartirish 1
 Air-cooled air conditioners and air-to-air heat pumps — testing and calculating methods for seasonal performance factors — part 1: 
cooling seasonal performance factor —Technical Corrigendum 1
Кондиционеры с воздушным конденсатором и воздухо-воздушные тепловые насосы. Методы испытаний и расчета 
сезонных коэффициентов полезного действия. Часть 2. Коэффициент полезного действия сезонного нагревания. 
Техническая поправка 1
Havo sovutadigan konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - mavsumiy ishlash koeffitsientlarini sinash va hisoblash usullari - 2 
qism: isitish mavsumiy ish koeffitsienti - texnik kelishuv 1
Air-cooled air conditioners and air-to-air heat pumps — testing and calculating methods for seasonal performance factors — part 2: 
heating seasonal performance factor — technical corrigendum 1
Вентиляторы с регенерацией тепла и энергии. Метод определения эксплуатационных характеристик
Issiqlikni tiklash uchun ventilyatorlar va energiyani tiklash uchun ventilyatorlar - ishlashni sinash usuli
 Heat recovery ventilators and energy recovery ventilators — method of test for performance
Non-ducted portable air-cooled air conditioners and air-to-air heat pumps having a single exhaust duct — Testing and rating for 
performance — Amendment 1
Моноблочные мобильные кондиционеры с воздушным охлаждением и тепловые насосы типа «воздух-воздух», 
оснащенные одним выпускным воздуховодом. Испытания и оценка производительности
Yagona chiqindi kanaliga ega kanalizatsiyasiz ko'chma konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - sinov va ishlash 
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Yagona chiqindi kanaliga ega kanalizatsiyasiz ko'chma konditsionerlar va havodan issiqlik nasoslari - sinov va ishlash 
ko'rsatkichlari - o'zgartirish 1
Ventilyatorlar - havo pardalari bo'linmalari - 1 qism: aerodinamik ko'rsatkichlar bo'yicha laboratoriya sinov usullari
Fans — air curtain units — part 1: laboratory methods of testing for aerodynamic performance rating
Вентиляторы. Агрегаты воздушной завесы. Часть 1. Лабораторные методы испытаний для оценки аэродинамических 
характеристик
Ventilyatorlar - tizim effektlari va tizim effektlari
Fans — system effects and system effect factors
Вентиляторы. Влияние системы и показатели влияния системы
Issiqlikni tiklash uchun ventilyatorlar va energiyani qayta tiklash uchun ventilyatorlar - ishlashni sinash usuli - 2-qism: ishlash 
parametrlarining o'lchov noaniqligini baholash
Heat recovery ventilators and energy recovery ventilators — method of test for performance — part 2: assessment of measurement 
uncertainty of performance parameters
Вентиляторы с регенерацией тепла и энергии. Метод определения эксплуатационных характеристик. Часть 2. Оценка 
неопределенности измерения эксплуатационных параметров
Konditsioner va issiqlik nasoslarini sovutish va isitish quvvati sinovlarida o'lchovlarning noaniqligini baholash bo'yicha ko'rsatmalar
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Guidelines for the evaluation of uncertainty of measurement in air conditioner and heat pump cooling and heating capacity tests

Руководящие указания по оценке неопределенности измерения при испытаниях по определению охлаждающей и 
нагревательной способности воздушных кондиционеров и тепловых насосов
Shlangi haydovchilar. Namunaviy konteynerlar. Malakaviy va nazoratni tozalash usullari
 Hydraulic fluid power — fluid sample containers — qualifying and controlling cleaning methods
Приводы гидравлические. Емкости для отбора проб. Квалификационные и контролирующие методы очистки
Гидроприводы и пневмоприводы. Уплотнения из нескольких манжет в комплекте. Методы измерения высоты пакета

Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - bir nechta lablarni qadoqlash to'plamlari - stak balandligini o'lchash usullari
Fluid power systems and components — multiple lip packing sets — methods for measuring stack heights
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Штепсельные трехштырьковые электрические соединители с 
заземляющим контактом. Характеристики и требования
Fluid power systems and components — Three-pin electrical plug connectors with earth contact — Characteristics and requirements

Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - tuproq bilan aloqa qiladigan uch pinli elektr vilkasi ulagichlari - xususiyatlari va 
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Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - tuproq bilan aloqa qiladigan uch pinli elektr vilkasi ulagichlari - xususiyatlari va 
talablari
Приводы пневматические. Лубрикаторы для систем сжатого воздуха. Часть 1. Основные характеристики, включаемые в 
документацию поставщика и требования к маркировке продукции
Pneumatic fluid power — Compressed-air lubricators — Part 1: Main characteristics to be included in supplier's literature and 
product-marking requirements
Pnevmatik drayvlar. Siqilgan havo tizimlari uchun moylash materiallari. 1-qism. Yetkazib beruvchining hujjatlariga kiritilgan asosiy 
xususiyatlar va mahsulotni markalashga qo'yiladigan talablar
Pnevmatik suyuqlik quvvati - siqilgan havo moylash materiallari - 2-qism: yetkazib beruvchilar adabiyotiga kiritiladigan asosiy 
xususiyatlarni aniqlash uchun sinov usullari
Pneumatic fluid power — compressed-air lubricators — part 2: test methods to determine the main characteristics to be included in 
supplier's literature
Приводы пневматические. Лубрикаторы для систем сжатого воздуха. Часть 2. Методы испытаний для определения 
основных характеристик, включаемых в документацию поставщика
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - er bilan aloqa qiladigan ikkita pinli elektr vilkasi ulagichlari - xususiyatlari va talablari

Fluid power systems and components — two-pin electrical plug connectors with earth contact — characteristics and requirements

Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Штепсельные двухштырьковые электрические соединители с 
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Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Штепсельные двухштырьковые электрические соединители с 
заземляющим контактом. Характеристики и технические требования
Shlangi suyuqlik quvvati - metall bosimi bo'lgan konvertlarning charchoq bosimini sinovdan o'tkazish - 1-qism: sinov usuli
Hydraulic fluid power — fatigue pressure testing of metal pressure-containing envelopes — part 1: test method
Приводы гидравлические. Усталостные испытания давлением металлических кожухов, находящихся под давлением. Часть 
1. Метод испытания
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - tuproq bilan aloqa qiladigan 16 mm kvadrat elektr konnektor - xususiyatlari va talablari

Fluid power systems and components — 16 mm square electrical connector with earth contact — characteristics and requirements

Системы и компоненты гидравлические. Электрический соединитель с квадратом 16 мм и с заземлением. Характеристики 
и требования
Pnevmatik suyuqlik quvvati - egzoz susturucularının akustik emissiya bosimi darajasini o'lchash uchun sinov usullari
Pneumatic fluid power — test methods for measuring acoustic emission pressure levels of exhaust silencers
Приводы пневматические. Методы измерений уровня звукового давления глушителей выхлопного шума
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Shlangi suyuqlik quvvati - metall bosimi bo'lgan konvertlarning charchoq bosimini sinovdan o'tkazish - 2 qism: reyting usullari

Hydraulic fluid power — fatigue pressure testing of metal pressure-containing envelopes — part 2: rating methods
Приводы гидравлические. Усталостные испытания давлением металлических кожухов, находящихся под давлением. Часть 
2. Методы с применением номинальных характеристик
Shlangi suyuqlik quvvati - ajratuvchi gaz bilan ishlaydigan akkumulyatorlar - afzal qilingan gidravlik portlarni tanlash
Hydraulic fluid power — gas-loaded accumulators with separator — selection of preferred hydraulic ports
Приводы гидравлические. Газогидравлические аккумуляторы с сепаратором. Выбор предпочтительных гидравлических 
отверстий
Производство аддитивное. Общие принципы. Требования для покупных деталей аддитивного производства
Manufacturing is additive. General principles. Requirements for Purchased Additive Manufacturing Parts
Ishlab chiqarish qo'shimcha hisoblanadi. Umumiy tamoyillar. Sotib olingan qo'shimchalar ishlab chiqarish qismlariga qo'yiladigan 
talablar
Безопасность машин и механизмов. Интегрированные производственные системы. Основные требования
Safety of machinery — Integrated manufacturing systems — Basic requirements
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Safety of machinery — Integrated manufacturing systems — Basic requirements
Mashina va mexanizmlarning xavfsizligi. Integratsiyalashgan ishlab chiqarish tizimlari. Birlamchi talablar
Safety of machinery — Integrated manufacturing systems — Basic requirements — Amendment 1
Безопасность машин и механизмов. Интегрированные производственные системы. Основные требования. Изменение 1

Mashina va mexanizmlarning xavfsizligi. Integratsiyalashgan ishlab chiqarish tizimlari. Birlamchi talablar. O'zgartirish 1
Усовершенствованные автоматизированные технологии и их применение. Требования к установлению 
интероперабельности процессов промышленных предприятий. Часть 1. Базовые принципы интероперабельности 
предприятий
Advanced automation technologies and their applications — Requirements for establishing manufacturing enterprise process 
interoperability — Part 1: Framework for enterprise interoperability
Ilg'or avtomatlashtirilgan texnologiyalar va ularning qo'llanilishi. Sanoat jarayonlarining o'zaro muvofiqligini o'rnatishga 
qo'yiladigan talablar. 1-qism. Korxonalarning o'zaro muvofiqligining asosiy printsiplari
Усовершенствованные автоматизированные технологии и их применение. Требования к установлению 
интероперабельности процессов промышленных предприятий. Часть 2. Модель зрелости для оценки интероперабельности 
предприятий
Advanced automated technologies and their applications. Requirements for establishing the interoperability of industrial 
processes. Part 2. Maturity model for assessing enterprise interoperability
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processes. Part 2. Maturity model for assessing enterprise interoperability
Ilg'or avtomatlashtirilgan texnologiyalar va ularning qo'llanilishi. Sanoat jarayonlarining o'zaro muvofiqligini o'rnatishga 
qo'yiladigan talablar. 2-qism. Korxonalarning o'zaro muvofiqligini baholash uchun etuklik modeli
Системы промышленной автоматизации. Концепции и правила для моделей промышленных предприятий
Industrial automation systems. Concepts and rules for industrial plant models
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Sanoat korxonalari modellari uchun tushuncha va qoidalar
Моделирование и архитектура предприятия. Требования к стандартным архитектурам и методологиям предприятия

Enterprise Modeling and Architecture. Requirements for standard architectures and enterprise methodologies
Korxonalarni modellashtirish va arxitektura. Standart me'morchilik va korxona metodologiyasiga qo'yiladigan talablar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Профилирование возможности интероперабельности 
промышленных программных средств. Часть 1. Структура
Industrial automation systems and integration. Profiling the interoperability of industrial software. Part 1. Structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturiy ta'minotining o'zaro muvofiqligini profillash. 1-qism. Tuzilishi

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Профилирование возможностей программных средств организации 
производства для функциональной совместимости. Часть 2. Методология профилирования

3243 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16100-1:2009 01.05.2022 Чекловсиз

3244 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16100-2:2003 01.05.2022 Чекловсиз

3241 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14258:1998 01.05.2022 Чекловсиз

3242 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15704:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Industrial automation systems and integration. Profiling the capabilities of production management software for 
interoperability. Part 2. Profiling methodology
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. O'zaro ishlash uchun ishlab chiqarishni boshqarish dasturiy ta'minotining 
imkoniyatlarini profilaktika qilish. 2-qism. Profiling metodologiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Профилирование возможности интероперабельности 
промышленных программных средств. Часть 3. Службы интерфейса, протоколы и шаблоны возможностей
Industrial automation systems and integration. Profiling the interoperability of industrial software. Part 3. Interface Services, 
Protocols, and Capability Templates
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturiy ta'minotining o'zaro muvofiqligini profillash. 3-qism. Interfeys 
xizmatlari, protokollari va qobiliyat shablonlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Профилирование возможности интероперабельности 
промышленных программных средств. Часть 4. Методы испытания конформности, критерии и протоколы
Industrial automation systems and integration. Profiling theinteroperability of industrial software. Part 4. Test methods 
forconformity , criteria and protocols
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturiy ta'minotining o'zaro muvofiqligini profillash. 4-
qism. Muvofiqliknisinash usullari , mezonlari va protokollari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Профилирование возможности интероперабельности 
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3247 05-1328 от ISO 16100-5:2009 01.05.2022 ЧекловсизСистемы промышленной автоматизации и интеграция. Профилирование возможности интероперабельности 
промышленных программных средств. Часть 5. Методология сочетания профилей с использованием множества структур 
класса возможностей
Industrial automation systems and integration. Profiling the interoperability of industrial software. Part 5. Methodology for 
Combining Profiles Using Multiple Capability Class Structures
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturiy ta'minotining o'zaro muvofiqligini profillash. 5-qism. Ko'p 
qobiliyatli sinf tuzilmalaridan foydalangan holda profillarni birlashtirish metodikasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Профилирование возможности интероперабельности 
промышленных программных средств. Часть 6. Службы и протоколы интерфейса для сопоставления профилей, 
основанных на многоцелевых структурах классов возможностей
Industrial automation systems and integration. Profiling theinteroperability of industrial software. Part 6. Services and interface 
protocols for profile mapping based on multipurpose capability class structures
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturiy ta'minotining o'zaro muvofiqligini profillash. 6-qism. Ko'p 
funktsiyali sinf tuzilmalari asosida profil xaritalash uchun xizmatlar va interfeys protokollari
Системы автоматизации и интеграция. Интероперабельность единиц возможностей для промышленных прикладных 
решений. Часть 1. Критерии интероперабельности единиц возможностей согласно требованиям к применению
Automation systems and integration. Interoperability of units of capabilities for industrial applications. Part 1. Criteria 
for interoperability of capability units according to application requirements
Avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturlari uchun imkoniyatlar birliklarining o'zaro muvofiqligi. 1-qism. Ilova 
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Avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturlari uchun imkoniyatlar birliklarining o'zaro muvofiqligi. 1-qism. Ilova 
talablariga muvofiq qobiliyat birliklarining o'zaro muvofiqligi mezonlari
Системы автоматизации и интеграция. Интероперабельность единиц возможностей для промышленных прикладных 
решений. Часть 2. Шаблоны возможностей и каталогизация программных блоков
Automation systems and integration. Interoperability of units of capabilities for industrial applications. Part 2. Capability Templates 
and Coding Block Cataloging
Avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturlari uchun imkoniyatlar birliklarining o'zaro muvofiqligi. 2-qism. Imkoniyat 
shablonlari va kodlashni blokirovka qilish katalogi
Системы автоматизации и интеграция. Интероперабельность единиц возможностей для промышленных прикладных 
решений. Часть 3. Верификация и валидация интероперабельности единиц производственных возможностей
Automation systems and integration. Interoperability of units of capabilities for industrial applications. Part 3. Verification 
and validation of interoperability of units of production capability
Avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturlari uchun imkoniyatlar birliklarining o'zaro muvofiqligi. 3-qism. Ishlab 
chiqarish qobiliyati birliklarining o'zaro muvofiqligini tekshirish va tasdiqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интероперабельность единиц производственных возможностей для 
промышленных прикладных решений. Часть 4. Оценка единиц производственных возможностей для применения в 
производстве
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Industrial automation systems and integration. Interoperability of units of production capabilities for industrial applications. Part 4. 
Evaluation of units of production capability for use in production
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat dasturlari uchun ishlab chiqarish imkoniyatlari birliklarining o'zaro 
muvofiqligi. 4-qism. Ishlab chiqarishda foydalanish uchun ishlab chiqarish imkoniyatlarini baholash
Системы автоматизации и интеграция. Каталоги поведения оборудования для виртуальной производственной системы. 
Часть 1. Общие положения
Automation systems and integration. Hardware behavior catalogs for a virtual production system. Part 1. General provisions

Avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Virtual ishlab chiqarish tizimi uchun apparat harakati kataloglari. 1-qism. Umumiy 
qoidalar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Оценка энергетической эффективности и прочих факторов 
производственных систем, воздействующих на окружающую среду. Часть 1. Обзор и общие принципы
Industrial automation systems and integration. Assessment of energy efficiency and other factors of production systems that affect 
the environment. Part 1. Overview and general principles
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Energiya samaradorligini va atrof-muhitga ta'sir qiluvchi ishlab chiqarish 
tizimlarining boshqa omillarini baholash. 1-qism. Umumiy nuqtai va umumiy tamoyillar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Оценка энергетической эффективности и прочих факторов 
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3255 05-1328 от ISO 20140-2:2018 01.05.2022 ЧекловсизСистемы промышленной автоматизации и интеграция. Оценка энергетической эффективности и прочих факторов 
производственных систем, воздействующих на окружающую среду. Часть 2. Процедура оценки экологической 
эффективности
Industrial automation systems and integration. Assessment of energy efficiency and other factors of production systems that affect 
the environment. Part 2. Procedure for assessing environmental performance
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Energiya samaradorligini va atrof-muhitga ta'sir qiluvchi ishlab chiqarish 
tizimlarining boshqa omillarini baholash. 2-qism. Ekologik samaradorlikni baholash tartibi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Оценка энергетической эффективности и прочих факторов 
производственных систем, воздействующих на окружающую среду. Часть 3. Процесс агрегации данных оценки 
экологической эффективности
Industrial automation systems and integration. Assessment of energy efficiency and other factors of production systems that affect 
the environment. Part 3. The process of aggregating environmental performance assessment data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Energiya samaradorligini va atrof-muhitga ta'sir qiluvchi ishlab chiqarish 
tizimlarining boshqa omillarini baholash. 3-qism. Atrof-muhit samaradorligini baholash ma'lumotlarini yig'ish jarayoni
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Оценка энергетической эффективности и прочих факторов 
производственных систем, воздействующих на окружающую среду. Часть 5. Данные оценки экологической эффективности

Industrial automation systems and integration. Assessment of energy efficiency and other factors of production systems that affect 
the environment. Part 5. Data from environmental performance assessment
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the environment. Part 5. Data from environmental performance assessment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Energiya samaradorligini va atrof-muhitga ta'sir qiluvchi ishlab chiqarish 
tizimlarining boshqa omillarini baholash. 5-qism. Atrof-muhit samaradorligini baholash ma'lumotlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Ключевые показатели производительности (KPIs) для управления 
производственными операциями. Часть 1. Общие положения, понятия и терминология
Industrial automation systems and integration. Key performance indicators (KPIs ) for managing manufacturing operations. Part 1. 
General provisions, concepts and terminology
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish operatsiyalarini boshqarish uchun asosiy ko'rsatkichlar (KPI ). 1-
qism. Umumiy qoidalar, tushunchalar va terminologiya
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Ключевые технико-экономические показатели (KPIs) для 
управления производственными операциями. Часть 2. Определения и описания
Industrial automation systems and integration. Key technical and economic indicators (KPIs ) for the management of manufacturing 
operations. Part 2. Definitions and Descriptions
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish operatsiyalarini boshqarish uchun asosiy texnik-iqtisodiy 
ko'rsatkichlar (KPI ). 2-qism. Ta'riflar va tavsiflar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Ключевые показатели производительности (KPIs) для управления 
производственными операциями. Часть 2. Определения и описания. Изменение 1. Ключевые показатели 
производительности для управления расходованием энергии
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Industrial automation systems and integration. Key performance indicators ( KPIs ) for managing manufacturing operations. Part 2. 
Definitions and descriptions. Change 1: Key Performance Indicators for Energy Management
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish operatsiyalarini boshqarish uchun asosiy ko'rsatkichlar ( KPI ). 2-
qism. Ta'riflar va tavsiflar. O'zgarish 1: Energiyani boshqarish bo'yicha asosiy ko'rsatkichlar
Оценка конвергенции информатизации и индустриализации для промышленных предприятий. Часть 1. Структура и 
типовая модель
Assessment of convergence of informatization and industrialization for industrial enterprises. Part 1. Structure and typical model

Sanoat korxonalari uchun axborotlashtirish va sanoatlashtirishning yaqinlashishini baholash. 1-qism. Tuzilishi va tipik modeli

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Оценка конвергенции информатизации и индустриализации 
промышленных предприятий. Часть 2. Модель зрелости и методология оценки
Industrial automation systems and integration. Assessment of convergence of informatization and industrialization of industrial 
enterprises. Part 2. Maturity model and assessment methodology
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat korxonalarini axborotlashtirish va sanoatlashtirishning yaqinlashishini 
baholash. 2-qism. Voyaga etish modeli va baholash metodologiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
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3263 05-1328 от ISO 22745-1:2010 01.05.2022 ЧекловсизСистемы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 1. Обзор и основные принципы
Industrial automation systems and integration. Open technical dictionaries and their application to master data. Part 1. Overview and 
basic principles
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 1-qism. 
Umumiy nuqtai va asosiy tamoyillar
Системы промышленной автоматизации и интеграция Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 2. Словарь
Industrial automation systems and integration Open technical dictionaries and their application to master data. Part 2. Dictionary

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyasi Ochiq texnik lug'atlar va ularni ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun qo'llash. 2-
qism. Lug'at
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 11. Руководящие принципы по формулированию терминологии
Industrial automation systems and integration. Open technical dictionaries and their application to master data. Part 11. Guidelines 
for the formulation of terminology
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 11-
 qism. Terminologiyani shakllantirish bo'yicha ko'rsatmalar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 13. Идентификация концептов и терминологии
Industrial automation systems and integration. Open technical dictionaries and their application to master data. Part 13. 
Identification of concepts and terminology
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 13-
qism. Tushunchalar va terminologiyani aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 20. Процедуры по ведению открытого технического словаря
Industrial automation systems and integration. Open technical dictionaries and their application to master data. Part 20. Procedures 
for maintaining an open technical vocabulary
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 20-
qism. Ochiq texnik lug'atni saqlash tartibi
Системы промышленной систематизации и интеграция. Распределительные установки промышленного применения. Часть 
1. Сенсорные датчики и активаторы
Industrial systematization systems and integration. Industrial distribution systems. Part 1. Sensors and activators
Sanoat tizimlashtirish tizimlari va integratsiyasi. Sanoat tarqatish tizimlari. 1-qism. Datchiklar va aktivatorlar
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Системы промышленной систематизации и интеграция. Распределительные установки промышленного применения. Часть 
2. Гибридная коммуникационная шина
Industrial systematization systems and integration. Industrial distribution systems. Part 2. Hybrid communication bus
Sanoat tizimlashtirish tizimlari va integratsiyasi. Sanoat tarqatish tizimlari. 2-qism. Gibrid aloqa avtobusi
Системы промышленной систематизации и интеграция. Распределительные установки промышленного применения. Часть 
3. Распределительная шина питания
Industrial systematization systems and integration. Industrial distribution systems. Part 3. Power distribution bus
Sanoat tizimlashtirish tizimlari va integratsiyasi. Sanoat tarqatish tizimlari. 3-qism. Quvvatni taqsimlovchi avtobus
Стратегические принципы для будущей стандартизации IEC и ISO в области промышленной автоматизации
Strategic Principles for Future IEC and ISO Standardization in Industrial Automation
Kelajakdagi IEC uchun strategik printsiplar va sanoatni avtomatlashtirishda ISO standartlashtirish
Карта стандартов по умному производству (SM2). Часть 1. Схема
Smart Manufacturing Standards Map (SM2). Part 1. Scheme
Aqlli ishlab chiqarish standartlari xaritasi (SM2). 1-qism. Sxema
Системы автоматизированные и интеграция. Объектно-процессуальная методология
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Системы автоматизированные и интеграция. Объектно-процессуальная методология
Automated systems and integration. Object-process methodology
Avtomatlashtirilgan tizimlar va integratsiya. Ob'ekt-jarayon metodikasi
Автоматизация промышленная. Словарь
Industrial automation. Vocabulary
Sanoat avtomatizatsiyasi. Lug'at
Автоматизация промышленного производства. Архитектура связей в реальном масштабе времени. Требования 
пользователя и управление сетью систем связей в реальном масштабе времени
Industrial automation. Real-time communication architecture. User requirements and network management of communication 
systems in real time
Sanoat avtomatizatsiyasi. Haqiqiy vaqtda aloqa arxitekturasi. Foydalanuvchilarga talablar va real vaqt rejimida aloqa tizimlarini 
tarmoq boshqaruvi
Системы автоматизированные и интеграция. Подход к интеграции прикладных программ с использованием 
моделирования требований информационного обмена и профилирования возможностей программного обеспечения
Automated systems and integration. Application Integration Approach Using Information Exchange Requirements Modeling and 
Software Capability Profiling
Avtomatlashtirilgan tizimlar va integratsiya. Axborot almashish talablarini modellashtirish va dasturiy ta'minot imkoniyatlarini 
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Avtomatlashtirilgan tizimlar va integratsiya. Axborot almashish talablarini modellashtirish va dasturiy ta'minot imkoniyatlarini 
profillashtirish yordamida dasturlarni integratsiyalashuv yondashuvi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Ключевые показатели производительности (KPIs) для управления 
производственными операциями. Часть 10. Описание последовательности операций по сбору данных
Industrial automation systems and integration. Key performance indicators ( KPIs ) for managing manufacturing operations. Part 10. 
Description of the sequence of operations for collecting data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish operatsiyalarini boshqarish uchun asosiy ko'rsatkichlar 
( KPI ). Bo'lim 10. Ma'lumotlarni yig'ish operatsiyalari ketma-ketligining tavsifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Комплексное представление стандартов
Industrial automation systems and integration. Comprehensive presentation of standards
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Standartlarning har tomonlama taqdimoti
Системы промышленной автоматизации и интеграция Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 10. Представление словаря
Industrial automation systems and integration Open technical dictionaries and their application to master data. Part 10. Presentation 
of the dictionary
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyasi Ochiq texnik lug'atlar va ularni ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun qo'llash. 10-
qism. Lug'at taqdimoti
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 14. Интерфейс запроса словаря
Industrial automation systems and integration. Open technical dictionaries and their application to master data. Part 14. Dictionary 
query interface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 14-
qism. Lug'at so'rovlari interfeysi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 30. Представление руководства по идентификации
Industrial automation systems and integration. Open technical dictionaries and their application to master data. Part 30. Presentation 
of the identification guide
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 30-
qism. Identifikatsiya qo'llanmasining taqdimoti
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 35. Запрос на данные характеристик
Industrial automation systems and integration. Open technical dictionaries and their application to master data. Part 35. Request for 
performance data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 35-
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 35-
qism. Ishlash ma'lumotlari uchun so'rov
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Открытые технические словари и их применение к основным 
данным. Часть 40. Представление основных данных
Industrial automation systems and integration. Open technical dictionaries and their application to master data. Part 40. Presentation 
of basic data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlarni o'zlashtirish uchun ochiq texnik lug'atlar va ularni qo'llash. 40-
qism. Asosiy ma'lumotlar taqdimoti
Станки металлорежущие. Передние поверхности держателей шпинделей для обрабатывающих центров. Функциональные 
размеры
Metal-cutting machines. Front surfaces of spindle holders for machining centers. Functional dimensions
Metall kesuvchi dastgohlar. Qayta ishlash markazlari uchun shpindel ushlagichlarining old yuzalari. Funktsional o'lchamlar
Центры обрабатывающие. Часть 1. Контроль геометрической точности станков с горизонтальным шпинделем 
(горизонтальная ось Z)
Processing centers. Part 1. Control of geometric accuracy of machines with a horizontal spindle (horizontal Z-axis)
Protsessing markazlari. Bo'lim 1. Gorizontal shpindel (gorizontal Z o'qi) bilan ishlaydigan mashinalarning geometrik aniqligini 
boshqarish
Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 2. Проверка геометрической точности станков с вертикальным 

3285 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10791-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

3286 05-1328 от ISO 10791-2:2001 01.05.2022 Чекловсиз

3283 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 22745-40:2010 01.05.2022 Чекловсиз

3284 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9524:1993 01.05.2022 Чекловсиз

Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 2. Проверка геометрической точности станков с вертикальным 
шпинделем или с универсальными головками с главной вертикальной осью вращения (вертикальная осью Z)

Test conditions for machining centers. Part 2. Checking the geometric accuracy of machines with a vertical spindle or with universal 
heads with the main vertical axis of rotation (vertical Z - axis )
Mashinasozlik markazlari uchun sinov shartlari. 2-qism. Vertikal shpindel bilan yoki asosiy vertikal o'qi (vertikal Z o'qi ) bilan 
universal boshli mashinalarning geometrik aniqligini tekshirish
Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 3. Проверка точности геометрических параметров станков с 
встроенными делительными или поточными универсальными головками (с вертикальной осью Z)
Test conditions for machining centers. Part 3. Checking the accuracy of the geometric parameters of machines with built-in dividing 
or flow universal heads (with a vertical Z-axis)
Ishlov berish markazlari uchun sinov shartlari. 3-qism. O'rnatilgan bo'linadigan yoki oqadigan universal boshli mashinalarning 
geometrik parametrlarining aniqligini tekshirish (vertikal Z o'qi bilan)
Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 3. Проверка точности геометрических параметров станков с 
встроенными делительными или поточными универсальными головками (с вертикальной осью Z). Техническая поправка 1

Test conditions for machining centers. Part 3. Checking the accuracy of the geometric parameters of machines with built-in dividing 
or flow universal heads (with a vertical Z-axis). Technical Amendment 1
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Mashinasozlik markazlari uchun sinov shartlari. 3-qism. O'rnatilgan ajratuvchi yoki oqimli universal boshli (vertikal Z o'qi bilan) 
mashinalarning geometrik parametrlarining aniqligini tekshirish. Texnik o'zgartirish 1
Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 4. Точность и повторяемость позиционирования линейных осей и 
осей вращения
Test conditions for machining centers. Part 4. Accuracy and repeatability of positioning of linear and rotary axes
Mashinasozlik markazlari uchun sinov shartlari. 4-qism. Chiziqli va aylanuvchi o'qlarni joylashtirishning aniqligi va 
takrorlanuvchanligi
Центры обрабатывающие. Условия испытаний Часть 5: Точность и повторяемость позиционирования паллеты - сменного 
стола-спутника, несущего обрабатываемую заготовку
Processing centers. Test conditions Part 5: Accuracy and repeatability of pallet positioning - interchangeable pallet table carrying the 
workpiece
Protsessing markazlari. Sinov shartlari 5-qism: Paletani joylashtirishning aniqligi va takrorlanishi - ishlov beriladigan qismni 
almashtiradigan taglik stoli
Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 6. Точность скоростей и интерполяций
Test conditions for machining centers. Part 6. Accuracy of velocities and interpolations
Mashinasozlik markazlari uchun sinov shartlari. 6-qism. Tezlik va interpolyatsiyalarning aniqligi

3291 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10791-6:2014 01.05.2022 Чекловсиз

3289 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10791-4:1998 01.05.2022 Чекловсиз

3290 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10791-5:1998 01.05.2022 Чекловсиз

Mashinasozlik markazlari uchun sinov shartlari. 6-qism. Tezlik va interpolyatsiyalarning aniqligi
Центры обрабатывающие. Условия испытаний. Часть 7. Точность обработки испытательных образцов
Processing centers. Test conditions. Part 7. Accuracy of processing of test pieces
Protsessing markazlari. Sinov shartlari. 7-qism. Sinov qismlarini qayta ishlashning aniqligi
Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 8. Оценка характеристик контурной обработки в координатных 
плоскостях
Test conditions for machining centers. Part 8. Evaluation of the characteristics of contouring in the coordinate planes
Mashinasozlik markazlari uchun sinov shartlari. 8-qism. Koordinata tekisliklarida konturlash xususiyatlarini baholash
Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 9. Оценка оперативного времени смены инструментов и 
приспособления-спутника
Test conditions for machining centers. Part 9. Estimation of the operational time of changing tools and satellite fixtures
Mashinasozlik markazlari uchun sinov shartlari. 9-qism. O'zgaruvchan asboblar va sun'iy yo'ldosh qurilmalarining ishlash vaqtini 
baholash
Условия испытаний обрабатывающих центров. Часть 10. Оценка температурных деформаций
Test conditions for machining centers. Part 10. Assessment of thermal deformations
Mashinasozlik markazlari uchun sinov shartlari. Bo'lim 10. Issiqlik deformatsiyalarini baholash
Нормы и правила испытаний станков. Часть 4: Испытания на отклонениях круговых траекторий для станков с числовым 
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3296 05-1328 от ISO 230-4:2005 01.05.2022 ЧекловсизНормы и правила испытаний станков. Часть 4: Испытания на отклонениях круговых траекторий для станков с числовым 
программным управлением
Norms and rules for testing machine tools. Part 4: Tests on deviations of circular paths for numerically controlled machine tools

Mashina asboblarini sinovdan o'tkazish me'yorlari va qoidalari. 4-qism: Raqamli boshqariladigan dastgohlar uchun dumaloq 
yo'llarning burilishlari bo'yicha testlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Числовое программное управление станками. Системы координат и 
обозначение перемещений
Industrial automation systems and integration. Numerical control of machine tools. Coordinate systems and designation of 
displacements
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mashina asboblarini raqamli boshqarish. Koordinatali tizimlar va siljishni 
belgilash
Системы промышленной автоматизации. Числовое программное управление станков. Словарь
Industrial automation systems. Numerical control of machine tools. Vocabulary
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Mashina asboblarini raqamli boshqarish. Lug'at
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Numerically controlled machines. Designation
Raqamli boshqariladigan mashinalar. Belgilash
Системы промышленной автоматизации. Числовое программное управление станков. Выход процессора ЧПУ. Структура 
файла и языковой формат
Industrial automation systems. Numerical control of machine tools. CNC processor output. File structure and language format

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Mashina asboblarini raqamli boshqarish. CNC protsessor chiqishi. Fayl tarkibi va til formati

Числовое программное управление станков. Вход процессора ЧПУ. Эталонный язык команд основной программы
Numerical control of machine tools. CNC processor input. Reference language of commands of the main program
Mashina asboblarini raqamli boshqarish. CNC protsessor kiritish. Asosiy dastur buyruqlarining mos yozuvlar tili
Системы промышленной автоматизации. Числовое программное управление станками. Выход процессора ЧПУ. Команды 
постпроцессора
Industrial automation systems. Numerical control of machine tools. CNC processor output. Postprocessor commands
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Mashina asboblarini raqamli boshqarish. CNC protsessor chiqishi. Postprocessor buyruqlari
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Mashina asboblarini raqamli boshqarish. CNC protsessor chiqishi. Postprocessor buyruqlari

Автоматизированные системы и интеграция. Числовое программное управление станком. Формат программы и 
определение адресных слов. Часть 1. Формат данных для систем управления позиционированием, прямолинейным 
перемещением и перемещением по контуру
Automated systems and integration. Numerical programmed control of the machine. Program format and definition of address 
words. Part 1. Data format for positioning, linear and contouring control systems
Avtomatlashtirilgan tizimlar va integratsiya. Mashinani raqamli dasturlashtirilgan boshqarish. Dastur formati va manzil so'zlarining 
ta'rifi. 1-qism. Joylashtirish, chiziqli va konturli boshqaruv tizimlari uchun ma'lumotlar formati
Станки токарные с числовым программным управлением и токарные обрабатывающие центры. Условия испытаний. Часть 
2. Геометрические испытания станков с вертикальным шпинделем для крепления заготовки
Numerically controlled lathes and turning centers. Test conditions. Part 2. Geometric testing of vertical spindle machines for fixing 
the workpiece
Raqamli boshqariladigan dastgohlar va burilish markazlari. Sinov shartlari. 2-qism. Ish qismini mahkamlash uchun vertikal shpindel 
mashinalarining geometrik sinovlari
Станки токарные многоцелевые с числовым программным управлением. Условия испытания. Часть 3. Испытания 
геометрических параметров станков с перевернутыми вертикальными шпинделями для крепления обрабатываемой детали

Multifunctional lathes with numerical control. Test conditions. Part 3. Testing of geometric parameters of machines with inverted 
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Multifunctional lathes with numerical control. Test conditions. Part 3. Testing of geometric parameters of machines with inverted 
vertical spindles for fixing the workpiece
Raqamli boshqaruvga ega bo'lgan ko'p funktsional stanoklar. Sinov shartlari. 3-qism. Ish qismini mahkamlash uchun teskari vertikal 
millari bo'lgan mashinalarning geometrik parametrlarini sinovdan o'tkazish
Условия испытаний для токарных станков с числовым программным управлением и токарных обрабатывающих центров. 
Часть 4. Точность и повторяемость позиционирования линейных осей и осей вращения
Test conditions for numerical control lathes and turning centers. Part 4. Accuracy and repeatability of positioning of linear and 
rotary axes
Raqamli boshqaruv dastgohlari va burilish markazlari uchun sinov shartlari. 4-qism. Chiziqli va aylanuvchi o'qlarni 
joylashtirishning aniqligi va takrorlanuvchanligi
Станки токарные многоцелевые с числовым программным управлением. Условия испытания. Часть 5. Точность скоростей 
и интерполяций
Multifunctional lathes with numerical control. Test conditions. Part 5. Accuracy of velocities and interpolations
Raqamli boshqaruvga ega bo'lgan ko'p funktsional stanoklar. Sinov shartlari. 5-qism. Tezlik va interpolyatsiyalarning aniqligi

Станки токарные многоцелевые с числовым программным управлением. Условия испытания. Часть 6. Точность 
обработанного образца-изделия
Multifunctional lathes with numerical control. Test conditions. Part 6. Accuracy of the processed sample product
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Raqamli boshqaruvga ega bo'lgan ko'p funktsional stanoklar. Sinov shartlari. 6-qism. Qayta ishlangan mahsulot mahsulotining 
aniqligi
Станки токарные многоцелевые с числовым программным управлением. Условия испытания. Часть 7. Оценка 
характеристик контурной обработки в координатных плоскостях
Multifunctional lathes with numerical control. Test conditions. Part 7. Assessment of the characteristics of contouring in the 
coordinate planes
Raqamli boshqaruvga ega bo'lgan ko'p funktsional stanoklar. Sinov shartlari. 7-qism. Koordinata tekisliklarida konturlash 
xususiyatlarini baholash
Станки токарные многоцелевые с числовым программным управлением. Условия испытания. Часть 8. Оценка 
температурных деформаций
Multifunctional lathes with numerical control. Test conditions. Part 8. Assessment of thermal deformations
Raqamli boshqaruvga ega bo'lgan ko'p funktsional stanoklar. Sinov shartlari. 8-qism. Issiqlik deformatsiyalarini baholash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управление физическими устройствами. Модель данных для 
устройств числового программного управления. Часть 1. Общее представление и основные принципы
Industrial automation systems and integration. Physical device management. Data model for numerical control devices. Part 1. 
Overview and basic principles
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Overview and basic principles
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy qurilmani boshqarish. Raqamli boshqaruv moslamalari uchun 
ma'lumotlar modeli. 1-qism. Umumiy nuqtai va asosiy tamoyillar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Регулировка физических устройств. Модель данных для устройств с 
числовым программным управлением. Часть 10. Общие данные процесса
Industrial automation systems and integration. Adjustment of physical devices. Data model for numerically controlled devices. Part 
10. General process data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy moslamalarni sozlash. Raqamli boshqariladigan qurilmalar uchun 
ma'lumotlar modeli. Bo'lim 10. Umumiy jarayon ma'lumotlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Регулировка физических устройств. Модель данных для устройств с 
числовым программным управлением. Часть 11. Данные процесса для фрезерования
Industrial automation systems and integration. Adjustment of physical devices. Data model for numerically controlled devices. Part 
11. Process data for milling
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy moslamalarni sozlash. Raqamli boshqariladigan qurilmalar uchun 
ma'lumotlar modeli. 11-qism. Frezalash uchun ma'lumotlarni qayta ishlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Регулировка физических устройств. Модель данных для устройств с 
числовым программным управлением. Часть 12. Данные процесса для токарной обработки
Industrial automation systems and integration. Adjustment of physical devices. Data model for numerically controlled devices. Part 
12. Process data for turning
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12. Process data for turning
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy moslamalarni sozlash. Raqamli boshqariladigan qurilmalar uchun 
ma'lumotlar modeli. 12-qism. Burilish uchun ma'lumotlarni qayta ishlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управление физическими устройствами. Модель данных для 
компьютеризованных цифровых контроллеров. Часть 13. Обработка данных при электроэрозионной вырезке
Industrial automation systems and integration. Physical device management. Data model for computerized digital controllers. Part 
13. Data processing in EDM cutting
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy qurilmani boshqarish. Kompyuterlashtirilgan raqamli tekshirgichlar 
uchun ma'lumotlar modeli. 13-qism. EDMni kesishda ma'lumotlarni qayta ishlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управление физическими устройствами. Модель данных для 
компьютеризованных цифровых контроллеров. Часть 14. Обработка данных при работе на электроэрозионном 
копировально-прошивочном станке
Industrial automation systems and integration. Physical device management. Data model for computerized digital controllers. Part 
14. Data processing when working on an EDM stitching machine
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy qurilmani boshqarish. Kompyuterlashtirilgan raqamli tekshirgichlar 
uchun ma'lumotlar modeli. Qism 14. EDM tikuv mashinasida ishlashda ma'lumotlarni qayta ishlash
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управление физическими устройствами. Модель данных для 
компьютеризованных цифровых контроллеров. Часть 17. Обработка данных при использовании аддитивных технологий

Industrial automation systems and integration. Physical device management. Data model for computerized digital controllers. Part 
17. Data processing using additive technologies
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy qurilmani boshqarish. Kompyuterlashtirilgan raqamli tekshirgichlar 
uchun ma'lumotlar modeli. 17-qism. Qo'shimcha texnologiyalar yordamida ma'lumotlarni qayta ishlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управление физическими устройствами. Модель данных для 
компьютеризованных цифровых контроллеров. Часть 111. Инструментальные средства для фрезерных станков
Industrial automation systems and integration. Physical device management. Data model for computerized digital controllers. Part 
111. Tools for milling machines
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy qurilmani boshqarish. Kompyuterlashtirilgan raqamli tekshirgichlar 
uchun ma'lumotlar modeli. 111-qism. Frezalash dastgohlari uchun asboblar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Регулировка физических устройств. Модель данных для устройств с 
числовым программным управлением. Часть 121. Инструменты для токарных станков
Industrial automation systems and integration. Adjustment of physical devices. Data model for numerically controlled devices. Part 
121. Tools for lathes
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121. Tools for lathes
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy moslamalarni sozlash. Raqamli boshqariladigan qurilmalar uchun 
ma'lumotlar modeli. 121-qism. Torna dastgohlari uchun asboblar
Аддитивное производство. Общие принципы. Часть 2. Обзор категорий процесса и исходных материалов
Additive Manufacturing. General principles. Part 2. Overview of process categories and starting materials
Qo'shimcha ishlab chiqarish. Umumiy tamoyillar. 2-qism. Jarayon toifalari va boshlang'ich materiallariga umumiy nuqtai
Аддитивное производство. Общие принципы. Часть 3. Основные характеристики и соответствующие методы испытаний

Additive Manufacturing. General principles. Part 3. General characteristics and related test methods
Qo'shimcha ishlab chiqarish. Umumiy tamoyillar. 3-qism. Umumiy tavsiflar va tegishli test usullari
Системы автоматизации и интеграция. Интерфейсы для уходы за автоматизированной машиной. Часть 1. Общие 
положения
Automation systems and integration. Interfaces for the maintenance of an automated machine. Part 1. General provisions
Avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Avtomatlashtirilgan mashinaga texnik xizmat ko'rsatish interfeyslari. 1-qism. Umumiy 
qoidalar
Аддитивные технологии. Базовые принципы. Терминология
Additive technologies. Basic principles. Terminology
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Additive technologies. Basic principles. Terminology
Qo'shimcha texnologiyalar. Asosiy tamoyillar. Terminologiya
Стандартная терминология аддитивного изготовления. Система координат и методологии испытаний
Standard terminology for additive manufacturing. Coordinate system and test methodology
Qo'shimchalar ishlab chiqarish uchun standart atamalar.Muvofiqlashtiruvchi tizim va test metodikasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управление физическими устройствами. Модель данных для 
компьютеризованных цифровых контроллеров. Часть 201. Инструментальные данные для фрезерных процессов
Industrial automation systems and integration. Physical device management. Data model for computerized digital controllers. Part 
201. Tool data for milling processes
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy qurilmani boshqarish. Kompyuterlashtirilgan raqamli tekshirgichlar 
uchun ma'lumotlar modeli. 201-qism. Frezalash jarayonlari uchun asboblar ma'lumotlari
Роботы и робототехнические устройства. Термины и определения
Robots and robotic devices. Terms and Definitions
Robotlar va robotik qurilmalar. Atamalar va ta'riflar
Роботы манипуляционные промышленные. Критерии качества работы и соответствующие методы испытания
Industrial handling robots. Performance criteria and associated test methods
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Sanoat bilan ishlash robotlari. Ishlash mezonlari va tegishli test usullari
Промышленные манипуляционные роботы. Механические интерфейсы. Часть 1: Круглые фланцы
Industrial manipulation robots. Mechanical interfaces. Part 1: Round flanges
Sanoat manipulyatsiyasi robotlari. Mexanik interfeyslar. 1-qism: Dumaloq gardish
Промышленные манипуляционные роботы. Механические интерфейсы. Часть 2: Стержни
Industrial manipulation robots. Mechanical interfaces. Part 2: rods
Sanoat manipulyatsiyasi robotlari. Mexanik interfeyslar. 2-qism: tayoqchalar
Роботы и роботизированные устройства. Системы координат и условных обозначений перемещений
Robots and robotic devices. Coordinate Systems and Displacement Symbols
Robotlar va robotik qurilmalar. Koordinatali tizimlar va joy almashtirish belgilar
Роботы манипуляционные промышленные. Представление характеристик
Industrial handling robots. Representation of characteristics
Sanoat bilan ishlash robotlari. Xarakteristikalarni aks ettirish
Роботы манипуляционные промышленные. Требования к технике безопасности. Часть 1. Роботы
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Роботы манипуляционные промышленные. Требования к технике безопасности. Часть 1. Роботы
Industrial handling robots. Safety requirements. Part 1. Robots
Sanoat bilan ishlash robotlari. Xavfsizlik talablari. 1-qism. Robotlar
Роботы манипуляционные промышленные. Требования к технике безопасности. Часть 1. Системы роботов и их интеграция

Industrial handling robots. Safety requirements. Part 1. Robot systems and their integration
Sanoat bilan ishlash robotlari. Xavfsizlik talablari. 1-qism. Robot tizimlari va ularning integratsiyasi
Промышленные манипуляционные роботы. Системы автоматической смены рабочего органа. Термины, определения и 
представление характеристик
Industrial manipulation robots. Systems for automatic change of the working body. Terms, definitions and presentation of 
characteristics
Sanoat manipulyatsiyasi robotlari. Ishchi tanani avtomatik ravishda o'zgartirish tizimlari. Xususiyatlarning atamalari, ta'riflari va 
taqdimoti
Роботы и роботизированные устройства. Требования безопасности к роботам для персонального ухода
Robots and robotic devices. Safety requirements for robots for personal care
Robotlar va robotik qurilmalar. Shaxsiy parvarish uchun robotlar uchun xavfsizlik talablari
Промышленные манипуляционные роботы. Перемещение объектов с помощью захватного устройства зажимного типа. 
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3336 05-1328 от ISO 14539:2000 01.05.2022 ЧекловсизПромышленные манипуляционные роботы. Перемещение объектов с помощью захватного устройства зажимного типа. 
Словарь и представление характеристик
Industrial manipulation robots. Moving objects using a gripping device of the clamping type. Vocabulary and performance 
representation
Sanoat manipulyatsiyasi robotlari. Siqish moslamasini ushlash moslamasi yordamida moslamalarni harakatga keltirish. Lug'at va 
xarakteristikalarni taqdim etish
Робототехника. Рабочие характеристики и соответствующие методы испытаний сервисных роботов. Часть 1. 
Передвижение колесных роботов
Robotics. Performance characteristics and related test methods for service robots. Part 1. Movement of wheeled robots
Robototexnika. Xizmat robotlari uchun ishlash xususiyatlari va tegishli test usullari. 1-qism. G'ildirakli robotlarning harakati

Робототехника. Рабочие характеристики и соответствующие методы испытаний сервисных роботов. Часть 2. Навигация

Robotics. Performance characteristics and related test methods for service robots. Part 2. Navigation
Robototexnika. Xizmat robotlari uchun ishlash xususiyatlari va tegishli test usullari. 2-qism. Navigatsiya
Мобильные роботы. Словарь3339 05-1328 от 
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Mobile robots. Vocabulary
Mobil robotlar. Lug'at
Робототехника. Модульность сервисных роботов. Часть 1. Общие требования
Robotics. Service robots modularity. Part 1. General requirements
Robototexnika. Xizmat robotlari modulligi. 1-qism. Umumiy talablar
Промышленные манипуляционные роботы. Информационное руководство по испытательному оборудованию и 
метрологическим методам для оценки рабочих характеристик роботов в соответствии с ISO 9283
Industrial manipulation robots. Information Guide on Test Equipment and Metrological Methods for Evaluating Robot Performance 
According to ISO 9283
Sanoat manipulyatsiyasi robotlari. ISO 9283 ga muvofiq sinov uskunalari va robotlar ish faoliyatini baholashning metrologik 
usullari to'g'risida ma'lumot
Робототехника. Проектирование промышленных робототехнических комплексов с учетом требований безопасности. Часть 
1. Рабочие органы
Robotics. Design of industrial robotic systems taking into account safety requirements. Part 1. Working bodies
Robototexnika. Xavfsizlik talablarini hisobga olgan holda sanoat robotlashtirilgan tizimlarini loyihalash. 1-qism. Ishchi organlar
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Robototexnika. Xavfsizlik talablarini hisobga olgan holda sanoat robotlashtirilgan tizimlarini loyihalash. 1-qism. Ishchi organlar

Робототехника. Проектирование промышленных робототехнических комплексов с учетом требований безопасности. Часть 
2. Позиции ручной загрузки/разгрузки
Robotics. Design of industrial robotic systems taking into account safety requirements. Part 2. Positions of manual loading / 
unloading
Robototexnika. Xavfsizlik talablarini hisobga olgan holda sanoat robotlashtirilgan tizimlarini loyihalash. 2-qism. Qo'lda yuklash / 
tushirish holatlari
Роботы. Применение ISO 13482. Часть 2. Руководящие указания по применению
Robots. Application of ISO 13482 - Part 2: Guidance on application
Robotlar. ISO 13482 ni qo'llash - 2-qism: dastur bo'yicha ko'rsatma
Роботы и робототехнические устройства. Роботы для совместной работы
Robots and robotic devices. Collaboration robots
Robotlar va robotik qurilmalar. Hamkorlik robotlari
Функции измерения и управления технологическими процессами и контрольно-измерительные приборы. Условные 
обозначения. Часть 1. Основные условные обозначения
Measurement and process control functions and instrumentation. Legend. Part 1. Basic conventions
O'lchov va jarayonni boshqarish funktsiyalari va asboblar. Shartli belgilar. 1-qism. Asosiy konventsiyalar
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O'lchov va jarayonni boshqarish funktsiyalari va asboblar. Shartli belgilar. 1-qism. Asosiy konventsiyalar
Функции измерения и управления технологическими процессами и контрольно-измерительные приборы. Условные 
обозначения. Часть 2. Дополнения к основным требованиям
Measurement and process control functions and instrumentation.Legend. Part 2. Additions to basic requirements
O'lchov va jarayonni boshqarish funktsiyalari va asboblar. Shartli belgilar. 2-qism. Asosiy talablarga qo'shimchalar
Функции измерения и управления технологическими процессами и контрольно-измерительные приборы. Условные 
обозначения. Часть 3. Подробные условные обозначения схем взаимосвязи приборов
Measurement and process control functions and instrumentation. Legend. Part 3. Detailed symbols of the interconnection diagrams 
of devices
O'lchov va jarayonni boshqarish funktsiyalari va asboblar. Shartli belgilar. 3-qism. Qurilmalarning o'zaro bog'liqlik 
diagrammalarining batafsil belgilari
Функции измерения и управления технологическими процессами и контрольно-измерительные приборы. Часть 4. 
Основные условные обозначения функций вычислительных машин для управления технологическими процессами, 
интерфейса и коллективного управления
Measurement and process control functions and instrumentation. Part 4. Basic symbols of the functions of computers for control of 
technological processes, interface and collective control

3349 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3511-4:1985 01.05.2022 Чекловсиз

3347 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3511-2:1984 01.05.2022 Чекловсиз

3348 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3511-3:1984 01.05.2022 Чекловсиз



O'lchov va jarayonni boshqarish funktsiyalari va asboblar. 4-qism. Texnologik jarayonlarni boshqarish, interfeys va jamoaviy 
boshqaruv uchun kompyuterlar funktsiyalarining asosiy belgilari
Качество данных. Часть 2. Словарь
Data quality. Part 2. Dictionary
Ma'lumotlar sifati. 2-qism. Lug'at
Качество данных. Часть 8. Качество информации и данных. Понятия и измерение
Data quality. Part 8. Quality of information and data. Concepts and dimension
Ma'lumotlar sifati. 8-qism. Axborot va ma'lumotlarning sifati.Tushunchalar va o'lchov
Качество данных. Часть 61. Управление качеством данных. Базовая модель процесса
Data quality. Part 61. Data quality management. Basic Process Model
Ma'lumotlar sifati. 61-qism. Ma'lumotlar sifatini boshqarish. Jarayonning asosiy modeli
Качество данных. Часть 62. Управление качеством данных. Оценка зрелости организационного процесса. Применение 
стандартов, относящихся к оценке процесса
Data quality. Part 62. Data quality management. Assessment of the maturity of the organizational process. Application of standards 
related to process assessment
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related to process assessment
Ma'lumotlar sifati. 62-qism. Ma'lumotlar sifatini boshqarish. Tashkiliy jarayonning etukligini baholash. Jarayonni baholash bilan 
bog'liq standartlarni qo'llash
Качество данных. Часть 63. Управление качеством данных. Измерение процесса
Data quality. Part 63. Data quality management. Process measurement
Ma'lumotlar sifati. 63-qism. Ma'lumotlar sifatini boshqarish. Jarayonni o'lchash
Качество данных. Часть 100. Основные данные. Обмен данными характеристик. Обзор
Data quality. Part 100. Basic data. Characteristic data exchange.Overview
Ma'lumotlar sifati. 100-qism. Asosiy ma'lumotlar. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. Umumiy nuqtai
Качество данных. Часть 110. Основные данные. Обмен данными характеристик. Синтаксис, семантическое кодирование и 
соответствие спецификации данных
Data quality. Part 110. Basic data. Characteristic data exchange. Syntax, Semantic Coding, and Data Specification Compliance

Ma'lumotlar sifati. 110-qism. Asosiy ma'lumotlar. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. Sintaksis, semantik kodlash va ma'lumotlar 
spetsifikatsiyasining muvofiqligi
Качество данных. Часть 115. Основные данные. Обмен идентификаторами качества. Синтаксические, семантические 
требования и требования к разрешению
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требования и требования к разрешению
Data quality. Part 115. Basic data. Exchange of quality identifiers.Syntactic, semantic and resolution requirements
Ma'lumotlar sifati. 115-qism. Asosiy ma'lumotlar. Sifat identifikatorlari almashinuvi. Sintaktik, semantik va qaror talablari
Качество данных. Часть 116. Основные данные. Обмен идентификаторами качества. Применение ISO 8000-115 к 
достоверным разрешенным идентификаторам объекта
Data quality. Part 116. Basic data. Exchange of quality identifiers. Applying ISO 8000-115 to Valid Permitted Object Identifiers

Ma'lumotlar sifati. 116-qism. Asosiy ma'lumotlar. Sifat identifikatorlari almashinuvi. Haqiqiy ruxsat berilgan ob'ekt 
identifikatorlariga ISO 8000-115 ni qo'llash
Качество данных. Часть 120. Основные данные. Обмен данными характеристик. Источник
Data quality. Part 120. Basic data. Characteristic data exchange. A source
Ma'lumotlar sifati. 120-qism. Asosiy ma'lumotlar. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. Manba
Качество данных. Часть 130. Основные данные. Обмен данными характеристик. Точность
Data quality. Part 130. Basic data. Characteristic data exchange. Accuracy
Ma'lumotlar sifati. 130-qism. Asosiy ma'lumotlar. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. Aniqlik
Качество данных. Часть 140. Основные данные. Обмен данными характеристик. Полнота
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Data quality. Part 140. Basic data. Characteristic data exchange.Completeness
Ma'lumotlar sifati. 140-qism. Asosiy ma'lumotlar. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. To'liqlik
Системы промышленной автоматизации. Спецификация производственных сообщений. Часть 1. Определение услуг
Industrial automation systems. Manufacturing message specification. Part 1. Definition of services
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Ishlab chiqarish xabarining spetsifikatsiyasi. 1-qism. Xizmatlarning ta'rifi
Системы промышленной автоматизации. Спецификация производственных сообщений. Часть 2. Спецификация протокола

Industrial automation systems. Manufacturing message specification.Part 2. Protocol specification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Ishlab chiqarish xabarining spetsifikatsiyasi. 2-qism. Protokolning spetsifikatsiyasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1. Общие представления и основополагающие принципы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1. General concepts 
and fundamental principles
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1-qism. Umumiy tushunchalar va asosiy tamoyillar
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almashinuvi. 1-qism. Umumiy tushunchalar va asosiy tamoyillar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 11. 
Методы описания. Справочное руководство по языку EXPRESS
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 11. Methods of 
description. EXPRESS Language Reference Manual
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 11-qism. Ta'riflash 
usullari. EXPRESS tili uchun qo'llanma
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 14. 
Методы описания. Справочник по языку EXPRESS-X
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 14. Methods of 
description. EXPRESS-X Language Reference
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 14-qism. Ta'riflash 
usullari. EXPRESS-X tiliga ma'lumotnoma
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 21. 
Методы реализации. Кодирование открытого текста структуры обмена
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and data exchange. Part 21. Methods of 
implementation.Plaintext encoding of the exchange structure
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar 
almashinuvi. 21-qism. Amalga oshirish usullari. Almashinish strukturasining oddiy matnli kodlanishi
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almashinuvi. 21-qism. Amalga oshirish usullari. Almashinish strukturasining oddiy matnli kodlanishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 22. 
Методы реализации. Стандартный интерфейс по доступу к данным
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 22. Methods of 
implementation. Standard interface for data access
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 22-qism. Amalga 
oshirish usullari. Ma'lumotlarga kirish uchun standart interfeys
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 23. 
Методы реализации: языковая привязка С++ к интерфейсу доступа к стандартным данным
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 23. Implementation Methods: C 
++ Language Binding to the Standard Data Access Interface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 23-qism. Amalga 
oshirish usullari: C ++ tilini standart ma'lumotlarga kirish interfeysi bilan bog'lash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 24. 
Методы реализации: привязка стандартного интерфейса доступа к данным к языку С
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 24. Implementation methods: 
binding the standard data access interface to the C language
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 24-qism. Amalga 
oshirish usullari: ma'lumotlarga kirishning standart interfeysini C tiliga bog'lash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукте и обмен. Часть 28. Методы 
внедрения. XML представления EXPRESS схем и данных, с помощью XML схем
Industrial automation systems and integration. Product data presentation and exchange. Part 28. Methods of implementation. XML 
representations of EXPRESS schemas and data using XML schemas
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va almashish. 28-qism. Amalga oshirish 
usullari. EXPRESS sxemalarining XML namoyishlari va XML sxemalaridan foydalangan holda ma'lumotlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 31. 
Методология и основы аттестационного тестирования. Общие положения
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 31. Methodology and 
fundamentals of proficiency testing. General Provisions
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 31-qism. Malaka 
testini o'tkazish metodikasi va asoslari. Umumiy holat
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 32. 
Методология и основа проверки на совместимость. Требования к испытательным лабораториям и заказчикам
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 32. Methodology and 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 32. Methodology and 
framework for compatibility testing. Requirements for testing laboratories and customers
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 32-qism. 
Muvofiqlikni sinash metodikasi va asoslari. Sinov laboratoriyalari va mijozlarga qo'yiladigan talablar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 34. 
Методология и основа проверки на совместимость. Абстрактные методы тестирования для реализации протокола 
прикладной программы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 34. Methodology and 
framework for compatibility testing. Abstract Test Methods for Implementing the Application Protocol
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 34-qism. 
Muvofiqlikni sinash metodikasi va asoslari. Ilova protokolini amalga oshirish uchun abstrakt test usullari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
41. Интегрированные обобщенные ресурсы. Основы описания и поддержки изделий
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 41. Integrated 
generalized resources. Product Description and Support Basics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish.Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 41-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurslar.Mahsulot tavsifi va qo'llab-quvvatlash asoslari

Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
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3376 05-1328 от ISO 10303-42:2019 01.05.2022 ЧекловсизСистемы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
42. Интегрированные обобщенные ресурсы. Геометрическое и топологическое представление
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 42. Integrated 
generalized resources. Geometric and topological representation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 42-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurslar. Geometrik va topologik tasvir
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
43. Интегрированные обобщенные ресурсы. Структуры представления
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 43. Integrated 
generalized resources. Presentation structures
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 43-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan manbalar.Taqdimot tuzilmalari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
44. Интегрированные обобщенные ресурсы. Конфигурация структуры изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 44. Integrated 
generalized resources. Product breakdown configuration
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 44-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan manbalar. Mahsulot buzilishining konfiguratsiyasi
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
45. Интегрированные обобщенные ресурсы. Материал и другие технические характеристики
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 45. Integrated 
generalized resources. Material and other specifications
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 45-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan manbalar.Moddiy va boshqa xususiyatlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
46. Интегрированные обобщенные ресурсы. Визуальное представление
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 46. Integrated 
generalized resources. Visual representation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 46-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan manbalar. Vizual tasvir
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
47. Интегрированные обобщенные ресурсы. Допуски на изменение формы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 47. Integrated 
generalized resources. Shape tolerances
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 47-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurslar.Shakl toleranslari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 49. 
Интегрированные родовые ресурсы: структура и свойства процесса
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 49. Integrated generic resources: 
structure and properties of the process
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 49-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy manbalar: jarayonning tuzilishi va xususiyatlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 50. 
Интегрированные родовые ресурсы. Математические построения
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 50. Integrated generic 
resources.Mathematical constructions
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 50-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy manbalar. Matematik konstruktsiyalar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 50. 
Интегрированные родовые ресурсы. Математические построения. Техническая поправка 1
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 50. Integrated generic 
resources. Mathematical constructions. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 50-qism. 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 50-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy manbalar. Matematik konstruktsiyalar. Texnik o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 51. 
Интегрированный родовой ресурс. Математическое представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 51. Integrated generic 
resource. Mathematical representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 51-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy resurs. Matematik tasvir
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 52. 
Интегрированные родовые ресурсы. Топология на основе сетки
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 52. Integrated generic 
resources. Mesh topology
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 52-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy manbalar. Mesh topologiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 53. 
Интегрированные родовые ресурсы. Числовой анализ
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 53. Integrated generic 
resources.Numerical Analysis
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 53-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy manbalar. Raqamli tahlil
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 54. 
Интегрированный родовой ресурс. Классификация и теория множеств
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 54. Integrated generic 
resource. Classification and set theory
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 54-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy resurs. Tasniflash va to'plam nazariyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 55. 
Интегрированные родовые ресурсы: процедурное и гибридное представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 55. Integrated Generic 
Resources: Procedural and Hybrid View
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 55-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy manbalar: protsessual va gibrid ko'rinish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 55. 
Интегрированные родовые ресурсы: процедурное и гибридное представление. Техническая поправка 1
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 55. Integrated generic resources: 

3389 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10303-55:2005 01.05.2022 Чекловсиз

3390 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10303-
55:2005/Cor.1:2005

01.05.2022 Чекловсиз

3388 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10303-54:2005 01.05.2022 Чекловсиз

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 55. Integrated generic resources: 
procedural and hybrid representation. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 55-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy manbalar: protsessual va gibrid vakillik. Texnik o'zgartirish 1
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
56. Интегрированный обобщенный ресурс. Состояние
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 56. Integrated 
generalized resource. condition
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 56-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurs.holat
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
57. Интегрированный обобщенный ресурс. Постоянная идентификация элементов для моделирования профиля на базе 
накопленных процедур
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 57. Integrated 
generalized resource. Continuous identification of elements for profile modeling based on accumulated procedures

Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 57-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurs. Yig'ilgan protseduralar asosida profilni modellashtirish uchun 
elementlarni doimiy ravishda aniqlash
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elementlarni doimiy ravishda aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 58. 
Интегрированные родовые ресурсы. Риск
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 58. Integrated generic 
resources. Risk
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 58-qism. 
Integratsiyalashgan umumiy manbalar. Xavf
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
61. Интегрированный обобщенный ресурс. Представление системотехнических данных
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 61. Integrated 
generalized resource. System Engineering Data Representation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 61-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurs.Tizim muhandisligi ma'lumotlarini namoyish etish

Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
62. Интегрированный обобщенный ресурс. Валидация эквивалентности данных об изделии
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 62. Integrated 
generalized resource. Validation of product data equivalence
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 62-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurs. Tekshirish mahsulot ma'lumotlar ekvivalentlik

Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
101. Интегрированный обобщенный ресурс. Черчение
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 101. Integrated 
generalized resource. Drawing
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 101-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurs.Chizish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 104. 
Интегрированный прикладной ресурс. Анализ конечных элементов
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 104. Integrated applied 
resource. Finite element analysis
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 104-qism. 
Integratsiyalashgan amaliy resurs. Cheklangan elementlarni tahlil qilish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 104. 
Интегрированный прикладной ресурс. Анализ конечных элементов. Техническая поправка 1
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Интегрированный прикладной ресурс. Анализ конечных элементов. Техническая поправка 1
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 104. Integrated applied 
resource. Finite element analysis. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 104-qism. 
Integratsiyalashgan amaliy resurs. Cheklangan elementlarni tahlil qilish. Texnik o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 104. 
Интегрированный прикладной ресурс. Анализ конечных элементов. Техническая поправка 2
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 104. Integrated applied 
resource. Finite element analysis. Technical Amendment 2
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 104-qism. 
Integratsiyalashgan amaliy resurs. Cheklangan elementlarni tahlil qilish. Texnik o'zgartirish 2
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
105. Интегрированный обобщенный ресурс. Кинематика
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 105. Integrated 
generalized resource. Kinematics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 105-qism.Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurs.Kinematika
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
107. Интегрированный обобщенный ресурс. Взаимосвязи определений анализа методом конечных элементов
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107. Интегрированный обобщенный ресурс. Взаимосвязи определений анализа методом конечных элементов
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 107. Integrated 
generalized resource. Relationships between Finite Element Analysis Definitions
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 107-qism. Integratsiyalashgan umumlashtirilgan resurs. Sonli elementlarni tahlil qilish ta'riflari o'rtasidagi 
munosabatlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 108. 
Интегрированный прикладной ресурс. Определение параметров и ограничения явных геометрических моделей изделия

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 108. Integrated applied 
resource.Definition of parameters and limitations of explicit geometric models of the product
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 108-
qism.Integratsiyalashgan amaliy resurs. Mahsulotning aniq geometrik modellari parametrlari va cheklovlarining ta'rifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 108. 
Интегрированный прикладной ресурс. Определение параметров и ограничения явных геометрических моделей изделия. 
Техническая поправка 1
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 108. Integrated applied 
resource. Definition of parameters and limitations of explicit geometric models of the product. Technical Amendment 1

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 108-
qism.Integratsiyalashgan amaliy resurs. Mahsulotning aniq geometrik modellari parametrlari va cheklovlarining ta'rifi. Texnik 
o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 109. 
Интегрированный прикладной ресурс. Кинематические и геометрические ограничения моделей в сборе
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 109. Integrated applied 
resource. Kinematic and Geometric Constraints of Assembled Models
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 109-
qism.Integratsiyalashgan amaliy resurs. O'rnatilgan modellarning kinematik va geometrik cheklovlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 109. 
Интегрированный прикладной ресурс. Кинематические и геометрические ограничения моделей в сборе. Техническая 
поправка 1
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 109. Integrated applied 
resource.Kinematic and geometric constraints of assembled models. Technical Amendment 1
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resource.Kinematic and geometric constraints of assembled models. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 109-
qism.Integratsiyalashgan amaliy resurs. O'rnatilgan modellarningkinematik va geometrik cheklovlari. Texnik o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 109. 
Интегрированный прикладной ресурс. Кинематические и геометрические ограничения моделей в сборе. Техническая 
поправка 2
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 109. Integrated applied 
resource. Kinematic and geometric constraints of assembled models. Technical Amendment 2
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 109-
qism.Integratsiyalashgan amaliy resurs. O'rnatilgan modellarning kinematik va geometrik cheklovlari. Texnik o'zgartirish 2
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 110. 
Интегрированный ресурс приложений. Вычислительная гидродинамика на основе сетевого анализа
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 110. Integrated application 
resource.Computational fluid dynamics based on network analysis
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 110-
qism.Integratsiyalashgan dastur manbai. Tarmoq tahliliga asoslangan suyuqlikning hisoblash dinamikasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 111. 
Интегрированный ресурс приложений. Элементы процедурного моделирования сплошных форм
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 111. Integrated application 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 111. Integrated application 
resource. Procedural Solid Modeling Elements
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 111-qism. 
Integratsiyalashgan dastur manbai. Qattiq shakllarni protsessual modellashtirish elementlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 111. 
Интегрированный ресурс приложений. Элементы процедурного моделирования сплошных форм. Техническая поправка 1

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 111. Integrated application 
resource.Elements of procedural modeling of solid shapes. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 111-
qism.Integratsiyalashgan dastur manbai. Qattiq shakllarni protsessual modellashtirish elementlari. Texnik o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 111. 
Интегрированный ресурс приложений. Элементы процедурного моделирования сплошных форм. Техническая поправка 2

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 111. Integrated application 
resource. Elements of procedural modeling of solid shapes. Technical Amendment 2
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 111-
qism.Integratsiyalashgan dastur manbai. Qattiq shakllarni protsessual modellashtirish elementlari. Texnik o'zgartirish 2
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 112. 
Интегрированный прикладной ресурс: моделирование команд для обмена процедурных представляемых моделей 2D CAD

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 112. Integrated Application 
Resource: Modeling Commands for Exchange of Procedural 2D CAD Models
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 112-qism. 
Integratsiyalashgan dastur manbai: protsessual 2D SAPR modellarini almashish uchun buyruqlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
113. Интегрированные прикладные ресурсы. Механические свойства
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 113. Integrated 
applied resources. Mechanical properties
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 113-qism.Integratsiyalashgan amaliy manbalar. Mexanik xususiyatlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 207. 
Протокол прикладной программы: планирование и разработка штампов для деталей из тонколистового металла

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 207. Application Protocol: 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 207. Application Protocol: 
Planning and Designing Dies for Sheet Metal Parts
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 207-qism. Ilova 
protokoli: Plitalar uchun ehtiyot qismlarni rejalashtirish va loyihalash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 207. 
Протокол прикладной программы: планирование и разработка штампов для деталей из тонколистового металла. 
Техническая поправка 1
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 207. Application protocol: 
planning and development of dies for sheet metal parts. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 207-qism. Qo'llash 
protokoli: metall buyumlar uchun matritsalarni rejalashtirish va ishlab chiqish. Texnik o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 212. 
Протокол прикладной программы. Электротехнический расчет и установка
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 212. Application program 
protocol.Electrical calculation and installation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 212-qism. Ilova 
dasturi protokoli. Elektrni hisoblash va o'rnatish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 215. 
Протокол прикладной программы. Расположение при отгрузке
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Протокол прикладной программы. Расположение при отгрузке
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 215. Application program 
protocol. Shipping location
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 215-qism. Ilova 
dasturi protokoli. Yuk tashish joyi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 215. 
Протокол прикладной программы. Расположение при отгрузке. Техническая поправка 1
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 215. Application program 
protocol. Location upon shipment. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 215-qism. Ilova 
dasturi protokoli. Yetkazib berilgandan keyin joylashish. Texnik o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 216. 
Протокол прикладной программы. Формы для отгрузки
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 216. Application program 
protocol. Forms for shipment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 216-qism. Amaliy 
dastur protokoli. Yuk tashish uchun shakllar
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 216. 
Протокол прикладной программы. Формы для отгрузки. Техническая поправка 1
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 216. Application program 
protocol. Forms for shipment. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 216-qism. Amaliy 
dastur protokoli. Yuk tashish uchun shakllar. Texnik o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 219. 
Протокол прикладной программы. Обмен данными об размерном контроле
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 219. Application program 
protocol. Dimension Control Data Exchange
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 219-qism. Amaliy 
dastur protokoli. O'lchamlarni boshqarish bo'yicha ma'lumotlar almashinuvi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 221. 
Протокол прикладной программы. Функциональные данные для технологических установок и их схематическое 
представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 221. Protocol of the application 
program.Functional data for process plants and their schematic representation
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program.Functional data for process plants and their schematic representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 221-qism. Ilova 
dasturining protokoli. Texnologik o'simliklar uchun funktsional ma'lumotlar va ularning sxematik tasviri
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 223. 
Протокол прикладной программы: обмен информацией о проектировании и изготовлении продукции для литых деталей

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 223. Application Protocol: 
Exchange of Design and Manufacturing Information for Cast Parts
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 223-qism. Ilova 
protokoli: quyma qismlar uchun dizayn va ishlab chiqarish to'g'risidagi ma'lumotlarni almashish
Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 1. Движение летательного 
аппарата относительно воздуха
Flight dynamics; concepts, quantities and symbols; part 1: aircraft motion relative to the air
Parvozlar dinamikasi; tushunchalar, miqdorlar va belgilar; 1-qism: samolyotning havoga nisbatan harakati
Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 2. Движение летательного 
аппарата и атмосферы относительно земли
Flight dynamics; Concepts, quantities and symbols; Part 2 : Motions of the aircraft and the atmosphere relative to the Earth
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Parvozlar dinamikasi; Tushunchalar, miqdorlar va belgilar; 2-qism: Samolyot va atmosferaning Yerga nisbatan harakatlari
Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 2. Движение летательного 
аппарата и атмосферы относительно земли. Дополнение 1
Flight dynamics. Concepts, quantities and symbols. Part 2. Motions of the aircraft and the atmosphere relative to the Earth. 
Addendum 1
Parvoz dinamikasi. Tushunchalar, miqdorlar va belgilar. 2-qism. Samolyot va atmosferaning Yerga nisbatan harakatlari. 1-ilova

Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 3. Производные сил, 
моментов и их коэффициентов
Flight dynamics; concepts, quantities and symbols; part 3: derivatives of forces, moments and their coefficients
Parvozlar dinamikasi; tushunchalar, miqdorlar va belgilar; 3 qism: kuchlarning hosilalari, momentlari va ularning koeffitsientlari

Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 3. Производные сил, 
моментов и их коэффициентов. Техническая поправка 1
Flight dynamics - Concepts, quantities and symbols - Part 3: Derivates of forces, moments and their coefficients; Technical 
Corrigendum 1
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Parvozlar dinamikasi - tushunchalar, miqdorlar va belgilar - 3-qism: kuchlar, momentlar va ularning koeffitsientlari 
hosilalari; Texnik kelishuv 1
Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 4. Понятия и величины, 
используемые в исследованиях устойчивости и управляемости летательных аппаратов
Flight dynamics - Concepts, quantities and symbols - Part 4: Concepts, quantities and symbols used in the study of aircraft stability 
and control
Parvozlar dinamikasi - tushunchalar, miqdorlar va belgilar - 4-qism: samolyotlarning barqarorligi va boshqarilishini o'rganishda 
ishlatiladigan tushunchalar, miqdorlar va belgilar.
Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 5. Величины, используемые в 
измерениях
Flight dynamics; Concepts, quantities and symbols; Part 5 : Quantities used in measurements
Parvozlar dinamikasi; Tushunchalar, miqdorlar va belgilar; 5-qism: O'lchovlarda ishlatiladigan miqdorlar
Динамика полета летательных аппаратов. Термины и условные обозначения. Часть 6. Геометрия летательного аппарата

Terms and symbols for flight dynamics; Part 6 : Aircraft geometry
Parvoz dinamikasi uchun shartlar va belgilar; 6-qism: Samolyot geometriyasi
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Parvoz dinamikasi uchun shartlar va belgilar; 6-qism: Samolyot geometriyasi
Динамика полета летательных аппаратов. Термины и условные обозначения. Часть 6. Геометрия летательного аппарата. 
Изменение 1
Amendment 1-1984
1-1984 tuzatish
Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 7. Характеристики полета

Flight dynamics; Concepts, quantities and symbols; Part 7 : Flight points and flight envelopes
Parvozlar dinamikasi; Tushunchalar, miqdorlar va belgilar; 7-qism: Uchish punktlari va parvoz konvertlari
Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 8. Понятия и величины, 
используемые при исследовании динамических характеристик летательных аппаратов
Flight dynamics; concepts, quantities and symbols; part 8: concepts and quantities used in the study of the dynamic behaviour of the 
aircraft
Parvozlar dinamikasi; tushunchalar, miqdorlar va belgilar; 8-qism: samolyotning dinamik harakatini o'rganishda ishlatiladigan 
tushunchalar va miqdorlar
Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 9. Модели атмосферной 
циркуляции по траектории полета
Flight dynamics; concepts, quantities and symbols; part 9: models of atmospheric motions along the trajectory of the aircraft
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Flight dynamics; concepts, quantities and symbols; part 9: models of atmospheric motions along the trajectory of the aircraft

Parvozlar dinamikasi; tushunchalar, miqdorlar va belgilar; 9-qism: samolyot traektoriyasi bo'ylab atmosfera harakatlari modellari

Динамика полета летательных аппаратов. Понятия, величины и условные обозначения. Часть 9. Модели атмосферной 
циркуляции по траектории полета. Изменение 1
Flight dynamics - Concepts, quantities and symbols - Part 9: Models of atmospheric motions along the trajectory of the aircraft; 
Amendment 1: Turbulence
Parvozlar dinamikasi - tushunchalar, miqdorlar va belgilar - 9-qism: samolyot traektoriyasi bo'ylab atmosfera harakatlari 
modellari; 1-o'zgartirish
Оборудование бортовое авиационное. Испытания на внешние воздействия. Постоянное ускорение
Environmental tests for aircraft equipment - Steady-state acceleration
Samolyot uskunalari uchun atrof-muhit sinovlari - barqaror tezlashtirish
Авиация. Методика испытаний на воздействие внешних условий для бортового оборудования. Огнестойкость в 
обозначенных зонах пожара
Aircraft - Environmental test procedure for airborne equipment - Resistance to fire in designated fire zones
Samolyotlar - Havodagi jihozlarni ekologik sinovdan o'tkazish tartibi - Belgilangan yong'in zonalarida yong'inga qarshilik
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Акустика. Измерение уровней звукового давления внутри воздушного судна во время полета. Изменение 1
Acoustics -- Measurement of sound pressure levels in the interior of aircraft during flight -- Amendment 1
Akustika - parvoz paytida samolyotning ichki qismidagi tovush bosimi darajasini o'lchash - 1-o'zgartirish
Авиация и космонавтика. Список эквивалентных терминов. Часть 4. Динамика полета
Aerospace; list of equivalent terms; part 4: flight dynamics
Aerokosmik; ekvivalent shartlar ro'yxati; 4-qism: parvoz dinamikasi
Авиация и космонавтика. Список эквивалентных терминов. Часть 5. Внешние и эксплуатационные условия работы 
авиационного оборудования
Aerospace; list of equivalent terms; part 5; environmental and operating conditions for aircraft equipment
Aerokosmik; ekvivalent shartlar ro'yxati; 5-qism; samolyot uskunalari uchun atrof-muhit va foydalanish shartlari
Авиация и космонавтика. Список эквивалентных терминов. Часть 6. Стандартная атмосфера
Aerospace; List of equivalent terms; Part 6 : Standard atmosphere
Aerokosmik; Ekvivalent atamalar ro'yxati; 6-qism: Standart atmosfera
Авиация и космонавтика. Список эквивалентных терминов. Часть 8. Надежность летательных аппаратов
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Авиация и космонавтика. Список эквивалентных терминов. Часть 8. Надежность летательных аппаратов
Aerospace; list of equivalent terms; part 8: aircraft reliability
Aerokosmik; ekvivalent shartlar ro'yxati; 8-qism: samolyotning ishonchliligi
Авиационные космические аппараты. Список эквивалентных терминов. Часть 9. Атмосферные летательные аппараты

Aerospace; list of equivalent terms; part 9: aircraft
Aerokosmik; ekvivalent shartlar ro'yxati; 9-qism: samolyot
Атмосферы стандартные для авиационно-космического применения
Reference atmospheres for aerospace use
Aerokosmik foydalanish uchun mos yozuvlar atmosferalari
Атмосферы стандартные для авиационно-космического применения. Дополнение 1
Reference atmospheres for aerospace use — Addendum 1: Wind supplement
Atmosferalar aerokosmik dasturlar uchun standartdir. 1-ilova
Атмосферы стандартные для авиационно-космического применения. Дополнение 2
Reference atmospheres for aerospace use; addendum 2
Aerokosmik foydalanish uchun mos yozuvlar atmosferalari; qo'shimcha 2
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Aerokosmik foydalanish uchun mos yozuvlar atmosferalari; qo'shimcha 2
Атмосферы стандартные для авиационно-космического применения. Изменение 1
Reference atmospheres for aerospace use; amendment 1
Aerokosmik foydalanish uchun mos yozuvlar atmosferalari; o'zgartirish 1
Авиация. Внешние воздействующие факторы и методики испытаний бортового оборудования
Aircraft - Environmental conditions and test procedures for airborne equipment
Samolyotlar - Atrof muhit sharoitlari va havoga uchadigan uskunalarni sinovdan o'tkazish tartibi
Оборудование авиационное. Внешние воздействующие факторы и рабочие условия для бортового оборудования. 
Определение влажности, температуры и давления
Aircraft equipment; environmental and operating conditions for airborne equipment; humidity, temperature and pressure tests

Aviatsiya uskunalari; havodagi uskunalar uchun atrof-muhit va ish sharoitlari; namlik, harorat va bosim sinovlari
Системы космические. Опыт, накопленный в космических проектах (извлеченные уроки ). Принципы и руководство

Space systems -- Experience gained in space projects (lessons learned) -- Principles and guidelines
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Kosmik tizimlar - kosmik loyihalarda to'plangan tajriba (olingan saboqlar) - tamoyillar va ko'rsatmalar
Дозиметрия воздействия космического излучения на воздушные суда гражданской авиации. Часть 1. Концептуальная 
основа измерений
Dosimetry for exposures to cosmic radiation in civilian aircraft Part 1: Conceptual basis for measurements
Fuqaro samolyotlarida kosmik nurlanish ta'sirining dozimetriyasi 1-qism: O'lchovlarning kontseptual asoslari
Дозиметрия воздействия космического излучения на воздушные суда гражданской авиации. Часть 2. Определение 
характеристик отклика прибора
Dosimetry for exposures to cosmic radiation in civilian aircraft Part 2: Characterization of instrument response
Fuqaro samolyotlarida kosmik nurlanish ta'siriga oid dozimetriya 2-qism: Asboblarning ta'sirini tavsiflash
Дозиметрия воздействия космического излучения на воздушные суда гражданской авиации. Часть 3. Измерения на 
абсолютных высотах полета
Dosimetry for exposures to cosmic radiation in civilian aircraft -- Part 3: Measurements at aviation altitudes
Fuqaro samolyotlarida kosmik nurlanish ta'sirining dozimetriyasi - 3-qism: Aviatsiya balandliklarida o'lchovlar
Дозиметрия воздействия космического излучения на воздушные суда гражданской авиации. Часть 4. Валидация кодов
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Dosimetry for exposures to cosmic radiation in civilian aircraft -- Part 4: Validation of codes
Fuqaro samolyotlarida kosmik nurlanish ta'siriga oid dozimetriya - 4-qism: Kodlarni tasdiqlash
Беспилотные авиационные системы. Часть 3. Правила эксплуатации
Unmanned aircraft systems Part 3: Operational procedures
Uchuvchisiz samolyot tizimlari 3-qism: Operatsion protseduralar
Определение категории и классификация гражданских беспилотных авиационных систем
Categorization and classification of civil unmanned aircraft systems
Fuqaro uchuvchisiz samolyot tizimlarining toifalari va tasnifi
Управление воздушным движением беспилотных авиационных систем (UTM). Часть 1. Результаты исследования по UTM

UAS traffic management (UTM) Part 1: Survey results on UTM
UAS trafikni boshqarish (UTM) 1-qism: UTM bo'yicha so'rov natijalari
Подшипники качения для самолетостроения. Характеристики. Габаритные размеры. Допуски. Оценка статической 
грузоподъемности
Rolling bearings; Airframe bearings; Characteristics, boundary dimensions, tolerances, static load ratings
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Rulmanlar; Samolyot podshipniklari; Xususiyatlari, chegara o'lchamlari, toleranslari, statik yuk ko'rsatkichlari
Авиация. Приводы вспомогательных агрегатов и установочные площадки
Aircraft; Accessory drives and mounting pads
Samolyot; Aksessuarlar uchun drayvlar va o'rnatish maydonchalari
Авиация и космонавтика. Предварительно формованные гибкие стальные тросы для управления летательными аппаратами. 
Часть 1. Размеры и нагрузки
Aerospace - Preformed flexible steel wire rope for aircraft controls - Part 1: Dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni boshqarish uchun oldindan yaratilgan moslashuvchan po'lat simlar. 1-qism. Olchamlari va 
yuklari
Авиация и космонавтика. Предварительно формованные гибкие стальные тросы для управления летательными аппаратами. 
Часть 2. Технические требования
Aerospace - Preformed flexible steel wire rope for aircraft controls - Part 2: Technical specification
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni boshqarish uchun oldindan tayyorlangan egiluvchan po'lat simlar. 2-qism. Texnik talablar

Авиация. Шариковые подшипники для направляющих роликов тросов управления. Размеры и нагрузки
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Aircraft; Ball bearings for control cable pulleys; Dimensions and loads
Aviatsiya. Boshqarish kabelining yo'naltiruvchi rollari uchun rulmanlar. Olchamlari va yuklari
Авиация. Неметаллические направляющие ролики с шарикоподшипниками для тросов управления. Размеры и нагрузки

Aircraft; non-metallic pulleys with ball bearings for control cables; dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Yordamchi drayvlar va o'rnatish flanjlari (Metrik seriyali). 1-qism. Dizayn mezonlari
Авиация и космонавтика. Вспомогательные приводы и крепежные фланцы (Метрическая серия). Часть 1. Критерии 
конструирования
Aerospace - Accessory drives and mounting flanges (Metric series) - Part 1: Design criteria
viatsiya va astronavtika. Yordamchi drayvlar va o'rnatish flanjlari (Metrik seriyali). 1-qism. Dizayn mezonlari
Авиация и космонавтика. Вспомогательные приводы и крепежные фланцы. (Метрическая серия). Часть 2. Размеры
Aerospace - Accessory drives and mounting flanges (Metric series) - Part 2: Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Yordamchi drayvlar va o'rnatish flanjlari. (Metrik seriyali). 2-qism. Olchamlari
Авиация и космонавтика. Проушины стальные с резьбой для тросов управления самолетами. Размеры и нагрузки
Aerospace. Eye-ends, in steel, threaded, for aircraft control wire rope. Dimensions and loads
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Aerospace. Eye-ends, in steel, threaded, for aircraft control wire rope. Dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni boshqarish kabellari uchun ip bilan temir ko'zoynaklar. Olchamlari va yuklari
Авиация и космонавтика. Проушины из коррозионностойкой стали, обжатые на тросе управления самолетами. Размеры и 
нагрузки
Aerospace. Eye-ends, in corrosion-resistance steel, swaged on aircraft control wire rope. Dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Korozyonga chidamli po'lat ko'zoynaklar samolyotning boshqaruv kabelida siqilgan. Olchamlari va 
yuklari
Авиация и космонавтика. Винтовые стяжки тросов управления самолетами. Размеры и нагрузки
Aerospace. Turnbarrels, for aircraft control wire rope. Dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni boshqarish kabellari uchun vintli bog'ichlar. Olchamlari va yuklari
Авиация и космонавтика. Наконечники со сферой по центру из коррозионной стали, обжатые на тросе управления 
самолетами. Размеры и нагрузки
Aerospace. Double-shank ball-ends, in corrosion-resistant steel,swaged on aircraft control wire rope. Dimensions and loads

Aviatsiya va astronavtika. Korozif po'lat markazida shar bo'lgan qulflar, samolyotning boshqaruv kabelida siqilgan. Olchamlari va 
yuklari
Авиация и космонавтика. Наконечники со сферой на конце из коррозионной стали, обжатые на тросе управления 
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Авиация и космонавтика. Наконечники со сферой на конце из коррозионной стали, обжатые на тросе управления 
самолетами. Размеры и нагрузки
Aerospace. Ball-ends, in corrosion-resistant steel, swaged on aircraft control wire rope. Dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Korozif po'lat sharsimon uchi samolyot boshqaruv kabeliga siqilgan. Olchamlari va yuklari
Авиация и космонавтика. Наконечники без буртиков из коррозионной стали, обжатые на тросе управления самолетами. 
Размеры и нагрузки
Aerospace. Stud-ends, in corrosion-resistant steel, swaged on aircraft control wire rope. Dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning korroziyali po'latdan yasalgan qopqoqlari samolyot boshqaruv kabeliga siqib 
qo'yilgan. Olchamlari va yuklari
Авиация и космонавтика. Вилкообразные наконечники стальные, с резьбой, для винтовых стяжек тросов управления 
самолетами. Размеры и нагрузки
Aerospace. Fork-ends, in steel, threaded, for aircraft control wire rope turnbarrels. Dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni boshqarish kabellari uchun vintli simli bog'ichlar uchun vilka shaklidagi po'lat 
quloqchalar. Olchamlari va yuklari
Авиация и космонавтика. Вилкообразные наконечники стальные, с резьбой, для подшипников качения, для тросов 
управления самолетами. Размеры и нагрузки
Aerospace. Fork-ends, in steel, threaded, for rolling bearings, for aircraft control wire rope. Dimensions and loads
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Aviatsiya va astronavtika. Vintli podshipniklar uchun, samolyotni boshqarish kabellari uchun vilkalar shaklidagi po'lat 
quloqlar. Olchamlari va yuklari
Авиация и космонавтика. Вилкообразные наконечники из коррозионностойкой стали, обжатые на тросе управления 
самолетами. Размеры и нагрузки
Aerospace. Fork-ends, in corrosion-resistant steel, swaged on aircraft control wire rope. Dimensions and loads
Aviatsiya va astronavtika. Korozyonga chidamli po'lat vilkalar uchlari samolyotning boshqaruv kabeliga siqib qo'yilgan. Olchamlari 
va yuklari
Авиация и космонавтика. Вилкообразные наконечники из коррозионностойкой стали для подшипников качения, обжатые 
на тросе управления самолетами. Размеры и нагрузки
Aerospace. Fork-ends, in corrosion-resistant steel, swaged on aircraft control wire rope, for rolling bearings. Dimensions and loads

Aviatsiya va astronavtika. Rulmanlar uchun korroziyaga chidamli po'latdan yasalgan vilkalar shaklidagi uchlari, samolyotning 
boshqaruv kabelida siqilgan. Olchamlari va yuklari
Авиация и космонавтика. Зажимы из коррозионностойкой стали для винтовых стяжек тросов управления самолетами. 
Размеры
Aerospace. Locking clips, in corrosion-resistant steel, for aircraft control wire rope turnbuckles. Dimensions
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Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni boshqarish kabellari uchun simi bog'ichlari uchun korroziyaga chidamli po'latdan yasalgan 
qisqichlar. Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Тросы управления самолетами в сборе. Размеры и комбинации концевых заделок
Aerospace. Aircraft control wire rope assemblies. Dimensions and end-fitting combinations
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni boshqarish kabellari yig'ilgan. Muhr o'lchamlari va kombinatsiyalarining oxiri
Авиация и космонавтика. Кабели в сборе для управления самолетом. Технические требования
Aerospace - Aircraft control wire rope assemblies - Technical specification
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotni boshqarish uchun yig'ilgan kabellar. Texnik talablar
Авиация и космонавтика. Авиационные сферические подшипники скольжения из коррозионно-стойкой стали с 
самосмазывающимся вкладышем. Часть 1. Метрическая серия
Aerospace - Airframe spherical plain bearings in corrosion-resisting steel with self-lubricating liner - Part 1: Metric series
Aviatsiya va astronavtika. O'z-o'zini moylaydigan astar bilan korroziyaga chidamli po'latdan yasalgan samolyotning sferik tekis 
podshipniklari. 1-qism. Metrik qatorlar
Авиация и космонавтика. Авиационные сферические подшипники скольжения из коррозионно-стойкой стали с 
самосмазывающимся вкладышем. Часть 2. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe spherical plain bearings in corrosion-resisting steel with self-lubricating liner - Part 2: Inch series
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Aviatsiya va astronavtika. O'z-o'zini moylaydigan astar bilan korroziyaga chidamli po'latdan yasalgan samolyotning sferik tekis 
podshipniklari. Qism 2. dyuymli seriyali
Авиация и космонавтика. Авиационные сферические подшипники скольжения из коррозионно-стойкой стали с 
самосмазывающимся вкладышем. Часть 3. Технические характеристики
Aerospace - Airframe spherical plain bearings in corrosion-resisting steel with self-lubricating liner - Part 3: Technical specification

Aviatsiya va astronavtika. O'z-o'zini moylaydigan astar bilan korroziyaga chidamli po'latdan yasalgan samolyotning sferik tekis 
podshipniklari. 3-qism. Texnik xususiyatlari
Авиация и космонавтика. Концевые заделки и винтовые стяжки для стальных тросов управления самолетом. Технические 
требования
Aerospace - End-fittings and turnbarrels for aircraft control wire rope - Technical specification
Aviatsiya va astronavtika. Chelik samolyotni boshqarish kabellari uchun so'nggi armatura va burilish. Texnik talablar
Авиация и космонавтика. Игольчатые роликоподшипники, цилиндрические роликоподшипники и роликоподшипники с 
наружным кольцом, бегущим по дорожке качения. Технические условия
Aerospace - Airframe needle roller, cylindrical roller and track roller bearings - Technical specification
Aviatsiya va astronavtika. Tashqi halqali yugurish yo'lida ishlaydigan igna rulmanlari, silindrsimon rulmanlar va rulmanlar. Texnik 
shartlar
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Авиация и космонавтика. Игольчатые роликоподшипники с наружным кольцом, бегущим по дорожке качения, обоймного 
типа, однорядные, с уплотнением. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe needle track roller, yoke type, single-row, sealed - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Rulmanli igna rulmanlari, katak turi, bitta qatorli, muhrlangan. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Игольчатые роликоподшипники с наружным кольцом, бегущим по дорожке качения, обоймного 
типа, двурядные, с уплотнением. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe needle track roller, yoke type, double-row, sealed - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Yulli igna g'altak rulmanlari, katak turi, ikki qatorli, muhrlangan. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Игольчатые роликоподшипники, однорядные, с защитной шайбой. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe needle roller bearings, single-row, shielded - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Qalqonli bitta qatorli igna rulmanlari. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Игольчатые роликоподшипники, осевого типа, однорядные, с уплотнением. Дюймовая серия

Aerospace - Airframe needle track roller, stud type, single-row, sealed - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Igna rulmanlari, eksenel turi, bitta qatorli, muhrlangan. Dyuym seriyali
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Aviatsiya va astronavtika. Igna rulmanlari, eksenel turi, bitta qatorli, muhrlangan. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Игольчатые роликоподшипники с наружным кольцом, бегущим по дорожке качения, обоймного 
типа, однорядные, с уплотнением. Метрическая серия
Aerospace - Airframe needle track roller, yoke type, single-row, sealed - Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Rulmanli igna rulmanlari, katak turi, bitta qatorli, muhrlangan. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Игольчатые роликоподшипники с наружным кольцом, бегущим по дорожке качения, осевого 
типа, однорядные, с уплотнением. Метрическая серия
Aerospace - Airframe needle track roller, stud type, single-row, sealed - Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Rulmanli igna rulmanlari, eksenel turi, bitta qatorli, muhrlangan. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Самолетные роликовые подшипники: шариковые и сферические роликовые. Технические 
требования
Aerospace. Airframe rolling bearings. Ball and spherical roller bearings. Technical specification
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning rulmanlari: sharli va sferik rulmanlar. Texnik talablar
Авиация и космонавтика. Самолетные сферические подшипники качения однорядные, самоустанавливающиеся, серии 
диаметров 3 и 4. Метрическая серия
Aerospace - Airframe spherical roller bearings, single-row, self-aligning, diameter series 3 and 4 - Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning sharsimon rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislanadigan, diametri seriyali 3 va 4. 
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Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning sharsimon rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislanadigan, diametri seriyali 3 va 4. 
Metrik qatorlar
Авиация и космонавтика. Самолетные сферические подшипники качения однорядные, самоустанавливающиеся, с 
защитной шайбой, для умеренного режима работы. Метрическая серия
Aerospace - Airframe spherical roller bearings, single row, self-aligning, shielded, intermediate duty - Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning sharsimon rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, himoya yuvish vositasi bilan, 
o'rtacha ish uchun. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Самолетные сферические подшипники качения однорядные, самоустанавливающиеся, с 
уплотнением, с широким внутренним кольцом, для умеренного режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe spherical roller bearings, single-row, self-aligning, sealed, extended inner ring, intermediate duty - Inch series

Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning sharsimon rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, muhrlangan, keng ichki halqali, 
o'rtacha ish uchun. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные сферические роликовые подшипники, двухрядные самоустанавливающиеся с 
уплотнением, расширенным внутренним кольцом для тяжелых режимов работы. Дюймовая серия
Aerospace. Airframe spherical roller bearings, double-row, self-aligning, sealed, extended inner ring, heavy duty. Inch series
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Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning sharsimon rulmanlari, ikki qatorli o'z-o'zidan muhr bilan tekislanishi, kengaytirilgan ichki 
halqa, og'irligi. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные сферические подшипники качения двухрядные, самоустанавливающиеся, с 
уплотнением, для трубовидных деталей с высоким сопротивлением кручению, для легкого режима работы. Метрическая 
серия
Aerospace - Airframe spherical roller bearings, double-row, self-aligning, sealed, torque tube design, light duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning sharsimon rulmanlari, ikki qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, muhrlangan, yuqori burilishga 
chidamli quvur qismlar uchun, engil ish uchun. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Самолетные сферические рамковые подшипники, двухрядные, самоустанавливающиеся, с 
уплотнением, с плоским внутренним кольцом, для тяжелого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe spherical roller bearings, double-row, self-aligning, sealed, plain inner ring, heavy duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning sferik ramkali rulmanlari, ikki qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, muhrlangan, tekis ichki 
halqa, og'ir yuk. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные сферические роликовые подшипники, однорядные самоустанавливающиеся с 
уплотнением для средних режимов работы. Дюймовая серия
Aerospace. Airframe spherical roller bearings, single-row, self-aligning, sealed, intermediate duty. Inch series
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Aerospace. Airframe spherical roller bearings, single-row, self-aligning, sealed, intermediate duty. Inch series
Aviatsiya va astronavtika. O'rtacha ish uchun muhrlangan samolyotning sharsimon rulmanlari. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шариковые подшипники двухрядные самоустанавливающиеся, серия диаметров 2. 
Метрическая серия
Aerospace. Airframe ball bearings, double-row, self-aligning, diameter series 2. Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Ikki qatorli o'z-o'zidan yasalgan bilyalı rulmanlar, diametri seriyali 2. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Авиационные шариковые подшипники однорядные жесткие, серия диаметров 0 и 2. Метрическая 
серия
Aerospace. Airframe ball bearings, single-row, rigid, diameter series 0 and 2. Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, bitta qatorli, qattiq, diametrlari seriyasi 0 va 2. Metrik qatorlar
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники однорядные, несамоустанавливающиеся, серии диаметров 8 и 
9. Метрическая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, diameter series 8 and 9 - Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislanmaydigan, diametri seriyali 8 va 9. Metrik 
seriyalar
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники двухрядные, несамоустанавливающиеся, серии диаметров 0. 
Метрическая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, double-row, rigid, diameter series 0 - Metric series
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Aerospace - Airframe ball bearings, double-row, rigid, diameter series 0 - Metric series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, ikki qatorli, o'z-o'zidan tekislanmaydigan, diametrli seriyali 0. Metrik 
qatorlar
Авиация и космонавтика. Самолетные шариковые подшипники: однорядные жесткие с уплотнением, для легких режимов 
работы. Дюймовая серия
Aerospace. Airframe ball bearings, single-row, rigid, sealed, light duty. Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot rulmanlari: bitta qatorli, qattiq, muhrlangan, engil ish uchun. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники однорядные, несамоустанавливающиеся, прецизионные, с 
уплотнением, для легкого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, precision, sealed, light duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'ziga mos kelmaydigan, aniq, muhrlangan, engil ish 
uchun. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники однорядные, несамоустанавливающиеся, с уплотнением, для 
умеренного режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, sealed, intermediate duty - Inch series
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Aviatsiya va astronavtika. Avtoulovning rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislanmagan, muhrlangan, o'rtacha ish uchun. Dyuym 
seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники, однорядные, несамоустанавливающиеся, прецизионные, с 
уплотнением, для умеренного режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, precision, sealed, intermediate duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'ziga mos kelmaydigan, aniq, muhrlangan, o'rtacha ish 
uchun. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники, однорядные, несамоустанавливающиеся, с уплотнением, для 
трубовидных деталей с высоким сопротивлением кручению, для легкого режима работы. Дюймовая серия

Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, sealed, torque tube design, light duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislanmaydigan, muhrlangan, yuqori burilishga 
chidamli quvur qismlar uchun, engil ish uchun. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники, однорядные, несамоустанавливающиеся, прецизионные, с 
уплотнением, для трубовидных деталей с высоким сопротивлением кручению, для легкого режима работы. Дюймовая 
серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, precision, sealed, torque tube design, light duty - Inch series
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серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, precision, sealed, torque tube design, light duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'ziga mos kelmaydigan, aniq, muhrlangan, yuqori burilishga 
chidamli quvur qismlar uchun, engil ish uchun. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники, однорядные, несамоустанавливающиеся, с уплотнением, для 
трубовидных деталей с высоким сопротивлением кручению, для сверхлегкого режима работы. Дюймовая серия

Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, sealed, torque tube design, extra-light duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislanmaydigan, muhrlangan, 
yuqori burilishga chidamli quvurli qismlar uchun, juda engil ish uchun. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники однорядные, несамоустанавливающиеся, прецизионные, с 
уплотнением, для трубовидных деталей с высоким сопротивлением кручению, для сверхлегкого режима работы. Дюймовая 
серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, rigid, precision, sealed, torque tube design, extra light duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Bortli rulmanlar, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislanmaydigan, aniq, muhrlangan, yuqori burilishga qarshilik 
ko'rsatadigan quvurli qismlar uchun, juda engil ish uchun. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники двухрядные, несамоустанавливающиеся, с уплотнением, для 
тяжелого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, double-row, rigid, sealed, heavy duty - Inch series
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Aerospace - Airframe ball bearings, double-row, rigid, sealed, heavy duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, ikki qatorli, o'z-o'zidan tekislanmaydigan, muhrlangan, og'ir yuk. Dyuym 
seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники двухрядные, несамоустанавливающиеся, прецизионные, с 
уплотнением, для тяжелого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, double-row, rigid, precision, sealed, heavy duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Ikki qatorli samolyot rulmanlari, o'z-o'ziga mos kelmaydigan, aniq, muhrlangan, og'ir yuk. Dyuym seriyali

Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники двухрядные, самоустанавливающиеся, с уплотнением, для 
тяжелого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, double-row, self-aligning, sealed, heavy duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Ikki qatorli samolyot rulmanlari, o'z-o'zidan tekislangan, muhrlangan, og'ir yuk. Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники двухрядные, самоустанавливающиеся, прецизионные, с 
уплотнением, для тяжелого режима работы. Дюймовая серия
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Aerospace - Airframe ball bearings, double-row, self-aligning, precision, sealed, heavy duty - Inch series
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Aviatsiya va astronavtika. Ikki qatorli samolyot bilyalı rulmanlari, o'z-o'zidan tekislangan, aniq, muhrlangan, og'ir yuk. Dyuym 
seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники, однорядные, самоустанавливающиеся, с уплотнением, для 
тяжелого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, self-aligning, sealed, heavy duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, muhrlangan, og'ir yuk. Dyuym seriyali

Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники, однорядные, самоустанавливающиеся, прецизионные, с 
уплотнением, для тяжелого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, self-aligning, precision, sealed, heavy duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyotning rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, aniq, muhrlangan, og'ir yuk. Dyuym 
seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники, однорядные, самоустанавливающиеся, с уплотнением, для 
легкого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, self-aligning, sealed, light duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Yengil ish uchun samolyotning rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, muhrlangan. Dyuym 
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Aviatsiya va astronavtika. Yengil ish uchun samolyotning rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, muhrlangan. Dyuym 
seriyali
Авиация и космонавтика. Самолетные шарикоподшипники, однорядные, самоустанавливающиеся, прецизионные, с 
уплотнением, для легкого режима работы. Дюймовая серия
Aerospace - Airframe ball bearings, single-row, self-aligning, precision, sealed, light duty - Inch series
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot bilyalı rulmanlari, bitta qatorli, o'z-o'zidan tekislangan, aniq, muhrlangan, engil. Dyuym seriyali

Авиация и космонавтика. Поверхностная обработка деталей, изготовленных из аустенитной нержавеющей стали
Aerospace; Surface treatment of austenitic stainless steel parts
Aviatsiya va astronavtika. Austenitik zanglamaydigan po'latdan yasalgan qismlarni sirt bilan ishlov berish
Авиация и космонавтика. Поверхностная обработка деталей изготовленных из упрочняемых нержавеющих сталей
Aerospace; Surface treatment of hardenable stainless steel parts
Aviatsiya va astronavtika. Qattiqlashtiriladigan zanglamaydigan po'latdan yasalgan qismlarni sirt bilan ishlov berish
Обработка авиационно-космических материалов. Анодирование алюминиевых сплавов. Обработка в серной кислоте 
неокрашенных покрытий
Aerospace process; Anodic treatment of aluminium alloys; Sulfuric acid process, undyed coating
Aerokosmik jarayon; Alyuminiy qotishmalarini anodik davolash; Sulfat kislota jarayoni, bo'yalmagan qoplama
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Aerokosmik jarayon; Alyuminiy qotishmalarini anodik davolash; Sulfat kislota jarayoni, bo'yalmagan qoplama
Авиация и космонавтика. Анодирование алюминиевых сплавов. Сернокислотный способ с окрашиванием покрытия
Aerospace process; Anodic treatment of aluminium alloys; Sulfuric acid process, dyed coating
Aerokosmik jarayon; Alyuminiy qotishmalarini anodik davolash; Sulfat kislota jarayoni, bo'yalgan qoplama
Авиация и космонавтика. Анодирование титана и титановых сплавов. Сернокислотный способ
Aerospace; Anodic treatment of titanium and titanium alloys; Sulfuric acid process
Aerokosmik; Titan va titanium qotishmalarini anodik ishlov berish; Sulfat kislota jarayoni
Обработка авиационно-космических материалов. Конверсионные покрытия для алюминиевых сплавов. Основные 
положения
Aerospace process; Chemical conversion coating for aluminium alloys; General purpose
Aerokosmik jarayon; Alyuminiy qotishmalari uchun kimyoviy konversion qoplama; Umumiy maqsad
Авиационные космические аппараты. Список эквивалентных терминов. Часть 10. Конструкция атмосферных летательных 
аппаратов
Aerospace; list of equivalent terms; part 10: aircraft structure
Aerokosmik; ekvivalent shartlar ro'yxati; 10-qism: samolyot tuzilishi
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Авиация. Метод подсчета объема грузовых отсеков
Aircraft - Methodology of calculating cargo compartment volumes
Samolyot; bosim bilan yonilg'i quyish aloqalari
Двигатели авиационные и их узлы. Методы нумерации и определение направления вращения
Aircraft; Propulsion units and components; Methods of numbering and describing direction of rotation
Samolyot; Bosim yoqilg'isini tarqatish tizimi; Sinov protsedurasi va o'chirish kuchlanishining cheklangan qiymati
Положение рукояток двухпозиционных переключателей самолёта
Aerospace; Lever-operated, two-position, ON/OFF switches; Directions of operation
Samolyot; Yerdagi elektr ta'minoti uchun ulagichlar; 2-qism: Olchamlari
Выключатели рычажные с одним отверстием для монтажа. Размеры
Aircraft; Dimensions for single-hole mounting (Class 1 and Class 2) lever-operated manual switches
Samolyot; Bir teshikli o'rnatish uchun o'lchamlar (1-sinf va 2-sinf) qo'lda ishlaydigan qo'lda ishlaydigan kalitlarga
Автоматы защиты сети кнопочные однополюсные общего назначения для самолетов. Размеры
Aircraft; General purpose push-pull single-pole circuit-breakers; Dimensions
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Aircraft; General purpose push-pull single-pole circuit-breakers; Dimensions
Samolyot; Umumiy maqsadli bitta kutupli o'chirish to'xtatuvchilari; O'lchamlari
Авиация. Выключатели пушпульные трехполюсные общего назначения для самолетов. Размеры
Aircraft; Dimensions for general purpose push-pull three-pole circuit-breakers
Samolyot; Umumiy maqsadli uch kutupli o'chirish to'xtatuvchilari uchun o'lchamlar
Фары посадочные герметически запаянные для летательных аппаратов. Размеры
Sealed-beam landing lamps for aircraft; Dimensions
Samolyotlar uchun muhrlangan qo'nish chiroqlari; O'lchamlari
Переключатели рычажные ручные для летательных аппаратов. Эксплуатационные требования
Lever-operated manual switches for aircraft; Performance requirements
Havo kemalari uchun qo'lda boshqariladigan kalitlarga; Ishlash talablari
Выключатели пушпульные однополюсные общего назначения для летательных аппаратов. Эксплуатационные требования

General purpose push-pull single-pole circuit- breakers for aircraft; Performance requirements
Umumiy maqsadlar uchun bitta-qutbli bitta-kutupli o'chirish to'xtatuvchilari; Ishlash talablari

3532 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1466:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3531 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1198:1972 01.05.2022

3533 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1467:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3530 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1033:1975 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3534 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1509:1973 01.05.2022 Чекловсиз
Автоматы защиты сети кнопочные трехполюсные общего назначения для самолетов. Эксплуатационные требования
General purpose push-pull three-pole circuit-breakers for aircraft; Performance requirements
Umumiy maqsadlar uchun samolyotlar uchun uch kutupli o'chirish to'xtatuvchilari; Ishlash talablari
Авиация и космонавтика. Характеристики электрических систем летательных аппаратов
Aerospace - Characteristics of aircraft electrical systems
Aviatsiya va astronavtika. Samolyot elektr tizimlarining xususiyatlari
Авиация. Прецизионные плавкие предохранители для летательных аппаратов. Общие требования
Aircraft; Precision fuse-links; General requirements
Samolyot; Sug'urtalash moslamalari aniqligi; Umumiy talablar
Авиация. Предохранители прецизионные плавкие для летательных аппаратов (Тип А)
Aircraft; Precision fuse-links; Type A
Aviatsiya. Samolyotning aniq sigortalari (A turi)
Авиация. Предохранители прецизионные плавкие для летательных аппаратов (Тип B)
Aircraft; Precision fuse-links; Type B

3538 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1549:1976 01.05.2022 Чекловсиз

3536 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1547:1975 01.05.2022 Чекловсиз

3537 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1548:1976 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

3535 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1540:2006 01.05.2022 Чекловсиз



Aviatsiya. Samolyotning aniq sigortalari (B turi)
Авиация. Электрические соединители. Требования к проектированию
Aircraft; Electrical connectors; Design requirements
Aviatsiya. Elektr ulagichlari. Dizayn talablari
Наконечники алюминиевые для присоединения к самолетным алюминиевым проводам методом обжатия
Aluminium terminal ends for crimping to aircraft aluminium electrical cables
Alyuminiy terminali samolyot alyuminiy elektr kabellarini siqish uchun tugaydi
Соединения обжимные для авиационных электрических кабелей
Crimped joints for aircraft electrical cables
Samolyot elektr kabellari uchun siqilgan bo'g'inlar
Авиация. Провода электрические огнестойкие. Размеры, сопротивление и масса
Aircraft; Fire-resisting electrical cables; Dimensions, conductor resistance and mass
Samolyot; Yong'inga chidamli elektr kabellari; Olchamlari, o'tkazgich qarshiligi va massasi
Кабели теплостойкие для самолетов

3540 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1965:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3539 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1949:1987 01.05.2022

3541 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1966:1973 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3542 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1967:1974 01.05.2022 Чекловсиз

3543 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2032:1973 01.05.2022 Чекловсиз
Кабели теплостойкие для самолетов
Heat-resisting equipment wires for aircraft
Samolyotlar uchun issiqlikka chidamli uskunalar simlari
Схемы электрических цепей самолетов
Aircraft electrical circuit diagrams
Samolyotlarning elektr sxemalari
Авиация. Электрические соединители. Испытания
Aircraft; Electrical connectors; Tests
Samolyot; Elektr konnektorlari; Sinovlar
Авиация. Провода огнестойкие для самолетов. Требования к характеристикам
Aircraft; Fire-resisting electrical cables; Performance requirements
Авиация. Провода электрические огнестойкие для самолетов. Методы испытаний
Aircraft; Fire-resisting electrical cables; Methods of test
Samolyot; Yong'inga chidamli elektr kabellari; Sinov usullari
Инверторы статические для самолетов3548 05-1328 от ISO 2277:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3547 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2156:1974 01.05.2022

3546 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2155:1974 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3544 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2042:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3545 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2100:1987 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

Инверторы статические для самолетов
Static invertors for aircraft
Samolyotlar uchun statik invertorlar
Авиация. Электромагнитные двух- и четырехполюсные герметичные реле на 2 и 3 А. Зазоры и установочные размеры

Aircraft; Two- and four-pole sealed electromagnetic relays, 2 A and 3 A; Clearance and fixing dimensions
Samolyot; Ikki va to'rt kutupli muhrlangan elektromagnit o'rni, 2 A va 3 A; Tozalash va o'lchamlarni aniqlash
Кабели теплостойкие для самолетов. Методы испытаний
Heat-resisting equipment wires for aircraft; Methods of test
 Samolyot uchun issiqlikka bardoshli uskunalar simlari; Sinov usullari
Авиация. Электрические кабели. Идентификационная маркировка
Aircraft - Electrical cables - Identification marking
Samolyotlar - Elektr kabellari - identifikatsiyalash markirovkasi
Авиация. Жилы для авиационных кабелей общего и авиационно-космического назначения. Размеры и характеристики

3548 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2277:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3549 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2315:1980 01.05.2022 Чекловсиз

3552 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2635:2003 01.05.2022 Чекловсиз

3550 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2436:1973 01.05.2022 Чекловсиз

3551 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2574:1994 01.05.2022 Чекловсиз



Aircraft - Conductors for general purpose aircraft electrical cables and aerospace applications - Dimensions and characteristics

Samolyotlar - Umumiy maqsadlar uchun samolyotlarning elektr kabellari va aerokosmik qo'llanmalar uchun o'tkazgichlar - 
o'lchamlari va xususiyatlari
Авиация. Жилы для авиационных кабелей общего и авиационно-космического назначения. Размеры и характеристики. 
Изменение 1. Поправка таблицы 1
Aircraft - Conductors for general purpose aircraft electrical cables and aerospace applications - Dimensions and characteristics - 
Amendment 1: Correction of table 1
Samolyotlar - Umumiy maqsadlar uchun samolyotlarning elektr kabellari va aerokosmik qo'llanmalar uchun o'tkazgichlar - 
o'lchamlari va xususiyatlari - 1-o'zgartirish: 1-jadvalni tuzatish
Испытания авиационного бортового оборудования на внешние воздействия. Испытание электрического оборудования на 
сопротивление изоляции и пробой
Environmental tests for aircraft equipment; Insulation resistance and high voltage tests for electrical equipment
Samolyot uskunalari uchun ekologik sinovlar; Elektr uskunalari uchun izolyatsiyaga chidamliligi va yuqori kuchlanish sinovlari

Авиация. Выключатели ручные рычажные с одним и тремя монтажными отверстиями (класс 3). Размеры3555 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3282:1976 01.05.2022

3554 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2678:1985 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3553 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
2635:2003/Amd.1:201
7

01.05.2022 Чекловсиз

Aircraft; Dimensions for single-hole and triple-hole mounting (Class 3) lever-operated manual switches
Samolyot; Bir teshikli va uch teshikli o'rnatish uchun o'lchamlar (3-sinf) qo'li bilan ishlaydigan qo'l kalitlari
Авиация. Эксплуатационные требования к авиационным ручным рычажным выключателям (Класс 3)
Aircraft; Lever-operated manual switches (Class 3); Performance requirements
Samolyot; Qo'lni boshqarish moslamalari (3-sinf); Ishlash talablari
Авиация. Герметичные одностабильные электрические реле на 2 и 3 А. Часть 1. Рабочие характеристики и условия 
испытаний
Aircraft; Hermetically sealed monostable electrical relays, 2A and 3A; Part 1 : Operating characteristics and test conditions

Samolyot; Hermetik muhrlangan monostable elektr o'rni, 2A va 3A; 1-qism: Ishlash xususiyatlari va sinov shartlari
Авиация. Герметичные одностабильные электрические реле на 2 и 3 А. Часть 2. Типовые приемочные испытания
Aircraft; Hermetically sealed monostable electrical relays, 2A and 3A; Part 2 : Type approval tests
Samolyot; Hermetik muhrlangan monostable elektr o'rni, 2A va 3A; 2-qism: Turni tasdiqlash testlari
Авиация и космонавтика. Список эквивалентных терминов. Часть 1. Авиационно-космическое электрооборудование

Aerospace construction; List of equivalent terms; Part 1 : Aerospace electrical equipment

3556 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3456:1975 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

3557 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5066-1:1986 01.05.2022 Чекловсиз

3558 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5066-2:1986 01.05.2022 Чекловсиз

3559 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5843-1:1985 01.05.2022 Чекловсиз

Aerospace construction; List of equivalent terms; Part 1 : Aerospace electrical equipment
Aviatsiya va astronavtika. Ekvivalent atamalar ro'yxati. 1-qism. Aerokosmik elektr jihozlari
Авиация. Штепсельные реле с переключением на 2 и 3 А типа 2 с обжимными соединениями. Зазоры и установочные 
размеры
Aircraft; 2 and 3A plug-in base change-over relays, Type II, with crimped connections; Clearance and fixing dimensions
Aviatsiya. 2A va 3A tipidagi 2-plaginli o'rni burmali ulanishlarga ega. Bo'shliqlar va o'rnatish o'lchamlari
Авиация. Электромагнитные реле и контакторы. Часть 1. Общие требования
Aircraft - Electromagnetic relays and contactors - Part 1: General requirements
Aviatsiya. Elektromagnit o'rni va kontaktorlari. 1-qism. Umumiy talablar
Авиация. Наземные источники электропитания. Общие требования
Aircraft - Ground support electrical supplies - General requirements
Samolyotlar - elektr ta'minotini erdan qo'llab-quvvatlash - Umumiy talablar
Авиация. Датчики сближения. Часть 1. Общие требования
Aircraft; Proximity switches; Part 1 : General requirements
Samolyot; Yaqinlik kalitlari; 1-qism: Umumiy talablar

3563 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6859-1:1982 01.05.2022

3562 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6858:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3560 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5866:1983 01.05.2022 Чекловсиз

3561 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5867-1:1996 01.05.2022 Чекловсиз



Авиация. Кабели для наращивания никель-хромовых и никель-алюминиевых термопар. Часть 1. Проводники. Общие 
требования и испытания
Aircraft; Nickel-chromium and nickel-aluminium thermocouple extension cables; Part 1 : Conductors; General requirements and 
tests
Samolyot; Nikel-xrom va nikel-alyuminiy termojuft uzatma kabellari; 1-qism: Supero'tkazuvchilar; Umumiy talablar va testlar

Авиация. Кабели для наращивания никель-хромовых и никель-алюминиевых термопар. Часть 2. Концы термопар. Общие 
требования и испытания
Aircraft; nickel-chromium and nickel-aluminium thermocouple extension cables; part 2: terminations; general requirements and 
tests
Samolyot; nikel-xrom va nikel-alyuminiy termojuft uzatma kabellari; 2-qism: tugatish; umumiy talablar va testlar
Авиация. Кабели для наращивания никель-хромовых и никель-алюминиевых термопар. Часть 2. Концы термопар. Общие 
требования и испытания. Изменение 1
Aircraft - Nickel-chromium and nickel-aluminium thermocouple extension cables - Part 2: Terminations - General requirements and 
tests - Amendment 1
Samolyotlar - Nikel-xrom va nikel-alyuminiy termojuft uzatma kabellari - 2-qism: Tugatishlar - Umumiy talablar va sinovlar - 1-
o'zgartirish

3564 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8056-1:1985 01.05.2022 Чекловсиз

3565 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8056-2:1988 01.05.2022 Чекловсиз

3566 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8056-
2:1988/Amd.1:2016

01.05.2022 Чекловсиз

o'zgartirish
Авиация. Кабели для наращивания никель-хромовых и никель-алюминиевых термопар. Часть 3. Кольцеобразные 
наконечники для термопар под обжатие. Размеры
Aircraft; Nickel-chromium and nickel-aluminium thermocouple extension cables; Part 3 : Crimp-type ring terminal ends; 
Dimensions
Samolyot; Nikel-xrom va nikel-alyuminiy termojuft uzatma kabellari; 3-qism: Crimp tipidagi halqa terminali tugaydi; O'lchamlari

Авиация. Кабели для наращивания никель-хромовых и никель-алюминиевых термопар. Часть 4. Обжимные 
соединительные муфты. Размеры
Aircraft; Nickel-chromium and nickel-aluminium thermocouple extension cables; Part 4 : Crimp-type butt connectors; Dimensions

Samolyot; Nikel-xrom va nikel-alyuminiy termojuft uzatma kabellari; 4-qism: Crimp tipidagi datchik konnektorlari; O'lchamlari

Авиация. Системы клеммных соединений. Часть 1. Характеристики
Aircraft; Terminal junction systems; Part 1 : Characteristics
Samolyot; Terminal aloqasi tizimlari; 1-qism: Xususiyatlari
Авиация. Системы клеммных соединений. Часть 2. Испытания
Aircraft; Terminal junction systems; Part 2 : Tests

3570 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8668-2:1986 01.05.2022 Чекловсиз

3568 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8056-4:1987 01.05.2022 Чекловсиз

3569 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8668-1:1986 01.05.2022 Чекловсиз

3567 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8056-3:1987 01.05.2022 Чекловсиз

Aircraft; Terminal junction systems; Part 2 : Tests
Samolyot; Terminal aloqasi tizimlari; 2-qism: Sinovlar
Авиация. Системы клеммных соединений. Часть 3. Подробные технические условия на систему типа 1
Aircraft - Terminal junction systems - Part 3: Detail specification for type 1 system
Samolyotlar - Terminalni birlashtirish tizimlari - 3-qism: 1-turdagi tizim uchun tafsilotlar
Авиация. Системы клеммных соединений. Часть 4. Подробные технические условия на систему типа 2
Aircraft; terminal junction systems; part 4: detail specification for type 2 system
Samolyot; terminalga o'tish tizimlari; qism 4: 2-turdagi tizim uchun tafsilotlar spetsifikatsiyasi
Авиация. Системы клеммных соединений. Часть 5. Подробные технические условия на систему типа 3
Aircraft; terminal junction systems; part 5: detail specification for type 3 system
Samolyot; terminalga o'tish tizimlari; 5-qism: 3-turdagi tizim uchun batafsil spetsifikatsiya
Авиация. Системы клеммных соединений. Часть 6. Подробные технические условия на систему типа 4
Aircraft - Terminal junction systems - Part 6: Detail specification for type 4 system
Samolyotlar - Terminalni birlashtirish tizimlari - 6-qism: 4-turdagi tizim uchun tafsilotlar

3572 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8668-4:1993 01.05.2022 Чекловсиз

3571 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8668-3:1994 01.05.2022

3573 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8668-5:1992 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

Чекловсиз

3574 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8668-6:1994 01.05.2022 Чекловсиз



Авиация. Электрические кабели и кабельные жгуты. Словарь
Aircraft - Electrical cables and cable harnesses - Vocabulary
Samolyotlar - Elektr kabellari va kabel jabduqlari - Lug'at
Авиация. Твердотельные дистационные регуляторы мощности. Общие требования
Aircraft; solid-state remote power controllers; general requirements
Samolyot; qattiq holatdagi masofadan boshqarish pultlari; umumiy talablar
Авиация. Твердотельные дистанционные регуляторы мощности. Общие требования. Изменение 1
Aircraft - Solid-state remote power controllers -- General requirements - Amendment 1
Samolyotlar - Qattiq jismlarning masofadan boshqarish pultlari - Umumiy talablar - 1-o'zgartirish
Авиация. Обжимные съемные контакты для электрических соединителей. Система идентификации
Aircraft - Crimpremovable contacts for electrical connectors - Identification system
Samolyotlar - elektr konnektorlari uchun siqib chiqariladigan kontaktlar - identifikatsiyalash tizimi
Авиация. Обжимные съемные контакты для электрических соединителей. Система идентификации. Изменение 1
Aircraft - Crimp-removable contacts for electrical connectors - Identification system -- Amendment 1

3579 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8843:2005/ 
Amd.1:2012

01.05.2022

3578 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8843:2005 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3576 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8816:1993 01.05.2022 Чекловсиз

3577 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8816:1993/ 
Amd.1:2012

01.05.2022 Чекловсиз

3575 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8815:1994 01.05.2022 Чекловсиз

Aircraft - Crimp-removable contacts for electrical connectors - Identification system -- Amendment 1
Samolyotlar - Elektr konnektorlari uchun siqib olinadigan kontaktlar - Identifikatsiya tizimi - 1-o'zgartirish
Авиация. Смешанные дистационные регуляторы мощности. Общие требования
Aircraft; hybrid remote power controllers; general requirements
Samolyot; gibrid masofadan boshqarish pultlari; umumiy talablar
Авиакосмическая промышленность. Требования к цифровому оборудованию для измерений характеристик электрической 
мощности самолетов
Aerospace - Requirements for digital equipment for measurements of aircraft electrical power characteristics
Aerokosmik sanoat. Samolyotlarning elektr quvvati xususiyatlarini o'lchash bo'yicha raqamli uskunalarga talablar
Авиакосмическая промышленность. Проводники из проволоки, сплавов алюминия и алюминия с медным покрытием. 
Общие требования к рабочим характеристикам
Aerospace - Wire, aluminium alloy and copper-clad aluminium conductors - General performance requirements
Aerokosmik sanoat. Mis bilan qoplangan sim, alyuminiy va alyuminiy qotishma o'tkazgichlari. Umumiy ishlash talablari
Светодиодная система огней при рулении воздушного судна. Общие требования
Aircraft - LED based taxiing lightsystem - General requirements
Samolyotlar - LED asosidagi taksichilik chiroqlari tizimi - Umumiy talablar

3580 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10296:1992 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021 Amd.1:2012

3581 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12384:2010 01.05.2022 Чекловсиз

3582 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13832:2013 01.05.2022 Чекловсиз

3583 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20894:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Samolyotlar - LED asosidagi taksichilik chiroqlari tizimi - Umumiy talablar
Умные контакторы электросистем воздушного судна. Общие требования
Aircraft - Smart contactor - General requirements
Samolyot - Aqlli kontaktor - Umumiy talablar
Авиация и космонавтика. Твердотельные контроллеры удаленного управления питанием. Общие требования к рабочим 
характеристикам
Aerospace - Solid-state remote power controllers - General performance requirements
Aviatsiya va astronavtika. Qattiq holatda masofadan boshqarish pultlari. Umumiy ishlash talablari
Информационная технология. Сенсорные сети. Варианты использования в авиации. Активная система регулирования 
расхода воздуха
Information technology - Sensor networks - Use cases of aeronautics industry: Active Air-flow Control
Axborot texnologiyalari - Sensor tarmoqlari - Aeronavtika sohasidagi holatlardan foydalaning: Havo oqimini faol boshqarish

Электрические требования к авиационно-космической технике. Муфты и литые формы. Спецификации, используемые в 
самолетостроении
Aerospace electrical requirements -- Sleeves and moulded shapes - Specifications for aircraft use
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Aerokosmik elektr talablari - yenglar va kalıplanmış shakllar - samolyotlardan foydalanish xususiyatlari
Авиация и космонавтика. Трубопроводы. Идентификация
Aerospace; Pipelines; Identification
Aerokosmik; Quvurlar quvurlari; Identifikatsiya
Система трубопроводов самолетов. Размеры профилей фланцев с V-образным сечением для соединения
Aircraft ducting and piping - Profile dimensions for flanges of V-band couplings
Samolyotni kanalizatsiya qilish va truboprovodlar - V-tasma muftalarining troyniklari uchun profil o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Трубы. Наружные диаметры и толщины. Метрическая серия
Aerospace; Tubing; Outside diameters and thicknesses; Metric dimensions
Aerokosmik; Naychalash; Tashqi diametrlari va qalinligi; Metrik o'lchamlari
Авиация. Соединения для проверки гидравлических систем наземными приборами. Резьбовой тип
Aircraft - Connections for checking hydraulic systems by ground appliances - Threaded type
Samolyotlar - Shlangi tizimlarni er usti qurilmalari bilan tekshirish uchun ulanishlar - burama turdagi
Авиация. Детали гидравлических систем. Маркировка в зависимости от гидросмеси
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Авиация. Детали гидравлических систем. Маркировка в зависимости от гидросмеси
Aircraft; Hydraulic components; Marking to indicate fluid for which component is approved
Samolyot; Shlangi qismlar; Suyuqlikni qaysi komponent uchun tasdiqlanganligini ko'rsatish uchun markalash
Авиация и космонавтика. Графические условные обозначения для схематичных чертежей гидравлических и 
пневматических систем и компонентов
Aerospace series - Graphic symbols for schematic drawings of hydraulic and pneumatic systems and components
Aerokosmik seriyalar - Shlangi va pnevmatik tizimlar va komponentlarning sxematik rasmlari uchun grafik belgilar
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы и элементы. Методы отбора проб в системах и измерение примесей 
твердых частиц в гидравлических жидкостях
Aerospace series - Fluid systems and components -- Methods for system sampling and measuring the solid particle contamination in 
hydraulic fluids
Aerokosmik seriyalar - Suyuqlik tizimlari va tarkibiy qismlari - Tizim namunalarini olish va gidravlik suyuqliklardagi qattiq 
zarrachalar ifloslanishini o'lchash usullari
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы и компоненты. Классификация давления и температуры
Aerospace - Fluid systems and components -- Pressure and temperature classifications
Aerokosmik - Suyuqlik tizimlari va tarkibiy qismlari - Bosim va harorat tasnifi
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Импульсные испытания гидравлических шлангов, трубопроводов и 3596 05-1328 от ISO 6772:2012 01.05.2022 Чекловсиз
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Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Импульсные испытания гидравлических шлангов, трубопроводов и 
фитингов в сборе
Aerospace -- Fluid systems -- Impulse testing of hydraulic hose, tubing and fitting assemblies
Aerokosmik - Suyuq tizimlar - Shlangi shlang, quvur va armatura agregatlarini impulsli sinovdan o'tkazish
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Испытание труб и фитингов на тепловой удар
Aerospace - Fluid systems - Thermal shock testing of piping and fittings
Aerokosmik - Suyuq tizimlar - Quvurlar va armaturalarni termal zarba bilan sinovdan o'tkazish
Авиация и космонавтика. Съемные фитинги конусностью 24 град. для гидравлических систем, работающих под давлением 
до 3000 фунтов на квадратный дюйм или 21000 кПа. Технические условия на закупку, дюйм/метрический

Aerospace -- Separable tube fittings for fluid systems, for 24 degree cones, for pressures up to 3 000 psi or 21 000 kPa -- 
Procurement specification, inch/metric
Aerokosmik - 3000 psi yoki 21000 kPa gacha bo'lgan bosim uchun suyuqlik tizimlari uchun ajratiladigan quvurli armaturalar, 24 
daraja konuslar uchun - Xarid qilish spetsifikatsiyasi, dyuym / metrik
Авиация. Соединительные муфты и фитинги гидравлических трубопроводов. Испытание на изгиб с вращением
Aircraft -- Hydraulic tubing joints and fittings -- Rotary flexure test
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Samolyotlar - Shlangi quvurli bo'g'inlar va armatura - burilish burilish sinovi
Трубки политетрафторэтиленовые (ПТФЭ) для авиационно-космических целей. Методы определения плотности и 
относительной плотности
Polytetrafluoroethylene (PTFE) tubing for aerospace applications; Methods for the determination of the density and relative density

Aerokosmik dasturlar uchun polietetrafloroetilen (PTFE) quvurlar; Zichlik va nisbiy zichlikni aniqlash usullari
Gidravlik suyuqlik quvvati - filtrlovchi elementlar - kollapsni tekshirish / tezkor bosim ko'rsatkichi
 Hydraulic fluid power — filter elements — verification of collapse/burst pressure rating
Гидравлика. Элементы фильтров. Метод определения прочности на разрушение/разрыв под давлением
Gidravlik suyuqlik quvvati - filtrlovchi elementlar - mato ishlab chiqarishning yaxlitligini tasdiqlash va birinchi pufakchani aniqlash

Hydraulic fluid power — filter elements — verification of fabrication integrity and determination of the first bubble point
Гидропривод объемный. Фильтроэлементы. Испытание на герметичность и определение точки появления первых 
пузырьков
Shlangi suyuqlik quvvati - filtr elementlari - materialning suyuqlik bilan mosligini tekshirish3603 05-1328 от ISO 2943:1998 01.05.2022

3602 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2942:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3600 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7258:1984 01.05.2022 Чекловсиз

3601 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2941:2009 01.05.2022 Чекловсиз

Shlangi suyuqlik quvvati - filtr elementlari - materialning suyuqlik bilan mosligini tekshirish
Hydraulic fluid power — filter elements — verification of material compatibility with fluids
Приводы гидравлические. Фильтрующие элементы. Проверка материалов на совместимость с текущими средами
Pnevmatic va gidravlik tizimlari- filtrlovchi elementlar - suyuqliklar bilan moddiy moslikni tekshirish
Fluid power systems — o-rings — part 1: inside diameters, cross-sections, tolerances and designation codes — amendment 1

Системы гидравлические и пневматические. Уплотнительные кольца круглого сечения. Часть 1. Внутренние диаметры, 
поперечные сечения, допуски и коды обозначений
Pnevmatic va gidravlik tizimlari - o-ringlar - 1-qism: diametrlar, kesishgan qismlar, tolerantliklar va dizayn kodlari ichkarisida - 1-
o'zgartirish
Fluid power systems — o-rings — part 1: inside diameters, cross-sections, tolerances and designation codes — amendment 1

Системы гидравлические и пневматические. Уплотнительные кольца круглого сечения. Часть 1. Внутренние диаметры, 
поперечные сечения, допуски и коды обозначений. Изменение 1
Pnevmatic va gidravlik tizimlari - Maxkamlash halqasi. 1-qism. Ichki diametrlar, tasavvurlar, toleranslar va belgilash kodlari. 
Texnik o'zgartirish 1
Fluid power systems -- O-rings -- Part 1: Inside diameters, cross-sections, tolerances and designation codes -- Technical 
Corrigendum 1
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Corrigendum 1
Системы гидравлические и пневматические. Уплотнительные кольца. Часть 1. Внутренние диаметры, поперечные сечения, 
допуски и коды обозначений. Техническая поправка 1
Pnevmatic va gidravlik tizimlari - Maxkamlash halqasi - 2-qism: Umumiy maqsadli muhrlar uchun muhrlarning o'lchamlari
Fluid power systems -- O-rings -- Part 2: Housing dimensions for general applications
Системы гидравлические и пневматические. Уплотнительные кольца. Часть 2. Размеры посадочных мест под уплотнения 
общего применения
Pnevmatic va gidravlik tizimlari - Maxkamlash halqasi - 3-qism. Sifat darajasi uchun qabul mezonlari
Fluid power systems -- O-rings -- Part 3: Quality acceptance criteria
Системы гидравлические и пневматические. Уплотнительные кольца. Часть 3. Критерии приемки по уровню качества

Pnevmatic va gidravlik tizimlari - Maxkamlash halqasi - 3-qism. Sifat darajasi uchun qabul mezonlari. O'zgartirish 1
Fluid power systems -- O-rings -- Part 3: Quality acceptance criteria -- Amendment 1
Системы гидравлические и пневматические. Уплотнительные кольца. Часть 3. Критерии приемки по уровню качества. 
Изменение 1
Pnevmatic va gidravlik tizimlari - Maxkamlash halqasi - 4-qism. Sızdırmazlık elementini ekstrüzyondan himoya qilish uchun 
halqalar (himoya halqalari)
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Fluid power systems — o-rings — part 4: anti-extrusion rings (back-up rings)
Системы гидравлические и пневматические. Кольцевые уплотнения. Часть 4. Кольца для защиты уплотнительного 
элемента от выдавливания (защитные кольца)
Pnevmatic va gidravlik tizimlari - Maxkamlash halqasi. 5-qism. Elastomerik materiallarning sanoat dasturlari uchun mosligi
Fluid power systems — o-rings — part 5: specification of elastomeric materials for industrial applications
Системы гидравлические и пневматические. Уплотнительные кольца. Часть 5. Пригодность эластомерных материалов для 
промышленного применения
Shlangi suyuqlik quvvati - filtr elementlari - oxirgi yukni sinash usuli
Hydraulic fluid power — filter elements — method for end load test
Гидроприводы. Фильтроэлементы. Метод испытания на прочность при аксиальной нагрузке
Gidravlik suyuqlik quvvati - filtr elementlari - yakuniy yuk sinovi usuli
Hydraulic fluid power — filter elements — determination of resistance to flow fatigue using particulate contaminant
Гидроприводы объемные. Фильтроэлементы. Методы испытания на усталочную прочность при прохождении потока 
жидкости, содержащего твердый загрязнитель
Gidravlik suyuqlik quvvati - filtrlar - farqli bosimni teskari oqimini baholash
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 Hydraulic fluid power — filters — evaluation of differential pressure versus flow
Гидропривод объемный. Фильтры. Оценка зависимости перепада давления на фильтре от параметров потока
Gidravlik uzatgich - Aniq ifloslanishni tahlil qilish - operatsion tizimning chiziqlaridan suyuqlik namunalarini chiqarish
Hydraulic fluid power — particulate contamination analysis — extraction of fluid samples from lines of an operating system

Приводы гидравлические. Анализ степени загрязнения частицами. Взятие проб жидкости из линий работающих систем

Gidravlik uzatgich - Suyuqlik bilan ifloslanish - gravimetrik usuli bilan aniq ifloslanishni aniqlash
Hydraulic fluid power — fluid contamination — determination of particulate contamination by the gravimetric method
Приводы гидравлические. Загрязнение жидкостей. Гравиметрический метод определения загрязнения частицами
Gidravlik uzatgich.  Suyuqliklar - qattiq zarralar bilan ifloslanish darajasini kodlash usuli.
 Hydraulic fluid power — fluids — method for coding the level of contamination by solid particles
Приводы гидравлические. Рабочие жидкости. Метод кодирования степени загрязнения твердыми частицами
Gidravlik suyuqlik quvvati. Suyuq suyuqlik bilan ifloslanish - optik mikroskopdan foydalangan holda hisoblash usulida aniq 
ifloslanishni aniqlash
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ifloslanishni aniqlash
Hydraulic fluid power — fluid contamination — determination of particulate contamination by the counting method using an 
optical microscope
Приводы гидравлические. Загрязнение жидкостей. Определение загрязнения твердыми частицами методом подсчета с 
применением оптического микроскопа
Pnevmatik uzatgich. Siqilgan havo filtrlari - 1 qism: etkazib beruvchilar adabiyotiga kiritiladigan asosiy xususiyatlar va mahsulotni 
markalash talablari
Pneumatic fluid power — Compressed air filters — Part 1: Main characteristics to be included in supplier's literature and product-
marking requirements
Приводы пневматические. Фильтры для сжатого воздуха. Часть 1. Основные характеристики, включаемые в документацию 
поставщика, и требования к маркировке продукции
Pnevmatik uzatgich. Siqilgan havo filtrlari. 2-qism. Ta'minlovchining hujjatlariga kiritiladigan asosiy xususiyatlarni aniqlash uchun 
sinov usullari
Pneumatic fluid power — compressed-air filters — part 2: test methods to determine the main characteristics to be included in 
supplier's literature
Приводы пневматические. Фильтры для сжатого воздуха. Часть 2. Методы испытаний для определения основных 
характеристик, включаемых в документацию поставщика
Elastomerik muhrlash elemanlarini inorkoratsiya qilgan rotari valipli tip muhrlari - 1-qism: nominal o'lchovlar va bardoshlik
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Rotary shaft lip-type seals incorporating elastomeric sealing elements — part 1: nominal dimensions and tolerances
Уплотнения манжетные для вращающихся валов, включающие эластомерные уплотняющие элементы. Часть 1. 
Номинальные размеры и допуски
Elastomerik termash elemanlarini inorkoratsiya qilgan rotari valipli tip muhrlari - 3 qism: saqlash, ishlov berish va o'rnatish
Rotary shaft lip-type seals incorporating elastomeric sealing elements — part 3: storage, handling and installation
Уплотнения манжетные для вращающихся валов, включающие эластомерные уплотняющие элементы. Часть 3. Хранение, 
обращение и установка
Elastomerik muhrlash elemanlarini inorkoratsiya qilgan rotari valipli lip tipi muhrlari - 4-qism: ishlab chiqish test tartiblari
Rotary shaft lip-type seals incorporating elastomeric sealing elements — part 4: performance test procedures
Уплотнения манжетные для вращающихся валов, включающие эластомерные уплотняющие элементы. Часть 4. Методы 
эксплуатационных испытаний
Elastomerik muhrlash elemanlarini inorkoratsiya qilgan rotar-valfli lip tipi muhammalari - 5-qism: ko'rishning nomukammalligini 
aniqlash
Rotary-shaft lip-type seals incorporating elastomeric sealing elements — part 5: identification of visual imperfections
Уплотнения манжетные для вращающихся валов. Часть 5. Идентификация видимых дефектов
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Уплотнения манжетные для вращающихся валов. Часть 5. Идентификация видимых дефектов
Gidravulik oqib quvoti - qurilmalarni qurilmalar - yo'lning gidravuliy reciprocating ilovalarida qo'llaniladigan muhrlarning ishlashini 
baholash uchun standart sinov usullari
Hydraulic fluid power — sealing devices — standard test methods to assess the performance of seals used in oil hydraulic 
reciprocating applications
Приводы гидравлические. Уплотнительные устройства. Методы стандартных испытаний для оценки эксплуатационных 
характеристик уплотнений, используемых в масляных гидроцилиндрах при возвратно-поступательном движении

Gidravlik sivi quvvati - filtrli elementlarning ishlash ko'rsatkichlarini tekshirish uchun testlar ketma-ketligi
 Hydraulic fluid power — sequence of tests for verifying performance characteristics of filter elements
Приводы гидравлические. Последовательность испытаний для верификации рабочих характеристик фильтрующих 
элементов
Gidravlik suyuqlik quvvati - avtomatik zarracha hisoblagichlarini suyuqliklar uchun kalibrlash
Hydraulic fluid power — calibration of automatic particle counters for liquids
Гидропривод объемный. Калибровка автоматических счетчиков частиц в жидкости
Gidravlik oqib quvoq qilish - yorug'likni o'chirish printsipidan foydalangan holda avtomatik qismlarni hisoblash bilan suyuq 
namunani aniq ifloslanish darajasini aniqlash.
Hydraulic fluid power — determination of the particulate contamination level of a liquid sample by automatic particle counting 
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Hydraulic fluid power — determination of the particulate contamination level of a liquid sample by automatic particle counting 
using the light-extinction principle
Приводы гидравлические. Определение загрязнения рабочей жидкости для гидравлических систем твердыми частицами 
методом автоматического подсчета, используя принцип затухания света
Gidravlik suyuqlik quvvati - suyuqliklar uchun qismlarni hisoblashning onlayn avtomatik tizimlari - kalibrlash va tasdiqlash usullari

 Hydraulic fluid power — online automatic particle-counting systems for liquids — methods of calibration and validation
Гидропривод объемный. Интерактивные автоматические системы подсчета частиц в жидкости. Методы калибровки и 
аттестации
Siqilgan havo uchun filtrlar - sinov usullari - 3-qism: ma'lumotlar
 Filters for compressed air — test methods — part 3: particulates
Фильтры для сжатого воздуха. Методы испытаний. Часть 3. Частицы
Siqilgan havo uchun filtrlar - sinov usullari - 4-qism: suv
Filters for compressed air — methods of test — part 4: water
Фильтры для сжатого воздуха. Методы испытаний. Часть 4. Вода
Gidravlik suyuqlik quvvati - tizimning talab qilinadigan tozalik darajasini (rcl) aniqlash uchun usul

3629 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11943:2018 01.05.2022 Чекловсиз

3632 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12669:2017 01.05.2022 Чекловсиз

3630 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12500-3:2009 01.05.2022 Чекловсиз

3631 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12500-4:2009 01.05.2022 Чекловсиз



 HYPERLINK "https://www.iso.org/ru/contents/data/standard/06/15/61558.html " \o "ISO 12669:2017 Hydraulic fluid power — 
Method for determining the required cleanliness level (RCL) of a system" Hydraulic fluid power — method for determining the 
required cleanliness level (rcl) of a system
Гидропривод объемный. Метод определения требуемого уровня чистоты (RCL) системы
Tug'ilgan yashalarga gidravulik spin-on filtralar - normalangan hayvon hayoti va bosimni tashkil etgan envelopning rattik statik 
burst boshqasini testi olish metodi
 Hydraulic spin-on filters with finite lives — method for verifying the rated fatigue life and the rated static burst pressure of the 
pressure-containing envelope
Фильтры гидравлические навинчиваемые с ограниченной долговечностью. Метод верификации номинальной усталостной 
долговечности и номинального статического давления разрыва оболочки, находящейся под давлением
Gidravlik oqib quvvati - tizimning tozalish tartibi va o'rnatilgan tizimlarning tozaligini vaxtlash
Hydraulic fluid power — system clean-up procedures and verification of cleanliness of assembled systems
Гидропривод объемный. Процедура оценки и верификации чистоты собранных гидросистем
Termoplastik muhrlanish elementlarini jalb qiluvchi rotatsion valning lablari turi muhrlari - 1-qism: nominal o'lchovlar va 
bardoshlik - 1-o'zgartirish
Rotary shaft lip-type seals incorporating thermoplastic sealing elements — part 1: nominal dimensions and tolerances — 
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Rotary shaft lip-type seals incorporating thermoplastic sealing elements — part 1: nominal dimensions and tolerances — 
amendment 1
Манжеты уплотнительные для вращающегося вала, включающие термопластичные уплотняющие элементы. Часть 1. 
Номинальные размеры и допуски
Termoplastik muhrlanish elementlarini jalb qiluvchi rotatsion valning lablari turi muhrlari - 1-qism: nominal o'lchovlar va 
bardoshlik - 1-o'zgartirish
Rotary shaft lip-type seals incorporating thermoplastic sealing elements — part 1: nominal dimensions and tolerances — 
amendment 1
Манжеты уплотнительные для вращающегося вала, включающие термопластичные уплотняющие элементы. Часть 1. 
Номинальные размеры и допуски. Изменение 1
Termoplastik plombalash elementlarini jalb qiluvchi rotatsion valning lablari turi muhrlari - 3-qism: saqlash, ishlov berish va 
o'rnatish
 Rotary shaft lip-type seals incorporating thermoplastic sealing elements — part 3: storage, handling and installation
Манжеты уплотнительные для вращающегося вала, включающие термопластичные уплотняющие элементы. Часть 3. 
Хранение, обращение и установка
Termoplastik sızdırmazlık elementlari bo'lgan qaytib milning lablarini muhrlari - 4-qism: Ishlashni sinash protseduralari
 Rotary shaft lip-type seals incorporating thermoplastic sealing elements — Part 4: Performance test procedures
Манжетные уплотнения вращающегося вала с термопластичными уплотнительными элементами - Часть 4: Процедуры 
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Манжетные уплотнения вращающегося вала с термопластичными уплотнительными элементами - Часть 4: Процедуры 
эксплуатационных испытаний
Termoplastik sızdırmazlık elementlarini o'z ichiga olgan aylanadigan val labda qistirmalari - 5-qism: vizual kamchiliklarni aniqlash

Rotary shaft lip-type seals incorporating thermoplastic sealing elements — part 5: identification of visual imperfections
Манжеты уплотнительные для вращающегося вала, включающие термопластичные уплотняющие элементы. Часть 5. 
Идентификация визуальных дефектов
Gidravulik oqib quvati - filtrlar - turli bosim o'tkazadigan qurilmalar uchun sinov usuli
Hydraulic fluid power — filters — test method for differential pressure devices
Пневматика и гидравлика. Фильтры. Метод испытаний устройств перепада давления
Gidravlik suyuqlik - Filtrlar - Filtr elementining filtrlash samaradorligini baholash uchun ko'p o'tish usuli.
Hydraulic fluid power — Filters — Multi-pass method for evaluating filtration performance of a filter element
Гидравлическая жидкость - Фильтры - Многопроходный метод оценки эффективности фильтрации фильтрующего 
элемента.
Gidravlik suv oluvchi quvvati - filtrlar - filtr elementining filtrlash ish faoliyatini baholash uchun ko'p yo'lli usul - o'zgartirish 13642 05-1328 от 
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 Hydraulic fluid power — filters — multi-pass method for evaluating filtration performance of a filter element — amendment 1

Гидропривод объемный. Фильтры. Метод многократного пропускания жидкости через фильтроэлемент для определения 
характеристик фильтрования. Изменение 1
Gidravlik filtrni elementlarini sinash usullari - termal sharoitlar va sovuq boshlash simulyatsiyasi
Hydraulic filter element test methods — thermal conditioning and cold start-up simulation
Элементы фильтрующие гидравлические. Методы испытания. Тепловое кондиционирование и моделирование пуска в 
холодном состоянии
Gidravlik sivi quvvati - dehidratorlarning suvni birlashishi ishlab chiqarishning usuli
Hydraulic fluid power — method for evaluating water separation performance of dehydrators
Гидропривод объемный. Метод оценки характеристик отделения воды в водоотделителях
Gidravlik sivi quvvati - tarkibiy qismlarning tozalanishi - tekshiruv hujjatlari va ifloslantiruvchi qazib olish va tahlil qilish bilan 
bog'liq printsiplar va ma'lumotlar haqida hisobot
Hydraulic fluid power — cleanliness of components — inspection document and principles related to contaminant extraction and 
analysis, and data reporting
Приводы гидравлические. Чистота компонентов. Акт приемочного контроля и принципы улавливания и анализа 
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Приводы гидравлические. Чистота компонентов. Акт приемочного контроля и принципы улавливания и анализа 
загрязняющих веществ и составления отчета
Gidravlik suyuqlik quvvati - suyuqlikning alohida ifloslanish darajasini nazorat qilish - 1-qism: umumiy printsiplar
Hydraulic fluid power — monitoring the level of particulate contamination of the fluid — part 1: general principles
Гидропривод. Мониторинг уровня загрязнения жидкости твердыми частицами. Часть 1. Общие принципы
Gidravlik suyuqlik quvvati - suyuqlikning alohida ifloslanish darajasini nazorat qilish - 3-qism: filtrni blokirovka qilish texnikasidan 
foydalanish
Hydraulic fluid power — monitoring the level of particulate contamination of the fluid — part 3: use of the filter blockage 
technique
Гидропривод. Мониторинг уровня загрязнения жидкости твердыми частицами. Часть 3. Использование метода 
блокирования фильтра
Gidravlik suyuqlik quvvati - suyuqlikda aniq ifloslanish darajasini nazorat qilish - 4-qism: yengil o'chirish texnikasidan foydalanish

Hydraulic fluid power — monitoring the level of particulate contamination in the fluid — part 4: use of the light extinction 
technique
Гидропривод. Мониторинг уровня загрязнения жидкости твердыми частицами. Часть 4. Использование метода затухания 
света
Gidravlik suyuqlik quvvati - filtrlovchi elementlar - yuqori viskoziteli suyuqlikdan foydalanib, charchoqni oqishiga chidamliligini 

3648 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21018-4:2019 01.05.2022 Чекловсиз

3649 05-1328 от ISO 23181:2007 01.05.2022 Чекловсиз

3646 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21018-1:2008 01.05.2022 Чекловсиз

3647 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21018-3:2008 01.05.2022 Чекловсиз

Gidravlik suyuqlik quvvati - filtrlovchi elementlar - yuqori viskoziteli suyuqlikdan foydalanib, charchoqni oqishiga chidamliligini 
aniqlash
Hydraulic fluid power — filter elements — determination of resistance to flow fatigue using high viscosity fluid
Приводы гидравлические. Фильтроэлементы. Определение стойкости к усталости потока с использованием жидкости с 
высокой вязкостью
Gidravlik suyuqlik quvvati - parchalarni hisoblash va filtrlash bo'yicha ma'lumotlarning interpolatsiyasi usuli
Hydraulic fluid power – interpolation method for particle count and filter test data
Гидропривод объемный. Маркировка рабочих характеристик на гидравлических фильтрах
Gidravlik suyuqlik quvvati - parchalarni hisoblash va filtrlash bo'yicha ma'lumotlarning interpolatsiyasi usuli
 Hydraulic fluid power – interpolation method for particle count and filter test data
Гидропривод объемный. Метод интерполяции для анализа данных о количестве частиц и результатов испытания фильтра

Shlangi suyuqlik quvvati - ishlab chiqarish va filter test ma'lumotlari uchun iso 11171: 2020 standarti, ta'sir va foydalanish.
Hydraulic fluid power — background, impact and use of iso 11171:2020 on particle count and filter test data
Гидропривод объемный. Краткое описание, влияние и использование ISO 11171:2020 для анализа данных о количестве 
частиц и результатов испытания фильтра
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Shlangi suyuqlik quvvati - komponentli tozalik - qurilmalarni o'rnatishga qaradi komponentlarning tozaligiga erishish va nazorat 
qilish bo'yicha ko'rsatmalar.
Hydraulic fluid power — component cleanliness — guidelines for achieving and controlling cleanliness of components from 
manufacture to installation
Приводы гидравлические. Чистота компонентов. Руководящие указания по достижению и контролю чистоты компонентов 
от производства до установки
Shlangi suyuqlik quvvati bilan ifloslanishini boshqarish - gidravlik filtrlarni tanlash va qo'llash bo'yicha umumiy tamoyillar va 
ko'rsatmalar
Hydraulic fluid power contamination control — general principles and guidelines for selection and application of hydraulic filters

Контроль загрязнения гидравлических приводов. Общие принципы и руководящие указания по выбору и применению 
гидравлических фильтров
Iso sifirli quvvatlarini parchalarni ishlab chiqarishda o'zgarishlarning ta'siri - ifloslanishni boshqarish va filtri sinov standartlari

Impact of changes in iso fluid power particle counting — contamination control and filter test standards
Влияние изменений в международных стандартах ISO на подсчет частиц в гидравлических жидкостях. Стандарты на 
контроль загрязненности и испытания фильтров
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контроль загрязненности и испытания фильтров
Gidravulik oquv quvuri - iso 11171: 2016 davlasi va foydalanishi: μm (b) va μm (c) qismlar bo'yicha tashkilotlar va qismlar sayhi va 
filter test ma'lumotlari
Hydraulic fluid power — impact and use of iso 11171:2016 μm(b) and μm(c) particle size designations on particle count and filter 
test data
Гидропривод. Влияние и использование обозначений размера частиц m(b) и m(c) по ISO 11171:2016 на подсчет частиц и 
данные о проверке фильтра
Gidravlik suv oluvchi quvvati - to'rt portli yo'nalishli nazorat vanallari - o'rnatish yuzalari
Hydraulic fluid power — four-port directional control valves — mounting surfaces
Приводы гидравлические. Четырехлинейные распределители. Монтажные поверхности
Gidravlik suv quvvati - to'rt portli modular vermalar vanalari va to'rt portli yo'nalgan nazorat vanflari, 02, 03, 05, 07, 08 va 10 
o'lchamlari - siqish o'lchovlari
Hydraulic fluid power — four-port modular stack valves and four-port directional control valves, sizes 02, 03, 05, 07, 08 and 10 — 
clamping dimensions
Приводы гидравлические. Клапаны. Определение зависимости перепада давления от расхода
Pneumatic fluid power - besh-portli yo'naltiruvchi nazorat valflari - 1-qism: elektrik ulanisisiz yuza yuzalarni o'rnatish - texnika 
korrigendumi 1
Pneumatic fluid power — five-port directional control valves — part 1: mounting interface surfaces without electrical connector — 
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Pneumatic fluid power — five-port directional control valves — part 1: mounting interface surfaces without electrical connector — 
technical corrigendum 1
Приводы пневматические. Пятилинейные распределители. Часть 1. Монтажные поверхности без электрического 
соединителя
Pneumatic fluid power - besh-portli yo'naltiruvchi nazorat valflari - 1-qism: elektrik ulanisisiz yuza yuzalarni o'rnatish - texnika 
korrigendumi 1
Pneumatic fluid power — five-port directional control valves — part 1: mounting interface surfaces without electrical connector — 
technical corrigendum 1
Приводы пневматические. Пятилинейные распределители. Часть 1. Монтажные поверхности без электрического 
соединителя. Техническая поправка 1
Pneumatic fluid power - besh-portli yo'naltirilgan nazorat valflari - 2-qism: ixtiyoriy elektr ulagichi bilan interfeys yuzalarini 
o'rnatish - o'zgartirish 1
Pneumatic fluid power — five-port directional control valves — part 2: mounting interface surfaces with optional electrical 
connector — amendment 1
Приводы пневматические. Пятилинейные распределители. Часть 2. Присоединительные поверхности с необязательным 
электрическим соединителем
Pnevmatik suyuqlik quvvati - besh-portli yo'naltirilgan nazorat valflari - 2-qism: ixtiyoriy elektr ulagichi bilan interfeys yuzalarini 
o'rnatish - o'zgartirish 1
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Pneumatic fluid power — five-port directional control valves — part 2: mounting interface surfaces with optional electrical 
connector — amendment 1
Приводы пневматические. Пятилинейные распределители. Часть 2. Присоединительные поверхности с необязательным 
электрическим соединителем. Изменение 1
Pneumatic fluid power - besh-portli yo'naltirilgan nazorat valflari - 2-qism: ixtiyoriy elektr konnektori bilan interfeys yuzalarini 
o'rnatish - texnika korrigendumi 1
Pneumatic fluid power — five-port directional control valves — part 2: mounting interface surfaces with optional electrical 
connector — technical corrigendum 1
Приводы пневматические. Пятилинейные распределители. Часть 2. Присоединительные поверхности с необязательным 
электрическим соединителем. Техническая поправка 1
Gidravulik oqib quvuri - bosimni pasaytiradigan valflar, navbatdagi vanalar, valflarni tushirish, gazlangan valflar va valflarni 
tekshirish - o'rnatish yuzasi
Hydraulic fluid power — pressure-reducing valves, sequence valves, unloading valves, throttle valves and check valves — 
mounting surfaces
Приводы гидравлические. Редукционные клапаны, клапаны последовательности, разгрузочные, дроссельные и обратные 
клапаны. Установочные поверхности
Gidravlik suyuqlik quvvati - vanallarni o'rnatish yuzalari va kartridgi valf vaqtalarini kanitlash uchun kod
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Gidravlik suyuqlik quvvati - vanallarni o'rnatish yuzalari va kartridgi valf vaqtalarini kanitlash uchun kod
Hydraulic fluid power — code for identification of valve mounting surfaces and cartridge valve cavities
Приводы гидравлические. Код для обозначения монтажных поверхностей клапанов и полостей вставных клапанов
Gidravlik oqib quvoti - kompensatsiya qilingan oqim nazorati valflari - montaj yuzalari
Hydraulic fluid power — compensated flow-control valves — mounting surfaces
Приводы гидравлические. Уравнительные регуляторы потока. Монтажные поверхности
Gidravlik suyuqlik quvvati - bosim o'tkazmaydigan valflar - montaj yuzalari
Hydraulic fluid power — pressure-relief valves — mounting surfaces
Гидравлика. Клапаны для сброса давления. Монтажные поверхности
Gidravlik suyuqlik quvvati - oqim va bosimni boshqaruvchi valflar - sinov usullari
Hydraulic fluid power — valves controlling flow and pressure — test methods
Приводы гидравлические. Клапаны, регулирующие поток и давление. Методы испытаний
Pneumatic fluid power - siqilgan havo bosimining regulyatorlari va filtri regulyatorlari - 1-qism: etkazib beruvchilardan adabiyotga 
kiritiladigan asosiy xususiyatlar va mahsulotni belgilaydigan talablar
 Pneumatic fluid power — compressed air pressure regulators and filter-regulators — part 1: main characteristics to be included in 
literature from suppliers and product-marking requirements
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literature from suppliers and product-marking requirements
Пневмопривод. Регуляторы давления сжатого воздуха и регуляторы фильтра. Часть 1. Основные характеристики, 
включаемые в документацию от поставщика и требования к маркировке продукции
Pneumatic fluid power - siqilgan havo bosimining regulyatorlari va filtr-regulyatorlari - 2-qism: etkazib beruvchilardan adabiyotga 
kiritiladigan asosiy xususiyatlarni aniqlash uchun sinov usullari
Pneumatic fluid power — compressed air pressure regulators and filter-regulators — part 2: test methods to determine the main 
characteristics to be included in literature from suppliers
Пневмопривод. Регуляторы давления сжатого воздуха и регуляторы фильтра. Часть 2. Методы испытания для определения 
основных характеристик, включаемых в документацию от поставщика
Pneumatic fluid power - siqilgan havo bosimining regulyatorlari va filtr-regulyatorlari - 3-qism: bosim regulyatorlarining oqim 
tezligini xarakteristikalarini o'lchash uchun alternativ sinov usullari
Pneumatic fluid power — compressed air pressure regulators and filter-regulators — part 3: alternative test methods for measuring 
the flow-rate characteristics of pressure regulators
Пневмопривод. Регуляторы давления сжатого воздуха и регуляторы фильтра. Часть 3. Альтернативные методы испытания 
для измерения характеристик расхода регуляторов давления
Gidravlik suyuqlik quvvati - ikkala portli slidli kartridj klapanlari - bo'shliqlar
Hydraulic fluid power — two-port slip-in cartridge valves — cavities
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Приводы гидравлические. Двухпроходные тарельчатые обратные клапаны. Полости
Gidravlik oqib quvuri - ikki, uch va to'rtta portli vintli vana klapanlar - bo'shliqlar
Hydraulic fluid power — two-, three- and four-port screw-in cartridge valves — cavities
Приводы гидравлические. Двух-, трех- и четырехлинейные вворачиваемые тарельчатые обратные клапаны. Гнезда
Gidravlik suv oluvchi quvvati - vanal valflarini, subplatlarni, nazorat qurilmalari va solenoidlarni ishlab chiqarish.
Hydraulic fluid power — identification of valve ports, subplates, control devices and solenoids
Приводы гидравлические. Четырехлинейные модульные блочные клапаны и четырехлинейные направляющие 
распределители размеров 02, 03, 05, 07, 08 и 10. Присоединительные размеры
Gidravlik suv oluvchi quvvati - vanal valflarini, subplatlarni, nazorat qurilmalari va solenoidlarni ishlab chiqarish.
Hydraulic fluid power — identification of valve ports, subplates, control devices and solenoids
Приводы гидравлические. Идентификация отверстий клапанов, установочных плит, регуляторов и соленоидов
Pneumatic fluid power - elektro-pnevmatika davomli oqimni nazorat vanalari - 1-qism: ta'minlovchining adabiyotiga qo'shiladigan 
asosiy xususiyatlar
Pneumatic fluid power — electro-pneumatic continuous flow control valves — part 1: main characteristics to include in the 
supplier's literature
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supplier's literature
Пневмогидравлика. Электропневматические клапаны управления постоянным потоком. Часть 1. Основные 
характеристики, включаемые в брошюры поставщика
Pneumatic gidravlik uzatma - Elektro-pnevmatik davomli oqimni nazorat vanalari - 2-qism: ta'minlovchining adabiyotiga 
qo'shiladigan asosiy xarakteristikalarni aniqlash usullarini sinab ko'rish.
Pneumatic fluid power — Electro-pneumatic continuous flow control valves — Part 2: Test methods to determine main 
characteristics to include in the supplier's literature
Пневматический гидравлический привод. Электропневматические регулирующие клапаны непрерывного действия. Часть 
2. Методы испытаний для определения основных характеристик, которые необходимо включить в литературу поставщика.

Pneumatic fluid power - elektro-pnevmatik bosimni boshqarish valflari - 1-qism: ta'minlovchining adabiyotiga qo'shilishi kerak 
bo'lgan asosiy xususiyatlar
Pneumatic fluid power — electro-pneumatic pressure control valves — part 1: main characteristics to include in the supplier's 
literature
Пневмогидравлика. Электропневматические клапаны управления давлением. Часть 1. Основные характеристики, 
включаемые в брошюры поставщика
Pneumatic fluid power - elektro-pnevmatik bosimni nazorat vanalari - 2-qism: ta'minlovchining adabiyotiga qo'shilishi kerak bo'lgan 
asosiy xususiyatlarni aniqlash uchun sinov usullari
Pneumatic fluid power — electro-pneumatic pressure control valves — part 2: test methods to determine main characteristics to 
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Pneumatic fluid power — electro-pneumatic pressure control valves — part 2: test methods to determine main characteristics to 
include in the supplier's literature
Пневмогидравлика. Электропневматические клапаны управления давлением. Часть 2. Методы испытаний основных 
характеристик, включаемых в брошюры поставщика
Gidravlik uzatma - To'rt va besh tomonlama servo klapanlar - Sirtlarni o'rnatish
Hydraulic fluid power — Four- and five-port servovalves — Mounting surfaces
Гидравлический привод - Четырех- и пятиходовые сервоклапаны - Монтажные поверхности
Gidravlik uzatma - Elektrik modulyatsiya qilingan gidrologik nazorat valflari - 1-qism: to'rt portli yo'nalishni oqimini boshqarish 
valflari uchun sinov usullari
Hydraulic fluid power — electrically modulated hydraulic control valves — part 1: test methods for four-port directional flow-
control valves
Приводы гидравлические. Гидрораспределители с электромодуляцией. Часть 1. Методы испытания четырехпутевых 
распределителей потока
Gidravlik uzatma - Elektrik modulyatsiya qilingan gidrolik nazorat valflari - 2-qism: uchta portga yo'naltirilgan oqim nazorati 
valflari uchun sinov usullari
Hydraulic fluid power — electrically modulated hydraulic control valves — part 2: test methods for three-port directional flow-
control valves
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Приводы гидравлические. Гидрораспределители с электромодуляцией. Часть 2. Методы испытания трехпутевых 
распределителей потока
Gidravlik uzatmai - Elektrik modulyatsiya qilingan gidroelektrik boshqaruv valflari - 3-qism: bosimni boshqarish valflarini sinash 
usullari
Hydraulic fluid power — electrically modulated hydraulic control valves — part 3: test methods for pressure control valves

Приводы гидравлические. Гидрораспределители с электромодуляцией. Часть 3. Методы испытания клапанов давления

Pnevmatik sivi quvvati - nazorat vanallari va boshqa komponentlarning nazorat va nazorat mexanizmalarini aniqlash
Pneumatic fluid power — identification of ports and control mechanisms of control valves and other components
Приводы пневматические. Идентификация отверстий и механизмов управления регулирующими клапанами и другими 
компонентами
Pnevmatik sivi quvvati - yo'nalishni nazorat vanallari - vaqt vaqtini olish
Pneumatic fluid power — directional control valves — measurement of shifting time
Приводы пневматические. Направляющие распределители. Определение продолжительности переключения
Pnevmatik suv quvvati - 3/2 solenoid vanalar - yuza yuzalarini o'rnatish
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3686 05-1328 от ISO 15218:2003 01.05.2022 ЧекловсизPnevmatik suv quvvati - 3/2 solenoid vanalar - yuza yuzalarini o'rnatish
Pneumatic fluid power — 3/2 solenoid valves — mounting interface surfaces
Пневмоприводы. Электромагнитный распределитель 3/2. Монтажные плоскости стыка
Pneumatic fluid power - besh-portli yo'naltiruvchi nazorat valflari, 18 mm va 26 millimetr o'lchamlari - 1-qism: elektr konnektorisiz 
interfeys yuzalarini o'rnatish
Pneumatic fluid power — five-port directional control valves, sizes 18 mm and 26 mm — part 1: mounting interface surfaces 
without electrical connector
Приводы пневматические. Направляющие пятилинейные пневмораспределители размером 18 и 26 мм. Часть 1. 
Присоединительные поверхности без электросоединителя
Pneumatic fluid power - besh-portli yo'naltiruvchi nazorat valflari, 18 mm va 26 millimetr o'lchamlari - 2-qism: ixtiyoriy elektr 
ulagichi bilan interfeys yuzalarini o'rnatish
Pneumatic fluid power — five-port directional control valves, sizes 18 mm and 26 mm — part 2: mounting interface surfaces with 
optional electrical connector
Приводы пневматические. Направляющие пятилинейные пневмораспределители размерами 18 и 26 мм. Часть 2. 
Присоединительные поверхности с электросоединителем, устанавливаемым по желанию заказчика
Pnevmatik oqituv quvari - tsilindrlar - yagona rod qisqa strokli silindrlar, 1 000 kpa (10 bar) seriyali, 20 mm dan 100 mm gacha 
bo'lgan teshiklar.
Pneumatic fluid power — cylinders — single-rod short-stroke cylinders, 1 000 kpa (10 bar) series, bores from 20 mm to 100 mm
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Pneumatic fluid power — cylinders — single-rod short-stroke cylinders, 1 000 kpa (10 bar) series, bores from 20 mm to 100 mm

Пневмоприводы. Цилиндры. Цилиндры с односторонним штоком с коротким ходом на 1000 кпа (10 бар), диаметром от 20 
мм до 100 мм
Gidravlik suyuqlik quvvati - bosim o'tkazgichlari - montaj yuzalari
Hydraulic fluid power — pressure switches — mounting surfaces
Приводы гидравлические. Реле давления. Монтажные поверхности
Gidravlik suv oluvchi quvvati - ko'p qo'shimcha yig'imlarni va ularning tarkibini aniqlash
Hydraulic fluid power — identification of manifold assemblies and their components
Гидропривод. Идентификация системы трубопроводов и их звеньев
Pnevmatik oqib quvuri - vanalar - ma'lumotlarning adabiyotiga ma'lumotlar
Pneumatic fluid power — valves — data to be included in supplier literature
Пневмопривод. Клапаны. Сведения, включаемые поставщиком в документацию
Pnevmatik sivi quvvatli tizimlari - yo'nalishni nazorat vanallari - 8 mm va 12 mm diametrli elektr davra ulagichlari uchun pinli 
topshiriqni spetsifikatsiyasi
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Pneumatic fluid power systems — directional control valves — specification of pin assignment for 8 mm and 12 mm diameter 
electrical round connectors
Пневмопривод. Направляющие распределители. Технические требования к распределению контактов для электрических 
круглых соединителей диаметрами 8 и 12 мм
Gidravlik oqituv quvari - ikki, uch va to'rtta portli vintli valflar - iso 725 torli
Hydraulic fluid power — two-, three- and four-port screw-in cartridge valves — cavities with iso 725 (un and unf) threads
Гидравлический привод. Кассетные ввинчивающиеся клапаны с двумя-, тремя -и четырьмя входами. Полости с резьбами 
по ISO 725 
Нефтепродукты. Определение содержания тиоловой (меркаптановой) серы в легких дистиллятах и газойлях. 
Потенциометрический метод
Petroleum products - Determination of thiol (mercaptan) sulfur in light and middle distillate fuels - Potentiometric method
Neft mahsulotlari. Yengil distillatlar va gaz moylarida tiol (merkaptan) oltingugurt miqdorini aniqlash. Potansiyometrik usul

Нефтепродукты. Определение точки замерзания авиационных топлив
Petroleum products - Determination of the freezing point of aviation fuels
Neft mahsulotlari. Aviatsiya yoqilg'ilarining muzlash nuqtasini aniqlash
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Neft mahsulotlari. Aviatsiya yoqilg'ilarining muzlash nuqtasini aniqlash
Нефтепродукты. Определение максимальной высоты некоптящего пламени керосина
Petroleum products; determination of the smoke point of kerosine
Neft mahsulotlari. Chekmaydigan kerosin olovining maksimal balandligini aniqlash
Топливо авиационное. Определение низшей теплотворной способности
Aviation fuels - Estimation of net specific energy
Aviatsiya yoqilg'isi. Sof kaloriya qiymatini aniqlash
Топливо авиационное. Определение низшей теплотворной способности. Техническая поправка 1
Aviation fuels - Estimation of net specific energy; Technical Corrigendum 1
Aviatsiya yoqilg'isi. Sof kaloriya qiymatini aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Нефтепродукты. Определение воды и осадка в топочных мазутах. Метод центрифугирования
Petroleum products. Determination of water and sediment in residual fuel oils. Centrifuge method
Neft mahsulotlari. Isituvchi moylarda suv va cho'kindi jinslarni aniqlash. Santrifüj usuli
Нефтепродукты. Определение содержания свинца в бензине. Метод с применением хлористого йода
Petroleum products; determination of lead content of gasoline; iodine monochloride method
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Petroleum products; determination of lead content of gasoline; iodine monochloride method
Xom neft va mazut. Cho'kindilar tarkibini aniqlash. Ekstraksiya usuli
Нефтепродукты. Топлива (класс F). Технические условия на топлива для газовых турбин промышленного и судового 
назначения
Petroleum products -- Fuels (class F) -- Specifications of gas turbine fuels for industrial and marine applications
Neft mahsulotlari. Yoqilg'i (F sinf). Sanoat va dengiz gaz turbinalari uchun yoqilg'i xususiyatlari
Нефтепродукты. Расчет цетанового индекса средних дистиллятных топлив с помощью уравнения с четырьмя переменными

Petroleum products -- Calculation of cetane index of middle-distillate fuels by the four variable equation
Neft mahsulotlari. To'rt o'zgaruvchan tenglama yordamida o'rta distillat yoqilg'ilarining setan indeksini hisoblash
Нефтепродукты. Определение антидетонационных характеристик моторного и авиационного топлива. Моторный мето

Petroleum products -- Determination of knock characteristics of motor and aviation fuels -- Motor metho
Neft mahsulotlari. Dvigatel va aviatsiya yoqilg'isining taqillatishga qarshi xususiyatlarini aniqlash. Dvigatel usuli
Нефтепродукты. Определение антидетонационных свойств моторного топлива. Исследовательский мето
Petroleum products -- Determination of knock characteristics of motor fuels -- Research metho

06.04.2021

3704 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5163:2014 01.05.2022 Чекловсиз

3705 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5164:2014 01.05.2022 Чекловсиз

3702 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4261:2013 01.05.2022 Чекловсиз

3703 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4264:2018 01.05.2022 Чекловсиз



Neft mahsulotlari. Dvigatel yoqilg'isining taqillatishga qarshi xususiyatlarini aniqlash. Tadqiqot usuli
Нефтепродукты. Воспламеняемость дизельного топлива. Определение цетанового числа моторным методо
Petroleum products Determination of the ignition quality of diesel fuels Cetane engine metho
Neft mahsulotlari. Dvigatel yoqilg'isining taqillatishga qarshi xususiyatlarini aniqlash. Tadqiqot usuli
Нефтепродукты. Содержание смол в топливе. Метод определения смол выпариванием струе
Petroleum products -- Gum content of fuels -- Jet evaporation metho
Neft mahsulotlari. Dvigatel yoqilg'isining taqillatishga qarshi kurashishlarini aniqlash. Tadqiqot usuli
Нефтепродукты. Содержание смол в топливе. Метод определения смол выпариванием струей. Изменение 1. Требования к 
чистоте н-гептана
Petroleum products -- Gum content of fuels -- Jet evaporation method -- Amendment 1: Purity requirement for n-heptane
Neft mahsulotlari. Yoqilg'i tarkibidagi qatronlar miqdori. Qatronlarni buzadigan amallar bug'lanishi bilan aniqlash usuli. O'zgartirish 
1. n-heptanning tozaligiga qo'yiladigan talablar
Нефтепродукты. Определение термоокислительной стабильности топлива газовых турбин. Метод JFTO
Petroleum products - Determination of thermal oxidation stability of gas turbine fuels - JFTOT metho
Neft mahsulotlari. Gaz turbinasi yoqilg'isining termal oksidlanish barqarorligini aniqlash. JFTO usuli
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Neft mahsulotlari. Gaz turbinasi yoqilg'isining termal oksidlanish barqarorligini aniqlash. JFTO usuli
Нефтепродукты. Определение реакции с водой авиационного топлив
Petroleum products - Determination of the water reaction of aviation fuel
Neft mahsulotlari. Aviatsiya yoqilg'ilarida suv bilan reaktsiyani aniqlash
Нефтепродукты. Авиационное и дистиллятное топлива. Определение удельной электропроводност
Petroleum products - Aviation and distillate fuels - Determination of electrical conductivit
Neft mahsulotlari. Aviatsiya va distillash yoqilg'ilari. Elektr o'tkazuvchanligini aniqlash
Нефтепродукты. Определение стабильности бензина к окислению. Метод индукционного период
Petroleum products - Determination of oxidation stability of gasoline - Induction period metho
Neft mahsulotlari. Benzinning oksidlanish barqarorligini aniqlash. Induksiya davri usuli
Нефтепродукты. Топлива (класс F). Классификация. Часть 1. Категории судовых топли
Petroleum products -- Fuels (class F) classification -- Part 1: Categories of marine fuel
Neft mahsulotlari. Yoqilg'i (F sinf). Tasnifi. 1-qism. Kema yoqilg'isi toifalari
Нефтепродукты. Топлива (класс F). Классификация. Часть 2. Категории газотурбинных топлив для применения в 
промышленности и для морских двигателе
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промышленности и для морских двигателе
Petroleum products; Fuels (class F); Classification; Part 2 : Categories of gas turbine fuels for industrial and marine application

Neft mahsulotlari. Yoqilg'i (F sinf). Tasnifi. 2-qism. Sanoat va dengiz dvigatellarini ishlatish uchun gaz turbinali yoqilg'ining toifalar

Нефтепродукты. Топливо (класс F). Классификация. Часть 99. Основные положени
Petroleum products. Fuels (class F). Classification. Part 99. Genera
Neft mahsulotlari. Yoqilg'i (F klassi). Tasnifi. 99-qism. Asosiy qoidalar
Нефтепродукты. Топливо (класс F). Технические условия на судовое топлив
Petroleum products -- Fuels (class F) -- Specifications of marine fuel
Neft mahsulotlari. Yoqilg'i (F klassi). Dengiz yoqilg'isining texnik xususiyatlari
Нефтепродукты. Низкие уровни содержания ванадия в жидком топливе. Определение c помощью спектрометрического 
метода атомной абсорбции без пламени после озолени
Petroleum products. Low levels of vanadium in liguid fuels. Determination by flameless atomic absorption spectrometry after ashin

Neft mahsulotlari. Yoqilg'i moylarida vanadiyning past darajasi. Küllangandan keyin olovsiz atom yutilishining spektrometrik usuli 
bilan aniqlash

3716 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8217:2017 01.05.2022 Чекловсиз

3715 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8216-99:2002 01.05.2022

3717 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8691:1994 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

Чекловсиз



Топливо дизельное. Определение смазывающей способности на аппарате возвратно-поступательного движения высокой 
частоты (HFRR). Часть 1. Метод испытани
Diesel fuel -- Assessment of lubricity using the high-frequency reciprocating rig (HFRR) -- Part 1: Test metho
Dizel yoqilg'isi. Yuqori chastotali pistonli rotordagi (HFRR) soqolni aniqlash. 1-qism. Sinov usuli
Нефтепродукты. Определение низкой концентрации серы в автомобильном топливе. Спектрометрический рентгеновский 
флуоресцентный энерго рассеивающий мето
Petroleum products -- Determination of low concentration of sulfur in automotive fuels -- Energy-dispersive X-ray fluorescence 
spectrometric metho
Neft mahsulotlari. Avtomobil yoqilg'isidagi past oltingugurt kontsentratsiyasini aniqlash. Spektrometrik rentgen nurli lyuminestsent 
energiyani sochish usuli
Нефтепродукты. Определение содержания микрочастиц в средних дистиллятрах. Метод фильтрования в лабораторных 
условия
Petroleum products - Determination of particulate content of middle distillate fuels - Laboratory filtration metho
Neft mahsulotlari. O'rta distillatlarda mikropartikulalarning tarkibini aniqlash. Laboratoriya sharoitida filtrlash usuli
Нефтепродукты. Оценка полезной удельной энергии авиационного топлива для турбореактивных двигателей с помощью 
данных о содержании водород

3720 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15167:1999 01.05.2022 Чекловсиз

3721 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15911:2000 01.05.2022 Чекловсиз

3718 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12156-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз

3719 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13032:2012 01.05.2022 Чекловсиз

данных о содержании водород
Petroleum products. Estimation of net specific energy of aviation turbine fuels using hydrogen content dat
Neft mahsulotlari. Vodorod tarkibidagi ma'lumotlardan foydalangan holda turbojetli dvigatellar uchun aviatsiya yoqilg'isining 
foydali o'ziga xos energiyasini baholash
Нефтепродукты и другие жидкости. Этанол. Определение удельной электропроводност
Petroleum products and other liquids -- Ethanol -- Determination of electrical conductivit
Neft mahsulotlari va boshqa suyuqliklar. Etanol. Elektr o'tkazuvchanligini aniqlash
Нефтепродукты и другие жидкости. Этанол. Определение общей кислотности методом потенциометрического титровани

Petroleum products and other liquids -- Ethanol -- Determination of total acidity by potentiometric titratio
Neft mahsulotlari va boshqa suyuqliklar. Etanol. Potensiometrik titrlash orqali umumiy kislotalikni aniqlash
Нефтепродукты. Определение содержания серы в автомобильном топливе. Метод ультрафиолетовой флуоресценци

Petroleum products -- Determination of sulfur content of automotive fuels -- Ultraviolet fluorescence metho
Neft mahsulotlari. Avtomobil yoqilg'isidagi oltingugurt tarkibini aniqlash. Ultraviyole floresan usuli
Газы нефтяные сжиженные. Определение манометрического давления паров. Метод LPG
Liquefied petroleum gases - Determination of gauge vapour pressure - LPG method

3724 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20846:2019 01.05.2022 Чекловсиз

3723 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17315:2014 01.05.2022

3725 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4256:1996 01.05.2022 Чекловсиз

3722 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17308:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

06.04.2021

Liquefied petroleum gases - Determination of gauge vapour pressure - LPG method
Suyultirilgan neft gazlari. Bug 'bosimini o'lchash. LPG usuli
Газы нефтяные сжиженные. Метод отбора проб
Liquefied petroleum gases. Method of sampling
Suyultirilgan neft gazlari. Namuna olish usuli
Газы нефтяные сжиженные. Метод отбора проб. Техническая поправка 
Liquefied petroleum gases. Method of sampling. Technical Corrigendum 1
Suyultirilgan neft gazlari. Namuna olish usuli. Texnik o'zgartirish
Газы сжиженные нефтяные. Коррозионное воздействие на медь. Испытание с применением медной полоск
Liquefied petroleum gases - Corrosiveness to copper - Copper strip tes
Suyultirilgan neft gazlari. Mis uchun korroziv. Mis lentasi sinovi
Пропан и бутан промышленные. Анализ методом газовой хроматографи
Commercial propane and butane; analysis by gas chromatograph
Sanoat propan va butan. Gaz xromatografiyasini tahlil qilish

06.04.2021

3728 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6251:1996 01.05.2022 Чекловсиз

3729 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7941:1988 01.05.2022 Чекловсиз

3726 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4257:2001 01.05.2022 Чекловсиз

3727 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4257:2001/Cor 
1:2001

01.05.2022 Чекловсиз



Нефтепродукты. Топлива (класс F). Классификация. Часть 3. Группа L (сжиженные нефтяные газы
Petroleum products; Fuels (class F); Classification; Part 3 : Family L (Liquefied petroleum gases
Neft mahsulotlari. Yoqilg'i (F sinf). Tasnifi. 3-qism L guruhi (suyultirilgan neft gazlari
Suyultirilgan uglevodorod gazlari. Serovodorodni aniqlash. Qo'rg'oshin atsetat usuli
Liquefied petroleum gases — Detection of hydrogen sulfide — Lead acetate method
Сжиженные углеводородные газы. Обнаружение сероводорода. Метод ацетата свинца.
Газы углеводородные сжиженные. Расчет плотности и давления насыщенных паро
Liquefied petroleum gases - Calculation for density and vapour pressur
Suyultirilgan uglevodorod gazlari. To'yingan bug'ning zichligi va bosimini hisoblash
Газы углеводородные сжиженные. Расчет плотности и давления насыщенных паров. Изменение 1
Liquefied petroleum gases Calculation method for density and vapour pressure Amendment 1
Suyultirilgan uglevodorod gazlari. To'yingan bug'larning zichligi va bosimini hisoblash. O'zgartirish 1
Нефтепродукты. Топливо (класс F). Сжиженные нефтяные газы. Технические условия
Petroleum products -- Fuels (class F) -- Liquefied petroleum gases -- Specifications

3732 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8973:1997 01.05.2022 Чекловсиз

3731 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8819:1993 01.05.2022

3733 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8973:1997/  
Amd.1:2020

01.05.2022 Чекловсиз

3730 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8216-3:1987 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3734 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9162:2013 01.05.2022 Чекловсиз
Petroleum products -- Fuels (class F) -- Liquefied petroleum gases -- Specifications
Neft mahsulotlari. Yoqilg'i (F klassi). Suyultirilgan neft gazlari. Texnik shartlar
Газы нефтяные сжиженные. Определение маслянистых остатков. Высокотемпературный мето
Liquefied petroleum gases - Determination of oily residues - High-temperature metho
Suyultirilgan neft gazlari. Moyli qoldiqlarni aniqlash. Yuqori harorat usuli
Газы нефтяные сжиженные. Оценка сухости пропана. Метод замораживания клапан
Liquefied petroleum gases - Assessment of the dryness of propane - Valve freeze metho
Suyultirilgan neft gazlari. Propanning quruqligi darajasi. Muzlatish valfi usuli
Газы нефтяные сжиженные. Оценка сухости пропана. Метод замораживания клапана. Изменение 
Liquefied petroleum gases Assessment of the dryness of propane Valve freeze method Amendment 
Suyultirilgan neft gazlari. Propanning quruqligi darajasi. Valfni muzlatish usuli. O'zgartirish
Технические условия на сжиженный природный газ, используемый в качестве судового топлива
Specification of liquefied natural gas as a fuel for marine applications
Dengiz yoqilg'isi sifatida ishlatiladigan suyultirilgan tabiiy gaz uchun spetsifikatsiya
Биотопливо твердое. Приготовление образцов3739 05-1328 от ISO 14780:2017 01.05.2022

3738 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23306:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3736 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13758:1996 01.05.2022 Чекловсиз

3737 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13758:1996/   
Amd.1:2020

01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

3735 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13757:1996 01.05.2022 Чекловсиз

Биотопливо твердое. Приготовление образцов
Solid biofuels -- Sample preparation
Qattiq bioyoqilg'i. Namuna tayyorlash
Биотопливо твердое. Технические характеристики и классы топлива. Часть 3. Классификация древесных брикетов
Solid biofuels Fuel specifications and classes Part 3: Graded wood briquette
Qattiq bioyoqilg'i. Yoqilg'i xususiyatlari va sinflari. 3-qism. Yog'och briketlarining tasnifi
Биотопливо твердое. Технические характеристики и классы топливо. Часть 4. Классификация древесной щеп
Solid biofuels Fuel specifications and classes Part 4: Graded wood chip
Qattiq bioyoqilg'i. Yoqilg'i xususiyatlari va sinflari. 4-qism. Yog'och chiplarini tasnifi
Биотопливо твердое. Определение гранулометрического состава неуплотненного топлива. Часть 1. Метод ситового 
анализа на качающихся ситах с размером отверстий 3,15 мм и боле
Solid biofuels — Determination of particle size distribution for uncompressed fuels — Part 1: Oscillating screen method using 
sieves with apertures of 3,15 mm and above
Qattiq bioyoqilg'i. Konsolide qilinmagan yoqilg'ining granulometrik tarkibini aniqlash. 1-qism. Teshik hajmi 3,15 mm va undan 
ortiq bo'lgan tebranuvchi elaklarda elakni tahlil qilish usuli
Биотопливо твердое. Определение гранулометрического состава распавшихся пеллет

3740 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17225-3:2021 01.05.2022 Чекловсиз

3739 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14780:2017 01.05.2022

3741 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17225-4:2021 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3742 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17827-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

3743 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17830:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Solid biofuels — Particle size distribution of disintegrated pellets
Qattiq bioyoqilg'i. Parchalangan granulalarning granulometrik tarkibini aniqlash
Твердое биотопливо - Определение теплотворной способности
Solid biofuels — Determination of calorific value
Qattiq bioyoqilg'i - kaloriya qiymatini aniqlash
Биотопливо твердое. Определение содержания влаги. Метод высушивания в сушильном шкафу. Часть 2. Общая влага. 
Упрощенный метод
Solid biofuels — Determination of moisture content — Oven dry method — Part 2: Total moisture — Simplified method
Qattiq bioyoqilg'i. Namlik miqdorini aniqlash. Quritish pechida quritish usuli. 2-qism. Umumiy namlik. 
Биотопливо твердое. Отбор проб
Solid Biofuels -- Samplin
Qattiq bioyoqilg'i. Tanlov prob
Биотопливо твердое. Определение содержания крупных посторонних примесей размером более 3,15 м
Solid biofuels -- Determination of content of heavy extraneous materials larger than 3,15 m

3747 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19743:2017 01.05.2022

3746 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18135:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3744 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18125:2017 01.05.2022 Чекловсиз

3745 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18134-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

Solid biofuels -- Determination of content of heavy extraneous materials larger than 3,15 m
Qattiq bioyoqilg'i. 3.15 m dan kattaroq yirik aralashmalar tarkibini aniqlash
Биотопливо твердое. Безопасность твердых древесных пеллет. Безопасная транспортировка и хранение древесных пеллет, 
используемых в жилом и мелкосерийном секторах экономик
Solid biofuels -- Safety of solid biofuel pellets -- Safe handling and storage of wood pellets in residential and other small-scale 
application
Qattiq bioyoqilg'i. Qattiq yog'och granulalarining xavfsizligi. Iqtisodiyotning turar-joy va kichik tarmoqlarida ishlatiladigan yog'och 
granulalarini xavfsiz tashish va saqlash
Биотопливо твердое. Безопасное обращение и хранение пеллет твердого биотоплива коммерческого и промышленного 
назначени
Solid biofuels Safe handling and storage of solid biofuel pellets in commercial and industrial application
Qattiq bioyoqilg'i. Tijorat va sanoat qattiq bioyoqilg'i pelletlarini xavfsiz boshqarish va saqlash
Биотопливо твердое. Определение самонагрева пеллет. Часть 1. Изотермическая калориметрия
Solid biofuels Determination of self-heating of pelletized biofuels Part 1: Isothermal calorimetry
Qattiq bioyoqilg'i. Pelletlarning o'z-o'zidan isitilishini aniqlash. 1-qism. Izotermik kalorimetriya
Метиловые эфиры жирных кислот (FAME) - Определение содержания серы - Метод оптической эмиссионной 
спектрометрии с индуктивно связанной плазмой (ICP-OES)

3748 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20023:2018 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

3749 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20024:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3750 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20049-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3751 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20424:201 01.05.2022 Чекловсиз
спектрометрии с индуктивно связанной плазмой (ICP-OES)
Fatty acid methyl esters (FAME) — Determination of sulfur content — Inductively coupled plasma optical emission spectrometry 
(ICP-OES) method
Yog 'kislotasi metil efirlari. Oltingugurtni induktiv bog'langan plazma optik emissiya spektrometriyasi (ICP-OES) bilan aniqlash

Биотопливо твердое. Определение плавкости зол
Solid biofuels Determination of ash melting behaviou
Qattiq bioyoqilg'i. Kulning eruvchanligini aniqlash
Бамбуковый уголь - Часть 1: Общие сведения
 Bambuk ko'mir. 1-qism. Umumiy qoidalar
Bamboo charcoal — Part 1: Generalities
Bambuk ko'mir. 2-qism. Yoqilg'i sifatida foydalaning
Бамбуковый уголь - Часть 2: Применение в качестве топлива
Bamboo charcoal — Part 2: Fuel applications
Bambuk ko'mir. 3-qism.  tozalash uchun qo'llash
Бамбуковый уголь - Часть 3: Применение для очистки

3755 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21626-3:2020 01.05.2022

3754 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21626-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3752 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21404:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3753 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21626-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021



Bamboo charcoal — Part 3: Purification applications
Qattiq bioyoqilg'i. Ommaviy bioyoqilg'i ko'prigi xususiyatlari
Биотопливо твердое. Характеристики сводообразования насыпного биотоплива
Solid biofuels — Bridging behaviour of bulk biofuels
Qattiq bioyoqilg'i - donador bioyoqilg'ining o'z-o'zini isitishini aniqlash - 2-qism: savatni isitish sinovlari
Твердое биотопливо - Определение саморазогрева гранулированного биотоплива - Часть 2: Испытания на нагрев корзины

Solid biofuels — Determination of self-heating of pelletized biofuels — Part 2: Basket heating tests
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Uskunaning ishonchliligi va texnik xizmat ko'rsatishi to'g'risidagi ma'lumotlarni to'plash va 
almashtirish
Промышленность нефтяная, нефтехимическая и газовая. Сбор и обмен данными по надежности и техническому 
обслуживанию оборудования
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Collection and exchange of reliability and maintenance data for equipment

Neft va gaz sanoati. Vodorod sulfidi bo'lgan muhitda neft va gaz ishlab chiqarishda ishlatiladigan materiallar. 1-qism. Yorilishga 

3756 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 23437:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3757 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 20049-2:202 01.05.2022 Чекловсиз

3758 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14224:2016 01.05.2022 Чекловсиз

3759 05-1328 от ISO 15156-1:2020 01.05.2022 ЧекловсизNeft va gaz sanoati. Vodorod sulfidi bo'lgan muhitda neft va gaz ishlab chiqarishda ishlatiladigan materiallar. 1-qism. Yorilishga 
chidamli materiallarni tanlashning umumiy tamoyillari
Промышленность нефтяная и газовая. Материалы, используемые при нефте- и газодобыче в средах, содержащих 
сероводород. Часть 1. Общие принципы выбора материалов, стойких к растрескивания
Petroleum and natural gas industries Materials for use in H2S-containing environments in oil and gas production Part 1: General 
principles for selection of cracking-resistant material
Neft va gaz sanoati. Vodorod sulfidi bo'lgan muhitda neft va gaz ishlab chiqarishda ishlatiladigan materiallar. 2-qism. Yorilishga va 
quyma temirdan foydalanishga chidamli uglerodli va kam qotishma po'latlar
Промышленность нефтяная и газовая. Материалы, используемые при нефте- и газодобыче в средах, содержащих 
сероводород. Часть 2. Углеродистые и низколегированные стали, стойкие к растрескиванию, и применение чугуна
Petroleum and natural gas industries Materials for use in H2S-containing environments in oil and gas production Part 2: Cracking-
resistant carbon and low-alloy steels, and the use of cast iron
Neft va gaz sanoati. Vodorod sulfidi bo'lgan muhitda neft va gaz ishlab chiqarishda ishlatiladigan materiallar. 3-qism. Yorilishga 
chidamli qotishmalar (korroziyaga chidamli qotishmalar) va boshqa qotishmalar
Промышленность нефтяная и газовая. Материалы, используемые при нефте- и газодобыче в средах, содержащих 
сероводород. Часть 3. Сплавы, стойкие к растрескиванию, (коррозионностойкие сплавы) и другие сплавы
Petroleum and natural gas industries Materials for use in H2S-containing environments in oil and gas production Part 3: Cracking-
resistant CRAs (corrosion-resistant alloys) and other alloy
Neft va gaz sanoati. LNG dizayni va material tanloviga ta'sir qiluvchi xususiyatlar3762 05-1328 от ISO 16903:2015 01.05.2022 Чекловсиз

3760 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15156-2:202 01.05.2022 Чекловсиз

3761 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15156-3:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3759 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15156-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Neft va gaz sanoati. LNG dizayni va material tanloviga ta'sir qiluvchi xususiyatlar
Нефтяная и газовая промышленность. Характеристики сжиженного природного газа, влияющие на конструкцию и выбор 
материала
Petroleum and natural gas industries -- Characteristics of LNG, influencing the design, and material selection
Neft va gaz sanoati. LNG dizayni va material tanloviga ta'sir qiluvchi xususiyatlar
Нефтяная и газовая промышленность. Конструкция и испытание стрелы для перегрузки сжиженного природного газа на 
обычных береговых причала
Petroleum and natural gas industries — Design and testing of LNG marine transfer arms for conventional onshore terminals

Neft va gaz sanoati. Tarkibida CO2 miqdori yuqori bo'lgan muhitda ishlash uchun korpus torlari, trubka va quduq uskunalari uchun 
materiallar tanlash
Промышленность нефтяная и газовая. Выбор материалов для оборудования обсадных колонн, насосно-компрессорных 
труб и скважинного оборудования для работы в среде с высоким содержанием СО2
Petroleum and natural gas industries -- Materials selection for high content CO2 for casing, tubing and downhole equipmen
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Ferritik / ostenitik (dupleks) zanglamaydigan po'latdan mikroyap ının sifatini nazorat qilish uchun 
sinov usullari
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Промышленность нефтяная, нефтехимическая и газовая. Методы испытаний для контроля качества микроструктуры 
ферритной/аустенитной (дуплексной) нержавеющей стал
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Test methods for quality control of microstructure of ferritic/austenitic 
(duplex) stainless steel
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Sifatni ta'minlash va mahsulot ishonchliligini boshqarish
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Менеджмент гарантии качества и надёжности продукци
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Production assurance and reliability managemen
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Neft va gaz qazib olish tizimlarining materiallarini tanlash va korroziyani nazorat qilish
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленности. Выбор материалов и коррозионный контроль систем добычи 
нефти и газ
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Materials selection and corrosion control for oil and gas production system

Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Neft va gaz qazib olish paytida ommaviy axborot vositalari bilan aloqa qiladigan metall bo'lmagan 
materiallar. 1-qism. Termoplastik
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Неметаллические материалы,контактирующие со средами при 
добыче нефти и газа. Часть 1. Термопласты
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добыче нефти и газа. Часть 1. Термопласты
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Nonmetallic materials in contact with media related to oil and gas production -
- Part 1: Thermoplastic
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Neft va gaz qazib olish paytida ommaviy axborot vositalari bilan aloqa qiladigan metall bo'lmagan 
materiallar. 2-qism. Elastomer
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Неметаллические материалы,контактирующие со средами при 
добыче нефти и газа. Часть 2. Эластомеры
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Non-metallic materials in contact with media related to oil and gas production 
-- Part 2: Elastomer
Quruq suyultirilgan tabiiy gaz inshootlarini loyihalash uchun tavakkalchilikni baholash bo'yicha ko'rsatmalar, shu jumladan kema / 
qirg'oqning o'zaro ta'siri tartibi
Руководство по оценке риска при проектировании береговых установок для производства сжиженного природного газа, 
включая порядок взаимодействия судно/бере
Guidance on performing risk assessment in the design of onshore LNG installations including the ship/shore interfac
Burilish burg'ulash va tebranishlarni amalga oshirish uchun rezina shlanglar va shlang to'plamlari. Texnik talablar
Рукава резиновые и рукава в сборе для вращательного бурения и применения в условиях вибрации. Технические 
требования
Rubber hoses and hose assemblies for rotary drilling and vibration applications -- Specification

3771 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6807:2003 01.05.2022

3770 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 16901:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3769 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23936-2:2011 01.05.2022 Чекловсиз

Rubber hoses and hose assemblies for rotary drilling and vibration applications -- Specification
Neft va gaz sanoati. Koson va trubkalarga texnik xizmat ko'rsatish va ulardan foydalanish
Нефтяная и газовая промышленность. Обслуживание и эксплуатация обсадных и насосно-компрессорных тру
Petroleum and natural gas industries - Care and use of casing and tubin
Neft va gaz sanoati. Qaytib burg'ulash uskunalari. Qism 2. Burg'ulash vositasining qo'llaniladigan elementlarini boshqarish va tasnifi

Нефтяная и газовая промышленность. Оборудование для роторного бурения. Часть 2. Контроль и классификация 
применяемых элементов бурильного инструмент
Petroleum and natural gas industries -- Rotary drilling equipment -- Part 2: Inspection and classification of used drill stem element

Neft va gaz sanoati. Qaytib burg'ulash uskunalari. Qism 2. Burg'ulash vositasining ishlatilgan elementlarini boshqarish va tasnifi. 
Texnik o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Оборудование для вращательного бурения. Часть 2. Контроль и классификация 
применяемых элементов бурильного инструмента. Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries -- Rotary drilling equipment -- Part 2: Inspection and classification of used drill stem elements -- 
Technical Corrigendum 
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Приводы гидравлические. Соединители фланцевые с разъемными или неразъемными зажимами и винтами с метрической 
или дюймовой резьбой. Часть 1. Фланцевые соединители, отверстия и монтажные поверхности, используемые при 
давлениях от 3,5 мпа (35 бар) до 35 мпа (350 бар) и от DN 13 до DN 127
Shlangi suyuqlik quvvati - bo'linadigan yoki bir qismli gardish qisqichlari va metrik yoki dyuymli vintlar bilan gardish aloqalari - 1-
qism: 3,5 mpa (35 bar) dan 35 mpa (350 bar) gacha bo'lgan bosimlarda ishlatish uchun gardish konnektorlari, portlar va o'rnatish 
joylari. , dn 13 dan dn 127 gacha
Hydraulic fluid power — flange connections with split or one-piece flange clamps and metric or inch screws — part 1: flange 
connectors, ports and mounting surfaces for use at pressures of 3,5 mpa (35 bar) to 35 mpa (350 bar), dn 13 to dn 127

Приводы гидравлические. Соединители фланцевые с разъемными или неразъемными зажимами и винтами с метрической 
или дюймовой резьбой. Часть 2. Фланцевые соединители, отверстия и монтажные поверхности, используемые при 
давлении 42 мпа (420 бар) и от DN 13 до DN 76
Shlangi suyuqlik quvvati - bo'linadigan yoki bir qismli gardish qisqichlari va metrik yoki dyuymli vintlar bilan gardish aloqalari - 2-
qism: 42 mpa (420 bar), dn 13 dan dn 76 gacha bo'lgan bosim uchun foydalanish uchun gardish ulagichlari, portlar va o'rnatish 
joylari.
Hydraulic fluid power — flange connections with split or one-piece flange clamps and metric or inch screws — part 2: flange 
connectors, ports and mounting surfaces for use at a pressure of 42 mpa (420 bar), dn 13 to dn 76
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connectors, ports and mounting surfaces for use at a pressure of 42 mpa (420 bar), dn 13 to dn 76
Рукава резиновые и рукава в сборе. Гидравлические компактные рукава, армированные плетеной проволокой, для 
жидкостей на водной или масляной основе. Технические требования
Kauchuk shlanglar va shlanglar - yog 'yoki suvga asoslangan suyuqliklar uchun ixcham simli dazmollangan gidravlik turlari - 
spetsifikatsiya
Rubber hoses and hose assemblies — compact wire-braid-reinforced hydraulic types for oil-based or water-based fluids — 
specification
Соединения для гидравлических и пневматических приводов и общего назначения. Отверстия и концы соединительных 
деталей с резьбой по ISO 725 и кольцевыми уплотнениями О-образного сечения. Часть 1. Отверстия с кольцевым 
уплотнением в гнезде со скругленными углами
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va tirgak uchlari ISO 725 iplari bilan va halqalarni 
muhrlash bilan - 1 qism: kesilgan korpusdagi halqali muhr bilan portlar
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 725 threads and o-ring sealing — part 1: ports with o-
ring seal in truncated housing
Соединения для гидравлических и пневматических приводов и общего назначения. Отверстия и концы ввертываемых 
соединительных деталей с резьбой по ISO 725 и кольцевыми уплотнениями О-образного сечения. Часть 2. Концы 
ввертываемых соединительных деталей в тяжелых условиях (S серии)
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va tirgak uchlari ISO 725 iplari va halqalarni muhrlash 
bilan - 2 qism: og'ir (lar) ketma-ket uchlari
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bilan - 2 qism: og'ir (lar) ketma-ket uchlari
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 725 threads and o-ring sealing — part 2: heavy-duty (s 
series) stud ends
Соединения для гидравлических и пневматических приводов и общего назначения. Отверстия и концы соединительных 
деталей с резьбой по ISO 725 и кольцевыми уплотнениями О-образного сечения. Часть 3. Концы соединительных деталей, 
предназначенных для легких режимов работ (L серия)
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va tirgak uchlari ISO 725 iplari va halqalarni muhrlash 
bilan - 3 qism: engil (l seriyali) tirnoq uchlari
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 725 threads and o-ring sealing — part 3: light-duty (l 
series) stud ends
Соединения для гидравлических силовых систем общего применения. Шланговые фитинги. Часть 1. Шланговые фитинги с 
торцевой уплотнительной поверхностью и О-образным уплотнительным кольцом по ISO 8434-3
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - shlang armaturalari - 1-qism: ISO 8434-3 o-ringli muhr uchlari 
bo'lgan shlang armaturalari - o'zgartirish 1
Connections for hydraulic fluid power and general use — hose fittings — part 1: hose fittings with ISO 8434-3 o-ring face seal ends 
— amendment 1
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Соединения для гидравлических силовых систем общего применения. Шланговые фитинги. Часть 1. Шланговые фитинги с 
торцевой уплотнительной поверхностью и О-образным уплотнительным кольцом по ISO 8434-3. Изменение 1

Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - shlang armaturalari - 1-qism: ISO 8434-3 o-ringli muhr uchlari 
bo'lgan shlang armaturalari - o'zgartirish 1
Connections for hydraulic fluid power and general use — hose fittings — part 1: hose fittings with ISO 8434-3 o-ring face seal ends 
— amendment 1
Соединения для гидравлических силовых систем общего применения. Шланговые фитинги. Часть 2. Фитинги шланговые с 
коническими присоединительными концами с углом конусности 24° и О-образным уплотнительным кольцом по ISO 8434-
1 и ISO 8434-4
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - shlang armaturalari - 2-qism: ISO 8434-1 va ISO 8434-4 bo'lgan 
shlang armaturalari 24 darajali konusning ulagichi o-ringlar bilan tugaydi
Connections for hydraulic fluid power and general use — hose fittings — part 2: hose fittings with ISO 8434-1 and ISO 8434-4 24 
degree cone connector ends with o-rings
Соединения для гидравлических силовых систем общего применения. Шланговые фитинги. Часть 4. Шланговые фитинги с 
метрическими ввертными концами по ISO 6149
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - shlang armatura - 4-qism: ISO 6149 metrik tirgakli shlang 
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Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - shlang armatura - 4-qism: ISO 6149 metrik tirgakli shlang 
armaturalari
Connections for hydraulic fluid power and general use — hose fittings — part 4: hose fittings with ISO 6149 metric stud ends

Соединения для гидравлических приводов и общего назначения. Шланговые фитинги. Часть 5. Шланговые фитинги с 
раструбами 37 град., соответствующими ИСО 8434-2
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - shlang armaturalari - 5-qism: ISO 8434-2 37 darajali yonuvchi 
uchlari bo'lgan shlang armaturalari
Connections for hydraulic fluid power and general use — hose fittings — part 5: hose fittings with ISO 8434-2 37 degree flared 
ends
Соединения для гидравлических приводов и общего назначения. Шланговые фитинги. Часть 6. Шланговые фитинги с 
коническими концами 60 град., соответствующими ИСО 8434-6
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - shlang armaturalari - 6-qism: ISO 8434-6 60 darajali konusning 
uchlari bo'lgan shlang armaturalari
Connections for hydraulic fluid power and general use — hose fittings — part 6: hose fittings with ISO 8434-6 60 degree cone ends

Гидроприводы. Размеры и требования к быстродействующим муфтам с винтовым соединением, применяемым при 
давлении 72 мпа (720 бар)
Shlangi suyuqlik quvvati - umumiy maqsadlar uchun tezkor harakatlanadigan muftalar uchun vidalanadigan o'lchamlar va talablar
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Shlangi suyuqlik quvvati - umumiy maqsadlar uchun tezkor harakatlanadigan muftalar uchun vidalanadigan o'lchamlar va talablar

Hydraulic fluid power — dimensions and requirements for screw-to-connect quick-action couplings for general purpose
Гидроприводы. Размеры и требования к быстродействующим муфтам с винтовым соединением общего назначения
Shlangi suyuqlik quvvati - umumiy maqsadlar uchun tezkor harakatlanadigan muftalar uchun vidalanadigan o'lchamlar va talablar

Hydraulic fluid power — dimensions and requirements for screw-to-connect quick-action couplings for general purpose
Пневмопривод. Вставные соединители для термопластичных труб
Pnevmatik suyuqlik quvvati - termoplastik naychalar uchun bosimli konnektorlar
Pneumatic fluid power — push-in connectors for thermoplastic tubes
Соединения для гидравлических и пневматических приводов и общего назначения. Гидравлические муфты для 
диагностических целей. Часть 1. Соединительная муфта, не предназначенная для соединения под давлением
Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - diagnostika maqsadida gidravlik muftalar - 1 qism: bosim ostida ulanish 
uchun emas
Connections for fluid power and general use — hydraulic couplings for diagnostic purposes — part 1: coupling not for connection 
under pressure

3788 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14541:2013 01.05.2022 Чекловсиз

3789 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14743:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3790 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15171-1:1999 01.05.2022 Чекловсиз



Соединения для гидравлических и пневматических приводов общего назначения. Гидравлические муфты для 
диагностических целей. Часть 2. Муфты с резьбой М16 х 2 на конце для соединения под давлением
Suyuq quvvat va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - diagnostika maqsadida gidravlik muftalar - 2 qism: bosim ostida ulanish 
uchun m16 x 2 uchi bilan tutashtirish
Connections for fluid power and general use — hydraulic couplings for diagnostic purposes — part 2: coupling with m16 x 2 end 
for connection under pressure
Приводы гидравлические. Быстродействующие муфты с плоским торцом, используемые при давлении от 20 мпа (200 бар) 
до 31,5 мпа (315 бар). Технические условия
Shlangi suyuqlik quvvati - yuzning yuzi, 20 mpa (200 bar) dan 31,5 mpa (315 bar) gacha bo'lgan bosimlarda foydalanish uchun 
tezkor ta'sir ko'rsatuvchi muftalar - texnik shartlar - o'zgartirish 1
Hydraulic fluid power — flush-face type, quick-action couplings for use at pressures of 20 mpa (200 bar) to 31,5 mpa (315 bar) — 
specifications — amendment 1
Приводы гидравлические. Быстродействующие муфты с плоским торцом, используемые при давлении от 20 мпа (200 бар) 
до 31,5 мпа (315 бар). Технические условия. Изменение 1
Shlangi suyuqlik quvvati - yuzning yuzi, 20 mpa (200 bar) dan 31,5 mpa (315 bar) gacha bo'lgan bosimlarda foydalanish uchun 
tezkor ta'sir ko'rsatuvchi muftalar - texnik shartlar - o'zgartirish 1
Hydraulic fluid power — flush-face type, quick-action couplings for use at pressures of 20 mpa (200 bar) to 31,5 mpa (315 bar) — 
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Hydraulic fluid power — flush-face type, quick-action couplings for use at pressures of 20 mpa (200 bar) to 31,5 mpa (315 bar) — 
specifications — amendment 1
Пневмопривод. Соединения. Отверстия и вворачиваемые концы шпильки
Pnevmatik suyuqlik quvvati - ulanishlar - portlar va tirnoq uchlari 
Pneumatic fluid power — Connections — Ports and stud ends
Пневмопривод. Соединения. Отверстия и вворачиваемые концы шпильки. Изменение 1
Pnevmatik suyuqlik quvvati - ulanishlar - portlar va tirnoq uchlari - o'zgartirish 1
Pneumatic fluid power — connections — ports and stud ends — amendment 1
Соединения металлических трубопроводов для объемного гидропривода и общего назначения. Методы испытания 
соединений объемного гидропривода
Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun metall trubka ulanishlari - Shlangi suyuqlik quvvat ulanishlarini sinash usullari

Metallic tube connections for fluid power and general use — test methods for hydraulic fluid power connections
Резина и резиновые изделия. Гидравлические шланги в сборе. Классификация наружных утечек для гидравлических систем

Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulagichlar - belgilash va nomlanishi
Connectors for fluid power and general use — designation and nomenclature
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Connectors for fluid power and general use — designation and nomenclature
Соединители, применяемые в гидравлике, и общего назначения. Обозначение и номенклатура
Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulagichlar - belgilash va nomlanishi
Connectors for fluid power and general use — designation and nomenclature
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Диаметры цилиндров и поршневых штоков. Метрическая серия

Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - silindr teshiklari va piston tayoqchalari diametri va maydon nisbati - metrik qatorlar

Fluid power systems and components — cylinder bores and piston rod diameters and area ratios — metric series
Гидравлические и пневматические системы приводов и их элементы. Типы и размеры полостей поршневых штоков
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - silindrli piston novdasining so'nggi turlari va o'lchamlari 
Fluid power systems and components — cylinder piston rod end types and dimensions
Гидравлические и пневматические системы приводов и их элементы. Типы и размеры полостей поршневых штоков. 
Техническая поправка 1
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - silindrli piston novdasining so'nggi turlari va o'lchamlari - texnik kelishuv 1
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Fluid power systems and components — cylinder piston rod end types and dimensions — technical corrigendum 1
Приводы гидравлические. Цилиндры. Размеры и допуски гнезд под поршень одинарного действия и отверстий под 
уплотнения штока с возвратно-поступательным движением
Shlangi suyuqlik quvvati - tsilindrlar - o'zaro harakatlanadigan dasturlarda bitta ta'sirli piston va novda muhrlari uchun 
korpuslarning o'lchamlari va toleranslari
Hydraulic fluid power — cylinders — dimensions and tolerances of housings for single-acting piston and rod seals in reciprocating 
applications
Hydraulic fluid power — mounting dimensions for single rod cylinders, 16 mpa (160 bar) series — part 3: compact series with 
bores from 250 mm to 500 mm
Shlangi suyuqlik quvvati - bitta novda tsilindrni o'rnatish o'lchamlari, 16 MPa (160 bar) seriyali - 3 qism: 250 mm dan 500 mm 
gacha bo'lgan teshiklari bo'lgan ixcham seriyaliасть 2. Малогабаритные серии
Приводы гидравлические. Монтажные размеры для цилиндров с односторонним штоком серий, рассчитанных на давление 
16 мпа (160 бар). Часть 3. Малогабаритная серия с внутренними диаметрами цилиндра от 250 мм до 500 мм

Hydraulic fluid power — mounting dimensions for single rod cylinders, 25 mpa (250 bar) series
Приводы гидравлические. Монтажные размеры для однопоршневых цилиндров на давление 25 мпа (250 бар )
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Приводы гидравлические. Монтажные размеры для однопоршневых цилиндров на давление 25 мпа (250 бар )
Shlangi suyuqlik quvvati - 25 mpa (250 bar) seriyali bitta novda tsilindrni uchun o'rnatish o'lchamlari
Fluid power systems and components — cylinders — identification code for mounting dimensions and mounting types
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Цилиндры. Идентификационный код для присоединительных 
размеров и способов крепления
Suyuq quvvat tizimlari va komponentlari - tsilindrlar - o'lchamlari va o'rnatish turlarini o'rnatish uchun identifikatsiya kodi
Fluid power systems and components — cylinder-rod wiper-ring housings in reciprocating applications — dimensions and 
tolerances
Приводы гидравлические и пневматические и их компоненты. Гнезда под маслосгонные кольца поршня цилиндра с 
возвратно-поступательным движением. Размеры и допуски
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - o'zaro harakatlanadigan silindrli silindrsimon halqa korpuslari - o'lchamlari va 
toleranslari
Pneumatic fluid power — single rod cylinders, 1 000 kpa (10 bar) series, bores from 8 mm to 25 mm — basic and mounting 
dimensions
Приводы пневматические. Однопоршневые цилиндры серий, рассчитанные на давление 1000 кпа (10 бар), внутренним 
диаметром от 8 мм до 25 мм. Основные и установочные размеры
Pnevmatik suyuqlik quvvati - bitta novda silindrlar, 1 000 kpa (10 bar) seriyali, 8 mm dan 25 mm gacha bo'lgan teshiklar - asosiy va 
o'rnatish o'lchamlari
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o'rnatish o'lchamlari
Pneumatic fluid power systems — cylinder barrels — requirements for non-ferrous metallic tubes
Приводы пневматические. Гильзы цилиндров. Требования к трубам из цветных металлов
Pnevmatik suyuqlik quvvat tizimlari - silindrli bochkalar - rangli metall naychalarga talablar
Hydraulic fluid power cylinders — dimensions and tolerances of housings for elastomer-energized, plastic-faced seals — part 1: 
piston seal housings
Приводы гидравлические. Цилиндры. Гнезда для прокладок поршней, в которые вмонтированы кольца подшипников. 
Размеры и допуски
Shlangi suyuqlik quvvati tsilindrlari - elastomer bilan ishlaydigan, plastik yuzli qistirmalari uchun korpuslarning o'lchamlari va 
toleranslari - 1 qism: piston muhr qutilari
 Hydraulic fluid power cylinders — dimensions and tolerances of housings for elastomer-energized, plastic-faced seals — part 1: 
piston seal housings
Гидропривод объемный. Размеры и допуски гнезд для эластомерных уплотнений, облицованных пластмассой. Часть 1. 
Гнезда под уплотнения поршня
Shlangi suyuqlik quvvati tsilindrlari - elastomer bilan ishlaydigan, plastik yuzli qistirmalari uchun korpuslarning o'lchamlari va 
toleranslari - 1 qism: piston muhr qutilari
Hydraulic fluid power cylinders — dimensions and tolerances of housings for elastomer-energized, plastic-faced seals — part 2: rod 
seal housings
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Гидропривод объемный. Размеры и допуски гнезд для эластомерных уплотнений, облицованных пластмассой. Часть 2. 
Гнезда под уплотнения штока
Shlangi suyuqlik quvvati silindrlari - elastomer bilan ishlaydigan, plastik yuzli qistirmalari uchun korpuslarning o'lchamlari va 
toleranslari - 2 qism: novda muhrlangan korpuslari
Hydraulic fluid power — mounting dimensions for accessories for single rod cylinders, 16 mpa (160 bar) medium and 25 mpa (250 
bar) series
Приводы гидравлические. Установочные размеры принадлежностей для одноштоковых цилиндров средней серии 16 мпа 
(160 бар) и серии 25 мпа (250 бар)
Shlangi suyuqlik quvvati - 16 mpa (160 bar) o'rta va 25 mpa (250 bar) seriyali bitta novda tsilindr uchun aksessuarlar uchun 
o'rnatish o'lchamlari
Hydraulic fluid power — mounting dimensions for accessories for single rod cylinders, 16 mpa (160 bar) compact series
Приводы гидравлические. Установочные размеры принадлежностей для одноштоковых цилиндров компактной серии 16 
мпа (160 бар)
16 mpa (160 bar) ixcham seriyali bitta novda silindrli aksessuarlar uchun gidravlik suyuqlik quvvati - o'rnatish o'lchamlari
Pneumatic fluid power — cylinders, 1 000 kpa (10 bar) series — mounting dimensions of rod-end clevises
Приводы пневматические. Цилиндры серии 1000 кпа (10 бар). Установочные размеры сферических проушин на концах 
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Приводы пневматические. Цилиндры серии 1000 кпа (10 бар). Установочные размеры сферических проушин на концах 
штоков
Pnevmatik suyuqlik quvvati - tsilindrlar, 1 000 kpa (10 bar) seriyali - tayoqcha uchlarini o'rnatish o'lchamlari
Pneumatic fluid power — cylinders, 1 000 kpa (10 bar) series — mounting dimensions of rod-end clevises
Приводы пневматические. Цилиндры серии 1000 кпа (10 бар). Установочные размеры вилок на концах штоков
Pnevmatik suyuqlik quvvati - tsilindrlar, 1 000 kpa (10 bar) seriyali - tayoqcha uchlarini o'rnatish o'lchamlari
Pneumatic fluid power — cylinders — final examination and acceptance criteria
Приводы пневматические. Цилиндры. Окончательные испытания и критерии приемки
Pnevmatik suyuqlik quvvati - tsilindrlar - yakuniy tekshirish va qabul qilish mezonlari
Hydraulic fluid power — cylinders — acceptance tests
Гидропривод объемный. Цилиндры. Приемочные испытания
Shlangi suyuqlik quvvati - tsilindrlar - qabul sinovlari
Hydraulic fluid power — mounting dimensions for cylinders, 10 mpa (100 bar) series
Приводы гидравлические. Присоединительные размеры цилиндров, серия 10 мпа (100 бар)
Shlangi suyuqlik quvvati - 10 mpa (100 bar) seriyali silindrlarni o'rnatish uchun o'lchamlari
Hydraulic fluid power — cylinders — housing dimensions for rectangular-section-cut bearing rings for pistons and rods3819 05-1328 от ISO 10766:2014 01.05.2022
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Hydraulic fluid power — cylinders — housing dimensions for rectangular-section-cut bearing rings for pistons and rods
Приводы гидравлические. Цилиндры. Размеры гнезд под разрезанные опорные кольца прямоугольного сечения для 
поршней и поршневых штоков
Shlangi suyuqlik quvvati - tsilindrlar - pistonlar va tayoqchalar uchun to'rtburchaklar kesimli rulman halqalari uchun korpus 
o'lchamlari
 Hydraulic fluid power — single rod cylinders, 16 mpa (160 bar) compact series with bores from 250 mm to 500 mm — accessory 
mounting dimensions
Приводы гидравлические. Одноштоковые цилиндры малогабаритных серий, рассчитанных на давление 16 мпа (160 бар) с 
отверстием диаметром от 250 до 500 мм. Монтажные размеры сборочных деталей
Shlangi suyuqlik quvvati - bitta novda silindrli, 250 mm dan 500 mm gacha bo'lgan teshiklari bo'lgan 16 mpa (160 bar) ixcham 
seriyali - aksessuarlarni o'rnatish o'lchamlari
Pneumatic fluid power — cylinders with detachable mountings, 1 000 kpa (10 bar) series, bores from 32 mm to 320 mm — basic, 
mounting and accessories dimensions
Приводы пневматические. Цилиндры со съемными креплениями серии 1 000 кпа (10 бар), отверстиями диаметром от 32 
мм до 320 мм. Основные, присоединительные размеры и размеры вместе с вспомогательными принадлежностями

Pnevmatik suyuqlik quvvati - ajraladigan o'rnatiladigan silindrlar, 1 000 kpa (10 bar) seriyali, teshiklari 32 mm dan 320 mm gacha - 
asosiy, o'rnatish va aksessuarlarning o'lchamlari
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Hydraulic fluid power — method for evaluating the buckling load of a hydraulic cylinder
Приводы гидравлические. Метод оценки критической нагрузки, вызывающей продольный изгиб гидроцилиндра
Shlangi suyuqlik quvvati - Shlangi silindrning burish yukini baholash usuli
Hydraulic fluid power — dimensions and identification code for mounting flanges and shaft ends of displacement pumps and 
motors — part 2: metric series — technical corrigendum 1
Приводы гидравлические. Размеры и идентификационный код крепежных фланцев и концов валов объемных насосов и 
двигателей. Часть 1. Дюймовая серия, представленная в метрических единицах
Shlangi suyuqlik quvvati - siqib chiqaruvchi nasoslar va dvigatellarning gardish va o'q uchlarini o'rnatish uchun o'lchovlar va 
identifikatsiya kodlari - 2 qism: metrik seriyalar - texnik kelishuv 1
Hydraulic fluid power — dimensions and identification code for mounting flanges and shaft ends of displacement pumps and 
motors — part 2: metric series — technical corrigendum 1
Приводы гидравлические. Размеры и идентификационный код крепежных фланцев и концов валов объемных насосов и 
двигателей. Часть 2. Метрическая серия
Shlangi suyuqlik quvvati - siqib chiqaruvchi nasoslar va dvigatellarning gardish va o'q uchlarini o'rnatish uchun o'lchovlar va 
identifikatsiya kodlari - 2 qism: metrik seriyalar - texnik kelishuv 1
Hydraulic fluid power — dimensions and identification code for mounting flanges and shaft ends of displacement pumps and 
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Hydraulic fluid power — dimensions and identification code for mounting flanges and shaft ends of displacement pumps and 
motors — part 2: metric series — technical corrigendum 1
Приводы гидравлические. Размеры и идентификационный код крепежных фланцев и концов валов объемных насосов и 
двигателей. Часть 2. Метрическая серия. Техническая поправка 1
Shlangi suyuqlik quvvati - siqib chiqaruvchi nasoslar va dvigatellarning gardish va o'q uchlarini o'rnatish uchun o'lchovlar va 
identifikatsiya kodlari - 2 qism: metrik seriyalar - texnik kelishuv 1
Hydraulic fluid power — pumps and motors — geometric displacements
Гидроприводы. Насосы и гидромоторы. Номинальные рабочие объемы
Shlangi suyuqlik quvvati - nasoslar va motorlar - geometrik siljishlar
 Hydraulic fluid power — determination of characteristics of motors — part 1: at constant low speed and constant pressure

Приводы гидравлические. Определение характеристик моторов. Часть 1. Характеристики при постоянной малой скорости 
и постоянном давлении
Shlangi suyuqlik quvvati - dvigatellarning xususiyatlarini aniqlash - 1 qism: doimiy past tezlikda va doimiy bosimda
Hydraulic fluid power — determination of characteristics of motors — part 2: startability
Приводы гидравлические. Определение характеристик моторов. Часть 2. Пусковые качества
Shlangi suyuqlik quvvati - dvigatellarning xususiyatlarini aniqlash - 2 qism: ishga tushirish qobiliyati
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Sanoat klapanlari - past haroratli ilovalar uchun ajratuvchi vanalar - 1-qism: dizayn, ishlab chiqarish va ishlab chiqarishni sinovdan 
o'tkazish
Industrial valves — ISOlating valves for low-temperature applications — part 1: design, manufacturing and production testing

Арматура трубопроводная криогенная. Часть 1. Проектирование, изготовление и испытания
Sanoat klapanlari - past haroratli ilovalar uchun ajratuvchi valflar - 2-qism: turdagi sinov
Industrial valves — ISOlating valves for low-temperature applications — part 2: type testing
Арматура трубопроводная криогенная. Часть 2. Типовые испытания
ISO 7005 ga gardish bilan ishlatish uchun qistirmalarning o'lchamlari - texnik kelishuv 1
Dimensions of gaskets for use with flanges to ISO 7005 — technical corrigendum 1
Прокладки для фланцев, соответствующих стандарту ISO 7005. Размеры
ISO 7005 ga gardish bilan ishlatish uchun qistirmalarning o'lchamlari - texnik kelishuv 1
Dimensions of gaskets for use with flanges to ISO 7005 — technical corrigendum 1
Прокладки для фланцев, соответствующих стандарту ISO 7005. Размеры. Техническая поправка 1
Kauchuk - quvur qo'shma halqalarini ishlab chiqarish bo'yicha tavsiyalar - kamchiliklarni tavsiflash va tasniflash
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Rubber — recommendations for the workmanship of pipe joint rings — description and classification of imperfections
Каучук. Рекомендации по качеству изготовления прокладочных колец для трубопроводов. Описание и классификация 
дефектов
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanishlar - portlar va ISO 228-1 bilan elastomerik yoki metalldan metallga 
muhrlangan holda tugaydigan shtutserlar - 1-qism: o’yma portlar
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 228-1 threads with elastomeric or metal-to-metal 
sealing — part 1: threaded ports
Соединения общего назначения и для гидроприводов. Отверстия и концы соединительных деталей с резьбой по ISO 228-1 
с эластомерным уплотнением или уплотнением "металл-металл". Часть 1. Резьбовые отверстия
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va elastomerik yoki metalldan metallga muhrlangan ISO 
228-1 iplari bilan tugaydigan shtutserlar - 2-qism: og'ir (lar seriyali) va engil (l seriyali) shtutserlar elastomerik bilan tugaydi 
muhrlash (e turi)
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 228-1 threads with elastomeric or metal-to-metal 
sealing — part 2: heavy-duty (s series) and light-duty (l series) stud ends with elastomeric sealing (type e)  
Соединения общего назначения и для гидроприводов. Отверстия и концы соединительных деталей с резьбой по ISO 228-1 
с эластомерным уплотнением или уплотнением "металл-металл". Часть 2. Концы соединительных деталей с эластомерным 
уплотнением (тип E) для тяжелого (серия S) и легкого (серия L) режимов работы
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уплотнением (тип E) для тяжелого (серия S) и легкого (серия L) режимов работы
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va elastomerik yoki metalldan metallga muhrlangan ISO 
228-1 bilan tugaydigan shtutserlar - 3 qism: engil hal qiluvchi (l seriyali) tirgak ushlagich halqali o-halqa bilan muhrlangan ( g va h 
turlari)
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 228-1 threads with elastomeric or metal-to-metal 
sealing — part 3: light-duty (l series) stud ends with sealing by o-ring with retaining ring (types g and h)
Соединения общего назначения и для гидроприводов. Отверстия и концы соединительных деталей с резьбой по ISO 228-1 
и эластомерным уплотнением или плотным соединением "металл-металл". Часть 3. Концы соединительных деталей с 
кольцевым уплотнением и стопорным кольцом (типы G и H) для легкого (серия L) режима работы

Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va shtutserlar ISO 228-1 iplari bilan elastomerik yoki 
metalldan metallga muhrlangan - 4-qism: umumiy foydalanish uchun payvandlash uchlari faqat metalldan metallga muhrlangan 
holda (b turi)
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 228-1 threads with elastomeric or metal-to-metal 
sealing — part 4: stud ends for general use only with metal-to-metal sealing (type b)
Соединения общего назначения и для гидроприводов. Отверстия и концы соединительных деталей с резьбой по ISO 228-1 
и эластомерным уплотнением или плотным соединением "металл-металл". Часть 4. Концы соединительных деталей общего 
назначения и исключительно плотным соединением "металл-металл"(тип В)
Kauchuk shlanglar va shlanglar - yog 'yoki suvga asoslangan suyuqliklar uchun sim bilan mustahkamlangan gidravlik turlari - 
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3838 05-1328 от ISO 1436:2020 01.05.2022 ЧекловсизKauchuk shlanglar va shlanglar - yog 'yoki suvga asoslangan suyuqliklar uchun sim bilan mustahkamlangan gidravlik turlari - 
spetsifikatsiya
Rubber hoses and hose assemblies — wire-braid-reinforced hydraulic types for oil-based or water-based fluids — specification

Рукава резиновые и рукава в сборе. Рукава гидравлические с металлической проволочной оплеткой для жидкостей на 
нефтяной или водной основе. Технические требования
Kauchuk shlanglar va shlanglar - yog 'yoki suvga asoslangan suyuqliklar uchun rezina bilan qoplangan spiral-simli gidravlika turlari - 
spetsifikatsiya
Rubber hoses and hose assemblies — rubber-covered spiral-wire-reinforced hydraulic types for oil-based or water-based fluids — 
specification
Рукава резиновые и рукава в сборе. Рукава гидравлические со спиральной проволочной оплеткой и резиновым покрытием 
для жидкостей на нефтяной или водной основе. Технические требования
Plastmassa shlanglar va shlanglarning yig'ilishi - Shlangi qo'llanmalar uchun to'qimachilik bilan mustahkamlangan turlar - 
spetsifikatsiya
 Plastics hoses and hose assemblies — textile-reinforced types for hydraulic applications — specification
Рукава пластмассовые и рукава с сборе. Рукава из армированных текстилем термопластов для гидравлических жидкостей. 
Технические условия
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Kauchuk shlanglar va shlanglar - yog 'yoki suvga asoslangan suyuqliklar uchun to'qimachilik bilan mustahkamlangan gidravlik 
turlari - spetsifikatsiya
Rubber hoses and hose assemblies — textile-reinforced hydraulic types for oil-based or water-based fluids — specification
Резиновые рукава и рукава в сборе. Гидравлические типы с текстильным армированием для жидкостей на нефтяной или 
водной основе. Спецификация
Suyuq quvvat konnektorlari va ular bilan bog'liq komponentlar - quvurlarning nominal tashqi diametri va shlangning nominal 
o'lchamlari
Fluid power connectors and associated components — nominal outside diameters of tubes and nominal hose sizes
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Номинальные внешние диаметры труб и номинальные 
внутренние диаметры шлангов
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - ulagichlar va tegishli komponentlar - nominal bosim
 Fluid power systems and components — connectors and associated components — nominal pressures
Системы гидравлические и пневматические и их компоненты. Соединительные муфты и взаимодействующие компоненты. 
Номинальное давление
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - portlar va shtutserlar ISO 261 metrik iplari va o-ring muhr bilan 
- 1-qism: o-ring muhr uchun kesilgan korpusli portlar
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- 1-qism: o-ring muhr uchun kesilgan korpusli portlar
Connections for hydraulic fluid power and general use — ports and stud ends with ISO 261 metric threads and o-ring sealing — 
part 1: ports with truncated housing for o-ring seal
Соединители для гидравлических силовых систем общего применения. Отверстия и ввертные концы шпилек с 
метрической резьбой по ISO 261 и уплотнительным кольцом. Часть 1. Отверстия с усеченным гнездом для 
уплотнительного кольца
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - portlar va shtutserlar ISO 261 metrik iplari va halqalarni 
muhrlash bilan - 2-qism: o'lchamlari, dizayni, sinov usullari va og'ir (ketma-ket) tirnoq uchlari uchun talablar
Connections for hydraulic fluid power and general use — ports and stud ends with ISO 261 metric threads and o-ring sealing — 
part 2: dimensions, design, test methods and requirements for heavy-duty (s series) stud ends
Соединители для гидравлических силовых систем общего применения. Отверстия и ввертные концы с метрической 
резьбой по ISO 261 и О-образные уплотнительные кольца. Часть 2. Размеры, конструкция и методы испытаний ввертных 
концов, предназначенных для тяжелых режимов работы (серия S), и требования к ним
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - portlar va shtutserlar ISO 261 metrik iplari va halqalarni 
muhrlash bilan - 3 qism: o'lchamlari, dizayni, sinov usullari va engil (l seriyali) tirnoq uchlari uchun talablar
Connections for hydraulic fluid power and general use — ports and stud ends with ISO 261 metric threads and o-ring sealing — 
part 3: dimensions, design, test methods and requirements for light-duty (l series) stud ends
Соединители для гидравлических силовых систем общего применения. Отверстия и ввертные концы с метрической 
резьбой по ISO 261 и О-образные уплотнительные кольца. Часть 3. Размеры, конструкция, методы испытаний ввертных 
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3845 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6149-2:2006 01.05.2022 Чекловсиз

3846 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6149-3:2006 01.05.2022 Чекловсиз

резьбой по ISO 261 и О-образные уплотнительные кольца. Часть 3. Размеры, конструкция, методы испытаний ввертных 
концов, предназначенных для облегченных режимов ( серия L), и требования к ним
Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - portlar va shtutserlar ISO 261 metrik iplari va halqalarni muhrlash bilan 
tugaydi - 4 qism: o'lchamlari, dizayni, sinov usullari va tashqi olti burchakli va ichki olti burchakli vilkalar uchun talablar

Connections for fluid power and general use — ports and stud ends with ISO 261 metric threads and o-ring sealing — part 4: 
dimensions, design, test methods and requirements for external hex and internal hex port plugs
Соединители для гидравлических силовых систем общего применения. Отверстия и ввертные концы шпилек с 
метрической резьбой по ISO 261 и уплотнительным кольцом. Часть 4. Размеры, конструкция, методы испытаний и 
требования к наружным и внутренним шестигранным пробкам отверстий
Pnevmatik suyuqlik quvvati - maksimal ish bosimi 1 mpa, 1,6 mpa va 2,5 mpa (10 bar, 16 bar va 25 bar) bo'lgan silindrsimon tezkor 
muftalar
Pneumatic fluid power — cylindrical quick-action couplings for maximum working pressures of 1 mpa, 1,6 mpa, and 2,5 mpa (10 
bar, 16 bar and 25 bar) — plug connecting dimensions, specifications, application guidelines and testing
Приводы пневматические. Цилиндрические быстроразъемные соединители, рассчитанные на максимальное рабочее 
давление 1 мпа, 1,6 мпа и 2,5 мпа (10 бар, 16 бар и 25 бар). Присоединительные размеры входящей части. Технические 
характеристики, правила применения и испытания
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Shlangi suyuqlik quvvati - 42 mpa, dn 25 dan 80 gacha bo'lgan bosimlarda foydalanish uchun to'rtta vintli, bir qismli kvadrat 
flanesli ulanishlar.
Hydraulic fluid power — four-screw, one-piece square flange connections for use at pressures of 42 mpa, dn 25 to 80
Приводы гидравлические. Соединения с помощью цельного квадратного фланца на четырех винтах, используемые при 
давлениях 42 мпа, DN 25 - 80
Shlangi suyuqlik quvvati - shlanglar va shlanglarning birikmalarini sinash usullari
Hydraulic fluid power — test methods for hoses and hose assemblies
Приводы гидравлические. Методы испытаний рукавов и рукавов в сборе
Shlangi suyuqlik quvvati - tezkor muftalarning o'lchamlari va talablari
Hydraulic fluid power — dimensions and requirements of quick-action couplings
Приводы гидравлические. Размеры и требования к быстроразъемным соединениям
Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun metall naychali ulanishlar - qism 1: 24 daraja konusning ulagichlari
Metallic tube connections for fluid power and general use — part 1: 24 degree cone connectors 
Соединения металлических труб для гидравлических и пневматических приводов и приводов общего назначения. Часть 1. 
Соединители с конусом 24 град.
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Соединители с конусом 24 град.
Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun metall naychali ulanishlar - qism 2: 37 daraja yonib turgan ulagichlar
Metallic tube connections for fluid power and general use — part 2: 37 degree flared connectors
Соединения металлических труб для гидроприводов и общего назначения. Часть 2. Соединители с раструбом 37 град.

Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun metall naychali ulanishlar - qism 3: o-ringli yuz muhr konnektorlari
Metallic tube connections for fluid power and general use — part 3: o-ring face seal connectors
Соединения металлических труб для гидроприводов и общего назначения. Часть 3. Соединители с торцевым 
уплотнительным кольцом О-образного сечения
Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun metall naychali ulanishlar - qism 6: o-ringli yoki bo'lmagan holda 60 daraja 
konusning ulagichlari
 Metallic tube connections for fluid power and general use — part 6: 60 degree cone connectors with or without o-ring
Соединения металлических труб для гидравлических и пневматических приводов и их общее применение. Часть 6. 60 
градусные конические соединители с O-кольцом и без него
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanishlar - portlar va tirgaklar ISO 261 iplari bilan elastomerik yoki metalldan 
metallga muhrlangan holda tugaydi - 1-qism: tishli portlar
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 261 threads with elastomeric or metal-to-metal sealing 
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Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 261 threads with elastomeric or metal-to-metal sealing 
— part 1: threaded ports
Соединения для гидравлических и пневматических приводов и общего назначения. Отверстия и концы ввертываемых 
соединительных деталей с резьбой по ISO 261 с эластомерным уплотнением или уплотнением сопряженных металлических 
поверхностей. Часть 1. Резьбовые отверстия
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va shtutserlar elastomerik yoki metalldan metallga 
muhrlangan ISO 261 iplari bilan tugaydi - 2-qism: payvandlash uchlari elastomerik muhr bilan (e turi)
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 261 threads with elastomeric or metal-to-metal sealing 
— part 2: stud ends with elastomeric sealing (type e)
Соединения для гидравлических и пневматических приводов и общего назначения. Отверстия и концы ввертываемых 
соединительных деталей с резьбой по ISO 261 с эластомерным уплотнением или уплотнением сопряженных металлических 
поверхностей. Часть 2. Концы
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va shtutserlar elastomerik yoki metalldan metallga 
muhrlangan ISO 261 iplari bilan tugaydi - 3 qism: payvandlash uchlari metalldan metallga muhrlangan (b turi)
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 261 threads with elastomeric or metal-to-metal sealing 
— part 3: stud ends with metal-to-metal sealing (type b)
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Соединения для гидравлических и пневматических приводов и общего назначения. Отверстия и концы ввертываемых 
соединительных деталей с резьбой по ISO 261 с эластомерным уплотнением или уплотнением сопряженных металлических 
поверхностей. Часть 3. Концы
Umumiy foydalanish va suyuqlik quvvati uchun ulanish joylari - portlar va tirgaklar ISO 261 iplari bilan elastomerik yoki metalldan 
metallga muhrlangan holda tugaydi - 4-qism: o'lchamlari, dizayni, sinov usullari va tashqi olti burchakli va ichki olti burchakli 
vilkalar uchun talablar
Connections for general use and fluid power — ports and stud ends with ISO 261 threads with elastomeric or metal-to-metal sealing 
— part 4: dimensions, design, test methods and requirements for external hex and internal hex port plugs
Соединения для гидравлических и пневматических приводов и общего назначения. Отверстия и концы ввертываемых 
соединительных деталей с резьбой по ISO 261 с эластомерным уплотнением или уплотнением сопряженных металлических 
поверхностей. Часть 4. Размеры, конструкция, методы испытания и требования к шестигранным пробкам с наружной или 
внутренней резьбой
Shlangi suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulanishlar - shlang armatura - 3 qism: ISO 6162-1 yoki ISO 6162-2 gardish 
uchlari bo'lgan shlang armaturalari
 Connections for hydraulic fluid power and general use — hose fittings — part 3: hose fittings with ISO 6162-1 or ISO 6162-2 
flange ends
Соединения для гидравлических приводов и общего назначения. Шланговые фитинги. Часть 3. Шланговые фитинги с 
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Соединения для гидравлических приводов и общего назначения. Шланговые фитинги. Часть 3. Шланговые фитинги с 
фланцами, соответствующими ИСО 6162-2
Termoplastik shlanglar va shlanglar - simli yoki sintetik iplar gidravlik qo'llanmalar uchun bir bosimli turlarga mahkamlangan - 
spetsifikatsiya
Thermoplastic hoses and hose assemblies — wire or synthetic yarn reinforced single-pressure types for hydraulic applications — 
specification
Рукава из термопластов и рукава в сборе. Гидравлические рукава, армированные проволокой или синтетической нитью, 
рассчитанные на одно рабочее давление для всех типов. Технические условия
Shlangi suyuqlik quvvat tizimlari - yig'ilgan tizimlar - chiziqlarni yuvish yo'li bilan tozalash usullari
Hydraulic fluid power systems — assembled systems — methods of cleaning lines by flushing
Гидропривод объемный. Собранные системы. Методы очистки трубопроводов путем промывки
Suyuqlik quvvati va umumiy foydalanish uchun ulagichlar - sozlanishi tirgak uchlari va halqali muhrlangan ulagichlarni yig'ish 
bo'yicha ko'rsatmalar
Connectors for fluid power and general use — assembly instructions for connectors with adjustable stud ends and o-ring sealing

Соединители для гидравлических силовых систем общего применения. Инструкции по монтажу соединителей с 
регулируемыми ввертными концами и О-образным уплотнительным кольцом
Shlangi suyuqlik quvvati - shlang va shlang yig'indilari - shlang yoki shlangning tozaligini tahlil qilish uchun suyuqlik namunasini 
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Shlangi suyuqlik quvvati - shlang va shlang yig'indilari - shlang yoki shlangning tozaligini tahlil qilish uchun suyuqlik namunasini 
yig'ish usuli.
Hydraulic fluid power — hose and hose assemblies — method of collecting a fluid sample for analyzing the cleanliness of a hose or 
hose assembly
Приводы гидравлические. Рукава и рукава в сборе. Метод отбора пробы жидкости для определения чистоты рукава или 
рукава в сборе
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - tsilindrlar - piston zarbalarining asosiy seriyasi
 Fluid power systems and components — cylinders — basic series of piston strokes
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Цилиндры. Основные серии ходов поршня
Shlangi suyuqlik quvvati - bitta tayoqli silindrlarni o'rnatish o'lchamlari, 16 MPa (160 bar) seriyali - 1 qism: O'rta seriyali
Hydraulic fluid power — mounting dimensions for single rod cylinders, 16 mpa (160 bar) series — part 1: medium series
Приводы гидравлические. Монтажные размеры для цилиндров с односторонним штоком серий, рассчитанных на давление 
16 мпа (160 бар). Часть 1. Среднегабаритная серия
Shlangi suyuqlik quvvati - bitta tayoqli silindrlarni o'rnatish o'lchamlari, 16 MPa (160 bar) seriyali - 2 qism: ixcham seriyali
Hydraulic fluid power — mounting dimensions for single rod cylinders, 16 mpa (160 bar) series — part 2: compact series
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Приводы гидравлические. Монтажные размеры для цилиндров с односторонним штоком серий, рассчитанных на давление 
16 мпа (160 бар). Часть 2. Малогабаритные серии
Гидропривод. Цилиндры с односторонним штоком и коротким ходом, с отверстиями диаметром от 32 мм до 100 мм для 
использования при 10 МПа (100 бар). Монтажные размеры
Shlangi suyuqlik quvvati - bitta novda, 10 mpa (100 bar) da foydalanish uchun teshiklari 32 mm dan 100 mm gacha bo'lgan qisqa 
muddatli silindrlar - o'rnatish o'lchamlari
Hydraulic fluid power — single rod, short-stroke cylinders with bores from 32 mm to 100 mm for use at 10 mpa (100 bar) — 
mounting dimensions
Газовая рабочая среда для пневмосистем. Цилиндры. Компактные цилиндры, 1000 кПа (10 бар), отверстия диаметром от 20 
мм до 100 мм
Pnevmatik suyuqlik quvvati - tsilindrlar - ixcham tsilindrlar, 1000 kpa (10 bar) seriyali, teshiklari 20 mm dan 100 mm gacha

Pneumatic fluid power — cylinders — compact cylinders, 1000 kpa (10 bar) series, bores from 20 mm to 100 mm
Объемный гидропривод. Насосы, гидромоторы и гидропередачи. Определения и буквенные обозначения параметров

Shlangi suyuqlik quvvati - nasoslar, motorlar va ajralmas uzatmalar - parametrlarning ta'riflari va harf belgilari
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Hydraulic fluid power — pumps, motors and integral transmissions — parameter definitions and letter symbols
Приводы гидравлические. Объемные насосы, моторы и встроенные трансмиссии. Методы испытания и представления 
основных эксплуатационных характеристик в установившемся режиме
Shlangi haydovchilar. Ijobiy siljish nasoslari, motorlar va integral uzatmalar. Sinov usullari va asosiy barqaror holat ko'rsatkichlari

Hydraulic fluid power — positive-displacement pumps, motors and integral transmissions — methods of testing and presenting 
basic steady state performance
Приводы гидравлические. Объемные насосы, моторы и встроенные трансмиссии. Методы испытания и представления 
основных эксплуатационных характеристик в установившемся режиме
Shlangi suyuqlik quvvati - ijobiy siljish nasoslari va dvigatellari - olingan quvvatni aniqlash
Hydraulic fluid power — positive displacement pumps and motors — determination of derived capacity
Shlangi suyuqlik quvvati - tizimlar va tarkibiy qismlarda hosil bo'lgan bosim dalgalanma darajasini aniqlash - 1 qism: nasoslarning 
manba oqimini va impedansini aniqlash usuli
Hydraulic fluid power — determination of pressure ripple levels generated in systems and components — part 1: method for 
determining source flow ripple and source impedance of pumps
Приводы гидравлические. Определение уровней пульсации давления, возникающих в системах и компонентах. Часть 1. 
Метод определения исходной пульсации потока и полного сопротивления насосов
Shlangi suyuqlik quvvati - tizimlar va tarkibiy qismlarda hosil bo'lgan bosim dalgalanma darajasini aniqlash - 1 qism: nasoslarning 3874 05-1328 от ISO 10767-2:1999 01.05.2022 Чекловсиз
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Shlangi suyuqlik quvvati - tizimlar va tarkibiy qismlarda hosil bo'lgan bosim dalgalanma darajasini aniqlash - 1 qism: nasoslarning 
manba oqimini va impedansini aniqlash usuli
Hydraulic fluid power — determination of pressure ripple levels generated in systems and components — part 2: simplified method 
for pumps
Приводы гидравлические. Определение уровней пульсации давления, возникающей в системах и компонентах. Часть 2. 
Упрощенный метод для насосов
Shlangi haydovchilar. Tizimlarda va tarkibiy qismlarda paydo bo'ladigan bosim pulsatsiyasi darajasini aniqlash. 3-qism. 
Dvigatellarni aniqlash usuli
Hydraulic fluid power — Determination of pressure ripple levels generated in systems and components — Part 3: Method for 
motors
Приводы гидравлические. Определение уровней пульсации давления, возникающих в системах и компонентах. Часть 3. 
Метод определения для двигателей
Гидроприводы. Нормы и правила испытаний для определения уровней звуковой мощности насосов по силе звука: 
Технический метод. Часть 1. Насосы
Shlangi haydovchilar. Nasoslarning tovush quvvati darajasini tovush kuchi bilan aniqlash bo'yicha amaliy mashg'ulotlar kodeksi: 
texnik usul. 1-qism. Nasoslar
Hydraulic fluid power — Test code for the determination of sound power levels of pumps using sound intensity techniques: 
Engineering method — Part 1: Pumps
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Гидроприводы. Электрические гидронасосы. Методы испытания для определения эксплуатационных характеристик

Shlangi suyuqlik quvvati - elektr bilan boshqariladigan gidravlik nasoslar - ishlash xususiyatlarini aniqlash uchun sinov usullari

Hydraulic fluid power — electrically controlled hydraulic pumps — test methods to determine performance characteristics

Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Графические обозначения и принципиальные схемы. Часть 1. 
Графические обозначения для общепринятого использования и применительно к обработке данных
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - grafik belgilar va elektron diagrammalar - 1 qism: an'anaviy foydalanish va 
ma'lumotlarni qayta ishlash dasturlari uchun grafik belgilar - o'zgartirish 1
Fluid power systems and components — Graphical symbols and circuit diagrams — Part 1: Graphical symbols for conventional use 
and data-processing applications
 Fluid power systems and components — graphical symbols and circuit diagrams — part 1: graphical symbols for conventional use 
and data-processing applications — amendment 1
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Графические обозначения и принципиальные схемы. Часть 1. 
Графические обозначения для общепринятого использования и применительно к обработке данных. Изменение 1
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Shlangi va pnevmatik drayvlar va ularning elementlari. Grafik belgilar va sxematik diagrammalar. 1-qism. Umumiy foydalanish 
uchun va ma'lumotlarni qayta ishlashga oid grafik belgilar. O'zgartirish 1
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Графические обозначения и принципиальные схемы. Часть 2. 
Принципиальные схемы
Fluid power systems and components — Graphical symbols and circuit diagrams — Part 2: Circuit diagrams
Shlangi va pnevmatik drayvlar va ularning elementlari. Grafik belgilar va sxematik diagrammalar. 2-qism. Sxematik diagrammalar

Suyuq elektr tizimlari va tarkibiy qismlari - grafik simvollar va tsirkulyatsion diagrammalar - 3-qism: simvollar modullari va 
simvollar diagramlaridagi bog'langan simvollar
Fluid power systems and components — graphical symbols and circuit diagrams — part 3: symbol modules and connected symbols 
in circuit diagrams
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Графические обозначения и принципиальные схемы. Часть 3. 
Модули символов и соединяемые символы в принципиальных схемах
Suyuq quvvat tizimlari va tarkibiy qismlari - nominal bosim
Fluid power systems and components — nominal pressures
Приводы гидравлические и пневматические и их элементы. Номинальные давления
Shlangi suyuqlik quvvati - tizimlar va ularning tarkibiy qismlari uchun umumiy qoidalar va xavfsizlik talablari3883 05-1328 от ISO 4413:2010 01.05.2022
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Shlangi suyuqlik quvvati - tizimlar va ularning tarkibiy qismlari uchun umumiy qoidalar va xavfsizlik talablari
 Hydraulic fluid power — general rules and safety requirements for systems and their components
Гидравлика. Общие правила и требования безопасности, касающиеся систем и их компонентов
Shlangi suyuqliklar va standart elastomerik materiallar orasidagi moslik
Compatibility between hydraulic fluids and standard elastomeric materials
Пневматика. Общие правила и требования безопасности, касающиеся систем и их компонентов
Kauchuk - Shlangi suyuqliklar va standart elastomerik materiallar o'rtasidagi muvofiqlik
Rubber — compatibility between hydraulic fluids and standard elastomeric materials
Каучук и резина. Совместимость гидравлических жидкостей и и стандартных эластомерных материалов
Приводы пневматические. Определение параметров расхода потока для элементов, использующих сжимаемую текучую 
среду. Часть 1. Общие правила и методы испытаний для установившегося потока
Pnevmatik suyuqlik quvvati - siqiladigan suyuqliklardan foydalangan holda komponentlarning oqim tezligi xususiyatlarini aniqlash - 
1-qism: barqaror oqim uchun umumiy qoidalar va sinov usullari - o'zgartirish 1: samarali o'tkazuvchanlik
Pneumatic fluid power — determination of flow-rate characteristics of components using compressible fluids — part 1: general 
rules and test methods for steady-state flow — amendment 1: effective conductance
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Приводы пневматические. Определение параметров расхода потока для элементов, использующих сжимаемую текучую 
среду. Часть 1. Общие правила и методы испытаний для установившегося потока. Изменение 1. Эффективная 
проводимость
Pnevmatik suyuqlik quvvati - siqiladigan suyuqliklardan foydalangan holda komponentlarning oqim tezligi xususiyatlarini aniqlash - 
1-qism: barqaror oqim uchun umumiy qoidalar va sinov usullari - o'zgartirish 1: samarali o'tkazuvchanlik
Pneumatic fluid power — determination of flow-rate characteristics of components using compressible fluids — part 1: general 
rules and test methods for steady-state flow — amendment 1: effective conductance
Pnevmatik suyuqlik quvvati - siqiladigan suyuqliklar yordamida komponentlarning oqim tezligi xususiyatlarini aniqlash - 2 qism: 
muqobil sinov usullari
Pneumatic fluid power — determination of flow-rate characteristics of components using compressible fluids — part 2: alternative 
test methods
Приводы пневматические. Определение параметров расхода потока для элементов, использующих сжимаемую текучую 
среду. Часть 2. Альтернативные методы испытаний
Pnevmatik suyuqlik quvvati - siqiladigan suyuqliklar yordamida komponentlarning oqim tezligini tavsifini aniqlash - 3 qism: 
tizimlarning barqaror oqim tezligini tavsiflovchi usul
Pneumatic fluid power — determination of flow-rate characteristics of components using compressible fluids — part 3: method for 
calculating steady-state flow-rate characteristics of systems

3888 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6358-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз

3889 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6358-3:2014 01.05.2022 Чекловсиз

3887 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6358-
1:2013/Amd.1:2020

01.05.2022 Чекловсиз

calculating steady-state flow-rate characteristics of systems
Приводы пневматические. Определение параметров расхода потока для элементов, использующих сжимаемую текучую 
среду. Часть 3. Метод расчета параметров расхода установившегося потока для систем
Pnevmatik suyuqlik quvvati - standart mos yozuvlar muhiti
Pneumatic fluid power — standard reference atmosphere
Приводы пневматические. Стандартная эталонная атмосфера
Shlangi suyuqlik quvvati - o'lchov texnikasi - 1 qism: umumiy o'lchov tamoyillari
Hydraulic fluid power — measurement techniques — part 1: general measurement principles
Гидроприводы объемные. Методики измерений. Часть 1. Общие принципы измерений
Shlangi suyuqlik quvvati - o'lchash texnikasi - 2-qism: yopiq quvurda o'rtacha barqaror bosimni o'lchash
Hydraulic fluid power — measurement techniques — part 2: measurement of average steady-state pressure in a closed conduit

Гидроприводы объемные. Методики измерений. Часть 2. Измерение среднего давления в закрытых каналах в 
установившемся режиме работы
Diagrammalar uchun grafik belgilar - 10-qism: suyuq quvvat konvertorlari
Graphical symbols for diagrams — part 10: fluid power converters
Графические символы для схем. Часть 10. Гидро- и пневмопреобразователи

3892 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9110-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

3891 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9110-1:2020 01.05.2022

3893 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14617-10:2002 01.05.2022 Чекловсиз

3890 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8778:2003 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

Графические символы для схем. Часть 10. Гидро- и пневмопреобразователи
Suyuqlik quvvati - ma'lumotnoma lug'atining spetsifikatsiyasi - 1 qism: tashkilot va tuzilishga umumiy nuqtai
Fluid power — specification of reference dictionary — part 1: general overview on organization and structure
Приводы гидравлические и пневматические. Требования к нормативному словарю. Часть 1. Общий обзор по организации и 
структуре
Suyuqlik quvvati - ma'lumotnoma lug'atining spetsifikatsiyasi - 2 qism: pnevmatikaning sinflari va xususiyatlarining ta'riflari

Fluid power — specification of reference dictionary — part 2: definitions of classes and properties of pneumatics
Приводы гидравлические и пневматические. Требования к нормативному словарю. Часть 2. Определения классов и 
свойств пневматических приводов
Suyuqlikning gidravlik quvvati - asboblar bilan yoki ularsiz ishlaydigan muftalarni sinash usullari
Hydraulic fluid power — test methods for couplings actuated with or without tools
Гидропривод объемный. Методы испытаний муфт, приводимых в действие с помощью инструментов или без них
Pnevmatik suyuqlik quvvati - sinov orqali komponentning ishonchliligini baholash - 1 qism: umumiy protseduralar
Pneumatic fluid power — assessment of component reliability by testing — part 1: general procedures
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Приводы пневматические. Оценка надежности компонентов при испытании. Часть 1. Общие процедуры
Pnevmatik suyuqlik quvvati - komponentlarning ishonchliligini sinov yordamida baholash - 2-qism: yo'naltiruvchi boshqaruv 
valflari 
Pneumatic fluid power — assessment of component reliability by testing — part 2: directional control valves 
Приводы пневматические. Оценка надежности компонентов при испытании. Часть 2. Направляющие распределители

Pnevmatik suyuqlik quvvati - sinov orqali komponentning ishonchliligini baholash - 3 qism: piston tayoqchali silindrlar
Pneumatic fluid power — assessment of component reliability by testing — part 3: cylinders with piston rod
Приводы пневматические. Оценка надежности компонентов при испытании. Часть 3. Цилиндры со штоком
Приводы пневматические. Оценка надежности компонентов при испытании. Часть 4. Регуляторы давления
Pnevmatik drayvlar. Sinov paytida komponentlarning ishonchliligini baholash. 4-qism. Bosim regulyatorlari
Pneumatic fluid power — Assessment of component reliability by testing — Part 4: Pressure regulators
Pnevmatik suyuqlik quvvati - komponentlarning ishonchliligini sinov yordamida baholash - 5-qism: qaytarilmaydigan valflar, 
valflar, ikkita bosimli valflar (va funktsiyasi), bir tomonlama sozlanishi oqimlarni boshqarish vanalari, tez chiqadigan valflar
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Pneumatic fluid power — assessment of component reliability by testing — part 5: non-return valves, shuttle valves, dual pressure 
valves (and function), one-way adjustable flow control valves, quick-exhaust valves
Приводы пневматические. Оценка надежности компонентов при испытании. Часть 5. Обратные клапаны, клапаны с 
возвратно-поступательным движением, сдвоенные клапаны давления (AND функция), однолинейные распределители с 
настраиваемым регулятором потока, быстроразгрузочные клапаны
Pnevmatik suyuqlik quvvati - tezlashtirilgan hayot sinovlari orqali komponentlarning ishonchliligini baholash - umumiy ko'rsatmalar 
va protseduralar
Pneumatic fluid power — assessment of component reliability by accelerated life testing — general guidelines and procedures

Гидропривод объемный. Методы определения чистоты по чистоте элементов гидросистемы и чистоте рабочей жидкости

Pnevmatik suyuqlik quvvati - tezlashtirilgan hayot sinovlari orqali komponentlarning ishonchliligini baholash - umumiy ko'rsatmalar 
va protseduralar
Pneumatic fluid power — assessment of component reliability by accelerated life testing — general guidelines and procedures

Приводы пневматические. Оценка надежности компонентов при ускоренном испытании на долговечность. Общие 
руководящие указания и процедуры
Shlangi suyuqlik quvvati - Shlangi tizimlarning energiya samaradorligini optimallashtirish uchun qo'llanma yozuvlari3904 05-1328 от ISO/TR 19972-1:2009 01.05.2022 Чекловсиз
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Shlangi suyuqlik quvvati - Shlangi tizimlarning energiya samaradorligini optimallashtirish uchun qo'llanma yozuvlari
Hydraulic fluid power — application notes for the optimization of the energy efficiency of hydraulic systems
Гидравлика. Методы оценки надежности гидравлических компонентов. Часть 1. Общие процедуры и метод расчета
Shlangi suyuqlik quvvati - Shlangi tizimlarning energiya samaradorligini optimallashtirish uchun qo'llanma yozuvlari
Hydraulic fluid power — application notes for the optimization of the energy efficiency of hydraulic systems
Гидропривод объемный. Указания по применению для оптимизации энергоэффективности гидравлических систем
Pnevmatik suyuqlik quvvati - pnevmatik tizimlarning energiya samaradorligini oshirish uchun qo'llanma yozuvlari
Pneumatic fluid power — application notes for the improvement of the energy efficiency of pneumatic systems
Приводы пневматические. Указания по применению для повышения энергоэффективности пневматических систем
So'nggi assimilyatsiya qiluvchi markazdan qochirma nasoslar (reyting 16 bar) - belgilanishi, nominal ish joyi va o'lchamlari
End-suction centrifugal pumps (rating 16 bar) — designation, nominal duty point and dimensions
Насосы центробежные c осевым входом (номинальное давление 16 бар). Обозначение, номинальные параметры и размеры

Bitta assimilyatsiya qiluvchi markazdan qochirma nasoslar. Mexanik muhrlar va yumshoq muhrlash uchun bo'shliqlarning 
o'lchamlari

3908 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3069:2000 01.05.2022 Чекловсиз

3907 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2858:1975 01.05.2022

3906 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 22165:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

3904 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 19972-1:2009 01.05.2022 Чекловсиз

3905 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 22164:2020 01.05.2022 Чекловсиз



End-suction centrifugal pumps — Dimensions of cavities for mechanical seals and for soft packing
Центробежные насосы c односторонним всасыванием. Габариты полостей для торцевых уплотнений, а также для мягкого 
уплотнения
Насосы центробежные c осевым входом. Размеры фундаментных плит и установочные размеры
So'nggi assimilyatsiya qiluvchi markazdan qochirma nasoslar - taglik plitasi va o'rnatish o'lchamlari
End-suction centrifugal pumps — baseplate and installation dimensions
Markazlashtiruvchi, aralash oqim va eksenel nasoslar - Shlangi ishlash sinovlari uchun kod - aniqlik darajasi
Centrifugal, mixed flow and axial pumps — code for hydraulic performance tests — precision grade
Насосы центробежные, центробежно-осевые и осевые. Правила испытаний для определения гидравлических 
характеристик. Точный класс
Насосы центробежные. Технические условия. Класс II
Markazlashtiruvchi nasoslar.  Тexnik tavsiflar - II sinf 
Technical specifications for centrifugal pumps — Class II
Markazlashtiruvchi nasoslar uchun texnik tavsiflar - I sinf 
Technical specifications for centrifugal pumps — Class I
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Technical specifications for centrifugal pumps — Class I
Насосы центробежные. Технические условия. Класс 1
Насосы центробежные. Технические условия. Класс 1. Изменение 1
Markazlashtiruvchi nasoslar uchun texnik tavsiflar - i sinf - o'zgartirish 1
Technical specifications for centrifugal pumps — class i — amendment 1
Rotodinamik nasoslar - gidravlik ishlashni qabul qilish sinovlari - 1, 2 va 3 darajalar
Rotodynamic pumps — hydraulic performance acceptance tests — grades 1, 2 and 3
Насосы динамические. Гидравлические испытания. Классы точности 1, 2 и 3
Markazlashtiruvchi nasoslar uchun texnik xususiyatlar - III sinf 
Technical specifications for centrifugal pumps — class iii 
Насосы центробежные. Технические условия. Класс III
Markazlashtiruvchi nasoslar uchun texnik xususiyatlar - III sinf - 1-o'zgartirish
Technical specifications for centrifugal pumps — class iii — amendment 1
Насосы центробежные. Технические условия. Класс III. Изменение 1
Burilishli ijobiy joy almashtirish nasoslari - texnik talablar
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Burilishli ijobiy joy almashtirish nasoslari - texnik talablar
Rotary positive displacement pumps — technical requirements
Насосы роторные объемные. Технические требования
Muhrsiz rotodinamik nasoslar - II sinf - spetsifikatsiya 
Seal-less rotodynamic pumps — Class II — Specification
Насосы центробежные герметичные. Класс II. Технические требования
Muhrsiz rotodinamik nasoslar - II sinf - spetsifikatsiya - o'zgartirish 1
Seal-less rotodynamic pumps — class ii — specification — amendment 1
Насосы центробежные герметичные. Класс II. Технические требования. Изменение 1
Pistonli ijobiy siljish nasoslari va nasos agregatlari - texnik talablar
Reciprocating positive displacement pumps and pump units — technical requirements
Насосы поршневые прямого вытеснения и насосные установки. Технические требования
Suyuq nasoslar va o'rnatish - Umumiy atamalar, ta'riflar, miqdorlar, harf belgilari va birliklari - 1-qism: Suyuq nasoslar
Liquid pumps and installation — General terms, definitions, quantities, letter symbols and units — Part 1: Liquid pumps
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Насосы и установки жидкостные. Общие термины, определения, величины, буквенные обозначения и единицы. Часть 1. 
Жидкостные насосы
Suyuq nasoslar va o'rnatish - umumiy atamalar, ta'riflar, miqdorlar, harf belgilari va birliklari - 2 qism: nasos tizimi
Liquid pumps and installation — general terms, definitions, quantities, letter symbols and units — part 2: pumping system

Насосы и установки жидкостные. Общие термины, определения, величины, буквенные обозначения и единицы. Часть 2. 
Насосные системы
Nasoslar - markazdan qochirma va aylanadigan nasoslar uchun valni yopish tizimlari
Pumps — shaft sealing systems for centrifugal and rotary pumps
Насосы. Уплотнительные системы вала для центробежных и роторных насосов
Nasoslar - sinov - chiqindi suvlar uchun suvosti mikserlari va shunga o'xshash dasturlar
Pumps — testing — submersible mixers for wastewater and similar applications
Насосы. Испытания. Погружные смесители для водяных отходов и аналогичных применений
Nasos tizimining energiyasini baholash
Pump system energy assessment
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Pump system energy assessment
Оценка энергопотребления насосной системы
Yopishqoq suyuqliklarga ishlov beradigan markazdan qochirma nasoslar - ishlashni to'g'rilash
Centrifugal pumps handling viscous liquids — performance corrections
Центробежные насосы для перекачки вязких жидкостей. Внесение изменений в эксплуатационные характеристики
Rotodimonik nasoslar - namunaviy nasos yordamida gidravlik ishlashni qabul qilish testi
 Rotodymanic pumps — hydraulic performance acceptance test using a model pump
Насосы динамические. Проверка гидравлических характеристик, используя модель насоса небольшого размера
Umumiy maqsadlar uchun metall kelebek vanalar
Metallic butterfly valves for general purposes
Клапаны металлические дроссельные общего назначения
Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning kapalak klapanlari 
Industrial valves — Butterfly valves of thermoplastics materials
Арматура трубопроводная. Затворы дисковые из термопластичных материалов
Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning kapalak klapanlari - 1-o'zgartirish
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Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning kapalak klapanlari - 1-o'zgartirish
 Industrial valves — butterfly valves of thermoplastics materials — amendment 1
Арматура трубопроводная. Затворы дисковые из термопластичных материалов. Изменение 1
Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning diafragma klapanlari 
Industrial valves — Diaphragm valves of thermoplastics materials
Арматура трубопроводная. Мембранные клапаны из термопластичных материалов
Quvur qismlari. Termoplastik materiallardan teskari armatura
Industrial valves — Check valves of thermoplastics materials
Арматура трубопроводная. Обратная арматура из термопластичных материалов
Quvur armaturalari. Termoplastik materiallardan teskari armatura. O'zgartirish 1
Industrial valves — check valves of thermoplastics materials — amendment 1
Арматура трубопроводная. Обратная арматура из термопластичных материалов. Изменение 1
Quvur armaturalari. Termoplastik materiallardan membrana klapanlari. 1 o'zgartirish
Industrial valves — diaphragm valves of thermoplastics materials — amendment 1
Арматура трубопроводная. Мембранные клапаны из термопластичных материалов. Изменение 1
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Sanoat klapanlari - chiziqli metall chorak burilish va nazorat qilish klapanlari kimyoviy jarayon va unga tegishli tarmoqlar uchun

Industrial valves — lined metal quarter turn and check valves for chemical process and related industries
Арматура трубопроводная промышленная. Металлические клапаны на четверть оборота с покрытием и обратные клапаны 
для химической и смежных отраслей промышленности
Sanoat klapanlari - murvatli qopqoqli po'lat eshik valflari
Industrial valves — bolted bonnet steel gate valves
Арматура трубопроводная промышленная. Задвижки стальные с крышкой под болтовое соединение
Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning eshik vanalari 
Industrial valves — gate valves of thermoplastics materials 
Арматура трубопроводная. Задвижки из термопластичных материалов
Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning eshik vanalari - 1-o'zgartirish
Industrial valves — gate valves of thermoplastics materials — amendment 1
Арматура трубопроводная. Задвижки из термопластичных материалов. Изменение 1
Umumiy maqsadlar uchun mo'ljallangan sanoat qo'llanmalar uchun po'lat klapan3939 05-1328 от ISO 7121:2016 01.05.2022
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Umumiy maqsadlar uchun mo'ljallangan sanoat qo'llanmalar uchun po'lat klapan
 Steel ball valves for general-purpose industrial applications
Краны шаровые стальные общепромышленного назначения
Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning shar klapanlari 
Industrial valves — ball valves of thermoplastics materials 
Арматура трубопроводная. Шаровые краны из термопластичных материалов
Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning shar klapanlari - 1-o'zgartirish
Industrial valves — ball valves of thermoplastics materials — amendment 1
Арматура трубопроводная. Шаровые краны из термопластичных материалов. Изменение 1
Neft, neft-kimyo va boshqa sanoat tarmoqlari uchun metall klapan
Metal ball valves for petroleum, petrochemical and allied industries
Краны шаровые металлические для нефтяной, нефтехимической и смежных отраслей промышленности
Sanoat klapanlari - termoplastik materiallarning globus klapanlari 
 Industrial valves — globe valves of thermoplastics materials
Арматура трубопроводная. Краны с шаровым затвором из термопластичных материалов
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Арматура трубопроводная. Краны с шаровым затвором из термопластичных материалов
Sanoat valflari - termoplastika materiallari global vanallari - 1-o'zgartirish
Industrial valves — globe valves of thermoplastics materials — amendment 1
Арматура трубопроводная. Крвны с шаровым затвором из термопластичных материалов. Изменение 1
Sanoat klapanlari - metall klapanlarning bosim sinovlari
Industrial valves — pressure testing of metallic valves
Арматура промышленная. Испытание металлической арматуры под давлением
Umumiy maqsadli sanoat klapanlari - markalash
General purpose industrial valves — marking
Арматура трубопроводная промышленного назначения. Маркировка
Sanoat klapanlari - ko'p burilishli vana qo'zg'atuvchi qo'shimchalari
Industrial valves — multi-turn valve actuator attachments
Арматура трубопроводная. Присоединительные размеры многооборотных приводов
Sanoat klapanlari - qisman burilishli aktuator qo'shimchalari3948 05-1328 от 
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Industrial valves — part-turn actuator attachments
Арматура трубопроводная. Присоединительные размеры неполноповоротных приводов
Flanesli quvur tizimlarida foydalanish uchun metall vanalar - yuzma-yuz va markazdan o'lchovlar
Metal valves for use in flanged pipe systems — face-to-face and centre-to-face dimensions
Вентили металлические для фланцевых трубопроводных систем. Размеры строительных длин для проходного и углового 
корпуса
Avtomatik bug 'ushlagichlari - texnik atamalarning ta'rifi
Automatic steam traps — definition of technical terms 
Конденсатоотводчики автоматические. Определение технических терминов
Avtomatik bug 'ushlagichlari - texnik atamalarning ta'rifi - texnik kelishuv 1
Automatic steam traps — definition of technical terms — technical corrigendum 1
Конденсатоотводчики автоматические. Определение технических терминов. Техническая поправка 1
Avtomatik bug 'ushlagichlari - markalash
Automatic steam traps — marking
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Automatic steam traps — marking
Конденсатоотводчики автоматические. Маркировка
Flanesli avtomatik bug 'ushlagichlari - o'lchovlar yuzma-yuz
Flanged automatic steam traps — face-to-face dimensions
Конденсатоотводчики автоматические фланцевые. Размеры между присоединительными плоскостями
Avtomatik bug 'ushlagichlari - tasniflash
Automatic steam traps — classification
Конденсатоотводчики автоматические. Классификация
Avtomatik bug 'ushlagichlari - ishlab chiqarish va ishlashning xarakterli sinovlari
Automatic steam traps — production and performance characteristic tests
Конденсатоотводчики автоматические. Заводские испытания и испытания по определению рабочих характеристик
Avtomatik bug 'ushlagichlari - bug' yo'qolishini aniqlash - sinov usullari
Automatic steam traps — determination of steam loss — test methods
Конденсатоотводчики автоматические. Определение потерь от конденсации. Методы испытаний
Avtomatik bug 'ushlagichlari - tushirish hajmini aniqlash - sinov usullari
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Automatic steam traps — determination of discharge capacity — test methods
Конденсатоотводчики автоматические. Определение производительности. Методы испытаний
Termoplastik vanalar - moment - sinov usuli
Thermoplastics valves — torque — test method
Вентили из термопластов. Крутящий момент. Метод испытания
Termoplastik klapanlar - charchoq kuchi - sinov usuli
Thermoplastics valves — fatigue strength — test method
Вентили из термопластов. Усталостная прочность. Метод испытания
Sanoat dasturlari uchun termoplastik klapanlari - bosimni sinash usullari va talablari - 1 qism: umumiy
Thermoplastics valves for industrial applications — pressure test methods and requirements — part 1: general
Клапаны из термопластов промышленного применения. Методы испытания давлением и требования. Часть 1. Общие 
положения
Sanoat dasturlari uchun termoplastik klapanlari - bosimni sinash usullari va talablari - 2 qism: sinov shartlari va asosiy talablar
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Thermoplastics valves for industrial applications — pressure test methods and requirements — part 2: test conditions and basic 
requirements
Клапаны из термопластов промышленного применения. Методы испытания давлением и требования. Часть 2. Условия 
испытаний и основные требования
Vanalarni sinovdan o'tkazish - yong'in turini sinash talablari
Testing of valves — fire type-testing requirements
Испытания арматуры. Требования к испытаниям на огнестойкость
Diagrammalar uchun grafik belgilar - 8-qism: vanalar va damperlar
Graphical symbols for diagrams — part 8: valves and dampers
Графические символы для схем. Часть 8. Клапаны и демпферы
Sanoat klapanlari - qochqin chiqindilarni o'lchash, sinovdan o'tkazish va malakaviy protseduralar - 1-qism: tasniflash tizimi va 
klapanlar turini sinovdan o'tkazish uchun malakaviy protseduralar
Industrial valves — measurement, test and qualification procedures for fugitive emissions — part 1: classification system and 
qualification procedures for type testing of valves 
Арматура трубопроводная промышленная. Измерение, испытание и методы оценки герметичности в отношении 
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Арматура трубопроводная промышленная. Измерение, испытание и методы оценки герметичности в отношении 
загрязнения атмосферы. Часть 1. Система классификации и методы оценки при типовых испытаниях арматуры
Sanoat klapanlari - qochqin chiqindilarni o'lchash, sinovdan o'tkazish va malakaviy protseduralar - 1-qism: tasniflash tizimi va 
klapanlar turini sinovdan o'tkazish uchun malakaviy protseduralar - o'zgartirish 1
Industrial valves — measurement, test and qualification procedures for fugitive emissions — part 1: classification system and 
qualification procedures for type testing of valves — amendment 1
Арматура трубопроводная промышленная. Измерение, испытание и методы оценки герметичности в отношении 
загрязнения атмосферы. Часть 1. Система классификации и методы оценки при типовых испытаниях арматуры. Изменение 
1
Sanoat klapanlari - qochqin chiqindilarni o'lchash, sinash va malakasi protseduralari - 2 qism: klapanlarni ishlab chiqarishni qabul 
qilish testi
Industrial valves — measurement, test and qualification procedures for fugitive emissions — part 2: production acceptance test of 
valves
Арматура трубопроводная промышленная. Металлические клапаны на четверть оборота с покрытием и обратные клапаны 
для химической и смежных отраслей промышленности
Sanoat klapanlari - klapanlar uchun vites qutisi
Industrial valves — gearbox for valves
Арматура трубопроводная промышленного назначения. Редуктор для арматуры
Электроприводы для трубопроводной арматуры промышленного назначения. Общие требования
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Электроприводы для трубопроводной арматуры промышленного назначения. Общие требования
Sanoat klapanlari uchun elektr aktuatorlar - umumiy talablar
 Electric actuators for industrial valves — general requirements
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 224. 
Протокол прикладной программы: определение механического продукта для производственного планирования с помощью 
характеристик механической обработки
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 224. Application Protocol: 
Defining a mechanical product for production planning using machining characteristics
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 224-qism. Ilova 
protokoli: ishlov berish xususiyatlaridan foydalangan holda ishlab chiqarishni rejalashtirish uchun mexanik mahsulotni aniqlash

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 225. 
Протокол прикладной программы: компоновочные элементы, использующие представление в явной форме
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 225. Application Protocol: 
Building Blocks Using Explicit Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 225-qism. Ilova 
protokoli: aniq vakolatxonadan foydalangan holda bloklar
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 227. 
Протокол прикладной программы.Пространственная конфигурация установки
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 227. Application Protocol -
Spatial Installation Configuration
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 227-qism. Ilova 
protokoli - Joyni o'rnatishni sozlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 227. 
Протокол прикладной программы.Пространственная конфигурация установки. Техническая поправка 1
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 227. The protocol 
applied programmy.Prostranstvennaya installation configuration. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 227-qism. Protokol 
qo'llaniladigan programmy.Prostranstvennaya o'rnatish konfiguratsiyasi. Texnik o'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 232. 
Протокол прикладной программы. Пакетирование технических данных для оперативной информации и обмена
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 232. Application program 
protocol. Packing of technical data for operational information and exchange
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 232-qism. Ilova 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 232-qism. Ilova 
dasturi protokoli. Operatsion ma'lumot va almashish uchun texnik ma'lumotlarni qadoqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 233. 
Протокол прикладной программы. Системотехника
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 233. Application program 
protocol. Systems engineering
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 233-qism. Ilova 
dasturi protokoli. Tizim muhandisligi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
235. Прикладной протокол. Технические свойства и информация о материалах
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 235. Application 
protocol. Technical properties and material information
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 235-qism. Ariza bayonnomasi. Texnik xususiyatlari va moddiy ma'lumotlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 236. 
Модуль прикладных программ. Каталог и внутренняя конструкция принадлежностей
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 236. Module of applied 
programs. Accessories catalog and internal design
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 236 qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 236 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Aksessuarlar katalogi va ichki dizayni
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
238. Прикладной протокол. Модель на основе интегрированного производства
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 238. Application 
protocol. Integrated Manufacturing Model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 238-qism. Ariza bayonnomasi. Integratsiyalashgan ishlab chiqarish modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 239. 
Протокол прикладной программы. Поддержка жизненного цикла продукции
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 239. Application program 
protocol. Product life cycle support
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 239-qism. Ilova 
dasturining protokoli. Mahsulotning hayot aylanish jarayonini qo'llab-quvvatlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 240. 
Протокол прикладной программы: Технологические планы для машиннообработанных изделий
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 240. Application protocol: 
Technological plans for machined products
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 240-qism. Qo'llash 
protokoli: ishlov berilgan mahsulotlarning texnologik rejalari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
242. Прикладной протокол. Управляемое проектирование на основе модели 3D
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 242. Application 
protocol. Guided design based on the 3D model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 242-qism. Ariza bayonnomasi. 3D model asosida boshqariladigan dizayn
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 501. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы: каркасное представление на основе грани

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 501. Interpreted Application 
Features: Face-Based Wireframe
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 501-qism. 
Interpretatsiya qilingan dastur xususiyatlari: Yuzga asoslangan simli ramka
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 502. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы: каркасное представление на основе оболочки
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Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы: каркасное представление на основе оболочки

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 502. Interpreted Application 
Features: Shell Based Wireframe
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 502-qism. 
Interpretatsiya qilingan dastur xususiyatlari: Shell asosidagi simli ramka
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 503. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы. Геометрически связанное каркасное представление 
2D
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 503. Interpreted structural 
elements of the application program. Geometrically linked wireframe 2D
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 503-qism. Amaliy 
dasturning izohlangan tarkibiy elementlari. Geometrik bog'langan simli ramka 2D
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 504. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы. Надписи и знаки на чертежах
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 504. Interpreted structural 
elements of the application program. Inscriptions and signs on drawings
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 504-qism. Amaliy 
dasturning izohlangan tarkibiy elementlari. Chizmalardagi yozuvlar va belgilar
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dasturning izohlangan tarkibiy elementlari. Chizmalardagi yozuvlar va belgilar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 505. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы. Структура чертежей и управление ими

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 505. Interpreted structural 
elements of the application program. Drawing structure and management
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 505-qism. Amaliy 
dasturning izohlangan tarkibiy elementlari. Chizma tuzilishi va boshqaruvi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
506. Прикладная интерпретированная конструкция. Чертежные элементы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 506. Applied 
interpreted construction. Drawing elements
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 506-qism. Amaliy talqin qilingan qurilish. Chizilgan elementlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 507. 
Прикладная интерпретируемая конструкция. Геометрически ограниченная поверхность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 507. Applied interpreted 
construction. Geometrically bounded surface
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 507-qism. Amaliy 
talqin qilingan qurilish. Geometrik chegaralangan sirt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 508. 
Прикладная интерпретируемая конструкция. Неразнородная поверхность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 508. Applied interpreted 
construction. Inhomogeneous surface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 508-qism. Amaliy 
talqin qilingan qurilish. Bir hil bo'lmagan sirt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 509. 
Прикладная интерпретируемая конструкция. Неразнородная поверхность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 509. Applied interpreted 
construction. Inhomogeneous surface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 509-qism. Amaliy 
talqin qilingan qurilish. Bir hil bo'lmagan sirt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 510. 
Прикладная интерпретируемая конструкция. Геометрически ограниченное каркасное представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 510. Applied interpreted 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 510. Applied interpreted 
construction. Geometrically constrained wireframe
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 510-qism. Amaliy 
talqin qilingan qurilish. Geometrik cheklangan simli ramka
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 511. 
Прикладная интерпретируемая конструкция. Топологически ограниченная поверхность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 511. Applied interpreted 
construction. Topologically bounded surface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 511-qism. Amaliy 
talqin qilingan qurilish. Topologik jihatdan chegaralangan sirt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 512. 
Прикладная интерпретируемая конструкция. Фасетное контурное представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 512. Applied interpreted 
construction. Faceted contour representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 512-qism. Amaliy 
talqin qilingan qurilish. Yuzli kontur vakili
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 513. 
Прикладная интерпретируемая конструкция. Элементарное контурное представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 513. Applied interpreted 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 513. Applied interpreted 
construction. Elementary outline representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 513-qism. Amaliy 
talqin qilingan qurilish. Boshlang'ich tasavvurlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 514. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы: усовершенствованное представление границ

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 514. Interpreted Application 
Features: Enhanced Boundary Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 514-qism. 
Interpretatsiya qilingan dastur xususiyatlari: Kengaytirilgan chegara vakili
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
515. Прикладная интерпретированная конструкция. Конструктивная блочная геометрия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 515. Applied 
interpreted construction. Constructive block geometry
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 515-qism. Amaliy talqin qilingan qurilish. Konstruktiv blok geometriyasi

3995 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10303-515:2019 01.05.2022

3994 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10303-514:1999 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз



Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
517. Прикладная интерпретированная конструкция. Геометрическое представление механических конструкций

Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 517. Applied 
interpreted construction. Geometric representation of mechanical structures
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 517-qism. Amaliy talqin qilingan qurilish. Mexanik tuzilmalarning geometrik tasviri
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 519. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы: геометрические допуски
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 519. Interpreted structural 
elements of the application program: geometric tolerances
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 519-qism. Ilova 
dasturining izohlangan tarkibiy elementlari: geometrik toleranslar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 519. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы: геометрические допуски. Техническая поправка 1

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 519. Interpreted structural 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 519. Interpreted structural 
elements of the application program: geometric tolerances. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 519-qism. Ilova 
dasturining izohlangan tarkibiy elementlari: geometrik toleranslar. Texnik o'zgartirish 1
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
520. Прикладные интерпретированные конструкции. Ассоциативные чертежные элементы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 520. Applied 
interpreted constructions. Associative drawing elements
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 520-qism. Amaliy talqin qilingan inshootlar. Assotsiativ chizilgan elementlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 521. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы. Разнообразная поверхность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 521. Interpreted structural 
elements of the application program. Varied surface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 521-qism. Amaliy 
dasturning izohlangan tarkibiy elementlari. Turli xil sirt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 523. 
Интерпретируемые конструктивные элементы прикладной программы. Тело с криволинейной разверткой
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 523. Interpreted structural 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 523. Interpreted structural 
elements of the application program. Curved body
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 523-qism.Ilova 
dasturining izohlangan tarkibiy elementlari. Egri tanasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1819. Прикладной модуль. Мозаичная геометрия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1819. Application 
module. Mosaic geometry
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1819-qism. Ilova moduli. Mozaik geometriya
Системы промышленной автоматизации. Среда программирования для автоматизации производства. Функциональная 
архитектура
Industrial automation systems. A programming environment for industrial automation. Functional architecture
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Sanoat avtomatizatsiyasi uchun dasturiy muhit. Funktsional arxitektura
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Система программирования автоматизированного производства. 
Часть 2. Услуги и интерфейсы
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Industrial automation systems and integration. Automated production programming system. Part 2. Services and interfaces

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Avtomatlashtirilgan ishlab chiqarishni dasturlash tizimi. 2-qism. Xizmatlar va 
interfeyslar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 1. Обзор и основные принципы

Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 1. Overview and basic principles
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 1-qism. Umumiy nuqtai va asosiy tamoyillar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 20. Логический ресурс. 
Логическая модель выражений
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 20. Logical resource. Boolean Expression Model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 20-qism. Mantiqiy manba. Mantiqiy ifoda modeli

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 24. Логический ресурс. 
Логическая модель библиотеки поставщика
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 24. Logical resource. Provider Library Logical Model
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Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 24. Logical resource. Provider Library Logical Model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 24-qism. Mantiqiy manba. Provayder kutubxonasining 
mantiqiy modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция.Библиотека данных на детали. Часть 25. Логический ресурс: 
логическая модель библиотеки поставщика с агрегированными значениями и подробным содержанием
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 25. Logical resource: Provider library logical model with 
aggregated values   and detailed content
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyasi. Ma'lumotlar kutubxonasi. 25-qism. Mantiqiy manba: Birlashtirilgan 
qiymatlar va batafsil tarkibga ega bo'lgan provayder kutubxonasining mantiqiy modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 26. Логический ресурс: 
идентификация поставщика информации
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 26. Logical resource: information provider identification

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 26-qism. Mantiqiy manba: axborot etkazib beruvchini 
identifikatsiyalash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 26. Логический ресурс: 
идентификация поставщика информации. Изменение 1
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 26. Logical resource: identification of the information 
provider. Change 1
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provider. Change 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 26-qism.Mantiqiy manba: axborot etkazib beruvchini 
identifikatsiyalash. O'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 31. Средства реализации: 
интерфейс геометрического программирования
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 31. Means of implementation: geometric programming 
interface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 31-qism. Amalga oshirish vositalari: geometrik 
dasturlash interfeysi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 32. Ресурсы внедрения. Язык 
разметки онтологии продукта
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 32. Implementation resources. Product Ontology Markup 
Language
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 32-qism. Amalga oshirish resurslari. Mahsulot 
ontologiyasini belgilash tili
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 42. Методология описания: 
методология структурирования групп деталей

4012 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13584-32:2010 01.05.2022 Чекловсиз

4011 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13584-31:1999 01.05.2022

4013 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13584-42:2010 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз



Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 42. Description methodology: methodology for structuring 
groups of parts
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 42-qism. Ta'riflash metodologiyasi: qismlar guruhlarini 
tuzish metodikasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 101. Протокол обмена 
геометрическими представлениями по параметрической программе
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 101. Protocol for the exchange of geometric representations by 
a parametric program
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 101-qism.Parametrik dastur bo'yicha geometrik 
tasvirlarni almashtirish protokoli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 102. Протокол обмена 
представлениями по спецификации соответствия ИСО 10303
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 102. Protocol for the exchange of views according to the ISO 
10303 conformity specification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 102-qism. ISO 10303 muvofiqlik spetsifikatsiyasiga 
muvofiq vakolatxonalarni almashtirish protokoli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 501. Справочный словарь 4016 05-1328 от ISO 13584-501:2007 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 501. Справочный словарь 
измерительных инструментов. Процедура регистрации
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 501. Reference dictionary of measuring 
instruments. Registration procedure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 501-qism.O'lchov vositalarining 
ma'lumotnomasi. Ro'yxatdan o'tish tartibi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 511. Механические системы и 
компоненты общего назначения. Справочный словарь по крепежу
Industrial automation systems and integration. Part data library. Part 511. Mechanical systems and components for general 
use. Fastener Reference Dictionary
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 511-qism. Umumiy foydalanish uchun mexanik tizimlar 
va komponentlar. Fastenerning ma'lumotnoma lug'ati
Системы промышленной автоматизации. Концепции и правила для моделей промышленных предприятий. Техническая 
поправка 1
Industrial automation systems. Concepts and rules for industrial plant models. Technical Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Sanoat korxonalari modellari uchun tushuncha va qoidalar. Texnik o'zgartirish 1
Системы автоматизации производства и их интеграция. Спецификация формата JT-файла для визуализации 3D
Industrial automation systems and their integration. JT File Format Specification for 3D Rendering
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Industrial automation systems and their integration. JT File Format Specification for 3D Rendering
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. 3D renderlash uchun JT fayl formatining spetsifikatsiyasi

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управляющая информация промышленным производством. Часть 
1. Общий обзор
Industrial automation systems and integration. Industrial production control information. Part 1. General overview
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat ishlab chiqarishni nazorat qilish to'g'risidagi ma'lumotlar. 1-qism. Umumiy 
umumiy nuqtai
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управляющая информация промышленным производством. Часть 
31. Информационная модель ресурсов
Industrial automation systems and integration. Industrial production control information. Part 31. Resource Information Model

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat ishlab chiqarishni nazorat qilish to'g'risidagi ma'lumotlar. 31-qism. 
Resurslar haqida ma'lumot modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управляющая информация промышленным производством. Часть 
32. Концептуальная модель данных по менеджменту использования ресурсов
Industrial automation systems and integration. Industrial production control information. Part 32. Conceptual data model for 
resource use management
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat ishlab chiqarishni nazorat qilish to'g'risidagi ma'lumotlar. 32-qism. 
Resurslardan foydalanishni boshqarish bo'yicha ma'lumotlarning kontseptual modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управляющая информация промышленным производством. Часть 
42. Модель времени
Industrial automation systems and integration. Industrial production control information. Part 42. Time model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat ishlab chiqarishni nazorat qilish to'g'risidagi ma'lumotlar. 42-qism. Vaqt 
modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управляющая информация промышленным производством. Часть 
43. Данные по управлению производственными потоками. Модель данных для мониторинга потоков и обмена данными 
производства
Industrial automation systems and integration. Industrial production control information. Part 43. Data on the management of 
production flows. Data model for monitoring flows and exchanging production data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat ishlab chiqarishni nazorat qilish to'g'risidagi ma'lumotlar. 43-qism. Ishlab 
chiqarish oqimlarini boshqarish bo'yicha ma'lumotlar. Oqimlarni kuzatish va ishlab chiqarish ma'lumotlarini almashish uchun 
ma'lumotlar modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Данные по управлению промышленным производством. Часть 44. 
Моделирование сбора цеховых данных
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Моделирование сбора цеховых данных
Industrial automation systems and integration. Industrial production management data. Part 44. Modeling Shop Floor Data 
Collection
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat ishlab chiqarishni boshqarish ma'lumotlari. 44-qism. Modellashtirish 
do'koni qavat ma'lumotlarini yig'ish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Прикладная среда интегрирования открытых систем. Часть 1. 
Общее эталонное описание
Industrial automation systems and integration. Application environment for integrating open systems. Part 1. General reference 
description
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ochiq tizimlarni birlashtirish uchun dastur muhiti. 1-qism. Umumiy 
ma'lumotnoma tavsifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Прикладная интегрированная среда открытых систем. Часть 1. 
Общее эталонное описание изменение 1
Industrial automation systems and integration. Application integrated environment of open systems. Part 1. General reference 
description  Amendment 1
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ochiq tizimlarning amaliy integratsiyalashgan muhiti. 1-qism. Umumiy 
ma'lumotlarning tavsifi O'zgartirish 1
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Прикладная интегрированная среда открытых систем. Часть 2. 
Эталонное описание систем управления на основе стандарта ISO 11898
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Эталонное описание систем управления на основе стандарта ISO 11898
Industrial automation systems and integration. Application integrated environment of open systems. Part 2. Reference description of 
management systems based on ISO 11898
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ochiq tizimlarning qo'llaniladigan integral muhiti. 2-qism. ISO 11898 asosida 
boshqaruv tizimlarining ma'lumot tavsifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Прикладная среда интегрирования открытых систем. Часть 3. 
Эталонное описание систем управления на основе стандарта IEC 61158
Industrial automation systems and integration. Application environment for integrating open systems. Part 3. Reference description 
of control systems based on IEC 61158
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ochiq tizimlarni birlashtirish uchun dastur muhiti. 3-qism. IEC 61158 asosida 
boshqarish tizimlarining ma'lumot tavsifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Прикладная среда интегрирования открытых систем. Часть 4. 
Эталонное описание систем управления на основе стандарта Ethernet
Industrial automation systems and integration. Application environment for integrating open systems. Part 4. Reference description 
of Ethernet- based control systems
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ochiq tizimlarni birlashtirish uchun dastur muhiti. 4-qism. Ethernet asosidagi 
boshqaruv tizimlarining ma'lumot tavsifi
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Прикладная среда интегрирования открытых систем. Часть 4. 
Эталонное описание систем управления на основе стандарта Ethernet. Изменение 1. Профили PROFINET
Industrial automation systems and integration. Application environment for integrating open systems. Part 4. Reference description 
of Ethernet- based control systems. Change 1. PROFINET Profiles
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ochiq tizimlarni birlashtirish uchun dastur muhiti. 4-qism. Ethernet asosidagi 
boshqaruv tizimlarining ma'lumot tavsifi. O'zgartirish 1. PROFINET profillari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Прикладная среда интегрирования открытых систем. Часть 4. 
Эталонное описание систем управления на основе стандарта Ethernet. Изменение 2. Профили для межсистемной связи 
Modbus TCP, EtherCAT и ETHERNET
Industrial automation systems and integration. Application environment for integrating open systems. Part 4. Reference description 
of Ethernet- based control systems. Change 2. Profiles for Modbus TCP, EtherCAT and ETHERNET intersystem communication

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ochiq tizimlarni birlashtirish uchun dastur muhiti. 4-qism. Ethernet asosidagi 
boshqaruv tizimlarining ma'lumot tavsifi. O'zgartirish 2. Modbus TCP, EtherCAT va ETHERNET tizimlararo aloqa uchun profillar

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Прикладная среда интегрирования открытых систем. Часть 5. 
Эталонное описание систем управления на основе высокоуровневого управления каналом передачи данных (HDLC)

4032 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15745-
4:2003/Amd.2:2007

01.05.2022 Чекловсиз

4033 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15745-5:2007 01.05.2022 Чекловсиз

4031 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15745-
4:2003/Amd.1:2006

01.05.2022 Чекловсиз

Эталонное описание систем управления на основе высокоуровневого управления каналом передачи данных (HDLC)

Industrial automation systems and integration. Application environment for integrating open systems. Part 5. Reference description 
of control systems based on high-level data link control (HDLC)
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ochiq tizimlarni birlashtirish uchun dastur muhiti. 5-qism. Ma'lumotlar havolasini 
yuqori darajadagi boshqarish (HDLC) asosida boshqarish tizimlarining ma'lumot tavsifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция возможностей усовершенствованного управления 
технологическими процессами и оптимизации для производственных систем. Часть 1. Структура и функциональная модель

Industrial automation systems and integration. Integration of advanced process control and optimization capabilities for 
manufacturing systems. Part 1. Structure and functional model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish tizimlari uchun rivojlangan jarayonlarni boshqarish va 
optimallashtirish imkoniyatlarini integratsiyalashuvi. 1-qism. Tuzilishi va funktsional modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция возможностей усовершенствованного управления 
технологическими процессами и оптимизации для производственных систем. Часть 2. Функциональные модели и обмен 
информацией
Industrial automation systems and integration. Integration of advanced process control and optimization capabilities for 
manufacturing systems. Part 2. Functional models and information exchange
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish tizimlari uchun rivojlangan jarayonlarni boshqarish va 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish tizimlari uchun rivojlangan jarayonlarni boshqarish va 
optimallashtirish imkoniyatlarini integratsiyalashuvi. 2-qism. Funktsional modellar va ma'lumotlar almashinuvi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция возможностей усовершенствованного управления 
технологическими процессами и оптимизации для производственных систем. Часть 3. Верификация и валидация

Industrial automation systems and integration. Integration of advanced process control and optimization capabilities for 
manufacturing systems. Part 3. Verification and validation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish tizimlari uchun rivojlangan jarayonlarni boshqarish va 
optimallashtirish imkoniyatlarini integratsiyalashuvi. 3-qism. Tekshirish va tasdiqlash
Отраслевые базовые классы (IFC) для совместного использования данных для управления строительством и 
обслуживанием промышленных зданий. Часть 1. Схема данных
Industry Base Classes (IFC) for data sharing for construction and maintenance management of industrial buildings. Part 1. Data 
schema
Sanoat binolarini qurish va ta'mirlashni boshqarish uchun ma'lumotlar almashish uchun sanoat bazasi sinflari (IFC). 1-qism. 
Ma'lumotlar sxemasi
Изделия медицинские для in vitro диагностики. Информация, предоставляемая производителем (этикетирование). Часть 4. 
Реактивы для in vitro диагностики для самоконтроля
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Medical devices for in vitro diagnostics. Information provided by the manufacturer (labeling). Part 4. In vitro diagnostic reagents for 
self-monitoring
Uchun tibbiy vositalar bilan vitro tashxis. Ishlab chiqaruvchi tomonidan taqdim etilgan ma'lumotlar (etiketlash). 4 - qism. O'zini 
nazorat qilish uchun in vitro diagnostik reaktivlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция приложений для диагностики, оценки возможностей и 
технического обслуживания. Часть 1. Обзор и общие требования
Industrial automation systems and integration. Application integration for diagnostics, capability assessment, and maintenance. Part 
1. Overview and general requirements
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Diagnostika, imkoniyatlarni baholash va texnik xizmat ko'rsatish uchun 
dasturlarni birlashtirish. 1-qism. Umumiy nuqtai va umumiy talablar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Интеграция приложений для диагностики, оценки возможностей и 
технического обслуживания. Часть 2. Описания и определения матричных элементов области приложения

Industrial automation systems and integration. Application integration for diagnostics, capability assessment, and maintenance. Part 
2. Descriptions and definitions of application domain matrix elements
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Diagnostika, imkoniyatlarni baholash va texnik xizmat ko'rsatish uchun 
dasturlarni birlashtirish. 2-qism. Amaliy domen matritsasi elementlarining tavsiflari va ta'riflari
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dasturlarni birlashtirish. 2-qism. Amaliy domen matritsasi elementlarining tavsiflari va ta'riflari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Интеграция приложений для диагностики, оценки возможностей и 
технического обслуживания. Часть 3. Метод описания интеграции приложений
Industrial automation systems and their integration. Application integration for diagnostics, capability assessment, and 
maintenance. Part 3. Method for describing application integration
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Diagnostika, imkoniyatlarni baholash va texnik xizmat ko'rsatish 
uchun dasturlarni birlashtirish. 3-qism. Ilova integratsiyasini tavsiflash usuli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 1. Обзор и основные 
принципы
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 1. Overview and basic principles
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 1-qism. Umumiy nuqtai va asosiy tamoyillar

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 11. Сердечник PSL
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 11. PSL core
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 11-qism. PSL yadrosi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 12. Внешний сердечник
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 12. Outer core
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 12-qism. Tashqi yadro
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 13. Теория длительности и 
упорядочения
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 13. Theory of duration and ordering
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. Bo'lim 13. Muddati va buyurtma nazariyasi

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 14. Теории ресурсов
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 14. Resource Theories
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 14-qism. Resurs nazariyalari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 41. Дефинициональное 
расширение. Расширения активности
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 41. Definitional expansion. Activity extensions

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 41-qism. Belgilangan kengayish. Faoliyat 
kengaytmalari
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 42. Дефинициональное 
расширение: временное и сформулированное расширение
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 42. Definitional extension: temporary and 
formulated extension
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 42-qism. Belgilangan kengaytma: vaqtinchalik va 
formulali kengaytma
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 43. Дефинициональное 
расширение. Расширения упорядочения активности и длительности
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 43. Definitional expansion. Activity and duration 
ordering extensions
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 43-qism. Belgilangan kengayish. Kengaytmalarga 
buyurtma berish muddati va muddati
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Язык спецификаций процесса. Часть 44. Дефинициональное 
расширение: расширение ресурсов.
Industrial automation systems and integration. Process specification language. Part 44. Definitional expansion: expansion of 
resources.
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 44-qism. Belgilangan kengayish: resurslarni 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jarayon spetsifikatsiyasi tili. 44-qism. Belgilangan kengayish: resurslarni 
kengaytirish.
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Стандартизированные процедуры проектирования 
производственных систем. Часть 2. Стандартный процесс непрерывного планирования производства
Industrial automation systems and integration. Standardized procedures for the design of manufacturing systems. Part 2. Standard 
process for continuous production planning
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash uchun standartlashtirilgan protseduralar. 2-
qism. Uzluksiz ishlab chiqarishni rejalashtirish uchun standart jarayon
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Стандартизированные процедуры проектирования 
производственных систем. Часть 3. Информационные потоки в процессах планирования производства
Industrial automation systems and integration. Standardized procedures for the design of manufacturing systems. Part 3. Information 
flows in production planning processes
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash uchun standartlashtirilgan protseduralar. 3-
qism. Ishlab chiqarishni rejalashtirish jarayonlaridagi axborot oqimlari
Стандартизированные процедуры проектирования производственных систем. Часть 4. Ключевые показатели 
эффективности процессов планирования производства
Standardized procedures for the design of manufacturing systems. Part 4. Key performance indicators of production planning 
processes
Ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash uchun standartlashtirilgan protseduralar. 4-qism. Ishlab chiqarishni rejalashtirish 
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Ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash uchun standartlashtirilgan protseduralar. 4-qism. Ishlab chiqarishni rejalashtirish 
jarayonlarining asosiy ko'rsatkichlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Стандартизированные процедуры проектирования 
производственных систем. Часть 5. Менеджмент изменений в технологии
Industrial automation systems and integration. Standardized procedures for the design of manufacturing systems. Part 5. 
Management of technology change
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash uchun standartlashtirilgan protseduralar. 5-
qism. Texnologiyalar o'zgarishini boshqarish
Интеграция предприятия. Структура моделирования предприятия
Enterprise Integration. Enterprise Modeling Framework
Korxona integratsiyasi. Korxonalarni modellashtirish asoslari
Интеграция предприятия. Структура моделирования предприятия. Техническая поправка 1
Enterprise Integration. Enterprise modeling structure. Technical Amendment 1
Korxona integratsiyasi. Korxonalarni modellashtirish tarkibi. Texnik o'zgartirish 1
Моделирование и архитектура предприятия. Структура моделирования предприятия
Enterprise Modeling and Architecture. Enterprise Modeling Framework
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Korxonalarni modellashtirish va arxitektura. Korxonalarni modellashtirish asoslari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Сервисный интерфейс для испытаний. Часть 1. Обзор
Industrial automation systems and integration. Service interface for testing. Part 1. Overview
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sinov uchun xizmat interfeysi. 1-qism. Umumiy ma'lumot
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Сервисный интерфейс для испытаний прикладных программ. Часть 
2. Сервисный интерфейс для управления ресурсами
Industrial automation systems and integration. Service interface for testing application programs. Part 2. Service interface for 
resource management
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Amaliy dasturlarni sinovdan o'tkazish uchun xizmat interfeysi. 2-qism. Resurslarni 
boshqarish uchun xizmat interfeysi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Сервисный интерфейс для испытаний прикладных программ. Часть 
3. Сервисный интерфейс для виртуального устройства
Industrial automation systems and integration. Service interface for testing application programs. Part 3. Service interface for virtual 
device
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Amaliy dasturlarni sinovdan o'tkazish uchun xizmat interfeysi. 3-qism. Virtual 
qurilma uchun xizmat interfeysi
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qurilma uchun xizmat interfeysi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Сервисный интерфейс для испытаний прикладных программ. Часть 
4. Шаблон профиля возможностей устройства
Industrial automation systems and integration. Service interface for testing application programs. Part 4. Device Capability Profile 
Template
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Amaliy dasturlarni sinovdan o'tkazish uchun xizmat interfeysi. 4-qism. Qurilma 
qobiliyatining profil shablonlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Сервисный интерфейс для испытаний прикладных программ. Часть 
5. Сервисный интерфейс прикладных программ
Industrial automation systems and integration. Service interface for testing application programs. Part 5. Service interface of 
application programs
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Amaliy dasturlarni sinovdan o'tkazish uchun xizmat interfeysi. 5-qism. Amaliy 
dasturlarning xizmat ko'rsatish interfeysi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Формальные семантические модели для конфигурации глобальных 
производственных сетей
Industrial automation systems and integration. Formal semantic models for the configuration of global production networks

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Global ishlab chiqarish tarmoqlarini sozlash uchun rasmiy semantik modellar
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Управление физическими приборами. Стандарт на интерфейс 
измерений размеров
Industrial automation systems and integration. Control of physical devices. Dimension Measurement Interface Standard
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Jismoniy qurilmalarni boshqarish. O'lchovni o'lchash interfeysi standarti
Системы автоматизации производства и их интеграция. Структура информации о качестве (QIF). Интегрированная модель 
информации о качестве производства
Industrial automation systems and their integration. Quality Information Structure (QIF). Integrated production quality information 
model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Sifatli ma'lumot tarkibi (QIF). Integratsiyalashgan ishlab 
chiqarish sifati ma'lumot modeli
Промышленные автоматизированные системы и интеграция. Спецификация цифровой схемы активов COLLADA для 
трехмерной визуализации промышленных данных
Industrial automation systems and integration. COLLADA digital asset schema specification for 3D visualization of industrial data

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Sanoat ma'lumotlarini 3D vizualizatsiyasi uchun COLLADA raqamli aktivlari 
sxemasining spetsifikatsiyasi
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 307. 
Абстрактная тестовая последовательность: планирование и проектирование матриц для листовой штамповки
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 307. Abstract Test Sequence: 
Planning and Designing Dies for Sheet Stamping
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 307-qism. Abstrakt 
testlar ketma-ketligi: varaqlarni shtamplash uchun o'lchovlarni rejalashtirish va loyihalash
Автоматизация промышленная. Производительность производственных площадей. Часть 1. Эталонная модель 
стандартизации и методология идентификации требований
Industrial automation. Production area productivity. Part 1. Reference Model for Standardization and Requirements Identification 
Methodology
Sanoat avtomatizatsiyasi. Ishlab chiqarish maydonlarining unumdorligi. 1-qism. Standartlashtirish uchun standart model va 
talablarni aniqlash metodologiyasi
Автоматизация промышленная. Производительность производственных площадей. Часть 2. Применение эталонной модели 
для стандартизации и методологии
Industrial automation. Production area productivity. Part 2. Application of the reference model for standardization and methodology

Sanoat avtomatizatsiyasi. Ishlab chiqarish maydonlarining unumdorligi. 2-qism. Standartlashtirish va metodologiya uchun mos 
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Sanoat avtomatizatsiyasi. Ishlab chiqarish maydonlarining unumdorligi. 2-qism. Standartlashtirish va metodologiya uchun mos 
yozuvlar modelini qo'llash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Варианты использования профилей возможностей для 
взаимодействия единиц производственного программного обеспечения
Industrial automation systems and their integration. Cases of Capability Profiles for Interaction between Manufacturing Software 
Items
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Dasturiy ta'minot elementlari o'rtasida o'zaro ta'sir o'tkazish 
uchun imkoniyatlar profilining holatlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Стандартизированные процедуры проектирования 
производственных систем. Часть 1. Основные положения
Industrial automation systems and integration. Standardized procedures for the design of manufacturing systems. Part 1. Basic 
provisions
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash uchun standartlashtirilgan protseduralar. 1-
qism. Asosiy qoidalar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Производственные данные. Элементы визуализации цифровых 
двойников
Industrial automation systems and integration. Production data. Elements of visualization of digital twins
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish ma'lumotlari. Raqamli egizaklarni vizualizatsiya qilish 
elementlari
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ishlab chiqarish ma'lumotlari. Raqamli egizaklarni vizualizatsiya qilish 
elementlari
Качество данных. Часть 1. Обзор
Data quality. Part 1. Overview
Ma'lumotlar sifati. 1-qism. Umumiy ma'lumot
Качество данных. Часть 60. Управление качеством данных. Обзор
Data quality. Part 60. Data quality management. Overview
Ma'lumotlar sifati. 60-qism. Ma'lumotlar sifatini boshqarish. Umumiy nuqtai
Качество данных. Часть 65. Управление качеством данных. Анкета для измерения процесса
Data quality. Part 65. Data quality management. Process measurement questionnaire
Ma'lumotlar sifati. 65-qism. Ma'lumotlar sifatini boshqarish. Jarayonni o'lchash bo'yicha so'rovnoma
Качество данных. Часть 150. Исходные данные: база менеджмента качества
Data quality. Part 150. Initial data: quality management base
Ma'lumotlar sifati. 150-qism. Dastlabki ma'lumotlar: sifatni boshqarish bazasi
Качество данных. Руководство по применению качества данных о продукции для планирования
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Data quality. Guidance on the application of product data quality for planning
Ma'lumotlar sifati. Rejalashtirish uchun mahsulot ma'lumotlarining sifatini qo'llash bo'yicha ko'rsatma
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 25. 
Методы реализации. EXPRESS к связке XMI
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 25. Methods of 
implementation. EXPRESS to XMI bundle
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 25-qism. Amalga 
oshirish usullari. XMI to'plamiga EXPRESS
Системы промышленной автоматизации. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 26. Методы 
внедрения. Бинарное представление EXPRESS-управляемых данных
Industrial automation systems. Presentation of product data and data exchange. Part 26. Methods of implementation. Binary 
Representation of EXPRESS-Driven Data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 26-qism. Amalga oshirish 
usullari. EXPRESS tomonidan boshqariladigan ma'lumotlarning ikkilik vakili
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 27. 
Методы реализации: связь языка программирования JavaTM с интерфейсом доступа к стандартной информации с 
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Методы реализации: связь языка программирования JavaTM с интерфейсом доступа к стандартной информации с 
расширениями Internet/Intranet
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 27. Implementation 
Techniques: Associating the JavaTM Programming Language with the Standard Information Access Interface 
with Internet / Intranet Extensions
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 27-qism. Amalga 
oshirish usullari: JavaTM dasturlash tilini Internet / Intranet kengaytmalari bilan standart ma'lumotlarga kirish interfeysi bilan 
bog'lash.
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 35. 
Методология и основа проверки на совместимость. Абстрактные методы тестирования для реализации стандартного 
интерфейса доступа к данным
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 35. Methodology and 
framework for compatibility testing. Abstract Test Methods for Implementing a Standard Data Access Interface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 35-qism. 
Muvofiqlikni sinash metodikasi va asoslari. Ma'lumotlarga kirishning standart interfeysini amalga oshirish uchun abstrakt test 
usullari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 304. 
Абстрактная тестовая последовательность. Проектирование изделий с контурным представлением
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 304. Abstract test 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 304. Abstract test 
sequence. Product design with contour representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 304-qism. Abstrakt 
testlar ketma-ketligi. Kontur vakili bilan mahsulot dizayni
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 325. 
Абстрактная тестовая последовательность. Стандартные элементы, использующие представление явной формы

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 325. Abstract test 
sequence. Standard Elements Using Explicit Form Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 325-qism. Abstrakt 
testlar ketma-ketligi. Aniq shakldagi tasvirni ishlatadigan standart elementlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 332. 
Абстрактная тестовая последовательность. Пакетирование технических данных для оперативной информации и обмена

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 332. Abstract test 
sequence. Packing of technical data for operational information and exchange
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 332-qism. Abstrakt 
testlar ketma-ketligi. Operatsion ma'lumot va almashish uchun texnik ma'lumotlarni qadoqlash
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 403. 
Модуль применения. Проектирование механических деталей и узлов 3D с контролируемой конфигурацией AP203

Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 403. Application 
module. Design of mechanical parts and assemblies 3D with controlled configuration AP203
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 403-qism. Ilova 
moduli. AP 203 boshqariladigan konfiguratsiyali 3D mexanik qismlar va agregatlarni loyihalash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
409. Прикладной модуль. Многопрофильный анализ и проектирование AP209
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 409. Application 
module. AP209 Multidisciplinary Analysis and Design
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 409-qism. Ilova moduli. AP209 Ko'p tarmoqli tahlil va dizayn
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
410. Прикладной модуль. Проектирование межсоединений и компоновки электронных узлов по прикладному протоколу 
ПП210
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 410. Application 

4085 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
403:2010

01.05.2022 Чекловсиз

4086 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
409:2018

01.05.2022 Чекловсиз

4087 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
410:2019

01.05.2022 Чекловсиз

Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 410. Application 
module. Design of interconnections and layout of electronic assemblies according to the PP210 application protocol

Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 410-qism. Ilova moduli. PP210 dastur protokoli bo'yicha o'zaro bog'liqliklarni loyihalash va elektron yig'ilishlar 
sxemasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 421. 
Прикладной модуль. Функциональные данные и схематическое представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 421. Application 
module. Functional data and schematic diagram
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 421-qism. Ilova 
moduli. Funktsional ma'lumotlar va sxematik diagramma
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 433. 
Модуль прикладных программ: Проектирование систем AP233
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 433. Application Module: 
System Design AP233
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 433-qism. Ilova 
moduli: AP233 tizimini loyihalash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 436. 4090 05-1328 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 436. 
Модуль прикладных программ. Каталог и внутренняя конструкция принадлежностей AP236
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 436. Module of applied 
programs. AP236 Accessories Catalog and Internal Design
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 436-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP236 aksessuarlar katalogi va ichki dizayni
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 439. 
Модуль прикладных программ. Поддержка жизненного цикла продукции AP239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 439. Module of applied 
programs. AP239 Product Lifecycle Support
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 439-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP239 Mahsulotning hayot aylanishini qo'llab-quvvatlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
442. Прикладной модуль. Управляемая модель по прикладному протоколу ПП242 на основе 3D проектирования

Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 442. Application 
module. Controlled model according to the application protocol PP242 based on 3D design
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 442-qism. Ilova moduli. 3D dizayn asosida PP242 dastur protokoli bo'yicha boshqariladigan model

Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1001. Прикладной модуль. Присваивание внешнего вида
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1001. Application 
module. Assigning appearance
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1001-qism. Ilova moduli. Tashqi ko'rinishini tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1002. 
Прикладной модуль. Цвет
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1002. Application 
module. Colour
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1002-qism. Ilova 
moduli. Rang
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1003. Прикладной модуль. Визуальное представление кривой
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1003. Прикладной модуль. Визуальное представление кривой
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1003. Application 
module. Visual representation of the curve
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1003-qism. Ilova moduli. Egri chiziqning ingl
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1004. Прикладной модуль. Простейшие геометрические формы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1004. Application 
module. The simplest geometric shapes
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1004-qism. Ilova moduli. Eng oddiy geometrik shakllar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1005. Прикладной модуль. Элементарная топология
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1005. Application 
module. Elementary topology
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1005-qism. Ilova moduli. Elementar topologiya
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1006. Прикладной модуль. Представление основы
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1006. Прикладной модуль. Представление основы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1006. Application 
module. Basis representation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1006-qism. Ilova moduli. Asoslarni taqdim etish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1007. 
Модуль прикладных программ. Внешний вид общей поверхности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1007. Module of applied 
programs. Overall surface appearance
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1007-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Umumiy sirt ko'rinishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1008. 
Модуль прикладных программ. Присвоение уровня
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1008. Module of applied 
programs. Assigning a level
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1008-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Darajani tayinlash
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1009. 
Модуль прикладных программ. Уровни вида формы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1009. Module of applied 
programs. Form view levels
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1009-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Shakl ko'rish darajalari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1010. 
Прикладной модуль. Дата и время
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1010. Application module. Date 
and time
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1010-qism. Ilova 
moduli. Sana va vaqt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1011. 
Прикладной модуль. Организация субъекта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1011. Application 
module. Organization of the subject
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1011-qism. Ilova 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1011-qism. Ilova 
moduli. Mavzuni tashkil etish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1012. Прикладной модуль. Утверждение
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1012. Application 
module. Statement
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1012-qism. Ilova moduli. Bayonot
Системы промышленной автоматизации и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
Часть 1013: Прикладной модуль: Задание информации об организации и сотруднике
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1013: Application 
Module: Setting Organization and Employee Information
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1013-qism: Ilova moduli: Tashkilot va xodimlar to'g'risida ma'lumotni sozlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1014. 
Прикладной модуль. Назначение даты и времени
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1014. Application module. Date 
and time assignment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1014-qism. Ilova 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1014-qism. Ilova 
moduli. Sana va vaqtni tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1015. 
Прикладной модуль. Категория защиты
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1015. Application 
module. Protection category
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1015-qism. Ilova 
moduli. Himoya toifasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1016. 
Категория продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1016. Product Category

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1016-qism. 
Mahsulotlar toifasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1017. 
Прикладной модуль. Идентификация продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1017. Application 
module. Product identification
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1017-qism. Ilova 
moduli. Mahsulotni identifikatsiyalash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1018. 
Прикладной модуль. Версия продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1018. Application 
module. Product version
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1018-qism. Ilova 
moduli. Mahsulot versiyasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1019. Прикладной модуль. Определение представления изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1019. Application 
module. Defining product presentation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1019-qism. Ilova moduli. Mahsulot taqdimotini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1020. 
Модуль прикладных программ. Взаимосвязь версий продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1020. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1020. Module of applied 
programs. Relationship between product versions
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1020-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot versiyalari o'rtasidagi munosabatlar
Системы промышленной автоматизации и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
Часть 1021: Прикладной модуль: Задание идентифицирующего кода
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1021: Application 
Module: Setting the Identification Code
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1021-qism: Ilova moduli: Identifikatsiya kodini o'rnatish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1022. 
Модуль прикладных программ. Обозначение части и версии
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1022. Module of applied 
programs. Part designation and version
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1022- qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Qismni belgilash va versiyasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1023. Прикладной модуль. Определение представления детали
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1023. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1023. Application 
module. Defining Part Representation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1023-qism. Ilova moduli. Qismning vakolatxonasini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1024. 
Прикладной модуль. Соотношение с продуктом
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1024. Application 
module. Product ratio
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1024-qism. Ilova 
moduli. Mahsulot nisbati
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1025. Прикладной модуль. Идентификация альтернативных имен
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1025. Application 
module. Identifying Alternative Names
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1025-qism. Ilova moduli. Muqobil nomlarni aniqlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1026. Прикладной модуль. Структура сборочной единицы
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1026. Application 
module. Assembly unit structure
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1026-qism. Ilova moduli. Yig'ish birligining tuzilishi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1027. Прикладной модуль. Пространственное расположение формы изделия в составе другого изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1027. Application 
module. Spatial arrangement of the product shape as part of another product
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1027-qism. Ilova moduli. Boshqa mahsulotning bir qismi sifatida mahsulot shaklini fazoviy tartibga solish

Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1030. Прикладной модуль. Задание характеристики
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1030. Application 
module. Setting characteristics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1030-qism. Ilova moduli. O'rnatish xususiyatlari
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almashinuvi. 1030-qism. Ilova moduli. O'rnatish xususiyatlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1032. Прикладной модуль. Задание характеристик формы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1032. Application 
module. Defining shape characteristics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1032-qism. Ilova moduli. Shakl xususiyatlarini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1033. 
Модуль прикладных программ. Внешняя модель
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1033. Module of applied 
programs. External model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1033-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Tashqi model
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1034. 
Модуль прикладных программ. Характеристики для определения области просмотра продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1034. Module of applied 
programs. Characteristics for defining the viewing area of   a product
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1034-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulotni ko'rish maydonini aniqlash xususiyatlari
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dasturlar moduli. Mahsulotni ko'rish maydonini aniqlash xususiyatlari
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1036- qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mustaqil xususiyat
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1036. 
Модуль прикладных программ. Независимая характеристика
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1036. Module of applied 
programs. Independent characteristic
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1038. 
Модуль прикладных программ. Представление независимого свойства
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1038. Module of applied 
programs. Independent Property Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1038-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mustaqil mulk vakolatxonasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1039. 
Прикладной модуль. Представление свойств с обоснованием геометрических размеров
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1039. Application 
module. Representation of properties with justification of geometric dimensions
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1039-qism. Ilova 
moduli. Geometrik o'lchamlarni asoslash bilan xususiyatlarni aks ettirish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1040. 
Модуль прикладных программ. Присвоение свойств процесса
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1040. Module of applied 
programs. Assigning process properties
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1040-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Jarayon xususiyatlarini tayinlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1041. Прикладной модуль. Взаимосвязь между определениями представлений изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1041. Application 
module. Relationship Between Product Representation Definitions
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1041-qism. Amaliy modul. Mahsulotni namoyish etish ta'riflari o'rtasidagi munosabatlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1042. Прикладной модуль. Запрос на работу
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1042. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1042. Application 
module. Job request
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1042-qism. Ilova moduli. Ish so'rovi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1043. Прикладной модуль. Наряд на работу
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1043. Application 
module. Work order
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1043-qism. Amaliy modul. Ish tartibi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1044. 
Модуль прикладных программ. Сертификация
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1044. Module of applied 
programs. Certification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1044-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Sertifikatlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1046. 
Модуль прикладных программ. Замена продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1046. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1046. Module of applied 
programs. Product replacement
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1046-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulotni almashtirish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1047. 
Действие
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1047. Action
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1047-qism. Harakat

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1049. 
Прикладной модуль. Метод действия
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1049. Application 
module. Method of action
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1049-qism. Amaliy 
modul. Amal qilish usuli
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1050. Прикладной модуль. Допуски размеров
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1050. Application 
module. Dimensional tolerances
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1050-qism. Ilova moduli. O'lchovli toleranslar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1051. Прикладной модуль. Геометрический допуск
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1051. Application 
module. Geometric tolerance
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1051-qism. Amaliy modul. Geometrik bardoshlik
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1052. 
Прикладной модуль. Допуск по умолчанию
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1052. Application 
module. Default tolerance
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1052-qism. Ilova 
moduli. Standart tolerantlik
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 4138 05-1328 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1054. Прикладной модуль. Размерная величина
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1054. Application 
module. Dimensional value
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1054-qism. Ilova moduli. O'lchov qiymati
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1055. Прикладной модуль. Взаимосвязь определений деталей
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1055. Application 
module. Relationship of Part Definitions
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1055-qism. Ilova moduli. Qism ta'riflarining o'zaro aloqasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1056. 
Модуль прикладных программ. Элемент конфигурации
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1056. Module of applied 
programs. Configuration item
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1056-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Konfiguratsiya elementi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1057. 

4140 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
1056:2010

01.05.2022 Чекловсиз

4139 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
1055:2019

01.05.2022

4141 05-1328 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз

4138 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
1054:2019

01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1057. 
Прикладной модуль. Эффективность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1057. Application 
module. Efficiency
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1057-qism. Ilova 
moduli. Samaradorlik
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1058. Прикладной модуль. Применяемость конфигурации
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1058. Application 
module. Configuration applicability
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1058-qism. Amaliy modul. Konfiguratsiyani qo'llash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1059. 
Модуль прикладных программ. Применение эффективности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1059. Module of applied 
programs. Application of efficiency
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1059-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Samaradorlikni qo'llash
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1060. 
Модуль прикладных программ. Идентификация концепции продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1060. Module of applied 
programs. Product concept identification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1060-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot kontseptsiyasini identifikatsiyalash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1061. 
Модуль прикладных программ. Проект
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1061. Module of applied 
programs. Project
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1061-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Loyiha
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1062. 
Модуль прикладных программ. Контракт
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1062. Module of applied 
programs. The contract
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1062-qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1062-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Shartnoma
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1063. Прикладной модуль. Наличие изделия в составе другого изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1063. Application 
module. The presence of a product as part of another product
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1063-qism. Ilova moduli. Mahsulotning boshqa mahsulotning bir qismi sifatida mavjudligi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1064. Прикладной модуль. Событие
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1064. Application 
module. Event
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1064-qism. Ilova moduli. Tadbir
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1065. 
Модуль прикладных программ. Временной интервал
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1065. Module of applied 
programs. Time interval
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1065-qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1065-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Vaqt oralig'i
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1068. 
Конструктивная геометрия 3D
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1068. 3D constructive geometry

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1068-qism. 3D 
konstruktiv geometriya
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1070. 
Модуль прикладных программ. Класс
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1070. Module of applied 
programs. Class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1070-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Sinf
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1071. 
Прикладной модуль. Класс активности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1071. Application 
module. Activity class

4152 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
1071:2005

01.05.2022 Чекловсиз

4150 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
1068:2014

01.05.2022 Чекловсиз

4151 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 10303-
1070:2014

01.05.2022 Чекловсиз



Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1071-qism. Ilova 
moduli. Faoliyat klassi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1074. 
Прикладной модуль. Состояние свойств
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1074. Application 
module. Property state
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1074-qism. Ilova 
moduli. Mulk holati
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1077. 
Прикладной модуль. Класс продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1077. Application 
module. Product class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1077-qism. Ilova 
moduli. Mahsulot klassi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1080. 
Модуль прикладной программы. Пространство свойств
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1080. Application program 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1080. Application program 
module. Property space
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1080-qism. Amaliy 
dastur moduli. Mulk maydoni
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть1085. 
Прикладной модуль. Идентификация свойств
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part1085. Application 
module. Property identification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1085-qism. Ilova 
moduli. Mulkni identifikatsiyalash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1091. Прикладной модуль. Математическое пространство
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1091. Application 
module. Mathematical space
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1091-qism. Amaliy modul. Matematik bo'shliq
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1092. Прикладной модуль. Математическое значение
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1092. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1092. Application 
module. Mathematical meaning
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1092-qism. Ilova moduli. Matematik ma'no
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1099. 
Модуль прикладных программ. Пределение независимого свойства
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1099. Module of applied 
programs. Determination of an independent property
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1099-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mustaqil mulkni aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1101. 
Модуль прикладной программы. Определение свойства изделия
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1101. Application program 
module. Defining a product property
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1101-qism. Amaliy 
dastur moduli. Mahsulot xususiyatini aniqlash
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi ustunlar - 3 qism: b turi, uchini qulflash ustunlari
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Tools for pressing — guide pillars — part 3: type b, end-locking pillars
Инструменты для прессования. Направляющие колонки. Часть 3. Колонки типа B с концевым фиксатором
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi ustunlar - 4-qism: v turi, konusning qo'rg'oshinli va tupli ustunlari
Tools for pressing — guide pillars — part 4: type c, pillars with taper lead and bush
Инструменты для прессования. Направляющие колонки. Часть 4. Колонки типа C с направляющими конусом и втулкой

Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi tirgaklar - 5 qism: d turi, gardish bilan uchini qulflash ustunlari
Tools for pressing — guide pillars — part 5: type d, end-locking pillars with flange
Инструменты для прессования. Направляющие колонки. Часть 5. Колонки типа D с концевым фиксатором и фланцем

Bosish uchun asboblar - press matritsalari uchun a şınma plitalari - 1 qism: a turi
 Tools for pressing — wear plates for press dies — part 1: type a
Инструменты для прессования. Износостойкие накладки для прессующих штампов. Часть 1. Тип A
Bosish uchun asboblar - press matritsalari uchun a şınma plitalari - 2 qism: b turi
Tools for pressing — wear plates for press dies — part 2: type b

4164 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9183-1:2008 01.05.2022 Чекловсиз

4163 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9182-5:2020 01.05.2022

4165 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9183-2:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4162 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9182-4:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Чекловсиз

06.04.2021

Tools for pressing — wear plates for press dies — part 2: type b
Инструменты для прессования. Износостойкие накладки для прессующих штампов. Часть 2. Тип B
Mashinasozlik asboblari - 400 kn dan to'rtburchak nominal kuchni o'z ichiga olgan bir tomonlama harakatli mexanik quvvat 
presslari - xususiyatlari va o'lchamlari
Machine tools — straight-sided single-action mechanical power presses from 400 kn up to and including 4 000 kn nominal force — 
characteristics and dimensions
Станки. Рамные механические прессы простого действия с номинальным усилием от 400 до 4000 кн включительно. 
Характеристики и размеры
Mashina asboblari. Nominal kuchi 250 dan 4000 knn gacha bo'lgan yuqori tezlikda mexanik presslarni ramkalash. Xususiyatlari va 
o'lchamlari
Machine tools — straight-sided high-speed mechanical power presses from 250 kn up to and including 4 000 kn nominal force — 
characteristics and dimensions
Станки. Рамные высокоскоростные механические прессы с номинальным усилием от 250 до 4000 кн включительно. 
Характеристики и размеры
Bosish uchun asboblar - hidoyat butalari - 1 qism: shakllar
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 1. Формы
Tools for pressing — guide bushes — part 1: forms

06.04.2021

4168 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9448-1:2013 01.05.2022 Чекловсиз

4166 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9188:1993 01.05.2022 Чекловсиз

4167 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9189:1993 01.05.2022 Чекловсиз

Tools for pressing — guide bushes — part 1: forms
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 2-qism: a, sirpanchiq butalar, oddiy, 1-toifa
Tools for pressing — guide bushes — part 2: form a, gliding bushes, plain, type 1
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 2. Форма А, простые втулки скольжения, тип 1
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 3 qism: shakl b, shar qafasli butalar, oddiy, 1-toifa
Tools for pressing — guide bushes — part 3: form b, ball cage bushes, plain, type 1
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 3. Форма В, простые шариковые втулки, тип 1
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 4-qism: v shakli, sirpanadigan butalar, boshcha, 1-toifa
Tools for pressing — guide bushes — part 4: form c, gliding bushes, headed, type 1
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 4. Форма С, втулки скольжения с буртиком, тип 1
Bosish uchun asboblar - hidoyat butalari - 5-qism: d shakli, shar qafasli butalar, boshcha, 1-tur
Tools for pressing — guide bushes — part 5: form d, ball cage bushes, headed, type 1
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 5. Форма D, шариковые втулки с буртиком, тип 1
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 6-qism: e shakli, sirpanadigan butalar, gardishli, 1-toifa
Tools for pressing — guide bushes — part 6: form e, gliding bushes, flanged, type 1

4171 05-1328 от 
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ISO 9448-4:2013 01.05.2022 Чекловсиз
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Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 6. Форма E, втулки скольжения с фланцем, тип 1
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 7-qism: f shakli, shar qafasli butalar, gardishli, 1-toifa
Tools for pressing — guide bushes — part 7: form f, ball cage bushes, flanged, type 1
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 7. Форма F, шариковые втулки с фланцем, тип 1
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 8-qism: g shakli, sirpanadigan butalar, pog'onali, 1-toifa
Tools for pressing — guide bushes — part 8: form g, gliding bushes, stepped, type 1
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 8. Форма G, ступенчатые втулки, тип 1
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 9 qism: shakl b, shar qafasli butalar, oddiy, 2 tip
Tools for pressing — guide bushes — part 9: form b, ball cage bushes, plain, type 2
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 9. Форма B, простые шариковые втулки, тип 2
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 10-qism: shakl e, sirpanadigan butalar, gardishli, 2-toifa
Tools for pressing — guide bushes — part 10: form e, gliding bushes, flanged, type 2
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 10. Форма E, втулки скольжения с фланцем, тип 2
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 11-qism: shakl f, shar qafasli butalar, gardishli, 2-toifa
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Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi butalar - 11-qism: shakl f, shar qafasli butalar, gardishli, 2-toifa
Tools for pressing — guide bushes — part 11: form f, ball cage bushes, flanged, type 2
Инструменты для прессования. Направляющие втулки. Часть 11. Форма F: шариковые втулки с фланцем, тип 2
Bosish uchun asboblar - elastomer bosimli harakatlantiruvchilar - 1 qism: umumiy spetsifikatsiya
Tools for pressing — elastomer pressure springs — part 1: general specification
Инструменты для прессования. Эластомерные нажимные пружины. Часть 1. Общие технические требования
Bosish uchun asboblar - elastomer bosimli harakatlantiruvchilar - 2 qism: aksessuarlarning spetsifikatsiyasi
Tools for pressing — elastomer pressure springs — part 2: specification of accessories
Инструменты для прессования. Эластомерные нажимные пружины. Часть 2. Технические условия на вспомогательные 
элементы
Bosish uchun asboblar - koptokni qulflash uchun z ımbalar - 1 qism: engil ish uchun koptokli zımbalar
Tools for pressing — ball-lock punches — part 1: ball-lock punches for light duty
Прессовые штампы. Пуансоны с шариковым фиксатором. Часть 1. Пуансоны с шариковым фиксатором для легкого 
режима работы
Zımbalama vositalari. Ballpoint qulfi bilan zarbalar. 2-qism. Og'ir ish tartibi uchun to'p qulf bilan musht
Инструменты для штамповки. Пуансоны с шариковым фиксатором. Часть 2. Пуансоны с шариковым фиксатором для 
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Инструменты для штамповки. Пуансоны с шариковым фиксатором. Часть 2. Пуансоны с шариковым фиксатором для 
тяжелого режима работы
Tools for pressing — Ball-lock punches — Part 2: Ball-lock punches for heavy duty
Bosish uchun asboblar - shtutser ushlagichlari - 1 qism: a turini kiriting
Tools for pressing — punch holder shanks — part 1: type a
Инструменты для прессования. Хвостовики пуансонодержателей. Часть 1. Тип A
Bosish uchun asboblar - shtutser ushlagichlari - 2 qism: v turi
Tools for pressing — punch holder shanks — part 2: type c
Инструменты для прессования. Хвостовики пуансонодержателей. Часть 2. Тип C
Bosish uchun asboblar - shtutser ushlagichlari - 3 qism: d turi
Tools for pressing — punch holder shanks — part 3: type d
Инструменты для прессования. Хвостовики пуансонодержателей. Часть 3. Тип D
To'rtburchaklar kesimli siqish prujinalarini bosish uchun asboblar - korpus o'lchamlari va ranglarni kodlash
Tools for pressing — compression springs with rectangular section — housing dimensions and colour coding
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Инструменты для прессования. Пружины сжатия прямоугольного сечения. Размеры корпуса и цветовое кодирование

Siqish uchun asboblar
 Tools for pressing — die sets
Инструмент для прессования. Блоки штампов
Bosish uchun asboblar - koptokni ushlab turuvchi ushlagichlar - 1 qism: a va b turlari, to'rtburchaklar va to'rtburchaklar engil ish 
uchun
Tools for pressing — ball-lock punch retainers — part 1: types a and b, rectangular and square for light duty
Инструменты для штамповки. Держатели пуансона с шариковым фиксатором. Часть 1. Типы А и В, прямоугольные и 
квадратные для легких режимов работы
Bosish uchun asboblar - koptokni qulflash uchun ushlagichlar - 2 qism: v va d turlari, engil ish uchun kamaytirilgan
Tools for pressing — ball-lock punch retainers — part 2: types c and d, reduced for light duty
Инструменты для прессования. Держатели пуансонов с шаровым фиксатором. Часть 2. Типы C и D, усеченные для легкого 
режима работы
Bosish uchun asboblar - koptokni qulflash uchun ushlagichlar - 3 qism: e turi, og'ir yuk uchun kamaytirilgan
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4190 05-1328 от ISO 11900-3:2004 01.05.2022 ЧекловсизBosish uchun asboblar - koptokni qulflash uchun ushlagichlar - 3 qism: e turi, og'ir yuk uchun kamaytirilgan
Tools for pressing — ball-lock punch retainers — part 3: type e, reduced for heavy duty
Инструменты для прессования. Держатели пуансонов с шаровым фиксатором. Часть 3. Тип Е, усеченный для тяжелого 
режима работы
Bosish uchun asboblar - gaz harakatlantiruvchilari - 1-qism: umumiy xususiyatlar
Tools for pressing — gas springs — part 1: general specifications
Штампы прессовые. Пневматические пружины. Часть 1. Общие технические условия
Bosish uchun asboblar - gaz harakatlantiruvchilari - 2 qism: aksessuarlarning spetsifikatsiyasi
Tools for pressing — gas springs — part 2: specification of accessories
Штампы прессовые. Пневматические пружины. Часть 2. Технические условия на комплектующие детали
Bosish uchun asboblar - gaz harakatlantiruvchilari - 4 qism: buloq kuchi oshgan va balandligi bir xil bo'lgan gaz 
harakatlantiruvchilari
 Tools for pressing — gas springs — part 3: gas spring with increased spring force and compact built height
Штампы прессовые. Пневматические пружины. Часть 3. Пневматические пружины с повышенной силой сжатия и 
компактные по высоте
Bosish uchun asboblar - gaz harakatlantiruvchilari - 4 qism: buloq kuchi oshgan va balandligi bir xil bo'lgan gaz 
harakatlantiruvchilari
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harakatlantiruvchilari
 Tools for pressing — gas springs — part 4: gas springs with increased spring force and same built height
Штампы прессовые. Пневматические пружины. Часть 4. Пневматические пружины с повышенной силой сжатия и с такой 
же высотой
Bosim uchun asboblar - gaz harakatlantiruvchilari - 5 qism: gaz manbalari uchun xavfsizlik ko'rsatmalari
Tools for pressing — gas springs — part 5: safety instructions for gas springs
Штампы прессовые. Пневматические пружины. Часть 5. Требования безопасности для пневматических пружин
Ustunlarni o'rnatish uchun qo'llanma
Tools for pressing — guide pillar mountings
Инструменты для прессования. Крепления направляющих колонок
Bosish uchun asboblar - l shaklidagi qo'llanmalar
Tools for pressing — l-shaped guides
Оборудование для прессования. L-образные направляющие
Bosish uchun asboblar - yo'naltiruvchi plitalar - u- va v-bloklar
Tools for pressing — guide plates — u- and v-blocks
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Оборудованиe для прессования. Направляющие плиты. U- и V- образные блоки
Tabletkalar uchun presslash vositalari - zarbalar va matritsalar
Press tools for tablets — punches and dies
Оснастка для прессования таблеток. Пуансоны и матрицы
Siqish uchun asboblar - helikoidal siqilgan po'lat kamonli yoki gazli kamonli prujinali pistonlar
 Tools for pressing — spring plungers with helicoidal compression steel spring or gas spring
Инструмент для прессования. Пружинные фиксаторы с геликоидальной стальной пружиной сжатия или пневматической 
пружиной
Plastinkalarni bosish uchun asboblar
Tools for pressing — sliding plates
Инструмент для прессования. Скользящие пластины
Bosish uchun asboblar - kam haydovchi plitalari
Tools for pressing — cam driver plates
Инструменты для прессования. Плиты кулачкового привода
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Инструменты для прессования. Плиты кулачкового привода
Kalıplama uchun asboblar - elkali ejektor pinlari
Tools for moulding — shouldered ejector pins
Инструменты формовочные. Плоские выталкиватели
Kalıplama uchun asboblar - o'limlarni tashxislash uchun asboblar spetsifikatsiyasi varag'i
Tools for moulding — tool specification sheet for diecasting dies
Инструменты для литья. Лист технических условий на пуансоны для литья под давлением
Siqish va qarshi kalıpları - eshik tizimlari uchun komponentlar
Compression and injection moulds — components for gating systems
Прессформа, полученная компрессией и под давлением. Коспоненты для стробирующих систем
Suvning sifati - radionuklidlarning faollik kontsentratsiyasini aniqlash - yuqori aniqlikdagi gamma-spektrometriya usuli
Water quality — determination of the activity concentration of radionuclides — method by high resolution gamma-ray spectrometry

Качество воды. Определение активной концентрации радионуклидов с помощью рентген-спектрометрии с высоким 
разрешением
Atrof-muhit radioaktivligini o'lchash. Havo. Radon-222. 1-qism. Radonning kelib chiqishi va uning qisqa muddatli parchalanish 
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Atrof-muhit radioaktivligini o'lchash. Havo. Radon-222. 1-qism. Radonning kelib chiqishi va uning qisqa muddatli parchalanish 
mahsulotlari va shu bilan bog'liq o'lchov usullari
Measurement of radioactivity in the environment — air: radon-222 — part 1: origins of radon and its short-lived decay products and 
associated measurement methods
Измерение радиоактивности окружающей среды. Воздух. Радон-222. Часть 1. Происхождение радона и его 
короткоживущих продуктов распада и соответствующие методы измерения
Atrof-muhit radioaktivligini o'lchash. Havo. Radon-222. 6-qism. Faol kontsentratsiyali spot usuli bilan o'lchash
Measurement of radioactivity in the environment — air: radon-222 — part 6: spot measurement methods of the activity 
concentration
Измерение радиоактивности окружающей среды. Воздух. Радон-222. Часть 6. Измерение методом пятна активной 
концентрации
Suv sifati. Tuzsiz suvda umumiy alfa va beta-faollik kontsentratsiyasini o'lchash. Suyuqlik sintilatsiyasini hisoblash usuli
Water quality — Gross alpha and gross beta activity — Test method using liquid scintillation counting
Качество воды. Измерение концентрации общей альфа- и бета-активности в несоленой воде. Метод жидкостно- 
сцинтилляционного счета
Ionlashtiruvchi nurlanish o'lchovlari uchun xarakterli chegara qiymatlarini aniqlash (qaror qabul qilish chegarasi, aniqlash chegarasi 
va qoplash oralig'i chegaralari). Asosiy qoidalar va qo'llanilishi. 4-qism. Qo'llash bo'yicha ko'rsatmalar
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Determination of the characteristic limits (decision threshold, detection limit and limits of the coverage interval) for measurements 
of ionizing radiation — Fundamentals and application — Part 4: Guidelines to applications
Определение характеристических предельных значений (порога принятия решения, предела обнаружения и пределов 
интервала охвата) для измерений ионизирующего излучения. Основные положения и применение. Часть 4. Руководящие 
указания по применению
Suv sifati. Stronsiyum 90 va stronsiyum 89. Stsintilyatsiya yoki mutanosib hisoblagich yordamida radioaktivlikni o'lchash usullari

Water quality — Strontium 90 and strontium 89 — Test methods using liquid scintillation counting or proportional counting

Качество воды. Стронций 90 и стронций 89. Методы измерения радиоактивности с помощью сцинтилляционного или 
пропорционального  счетчика
Suv sifati. Uglerod faolligini aniqlash 14. Suyuqlik sintillatsiyasini hisoblash usuli
Water quality — determination of carbon 14 activity — liquid scintillation counting method
Качество воды. Определение активности углерода 14. Метод жидкостного сцинтилляционного счета
Suv sifati. Qo'rg'oshin-210. Suyuq sintillatsiya hisoblagichidan foydalangan holda sinov usuli
Water quality — lead-210 — test method using liquid scintillation counting

4211 05-1328 от 
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ISO 13160:2012 01.05.2022 Чекловсиз

4212 05-1328 от 
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ISO 13162:2011 01.05.2022 Чекловсиз
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06.04.2021

ISO 13163:2013 01.05.2022 Чекловсиз
Water quality — lead-210 — test method using liquid scintillation counting
Качество воды. Свинец-210. Метод испытания с использованием жидкостного сцинтилляционного счетчика
Suv sifati. Radon-222. 1-qism. Umumiy tamoyillar
Water quality — radon-222 — part 1: general principles
Качество воды. Радон-222. Часть 1. Общие принципы
Suv sifati. Radon-222. 2-qism. Gamma-spektrometriya yordamida aniqlash usuli
Water quality — radon-222 — part 2: test method using gamma-ray spectrometry
Качество воды. Радон-222. Часть 2. Метод определения с использованием гамма-спектрометрии
Suv sifati. Radon-222. 3-qism. Emanometr yordamida aniqlash usuli
Water quality — radon-222 — part 3: test method using emanometry
Качество воды. Радон-222. Часть 3. Метод определения с использованием эманометра
Suv sifati. Radon-222. 4-qism. Ikki fazali suyuqlik stsintillatsiyasini hisoblash yordamida aniqlash usuli
Water quality — radon-222 — part 4: test method using two-phase liquid scintillation counting
Качество воды. Радон-222. Часть 4. Метод определения с использованием двухфазного жидкостного сцинтилляционного 
счёта
Suv sifati. Radiy -226. 1-qism. Suyuq sintilatsiya hisoblagichidan foydalangan holda sinov usuli
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Suv sifati. Radiy -226. 1-qism. Suyuq sintilatsiya hisoblagichidan foydalangan holda sinov usuli
Water quality — radium-226 — part 1: test method using liquid scintillation counting
Качество воды. Радий -226. Часть 1. Метод испытания с использованием жидкостного сцинтилляционного счетчика
Suv sifati. Radiy-226. 2-qism. Emanometr yordamida sinov usuli
Water quality — radium-226 — part 2: test method using emanometry
Качество воды. Радий-226. Часть 2. Метод испытания с использованием эманометра
Suv sifati. Radiy-226. 3-qism. Koprecipitatsiya va gamma-spektroskopiya yordamida aniqlash usuli
Water quality — radium-226 — part 3: test method using coprecipitation and gamma-spectrometry
Качество воды. Радий-226. Часть 3. Метод определения с использованием соосаждения и гамма-спектроскопии
Suv sifati. Plutoniy, ameriyum, kurium, neptuniy. Alfa-spektrometriya yordamida aniqlash usuli
Water quality — plutonium, americium, curium and neptunium — test method using alpha spectrometry
Качество воды. Плутоний, америций, кюрий, нептуний. Метод определения с помощью альфа-спектрометрии
Suv sifati. Uran. Suyuq stsintilyatsiya alfa faolligini hisoblash yordamida aniqlash usuli
Water quality — uranium — test method using alpha liquid scintillation counting
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Качество воды. Уран. Метод определения с использованием жидкостного сцинтилляционного подсчета альфа-активности

Radiologik himoya. Retrospektiv ionlashtiruvchi nurlanish dozimetriyasi uchun elektron paramagnitik rezonans 
spektroskopiyasining minimal mezonlari. 1-qism. Umumiy tamoyillar
Radiological protection — minimum criteria for electron paramagnetic resonance (epr) spectroscopy for retrospective dosimetry of 
ionizing radiation — part 1: general principles
Радиологическая защита. Минимальные критерии для электронной парамагнитной резонансной спектроскопии для 
ретроспективной дозиметрии ионизирующего излучения. Часть 1. Общие принципы
Radiologik himoya. Retrospektiv ionlashtiruvchi nurlanish dozimetriyasi uchun elektron paramagnitik rezonans 
spektroskopiyasining minimal mezonlari. 2-qism. Odam tanasidan tashqarida tish emalining dozimetriyasi
Radiological protection — minimum criteria for electron paramagnetic resonance (epr) spectroscopy for retrospective dosimetry of 
ionizing radiation — part 2: ex vivo human tooth enamel dosimetry
Радиологическая защита. Минимальные критерии для электронной парамагнитной резонансной спектроскопии для 
ретроспективной дозиметрии ионизирующего излучения. Часть 2. Дозиметрия зубной эмали вне организма человека

Atrof muhitdagi radioaktivlikni o'lchash. Tuproq. 1-qism. Umumiy ko'rsatma va ta'riflar
Measurement of radioactivity in the environment — soil — part 1: general guidelines and definitions
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Measurement of radioactivity in the environment — soil — part 1: general guidelines and definitions
Измерение радиоактивности в окружающей среде. Почва. Часть 1. Общее руководство и определения
Atrof muhitdagi radioaktivlikni o'lchash. Tuproq. Part 2. Namuna olish strategiyasini tanlash bo'yicha ko'rsatma, namuna olish va 
namunalarni oldindan davolash
Measurement of radioactivity in the environment — soil — part 2: guidance for the selection of the sampling strategy, sampling and 
pre-treatment of samples
Измерение радиоактивности в окружающей среде. Почва. Часть 2. Руководство по выбору стратегии выборочного 
контроля, отбору проб и предварительной обработке проб
Atrof muhitdagi radioaktivlikni o'lchash. Tuproq. 3-qism. Gamma-spektrometriya yordamida gamma chiqaradigan radiouklidlarni 
aniqlash usuli
Measurement of radioactivity in the environment — soil — part 3: test method of gamma-emitting radionuclides using gamma-ray 
spectrometry
Измерение радиоактивности в окружающей среде. Почва. Часть 3. Метод определения гамма-излучающих радиоуклидов с 
помощью гамма-спектрометрии
Atrof muhitdagi radioaktivlikni o'lchash. Tuproq. Plutonyum 238 va plutonyum 239 + 240. Alfa-spektrometriya yordamida o'lchov 
usuli
Measurement of radioactivity in the environment — soil — part 4: plutonium 238 and plutonium 239 + 240 — test method using 
alpha spectrometry
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alpha spectrometry
Измерение радиоактивности в окружающей среде. Почва. Часть 4. Плутоний 238 и плутоний 239 + 240. Метод измерения с 
применением альфа-спектрометрии
Atrof muhitdagi radioaktivlikni o'lchash - tuproq - 5 qism: stronsiyum 90 - mutanosib hisoblash yoki suyuq stsintilyatsiya hisoblash 
yordamida sinov usuli
Measurement of radioactivity in the environment — soil — part 5: strontium 90 — test method using proportional counting or 
liquid scintillation counting
Измерение радиоактивности в окружающей среде. Почва. Часть 5. Стронций 90. Метод измерения с применением 
пропорционального  счета или жидкостно-сцинтилляционного счета
Atrof muhitdagi radioaktivlikni o'lchash. Tuproq. 6-qism. To'liq alfa va beta radioaktivlik. Gaz oqimini mutanosib hisoblash 
yordamida o'lchov usuli
Measurement of radioactivity in the environment — soil — part 6: gross alpha and gross beta activities — test method using gas-
flow proportional counting
Измерение радиоактивности в окружающей среде. Почва. Часть 6. Полная альфа- и бета-радиоактивности. Метод 
измерения с применением газо-проточного пропорционального  счета
Atrof muhitdagi radioaktivlikni o'lchash. Tuproq. 7-qism. Gamma chiqaradigan radiouklidlarni joyida o'lchash
Measurement of radioactivity in the environment — soil — part 7: in situ measurement of gamma-emitting radionuclides
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Измерение радиоактивности в окружающей среде. Почва. Часть 7. Измерение гамма-излучающих радиоуклидов на месте

Radiatsiyadan himoya. Sitogenetik tahlil orqali biologik dozimetriyani bajaradigan laboratoriyalarning ishlash mezonlari
Radiological protection — performance criteria for service laboratories performing biological dosimetry by cytogenetics
Защита радиационная. Критерии характеристик лабораторий, выполняющих биологическую дозиметрию посредством 
цитогенетического анализа
Radiatsiyadan himoya. Tibbiy maqsadlar uchun radioizotoplar bilan ifloslangan chiqindilarni tozalash tezligini o'lchash. 1-qism. 
Radioaktivlikni o'lchash
Radiological protection — measurement for the clearance of waste contaminated with radioisotopes for medical application — part 
1: measurement of radioactivity
Радиационная защита. Измерение скорости очищения отходов, загрязненных радиоизотопами медицинского назначения. 
Часть 1. Измерение радиоактивности
Atrof-muhit radioaktivligini o'lchash. Atrof-muhit monitoringi ma'lumotlaridan foydalangan holda samarali dozani baholash 
bo'yicha ko'rsatmalar. 1-qism. Rejalashtirilgan va mavjud ta'sir vaziyat
Measurement of radioactivity in the environment — guidelines for effective dose assessment using environmental monitoring data 
— part 1: planned and existing exposure situation
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— part 1: planned and existing exposure situation
Измерение радиоактивности окружающей среды. Руководящие указания по оценке эффективной дозы с использованием 
данных экологического мониторинга. Часть 1. Запланированная и существующая ситуация воздействия

Suv sifati. Plutoniy va Neptuniy. Induktiv bog'langan plazma mass-spektrometriyasi (ICP-MS) yordamida aniqlash usuli
 Water quality — plutonium and neptunium — test method using icp-ms
Качество воды. Плутоний и нептуний. Метод определения с использованием масс-спектрометрии с индуктивно связанной 
плазмой (ICP-MS)
Klinik dozimetriya. Brakiterapiya uchun beta nurlanish manbalari
Clinical dosimetry — beta radiation sources for brachytherapy
Клиническая дозиметрия. Источники бета- излучения для брахитерапии
Suv sifati. Yadro yoki radiatsion avariyalar holatida radioaktivlikni tezkor o'lchovlari bo'yicha qo'llanma
Water quality — guidance for rapid radioactivity measurements in nuclear or radiological emergency situation
Качество воды. Руководство по быстрым измерениям радиоактивности в случае ядерных или радиационных аварий

Suv sifati. Technetium-99. 1-qism. Suyuq stsintilatsiyani hisoblash usuli
Water quality — technetium-99 — part 1: test method using liquid scintillation counting
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Water quality — technetium-99 — part 1: test method using liquid scintillation counting
Качество воды. Технеций-99. Часть 1. Метод жидкостно-сцинтилляционного счета
Suv sifati. Technetium-99. 2-qism. Induktiv bog'langan plazma mass-spektrometriyasi (ICP-MS) usuli
Water quality — technetium-99 — part 2: test method using inductively coupled plasma mass spectrometry (icp-ms)
Качество воды. Технеций-99. Часть 2. Метод масс-спектрометрии с индуктивно связанной плазмой (ICP-MS)
Suv sifati. Radiy 226 va radiy 228. Suyuq stsintilyatsiya hisoblash yordamida aniqlash usuli
Water quality — radium 226 and radium 228 — test method using liquid scintillation counting 
Качество воды. Радий 226 и радий 228. Метод определения с использованием жидкостно-сцинтилляционного счета
Frikke dozimetriyasi tizimidan foydalanish amaliyoti
Practice for using the fricke dosimetry system
Практика использования дозиметрической системы Фрике
Seriy sulfatiga asoslangan dozimetrik tizim. Amaliy qo'llanma
Practice for use of a ceric-cerous sulfate dosimetry system
Система дозиметрическая на основе сульфата церия. Практическое руководство по применению
Radiatsiyaviy ishlov berish uchun odatiy dozimetriya tizimlari uchun kalibrlash usuli4243 05-1328 от 
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Practice for calibration of routine dosimetry systems for radiation processing
Метод калибровки типовых дозиметрических систем для радиационной обработки
Radioaktiv xromga asoslangan plyonkali dozimetriya tizimlaridan foydalanish bo'yicha amaliy qo'llanma
Practice for use of a radiochromic film dosimetry system
Практическое руководство по применению пленочных дозиметрических систем на основе радиоактивного хрома
Polimetil metakrilat dozimetrik tizimlari. Amaliy qo'llanma
Practice for use of a polymethylmethacrylate dosimetry system
Системы дозиметрические полиметилметакрилатные. Практическое руководство по применению
Radioaktiv xromga asoslangan optik to'lqin qo'llanmasidan foydalangan holda dozimetrik tizimlar. Amaliy qo'llanma
Practice for use of a radiochromic optical waveguide dosimetry system
Системы дозиметрические с использованием оптического волновода на основе радиоактивного хрома. Практическое 
руководство по применению
Dichromatga asoslangan dozimetriya tizimlari. Amaliy qo'llanma
Practice for use of a dichromate dosimetry system
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Practice for use of a dichromate dosimetry system
Системы дозиметрические на основе дихромата. Практическое руководство по применению
Etanol-xlorobenzol asosidagi dozimetrik tizim. Amaliy qo'llanma
Practice for use of the ethanol-chlorobenzene dosimetry system
Система дозиметрическая на основе этанол-хлорбензола. Практическое руководство по применению
Radiatsiya darajasi ko'rsatkichlari. Amaliy qo'llanma
Guide for use of radiation-sensitive indicators
Индикаторы уровня излучения. Руководство по применению
Alanin va etilen propilen kopolimeridan (EPR) foydalanib dozimetriya tizimi. Amaliy qo'llanma
Practice for use of the alanine-epr dosimetry system
Система дозиметрическая с применением аланина и сополимера этилена и пропилена (EPR). Практическое руководство по 
применению
50 keV dan 7,5 meV gacha bo'lgan energiya diapazonida nurlanishni qayta ishlash uchun ishlatiladigan rentgen nurlari 
(bremsstrahlung). Dozimetriya usullari
Practice for dosimetry in an x-ray (bremsstrahlung) facility for radiation processing at energies between 50 kev and 7.5 mev

Установки для рентгеновского (тормозного) облучения, используемые для радиационной обработки в диапазоне энергии 
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Установки для рентгеновского (тормозного) облучения, используемые для радиационной обработки в диапазоне энергии 
от 50 кэв до 7.5 мэв. Методы дозиметрии
Doza tezligini o'lchash va elektron nurli dozimetrik tizimlarni kalibrlash uchun kalorimetrik dozimetriya tizimlaridan foydalanish 
bo'yicha amaliy qo'llanma
Practice for use of calorimetric dosimetry systems for dose measurements and dosimetry system calibration in electron beams

Практическое руководство по применению систем калориметрической дозиметрии для измерения мощности дозы и 
калибровки дозиметрических систем электронным пучком
300 keV dan 25 meV gacha bo'lgan energiya diapazonida nurlanishni qayta ishlash uchun ishlatiladigan elektron nurli nurlanish 
moslamalari. Dozimetriya usullari
Practice for dosimetry in an electron beam facility for radiation processing at energies between 300 kev and 25 mev
Установки для облучения электронным пучком, используемые для радиационной обработки в диапазоне энергии от 300 
кэв до 25 мэв. Методы дозиметрии
Tsellyuloza triasetat asosidagi dozimetrik tizim. Amaliy qo'llanma
Practice for use of a cellulose triacetate dosimetry system
Дозиметрическая система на основе триацетата целлюлозы. Практическое руководство по применению
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Radiatsion ishlov berish uchun ishlatiladigan gamma nurlanish inshootining dozimetriya amaliyoti.
Practice for dosimetry in a gamma facility for radiation processing
Практика дозиметрии установки для гамма-облучения, используемой для радиационной обработки.
Radiatsion ishlov berishda dozimetriyada o'lchovning noaniqligini baholash bo'yicha ko'rsatma
Guide for estimation of measurement uncertainty in dosimetry for radiation processing
Руководство по оценке неопределенности измерений в дозиметрии при радиационной обработке
80 keV dan 300 keV gacha bo'lgan energiyali radiatsiyaviy ishlov berish paytida elektron nurlari bilan nurlanish uchun 
moslamalarni dozimetriyasi amaliyoti
Practice for dosimetry in an electron beam facility for radiation processing at energies between 80 and 300 kev
Практика дозиметрии установок для облучения электронным пучком при радиационной обработке с энергией от 80 кэв до 
300 кэв
Radiatsiyani qayta ishlash uchun termoluminesans dosimetriya (TLD) tizimlari. Amaliy qo'llanma
Practice for use of a thermoluminescence-dosimetry system (tld system) for radiation processing
Системы термолюминесцентной дозиметрии (TLD) для радиационной обработки. Практическое руководство по 
применению
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применению
Avtonom quruq omborli gamma nurlanuvchilarni dozimetriyasi amaliyoti. Dozimetriya usullari
Practice for dosimetry for a self-contained dry-storage gamma irradiator
Практика дозиметрии автономных гамма-облучателей сухого хранения. Методы дозиметрии
Nurlanish bilan davolash paytida so'rilgan dozani taqsimlash bo'yicha ko'rsatma
Guide for absorbed-dose mapping in radiation processing facilities
Руководство по распределению поглощенной дозы при обработке облучением
Radiatsion ishlov berishda dozimetriya. Standart amaliyot
Standard practice for dosimetry in radiation processing
Дозиметрия при радиационной обработке. Стандартная практика
Radiatsion ishlov berishda ishlatiladigan dozimetrlar va dozimetriya tizimlarining ishlash xususiyatlarini aniqlash bo'yicha ko'rsatma

Guide for performance characterization of dosimeters and dosimetry systems for use in radiation processing
Руководство по определению рабочих характеристик дозиметров и дозиметрических систем, используемых при 
радиационной обработке
Резина. Всеобъемлющий обзор состава и природы технологических газов в резиновой промышленности

4259 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/ASTM 
52116:2013

01.05.2022 Чекловсиз

4260 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/ASTM 
52303:2015

01.05.2022 Чекловсиз

4263 05-1328 от ISO/TR 21275:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4261 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/ASTM 
52628:2020

01.05.2022 Чекловсиз

4262 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/ASTM 
52701:2013

01.05.2022 Чекловсиз

Резина. Всеобъемлющий обзор состава и природы технологических газов в резиновой промышленности
Rubber - Comprehensive review of the composition and nature of process fumes in the rubber industry
Kauchuk - kauchuk sanoatidagi texnologik bug'larning tarkibi va tabiatini har tomonlama ko'rib chiqish
Компоненты дыма, выделяемого при переработке каучука. Количественные методы анализа
Rubber process fumes components - Quantitative test methods
Kauchuk jarayonning tutun qismlari - Miqdoriy sinov usullari
Пленка оберточная для каучука в кипах. Часть 1. Бутадиеновый (BR) и бутадиенстирольный каучук (SBR)
Film for wrapping rubber bales - Part 1: Butadiene rubber (BR) and styrene-butadiene rubber (SBR)
Kauchuk to'plarni o'rash uchun plyonka - 1-qism: Butadien kauchuk (BR) va stirol-butadienli kauchuk (SBR)
Пленка оберточная для каучука в кипах. Часть 2. Натуральный каучук
Film for wrapping rubber bales -- Part 2: Natural rubber
Kauchuk to'plarni o'rash uchun plyonka - 2-qism: Tabiiy kauchuk
Пленка оберточная для каучука в кипах. Часть 3. Этиленпропилендиеновый каучук (EPDM), бутадиенакрилонитрильный 
каучук (NBR), гидрогенированный бутадиеннитрильный каучук (HNBR), этиленакрилатный каучук (AEM) и акрилатный 
каучук (ACM)

4267 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20299-3:2008 01.05.2022 Чекловсиз

4266 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20299-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4265 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20299-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4263 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 21275:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4264 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 21522:2017 01.05.2022 Чекловсиз



Film for wrapping rubber bales -- Part 3: Ethylenepropylenediene rubber (EPDM), Acrylonitrilebutadiene rubber (NBR), 
hydrogenated nitrilebutadiene rubber (HNBR), acrylicethylene rubber (AEM) and acrylic rubber (ACM)
Kauchuk to'plarni o'rash uchun plyonka - 3-qism: Etilenepropilenedienli kauchuk (EPDM), akrilonitrilututiyenli kauchuk (NBR), 
gidrogenlangan nitrilbutadienli kauchuk (HNBR), akriletilen kauchuk (AEM) va akril kauchuk (ACM)
Пластмассы. Применение стандартных образцов из полиэтилена для контроля лабораторных и внешних погодных условий

Plastics -- Use of polyethylene reference specimens (PERS) for monitoring laboratory and outdoor weathering conditions
Plastmassalar - Laboratoriya va tashqi ob-havo sharoitlarini kuzatish uchun polietilen mos yozuvlar namunalaridan (PERS) 
foydalanish
Концентраты на основе натуральных каучуковых латексов. Определение механической стабильности
Natural rubber latex concentrate -- Determination of mechanical stability
Tabiiy kauchuk lateks konsentrati - Mexanik barqarorlikni aniqlash
Концентраты на основе натуральных каучковых латексов. Определение механической стабильности. Изменение 1. Данные 
о точности
Natural rubber latex concentrate -- Determination of mechanical stability -- Amendment 1: Precision data
Tabiiy kauchuk lateks konsentrat - Mexanik barqarorlikni aniqlash - O'zgartirish 1: Aniq ma'lumotlar

4268 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 19032:2006 01.05.2022 Чекловсиз

4269 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 35:2004 01.05.2022 Чекловсиз

4270 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 35:2004/ 
Amd.1:2006

01.05.2022 Чекловсиз

Tabiiy kauchuk lateks konsentrat - Mexanik barqarorlikni aniqlash - O'zgartirish 1: Aniq ma'lumotlar
Латекс каучуковый. Отбор проб
Rubber latex. Sampling
Kauchuk lateks. Namuna olish
Латекс каучуковый. Определение общего содержания сухого вещества
Latex, rubber -- Determination of total solids content
Lateks, kauchuk - qattiq moddalarning umumiy miqdorini aniqlash
Концентрат каучукового натурального латекса. Определение щелочности
Natural rubber latex concentrate Determination of alkalinity
Tabiiy kauchuk lateks konsentrati Ishqoriylikni aniqlash
Концентраты на основе натуральных каучуковых латексов. Определение содержания сухого каучука
Natural rubber latex concentrate; determination of dry rubber content
Tabiiy kauchuk lateks konsentrati; quruq kauchuk tarkibini aniqlash
Концентраты на основе натуральных каучуковых латексов. Определение содержания сухого каучука
Natural rubber latex concentrate -- Determination of dry rubber content

4275 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 126:2005 01.05.2022 Чекловсиз

4273 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 125:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4274 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 126:1989 01.05.2022 Чекловсиз

4271 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 123:2001 01.05.2022 Чекловсиз

4272 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 124:2014 01.05.2022 Чекловсиз

Natural rubber latex concentrate -- Determination of dry rubber content
Tabiiy kauchuk lateks konsentrat - Quruq kauchuk tarkibini aniqlash
Концентраты на основе натуральных каучуковых латексов. Определение числа КОН
Rubber, natural latex concentrate -- Determination of KOH number
Kauchuk, tabiiy lateks kontsentrati - KOH sonini aniqlash
Каучук. Определение содержания летучих веществ. Часть 1. Метод горячего вальцевания и метод с использованием 
термостата
Rubber, raw -- Determination of volatile-matter content -- Part 1: Hot-mill method and oven method
Kauchuk, xom - Uchuvchi moddalarning tarkibini aniqlash - 1-qism: Issiq tegirmon usuli va pech usuli
Каучук. Определение содержания летучих веществ. Часть 2. Термогравиметрические методы с использованием 
автоматического анализатора с инфракрасным высушивающим устройством
Rubber, raw -- Determination of volatile-matter content -- Part 2: Thermogravimetric methods using an automatic analyser with an 
infrared drying unit
Kauchuk, xom - Uchuvchi moddalarning tarkibini aniqlash - 2-qism: Infraqizil quritish moslamasi bilan avtomatik analizator 
yordamida termogravimetrik usullar
Каучук натуральный. Определение содержания загрязнений

06.04.2021

4276 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 127:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4279 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 249:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4277 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 248-1:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4278 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 248-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Rubber, raw natural -- Determination of dirt content
Kauchuk, tabiiy xomashyo - Nopoklik tarkibini aniqlash
Концентрат каучукового натурального латекса. Приготовление сухих пленок
Natural rubber latex concentrate; preparation of dry films
Tabiiy kauchuk lateks konsentrati; quruq plyonkalarni tayyorlash
Концентрат натурального каучукового латекса. Метод определения числа летучих жирных кислот
Rubber latex, natural, concentrate Determination of volatile fatty acid number
Kauchuk lateks, tabiiy, kontsentrat Uchuvchi yog 'kislotasi sonini aniqlash
Латекс каучуковый. Определение плотности в диапазоне температур от 5 до 40 град.C
Rubber latex -- Determination of density between 5 degrees C and 40 degrees C
Kauchuk lateks - 5 darajadan 40 darajagacha bo'lgan zichlikni aniqlash
Латексы каучуковые натуральные. Определение содержания коагулюма (остаток на сите)
Rubber latex -- Determination of coagulum content (sieve residue)

4283 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 706:2004 01.05.2022 Чекловсиз

4281 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 506:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4282 05-1328 от 
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ISO 705:2015 01.05.2022 Чекловсиз
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4280 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 498:1992 01.05.2022 Чекловсиз

Каучук и пластмассы. Дисперсии полимеров и каучуковые латексы. Определение рН
Rubber and plastics -- Polymer dispersions and rubber latices -- Determination of pH
Kauchuk lateks - Koagulum tarkibini aniqlash (elak qoldig'i)
Пластмассы/каучук. Дисперсии полимеров и синтетические каучуковые латексы. Циклическое испытание на стабильность 
при многократном замораживании
Plastics/rubber - Polymer dispersions and synthetic rubber latices - Freeze-thaw cycle stability test
Plastmassa / kauchuk - Polimer dispersiyalari va sintetik kauchuk latetslari - Muzqaymoq-eritish tsiklining barqarorligini sinash

Каучук и латексы. Номенклатура
Rubber and latices -- Nomenclature
Kauchuk va latets - Nomenklatura
Латекс каучуковый. Определение кажущейся вязкости методом Брукфилда
Rubber latex -- Determination of apparent viscosity by the Brookfield test method
Kauchuk lateks - Brukfild sinov usuli bilan aniq yopishqoqlikni aniqlash
Каучук натуральный и каучуковый латекс натуральный. Определение содержания азота

4284 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 976:2013 01.05.2022 Чекловсиз

4287 05-1328 от 
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ISO 1652:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4288 05-1328 от ISO 1656:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4285 05-1328 от 
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ISO 1147:1995 01.05.2022 Чекловсиз

4286 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1629:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Каучук натуральный и каучуковый латекс натуральный. Определение содержания азота
Rubber, raw natural, and rubber latex, natural -- Determination of nitrogen content
Tabiiy rezina va rezina lateks - azot tarkibini aniqlash
Каучук и каучуковый латекс. Определение содержания железа. Фотометрический метод с применением 1,10-фенантролина

Rubber, raw and rubber latex; Determination of iron content; 1,10-Phenanthroline photometric method
Kauchuk, xom va kauchuk lateks; Temir tarkibini aniqlash; 1,10-Fenantrolin fotometrik usuli
Латекс концентрированный каучуковый натуральный. Определение содержания борной кислоты
Natural rubber latex concentrate; determination of boric acid content
Tabiiy kauchuk lateks konsentrati; bor kislotasining tarkibini aniqlash
Каучук натуральный. Руководящие указания по составлениюспецификаций на технически охарактеризованный каучук 
(TSR)
Rubber, raw natural Guidelines for the specification of technically specified rubber (TSR)
Rezina, tabiiy xom ashyo texnik jihatdan belgilangan kauchuk (TSR) bo'yicha ko'rsatmalar

4291 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2000:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4289 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1657:1986 01.05.2022 Чекловсиз

4290 05-1328 от 
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ISO 1802:1992 01.05.2022 Чекловсиз

4288 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1656:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Концентрат латекса натурального каучука. Центрифигурированные или отстоявшиеся, стабилизированные аммиаком 
типы. Технические условия
Natural rubber latex concentrate -- Centrifuged or creamed, ammonia-preserved types -- Specifications
Tabiiy kauchuk lateks konsentrat - Santrifüjli yoki kremlangan, ammiak bilan saqlanadigan turlari - Texnik xususiyatlari
Концентрат каучукового натурального латекса. Определение содержания шлама
Rubber latex, natural, concentrate -- Determination of sludge content
Kauchuk lateks, tabiiy, kontsentrat - Loy tarkibini aniqlash
Латекс синтетический. Определение механической стабильности при высоких скоростях испытания
Rubber latex, synthetic; Determination of high-speed mechanical stability
Sintetik kauchuk lateks; Yuqori tezlikda mexanik barqarorlikni aniqlash
Латекс синтетический. Определение механической стабильности. Часть 2. Метод средних скоростей под нагрузкой
Rubber latex, synthetic -- Determination of mechanical stability -- Part 2: Moderate-speed method under load
Sintetik kauchuk lateks - Mexanik barqarorlikni aniqlash - 2-qism: Yuk ostida o'rtacha tezlikda ishlash usuli
Концентраты каучуковых натуральных латексов, выпаренные, стабилизированные. Технические условия

4292 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2004:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4295 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2006-2:2009 01.05.2022 Чекловсиз

4296 05-1328 от ISO 2027:1990 01.05.2022 Чекловсиз

4293 05-1328 от 
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ISO 2005:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4294 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2006:1985 01.05.2022 Чекловсиз

Концентраты каучуковых натуральных латексов, выпаренные, стабилизированные. Технические условия
Natural rubber latex concentrate, evaporated, preserved; specification
Tabiiy kauchuk lateks konsentrati, bug'lanib, saqlanib qoladi; spetsifikatsiya
Латекс синтетический каучуковый. Приготовление сухих полимеров
Synthetic rubber latex -- Preparation of dry polymer
Sintetik kauchuk lateks - Quruq polimer tayyorlash
Пластмассы. Дисперсии полимеров. Определение температуры помутнения и минимальной температуры 
пленкообразования
Plastics - Polymer dispersions - Determination of white point temperature and minimum film-forming temperature
Plastmassalar - Polimer dispersiyalari - oq nuqta harorati va minimal plyonka hosil qilish haroratini aniqlash
Каучук сырой бутадиенстирольный эмульсионной полимеризации. Определение содержания связанного стирола. Метод с 
использованием показателя преломления
Rubber, raw styrene-butadiene, emulsion-polymerized Determination of bound styrene content Refractive index method
Kauchuk, xom stirol-butadien, emulsiya-polimerlangan Bog'langan stirol tarkibini aniqlash Refraktiv indeks usuli
Латекс каучуковый бутадиенстирольный. Определение содержания связанного стирола
Rubber latex; Styrene-butadiene; Determination of bound styrene content

4299 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2453:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4300 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3136:1983 01.05.2022 Чекловсиз

4297 05-1328 от 
06.04.2021
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ISO 2027:1990 01.05.2022 Чекловсиз

Rubber latex; Styrene-butadiene; Determination of bound styrene content
Kauchuk lateks; Stiren-butadien; Bog'langan stirol tarkibini aniqlash
Каучук. Нитрильный латекс. Определение содержания остаточного акрилонитрила
Rubber -- Nitrile latex -- Determination of residual acrylonitrile content
Kauchuk - nitril lateks - akrilonitrilning qoldiq tarkibini aniqlash
Каучук и резина. Бутадиен-нитрильный латекс. Определение содержания связанного акрилонитрила
Rubber - Nitrile latex - Determination of bound acrylonitrile content
Kauchuk - nitril lateks - bog'langan akrilonitril tarkibini aniqlash
Каучук натуральный. Определение цветового показателя
Rubber, raw natural Colour index test
Kauchuk, xom tabiiy Rang indekslari testi
Каучук натуральный. Определение содержания касторового масла. Часть 1. Определение содержания глицеридов 
касторового масла. Метод тонкослойной хроматографии
Rubber, raw, natural -- Determination of castor oil content -- Part 1: Determination of castor oil glyceride content by thin-layer 
chromatography

4303 05-1328 от 
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ISO 4660:2020 01.05.2022 Чекловсиз
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Kauchuk, xom, tabiiy - Kastor yog'i tarkibini aniqlash - 1-qism: Kastor yog'i glitserid tarkibini ingichka qatlamli xromatografiya 
bilan aniqlash
Каучук натуральный. Определение содержания касторового масла. Часть 2. Определение общего содержания рицинолевой 
кислоты. Метод газовой хроматографии
Rubber, raw, natural; determination of castor oil content; part 2: determination of total ricinoleic acid content by gas 
chromatography
Kauchuk, xom, tabiiy; kastor yog'i tarkibini aniqlash; 2-qism: gaz xromatografiyasi orqali umumiy ricinoleik kislota miqdorini 
aniqlash
Каучук. Определение содержания блочного полистирола. Метод озонолиза
Rubber, raw -- Determination of block polystyrene content -- Ozonolysis method
Kauchuk, xom - Blok polistirol tarkibini aniqlash - Ozonoliz usuli
Каучук и невулканизованная резиновая смесь. Определение показателей пластичности и восстановления. Метод 
параллельных плит
Rubber, raw and unvulcanized compounded -- Determination of plasticity number and recovery number -- Parallel-plate method

Kauchuk, xom va vulkanizatsiya qilinmagan aralashma - Plastisit raqami va tiklanish raqamini aniqlash - Parallel-plastinka usuli

4307 05-1328 от 
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ISO 7323:2006 01.05.2022 Чекловсиз
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Kauchuk, xom va vulkanizatsiya qilinmagan aralashma - Plastisit raqami va tiklanish raqamini aniqlash - Parallel-plastinka usuli

Каучук натуральный и синтетический. Общее руководство по хранению
Rubber, raw natural and raw synthetic. General guidance on storage
Kauchuk, xom tabiiy va xom sintetik. Saqlash bo'yicha umumiy ko'rsatma
Каучук и каучуковые латексы. Определение содержания марганца. Фотометрические методы с применением периодата 
натрия
Rubber and rubber latices - Determination of manganese content - Sodium periodate photometric methods
Kauchuk va rezina latateslar - Marganets tarkibini aniqlash - Natriy davriy fotometrik usullar
Каучук бутадиен-стирольный. Определение содержания мыл и органических кислот
Styrene-butadiene rubber, raw -- Determination of soap and organic-acid content
Stiren-butadienli kauchuk, xom - sovun va organik-kislotali tarkibni aniqlash
Каучук и латекс. Определение содержания меди. Фотометрический метод
Rubber and latex - Determination of copper content - Photometric method
Kauchuk va lateks - Mis tarkibini aniqlash - Fotometrik usul
Каучук сырой или невулканизованные резиновые смеси. Определение когезионной прочности
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06.04.2021

ISO 7780:1998 01.05.2022 Чекловсиз
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Каучук сырой или невулканизованные резиновые смеси. Определение когезионной прочности
Raw rubber or unvulcanized compounds -- Determination of green strength
Xom kauchuk yoki vulkanizatsiya qilinmagan aralashmalar - Yashil quvvatni aniqlash
Каучук и резина. Идентификация противостарителей методом газовой хроматографии/масс-спектрометрии
Rubber -- Identification of antidegradants by gas chromatography/mass spectrometry
Kauchuk - antidragentlarni gaz xromatografiyasi / mass-spektrometriyasi bilan aniqlash
Каучук синтетический. Определение стабилизаторов методом высокоэффективной жидкостной хроматографии
Rubber, raw synthetic -- Determination of antidegradants by high-performance liquid chromatography
Kauchuk, sintetik xomashyo - Antidregrantlarni yuqori samarali suyuq xromatografiya yordamida aniqlash
Каучук синтетический. Определение молекулярно-массового распределения полимеров, полученных полимеризацией в 
растворе, методом хроматографии на проницаемом геле
Rubber, raw synthetic -- Determination of the molecular-mass distribution of solution polymers by gel permeation chromatography

Sintetik kauchuk - eritma polimerlarining molekulyar-massa taqsimotini gel o'tkazuvchanlik xromatografiyasi bilan aniqlash
Каучук. Определение содержания магния в натуральном каучуковом латексе титрованием
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Rubber -- Determination of magnesium content of field natural rubber latex by titration
Kauchuk - titrlash orqali dala tabiiy kauchuk lateksidagi magniy tarkibini aniqlash
Пластмассы/каучук. Полимерные дисперсии и каучуковые латексы (природные и синтетические). Определения и обзор 
методов испытаний
Plastics/rubber -- Polymer dispersions and rubber latices (natural and synthetic) -- Definitions and review of test methods
Plastmassa / kauchuk - Polimer dispersiyalari va rezina latets (tabiiy va sintetik) - Sinov usullarining ta'riflari va ko'rib chiqilishi

Перчатки медицинские из латекса натурального каучука. Определение содержания экстрагируемого водой протеина 
модифицированным методом Лоури
Medical gloves made from natural rubber latex -- Determination of water-extractable protein using the modified Lowry method

Tabiiy kauchuk lateksdan tayyorlangan tibbiy qo'lqoplar - O'zgartirilgan Lowry usuli yordamida suvdan olinadigan oqsilni aniqlash

Перчатки медицинские из латекса натурального каучука. Определение содержания экстрагируемого водой протеина 
модифицированным методом Лоури. Изменение 1
Medical gloves made from natural rubber latex -- Determination of water-extractable protein using the modified Lowry method -- 

06.04.2021
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Medical gloves made from natural rubber latex -- Determination of water-extractable protein using the modified Lowry method -- 
Amendment 1
Tabiiy kauchuk lateksdan tayyorlangan tibbiy qo'lqoplar - O'zgartirilgan Lowry usuli yordamida suvda olinadigan oqsilni aniqlash - 
1-o'zgartirish
Каучук. Определение содержания воды методом Карла Фишера
Rubber, raw -- Determination of water content by Karl Fischer method
Kauchuk, xomashyo - Karl Fischer usuli bilan suv tarkibini aniqlash
Пластмассы/резины. Дисперсии полимеров и латексы каучуковые (натуральные и синтетические). Определение 
содержания остаточных мономеров и других органических веществ методом газовой хроматографии на капиллярных 
колонках. Часть 1. Метод прямого ввода
Plastics/rubber - Polymer dispersions and rubber latices (natural and synthetic) - Determination of residual monomers and other 
organic components by capillary-column gas chromatography - Part 1: Direct liquid injection method
Plastmassa / kauchuk - Polimer dispersiyalari va rezina latets (tabiiy va sintetik) - Qoldiq monomerlarni va boshqa organik tarkibiy 
qismlarni kapillyar kolonkali gaz xromatografiyasi bilan aniqlash - 1-qism: To'g'ridan-to'g'ri suyuqlik quyish usuli
Пластмассы/резины. Дисперсии полимеров и латексы каучуковые (натуральные и синтетические). Определение 
содержания остаточных мономеров и других органических веществ методом газовой хроматографии на капиллярных 
колонках. Часть 2. Анализ паровой фазы
Plastics/rubber - Polymer dispersions and rubber latices (natural and synthetic) - Determination of residual monomers and other 
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Plastics/rubber - Polymer dispersions and rubber latices (natural and synthetic) - Determination of residual monomers and other 
organic components by capillary-column gas chromatography - Part 2: Headspace method
Plastmassalar / kauchuklar - Polimer dispersiyalari va rezina latets (tabiiy va sintetik) - Qoldiq monomerlarni va boshqa organik 
tarkibiy qismlarni kapillyar ustunli gaz xromatografiyasi bilan aniqlash - 2 qism: Bosh bo'shliq usuli
Каучук. Полихлоропреновый латекс. Определение щелочности
Rubber - Polychloroprene latex - Determination of alkalinity
Kauchuk - Polyxloroprene lateks - Ishqoriylikni aniqlash
Каучук натуральный. Определение средней молекулярной массы и молекулярно-массового распределения с применением 
вытеснительной хроматографии по размеру
Rubber, raw natural -- Determination of average molecular mass and molecular-mass distribution by size exclusion chromatography 
(SEC)
Xom tabiiy kauchuk - O'rtacha molekulyar massa va molekulyar-massa taqsimotini o'lchamlari bo'yicha xromatografiya (SEC) 
bo'yicha aniqlash
Каучук натуральный. Определение средней молекулярной массы и молекулярно-массового распределения с применением 
вытеснительной хроматографии по размеру. Изменение 1
Rubber, raw natural -- Determination of average molecular mass and molecularmass distribution by size exclusion chromatography 
(SEC) -- Amendment 1
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Xom tabiiy kauchuk - O'rtacha molekulyar massa va molekulyar massaning taqsimlanishini o'lchovni chiqarib tashlash 
xromatografiyasi (SEC) bo'yicha aniqlash - 1-o'zgartirish
Каучук. Определение остаточных мономеров и других летучих соединений с низкой молекулярной массой методом 
капиллярной газовой хроматографии. Метод тепловой десорбции
Rubber, raw -- Determination of residual monomers and other volatile low-molecularmass compounds by capillary gas 
chromatography -- Thermal desorption (dynamic headspace) method
Kauchuk, xom - kapillyar gaz xromatografiyasi bilan qoldiq monomerlarni va boshqa uchuvchi past molekulyar massa birikmalarini 
aniqlash - Termal desorbsiya (dinamik bo'shliq) usuli
Каучук натуральный. Определение содержания геля в технически охарактеризованном каучуке (TSR)
Rubber, raw natural Determination of the gel content of technically specified rubber (TSR)
Kauchuk, tabiiy xomashyo Texnik jihatdan belgilangan kauchuk tarkibidagi gel tarkibini aniqlash (TSR)
Каучук. Определение содержания магния в полевых и концентрированных природных каучуковых латексах титрированием 
(бесцианидный метод )
Rubber -- Determination of magnesium content of field and concentrated natural rubber latices by titration (cyanide-free method)

Kauchuk - titrlash yo'li bilan dala va kontsentrlangan tabiiy kauchuk latates magnezium miqdorini aniqlash (siyanitsiz usul)
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Kauchuk - titrlash yo'li bilan dala va kontsentrlangan tabiiy kauchuk latates magnezium miqdorini aniqlash (siyanitsiz usul)

Концентрат натурального каучукового латекса. Определение общего содержания фосфата спектрофотометрическим 
методом
Natural rubber latex concentrate -- Determination of total phosphate content by spectrophotometric method
Tabiiy kauchuk lateks konsentrati - Umumiy fosfat tarkibini spektrofotometrik usul bilan aniqlash
Каучук и резина. Определение содержания металлов c применением индуктивно-связанной плазмы и оптической 
эмиссионной спектроскопии (ICP-OES)
Rubber, raw, vulcanised -- Determination of metal content by ICP-OES
Kauchuk, xom, vulkanizatsiyalangan - ICP-OES tomonidan metall tarkibini aniqlash
Каучук натуральный и натуральный каучуковый латекс. Определение содержания азота микрометодом сжигания по Дюма

Rubber, raw natural, and rubber latex, natural -- Determination of nitrogen content by Micro Dumas combustion method
Tabiiy rezina, tabiiy va kauchuk lateks - azot miqdorini Micro Dumas yonish usuli bilan aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Диоксид кремния. Маслопоглощение осажденного диоксида кремния
Rubber compounding ingredients -- Silica -- Oil absorption of precipitated silica
Kauchuk biriktiruvchi tarkibiy qismlar - Silika - Cho'kkan kremniyning yog'ni yutishi
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Kauchuk biriktiruvchi tarkibiy qismlar - Silika - Cho'kkan kremniyning yog'ni yutishi
Резина регенерированная. Система кодирования и классификации
Reclaimed rubber -- Coding and classification system
Qayta ishlangan kauchuk - Kodlash va tasniflash tizimi
Латекс каучуковый синтетический. Контроль на присутствие микроорганизмов
Synthetic rubber latex -- Examination for microorganisms
Sintetik kauchuk lateks - Mikroorganizmlarni tekshirish
Резина. Определение ароматичности масла в вулканизованных резиновых смесях
Rubber -- Determination of the aromaticity of oil in vulcanized rubber compounds
Kauchuk - vulkanizatsiyalangan kauchuk birikmalaridagi yog'ning aromatikligini aniqlash
Каучук и каучуковый латекс. Определение температуры стеклования c применением дифференциальной сканирующей 
калориметрии (DSC)
Raw rubber and rubber latex Determination of the glass transition temperature by differential scanning calorimetry (DSC)
Xom kauchuk va kauchuk lateks Shishaning o'tish haroratini differentsial skanerlash kalorimetriyasi (DSC) bilan aniqlash
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Каучук. Определение содержания связанного акрилонитрила в бутадиенакрилонитрильном каучуке. Часть 1. Метод 
(Дюма) анализа сжиганием
Rubber, raw -- Determination of bound acrylonitrile content in acrylonitrile-butadiene rubber (NBR) -- Part 1: Combustion (Dumas) 
method
Kauchuk, xomashyo - Akrilonitril-butadienli kauchuk (NBR) tarkibidagi bog'langan akrilonitril tarkibini aniqlash - 1-qism: Yonish 
(Dumas) usuli
Каучук. Определение содержания связанного акрилонитрила в бутадиенакрилонитрильном каучуке. Часть 2. Метод 
Кьельдаля
Rubber, raw -- Determination of bound acrylonitrile content in acrylonitrile-butadiene rubber (NBR) -- Part 2: Kjeldahl method

Kauchuk, xomashyo - Akrilonitril-butadienli kauchuk (NBR) tarkibidagi bog'langan akrilonitril tarkibini aniqlash - 2-qism: Kjeldal 
usuli
Каучук. Измерение ароматичности масла в восстановленном каучуке
Rubber -- Measurement of the aromaticity of oil in reclaimed rubbers
Kauchuk - Qayta ishlangan kauchuklarda yog'ning xushbo'yligini o'lchash
Резина регенерированная, полученная из продуктов, содержащих, в основном, натуральный каучук. Методика оценки
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Резина регенерированная, полученная из продуктов, содержащих, в основном, натуральный каучук. Методика оценки

Reclaimed rubber derived from products containing mainly natural rubber -- Evaluation procedure
Qayta tiklangan kauchuk asosan tabiiy kauchukni o'z ichiga olgan mahsulotlardan olingan - baholash tartibi
Каучук изобутиленизопропеновый (IIR) регенерированный. Методика оценки
Reclaimed isobutene-isoprene (IIR) rubber -- Evaluation procedure
Qayta tiklangan izobuten-izopren (IIR) kauchuk - baholash tartibi
Крошка резиновая. Методы оценки
Vulcanized crumb rubber -- Evaluation procedures
Vulkanizatsiyalangan maydalangan kauchuk - baholash protseduralari
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение зольности
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of ash
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Kulni aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Углерод технический. Определение потерь при нагревании
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of loss on heating
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - isitishdagi yo'qotishlarni aniqlash
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Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - isitishdagi yo'qotishlarni aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение содержания серы
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of sulfur content
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Oltingugurt tarkibini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение содержания серы. Изменение 1. Уточнение 
температуры гидролиза в подразделе 3.4.5
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of sulfur content -- Amendment 1: Clarification of digestion 
temperature in Subclause 3.4.5
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Oltingugurt tarkibini aniqlash - O'zgartirish 1: 3.4.5-banddagi ovqat hazm qilish 
haroratiga aniqlik kiritish.
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение числа адсорбции йода
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of iodine adsorption number
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - uglerod qora - yod adsorbsiyasi sonini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Углеродная сажа (гранулированная). Определение насыпной плотности
Rubber compounding ingredients - Carbon black (pelletized) - Determination of pour density
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Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora (pelletlangan) - quyma zichligini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Углеродная сажа (гранулированная). Определение содержания мелких фракций
Rubber compounding ingredients - Carbon black (pelletized) - Determination of fines content
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - uglerod qora (pelletlangan) - jarima miqdorini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение остатка на сите
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of sieve residue
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Elak qoldig'ini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение коэффициента светопропускания толуольного 
экстракта
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of light transmittance of toluene extract
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Toluen ekstraktining nur o'tkazuvchanligini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение удельной поверхности методами адсорбции азота. 
Одноточечные методики
Rubber compounding ingredients Carbon black Determination of specific surface area by nitrogen adsorption methods Single-point 
procedures
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procedures
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar Uglerod qora. Azot adsorbsiyasi usullari bilan o'ziga xos sirt maydonini aniqlash. Bir nuqtali 
protseduralar
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение числа абсорбции масла (OAN) и числа абсорбции 
масла сжатого образца (СOAN)
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of oil absorption number (OAN) and oil absorption number of 
compressed sample (COAN)
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Yog 'singdirish sonini (OAN) va siqilgan namunani (COAN) yutish sonini 
aniqlash.
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение красящей способности
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of tinting strength
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - rangning mustahkamligini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Осажденный гидратированный диоксид кремния. Часть 1. Методы испытаний
Rubber compounding ingredients -- Silica, precipitated, hydrated -- Part 1: Non-rubber tests
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Silika, cho'kindi, gidratlangan - 1-qism: Kauchuk bo'lmagan sinovlar
Ингредиенты резиновой смеси. Диоксид кремния, осажденный, гидратированный. Часть 2. Методы оценки в смеси на 
основе бутадиен-стирольного каучука
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основе бутадиен-стирольного каучука
Rubber compounding ingredients -- Silica, precipitated, hydrated -- Part 2: Evaluation procedures in styrene-butadiene rubber

Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Silika, cho'kindi, gidratlangan - 2-qism: Stirol-butadienli kauchukda baholash protseduralari

Ингредиенты резиновой смеси. Осажденный гидратированныйдиоксид кремния. Часть 3. Методы оценки в растворе смеси 
бутадиенового каучука (BR) ибутадиенстирольного каучука (S-SBR)
Rubber compounding ingredients -- Silica, precipitated, hydrated -- Part 3: Evaluation procedures in a blend of solution styrene-
butadiene rubber (S-SBR) and butadiene rubber (BR)
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Silika, cho'kindi, gidratlangan - 3-qism: Stiren-butadienli kauchuk (S-SBR) va butadienli 
kauchuk (BR) eritmasidagi aralashmani baholash protseduralari.
Ингредиенты резиновой смеси. Природный углекислый кальций. Методы испытаний
Rubber compounding ingredients; natural calcium carbonate; test methods
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar; tabiiy kaltsiy karbonat; sinov usullari
Ингредиенты резиновой смеси. Углеродная сажа. Определение содержания веществ, экстрагируемых растворителем

Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of solvent-extractable material
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Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Erituvchi olinadigan materialni aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Стеариновая кислота. Определение и методы испытаний
Rubber compounding ingredients -- Stearic acid -- Definition and test methods
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Stearin kislotasi - Ta'rif va sinov usullari
Ингредиенты резиновой смеси. Углеродная сажа. Определение гранулометрического состава
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of pellet size distribution
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - pellet o'lchamining tarqalishini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Углеродная сажа. Определение прочности на раздавливание отдельных гранул
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of individual pellet crushing strength
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - pelletning maydalanish kuchini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Оксид цинка. Методы испытаний
Rubber compounding ingredients -- Zinc oxide -- Test methods
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Sink oksidi - Sinash usullari
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод(гранулированный). Определение содержания пыли

4363 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9298:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4364 05-1328 от ISO 11234:1995 01.05.2022 Чекловсиз

4361 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8511:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4362 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8942:2010 01.05.2022 Чекловсиз

4360 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8312:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод(гранулированный). Определение содержания пыли
Rubber compounding ingredients - Carbon black (pelletized) - Determination of dust content
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora (pelletlangan) - chang tarkibini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Сульфенамидные ускорители. Методы испытаний
Rubber compounding ingredients -- Sulfenamide accelerators -- Test methods
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Sulfenamid tezlatgichlari - Sinov usullari
Ингредиенты резиновой смеси. Стабилизаторы на основе пара-фенилендиамина (PPD). Методы испытаний
Rubber compounding ingredients -- p-Phenylenediamine antidegradants (PPDs) -- Test methods
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - p-fenilendiamin antidegradanlari (PPD) - Sinov usullari
Ингредиенты резиновой смеси. Органические вулканизационные агенты. Определение содержания органического 
пероксида
Rubber compounding ingredients -- Organic vulcanizing agents -- Determination of organic peroxide content
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Organik vulkanizatsiya qiluvchi vositalar - Organik peroksid tarkibini aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Технический углерод. Определение гранулометрического состава методом 
фотоседиментометрии с применением дисковой центрифуги
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of aggregate size distribution by disc centrifuge 

4364 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11234:1995 01.05.2022 Чекловсиз

4367 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14932:2012 01.05.2022 Чекловсиз

4368 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15825:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4365 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11235:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4366 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11236:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of aggregate size distribution by disc centrifuge 
photosedimentometry
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Disk santrifüj fotosedimentometriyasi bilan agregatning kattaligini taqsimlashni 
aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Определение многоточечным методом площади поверхности адсорбированной азотом 
(NSA) и площади поверхности статистической толщины (STSA)
Rubber compounding ingredients -- Determination of multipoint nitrogen surface area (NSA) and statistical thickness surface area 
(STSA)
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - ko'p nuqtali azot sirtini (NSA) va statistik qalinlik yuzasini (STSA) aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Осажденный диоксид кремния. Определение гранулометрического состава заполнителя с 
применением дисковой центрифуги
Rubber compounding ingredients Precipitated silica Determination of aggregate size distribution by disc centrifuge
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar Cho'kkan silikat Disk santrifugasi bilan agregatning kattaligini taqsimlashni aniqlash
Ингредиенты резиновой смеси. Оксид магния. Методы испытаний
Rubber compounding ingredients -- Magnesium oxide -- Methods of test
Kauchuk biriktiruvchi tarkibiy qismlar - Magniy oksidi - Sinash usullari

4371 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21869:2006 01.05.2022 Чекловсиз

4369 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18852:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4370 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20927:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Ингредиенты резиновой смеси. Углеродная сажа. Определение тепловых потерь при высоких температурах c применением 
термогравиметрии
Rubber compounding ingredients -- Carbon black -- Determination of high-temperature loss on heating by thermogravimetry

Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Uglerod qora - Termogravimetriya yordamida isitishda yuqori harorat yo'qotilishini aniqlash

Ингредиенты резиновой смеси. Технологические масла. Определение температуры стеклования с применением DSC
Rubber compounding ingredients -- Process oils -- Determination of glass transition temperature by DSC
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Jarayon moylari - Shishaning o'tish haroratini DSC bilan aniqlash
Ингредиенты резиновых смесей. Органические химикаты. Общие методы испытаний
Rubber compounding ingredients -- Organic chemicals -- General test methods
Kauchuk biriktiruvchi ingredientlar - Organik kimyoviy moddalar - Umumiy sinov usullari
Восстановленные виды каучука и восстановленные раскрошенные виды каучука. Оценка дисперсии в каучуковых смесях

Reclaimed rubbers and reclaimed crumb rubbers -- Evaluation of dispersion in rubber mixes

4372 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 21870:2005 01.05.2022 Чекловсиз

4375 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 16098:2012 01.05.2022 Чекловсиз

4373 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 28343:2010 01.05.2022 Чекловсиз

4374 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 28641:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Reclaimed rubbers and reclaimed crumb rubbers -- Evaluation of dispersion in rubber mixes
Qayta tiklangan kauchuklar va qayta ishlangan maydalangan kauchuklar - rezina aralashmalaridagi dispersiyani baholash
Пластмассы. Условные обозначения и сокращения. Часть 2. Наполнители и армирующие материалы
Plastics -- Symbols and abbreviated terms -- Part 2: Fillers and reinforcing materials
Plastmassalar - Belgilar va qisqartirilgan atamalar - 2-qism: To'ldirgichlar va mustahkamlovchi materiallar
Пластмассы. Условные обозначения и сокращения. Часть 3. Пластификаторы
Plastics -- Symbols and abbreviated terms -- Part 3: Plasticizers
Plastmassalar - Belgilar va qisqartirilgan atamalar - 3-qism: Plastifikatorlar
Пластмассы. Условные обозначения и сокращения. Часть 4. Антипирены
Plastics - Symbols and abbreviated terms - Part 4: Flame retardants
Plastmassalar - Belgilar va qisqartirilgan atamalar - 4-qism: Olovni ushlab turuvchi moddalar
Пластмассы. Условные обозначения и сокращения. Часть 4. Антипирены. Изменение 1. Кодовые номера
Plastics -- Symbols and abbreviated terms -- Part 4: Flame retardants -- Amendment 1: Code numbers
Plastmassalar - Belgilar va qisqartirilgan atamalar - 4-qism: Olovni to'xtatuvchi moddalar - O'zgartirish 1: Kod raqamlari
Пластмассы. Агенты сшива на основе органических перэфиров для термоотверждающихся материалов на основе 
ненасыщенных полиэфиров. Определение содержания активного кислорода

4379 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1043-
4:1998/Amd.1:2016

01.05.2022 Чекловсиз

4380 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15038:1999 01.05.2022 Чекловсиз

4377 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1043-3:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4378 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1043-4:1998 01.05.2022 Чекловсиз

4376 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1043-2:2011 01.05.2022 Чекловсиз

ненасыщенных полиэфиров. Определение содержания активного кислорода
Plastics - Organic-perester crosslinking agents for unsaturated-polyester thermosetting materials - Determination of active-oxygen 
content
Plastmassalar - to'yinmagan polyester termoset materiallari uchun o'zaro bog'lovchi organik vositalar - faol kislorod miqdorini 
aniqlash
Каучук вулканизованный и термопластичный. Определение сопротивления раздиру. Часть 1. Раздвоенные, угловые и 
серповидные образцы
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of tear strength -- Part 1: Trouser, angle and crescent test pieces
Vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik kauchuk - Yirtiq kuchini aniqlash - 1-qism: Shim, burchak va yarim oy sinov qismlari

Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение сопротивления раздиру. Часть 2. Небольшие образцы для 
испытания (образцы Дельфта)
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of tear strength -- Part 2: Small (Delft) test pieces
Vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik kauchuk - Yirtiq kuchini aniqlash - 2-qism: Kichik (Delft) sinov qismlari
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение прочности связи с тканями
Rubber, vulcanized or thermoplastic Determination of adhesion to textile fabrics

06.04.2021

4383 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 36:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4381 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 34-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4382 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 34-2:2015 01.05.2022 Чекловсиз



Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik To'qimachilik matolariga yopishqoqligini aniqlash
Резина вулканизованная или термопластичная. Определение упругопрочностных свойств при растяжении
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of tensile stress-strain properties
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - valentlik kuchlanishining kuchlanish xususiyatlarini aniqlash
Резина и термопласты. Определение твердости. Часть 1. Введение и руководство
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of hardness -- Part 1: Introduction and guidance
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Qattiqligini aniqlash - 1-qism: Kirish va qo'llanma
Резина и термопласты. Определение твердости. Часть 2. Твердость от 10 IRHD до 100 IRHD
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of hardness -- Part 2: Hardness between 10 IRHD and 100 IRHD
Kauchuk, vulkanizatsiya qilingan yoki termoplastik - Qattiqligini aniqlash - 2-qism: 10 IRHD va 100 IRHD o'rtasidagi qattiqlik

Резина и термопласты. Определение твердости. Часть 3. Твердость на статическую нагрузку с использованием шкалы 
твердости для очень мягких каучуков (VLRH)
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of hardness -- Part 3: Dead-load hardness using the very low rubber hardness 
(VLRH) scale

4387 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 48-3:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4385 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 48-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4386 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 48-2:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4384 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 37:2017 01.05.2022 Чекловсиз

(VLRH) scale
Kauchuk, vulkanizatsiya qilingan yoki termoplastik - Qattiqligini aniqlash - 3 qism: Juda past rezina qattiqligi (VLRH) shkalasi 
yordamida o'lik yukning qattiqligi
Резина и термопласты. Определение твердости. Часть 4. Метод вдавливания с применением дюрометра (твердость по 
Шору)
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of hardness -- Part 4: Indentation hardness by durometer method (Shore 
hardness)
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Qattiqligini aniqlash - 4-qism: Durometr usuli bilan indentatsiyaning qattiqligi 
(qirg'oqning qattiqligi)
Резина и термопласты. Определение твердости. Часть 5. Метод с применением карманного твердомера в единицах IRHD

Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of hardness -- Part 5: Indentation hardness by IRHD pocket meter method

Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Qattiqligini aniqlash - 5-qism: IRHD cho'ntagini o'lchash usuli bilan kirish 
qattiqligi
Резина и термопласты.. Определение твердости. Часть 9. Калибровка и верификация твердомеров
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of hardness -- Part 9: Calibration and verification of hardness testers
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Qattiqligini aniqlash - 9-qism: Qattiqlik sinovchilarini kalibrlash va tekshirish

4388 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 48-4:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4389 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 48-5:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4390 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 48-9:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Qattiqligini aniqlash - 9-qism: Qattiqlik sinovchilarini kalibrlash va tekshirish

Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение устойчивости к образованию и распространению трещин 
под действием изгиба (на машине De Mattiа)
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of flex cracking and crack growth (De Mattia)
Vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik kauchuk - egiluvchan yoriqlar va yoriqlar o'sishini aniqlash (De Mattia)
Каучук вулканизованный или термопластичный. Испытания на ускоренное старение и теплостойкость
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Accelerated ageing and heat resistance tests
Kauchuk, vulkanizatsiya qilingan yoki termoplastik - tezlashtirilgan qarish va issiqlikka chidamlilik sinovlari
Каучук и резина. Определение золы. Часть 1. Метод сжигания
Rubber -- Determination of ash -- Part 1: Combustion method
Kauchuk - Kulni aniqlash - 1-qism: Yonish usuli
Каучук и резина. Определение золы. Часть 2. Термогравиметрический метод (TGA)
Rubber -- Determination of ash -- Part 2: Thermogravimetric analysis (TGA)
Kauchuk - Kulni aniqlash - 2-qism: Termogravimetrik tahlil (TGA)

4393 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 247-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4394 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 247-2:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4391 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 132:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4392 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 188:2011 01.05.2022 Чекловсиз



Каучук невулканизованный. Определения вязкости вискозиметром со сдвиговым диском. Часть 1. Определение вязкости 
по Муни
Rubber, unvulcanized -- Determinations using a shearing-disc viscometer -- Part 1: Determination of Mooney viscosity
Vulkanizatsiya qilinmagan rezina - Qirqish-diskli viskozimetr yordamida aniqlanishlar - 1-qism: Oyning qovushqoqligini aniqlash

Каучук невулканизованный. Определения вязкости на роторном дисковом вискозиметре. Часть 2. Определение 
характеристик подвулканизации
Rubber, unvulcanized Determinations using a shearing-disc viscometer Part 2: Determination of pre-vulcanization characteristics

Kauchuk, vulkanizatsiyasiz kesilgan diskli viskozimetr yordamida aniqlanishlar 2-qism: vulkanizatsiya oldidan xususiyatlarini 
aniqlash
Каучук невулканизованный. Определения вязкости вискозиметром со сдвиговым диском. Часть 3. Определение показателя 
Дельта Муни неокрашенного, маслонаполненного полимеризованного в эмульсии бутадиенстирольного каучука

Rubber, unvulcanized -- Determinations using a shearing-disc viscometer -- Part 3: Determination of the Delta Mooney value for 
non-pigmented, oil-extended emulsion-polymerized SBR
Vulkanizatsiya qilinmagan kauchuk - Qirqish-diskli viskozimetr yordamida aniqlanishlar - 3-qism: Pigmentatsiyalanmagan, moy 

4395 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 289-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4396 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 289-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4397 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 289-3:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Vulkanizatsiya qilinmagan kauchuk - Qirqish-diskli viskozimetr yordamida aniqlanishlar - 3-qism: Pigmentatsiyalanmagan, moy 
kengaytirilgan emulsiya-polimerlangan SBR uchun Delta Mooney qiymatini aniqlash.
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение хрупкости при низкой температуре
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of low-temperature brittleness
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - past haroratli mo'rtlikni aniqlash
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение прочности сцепления с жесткой подложкой. Метод 
отслаивания под прямым углом
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of adhesion to a rigid substrate -- 90 degree peel method
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Qattiq substratga yopishqoqlikni aniqlash - 90 daraja po'stlash usuli
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение прочности сцепления с металлом. Метод двух пластинок

Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of adhesion to metal -- Two-plate method
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Metallga yopishqoqlikni aniqlash - Ikki plastinkali usul
Резина и термоэластопласты. Определение остаточной деформации при сжатии. Часть 1. Испытания при стандартной или 
повышенной температурах
Rubber, vulcanized or thermoplastic Determination of compression set Part 1: At ambient or elevated temperatures
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik Siqishni to'plamini aniqlash 1-qism: Atrof muhit yoki yuqori haroratlarda

4401 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 815-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4399 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 813:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4400 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 814:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4398 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 812:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik Siqishni to'plamini aniqlash 1-qism: Atrof muhit yoki yuqori haroratlarda

Резина и термоэластопласты. Определение остаточной деформации при сжатии. Часть 2. Испытание при низких 
температура
Rubber, vulcanized or thermoplastic Determination of compression set Part 2: At low temperatures
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik Siqishni to'plamini aniqlash 2-qism: Past haroratlarda
Каучук. Определение содержания веществ, экстрагируемых растворителем
Rubber -- Determination of solvent extract
Kauchuk - hal qiluvchi ekstraktini aniqlash
Резина. Определение содержания углеродной сажи. Методы пиролизной и химической деструкции
Rubber - Determination of carbon black content - Pyrolytic and chemical degradation methods
Kauchuk - Uglerod qora tarkibini aniqlash - Pirolitik va kimyoviy parchalanish usullari
Каучук вулканизованный или термопластичный. Стойкость к озонному старению. Часть 3. Контрольный и альтернативный 
методы определения концентрации озона в лабораторных испытательных камерах
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Resistance to ozone cracking -- Part 3: Reference and alternative methods for determining 
the ozone concentration in laboratory test chambers

4403 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1407:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4404 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1408:1995 01.05.2022 Чекловсиз

4402 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 815-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4405 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1431-3:2017 01.05.2022 Чекловсиз



Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Ozonning yorilishiga qarshilik - 3-qism: Laboratoriya sinov xonalarida ozon 
kontsentratsiyasini aniqlash uchun mos yozuvlar va muqobil usullar
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение низкотемпературного затвердевания (испытание на 
морозостойкость по Гейману)
Rubber, vulcanized or thermoplastic Determination of low-temperature stiffening (Gehman test)
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik Past haroratni qattiqlashishini aniqlash (Gehman testi)
Каучук натуральный в кипах. Количество покрытия в кипе. Определение
Natural rubber in bales -- Amount of bale coating -- Determination
To'plardagi tabiiy kauchuk - Tozalash qoplamasining miqdori - Belgilanish
Резина, вулканизованная или термопластик. Определение воздействия жидкостей
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of the effect of liquids
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Suyuqliklar ta'sirini aniqlash
Резина вулканизованная или термоэластопласты. Определение модуля сдвига и адгезии к жестким пластинам. Методы 
сдвига четырехэлементного образца
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of shear modulus and adhesion to rigid plates -- Quadruple-shear methods
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Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of shear modulus and adhesion to rigid plates -- Quadruple-shear methods

Vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik kauchuk - Qirqish modulini va qattiq plitalarga yopishishini aniqlash - to'rt qirrali qirqish 
usullari
Резины и термопласты, токопроводящие и рассеивающие электростатические заряды. Измерение удельного сопротивления

Conducting and dissipative rubbers, vulcanized or thermoplastic -- Measurement of resistivity
Vulkanlangan yoki termoplastik o'tkazuvchi va dissipativ kauchuklar - Qarshilikni o'lchash
Каучук невулканизованный. Определение пластичности. Экспресс-метод с помощью пластометра
Rubber, unvulcanized -- Determination of plasticity -- Rapid-plastimeter method
Vulkanizatsiya qilinmagan rezina - Plastisitni aniqlash - Rapid-plastimetr usuli
Изделия каучуковые. Руководство по хранению
Rubber products -- Guidelines for storage
Kauchuk buyumlar - saqlash bo'yicha ko'rsatmalar
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение остаточной деформации растяжения при постоянном 
удлинении и остаточной деформации растяжения, удлинения и ползучести при постоянной растягивающей нагрузке
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Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of tension set under constant elongation, and of tension set, elongation and 
creep under constant tensile load
Vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik kauchuk - Doimiy cho'zish chog'ida keskinlik va doimiy tortishish kuchi ostida tortishish, 
cho'zish va sudralishni aniqlash.
Бутилкаучук (IIR). Методы оценки
Isobutene-isoprene rubber (IIR) Evaluation procedure
Izobuten-izoprenli kauchukni (IIR) baholash protsedurasi
Каучук изопреновый (IR) растворной полимеризации, не наполненный маслом. Методы оценки
Isoprene rubber (IR) -- Non-oil-extended, solution-polymerized types -- Evaluation procedures
Izoprenli kauchuk (IQ) - Yog'siz bo'lmagan, eritma polimerizatsiyalangan turlari - Baholash protseduralari
Бутадиен-стирольный каучук (SBR). Типы эмульсионной и растворной полимеризации. Процедуры оценки
Styrene-butadiene rubber (SBR) -- Emulsion- and solution-polymerized types -- Evaluation procedures
Stiren-butadienli kauchuk (SBR) - Emulsiya va eritma-polimerlangan turlari - Baholash tartibi
Изделия резиновые. Определение содержания цинка. Титриметрический метод с применением EDTA4417 05-1328 от 
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Rubber products - Determination of zinc content - EDTA titrimetric method
Kauchuk buyumlar - Sink tarkibini aniqlash - EDTA titrimetrik usuli
Каучук хлоропреновый общего назначения. Методика оценки
Chloroprene rubber (CR) -- General-purpose types -- Evaluation procedure
Xloroprenli kauchuk (CR) - Umumiy foydalanish turlari - Baholash tartibi
Каучук бутадиеновый (BR) растворной полимеризации. Методы оценки
Butadiene rubber (BR) -- Solution-polymerized types -- Evaluation procedures
Butadienli kauchuk (BR) - Eritmaning polimerlangan turlari - Baholash protseduralari
Резина и термоэластопласты. Определение плотности
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of density
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - zichlikni aniqlash
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение газопроницаемости. Часть 1. Методы перепада давления

Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of permeability to gases -- Part 1: Differential-pressure methods
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Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of permeability to gases -- Part 1: Differential-pressure methods
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Gazlar o'tkazuvchanligini aniqlash - 1-qism: Differentsial-bosim usullari

Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение газопроницаемости. Часть 2. Метод равного давления

Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of permeability to gases -- Part 2: Equal-pressure method
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Gazlar o'tkazuvchanligini aniqlash - 2-qism: Teng bosim usuli
Каучук вулканизованный или термопластичный. Антистатические и проводящие изделия. Определение электрического 
сопротивления
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Antistatic and conductive products -- Determination of electrical resistance
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Antistatik va o'tkazuvchan mahsulotlar - Elektr chidamliligini aniqlash
Каучук вулканизованный. Определение характеристик при низких температурах. Метод температурного стягивания (TR-
тест)
Rubber, vulcanized Determination of low-temperature characteristics Temperature-retraction procedure (TR test)
Kauchuk, vulkanizatsiya qilingan Past harorat ko'rsatkichlarini aniqlash Haroratni qaytarib olish tartibi (TR sinovi)
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение изоляционной прочности
Rubber, vulcanized rubber -- Determination of insulation resistance
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Rubber, vulcanized rubber -- Determination of insulation resistance
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan kauchuk - Izolyatsiya qarshiligini aniqlash
Каучук вулканизированный или термопластичный. Определение релаксации напряжений при сжатии. Часть 1. Испытания 
при постоянной температуре
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of stress relaxation in compression -- Part 1: Testing at constant temperature

Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Siqilishda stressni yengilligini aniqlash - 1-qism: Doimiy haroratda sinov

Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение релаксации напряжений при сжатии. Часть 2. Испытание 
при циклическом воздействии температуры
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of stress relaxation in compression -- Part 2: Testing with temperature cycling

Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Siqilishda stressni yengilligini aniqlash - 2-qism: Haroratni aylanish jarayonida 
sinash
Каучук и резина. Определение воздействия кристаллизации методом измерения жесткости
Rubber Determination of crystallization effects by hardness measurements
Kauchuk Kristallanish effektlarini qattiqlik o'lchovlari bilan aniqlash
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Каучук этилен-пропилен-диеновый (EPDM). Методы оценки
Rubber, ethylene-propylene-diene (EPDM) Evaluation procedure
Kauchuk, etilen-propilen-dien (EPDM) ni baholash tartibi
Резина и резиновые изделия. Руководство по идентификации противостарителей методом тонкослойной хроматографии

Rubber and rubber products; Guide to the identification of antidegradants; Thin layer chromatographic methods
Kauchuk va rezina buyumlar; Antigradantlarni aniqlash bo'yicha qo'llanma; Yupqa qatlamli xromatografik usullar
Резина и резиновые изделия. Руководство по идентификации противостарителей методом тонкослойной хроматографии. 
Техническая поправка 1
Rubber and rubber products; guide to the identification of antidegradants; thin layer chromatographic methods; technical 
corrigendum 1
Kauchuk va rezina buyumlar; antidegradanlarni aniqlash bo'yicha qo'llanma; yupqa qatlamli xromatografik usullar; texnik kelishuv 
1
Каучук и резина. Идентификация. Метод инфракрасной спектрометрии
Rubber -- Identification -- Infrared spectrometric methods
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Rubber -- Identification -- Infrared spectrometric methods
Kauchuk - Identifikatsiya - infraqizil spektrometrik usullar
Каучук бутадиенакрилонитрильный (NBR). Методика оценки
Acrylonitrile-butadiene rubber (NBR) Evaluation procedure
Akrilonitril-butadienli kauchukni (NBR) baholash tartibi
Каучук бутадиен-стирольный (наполненный техническим углеродом или техническим углеродом и маслом). Методы 
оценки
Styrene-butadiene rubber (carbon black or carbon black and oil masterbatches) Evaluation procedure
Stiren-butadienli kauchuk (uglerod qora yoki uglerod qora va yog'li masterbatches) Baholash tartibi
Резина. Подготовка проб и образцов для испытаний. Часть 2. Химические испытания
Rubber, vulcanized -- Preparation of samples and test pieces -- Part 2: Chemical tests
Vulkanizatsiyalangan kauchuk - Namuna va sinov bo'laklarini tayyorlash - 2-qism: Kimyoviy sinovlar
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение эластичности по упругому отскоку
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of rebound resilience
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Qayta tiklanishning barqarorligini aniqlash
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение динамических свойств. Часть 1. Общее руководство
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4437 05-1328 от ISO 4664-1:2011 01.05.2022 ЧекловсизКаучук вулканизованный или термопластичный. Определение динамических свойств. Часть 1. Общее руководство
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of dynamic properties -- Part 1: General guidance
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Dinamik xususiyatlarni aniqlash - 1-qism: Umumiy ko'rsatma
Каучук вулканизованный или термопластичный.Определение динамических свойств. Часть 2. Метод крутильного 
маятника при низких частотах
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of dynamic properties -- Part 2: Torsion pendulum methods at low 
frequencies
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Dinamik xususiyatlarni aniqlash - 2-qism: Past chastotalarda burama mayatnik 
usullari
Каучук вулканизованный или термопластичный. Стойкость к атмосферным воздействиям
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Resistance to weathering
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - Ob-havo ta'siriga qarshilik
Резина. Определение возрастания температуры и усталостной прочности при испытании на флексометре. Часть 1. 
Основные принципы
Rubber, vulcanized -- Determination of temperature rise and resistance to fatigue in flexometer testing -- Part 1: Basic principles
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Vulkanizatsiyalangan rezina - Fleksometr sinovida harorat ko'tarilishi va charchoqqa chidamliligini aniqlash - 1-qism: Asosiy 
tamoyillar
Резина. Определение возрастания температуры и усталостной прочности при испытании на флексометре. Часть 3. 
Сжимающий флексометр (тип с постоянной деформацией)
Rubber, vulcanized -- Determination of temperature rise and resistance to fatigue in flexometer testing -- Part 3: Compression 
flexometer (constant-strain type)
Vulkanizatsiyalangan rezina - Fleksometrni sinovdan o'tkazishda harorat ko'tarilishini va charchoqqa chidamliligini aniqlash - 3 
qism: Siqish fleksometri (doimiy shtamm turi)
Резина. Определение возрастания температуры и усталостной прочности при испытании на флексометре. Часть 4. 
Флексометр под постоянным напряжением
Rubber, vulcanized -- Determination of temperature rise and resistance to fatigue in flexometer testing -- Part 4: Constant-stress 
flexometer
Vulkanizatsiyalangan rezina - Fleksometr sinovida harorat ko'tarilishini va charchoqqa chidamliligini aniqlash - 4-qism: Doimiy 
stressli fleksometr
Системы холодильные и тепловые насосы. Требования безопасности и охраны окружающей среды. Часть 3. Место 
установки. Изменение 1. Обновление требований к машинным отделениям и аварийная механическая вентиляция
Refrigerating systems and heat pumps Safety and environmental requirements Part 3: Installation site Amendment 1: Update of the 
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Refrigerating systems and heat pumps Safety and environmental requirements Part 3: Installation site Amendment 1: Update of the 
requirements for machinery rooms and emergency mechanical ventilation
Sovutgich tizimlari va issiqlik nasoslari Xavfsizlik va atrof muhitga talablar 3-qism: O'rnatish joyi 1-o'zgartirish: Mashinasozlik 
xonalari va favqulodda mexanik shamollatish uchun talablarni yangilash
Резина. Определение сцепления с жесткими материалами, используя части конусообразной формы
Rubber -- Determination of adhesion to rigid materials using conical shaped parts
Kauchuk - konus shaklidagi qismlar yordamida qattiq materiallarga yopishqoqlikni aniqlash
Резина. Определение прочности связи с металлокордом
Rubber, vulcanized -- Determination of adhesion to wire cord
Vulkanizatsiyalangan kauchuk - sim shnurga yopishishini aniqlash
Резина. Определение содержания металлов спектрометрическим методом атомной абсорбции. Часть 1. Определение 
содержания цинка
Rubber Determination of metal content by atomic absorption spectrometry Part 1: Determination of zinc content
Kauchuk Atom yutish spektrometriyasi bilan metall tarkibini aniqlash 1-qism: Sink tarkibini aniqlash
Резина. Определение содержания металлов спектрометрическим методом атомной абсорбции. Часть 2. Определение 
содержания свинца
Rubber Determination of metal content by atomic absorption spectrometry Part 2: Determination of lead content
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Rubber Determination of metal content by atomic absorption spectrometry Part 2: Determination of lead content
Rezina Atom yutish spektrometriyasi bilan metall tarkibini aniqlash 2-qism: Qo'rg'oshin tarkibini aniqlash
Каучук и резина. Определение содержания металлов спектрометрическим методом атомной абсорбции. Часть 3. 
Определение содержания меди
Rubber -- Determination of metal content by atomic absorption spectrometry -- Part 3: Determination of copper content
Kauchuk - Atom yutish spektrometriyasi bilan metall tarkibini aniqlash - 3-qism: Mis tarkibini aniqlash
Каучук и резина. Определение содержания металлов спектрометрическим методом атомной абсорбции. Часть 4. 
Определение содержания марганца
Rubber -- Determination of metal content by atomic absorption spectrometry -- Part 4: Determination of manganese content

Kauchuk - Atom yutish spektrometriyasi bilan metall tarkibini aniqlash - 4-qism: Marganets tarkibini aniqlash
Каучук и резина. Определение содержания металлов методом атомной абсорбции. Часть 5. Определение содержания 
железа
Rubber -- Determination of metal content by atomic absorption spectrometry -- Part 5: Determination of iron content
Kauchuk - Atom yutish spektrometriyasi bilan metall tarkibini aniqlash - 5-qism: Temir tarkibini aniqlash
Каучук. Определение содержания металлов методом атомной абсорбции. Часть 6. Определение содержания магния4451 05-1328 от 
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Rubber -- Determination of metal content by atomic absorption spectrometry -- Part 6: Determination of magnesium content

Kauchuk - Atomni yutish spektrometriyasi bilan metall tarkibini aniqlash - 6-qism: Magniy tarkibini aniqlash
Смеси резиновые. Измерение вулканизационных характеристик с помощью кюрометров. Часть 1. Введение
Rubber -- Measurement of vulcanization characteristics using curemeters -- Part 1: Introduction
Kauchuk - vulkanizatsiya xususiyatlarini kurimetrlar yordamida o'lchash - 1-qism: Kirish
Смеси резиновые. Измерение вулканизационных характеристик с помощью кюрометров. Часть 2. Кюрометр с 
колеблющимся диском
Rubber -- Measurement of vulcanization characteristics using curemeters -- Part 2: Oscillating disc curemeter
Kauchuk - vulkanizatsiya xususiyatlarini kurimetrlar yordamida o'lchash - 2-qism: salınımlı disk kurimetri
Смеси резиновые. Измерение вулканизационных характеристик с использованием кюрометров. Часть 3. Кюрометр без 
ротора
Rubber -- Measurement of vulcanization characteristics using curemeters -- Part 3: Rotorless curemeter
Kauchuk - vulkanizatsiya xususiyatlarini kurimetrlar yordamida o'lchash - 3-qism: Rotorsiz kurimetr
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение склонности к адгезии к металлам и к коррозии металлов
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Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение склонности к адгезии к металлам и к коррозии металлов

Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of tendency to adhere to and corrode metals
Kauchuk, vulkanizatsiyalangan yoki termoplastik - metallarga yopishish va korroziyaga moyilligini aniqlash
Рукава резиновые или пластиковые и рукава в сборе. Импульсные гидравлические испытания под давлением без изгиба

Rubber or plastics hoses and hose assemblies -- Hydraulic-pressure impulse test without flexing
Kauchuk yoki plastmassa shlanglar va shlanglarning birikmalari - Shlangi bosimsiz impuls sinovi
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение характеристик старения путем измерения релаксации 
напряжений при растяжении
Rubber, vulcanized or thermoplastic Determination of ageing characteristics by measurement of stress relaxation in tension
Vulkanlangan yoki termoplastik kauchuk. Qarish xususiyatlarini stressning bo'shashishini o'lchash orqali aniqlash
Резина. Определение усталости при растяжении
Rubber, vulcanized -- Determination of tension fatigue
Kauchuk. Uzoq charchoqni aniqlash
Резина. Определение содержания свободной серы4459 05-1328 от 
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Rubber - Determination of free sulfur
Kauchuk. Erkin oltingugurt tarkibini aniqlash
Резина. Определение содержания свободной серы. Техническая поправка 1
Rubber - Determination of free sulfur -- Technical Corrigendum 1
Kauchuk. Erkin oltingugurt tarkibini aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Каучук и резина. Анализ методами пиролитической газовой хроматографии. Часть 1. Идентификация полимеров 
(отдельных полимеров и их смесей)
Rubber Analysis by pyrolytic gas-chromatographic methods Part 1: Identification of polymers (single polymers and polymer blends)

Kauchuk va rezina. Pirolitik gaz xromatografiyasi usullari bilan tahlil qilish. 1-qism. Polimerlarni aniqlash (individual polimerlar va 
ularning aralashmalari)
Каучук изобутилен-изопреновый галогенированный (BIIR и CIIR). Методы оценки
Halogenated isobutene-isoprene rubber (BIIR and CIIR) -- Evaluation procedures
Izobutilen-izoprenli galogenlangan kauchuk (BIIR va CIIR). Baholash usullari
Резина и резиновые изделия. Определение содержания брома и хлора
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Rubber and rubber products Determination of chlorine and bromine content
Kauchuk va rezina buyumlar. Brom va xlor tarkibini aniqlash
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение упруго-прочностных свойств при сжатии
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of compression stress-strain properties
Vulkanlangan yoki termoplastik kauchuk. Siqilishda elastik quvvat xususiyatlarini aniqlash
Резина. Определение устойчивости к ползучести при сжатии или сдвиге
Rubber, vulcanized -- Determination of creep in compression or shear
Kauchuk. Siqilgan yoki qirqilgan holda sudralishga qarshilikni aniqlash
Резина. Растворение в процессе кислотной варки
Rubber -- Dissolution by acid digestion
Kauchuk. Kislota pishirish paytida eritma
Каучук и резина и изделия из них. Определение состава вулканизатов и невулканизованных резиновых смесей методом 
термогравиметрии. Часть 1. Каучуки бутадиеновые, сополимеры и терполимеры этилен-пропилена, изобутен-изопрена, 
изопрена и стирол-бутадиена
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изопрена и стирол-бутадиена
Rubber and rubber products -- Determination of the composition of vulcanizates and uncured compounds by thermogravimetry -- 
Part 1: Butadiene, ethylene-propylene copolymer and terpolymer, isobutene-isoprene, isoprene and styrene-butadiene rubbers

Kauchuk va rezina buyumlar va ularning buyumlari. Vulkanizatlar va vulkanizatsiyalanmagan kauchuk birikmalarining tarkibini 
termogravimetriya yordamida aniqlash. 1-qism. Butadien kauchuklari, etilen-propilen, izobuten-izopren, izopren va stirol-
butadienning kopolimerlari va terpolimerlari
Каучук и резина и изделия из них. Определение состава вулканизатов и невулканизованных резиновых смесей методом 
термогравиметрии. Часть 2. Каучуки акрилонитрилбутадиеновые и галобутиловые
Rubber and rubber products -- Determination of the composition of vulcanizates and uncured compounds by thermogravimetry -- 
Part 2: Acrylonitrile-butadiene and halobutyl rubbers
Kauchuk va rezina buyumlar va ularning buyumlari. Vulkanizatlar va vulkanizatsiyalanmagan kauchuk birikmalarining tarkibini 
termogravimetriya yordamida aniqlash. 2-qism. Akrilonitril butadien va halobutil kauchuklari
Резина и резиновые изделия. Определение состава вулканизатов и невулканизованных смесей методом термогравиметрии. 
Часть 3. Углеводородные, галогенированные и полисилоксановые каучуки после экстракции
Rubber and rubber products -- Determination of the composition of vulcanizates and uncured compounds by thermogravimetry -- 
Part 3: Hydrocarbon rubbers, halogenated rubbers and polysiloxane rubbers after extraction
Kauchuk va rezina buyumlar. Vulkanizatlar va vulkanizatsiya qilinmagan aralashmalarning tarkibini termogravimetriya yordamida 
aniqlash. 3-qism. Ekstraktsiyadan so'ng uglevodorod, halogenlangan va polisiloksan kauchuklar
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aniqlash. 3-qism. Ekstraktsiyadan so'ng uglevodorod, halogenlangan va polisiloksan kauchuklar
Каучук и резина. Идентификация ускорителей в вулканизованных и невулканизованных смесях
Rubber - Identification of accelerators in cured and uncured compounds
Kauchuk va rezina. Vulkanizatsiyalangan va vulkanizatsiya qilinmagan aralashmalardagi tezlatgichlarni aniqlash
Резина. Оценка дисперсии технического углерода и технического углерода/диоксида кремния. Экспресс-методы 
сравнительного анализа
Rubber -- Assessment of carbon black and carbon black/silica dispersion -- Rapid comparative methods
Kauchuk. Uglerod qora va uglerod qora / kremniy dioksid dispersiyasini baholash. Qiyosiy tahlilning tezkor usullari
Резина и термопласты. Оценка срока службы и максимальной температуры применения
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Estimation of life-time and maximum temperature of use
Kauchuk va termoplastikalar. Foydalanish muddatini va dasturning maksimal haroratini taxmin qilish
Резина. Определение растягивающего напряжения при нагревании
Rubber, vulcanized -- Determination of stress in tension upon heating
Kauchuk. Isitish paytida kuchlanishning kuchlanishini aniqlash
Каучук бутадиеновый. Определение микроструктуры методом инфракрасной спектрометрии

4473 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12493:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4474 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12965:2000 01.05.2022 Чекловсиз

4471 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11345:2006 01.05.2022 Чекловсиз

4472 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11346:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4470 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10398:1998 01.05.2022 Чекловсиз



Butadiene rubber. Determination of microstructure by infra-red spectrometry
Butadienli kauchuk. Infraqizil spektrometriya yordamida mikroyapmani aniqlash
Каучук бутадиеновый. Определение микроструктуры методом инфракрасной спектрометрии ТЕХНИЧЕСКАЯ 
ПОПРАВКА 1
Butadiene rubber -- Determination of microstructure by infra-red spectrometry -- Technical Corrigendum 1
Butadienli kauchuk. Infraqizil spektrometriya bilan mikroyapmani aniqlash TEXNIKA TUZATISH 1
Каучук. Определение вязкости и снятие напряжений с использованием без роторного запечатанного срезного реометра

Rubber -- Determination of viscosity and stress relaxation using a rotorless sealed shear rheometer
Kauchuk. Qaytmaydigan muhrlangan siljish reometridan foydalanib, yopishqoqlikni va stressni yumshatishni aniqlash
Резина. Стандартные образцы эластомеров для определения влияния жидкостей на резину
Rubber -- Standard reference elastomers (SREs) for characterizing the effect of liquids on vulcanized rubbers
Kauchuk. Suyuqliklarning kauchukka ta'sirini aniqlash uchun elastomer mos yozuvlar materiallari
Смеси резиновые, каучук и ингредиенты резиновой смеси. Краткие термины по свойствам, указываемым в сертификатах 
анализа
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Rubber compounds, raw rubbers and compounding materials -- Short terms for properties reported in certificates of analysis

Kauchuk aralashmalar, rezina va kauchuk biriktiruvchi ingredientlar. Tahlil sertifikatlarida ko'rsatilgan xususiyatlar uchun qisqacha 
atamalar
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение объема и/или поверхностного удельного сопротивления

Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of volume and/or surface resistivity
Vulkanlangan yoki termoplastik kauchuk. Hajmi va / yoki sirt qarshiligini aniqlash
Каучук. Определение остаточной ненасыщенности гидрированного нитрильного каучука (HNBR) с помощью 
инфракрасной спектроскопии
Rubber -- Determination of residual unsaturation of hydrogenated nitrile butadiene rubber (HNBR) by infrared spectroscopy

Kauchuk. Infraqizil spektroskopiya bilan gidrogenlangan nitril kauchukning (HNBR) qoldiq to'yinmaganligini aniqlash
Каучук и резина. Определение фрикционных характеристик
Rubber -- Determination of frictional properties
Kauchuk va rezina. Ishqalanish xususiyatlarini aniqlash
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Kauchuk va rezina. Ishqalanish xususiyatlarini aniqlash
Каучук и добавки к нему. Определение содержания общей серы с помощью автоматического анализатора
Rubber and rubber additives. Determination of total sulfur content using an automatic analyser
Kauchuk va unga qo'shimchalar. Avtomatik analizator yordamida oltingugurtning umumiy miqdorini aniqlash
Каучук и добавки к нему. Определение содержания общего азота с помощью автоматического анализатора
Rubber and rubber additives. Determination of total nitrogen content using an automatic analyser
Kauchuk va unga qo'shimchalar. Avtomatik analizator yordamida azotning umumiy miqdorini aniqlash
Каучук. Определение 5-этилиденнорборнена (ENB) или дициклопептадиена (DCPD) в тройном этиленпропиленовом 
каучуке с диеновым сомономером (EPDM)
Rubber -- Determination of 5-ethylidenenorbornene (ENB) or dicyclopentadiene (DCPD) in ethylene-propylene-diene (EPDM) 
terpolymers
Kauchuk. EPDM tarkibida 5-etiliden norbornen (ENB) yoki dikiklopeptadien (DCPD) ni aniqlash
Каучук и резина. Идентификация полимеров. Пиролитический метод газовой хроматографии с использованием масс-
спектрометрического обнаружения
Rubber Identification of polymers Pyrolytic gas-chromatographic method using mass-spectrometric detection
Kauchuk va rezina. Polimerlarni aniqlash. Ommaviy spektrometrik aniqlash yordamida pirolitik gaz xromatografiya usuli
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Каучук сырой гидрированный нитрильный (HNBR). Определение остаточной ненасыщенности по йодному числу
Raw hydrogenated nitrile rubber (HNBR) -- Determination of residual unsaturation by iodine value
Gidrogenlangan nitril xom kauchuk (HNBR). Yod soni bo'yicha qoldiq to'yinmaganligini aniqlash
Каучук вулканизованный или термопластичный. Испытания при низких температурах. Общее введение и руководство

Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Low temperature testing -- General introduction and guide
Vulkanlangan yoki termoplastik kauchuk. Past harorat sinovlari. Umumiy kirish va ko'rsatma
Резина и резиновые изделия. Руководство по применению статистики при проведении физических испытаний
Rubber and rubber products -- Guidance on the application of statistics to physical testing
Kauchuk va rezina buyumlar. Jismoniy testlarda statistik ma'lumotlardan foydalanish bo'yicha ko'rsatma
Каучук и резина. Определение общего содержания серы с помощью ионной хроматографии
Rubber -- Determination of total sulfur content by ion chromatography
Kauchuk va rezina. Umumiy oltingugurtni ionli xromatografiya yordamida aniqlash
Каучук и резина. Определение прецизионности методов испытаний
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Каучук и резина. Определение прецизионности методов испытаний
Rubber -- Determination of precision of test methods
Kauchuk va rezina. Sinov usullarining aniqligini aniqlash
Резина и резиновые изделия. Определение содержания компонентов на биологической основе. Часть 1. Общие принципы и 
методы расчета, использующие состав резиновой смеси
Rubber and rubber products -- Determination of biobased content -- Part 1: General principles and calculation methods using the 
formulation of the rubber compound
Kauchuk va rezina buyumlar. Komponentlarning tarkibini biologik asosda aniqlash. 1-qism. Kauchuk birikmaning tarkibidan 
foydalanadigan umumiy tamoyillar va hisoblash usullari
Резина и резиновые изделия. Определение содержания компонентов на биологической основе. Часть 2. Содержание 
углерода на биологической основе
Rubber and rubber products -- Determination of biobased content -- Part 2: Biobased carbon content
Kauchuk va rezina buyumlar. Komponentlarning tarkibini biologik asosda aniqlash. 2-qism. Biologik asosdagi uglerod tarkibi

Резина и резиновые изделия. Определение содержания компонентов на биологической основе. Часть 3. Содержание 
массовой доли компонентов на биологической основе
Rubber and rubber products -- Determination of biobased content -- Part 3: Biobased mass content
Kauchuk va rezina buyumlar. Komponentlarning tarkibini biologik asosda aniqlash. 3-qism. Biologik asosda komponentlarning 
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Kauchuk va rezina buyumlar. Komponentlarning tarkibini biologik asosda aniqlash. 3-qism. Biologik asosda komponentlarning 
massa ulushining tarkibi
Резина. Определение содержания свободной серы с использованием газовой хроматографии и высокоэффективной 
жидкостной хроматографии
Vulcanized rubber -- Determination of free sulfur by gas chromatography (GC) and high performance liquid chromatography 
(HPLC)
Kauchuk. Gaz xromatografiyasi va yuqori sifatli suyuq xromatografiya yordamida erkin oltingugurt tarkibini aniqlash
Резина и резиновые изделия. Определение теплоты сгорания и выделения диоксида углерода из биоматериалов и 
материалов, полученных не из биологического сырья
Rubber and rubber products -- Determination of combustion energy and carbon dioxide emission from biobased and non-biobased 
materials
Kauchuk va rezina buyumlar. Biomateriallardan va biologik bo'lmagan xomashyodan olingan materiallardan yonish issiqligini 
aniqlash va karbonat angidridni chiqarish
Каучук бутадиенстирольный (SBR). Определение микроструктуры растворного SBR. Часть 1. 1Н-ЯМР-спектрометрия и 
ИК-спектрометрия с применением поливных пленок
Styrene-butadiene rubber (SBR) -- Determination of the microstructure of solution-polymerized SBR -- Part 1: 1H-NMR and IR 
with cast-film method
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Stiren butadienli kauchuk (SBR). SBR eritmasining mikroyapısını aniqlash. Qism 1. 1H-NMR spektrometriya va quyma plyonkalar 
yordamida IQ spektrometriya
Каучук бутадиенстирольный (SBR). Определение микроструктуры растворного SBR. Часть 2. ИК фурье-спектрометрия 
(FTIR) нарушенного полного отражения (ATR)
Styrene-butadiene rubber (SBR) -- Determination of the microstructure of solution-polymerized SBR -- Part 2: FTIR with ATR 
method
Stiren butadienli kauchuk (SBR). SBR eritmasining mikroyapısını aniqlash. 2-qism. Furye o'zgargan infraqizil spektrometriyasi 
(FTIR) buzilgan to'liq aks ettirish (ATR)
Резина или термопластик. Определение сопротивления истиранию с использованием приводного вертикального 
абразивного диска
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of resistance to abrasion using a driven, vertical abrasive disc
Kauchuk yoki termoplastik. Surtilgan vertikal aşındırıcı disk yordamida aşınmaya bardoshliligini aniqlash
Резина или термопластик. Определение сопротивления истиранию с использованием приводного вертикального 
абразивного диска. Изменение 1.
Rubber or thermoplastic. Determination of abrasion resistance using a driven vertical abrasive disc. Change 1.
Kauchuk yoki termoplastik. Surtilgan vertikal aşındırıcı disk yordamida aşınmaya bardoshliligini aniqlash. O'zgartirish 1.
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Kauchuk yoki termoplastik. Surtilgan vertikal aşındırıcı disk yordamida aşınmaya bardoshliligini aniqlash. O'zgartirish 1.
Каучук вулканизованный или термопластичный. Определение стойкости к истиранию с использованием улучшенной 
испытательной машины Ламбурна
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Determination of abrasion resistance using the Improved Lambourn test machine
Vulkanlangan yoki termoplastik kauchuk. Yaxshilangan Lambur sinov mashinasi yordamida a şınmaya bardoshliligini aniqlash

Каучук вулканизованный или термопластичный. Испытание на истирание. Руководство
Rubber, vulcanized or thermoplastic -- Abrasion testing -- Guidance
Vulkanlangan yoki termoplastik kauchuk. Aşınma sinovi. Qo'lda
Каучук и резина. Сбор и представление данных для сравнения по одному значению
Rubber -- Acquisition and presentation of comparable single-point data
Kauchuk va rezina. Bir qiymat bo'yicha taqqoslash uchun ma'lumotlarni to'plash va taqdim etish
Каучук и резина. Сбор и представление данных для сравнения по нескольким значениям
Rubber -- Acquisition and presentation of comparable multi-point data
Kauchuk va rezina. Bir nechta qiymatlar bo'yicha taqqoslash uchun ma'lumotlarni yig'ish va taqdim etish
Резина вулканизованная. Измерение скорости роста усталостной трещины

4500 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23337:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4503 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 24454:2008 01.05.2022 Чекловсиз

4504 05-1328 от ISO 27727:2008 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 23794:2015 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 24453:2008 01.05.2022 Чекловсиз

Резина вулканизованная. Измерение скорости роста усталостной трещины
Rubber, vulcanized -- Measurement of fatigue crack growth rate
Vulkanlangan kauchuk. Charchoq yorilishining o'sish tezligini o'lchash
Материалы резиновые. Химическая стойкость
Rubber materials -- Chemical resistance
Kauchuk materiallar. Kimyoviy qarshilik
Каучук. Оценка неопределенности методов испытания. Нефункциональные параметры
Rubber -- Estimation of uncertainty for test methods -- Non-functional parameters
Kauchuk. Sinov usullarining noaniqligini baholash. Funktsional bo'lmagan parametrlar
Резина. Руководящие указания по техническим условиям на материал
Rubber, vulcanized Guidelines for material specification
Kauchuk. Materiallar bo'yicha ko'rsatmalar
Каучук невулканизованный. Определения с помощью вискозиметра со сдвиговым диском. Часть 4. Определение скорости 
релаксации напряжений по Муни

4507 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TR 17051:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4508 05-1328 от 
06.04.2021
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ISO/TR 7620:2005 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO/TR 12134:2010 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 27727:2008 01.05.2022 Чекловсиз



Rubber, unvulcanized -- Determinations using a shearing-disc viscometer -- Part 4: Determination of the Mooney stress-relaxation 
rate
Vulkanizatsiya qilinmagan kauchuk. Kesish diskli viskozimetr yordamida aniqlash. 4-qism. Muni stresining bo'shashish tezligini 
aniqlash
Каучук и резина. Захват и идентификация летучих компонентов испарений каучука с активным взятием проб сорбента 
типа поли(2,6-охсида дифенилфенилена) с использованием метода термодесорбции и газохроматографии при масс-
спектрометрическом обнаружении
Rubber -- Trapping and identification of volatile components of rubber fumes with active sampling on a poly(2,6-
diphenylphenylene oxide) type sorbent, using thermodesorption and gas chromatographic method with mass spectrometric detection

Kauchuk va rezina. Mass-spektrometrik aniqlash uchun termal desorbsiya va gaz xromatografiyasi yordamida poli (2,6-oksidli 
difenilfenilen) singari sorbentdan faol namuna oladigan rezina bug'larining uchuvchi qismlarini tutib olish va aniqlash.

Резина. Определение массовой концентрации частиц износа шин и дорожного покрытия (TRWP) в почве и отложениях. 
Метод газовой хроматографии-масс-спектрометрии с предварительным пиролизом
Rubber -- Determination of mass concentration of tire and road wear particles (TRWP) in soil and sediments -- Pyrolysis-GC/MS 
method

4509 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 17796:2013 01.05.2022 Чекловсиз

4510 05-1328 от 
06.04.2021

ISO/TS 21396:2017 01.05.2022 Чекловсиз

method
Kauchuk. Tuproq va cho'kindilarda shinalar va yo'l sirtining aşınma zarralarini (TRWP) massa kontsentratsiyasini aniqlash. 
Dastlabki piroliz bilan gazli xromatografiya-mass-spektrometriya usuli
Резина. Образование и сбор частиц износа шин и дорожного покрытия (TRWP). Лабораторный метод с использованием 
имитатора дорожных условий
Rubber -- Generation and collection of tyre and road wear particles (TRWP) -- Road simulator laboratory method
Kauchuk. Shinalar va yo'l sirtining aşınma zarralarini (TRWP) shakllantirish va yig'ish. Yo'l simulyatoridan foydalangan holda 
laboratoriya usuli
Резина. Схема определения физических и химических характеристик частиц износа шин и дорожного покрытия (TRWP)

Rubber -- Framework for physical and chemical characterization of tyre and road wear particles (TRWP)
Kauchuk. Shinalar va yulka zarralarini fizikaviy va kimyoviy tavsiflash sxemasi (TRWP)
Резина. Схема оценки трансформации в окружающей среде частиц износа шин и дорожного покрытия (TRWP)
Rubber -- Framework for assessing the environmental fate of tyre and road wear particles (TRWP)
Kauchuk. Shinalar va yulka kiyish zarralari uchun atrof-muhitni o'zgartirish sxemasi (TRWP)
Пластмассы. Определение поглощения воды
Plastics -- Determination of water absorption

4513 05-1328 от 
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ISO/TS 22687:2018 01.05.2022 Чекловсиз
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Plastics -- Determination of water absorption
Plastmassalar. Suvni yutishini aniqlash
Пластмассы. Определение температуры прогиба под нагрузкой. Часть 1. Общий метод испытания
Plastics Determination of temperature of deflection under load Part 1: General test method
Plastmassalar. Yuk ostida burilish haroratini aniqlash. 1-qism. Umumiy sinov usuli
Пластмассы. Определение коэффициента уплотнения формовочных материалов
Plastics; Determination of bulk factor of moulding materials
Plastmassalar. Kalıplama materiallarining siqilish koeffitsientini aniqlash
Пластмассы. Методы определения влияния погружения в жидкие химикаты
Plastics -- Methods of test for the determination of the effects of immersion in liquid chemicals
Plastmassalar. Suyuq kimyoviy moddalarga immersiya ta'sirini aniqlash usullari
Пластмассы. Определение потери пластификатора. Метод с применением активированного угля
Plastics -- Determination of loss of plasticizers -- Activated carbon method
Plastmassalar. Plastifikator yo'qotilishini aniqlash. Faollashgan uglerod usuli

4515 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 75-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4516 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 171:1980 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

4517 05-1328 от 
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ISO 175:2010 01.05.2022 Чекловсиз
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06.04.2021

ISO 176:2005 01.05.2022 Чекловсиз



Пластмассы. Определение миграции пластификаторов
Plastics -- Determination of migration of plasticizers
Plastmassalar. Plastifikatorlar migratsiyasini aniqlash
Пластмассы. Определение свойств при изгибе
Plastics -- Determination of flexural properties
Plastmassalar. Bükme xususiyatlarini aniqlash
Пластмассы. Определение ударной прочности по Шарпи. Часть 1. Неинструментальный метод испытания на удар
Plastics -- Determination of Charpy impact properties -- Part 1: Non-instrumented impact test
Plastmassalar. Charpining ta'sir kuchini aniqlash. 1-qism. Instrumental bo'lmagan ta'sirni sinash usuli
Пластмассы. Определение ударной вязкости по Шарпи. Часть 2. Испытание на удар с применением измерительных 
приборов
Plastics Determination of Charpy impact properties Part 2: Instrumented impact test
Plastmassalar. Charpining ta'sir kuchini aniqlash. 2-qism. O'lchov asboblari yordamida zarbani sinash
Пластмассы. Определение ударной прочности по Изоду4523 05-1328 от ISO 180:2019 01.05.2022 Чекловсиз
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Пластмассы. Определение ударной прочности по Изоду
Plastics Determination of Izod impact strength
Plastmassalar. Izod bo'yicha zarba kuchini aniqlash
Пластмассы. Стандартные атмосферы для кондиционирования и испытания
Plastics -- Standard atmospheres for conditioning and testing
Plastmassalar. Konditsionerlash va sinov uchun standart atmosferalar
Пластмассы. Определение жесткости гибких материалов при кручении. Часть 1. Общий метод
Plastics; Determination of stiffness in torsion of flexible materials; Part 1 : General method
Plastmassalar. Moslashuvchan materiallarning burama qattiqligini aniqlash. 1-qism. Umumiy usul
Пластмассы. Словарь
Plastics -- Vocabulary
Plastmassalar. Lug'at
Пластмассы. Словарь. Изменение 1. Дополнительные термины
Plastics -- Vocabulary -- Amendment 1: Additional items
Plastmassalar. Lug'at. O'zgartirish 1. Qo'shimcha shartlar

4523 05-1328 от 
06.04.2021
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Пластмассы. Определение показателя преломления
Plastics - Determination of refractive index
Plastmassalar. Sinishi indeksini aniqlash
Пластмассы. Определение механических свойств при растяжении. Часть 1. Общие принципы
Plastics -- Determination of tensile properties -- Part 1: General principles
Plastmassalar. Uzatilish xususiyatlarini aniqlash. 1-qism. Umumiy tamoyillar
Пластмассы. Определение механических свойств при растяжении. Часть 2. Условия испытаний формовочных и 
экструзионных пластмасс
Plastics -- Determination of tensile properties -- Part 2: Test conditions for moulding and extrusion plastics
Plastmassalar. Uzatilish xususiyatlarini aniqlash. 2-qism. Kalıplama va ekstrüzyon plastiklerinin sinov shartlari
Пластмассы. Определение свойств при сжатии
Plastics -- Determination of compressive properties
Plastmassalar. Siqishni xususiyatlarini aniqlash
Пластмассы. Оценка воздействия микроорганизмов

4531 05-1328 от 
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Plastics -- Evaluation of the action of microorganisms
Plastmassalar. Mikroorganizmlarning ta'sirini baholash
Эбонит и пластмассы. Определение инденторной твердости с помощью дюрометра (твердость по Шору)
Plastics and ebonite -- Determination of indentation hardness by means of a durometer (Shore hardness)
Ebonit va plastmassalar. Indometrning qattiqligini durometr bilan aniqlash (qirg'oqning qattiqligi)
Пластмассы. Определение температуры возгорания с использованием печи на горячем воздушном дутье
Plastics -- Determination of ignition temperature using a hot-air furnace
Plastmassalar. Issiq havo portlash o'chog'i yordamida tutashuv haroratini aniqlash
Пластмассы. Методы воздействия солнечного излучения. Часть 1. Общее руководство
Plastics -- Methods of exposure to solar radiation -- Part 1: General guidance
Plastmassalar. Quyosh nurlanishiga ta'sir qilish usullari. 1-qism. Umumiy ko'rsatma
Пластмассы. Методы воздействия солнечного излучения. Часть 2. Непосредственное разрушение под влиянием 
атмосферных воздействий и воздействия солнечного излучения за оконным стеклом
Plastics -- Methods of exposure to solar radiation -- Part 2: Direct weathering and exposure behind window glass

06.04.2021

4535 05-1328 от 
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ISO 877-1:2009 01.05.2022 Чекловсиз

4536 05-1328 от 
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Plastics -- Methods of exposure to solar radiation -- Part 2: Direct weathering and exposure behind window glass
Plastmassalar. Quyosh nurlanishiga ta'sir qilish usullari. 2-qism. Ob-havo ta'sirida to'g'ridan-to'g'ri yo'q qilish va deraza oynasi 
orqasida quyosh nurlari ta'sirida
Пластмассы. Методы определения воздействия солнечного излучения. Часть 3. Интенсифицированное разрушение под 
влиянием атмосферных воздействий с использованием концентрированного солнечного излучения
Plastics -- Methods of exposure to solar radiation -- Part 3: Intensified weathering using concentrated solar radiation
Plastmassalar. Quyosh nurlanishining ta'sirlanishini aniqlash usullari. 3-qism. Konsentrlangan quyosh nurlanishidan foydalangan 
holda atmosfera ta'siri ta'sirida intensiv ravishda yo'q qilish
Пластмассы. Определение поведения при ползучести. Часть 1. Ползучесть при растяжении
Plastics -- Determination of creep behaviour -- Part 1: Tensile creep
Plastmassalar. Sudralib yurish harakatlarini aniqlash. 1-qism. Qarama-qarshi tortilish
Пластмассы. Определение поведения при ползучести. Часть 2. Ползучесть при изгибе при нагружении в трех точках

Plastics -- Determination of creep behaviour -- Part 2: Flexural creep by three-point loading
Plastmassalar. Sudralib yurish harakatlarini aniqlash. Bo'lim 2. Uch nuqtali yuk ostida egiluvchanlik
Пластмассы. Определение поведения при ползучести. Часть 2. Ползучесть при изгибе при нагружении в трех точках. 
Изменение 1

4539 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 899-2:2003 01.05.2022 Чекловсиз

4540 05-1328 от 
06.04.2021
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Изменение 1
Plastics -- Determination of creep behaviour -- Part 2: Flexural creep by three-point loading -- Amendment 1
Plastmassalar. Sudralib yurish harakatlarini aniqlash. Bo'lim 2. Uch nuqtali yuk ostida egiluvchan suzib yurish. O'zgartirish 1

Пластмассы. Определение температуры хрупкости при ударе
Plastics - Determination of the brittleness temperature by impact
Plastmassalar. Ta'sirga nisbatan mo'rtlik haroratini aniqlash
Пластмассы. Условные обозначения и сокращения. Часть 1. Основные полимеры и их специальные характеристики
Plastics -- Symbols and abbreviated terms -- Part 1: Basic polymers and their special characteristics
Plastmassalar. Belgilar va qisqartmalar. 1-qism. Asosiy polimerlar va ularning o'ziga xos xususiyatlari
Пластмассы. Условные обозначения и сокращения. Часть 1. Основные полимеры и их специальные характеристики. 
Изменение 1. Новое обозначение ST для синдиотактических полимеров
Plastics -- Symbols and abbreviated terms -- Part 1: Basic polymers and their special characteristics -- Amendment 1: New symbol 
ST for syndiotactic
Plastmassalar. Belgilar va qisqartmalar. 1-qism. Asosiy polimerlar va ularning o'ziga xos xususiyatlari. O'zgartirish 1. Sindiotaktik 
polimerlar uchun yangi ST belgilanishi

06.04.2021 2:2003/Amd.1:2015
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Пластмассы. Методы определения плотности непористых пластмасс. Часть 1. Метод погружения, метод жидкостного 
пикнометра и метод титрования
Plastics -- Methods for determining the density of non-cellular plastics -- Part 1: Immersion method, liquid pycnometer method and 
titration method
Plastmassalar. G'ovaksiz plastmassalarning zichligini aniqlash usullari. 1-qism. Immersiya usuli, suyuq piknometr usuli va titrlash 
usuli
Пластмассы. Методы определения плотности непористых пластмасс. Часть 2. Определение плотности с помощью 
градиентной колонки
Plastics -- Methods for determining the density of non-cellular plastics -- Part 2: Density gradient column method
Plastmassalar. G'ovaksiz plastmassalarning zichligini aniqlash usullari. Bo'lim 2. Gradient ustuni yordamida zichlikni aniqlash

Пластмассы. Методы определения плотности непористых пластмасс. Часть 3. Метод с применением газового пикнометра

Plastics - Methods for determining the density of non-cellular plastics - Part 3: Gas pyknometer method
Plastmassalar. G'ovaksiz plastmassalarning zichligini aniqlash usullari. 3-qism. Gaz piknometr usuli
Пластмассы/каучук. Дисперсии полимеров и каучуковые латексы (натуральные и синтетические). Определение 4547 05-1328 от ISO 1409:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4545 05-1328 от 
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ISO 1183-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз
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Пластмассы/каучук. Дисперсии полимеров и каучуковые латексы (натуральные и синтетические). Определение 
поверхностного натяжения
Plastics/rubber Polymer dispersions and rubber latices (natural and synthetic) Determination of surface tension
Plastmassa / kauchuk. Polimer dispersiyalari va rezina latekslari (tabiiy va sintetik). Sirt tarangligini aniqlash
Пластмассы. Определение вязкости полимеров в разбавленном растворе с применением капиллярных вискозиметров. 
Часть 1. Общие принципы
Plastics Determination of the viscosity of polymers in dilute solution using capillary viscometers Part 1: General principles

Plastmassalar. Kapillyar viskozimetrlar yordamida suyultirilgan eritmadagi polimerlarning yopishqoqligini aniqlash. 1-qism. 
Umumiy tamoyillar
Пластмассы. Жидкие смолы. Определение плотности с помощью пикнометра
Plastics; Liquid resins; Determination of density by the pyknometer method
Plastmassalar. Suyuq qatronlar. Piknometr yordamida zichlikni aniqlash
Пластмассы. Определение твердости. Часть 1. Метод вдавливания шарика
Plastics -- Determination of hardness -- Part 1: Ball indentation method
Plastmassalar. Qattiqlikni aniqlash. 1-qism. To'pni chuqurlash usuli
Пластики. Определение твердости. Часть 2. Твердость по Роквеллу

4547 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1409:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4548 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1628-1:2021 01.05.2022 Чекловсиз

4551 05-1328 от ISO 2039-2:1987 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 1675:1985 01.05.2022 Чекловсиз
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Пластики. Определение твердости. Часть 2. Твердость по Роквеллу
Plastics; Determination of hardness; Part 2 : Rockwell hardness
Plastmassalar. Qattiqlikni aniqlash. 2-qism. Rokvellning qattiqligi
Пластмассы. Смолы жидкие, эмульсии или дисперсии. Определение кажущейся вязкости по методу ротационной 
одноцилиндровой вискозиметрии
Plastics -- Resins in the liquid state or as emulsions or dispersions -- Determination of apparent viscosity using a single cylinder type 
rotational viscometer method
Plastmassalar. Suyuq qatronlar, emulsiyalar yoki dispersiyalar. Aylanadigan bir silindrli viskometriya usuli bilan ko'rinadigan 
yopishqoqlikni aniqlash
Пластмассы. Определение пределов зависимости температуры от времени после длительного воздействия тепла
Plastics; determination of time-temperature limits after prolonged exposure to heat
Plastmassalar. Issiqlikka uzoq vaqt ta'sir qilganidan keyin haroratning vaqtga bog'liqlik chegaralarini aniqlash
Пластмассы. Приготовление образцов для испытаний с помощью механической обработки
Plastics -- Preparation of test specimens by machining
Plastmassalar. Sinov namunalarini ishlov berish orqali tayyorlash

4553 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2578:1993 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 2818:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4551 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2039-2:1987 01.05.2022 Чекловсиз

4552 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2555:2018 01.05.2022 Чекловсиз



Пластмассы. Определение поведения при плавлении (температура плавления или интервал плавления) 
полукристаллических полимеров методами с использованием капиллярной трубки и поляризационного микроскопа
Plastics. Determination of melting behaviour (melting temperature or melting range) of semi-crystalline polymers by capillary tube 
and polarizing-microscope methods
Plastmassalar. Kapillyar naycha va polarizatsiya mikroskop usullari yordamida yarim kristalli polimerlarning erish xatti-
harakatlarini (erish nuqtasi yoki erish oralig'i) aniqlash
Пластмассы. Определение поведения при плавлении (температура плавления или интервал плавления) 
полукристаллических полимеров методами с использованием капиллярной трубки и поляризационного микроскопа. 
Техническая поправка 1
Plastics. Determination of melting behaviour (melting temperature or melting range) of semi-crystalline polymers by capillary tube 
and polarizing-microscope methods. Technical Corrigendum 1
Plastmassalar. Yarim kristalli polimerlarning erish xatti-harakatlarini (erish nuqtasi yoki erish oralig'i) kapillyar naycha va 
polarizatsiya mikroskop usullari bilan aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Пластмассы. Многоцелевые образцы для испытания
Plastics -- Multipurpose test specimens
Plastmassalar. Ko'p maqsadli test qismlari

4555 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3146:2000 01.05.2022 Чекловсиз

4556 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3146:2000/ 
Cor.1:2002

01.05.2022 Чекловсиз

4557 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3167:2014 01.05.2022 Чекловсиз

Plastmassalar. Ko'p maqsadli test qismlari
Пластмассы. Полимеры/смолы в жидком состоянии или в виде эмульсий или дисперсий. Определение вязкости с помощью 
ротационного вискозиметра при определенной скоростью сдвига
Plastics; polymers/resins in the liquid state or as emulsions or dispersions; determination of viscosity using a rotational viscometer 
with defined shear rate
Plastmassalar. Suyuq holatdagi polimerlar / qatronlar yoki emulsiyalar yoki dispersiyalar shaklida. O'ziga xos siljish tezligi bo'yicha 
rotatsion viskozimetr bilan yopishqoqlikni aniqlash
Пластмассы. Измерение удельного сопротивления токопроводящих пластмасс
Plastics; measurement of resistivity of conductive plastics
Plastmassalar. Supero'tkazuvchilar plastmassalarning qarshiligini o'lchash
Пластмассы. Полимерные дисперсии. Определение остатка на сите (содержание крупных частиц и коагулята)
Plastics - Polymer dispersions - Determination of sieve residue (gross particle and coagulum content)
Plastmassalar. Polimer dispersiyalari. Elak qoldig'ini aniqlash (qo'pol zarrachalar va koagulum tarkibida)
Пластмассы. Определение характеристик горения по кислородному индексу. Часть 1. Общие требования
Plastics -- Determination of burning behaviour by oxygen index -- Part 1: General requirements
Plastmassalar. Yonish xususiyatlarini kislorod ko'rsatkichi bo'yicha aniqlash. 1-qism. Umumiy talablar
Пластмассы. Определение характеристик горения по кислородному индексу. Часть 2. Испытание при температуре 

4561 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4589-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4562 05-1328 от ISO 4589-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4559 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3915:1981 01.05.2022 Чекловсиз

4560 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4576:1996 01.05.2022 Чекловсиз

4558 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3219:1993 01.05.2022 Чекловсиз

Пластмассы. Определение характеристик горения по кислородному индексу. Часть 2. Испытание при температуре 
окружающей среды
Plastics -- Determination of burning behaviour by oxygen index -- Part 2: Ambient-temperature test
Plastmassalar. Yonish xususiyatlarini kislorod ko'rsatkichi bo'yicha aniqlash. 2-qism. Atrof muhit haroratida sinov
Пластмассы. Определение характеристик горения по кислородному индексу. Часть 3. Испытание при повышенной 
температуре
Plastics -- Determination of burning behaviour by oxygen index -- Part 3: Elevated-temperature test
Plastmassalar. Yonish xususiyatlarini kislorod ko'rsatkichi bo'yicha aniqlash. 3-qism. Yuqori haroratda sinov
Пластмассы. Определение воздействия влажного тепла, водяного и соляного тумана
Plastics -- Determination of the effects of exposure to damp heat, water spray and salt mist
Plastmassalar. Nam issiqlik, suv va sho'r tumanga ta'sirini aniqlash
Пластмассы. Методы экспонирования под лабораторными источниками света. Часть 3. Люминесцентные лампы 
ультрафиолетового излучения
Plastics -- Methods of exposure to laboratory light sources -- Part 3: Fluorescent UV lamps
Plastmassalar. Laboratoriya yorug'lik manbalari ostida ta'sir qilish usullari. 3-qism. Ultrafiolet nurlanishining lyuminestsent 
lampalari

4563 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4589-3:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4564 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4611:2010 01.05.2022 Чекловсиз

4562 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4589-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4565 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4892-3:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Пластмассы. Методы экспонирования под лабораторными источниками света. Часть 4. Угольные дуговые лампы с 
открытым пламенем
Plastics -- Methods of exposure to laboratory light sources -- Part 4: Open-flame carbon-arc lamps
Plastmassalar. Laboratoriya yorug'lik manbalari ostida ta'sir qilish usullari. 4-qism. Olovli uglerodli yoy lampalar
Пластмассы. Образование дыма. Часть 2. Определение оптической плотности при испытании в одной камере
Plastics -- Smoke generation -- Part 2: Determination of optical density by a single-chamber test
Plastmassalar. Tutun ishlab chiqarish. 2-qism. Bir kamerada sinovdan o'tkazilganda optik zichlikni aniqlash
Пластмассы. Определение веществ, экстрагируемых органическими растворителями (общепринятые методы)
Plastics -- Determination of matter extractable by organic solvents (conventional methods)
Plastmassalar. Organik erituvchilar bilan olinadigan moddalarni aniqlash (keng tarqalgan usullar)
Пластмассы. Трение и износ при скольжении. Идентификация параметров испытаний
Plastics. Friction and wear by sliding. Identification of test parameters
Plastmassalar. Ishqalanish va toymasin kiyish. Sinov parametrlarini aniqlash
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 1. Общие принципы

4569 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6601:2002 01.05.2022 Чекловсиз

4570 05-1328 от ISO 6721-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4567 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5659-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4568 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6427:2013 01.05.2022 Чекловсиз

4566 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4892-4:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 1. Общие принципы
Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 1: General principles
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 1-qism. Umumiy tamoyillar
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 2. Метод крутильного маятника

Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 2: Torsion-pendulum method
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 2-qism. Torsion mayatnik usuli
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 3. Колебания изгиба. Метод 
резонансной характеристики. Техническая поправка 1
Plastics - Determination of dynamic mechanical properties - Part 3: Flexural vibration - Resonance-curve method; Technical 
Corrigendum 1
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 3-qism. Bükme tebranishlari. Rezonans xarakteristikasi usuli. 
Texnik o'zgartirish 1
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 3. Колебания при изгибе. Метод 
резонансной характеристики
Plastics Determination of dynamic mechanical properties Part 3: Flexural vibration Resonance-curve method
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 3-qism. Bukilish tebranishlari. Rezonans xarakteristikasi usuli

4571 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4572 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-
3:1994/Cor.1:1995

01.05.2022 Чекловсиз

4570 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4573 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-3:2021 01.05.2022 Чекловсиз

Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 4. Колебания при растяжении. 
Нерезонансный метод
Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 4: Tensile vibration -- Non-resonance method
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 4-qism. Kuchlanishdagi tebranishlar. Rezonanssiz usul

Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 5. Колебания при изгибе. 
Нерезонансный метод
Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 5: Flexural vibration -- Non-resonance method
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 5-qism. Bükme tebranishlari. Rezonanssiz usul
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 6. Колебания при сдвиге. 
Нерезонансный метод
Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 6: Shear vibration -- Non-resonance method
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 6-qism. Kesishdagi tebranishlar. Rezonanssiz usul
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 7. Крутильные колебания. 
Нерезонансный метод

4577 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-7:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4575 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-5:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4576 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-6:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4574 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-4:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 7: Torsional vibration -- Non-resonance method
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 7-qism. Burilish tebranishlari. Rezonanssiz usul
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 8. Продольные колебания и 
колебания при сдвиге. Метод распространения волн
Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 8: Longitudinal and shear vibration -- Wave-propagation method

Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. Bo'lim 8. Uzunlamas ına va kesish tebranishlari. To'lqinlarni 
ko'paytirish usuli
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 9. Колебания при растяжении. 
Метод распространения звуковых импульсов
Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 9: Tensile vibration -- Sonic-pulse propagation method
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 9-qism. Kuchlanishdagi tebranishlar. Ovoz pulsining tarqalish 
usuli
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 10. Комплексная вязкость при 
сдвиге с использованием колебательного вискозиметра с параллельными пластинами
Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 10: Complex shear viscosity using a parallel-plate oscillatory 

4579 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-9:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4580 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-10:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4578 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-8:2019 01.05.2022 Чекловсиз

Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 10: Complex shear viscosity using a parallel-plate oscillatory 
rheometer
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. Qism 10. Parallel plastinka sal ınımlı viskozimetr yordamida 
murakkab siljish viskozitesi
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 11. Температура стеклования

Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 11: Glass transition temperature
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 11-qism. Shishaga o'tish harorati
Пластмассы. Определение механических свойств при динамическом нагружении. Часть 12. Колебания при сжатии. 
Нерезонансный метод
Plastics -- Determination of dynamic mechanical properties -- Part 12: Compressive vibration – Non-resonance method
Plastmassalar. Dinamik yuklanishda mexanik xususiyatlarni aniqlash. 12-qism. Siqish paytida tebranishlar. Rezonanssiz usul

Пластмассы. Определение предела прочности на растяжение при ударных нагрузках
Plastics -- Determination of tensile-impact strength
Plastmassalar. Shok yuklari ostida tortishish kuchini aniqlash
Пластмассы. Определение износостойкости при помощи абразивного круга

4583 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8256:2004 01.05.2022 Чекловсиз

4584 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9352:2012 01.05.2022 Чекловсиз

4581 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-11:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4582 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6721-12:2009 01.05.2022 Чекловсиз

Plastics -- Determination of resistance to wear by abrasive wheels
Plastmassalar. Aşındırıcı g'ildirak yordamida aşınmaya bardoshliligini aniqlash
Пластмассы. Определение с помощью приборов энергетической экспозиции в испытаниях на атмосферостойкость. Общее 
руководство и основной метод испытания
Plastics -- Instrumental determination of radiant exposure in weathering tests -- General guidance and basic test method
Plastmassalar. Ob-havoning chidamliligi sinovlarida qurilmalar yordamida energiya ta'sirini aniqlash. Umumiy ko'rsatma va asosiy 
sinov usuli
Пластмассы. Определение горючести тонких гибких образцов в вертикальном положении при контакте с источником 
возгорания со слабым пламенем
Plastics - Determination of burning behaviour of thin flexible vertical specimens in contact with a small-flame ignition source

Plastmassalar. Yupqa egiluvchan namunalarni vertikal holatda past olovli ate şleme manbai bilan aloqa qilishda yonuvchanligini 
aniqlash
Пластмассы. Определение горючести тонких гибких образцов в вертикальном положении при контакте с источником 
возгорания со слабым пламенем. Изменение 1. Образцы
Plastics - Determination of burning behaviour of thin flexible vertical specimens in contact with a small-flame ignition source --
Amendment 1 -- Specimens

4587 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
9773:1998/Amd.1:200
3

01.05.2022 Чекловсиз

4585 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9370:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4586 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9773:1998 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021



Plastmassalar. Yupqa egiluvchan namunalarni vertikal holatda past olovli ate şleme manbai bilan aloqa qilishda yonuvchanligini 
aniqlash. O'zgartirish 1. Namunalar
Пластмассы. Испытания на огнестойкость. Стандартные источники воспламенения
Plastics Fire tests Standard ignition sources
Plastmassalar. Yong'inga chidamlilik sinovlari. Standart ateşleme manbalari
Пластмассы. Методы приготовления образцов для испытания пластмасс на биологическое разложение
Plastics -- Methods for the preparation of samples for biodegradation testing of plastic materials
Plastmassalar. Biologik parchalanish uchun plastmassalarni sinash uchun namunalar tayyorlash usullari
Пластмассы. Методология оценивания степени фотостарения полимера с использованием FTIR и UV/видимой 
спектроскопии
Plastics -- Methodology for assessing polymer photoageing by FTIR and UV/visible spectroscopy
Plastmassalar - FTIR va UV / ko'rinadigan spektroskopiya bilan polimer fotosuratlarni baholash metodikasi
Пластмассы. Руководящие указания по применению типовых испытаний на огнестойкость
Plastics -- Guidance for the use of standard fire tests
Plastmassalar - standart yong'in sinovlaridan foydalanish bo'yicha ko'rsatma

4588 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10093:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4591 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10840:2008 01.05.2022 Чекловсиз

4589 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10210:2012 01.05.2022 Чекловсиз

4590 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10640:2011 01.05.2022 Чекловсиз

Plastmassalar - standart yong'in sinovlaridan foydalanish bo'yicha ko'rsatma
Пластмассы. Определение молекулярной массы и молекулярно-массового распределения полимерных продуктов с 
помощью масс-спектрометрии по времени полета после десорбции/ионизации лазером в матрице (MALDI-TOF-MS)

Plastics -- Determination of the molecular mass and molecular mass distribution of polymer species by matrix-assisted laser 
desorption/ionization time-of-flight mass spectrometry (MALDI-TOF-MS)
Plastmassalar - polimer turlarining molekulyar massasini va molekulyar massa taqsimotini matritsa yordamida lazerli desorbsiya / 
parvoz vaqtining ionlashtiruvchi massa spektrometriyasi (MALDI-TOF-MS) bilan aniqlash.
Пластмассы. Дифференциальная сканирующая калориметрия (ДСК). Часть 1. Общие принципы
Plastics -- Differential scanning calorimetry (DSC) -- Part 1: General principles
Plastmassalar - Differentsial skanerlash kalorimetri (DSC) - 1-qism: Umumiy tamoyillar
Пластмассы. Дифференциальная сканирующая калориметрия (ДСК). Часть 4. Определение удельной теплоемкости
Plastics Differential scanning calorimetry (DSC) Part 4: Determination of specific heat capacity
Plastmassalar Differentsial skanerlash kalorimetri (DSC) 4-qism: solishtirma issiqlik quvvatini aniqlash
Пластмассы. Дифференциальная сканирующая калориметрия (ДСК). Часть 5. Определение по кривым ДСК 
характеристической температуры и времени реакции, энтальпии реакции и степени превращения
Plastics -- Differential scanning calorimetry (DSC) -- Part 5: Determination of characteristic reaction-curve temperatures and times, 

4595 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11357-5:2013 01.05.2022 Чекловсиз

4593 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11357-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4594 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11357-4:2021 01.05.2022 Чекловсиз

4592 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10927:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Plastics -- Differential scanning calorimetry (DSC) -- Part 5: Determination of characteristic reaction-curve temperatures and times, 
enthalpy of reaction and degree of conversion
Plastmassalar - Differentsial skanerlash kalorimetri (DSC) - 5-qism: Xarakterli reaktsiyaning egri harorati va vaqtini, reaksiya 
entalpiyasini va konversiya darajasini aniqlash
Пластмассы. Дифференциальная сканирующая калориметрия (ДСК). Часть 7. Определение кинетики кристаллизации

Plastics -- Differential scanning calorimetry (DSC) -- Part 7: Determination of crystallization kinetics
Plastmassalar - Differentsial skanerlash kalorimetri (DSC) - 7-qism: Kristallanish kinetikasini aniqlash
Пластмассы. Дифференциальная сканирующая калориметрия (ДСК). Часть 8. Определение теплопроводности
Plastics Differential scanning calorimetry (DSC) Part 8: Determination of thermal conductivity
Plastmassalar Differentsial skanerlash kalorimetri (DSC) 8-qism: Issiqlik o'tkazuvchanligini aniqlash
Пластмассы. Термогравиметрия (ТГ) полимеров. Часть 1. Общие принципы
Plastics -- Thermogravimetry (TG) of polymers -- Part 1: General principles
Plastmassalar - polimerlarning termogravimetriyasi (TG) - 1-qism: Umumiy tamoyillar
Пластмассы. Термогравиметрия (ТГ) полимеров. Часть 2. Определение энергии активации

4596 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11357-7:2015 01.05.2022 Чекловсиз
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06.04.2021

ISO 11357-8:2021 01.05.2022 Чекловсиз

4598 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11358-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз



Plastics Thermogravimetry (TG) of polymers Part 2: Determination of activation energy
Polimerlarning plastik termogravimetriyasi (TG) 2-qism: Aktivizatsiya energiyasini aniqlash
Пластмассы. Термогравиметрия (TG) полимеров. Часть 3. Определение энергии активации с помощью графика Озава-
Фридмана и анализ кинетики реакции
Plastics Thermogravimetry (TG) of polymers Part 3: Determination of the activation energy using the Ozawa-Friedman plot and 
analysis of the reaction kinetics
Polimerlarning plastik termogravimetriyasi (TG) 3-qism: Ozava-Fridman uchastkasidan foydalanib aktivizatsiya energiyasini 
aniqlash va reaksiya kinetikasini tahlil qilish
Пластмассы. Термомеханический анализ (ТМА). Часть 1. Общие принципы
Plastics -- Thermomechanical analysis (TMA) -- Part 1: General principles
Plastmassalar - Termomekanik tahlil (TMA) - 1-qism: Umumiy tamoyillar
Пластмассы. Термомеханический анализ (TMA). Часть 3. Определение температуры пенетрации
Plastics -- Thermomechanical analysis (TMA) -- Part 3: Determination of penetration temperature
Plastmassalar - Termomekanik tahlil (TMA) - 3-qism: penetratsion haroratni aniqlash
Пластмассы. Сбор и представление сопоставимых многозначных данных. Часть 1. Механические свойства4603 05-1328 от ISO 11403-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4601 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11359-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4602 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11359-3:2019 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

4600 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11358-3:2021 01.05.2022 Чекловсиз

Пластмассы. Сбор и представление сопоставимых многозначных данных. Часть 1. Механические свойства
Plastics -- Acquisition and presentation of comparable multipoint data -- Part 1: Mechanical properties
Plastmassalar - taqqoslanadigan ko'p nuqtali ma'lumotlarni olish va taqdim etish - 1-qism: Mexanik xususiyatlar
Пластмассы. Сбор и представление сопоставимых многозначных данных. Часть 2. Термические и технологические 
свойства
Plastics -- Acquisition and presentation of comparable multipoint data -- Part 2: Thermal and processing properties
Plastmassalar - taqqoslanadigan ko'p nuqtali ma'lumotlarni olish va taqdim etish - 2-qism: Issiqlik va ishlov berish xususiyatlari

Пластмассы. Сбор и представление сопоставимых многозначных данных. Часть 3. Воздействие окружающей среды на 
свойства
Plastics -- Acquisition and presentation of comparable multipoint data -- Part 3: Environmental influences on properties
Plastmassalar - taqqoslanadigan ko'p nuqtali ma'lumotlarni olish va taqdim etish - 3-qism: Xususiyatlarga atrof-muhit ta'siri

Пластмассы. Определение текучести с использованием капиллярного вискозиметра или вискозиметра с щелевой головкой

Plastics Determination of the fluidity of plastics using capillary and slit-die rheometers
Plastmassalar Kapillyar va yorilgan reometrlar yordamida plastmassalarning suyuqligini aniqlash

4603 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11403-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4604 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11403-2:2012 01.05.2022 Чекловсиз

4605 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11403-3:2014 01.05.2022 Чекловсиз
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06.04.2021

ISO 11443:2021 01.05.2022 Чекловсиз

Plastmassalar Kapillyar va yorilgan reometrlar yordamida plastmassalarning suyuqligini aniqlash
Пластмассы. Образование дыма. Определение коррозионной активности продуктов горения. Часть 1. Общие понятия и 
применимость
Plastics -- Smoke generation -- Determination of the corrosivity of fire effluents -- Part 1: General concepts and applicability

Plastmassalar - Tutun hosil qilish - Yong'in chiqindilarining korrozivligini aniqlash - 1-qism: Umumiy tushunchalar va qo'llanilishi

Пластмассы. Образование дыма. Определение коррозионной активности продуктов горения. Часть 4. Метод 
динамического разложения с применением конического излучателя
Plastics. Smoke generation. Determination of the corrosivity of fire effluents. Part 4. Dynamic decomposition method using a 
conical radiant heater
Plastmassalar. Tutun hosil qilish. Yong'in chiqindilarining korrozivligini aniqlash. 4-qism. Konusli nurli isitgich yordamida dinamik 
parchalanish usuli
Пластмассы. Определение вязкости с использованием вискозиметра с падающим шариком. Часть 1. Метод наклонной 
трубки
Plastics -- Determination of viscosity using a falling-ball viscometer -- Part 1: Inclined-tube method
Plastmassalar - Qopqoq viskozimetr yordamida yopishqoqlikni aniqlash - 1-qism: Eğimli trubka usuli

4609 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12058-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4607 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11907-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4608 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11907-4:1998 01.05.2022 Чекловсиз



Пластмассы. Определение характеристик вертикального распространения пламени для пленок и листов
Plastics -- Vertical flame spread determination for film and sheet
Plastmassalar - plyonka va choyshab uchun vertikal olov tarqalishini aniqlash
Пластмассы. Определение общего светопропускания прозрачных материалов. Часть 1. Однолучевой прибор
Plastics -- Determination of the total luminous transmittance of transparent materials -- Part 1: Single-beam instrument
Plastmassalar - shaffof materiallarning umumiy nur o'tkazuvchanligini aniqlash - 1-qism: bitta nurli asbob
Пластмассы. Определение общего коэффициента пропускания светового потока прозрачными материалами. Часть 2. 
Двухлучевой спектрофотометр
Plastics - Determination of the total luminous transmittance of transparent materials - Part 2: Double-beam instrument
Plastmassalar - Shaffof materiallarning umumiy nur o'tkazuvchanligini aniqlash - 2-qism: Ikki nurli asbob
Пластмассы. Определение вязкости при разрушении (G1C и K1C). Линейный упругий механизм разрушения (LEFM)

Plastics -- Determination of fracture toughness (GIC and KIC) -- Linear elastic fracture mechanics (LEFM) approach
Plastmassalar - sinishning chidamliligini aniqlash (GIC va KIC) - chiziqli elastik sinishlar mexanikasi (LEFM)
Пластмассы. Простое испытание для определения выделения тепла с применением конического излучающего нагревателя 

4611 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13468-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4612 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13468-2:1999 01.05.2022 Чекловсиз

4610 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12992:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4613 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13586:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4614 05-1328 от ISO 13927:2015 01.05.2022 ЧекловсизПластмассы. Простое испытание для определения выделения тепла с применением конического излучающего нагревателя 
и термобатарейного детектора
Plastics -- Simple heat release test using a conical radiant heater and a thermopile detector
Plastmassalar - konusning nurli isitgichi va termopile detektori yordamida oddiy issiqlik chiqaruvchi sinov
Пластмассы. Определение полного анаэробного биохимического разложения пластмасс в регулируемых системах 
сбраживания осадка сточных вод. Метод измерения производства биогаза
Plastics -- Determination of the ultimate anaerobic biodegradation of plastic materials in controlled slurry digestion systems -- 
Method by measurement of biogas production
Plastmassalar - Nazorat qilinadigan atala hazm qilish tizimlarida plastik materiallarning yakuniy anaerob biodegradatsiyasini 
aniqlash - Biogaz ishlab chiqarishni o'lchash usuli
Пластмассы. Определение мутности прозрачных материалов
Plastics - Determination of haze for transparent materials
Plastmassalar - shaffof materiallar uchun tumanni aniqlash
Пластмассы. Определение мутности прозрачных материалов. Техническая поправка 1
Plastics -- Determination of haze for transparent materials -- Technical Corrigendum 1
Plastmassalar - shaffof materiallar uchun tumanni aniqlash - Texnik kelishuv 1

4617 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
14782:1999/Cor.1:200
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01.05.2022 Чекловсиз

4615 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13975:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4616 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14782:1999 01.05.2022 Чекловсиз

4614 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13927:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Пластмассы. Определение способности к полному аэробному биологическому разложению в водной среде. Метод с 
измерением потребления кислорода в закрытом респирометре
Determination of the ultimate aerobic biodegradability of plastic materials in an aqueous medium -- Method by measuring the 
oxygen demand in a closed respirometer
Suvli muhitda plastik materiallarning yakuniy aerob biologik parchalanishini aniqlash - yopiq respiratorda kislorodga bo'lgan 
ehtiyojni o'lchash usuli
Пластмассы. Определение способности к полному аэробному биологическому разложению в водной среде. Метод с 
помощью измерения количества выделяемого диоксида углерода
Determination of the ultimate aerobic biodegradability of plastic materials in an aqueous medium -- Method by analysis of evolved 
carbon dioxide
Suvli muhitda plastik materiallarning yakuniy aerob biologik parchalanishini aniqlash - evolyutsiyalangan karbonat angidridni tahlil 
qilish usuli
Нефтяная и газовая промышленность. Системы скважинных предохранительных клапанов. Проектирование, установка, 
эксплуатация и восстановлени
Petroleum and natural gas industries -- Subsurface safety valve systems -- Design, installation, operation and redres
Neft va gaz sanoati. Quduqdagi xavfsizlik supaplari tizimlari. Loyihalash, o'rnatish, ishlatish va yangilash

4619 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14852:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4620 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10417:2004 01.05.2022 Чекловсиз

4618 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14851:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Нефтяная и газовая промышленность. Буровое и эксплуатационное оборудование. Устьевое и фонтанное оборудовани

Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Wellhead and christmas tree equipmen
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va ishlab chiqarish uskunalari. Quduq boshi va favvora uskunalari
Нефтяная и газовая промышленность. Оборудование для вращательного бурения. Часть 1. Элементы бурильного 
инструмента для вращательного бурени
Petroleum and natural gas industries -- Rotary drilling equipment -- Part 1: Rotary drill stem element
Neft va gaz sanoati. Qaytib burg'ulash uskunalari. 1-qism. Aylanadigan burg'ulash uchun burg'ulash asboblari elementlari
Нефтяная и газовая промышленность. Штанги насосные (укороченные штанги, полированные штоки, муфты и муфтовые 
переводники ). Технические условия
Petroleum and natural gas industries; sucker rods (pony-rods, polished rods, couplings and sub-couplings); specificatio
Neft va gaz sanoati. So'rg'ich tayoqchalari (qisqartirilgan tayoqchalar, sayqallangan tayoqchalar, muftalar va muftalar). Texnik 
shartlar
Neft va gaz sanoati. Nasos agregatlari. Texnik shartlar
Нефтяная и газовая промышленность. Насосные установки. Технические услови

4623 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10428:1993 01.05.2022 Чекловсиз

4624 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10431:1993 01.05.2022 Чекловсиз

4621 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10423:2009 01.05.2022 Чекловсиз

4622 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10424-1:2004 01.05.2022 Чекловсиз

Нефтяная и газовая промышленность. Насосные установки. Технические услови
Petroleum and natural gas industries — Pumping units — Specification
Нефтяная и газовая промышленность. Оборудование скважинное. Скважинный предохранительный клапан с оснасткой

Petroleum and natural gas industries -- Downhole equipment -- Subsurface safety valve equipmen
Neft va gaz sanoati. Quduq uskunalari. Asbob-uskuna bilan quduq xavfsizligi klapani
Промышленность нефтегазовая. Влажные теплоизоляционные покрытия для трубопроводов, выкидных линий, 
оборудования и подводных сооружени
Petroleum and natural gas industries -- Wet thermal insulation coatings for pipelines, flow lines, equipment and subsea structure

Neft va gaz sanoati. Quvur liniyalari, oqim liniyalari, uskunalar va suvosti inshootlari uchun nam izolyatsiya qoplamalari
Промышленность нефтяная и газовая. Материалы для приготовления буровых растворов. Технические требования и 
испытани
Petroleum and natural gas industries -- Drilling fluid materials -- Specifications and test
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash suyuqliklarini tayyorlash uchun materiallar. Texnik xususiyatlari va sinovlari
Промышленность нефтяная и газовая. Материалы для приготовления буровых растворов. Технические требования и 
испытания. Изменение 1. Барит 4, 
Petroleum and natural gas industries -- Drilling fluid materials -- Specifications and tests -- Amendment 1: Barite 4, 

4627 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13500:2008 01.05.2022 Чекловсиз

4628 05-1328 от 
06.04.2021
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13500:2008/Amd.1:20
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01.05.2022 Чекловсиз

4625 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10432:2004 01.05.2022 Чекловсиз

4626 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 12736:2014 01.05.2022 Чекловсиз

Petroleum and natural gas industries -- Drilling fluid materials -- Specifications and tests -- Amendment 1: Barite 4, 
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash suyuqliklarini tayyorlash uchun materiallar. Texnik talablar va testlar. O'zgartirish 1. Barite 4,

Нефтяная и газовая промышленность. Буровое и нефтепромысловое оборудование. Буровое проходное оборудование. 
Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Drill-through equipment -- Technical Corrigendum 

Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va neft konlari uchun uskunalar. Uskunalar orqali burg'ulash. Texnik o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Проектирование и эксплуатация систем подводной добычи. Часть 1. Общие 
требования и рекомендаци
Petroleum and natural gas industries -- Design and operation of subsea production systems – Part 1: General requirements and 
recommendation
Neft va gaz sanoati. Dengiz osti ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash va ishlatish. 1-qism. Umumiy talablar va tavsiyalar
Нефтяная и газовая промышленность. Проектирование и эксплуатация систем подводной добычи. Часть 1. Общие 
требования и рекомендации ИЗМЕНЕНИЕ 1. Пересмотренный раздел 
Petroleum and natural gas industries -- Design and operation of subsea production systems -- Part 1: General requirements and 
recommendations -- Amendment 1: Revised Clause 

10
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01.05.2022 Чекловсиз
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01.05.2022 Чекловсиз
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Neft va gaz sanoati. Dengiz osti ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash va ishlatish. 1-qism. Umumiy talablar va tavsiyalar 
O'Zgartirish 1. Qayta ko'rib chiqilgan bo'lim
Нефтяная и газовая промышленность. Проектирование и эксплуатация систем подводной добычи. Часть 2. Гибкие трубные 
системы многослойной структуры без связующих слоёв для подводного и морского применения.Техническая поправка 

Petroleum and natural gas industries -- Design and operation of subsea production systems -- Part 2: Unbonded flexible pipe 
systems for subsea and marine applications -- Technical Corrigendum 
Neft va gaz sanoati. Dengiz osti ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash va ishlatish. 2-qism. Dengiz osti va dengiz suvlari uchun 
bog'lash qatlamlari bo'lmagan moslashuvchan ko'p qatlamli quvur tizimlari. Texnik o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Проектирование и эксплуатация систем подводной добычи. Часть 4. Подводное 
оборудование устья скважины и устьевой елки. Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries -- Design and operation of subsea production systems -- Part 4: Subsea wellhead and tree 
equipment -- Technical Corrigendum 
Neft va gaz sanoati. Dengiz osti ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash va ishlatish. 4-qism. Dengiz osti qudug'i va daraxt qudug'i 
jihozlari. Texnik o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Проектирование и эксплуатация систем подводной добычи. Часть 8. Интерфейсы 
дистанционно управляемых аппаратов (ROV) на системах подводной добычи. Техническая поправка 

4633 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13628-4:2010/  
Cor.1:2011

01.05.2022 Чекловсиз

4634 05-1328 от 
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01.05.2022 Чекловсиз

4632 05-1328 от 
06.04.2021
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Cor.1:2009
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дистанционно управляемых аппаратов (ROV) на системах подводной добычи. Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries -- Design and operation of subsea production systems -- Part 8: Remotely Operated Vehicle 
(ROV) interfaces on subsea production systems -- Technical Corrigendum 
Neft va gaz sanoati. Dengiz osti ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash va ishlatish. 8-qism. Dengiz osti ishlab chiqarish tizimlarida 
masofadan boshqariladigan transport vositalarining (ROV) interfeyslari. Texnik o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Проектирование и эксплуатация систем подводной добычи. Часть 10. Технические 
условия на гибкую трубу многослойной структуры со связующими слоям
Petroleum and natural gas industries -- Design and operation of subsea production systems -- Part 10: Specification for bonded 
flexible pip
Neft va gaz sanoati. Dengiz osti ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash va ishlatish. 10-qism. Bog'lanish qatlamlari bo'lgan ko'p 
qavatli konstruktsiyaning egiluvchan trubkasi uchun spetsifikatsiya
Нефтяная и газовая промышленность. Проектирование и эксплуатация систем подводной добычи. Часть 11. Гибкие 
трубные системы для подводного и морского применения. Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries -- Design and operation of subsea production systems -- Part 11: Flexible pipe systems for 
subsea and marine applications -- Technical Corrigendum 
Neft va gaz sanoati. Dengiz osti ishlab chiqarish tizimlarini loyihalash va ishlatish. 11-qism. Dengiz osti va dengiz dasturlari uchun 
moslashuvchan quvur tizimlari. Texnik o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Контроль и подавление пожаров и взрывов на установках для добычи из морских 
месторождений. Требования и руководящие указани

4635 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13628-10:2005 01.05.2022 Чекловсиз

4636 05-1328 от 
06.04.2021
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11:2007/Cor.1:2008

01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021 Cor.1:2005

4637 05-1328 от 
06.04.2021
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месторождений. Требования и руководящие указани
Petroleum and natural gas industries -- Control and mitigation of fires and explosions on offshore production installations -- 
Requirements and guideline
Neft va gaz sanoati. Dengizdagi ishlab chiqarish korxonalarida yong'in va portlashlarni boshqarish va to'xtatish. Talablar va 
ko'rsatmalar
Нефтяная и газовая промышленность. Проектирование и монтаж трубопроводных систем на морских добывающих 
платформах. Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries. Design and installation of piping systems on offshore production platforms -- Technical 
Corrigendum 
Neft va gaz sanoati. Quvur tizimlarini loyihalashtirish va dengizdagi ishlab chiqarish platformalarida o'rnatish. Texnik o'zgartirish

Нефтяная и газовая промышленность. Оборудование скважинное. Пакеры и мостовые пробк
Petroleum and natural gas industries -- Downhole equipment -- Packers and bridge plug
Neft va gaz sanoati. Quduq uskunalari. Pakerlar va ko'prik vilkalari
Нефтяная и газовая промышленность. Системы винтовых насосов кавитационного типа для механизированной добычи. 
Часть 1. Насос
Petroleum and natural gas industries -- Progressing cavity pump systems for artificial lift -- Part 1: Pump

4639 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14310:2008 01.05.2022 Чекловсиз

4640 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15136-1:2009 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

4638 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
13703:2000/Cor.1:200
2

01.05.2022 Чекловсиз



Neft va gaz sanoati. Sun'iy ko'tarish uchun kavitatsiya tipidagi vintli nasos tizimlari. 1-qism. Nasos
Нефтяная и газовая промышленность. Системы винтовых насосов кавитационного типа для механизированной добычи. 
Часть 2. Системы с поверхностным сприводо
Petroleum and natural gas industries -- Progressing cavity pump systems for artificial lift -- Part 2: Surfacedrive system
Neft va gaz sanoati. Sun'iy ko'tarish uchun kavitatsiya tipidagi vintli nasos tizimlari. 2-qism. Er usti haydovchi tizimlari
Нефтяная и газовая промышленность. Морские установки для добычи нефти и газа. Отопление, вентиляция и 
кондиционирование воздух
Petroleum and natural gas industries -- Offshore production installations -- Heating, ventilation and air-conditionin
Neft va gaz sanoati. Neft va gaz qazib olish uchun offshor qurilmalar. Isitish, shamollatish va havoni tozalash
Нефтяная и газовая промышленность. Контроль в производственных условиях новых обсадных, насосно-компрессорных и 
бурильных труб с концами без резьбы или замко
Petroleum and natural gas industries -- Field inspection of new casing, tubing and plain-end drill pip
Neft va gaz sanoati. Joylashtirilmagan uchlari yoki qulflari bo'lgan yangi korpus, trubka va burg'ulash quvurlarini joyida tekshirish

Нефтяная и газовая промышленность. Контроль в производственных условиях новых обсадных, насосно-компрессорных и 

4643 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15463:2003 01.05.2022 Чекловсиз

4644 05-1328 от ISO 01.05.2022 Чекловсиз

4641 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15136-2:2006 01.05.2022 Чекловсиз

4642 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15138:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Нефтяная и газовая промышленность. Контроль в производственных условиях новых обсадных, насосно-компрессорных и 
бурильных труб с концами без резьбы или замков. Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries -- Field inspection of new casing, tubing and plain-end drill pipe -- Technical Corrigendum 

Neft va gaz sanoati. Joylashtirilmagan uchlari yoki qulflari bo'lgan yangi korpus, trubka va burg'ulash quvurlarini joyida tekshirish. 
Texnik o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Морские добычные установки. Требования и руководства по реагированию на 
аварийные ситуаци
Petroleum and natural gas industries. Offshore production installations. Requirements and guidelines for emergency respons

Neft va gaz sanoati. Dengiz qazib olish konlari. Favqulodda vaziyatlarni bartaraf etish talablari va ko'rsatmalari
Нефтяная и газовая промышленность. Морские добычные установки. Требования и руководства по реагированию на 
аварийные ситуации. Изменение 
Petroleum and natural gas industries -- Offshore production installations -- Requirements and guidelines for emergency response -- 
Amendment 
Neft va gaz sanoati. Dengiz qazib olish konlari. Favqulodda vaziyatlarni bartaraf etish bo'yicha talablar va ko'rsatmalar. O'zgartirish

Нефтегазовая промышленность. Бурильные трубы из алюминиевых сплаво
Petroleum and natural gas industries -- Aluminium alloy drill pip

4644 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
15463:2003/Cor.1:200
9

01.05.2022 Чекловсиз

4647 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15546:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4645 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15544:2000 01.05.2022 Чекловсиз

4646 05-1328 от 
06.04.2021
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15544:2000/Amd.1:20
09

01.05.2022 Чекловсиз

Petroleum and natural gas industries -- Aluminium alloy drill pip
Neft va gaz sanoati. Alyuminiy qotishma burg'ulash quvurlari
Промышленность нефтегазовая. Буровое и эксплуатационное оборудование. Часть 1. Электрические погружные насосные 
системы для механизированной добыч
Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Part 1: Electric submersible pump systems for artificial 
lif
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va ishlab chiqarish uskunalari. 1-qism. Sun'iy ko'tarish uchun elektr suvosti nasos tizimlari
Нефтяная и газовая промышленность. Оборудование скважинное. Установочная оправка и посадочные ниппел
Petroleum and natural gas industries -- Downhole equipment -- Lock mandrels and landing nipple
Нефтяная и газовая промышленность. Оборудование скважинное. Установочная оправка и посадочные ниппел
Промышленность нефтяная и газовая. Целостность скважины. Часть 1. Управление жизненным цикло
Petroleum and natural gas industries -- Well integrity -- Part 1: Life cycle governanc
Neft va gaz sanoati. Yaxshi yaxlitlik. 1-qism. Hayot tsiklini boshqarish
Нефтяная и газовая промышленность. Буровое и эксплуатационное оборудование. Часть 1. Оправки для съёмного клапан4651 05-1328 от 

06.04.2021
ISO 17078-1:2004 01.05.2022 Чекловсиз

4649 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16070:2005 01.05.2022 Чекловсиз

4650 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16530-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

4648 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15551-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз



Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Part 1: Side-pocket mandrel
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va ishlab chiqarish uskunalari. Qism 1. olinadigan valf uchun mandrellar
Промышленность нефтяная и газовая. Буровое и эксплуатационное оборудование. Часть 1. Оправки для съёмного клапана. 
Изменение 
Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Part 1: Side-pocket mandrels -- Amendment 
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va ishlab chiqarish uskunalari. Qism 1. olinadigan valf uchun mandrellar. O'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Буровое и эксплуатационное оборудование. Часть 2. Устройства для регулирования 
дебита в оправках для съёмного клапан
Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Part 2: Flow-control devices for side-pocket mandrel

Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va ishlab chiqarish uskunalari. 2-qism. Yon cho'ntak valfi uchun mandrellarda oqimni boshqarish 
moslamalari
Промышленность нефтяная и газовая. Буровое и эксплуатационное оборудование. Часть 2. Устройства для регулирования 
дебита в оправках для съёмного клапана. Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Part 2: Flow-control devices for side-pocket mandrels -- 
Technical Corrigendum 

4652 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17078-
1:2004/Amd.1:2010

01.05.2022 Чекловсиз

4653 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17078-2:2007 01.05.2022 Чекловсиз

4654 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17078-
2:2007/Cor.1:200

01.05.2022 Чекловсиз

Technical Corrigendum 
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va ishlab chiqarish uskunalari. Bo'lim 2. Yon cho'ntak mandrellarida oqim tezligini boshqarish 
uchun moslamalar. Texnik o'zgartirish
Нефтяная и газовая промышленность. Буровое и эксплуатационное оборудование. Часть 3. Устройства для спуска и 
подъема, инструмент для установки газлифтных клапанов и защёлки оправок с боковым карманом
Petroleum and natural gas industries — Drilling and production equipment — Part 3: Running tools, pulling tools and kick-over 
tools and latches for side-pocket mandrels
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va ishlab chiqarish uskunalari. 3-qism. Pastga tushirish va ko'tarish moslamalari, gaz ko'taruvchi 
valflarni o'rnatish vositalari va yon cho'ntak bilan mandrel tutqichlari
Нефтяная и газовая промышленность. Буровое и эксплуатационное оборудование. Часть 4. Рекомендации по применению 
оправок с боковым карманом и оборудования, связанного с ними
Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Part 4: Practices for side-pocket mandrels and related 
equipment
Neft va gaz sanoati. Burg'ulash va ishlab chiqarish uskunalari. 4-qism. Yon cho'ntak mandrellari va tegishli jihozlardan foydalanish 
bo'yicha tavsiyalar
Нефтяная и газовая промышленность. Морские добычные установки. Менеджмент опасности возникновения 
крупномасштабных аварий при проектировании новых установо
Petroleum and natural gas industries -- Offshore production installations -- Major accident hazard management during the design of 
new installation

4657 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17776:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4655 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17078-3:2009 01.05.2022 Чекловсиз

4656 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 17078-4:2010 01.05.2022 Чекловсиз

new installation
Neft va gaz sanoati. Dengiz qazib olish konlari. Yangi qurilmalarni loyihalashda avariya xavfini katta miqyosda boshqarish
Нефтяная и газовая промышленность. Скважинное оборудование. Противопесочные фильтр
Petroleum and natural gas industries -- Downhole equipment -- Sand screen
Neft va gaz sanoati. Quduq uskunalari. Qumga qarshi filtr
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Металлические материалы, устойчивые к сульфидному 
растрескиванию под напряжением в коррозионной среде нефтеперерабатывающих заводо
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Metallic materials resistant to sulfide stress cracking in corrosive petroleum 
refining environment
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Qayta ishlash zavodlarining korroziv muhitida sulfidli stress yorilishiga chidamli metall materiallar

Промышленность нефтяная и газовая. Блочные буровые установки для морских стационарных платфор
Petroleum and natural gas industries -- Modular drilling rigs for offshore fixed platform
Neft va gaz sanoati. Belgilangan offshor platformalar uchun blokirovka qiluvchi burg'ulash qurilmalari
Промышленность нефтяная, нефтехимическая и газовая. Внешняя антикоррозионная защита стояков с помощью покрытий 
и облицовки. Часть 1. Эластомерные системы покрытий на основе полихлоропрена или EPD

4659 05-1328 от 
06.04.2021
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Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- External corrosion protection of risers by coatings and linings -- Part 1: 
Elastomeric coating systems-polychloroprene or EPD
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Qoplamalar va qoplamalar bilan ko'tarilgan ko'taruvchilarni tashqi korroziyaga qarshi himoya. 1-
qism. Polixloropren yoki EPD asosidagi elastomerik qoplama tizimlari
Нефтяная и газовая промышленность. Общие требования к морским сооружения
Petroleum and natural gas industries -- General requirements for offshore structure
Neft va gaz sanoati. Offshore tuzilmalarga qo'yiladigan umumiy talablar
Промышленность нефтяная и газовая. Специальные требования, предъявляемые к морским платформам. Часть 1. 
Проектирование и эксплуатация с учетом гидрометеорологических услови
Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 1: Metocean design and operating 
consideration
Neft va gaz sanoati. Offshore platformalar uchun maxsus talablar. 1-qism. Gidrometeorologik sharoitlarni hisobga olgan holda 
loyihalash va ishlatish
Нефтяная и газовая промышленность. Специальные требования к морским сооружениям. Часть 2. Методы и критерии 
проектирования с учетом сейсмических услови
Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 2: Seismic design procedures and criteri

4663 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19901-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4664 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19901-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4662 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19900:2019 01.05.2022 Чекловсиз

Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 2: Seismic design procedures and criteri

Neft va gaz sanoati. Offshore tuzilmalar uchun maxsus talablar. 2-qism. Seysmik sharoitlarni uslublari va loyihalash mezonlari

Промышленность нефтяная и газовая. Специальные требования, предъявляемые к морским платформам. Часть 3. Верхние 
конструкци
Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 3: Topsides structur
Neft va gaz sanoati. Offshore platformalar uchun maxsus talablar. 3-qism. Yuqori tuzilmalar
Промышленность нефтяная и газовая. Специальные требования, предъявляемые к морским платформам. Часть 4. 
Геотехнический анализ и проектирование основани
Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 4: Geotechnical and foundation design 
consideration
Neft va gaz sanoati. Offshore platformalar uchun maxsus talablar. 4-qism. Geotexnik tahlil va poydevor dizayni
Нефтяная и газовая промышленность. Специальные требования, предъявляемые к морским сооружениям. Часть 5. 
Контроль веса при проектировании и строительств
Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 5: Weight control during engineering 
and constructio
Neft va gaz sanoati. Offshore tuzilmalar uchun maxsus talablar. 5-qism. Loyihalash va qurilishda vaznni nazorat qilish

4667 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19901-5:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4665 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19901-3:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4666 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19901-4:2016 01.05.2022 Чекловсиз

Neft va gaz sanoati. Offshore tuzilmalar uchun maxsus talablar. 5-qism. Loyihalash va qurilishda vaznni nazorat qilish
Промышленность нефтяная и газовая. Специальные требования, предъявляемые к морским платформам. Часть 6. Морские 
операци
Petroleum and natural gas industries — Specific requirements for offshore structures — Part 6: Marine operations
Neft va gaz sanoati. Dengiz platformalariga qo'yiladigan maxsus talablar. Qism 6. Dengiz operatsiyalari
Нефтяная и газовая промышленность. Специальные требования к морским сооружениям. Часть 6. Морские операции. 
Техническая поправка 
Petroleum and natural gas industries — Specific requirements for offshore structures — Part 6: Marine operations — Technical 
Corrigendum 1
Neft va gaz sanoati. Offshore tuzilmalar uchun maxsus talablar. 6-qism. Dengiz operatsiyalari. Texnik o'zgartirish
Промышленность нефтяная и газовая. Специальные требования, предъявляемые к морским платформам. Часть 7. Системы 
удержания плавучих морских платформ и передвижных морских основани
Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 7: Stationkeeping systems for floating 
offshore structures and mobile offshore unit
Neft va gaz sanoati. Offshore platformalar uchun maxsus talablar. 7-qism. Suzuvchi offshor platformalari va mobil ofshor bazalarini 
qo'llab-quvvatlash tizimlari

4668 05-1328 от 
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ISO 19901-6:2009 01.05.2022 Чекловсиз
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Промышленность нефтяная и газовая. Специальные требования, предъявляемые к морским платформам. Часть 8. 
Исследование морского грунт
Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 8: Marine soil investigation
Neft va gaz sanoati. Offshore platformalar uchun maxsus talablar. 8-qism. Dengiz tuprog'ini o'rganish
Нефтяная и газовая промышленность. Специальные требования к морским сооружениям. Часть 9. Менеджмент прочности 
конструкци
Petroleum and natural gas industries -- Specific requirements for offshore structures -- Part 9: Structural integrity managemen

Neft va gaz sanoati. Offshore tuzilmalar uchun maxsus talablar. 9-qism. Strukturaviy quvvatni boshqarish
Нефтяная и газовая промышленность. Специальные требования к морским сооружениям. Часть 10. Морские 
геофизические исследовани
Petroleum and natural gas industries Specific requirements for offshore structures Part 10: Marine geophysical investigation

Neft va gaz sanoati. Offshore tuzilmalar uchun maxsus talablar. 10-qism. Dengizdagi geofizik tadqiqotlar
Нефтяная и газовая промышленность. Стационарные стальные морские сооружения
Petroleum and natural gas industries Fixed steel offshore structure

4673 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19901-10:2021 01.05.2022 Чекловсиз

4674 05-1328 от 
06.04.2021
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Petroleum and natural gas industries Fixed steel offshore structure
Neft va gaz sanoati. Statsionar po'latdan yasalgan inshootlar
Промышленность нефтяная и газовая. Стационарные бетонные морские сооружения
Petroleum and natural gas industries -- Concrete offshore structure
Neft va gaz sanoati. Statsionar beton konstruktsiyalari
Нефтяная и газовая промышленность. Плавучие морские платформы. Часть 1. Однокорпусные суда, полупогружные 
буровые платформы, платформы типа spar и цилиндрические платформы с малой осадкой
Petroleum and natural gas industries -- Floating offshore structures -- Part 1: Ship-shaped, semi-submersible, spar and shallow-
draught cylindrical structure
Neft va gaz sanoati. Suzuvchi offshor platformalar. 1-qism. Yagona korpuslar, yarim suv osti burg'ulash platformalari, shpal 
platformalar va sayoz silindrsimon platformalar
Нефтяная и газовая промышленность. Оценка передвижных морских установок с учетом условий площадки постановки. 
Часть 1. Самоподъемные плавучие буровые установки (СПБУ)
Petroleum and natural gas industries — Site-specific assessment of mobile offshore units — Part 1: Jack-ups
Neft va gaz sanoati. Ishlab chiqarish maydonchasining shartlarini hisobga olgan holda mobil dengiz qurilmalarini baholash. 1-qism. 
O'z-o'zidan olinadigan suzuvchi burg'ulash qurilmalari (SPBU)
Промышленность нефтяная и газовая. Оценка передвижных морских оснований с учетом местных условий. Часть 3. 

4675 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19903:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4676 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19904-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

4677 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19905-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4678 05-1328 от ISO 19905-3:2021 01.05.2022 ЧекловсизПромышленность нефтяная и газовая. Оценка передвижных морских оснований с учетом местных условий. Часть 3. 
Плавучие морские основания
Petroleum and natural gas industries Site-specific assessment of mobile offshore units Part 3: Floating unit
Neft va gaz sanoati. Mahalliy sharoitlarni hisobga olgan holda ko'chma offshor birliklarni baholash. 3-qism. Suzuvchi offshor 
bazalar
Hефтяная и газовая промышленность. Проектирование и эксплуатационные ограничения бурильных колонн с 
компонентами из алюминиевых сплаво
Petroleum and natural gas industries -- Design and operating limits of drill strings with aluminium alloy component
Neft va gaz sanoati. Qotishma burg'ulash simlarini loyihalash va ishlash cheklovlari
Промышленность нефтяная, нефтегазовая и газовая. Безопасность оборудования. Элеваторы с приводо
Petroleum, petrochemical and natural gas industries Safety of machineries Powered elevator
Neft, neft va gaz va gaz sanoati. Uskunalar xavfsizligi. Drayvli liftlar
Промышленность нефтегазовая. Контроль резьбового соединения бурильных труб из алюминиевых сплаво
Petroleum and natural gas industries -- Aluminium alloy drill pipe thread connection gauging
Neft va gaz sanoati. Alyuminiy qotishma burg'ilash quvurlarining tishli ulanishini tekshirish

4681 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 27627:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4679 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20312:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4680 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 20321:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4678 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19905-3:2021 01.05.2022 Чекловсиз



Нефтяная и газовая промышленность. Буровое и добывающее оборудование. Скважинные барьерные клапаны и связанное 
с ними оборудовани
Petroleum and natural gas industries -- Drilling and production equipment -- Subsurface barrier valves and related equipmen

Neft va gaz sanoati. Burg'ilash va qazib olish uskunalari. Quduqqa to'siq qo'yadigan vanalar va tegishli uskunalar
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Системы смазки, уплотнения вала, контроля масла и 
вспомогательные устройства. Часть 1. Общие требовани
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Lubrication, shaft-sealing and control-oil systems and auxiliaries -- Part 1: 
General requirement
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Soqol tizimlari, val qistirmalari, moyni kuzatish va aksessuarlar. 1-qism. Umumiy talablar
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Расчет толщины стенки трубчатых нагревателей на 
нефтеперерабатывающих заводах. Техническая поправка 
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Calculation of heater-tube thickness in petroleum refineries -- Technical 
Corrigendum 
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Yog 'qayta ishlash zavodlarida quvurli isitgichlarning devor qalinligini hisoblash. Texnik 
o'zgartirish

4683 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10438-1:2007 01.05.2022 Чекловсиз

4684 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 13704:2007/ 
Cor.1:2008

01.05.2022 Чекловсиз

4682 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 28781:2010 01.05.2022 Чекловсиз

o'zgartirish
Арматура стальная запорная, шаровая и обратная размерами DN 100 и менее для нефтяной и газовой промышленност

Steel gate, globe and check valves for sizes DN 100 and smaller, for the petroleum and natural gas industrie
Neft va gaz sanoati uchun DN 100 va undan kam o'lchamdagi po'latdan yasalgan o'chirish, bilya va qaytarib berish valflari
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Внутреннее покрытие и облицовка производственных емкостей 
их углеродистой стали. Часть 1. Технические требовани
Petroleum, petrochemicals and natural gas industries -- Internal coating and lining of carbon steel process vessels -- Part 1: 
Technical requirement
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Karbonli po'lat ishlab chiqarish tanklarining ichki qoplamasi va astarlari. 1-qism. Texnik talablar

Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Системы сброса и снижения давлени
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Pressure-relieving and depressuring system
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Bosimni kamaytirish va bosimni pasaytirish tizimlari
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Ремонт трубопроводных сетей с использованием композитных 
материалов. Оценка и проектирование, выполнение, испытание и контрол
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Composite repairs for pipework -- Qualification and design, installation, 
testing and inspectio

4687 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23251:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4688 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 24817: 2017 01.05.2022 Чекловсиз

4685 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 15761:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4686 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18796-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз

testing and inspectio
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Kompozit materiallardan foydalangan holda quvur tarmoqlarini ta'mirlash. Baholash va loyihalash, 
amalga oshirish, sinovdan o'tkazish va nazorat qilish
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Факельные устройства для нефтеперерабатывающих и 
нефтехимических заводов
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Flare details for general refinery and petrochemical service
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Neftni qayta ishlash zavodlari va neft-kimyo zavodlari uchun mash'ala qurilmalari
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Вентиляция резервуаров, работающих при авмосферном и низком 
давления
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Venting of atmospheric and low-pressure storage tanks
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Atmosfera va past bosimda ishlaydigan tanklarni shamollatish
Нефтяная, нефтехимическая и газовая промышленность. Вентиляция резервуаров, работающих при авмосферном и низком 
давлениях. Техническая поправка 
Petroleum, petrochemical and natural gas industries -- Venting of atmospheric and low-pressure storage tanks -- Technical 
Corrigendum 
Neft, neft-kimyo va gaz sanoati. Atmosfera va past bosimlarda ishlaydigan tanklarni shamollatish. Texnik o'zgartirish

4691 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 28300:2008/ 
Cor.1:2009

01.05.2022 Чекловсиз

4689 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 25457:2008 01.05.2022 Чекловсиз

4690 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 28300:2008 01.05.2022 Чекловсиз



Нефть и нефтепродукты. Поправочные коэффициенты объема в зависимости от температуры и давления (таблицы 
измерения параметров нефти) и стандартные услови
Petroleum and related products -- Temperature and pressure volume correction factors (petroleum measurement tables) and standard 
reference condition
Neft va neft mahsulotlari. Harorat va bosimga (moyni o'lchash jadvallari) va standart sharoitlarga bog'liq holda hajmni to'g'rilash 
omillari
Углеводороды жидкие. Измерение объёма расходомерами объемного тип
Liquid hydrocarbons -- Volumetric measurement by displacement mete
Suyuq uglevodorodlar. Ijobiy siljish o'lchagichlari bilan hajmni o'lchash
Углеводороды жидкие. Измерение объёма турбинным расходомеро
Liquid hydrocarbons -- Volumetric measurement by turbine flowmete
Suyuq uglevodorodlar. Turbin o'lchagich bilan hajmni o'lchash
Углеводороды жидкие. Измерения в динамическом режиме. Статический контроль систем измерения объем
Liquid hydrocarbons - Dynamic measurement - Statistical control of volumetric metering system
Suyuq uglevodorodlar. Dinamik rejimdagi o'lchovlar. Hajmni o'lchash tizimlarini statik boshqarish

4692 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 91:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4695 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4124:1994 01.05.2022 Чекловсиз

4693 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2714:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4694 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2715:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Suyuq uglevodorodlar. Dinamik rejimdagi o'lchovlar. Hajmni o'lchash tizimlarini statik boshqarish
Нефть и жидкие нефтепродукты. Измерение уровня и температуры в резервуарах-хранилищах втоматическими 
методами.Часть 1. Измерение уровня в резервуарах при атмосферном давлени
Petroleum and liquid petroleum products. Measurement of level and temperature in storage tanks by automatic methods. Part 1. 
Measurement of level in atmospheric tank
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Avtomatik usullar bilan saqlash idishlarida darajani va haroratni o'lchash - 1-qism: Atmosfera 
bosimida idishlarda darajani o'lchash
Нефть и жидкие нефтепродукты. Измерение уровня и температуры в резервуарах для хранения с применением 
автоматических методов. Часть 2. Измерение уровня на морских суда
Petroleum and liquid petroleum products. Measurement of level and temperature in storage tanks by automatic methods. Part 2. 
Measurement of level in marine vessel
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Avtomatik usullardan foydalangan holda omborlarda daraja va haroratni o'lchash. 2-qism. 
Kemalarda darajani o'lchash
Нефть и жидкие нефтепродукты. Измерение уровня и температуры врезервуарах-хранилищахавтоматическими методами. 
Часть 3. Измерение уровня в резервуарах- хранилищах под давлением (неохлаждаемых
Petroleum and liquid petroleum products. Measurement of level and temperature in storage tanks by automatic methods. Part 3. 
Measurement of level in pressurized storage tanks (non-refrigerated
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Avtomatik usullar bilan saqlash idishlarida daraja va haroratni o'lchash. 3-qism. Bosim 
saqlanadigan rezervuarlarda darajani o'lchash (sovutilmagan)

4697 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4266-2:2002 01.05.2022 Чекловсиз

4698 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4266-3:2002 01.05.2022 Чекловсиз

4696 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4266-1:2002 01.05.2022 Чекловсиз

saqlanadigan rezervuarlarda darajani o'lchash (sovutilmagan)
Нефть и жидкие нефтепродукты. Измерение уровня и температуры в резервуарах-хранилищах втоматическими методами. 
Часть 4. Измерение температуры в резервуарах при атмосферном давлении
Petroleum and liquid petroleum products. Measurement of level and temperature in storage tanks by automatic methods. Part 4. 
Measurement of temperature in atmospheric tank
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Avtomatik usullardan foydalangan holda omborlarda daraja va haroratni o'lchash. 4-qism. 
Atmosfera bosimida rezervuarlarda haroratni o'lchash
Нефть и жидкие нефтепродукты. Измерение уровня и температуры в резервуарах для хранения с применением 
автоматических методов. Часть 5. Измерение температуры на морских судах
Petroleum and liquid petroleum products. Measurement of level and temperature in storage tanks by automatic methods. Part 5. 
Measurement of temperature in marine vessel
Avtomatik usullardan foydalangan holda omborlarda daraja va haroratni o'lchash. 5-qism. Kemalardagi haroratni o'lchash
Нефть и жидкие нефтепродукты. Измерение уровня и температуры врезервуарах-хранилищах автоматическими 
методами.Часть 6. Измерение температуры в резервуарах-хранилищах под давлением (неохлаждаемых)
Petroleum and liquid petroleum products. Measurement of level and temperature in storage tanks by automatic methods. Part 6. 
Measurement of temperature in pressurized storage tanks (non-refrigerated)

4699 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4266-4:2002 01.05.2022 Чекловсиз

4700 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4266-5:2002 01.05.2022 Чекловсиз

4701 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4266-6:2002 01.05.2022 Чекловсиз



Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Avtomatik usulda omborlarda daraja va haroratni o'lchash 6-qism: Bosim ostida (sovutilmagan 
holda) saqlash idishlarida haroratni o'lchash
Нефть и жидкие нефтепродукты. Расчет содержания масла. Часть 2. Динамические измерения
Petroleum and liquid petroleum products; calculation of oil quantities; part 2: dynamic measuremen
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Yog 'tarkibini hisoblash. 2-qism. Dinamik o'lchovlar
Нефть и жидкие нефтяные продукты. Измерения температуры. Ручной метод
Petroleum and liquid petroleum products. Temperature measurements. Manual method
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Haroratni o'lchash. Qo'lda qo'llaniladigan usul
Нефть и жидкие нефтяные продукты. Поверка резервуара с помощью измерения жидкости. Метод приращения с 
использованием объемных расходомеро
Petroleum and liquid petroleum products. Tank calibration by liquid measurement. Incremental method using volumetric meter

Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Suyuqlikni o'lchash yordamida tankni tekshirish. Volumetrik oqim o'lchagichlari yordamida o'sish 
usuli
Нефть и жидкие нефтепродукты. Оборудование для измерения уровня жидкости в резервуарах-хранилищах. Ручные метод4705 05-1328 от ISO 4512:2000 01.05.2022 Чекловсиз

4703 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4268:2000 01.05.2022 Чекловсиз

4704 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4269:2001 01.05.2022 Чекловсиз

4702 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4267-2:1988 01.05.2022 Чекловсиз

Нефть и жидкие нефтепродукты. Оборудование для измерения уровня жидкости в резервуарах-хранилищах. Ручные метод

Petroleum and liquid petroleum products. Equipment for measurement of liquid levels in storage tanks. Manual method
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Saqlash idishidagi suyuqlik darajasini o'lchash uchun uskunalar. Qo'lda qo'llaniladigan usul
Жидкости и газы нефтяные. Достоверность и надежность измерений на потоке. Передача данных в импульсной форме по 
кабел
Petroleum liquids and gases; Fidelity and security of dynamic measurement; Cabled transmission of electric and/or electronic pulsed 
dat
Neft suyuqliklari va gazlar. Oqim o'lchovlarining ishonchliligi va ishonchliligi. Kabel orqali impuls ma'lumotlarini uzatish
Жидкости углеводородные охлажденные. Статистическое измерение. Методика расчет
Refrigerated hydrocarbon liquids -- Static measurement -- Calculation procedur
Sovutilgan uglevodorodli suyuqliklar. Statistik o'lchov. Hisoblash usuli
Углеводороды жидкие. Динамическое измерение. Системы проверки объемных расходомеров. Часть 1. Общие принцип

Liquid hydrocarbons; Dynamic measurement; Proving systems for volumetric meters; Part 1 : General principle
Suyuq uglevodorodlar. Dinamik o'lchov. O'lchov o'lchagichlarni tekshirish tizimlari. 1-qism. Umumiy tamoyil
Углеводороды жидкие. Динамическое измерение. Системы проверки объемных расходомеров. Часть 2. Прибор для 

4707 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6578:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4708 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7278-1:1987 01.05.2022 Чекловсиз

4705 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4512:2000 01.05.2022 Чекловсиз

4706 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6551:1982 01.05.2022 Чекловсиз

4709 05-1328 от ISO 7278-2:1988 01.05.2022 ЧекловсизУглеводороды жидкие. Динамическое измерение. Системы проверки объемных расходомеров. Часть 2. Прибор для 
проверки герметичности тру
Liquid hydrocarbons; dynamic measurement; proving systems for volumetric meters; part 2: pipe prover
Suyuq uglevodorodlar. Dinamik o'lchov. O'lchov o'lchagichlarni tekshirish tizimlari. 2-qism. Quvurlarning zichligini sinash uchun 
moslama
Углеводороды жидкие. Динамическое измерение. Системы поверки объемных расходомеров. Часть 3. Методы импульсной 
интерполяци
Liquid hydrocarbons - Dynamic measurement - Proving systems for volumetric meters - Part 3: Pulse interpolation technique

Suyuq uglevodorodlar. Dinamik o'lchov. Volumetrik oqim o'lchagichlari uchun kalibrlash tizimlari. 3-qism. Pulse interpolatsiyasi 
usullari
Углеводороды жидкие. Динамические измерения. Системы проверки объемных расходомеров. Часть 4. Руководство для 
операторов приборов для гидравлических испытаний тру
Liquid hydrocarbons - Dynamic measurement - Proving systems for volumetric meters - Part 4: Guide for operators of pipe prover

Suyuq uglevodorodlar. Dinamik o'lchovlar. O'lchov o'lchagichlarni tekshirish tizimlari. 4-qism. Shlangi bosimni sinash asboblari 
operatorlari uchun ko'rsatma

4711 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7278-4:1999 01.05.2022 Чекловсиз

4709 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7278-2:1988 01.05.2022 Чекловсиз

4710 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7278-3:1998 01.05.2022 Чекловсиз



Нефть и жидкие нефтепродукты. Калибровка вертикальных цилиндрических резервуаров. Часть 1. Метод обмера резервуар

Petroleum and liquid petroleum products -- Calibration of vertical cylindrical tanks -- Part 1: Strapping metho
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Vertikal silindrsimon rezervuarlarni kalibrlash. 1-qism. Rezervuarni o'lchash usuli
Нефть и жидкие нефтепродукты. Калибровка вертикальных цилиндрических резервуаров. Часть 2. Метод оптической 
реперной лини
Petroleum and liquid petroleum products -- Calibration of vertical cylindrical tanks -- Part 2: Optical-referenceline metho
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Vertikal silindrsimon rezervuarlarni kalibrlash. 2-qism. Optik mos yozuvlar liniyasi usul
Нефть и жидкие нефтепродукты. Калибровка вертикальных цилиндрических резервуаров. Часть 3. Метод оптической 
триангуляци
Petroleum and liquid petroleum products -- Calibration of vertical cylindrical tanks -- Part 3: Opticaltriangulation metho
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Vertikal silindrsimon rezervuarlarni kalibrlash. 3-qism. Optik triangulyatsiya usul
Нефть и жидкие нефтепродукты. Калибровка вертикальных цилиндрических резервуаров. Часть 4. Метод внутреннего 
обмера дальномерными электрооптическими приборам
Petroleum and liquid petroleum products -- Calibration of vertical cylindrical tanks -- Part 4: Internal electrooptical distanceranging 

4715 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7507-4:2010 01.05.2022 Чекловсиз

4713 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7507-2:2005 01.05.2022 Чекловсиз

4714 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7507-3:2006 01.05.2022 Чекловсиз

4712 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7507-1:2003 01.05.2022 Чекловсиз

Petroleum and liquid petroleum products -- Calibration of vertical cylindrical tanks -- Part 4: Internal electrooptical distanceranging 
metho
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Vertikal silindrsimon rezervuarlarni kalibrlash. 4-qism. O'lchash masofasini o'lchaydigan elektro-
optik qurilmalar yordamida ichki o'lchov usuli
Нефть и жидкие нефтепродукты. Калибровка вертикальных цилиндрических резервуаров. Часть 5. Метод наружного 
обмера дальномерными электрооптическими приборам
Petroleum and liquid petroleum products - Calibration of vertical cylindrical tanks - Part 5: External electro-optical distance-ranging 
metho
Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Vertikal silindrsimon rezervuarlarni kalibrlash. 5-qism. Elektr-optik asboblarni masofadan o'lchash 
vositasi yordamida tashqi o'lchov usuli
Системы измерения параметров нефти. Калибровка. Объемные параметры, проверочные резервуары и эксплуатационные 
параметры (включая формулы расчета свойств жидкостей и материалов
Petroleum measurement systems Calibration Volumetric measures, proving tanks and field measures (including formulae for 
properties of liquids and materials
Yog 'parametrlarini o'lchash tizimlari. Kalibrlash. Volumetrik parametrlar, sinov idishlari va ekspluatatsion parametrlar (suyuqliklar 
va materiallarning xususiyatlarini hisoblash formulalarini o'z ichiga olgan holda)
Топливо, сжиженное газообразное моторное охлажденное углеводородное и на нефтяной основе. Общие требования к 
автоматическим термометрам в топливных баках на морских судах и плавучих хранилища
Refrigerated hydrocarbon and non-petroleum based liquefied gaseous fuels -- General requirements for automatic tank 

4716 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 7507-5:2000 01.05.2022 Чекловсиз

4717 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8222:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4718 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 8310:2012 01.05.2022 Чекловсиз

Refrigerated hydrocarbon and non-petroleum based liquefied gaseous fuels -- General requirements for automatic tank 
thermometers on board marine carriers and floating storag
Yoqilg'i, suyultirilgan gazli dvigatel sovutadigan uglevodorod va neftga asoslangan. Kema va suzuvchi omborxonalardagi yoqilg'i 
baklaridagi avtomatik termometrlarga qo'yiladigan umumiy talablar
Охлажденные углеводородные и сжиженные газообразные синтетические топлива. Калибровка мембранных резервуаров и 
независимых призматических резервуаров на судах. Методы ручного и внутреннего обмера электрооптическими 
дальномерными приборам
Refrigerated hydrocarbon and non-petroleum based liquefied gaseous fuels -- Calibration of membrane tanks and independent 
prismatic tanks in ships -- Manual and internal electro-optical distance-ranging method
Sovutilgan uglevodorod va suyultirilgan gazli sintetik yoqilg'i. Membrana rezervuarlari va kemalarda mustaqil prizmatik tanklarni 
kalibrlash. Elektr-optik masofadan o'lchash moslamalari yordamida qo'lda va ichki o'lchov usullari
Нефть сырая и жидкие нефтепродукты. Объёмное измерение вязких углеводородо
Crude petroleum and liquid petroleum products; volumetric metering of viscous hydrocarbon
Xom neft va suyuq neft mahsulotlari. Yopishqoq uglevodorodlarning hajmini o'lchash
Нефть и жидкие нефтепродукты. Определение объема, плотности и содержания по массе углеводородов в вертикальных 
цилиндрических резервуарах с помощью измерительных систем с комбинированными резервуарам
Petroleum and liquid petroleum products -- Determination of volume, density and mass of the hydrocarbon content of vertical 
cylindrical tanks by hybrid tank measurement system
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Yog 'va suyuq neft mahsulotlari. Vertikal silindrsimon rezervuarlarda uglevodorodlarning hajmini, zichligini va massa tarkibini 
estrodiol rezervuarlari bo'lgan o'lchov tizimlari yordamida aniqlash
Космические системы. Операции на ранней стадии. Часть 1. Инициализация и введение в действие космического корабля

Space systems -- Early operations -- Part 1: Spacecraft initialization and commissioning
Kosmik tizimlar - Dastlabki operatsiyalar - 1-qism: Kosmik kemalarni ishga tushirish va ishga tushirish
Космические системы. Операции на ранней стадии. Часть 2. План инициализации
Space systems -- Early operations -- Part 2: Initialization plan
Kosmik tizimlar - Dastlabki operatsiyalar - 2-qism: Initsializatsiya rejasi
Космические системы. Операции на ранней стадии. Часть 3. Отчет о введении в действие
Space systems -- Early operations -- Part 3: Commissioning report
Kosmik tizimlar - Dastlabki operatsiyalar - 3-qism: Ishga tushirish to'g'risidagi hisobot
Авиационно-космические системы. Сильфоны. Конструкция и функционирование
Space systems -- Bellows -- Design and operation
Kosmik tizimlar - Körükler - Dizayn va foydalanish
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Kosmik tizimlar - Körükler - Dizayn va foydalanish
Системы космические. Детали и узлы конструкции
Space systems -- Structural components and assemblies
Kosmik tizimlar - Strukturaviy komponentlar va yig'ilishlar
Космические системы. Лунный имимтатор
Space systems -- Lunar simulants
Kosmik tizimlar - Oy simulyatorlari
Авиакосмические системы. Управление программами. Управление документацией и информацией
Space systems -- Programme management -- Information and documentation management
Kosmik tizimlar - Dasturlarni boshqarish - Axborot va hujjatlarni boshqarish
Космические системы. Менеджмент программ. Материал, механические детали и процессы
Space systems -- Programme management -- Material, mechanical parts and processes
Kosmik tizimlar - Dasturlarni boshqarish - Materiallar, mexanik qismlar va jarayonlar
Космические системы. Менеджмент и качество программ. Словарь
Space systems -- Programme management and quality -- Vocabulary
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Space systems -- Programme management and quality -- Vocabulary
Kosmik tizimlar - Dasturlarni boshqarish va sifat - Lug'at
Системы космические. Неразрушающий контроль. Метод автоматического ультразвукового контроля графитовых слитков 
для ракетных двигателей, работающих на твердом топливе
Space systems -- Non-destructive testing -- Automatic ultrasonic inspection method of graphite ingot for solid rocket motors

Kosmik tizimlar - buzilmaydigan sinovlar - qattiq raketa dvigatellari uchun grafit quyilishini avtomatik ultratovush tekshiruvi usuli

Системы космические передачи данных и информации. Форматы кодирования времени
Space data and information transfer systems -- Time code formats
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Vaqt kodlari formatlari
Системы космические. Космические солнечные панели. Космический аппарат, заряжаемый индуцированным 
электростатическим разрядом. Методы испытаний
Space systems -- Space solar panels -- Spacecraft charging induced electrostatic discharge test methods
Kosmik tizimlar - kosmik quyosh panellari - kosmik kemalarni zaryadlovchi elektrostatik razryadlarni sinash usullari
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Системы космические. Процедура оценки выбросов материала поверхности космического корабля после гиперскоростного 
удара
Space systems -- Test procedure to evaluate spacecraft material eject upon hypervelocity impact
Kosmik tizimlar - kosmik kemalar materialining giperveklik ta'sirida chiqarilishini baholash bo'yicha sinov protsedurasi
Системы космические. Процедура оценки выбросов материала поверхности космического корабля после гиперскоростного 
удара. Изменение 1. Косые удары и обновление Приложение C
Space systems Test procedure to evaluate spacecraft material ejecta upon hypervelocity impact Amendment 1: Oblique impacts and 
Annex C update
Kosmik tizimlar Giperveklik ta'sirida kosmik apparatlar chiqindilarini baholash bo'yicha sinov protsedurasi 1-o'zgartirish: Oblik 
ta'sir va S ilovasini yangilash
Космические системы. Вероятностная оценка риска (PRA)
Space systems -- Probabilistic risk assessment (PRA)
Kosmik tizimlar - ehtimoliy xavfni baholash (PRA)
Авиакосмические системы. Подсистемы/блоки космических аппаратов. Документ по контролю интерфейсов
Space systems -- Subsystems/units to spacecraft interface control document
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Space systems -- Subsystems/units to spacecraft interface control document
Kosmik tizimlar - kosmik apparatlar interfeysini boshqarish hujjati uchun quyi tizimlar / birliklar
Космические системы. Программный менеджмент. Организация проекта
Space systems -- Programme management -- Project organization
Kosmik tizimlar - Dasturlarni boshqarish - Loyihalarni tashkil etish
Системы космические для передачи данных и информации. Стандартные форматированные элементы данных. Правила 
структурирования и построения
Space data and information transfer systems - Standard formatted data units - Structure and construction rules
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Standart formatlangan ma'lumotlar birliklari - Tuzilishi va qurilish qoidalari

Системы космические для передачи данных и информации. Стандартные форматированные элементы данных. Правила 
структурирования и построения. Изменение 1
Space data and information transfer systems -- Standard formatted data units -- Structure and construction rules -- Amendment 1

Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - Standart formatlangan ma'lumotlar birliklari - Tuzilishi va qurish qoidalari - 
1-o'zgartirish
Cистемы космические. Космическая среда (естественная и искусственная). Потоки протонов, наблюдаемые в течение 
длительного времени на геостационарной орбите, и руководящие указания по выбору уровня доверительности в 
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длительного времени на геостационарной орбите, и руководящие указания по выбору уровня доверительности в 
статистической модели потоков солнечных протонов
Space systems -- Space environment (natural and artificial) -- Observed proton fluences over long duration at GEO and guidelines 
for selection of confidence level in statistical model of solar proton fluences
Kosmik tizimlar - kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) - uzoq vaqt davomida GEO da kuzatilgan proton oqimlari va quyosh protonlari 
ta'sirining statistik modeliga ishonch darajasini tanlash bo'yicha ko'rsatmalar.
Системы космические для передачи данных и информации. Отслеживание информационного сообщения
Space data and information transfer systems -- Tracking data message
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - ma'lumotlar xabarlarini kuzatish
Системы космические для передачи данных и информации. Отслеживание информационного сообщения. Изменение 1

Space data and information transfer systems -- Tracking data message -- Amendment 1
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Ma'lumotlarni kuzatish - 1-o'zgartirish
Системы космические для передачи данных и информации. Структура и правила конструирования форматированной 
единицы данных XML
Space data and information transfer systems -- XML formatted data unit (XFDU) structure and construction rules
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Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - XML   formatlangan ma'lumotlar birligi (XFDU) tuzilishi va qurilish qoidalari

Космические системы передачи данных и информации. Эталонная архитектура для космических систем данных
Space data and information transfer systems -- Reference architecture for space data systems
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - kosmik ma'lumotlar tizimlari uchun mos yozuvlar arxitekturasi
Системы космические для передачи данных и информации. Информационное сообщение о положении самолета в воздухе

Space data and information transfer systems -- Attitude data messages
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - munosabat ma'lumotlari
Космические системы передачи данных и информации. Элементы стандартных форматированных данных. Процедуры для 
управляющих органов
Space data and information transfer systems - Standard formatted data units - Control authority procedures
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - standart formatlashtirilgan ma'lumotlar birliklari - vakolatli organlarning 
protseduralari
Космическое окружение Земли (естественное и искусственное). Верхние слои атмосферы Земли
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Космическое окружение Земли (естественное и искусственное). Верхние слои атмосферы Земли
Space environment (natural and artificial) -- Earth upper atmosphere
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) - Yerning yuqori atmosferasi
Системы космические. Управление разработкой и сопровождением программ. Часть 1. Структурирование проекта
Space systems -- Programme management -- Part 1: Structuring of a project
Kosmik tizimlar - Dasturlarni boshqarish - 1-qism: Loyihani tarkibiy tuzilishi
Авиационно-космические системы. Управление программами. Часть 2. Обеспечение продукции
Space systems -- Programme management -- Part 2: Product assurance
Kosmik tizimlar - Dasturlarni boshqarish - 2-qism: Mahsulotni kafolatlash
Системы космические. Требования к электромагнитной совместимости
Space systems -- Electromagnetic compatibility requirements
Kosmik tizimlar - Elektromagnit moslik talablari
Системы космические. Интерфейсы между носителем и космическим кораблем
Space systems. Launch-vehicle-to-spacecraft interfaces
Kosmik tizimlar. Avtotransport vositasidan kosmik qurilmalarga interfeyslarni ishga tushirish
Системы космические. Космические эксперименты. Общие требования
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Системы космические. Космические эксперименты. Общие требования
Space systems -- Space experiments -- General requirements
Kosmik tizimlar - Kosmik tajribalar - Umumiy talablar
Системы космические. Требования безопасности. Часть 1. Безопасность системы
Space systems -- Safety requirements -- Part 1: System safety
Kosmik tizimlar - Xavfsizlik talablari - 1-qism: Tizim xavfsizligi
Системы космические. Требования безопасности. Часть 2. Работа стартовых площадок
Space systems Safety requirements Part 2: Launch site operations
Kosmik tizimlar Xavfsizlik talablari 2-qism: Saytni ishga tushirish
Системы космические. Требования безопасности. Часть 3. Системы безопасности полетов
Space systems -- Safety requirements -- Part 3: Flight safety systems
Kosmik tizimlar - Xavfsizlik talablari - 3-qism: Uchish xavfsizligi tizimlari
Системы космические. Электрические, электронные и электромеханические узлы. Часть 1. Управление узлами
Space systems -- Electrical, electronic and electromechanical (EEE) parts -- Part 1: Parts management
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Kosmik tizimlar - elektr, elektron va elektromexanik (EEE) qismlar - 1 qism: ehtiyot qismlarni boshqarish
Системы космические. Электрические, электронные и электромеханические узлы. Часть 2. Требования к программе 
управления
Space systems -- Electrical, electronic and electromechanical (EEE) parts -- Part 2: Control programme requirements
Kosmik tizimlar - Elektr, elektron va elektromexanik (EEE) qismlar - 2-qism: Boshqarish dasturining talablari
Системы космические. Структурное проектирование нагрузки и индуцированная среда
Space systems. Structural desing. Loads and induced environment
Kosmik tizimlar. Strukturaviy loyihalash. Yuklar va atrof muhit
Системы космические. Сосуды и конструкции под давлением. Проектирование и функционирование
Space systems - Pressure vessels and pressurized structures -- Design and operation
Kosmik tizimlar - Bosim idishlari va bosimli inshootlar - Loyihalash va ishlatish
Системы космические. Концепции работы в автоматическом режиме полета. Руководящие указания по определению и 
оценке концептуальных продуктов
Space systems -- Unmanned mission operations concepts -- Guidelines for defining and assessing concept products
Kosmik tizimlar - Uchuvchisiz missiya operatsiyalari kontseptsiyasi - kontseptsiya mahsulotlarini aniqlash va baholash bo'yicha 
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Kosmik tizimlar - Uchuvchisiz missiya operatsiyalari kontseptsiyasi - kontseptsiya mahsulotlarini aniqlash va baholash bo'yicha 
ko'rsatmalar
Космические системы передачи данных и информации. Открытая архивная информационная система. Эталонная модель

Space data and information transfer systems -- Open archival information system (OAIS) -- Reference model
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Ochiq arxiv axborot tizimi (OAIS) - Malumot modeli
Системы космические. Пригодность к эксплуатации беспилотных космических аппаратов
Space systems -- Unmanned spacecraft operability
Kosmik tizimlar - Uchuvchisiz kosmik kemalarning ishlashi
Системы космические. Чистота поверхности жидкостных систем. Часть 1. Словарь
Space systems -- Surface cleanliness of fluid systems -- Part 1: Vocabulary
Kosmik tizimlar - Suyuqlik tizimlarining sirt tozaligi - 1-qism: So'z boyligi
Системы космические. Чистота поверхности жидкостных систем. Часть 2. Классы чистоты
Space systems--Surface cleanliness of fluid systems-- Part 2: Cleanliness levels
Kosmik tizimlar - Suyuqlik tizimlarining sirt tozaligi - 2-qism: Tozalik darajasi
Системы космические. Чистота поверхности жидкостных систем. Часть 3. Аналитические методы определения степени 

4763 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14950:2004 01.05.2022 Чекловсиз

4764 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14952-1:2003 01.05.2022 Чекловсиз

4762 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14721:2012 01.05.2022 Чекловсиз

4765 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14952-2:2003 01.05.2022 Чекловсиз

4766 05-1328 от ISO 14952-3:2003 01.05.2022 ЧекловсизСистемы космические. Чистота поверхности жидкостных систем. Часть 3. Аналитические методы определения степени 
загрязнения нелетучими остатками и твердыми частицами
Space systems -- Surface cleanliness of fluid systems -- Part 3: Analitical procedures for the determination of nonvolatile residues 
and particulate contamination
Kosmik tizimlar - Suyuqlik tizimlarining sirt tozaligi - 3-qism: Uchuvchan bo'lmagan qoldiqlarni va zarrachalar ifloslanishini 
aniqlash bo'yicha analitik protseduralar
Системы космические. Чистота поверхности жидкостных систем. Часть 4. Способы грубой очистки
Space systems -- Surface cleanliness of fluid systems -- Part 4: Rough-cleaning processes
Kosmik tizimlar - Suyuqlik tizimlarining sirt tozaligi - 4-qism: Dag'al tozalash jarayonlari
Системы космические. Чистота поверхности жидкостных систем. Часть 5. Способы сушки
Space systems -- Surface cleanliness of fluid systems -- Part 5: Drying processes
Kosmik tizimlar - Suyuqlik tizimlarining sirt tozaligi - 5-qism: Quritish jarayonlari
Системы космические. Чистота поверхности жидкостных систем. Часть 6. Способы тонкой очистки
Space systems -- Surface cleanliness of fluid systems -- Part 6: Precision-cleaning processes
Kosmik tizimlar - Suyuqlik tizimlarining sirt tozaligi - 6-qism: Aniq tozalash jarayonlari
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Системы космические. Проектирование конструкций. Определение уровней нагружения для статических испытаний 
пусковых ракетных установок на соответствие техническим условиям
Space systems - Structural design - Determination of loading levels for static qualification testing of launch vehicles
Kosmik tizimlar - Konstruktiv dizayn - uchirish moslamalarini statik malakaviy sinovlari uchun yuklanish darajasini aniqlash

Системы космические. Динамический и статический анализ. Обмен математическими моделями
Space systems -- Dynamic and static analysis -- Exchange of mathematical models
Kosmik tizimlar - Dinamik va statik tahlil - Matematik modellar almashinuvi
Космические системы передачи данных и информации. Спецификация языка значений параметров
Space data and information transfer systems -- Parameter value language specification
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - parametr qiymati tilining spetsifikatsiyasi
Космические системы передачи данных и информации. Код ASCII с буквенными обозначениями на английском языке

Space data and information transfer systems - ASCII encoded English
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - ASCII kodlangan ingliz tili
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Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - ASCII kodlangan ingliz tili
Системы космические. Однопереходные солнечные элементы. Методы измерения и калибровки
Space systems -- Single-junction solar cells -- Measurements and calibration procedures
Kosmik tizimlar - bitta tutashgan quyosh xujayralari - o'lchovlar va kalibrlash protseduralari
Системы космические. Контроль загрязнения и чистоты
Space systems -- Contamination and cleanliness control
Kosmik tizimlar - ifloslanish va tozalikni boshqarish
Системы космические. Разрывные штепсельные разъемы борт-земля
Space systems. Flight-to-ground umbilicals
Kosmik tizimlar. Parvozdan erga kindik
Системы космические. Разрывные штепсельные разъемы борт-земля. Изменение 1. Предупреждение случайной 
перекрестной связи
Space systems -- Flight-to-ground umbilicals -- Amendment 1: Prevention of accidental cross-connection
Kosmik tizimlar - Uchish-erga kindik - 1-o'zgartirish: Tasodifiy o'zaro bog'liqlikning oldini olish
Системы космические. Разрывные штепсельные разъемы борт-земля. Техническая поправка 1
Space systems -- Flight-to-ground umbilicals -- Technical Corrigendum 1

4777 05-1328 от 
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Space systems -- Flight-to-ground umbilicals -- Technical Corrigendum 1
Kosmik tizimlar - Uchishdan erga kindiklar - Texnik kelishuv 1
Космическое пространство (естественное и искусственное). Галактическая модель космических лучей
Space environment (natural and artificial) -- Galactic cosmic ray model
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) - Galaktik kosmik nurlanish modeli
Космические системы передачи данных и информации. Элементы стандартных форматированных данных. Структуры 
данных об управляющих органах
Space data and information transfer systems - Standard formatted data units - Control Authority data structures
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - Standart formatlangan ma'lumotlar birliklari - Boshqarish organining 
ma'lumotlar tuzilmalari
Космические системы передачи данных и информации. Эталонная модель перекрестной поддержки. Службы расширения 
космической линии связи
Space data and information transfer systems -- Cross support reference model -- Space link extension services
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - O'zaro faoliyat qo'llab-quvvatlash mos yozuvlar modeli - Space link 
kengaytmasi xizmatlari
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Космические системы. Космическая среда. Руководящие указания по моделированию действия радиации на 
неметаллические материалы
Space systems -- Space environment -- Simulation guidelines for radiation exposure of non-metallic materials
Kosmik tizimlar - kosmik muhit - metall bo'lmagan materiallarning nurlanish ta'siriga oid simulyatsiya ko'rsatmalari
Системы космические. Характеристики текучей среды, отбор проб и методы испытания. Часть 1. Кислород
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 1: Oxygen
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 1-qism: Kislorod
Системы космические. Характеристики текучей среды, отбор проб и методы испытания. Часть 2. Водород
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 2: Hydrogen
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 2-qism: Vodorod
Системы космические. Характеристики текучих сред, отбор проб и методы испытания. Часть 3. Азот
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 3: Nitrogen
Kosmik tizimlar - Suyuqlikning xarakteristikalari, namuna olish va sinov usullari - 3-qism: Azot
Системы космические. Характеристики текучих сред, отбор проб и методы испытания. Часть 4. Гелий
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Системы космические. Характеристики текучих сред, отбор проб и методы испытания. Часть 4. Гелий
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 4: Helium
Kosmik tizimlar - Suyuqlikning xarakteristikalari, namuna olish va sinov usullari - 4-qism: Geliy
Системы космические. Характеристики текучей среды, отбор проб и методы испытания. Часть 1. Ракетные топлива на базе 
тетроксида азота
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 5: Nitrogen tetroxide propellants
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 5-qism: Tetroksid azotli azot
Системы космические. Характеристики текучей среды, отбор проб и методы испытания. Часть 6. Ракетное топливо на базе 
монометилгидразина
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 6: Monomethylhydrazine propellant
Kosmik tizimlar - Suyuqlikning xarakteristikalari, namuna olish va sinov usullari - 6-qism: Monometilhidrazin yoqilg'isi
Системы космические. Характеристики текучих сред, отбор проб и методы испытания. Часть 7. Ракетное топливо на базе 
гидразина
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 7: Hydrazine propellant
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 7-qism: Gidrazinni yoqish
Системы космические. Характеристики текучих сред, отбор проб и методы испытания. Часть 8. Ракетное топливо на базе 
керосина
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керосина
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 8: Kerosine propellant
Kosmik tizimlar - Suyuqlikning xarakteristikasi, namuna olish va sinov usullari - 8-qism: Kerosinni yoqish vositasi
Системы космические. Характеристики текучей среды, отбор проб и методы испытания. Часть 9. Аргон
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 9: Argon
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 9-qism: Argon
Системы космические. Характеристики текучей среды, отбор проб и методы испытания. Часть 10. Вода
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 10: Water
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 10-qism: Suv
Инструмент металлорежущий с цилиндрическими хвостовиками. Диаметры хвостовиков и размеры квадратов
Rotating tools with parallel shanks; Diameters of shanks and sizes of driving squares
Parallel suyaklar bilan aylanadigan asboblar; Shanklarning diametri va haydash maydonlarining o'lchamlari
Материалы твердые режущие для снятия стружки с определенными режущими кромками. Классификация и применение. 
Обозначение основных групп по снятию стружки и групп по применению
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Classification and application of hard cutting materials for metal removal with defined cutting edges -- Designation of the main 
groups and groups of application
Belgilangan qirralar bilan metallni olib tashlash uchun qattiq chiqib ketish materiallarini tasnifi va qo'llanilishi - Dasturlarning 
asosiy guruhlari va guruhlarini belgilash
Пластины индексируемые твердосплавные (карбидные) режущие с скругленными углами без крепежного отверстия. 
Размеры
Indexable hardmetal (carbide) inserts with rounded corners, without fixing hole -- Dimensions
Тeshiksiz, burchaklari yumaloq, indeksatsiya qilinadigan hardmetal (karbid) qo'shimchalar - Olchamlari
Пластины многогранные сменные для режущих инструментов. Обозначение
Indexable inserts for cutting tools -- Designation
Kesish asboblari uchun indeksli qo'shimchalar - Belgilash
Основные величины, относящиеся к процессам резания и шлифования. Часть 1. Геометрия рабочей части режущего 
инструмента. Основные термины, эталонные системы координат, углы резания и истинные углы режущего инструмента, 
стружколомы
Basic quantities in cutting and grinding; Part 1 : Geometry of the active part of cutting tools; General terms, reference systems, tool 
and working angles, chip breakers
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and working angles, chip breakers
Kesish va maydalashdagi asosiy miqdorlar; 1-qism: Kesish asboblarining faol qismi geometriyasi; Umumiy atamalar, mos yozuvlar 
tizimlari, asbob va ishchi burchaklar, chip to'sarlari
Основные величины, относящиеся к процессам резания и шлифования. Часть 1. Геометрия рабочей части режущего 
инструмента. Основные термины, эталонные системы координат, углы резания и истинные углы режущего инструмента, 
стружколомы. Изменение 1
Basic quantities in cutting and grinding; part 1: geometry of the active part of cutting tools; general terms, reference systems, tool 
and working angles, chip breakers; amendment 1
Kesish va maydalashdagi asosiy miqdorlar; 1-qism: kesish asboblarining faol qismi geometriyasi; umumiy atamalar, mos yozuvlar 
tizimlari, asbob va ishchi burchaklar, chip to'sarlari; o'zgartirish 1
Основные величины, относящиеся к процессам резания и шлифования. Часть 21. Геометрия рабочей части режущего 
инструмента. Основные формулы преобразования для определения соотношения углов резания и истинных углов 
режущего инструмента
Basic quantities in cutting and grinding; Part 2 : Geometry of the active part of cutting tools; General conversion formulae to relate 
tool and working angles
Kesish va maydalashdagi asosiy miqdorlar; 2-qism: Kesish asboblarining faol qismi geometriyasi; Asbob va ishchi burchaklarni 
bog'lash uchun umumiy konversiya formulalari
Основные величины, относящиеся к процессам резания и шлифования. Часть 3. Геометрические и кинематические 
величины, относящиеся к процессу резания.
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величины, относящиеся к процессу резания.
Basic quantities in cutting and grinding; Part 3 : Geometric and kinematic quantities in cutting
Kesish va maydalashdagi asosiy miqdorlar; 3-qism: Kesishda geometrik va kinematik kattaliklar
Основные величины, относящиеся к процессам резания и шлифования. Часть 4. Усилия, энергия, мощность
Basic quantities in cutting and grinding; Part 4 : Forces, energy, power
Kesish va maydalashdagi asosiy miqdorlar; 4-qism: Kuchlar, energiya, kuch
Основные величины, относящиеся к процессам резания и шлифования. Часть 5. Основная терминология для процессов 
шлифования с использованием шлифовального круга
Basic quantities in cutting and grinding; part 5: basic terminology for grinding processes using grinding wheels
Kesish va maydalashdagi asosiy miqdorlar; 5-qism: silliqlash g'ildiraklari yordamida silliqlash jarayonlarining asosiy 
terminologiyasi
Инструменты режущие однолезвийные. Радиусы закруглений
Single point cutting tools -- Corner radii
Bitta nuqta kesish asboblari - burchak radiusi
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Пластины режущие многогранные твердосплавные с закругленными вершинами и цилиндрическим крепежным 
отверстием. Размеры
Indexable hardmetal (carbide) inserts with rounded corners, with cylindrical fixing hole -- Dimensions
Silindrsimon mahkamlash teshigi bilan burchaklari yumaloq, indeksatsiya qilinadigan hardmetal (karbid) qo'shimchalar - 
Olchamlari
Пластины режущие твердосплавные с зачистными кромками без установочного отверстия. Размеры
Indexable hardmetal (carbide) inserts with wiper edges, without fixing hole -- Dimensions
Indekslashtiriladigan qattiq metall (karbid) qo'shimchalari, artib tashlaydigan teshiksiz, o'lchamlari
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 1. Общий обзор, корреляция и определение 
размеров
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 1: General survey, correlation and determination of dimensions

Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar tutqichli asbob ushlagichlari - 1-qism: Umumiy so'rov, o'zaro bog'liqlik 
va o'lchamlarni aniqlash
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 2. Тип А
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 2: Style A
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Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 2: Style A
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar tutqichli asbob ushlagichlari - 2-qism: A uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 3. Тип В
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 3: Style B
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar dastani bo'lgan asbob ushlagichlari - 3-qism: B uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 4. Тип D
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 4: Style D
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar dastagi bo'lgan asbob ushlagichlari - 4-qism: D uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 5. Тип F
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 5: Style F
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar dastagi bo'lgan asbob ushlagichlari - 5-qism: F uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 6. Тип G
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 6: Style G
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar dastani bo'lgan asbob ushlagichlari - 6-qism: G uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 7. Тип J
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Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 7. Тип J
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 7: Style J
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar tutqichli asbob ushlagichlari - 7-qism: J uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 8. Тип K
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 8: Style K
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar tutqichli asbob ushlagichlari - 8-qism: K uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 9. Тип L
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 9: Style L
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar dastani bo'lgan asbob ushlagichlari - 9-qism: L uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 10. Тип N
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 10: Style N
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar dastani bo'lgan asbob ushlagichlari - 10-qism: Style N
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 11. Тип R
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 11: Style R
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Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar dastani bo'lgan asbob ushlagichlari - 11-qism: R uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 12. Тип S
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 12: Style S
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar tutqichli asbob ushlagichlari - 12-qism: S uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 13. Тип T
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 13: Style T
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar tutqichli asbob ushlagichlari - 13-qism: T uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластинок. Часть 14. Тип H
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 14: Style H
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar dastagi bo'lgan asbob ushlagichlari - 14-qism: H uslubi
Державки с прямоугольным хвостовиком для режущих пластин. Часть 15. Тип V
Tool holders with rectangular shank for indexable inserts -- Part 15: Style V
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchalar uchun to'rtburchaklar tutqichli asbob ushlagichlari - 15-qism: V uslub
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 1. Общий обзор, согласование и определение 

4819 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5610-14:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4820 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5610-15:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4817 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5610-12:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4818 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5610-13:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4821 05-1328 от ISO 5611-1:2015 01.05.2022 ЧекловсизПатроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 1. Общий обзор, согласование и определение 
размеров
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 1: General survey, correlation and determination of dimensions
Indeksatsiyalanadigan chiqib ketish qo'shimchalari uchun A tipidagi patronlarni joylashtiring. 1-qism. Umumiy ko'rish, kelishuv va 
o'lchamlar
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 2. Тип F
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 2: Style F
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 2-qism: F uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 3. Тип G
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 3: Style G
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 3-qism: G uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 4. Тип J
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 4: Style J
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 4-qism: J uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 5. Тип K
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 5: Style K

4825 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-5:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4823 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-3:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4824 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-4:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4821 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4822 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-2:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 5: Style K
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 5-qism: K uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 6. Тип L
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 6: Style L
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 6-qism: L uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 7. Тип R
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 7: Style R
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 7-qism: R uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 8. Тип S
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 8: Style S
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 8-qism: S uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 9. Тип T
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 9: Style T
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 9-qism: T uslubi

4827 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-7:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4828 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-8:2015 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

4826 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-6:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4829 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-9:2015 01.05.2022 Чекловсиз



Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 10. Тип U
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 10: Style U
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 10-qism: U uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 11. Тип W
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 11: Style W
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 11-qism: V uslubi
Патроны вставные типа А для индексируемых режущих пластин. Часть 12. Тип Y
Cartridges, type A, for indexable inserts -- Part 12: Style Y
Kataloglar, A tipidagi, indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun - 12-qism: Y uslubi
Пластинки многогранные сменные из твердых материалов со скругленными углами и частично цилиндрическим 
отверстием для крепления. Размеры
Indexable hard material inserts with rounded corners, with partly cylindrical fixing hole -- Dimensions
Qisman silindrli teshikli, burchaklari yumaloq, indeksatsiya qilinadigan qattiq material qo'shimchalari - Olchamlari
Пластинки режущие многогранные для режущих инструментов. Керамические режущие пластинки со скругленными 

4833 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 6987:2012 01.05.2022 Чекловсиз

4834 05-1328 от ISO 9361-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4831 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-11:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4832 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-12:2015 01.05.2022 Чекловсиз

4830 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5611-10:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Пластинки режущие многогранные для режущих инструментов. Керамические режущие пластинки со скругленными 
углами. Часть 1. Размеры пластинок без крепежных отверстий
Indexable inserts for cutting tools -- Ceramic inserts with rounded corners -- Part 1: Dimensions of inserts without fixing hole

Kesish asboblari uchun indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar - burchaklari yumaloq keramika qo'shimchalari - 1-qism: teshiklarni 
o'rnatmasdan o'lchamlari
Пластинки режущие многогранные для режущих инструментов. Керамические режущие пластинки со скругленными 
углами. Часть 2. Размеры пластинок с цилиндрическим крепежным отверстием
Indexable inserts for cutting tools -- Ceramic inserts with rounded corners -- Part 2: Dimensions of inserts with cylindrical fixing 
hole
Kesish asboblari uchun indeksli qo'shimchalar - burchaklari yumaloq keramika qo'shimchalari - 2-qism: silindrli mahkamlash teshigi 
bo'lgan qo'shimchalarning o'lchamlari
Размеры приспособлений для шпинделя врубовой машины с параллельным ключом и трефовым приводом
Dimensions of accessories for cutter arbors with parallel key and tenon drive
Parallel kalit va burama qo'zg'aysanli to'sar arbarlari uchun aksessuarlarning o'lchamlari
Классификация и обозначение приблизительных зон стружкоудаления для многогранных режущих пластин со 
стружколомом
Classification and designation of approximate chip control zones for indexable inserts with chipbreakers

4835 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9361-2:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4836 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10643:2009 01.05.2022 Чекловсиз

4834 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 9361-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4837 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 10910:1995 01.05.2022 Чекловсиз

Classification and designation of approximate chip control zones for indexable inserts with chipbreakers
Chipbreakerlar bilan indeksatsiya qilinadigan qo'shimchalar uchun taxminiy chiplarni boshqarish zonalarini tasnifi va belgilanishi

Балансировка вращающихся инструментов и инструментальных систем
Balancing of rotating tools and tool systems
Aylanadigan asboblar va asboblar tizimlarini muvozanatlash
Пластины режущие из кубического нитрида бора с наплавленной режущей кромкой или сплошные. Размеры, типы
Cubic boron nitride inserts, tipped or solid -- Dimensions, types
Borli nitrit qo'shimchalari, uchi yoki qattiq - Olchamlari, turlari
Пластины режущие из поликристаллических алмазов вставки, приваренные. Размеры, типы
Polycristalline diamond inserts, tipped -- Dimensions, types
Polikristallinli olmosli qo'shimchalar, uchi - Olchamlari, turlari
Инструмент с алмазным покрытием, нанесенным химическим осаждением из паровой или газовой среды (CVD). 
Классификация
CVD diamond tools -- Categorization

4841 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22180:2019 01.05.2022 Чекловсиз

4839 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16462:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4840 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16463:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4838 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16084:2017 01.05.2022 Чекловсиз



CVD olmos vositalari - toifalarga ajratish
Сверла с цилиндрическим хвостовиком короткой и особо короткой серий и сверла с коническим хвостовиком Морзе

Parallel shank jobber and stub series drills and Morse taper shank drills
Parallel shank jobber va stub seriyali matkaplar va Morse konusli shank matkaplari
Развертки ручные
Hand reamers
Qo'l qurollari
Развертки. Часть 2. Машинные развертки с удлиненными зубьями и коническим хвостовиком Морзе
Reamers -- Part 2: Long fluted machine reamers with Morse taper shanks
Reamers - 2-qism: Morse konusning dastalari bilan uzun chayqalgan mashinalar
Конусы сверлильных патронов
Drill chuck tapers
Burg'ulash tirnoqlari

4843 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 236-1:1976 01.05.2022 Чекловсиз

4844 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 236-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз

4842 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 235:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4845 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 239:1999 01.05.2022 Чекловсиз

Burg'ulash tirnoqlari
Сверла с цилиндрическими хвостовиками. Удлиненная серия
Cylindrical shank twist drills -- Long series
Silindrsimon dastani burama matkaplar - Uzoq seriyali
Развертки машинные с цилиндрическим хвостовиком или коническим хвостовиком Морзе
Machine chucking reamers with cylindrical shanks and Morse taper shanks
Silindrsimon tizimli va Morse konusli dastaklar bilan ishlaydigan mashina chucking reamers
Допуски специальные для разверток
Special tolerances for reamers
O'roqchilar uchun maxsus toleranslar
Cверла центровочные для сверления центровых отверстий без предохранительной фаски. Тип А
Centre drills for centre holes without protecting chamfers -- Type A
Qopqoqlarni himoya qilmasdan markaz teshiklari uchun markaziy burg'ulashlar - A turi
Развертки котельные машинные
Machine bridge reamers

4849 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 866:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4850 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2238:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4847 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 521:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4848 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 522:1975 01.05.2022 Чекловсиз

4846 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 494:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Mashina ko'prigi reamerlari
Развертки чистовые конические под метрические конусы и конусы Морзе с цилиндрическими и коническими 
хвостовиками Морзе
Finishing reamers for Morse and metric tapers, with cylindrical shanks and Morse taper shanks
Morse va metrik konuslar uchun silindrsimon tizmalar va Morse konuslari bilan ishlov berishni tugatish
Сверла для сверления отверстий перед нарезанием винтовой резьбы
Drills for use prior to tapping screw threads
Vintli iplarni urishdan oldin foydalanish uchun matkaplar
Развертки насадные с коническим отверстием конусностью 1:30 и поводковым срезом и оправки для насадных разверток

Shell reamers with taper bore (taper bore 1 : 30 (included)) with slot drive and arbors for shell reamers
Konusli teshikli qobiq reamerlari (konusning teshigi 1: 30 (shu jumladan)) gilzali qo'zg'aysanli va qobiqli reamerlar uchun arborlar

Сверла центровочные для сверления центровых отверстий с предохранительной фаской. Тип В
Centre drills for centre holes with protecting chamfer -- Type B

4851 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2250:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4852 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2306:1972 01.05.2022 Чекловсиз

4853 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2402:1972 01.05.2022 Чекловсиз

4854 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2540:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Himoya paxta bilan markaz teshiklari uchun markaziy burg'ulashlar - B turi
Сверла центровочные для сверления центровых отверстий с дугообразной образующей. Тип R
Centre drills for centre holes with radius form -- Type R
Radius shaklidagi markaz teshiklari uchun markaziy burg'ulashlar - R turi
Сверла спиральные удлиненные с коническим хвостовиком Морзе
Extra-long Morse taper shank twist drills
Qo'shimcha uzun Morse konusning burama burg'ulash mashqlari
Сверла спиральные длинной серии с цилиндрическим хвостовиком
Extra-long parallel shank twist drills
Qo'shimcha uzun paralel burama burg'ulash mashqlari
Зенковки с коническим хвостовиком Морзе для углов 60, 90 и 120 град. включительно
Morse taper shank countersinks for angles 60 degrees, 90 degrees and 120 degrees inclusive
60 daraja, 90 daraja va 120 darajani o'z ichiga olgan mors konusli shank qarshi zanjirlar
Зенковки с цилиндрическим хвостовиком для углов 60, 90 и 120 град. включительно4859 05-1328 от ISO 3294:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4857 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3292:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4858 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3293:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4855 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2541:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4856 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3291:2016 01.05.2022 Чекловсиз

Зенковки с цилиндрическим хвостовиком для углов 60, 90 и 120 град. включительно
Parallel shank countersinks for angles 60, 90 and 120 degrees inclusive
60, 90 va 120 darajani o'z ichiga olgan parallel dasta qarshi zanjirlar
Зенкеры насадные с конусным отверстием конусностью 1:30 и поводковым приводом
Shell drills with taper bore (taper bore 1 : 30 (included)) with slot drive
Qopqoqli teshikli qobiq burg'ulashlari (konusning burg'usi 1: 30 (shu jumladan)) slot haydovchisiga ega
Сверла спиральные двухступенчатые для отверстий перед нарезанием резьбы метчиком
Subland twist drills for holes prior to tapping screw threads
Vintli iplarni urishdan oldin teshiklarni burish uchun er osti burama burg'ulashlari
Развертки ручные под конические штифты
Hand taper pin reamers
Qo'l konusning pinli reamers
Развертки машинные с цилиндрическими хвостовиками под конические штифты
Machine taper pin reamers with parallel shanks
Parallel tizimli mashinali konusning pinli reamerlari

4859 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3294:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4860 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3314:1975 01.05.2022 Чекловсиз

4863 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3466:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4861 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3438:2013 01.05.2022 Чекловсиз

4862 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3465:1975 01.05.2022 Чекловсиз

Parallel tizimli mashinali konusning pinli reamerlari
Развертки машинные с коническим хвостовиком Морзе под конические штифты
Machine taper pin reamers with Morse taper shanks
Morse konusning tizmalari bilan ishlaydigan konusning pinli reamerlari
Зенковки с коническим хвостовиком Морзе и сменной направляющей цапфой для углов 90 град. впотай
Countersinks, 90, with Morse taper shanks and detachable pilots
Morse konusli tayoqchalari va echib olinadigan uchuvchilari bilan qarshi kurashuvchi 90 yosh
Зенковки конические 90 град. с цилиндрическим хвостовиком и направляющей цапфой
Countersinks, 90, with parallel shanks and solid pilots
Qarama-qarshi zinapoyalar, 90, parallel tirgaklar va qattiq uchuvchilar bilan
Зенковки цилиндрические с цилиндрическим хвостовиком и направляющей цапфой
Counterbores with parallel shanks and solid pilots
Parallel suyaklar va qattiq uchuvchilarga ega qarama-qarshi joylar
Сверла. Термины и определения. Типы

4867 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4206:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4868 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5419:1982 01.05.2022 Чекловсиз

4865 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4204:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4866 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 4205:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4864 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3467:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Twist drills; Terms, definitions and types
Burilish mashqlari; Atamalar, ta'riflar va turlari
Сверла. Термины и определения. Типы. Техническая поправка 1
Twist drills - Terms, definitions and types; Technical corrigendum 1
Burg'ulash. Atamalar va ta'riflar. Turlari. Texnik o'zgartirish 1
Развертки. Термины, определения и типы
Reamers; Terms, definitions and types Bilingual edition
Tozalash. Ikki tilli nashrning atamalari, ta'riflari va turlari
Сверла вращательные и ударно-вращательные с твердосплавными режущими пластинами для работ по каменной кладке. 
Размеры
Rotary and rotary impact masonry drill bits with hardmetal tips -- Dimensions
Devor ishlarini bajarish uchun karbid qo'shimchalari bo'lgan rotatsion va zarbli rotatsion matkaplar. Olchamlari (tahrirlash)
Суда малые. Определение максимально допустимой мощности двигателя, используя скорость маневрирования. Часть 1. 
Суда с длиной корпуса менее 8 м
Small craft -- Determination of maximum propulsion power rating using manoeuvring speed -- Part 1: Craft with a length of hull 

06.04.2021

4871 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5468:2017 01.05.2022 Чекловсиз

4872 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 11592-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

4869 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 
5419:1982/Cor.1:1996

01.05.2022 Чекловсиз

4870 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 5420:1983 01.05.2022 Чекловсиз

Суда с длиной корпуса менее 8 м
Small craft -- Determination of maximum propulsion power rating using manoeuvring speed -- Part 1: Craft with a length of hull 
less than 8 m
Kichik kemalar. Manevr tezligi yordamida ruxsat etilgan maksimal dvigatel kuchini aniqlash. 1-qism. Korpusining uzunligi 8 m dan 
kam bo'lgan kemalar
Суда малые. Определение максимально допустимой мощности двигателя, используя скорость маневрирования. Часть 2. 
Суда с длиной корпуса от 8 м до 24 м
Small craft -- Determination of maximum propulsion power rating using manoeuvring speed -- Part 2: Craft with a length of hull 
between 8 m and 24 m
Kichik kemalar. Manevr tezligi yordamida ruxsat etilgan maksimal dvigatel kuchini aniqlash. 2-qism. Korpusining uzunligi 8 m dan 
24 m gacha bo'lgan kemalar
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 8. Рули
Small craft -- Hull construction and scantlings -- Part 8: Rudders
Kichik kemalar. Korpus dizayni va korpus to'plami elementlari. 8-qism. Rulda
Суда малые. Конструкция и набор корпуса . Часть 8. Рули. Техническая поправка 1
Small craft -- Hull construction and scantlings -- Part 8: Rudders -- Technical Corrigendum 1
Kichik kemalar. Qurilish va korpus to'plami . 8-qism. Rulda. Texnik o'zgartirish 1
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 9. Принадлежности для плывущего судна
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Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 9. Принадлежности для плывущего судна
Small craft -- Hull construction and scantlings -- Part 9: Sailing craft appendages
Kichik kemalar. Korpus dizayni va korpus to'plami elementlari. 9-qism. Yelkanli kema uchun aksessuarlar
Суда малые. Конструкция корпуса и элементы набора корпуса. Часть 10. Нагрузки на парусное вооружение и его 
крепление для парусников
Small craft Hull construction and scantlings Part 10: Rig loads and rig attachment in sailing craft
Kichik kemalar. Korpus dizayni va korpus to'plami elementlari. 10-qism. Yelkanli platformaga yuklar va uning suzib yuradigan 
kemalari uchun biriktirilishi
Космическая среда (естественная и искусственная). Условия воздействия космической плазмы на образование в 
наихудшем случае разности поверхностных электрических потенциалов на космическом корабле
Space environment (natural and artificial) -- Plasma environments for generation of worst case electrical potential differences for 
spacecraft
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy). Kosmik plazmaning kosmik kemadagi sirt elektr potentsiallari farqining eng yomon holatida 
shakllanishiga ta'siri shartlari
Системы космические. Акустическое испытание
Space systems -- Acoustic testing
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Kosmik tizimlar. Akustik sinov
Системы космические. Формат протокола испытания на воздействие окружающей среды при запуске космических 
кораблей
Space systems -- Format for spacecraft launch environment test report
Kosmik tizimlar. Kosmik kemalarni ekologik sinovlar bo'yicha hisobot formatini ishga tushirish
Системы космические. План выполнения совместных операций (COP) космического аппарата и ракеты-носителя на 
стартовой площадке. Общий формат
Space systems -- Spacecraft and launch vehicle combined operation plan (COP) at launch site -- General format
Kosmik tizimlar. Kosmik kemani va uchirish maydonidagi raketani birgalikda ishlash rejasi (COP). Umumiy format
Системы передачи космических данных и информации. Спецификация интерфейса производитель-архив (PAIS)
Space data and information transfer systems -- Producer-Archive Interface Specification (PAIS)
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Arxiv ishlab chiqaruvchisi-spetsifikats
Системы передачи космических данных и информаци. Работа CFDP по инкапсуляции в сервисы
Space data and information transfer systems -- Operation of CFDP over encapsulation service
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. CFDP xizmatini inkassatsiya qilish bo'yicha ish
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Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. CFDP xizmatini inkassatsiya qilish bo'yicha ish
Системы передачи космических данных и информации. Общая объектная модель обеспечения полетных операций
Space data and information transfer systems -- Mission operations common object model
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Parvoz operatsiyalarini qo'llab-quvvatlashning umumiy ob'ekt modeli
Системы космические. Требования к гарантии обеспечения качества изделия для коммерческих спутников
Space systems -- Product assurance requirements for commercial satellites
Kosmik tizimlar. Tijorat yo'ldoshlari uchun mahsulot sifatini ta'mi
Системы передачи космических данных и информации.Системы интерфейса на борту космического корабля. Беспроводная 
связь с низкой скоростью передачи данных для мониторинга и управления космическими аппаратами

Space data and information transfer systems -- Spacecraft Onboard Interface Systems -- Low Data-Rate Wireless Communications 
for Spacecraft Monitoring and Control
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari . Kosmik kemaning interfeys tizimidan. Kosmik kemalarni kuzatish va 
boshqarish uchun ma'lumotlarning past tezligi simsiz aloqa
Системы передачи космических данных и информации. IP через космические линии связи CCSDS
Space data and information transfer systems -- IP over CCSDS space links
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Space data and information transfer systems -- IP over CCSDS space links
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. CCSDS kosmik havolalari orqali IP
Системы передачи космических данных и информации. Протоколы космических линий связи CCSDS через стандарт ETSI 
DVB-S2
Space data and information transfer systems -- CCSDS Space Link Protocols over ETSI DVB-S2 Standard
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. ETSI DVB-S2 standarti orqali CCSDS kosmik aloqasi protokollari
Системы передачи космических данных и информации. Формат обмена исходными данными Delta-DOR
Space data and information transfer systems -- Delta-DOR Raw Data Exchange Format
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Delta-DOR xom ma'lumotlar almashinuvi formati
Системы передачи космических данных и информации. Уровень абстракции сообщений для обеспечения полетных 
операций. JAVA API
Space data and information transfer systems -- Mission Operations Message Abstraction Layer - JAVA API
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Parvoz operatsiyalarini qo'llab-quvvatlash uchun xabarlarni ajratish qatlami. 
JAVA API
Системы передачи космических данных и информации. Архитектура безопасности для систем космических данных
Space data and information transfer systems -- Security architecture for space data systems
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Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Kosmik ma'lumotlar tizimlari uchun xavfsizlik arxitekturasi
Системы передачи космических данных и информации. Криптографические алгоритмы CCSDS
Space data and information transfer systems -- CCSDS cryptographic algorithms
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Kriptografik algoritmlar CCSDS
Системы космические. Волоконно-оптические компоненты. Требования к проектированию и верификации
Space systems -- Fiber optic components -- Design and verification requirements
Kosmik tizimlar. Optik tolali komponentlar. Loyihalash va tekshirish talablari
Системы космические. Процесс модернизации пусковых комплексов. Общие требования
Space systems -- Launch complexes modernization process -- General requirements
Kosmik tizimlar. Ishga tushirish komplekslarini modernizatsiya qilish jarayoni. Umumiy talablar
Системы космические. Дополнительные требования к снижению космического мусора для орбитальных ступеней ракеты-
носителя
Space systems Detailed space debris mitigation requirements for launch vehicle orbital stages
Kosmik tizimlar. Avtotransport vositalarining orbital bosqichlarini ishga tushirish uchun kosmik chiqindilarni kamaytirish bo'yicha 
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Kosmik tizimlar. Avtotransport vositalarining orbital bosqichlarini ishga tushirish uchun kosmik chiqindilarni kamaytirish bo'yicha 
qo'shimcha talablar
Космические системы. Требования к калибровке пассивных микроволновых датчиков, установленных на спутнике
Space systems -- Calibration requirements for satellite-based passive microwave sensors
Kosmik tizimlar. Sun'iy yo'ldoshga o'rnatilgan passiv mikroto'lqinli datchiklarni kalibrlashga qo'yiladigan talablar
Системы передачи космических данных и информации. Кроссированная поддержка космических сообщений. Требования к 
архитектуре
Space data and information transfer systems -- Space communications cross support -- Architecture requirements document

Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Kosmik xabarlarni o'zaro qo'llab-quvvatlash. Arxitektura talablari
Системы передачи космических данных и информации. Получение цифровых видео- и киноизображений
Space data and information transfer systems -- Digital motion imagery
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Raqamli video va kino tasvirlarini qabul qilish
Системы передачи космических данных и информации. Протокол передачи Licklider (LTP) для CCSDS
Space data and information transfer systems -- Licklider transmission protocol (LTP) for CCSDS
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. CCSDS uchun Licklider uzatish protokoli (LTP)
Полетные операции. Связывание протокола пакетной передачи космических данных MAL и бинарного кодирования
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Полетные операции. Связывание протокола пакетной передачи космических данных MAL и бинарного кодирования

Mission operations -- MAL space packet transport binding and binary encoding
Parvoz operatsiyalari. MAL kosmik ma'lumotlar to'plami protokoli va ikkilik kodlashni bog'lash
Системы передачи космических данных и информации. Спецификация для комплекта протоколов CCSDS 
(Консультативный комитет по системам космических данных)
Space data and information transfer systems -- CCSDS Bundle protocol specification
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. CCSDS (kosmik ma'lumotlar tizimlari bo'yicha maslahat qo'mitasi) protokoli 
to'plami uchun spetsifikatsiya
Системы космические. Контроль разрушений и повреждений
Space systems -- Fracture and damage control
Kosmik tizimlar. Yo'q qilish va zararni nazorat qilish
Космическое пространство (естественное и искусственное). Определение энергетической освещённости солнечного 
излучения
Space environment (natural and artificial) -- Process for determining solar irradiances
Kosmik fazo (tabiiy va sun'iy). Quyosh nurlanishining nurlanishini aniqlash
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Системы космические. Экспертиза проектов
Space systems -- Project reviews
Kosmik tizimlar. Loyihalarning ekspertizasi
Системы космические. Использование стандартных изделий
Space systems -- Off-the-shelf item utilization
Kosmik tizimlar. Standart mahsulotlardan foydalanish
Системы космические. Функциональные требования и технические условия
Space systems -- Functional and technical specifications
Kosmik tizimlar. Funktsional talablar va texnik shartlar
Системы передачи космических данных и информации. Протокол канала связи с космическим пространством Proximity-1. 
Кодирование и подуровень синхронизации
Space data and information transfer systems -- Proximity-1 space link protocol -- Coding and synchronization sublayer
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Proximity-1 aloqa kanali protokoli. Kodlash va sinxronizatsiya sublayer
Системы передачи космических данных и информации. Протокол канала связи с космическим пространством Proximity-1. 
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Системы передачи космических данных и информации. Протокол канала связи с космическим пространством Proximity-1. 
Физический уровень
Space data and information transfer systems -- Proximity-1 space link protocol -- Physical layer
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Proximity-1 aloqa kanalining protokoli. Jismoniy qatlam
Системы космические. Магнитные испытания
Space systems -- Magnetic testing
Kosmik tizimlar. Magnit sinovlari
Авиакосмические системы. Проектирование и испытания модуля маховика
Space systems -- Flywheel module design and testing
Aerokosmik tizimlar. Volan modulini loyihalash va sinovdan o'tkazish
Космические системы. Управление конфигурацией
Space systems -- Configuration management
Kosmik tizimlar. Konfiguratsiyani boshqarish
Космические системы передачи данных и информации. Язык спецификаций для словаря информационного объекта. 
Абстрактный синтаксис
Space data and information transfer systems -- Data entity dictionary specification language (DEDSL) -- Abstract syntax
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Space data and information transfer systems -- Data entity dictionary specification language (DEDSL) -- Abstract syntax
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Axborot ob'ekti lug'ati uchun spetsifikatsiya tili. Abstrakt sintaksis

Космические системы передачи данных и информации. Язык спецификаций для словаря информационного объекта. 
Синтаксис PVL
Space data and information transfer systems -- Data entity dictionary specification language (DEDSL) – PVL syntax
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Axborot ob'ekti lug'ati uchun spetsifikatsiya tili . PVL sintaksisi

Системы космические. Оценка радиационного воздействия на готовые коммерческие (COTS) детали, используемые в 
низкоорбитальных спутниках
Space systems Evaluation of radiation effects on Commercial-Off-The-Shelf (COTS) parts for use on low-orbit satellite
Kosmik tizimlar. LEO sun'iy yo'ldoshlarida ishlatiladigan savdo-sotiq qismlariga (COTS) radiatsiya ta'sirini baholash
Авиакосмические системы. Авиакосмическая среда (естественная и искусственная). Модель магнитосферического 
магнитного поля земли
Space systems -- Space environment (natural and artificial) -- Model of the earth's magnetospheric magnetic field
Aerokosmik tizimlar. Aerokosmik muhit (tabiiy va sun'iy). Yerning magnetosfera magnit maydon modeli
Системы космические. Контроль характеристик массы
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Space systems -- Mass properties control
Kosmik tizimlar - massa xususiyatlarini boshqarish
Космические системы. Нелетные элементы в летном аппаратном оборудовании. Идентификация и управление
Space systems -- Non-flight items in flight hardware -- Identification and control
Kosmik tizimlar. Parvoz apparatlaridagi parvozlardan tashqari elementlar. Identifikatsiya va boshqarish
Системы космические. Менеджмент программ. Обзор готовности к испытаниям
Space systems Program management Test reviews
Kosmik tizimlar. Dasturlarni boshqarish. Sinovga tayyorlikning umumiy ko'rinishi
Системы космические. Безопасность эксплуатации кислорода. Часть 1. Проектирование кислородных систем и 
компонентов
Space systems -- Oxygen safety -- Part 1: Design of oxygen systems and components
Kosmik tizimlar. Kislorodning ishlash xavfsizligi. 1-qism. Kislorod tizimlari va tarkibiy qismlarini loyihalash
Системы космические. Безопасность эксплуатации кислорода. Часть 2. Выбор металлических материалов для кислородных 
систем и компонентов
Space systems -- Oxygen safety -- Part 2: Selection of metallic materials for oxygen systems and components
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систем и компонентов
Space systems -- Oxygen safety -- Part 2: Selection of metallic materials for oxygen systems and components
Kosmik tizimlar. Kislorodning ishlash xavfsizligi. 2-qism. Kislorod tizimlari va tarkibiy qismlari uchun metall materiallarni tanlash

Системы космические. Безопасность эксплуатации кислорода. Часть 3. Выбор неметаллических материалов для 
кислородных систем и компонентов
Space systems -- Oxygen safety -- Part 3: Selection of non-metallic materials for oxygen systems and components
Kosmik tizimlar - kislorod xavfsizligi - 3-qism: kislorod tizimlari va tarkibiy qismlari uchun metall bo'lmagan materiallarni tanlash

Системы космические. Безопасность эксплуатации кислорода. Часть 4. Анализ эксплуатационной безопасности 
кислородных систем и компонентов
Space systems -- Oxygen safety -- Part 4: Hazards analyses for oxygen systems and components
Kosmik tizimlar. Kislorodning ishlash xavfsizligi. 4-qism. Kislorod tizimlari va tarkibiy qismlarining ishlash xavfsizligini tahlil 
qilish
Системы космические. Безопасность эксплуатации кислорода. Часть 5. Эксплуатационные и аварийные процедуры
Space systems -- Oxygen safety -- Part 5: Operational and emergency procedures
Kosmik tizimlar. Kislorodning ishlash xavfsizligi. 5-qism. Operatsion va favqulodda tartib-qoidalar
Системы космические. Безопасность эксплуатации кислорода. Часть 6. Планирование и использование помещений

4923 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22538-5:2010 01.05.2022 Чекловсиз

4924 05-1328 от ISO 22538-6:2010 01.05.2022 Чекловсиз

4921 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22538-3:2007 01.05.2022 Чекловсиз

4922 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22538-4:2007 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021

Системы космические. Безопасность эксплуатации кислорода. Часть 6. Планирование и использование помещений
Space systems -- Oxygen safety -- Part 6: Facility planning and implementation
Kosmik tizimlar. Kislorodning ishlash xavfsizligi. 6-qism. Binolarni rejalashtirish va ulardan foydalanish
Космические системы передачи данных и информации. Телеметрическая синхронизация и кодирование каналов
Space data and information transfer systems -- TM (telemetry) synchronization and channel coding
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Telemetriya sinxronizatsiyasi va kanallarni kodlash
Системы передачи космических данных и информации. Синхронизация телекоманд и кодирование каналов
Space data and information transfer systems -- TC synchronization and channel coding
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Telekomandalarni sinxronlashtirish va kanallarni kodlash
Космические системы передачи данных и информации. Язык спецификаций для словаря информационного объекта. 
Синтаксис XML/DTD
Space data and information transfer systems -- Data entity dictionary specification language (DEDSL) -- XML/DTD Syntax

Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Axborot ob'ekti lug'ati uchun spetsifikatsiya tili. XML / DTD sintaksisi
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Системы передачи космических данных и информации. Протокол канала передачи телеметрических космических данных

Space data and information transfer systems -- TM (telemetry) space data link protocol
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Telemetriya kosmik ma'lumot uzatish kanali protokoli
Системы передачи космических данных и информации. Пакетный протокол
Space data and information transfer systems -- Space packet protocol
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - kosmik paketlar protokoli
Системы передачи космических данных и информации. Пакетный протокол. Изменение 1
Space data and information transfer systems -- Space packet protocol -- Amendment 1
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Paket protokoli. O'zgartirish 1
Системы передачи космических данных и информации. Протокол канала связи с космическим пространством Proximity-1. 
Канальный уровень
Space data and information transfer systems -- Proximity-1 space link protocol -- Data link layer
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Proximity-1 aloqa kanali protokoli. Aloqa qatlami
Системы передачи космических данных и информации. Протокол канала передачи космических данных систем 
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Системы передачи космических данных и информации. Протокол канала передачи космических данных систем 
телеуправления (TC)
Space data and information transfer systems -- TC (telecommand) space data link protocol
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Telecontrol (TC) kosmik ma'lumotlarini bog'lash protokoli
Системы передачи космических данных и информации. Протокол канала передачи космических данных 
усовершенствованных орбитальных систем (AOS)
Space data and information transfer systems -- AOS (advanced orbiting systems) space data link protocol
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Advanced Orbiting Systems (AOS) Space Data Link Protocol
Системы космические передачи данных и информации. Коммуникации. Методика 1
Space data and information transfer systems -- Communications operation procedure-1
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni kosmik uzatish tizimlari. Aloqa. 1-usul
Космические системы передачи данных и информации. Расширение канала космической связи. Услуга по возврату всех 
кадров
Space data and information transfer systems -- Space link extension (SLE) -- Return-all-frames service
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Kosmik aloqa kanalini kengaytirish. Barcha ramkalarni qaytarish 
uchun xizmat
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uchun xizmat
Космические системы передачи данных и информации. Расширение космического канала связи (SLE). Обслуживание 
кадров обратного канала
Space data and information transfer systems -- Space link extension (SLE) -- Return-channel-frames service
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Kosmik aloqani kengaytirish (SLE). Orqa kanal ramkasi xizmati

Космические системы передачи данных и информации. Расширение космической связи. Услуга по передаче команд по 
линии связи блоками
Space data and information transfer systems -- Space link extension (SLE) -- Forward communications link transmission unit 
(CLTU) service
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Kosmik aloqalarni kengaytirish. Aloqa liniyasi orqali buyruqlarni 
bloklar bo'yicha uzatish xizmati
Космические системы передачи данных и информации. Расширение космического канала связи (SLE). Технические 
требования к обслуживанию пакета продвижения космических данных
Space data and information transfer systems -- Space link extension (SLE) -- Forward space packet service specification
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Kosmik aloqani kengaytirish (SLE). Kosmik ma'lumotlarni targ'ib 
qilish to'plamiga xizmat ko'rsatishning texnik talablari
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Системы космические. Требования к интерфейсу ракеты-носителя и электрического наземного технологического 
оборудования
Space systems Requirements of launch vehicle (LV) to electrical ground support equipment (EGSE) interfaces
Kosmik tizimlar. Raketa tashuvchisi va elektrni erga qayta ishlash uskunalari o'rtasidagi interfeysga qo'yiladigan talablar
Космические системы. Космические солнечные элементы. Методы испытаний по облучению электронами и протонами

Space systems -- Space solar cells -- Electron and proton irradiation test methods
Kosmik tizimlar. Kosmik quyosh xujayralari. Elektron va Proton nurlanishini sinash usullari
Космические системы. Порядок проведения работ на автоматическом космическом аппарате. Документация
Space systems -- Unmanned spacecraft operational procedures -- Documentation
Kosmik tizimlar. Avtomatik kosmik kemada ish olib borish tartibi . Hujjatlar
Расширение космической связи. Служба передачи взаимной поддержки. Структура спецификации
Space link extension Cross support transfer service Specification framework
Kosmik aloqalarni kengaytirish. O'zaro yordamni uzatish xizmati. BOM tuzilishi
Расширение космической связи. Служба передачи взаимной поддержки. Служба контролируемых данных

4939 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 22772:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4940 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23038:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4943 05-1328 от ISO 23104:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4941 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23041:2018 01.05.2022 Чекловсиз

4942 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23103:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Расширение космической связи. Служба передачи взаимной поддержки. Служба контролируемых данных
Space link extension Cross support transfer service Monitored data service
Kosmik aloqalarni kengaytirish. O'zaro yordamni uzatish xizmati. Boshqariladigan ma'lumotlar xizmati
Авиакосмические системы. Автоматический космический корабль. Оценка массы оставшегося используемого топлива

Space systems -- Unmanned spacecraft -- Estimating the mass of remaining usable propellant
Aerokosmik tizimlar. Avtomatik kosmik kemasi. Qolgan yoqilg'ining taxminiy massasi
Проекты космические. Менеджмент программы. Требования к обеспечению функциональной надежности
Space projects - Programme management - Dependability assurance requirements
Kosmik loyihalar. Dasturlarni boshqarish. Funktsional ishonchliligini ta'minlashga qo'yiladigan talablar
Космические системы. Программный менеджмент. Система управления несоответствиями
Space systems -- Programme management -- Nonconformance control system
Kosmik tizimlar. Dasturlarni boshqarish. Muvofiqlikni boshqarish tizimi
Системы космические. Руководящие указания по определению структуры управления космическим проектом
Space systems -- Guidelines to define the management framework for a space project

4947 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23462:2014 01.05.2022 Чекловсиз

4945 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23460:2011 01.05.2022 Чекловсиз

4946 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23461:2010 01.05.2022 Чекловсиз

4943 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23104:2020 01.05.2022 Чекловсиз

4944 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 23339:2010 01.05.2022 Чекловсиз

Space systems -- Guidelines to define the management framework for a space project
Kosmik tizimlar. Kosmik loyihani boshqarish tuzilishini aniqlash bo'yicha ko'rsatmalar
Системы космические. Требования по снижению космического мусора
Space systems -- Space debris mitigation requirements
Kosmik tizimlar. Kosmik qoldiqlarni yumshatish talablari
Авиакосмические системы. Требования к сообщению результатов испытаний на электромагнитные помехи
Space systems -- Electromagnetic interference (EMI) test reporting requirements
Aerokosmik tizimlar. EMI test natijalari haqida xabar berish uchun talablar
Космические системы. Интегрирование компонентов и систем давления
Space systems -- Pressure components and pressure system integration
Kosmik tizimlar - Bosim komponentlari va bosim tizimining birlashishi
Космические системы. Общие требования к испытаниям ракет-носителей
Space systems General test requirements for launch vehicles
Kosmik tizimlar. Ishga tushirish vositalarini sinovdan o'tkazishga qo'yiladigan umumiy talablar
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Космические системы передачи данных и информации. Расширение канала космической связи. Обслуживание 
оперативных полей управления отраженным сигналом
Space data and information transfer systems -- Space link extension (SLE) -- Return operational control fields service
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Kosmik aloqa kanalini kengaytirish. Yansıtılan signalni operatsion 
boshqarish maydonlarini saqlash
Космические системы передачи данных и информации. Сжатие видеоданных
Space data and information transfer systems -- Image data compression
Ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish uchun kosmik tizimlar. Video ma'lumotlarini siqish
Космические системы. Документ управления сопряжением небольшого вспомогательного космического аппарата (SASA) c 
пусковым устройством
Space systems -- Small-auxiliary-spacecraft (SASA)-to- launch- vehicle interface control document
Kosmik tizimlar. Kichik yordamchi kosmik kemalarni (SASA) ishga tushirgich bilan bog'lashni boshqarish hujjati
Системы космические. Рабочие документы, используемые на стартовых площадках для запуска ракет или на объединенных 
площадках
Space systems -- Launch pad and integration site operational documents
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Space systems -- Launch pad and integration site operational documents
Kosmik tizimlar. Raketa uchirish maydonchalarida yoki qo'shma saytlarda ishlatiladigan ishchi hujjatlar
Системы космические. Взрывоопасные системы и устройства
Space systems Explosive systems and devices
Kosmik tizimlar. Portlovchi tizimlar va qurilmalar
Системы космические. Ликвидация спутников, работающих на геосинхронной высоте
Space systems -- Disposal of satellites operating at geosynchronous altitude
Kosmik tizimlar. Geosinxron balandlikda ishlaydigan sun'iy yo'ldoshlarni yo'q qilish
Система передачи космических данных и информации. Сообщения с орбиты
Space data and information transfer systems -- Orbit data messages
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimi. Orbitadan kelgan xabarlar
Авиакосмические системы. Программный менеджмент. Требования к обеспечению качества
Space systems -- Programme management -- Quality assurance requirements
Aerokosmik tizimlar. Dasturlarni boshqarish. Sifatni ta'minlash talablari
Системы космические. Менеджмент программы. Классификация структур менеджмента проекта
Space systems -- Programme management -- Breakdown of project management structures
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Space systems -- Programme management -- Breakdown of project management structures
Kosmik tizimlar. Dasturlarni boshqarish. Loyihani boshqarish tuzilmalarining tasnifi
Системы космические. Оценка срока службы на орбите
Space systems -- Estimation of orbit lifetime
Kosmik tizimlar. Orbitadagi hayotni baholash
Системы космические. Менеджмент рисков при вхождении в атмосферу автоматических космических кораблей и 
орбитальных ступеней ракеты-носителя
Space systems -- Re-entry risk management for unmanned spacecraft and launch vehicle orbital stages
Kosmik tizimlar. Uchuvchisiz kosmik qurilmalar atmosferasiga kirish paytida va raketaning orbital bosqichlarida xatarlarni 
boshqarish
Системы космические. Менеджмент рисков при вхождении в атмосферу автоматических космических кораблей и 
орбитальных ступеней ракеты-носителя. Изменение 1. Формула расчета Ec
Space systems Re-entry risk management for unmanned spacecraft and launch vehicle orbital stages Amendment 1: Formula to 
obtain Ec by the product of the probability of impact on a specific latitude band, and the population within the band, which is 
integrated over the latitude range covered by the orbital inclination
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Kosmik tizimlar. Uchuvchisiz kosmik kemalar va raketa orbital bosqichlarida atmosferaga kirish paytida xatarlarni boshqarish. 
O'zgarish 1. Ec ni hisoblash formulasi
Космическая окружающая среда (естественная и искуственная). Справочник по эталонным и стандартным моделям 
атмосфер
Space environment (natural and artificial) -- Guide to reference and standard atmosphere models
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy). Ma'lumotnoma va standart atmosfera modellari uchun qo'llanma
Системы космические. Определение орбиты и оценка. Процесс описания методов
Space systems -- Orbit determination and estimation -- Process for describing techniques
Kosmik tizimlar. Orbitani aniqlash va baholash. Uslubni tavsiflash jarayoni
Космические системы. Уклонение от столкновений с космическими объектами
Space systems -- Avoiding collisions with orbiting objects
Kosmik tizimlar. Kosmik ob'ektlar bilan to'qnashuvlarning oldini olish
Системы космические. Космические стартовые комплексы, комплексные площадки и другие технические средства. Общие 
руководящие указания по испытанию
Space systems -- Space launch complexes, integration sites and other facilities -- General testing guidelines
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Space systems -- Space launch complexes, integration sites and other facilities -- General testing guidelines
Kosmik tizimlar. Kosmik uchirish majmualari, murakkab saytlar va boshqa texnik vositalar. Sinov uchun umumiy ko'rsatmalar

Системы космические. Руководящие указания по проектированию и эксплуатации космических кораблей с учетом 
снижения космического мусора
Space systems Space debris mitigation design and operation manual for spacecraft
Kosmik tizimlar. Kosmik kemalarni loyihalash va kosmik chiqindilarni kamaytirish bo'yicha ekspluatatsiya qilish bo'yicha 
ko'rsatmalar
Космическое пространство (природное и искусственное). Метод определения интегральной плотности потока солнечных 
высокоэнергетических протонов и пиковых потоков
Space environment (natural and artificial) -- Method of the solar energetic protons fluences and peak fluxes determination
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) - Quyoshning energetik protonlari ta'sirini va yuqori oqimlarni aniqlash usuli
Лучшие методы расчета элементов орбиты при выводе на орбиту полезной нагрузки. Отделение ракеты-носителя
Space systems -- Best practices for orbit elements at payload -- LV separation
Kosmik tizimlar - Orbitali elementlar uchun foydali yuk - LV ajratish
Системы космические. Руководство по проектированию и эксплуатации орбитальных ступеней космических кораблей для 
предупреждения образования космического мусора
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предупреждения образования космического мусора
Space systems - Debris mitigation design and operation manual for launch vehicle orbital stages
Kosmik tizimlar - Chiqindilarni kamaytirishni loyihalash va raketa tashuvchisi orbital bosqichlari uchun foydalanish qo'llanmasi

Системы космические. Космические батареи. Руководящие указания по оценке технического состояния литиево-ионных 
батарей
Space systems Space batteries Guidelines for in-flight health assessment of lithium-ion batteries
Kosmik tizimlar Kosmik batareyalar Lityum-ionli batareyalarning parvoz paytida sog'lig'ini baholash bo'yicha ko'rsatmalar
Космическая среда (естественная и искусственная). Оперативная оценка поступления энергии солнечного ветра в земную 
магнитосферу с помощью наземной информации о магнитной активности полярных шапок (индекс PC)
Space environment (natural and artificial) Operational estimation of the solar wind energy input into the Earth's magnetosphere by 
means of the ground-based magnetic polar cap (PC) index
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy). Quyosh shamol energiyasini Yer magnitosferasiga kutup qopqoqlarining magnit faolligi to'g'risidagi 
erga asoslangan ma'lumotlar yordamida tezkor baholash (kompyuter indeksi)
Космические системы. Менеджмент программ по безопасности, надежности и обеспечению качества (SDQA) на основе 
мандатов
Space systems -- Capability-based Safety, Dependability, and Quality Assurance (SDQA) programme management
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Kosmik tizimlar. Mandat asosida xavfsizlik, ishonchlilik va sifatni ta'minlash (SDQA) dasturini boshqarish
Космические системы. Требования к малым космическим аппаратам
Space systems -- Requirements for small spacecraft
Kosmik tizimlar. Kichik kosmik kemalarga qo'yiladigan talablar
Космическое пространство (природное и искусственное). Процедура получения наихудшего случая и доверительный 
уровень плотности потока с использованием квази-динамической модели радиационных поясов Земли

Space environment (natural and artificial) -- Procedure for obtaining worst case and confidence level of fluence using the quasi-
dynamic model of earth's radiation belts
Kosmik fazo (tabiiy va sun'iy). Eng yomon protsedura va Yerning radiatsiya kamarlarining kvazinamik modelidan foydalangan 
holda oqim zichligiga ishonch darajasi
Хвостовики токарных и строгальных резцов. Формы и размеры сечений
Shanks for turning and planing tools - Shapes and dimensions of the section
Burilish va planirovka asboblari uchun shanklar - Bo'limning shakllari va o'lchamlari
Пластины твердосплавные режущие для токарных резцов, фиксируемые с помощью пайки
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Пластины твердосплавные режущие для токарных резцов, фиксируемые с помощью пайки
Carbide tips for brazing on turning tools
Burilish asboblarini lehimlash uchun karbid uchlari
Резцы токарные с твердосплавными режущими пластинами для наружной обточки
Turning tools with carbide tips -- External tools
Tashqi burilish uchun karbidni kesuvchi qo'shimchalar bilan burama asboblar
Резцы токарные с пластинками из твёрдого сплава. Обозначение и маркировка
Turning tools with carbide tips; Designation and marking
Karbid pichoqlari bilan ishlaydigan asboblarni burish. Belgilash va belgilash
Резцы токарные расточные с твердосплавными режущими пластинами
Turning tools with carbide tips -- Internal tools
Karbid uchlari bo'lgan burama asboblar - Ichki asboblar
Испытания на стойкость токарных резцов
Tool-life testing with single-point turnind tools
Bir nuqtali burilish moslamalari bilan ishlash muddatini sinovdan o'tkazish
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Заготовки шлифованные из быстрорежущей стали для резцов
Ground high speed steel tool bits
Yuqori tezlikda ishlaydigan po'latdan yasalgan buyumlar
Державки токарных и копировальных резцов и резцов- вставок для сменных режущих пластин. Обозначение
Turning and copying tool holders and cartridges for indexable inserts -- Designation
Indeksli qo'shimchalar uchun asbob ushlagichlari va patronlarni burish va nusxalash - Belgilash
Оправки инструментальные для растачивания на токарном станке c цилиндрическим хвостовиком для многогранных 
режущих пластин. Часть 1. Обозначение, типы, размеры и расчет с учетом поправок
Tool holders for internal turning with cylindrical shank for indexable inserts -- Part 1: Designation, styles, dimensions and 
calculation for corrections
Ko'p qirrali chiqib ketish qo'shimchalari uchun silindrsimon dastani bilan dastgohda zerikish uchun asbob ushlagichlari . 1-qism. 
O'zgartirishlarni hisobga olgan holda belgilanishi, turlari, o'lchamlari va hisob-kitobi
Оправки инструментальные для растачивания на токарном станке c цилиндрическим хвостовиком для многогранных 
режущих пластин. Часть 2. Тип F
Tool holders for internal turning with cylindrical shank for indexable inserts -- Part 2: Style F
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Ko'p qirrali chiqib ketish qo'shimchalari uchun silindrsimon dastani bilan dastgohda zerikish uchun asbob ushlagichlari . 2-qism. F 
turi
Оправки инструментальные для растачивания на токарном станке c цилиндрическим хвостовиком для многогранных 
режущих пластин. Часть 3. Тип K
Tool holders for internal turning with cylindrical shank for indexable inserts -- Part 3: Style K
Ichki burilish uchun asboblar ushlagichlari indekslanadigan qo'shimchalar uchun silindrsimon dastani bilan - 3-qism: K uslubi

Оправки инструментальные для растачивания на токарном станке c цилиндрическим хвостовиком для многогранных 
режущих пластин. Часть 4. Тип L
Tool holders for internal turning with cylindrical shank for indexable inserts -- Part 4: Style L
Ichki burilish uchun asboblar ushlagichlari indekslanadigan qo'shimchalar uchun silindrsimon dastani bilan - 4-qism: L uslubi

Оправки инструментальные для растачивания на токарном станке c цилиндрическим хвостовиком для многогранных 
режущих пластин. Часть 5. Тип U
Tool holders for internal turning with cylindrical shank for indexable inserts -- Part 5: Style U
Ichki burilish uchun asboblar ushlagichlari indekslanadigan qo'shimchalar uchun silindrsimon dastani bilan - 5-qism: U uslubi
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Ichki burilish uchun asboblar ushlagichlari indekslanadigan qo'shimchalar uchun silindrsimon dastani bilan - 5-qism: U uslubi

Оправки инструментальные для растачивания на токарном станке c цилиндрическим хвостовиком для многогранных 
режущих пластин. Часть 6. Тип Q
Tool holders for internal turning with cylindrical shank for indexable inserts -- Part 6: Style Q
Ichki burilish uchun asboblar ushlagichlari indekslanadigan qo'shimchalar uchun silindrsimon dastani bilan - 6-qism: Q uslubi

Цельные концевые фрезы с радиусами закругления вершины и цилиндрическими хвостовиками, изготовленные из твердых 
режущих материалов. Размеры
Solid end mills with corner radii and cylindrical shanks made of hard cutting materials -- Dimensions
Burchak radiusli qattiq uchi tegirmonlari va qattiq chiqib ketish materiallaridan yasalgan silindrsimon tizmalari - Olchamlari
Пилы дисковые по металлу с мелкими и крупными зубьями. Метрическая серия
Metal slitting saws with fine and coarse teeth -- Metric series
Yupqa va qo'pol tishlarga ega bo'lgan metall tilim arra - Metrik seriyali
Полотна ножовочные. Часть 1. Размеры полотен ручных ножовок
Hacksaws blades - Part 1: Dimensions for hand blades
Temir arra pichoqlari - 1-qism: Qo'l pichoqlari uchun o'lchamlar
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Temir arra pichoqlari - 1-qism: Qo'l pichoqlari uchun o'lchamlar
Полотна ножовочные. Часть 2. Размеры полотен машинных ножовок
Hacksaw blades -- Part 2: Dimensions for machine blades
Temir arra pichoqlari. 2-qism. Mashina temir arra pichoqlarining o'lchamlari
Пилы дисковые цельные и сегментные диаметром от 224 до 2240 мм для холодной резки металла. Взаимозаменяемые 
размеры привода
Solid and segmental circular saws for cold cutting of metals; Interchangeability dimensions of the drive; Saw diameter range 224 to 
2 240 mm
Metallni sovuq kesish uchun diametri 224 dan 2240 mm gacha bo'lgan qattiq va segmentli dairesel arra. O'zaro almashtiriladigan 
aktuator o'lchamlari
Полотна ленточных пил по металлу. Часть 1. Словарь
Metal-cutting band saw blades -- Part 1: Vocabulary
Metall kesuvchi tarmoqli arra pichoqlari - 1-qism: So'z boyligi
Полотна ленточных пил по металлу. Часть 2. Характеристики и размеры
Metal-cutting band saw blades -- Part 2: Characteristics and dimensions
Metall uchun tarmoqli arra pichoqlari. 2-qism. Xususiyatlari va o'lchamlari
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Метчики короткие машинные и ручные
Short machine taps and hand taps
Qisqa mashina kranlari va qo'l kranlari
Метчики машинные с удлиненным хвостовиком для номинальных диаметров от М3 до М24 и от 1/8 до 1 дюйма. Метчики с 
уменьшенным стержнем
Long shank taps with nominal diameters from M3 to M24 and 1/8 in to 1 in - Reduced shank taps
Nominal diametri M3 dan M24 gacha va 1/8 dan 1 dyuymgacha bo'lgan uzun shamchalar - qisqartirilgan shlang kranlari
Метчики ручные для цилиндрической и конической трубных резьб. Основные размеры и маркировка
Hand taps for parallel and taper pipe threads -- General dimensions and marking
Silindrsimon va toraytirilgan quvur iplari uchun qo'l kranlari . Asosiy o'lchamlar va belgilar
Плашки круглые ручные и машинные и воротки
Hand- and machine-operated circular screwing dies and hand-operated die stocks
Qo'lda va mashinada ishlaydigan dumaloq vidalanadigan matritsalar va qo'lda ishlaydigan matritsalar
Метчики шлифованные для крупной и мелкой резьбы ISO с допусками классов от 4H до 8H и от 4G до 6G. Допуски на 
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Метчики шлифованные для крупной и мелкой резьбы ISO с допусками классов от 4H до 8H и от 4G до 6G. Допуски на 
изготовление резьбовой части
Ground thread taps for ISO metric threads of tolerances 4H to 8H and 4G to 6G coarse and fine pitches; Manufacturing tolerances 
on the threaded portion
4H dan 8H gacha va 4G dan 6G gacha bo'lgan toleranslarning ISO metrikali iplari uchun tuproqli iplar; Tishli qismdagi ishlab 
chiqarish toleranslari
Метчики шлифованные для крупной и мелкой резьбы ISO с допусками классов от 4H до 8H и от 4G до 6G. Допуски на 
изготовление резьбовой части. Изменение 1
Ground thread taps for ISO metric threads of tolerances 4H to 8H and 4G to 6G coarse and fine pitches; manufacturing tolerances 
on the threaded portion; amendment 1
4H dan 8H gacha va 4G dan 6G gacha bo'lgan toleranslarning ISO metrikali iplari uchun tuproqli iplar; tishli qismdagi ishlab 
chiqarish toleranslari; o'zgartirish 1
Метчики шлифованные для крупной и мелкой резьбы ISO с допусками классов от 4H до 8H и от 4G до 6G. Допуски на 
изготовление резьбовой части. Изменение 2
Ground thread taps for ISO metric threads of tolerances 4H to 8H and 4G to 6G coarse and fine pitches; manufacturing tolerances 
on the threaded portion; amendment 2
4H dan 8H gacha va 4G dan 6G gacha bo'lgan toleranslarning ISO metrikali iplari uchun tuproqli iplar; tishli qismdagi ishlab 
chiqarish toleranslari; o'zgartirish 2
Метчики шлифованные для крупной и мелкой резьб ISO с допусками классов от 4H до 8H и от 4 G до 6 G. Допуски на 
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5005 05-1328 от ISO 2857:1973/ 01.05.2022 ЧекловсизМетчики шлифованные для крупной и мелкой резьб ISO с допусками классов от 4H до 8H и от 4 G до 6 G. Допуски на 
изготовление резьбовой части. Техническая поправка 1
Ground thread taps for ISO metric threads of tolerances 4H to 8H and 4G to 6G coarse and fine pitches; manufacturing tolerances 
on the threaded portion; technical corrigendum 1
4H dan 8H gacha va 4G dan 6G gacha bo'lgan toleranslarning ISO metrikali iplari uchun tuproqli iplar; tishli qismdagi ishlab 
chiqarish toleranslari; texnik kelishuv 1
Плашки круглые ручные и машинные для нарезания конической трубной резьбы. Серия R
Hand- and machine-operated circular screwing dies for taper pipe threads -- R series
Konusli quvur iplari uchun qo'lda va mashinada ishlaydigan dairesel vidalanadigan matritsalar - R seriyali
Плашки круглые ручные и машинные для нарезания цилиндрической трубной резьбы. Серия G
Hand- and machine-operated circular screwing dies for parallel pipe threads -- G series
Parallel quvur iplari uchun qo'lda va mashinada ishlaydigan dairesel vidalanadigan matritsalar - G seriyali
Матрицы холодновысадочные, оснащенные твердым сплавом. Терминология
Hardmetal heading dies; Terminology Bilingual edition
Qattiq qotishma bilan jihozlangan sovuq sarlavha. Terminologiya
Вставки твердосплавные для холодновысадочных матриц. Размеры и допуски5009 05-1328 от 
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As-sintered hardmetal pellets used in heading dies; Dimensions and tolerances
Sarlavhada ishlatiladigan qattiq metalli granulalar; Olchamlari va tolerantliklari
Метчики. Номенклатура основных типов и терминология
Taps and thread cutting; Nomenclature of the main types and terminology
Musluklar va iplarni kesish; Asosiy turlari va terminologiyalarining nomlanishi
Плашки круглые. Терминология
Circular screwing dies; Terminology
Dumaloq vintlardek o'ladi; Terminologiya
Метчики шлифованные для трубной резьбы серий G и Rp. Допуски на резьбовую часть
Ground thread taps for pipe threads G series and Rp series; Tolerances on the threaded portion
G seriyali va Rp seriyali quvur iplari uchun topraklama kranlari; Tishli qismdagi bardoshlik
Метчики шлифованные для трубной резьбы серий G и Rp. Допуски на резьбовую часть. Техническая поправка 1
Ground thread taps for pipe threads G series and Rp series; tolerances on the threaded portion; technical corrigendum 1
G seriyali va Rp seriyali quvur iplari uchun topraklama kranlari; tishli qismdagi toleranslar; texnik kelishuv 1
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G seriyali va Rp seriyali quvur iplari uchun topraklama kranlari; tishli qismdagi toleranslar; texnik kelishuv 1
Плашки ручные шестигранные
Hexagonal dienuts
Olti burchakli qo'l o'ladi
Метчики с длинным хвостовиком номинальным диаметром от М3 до М10. Метчики с хвостовиком полного диаметра и 
лыской
Long shank taps with nominal diameters from M3 to M10 -- Full-diameter shank taps with recess
M3 dan M10 gacha bo'lgan nominal diametrli uzun bo'yli musluklar. To'liq shank va tekis kranlar
Метчики машинные из быстрорежущей стали с шлифованной резьбой. Технические условия
High-speed steel machine taps with ground threads; technical specifications
Tuproq iplari bilan yuqori tezlikda ishlaydigan po'lat dastgoh kranlari; texnik xususiyatlar
Plastik quvurlar. Armatura va bosim quvurlari orasidagi mexanik ulanishlar. Ichki bosimning oqishini tekshirish usuli
Трубопроводы из пластмасс. Механические соединения между фитингами и напорными трубами. Метод испытания на 
герметичность под внутренним давлением
Plastics piping systems — mechanical joints between fittings and pressure pipes — test method for leaktightness under internal 
pressure
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pressure
Quvurlar flanjlari. 1-qism. Sanoat va umumiy quvur tizimlari uchun po'lat gardish
Фланцы трубные. Часть 1. Стальные фланцы для трубных систем промышленного и общего назначения
Pipe flanges — part 1: steel flanges for industrial and general service piping systems
Metall gardish. 2-qism. Quyma temir gardish
Фланцы металлические. Часть 2. Фланцы из литейного чугуна
Metallic flanges — part 2: cast iron flanges
Metall gardish. 3-qism. Mis qotishmalari va kompozit materiallardan yasalgan gardish
Фланцы металлические. Часть 3. Фланцы из медных сплавов и композиционных материалов
Metallic flanges — part 3: copper alloy and composite flanges
Termoset oynali kompozitlardan tayyorlangan quvurlar va armatura. Moslashuvchan bo'g'inlar strukturasining zichligi va 
chidamliligi uchun sinov usullari
Трубы и фитинги из термореактивных стеклокомпозитов. Методы испытания на герметичность и стойкость конструкции 
гибких соединений
Glass-reinforced thermosetting plastics (grp) pipes and fittings — test methods for leaktightness and proof of structural design of 
flexible joints
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Suyuqliklar uchun termoset plastmassalardan tayyorlangan bosim quvurlari. Adapter flanjlari va erkin qo'llab-quvvatlash 
flanjlarining mos o'lchamlari
Трубопроводы напорные из термореактопластов для текучих сред. Сопряженные размеры переходных фланцев и 
свободных опорных фланцев
Thermoplastics piping systems for fluids under pressure — flange adapters and loose backing flanges — mating dimensions

Polietilen quvurlar va armatura. Datchik bilan payvandlangan bo'g'imdan olingan sinov namunalarining tortishish kuchini va 
nosozlik turini aniqlash. O'zgartirish 1
Трубы и фитинги полиэтиленовые. Определение прочности при растяжении и типа разрушения образцов для испытания, 
отобранных из соединения, сваренного встык. Изменение 1
Polyethylene (pe) pipes and fittings — determination of the tensile strength and failure mode of test pieces from a butt-fused joint 
— amendment 1
Plastik quvurlar va armatura. Nominal tashqi diametri 90 mm va undan yuqori bo'lgan polietilen elektrofuziya bo'g'imlarini tozalash. 
O'zgartirish 1
Трубы и фитинги пластмассовые. Испытание на отслаивание полиэтиленовых электросварных соединений номинальным 
наружным диаметром 90 мм или более. Изменение 1
Plastics pipes and fittings — peel decohesion test for polyethylene (pe) electrofusion assemblies of nominal outside diameter greater 
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Plastics pipes and fittings — peel decohesion test for polyethylene (pe) electrofusion assemblies of nominal outside diameter greater 
than or equal to 90 mm — amendment 1
Plastik quvurlar va armatura. Polietilenli elektr payvandlangan bo'g'inlar uchun qobiq sinovini siqib chiqaring
Трубы и фитинги пластмассовые. Испытание на отслаивание при сдавливании полиэтиленовых электросварных 
соединений
Plastics pipes and fittings — crushing decohesion test for polyethylene (pe) electrofusion assemblies
Plastik quvurlar va armatura. Polietilen elektro-payvandlangan bo'g'inlar uchun qobiq sinovini siqib chiqaring. O'zgartirish 1

Трубы и фитинги пластмассовые. Испытание на отслаивание при сдавливании полиэтиленовых электросварных 
соединений. Изменение 1
Plastics pipes and fittings — crushing decohesion test for polyethylene (pe) electrofusion assemblies — amendment 1
Plastik quvurlar va armatura. Birlashtirilib payvandlangan polietilen bo'yinturuq tayanchlarining po'stiga chidamliligini tekshirish. 
Uzatishni sinab ko'rish orqali tikuv interfeysining egiluvchanligini aniqlash
Трубы и фитинги пластмассовые. Испытание на сопротивление расслаиванию швов, сваренных плавлением, 
полиэтиленовых хомутовых опор. Определение пластичности поверхности раздела шва путем испытания на разрыв
Plastics pipes and fittings — decohesion test of polyethylene (pe) saddle fusion joints — evaluation of ductility of fusion joint 
interface by tear test
Plastik quvurlar. Issiq va sovuq suv uchun termoplastik quvurlar va armatura. Qo'shimchalar uchun bosimli velosiped sinovi usuli
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Plastik quvurlar. Issiq va sovuq suv uchun termoplastik quvurlar va armatura. Qo'shimchalar uchun bosimli velosiped sinovi usuli

Пластмассовые трубопроводы. Трубы и фитинги из термопластов для горячей и холодной воды. Метод испытания 
соединений на стойкость к циклическому изменению давления
Plastics piping systems — thermoplastics pipes and fittings for hot and cold water — test method for the resistance of joints to 
pressure cycling
Neft va gaz sanoati. IX halqali ixcham gardish ulanishlari
Промышленность нефтегазовая. Компактные фланцевые соединения с кольцевыми уплотнениями IX
Petroleum and natural gas industries — compact flanged connections with ix seal ring
Plastik quvurlar va armatura. Fitingning polietilen yengini tavsiflash uchun texnik fayl formati
Пластмассовые трубы и фитинги. Формат технического файла для описания полиэтиленовой муфты фитинга
Plastics pipes and fittings — format of a technical file for characterizing pe spigot end fittings
Шланги в сборе с гофрированной политетрафторэтиленовой (PTFE) трубкой авиационного назначения, используемые при 
высоких температурах
Aircraft High temperature convoluted hose assemblies in polytetrafluoroethylene (PTFE)
Yuqori haroratni qo'llash uchun samolyot gofrirovka qilingan polietetrafloroetilen (PTFE) shlang assambleyalari
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Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Металлические рукава в сборе
Aerospace. Fluid systems. Metal hose assemblies
Aerokosmik. Suyuqlik tizimlari. Metall shlangi yig'ilishlar
Авиация и космонавтика. Хомуты Р-образные (петлеобразные) для систем трубопроводов с рабочей средой. Размеры

Aerospace; 'P' clamps (loop clamps) for fluid systems; envelope dimensions
Aerokosmik; Suyuq tizimlar uchun 'P' qisqichlari (pastadir qisqichlari); konvert o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Сочленение соединений метрической серии с конусностью 24 град.

Aerospace; fluid systems; interface of 24 cone metric couplings
Aerokosmik; suyuqlik tizimlari; 24 ta konusning metrik muftalari interfeysi
Авиация и космонавтика. Резьбовые и герметичные соединения для гидравлических систем. Размеры
Aerospace; couplings, threaded and sealed, for fluid systems; dimensions
Aerokosmik; suyuqlik tizimlari uchun tishli va muhrlangan muftalar; o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Многоручьевые колодки для труб с параллельной установкой. 
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Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Многоручьевые колодки для труб с параллельной установкой. 
Конструкторские нормативы и квалификационные испытания. Метрическая серия
Aerospace; Fluid systems; Clamp blocks for tube lines having axial alignment; Design standard and qualification testing; Metric 
series
Aviatsiya va astronavtika. Shlangi tizimlar. Parallel o'rnatish uchun ko'p qirrali quvur bloklari. Loyihalash standartlari va malaka 
testlari. Metrik seriyalar
Авиация и космонавтика. Хомуты типа Омега (седлообразные) для систем с рабочей средой. Размеры
Aerospace - Omega clamps (saddle clamps) for fluid systems -- Dimensions
Aviatsiya va astronavtika. Ishlaydigan muhitga ega tizimlar uchun Omega (egar) tipidagi qisqichlar. Olchamlari (tahrirlash)
Авиация и космонавтика. Гидравлические насосы с переменной производительностью и компенсируемым давлением. 
Общие требования
Aerospace series - Hydraulic, pressure compensated, variable delivery pumps -- General requirements
Aerokosmik seriyali - Shlangi, bosim bilan qoplanadi, o'zgaruvchan nasoslar - Umumiy talablar
Авиация и космонавтика. Q-образные хомуты (типа Серьга) для систем с рабочей средой. Размеры
Aerospace; 'Q' clamps (centre-mounted clamps) for fluid systems; Dimensions
Aerokosmik; Suyuq tizimlar uchun “Q” qisqichlari (markazga o'rnatilgan qisqichlar); O'lchamlari
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Авиация и космонавтика. Трубопроводы гидравлических систем. Квалификационные испытания для изогнутых труб

Aerospace -- Hydraulic system tubing - Qualification tests for bent tubes
Aviatsiya va astronavtika. Shlangi quvurlar. Egilgan quvurlar uchun malakaviy sinov
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Трубопроводы для гидравлических систем
Aerospace - Fluid systems - Hydraulic system tubing
Aerokosmik - Suyuq tizimlar - Shlangi tizim quvurlari
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Словарь. Часть 1. Общие термины и определения, относящиеся к 
давлению
Aerospace - Fluid systems - Vocabulary - Part 1: General terms and definitions related to pressure
Aerokosmik - Suyuq tizimlar - Lug'at - 1-qism: Bosim bilan bog'liq umumiy atamalar va ta'riflar
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Словарь. Часть 2. Общие термины и определения, относящиеся к 
потоку
Aerospace -- Fluid systems - Vocabulary -- Part 2: General terms and definitions relating to flow
Aerokosmik - Suyuq tizimlar - Lug'at - 2-qism: Oqim bilan bog'liq umumiy atamalar va ta'riflar
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Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Словарь. Часть 3. Общие термины и определения, относящиеся к 
температуре
Aerospace -- Fluid systems -- Vocabulary -- Part 3: General terms and definitions relating to temperature
Aerokosmik - Suyuq tizimlar - Lug'at - 3-qism: Haroratga oid umumiy atamalar va ta'riflar
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Словарь. Часть 4. Общие термины и определения, относящиеся к 
системам управления/активации
Aerospace -- Fluid systems -- Vocabulary -- Part 4: General terms and definitions relating to control/actuation systems
Aerokosmik - Suyuq tizimlar - Lug'at - 4-qism: Boshqarish / boshqarish tizimlariga tegishli umumiy atamalar va ta'riflar
Авиация и космонавтика. Методы испытания шлангов в сборе с внутренней трубкой из политетрафторэтилена. Часть 1. 
Металлическая оплётка (нержавеющая сталь)
Aerospace -- Test methods for polytetrafluoroethylene (PTFE) inner-tube hose assemblies -- Part 1: Metallic (stainless steel) braid

Aviatsiya va astronavtika. PTFE ichki trubkasi bilan shlangni yig'ish uchun sinov usullari. 1-qism. Metall to'qish (zanglamaydigan 
po'lat)
Авиация и космонавтика. Методы испытания шлангов в сборе с внутренней трубкой из политетрафторэтилена. Часть 2. 
Неметаллическая оплётка
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Неметаллическая оплётка
Aerospace -- Test methods for polytetrafluoroethylene (PTFE) inner-tube hose assemblies -- Part 2: Non-metallic braid
Aerokosmik - ichki trubka shlangi birikmalarini poletrafloroetilen (PTFE) uchun sinov usullari - 2-qism: metall bo'lmagan to'qish

Авиация и космонавтика. Политетрафторэтиленовые шланги легкой серии класса 400 град F/3 000 фунт на кв. дюйм (204 
град. С/20 684 кПа ) и 204 град С/21 000 кПа (400 град F/3 046 фунт на кв.дюйм) в сборе. Технические условия на поставку

Aerospace -- Lightweight Polytetrafluoroethylene (PTFE) hose assemblies, classification 400 degrees F/3 000 psi (204 degrees C/20 
684 kPa) and 204 degrees C/21 000 kPa (400 degrees F/3 046 psi) -- Procurement specification
Aerokosmik - engil politetrafloroetilen (PTFE) shlang yig'inlari, tasnifi 400 daraja F / 3000 psi (204 daraja C / 20 684 kPa) va 204 
daraja C / 21 000 kPa (400 daraja F / 3,046 psi) - Xarid qilish xususiyatlari
Гидромоторы постоянной производительности авиационно-комического назначения. Общие технические условия
Aerospace -- Fixed displacement hydraulic motors -- General specifications
Aviatsiya komik maqsadlari uchun doimiy ishlaydigan gidravlik motorlar. Umumiy xususiyatlar
Авиация и космонавтика. Политетрафторэтиленовые шланги нормальной серии класса 204 град. С/21000 кПа в сборе. 
Технические условия на поставку
Aerospace - Standard-weight polytetrafluoroethylene (PTFE) hose assemblies, classification 204 C/21 000 kPa - Procurement 
specification
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specification
Aerospace - standart og'irlikdagi polietetrafloroetilen (PTFE) shlang yig'inlari, tasnifi 204 C / 21000 kPa - Xarid qilish xususiyatlari

Авиация и космонавтика. Соединения и фитинги гидравлических трубопроводов. Испытание на изгиб в плоскости
Aerospace series -- Hydraulic tubing joints and fittings -- Planar flexure test
Aerokosmik seriyali - Shlangi quvurli bo'g'inlar va armatura - Planar egiluvchanlik sinovi
Авиация и космонавтика. Гидравлические системы. Размеры пластмассовых защитных колпачков и заглушек
Aerospace - Fluid systems - Dimensions of plastic protective caps and plugs
Aviatsiya va astronavtika. Shlangi tizimlar. Plastik himoya qopqoqlari va vilkalarining o'lchamlari
Авиация и космонавтика. Зажимы для гидравлических и пневматических систем. Методы испытаний
Aerospace -- Clamps for fluid systems – Test methods
Aviatsiya va astronavtika. Shlangi va pnevmatik tizimlar uchun qisqichlar. Sinov usullari
Авиация и космонавтика. Политетрафторэтиленовые шланги класса 204 град.C/2800 кПа в сборе. Технические условия 
поставки
Aerospace - Polytetrafluoroethylene (PTFE) hose assemblies, classification 204 C/28 000 kPa - Procurement specification
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Aviatsiya va astronavtika. 204 ° C / 2800 kPa darajadagi poletetrafloroetilen shlang birikmalari. Texnik etkazib berish shartlari

Жидкость рабочая для гидравлических систем на основе эфиров фосфорной кислоты огнестойкая авиационно-
космического назначения. Технические условия
Aerospace series -- Fluid, hydraulic, phosphate ester-base, fire resistant -- Technical specification
Fosforik kislota efirlariga asoslangan gidravlik tizimlar uchun ishlaydigan suyuqlik, aerokosmik maqsadlar uchun olovga 
chidamli. Texnik shartlar
Авиация и космонавтика. Политетрафторэтиленовые шланги в сборе для использования при температуре до 232 °C и 
давления 10500 кПа. Технические условия и требования
Aerospace -- Hose assemblies in polytetrafluoroethylene (PTFE) for use up to 232 C and 10 500 kPa -- Technical specifications and 
requirements
Aviatsiya va astronavtika. 232 ° C gacha va 10,500 kPa bosimgacha ishlatish uchun PTFE shlang agregatlari. Texnik xususiyatlari 
va talablari
Авиация и космонавтика. Системы гидравлические. Методы испытаний сборочных узлов труба/фитинг
Aerospace fluid systems; test methods for tube/fitting assemblies
Aerokosmik suyuqlik tizimlari; naycha / armatura yig'ish uchun sinov usullari
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Aerokosmik suyuqlik tizimlari; naycha / armatura yig'ish uchun sinov usullari
Авиация и космонавтика. Классификация гидравлических жидкостей по чистоте
Aerospace -- Cleanliness classification for hydraulic fluids
Aviatsiya va astronavtika. Shlangi suyuqliklarning tozaligi tasnifi
Авиакосмическая промышленность. Нумерация деталей для гибких трубопроводов
Aerospace -- Part numbering for hose assemblies
Aerokosmik sanoat. Moslashuvchan quvurlar uchun qismlarni raqamlash
Авиация. Допуски на тюбинги. Дюймовая серия
Aircraft -- Tubing tolerances -- Inch series
Aviatsiya. Toleranslari ustiga quvur . Dyuym seriyali
Авиация и космонавтика. Компоненты гидравлических систем. Выражение уровней загрязнения макрочастицами
Aerospace -- Hydraulic fluid components -- Expression of particulate contamination levels
Aerokosmik - Shlangi suyuqlikning tarkibiy qismlari - Zarrachalarning ifloslanish darajala
Авиация и космонавтика. Фильтрующие элементы гидравлических фильтров. Методы испытаний. Часть 1. 
Последовательность испытаний
Aerospace series -- Hydraulic filter elements -- Test methods -- Part 1: Test sequence
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Aerospace series -- Hydraulic filter elements -- Test methods -- Part 1: Test sequence
Aerokosmik seriyalar - Shlangi filtr elementlari - Sinov usullari - 1-qism: Sinovlarning ketma-ketligi
Авиация и космонавтика. Фильтрующие элементы гидравлических фильтров. Методы испытаний. Часть 2. 
Кондиционирование
Aerospace series -- Hydraulic filter elements -- Test methods -- Part 2: Conditioning
Aerokosmik seriyali - Shlangi filtr elementlari - Sinov usullari - 2-qism: Konditsionerlash
Авиация и космонавтика. Фильтрующие элементы гидравлических фильтров. Методы испытаний. Часть 3. Эффективность 
и удерживающая способность фильтра
Aerospace series -- Hydraulic filter elements -- Test methods -- Part 3: Filtration efficiency and retention capacity
Aerokosmik seriyali - Shlangi filtr elementlari - Sinov usullari - 3-qism: Filtrlash samaradorligi va ushlab turish qobiliyati
Авиация и космонавтика. Фильтрующие элементы гидравлических фильтров. Методы испытаний. Часть 4. Верификация 
номинального значения разрушающего/разрывного внутреннего давления
Aerospace series -- Hydraulic filter elements -- Test methods -- Part 4: Verification of collapse/burst pressure rating
Aviatsiya va astronavtika. Shlangi filtrlar uchun filtr elementlari. Sinov usullari. 4-qism. Nominal yorilish / yorilish ichki bosimini 
tekshirish
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Авиация и космонавтика. Фильтрующие элементы гидравлических фильтров. Методы испытаний. Часть 5. Устойчивость к 
меняющейся скорости потока
Aerospace series -- Hydraulic filter elements -- Test methods -- Part 5: Resistance to flow fatigue
Aerokosmik seriyalar - Shlangi filtr elementlari - Sinov usullari - 5-qism: Oqim charchoqlariga qarshilik
Авиация и космонавтика. Фильтрующие элементы гидравлических фильтров. Методы испытаний. Часть 6. Начальный 
уровень чистоты
Aerospace series -- Hydraulic filter elements -- Test methods -- Part 6: Initial cleanliness level
Aerokosmik seriyali - Shlangi filtr elementlari - Sinov usullari - 6-qism: Dastlabki tozalik darajasi
Системы гидравлические и пневматические авиационно-космические. Уплотнительные кольца дюймовой серии. 
Внутренние диаметры, поперечные сечения, допуски и идентификационные коды размеров. Часть 1. Жесткие допуски для 
гидравлических систем
Aerospace fluid systems. O-rings, inch series: Inside diameters and cross sections, tolerances and size-identification codes. Part 1. 
Close tolerances for hydraulic systems
Aerokosmik gidravlik va pnevmatik tizimlar. Dyuym seriyali halqalar. Ichki diametrlar, tasavvurlar, toleranslar va o'lchamlarni 
aniqlash kodlari. 1-qism. Shlangi tizimlar uchun qattiq bardoshlik
Системы гидравлические и пневматические авиационно-космические. Уплотнительные кольца дюймовой серии. 

5067 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14085-6:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5068 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16031-1:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5066 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 14085-5:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5069 05-1328 от ISO 16031-2:2003 01.05.2022 ЧекловсизСистемы гидравлические и пневматические авиационно-космические. Уплотнительные кольца дюймовой серии. 
Внутренние диаметры, поперечные сечения, допуски и идентификационные коды размеров. Часть 2. Стандартные допуски 
для негидравлических систем
Aerospace fluid systems -- O-rings, inch series: Inside diameters and cross-sections, tolerances and size-identification codes -- Part 
2: Standard tolerances for non-hydraulic systems
Aerokosmik gidravlik va pnevmatik tizimlar. Dyuym seriyali halqalar. Ichki diametrlar, tasavvurlar, toleranslar va o'lchamlarni 
aniqlash kodlari. 2-qism. Shlangi bo'lmagan tizimlar uchun standart toleranslar
Насосы гидравлические с регулируемой подачей и приводом от асинхронного электродвигателя переменного тока 
авиационно-космического назначения. Общие требования
Aerospace series -- AC induction electric motor driven, variable delivery, hydraulic pumps -- General requirements
O'zgaruvchan beslemeli va aerokosmik maqsadlar uchun asenkron o'zgaruvchan dvigatel bilan boshqariladigan gidravlik 
nasoslar. Umumiy talablarO'zgaruvchan beslemeli va aerokosmik maqsadlar uchun asenkron o'zgaruvchan dvigatel bilan 
boshqariladigan gidravlik nasoslar. Umumiy talablar
Космонавтика. Гидропривод прямолинейного действия общего назначения. Общие технические условия
Aerospace Linear hydraulic utility actuator General specifications
Kosmonavtika. Umumiy maqsadli to'g'ridan-to'g'ri ishlaydigan gidravlik haydovchi. Umumiy xususiyatlar
Трубки титановые на рабочее давление 35 МПа авиационно-космического назначения. Часть 1. Дюймовая серия
Aerospace series -- Titanium tube for 35 MPa operating pressure -- Part 1: Inch series

5071 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18387:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5072 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18487-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5069 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 16031-2:2003 01.05.2022 Чекловсиз

5070 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18170:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Aerospace series -- Titanium tube for 35 MPa operating pressure -- Part 1: Inch series
Aerokosmik maqsadlar uchun 35 MPa ish bosimi uchun titanium naychalar. Qism 1. dyuymli seriyali
Фитинги трубные для гидро- и пневмоприводов на давление 5 080 фунтов/кв.дюйм (35 000 кПа) авиационно-космического 
назначения. Требования к оценке качества
Aerospace series -- Tube fittings for fluid systems, 5 080 psi (35 000 kPa) -- Qualification specification
Aerokosmik dasturlar uchun 5,080 psi (35,000 kPa) gidravlik va pnevmatik quvur qismlari. Sifatni baholashga qo'yiladigan talablar

Фитинги концевые с внутренним конусом 24 град, наружной резьбой, без развальцовки и дюймовой резьбой с экстра 
мелким шагом авиационно-космического назначения. Проектно-конструкторский стандарт
Aerospace series -- Fitting end, 24 internal cone, external thread, flareless type extra fine thread pitch inch series -- Design standard

Aerokosmik seriyali - O'rnatish uchi, 24 ta ichki konus, tashqi ip, alevsiz turdagi qo'shimcha ingichka iplar pitch dyuymli seriyali - 
Dizayn standarti
Электрогидростатический активатор авиакосмического назначения. Характеристики, определяемые в технических 
требованиях к закупкам
Aerospace -- Electrohydrostatic actuator (EHA) -- Characteristics to be defined in procurement specifications
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Aerokosmik maqsadlar uchun elektrohidrostatik faollashtiruvchi. Xarid qilish texnik xususiyatlarida aniqlangan xususiyatlar

Авиакосмическое пространство. Гидравлические переходные блоки. Общие технические требования
Aerospace -- Hydraulic power transfer units -- General specifications
Aerokosmik. Shlangi adapter bloklari. Umumiy texnik talablar
Гидравлические системы и их компоненты авиационно-комического назначения. Гидромоторы переменного рабочего 
объема. Общие технические условия
Aerospace fluid systems and components Variable displacement hydraulic motors General specifications
Aerokosmik suyuqlik tizimlari va tarkibiy qismlari o'zgaruvchan siljish gidravlik dvigatellari Umumiy xususiyatlar
Муфты соединительные для труб 8°30' авиационно-космического назначения. Динамическое торцевое уплотнение 
лонжерона для приварных втулок. Геометрическая конфигурация
Aerospace series -- Pipe coupling 830' -- Dynamic beam seal end for ferrule, welded -- Geometric configuration
Aerokosmik seriyali - Quvurlarni bog'lash 830 '- Ferrula uchun dinamik nurli muhr uchi, payvandlangan - Geometrik konfiguratsiya

Муфты соединительные для труб 8°30' авиационно-космического назначения. Динамическое торцевое уплотнение 
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Муфты соединительные для труб 8°30' авиационно-космического назначения. Динамическое торцевое уплотнение 
лонжерона для колен, тройников и крестовин. Геометрическая конфигурация
Aerospace series -- Pipe coupling 830' -- Dynamic beam seal end for elbows, tees and crosses -- Geometric configuration
Aerokosmik seriyali - Quvurlarni bog'lash 830 '- Tirsaklar, tirnoqlar va xochlar uchun dinamik nurli muhr uchi - Geometrik 
konfiguratsiya
Муфты соединительные для труб 8°30' авиационно-космического назначения. Резьбовой торец. Геометрическая 
конфигурация
Aerospace series -- Pipe coupling 830' -- Thread end -- Geometric configuration
Aerokosmik seriyali - Quvurlarni ulash 830 '- Ip uchi - Geometrik konfiguratsiya
Узлы рукавов из легкого политетрафторэтилена, упрочненного арамидом, авиационно-космического назначения, 
классификация 135 градусов С/20 684 кПа (275 градусов F /3 000 фунтов на кв. дюйм) и 135 градусов C/21 000 кПа (275 
градусов F/3 046 фунтов на кв. дюйм) -- Технические условия на закупку
Aerospace -- Aramid reinforced lightweight polytetrafluoroethylene (PTFE) hose assemblies, classification 135 degrees C/20 684 
kPa (275 degrees F /3 000 psi) and 135 degrees C/21 000 kPa (275 degrees F/3 046 psi) -- Procurement specification

Aerokosmik darajadagi Aramid bilan mustahkamlangan engil PTFE yeng assambleyalari 135 daraja C / 20 684 kPa (275 daraja F / 
3000 psi) va 135 daraja C / 21000 kPa (275 daraja F / 3.046) psi) - Xarid qilish shartlari
Авиация. Методики испытаний компонентов бортовых жидкостных систем на воздействие окружающей среды. 
Огнестойкость в обозначенных зонах огня
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Огнестойкость в обозначенных зонах огня
Aircraft -- Environmental test procedures for airborne fluid system components -- Resistance to fire in designated fire zones

Aviatsiya. Bortdagi suyuqlik tizimining atrof-muhitga ta'siri uchun sinov jarayonlari. Belgilangan yong'in zonalarida yong'inga 
qarshilik
Системы космические. Характеристики текучей среды, отбор проб и методы испытания. Часть 11. Аммиак
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 11: Ammonia
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 11-qism: Ammiak
Системы космические. Характеристики текучих сред, отбор проб и методы испытания. Часть 12. Диоксид углерода
Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 12: Carbon dioxide
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 12-qism: Karbonat angidrid
Системы космические. Характеристики текучей среды, отбор проб и методы испытания. Часть 13. Воздух для дыхания

Space systems -- Fluid characteristics, sampling and test methods -- Part 13: Breathing air
Kosmik tizimlar - Suyuqlik xususiyatlari, namuna olish va sinov usullari - 13-qism: Havoni nafas olish
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Системы космические. Определение загрязнения газов. Методы измерения при полевых испытаниях
Space systems -- Gas contamination -- Measurement methods for field tests
Kosmik tizimlar - Gaz bilan ifloslanish - Dala sinovlari uchun o'lchov usullari
Системы космические. Обработка телеметрических данных о среде, окружающей космический аппарат и средство 
выведения на орбиту
Space systems -- Launch-vehicle-to-spacecraft flight environments telemetry data processing
Kosmik tizimlar - Ma'lumotlarni telemetriya bilan qayta ishlash vositalarini kosmosga uchirish muhiti
Системы космические. Документация по управлению интерфейсом между космическим аппаратом и средством выведения 
на орбиту
Space systems -- Spacecraft-to-launchvehicle interface control document
Kosmik tizimlar - kosmik kemani ishga tushirishgacha bo'lgan transport vositasini boshqarish hujjati
Системы космические. Общие методы испытаний для космического корабля, подсистем и блоков
Space systems -- General test methods for space craft, subsystems and units
Kosmik tizimlar - kosmik kemalar, quyi tizimlar va bo'linmalar uchun umumiy sinov usullari
Системы космические. Квалификационная оценка
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Системы космические. Квалификационная оценка
Space systems -- Qualification assessment
Kosmik tizimlar - Malakaviy baho
Системы космические для передачи данных и информации. Сжатие данных без потерь
Space data and information transfer systems -- Lossless data compression
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - Ma'lumotlarni yo'qotishsiz siqish
Космические системы передачи данных и информации. Блоки стандартных форматированных данных. Среда, в которой 
дается ссылка
Space data and information transfer systems. Standard formatted data units. Referencing environment
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari. Standart formatlashtirilgan ma'lumotlar birliklari. Atrof muhitga murojaat qilish

Космические системы передачи данных и информации. Язык описания данных. Спецификация EAST языка описания 
данных
Space data and information transfer systems -- The data description language EAST specification
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - ma'lumotlarni tavsiflash tili EAST spetsifikatsiyasi
Космические системы передачи данных и информации. Спецификация протокола космической связи. Транспортный 
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5094 05-1328 от ISO 15893:2010 01.05.2022 ЧекловсизКосмические системы передачи данных и информации. Спецификация протокола космической связи. Транспортный 
протокол
Space data and information transfer systems -- Space communications protocol specification (SCPS) -- Transport protocol 
(SCPSTP)
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Kosmik aloqa protokoli spetsifikatsiyasi (SCPS) - Transport protokoli (SCPSTP)

Системы космические. Интегрированная логистическая поддержка
Space systems -- Integrated logistic support
Kosmik tizimlar - Integratsiyalashgan logistik yordam
Космические системы. Oценка живучести беспилотных космических аппаратов в борьбе с космическим мусором и 
метеорными телами для обеспечения успешного увода аппарата после завершения миссии
Space systems -- Assessment of survivability of unmanned spacecraft against space debris and meteoroid impacts to ensure 
successful post-mission disposal
Kosmik tizimlar - Missiyadan keyingi muvaffaqiyatli utilizatsiya qilishni ta'minlash uchun uchuvchisiz kosmik kemalarning kosmik 
qoldiqlari va meteoroid ta'siriga qarshi yashash qobiliyatini baholash
Космические системы. Предотвращение разрушения беспилотных космических аппаратов
Space systems -- Prevention of break-up of unmanned spacecraft
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Kosmik tizimlar - uchuvchisiz kosmik kemalarning parchalanishini oldini olish
Системы космические. Интеграция систем и оборудования для обеспечения жизнедеятельности в полете. 
Техномедицинские требования к окружающим условиям в жилом отсеке космического аппарата
Space systems -- Human-life activity support systems and equipment integration in space flight -- Techno-medical requirements for 
space vehicle human habitation environments
Kosmik tizimlar - inson hayotini qo'llab-quvvatlovchi tizimlar va kosmik parvozda asbob-uskunalarni birlashtirish - kosmik 
transport vositalarida odam yashaydigan muhitga texnik-tibbiy talablar
Космические системы. Пусковая подушка и место компоновки. Анализ отказа установки, системы и оборудования
Space systems -- Launch pad and integration site -- Facility, system and equipment failure analysis
Kosmik tizimlar - Ishga tushirish maydonchasi va integratsiya joyi - Mexanizm, tizim va uskunalarning ishdan chiqishini tahlil qilish

Системы космические. Утилизация спутников, работающих в или пересекающих низкую околоземную орбиту
Space systems -- Disposal of satellites operating in or crossing Low Earth Orbit
Kosmik tizimlar - Past Yer orbitasida ishlaydigan yoki undan o'tuvchi yo'ldoshlarni yo'q qilish
Космические системы. Определение уровней и критериев оценки технологической готовности (TRL) космических систем 
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5101 05-1328 от ISO 16290:2013 01.05.2022 ЧекловсизКосмические системы. Определение уровней и критериев оценки технологической готовности (TRL) космических систем 
и их элементов
Space systems -- Definition of the Technology Readiness Levels (TRLs) and their criteria of assessment
Kosmik tizimlar - Texnologiyalarga tayyorgarlik darajalarining ta'rifi (TRL) va ularni baholash mezonlari
Системы передачи информации и данных космические. Аудит и сертификация надежных цифровых репозиториев
Space data and information transfer systems -- Audit and certification of trustworthy digital repositories
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - ishonchli raqamli omborlarni tekshirish va sertifikatlash
Космические системы. Измерения термооптических свойств терморегулирующих материалов
Space systems -- Measurements of thermo-optical properties of thermal control materials
Kosmik tizimlar - Issiqlik nazorati materiallarining termo-optik xususiyatlarini o'lchash
Системы космические. Менеджмент программ. Менеджмент требований
Space systems Programme management Requirements management
Kosmik tizimlar Dasturlarni boshqarish Talablarni boshqarish
Системы космические. Конструкция. Требования к анализу напряжений
Space systems -- Structural design -- Stress analysis requirements
Kosmik tizimlar - Strukturaviy dizayn - Stressni tahlil qilish talablari
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Kosmik tizimlar - Strukturaviy dizayn - Stressni tahlil qilish talablari
Системы космические. Космическое пространство (природное и искусственное). Модель ионосферы Земли: модель 
международной эталонной ионосферы (IRI) и расширения для плазмосферы
Space systems -- Space environment (natural and artificial) -- The Earth's ionosphere model: international reference ionosphere 
(IRI) model and extensions to the plasmasphere
Kosmik tizimlar - kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) - Yerning ionosfera modeli: xalqaro mos yozuvlar ionosferasi (IRI) modeli va 
plazmasferaga kengayishlar
Системы космические. Транспортирование беспилотных космических аппаратов. Общие требования
Space systems -- Unmanned spacecraft transportation -- General requirements
Kosmik tizimlar - Uchuvchisiz kosmik kemalarni tashish - Umumiy talablar
Системы космические. Элементы анализа относительного движения после разделения ракеты-носителя/космического 
аппарата (LV/SC)
Space systems -- Relative motion analysis elements after LV/SC separation
Kosmik tizimlar - LV / SC ajratilganidan keyin nisbiy harakatni tahlil qilish elementlari
Космические системы. Измеренные параметры на пусковом стенде и летные испытания жидкостных ракетных двигателей

5107 05-1328 от 
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Space systems -- The measured parameters at firing bench and flight tests of liquid rocket engines
Kosmik tizimlar - otish dastgohidagi o'lchov parametrlari va suyuq raketa dvigatellarining parvoz sinovlari
Космическая среда (естественная и искусственная). Геомагнитные эталонные модели
Space environment (natural and artificial) -- Geomagnetic reference models
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) - Geomagnit mos yozuvlar modellari
Космическая среда (естественная и искусственная). Методы оценки будущей геомагнитной активности
Space environment (natural and artificial) Methods for estimation of future geomagnetic activity
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) Kelajakdagi geomagnitik faollikni baholash usullari
Системы космические. Размещение орбитальных ступеней космических аппаратов
Space systems -- Disposal of orbital launch stages
Kosmik tizimlar - Orbital uchirish bosqichlarini yo'q qilish
Системы космические. Интеграция систем и оборудования для обеспечения жизнедеятельности в полете. Техно-
медицинские требования к окружающим условиям в жилом отсеке космического аппарата. Требования к качеству воздуха, 
на который воздействуют вредные химические загрязнители
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на который воздействуют вредные химические загрязнители
Space systems -- Human-life activity support systems and equipment integration in space flight -- Techno-medical requirements for 
space vehicle human habitation environments -- Requirements for the air quality affected by harmful chemical contaminants

Kosmik tizimlar - inson hayotini qo'llab-quvvatlovchi tizimlar va kosmik parvozda asbob-uskunalarni birlashtirish - kosmik 
transport vositalarining odam yashaydigan muhitlariga texno-tibbiy talablar - zararli kimyoviy ifloslantiruvchi moddalar ta'sirida 
havo sifatiga qo'yiladigan talablar.
Системы космические. Требования к моделированию систем управления
Space systems Simulation requirements for control system
Kosmik tizimlar Boshqarish tizimiga taqlid qilish talablari
Космические системы передачи данных и информации. Требования к органам, проводящим аудит и сертификацию 
надежных цифровых репозиториев
Space data and information transfer systems -- Requirements for bodies providing audit and certification of candidate trustworthy 
digital repositories
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - nomzodning ishonchli raqamli omborlarini tekshirishni va sertifikatlashni 
ta'minlaydigan organlarga talablar
Системы передачи космической информации и данных. Технические требования XML к сообщениям о навигационных 
данных

5115 05-1328 от 
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данных
Space data and information transfer systems -- XML specification for navigation data messages
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - navigatsiya ma'lumotlari xabarlari uchun XML spetsifikatsiyasi
Системы космические. Менеджмент программ. Документ определения работы (SOW)
Space systems -- Programme management -- Statement of work
Kosmik tizimlar - Dasturlarni boshqarish - Ish haqida bayonot
Космические системы передачи данных и информации. Протокол доставки файла CCSDS
Space data and information transfer systems -- CCSDS file delivery protocol
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - CCSDS fayllarni etkazib berish protokoli
Системы космические. Требования к устройствам сопряжения космических аппаратов и к системам для обслуживания 
средств выведения
Space systems -- Spacecraft interface requirements document for launch vehicle services
Kosmik tizimlar. Kosmik apparatlar interfeysi qurilmalari va uchirish vositalariga xizmat ko'rsatish tizimlariga qo'yiladigan talablar

Космическая среда (естественная и искусственная). Проникновение космических лучей и солнечных частиц высокой 
энергии в магнитосферу. Метод определения эффективной жесткости вертикальной отсечки

06.04.2021
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Space environment (natural and artificial) -- Cosmic ray and solar energetic particle penetration inward the magnetosphere -- 
Method of determination of the effective vertical cut-off rigidity
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) - kosmik nurlar va quyosh energetik zarrachalarining magnitosferaga kirib borishi - samarali vertikal 
kesilgan qat'iylikni aniqlash usuli
Системы космические. Жидкостные ракетные двигатели и испытательные стенды. Термины и определения
Space systems -- Liquid rocket engines and test stands -- Terms and definitions
Kosmik tizimlar - suyuq raketa dvigatellari va sinov stendlari - atamalar va ta'riflar
Космические системы. Батареи литий-ионные для космических аппаратов. Требования к конструкции и подтверждению 
соответствия
Space systems -- Lithium ion battery for space vehicles -- Design and verification requirements
Kosmik tizimlar - kosmik vositalar uchun litiy ionli akkumulyator - Dizayn va tasdiqlash talablari
Авиакосмические системы. Общая документация на испытания
Space systems -- General test documentation
Kosmik tizimlar - Umumiy sinov hujjatlari
Системы космические. Менеджмент риска
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Системы космические. Менеджмент риска
Space systems -- Risk management
Kosmik tizimlar - Xatarlarni boshqarish
Космические системы. Документы по контролю интерфейса между наземными системами, оборудованием наземного 
обеспечения и ракетоносителем с полезной нагрузкой
Space systems -- Interface control documents between ground systems, ground support equipment and launch vehicle with payload

Kosmik tizimlar - er usti tizimlari, erni qo'llab-quvvatlovchi uskunalar va yuk ko'tarish vositasi o'rtasidagi interfeysni boshqarish 
hujjatlari
Космическая среда (естественная и искусственная). Модель излучения большой энергии на малых высотах (300-600 км)

Space environment (natural and artificial) -- Model of high energy radiation at low altitudes (300 km to 600 km)
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy) - past balandliklarda (300 km dan 600 km gacha) yuqori energiyali nurlanish modeli.
Системы космические. Интеграция систем и оборудования для обеспечения жизнедеятельности в полете
Space systems -- Human-life activity support systems and equipment integration in space flight
Kosmik tizimlar - inson hayotini qo'llab-quvvatlash tizimlari va kosmik parvozda uskunalarni birlashtirish
Системы космические. Малые спутники в виде куба (кубсаты)
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Системы космические. Малые спутники в виде куба (кубсаты)
Space systems -- Cube satellites (CubeSats)
Kosmik tizimlar - Cube sun'iy yo'ldoshlari (CubeSats)
Системы космические передачи данных и информации. Служба асинхронных сообщений
Space data and information transfer systems - Asynchronous message service
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - asenkron xabar xizmati
Космические системы передачи данных и информации. Профили кодирования телеметрического канала
Space data and information transfer systems -- Telemetry (TM) channel coding profiles
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Telemetriya (TM) kanallarini kodlash profillari
Космические системы передачи данных и информации. Дельта-дифференциальные односторонние дальномерные 
операции (Delta-DOR)
Space data and information transfer systems - Delta-differential one-way ranging (Delta-DOR) operations
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Delta-differentsial bir tomonlama (Delta-DOR) operatsiyalar
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Космические системы передачи данных и информации. Передача данных и ранжирование псевдослучайного шума для 
линии множественного доступа с кодовым разделением каналов (CDMA) при 2ГГц посредством спутникового 
ретранслятора данных
Space data and information transfer systems -- Data transmission and pseudo-random noise (PN) ranging for 2 GHz code division 
multiple access (CDMA) link via data relay satellite
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - ma'lumotlar uzatish sun'iy yo'ldoshi orqali 2 gigagertsli kodli bo'linish (CDMA) 
havolasi uchun ma'lumotlar uzatish va yolg'on tasodifiy shovqin (PN).
Системы космические. Моделирование космической среды для испытания материалов. Общие принципы и критерии

Space systems -- Space environment simulation for material tests -- General principles and criteria
Kosmik tizimlar - Moddiy sinovlar uchun kosmik muhitni simulyatsiya qilish - Umumiy tamoyillar va mezon
Системы космические передачи данных и информации. Гибкая усовершенствованная схема кодирования и модуляции для 
высокоскоростных телеметрических применений
Space data and information transfer systems -- Flexible advanced coding and modulation scheme for high rate telemetry 
applications
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - yuqori tezlikda ishlaydigan telemetriya dasturlari uchun moslashuvchan 
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Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - yuqori tezlikda ishlaydigan telemetriya dasturlari uchun moslashuvchan 
rivojlangan kodlash va modulyatsiya sxemasi
Системы космические. Требования к услугам для определения местоположения с классом точности до сантиметра
Space systems -- Space based services requirements for centimetre class positioning
Kosmik tizimlar - santimetr sinfini aniqlash uchun kosmik xizmatlarga talablar
Системы космические передачи данных и информации. Опорная модель операций конкретной миссии
Space data and information transfer systems -- Mission operations reference model
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Missiya operatsiyalari mos yozuvlar modeli
Системы передачи космических данных и информации. Уровень абстракции сообщений для обеспечения полетных 
операций
Space data and information transfer systems -- Mission operations message abstraction layer
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - Missiya operatsiyalari haqidagi xabarlarni ajratish qatlami
Системы космические. Управление решением проблемы замкнутого контура
Space systems -- Closed loop problem solving management
Kosmik tizimlar - Yopiq halqali muammolarni boshqarish
Системы космические. Полупроводниковые интегральные схемы космического назначения. Требования к конструкции5139 05-1328 от 
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Space systems -- Semiconductor integrated circuits for space applications -- Design requirements
Kosmik tizimlar - kosmik dasturlar uchun yarimo'tkazgichli integral mikrosxemalar - dizayn talablari
Системы космические. Общие требования к управлению космическими испытательными центрами
Space systems -- General management requirements for space test centres
Kosmik tizimlar - kosmik sinov markazlari uchun umumiy boshqaruv talablari
Системы космические передачи данных и информации. Сжатие мультиспектральных и гиперспектральных изображений 
без потерь
Space data and information transfer systems -- Lossless multispectral and hyperspectral image compression
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Tasvirni zararsiz multispektral va giperspektral siqish
Системы космические передачи данных и информации. Бортовые службы интерфейса космических аппаратов. Системы 
менеджмента инвентарных запасов на основе REID
Space data and information transfer systems -- Spacecraft onboard interface services -- RFID-based inventory management systems

Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - kosmik kemalar interfeysi xizmatlari - RFID asosida inventarizatsiyani 
boshqarish tizimlari
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Системы передачи космических данных и информации. Системы классификации псевдошумов
Space data and information transfer systems -- Pseudo-Noise (PN) Ranging Systems
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Pseudo-Noise (PN) Ranging Systems
Системы космические передачи данных и информации. Обмен телеметрическими данными и командами ХML
Space data and information transfer systems -- XML Telemetric and Command Exchange (XTCE)
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - XML   Telemetrik va buyruqlar almashinuvi (XTCE)
Системы космические передачи данных и информации. постоянные услуги бортового интерфейса космического аппарата. 
Пакетная услуга подсети
Space data and information transfer systems -- Spacecraft Onboard Interface Services -- Subnetwork Packet Service
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - kosmik kemalar bortida interfeys xizmatlari - subnetwork paket xizmati
Системы космические передачи данных и информации. постоянные услуги бортового интерфейса космического аппарата. 
Услуга синхронизации подсети
Space data and information transfer systems -- Spacecraft Onboard Interface Services -- Subnetwork Synchronization Service

Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - kosmik kemalar bortida interfeys xizmatlari - subnetwork sinxronizatsiya xizmati
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Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - kosmik kemalar bortida interfeys xizmatlari - subnetwork sinxronizatsiya xizmati

Системы космические передачи данных и информации. постоянные услуги бортового интерфейса космического аппарата. 
Услуга по обнаружению прибора подсети
Space data and information transfer systems -- Spacecraft Onboard Interface Services -- Subnetwork Device Discovery Service

Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Kosmik kemalar bortida interfeys xizmatlari - Subnetwork Device Discovery 
Service
Системы космические передачи данных и информации. Постоянные услуги бортового интерфейса космического аппарата. 
Услуга по тестированию подсети
Space data and information transfer systems -- Spacecraft Onboard Interface Services -- Subnetwork Test Service
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - kosmik kemalar bortida interfeys xizmatlari - subnetwork test xizmati
Системы передачи космических данных и информации. Расширение космической линии связи. Интернет-протокол для 
услуг передачи
Space data and information transfer systems -- Space link extension -- Internet protocol for transfer services
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - Space linkni kengaytirish - uzatish xizmatlari uchun Internet protokoli

Системы передачи космических данных и информации. Расширение космической линии связи. Интерфейс прикладных 

5147 05-1328 от 
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5150 05-1328 от ISO 18441:2016 01.05.2022 ЧекловсизСистемы передачи космических данных и информации. Расширение космической линии связи. Интерфейс прикладных 
программ для услуг передачи. Базовая спецификация
Space data and information transfer systems -- Space link extension -- Application program interface for transfer services -- Core 
specification
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - Space link kengaytmasi - Transfer xizmatlari uchun dastur dasturi interfeysi 
- Asosiy spetsifikatsiya
Системы передачи космических данных и информации. Расширение космической линии связи. Интерфейс прикладных 
программ для услуги возврата всех фреймов
Space data and information transfer systems -- Space link extension -- Application program interface for return all frames service

Kosmik ma'lumotlar va ma'lumot uzatish tizimlari - Space link kengaytmasi - Barcha ramkalar xizmatini qaytarish uchun dastur 
dasturi interfeysi
Системы передачи космических данных и информации. Расширение космической линии связи. Интерфейс прикладных 
программ для услуги возврата канальных фреймов
Space data and information transfer systems -- Space link extension -- Application program interface for return channel frames 
service
kengaytmasi - Qaytish kanal ramkalari xizmati uchun dastur dasturi interfeysi

5151 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18442:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5152 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18443:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5150 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18441:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Системы передачи космических данных и информации. Расширение космической линии связи. Интерфейс прикладных 
программ для услуги возврата операционных полей управления
Space data and information transfer systems -- Space link extension -- Application program interface for return operational control 
fields service
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - Space linkni kengaytirish - Operatsion boshqaruv maydonlarini qaytarish 
xizmati uchun dastur dasturi interfeysi
Системы передачи космических данных и информации. Расширение космической линии связи. Интерфейс прикладных 
программ для услуги продвижения CLTU
Space data and information transfer systems -- Space link extension -- Application program interface for the forward CLTU service

Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Space link kengaytmasi - oldinga CLTU xizmati uchun dastur dasturi interfeysi

Системы передачи космических данных и информации. Расширение космической линии связи. Интерфейс прикладных 
программ для услуги продвижения пакета космических данных
Space data and information transfer systems -- Space link extension -- Application program interface for the forward space packet 
service
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Space link kengaytmasi - oldinga kosmik paketlar xizmati uchun dastur dasturi 

5155 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18446:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5153 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18444:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5154 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18445:2016 01.05.2022 Чекловсиз

Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - Space link kengaytmasi - oldinga kosmik paketlar xizmati uchun dastur dasturi 
interfeysi
Системы космические. Руководящие указания по менеджменту системного проектирования
Space systems -- Guidelines for the management of systems engineering
Kosmik tizimlar - tizim muhandisligini boshqarish bo'yicha ko'rsatmalar
Космические системы передачи данных и информации. Информационные сообщения с логическим умножением
Space data and information transfer systems -- Conjunction data message
Kosmik ma'lumotlar va ma'lumotlarni uzatish tizimlari - ma'lumotlar to'g'risidagi xabar
Системы космические. Аттестация проекта и приемочные испытания малых космических аппаратов и спутников
Space systems -- Design qualification and acceptance tests of small spacecraft and units
Kosmik tizimlar - loyihalashtirish malakasi va kichik kosmik kemalar va bo'linmalarning qabul sinovlari
Системы космические. Менеджмент программ. Менеджмент характеристик продукта
Space systems -- Programme management -- Management of product characteristics
Kosmik tizimlar - Dasturlarni boshqarish - Mahsulot xususiyatlarini boshqarish
Фрезы. Размеры фрезерных оправок, обеспечивающие взаимозаменяемость
Milling cutters -- Interchangeability dimensions for cutter arbors or cutter mandrels

5156 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 18676:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5159 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19826:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5160 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 240:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5157 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19389:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5158 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 19683:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Milling cutters -- Interchangeability dimensions for cutter arbors or cutter mandrels
Kesuvchilar. O'zaro almashinish uchun arbor o'lchamlarini frezalash
Фрезы концевые и шпоночные. Часть 1. Фрезы с цилиндрическими хвостовиками
End mills and slot drills -- Part 1: Milling cutters with cylindrical shanks
 Tegirmonlari va burg'ulash burg'ulashlari - 1-qism: silindrsimon tizimli frezalashgichlar
Фрезы концевые и шпоночные. Часть 2. Размеры и обозначение фрез с хвостовиками конус Морзе
End mills and slot drills -- Part 2: Dimensions and designation of milling cutters with Morse taper shanks
Yakuniy tegirmonlar va burg'ulash burg'ulashlari - 2-qism: Morse konusning dastalari bilan frezerlarning o'lchamlari va belgilanishi

Фрезы концевые и шпоночные. Часть 3. Размеры и обозначение фрез с хвостовиками конусностью 7/24
End mills and slot drills -- Part 3: Dimensions and designation of milling cutters with 7/24 taper shanks
Tegirmonlari va burg'ulash burg'ulashlari - 3-qism: 7/24 konusning qirralari bilan frezalashgichlarning o'lchamlari va belgilanishi.

Фрезы цилиндрические с цилиндрическим отверстием и шпоночной канавкой. Метрическая серия
Cylindrical cutters with plain bore and key drive -- Metric series

5163 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1641-3:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5164 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2584:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5161 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1641-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5162 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 1641-2:2011 01.05.2022 Чекловсиз

06.04.2021



Silindrli teshikli va klavishli shilingli kesgichlar. Metrik seriyalar
Фрезы прорезные с цилиндрическим отверстием и шпоночной канавкой. Метрическая серия
Slotting cutters with plain bore and key drive; Metric series
Silindrsimon teshik va klavishli teshikli kesgichlar. Metrik seriyalar
Фрезы цилиндрические насадные с гладким расточным отверстием и штифтовым приводом. Метрическая серия
Shell end mills with plain bore and tenon drive; Metric series
Silliq teshikli va pinli qo'zg'aysanli chig'anoq frezalari. Metrik seriyalar
Фрезы трехсторонние с цилиндрическим отверстием и шпоночной канавкой. Метрическая серия
Side and face milling cutters with plain bore and key drive; metric series
Silindrli teshikli va klavishli uch tomonlama to'sar. Metrik seriyalar
Фрезы с поводковым приводом. Размеры, обеспечивающие взаимозаменяемость с фрезерной оправкой. Метрическая серия

Milling cutters with tenon drive -- Interchangeability dimensions for cutter arbors -- Metric series
Tenon qo'zg'aysanli frezalashgichlar - to'sar arborlari uchun o'zgaruvchan o'lchamlari - Metrik seriyali

5167 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2587:1972 01.05.2022 Чекловсиз

5168 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2780:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5165 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2585:1972 01.05.2022 Чекловсиз

5166 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2586:1985 01.05.2022 Чекловсиз

Tenon qo'zg'aysanli frezalashgichlar - to'sar arborlari uchun o'zgaruvchan o'lchamlari - Metrik seriyali
Фрезы, устанавливаемые на центрирующих оправках конусностью 7:24. Присоединительные размеры
Milling cutters mounted on centring arbors having a 7/24 taper; Fitting dimensions; Centring arbors
7/24 konusga ega markazlashtiruvchi arborlarga o'rnatilgan frezalashgichlar; O'rnatish o'lchamlari; Arborlarni markazlashtirish

Фрезы, устанавливаемые на центрирующих оправках конусностью 7:24. Фрезы со вставными ножами
Milling cutters mounted on centring arbors having a 7/24 taper; Inserted tooth cutters
7/24 konusga ega markazlashtiruvchi arborlarga o'rnatilgan frezalashgichlar; Tish kesgichlar kiritilgan
Фрезы с цилиндрическими хвостовиками и с коническими хвостовиками Морзе с резьбовым отверстием для Т-образных 
пазов
T-slot cutters with cylindrical shanks and with Morse taper shanks having tapped hole
Silindrsimon shponli va Morse konusning shpalli teshiklari bo'lgan T-slot kesgichlari
Хвостовики цилиндрические для фрез. Часть 1. Размерные характеристики гладких цилиндрических хвостовиков
Cylindrical shanks for milling cutters - Part 1: Dimensional characteristics of plain cylindrical shanks
Frezalashgichlar uchun silindrsimon dastaklar - 1-qism: Oddiy silindrsimon tizmalarning o'lchamlari
Хвостовики цилиндрические для фрез. Часть 2. Размерные характеристики цилиндрических хвостовиков с лыской

5171 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3337:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5172 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3338-1:1996 01.05.2022 Чекловсиз

5169 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2940-1:1974 01.05.2022 Чекловсиз

5170 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 2940-2:1974 01.05.2022 Чекловсиз

5173 05-1328 от ISO 3338-2:2013 01.05.2022 ЧекловсизХвостовики цилиндрические для фрез. Часть 2. Размерные характеристики цилиндрических хвостовиков с лыской
Cylindrical shanks for milling cutters -- Part 2: Dimensional characteristics of flatted cylindrical shanks
Frezalashgichlar uchun silindrsimon dastaklar - 2-qism: Yassi silindrsimon tizmalarning o'lchamlari
Хвостовики цилиндрические для фрез. Часть 3. Размерные характеристики резьбовых хвостовиков
Cylindrical shanks for milling cutters - Part 3: Dimensional characteristics of threaded shanks
Frezalash uchun silindrsimon dastaklar - 3-qism: Tishli shpallarning o'lchamlari
Фрезы. Термины
Milling cutters; Nomenclature
Frezalashgichlar; Nomenklatura
Фрезы. Термины. Техническая поправка 1
Milling cutters - Nomenclature; Technical corrigendum 1
Milling cutters - Nomenclature; Technical corrigendum 1
Фрезы для пазов типа "ласточкин хвост" обратные и прямые с цилиндрическими хвостовиками
Inverse dovetail cutters and dovetail cutters with cylindrical shanks
Qarama-qarshi kaptar qiruvchilar va silindrsimon tizimli kaptarlar

5177 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3859:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5175 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3855:1977 01.05.2022 Чекловсиз

5176 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3855:1977/ 
Cor.1:1996

01.05.2022 Чекловсиз

5173 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3338-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5174 05-1328 от 
06.04.2021

ISO 3338-3:1996 01.05.2022 Чекловсиз



Фрезы насадные на шпонке. Фасонные фрезы с постоянным профилем зубьев
Bore cutters with key drive -- Form milling cutters with constant profile
Kalit qo'zg'aysan bilan teshik kesgichlari - Doimiy profilga ega frezalashtiruvchi kesgichlar
Фрезы профильные концевые с цилиндрическими хвостовиками для обработки штампов
Tapered die-sinking cutters with parallel shanks
Parallel tizmalari bo'lgan konusning cho'ktiruvchi to'sarlari
Фрезы концевые с многогранными (неперетачиваемыми) пластинами. Часть 1. Концевые фрезы с цилиндрическими 
хвостовиками с лыской
End mills with indexable inserts -- Part 1: End mills with flatted cylindrical shank
Indeksatsiyalanadigan qo'shimchali so'nggi tegirmonlar - 1-qism: Yassi silindrsimon dastani bilan ishlov beradigan tegirmonlar

Фрезы концевые с многогранными (неперетачиваемыми) пластинами. Часть 2. Концевые фрезы с хвостовиком под конус 
Морзе
End mills with indexable inserts -- Part 2: End mills with Morse taper shank
Indekslanadigan qo'shimchalar bilan ishlov beradigan tegirmonlar - 2-qism: Morse konusli dastagi bilan ishlov beradigan 

5179 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3940:1977 01.05.2022 Чекловсиз

5180 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6262-1:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5178 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3860:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5181 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6262-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Indekslanadigan qo'shimchalar bilan ishlov beradigan tegirmonlar - 2-qism: Morse konusli dastagi bilan ishlov beradigan 
tegirmonlar
Фрезы торцовые с многогранными пластинами. Размеры
Face and shoulder milling cutters with indexable inserts -- Dimensions
Indekslashtiriladigan qo'shimchalar bilan yuz va elkama frezalari - Olchamlari
Фрезы трехсторонние (пазовые) со сменными вставками. Размеры
Side and face milling (slotting) cutters with indexable inserts -- Dimensions
Yon va yuz frezalashtiruvchi (o'yuvchi) kesgichlar indekslashtiriladigan qo'shimchalar bilan - Olchamlari
Борфрезы твердосплавные. Часть 1. Общие технические требования
Hardmetal burrs -- Part 1: General specifications
Qattiq metall burrlar - 1-qism: Umumiy xususiyatlar
Борфрезы твердосплавные. Часть 2. Борфрезы цилиндрические (форма А)
Hardmetal burrs -- Part 2: Cylindrical burrs (style A)
Qattiq metall burrlar - 2-qism: Silindrsimon burrlar (A uslubi)
Борфрезы твердосплавные. Часть 3. Борфрезы сфероцилиндрические (форма С)
Hardmetal burrs -- Part 3: Cylindrical round- (ball-) nose burrs (style C)

5185 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5186 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-3:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5183 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6986:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5184 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-1:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5182 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6462:2011 01.05.2022 Чекловсиз

Hardmetal burrs -- Part 3: Cylindrical round- (ball-) nose burrs (style C)
Qattiq metall burrlar - 3-qism: Silindrsimon yumaloq (shar) burun burrlari (C uslubi)
Борфрезы твердосплавные. Часть 4. Борфрезы сферические (форма D)
Hardmetal burrs -- Part 4: Spherical burrs (style D)
Qattiq metall burrlar - 4-qism: Sferik burrlar (D uslubi)
Борфрезы твердосплавные. Часть 5. Борфрезы овальные (форма E)
Hardmetal burrs -- Part 5: Oval burrs (style E)
Hardmetal burrs - 5-qism: Oval burrlar (E uslubi)
Борфрезы твердосплавные. Часть 6. Борфрезы с аркообразным закругленным концом (форма F)
Hardmetal burrs -- Part 6: Arch round- (ball-) nose burrs (style F)
Qattiq metall burrs - 6-qism: Arch round- (ball-) burun burrs (F uslubi)
Борфрезы твердосплавные. Часть 7. Борфрезы с аркообразным заостренным концом (форма G)
Hardmetal burrs -- Part 7: Arch pointed-nose burrs (style G)
Qattiq metalli burrlar - 7-qism: Burunli burunli burlar (G uslubi)

5187 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-4:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5188 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-5:2013 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

5189 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-6:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5190 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-7:2013 01.05.2022 Чекловсиз



Борфрезы твердосплавные. Часть 8. Борфрезы пламевидные (форма H)
Hardmetal burrs -- Part 8: Flame burrs (style H)
Qattiq metall burrlar - 8-qism: Olovli burrlar (H uslubi)
Борфрезы твердосплавные. Часть 9. Борфрезы конические с углом 60° и 90° (форма J и K)
Hardmetal burrs -- Part 9: 60 degrees and 90 degrees cone burrs (styles J and K)
Qattiq metall burrlar - 9-qism: 60 daraja va 90 daraja konusning burrlari (J va K uslublari)
Борфрезы твердосплавные. Часть 10. Борфрезы конические с закругленным концом (форма L)
Hardmetal burrs -- Part 10: Conical round- (ball-) nose burrs (style L)
Qattiq metall burrs - 10-qism: Konusning yumaloq (shar) burun burralari (L uslubi)
Борфрезы твердосплавные. Часть 11. Борфрезы конические с заостренным концом (форма M)
Hardmetal burrs -- Part 11: Conical pointed-nose burrs (style M)
Qattiq metall burrs - 11-qism: Konusning uchli burunlari (M uslubi)
Борфрезы твердосплавные. Часть 12. Борфрезы в форме перевернутого конуса (форма N)
Hardmetal burrs -- Part 12: Inverted cone burrs (style N)

5195 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-12:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5193 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-10:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5194 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-11:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5191 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-8:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5192 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7755-9:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Hardmetal burrs -- Part 12: Inverted cone burrs (style N)
Qattiq metall burrlar - 12-qism: teskari konusning burralari (N uslubi)
Инструменты режущие для фрезерования. Испытание на долговечность. Часть 1. Торцевое фрезерование
Tool life testing in milling; part 1: face milling
Frezalashda asbobning ishlash muddatini sinash; 1-qism: yuzni frezalash
Инструменты режущие для фрезерования. Испытание на долговечность. Часть 2. Концевое фрезерование
Tool life testing in milling; part 2: end milling
Frezalashda asbobning ishlash muddatini sinash; 2-qism: so'nggi frezalash
Фрезы концевые с напаянными винтовыми твердосплавными пластинами. Часть 1. Размеры концевых фрез с 
цилиндрическим хвостовиком
End mills with brazed helical hardmetal tips -- Part 1: Dimensions of end mills with parallel shank
Lehimli spiralli qattiq metall uchlari bo'lgan so'nggi tegirmonlar - 1-qism: Parallel dastagi bo'lgan so'nggi tegirmonlarning 
o'lchamlari
Фрезы концевые с напаянными винтовыми твердосплавными пластинами. Часть 2. Размеры концевых фрез с 7/24 
коническим хвостовиком
End mills with brazed helical hardmetal tips -- Part 2: Dimensions of end mills with 7/24 taper shank

07.04.2021

5196 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8688-1:1989 01.05.2022 Чекловсиз

5199 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10145-2:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5197 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8688-2:1989 01.05.2022 Чекловсиз

5198 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10145-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

End mills with brazed helical hardmetal tips -- Part 2: Dimensions of end mills with 7/24 taper shank
Payvandlangan spiral karbid qo'shimchalari bilan ishlov beradigan tegirmonlar. 2-qism. 7/24 konusli Shank End tegirmonlarining 
o'lchamlari
Фрезы цельные твердосплавные торцовые с цилиндрическим хвостовиком. Размеры
Solid hardmetal end mills with cylindrical shank -- Dimensions
Silindrsimon dastani bilan qattiq qattiq metalli so'nggi tegirmonlar - Olchamlari
Фрезы. Обозначение. Фрезы концевые цельные, оснащенные режущими пластинами, и насадные со сменными 
многогранными режущими пластинами
Milling cutters -- Designation -- Shank-type and bore-type milling cutters of solid or tipped design or with indexable cutting edges

Kesuvchilar. Belgilash. Qattiq qo'shimchalar bilan jihozlangan va almashtiriladigan ko'p qirrali chiqib ketish qo'shimchalari bilan 
o'rnatiladigan so'nggi tegirmonlar
Фрезы для обработки пазов сегментных шпонок. Размеры
Woodruff keyseat cutters -- Dimensions
Klaviatura oluklari uchun marshrutizatorlar. Olchamlari (tahrirlash)
Фрезы для высокоскоростной обработки. Требования безопасности5203 05-1329 от 

07.04.2021
ISO 15641:2001 01.05.2022 Чекловсиз

5201 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11529:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5202 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12197:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5200 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10911:2017 01.05.2022 Чекловсиз



Milling cutters for high speed machining. Safety requirements
Yuqori tezlikda ishlov berish uchun frezalashgichlar. Xavfsizlik talablari
Цельные концевые цилиндрические фрезы с радиусным концом с цилиндрическими хвостовиками из твердосплавных и 
керамических материалов
Solid ball-nosed end mills with cylindrical shanks, made of carbide and ceramic materials
Silindrsimon tizimli qattiq karbid va keramik radiusli so'nggi tegirmonlar
Сверла-коронки с цилиндрическими хвостовиками и конусными хвостовиками Морзе
Core drills with parallel shanks and with Morse taper shanks
Silindrsimon shtutserlar va konusning Morse tizmalari bilan burg'ulash uchlari
Сверла с индексируемыми режущими пластинами. Цилиндрические хвостовики с параллельной лыской
Drills with indexable inserts -- Cylindrical shanks with a parallel flat
Indeksli qo'shimchalar bilan matkaplar - Parallel yassi bilan silindrsimon tizmalar
Патроны сверлильные трехкулачковые с ключевым зажимом. Технические условия
Key type three-jaw drill chucks - Specification

07.04.2021

5204 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15917:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5207 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10887:1999 01.05.2022 Чекловсиз

5205 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7079:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5206 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9766:2012 01.05.2022 Чекловсиз

Key type three-jaw drill chucks - Specification
Uchburchakli burg'ilashning asosiy turi - Texnik shartlar
Патроны сверлильные трехкулачковые бесключевые. Технические условия
Keyless type three-jaw drill chucks - Specification
Burg'ulash patnislari, uchta jag ', kalitsiz. Texnik shartlar
Сверла центровочные
Spot drills
Spot mashqlari
Сверла спиральные двухканавочные из быстрорежущей стали. Технические условия
High-speed steel two-flute twist drills - Technical specifications
Yuqori tezlikli po'latdan yasalgan ikkita naychali burama matkaplar - Texnik xususiyatlari
Suyultirilgan tabiiy gaz (LNG). Avtotransport vositalarida saqlash uchun yonilg'i baklar
Газ природный сжиженный (LNG). Топливные баки для хранения на борту механических транспортных средств
Liquefied natural gas (lng) — tanks for on-board storage as a fuel for automotive vehicles
Riogen kemalar. Katta tashiladigan vakuumli izolyatsiya qilingan idishlar. 1-qism. Loyihalashni hisoblash, ishlab chiqarish, 
boshqarish va sinovdan o'tkazis
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boshqarish va sinovdan o'tkazis
Риогенные сосуды. Большие транспортируемые сосуды с вакуумной изоляцией. Часть 1. Проектный расчет, изготовление, 
контроль и испытания
Cryogenic vessels — large transportable vacuum-insulated vessels — part 1: design, fabrication, inspection and testing
Kriyogen tomirlar. Katta tashiladigan vakuumli izolyatsiya qilingan idishlar. 2-qism. Operatsion talablar
Криогенные сосуды. Большие транспортируемые сосуды с вакуумной изоляцией. Часть 2. Эксплуатационные требования

Cryogenic vessels — large transportable vacuum-insulated vessels — part 2: operational requirements
Kriyogen tomirlar. Vakuum izolyatsiyali statsionar idishlar 1-qism. Loyihalashni hisoblash, ishlab chiqarish, boshqarish va sinovdan 
o'tkazish
Криогенные сосуды. Стационарные сосуды с вакуумной изоляцией Часть 1. Проектный расчет, изготовление, контроль и 
испытания
Cryogenic vessels — static vacuum-insulated vessels — part 1: design, fabrication, inspection and tests
Kriyogen tomirlar. Vakuum izolyatsiyasiga ega statsionar idishlar. 2-qism. Operatsion talablar
Криогенные сосуды. Стационарные сосуды с вакуумной изоляцией. Часть 2. Эксплуатационные требования
Cryogenic vessels — static vacuum insulated vessels — part 2: operational requirements

07.04.2021
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Kriyogen tomirlar. Materiallarning gaz bilan mosligi
Сосуды криогенные. Совместимость газа с материалами
Cryogenic vessels — gas/material compatibility
Kriyogen tomirlar. Kriyogen klapanlar
Сосуды криогенные. Криогенные клапаны
Cryogenic vessels — valves for cryogenic service
Kriyogen tomirlar. Shlangi
Сосуды криогенные. Шланги
Cryogenic vessels — hoses
Kriyogen tomirlar. Boshqariladigan xavfsizlik klapanlari. 1-qism. Qayta tiklanadigan xavfsizlik klapanlari
Cосуды криогенные. Управляемые предохранительные клапаны. Часть 1. Предохранительные клапаны с возможностью 
повторного закрывания
Cryogenic vessels — pressure-relief accessories for cryogenic service — part 1: reclosable pressure-relief valves
Kriyogen tomirlar. Boshqariladigan xavfsizlik klapanlari. Qism 2. Qayta tiklanmaydigan xavfsizlik supaplari

5219 05-1329 от 
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Kriyogen tomirlar. Boshqariladigan xavfsizlik klapanlari. Qism 2. Qayta tiklanmaydigan xavfsizlik supaplari
Cосуды криогенные. Управляемые предохранительные клапаны. Часть 2. Предохранительные клапаны без возможности 
повторного закрывания
Cryogenic vessels — pressure-relief accessories for cryogenic service — part 2: non-reclosable pressure-relief devices
Kriyogen tomirlar. Boshqariladigan xavfsizlik klapanlari. Qism 2. Qayta tiklanmaydigan xavfsizlik supaplari. O'zgartirish 1
Cосуды криогенные. Управляемые предохранительные клапаны. Часть 2. Предохранительные клапаны без возможности 
повторного закрывания. Изменение 1
Cryogenic vessels — pressure-relief accessories for cryogenic service — part 2: non-reclosable pressure-relief devices — 
amendment 1
Kriyogen tomirlar. Boshqariladigan xavfsizlik klapanlari. 3-qism. Hajmi va imkoniyatlarini aniqlash
Cосуды криогенные. Управляемые предохранительные клапаны. Часть 3. Определение размеров и вместимости
Cryogenic vessels — pressure-relief accessories for cryogenic service — part 3: sizing and capacity determination
Kriyogen tomirlar. Boshqariladigan xavfsizlik klapanlari. 4-qism. Kriyogen tomirlar uchun xavfsizlik klapanlari
Cосуды криогенные. Управляемые предохранительные клапаны. Часть 4. Арматура предохранительных клапанов для 
криогенных сосудов
Cryogenic vessels — pilot operated pressure relief devices — part 4: pressure-relief accessories for cryogenic service
Kriyogen tomirlar. Boshqariladigan xavfsizlik klapanlari. 4-qism. Kriyogen tomirlar uchun xavfsizlik klapanlari. O'zgartirish 1
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07.04.2021
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Kriyogen tomirlar. Boshqariladigan xavfsizlik klapanlari. 4-qism. Kriyogen tomirlar uchun xavfsizlik klapanlari. O'zgartirish 1

Cосуды криогенные. Управляемые предохранительные клапаны. Часть 4. Арматура предохранительных клапанов для 
криогенных сосудов. Изменение 1
Cryogenic vessels — pilot operated pressure relief devices — part 4: pressure-relief accessories for cryogenic service — 
amendment 1
Kriyogen tomirlar. Izolyatsiya samaradorligi
Сосуды криогенные. Эффективность изоляции
Cryogenic vessels — cryogenic insulation performance
Kriyogen tomirlar. Kriyogen haroratdagi materiallarning yopishqoqligiga talablar. 1-qism. Selsiy bo'yicha 80 darajadan past harorat

Сосуды криогенные. Требования к вязкости материалов при криогенной температуре. Часть 1. Температуры ниже 80 
градусов Цельсия
Cryogenic vessels — toughness requirements for materials at cryogenic temperature — part 1: temperatures below -80 degrees c

Kriyogen tomirlar. Kriyogen haroratdagi materiallarning yopishqoqligiga talablar. 2-qism. -80 darajadan -20 darajagacha bo'lgan 
harorat
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Сосуды криогенные. Требования к вязкости материалов при криогенной температуре. Часть 2. Температуры от -80 
градусов C до -20 градусов C
Cryogenic vessels — toughness requirements for materials at cryogenic temperature — part 2: temperatures between -80 degrees c 
and -20 degrees c
Kriyogen tomirlar. Sig'imi 1000 litrdan oshmaydigan portativ vakuumli izolyatsiya qilingan idishlar. 1-qism. Loyihalash, ishlab 
chiqarish, tekshirish va sinovdan o'tkazish
Сосуды криогенные. Переносные сосуды с вакуумной изоляцией вместимостью не более 1000 л. Часть 1. Конструкция, 
изготовление, проверка и испытания
Cryogenic vessels — transportable vacuum insulated vessels of not more than 1 000 litres volume — part 1: design, fabrication, 
inspection and tests
Kriyogen tomirlar. Sig'imi 1000 litrdan oshmaydigan portativ vakuumli izolyatsiya qilingan idishlar. 1-qism. Loyihalash, ishlab 
chiqarish, tekshirish va sinovdan o'tkazish. O'zgartirish 1
Сосуды криогенные. Переносные сосуды с вакуумной изоляцией вместимостью не более 1000 л. Часть 1. Конструкция, 
изготовление, проверка и испытания. Изменение 1
Cryogenic vessels — transportable vacuum insulated vessels of not more than 1 000 litres volume — part 1: design, fabrication, 
inspection and tests — amendment 1
Kriyogen tomirlar. Sig'imi 1000 litrdan oshmaydigan portativ vakuumli izolyatsiya qilingan idishlar. 2-qism. Operatsion talablar

5228 05-1329 от 
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ISO 21029-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз
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5230 05-1329 от ISO 21029-2:2015 01.05.2022 ЧекловсизKriyogen tomirlar. Sig'imi 1000 litrdan oshmaydigan portativ vakuumli izolyatsiya qilingan idishlar. 2-qism. Operatsion talablar

Сосуды криогенные. Переносные сосуды с вакуумной изоляцией вместимостью не более 1000 л. Часть 2. 
Эксплуатационные требования
Cryogenic vessels — transportable vacuum insulated vessels of not more than 1 000 litres volume — part 2: operational 
requirements
Kriyogen tomirlar. Tozalik talablari
Сосуды криогенные. Требования к чистоте
Cryogenic vessels — cleanliness for cryogenic service
Kriyogen tomirlar. Tozalik talablari. O'zgartirish 1
Сосуды криогенные. Требования к чистоте. Изменение 1
Cryogenic vessels — cleanliness for cryogenic service — amendment 1: cryogenic vessels — cleanliness for cryogenic service — 
amendment 1
Kriyogen tomirlar. Kriyogen suyuqlik nasoslari
Сосуды криогенные. Насосы для криогенных жидкостей
Cryogenic vessels — pumps for cryogenic service
Quvurlar tizimining tarkibiy qismlari. DN ni aniqlash va tanlash (nominal hajmi

5233 05-1329 от 
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ISO 24490:2016 01.05.2022 Чекловсиз
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Quvurlar tizimining tarkibiy qismlari. DN ni aniqlash va tanlash (nominal hajmi
Компоненты системы трубопроводов. Определение и выбор DN (номинальный размер)
Pipework components — definition and selection of dn (nominal size)
O'rnatish. Nominal bosimni aniqlas
Фитинги. Определение номинального давления
Pipe components — definition of nominal pressure
O'rnatish. Nominal bosimni aniqlash. O'zgartirish 
Фитинги. Определение номинального давления. Изменение 1
Pipe components — definition of nominal pressure — amendment 1
Termoplastik quvur tizimlari uchun yopishtiruvchi moddalar. 1-qism. Filmning xossalarini aniqlas
Клеи для систем трубопроводов из термопластичных материалов. Часть 1. Определение свойств пленки
 Adhesives for thermoplastic piping systems — part 1: determination of film properties
Termoplastik quvur tizimlari uchun yopishtiruvchi moddalar. 2-qism. Kesish kuchini aniqlas
Клеи для систем трубопроводов из термопластичных материалов. Часть 2. Определение предела прочности при сдвиге
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 Adhesives for thermoplastic piping systems — part 2: determination of shear strength
Termoplastik quvur tizimlari uchun yopishtiruvchi moddalar. 3-qism. Ichki bosimga qarshilikni aniqlash
Клеи для систем трубопроводов из термопластичных материалов. Часть 3. Определение стойкости к внутреннему 
давлению
Adhesives for thermoplastic piping systems — part 3: test method for the determination of resistance to internal pressure
Nodul quyma temir quvurlar. O'rnatishdan keyin gidrostatik sinov
Трубопроводы из чугуна с шаровидным графитом. Гидростатическое испытание после установки
Ductile iron pipelines — hydrostatic testing after installation
Plastmassa temir quvurlari uchun biriktirilgan qo'shma tizimlar. Loyihalash qoidalari va turdagi testla
Системы фиксированных соединений для трубопроводов из чугуна с шаровидным графитом. Правила проектирования и 
типовые испытания
Restrained joint systems for ductile iron pipelines — design rules and type testing
Sanoat uchun ishlatiladigan plastik quvur tizimlari. Poli (viniliden ftorid) (PVDF). Komponent va tizimning texnik xususiyatlari

Системы пластмассовых трубопроводов промышленного назначения. Поли(винилиденфторид) (PVDF). Технические 
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Системы пластмассовых трубопроводов промышленного назначения. Поли(винилиденфторид) (PVDF). Технические 
условия на компоненты и систему
Plastics piping systems for industrial applications — poly(vinylidene fluoride) (pvdf) — specifications for components and the 
system
Sanoat uchun ishlatiladigan plastik quvur tizimlari. Poli (viniliden ftorid) (PVDF). Komponentlar va tizim uchun texnik 
xususiyatlar. O'zgartirish 1
Системы пластмассовых трубопроводов промышленного назначения. Поли(винилиденфторид) (PVDF). Технические 
условия на компоненты и систему. Изменение 1
Plastics piping systems for industrial applications — poly(vinylidene fluoride) (pvdf) — specifications for components and the 
system — amendment 1
Yangilash va almashtirish uchun ishlatiladigan plastik quvurlar. Tasnifi va dizayni to'g'risidagi ma'lumotlar
Трубопроводы пластмассовые, используемые для реновации и замены. Классификация и информация по проектированию

 Classification and information on design and applications of plastics piping systems used for renovation and replacement
Plastik quvurlar. Quvur / trubka yoki trubka / armatura qo'shimchalarining valentlik yukiga chidamliligini aniqlash usuli
Трубопроводы из пластмасс. Метод определения стойкости к растягивающей нагрузке узлов соединения труба/труба или 
труба/фитинг
Plastics piping systems — test method for the resistance of plastic pipe/pipe or pipe/fitting assemblies to tensile loading

5243 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10931:2005/ 
Amd.1:2015

01.05.2022 Чекловсиз
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Plastics piping systems — test method for the resistance of plastic pipe/pipe or pipe/fitting assemblies to tensile loading
Diagrammalar uchun grafik belgilar. 3-qism. Ulanishlar va tegishli qurilmala
Графические символы для схем. Часть 3. Соединения и связанные с ними устройства
 Graphical symbols for diagrams — part 3: connections and related devices
Sanoat uchun ishlatiladigan plastik quvur tizimlari. Akrilonitril butadien stirol (ABS), plastiklashtirilmagan polivinilxlorid (PVX-U) 
va xlorli polivinilxlorid (PVX-C). Komponentlar va tizim uchun texnik xususiyatlar. Metrik seriyalar
Системы пластмассовых трубопроводов промышленного назначения. Акрилонитрилбутадиенстирол (ABS), 
непластифицированный поливинилхлорид (PVC-U) и хлорированный поливинилхлорид (PVC-C). Технические условия на 
компоненты и систему. Метрическая серия
Plastics piping systems for industrial applications — acrylonitrile-butadiene-styrene (abs), unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u) 
and chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — specifications for components and the system — metric series

Sanoat uchun ishlatiladigan plastik quvur tizimlari. Akrilonitril butadien stirol (ABS), plastiklashtirilmagan polivinilxlorid (PVX-U) 
va xlorli polivinilxlorid (PVX-C). Komponentlar va tizim uchun texnik xususiyatlar. Metrik seriyalar. O'zgartirish 1

5247 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15493:2003 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы пластмассовых трубопроводов промышленного назначения. Акрилонитрилбутадиенстирол (ABS), 
непластифицированный поливинилхлорид (PVC-U) и хлорированный поливинилхлорид (PVC-C). Технические условия на 
компоненты и систему. Метрическая серия. Изменение 1
Plastics piping systems for industrial applications — acrylonitrile-butadiene-styrene (abs), unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u) 
and chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — specifications for components and the system — metric series — amendment 1

Sanoat uchun ishlatiladigan plastik quvur tizimlari. Akrilonitril butadien stirol (ABS), plastiklashtirilmagan polivinilxlorid (PVX-U) 
va xlorli polivinilxlorid (PVX-C). Komponentlar va tizim uchun texnik xususiyatlar. Metrik seriyalar. Texnik o'zgartirish 1

Системы пластмассовых трубопроводов промышленного назначения. Акрилонитрилбутадиенстирол (ABS), 
непластифицированный поливинилхлорид (PVC-U) и хлорированный поливинилхлорид (PVC-C). Технические условия на 
компоненты и систему. Метрическая серия. Техническая поправка 1
Plastics piping systems for industrial applications — acrylonitrile-butadiene-styrene (abs), unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u) 
and chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — specifications for components and the system — metric series — technical 
corrigendum 1
Sanoat uchun ishlatiladigan plastik quvur tizimlari. Polibuten (PB), polietilen (pe), yuqori haroratga chidamli polietilen (PE-RT), 
retikulyatsiya qilingan polietilen (PE-X) va polipropilen (PP). Komponentlar va tizim uchun texnik xususiyatlar. Metrik seriyalar

5249 05-1329 от 
07.04.2021
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01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 15494:2015 01.05.2022 Чекловсиз
retikulyatsiya qilingan polietilen (PE-X) va polipropilen (PP). Komponentlar va tizim uchun texnik xususiyatlar. Metrik seriyalar

Системы пластмассовых трубопроводов промышленного назначения. Полибутен (PB), полиэтилен (PE), полиэтилен 
повышенной термостойкости (PE-RT), сетчатый полиэтилен (PE-X) и полипропилен (PP). Технические условия на 
компоненты и систему. Метрическая серия
Plastics piping systems for industrial applications — polybutene (pb), polyethylene (pe), polyethylene of raised temperature 
resistance (pe-rt), crosslinked polyethylene (pe-x), polypropylene (pp) — metric series for specifications for components and the 
system
Sanoat uchun ishlatiladigan plastik quvur tizimlari. Polibuten (PB), polietilen (pe), yuqori haroratga chidamli polietilen (PE-RT), 
retikulyatsiya qilingan polietilen (PE-X) va polipropilen (PP). Komponentlar va tizim uchun texnik xususiyatlar. Metrik seriyalar. 
O'zgartirish 1
Системы пластмассовых трубопроводов промышленного назначения. Полибутен (PB), полиэтилен (PE), полиэтилен 
повышенной термостойкости (PE-RT), сетчатый полиэтилен (PE-X) и полипропилен (PP). Технические условия на 
компоненты и систему. Метрическая серия. Изменение 1
Plastics piping systems for industrial applications — polybutene (pb), polyethylene (pe), polyethylene of raised temperature 
resistance (pe-rt), crosslinked polyethylene (pe-x), polypropylene (pp) — metric series for specifications for components and the 
system — amendment 1
Termoplastik materiallar. Inyeksion kalıplama uchun ishlatiladigan materiallarning gidrostatik kuchini aniqlash uchun quvurli sinov 
qismlarini tayyorlash
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qismlarini tayyorlash
Материалы термопластичные. Приготовление трубчатых испытательных образцов для определения гидростатической 
прочности материалов, используемых для литья под давлением
Thermoplastics materials — preparation of tubular test pieces for the determination of the hydrostatic strength of materials used for 
injection moulding
Armatura, armatura, ularning ulanishi va tugunli quyma temirdan qilingan valflar. Epoksi qoplamalar
Фитинги, арматура, их соединения и клапаны из чугуна с шаровидным графитом. Эпоксидные покрытия
Ductile iron fittings, accessories and their joints and valves — epoxy coating
Ichki va sovuq suv inshootlari uchun ko'p qatlamli quvur tizimlari. 1-qism. Umumiy qoidala
Системы многослойных трубопроводов для установок горячего и холодного водоснабжения внутри зданий. Часть 1. 
Общие положения
Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings — part 1: general
Ichki va sovuq suv inshootlari uchun ko'p qatlamli quvur tizimlari. 5-qism. Tizimdan maqsadli foydalanish uchun mosli
Системы многослойных трубопроводов для установок горячего и холодного водоснабжения внутри зданий. Часть 5. 
Пригодность к использованию по назначению системы
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Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings — part 5: fitness for purpose of the system

Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Yuqori haroratga chidamli polietilen (PE-RT). 1-qism. Umumiy 
talablar
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полиэтилен повышенной 
термостойкости (PE-RT). Часть 1. Общие требования
Plastics piping systems for hot and cold water installations — polyethylene of raised temperature resistance (pe-rt) — part 1: general

Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Yuqori haroratga chidamli polietilen (PE-RT). 5-qism. 
Tizimning maqsadga muvofiqligi
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полиэтилен повышенной 
термостойкости (PE-RT). Часть 5. Соответствие системы назначению
Plastics piping systems for hot and cold water installations — polyethylene of raised temperature resistance (pe-rt) — part 5: fitness 
for purpose of the system
Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Yuqori haroratga chidamli polietilen (PE-RT). 5-qism. 
Tizimning maqsadga muvofiqligi. O'zgartirish 
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полиэтилен повышенной 
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Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полиэтилен повышенной 
термостойкости (PE-RT). Часть 5. Соответствие системы назначению. Изменение 1
Plastics piping systems for hot and cold water installations — polyethylene of raised temperature resistance (pe-rt) — part 5: fitness 
for purpose of the system — amendment 1
To'yinmagan polyester qatroni (GRP-UP) asosida egiluvchan GRP quvurlarini yer osti yotqizish. 2-qism. Statik hisoblash usullarini 
taqqoslash
Подземная укладка гибких труб из стеклопластика на основе ненасыщенной полиэфирной смолы (GRP-UP). Часть 2. 
Сравнение методов статического расчета
Underground installation of flexible glass-reinforced pipes based on unsaturated polyester resin (grp-up) — part 2: comparison of 
static calculation methods
To'yinmagan polyester qatroni (GRP-UP) asosida egiluvchan GRP quvurlarini yer osti yotqizish. Qism 3. Qatlam parametrlari va 
dastur cheklovlar
Подземная укладка гибких труб из стеклопластика на основе ненасыщенной полиэфирной смолы (GRP-UP). Часть 3. 
Параметры укладки и ограничения при применении
Underground installation of flexible glass-reinforced pipes based on unsaturated polyester resin (grp-up) — part 3: installation 
parameters and application limits
Er osti o'rnatish uchun egiluvchan quvurlar, to'yinmagan polyester qatronlar (GRP-UP) bilan mustahkamlangan shisha tolali. 1-
qism. O'rnatish texnologiyasi
Трубы гибкие, армированные стекловолокном на основе ненасыщенной полиэфирной смолы (GRP-UP), для установки под 
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Трубы гибкие, армированные стекловолокном на основе ненасыщенной полиэфирной смолы (GRP-UP), для установки под 
землей. Часть 1. Технология установки
Underground installation of flexible glass-reinforced pipes based on unsaturated polyester resin (grp-up) — part 1: installation 
procedures
Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Polipropilen (PP). 7-qism. Muvofiqlikni baholash bo'yicha 
ko'rsatm
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полипропилен (РР). Часть 7. 
Руководство по оценке соответствия
Plastics piping systems for hot and cold water installations — polypropylene (pp) — part 7: guidance for the assessment of 
conformity
Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Yuqori haroratga chidamli polietilen (PE-RT). 7-qism. 
Muvofiqlikni baholash bo'yicha ko'rsatm
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полиэтилен повышенной 
термостойкости (PE-RT). Часть 7. Руководство по оценке соответствия
Plastics piping systems for hot and cold water installations — polyethylene of raised temperature resistance (pe-rt) — part 7: 
guidance for the assessment of conformity
ISO 7-1 iplar uchun uglerod po'lat quvurlari
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Трубы из углеродистой стали для нарезки резьбы по ISO 7-1
Carbon steel tubes suitable for screwing in accordance with iso 7-1
Zanglamaydigan po'lat quvurlar. Uzunlik birligi uchun o'lchamlar, toleranslar va shartli og'irlik
Трубы из нержавеющей стали. Размеры, допуски и условная масса на единицу длин
Stainless steel tubes — dimensions, tolerances and conventional masses per unit length
Oddiy uchlari bilan payvandlangan aniq po'lat quvurlar. Texnik etkazib berish shartlari
Трубы стальные сварные прецизионные с гладкими концами. Технические условия поставк
Plain end welded precision steel tubes — technical conditions for delivery
Po'lat quvurlarni aniq payvandlash va tekis uchlari bilan kalibrlash. Texnik etkazib berish shartlari
Трубы стальные сварные прецизионные и калиброванные с гладкими концами. Технические условия поставк
Plain end as-welded and sized precision steel tubes — technical conditions for delivery
Po'lat quvurlar va armatura. Texnik spetsifikatsiyalarda ishlatiladigan belgilar. 1-qism. Dumaloq tasavvurlar bilan quvurlar va 
quvurli armatura
Трубы и фитинги стальные. Условные обозначения, используемые в технических условиях. Часть 1. Трубы и трубчатая 
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Трубы и фитинги стальные. Условные обозначения, используемые в технических условиях. Часть 1. Трубы и трубчатая 
арматура круглого поперечного сечени
Steel tubes and fittings — symbols for use in specifications — part 1: tubes and tubular accessories with circular cross-section

Po'lat quvurlar va armatura. Texnik spetsifikatsiyalarda ishlatiladigan belgilar. Bo'lim 2. Bo'sh kvadrat va to'rtburchaklar profillar

Трубы и фитинги стальные. Условные обозначения, используемые в технических условиях. Часть 2. Полые квадратные и 
прямоугольные профил
Steel tubes and fittings — symbols for use in specifications — part 2: square and rectangular hollow sections
Po'lat quvurlar. Qabul qilish tizimlari
Трубы стальные. Системы допуско
Steel tubes — tolerance systems
Nodul quyma temirdan tayyorlangan quvurlar, armatura, armatura va ularning ulanishlari. Tashqi sink qoplamasi. Qism 1. Tugatish 
qatlami bilan metall rux bilan qoplash
Трубы, фитинги, арматура и их соединения из чугуна с шаровидным графитом. Наружное цинковое покрытие. Часть 1. 
Покрытие металлическим цинком с отделочным слое
Ductile iron pipes, fittings, accessories and their joints — external zinc-based coating — part 1: metallic zinc with finishing layer
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Nodul quyma temirdan tayyorlangan quvurlar, armatura, armatura va ularning ulanishlari. Tashqi sink qoplamasi. 2-qism. Sink 
changining yuqori miqdori bilan bo'yash
Трубы, фитинги, арматура и их соединения из чугуна с шаровидным графитом. Наружное цинковое покрытие. Часть 2. 
Краска с большим содержанием цинковой пыл
Ductile iron pipes, fittings, accessories and their joints — external zinc-based coating — part 2: zinc-rich paint
Nodul quyma temir quvurlar. Joyida qo'llash uchun polietilen braid
Трубопроводы из чугуна с шаровидным графитом. Полиэтиленовая оплетка для применения на месте
Ductile iron pipelines — polyethylene sleeving for site application
Seysmik qarshilik va tuproq cho'kishiga qarshilikni hisobga olgan holda sferoid grafit bilan egiluvchan temirdan yasalgan quvurlarni 
loyihalash
Проектирование трубопроводов из высокопрочного чугуна с шаровидным графитом с учетом сейсмостойкости и 
стойкости к оседанию грунта
 Earthquake-resistant and subsidence-resistant design of ductile iron pipelines
Tugunli quyma temirdan tayyorlangan quvur tizimini loyihalash va o'rnatish
Проектирование и монтаж трубопроводной системы из чугуна с шаровидным графитом
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Construction and installation of ductile iron pipeline system
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalari ishlangan. Ekstrudirovka qilingan novda / tayoqchalar, quvurlar va profillar. 2-qism. Mexanik 
xususiyatlar
Алюминий и алюминиевые сплавы деформируемые. Экструдированные прутки/стержни, трубы и профили. Часть 2. 
Механические свойства
Wrought aluminium and aluminium alloys — extruded rods/bars, tubes and profiles — part 2: mechanical properties
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Barlar / tayoqchalar va quvurlar va simlar sovuq tortilgan. 1-qism. Nazorat 
qilish va etkazib berish uchun texnik shartlar
Деформируемые алюминий и алюминиевые сплавы. Прутки/стержни, и трубки и проволока холоднотянутые . Часть 1. 
Технические условия контроля и поставки
Wrought aluminium and aluminium alloys — cold-drawn rods/bars, tubes and wires — part 1: technical conditions for inspection 
and delivery
Qayta ishlangan alyuminiy va alyuminiy qotishmalari. Barlar / tayoqchalar va quvurlar va simlar sovuq tortilgan. 2-qism. Mexanik 
xususiyatlar
Деформируемые алюминий и алюминиевые сплавы. Прутки/стержни, и трубки и проволока холоднотянутые . Часть 2. 
Механические свойства
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Механические свойства
Wrought aluminium and aluminium alloys — cold-drawn rods/bars and tubes and wires — part 2: mechanical properties
ISO 7-1 egiluvchan temir quvur qismlari
Фитинги трубные из ковкого чугуна с резьбой по ISO 7-1
Malleable cast iron fittings threaded to iso 7-1
ISO 7-1 egiluvchan temir quvur qismlari. O'zgarish 1. Sink qoplamasining kimyoviy tarkibi. Xavfli moddalarga nisbatan haqiqiy 
ehtiyojlarni sozlash
Фитинги трубные из ковкого чугуна с резьбой по ISO 7-1. Изменение 1. Химический состав цинкового покрытия. 
Корректировка к реальным потребностям относительно опасных веществ
Malleable cast iron fittings threaded to iso 7-1 — amendment 1: chemical composition of the zinc coating — adjustment to actual 
requirements regarding hazardous substances
ISO 7-1 egiluvchan temir quvur qismlari. Texnik o'zgartirish 1
Фитинги трубные из ковкого чугуна с резьбой по ISO 7-1. Техническая поправка 1
Malleable cast iron fittings threaded to iso 7-1 — technical corrigendum 1
Mis quvurlari uchun kapillyar lehimli ulanishlar. Yig'ish o'lchamlari va sinov usullari
Соединения муфтовые капиллярной пайкой для медных труб. Размеры под сборку и методы испытаний
Capillary brazed connections for copper pipes. Assembly dimensions and test methods
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Capillary brazed connections for copper pipes. Assembly dimensions and test methods
Mis quvurlari uchun kapillyar lehimli ulanishlar. Yig'ish o'lchamlari va sinov usullari
Фитинги из легированной и нелегированной стали, привариваемые встык
Non-alloy and alloy steel butt-welding fittings
Po'lat quvurlar va armatura. Texnik spetsifikatsiyalarda ishlatiladigan belgilar. 3-qism. Dumaloq tasavvurlar bilan trubka qismlari

Трубы и фитинги стальные. Условные обозначения, используемые в технических условиях. Часть 3. Трубчатые фитинги 
круглого поперечного сечения
Steel tubes and fittings — symbols for use in specifications — part 3: tubular fittings with circular cross-section
Quvurlar tizimi. ISO 7-1 zanglamaydigan po'latdan yasalgan armatura
Система трубопроводов. Фитинги с резьбой по ISO 7-1 из нержавеющей стали
Pipework — stainless steel fittings threaded in accordance with iso 7-1
Ishlov berilmagan po'lat ISO 7-1 vintli armatura
Фитинги с резьбой по ISO 7-1 из нелегированной стали
Non-alloy steel fittings threaded to iso 7-1
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Zanglamas po'latdan yasalgan payvandlash moslamalari
Фитинги из коррозионно-стойкой стали, привариваемые встык
Stainless steel butt-welding fittings
PVX, xlorli polivinilxlorid yoki akrilonitril butadien stirolli armatura bosim quvurlari uchun silliq muftalar bilan. 1-qism. Metrik 
qatorlar
Фитинги из непластифицированного  поливинилхлорида, хлорированного поливинилхлорида или 
акрилонитрилбутадиенстирола с гладкими муфтами для напорных труб. Часть 1. Метрическая сери
Fittings made from unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u), chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) or 
acrylonitrile/butadiene/styrene (abs) with plain sockets for pipes under pressure — part 1: metric series
PVX, xlorli polivinilxlorid yoki akrilonitril butadien stirolli armatura bosim quvurlari uchun silliq muftalar bilan. Qism 2. Dyuymli 
seriyali
Фитинги из непластифицированного  поливинилхлорида, хлорированного поливинилхлорида или 
акрилонитрилбутадиенстирола с гладкими муфтами для напорных труб. Часть 2. Дюймовая сери
Fittings made from unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u), chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) or 
acrylonitrile/butadiene/styrene (abs) with plain sockets for pipes under pressure — part 2: inch-based series
Suv ta'minoti va er osti va er usti drenaj va bosimli kanalizatsiya uchun plastik quvur tizimlari. Plastiklashtirilmagan poli (vinil xlor) 

5289 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 727-2:2005 01.05.2022 Чекловсиз

5290 05-1329 от ISO 1452-1:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5287 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5251:1981 01.05.2022 Чекловсиз

5288 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 727-1:2002 01.05.2022 Чекловсиз

Suv ta'minoti va er osti va er usti drenaj va bosimli kanalizatsiya uchun plastik quvur tizimlari. Plastiklashtirilmagan poli (vinil xlor) 
(PVX-U). 1-qism. Umumiy qoidalar
Системы пластмассовых трубопроводов для водоснабжения и подземного и надземного дренажа и канализации под 
давлением. Непластифицированный поли(винилхлорид) (PVC-U). Часть 1. Общие положени
Plastics piping systems for water supply and for buried and above-ground drainage and sewerage under pressure — unplasticized 
poly(vinyl chloride) (pvc-u) — part 1: general
Bosim quvurlari uchun moslashuvchan O-ringlar uchun plastiklashtirilmagan PVX armatura. Bosim o'tkazmasligi sinovi
Фитинги из непластифицированного  поливинилхлорида под соединения с эластичными уплотнительными кольцами для 
напорных труб. Испытание на герметичность под давление
Fittings for unplasticized polyvinyl chloride (pvc) pressure pipes with elastic sealing ring type joints — pressure test for 
leakproofness
Plastifikatsiyalanmagan polivinilxlorid va bosim quvurlari uchun metall o'tish moslamalari. O'rnatish o'lchamlari va ip o'lchamlari. 
Metrik seriyalar
Муфты переходные из непластифицированного  поливинилхлорида и металла для напорных труб. Установочные размеры и 
размеры резьбы. Метрическая сери
Unplasticized polyvinyl chloride (pvc) and metal adaptor fittings for pipes under pressure — laying lengths and size of threads — 
metric series
Polietilen va polipropilen bosim quvurlarini metall bosim quvurlari bilan ulash uchun armatura. Iplarning taxminiy uzunligi va 
o'lchamlari. Metrik seriyalar
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o'lchamlari. Metrik seriyalar
Фитинги для соединения полиэтиленовых и полипропиленовых напорных труб с металлическими напорными трубами. 
Расчетные длины и размеры резьб. Метрическая серия
Pe/metal and pp/metal adaptor fittings for pipes for fluids under pressure — design lengths and size of threads — metric series

Bosim quvurlari uchun in'ektsiya kalıplanmış plastikleştirilmemiş PVX armatura. Crush testi
Фитинги, изготовленные литьем под давлением из непластифицированного  поливинилхлорида, для напорных 
трубопроводов. Испытание на раздавливание
Injection-moulded unplasticized poly(vinyl chloride) (pvc-u) fittings for pressure pipe systems — crushing test
Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Tasniflash va dizayn bo'yicha ko'rsatmalar o'zgarish
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Руководство по классификации и 
проектированию ИЗМЕНЕНИЕ 
Plastics piping systems for hot and cold water installations — guidance for classification and design — amendment 1
Yer osti bosimli drenaj va kanalizatsiya tarmoqlarini tiklash uchun plastik quvur tizimlari. 1-qism. Umumiy qoidalar
Системы пластмассовых трубопроводов для восстановления подземных напорных дренажных и канализационных сетей. 
Часть 1. Общие положени
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Plastics piping systems for renovation of underground drainage and sewerage networks under pressure — part 1: general
Yer osti bosimli drenaj va kanalizatsiya tarmoqlarini tiklash uchun plastik quvur tizimlari. 2-qism. Uzluksiz quvurlar bilan qoplash

Системы пластмассовых трубопроводов для восстановления подземных напорных дренажных и канализационных сетей. 
Часть 2. Футеровка с помощью непрерывных тру
Plastics piping systems for renovation of underground drainage and sewerage networks under pressure — part 2: lining with 
continuous pipes
Yer osti drenaj va kanalizatsiya uchun bosim o'tkazmaydigan plastik quvur tizimlari. Devorlarga singdirilgan termoplastik spiral 
quvurlar. Qatlamning tortishish kuchini aniqlash
Системы безнапорные пластичных трубопроводов для подземного дренажа и канализации. Термопластичные спиральные 
трубы, встроенные в стены. Определение прочности шва на растяжение
 Thermoplastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage — thermoplastics spirally-formed structured-
wall pipes — determination of the tensile strength of a seam
Yer osti drenaj va kanalizatsiya uchun bosim o'tkazmaydigan plastik quvur tizimlari. Termoplastik armatura. Ta'sirni sinash usuli

Системы безнапорные пластичных трубопроводов для подземного дренажа и канализации. Термопластичные фитинги. 
Метод испытания на ударную прочность
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Метод испытания на ударную прочность
 Thermoplastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage — thermoplastics fittings — test method for 
impact strength
Plastik quvurlar va armatura. Polietilen / metall quvurlarni, polietilen novdalarini va quvur tarmoqlari uchun polietilen qisqichlarni 
ulash uchun armaturalarni tsiklik bükme-valik sinovi
Трубы и фитинги пластмассовые. Циклические испытания на изгиб-растяжение фитингов для соединения 
полиэтиленовых/металлических труб, полиэтиленовых отводных тройников и полиэтиленовых хомутов для ветвей 
трубопроводов
Plastics pipes and fittings — bending-tensile cycle test for pe/metal transition fittings, pe tapping tees and pe branch saddles

Plastik quvurlar va armatura. Suyuq chiqishi uchun polietilen tee. Ta'sir kuchini aniqlash uchun sinov usuli
Трубы и фитинги пластмассовые. Полиэтиленовые тройники для выпуска жидкости. Метод испытания для определения 
ударной прочности
 Plastics pipes and fittings — polyethylene (pe) tapping tees — test method for impact resistance
Termoplastik materiallardan tayyorlangan armatura. Ringning qattiqligini aniqlash
Фитинги из термопластичных материалов. Определение кольцевой жесткости
Thermoplastics fittings — determination of ring stiffness
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Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Retikulyatsiya qilingan polietilen (PE-X). 3-qism. Armatura

Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Сетчатый полиэтилен (РE-X). Часть 3. 
Фитинги
Plastics piping systems for hot and cold water installations — crosslinked polyethylene (pe-x) — part 3: fittings
Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Retikulyatsiya qilingan polietilen (PE-X). 3-qism. Armatura. 
O'zgartirish 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Сетчатый полиэтилен (РE-X). Часть 3. 
Фитинги. Измсенение 1
 Plastics piping systems for hot and cold water installations — crosslinked polyethylene (pe-x) — part 3: fittings — amendment 1

Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Polybuten (PB). 3-qism. Armatura. O'zgartirish 1
Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Полибутен (РВ). Часть 3. Фитинги. 
Изменение 1
 Plastics piping systems for hot and cold water installations — polybutene (pb) — part 3: fittings — amendment 1
Issiq va sovuq suv bilan ta'minlash uchun plastik quvurlar tizimlari. Xlorli polivinilxlorid (PVX-C). 3-qism. Armatura. O'zgartirish
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Системы пластмассовых трубопроводов для горячего и холодного водоснабжения. Хлорированный поливинилхлорид 
(PVC-C). Часть 3. Фитинги. Изменение 1
 Plastics piping systems for hot and cold water installations — chlorinated poly(vinyl chloride) (pvc-c) — part 3: fittings — 
amendment 1
Plastik quvurlar. Bosim quvurlari uchun mexanik armatura. Texnik shartlar
Трубопроводы из пластмасс. Механические фитинги для напорных трубопроводов. Технические условия
 Plastics piping systems — mechanical fittings for pressure piping systems — specifications
Plastik quvurlar. Bosim quvurlari uchun mexanik armatura. Texnik shartlar. O'zgartirish 1
Трубопроводы из пластмасс. Механические фитинги для напорных трубопроводов. Технические условия. Изменение 1

Plastics piping systems — mechanical fittings for pressure piping systems — specifications — amendment 1
Ichki va sovuq suv inshootlari uchun ko'p qatlamli quvur tizimlari. 3-qism. Armatura
Системы многослойных трубопроводов для установок горячего и холодного водоснабжения внутри зданий. Часть 3. 
Фитинги
 Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings — part 3: fittings
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 Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings — part 3: fittings
Plastik quvur tizimlari. Ko'p qavatli quvurlar va ularning suv ta'minoti uchun termoplastikaga asoslangan ulanishlari
Системы пластмассовых трубопроводов. Многослойные трубы и их соединения на основе термопластиков для подачи 
воды
Plastics piping systems — multilayer pipes and their joints, based on thermoplastics, for water supply
Yerda harakatlanadigan mashinalar. Operatorning ish joyidagi tovush bosimi darajasini o'lchash. Doimiy sinov rejimi. Texnik 
o'zgartirish 1
Earth-moving machines. Measurement of the sound pressure level at the operator's workplace. Constant test mode. Technical 
Amendment 1
Машины землеройные. Измерение уровня звукового давления на рабочем месте оператора. Постоянный режим испытаний. 
Техническая поправка 1
Akustika. Yagona impulslarni yoki bir qator impulslarni tavsiflash va fizik jihatdan o'lchash usullari. 1-Texnik o'zgartirish 
Acoustics. Methods for describing and physically measuring single pulses or a series of pulses. Technical Amendment 1
Акустика. Методы описания и физического измерения единичных импульсов или серии импульсов. Техническая поправка 
1
Akustika. Mashina va jihozlardan shovqin. Ish joyidagi shovqinning tovush bosimi darajasini va atrof-muhitning ahamiyatsiz 
tuzatishlari bilan ko'zgu sirtida boshqa bepul ovoz maydonlarining belgilangan joylarini o'lchash
Acoustics. Noise from machinery and equipment. Measurement of sound pressure levels of noise in the workplace and at other 
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Acoustics. Noise from machinery and equipment. Measurement of sound pressure levels of noise in the workplace and at other 
specified free sound field locations over a reflective surface with negligible environmental corrections
Акустика. Шум, издаваемый машинами и оборудованием. Измерение уровней звукового давления шума на рабочем месте 
и в других установленных местах свободного звукового поля над отражающей поверхностью с пренебрегаемыми 
поправками на воздействия окружающей среды
Akustika. Mashina va jihozlardan shovqin. Atrof muhitga ta'sir qilish uchun taxminiy tuzatishlardan foydalangan holda ish joyida va 
boshqa belgilangan nuqtalarda ovoz bosimi darajasini o'lchash
Acoustics. Noise from machinery and equipment. Measurement of sound pressure levels in the workplace and at other specified 
points using approximate corrections for environmental exposure
Акустика. Шум, издаваемый машинами и оборудованием. Измерение уровней звукового давления на рабочем месте и в 
других установленных точках c применением приближенных поправок на воздействие окружающей среды
Akustika. Mashina va jihozlardan shovqin. Taxminan atrof-muhitni tuzatish yordamida ish joyida va boshqa belgilangan nuqtalarda 
ovoz bosimi darajasini o'lchash. 1-O'zgartirish 
Acoustics. Noise from machinery and equipment. Measurement of sound pressure levels in the workplace and at other specified 
points using approximate environmental corrections. Amendment 1
Акустика. Шум, издаваемый машинами и оборудованием. Измерение уровней звукового давления на рабочем месте и в 
других установленных точках c применением приближенных поправок на воздействие окружающей среды. Изменение 1
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Akustika. Mashina va jihozlardan shovqin. Ovoz quvvati darajasi bo'yicha ish joyida va boshqa nazorat punktlarida radiatsiya 
tovush bosimi darajasini aniqlash. 1-O'zgartirish 
Acoustics. Noise from machinery and equipment. Determination of radiation sound pressure levels at the workplace and at other 
control points by sound power level. Amendment 1
Акустика. Шум, издаваемый машинами и оборудованием. Определение уровней звукового давления излучения на рабочем 
месте и в других контрольных точках по уровню звуковой мощности. Изменение 1
Akustika. Mashina va jihozlardan shovqin. Ish joyida va boshqa belgilangan nuqtalarda tovush bosimi darajasini atrof muhitga ta'sir 
qilish uchun aniq tuzatishlar bilan o'lchash
Acoustics. Noise from machinery and equipment. Measurement of sound pressure levels in the workplace and at other specified 
points with accurate corrections for environmental exposure
Акустика. Шум, издаваемый машинами и оборудованием. Измерение уровней звукового давления на рабочем месте и в 
других установленных точках с применением точных поправок на воздействие окружающей среды
Akustika. Mashina va uskunalarning shovqin ma'lumotlarini taqqoslash texnikasi. 1- Texnik o'zgartirish 
Acoustics. A technique for comparing machine and equipment noise data. Technical Amendment 1
Акустика. Методика сравнения данных о шуме, создаваемом машинами и оборудованием. Техническая поправка 1
Akustika. Quvurlar, vanalar va troyniklar uchun ovoz yalıtımı. Texnik o'zgartirish 1
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Akustika. Quvurlar, vanalar va troyniklar uchun ovoz yalıtımı. Texnik o'zgartirish 1
Acoustics. Sound insulation for pipes, valves and flanges. Technical Amendment 1
Акустика. Звукоизоляция для труб, клапанов и фланцев. Техническая поправка 1
Suv osti akustikasi. Kema ostidagi shovqinni tavsiflash va o'lchash miqdori va tartibi. 1-qism. Taqqoslash uchun chuqur suvda aniq 
o'lchovlarga qo'yiladigan talablar
Underwater acoustics. Quantities and procedures for describing and measuring underwater noise from ships. Part 1. Requirements 
for accurate measurements in deep water for making comparisons
Акустика подводная. Величины и процедуры для описания и измерения подводного шума от судов. Часть 1. Требования к 
точным измерениям в глубокой воде для проведения сравнений
Akustika. Aeroportlar yaqinidagi samolyot shovqinini avtomatik ravishda kuzatish. O'zgartirish 1
Acoustics. Automatic monitoring of aircraft noise near airports. Change 1
Акустика. Автоматический мониторинг авиационного шума вблизи аэропортов. Изменение 1
Akustika. Yo'l qoplamasining transport shovqiniga ta'sirini baholash. 3-qism. Yo'naltiruvchi shinalar
Acoustics. Assessment of the impact of road surface on traffic noise. Part 3. Reference tires
Акустика. Оценка влияния дорожного покрытия на транспортный шум. Часть 3. Эталонные шины
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Переходные квадраты. Часть 2. Переходные квадраты для механизированных 
торцевых инструментов
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торцевых инструментов
Fastening tools for screws and nuts. Transitional squares. Part 2. Transition squares for powered end tools
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. O'tish kvadratlari. 2-qism. Quvvatli so'nggi vositalar uchun o'tish kvadratlari

Инструменты монтажные для винтов и гаек. Номенклатура
Assembly tools for screws and nuts. Nomenclature
Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. Nomenklatura
Инструменты монтажные для винтов и гаек. Технические условия. Часть 1. Ручные гаечные ключи и переходные патроны

Assembly tools for screws and nuts. Technical conditions. Part 1. Hand wrenches and adapter chucks
Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. Texnik shartlar. 1-qism. Qo'l kalitlari va adapter patnislari
Инструменты монтажные для винтов и гаек. Технические условия. Часть 2. Переходники для механизированного 
инструмента ("ударного действия")
Assembly tools for screws and nuts. Technical conditions. Part 2. Adapters for power tools ("percussion")
Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. Texnik shartlar. 2-qism. Elektr asboblari uchun adapterlar ("urma")

07.04.2021
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Инструменты крепежные для винтов и гаек. Отвертки-вставки с механическим приводом. Часть 1. Отвертки-вставки для 
винтов со шлицевой головкой
Fastening tools for screws and nuts. Power-driven screwdrivers. Part 1. Screwdrivers for slotted screws
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Quvvat bilan ishlaydigan tornavidalar. Qism 1. Yivli vintlar uchun tornavidalar

Инструменты крепежные для винтов и гаек. Отвертки-вставки с механическим приводом. Часть 2. Отвертки-вставки для 
винтов с крестообразным шлицем
Fastening tools for screws and nuts. Power-driven screwdrivers. Part 2. Screwdrivers for Phillips screws
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Quvvat bilan ishlaydigan tornavidalar. 2-qism. Fillips vintlari uchun tornavidalar

Инструменты крепежные для винтов и гаек. Отвертки-вставки с механическим приводом. Часть 3. Отвертки-вставки для 
винтов с цилиндрической головкой и шестигранным углублением под ключ
Fastening tools for screws and nuts. Power-driven screwdrivers. Part 3. Screwdrivers-inserts for screws with a cylindrical head and 
a hexagon socket for a wrench
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Quvvat bilan ishlaydigan tornavidalar. Qism 3. Silindrsimon boshli va kaliti 
uchun olti burchakli rozetkali vintlar uchun tornavidalar-qo'shimchalar
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uchun olti burchakli rozetkali vintlar uchun tornavidalar-qo'shimchalar
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Отвертки для винтов со шлицем. Часть 1. Лезвия ручных отверток и отверток с 
машинным приводом
Fastening tools for screws and nuts. Screwdrivers for slotted screws. Part 1. Blades of hand-operated and machine-driven 
screwdrivers
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Yivli vintlar uchun tornavidalar. 1-qism. Qo'lda ishlaydigan va 
avtomatlashtirilgan tornavidalarning pichoqlari
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Отвертки для винтов со шлицем Часть 2. Общие требования, длины лезвий и 
маркировка ручных отверток
Fastening tools for screws and nuts. Screwdrivers for slotted screws Part 2. General requirements, blade lengths and markings of 
hand-held screwdrivers
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositasi. Yivli vintlar uchun tornavidalar. 2-qism. Qo'lda ishlatiladigan tornavidalarning 
umumiy talablari, pichoq uzunligi va belgilari
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Переходники с внутренним квадратом. Часть 2. Механизированные 
переходники ("ударные")
Fastening tools for screws and nuts. Internal square adapters. Part 2. Mechanized adapters ("shock")
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Ichki kvadrat adapterlar. 2-qism. Mexaniklashtirilgan adapterlar ("zarba")

Инструменты крепежные для винтов и гаек. Переходники с внутренним квадратом. Часть 3. Механизированные 

5331 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2380-2:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5332 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2725-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5330 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2380-1:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5333 05-1329 от ISO 2725-3:2017 01.05.2022 ЧекловсизИнструменты крепежные для винтов и гаек. Переходники с внутренним квадратом. Часть 3. Механизированные 
переходники ("не ударные")
Fastening tools for screws and nuts. Internal square adapters. Part 3. Mechanized adapters ("non-impact")
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Ichki kvadrat adapterlar. 3-qism. Mexaniklashtirilgan adapterlar ("ta'sirsiz")

Ключи гаечные. Шлицевые приводные концы для гайковертов
Wrenches. Splined drive ends for nutrunners
Kalitlar. Sprinterli qo'zg'aysan nutrunners uchun tugaydi
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Переходники и гаечные ключи для шлицевого зацепления
Fastening tools for screws and nuts. Spline adapters and wrenches
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Spline adapterlari va kalitlari
Ключи гаечные торцевые для свечей зажигания и запальных свечей
Socket wrenches for spark plugs and glow plugs
Uchqun tutashgichlari va yonib turadigan vilkalar uchun rozetkali kalitlar
Гидравлические инструменты. Словарь5337 05-1329 от 

07.04.2021
ISO 17066:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5335 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10914:1996 01.05.2022 Чекловсиз

5336 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11168:1995 01.05.2022 Чекловсиз

5333 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2725-3:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5334 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4228:1986 01.05.2022 Чекловсиз



Hydraulic tools. Vocabulary
Shlangi asboblar. Lug'at
Устройство динамического нагружения. Проектирование и конструирование. Использование и эксплуатация
Dynamic loading device. Design and construction. Use and operation
Dinamik yuklash moslamasi. Loyihalash va qurish. Foydalanish va ishlash
Хвостовики пневматического инструмента и присоединительные размеры зажимных втулок
Pneumatic tool shanks and connecting dimensions of clamping sleeves
Pnevmatik asbob qistirmalari va qisish yenglarining ulanish o'lchamlari
Хвостовики пневматического инструмента и присоединительные размеры зажимных втулок. Дополнение 1
Pneumatic tool shanks and connecting dimensions of clamping sleeves. Appendix 1
Pnevmatik asbob qistirmalari va qisish yenglarining ulanish o'lchamlari. 1-ilova
Инструменты пневматические ротационные и ударные. Эксплуатационные испытания
Rotary and percussion pneumatic tools. Performance tests
Rotorli va zarbli pnevmatik vositalar. Ishlash testlari

5339 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1180:1983 01.05.2022 Чекловсиз

5340 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1180:1983/ 
Add.1:1985

01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

5338 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 20571:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5341 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2787:1984 01.05.2022 Чекловсиз

Rotorli va zarbli pnevmatik vositalar. Ishlash testlari
Инструменты вращающиеся для установки резьбовых крепежных деталей. Метод определения рабочих характеристик

Rotating tools for installing threaded fasteners. Method for determining performance
Tishli mahkamlagichlarni o'rnatish uchun aylanadigan asboblar. Ishlashni aniqlash usuli
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 1. Сборочные механизированные 
инструменты для не резьбовых механических креплений
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 1. Assembly power tools for non-threaded mechanical fasteners
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 1-qism. Tishli bo'lmagan mexanik biriktirgichlar uchun elektr 
asboblari
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 2. Режущие и гофрирующие 
механизированные инструменты
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 2. Cutting and corrugating power tools
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 2-qism. Elektr asboblarini kesish va gofrirovka qilish
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 3. Дрели и приспособления для 
ручного нарезания резьбы метчиком
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 3. Drills and tools for manual tapping

5345 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-3:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5343 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-1:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5344 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-2:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5342 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5393:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 3. Drills and tools for manual tapping
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 3-qism. Qo'lda urish uchun matkaplar va asboblar
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 4. Невращающиеся ударные 
приводные инструменты
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 4. Non-rotating percussion driven tools
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 4-qism. Aylanmaydigan zarb bilan boshqariladigan asboblar

Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 5. Вращающиеся ударно-поворотные 
машины
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 5. Rotating impact-slewing machines
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 5-qism. Aylanadigan zarbali-burama dastgohlar
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 6. Сборочные инструменты для 
резьбовых крепежных деталей
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 6. Assembly Tools for Threaded Fasteners
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 6-qism. Yivli mahkamlagichlarni yig'ish vositalari
Инструменты ручные неэлектрические. Требования безопасности. Часть 7. Шлифовальные инструменты

5347 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-5:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5348 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-6:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5346 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-4:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5349 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-7:2012 01.05.2022 Чекловсиз



Non-electric hand tools. Safety requirements. Part 7. Grinding tools
Elektr bo'lmagan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 7-qism. Silliqlash vositalari
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 5. Полировальные и шлифовальные 
инструменты
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 5. Polishing and grinding tools
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 5-qism. Polishing va silliqlash vositalari
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 9. Шлифовальный станок
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 9. Grinding machine
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 9-qism. Silliqlash mashinasi
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 10. Компрессионные инструменты

Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 10. Compression instruments
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 10-qism. Siqish vositalari
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 11. Абграт-прессы и ножницы
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 11. Abgrath-presses and scissors

5353 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-11:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5351 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-9:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5352 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-10:2011 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

5350 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-8:2011 01.05.2022 Чекловсиз

Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 11. Abgrath-presses and scissors
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 11-qism. Abgrath-presslar va qaychi
Инструменты ручные неэлектрические приводные. Требования безопасности. Часть 12. Дисковые и маятниковые пилы и 
ножовочные станки
Non-electric driven hand tools. Safety requirements. Part 12. Circular and pendulum saws and hacksaw machines
Elektr bilan boshqarilmaydigan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 12-qism. Dumaloq va mayatnik arra va temir arra mashinalari

Инструменты ручные неэлектрические с механическим приводом. Требования безопасности. Часть 13. Гайковерты
Non-electric hand tools with a mechanical drive. Safety requirements. Part 13. Wrenches
Mexanik haydovchiga ega bo'lgan elektr bo'lmagan qo'l asboblari. Xavfsizlik talablari. 13-qism. Kalitlar
Ручные электроинструменты. Импульсные ключи. Размеры и допуски сопряжений с розеткой
Hand-held power tools. Pulse keys. Dimensions and tolerances of mates with a socket
Qo'lda ishlaydigan elektr asboblari. Pulse tugmachalari. Soketli juftlarning o'lchamlari va toleranslari
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Зевы гаечных и отверстия торцовых ключей. Допуски для обычного 
применения
Fastening tools for screws and nuts. Wrench jaws and socket wrench holes. Tolerances for normal use

5355 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-13:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5356 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 21108:2005 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

5354 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11148-12:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5357 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 691:2005 01.05.2022 Чекловсиз

Fastening tools for screws and nuts. Wrench jaws and socket wrench holes. Tolerances for normal use
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Kalit jag'lari va rozetkaning kalitlari teshiklari. Oddiy foydalanish uchun 
tolerantliklar
Инструмент крепежный для винтов и гаек. Двусторонние гаечные ключи. Размеры комбинаций зевов
Fastening tool for screws and nuts. Double-sided wrenches. Sizes of jaw combinations
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositasi. Ikki tomonlama kalitlar. Jag 'birikmalarining o'lchamlari
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Переходники для отверток-вставок ручных и с приводом и соединительные 
части. Размеры, испытание на кручение
Fastening tools for screws and nuts. Adapters for hand and motorized screwdrivers and connecting parts. Dimensions, torsion test

Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Qo'l va motorli tornavidalar va ulanish qismlari uchun adapterlar. Olchamlari, 
burama sinovi
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Переходные квадраты. Часть 1. Переходные квадраты для ручных торцевых 
инструментов
Fastening tools for screws and nuts. Transitional squares. Part 1. Transition squares for hand-held end tools
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. O'tish kvadratlari. 1-qism. Qo'lda ishlatiladigan so'nggi vositalar uchun o'tish 
kvadratlari

5359 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1173:2001 01.05.2022 Чекловсиз

5360 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1174-1:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5358 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1085:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Инструменты крепежные для винтов и гаек. Кованые и трубчатые торцевые ключи. Максимальные наружные размеры 
головок
Fastening tools for screws and nuts. Forged and tubular socket wrenches. Maximum external dimensions of the heads
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Soxta va quvurli rozetkaning kalitlari. Boshlarning maksimal tashqi o'lchamlari

Инструменты крепежные для винтов и гаек. Переходники с внутренним квадратом. Часть 1. Переходники для ручного 
инструмента
Fastening tools for screws and nuts. Internal square adapters. Part 1. Adapters for hand tools
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Ichki kvadrat adapterlar. 1-qism. Qo'l asboblari uchun adapterlar
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Торцовые гаечные ключи с внутренним шестигранником
Fastening tools for screws and nuts. Socket wrenches with hexagon socket
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Olti burchakli rozetkali rozetkaning kalitlari
Инструменты монтажные для винтов и гаек. Приводные детали для ручных торцевых ключей с переходными квадратами. 
Размеры и испытания
Assembly tools for screws and nuts. Drive parts for hand-held socket wrenches with transition squares. Dimensions and tests

5363 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2936:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5364 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3315:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5361 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2236:1991 01.05.2022 Чекловсиз

5362 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2725-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Assembly tools for screws and nuts. Drive parts for hand-held socket wrenches with transition squares. Dimensions and tests

Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. O'tish kvadratlari bilan qo'lda ishlatiladigan rozetkaning kalitlari uchun qo'zg'aysan 
qismlari. Olchamlari va sinovlari
Инструменты монтажные для винтов и гаек. Приспособления для ручных торцевых ключей с переходными квадратами. 
Размеры и испытания
Assembly tools for screws and nuts. Accessories for hand-held socket wrenches with transition squares. Dimensions and tests

Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. O'tish kvadratlari bilan qo'lda ishlatiladigan rozetkaning kalitlari uchun aksessuarlar. 
Olchamlari va sinovlari
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Переходник с наружным квадратом с шестигранным или цилиндрическим 
плоским приводом для механических торцовых ключей
Fastening tools for screws and nuts. Hex or Cylindrical Flat Drive Outside Square Drive Adapter for Mechanical Socket Wrenches

Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Mexanik soket kalitlari uchun to'rtburchak yoki adapterning tashqarisida olti 
burchakli yoki silindrsimon tekis qo'zg'aysan
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Гаечные ключи с открытым зевом двухсторонние, накидные двухсторонние и 
комбинированные. Максимальные наружные размеры головок
Fastening tools for screws and nuts. Open end wrenches double-sided, double-sided ring spanners and combined. Maximum 

5367 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3318:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5365 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3316:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5366 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3317:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Fastening tools for screws and nuts. Open end wrenches double-sided, double-sided ring spanners and combined. Maximum 
external dimensions of the heads
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Ochiq kalitli kalitlar ikki tomonlama, ikki tomonlama halqa kalitlari va 
birlashtirilgan. Boshlarning maksimal tashqi o'lchamlari
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Ключи гаечные односторонние для низких крутящих моментов. 
Максимальные наружные диаметры головок ключей и испытательные крутящие моменты
Fastening tools for screws and nuts. Single ended wrenches for low torques. Maximum key head outer diameters and test torques

Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Past momentlar uchun bitta tugmachali kalitlar. Kalitning maksimal tashqi 
diametri va sinov momentlari
Плоскогубцы и кусачки. Номенклатура
Pliers and wire cutters. Nomenclature
Pense va tel kesgichlar. Nomenklatura
Плоскогубцы и кусачки. Общие технические требования
Pliers and wire cutters. General technical requirements
Pense va tel kesgichlar. Umumiy texnik talablar
Плоскогубцы и кусачки. Методы испытаний5371 05-1329 от 

07.04.2021
ISO 5744:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5369 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5742:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5370 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5743:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5368 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4229:2017 01.05.2022 Чекловсиз



Pliers and wire cutters. Test methods
Pense va tel kesgichlar. Sinov usullari
Плоскогубцы и кусачки. Плоскогубцы для зажима и манипулирования. Размеры и испытательные значения величин

Pliers and wire cutters. Pliers for clamping and manipulation. Dimensions and test values
Pense va tel kesgichlar. Siqish va manipulyatsiya uchun penslar. Olchamlari va sinov qiymatlari
Плоскогубцы и кусачки. Универсальные пассатижи и пассатижи Лайнмена. Размеры и испытательные значения величин

Pliers and wire cutters. Universal pliers and Lineman pliers. Dimensions and test values
Pense va tel kesgichlar. Universal pense va Lineman pense. Olchamlari va sinov qiymatlari
Плоскогубцы и кусачки. Бокорезы, торцевые и диагональные кусачки с рычагом. Размеры и результаты испытаний

Pliers and wire cutters. Side cutters, end and diagonal cutters with lever. Dimensions and test results
Pense va tel kesgichlar. Yon to'sarlari, qo'li bilan uchi va diagonal kesgichlari. Olchamlari va sinov natijalari
Плоскогубцы и кусачки. Торцевые кусачки. Размеры и испытательные значения величин

07.04.2021

5372 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5745:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5375 05-1329 от ISO 5748:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5373 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5746:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5374 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5747:1995 01.05.2022 Чекловсиз

Плоскогубцы и кусачки. Торцевые кусачки. Размеры и испытательные значения величин
Pliers and wire cutters. End cutters. Dimensions and test values
Pense va tel kesgichlar. Oxirgi to'sar. Olchamlari va sinov qiymatlari
Плоскогубцы и кусачки. Торцевые кусачки. Размеры и испытательные значения величин
Pliers and wire cutters. End cutters. Dimensions and test values
Pense va tel kesgichlar. Oxirgi to'sar. Olchamlari va sinov qiymatlari
Инструменты монтажные для винтов и гаек. Разводные гаечные ключи
Assembly tools for screws and nuts. Adjustable wrenches
Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. Sozlanishi kalitlar
Инструменты крепежные для винтов и гаек. Крестообразные торцовые ключи. Размеры и испытание на кручение
Fastening tools for screws and nuts. Cruciform socket wrenches. Dimensions and torsion test
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositalari. Xoch shaklidagi rozetkaning kalitlari. Olchamlari va burama sinovi
Инструмент крепежный для винтов и гаек. Ручные динамометрические инструменты. Часть 1. Требования и методы 
испытаний для проверки совместимости конструкции и соответствия требованиям качества. Минимальные требования к 
декларации о соответствии
Fastening tool for screws and nuts. Hand torque tools. Part 1. Requirements and test methods for verifying design compatibility and 

5379 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6789-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5377 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6787:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5378 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6788:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5375 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5748:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5376 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5749:2004 01.05.2022 Чекловсиз

Fastening tool for screws and nuts. Hand torque tools. Part 1. Requirements and test methods for verifying design compatibility and 
quality requirements. Minimum requirements for a declaration of conformity
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositasi. Qo'l momenti vositalari. 1-qism. Dizayn muvofiqligi va sifat talablarini tekshirish 
uchun talablar va sinov usullari. Muvofiqlik deklaratsiyasi uchun minimal talablar
Инструмент крепежный для винтов и гаек. Ручные динамометрические инструменты. Часть 2. Требования к калибровке и 
определению погрешности измерения
Fastening tool for screws and nuts. Hand torque tools. Part 2. Requirements for calibration and determination of measurement 
uncertainty
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositasi. Qo'l momenti vositalari. 2-qism. Kalibrlashga qo'yiladigan talablar va o'lchovning 
noaniqligini aniqlash
Инструмент крепежный для винтов и гаек. Комбинированные гаечные ключи. Длина ключей и максимальная толщина 
головки
Fastening tool for screws and nuts. Combination wrenches. Key length and maximum head thickness
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositasi. Kombinatsiyalangan kalitlar. Kalit uzunligi va boshning maksimal qalinligi
Инструмент крепежный для винтов и гаек. Отвертки под крестообразные шлицы. Часть 1. Рабочие концы отверток
Fastening tool for screws and nuts. Phillips screwdrivers. Part 1. Working ends of screwdrivers
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositasi. Fillips tornavidalari. 1-qism. Tornavidalarning ish uchlari

5380 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6789-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5381 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7738:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5382 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8764-1:2004 01.05.2022 Чекловсиз



Инструмент крепежный для винтов и гаек. Отвертки под крестообразные шлицы. Часть 2. Общие требования, длина лезвий 
и маркировка ручных отверток
Fastening tool for screws and nuts. Phillips screwdrivers. Part 2. General requirements, blade lengths and markings of hand-held 
screwdrivers
Vintlardek va yong'oqlarni mahkamlash vositasi. Fillips tornavidalari. Bo'lim 2. Umumiy talablar, qo'l tornavida pichoqlari uzunligi 
va belgilari
Плоскогубцы и кусачки. Шарнирные клещи с многопозиционным фиксатором губок. Размеры и испытательные значения 
величин
Pliers and wire cutters. Hinged pliers with multi-position jaw lock. Dimensions and test values
Pense va tel kesgichlar. Ko'p holatli jag'ning qulfiga ega menteşeli penseler. Olchamlari va sinov qiymatlari
Плоскогубцы и кусачки для электронной промышленности. Номенклатура
Pliers and wire cutters for the electronics industry. Nomenclature
Elektron sanoat uchun pensiya va sim kesgichlar. Nomenklatura
Плоскогубцы и кусачки. Строительные клещи. Размеры и данные испытаний
Pliers and wire cutters. Construction pliers. Dimensions and test data

5385 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8979:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5386 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9242:1988 01.05.2022 Чекловсиз

5383 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8764-2:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5384 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8976:2004 01.05.2022 Чекловсиз

Pliers and wire cutters. Construction pliers. Dimensions and test data
Pense va tel kesgichlar. Qurilish pensesi. Olchamlari va sinov ma'lumotlari
Плоскогубцы и кусачки. Плотницкие клещи. Размеры и данные испытаний
Pliers and wire cutters. Carpenter's pliers. Dimensions and test data
Pense va tel kesgichlar. Duradgor pensesi. Olchamlari va sinov ma'lumotlari
Плоскогубцы и кусачки для электронной промышленности. Номенклатура
Pliers and wire cutters for the electronics industry. Nomenclature
Elektron sanoat uchun pensiya va sim kesgichlar. Nomenklatura
Плоскогубцы и кусачки для электронной промышленности. Кусачки одноцелевого назначения. Острогубцы
Pliers and wire cutters for the electronics industry. Nippers for single-purpose use. Needle-nose pliers
Elektron sanoat uchun pensiya va sim kesgichlar. Bir martali ishlatiladigan nippers. Burun ignalari
Плоскогубцы и кусачки для электронной промышленности. Плоскогубцы одноцелевого назначения. Плоскогубцы для 
захватывания и манипулирования
Pliers and wire cutters for the electronics industry. Pliers for single use. Gripping and handling pliers
Elektron sanoat uchun pensiya va sim kesgichlar. Bir martalik ishlatish uchun pense. Tutqich va ushlagich bilan ishlov berish

5387 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9243:1988 01.05.2022 Чекловсиз

5388 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9343:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5389 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9654:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5390 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9655:2004 01.05.2022 Чекловсиз

Плоскогубцы и кусачки для электронной промышленности. Методы испытаний
Pliers and wire cutters for the electronics industry. Test methods
Elektron sanoat uchun pensiya va sim kesgichlar. Sinov usullari
Плоскогубцы и кусачки для электронной промышленности. Общие технические требования
Pliers and wire cutters for the electronics industry. General technical requirements
Elektron sanoat uchun pensiya va sim kesgichlar. Umumiy texnik talablar
Инструменты монтажные для винтов и гаек. Гаечные двухсторонние ключи с открытым зевом. Наружные размеры
Assembly tools for screws and nuts. Open-ended double-ended wrenches. External dimensions
Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. Ochiq uchli kalitli kalitlar. Tashqi o'lchamlar
Инструменты монтажные для винтов и гаек. Двухсторонние накидные прямые и коленчатые гаечные ключи. Наружные 
размеры и моменты нагружения на испытательном стенде
Assembly tools for screws and nuts. Double-sided ring straight and elbow wrenches. External dimensions and loading moments on 
the test bench
Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. Ikki tomonlama halqa to'g'ri va tirsak kalitlari. Sinov dastgohidagi tashqi o'lchamlar va 
yuklash momentlari

5393 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10102:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5394 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10103:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5391 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9656:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5392 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9657:2004 01.05.2022 Чекловсиз



Инструменты монтажные для винтов и гаек. Двухсторонние накидные гаечные ключи с глубоким и модифицированным 
коленом. Наружные размеры
Assembly tools for screws and nuts. Double sided ring wrenches with deep and modified elbow. External dimensions
Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. Tirsagi chuqur va o'zgartirilgan ikki tomonlama halqali kalitlar. Tashqi o'lchamlar

Молотки. Технические условия на стальной боек молотка. Методы испытания
Hammers. Specifications for the steel hammer head. Test methods
Bolg'alar. Chelik bolg'a boshi uchun texnik xususiyatlar. Sinov usullari
Инструменты монтажные для винтов и гаек. Трещоточные гаечные ключи. Технические требования
Assembly tools for screws and nuts. Ratchet wrenches. Technical requirements
Vintlardek va yong'oqlarni yig'ish vositalari. Ratchet kalitlari. Texnik talablar
Требования к качеству выполнения сварки плавлением металлических материалов. Часть 1. Критерии выбора 
соответствующего уровня требований
Requirements for the quality of fusion welding of metallic materials. Part 1. Criteria for selecting the appropriate level of 
requirements

5395 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10104:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5396 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15601:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5397 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21982:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5398 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3834-1:2005 01.05.2022 Чекловсиз

requirements
Metall materiallarni termoyadroviy payvandlash sifatiga qo'yiladigan talablar. 1-qism. Talablarning tegishli darajasini tanlash 
mezonlari
Требования к качеству выполнения сварки плавлением металлических материалов. Часть 2. Всесторонние требования к 
качеству
Requirements for the quality of fusion welding of metallic materials. Part 2. Comprehensive quality requirements
Metall materiallarni termoyadroviy payvandlash sifatiga qo'yiladigan talablar. 2-qism. Sifatga kompleks talablar
Требования к качеству выполнения сварки плавлением металлических материалов. Часть 3. Стандартные требования к 
качеству
Requirements for the quality of fusion welding of metallic materials. Part 3. Standard quality requirements
Metall materiallarni termoyadroviy payvandlash sifatiga qo'yiladigan talablar. 3-qism. Standart sifat talablari
Требования к качеству выполнения сварки плавлением металлических материалов. Часть 4. Элементарные требования к 
качеству
Requirements for the quality of fusion welding of metallic materials. Part 4. Elementary quality requirements
Metall materiallarni termoyadroviy payvandlash sifatiga qo'yiladigan talablar. 4-qism. Boshlang'ich sifat talablari
Требования к качеству выполнения сварки плавлением металлических материалов. Часть 5: Документация, содержащая 
нормативные ссылки для выполнения требований ISO 3834-2, ISO 3834-3 или ISO 3834-4
Requirements for the quality of fusion welding of metallic materials. Part 5: Documentation containing normative references for 

5401 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3834-4:2005 01.05.2022 Чекловсиз

5402 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3834-5:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5399 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3834-2:2005 01.05.2022 Чекловсиз

5400 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3834-3:2005 01.05.2022 Чекловсиз

Requirements for the quality of fusion welding of metallic materials. Part 5: Documentation containing normative references for 
fulfilling the requirements of ISO 3834-2, ISO 3834-3 or ISO 3834-4
Metall materiallarni termoyadroviy payvandlash sifatiga qo'yiladigan talablar. 5-qism: ISO 3834-2, ISO 3834-3 yoki ISO 3834-4 
talablarini bajarish uchun me'yoriy havolalarni o'z ichiga olgan hujjatlar.
Сварка и родственные процессы. Перечень и условные обозначения процессов
Welding and related processes. List and symbols of processes
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Jarayonlarning ro'yxati va ramzlari
Аттестационные испытания сварщиков. Сварка плавлением. Часть 1. Стали
Certification tests of welders. Fusion welding. Part 1. Steel
Payvandchilarning sertifikatlash sinovlari. Termoyadroviy payvandlash. 1-qism. Chelik
Аттестационные испытания сварщиков. Сварка плавлением.Часть 1. Стали ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОПРАВКА 1
Certification tests of welders. Fusion welding - Part 1: Steel TECHNICAL AMENDMENT 1
Payvandchilarning sertifikatlash sinovlari. Termoyadroviy payvandlash - 1-qism: Chelik TEXNIKA O'Zgartirish 1
Аттестационные испытания сварщиков. Сварка плавлением. Часть 2. Алюминий и алюминиевые сплавы
Certification tests of welders. Fusion welding. Part 2. Aluminum and aluminum alloys

5403 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4063:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5404 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9606-1:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5405 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9606-1:2012/ 
Cor.1:2012

01.05.2022 Чекловсиз

5406 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9606-2:2004 01.05.2022 Чекловсиз



Payvandchilarning sertifikatlash sinovlari. Termoyadroviy payvandlash. Qism 2. Alyuminiy va alyuminiy qotishmalari
Аттестационные испытания сварщиков. Сварка плавлением. Часть 3. Медь и медные сплавы
Certification tests of welders. Fusion welding. Part 3. Copper and copper alloys
Payvandchilarning sertifikatlash sinovlari. Termoyadroviy payvandlash. 3-qism. Mis va mis qotishmalari
Аттестационные испытания сварщиков. Сварка плавлением. Часть 4. Никель и никелевые сплавы
Certification tests of welders. Fusion welding. Part 4. Nickel and nickel alloys
Payvandchilarning sertifikatlash sinovlari. Termoyadroviy payvandlash. 4-qism. Nikel va nikel qotishmalari
Квалификационные испытания сварщиков. Сварка плавлением. Часть 5. Титан и тинановые сплавы, цирконий и 
циркониевые сплавы
Qualification tests of welders. Fusion welding. Part 5. Titanium and tinane alloys, zirconium and zirconium alloys
Payvandchilarning malakaviy sinovlari. Termoyadroviy payvandlash. 5-qism. Titan va tinan qotishmalari, zirkonyum va zirkonyum 
qotishmalari
Здоровье и безопасность оператора при выполнении сварки и смежных процессов. Отбор проб частиц аэрозоля и газов в 
зоне дыхания оператора. Часть 1. Отбор проб частиц аэрозоля
Operator health and safety in welding and related processes. Sampling of aerosol particles and gases in the operator's breathing 

5409 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9606-5:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5410 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10882-1:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5407 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9606-3:1999 01.05.2022 Чекловсиз

5408 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9606-4:1999 01.05.2022 Чекловсиз

Operator health and safety in welding and related processes. Sampling of aerosol particles and gases in the operator's breathing 
zone. Part 1. Sampling of aerosol particles
Payvandlashda va tegishli jarayonlarda operatorning xavfsizligi va xavfsizligi. Operatorning nafas olish zonasida aerozol zarralari va 
gazlaridan namuna olish. 1-qism. Aerozol zarralaridan namuna olish
Здоровье и безопасность оператора при выполнении сварки и смежных процессов. Отбор проб частиц аэрозоля и газов в 
зоне дыхания оператора. Часть 2. Отбор проб газов
Operator health and safety in welding and related processes. Sampling of aerosol particles and gases in the operator's breathing 
zone. Part 2. Sampling of gases
Payvandlashda va tegishli jarayonlarda operatorning xavfsizligi va xavfsizligi. Operatorning nafas olish zonasida aerozol zarralari va 
gazlaridan namuna olish. 2-qism. Gazlardan namunalar olish
Пайка аэрокосмических применений. Квалификационные испытания для паяльщиков и операторов паяльного 
оборудования. Пайка металлических компонентов
Soldering aerospace applications. Qualification tests for soldering workers and soldering equipment operators. Soldering metal 
components
Aerokosmik dasturlarni lehimlash. Lehimlash ishchilari va lehim uskunalari operatorlari uchun malaka sinovlari. Metall qismlarini 
lehimlash
Пайка аэрокосмических применений. Квалификационные испытания для паяльщиков и операторов паяльного 
оборудования. Пайка металлических компонентов. Изменение 1
Soldering aerospace applications. Qualification tests for soldering workers and soldering equipment operators. Soldering metal 

5411 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10882-2:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5412 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11745:2010 01.05.2022 Чекловсиз

5413 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11745:2010/ 
Amd.1:2015

01.05.2022 Чекловсиз

Soldering aerospace applications. Qualification tests for soldering workers and soldering equipment operators. Soldering metal 
components. Change 1
Aerokosmik dasturlarni lehimlash. Lehimlash ishchilari va lehim uskunalari operatorlari uchun malaka sinovlari. Metall qismlarini 
lehimlash. O'zgartirish 1
Пайка твердым припоем. Квалификационное испытание паяльщиков и операторов пайки
Brazing. Qualification Test of Soldering Workers and Soldering Operators
Lehimlash. Lehimlash ishchilari va lehim operatorlari malakasini sinovi
Требования к качеству сварки. Электрическая контактная сварка металлических материалов. Часть 1. Всесторонние 
требования к качеству
Requirements for the quality of welding. Electrical resistance welding of metallic materials. Part 1. Comprehensive quality 
requirements
Payvandlash sifatiga qo'yiladigan talablar. Metall materiallarni elektrga chidamli payvandlash. 1-qism. Sifatga kompleks talablar

Требования к качеству сварки. Электрическая контактная сварка металлических материалов. Часть 2. Элементарные 
требования к качеству
Requirements for the quality of welding. Electrical resistance welding of metallic materials. Part 2. Elementary quality requirements

5415 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14554-1:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5416 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14554-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5414 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13585:2012 01.05.2022 Чекловсиз



Payvandlash sifatiga qo'yiladigan talablar. Metall materiallarni elektrga chidamli payvandlash. 2-qism. Boshlang'ich sifat talablari

Координация сварки. Задачи и обязанности
Welding coordination. Tasks and responsibilities
Payvandlashni muvofiqlashtirish. Vazifalar va vazifalar
Персонал, выполняющий сварку. Аттестационные испытания операторов и наладчиков сварки для полностью 
механизированной и автоматической сварки металлических материалов
Welding personnel. Qualification testing of operators and welding adjusters for fully mechanized and automatic welding of metallic 
materials
Payvandlash ishchilari. Metall materiallarni to'liq mexanizatsiyalashgan va avtomatik payvandlash bo'yicha operatorlar va 
payvandlash sozlagichlarining malakaviy sinovlari
Спецификация и квалификация процедур сварки металлических материалов. Квалификация на основе предыдущего опыта 
сварки
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials. Qualification based on previous welding experience

Metall materiallarni payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi. Oldingi payvandlash tajribasiga asoslangan 

5419 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15611:2003 01.05.2022 Чекловсиз

5417 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14731:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5418 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14732:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Metall materiallarni payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi. Oldingi payvandlash tajribasiga asoslangan 
malaka
Квалификационные испытания сварщиков, производящих подводную сварку. Часть 1. Гипербарическая сварка в водной 
среде
Qualification testing of underwater welders. Part 1. Hyperbaric welding in the aquatic environment
Suv osti payvandchilarining malakaviy sinovlari. 1-qism. Suv muhitida giperbarik payvandlash
Квалификационные испытания сварщиков, производящих подводную сварку. Часть 2. Сварщики-подводники и операторы 
сварки, работающие в гипербарической сухой среде
Qualification testing of underwater welders. Part 2. Submarine welders and welding operators working in a hyperbaric dry 
environment
Suv osti payvandchilarining malakaviy sinovlari. 2-qism. Giperbarik quruq muhitda ishlaydigan suv osti payvandchilari va 
payvandlash operatorlari
Сварка для авиакосмических применений. Точечная и шовная сварка сопротивлением
Welding for aerospace applications. Resistance spot and seam welding
Aerokosmik dasturlar uchun payvandlash. Qarshilik nuqtasini va tikuvni payvandlash
Сварка. Микросоединение высокотемпературных сверхпроводников второго поколения. Часть 1. Общие требования к 
процедуре
Welding. Second generation high-temperature superconductors microcompound. Part 1. General requirements for the procedure

5420 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15618-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5423 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17279-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5421 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15618-2:2001 01.05.2022 Чекловсиз

5422 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16338:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Welding. Second generation high-temperature superconductors microcompound. Part 1. General requirements for the procedure

Payvandlash. Ikkinchi avlod yuqori haroratli supero'tkazuvchilar mikrokomponent. 1-qism. Jarayonga qo'yiladigan umumiy talablar

Сварка. Микросоединение высокотемпературных сверхпроводников второго поколения. Часть 2. Требования к 
квалификации персонала, выполняющего сварку и испытания
Welding. Second generation high-temperature superconductors microcompound. Part 2. Requirements for the qualifications of 
personnel performing welding and testing
Payvandlash. Ikkinchi avlod yuqori haroratli supero'tkazuvchilar mikrokomponent. 2-qism. Payvandlash va sinovlarni amalga 
oshiradigan xodimlarning malakasiga qo'yiladigan talablar
Сварка. Микросоединение высокотемпературных сверхпроводников второго поколения. Часть 3. Методы испытаний 
соединений
Welding. Second generation high-temperature superconductors microcompound. Part 3. Test methods for joints
Payvandlash. Ikkinchi avlod yuqori haroratli supero'tkazuvchilar mikrokomponent. 3-qism. Qo'shimchalar uchun sinov usullari

Сварка авиационно-космического назначения. Информация по сварке в проектной документации
Aerospace welding. Welding information in project documentation

5425 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17279-3:2021 01.05.2022 Чекловсиз

5426 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17533:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5424 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17279-2:2018 01.05.2022 Чекловсиз



Aerokosmik payvandlash. Loyiha hujjatlarida payvandlash to'g'risidagi ma'lumotlar
Сварка. Требования к качеству термической обработки в процессе сварки и смежных процессов
Welding. Requirements for the quality of heat treatment during welding and related processes
Payvandlash. Payvandlash va shu bilan bog'liq jarayonlarni issiqlik bilan ishlov berish sifatiga qo'yiladigan talablar
Сварка и смежные процессы. Здоровье и безопасность оператора. Предупредительные этикетки без надписей для 
оборудования и расходных материалов, применяемых при дуговой сварке и резке
Welding and related processes. Operator health and safety. Unmarked warning labels for arc welding and cutting equipment and 
consumables
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Operatorning xavfsizligi va xavfsizligi. Arkni payvandlash va kesish uskunalari va sarf 
materiallari uchun belgilanmagan ogohlantirish yorliqlari
Сварка авиационно-космического назначения. Сварка плавлением металлических компонентов. Часть 1. Требования к 
процессу
Aerospace welding. Fusion welding of metal components. Part 1. Process requirements
Aerokosmik payvandlash. Metall tarkibiy qismlarni termoyadroviy payvandlash. 1-qism. Jarayonga qo'yiladigan talablar
Сварка авиационно-космического назначения. Сварка плавлением металлических компонентов. Часть 2. Критерии 

5427 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17663:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5428 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17846:2004 01.05.2022 Чекловсиз

5429 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17927-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5430 05-1329 от ISO 17927-2:2020 01.05.2022 ЧекловсизСварка авиационно-космического назначения. Сварка плавлением металлических компонентов. Часть 2. Критерии 
приемки
Aerospace welding. Fusion welding of metal components. Part 2. Acceptance criteria
Aerokosmik payvandlash. Metall tarkibiy qismlarni termoyadroviy payvandlash. 2-qism. Qabul qilish mezonlari
Сварка сопротивлением. Свариваемость. Часть 1. Общие требования к оценке свариваемости при контактной точечной, 
роликовой и рельефной сварке металлических материалов
Resistance welding. Weldability. Part 1. General requirements for the assessment of weldability in resistance spot, roller and 
projection welding of metallic materials
Qarshilikni payvandlash. Payvandlash qobiliyati. 1-qism. Metall materiallarning qarshilik nuqtasida, rulonli va proektsion 
payvandlashda payvandlanuvchanligini baholashga qo'yiladigan umumiy talablar
Точечная сварка трением. Алюминий. Часть 3. Аттестация сварщиков
Friction spot welding. Aluminum. Part 3. Qualification of welders
Ishqalanish joyida payvandlash. Alyuminiy. 3-qism. Payvandchilar malakasi
Сварка авиационно-космического назначения. Визуальный контроль сварных швов
Aerospace welding. Visual inspection of welds
Aerokosmik payvandlash. Payvand choklarini vizual tekshirish
Охрана здоровья и безопасность при сварке и родственных процессах. Оборудование для отсоса и удаления дыма, 

5433 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 19828:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5434 05-1329 от ISO 21904-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5431 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 18278-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5432 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 18785-3:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5430 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17927-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Охрана здоровья и безопасность при сварке и родственных процессах. Оборудование для отсоса и удаления дыма, 
образующегося при сварке. Часть 1. Общие требования
Health and safety in welding and allied processes. Equipment for suction and removal of welding fumes. Part 1. General 
requirements
Payvandlash va unga bog'liq jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik. Payvandlash bug'larini assimilyatsiya qilish va tozalash uchun 
uskunalar. 1-qism. Umumiy talablar
Охрана здоровья и безопасность при сварке и родственных процессах. Оборудование для отсоса и удаления дыма, 
образующегося при сварке. Часть 2. Требования к определению и маркировке эффективности очистки
Health and safety in welding and allied processes. Equipment for suction and removal of welding fumes. Part 2. Requirements for 
determination and labeling of cleaning efficiency
Payvandlash va unga bog'liq jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik. Payvandlash bug'larini assimilyatsiya qilish va tozalash uchun 
uskunalar. 2-qism. Tozalash samaradorligini aniqlash va markalashga qo'yiladigan talablar
Охрана здоровья и безопасность при сварке и родственных процессах. Требования, испытания и маркировка оборудования 
для фильтрации воздуха. Часть 3. Определение эффективности улавливания дыма и паров, образующихся при сварке, 
устройствами, расположенными на сварочной горелке
Health and safety in welding and allied processes. Requirements, testing and labeling of air filtration equipment. Part 3. 
Determination of the efficiency of collecting fumes and vapors generated during welding by devices located on the welding torch

5435 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21904-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5436 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21904-3:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5434 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21904-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз



Payvandlash va unga bog'liq jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik. Havo filtrlash uskunasining talablari, sinovi va markirovkasi. 3-qism. 
Payvandlash mash'alasida joylashgan qurilmalar yordamida payvandlash paytida hosil bo'lgan tutun va bug'larni yig'ish 
samaradorligini aniqlash
Пайка. Требования к качеству пайки металлических материалов
Soldering. Requirements for the quality of soldering of metallic materials
Lehimlash. Metall materiallarni lehimlash sifatiga qo'yiladigan talablar
Сварка и родственные процессы. Требования к технологии гибридной лазерно-дуговой сварки металлических материалов

Welding and related processes. Requirements for the technology of hybrid laser-arc welding of metallic materials
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Metall materiallarni gibrid lazerli-arkli payvandlash texnologiyasiga qo'yiladigan talablar
Сварка авиационно-космических изделий. Квалификационное испытание сварщиков и операторов сварки. Сварка 
металлических компонентов плавлением
Welding of aerospace products. Qualification test of welders and welding operators. Fusion welding of metal components
Aerokosmik mahsulotlarni payvandlash. Payvandchilar va payvandlash operatorlarining malakaviy sinovi. Metall tarkibiy qismlarni 
termoyadroviy payvandlash
Сварка трением с перемешиванием. Алюминий. Часть 3. Аттестация сварщиков-операторов

5439 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 24394:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5440 05-1329 от ISO 25239-3:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5437 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 22688:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5438 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 23493:2020 01.05.2022 Чекловсиз

termoyadroviy payvandlash
Сварка трением с перемешиванием. Алюминий. Часть 3. Аттестация сварщиков-операторов
Friction stir welding. Aluminum. Part 3. Qualification of operator welders
Ishqalanishni aralashtirish bilan payvandlash. Alyuminiy. 3-qism. Operator payvandchilarining malakasi
Свариваемость. Металлические материалы. Основные принципы
Weldability. Metallic materials. Basic principles
Payvandlash qobiliyati. Metall materiallar. Asosiy tamoyillar
Требования к качеству выполнения сварки плавлением металлических материалов. Часть 6. Руководство по применению 
ISO 3834
Requirements for the quality of fusion welding of metallic materials. Part 6. Guidance on the application of ISO 3834
Metall materiallarni termoyadroviy payvandlash sifatiga qo'yiladigan talablar. 6-qism. ISO 3834 ni qo'llash bo'yicha ko'rsatma

Охрана здоровья и обеспечение безопасности при сварке и смежных процессах. Компоненты дыма при дуговой сварке

Health and safety in welding and allied processes. Smoke components in arc welding
Payvandlash va unga bog'liq jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik. Arkni payvandlashda tutun tarkibiy qismlari
Сварка. Термическая обработка после сварки стали

5443 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 13392:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5444 05-1329 от ISO/TR 14745:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5441 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 581:2005 01.05.2022 Чекловсиз

5442 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 3834-6:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5440 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 25239-3:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Сварка. Термическая обработка после сварки стали
Welding. Heat treatment after welding steel
Payvandlash. Po'latni payvandlashdan keyin issiqlik bilan ishlov berish
Сварка. Руководящие указания по системе группирования металлических материалов
Welding. Guidelines for a Grouping System for Metallic Materials
Payvandlash. Metall materiallar uchun guruhlash tizimi bo'yicha ko'rsatmalar
Сварка и родственные процессы. Руководящие указания по измерению энергии, расходуемой при сварке
Welding and related processes. Guidelines for measuring welding energy
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Payvandlash energiyasini o'lchash bo'yicha ko'rsatmalar
Здоровье и безопасность при сварке. Руководящие указания по оценке риска в сварочном производстве
Welding health and safety. Guidelines for Risk Assessment in Welding Industry
Payvandlashning salomatligi va xavfsizligi. Payvandlash sanoatida xatarlarni baholash bo'yicha ko'rsatmalar
Пайка. Системы группировки материалов. Американские материалы
Soldering. Material grouping systems. American materials

5444 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 14745:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5447 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 18786:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5448 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 24471:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5445 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 15608:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5446 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 18491:2015 01.05.2022 Чекловсиз



Lehimlash. Materiallarni guruhlash tizimlari. Amerika materiallari
Численное моделирование сварки. Исполнение и документация
Numerical simulation of welding. Execution and documentation
Payvandlashning raqamli simulyatsiyasi. Ijro etilishi va hujjatlari
Шайбы плоские для болтов, винтов и гаек с метрической резьбой общего назначения. Общий вид
Plain washers for metric bolts, screws and nuts for general purposes. General plan
Umumiy maqsadlar uchun metrikli murvatlar, vintlardek va yong'oqlar uchun oddiy yuvuvchilar. Umumiy shakl
Шайбы плоские для болтов, винтов и гаек с метрической резьбой общего назначения. Общий вид. Техническая поправка 1

Plain washers for metric bolts, screws and nuts for general purposes -- General plan -- Technical Corrigendum 1
Umumiy maqsadlar uchun metrikli murvatlar, vintlardek va yong'oqlar uchun oddiy yuvuvchilar. Umumiy shakl. Texnik o'zgartirish 
1
Изделия крепежные. Допуски. Часть 3. Шайбы для болтов, винтов и гаек. Классы изделия А, С и F
Tolerances for fasteners -- Part 3: Washers for bolts, screws and nuts -- Product grades A, C and F
Qoplamalar. Bag'rikenglik. 3-qism. Vintlar, vintlardek va yong'oqlar uchun yuvish moslamalari. Mahsulot A, C va F sinflari

5451 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 887:2000/ 
Cor.1:2006

01.05.2022 Чекловсиз

5452 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4759-3:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5449 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 18166:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5450 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 887:2000 01.05.2022 Чекловсиз

Qoplamalar. Bag'rikenglik. 3-qism. Vintlar, vintlardek va yong'oqlar uchun yuvish moslamalari. Mahsulot A, C va F sinflari

Шайбы плоские. Нормальная серия. Класс изделия А
Plain washers. Normal series. Product grade A
Kir yuvish mashinalari tekis. Oddiy seriyalar. Mahsulot klassi A
Шайбы плоские с фаской. Стандартная серия. Класс изделия А
Plain washers chamfered. Normal series. Product grade A
Yuvish moslamalari paxta bilan tekislangan. Standart seriyalar. Mahsulot klassi A
Шайбы плоские. Нормальный ряд. Класс точности С
Шайбы плоские. Нормальный ряд. Класс точности С
Kir yuvish mashinalari tekis. Oddiy qator. Aniqlik sinfi C
Шайбы плоские. Мелкая серия. Класс точности А
Шайбы плоские. Мелкая серия. Класс точности А
Kir yuvish mashinalari tekis. Kichik partiya. Aniqlik sinfi A
Шайбы плоские. Крупная серия. Часть 1. Класс точности А5457 05-1329 от ISO 7093-1:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5455 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7091:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5456 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7092:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5453 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7089:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5454 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7090:2000 01.05.2022 Чекловсиз

Шайбы плоские. Крупная серия. Часть 1. Класс точности А
Шайбы плоские. Крупная серия. Часть 1. Класс точности А
Kir yuvish mashinalari tekis. Katta seriyalar. 1-qism. Aniqlik sinfi A
Шайбы плоские. Крупная серия. Часть 2. Класс точности C
Plain washers. Large series. Part 2. Product grade C
Kir yuvish mashinalari tekis. Katta seriyalar. 2-qism. Aniqlik sinfi C
Шайбы плоские. Сверхкрупная серия. Класс изделия С
Plain washers. Extra large series. Product grade C
Kir yuvish mashinalari tekis. Qo'shimcha katta seriyalar. Mahsulot sinfi C
Шайбы плоские. Сверхкрупная серия. Класс изделия С. Техническая поправка 1
Plain washers. Extra large series. Product grade C. Technical Corrigendum 1
Kir yuvish mashinalari tekis. Qo'shimcha katta seriyalar. Mahsulot sinfi C. Texnik o'zgartirish 1
Шайбы плоские для штифтов с отверстием под шплинт. Класс точности А
Plain washers for clevis pins; Product grade A
Teshikli teshikli pinlar uchun tekis yuvish mashinalari. Aniqlik sinfi A

5459 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7094:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5460 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7094:2000/ 
Cor.1:2000

01.05.2022 Чекловсиз

5457 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7093-1:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5458 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7093-2:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5461 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8738:1986 01.05.2022 Чекловсиз



Винты с шайбами в сборке, изготовленные из стали, с плоскими шайбами. Шайбы классов твердости 200 HV и 300 HV

Screw and washer assemblies made of steel with plain washers -- Washer hardness classes 200 HV and 300 HV
Yassi yuvish vositasi bilan po'latdan yasalgan yuvish moslamasi bilan vint. Qattiqligicha 200 HV va 300 HV sinflarni yuvish 
mashinalari
Шайбы плоские для винтов с шайбами в сборке. Уменьшенная, нормальная и увеличенная серии. Класс точности A
Plain washers for tapping screw and washer assemblies. Normal and large series. Product grade A
Yig'ishdagi yuvish moslamalari bilan vintlar uchun tekis yuvish moslamalari. Kamaytirilgan, normal va kattalashtirilgan seriyalar. 
Aniqlik sinfi A
Шайбы плоские для винтов с шайбами в сборке. Уменьшенная, нормальная и увеличенная серии. Класс точности A
Plain washers for screw and washer assemblies -- Small, normal and large series -- Product grade A
Yig'ishdagi yuvish moslamalari bilan vintlar uchun tekis yuvish moslamalari. Kamaytirilgan, normal va kattalashtirilgan seriyalar. 
Aniqlik sinfi A
Диаметры стержня заклепки
Rivet shank diameters

5465 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1051:1999 01.05.2022 Чекловсиз

5463 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10669:1999 01.05.2022 Чекловсиз

5464 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10673:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5462 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10644:2009 01.05.2022 Чекловсиз

Rivet shank diameters
Perchin dastagi diametri
Заклепки потайные. Терминология и определения
Blind rives. Terminology and definitions
Qarshi perchinlar. Terminologiya va ta'riflar
Заклепки глухие. Механические испытания
Blind rivets. Mechanical testing
Ko'zi ojiz perchinlar. Mexanik sinovlar
Заклепки глухие с закрытым торцем, с работающим на излом-растяжение стержнем и потайной головкой. Алюминиевый 
сплав/сталь
Closed end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. AIA/St
Yopiq uchi bo'lgan, ko'r-ko'rona mixlangan tayoqchali va qarshi boshli ko'r perchinlar. Alyuminiy qotishma / po'lat
Заклепки глухие с закрытым торцем с работающим на излом-растяжение стержнем с потайной головкой. Алюминиевый 
сплав/сталь
Closed end blind rivets with break pull mandrel and countersunk head. AIA/St
Qarama-qarshi singan dastani bilan yopiq ko'r perchinlar. Alyuminiy qotishma / po'lat

5467 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14589:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5468 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15973:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5466 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14588:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5469 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15974:2000 01.05.2022 Чекловсиз

Заклепки глухие с закрытым концом, разрушающимся стержнем и выступающей головкой. Алюминий/алюминиевый сплав 
(Al/AlA)
Closed end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. AI/AIA
Yopiq uchi, yig'iladigan dastasi va boshi chiqib turgan ko'r perchinlar. Alyuminiy / alyuminiy qotishmasi (Al / AlA)
Заклепки глухие с закрытым концом, разрушающимся стержнем и выступающей головкой. Сталь/сталь (St/St)
Closed end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. St/St
Yopiq uchi, yig'iladigan dastasi va boshi chiqib turgan ko'r perchinlar. Chelik / po'lat (St / St)
Заклепки «слепые» с открытым концом, разрывающимся вытяжным сердечником и выступающей головкой (корпус из 
алюминиевого сплава и стальной сердечник)
Open end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. AIA/St
Ochiq uchi bo'lgan, ko'r yadrosi va chiqadigan boshli ko'r perchinlar (alyuminiy qotishma tanasi va po'lat yadro)
Заклепки «слепые» с открытым концом, разрывающимся вытяжным сердечником и потайной головкой (корпус из 
алюминиевого сплава и стальной сердечник)
Open end blind rivets with break pull mandrel and countersunk head. AIA/St

5473 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15978:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5471 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15976:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5472 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15977:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5470 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15975:2002 01.05.2022 Чекловсиз



Ochiq uchi bo'lgan ko'r perchinlar, tortish yadrosi va qarshi boshi yorilib ketgan (alyuminiy qotishma tanasi va po'lat yadro)

Заклепки «слепые» с открытым концом, разрывающимся вытяжным сердечником и потайной головкой (корпус и 
сердечник из стали)
Open end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. St/St
Ochiq uchi bo'lgan ko'r perchinlar, burama mandrel va qarshi bosh (po'latdan yasalgan korpus va mandrel)
Заклепки «слепые» с открытым концом, разрывающимся вытяжным сердечником и потайной головкой (корпус и 
сердечник из стали)
Open end blind rivets with break pull mandrel and countersunk head. St/St
Ochiq uchi bo'lgan ko'r perchinlar, burama mandrel va qarshi bosh (po'latdan yasalgan korpus va mandrel)
Заклепки «слепые» с открытым концом, разрывающимся вытяжным сердечником и выступающей головкой (корпус и 
сердечник из алюминиевого сплава)
Open end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. AlA/AlA
Ochiq uchi bo'lgan ko'r perchinlar, burama mandrel va oldinga chiquvchi bosh (alyuminiy qotishma tanasi va mandrel)
Заклепки «слепые» с открытым концом, разрывающимся вытяжным сердечником и потайной головкой (корпус и 

5475 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15980:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5476 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15981:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5474 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15979:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5477 05-1329 от ISO 15982:2002 01.05.2022 ЧекловсизЗаклепки «слепые» с открытым концом, разрывающимся вытяжным сердечником и потайной головкой (корпус и 
сердечник из алюминиевого сплава)
Open end blind rivets with break pull mandrel and countersunk head. AIA/AIA
Ochiq uchi bo'lgan ko'r perchinlar, tortib olinadigan mandrel va qarshi bosh (alyuminiy qotishma tanasi va mandrel)
Заклепки глухие с открытым концом, разрушающимся стержнем и выступающей головкой. Аустенитная нержавеющая 
сталь/аустенитная нержавеющая сталь (A2/A2)
Open end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. A2/A2
Ochiq uchi, yig'iladigan dastasi va oldinga chiqadigan ko'r perchinlar. Ostenitik zanglamaydigan po'lat / Austenitik zanglamaydigan 
po'lat (A2 / A2)
Заклепки глухие с открытым концом, разрушающимся стержнем и потайной головкой. Аустенитная нержавеющая 
сталь/аустенитная нержавеющая сталь (A2/A2)
Open end blind rivets with break pull mandrel and countersunk head. A2/A2
Ochiq uchi, yig'iladigan dastasi va qarshi boshli ko'r perchinlar. Ostenitik zanglamaydigan po'lat / Austenitik zanglamaydigan po'lat 
(A2 / A2)
Заклепки глухие с открытым концом, разрушающимся стержнем и выступающей головкой. Медь/сталь, медь/бронза или 
медь/нержавеющая сталь (Cu/St, Cu/Br или Cu/SSt)
Open end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. Cu/St or Cu/Br or Cu/SSt
Ochiq uchi, yig'iladigan dastasi va oldinga chiqadigan ko'r perchinlar. Mis / po'lat, mis / bronza yoki mis / zanglamaydigan po'lat 

5479 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15984:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5480 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16582:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5477 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15982:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5478 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15983:2002 01.05.2022 Чекловсиз

Ochiq uchi, yig'iladigan dastasi va oldinga chiqadigan ko'r perchinlar. Mis / po'lat, mis / bronza yoki mis / zanglamaydigan po'lat 
(Cu / St, Cu / Br yoki Cu / SSt)
Заклепки глухие с открытым концом, разрушающимся стержнем и потайной головкой. Медь/сталь, медь/бронза или 
медь/нержавеющая сталь (Cu/St, Cu/Br или Cu/SSt)
Open end blind rivets with break pull mandrel and countersunk head. Cu/St or Cu/Br or Cu/SSt
Ochiq uchi, yig'iladigan dastasi va qarshi boshli ko'r perchinlar. Mis / po'lat, mis / bronza yoki mis / zanglamaydigan po'lat (Cu / St, 
Cu / Br yoki Cu / SSt)
Заклепки глухие с открытым концом, разрушающимся стержнем и выступающей головкой. Медноникелевый сплав/сталь 
или медноникелевый сплав/нержавеющая сталь
Open end blind rivets with break pull mandrel and protruding head. NiCu/St or NiCu/SSt
Ochiq uchi, yig'iladigan dastasi va oldinga chiqadigan ko'r perchinlar. Mis-nikel / po'lat yoki mis-nikel / zanglamaydigan po'latdir

Заклепки глухие с закрытым концом, разрушающимся стержнем и выступающей головкой. Аустенитная нержавеющая 
сталь/нержавеющая сталь (A2/SSt)
Closed end blind rivets with pull mandrel and protruding head. A2/SSt
Yopiq uchi, yig'iladigan dastasi va boshi chiqib turgan ko'r perchinlar. Ostenit zanglamaydigan po'lat / zanglamaydigan po'lat (A2 / 
SSt)

5483 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16585:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5481 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16583:2002 01.05.2022 Чекловсиз

5482 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16584:2002 01.05.2022 Чекловсиз



Заклепки. Диаметры стержней (от 1 до 36 мм)
Rivet shank diameters (diameter range 1 to 36 mm)
Perchinlar. Bar diametri (1 dan 36 mm gacha)
Шплинты
Split pins
Split pinlar
Штифты цилиндрические из незакаленной стали и из аустенитной нержавеющей стали
Parallel pins, of unhardened steel and austenitic stainless steel
Qattiqlashtirilmagan po'lat va ostenitik zanglamaydigan po'latdagi silindrsimon pinalar
Штифты конические незакаленные
Taper pins, unhardened
Qattiqlashtirilmagan konusning pinlari
Штифты с отверстиями под шплинты без головки
Clevis pins without head

5484 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/R 1051:1969 01.05.2022 Чекловсиз

5487 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2339:1986 01.05.2022 Чекловсиз

5488 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2340:1986 01.05.2022 Чекловсиз

5485 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1234:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5486 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2338:1997 01.05.2022 Чекловсиз

Clevis pins without head
Boshsiz tirnoqli pinalar uchun teshiklari bo'lgan pinalar
Штифты с головкой и отверстием под шплинт
Clevis pins with head
Kotter pimi uchun boshi va teshigi bo'lgan pinalar
Штифты цилиндрические с внутренней резьбой из незакалённой и аустенитной нержавеющей стали
Parallel pins with internal thread, of unhardened steel and austenitic stainless steel
Qattiqlashtirilmagan va ostenitik zanglamaydigan po'latdan yasalgan ayol ipli silindrsimon pinalar
Штифты цилиндрические контрольные из закалённой и мартенситной нержавеющей стали
Parallel pins, of hardened steel and martensitic stainless steel (Dowel pins)
Qattiqlashtirilgan va martensit zanglamaydigan po'latdan yasalgan silindrsimon pinalar
Штифты цилиндрические c внутренней резьбой из закалённой и мартенситной нержавеющей стали
Parallel pins with internal thread, of hardened steel and martensitic stainless steel
Qattiqlashtirilgan va martensit zanglamaydigan po'latdan ichki ipli silindrsimon pinalar
Штифты конические с внутренней резьбой незакаленные

5491 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8734:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5492 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8735:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5489 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2341:1986 01.05.2022 Чекловсиз

5490 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8733:1997 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

5493 05-1329 от ISO 8736:1986 01.05.2022 ЧекловсизШтифты конические с внутренней резьбой незакаленные
Taper pins with internal thread, unhardened
Qattiqlashtirilmagan, ichki ipli konusning pinlari
Штифты конические с наружной резьбой незакаленные
Taper pins with external thread, unhardened
Qattiqlashtirilmagan tashqi ipli konusning pinlari
Штифты насечённые. Насечки параллельные по всей длине штифта с направляющей частью
Grooved pins. Full-length parallel grooved, with pilot
Tishli pinlar. Chiqishlar pimning butun uzunligi bo'ylab yo'naltiruvchi qism bilan parallel
Штифты насеченные. Насечки параллельные по всей длине штифта с фаской
Grooved pins. Full-length parallel grooved, with chamfer
Tishli pinlar. Yivli pimning butun uzunligi bo'ylab tirqishlar parallel
Штифты насечённые. Насечки с обратной конусностью на половине длины штифта
Grooved pins. Half-length reverse-taper grooved

5497 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8741:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5495 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8739:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5496 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8740:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5493 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8736:1986 01.05.2022 Чекловсиз

5494 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8737:1986 01.05.2022 Чекловсиз



Tishli pinlar. Pim uzunligining yarmida teskari konusning tirqishlari
Штифты насечённые. Насечки на одной трети длины, расположенной посередине штифта
Grooved pins. One-third-length centre grooved
Tishli pinlar. Pimning o'rtasida joylashgan uzunlikning uchdan bir qismidagi chiziqlar
Штифты насечённые. Насечки на половине длины, расположенной посередине штифта
Grooved pins. Half-length centre grooved
Tishli pinlar. Pimning o'rtasida joylashgan yarim uzunlikdagi chiziqlar
Штифты насечённые. Конические насечки по всей длине штифта
Grooved pins. Full-length taper grooved
Tishli pinlar. Pimning butun uzunligi bo'ylab toraygan tirqishlar
Штифты насечённые. Конические насечки на половине длины штифта
Grooved pins. Half-length taper grooved
Tishli pinlar. Pim uzunligining yarmida konusning tirqishlari
Штифты насечённые с круглой головкой

5499 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8743:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5500 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8744:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5498 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8742:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5501 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8745:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5502 05-1329 от ISO 8746:1997 01.05.2022 ЧекловсизШтифты насечённые с круглой головкой
Grooved pins with round head
Dumaloq boshli tishli pinlar
Штифты насечённые с потайной головкой
Grooved pins with countersunk head
Tirnoqli qarama-qarshi pinalar
Штифты пружинные, для тяжелого режима работы
Spring-type straight pins -- Coiled, heavy duty
Bahor pinlari, og'ir ish
Штифты и штифты насеченные. Испытание на срез
Pins and grooved pins; Shear test
Pins va pimlar notch. Qaychi sinovi
Штифты пружинные, стандартная серия
Spring-type straight pins -- Coiled, standard duty
Bahor pinlari, standart seriyalar

5505 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8749:1986 01.05.2022 Чекловсиз

5506 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8750:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5503 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8747:1997 01.05.2022 Чекловсиз

5504 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8748:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5502 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8746:1997 01.05.2022 Чекловсиз

Bahor pinlari, standart seriyalar
Штифты пружинные, для лёгкого режима работы
Spring-type straight pins -- Coiled, light duty
Engil ish uchun bahor pinlari
Штифты цилиндрические пружинные со шлицем для тяжёлого режима работы
Spring-type straight pins -- Slotted, heavy duty
Og'ir yuk uchun teshikli silindrsimon kamon pinlari
Штифты цилиндрические пружинные со шлицем для легкого режима работы
Spring-type straight pins -- Slotted, light duty
Yengil ish uchun uyasi bo'lgan silindrsimon kamon pinlari
Подшипники качения и сферические подшипники скольжения. Поисковая структура для электронных информационных 
средств. Параметры и рабочие характеристики, определяемые словарем свойств
Rolling bearings and spherical plain bearings -- Search structure for electronic media -- Characteristics and performance criteria 
identified by property vocabulary
Rulmanlar va sferik tekis rulmanlar. Elektron ommaviy axborot vositalarini qidirish tarkibi. Xususiyat lug'ati tomonidan aniqlangan 
parametrlar va ishlash ko'rsatkichlari

5507 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8751:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5508 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8752:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5509 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13337:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5510 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21107:2015 01.05.2022 Чекловсиз



Подшипники скольжения. Металлокерамические втулки. Размеры и допуски
Plain bearings Sintered bushes Dimensions and tolerances
Oddiy rulmanlar. Sinterlangan vkladkalar. Olchamlari va tolerantliklari
Подшипники скольжения. Втулки свертные. Часть 1. Размеры
Plain bearings -- Wrapped bushes -- Part 1: Dimensions
Oddiy rulmanlar. Dumaloq burmalar. 1-qism. Olchamlari
Подшипники скольжения. Втулки свертные. Часть 2. Данные для контроля наружного и внутреннего диаметров
Plain bearings -- Wrapped bushes -- Part 2: Test data for outside and inside diameters
Oddiy rulmanlar. Dumaloq burmalar. 2-qism. Tashqi va ichki diametrlarni boshqarish uchun ma'lumotlar
Подшипники скольжения. Втулки свертные. Часть 3. Смазочные отверстия, канавки и углубления
Plain bearings -- Wrapped bushes -- Part 3: Lubrication holes, grooves and indentations
Oddiy rulmanlar. Dumaloq burmalar. 3-qism. Soqol teshiklari, oluklari va chuqurchalari
Подшипники скольжения. Втулки свертные. Часть 4. Материалы
Plain bearings -- Wrapped bushes -- Part 4: Materials

5515 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3547-4:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5513 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3547-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5514 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3547-3:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5511 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2795:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5512 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3547-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Plain bearings -- Wrapped bushes -- Part 4: Materials
Oddiy rulmanlar. Dumaloq burmalar. 4-qism. Materiallar
Подшипники скольжения. Втулки свертные. Часть 5. Контроль наружного диаметра
Plain bearings Wrapped bushes Part 5: Checking the outside diameter
Oddiy rulmanlar. Dumaloq burmalar. 5-qism. Tashqi diametrni boshqarish
Подшипники скольжения. Втулки свертные. Часть 6. Контроль внутреннего диаметра
Plain bearings Wrapped bushes Part 6: Checking the inside diameter
Oddiy rulmanlar. Dumaloq burmalar. 6-qism. Ichki diametrni tekshirish
Подшипники скольжения. Втулки свертные. Часть 7. Измерение толщины стенок тонкостенных втулок
Plain bearings Wrapped bushes Part 7: Measurement of wall thickness of thin-walled bushes
Oddiy rulmanlar. Dumaloq burmalar. 7-qism. Yupqa devorli burmalarning devor qalinligini o'lchash
Подшипники скольжения. Тонкостенные полуподшипники с фланцем или без него. Часть 1. Допуски, особенности 
конструкции и методы испытания
Plain bearings -- Thin-walled half bearings with or without flange -- Part 1: Tolerances, design features and methods of test
Oddiy rulmanlar. Flanjli yoki bo'lmagan yupqa devorli yarim rulmanlar. 1-qism. Tolerantlik, dizayn xususiyatlari va sinov usullari

07.04.2021

5516 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3547-5:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5519 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3548-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5517 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3547-6:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5518 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3547-7:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Подшипники скольжения. Вкладыши тонкостенные с буртом или без него. Часть 2. Измерение толщины стенки и толщины 
фланца
Plain bearings Thin-walled half bearings with or without flange Part 2: Measurement of wall thickness and flange thickness
Oddiy rulmanlar. Yoqli yoki yoqasiz yupqa devorli astarlar. 2-qism. Devor qalinligi va gardish qalinligini o'lchash
Подшипники скольжения. Тонкостенные полуподшипники с фланцем или без него. Часть 3. Измерение длины развертки

Plain bearings -- Thin-walled half bearings with or without flange -- Part 3: Measurement of peripheral length
Oddiy rulmanlar. Flanjli yoki bo'lmagan yupqa devorli yarim rulmanlar. 3-qism. Tozalash uzunligini o'lchash
Подшипники скольжения. Термины, определения, классификация и символы. Часть 1. Конструкция, подшипниковые 
материалы и их свойства
Plain bearings -- Terms, definitions, classification and symbols -- Part 1: Design, bearing materials and their properties
Oddiy rulmanlar. Terminlar, ta'riflar, tasnif va belgilar. 1-qism. Dizayn, rulman materiallari va ularning xususiyatlari
Подшипники скольжения. Термины, определения, классификация и символы. Часть 2. Трение и износ
Plain bearings -- Terms, definitions, classification and symbols -- Part 2: Friction and wear

5523 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4378-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5521 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3548-3:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5522 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4378-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5520 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3548-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз



Oddiy rulmanlar. Terminlar, ta'riflar, tasnif va belgilar. Bo'lim 2. Ishqalanish va aşınma
Подшипники скольжения. Термины, определения, классификация и символы. Часть 3. Смазка
Plain bearings -- Terms, definitions, classification and symbols -- Part 3: Lubrication
Oddiy rulmanlar. Terminlar, ta'riflar, tasnif va belgilar. 3-qism. Soqol
Подшипники скольжения. Термины, определения, классификация и символы. Часть 4. Расчетные параметры и их 
обозначения
Plain bearings -- Terms, definitions, classification and symbols -- Part 4: Basic symbols
Oddiy rulmanlar. Terminlar, ta'riflar, tasnif va belgilar. 3-qism. Soqol
Подшипники скольжения. Термины, определения, классификация и символы. Часть 5. Применение символов
Plain bearings -- Terms, definitions, classification and symbols -- Part 5: Application of symbols
Oddiy rulmanlar. Terminlar, ta'riflar, tasnif va belgilar. 5-qism. Belgilarni qo'llash
Подшипники скольжения. Втулки из медных сплавов
Plain bearings -- Copper alloy bushes
Oddiy rulmanlar. Mis qotishma vkladlari

5524 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4378-3:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5527 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4379:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5525 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4378-4:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5526 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4378-5:2009 01.05.2022 Чекловсиз

Oddiy rulmanlar. Mis qotishma vkladlari
Подшипники скольжения. Оловянные литейные сплавы для многослойных подшипников скольжения
Plain bearings -- Tin casting alloys for multilayer plain bearings
Oddiy rulmanlar. Ko'p qatlamli tekis podshipniklar uchun kalay quyma qotishmalari
Подшипники скольжения. Медные сплавы. Часть 1. Литейные медные сплавы для неразъемных и многослойных 
толстостенных подшипников
Plain bearings; copper alloys; part 1: cast copper alloys for solid and multilayer thick-walled plain bearings
Oddiy rulmanlar. Mis qotishmalari. 1-qism. Bir qismli va ko'p qatlamli qalin devorli rulmanlar uchun quyma mis qotishmalari

Подшипники скольжения. Медные сплавы. Часть 2. Деформируемые медные сплавы для неразъемных подшипников 
скольжения
Plain bearings; copper alloys; part 2: wrought copper alloys for solid plain bearings
Oddiy rulmanlar. Mis qotishmalari. 2-qism. Bir qismli tekis rulmanlar uchun ishlangan mis qotishmalari
Подшипники скольжения. Многослойные материалы для тонкостенных подшипников скольжения
Plain bearings -- Multilayer materials for thin-walled plain bearings
Oddiy rulmanlar. Yupqa devorli tekis rulmanlar uchun ko'p qatlamli materiallar
Подшипники скольжения. Испытания на твердость металлических материалов для подшипников скольжения. Часть 1. 

5531 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4383:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5532 05-1329 от ISO 4384-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5529 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4382-1:1991 01.05.2022 Чекловсиз

5530 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4382-2:1991 01.05.2022 Чекловсиз

5528 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4381:2011 01.05.2022 Чекловсиз

Подшипники скольжения. Испытания на твердость металлических материалов для подшипников скольжения. Часть 1. 
Материалы для многослойных подшипников
Plain bearings -- Hardness testing of bearing metals -- Part 1: Multilayer bearings materials
Oddiy rulmanlar. Oddiy rulmanlar uchun metall materiallarning qattiqligini sinovdan o'tkazish. 1-qism. Ko'p qatlamli rulmanlar 
uchun materiallar
Подшипники скольжения. Испытание на твердость подшипниковых металлов. Часть 2. Подшипники из монолитных 
материалов
Plain bearings -- Hardness testing of bearing metals -- Part 2: Solid materials
Oddiy rulmanlar. Rulmanli metallarning qattiqligini tekshirish. 2-qism. Qattiq materiallardan yasalgan rulmanlar
Подшипники скольжения. Испытание на сжатие металлических подшипниковых материалов
Plain bearings; Compression testing of metallic bearing materials
Oddiy rulmanlar. Metall yotoq materiallarini siqishni sinovi
Подшипники скольжения. Металлические многослойные подшипники скольжения. Часть 1. Неразрушающий 
ультразвуковой контроль прочности соединения для антифрикционного слоя толщиной равной или более 0,5 мм
Plain bearings -- Metallic multilayer plain bearings -- Part 1: Non-destructive ultrasonic testing of bond of thickness greater than or 
equal to 0,5 mm

5532 05-1329 от 
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ISO 4384-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз
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Oddiy rulmanlar. Metall ko'p qatlamli tekis rulmanlar. 1 qism
Подшипники скольжения. Металлические многослойные подшипники скольжения. Часть 2. Разрушающие испытания 
прочности соединения для антифрикционного слоя толщиной равной или более 2 мм
Plain bearings -- Metallic multilayer plain bearings -- Part 2: Destructive testing of bond for bearing metal layer thicknesses greater 
than or equal to 2 mm
Oddiy rulmanlar. Metall ko'p qatlamli tekis rulmanlar. 2-qism. Qalinligi 2 mm ga teng yoki undan ortiq bo'lgan ishqalanishga qarshi 
qatlam uchun bog'lanish kuchini vayron qiluvchi sinovlari
Подшипники скольжения. Металлические многослойные подшипники скольжения. Испытания на проникновение без 
разрушения
Plain bearings -- Metallic multilayer plain bearings -- Part 3: Non-destructive penetrant testing
Oddiy rulmanlar. Metall ko'p qatlamli tekis rulmanlar. Buzilmaydigan penetratsion sinov
Подшипники скольжения. Требования и руководство к основам толстостенных многослойных подшипников и 
рекомендации
Plain bearings -- Requirements and guidance on backings for thick-walled multilayer bearings
Oddiy rulmanlar. Qalin devorli ko'p qatlamli podshipniklar asoslari bo'yicha talablar va ko'rsatmalar va tavsiyalar
Подшипники скольжения. Испытания в условиях гидродинамической и смешанной смазки в испытательных установках5539 05-1329 от ISO 6281:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5537 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4386-3:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5538 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6280:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5536 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4386-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз

Подшипники скольжения. Испытания в условиях гидродинамической и смешанной смазки в испытательных установках

Plain bearings Testing under conditions of hydrodynamic and mixed lubrication in test rigs
Oddiy rulmanlar. Sinov muassasalarida gidrodinamik va aralash moylash sharoitida sinovlar
Подшипники скольжения. Металлические тонкостенные вкладыши. Определение предельной величины сигма* 0,01
Plain bearings -- Metallic thin-walled half bearings -- Determination of the sigma 0,01*-limit
Oddiy rulmanlar. Metall yupqa devorli astarlar. Sigma limitini aniqlash * 0,01
Подшипники скольжения. Упорные кольца из полосы. Размеры и допуски
Plain bearings -- Ring type thrust washers made from strip -- Dimensions and tolerances
Oddiy rulmanlar. Ipdan yasalgan surish moslamalari. Olchamlari va tolerantliklari
Подшипники скольжения. Прессованные биметаллические упорные полукольца. Конструкция и допуски
Plain bearings -- Pressed bimetallic half thrust washers -- Features and tolerances
Oddiy rulmanlar. Ekstrudirovka qilingan bimetalik tortish yarim halqalari. Dizayn va tolerantliklar
Термопласты для подшипников скольжения. Классификация и обозначение
Thermoplastic polymers for plain bearings - Classification and designation

5539 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6281:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5540 05-1329 от 
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5543 05-1329 от 
07.04.2021
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Oddiy rulmanlar uchun termoplastikalar. Tasnifi va belgilanishi
Подшипники скольжения сферические. Словарь
Spherical plain bearings - Vocabulary
Sferik tekis rulmanlar. Lug'at
Подшипники скольжения сферические. Словарь. Техническая поправка 1
Spherical plain bearings - Vocabulary; Technical corrigendum 1
Sferik tekis rulmanlar. Lug'at. Texnik o'zgartirish 1
Подшипники скольжения. Внешний вид и определение характеристик повреждений металлических гидродинамических 
подшипников. Часть 1. Общие положения
Plain bearings -- Appearance and characterization of damage to metallic hydrodynamic bearings -- Part 1: General
Oddiy rulmanlar. Metall gidrodinamik podshipniklarning paydo bo'lishi va shikastlanish tavsifi. 1-qism. Umumiy qoidalar
Подшипники скольжения. Внешний вид и определение характеристик повреждений металлических гидродинамических 
подшипников. Часть 2. Кавитационная эрозия и меры противодействия
Plain bearings -- Appearance and characterization of damage to metallic hydrodynamic bearings -- Part 2: Cavitation erosion and its 
countermeasures

5547 05-1329 от 
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5545 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
6811:1998/Cor.1:1999

01.05.2022 Чекловсиз
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Oddiy rulmanlar. Metall gidrodinamik podshipniklarning paydo bo'lishi va shikastlanish tavsifi. 2-qism. Kavitatsiya eroziyasi va 
qarshi choralar
Подшипники скольжения. Испытание трибологических характеристик подшипниковых материалов. Часть 1. Испытание 
подшипниковых металлов
Plain bearings -- Testing of the tribological behaviour of bearing materials -- Part 1: Testing of bearing metals
Oddiy rulmanlar. Rulman materiallarining tribologik xususiyatlarini sinash. 1-qism. Rulmanli metallarni sinovdan o'tkazish
Подшипники скольжения. Испытание трибологических характеристик подшипниковых материалов. Часть 2. Испытание 
подшипниковых материалов на основе полимеров
Plain bearings -- Testing of the tribological behaviour of bearing materials -- Part 2: Testing of polymer-based bearing materials

Oddiy rulmanlar. Rulman materiallarining tribologik xususiyatlarini sinash. 2-qism. Polimer asosidagi rulman materiallarini 
sinovdan o'tkazish
Гидродинамические радиальные подшипники скольжения, работающие в стационарном режиме. Круглоцилиндрические 
подшипники. Часть 1. Метод расчета
Hydrodynamic plain journal bearings under steady-state conditions Circular cylindrical bearings Part 1: Calculation procedure

5548 05-1329 от 
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ISO 7148-1:2012 01.05.2022 Чекловсиз
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Statsionar gidrodinamik radial tekis podshipniklar. Dumaloq silindrsimon rulmanlar. 1-qism. Hisoblash usuli
Гидродинамические радиальные подшипники скольжения, работающие в стационарном режиме. Круглоцилиндрические 
подшипники. Часть 2. Функции, используемые для расчета
Hydrodynamic plain journal bearings under steady-state conditions Circular cylindrical bearings Part 2: Functions used in the 
calculation procedure
Statsionar gidrodinamik radial tekis podshipniklar. Dumaloq silindrsimon rulmanlar. 2-qism. Hisoblash uchun ishlatiladigan 
funktsiyalar
Гидродинамические радиальные подшипники скольжения, работающие в стационарном режиме. Круглоцилиндрические 
подшипники. Часть 3. Допустимые рабочие параметры
Hydrodynamic plain journal bearings under steady-state conditions Circular cylindrical bearings Part 3: Permissible operational 
parameters
Statsionar gidrodinamik radial tekis podshipniklar. Dumaloq silindrsimon rulmanlar. 3-qism. Ruxsat berilgan ish parametrlari

Подшипники скольжения. Усталость. Часть 1. Подшипники скольжения в испытательных устройствах и в случаях 
применения в условиях гидродинамической смазки
Plain bearings - Bearing fatigue - Part 1: Plain bearings in test rigs and in applications under conditions of hydrodynamic lubrication

Oddiy rulmanlar. Charchoq. 1-qism. Gidrodinamik moylash sharoitida sinov moslamalarida va dasturlarda tekis podshipniklar

5553 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7905-1:1995 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 7902-3:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Oddiy rulmanlar. Charchoq. 1-qism. Gidrodinamik moylash sharoitida sinov moslamalarida va dasturlarda tekis podshipniklar

Подшипники скольжения. Усталость. Часть 2. Испытание цилиндрического образца подшипникового металлического 
материала
Plain bearings - Bearing fatigue - Part 2: Test with a cylindrical specimen of a metallic bearing material
Oddiy rulmanlar. Charchoq. 2-qism. Metall materialning silindrsimon namunasini sinovdan o'tkazish
Подшипники скольжения. Усталость подшипников скольжения. Часть 3. Испытание гладких полос из металлического 
многослойного подшипникового материала
Plain bearings -- Bearing fatigue -- Part 3: Test on plain strips of a metallic multilayer bearing material
Oddiy rulmanlar. Oddiy rulmanlarning charchoqlanishi. 3-qism. Metall ko'p qatlamli rulman materialining silliq chiziqlarini 
sinovdan o'tkazish
Подшипники скольжения. Усталость. Часть 4. Испытание полуподшипников из многослойного подшипникового 
металлического материала
Plain bearings - Bearing fatigue - Part 4: Test on half-bearings of a metallic multilayer bearing material
Oddiy rulmanlar. Charchoq. 4-qism. Ko'p qatlamli rulmanli metall materialning yarim rulmanlarini sinovdan o'tkazish
Подшипники скольжения. Испытания подшипниковых металлов. Стойкость к коррозии при воздействии смазочных 
материалов в статических условиях
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Plain bearings -- Testing of bearing metals -- Resistance to corrosion by lubricants under static conditions
Oddiy rulmanlar. Rulmanli metallarni sinovdan o'tkazish. Statik sharoitda moylash materiallari ta'sirida korroziyaga chidamli

Подшипники скольжения. Корпусные подшипники скольжения. Часть 1. Опорные подшипники
Plain bearings Pedestal plain bearings Part 1: Pillow blocks
Oddiy rulmanlar. Rulmanlarni joylashtiring. 1-qism. Rulmanlarni qo'llab-quvvatlash
Подшипники скольжения. Корпусные подшипники скольжения. Часть 2. Боковые фланцевые подшипники
Plain bearings Pedestal plain bearings Part 2: Side flange bearings
Oddiy rulmanlar. Rulmanlarni joylashtiring. 2-qism. Yon gardish rulmanlari
Подшипники скольжения. Корпусные подшипники скольжения. Часть 3. Промежуточные фланцевые подшипники
Plain bearings Pedestal plain bearings Part 3: Centre flange bearings
Oddiy rulmanlar. Rulmanlarni joylashtiring. 3-qism. Flanjning oraliq podshipniklari
Подшипники скольжения. Смазочные отверстия, канавки и пазы. Размеры, типы, обозначения и их применение для 
вкладышей подшипников
Plain bearings Lubrication holes, grooves and pockets Dimensions, types, designation and their application to bearing bushes

5561 05-1329 от 
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ISO 12128:2020 01.05.2022 Чекловсиз
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вкладышей подшипников
Plain bearings Lubrication holes, grooves and pockets Dimensions, types, designation and their application to bearing bushes

Oddiy rulmanlar. Soqol teshiklari, oluklar va oluklar. Rulman plyonkalari uchun o'lchamlari, turlari, belgilanishi va ularni qo'llash

Подшипники скольжения. Допуски. Часть 1. Посадки
Plain bearings -- Tolerances -- Part 1: Fits
Oddiy rulmanlar. Bag'rikenglik. 1-qism. Uchish
Подшипники скольжения. Допуски. Часть 2. Допуски на форму и положение, а также шероховатость поверхности валов и 
упорных заплечиков
Plain bearings -- Tolerances -- Part 2: Tolerances on form and position and surface roughness for shafts and thrust collars
Oddiy rulmanlar. Bag'rikenglik. Bo'lim 2. Shakl va holatga nisbatan bardoshlik, shuningdek, vallar va tortish elkalarining sirt 
pürüzlülüğü
Подшипники скольжения. Гидродинамические самоустанавливающиеся сегментные осевые подшипники скольжения, 
находящиеся в устойчивом состоянии. Часть 1. Расчет самоустанавливающихся сегментных осевых подшипников

Plain bearings. Hydrodynamic plain tilting pad thrust bearings under steady-state conditions. Part 1. Calculation of tilting pad thrust 
bearings

5563 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12129-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5564 05-1329 от 
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07.04.2021
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bearings
Oddiy rulmanlar. Barqaror gidrodinamik o'z-o'zidan tekislanadigan segmental eksenel tekis podshipniklar. 1-qism. O'z-o'zidan 
tekislanadigan segmental eksenel rulmanlarni hisoblash
Подшипники скольжения. Гидродинамические самоустанавливающиеся сегментные упорные подшипники скольжения для 
установившегося режима. Часть 2. Функции для расчета самоустанавливающихся сегментных упорных подшипников

Plain bearings Hydrodynamic plain tilting pad thrust bearings under steady-state conditions Part 2: Functions for calculation of 
tilting pad thrust bearings
Oddiy rulmanlar. Gidrodinamik barqaror holatdagi o'z-o'ziga moslashtiruvchi segmentar tortish rulmanlari. 2-qism. O'z-o'zidan 
tekislanadigan segmental tortish rulmanlarini hisoblash funktsiyalari
Подшипники скольжения. Гидродинамические самоустанавливающиеся сегментные упорные подшипники скольжения для 
установившегося режима. Часть 3. Ориентировочные значения для расчета самоустанавливающихся сегментных упорных 
подшипников
Plain bearings Hydrodynamic plain tilting pad thrust bearings under steady-state conditions Part 3: Guide values for the calculation 
of tilting pad thrust bearings
Oddiy rulmanlar. Gidrodinamik barqaror holatdagi o'z-o'ziga moslashtiruvchi segmentar tortish rulmanlari. 3-qism. O'z-o'zidan 
tekislanadigan segmental tortish rulmanlarini loyihalash bo'yicha ko'rsatmalar

5565 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12130-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5566 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12130-3:2020 01.05.2022 Чекловсиз



Подшипники скольжения. Гидродинамические сегментные упорные подшипники скольжения, работающие в 
установленном режиме. Часть 1. Расчет сегментных упорных подшипников
Plain bearings Hydrodynamic plain thrust pad bearings under steady-state conditions Part 1: Calculation of thrust pad bearings

Oddiy rulmanlar. Gidrodinamik segment belgilangan rejimda ishlaydigan tekis podshipniklarni. 1-qism. Segmental tortish 
rulmanlarini hisoblash
Подшипники скольжения. Гидродинамические сегментные упорные подшипники скольжения, работающие в 
установившемся режиме. Часть 2. Функции для расчета сегментных упорных подшипников
Plain bearings -- Hydrodynamic plain thrust pad bearings under steady-state conditions -- Part 2: Functions for the calculation of 
thrust pad bearings
Oddiy rulmanlar. Gidrodinamik segmentning barqaror tortish podshipniklari. 2-qism. Segmental tortish rulmanlarini hisoblash 
funktsiyalari
Подшипники скольжения. Гидродинамические сегментные упорные подшипники скольжения, работающие в 
установившемся режиме. Часть 3. Ориентировочные значения для расчета сегментных упорных подшипников
Plain bearings Hydrodynamic plain thrust pad bearings under steady-state conditions Part 3: Guide values for the calculation of 
thrust pad bearings
Oddiy rulmanlar. Gidrodinamik segmentning barqaror tortish podshipniklari. 3-qism. Segmental tortish rulmanlarini loyihalash 

5569 05-1329 от 
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Oddiy rulmanlar. Gidrodinamik segmentning barqaror tortish podshipniklari. 3-qism. Segmental tortish rulmanlarini loyihalash 
bo'yicha ko'rsatmalar
Подшипники скольжения. Обеспечение качества тонкостенных вкладышей подшипников. Анализ видов и последствий 
отказов конструкций (FMEA)
Plain bearings -- Quality assurance of thin-walled half bearings -- Design FMEA
Oddiy rulmanlar. Yupqa devorli rulman chig'anoqlari uchun sifatni ta'minlash. Strukturaviy nosozlik rejimlari va ta'sirini tahlil qilish 
(FMEA)
Подшипники скольжения. Гидростатические радиальные подшипники скольжения с дренажными канавками, работающие 
в установившемся режиме. Часть 1. Расчет маслосмазывающихся радиальных подшипников скольжения с дренажными 
канавками
Plain bearings -- Hydrostatic plain journal bearings with drainage grooves under steady-state conditions -- Part 1: Calculation of oil-
lubricated plain journal bearings with drainage grooves
Oddiy rulmanlar. Drenaj oluklari barqaror holda ishlaydigan gidrostatik radial tekis podshipniklar. 1-qism. Drenaj oluklari bilan 
yog'langan moylangan radial tekis podshipniklarni hisoblash
Подшипники скольжения. Гидростатические радиальные подшипники скольжения с дренажными канавками в условиях 
установившегося режима. Часть 2. Нормативные значения для расчета радиальных маслосмазывающихся подшипников 
скольжения с дренажными канавками
Plain bearings Hydrostatic plain journal bearings with drainage grooves under steady-state conditions Part 2: Characteristic values 
for the calculation of oil-lubricated plain journal bearings with drainage grooves

5571 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12167-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5572 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12167-2:2021 01.05.2022 Чекловсиз

5570 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12132:2017 01.05.2022 Чекловсиз

for the calculation of oil-lubricated plain journal bearings with drainage grooves
Oddiy rulmanlar. Barqaror sharoitda drenaj oluklari bo'lgan gidrostatik radial tekis podshipniklar. 2-qism. Drenaj oluklari bo'lgan 
lamel moylangan tekis podshipniklarni loyihalash bo'yicha ko'rsatmalar
Подшипники скольжения. Гидростатические радиальные подшипники скольжения без дренажных канавок для 
установившегося режима. Часть 1. Расчет радиальных подшипников скольжения с масляной смазкой и без дренажных 
канавок
Plain bearings Hydrostatic plain journal bearings without drainage grooves under steady-state conditions Part 1: Calculation of oil-
lubricated plain journal bearings without drainage grooves
Oddiy rulmanlar. Barqaror sharoit uchun drenaj oluklari bo'lmagan gidrostatik radial tekis podshipniklar. 1-qism. Yog'li moylash 
bilan va drenaj oluklarisiz radiusli tekis podshipniklarni hisoblash
Подшипники скольжения. Гидростатические радиальные подшипники скольжения без дренажных канавок для 
установившегося режима. Часть 2. Характеристические значения для расчета радиальных подшипников скольжения с 
масляной смазкой и без дренажных канавок
Plain bearings Hydrostatic plain journal bearings without drainage grooves under steady-state conditions Part 2: Characteristic 
values for the calculation of oil-lubricated plain journal bearings without drainage grooves
Oddiy rulmanlar. Barqaror sharoit uchun drenaj oluklari bo'lmagan gidrostatik radial tekis podshipniklar. 2-qism. Yog'li moylash va 
drenaj oluklari bo'lmagan radial tekis podshipniklarni loyihalash uchun xarakterli qiymatlar

5573 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12168-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5574 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12168-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Подшипники скольжения сферические. Часть 1. Радиальные сферические подшипники скольжения
Spherical plain bearings - Part 1: Radial spherical plain bearings
Sferik tekis rulmanlar. 1-qism. Radial sferik tekis podshipniklar
Подшипники скольжения сферические. Часть 2. Радиально-упорные сферические подшипники скольжения
Spherical plain bearings - Part 2: Angular contact radial spherical plain bearings
Sferik tekis rulmanlar. 2-qism. Burchakli kontaktli sferik tekis podshipniklar
Подшипники скольжения сферические. Часть 3. Упорные сферические подшипники скольжения
Spherical plain bearings - Part 3: Thrust spherical plain bearings
Sferik tekis rulmanlar. 3-qism. Sharsimon tekis podshipniklar
Подшипники скольжения сферические. Часть 4. Хвостовики сферических подшипников скольжения
Spherical plain bearings - Part 4: Spherical plain bearing rod ends
Sferik tekis podshipniklar - 4-qism: Sferik tekis podshipniklar uchlari
Подшипники скольжения сферические. Часть 4. Хвостовики сферических подшипников скольжения. Техническая 
поправка 1

5579 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12240-
4:1998/Cor.1:1999

01.05.2022 Чекловсиз

5577 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12240-3:1998 01.05.2022 Чекловсиз

5578 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12240-4:1998 01.05.2022 Чекловсиз

5575 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12240-1:1998 01.05.2022 Чекловсиз

5576 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12240-2:1998 01.05.2022 Чекловсиз

поправка 1
Spherical plain bearings - Part 4: Spherical plain bearing rod ends. Technical Corrigendum 1
Sferik tekis rulmanlar. 4-qism. Sharsimon tekis podshipniklar. Texnik o'zgartirish 1
Подшипники скольжения. Методики контроля качества и контроль геометрических характеристик и характеристик 
качества материалов
Plain bearings -- Quality control techniques and inspection of geometrical and material quality characteristics
Oddiy rulmanlar. Sifatni boshqarish usullari va geometrik xususiyatlarini va materiallarning sifat xususiyatlarini boshqarish
Подшипники скольжения. Характеристики качества. Статистическое управление процессами (SPC)
Plain bearings -- Quality characteristics -- Statistical process control (SPC)
Oddiy rulmanlar. Sifat xususiyatlari. Statistik jarayonni boshqarish (SPC)
Подшипники скольжения. Обеспечение качества типов образцов. Определения, области применения и испытания
Plain bearings -- Quality assurance of sample types -- Definitions, applications and testing
Oddiy rulmanlar. Namuna turlarining sifatini ta'minlash. Ta'riflar, qamrov doiralari va testlar
Подшипники скольжения. Обеспечение качества тонкостенных вкладышей подшипников. Селективная сборка 
подшипников для получения диапазона узких зазоров
Plain bearings -- Quality assurance of thin-walled half bearings -- Selective assembly of bearings to achieve a narrow clearance 

07.04.2021 4:1998/Cor.1:1999

5580 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12301:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5583 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13778:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5581 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12302:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5582 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12308:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Plain bearings -- Quality assurance of thin-walled half bearings -- Selective assembly of bearings to achieve a narrow clearance 
range
Oddiy rulmanlar. Yupqa devorli rulman chig'anoqlari uchun sifatni ta'minlash. Tor oraliq oralig'i uchun rulmanlarni tanlab yig'ish

Лепестковые подшипники. Испытание рабочих характеристик лепестковых радиальных подшипников. Испытание 
статической грузоподъемности, коэффициента трения и ресурса
Foil bearings -- Performance testing of foil journal bearings -- Testing of static load capacity, friction coefficient and lifetime

Qopqoqli rulmanlar. Radial radial rulmanlarning ishlashini sinovdan o'tkazish. Statik yuk hajmi, ishqalanish koeffitsienti va ishlash 
muddati sinovi
Подшипники скольжения. Материалы вкладышей для сегментных подшипников
Plain bearings -- Pad materials for tilting pad bearings
Oddiy rulmanlar. Segment rulmanlari uchun astar materiallari
Подшипники скольжения. Термопластичные вкладыши. Размеры и допуски
Plain bearings Thermoplastic bushes Dimensions and tolerances
Oddiy rulmanlar. Termoplastik laynerlar. Olchamlari va tolerantliklari
Подшипники скольжения. Подшипники с твердым смазочным материалом5587 05-1329 от 

07.04.2021
ISO 19259:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5585 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14287:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5586 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16287:2021 01.05.2022 Чекловсиз

5584 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13939:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Plain bearings -- Bearings with embedded solid lubricants
Oddiy rulmanlar. Qattiq moylangan rulmanlar
Подшипники скольжения с жидкостной смазкой. Схема и мониторинг системы подачи смазки
Plain bearings with liquid lubrication -- Lubricant supply arrangements and monitoring
Yog 'bilan moylangan tekis rulmanlar. Soqol tizimining sxemasi va monitoringi
Подшипники скольжения. Подшипники, содержащие дисперсные твердые смазочные материалы
Plain bearings -- Bearings containing dispersed solid lubricants
Oddiy rulmanlar. Tarqatilgan qattiq moylash materiallarini o'z ichiga olgan rulmanlar
Подшипники скольжения. Обращение с подшипниками скольжения
Plain bearings -- Handling of plain bearings
Oddiy rulmanlar. Yeng rulmanlarini boshqarish
Подшипники скольжения. Стенд для испытаний подшипников автомобильных двигателей, использующий шатуны. Часть 
1. Стенд для испытаний
Plain bearings Automotive engine bearing test rig using actual connecting rods Part 1: Test rig

07.04.2021

5588 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 19349:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5591 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21866-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5589 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 20054:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5590 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21433:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Plain bearings Automotive engine bearing test rig using actual connecting rods Part 1: Test rig
Oddiy rulmanlar. Birlashtiruvchi novda yordamida avtomashina dvigatelining yotoqlarini sinov stoli. 1-qism. Sinov dastgohi

Лепестковые подшипники. Испытание рабочих характеристик лепестковых упорных подшипников. Испытание 
статической грузоподъемности, коэффициента трения и ресурса
Foil bearings -- Performance testing of foil thrust bearings -- Testing of static load capacity, bearing torque, friction coefficient and 
lifetime
Qopqoqli rulmanlar. Qopqoqni ushlab turuvchi rulmanlarning ishlashini sinovdan o'tkazish. Statik yuk hajmi, ishqalanish 
koeffitsienti va ishlash muddati sinovi
Подшипники скольжения. Гидродинамические подшипники для самоходных турбонагнетателей
Plain bearings -- Fluid film bearing materials for vehicular turbocharger
Oddiy rulmanlar. O'ziyurar turbochargichlar uchun gidrodinamik rulmanlar
Подшипники скольжения. Термины, определения, классификация и символы. Часть 6. Сокращенные термины
Plain bearings -- Terms, definitions, classification and symbols -- Part 6: Abbreviated terms
Oddiy rulmanlar. Terminlar, ta'riflar, tasnif va belgilar. 6-qism. Qisqartirilgan atamalar
Подшипники скольжения. Параметры смазки подшипников пальца крейцкопфа для низкоскоростных судовых дизельных 
двигателей

5595 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17606:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5593 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 22507:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5594 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 4378-6:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5592 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 22423:2019 01.05.2022 Чекловсиз

двигателей
Plain bearings -- Lubrication characteristics of crosshead pin bearings for low-speed marine diesel engines
Oddiy rulmanlar. Past tezlikda ishlaydigan dengiz dizel dvigatellari uchun pog'onali rulmanlar uchun soqol parametrlari
Подшипники скольжения сферические. Вывод коэффициентов грузоподъемности
Spherical plain bearings Derivation of the load rating factors
Sferik tekis rulmanlar. Yuk omillarining xulosasi
Подшипники скольжения. Рекомендации по подшипникам для автомобильных коленчатых валов
Plain bearings -- Recommendations for automotive crankshaft bearing environments
Oddiy rulmanlar. Avtomobil krank milleriga tegishli tavsiyalar
Подшипники скольжения. Гидродинамические радиальные подшипники скольжения, работающие в стационарном режиме. 
Часть 1. Расчет многоклиновых и самоустанавливающихся сегментных радиальных подшипников
Plain bearings Hydrodynamic plain journal bearings under steady-state conditions Part 1: Calculation of multi-lobed and tilting pad 
journal bearings
Oddiy rulmanlar. Statsionar gidrodinamik radial tekis podshipniklar. 1-qism. Ko'p takozli va o'z-o'zidan tekislanadigan segmental 
radial podshipniklarni hisoblash

07.04.2021

5596 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 20051:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5597 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 27507:2010 01.05.2022 Чекловсиз

5598 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 31657-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз



Подшипники скольжения. Гидродинамические радиальные подшипники скольжения, работающие в стационарном режиме. 
Часть 2. Функции для расчета многоклиновых радиальных подшипников
Plain bearings Hydrodynamic plain journal bearings under steady-state conditions Part 2: Functions for calculation of multi-lobed 
journal bearings
Oddiy rulmanlar. Statsionar gidrodinamik radial tekis podshipniklar. 2-qism. Ko'p qirrali radiusli podshipniklarni hisoblash 
funktsiyalari
Подшипники скольжения. Гидродинамические радиальные подшипники скольжения, работающие в стационарном режиме. 
Часть 3. Функции для расчета самоустанавливающихся сегментных радиальных подшипников
Plain bearings Hydrodynamic plain journal bearings under steady-state conditions Part 3: Functions for calculation of tilting pad 
journal bearings
Oddiy rulmanlar. Statsionar gidrodinamik radial tekis podshipniklar. 3-qism. O'ziga mos keladigan segmental radial rulmanlarni 
hisoblash funktsiyalari
Подшипники скольжения. Гидродинамические радиальные подшипники скольжения, работающие в стационарном режиме. 
Часть 4. Допустимые рабочие параметры для расчета многоклиновых и самоустанавливающихся сегментных радиальных 
подшипников
Plain bearings Hydrodynamic plain journal bearings under steady-state conditions Part 4: Permissible operational parameters for 
calculation of multi-lobed and tilting pad journal bearings

5601 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 31657-4:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5599 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 31657-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5600 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 31657-3:2020 01.05.2022 Чекловсиз

calculation of multi-lobed and tilting pad journal bearings
Oddiy rulmanlar. Statsionar gidrodinamik radial tekis podshipniklar. 4-qism. Ko'p takozli va o'z-o'zidan tekislanadigan segmental 
radial podshipniklarni loyihalash uchun ruxsat etilgan ish parametrlari
Подшипники качения. Радиальные подшипники. Габаритные размеры. Общий вид
Rolling bearings -- Radial bearings -- Boundary dimensions, general plan
Rulmanlar. Radial rulmanlar. O'lchamlari. Umumiy shakl
Подшипники качения. Статическая грузоподъемность
Rolling bearings -- Static load ratings
Rulmanlar. Statik ko'tarish qobiliyati
Подшипники качения. Статическая грузоподъемность. Изменение 1
Rolling bearings -- Static load ratings -- Amendment 1
Rulmanlar. Statik yuk hajmi. O'zgartirish 1
Подшипники качения. Упорные подшипники. Габаритные размеры и общий вид в плане
Rolling bearings -- Thrust bearings -- Boundary dimensions, general plan
Rulmanlar. Bosish podshipniklari. Umumiy o'lchamlar va umumiy reja ko'rinishi
Подшипники качения. Корпуса опорных подшипников. Габаритные размеры

5603 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 76:2006 01.05.2022 Чекловсиз

5604 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
76:2006/Amd.1:2017

01.05.2022 Чекловсиз

5602 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5605 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 104:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5606 05-1329 от ISO 113:2010 01.05.2022 ЧекловсизПодшипники качения. Корпуса опорных подшипников. Габаритные размеры
Rolling bearings -- Plummer block housings -- Boundary dimensions
Rulmanlar. Rulman korpuslarini qo'llab-quvvatlang. o'lchamlari
Подшипники качения. Упорные и упорно-радиальные подшипники. Геометрические характеристики изделий (GPS) и 
значения допусков
Rolling bearings -- Thrust bearings -- Geometrical product specification (GPS) and tolerance values
Rulmanlar. Radial rulmanlarni torting va torting. Geometrik mahsulotlar (GPS) va bardoshlik qiymatlari
Подшипники качения. Роликовые цилиндрические подшипники, фасонные приставные бортики. Присоединительные 
размеры
Rolling bearings -- Cylindrical roller bearings, separate thrust collars -- Boundary dimensions
Rulmanlar. Silindrsimon rulmanlar, shaklli qo'shimchalar. Birlashtiruvchi o'lchamlar
Подшипники качения. Динамическая грузоподъемность и номинальный ресурс
Rolling bearings -- Dynamic load ratings and rating life
Rulmanlar. Dinamik yuk hajmi va nominal muddati
Подшипники качения. Конические роликовые подшипники. Габаритные размеры и обозначения серий

5609 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 281:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5610 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 355:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5607 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 199:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5608 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 246:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5606 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 113:2010 01.05.2022 Чекловсиз



Rolling bearings -- Tapered roller bearings -- Boundary dimensions and series designations
Rulmanlar. Konusli rulmanlar. Olchamlari va ketma-ket belgilanishi
Подшипники качения. Радиальные и радиально-упорные подшипники с установочным пружинным кольцом. Размеры и 
геометрические характеристики изделия (GPS), а также значения допусков
Rolling bearings -- Radial bearings with locating snap ring -- Dimensions, geometrical product specifications (GPS) and tolerance 
values
Rulmanlar. Saqlash moslamalari bilan radial va burchakli aloqa podshipniklari. Mahsulot o'lchamlari va geometriyasi (GPS) va 
bardoshlik qiymatlari
Подшипники качения. Радиальные и радиально-упорные подшипники. Размерные и геометрические допуски
Rolling bearings -- Radial bearings -- Dimensional and geometrical tolerances
Rulmanlar. Radial va burchakli aloqa podshipniklari. O'lchovli va geometrik bardoshlik
Подшипники качения. Максимальные значения размеров фасок
Rolling bearings - Chamfer dimensions - Maximum values
Rulmanlar. Maksimal paxta o'lchamlari
Подшипники качения. Максимальные значения размеров фасок. Изменение 1

5611 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 464:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5612 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 492:2014 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

5613 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 582:1995 01.05.2022 Чекловсиз

5614 05-1329 от ISO 582:1995/ 01.05.2022 ЧекловсизПодшипники качения. Максимальные значения размеров фасок. Изменение 1
Rolling bearings -- Chamfer dimensions -- Maximum values -- Amendment 1
Rulmanlar. Yamoqlarning o'lchamlari uchun maksimal qiymatlar. O'zgartirish 1
Подшипники качения. Допуски. Часть 1. Термины и определения
Rolling bearings. Tolerances. Part 1. Terms and definitions
Rulmanlar. Bag'rikenglik. 1-qism. Terminlar va ta'riflar
Подшипники качения. Допуски. Часть 2. Принципы и методы измерения контроля
Rolling bearings. Tolerances. Part 2. Measuring and gauging principles and methods
Rulmanlar. Bag'rikenglik. 2-qism. Nazoratni o'lchash printsiplari va usullari
Подшипники качения. Игольчатые роликоподшипники c механически обработанными кольцами. Основные размеры, 
геометрические характеристики изделий (GPS) и значения допусков
Rolling bearings -- Needle roller bearings with machined rings -- Boundary dimensions, geometrical product specifications (GPS) 
and tolerance values
Rulmanlar. Qayta ishlangan halqalarga ega bo'lgan igna rulmanlari. Mahsulotlarning asosiy o'lchamlari, geometrik xususiyatlari 
(GPS) va bardoshlik ko'rsatkichlari
Подшипники качения. Вспомогательные детали. Часть 1. Размеры закрепительных втулок в сборе и отводных втулок

5617 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1206:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5618 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2982-1:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5615 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1132-1:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5616 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1132-2:2001 01.05.2022 Чекловсиз

5614 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 582:1995/ 
Amd.1:2013

01.05.2022 Чекловсиз

Rolling bearings -- Accessories -- Part 1: Dimensions for adapter sleeve assemblies and withdrawal sleeves
Rulmanlar. Yordamchi tafsilotlar. 1-qism. Adapter yenglarini o'rnatish va yo'naltiruvchi yenglarning o'lchamlari
Подшипники качения. Вспомогательные детали. Часть 2. Размеры контргаек и стопорных устройств
Rolling bearings -- Accessories -- Part 2: Dimensions for locknuts and locking devices
Rulmanlar. Yordamchi tafsilotlar. 2-qism. Qulflash va qulflash moslamalarining o'lchamlari
Подшипники игольчатые. Часть 1. Радиальные игольчатые ролики в сборе с сепаратором. Размеры и допуски
Rolling bearings -- Radial needle roller and cage assemblies -- Boundary dimensions and tolerances
Igna podshipniklari. Qism 1. Qafas bilan yig'ilgan lamel igna tsilindrlari. Olchamlari va tolerantliklari
Подшипники качения. Упорные игольчатые роликовые подшипники без колец, упорные кольца. Габаритные размеры и 
допуски
Rolling bearings. Thrust needle roller and cage assemblies, thrust washers. Boundary dimensions and tolerances
Rulmanlar. Vintli rulmanlarni halqasiz, surish yuvish vositalarisiz. Umumiy o'lchamlar va toleranslar
Подшипники качения. Игольчатые ролики. Основные размеры, геометрические характеристики изделий и значения 
допусков

5619 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2982-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5620 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3030:2011 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

5621 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3031:2000 01.05.2022 Чекловсиз

5622 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3096:2018 01.05.2022 Чекловсиз



Rolling bearings -- Needle rollers -- Boundary dimensions, geometrical product specifications (GPS) and tolerance values
Rulmanlar. Igna tsilindrni. Mahsulotlarning asosiy o'lchamlari, geometrik xususiyatlari va bardoshlik ko'rsatkichlari
Подшипники качения. Литые и штампованные корпусы для запрессованных подшипников
Rolling bearings -- Cast and pressed housings for insert bearings -- Boundary dimensions and tolerances
Rulmanlar. Siqilgan rulmanlar uchun quyma va zarb qilingan korpuslar
Подшипники качения. Игольчатые роликоподшипники со штампованным наружным кольцом без внутреннего кольца. 
Основные размеры, геометрические характеристики изделий (GPS) и значения допусков
Rolling bearings -- Needle roller bearings with drawn cup and without inner ring -- Boundary dimensions, geometrical product 
specifications (GPS) and tolerance values
Rulmanlar. Ichki halqasiz tashqi halqa igna rulmanli rulmanlari. Mahsulotlarning asosiy o'lchamlari, geometrik xususiyatlari (GPS) 
va bardoshlik ko'rsatkichlari
Подшипники качения. Шарики. Часть 1. Стальные шарики
Rolling bearings -- Balls -- Part 1: Steel balls
Rulmanlar. Balonlar. 1-qism. Chelik sharlar
Подшипники качения. Шарики. Часть 2. Керамические шарики

5625 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3290-1:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5626 05-1329 от ISO 3290-2:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5623 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3228:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5624 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3245:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Подшипники качения. Шарики. Часть 2. Керамические шарики
Rolling bearings -- Balls -- Part 2: Ceramic balls
Rulmanlar. Balonlar. 2-qism. Seramika to'plari
Подшипники качения. Словарь
Rolling bearings -- Vocabulary
Rulmanlar. Lug'at
Подшипники качения. Внутренний зазор. Часть 1. Радиальный внутренний зазор радиальных и радиально-упорных 
подшипников
Rolling bearings -- Internal clearance -- Part 1: Radial internal learance for radial bearings
Rulmanlar. Ichki tozalash. Qism 1. Radial va burchakli aloqa podshipniklarining ichki ichki bo'shliqlari
Подшипники качения. Внутренний зазор. Часть 2. Осевой внутренний зазор шариковых подшипников с четырехточечным 
контактом
Rolling bearings -- Internal clearance -- Part 2: Axial internal clearance for four-point-contact ball bearings
Rulmanlar. Ichki tozalash. Qism 2. To'rt nuqta aloqa rulmanlarining eksenel ichki bo'sh joylari
Подшипники качения. Ролики в дорожке качения игольчатых роликоподшипников. Основные размеры, геометрические 
характеристики изделий и значения допусков

5627 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5593:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5628 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5753-1:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5626 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3290-2:2014 01.05.2022 Чекловсиз

5629 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5753-2:2010 01.05.2022 Чекловсиз

5630 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7063:2018 01.05.2022 Чекловсиз
характеристики изделий и значения допусков
Rolling bearings -- Needle roller bearing track rollers -- Boundary dimensions, geometrical product specifications (GPS) and 
tolerance values
Rulmanlar. Rulmanli igna rulmanlari yulida joylashgan rulolar. Mahsulotlarning asosiy o'lchamlari, geometrik xususiyatlari va 
bardoshlik ko'rsatkichlari
Подшипники качения. Полшипники шариковые радиальные с фланцевым наружным кольцом. Размеры фланцев
Rolling bearings -- Radial ball bearings with flanged outer ring -- Flange dimensions
Rulmanlar. Flanesli tashqi halqali chuqur rulmanli rulmanlar. Flanj o'lchamlari
Подшипники качения. Запрессованные подшипники и эксцентрические стопорные кольца. Основные размеры и допуски. 
Изменение 1. Серии диаметров 3
Rolling bearings -- Insert bearings and eccentric locking collars -- Boundary dimensions and tolerances -- Amendment 1: Diameter 
series 3
G'ildirakli rulmanlar - Rulmanlarni va eksantrik qulflash yoqalarini joylashtiring - Chegara o'lchamlari va toleranslari - O'zgartirish 
1: Diametr seriyasi 3
Подшипники роликовые. Линейные шариковые подшипники скольжения. Основные размеры и допуски
Rolling bearings -- Sleeve type linear ball bearings -- Boundary dimensions and tolerances
Rolikli rulmanlar. Lineer tekis rulmanlar. Asosiy o'lchamlar va toleranslar

5633 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10285:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5631 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8443:2010 01.05.2022 Чекловсиз

5632 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
9628:2006/Amd.1:201
1

01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021



Подшипники роликовые. Линейные шариковые подшипники скольжения. Основные размеры и допуски. Изменение 1

Rolling bearings -- Sleeve type linear ball bearings -- Boundary dimensions and tolerances -- Amendment 1
Rolikli rulmanlar. Lineer tekis rulmanlar. Asosiy o'lchamlar va toleranslar. O'zgartirish 1
Роликовые подшипники. Конусные роликовые подшипники. Система обозначений
Rolling bearings -- Tapered roller bearings -- Designation system
Rolikli rulmanlar. Konusli rulmanlar. Notatsiya tizimi
Роликовые подшипники. Конусные роликовые подшипники. Система обозначений. Изменение 1. Обозначение варианта 
проекта и сравнение обозначений классов допуска однорядных конусных роликовых подшипников
Rolling bearings -- Tapered roller bearings -- Designation system -- Amendment 1: Design variant designation and comparison of 
tolerance class designations for single-row tapered roller bearings
Rolikli rulmanlar. Konusli rulmanlar. Notatsiya tizimi. O'zgarish 1. Dizayn variantini belgilash va bitta qatorli konusli rulmanlar 
uchun bardoshlik sinflarini belgilashni taqqoslash
Подшипники качения. Однорядные подшипники с цилиндрическими роликами. Размеры скруглений для запорных колец и 
колец подшипника со сторон без буртика
Rolling bearings -- Single-row cylindrical roller bearings -- Chamfer dimensions for loose rib and non-rib sides

5635 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10317:2008 01.05.2022 Чекловсиз

5636 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
10317:2008/Amd.1:20
13

01.05.2022 Чекловсиз

5634 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
10285:2007/Amd.1:20
12

01.05.2022 Чекловсиз

5637 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12043:2007 01.05.2022 Чекловсиз

Rolling bearings -- Single-row cylindrical roller bearings -- Chamfer dimensions for loose rib and non-rib sides
Rulmanlar. Bir qatorli silindrsimon rulmanlar. Yoqsiz halqalar va yonboshlab yotqizilgan uzuklar uchun yaxlitlash o'lchamlari

Подшипники качения. Однорядные радиально-упорные шарикоподшипники. Размеры скруглений наружного кольца со 
стороны без нагрузки
Rolling bearings -- Single-row angular contact ball bearings -- Chamfer dimensions for outer ring non-thrust side
Rulmanlar. Bir qatorli burchakli bilyalı rulmanlar. Yuk ko'tarilmagan tomondan tashqi halqaning yaxlitlash o'lchamlari
Подшипники роликовые. Профилированные рельсовые направляющие для роликовых подшипников линейного движения. 
Часть 1. Предельные размеры и допуски для серий 1, 2, и 3
Rolling bearings -- Profiled rail guides for linear motion rolling bearings -- Part 1: Boundary dimensions and tolerances for series 1, 
2 and 3
Rolikli rulmanlar. Lineer rulmanlar uchun profil ko'rsatmalar. 1-qism, 1 va 2-seriyalar uchun chegaralar va toleranslar
Подшипники роликовые. Профилированные рельсовые направляющие для роликовых подшипников линейного движения. 
Часть 2. Предельные размеры и допуски для серий 4 и 5
Rolling bearings -- Profiled rail guides for linear motion rolling bearings -- Part 2: Boundary dimensions and tolerances for series 4 
and 5
Rolikli rulmanlar. Lineer rulmanlar uchun profil ko'rsatmalar. 2-qism. 4 va 5-seriyalar uchun chegaralar va toleranslar

5639 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12090-1:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5640 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12090-2:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5638 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12044:2014 01.05.2022 Чекловсиз

Роликовые подшипники. Стальные цилиндрические ролики. Размеры и допуски
Rolling bearings -- Steel cylindrical rollers -- Dimensions and tolerances
Rolikli rulmanlar. Chelik silindrsimon rollarda. Olchamlari va tolerantliklari
Подшипники качения. Ролики цилиндрические. Часть 2. Габаритные размеры, геометрические характеристики изделий 
(GPS) и значения допусков для керамических роликов
Rolling bearings -- Cylindrical rollers -- Part 2: Boundary dimensions, geometrical product specifications (GPS) and tolerance 
values for ceramic rollers
Rulmanlar. Roliklar silindrsimon. 2-qism. Umumiy o'lchamlari, mahsulotlarning geometrik xususiyatlari (GPS) va seramika rollarda 
bardoshlik ko'rsatkichlari
Подшипники качения. Вспомогательные детали для линейных шариковых подшипников втулочного типа. Часть 1. 
Основные размеры, геометрические характеристики изделий (GPS) и допуски для серий 1 и 3
Rolling bearings -- Accessories for sleeve type linear ball bearings -- Part 1: Boundary dimensions, geometrical product 
specifications (GPS) and tolerances for series 1 and 3
Rulmanlar. Yengli chiziqli rulman uchun qo'shimcha qismlar. 1-qism. Mahsulotlarning asosiy o'lchamlari, geometrik xususiyatlari 
(GPS) va 1 va 3 seriyalar uchun toleranslar
Подшипники качения. Вспомогательные детали для линейных шариковых подшипников втулочного типа. Часть 2. 
Основные размеры, геометрические характеристики изделий (GPS) и допуски для серии 5

5643 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13012-1:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5644 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13012-2:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5641 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12297:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5642 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12297-2:2018 01.05.2022 Чекловсиз



Rolling bearings -- Accessories for sleeve type linear ball bearings -- Part 2: Boundary dimensions, geometrical product 
specifications (GPS) and tolerances for series 5
Rulmanlar. Yengli chiziqli rulman uchun qo'shimcha qismlar. 2-qism. Mahsulotlarning asosiy o'lchamlari, geometrik xususiyatlari 
(GPS) va 5-seriya uchun toleranslar
Подшипники качения. Подшипники качения для прямолинейного перемещения. Часть 1. Номинальная динамическая 
нагрузка и расчетная долговечность
Rolling bearings -- Linear motion rolling bearings -- Part 1: Dynamic load ratings and rating life
Rulmanlar. Chiziqli harakatlanish uchun rulmanlar. 1-qism. Nominal dinamik yuk va dizayn muddati
Подшипники качения. Подшипники качения для прямолинейного перемещения. Часть 2. Номинальная статическая 
нагрузка
Rolling bearings -- Linear motion rolling bearings -- Part 2: Static load ratings
Rulmanlar. Chiziqli harakatlanish uchun rulmanlar. 2-qism. Nominal statik yuk
Подшипники качения. Обозначения физических величин
Rolling bearings -- Symbols for physical quantities
Rulmanlar. Fizik kattaliklar

5647 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15241:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5645 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14728-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5646 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14728-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Rulmanlar. Fizik kattaliklar
Подшипники качения. Обозначения физических величин. Изменение 1
Rolling bearings Symbols for physical quantities Amendment 1
Rulmanlar. Fizik kattaliklar. O'zgartirish 1
Подшипники качения. Методы измерения вибрации. Часть 1. Основные положения
Rolling bearings -- Measuring methods for vibration -- Part 1: Fundamentals
Rulmanlar. Vibratsiyani o'lchash usullari. 1-qism. Asosiy qoidalar
Подшипники качения. Методы измерения вибрации. Часть 2. Шариковые радиальные и радиально-упорные подшипники с 
цилиндрическим отверстием и цилиндрической наружной поверхностью
Rolling bearings -- Measuring methods for vibration -- Part 2: Radial ball bearings with cylindrical bore and outside surface
Rulmanlar. Vibratsiyani o'lchash usullari. 2-qism. Silindrli teshik va tashqi yuzasi silindrsimon va burchakli aloqa rulmanlari

Подшипники качения. Методы измерения вибрации. Часть 3. Радиальные сферические и роликовые конические 
подшипники с цилиндрическим отверстием и внешней поверхностью
Rolling bearings -- Measuring methods for vibration -- Part 3: Radial spherical and tapered roller bearings with cylindrical bore and 
outside surface
Rulmanlar. Vibratsiyani o'lchash usullari. 3-qism. Silindrli teshik va tashqi yuzasi bo'lgan radiusli sharsimon va konusli rulmanlar

5651 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15242-3:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5649 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15242-1:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5650 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15242-2:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5648 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
15241:2012/Amd.1:20
20

01.05.2022 Чекловсиз

Rulmanlar. Vibratsiyani o'lchash usullari. 3-qism. Silindrli teshik va tashqi yuzasi bo'lgan radiusli sharsimon va konusli rulmanlar

Подшипники качения. Методы измерения вибрации. Часть 4. Радиальные роликовые цилиндрические подшипники с 
цилиндрическим отверстием и внешней поверхностью
Rolling bearings -- Measuring methods for vibration -- Part 4: Radial cylindrical roller bearings with cylindrical bore and outside 
surface
Rulmanlar. Vibratsiyani o'lchash usullari. Qism 4. Radikal silindrsimon rulmanlar silindrsimon teshik va tashqi yuzasi bilan
Подшипники качения. Повреждения и отказы. Термины, характеристики и причины
Rolling bearings -- Damage and failures -- Terms, characteristics and causes
Rulmanlar. Zarar va qobiliyatsizlik. Shartlari, xususiyatlari va sabablari
Подшипники качения. Номинальная тепловая частота вращения. Расчет
Rolling bearings -- Thermal speed rating -- Calculation
Rulmanlar. Nominal issiqlik tezligi. Hisoblash
Подшипники качения. Керамические шарики шарикоподшипников. Определение прочности испытанием с надрезанным 
шариком
Rolling bearings -- Ceramic bearing balls -- Determination of strength by notched ball test

5652 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15242-4:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5655 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 19843:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5653 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15243:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5654 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15312:2018 01.05.2022 Чекловсиз



Rulmanlar. Rulmanlarning sopol koptoklari. Kuchli koptokli sinov yordamida kuchni aniqlash
Шарнирные подшипники. Метод расчёта статической и динамической грузоподъёмностей
Spherical plain bearings -- Method for the calculation of static and dynamic load ratings
Sferik rulmanlar. Statik va dinamik yuk hajmlarini hisoblash usuli
Роликоподшипники. Грузоподъемность гибридных подшипников с керамическим телом качения. Часть 1. Динамическая 
грузоподъемность
Rolling bearings -- Load ratings for hybrid bearings with rolling elements made of ceramic -- Part 1: Dynamic load ratings
Rolikli rulmanlar. Gibrid podshipniklarning keramik prokat elementi bilan yuk ko'tarish qobiliyati. 1-qism. Dinamik yuk 
ko'rsatkichlari
Роликоподшипники. Грузоподъемность гибридных подшипников с керамическим телом качения. Часть 2. Статическая 
грузоподъемность
Rolling bearings -- Load ratings for hybrid bearings with rolling elements made of ceramic -- Part 2: Static load ratings
Rolikli rulmanlar. Gibrid podshipniklarning keramik prokat elementi bilan yuk ko'tarish qobiliyati. 2-qism. Statik yuk hajmi

Подшипники роликовые радиальные с удерживающими пазами. Размеры и допуски5659 05-1329 от ISO 20515:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5657 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 20056-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5658 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 20056-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5656 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 20015:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Подшипники роликовые радиальные с удерживающими пазами. Размеры и допуски
Rolling bearings -- Radial bearings, retaining slots -- Dimensions and tolerances
Qo'llab-quvvatlaydigan oluklari bo'lgan radiusli rulmanlar. Olchamlari va tolerantliklari
Подшипники роликовые. Настроечные упорные шарикоподшипники и промываемые подшипники. Габаритные размеры

Rolling bearings -- Aligning thrust ball bearings and aligning seat washers -- Boundary dimensions
Rolikli rulmanlar. Rulmanli rulmanlar va yuvilgan rulmanlar. o'lchamlari
Подшипники роликовые. Испытание на шумность смазок для роликоподшипников. Часть 1. Основные принципы, 
контроль сборки и испытательная машина
Rolling bearings Noise testing of rolling bearing greases Part 1: Basic principles, testing assembly and test machine
Rolikli rulmanlar. Rulmanli surtmalar uchun shovqin sinovi. 1-qism. Asoslar, yig'ishni boshqarish va sinov mashinasi
Подшипники роликовые. Испытание на шумность смазок для роликоподшипников. Часть 2. Испытание и метод оценки 
BQ+
Rolling bearings Noise testing of rolling bearing greases Part 2: Test and evaluation method BQ+
Rolikli rulmanlar. Rulmanli surtmalar uchun shovqin sinovi. 2-qism. Test va BQ + ni baholash usuli
Подшипники роликовые. Испытание на шумность смазок для роликоподшипников. Часть 3. Испытание и метод оценки 
MQ

5659 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 20515:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5660 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 20516:2007 01.05.2022 Чекловсиз

5663 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21250-3:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5661 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21250-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

5662 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21250-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

MQ
Rolling bearings Noise testing of rolling bearing greases Part 3: Test and evaluation method MQ
Rolikli rulmanlar. Rulmanli surtmalar uchun shovqin sinovi. 3-qism. Sinov va MQni baholash usuli
Подшипники роликовые. Испытание на шумность смазок для роликоподшипников. Часть 4. Испытание и метод оценки 
NQ
Rolling bearings Noise testing of rolling bearing greases Part 4: Test and evaluation method NQ
Rolikli rulmanlar. Rulmanli surtmalar uchun shovqin sinovi. 4-qism. Sinov va NQni baholash usuli
Подшипники качения линейного движения. Словарь
Rolling bearings -- Linear motion rolling bearings -- Vocabulary
Lineer harakatlanuvchi rulmanlar. Lug'at
Подшипники качения. Пояснительные заметки к ISO 281. Часть 1. Базовая динамическая грузоподъемность и базовый 
номинальный ресурс
Rolling bearings -- Explanatory notes on ISO 281 -- Part 1: Basic dynamic load rating and basic rating life
Rulmanlar. ISO 281 ga tushuntirish yozuvlari. 1-qism: Asosiy dinamik yuk ko'rsatkichlari va asosiy nominal muddati
Подшипники роликовые. Пояснения к ИСО 281. Часть 1. Базовое номинальное значение динамической нагрузки и срок 
службы базового номинального значения. Техническая поправка 1

5667 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 1281-
1:2008/Cor.1:2009

01.05.2022 Чекловсиз

5665 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 24393:2008 01.05.2022 Чекловсиз

5666 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 1281-1:2008 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

5664 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21250-4:2020 01.05.2022 Чекловсиз



Rolling bearings -- Explanatory notes on ISO 281 -- Part 1: Basic dynamic load rating and basic rating life -- Technical 
Corrigendum 
Rolikli rulmanlar. ISO 281 bo'yicha tushuntirishlar. 1-qism: Asosiy dinamik yuk darajasi va asosiy reytingning ishlash muddati. 
Texnik o'zgartirish 1
Подшипники качения. Пояснительные заметки к ISO 281. Часть 2. Расчет модифицированного номинального ресурса на 
базе системного рассмотрения усталостных напряжений
Rolling bearings -- Explanatory notes on ISO 281 -- Part 2: Modified rating life calculation, based on a systems approach to fatigue 
stresses
Rulmanlar. ISO 281 ga tushuntirish yozuvlari. 2-qism. Charchoq stresslarini tizimli ravishda hisobga olish asosida 
modifikatsiyalangan nominal muddatni hisoblash
Подшипники роликовые. Пояснения к ИСО 281. Часть 2. Измененный расчет срока службы номинального значения на 
основе системного подхода к усталостным напряжениям. Техническая поправка 1
Rolling bearings -- Explanatory notes on ISO 281 -- Part 2: Modified rating life calculation, based on a systems approach to fatigue 
stresses -- Technical Corrigendum 1
Rolikli rulmanlar. ISO 281 bo'yicha tushuntirish yozuvlari. 2-qism. Charchoq stresslariga tizim yondashuvi asosida nominal xizmat 
muddatini o'zgartirgan hisoblash. Texnik o'zgartirish 1
Пояснения к ИСО 76

5668 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 1281-2:2008 01.05.2022 Чекловсиз

5669 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 1281-
2:2008/Cor.1:2009

01.05.2022 Чекловсиз

5670 05-1329 от ISO/TR 10657:1991 01.05.2022 ЧекловсизПояснения к ИСО 76
Explanatory notes on ISO 76
ISO 76 uchun tushuntirish yozuvlari
Подшипники роликовые. Методы расчета модифицированной базовой номинальной долговечности для универсально 
нагруженных подшипников
Rolling bearings -- Methods for calculating the modified reference rating life for universally loaded bearings
Rolikli rulmanlar. Universal yuk ko'taruvchi rulmanlar uchun modifikatsiyalangan boshlang'ich darajadagi umrini hisoblash usullari

Подшипники роликовые. Методы расчета модифицированного базового номинального срока службы для универсально 
нагруженных подшипников. Техническая поправка 1
Rolling bearings -- Methods for calculating the modified reference rating life for universally loaded bearings -- Technical 
Corrigendum 1
Rolikli rulmanlar. Universal yuklangan podshipniklar uchun modifikatsiyalangan boshlang'ich nominal muddatini hisoblash 
usullari. Texnik o'zgartirish 1
Роликовые подшипники. Библиотека деталей. Часть 1. Справочный словарь
Rolling bearings -- Parts library -- Part 1: Reference dictionary for rolling bearings
Rolikli rulmanlar. Ehtiyot qismlar kutubxonasi. 1-qism. Ma'lumotnoma lug'ati

5673 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 23768-1:2011 01.05.2022 Чекловсиз

5671 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 16281:2008 01.05.2022 Чекловсиз

5672 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 
16281:2008/Cor.1:200
9

01.05.2022 Чекловсиз

5670 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 10657:1991 01.05.2022 Чекловсиз

Rolikli rulmanlar. Ehtiyot qismlar kutubxonasi. 1-qism. Ma'lumotnoma lug'ati
Механизмы ведущие и ведомые. Высоты осей
Driving and driven machines; Shaft heights
Etakchi va qul mexanizmlari. Dingil balandliklari
Муфты упругие для трансмиссионных валов. Данные, представляемые потребителями и изготовителями
Resilient shaft couplings; Information to be supplied by users and manufacturers
Transmissiya vallari uchun moslashuvchan muftalar. Iste'molchilar va ishlab chiqaruvchilar tomonidan taqdim etilgan ma'lumotlar

Шлицы прямобочные для цилиндрических валов с внутренней центровкой. Размеры, допуски и калибровка
Straight-sided splines for cylindrical shafts with internal centering; Dimensions, tolerances and verification
Ichki markazlashtiruvchi silindrsimon vallar uchun tekis qirralar. Olchamlari, toleranslari va o'lchamlari
Шпонки тангенциальные и шпоночные пазы
Tangential keys and keyways
Tangensial kalitlar va kalit yo'llar
Шпонки сегментные и шпоночные пазы

5675 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4863:1984 01.05.2022 Чекловсиз

5676 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14:1982 01.05.2022 Чекловсиз

5674 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 496:1973 01.05.2022 Чекловсиз

5677 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3117:1977 01.05.2022 Чекловсиз

5678 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3912:1977 01.05.2022 Чекловсиз



Woodruff keys and keyways
Segment kalitlari va kalit yo'llari
Шлицы прямые с боковыми эвольвентными поверхностями для цилиндрических валов. Метрический модуль, посадка по 
боковой поверхности. Часть 1. Общие положения
Straight cylindrical involute splines Metric module, side fit Part 1: Generalities
Silindrsimon vallar uchun lateral evaktsion sirtlari bo'lgan tekis splinallar. Metrik modul, yon tomonga mos keladi. 1-qism. Umumiy 
qoidalar
Шлицы прямые с боковыми эвольвентными поверхностями для цилиндрических валов. Метрический модуль. Посадка по 
боковой поверхности. Часть 2. Размеры. Техническая поправка 1
Straight cylindrical involute splines -- Metric module, side fit -- Part 2: Dimensions; Technical Corrigendum 1
Silindrsimon vallar uchun lateral evaktsion sirtlari bo'lgan tekis splinallar. Metrik modul. Yon yuzaga tushish. 2-qism. Olchamlari. 
Texnik o'zgartirish 1
Шлицы прямые с боковыми эвольвентными поверхностями для цилиндрических валов. Метрический модуль, посадка по 
боковой поверхности. Часть 2. Размеры
Straight cylindrical involute splines Metric module, side fit Part 2: Dimensions
Silindrsimon vallar uchun lateral evaktsion sirtlari bo'lgan tekis splinallar. Metrik modul, yon tomonga mos keladi. 2-qism. 

5681 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4156-2:2021 01.05.2022 Чекловсиз

5679 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4156-1:2021 01.05.2022 Чекловсиз

5680 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4156-2:2005/Cor 
1:2011

01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

Silindrsimon vallar uchun lateral evaktsion sirtlari bo'lgan tekis splinallar. Metrik modul, yon tomonga mos keladi. 2-qism. 
Olchamlari
Шлицы прямые с боковыми эвольвентными поверхностями для цилиндрических валов. Метрический модуль, посадка по 
боковой поверхности. Часть 3. Контроль
Straight cylindrical involute splines Metric module, side fit Part 3: Inspection
Silindrsimon vallar uchun lateral evaktsion sirtlari bo'lgan tekis splinallar. Metrik modul, yon tomonga mos keladi. 3-qism. Nazorat

Рис. Определение сопротивления зерна риса экструзии после разваривания. Изменение 1
Rice -- Determination of rice kernel resistance to extrusion after cooking -- Amendment 1
Anjir. Pishirgandan keyin guruch donasining ekstruziyaga chidamliligini aniqlash. O'zgartirish 1
Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 1. Введение
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 1: Introduction
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 1-qism. Kirish
Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 2. Словарь
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 2: Vocabulary
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 2-qism. Lug'at

5683 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
11747:2012/Amd.1:20
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01.05.2022 Чекловсиз

5684 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

5682 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4156-3:2021 01.05.2022 Чекловсиз

5685 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 2-qism. Lug'at
Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 11. Методы балансировки и допуски на жесткие роторы
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 11: Procedures and tolerances for rotors with rigid behaviour
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. Bo'lim 11. Qattiq rotorlar uchun muvozanatlash usullari va toleranslari
Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 12. Методы балансировки и допуски на гибкие роторы
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 12: Procedures and tolerances for rotors with flexible behaviour
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 12-qism. Moslashuvchan rotorlar uchun muvozanatlash usullari va toleranslari
Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 13. Критерии и меры безопасности для балансировки в рабочем 
положении средних и больших роторов
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 13: Criteria and safeguards for the in-situ balancing of medium and large rotors

Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 13-qism. O'rta va katta rotorlarning ish holatini muvozanatlash mezonlari va xavfsizlik 
choralari
Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 14. Процедуры оценивания погрешностей балансирования
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 14: Procedures for assessing balance errors
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 14-qism. Balanslash xatolarini baholash tartibi

5689 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-14:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5687 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-12:2016 01.05.2022 Чекловсиз

5688 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-13:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5686 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-11:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 21. Описание и оценивание балансировочных машин
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 21: Description and evaluation of balancing machines
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 21-qism. Balanslash mashinalarining tavsifi va baholanishi
Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 23. Ограждения и другие защитные средства для точек измерения 
балансировочных машин
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 23: Enclosures and other protective measures for the measuring station of balancing 
machines
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 23-qism. Balanslash mashinalarini o'lchash punktlari uchun qo'riqchilar va boshqa 
himoya vositalari
Механическая вибрация. Балансировка ротора. Часть 31. Восприимчивость и чувствительность машин к дисбалансу

Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 31: Susceptibility and sensitivity of machines to unbalance
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 31-qism. Mashinalarning muvozanat buzilishiga sezgirligi va sezgirligi
Вибрация механическая. Балансировка ротора. Часть 32. Условия для вала и компонентов, посаженных на него с помощью 
шпонки
Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 32: Shaft and fitment key convention

5691 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-23:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5692 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-31:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5690 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-21:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5693 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21940-32:2012 01.05.2022 Чекловсиз

Mechanical vibration -- Rotor balancing -- Part 32: Shaft and fitment key convention
Mexanik tebranish. Rotorni muvozanatlash. 32-qism. Kalit o'rnatilgan mil va uning qismlari uchun sharoitlar
Техническая документация на продукцию. Пружины. Часть 1. Упрощенное изображение
Technical product documentation; springs; part 1: simplified representation
Mahsulotlar uchun texnik hujjatlar. Buloqlar. 1-qism. Soddalashtirilgan rasm
Техническая документация на продукцию. Пружины. Часть 2. Представление технических данных для цилиндрических 
пружин сжатия
Technical product documentation; springs; part 2: presentation of data for cylindrical helical compression springs
Mahsulotlar uchun texnik hujjatlar. Buloqlar. 2-qism. Bobini siqish kamonlari uchun texnik ma'lumotlarni taqdim etish
Пружины сжатия цилиндрические, оформленные в горячем состоянии. Технические условия
Hot formed helical compression springs -- Technical specifications
Issiq shakllangan silindrsimon siqish kamonlari. Texnik shartlar
Рессоры листовые. Часть 1. Технические условия
Leaf springs -- Technical specifications
Barg buloqlari. 1-qism. Texnik xususiyatlari

5697 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 18137:2015 01.05.2022 Чекловсиз

5695 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2162-2:1993 01.05.2022 Чекловсиз

5696 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11891:2012 01.05.2022 Чекловсиз

5694 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2162-1:1993 01.05.2022 Чекловсиз

Пружины тарельчатые. Часть 1. Расчет
Disc springs -- Part 1: Calculation
Disk buloqlari. 1-qism. Hisoblash
Пружины тарельчатые. Часть 2. Технические условия
Disc springs -- Part 2: Technical specifications
Disk buloqlari. 2-qism. Texnik xususiyatlari
Пружины. Параметры измерений и испытаний. Часть 1. Холодногнутые цилиндрические винтовые пружины сжатия

Springs Measurement and test parameters Part 1: Cold formed cylindrical helical compression springs
Buloqlar. O'lchov va sinov parametrlari. 1-qism. Sovuq shakllangan silindrsimon spiral siqish kamonlari
Пружины. Словарь
Springs -- Vocabulary
Buloqlar. Lug'at
Передачи зубчатые цилиндрические для общего и тяжелого машиностроения. Стандартный профиль зуба исходной рейки

5699 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 19690-2:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5700 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 22705-1:2021 01.05.2022 Чекловсиз

5698 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 19690-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

5701 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 26909:2009 01.05.2022 Чекловсиз

5702 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 53:1998 01.05.2022 Чекловсиз



Cylindrical gears for general and heavy engineering - Standard basic rack tooth profile
Umumiy va og'ir muhandislik uchun tishli uzatmalar. Asl xodimlarning standart tish profili
Передачи зубчатые цилиндрические для общего и тяжелого машиностроения. Модули
Cylindrical gears for general engineering and for heavy engineering - Modules
Umumiy va og'ir muhandislik uchun tishli uzatmalar. Modullar
Передачи зубчатые конические с прямыми зубьями для общего и тяжелого машиностроения. Исходный контур
Straight bevel gears for general engineering and heavy engineering; Basic rack
Umumiy va og'ir muhandislik uchun tekis tishli konusning uzatmalari. Asl kontur
Передачи зубчатые конические с прямыми зубьями для общего и тяжелого машиностроения. Модули и диаметральные 
шаги
Straight bevel gears for general engineering and heavy engineering; Modules and diametral pitches
Umumiy va og'ir muhandislik uchun tekis tishli konusning uzatmalari. Modullar va diametrli qadamlar
Обозначения международные для зубчатых передач. Обозначения геометрических данных
International gear notation - Symbols for geometrical data

5705 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 678:1976 01.05.2022 Чекловсиз

5706 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 701:1998 01.05.2022 Чекловсиз

5703 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 54:1996 01.05.2022 Чекловсиз

5704 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 677:1976 01.05.2022 Чекловсиз

International gear notation - Symbols for geometrical data
Viteslar uchun xalqaro belgilar. Ma'lumotlarning geometrik belgilari
Передачи зубчатые. Словарь. Часть 1. Определения, связанные с геометрией
Vocabulary of gear terms - Part 1: Definitions related to geometry
Tishli uzatmalar. Lug'at. Bo'lim 1. Geometriya bilan bog'liq ta'riflar
Передачи зубчатые. Словарь. Часть 1. Определения, связанные с геометрией. Техническая поправка 1
Vocabulary of gear terms - Part 1: Definitions related to geometry; Technical Corrigendum 1
Tishli uzatmalar. Lug'at. Bo'lim 1. Geometriya bilan bog'liq ta'riflar. Texnik o'zgartirish 1
Передачи зубчатые. Словарь. Часть 1. Определения, связанные с геометрией. Техническая поправка 2
Vocabulary of gear terms -- Part 1: Definitions related to geometry -- Technical Corrigendum 2
Tishli uzatmalar. Lug'at. Bo'lim 1. Geometriya bilan bog'liq ta'riflar. Texnik o'zgartirish 2
Передачи зубчатые. Словарь. Часть 2. Определения, относящиеся к геометрии червячной передачи
Vocabulary of gear terms - Part 2: Definitions related to worm gear geometry
Tishli uzatmalar. Lug'at. 2-qism. Chuvalchangsimon tishli geometriya bilan bog'liq ta'riflar
Передачи зубчатые цилиндрические. Система классификации допусков на ножки зубьев по ISO. Часть 1. Определения и 
допустимые значения отклонений, относящихся к ножкам зубьев

5707 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1122-1:1998 01.05.2022 Чекловсиз

5708 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1122-
1:1998/Cor.1:1999

01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 1328-1:2013 01.05.2022 Чекловсиз

5709 05-1329 от 
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ISO 1122-
1:1998/Cor.2:2009

01.05.2022 Чекловсиз

5710 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1122-2:1999 01.05.2022 Чекловсиз

допустимые значения отклонений, относящихся к ножкам зубьев
Cylindrical gears -- ISO system of flank tolerance classification -- Part 1: Definitions and allowable values of deviations relevant to 
flanks of gear teeth
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. ISO bardoshlik tasnifi tizimi. 1-qism. Tish oyoqlari bilan bog'liq sapmalarning ta'riflari va 
tolerantliklari
Передачи зубчатые цилиндрические. Система ISO. Классификация допусков на боковые поверхности зубьев. Часть 2. 
Определения и допускаемые значения общей двухпрофильной радиальной погрешности зубчатого колеса
Cylindrical gears ISO system of flank tolerance classification Part 2: Definitions and allowable values of double flank radial 
composite deviations
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. ISO tizimi. Tishlarning yon yuzalarida toleranslarning tasnifi. 2-qism. Tishli uzatmaning umumiy 
ikki profilli radial xatosining ta'riflari va ruxsat etilgan qiymatlari
Чертежи технические. Изображение зубчатых передач
Technical drawings; Conventional representation of gears
Texnik chizmalar. Vites tasviri
Фрезы червячные однозаходные цельные с поводковым приводом или осевой шпоночной канавкой с модулем 0,5-40. 
Номинальные размеры
Solid (monobloc) gear hobs with tenon drive or axial keyway, 0,5 to 40 module -- Nominal dimensions
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Izdoshli qo'zg'aysanli yoki 0,5-40 modulli eksenel klavishli bitta bo'lakli bitta flutli qurtlarni kesuvchilar. Nominal o'lchamlar

Фрезы червячные. Требования к точности
Gear hobs Accuracy requirements
Qurtlarni kesuvchilar. Aniqlik talablari
Расчет допустимой нагрузки для прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 1. Основные 
принципы, введение и основные воздействующие факторы
Calculation of load capacity of spur and helical gears Part 1: Basic principles, introduction and general influence factors
Dvigatel va spiral tishli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. 1-qism. Asosiy tamoyillar, kirish va asosiy ta'sir qiluvchi 
omillar
Расчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 2. Расчет критической 
выносливости поверхности (выкрашивания)
Calculation of load capacity of spur and helical gears Part 2: Calculation of surface durability (pitting)
Dvigatel va spiral tishli uzatmalarning ruxsat etilgan yukini hisoblash. 2-qism. Kritik sirt chidamliligini hisoblash (maydalash)

Расчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 3. Расчет прочности зуба 
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5718 05-1329 от ISO 6336-3:2019 01.05.2022 ЧекловсизРасчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 3. Расчет прочности зуба 
на изгиб
Calculation of load capacity of spur and helical gears Part 3: Calculation of tooth bending strength
Dvigatel va spiral tishli uzatmalarning ruxsat etilgan yukini hisoblash. 3-qism. Tishning egilish kuchini hisoblash
Расчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 5. Прочность и качество 
материалов
Calculation of load capacity of spur and helical gears -- Part 5: Strength and quality of materials
Dvigatel va spiral tishli uzatmalarning ruxsat etilgan yukini hisoblash. 5-qism. Materiallarning mustahkamligi va sifati
Расчет допустимой нагрузки для прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 6. Расчет срока 
службы при переменной нагрузке
Calculation of load capacity of spur and helical gears Part 6: Calculation of service life under variable load
Dvigatel va spiral tishli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. 6-qism. O'zgaruvchan yuk ostida ishlash muddatini 
hisoblash
Расчет допустимой нагрузки для прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Применение для судовых 
зубчатых передач
Calculation of load capacity of spur and helical gears. Application to marine gears
Dvigatel va spiral tishli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. Dengiz uskunalari uchun dastur
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Dvigatel va spiral tishli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. Dengiz uskunalari uchun dastur
Расчет несущей способности прямозубых и косозубых колес. Применение для зубчатых колес промышленного назначения

Calculation of load capacity of spur and helical gears. Application for industrial gears
Vintli va spiral uzatmalarning yuk ko'tarish qobiliyatini hisoblash. Sanoat mexanizmlari uchun dastur
Расчет допустимой нагрузки для конических зубчатых передач. Часть 1. Введение и основные воздействующие факторы

Calculation of load capacity of bevel gears -- Part 1: Introduction and general influence factors
Konusli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. 1-qism. Kirish va asosiy ta'sir qiluvchi omillar
Расчет допустимой нагрузки для конических зубчатых передач. Часть 2. Расчет критической выносливости поверхностей 
(образование раковин)
Calculation of load capacity of bevel gears -- Part 2: Calculation of surface durability (pitting)
Konusli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. 2-qism. Sirtlarning tanqidiy chidamliligini hisoblash (chig'anoqlar hosil 
bo'lishi)
Расчет допустимой нагрузки для конических зубчатых передач. Часть 3. Расчет прочности ножки зуба
Calculation of load capacity of bevel gears -- Part 3: Calculation of tooth root strength
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Konusli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. 3-qism. Tish ildizi kuchini hisoblash
Передачи зубчатые. Износ и повреждение зубьев. Терминология
Gears - Wear and damage to gear teeth - Terminology
Tishli uzatmalar. Tishlarni shikastlang va shikastlang. Terminologiya
Промышленность нефтяная и газовая. Высокоскоростные зубчатые передачи особого назначения
Petroleum and natural gas industries. High-speed special-purpose gear units
Neft va gaz sanoati. Yuqori tezlikli maxsus maqsadli uzatmalar
Передачи зубчатые. Контроль местного перегрева на шлифованной поверхности методом химического травления
Gears -- Surface temper etch inspection after grinding, chemical method
Tishli uzatmalar. Yer yuzidagi mahalliy qizib ketishni kimyoviy zarb bilan boshqarish
Передачи зубчатые. Процедуры испытаний FZG. Часть 1. Метод испытания FZG А/8, 3/90 для определения относительной 
несущей способности масел при заедании
Gears - FZG test procedures - Part 1: FZG test method A/8, 3/90 for relative scuffing load-carrying capacity of oils
Tishli uzatmalar. Sinov protseduralari FZG. 1-qism. FZG A / 8, 3/90 moylarini tutib olishda nisbiy ko'tarish qobiliyatini aniqlash 
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Tishli uzatmalar. Sinov protseduralari FZG. 1-qism. FZG A / 8, 3/90 moylarini tutib olishda nisbiy ko'tarish qobiliyatini aniqlash 
uchun sinov usuli
Передачи зубчатые. Процедуры испытаний FZG. Часть 2. Испытание ступенчатой нагрузкой А10/16, 6R/120 для 
определения относительной несущей способности противозадирных масел при заедании
Gears -- FZG test procedures -- Part 2: FZG step load test A10/16, 6R/120 for relative scuffing load-carrying capacity of high EP 
oils
Tishli uzatmalar. Sinov protseduralari FZG. 2-qism. Bosib olinadigan EP moylarining nisbiy yuk ko'tarish qobiliyatini aniqlash 
uchun A10 / 16, 6R / 120 pog'onali yuk sinovi
Передачи зубчатые. Процедуры испытаний FZG. Часть3. Метод испытания FZG А/2,/8, /50 для определения относительной 
несущей способности масел при заедании и характеристик износа полужидкой смазки
Gears -- FZG test procedures -- Part 3: FZG test method A/2,8/50 for relative scuffing load-carrying capacity and wear 
characteristics of semifluid gear greases
Tishli uzatmalar. Sinov protseduralari FZG. 3-qism. FZG A / 2, / 8, / 50 sinov usuli moylarni tutib olishda nisbiy ko'tarish 
qobiliyatini va yarim suyuq yog'ning aşınma xususiyatlarini aniqlash uchun.
Передачи зубчатые конические. Система точности ISO
Bevel gears -- ISO system of accuracy
Konusning uzatmalari. ISO aniqlik tizimi
Зубчатые передачи. Оценка измерительных приборов для измерения отдельных зубчатых передач
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5733 05-1329 от ISO 18653:2003 01.05.2022 ЧекловсизЗубчатые передачи. Оценка измерительных приборов для измерения отдельных зубчатых передач
Gears -- Evaluation of instruments for the measurement of individual gears
Vites disklari. Shaxsiy uzatmalarni o'lchash uchun o'lchov vositalarini baholash
Передачи зубчатые. Цилиндрические эвольвентные зубчатые колеса и передачи. Понятия и геометрия
Gears -- Cylindrical involute gears and gear pairs -- Concepts and geometry
Tishli uzatmalar. Silindrsimon eksklyuziv uzatmalar va uzatmalar. Tushunchalar va geometriya
Геометрия конических и гипоидных зубчатых передач
Bevel and hypoid gear geometry
Nishab va gipoid tishli geometriya
Расчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 30. Примеры расчета, 
применимые к ISO 6336 части 1,2,3,5
Calculation of load capacity of spur and helical gears -- Part 30: Calculation examples for the application of ISO 6336 parts 1,2,3,5

Dvigatel va spiral tishli uzatmalarning ruxsat etilgan yukini hisoblash. 30-qism. ISO 6336 1,2,3,5 qismlariga taalluqli hisoblash 
misollari
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Расчет допустимой нагрузки для прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 31. Примеры расчета 
допустимой нагрузки, вызывающей точечное выкрашивание
Calculation of load capacity of spur and helical gears -- Part 31: Calculation examples of micropitting load capacity
Dvigatel va spiral tishli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. 31-qism. Chuqurchaga sabab bo'lgan ruxsat etilgan yukni 
hisoblash misollari
Практическое руководство по контролю. Часть 1. Измерение боковой поверхности зуба цилиндрической зубчатой 
передачи
Code of inspection practice Part 1: Measurement of cylindrical gear tooth flanks
Nazorat qilish uchun amaliy qo'llanma. 1-qism. Tishli tishli tishning lateral yuzasini o'lchash
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 2. Контроль суммарных радиальных 
отклонений, биения, толщины зуба и зазора
Cylindrical gears. Code of inspection practice. Part 2. Inspection related to radial composite deviations, runout, tooth thickness and 
backlash
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. 2-qism. Umumiy radial og'ishlarni, tugashni, tishlarning 
qalinligini va tozalanishini nazorat qilish
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 2. Контроль суммарных радиальных 
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Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 2. Контроль суммарных радиальных 
отклонений, биения, толщины зуба и зазора. Техническая поправка 1
Cylindrical gears. Code of inspection practice. Part 2. Inspection related to radial composite deviations, runout, tooth thickness and 
backlash. Technical Corrigendum 1
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. 2-qism. Umumiy radial og'ishlarni, chayqalishni, 
tishlarning qalinligini va tozalanishini nazorat qilish. Texnik o'zgartirish 1
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 2. Контроль суммарных радиальных 
отклонений, биения, толщины зуба и зазора. Техническая поправка 2
Code of inspection practice -- Part 2: Inspection related to radial composite deviations, runout, tooth thickness and backlash -- 
Technical Corrigendum 2
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. 2-qism. Umumiy radial og'ishlarni, chayqalishni, 
tishlarning qalinligini va tozalanishini nazorat qilish. Texnik o'zgartirish 2
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 3. Рекомендации в отношении 
заготовок зубчатых колес, межцентрового расстояния для валов и параллельности осей
Cylindrical gears - Code of inspection practice - Part 3: Recommendations relative to gear blanks, shaft centre distance and 
parallelism of axes
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. 3-qism. Tishli bo'shliqlar, millar oralig'i va eksenel 
parallellik bo'yicha tavsiyalar
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 3. Рекомендации в отношении 
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Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 3. Рекомендации в отношении 
заготовок зубчатых колес, межцентрового расстояния для валов и параллельности осей. Техническая поправка 1
Code of inspection practice -- Part 3: Recommendations relative to gear blanks, shaft centre distance and parallelism of axes -- 
Technical Corrigendum 1
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. 3-qism. Tishli bo'shliqlar, milning markaziy masofasi va 
o'qning parallelligi bo'yicha tavsiyalar. Texnik o'zgartirish 1
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 4. Рекомендации, относящиеся к 
структуре поверхности и контролю пятна контакта зуба
Cylindrical gears - Code of inspection practice - Part 4: Recommendations relative to surface texture and tooth contact pattern 
checking
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. Bo'lim 4. Sirt tuzilishi va tish bilan aloqa qiladigan 
yamoqni boshqarish bilan bog'liq tavsiyalar
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 4. Рекомендации, относящиеся к 
структуре поверхности и контролю пятна контакта зуба. Техническая поправка 1
Code of inspection practice -- Part 4: Recommendations relative to surface texture and tooth contact pattern checking -- Technical 
Corrigendum 1
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. Bo'lim 4. Sirt tuzilishi va tish bilan aloqa qiladigan 
yamoqni boshqarish bilan bog'liq tavsiyalar. Texnik o'zgartirish 1
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Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 5. Рекомендации,относящиеся к оценке 
приборов для контроля точности
Cylindrical gears -- Code of inspection practice -- Part 5: Recommendations relative to evaluation of gear measuring instruments

Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. 5-qism. Aniq asboblarni baholashga oid tavsiyalar
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 5. Рекомендации, относящиеся к оценке 
приборов для контроля точности. Техническая поправка 1
Code of inspection practice -- Part 5: Recommendations relative to evaluation of gear measuring instruments -- Technical 
Corrigendum 1
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. 5-qism. Aniq asboblarni baholashga oid tavsiyalar. Texnik 
o'zgartirish 1
Передачи зубчатые цилиндрические. Практическое руководство по приемке. Часть 6. Методы измерения конической 
шестерни
Code of inspection practice -- Part 6: Bevel gear measurement methods
Viteslar silindrsimon uzatmalardir. Qabul qilish uchun amaliy qo'llanma. 6-qism. Konusli uzatmalarni o'lchash usullari
Расчет допустимой нагрузки для конических зубчатых передач. Часть 30. Система оценки ISO для конических и 
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5749 05-1329 от ISO/TR 10300- 01.05.2022 ЧекловсизРасчет допустимой нагрузки для конических зубчатых передач. Часть 30. Система оценки ISO для конических и 
гипоидных зубчатых передач. Примерный расчет
Calculation of load capacity of bevel gears -- Part 30: ISO rating system for bevel and hypoid gears -- Sample calculations
Konusli uzatmalar uchun ruxsat etilgan yukni hisoblash. 30-qism. Konus va gipoid tishli uzatmalar uchun ISO reyting tizimi. 
Taxminiy hisoblash
Передачи червячные. Геометрия профилей и зацепления червяка
Worm gears -- Worm profiles and gear mesh geometry
Qurtlarni uzatuvchi vositalar. Profil geometriyasi va qurtlarni jalb qilish
Передачи зубчатые. Теплоемкость. Часть 1. Расчет зубчатых передач в условиях теплового равновесия при температуре 
маслосборника 95°C
Gears. Thermal capacity. Part 1. Rating gear drives with thermal equilibrium at 95°C sump temperature
Tishli uzatmalar. Issiqlik quvvati. 1-qism. Yoqilg'i quyish harorati 95 ° C bo'lgan issiqlik muvozanat sharoitida uzatmalarni 
hisoblash
Передачи зубчатые. Теплоемкость. Часть 2. Предельная способность смазки выдерживать тепловую нагрузку
Gears. Thermal capacity. Part 2. Thermal load-carrying capacity
Tishli uzatmalar. Issiqlik quvvati. 2-qism. Soqolning termal stressga qarshi turish qobiliyatini cheklash
Смазка промышленных зубчатых передач5753 05-1329 от ISO/TR 18792:2008 01.05.2022 Чекловсиз
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Смазка промышленных зубчатых передач
Lubrication of industrial gear drives
Sanoat tishli soqol
Рекомендации по проектированию конических шестерен
Design recommendations for bevel gears
Nishab uzatmalarini loyihalash bo'yicha ko'rsatmalar
Расчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 4. Расчет разрушающей 
нагрузки на боковую поверхность зуба
Calculation of load capacity of spur and helical gears -- Part 4: Calculation of tooth flank fracture load capacity
Dvigatel va spiral tishli uzatmalarning ruxsat etilgan yukini hisoblash. Bo'lim 4. Tishning lateral yuzasida sinish yukini hisoblash

Расчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 20. Расчет 
противозадирных свойств (также применим к коническим и гипоидным зубчатым передачам). Метод на основе 
температуры вспышки
Calculation of load capacity of spur and helical gears -- Part 20: Calculation of scuffing load capacity (also applicable to bevel and 
hypoid gears) -- Flash temperature method
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Dvigatel va spiral tishli uzatmalarning ruxsat etilgan yukini hisoblash. 20-qism. Haddan tashqari bosim xususiyatlarini hisoblash 
(shuningdek, konusning va gipoid mexanizmlarga ham tegishli). Yorqin nuqta usuli
Расчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 21. Расчет 
противозадирных свойств (также применим к коническим и гипоидным зубчатым передачам). Метод на основе 
интегральной температуры
Calculation of load capacity of spur and helical gears -- Part 21: Calculation of scuffing load capacity (also applicable to bevel and 
hypoid gears) -- Integral temperature method
Dvigatel va spiral tishli uzatmalarning ruxsat etilgan yukini hisoblash. 21-qism. Haddan tashqari bosim xususiyatlarini hisoblash 
(shuningdek, konusning va gipoid mexanizmlarga ham tegishli). Integral harorat usuli
Расчет допустимой нагрузки прямозубых и косозубых цилиндрических зубчатых передач. Часть 22. Расчет допустимой 
нагрузки, вызывающей точечное выкрашивание
Calculation of load capacity of spur and helical gears -- Part 22: Calculation of micropitting load capacity
Dvigatel va spiral tishli uzatmalarning ruxsat etilgan yukini hisoblash. 22-qism. Chuqurchaga sabab bo'ladigan ruxsat etilgan yukni 
hisoblash
Передачи зубчатые. Расчет несущей способности червячных передач
Gears Calculation of load capacity of worm gears
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Gears Calculation of load capacity of worm gears
Tishli uzatmalar. Chuvalchang tishli qutilarining yuk ko'tarish qobiliyatini hisoblash
Передачи ременные. Плоские приводные ремни и соответствующие шкивы. Размеры и допуски
Belt drives; flat transmission belts and corresponding pulleys; dimensions and tolerances
Tasmani uzatish. Yassi qo'zg'aysan kamarlari va mos keladigan kasnaklar. Olchamlari va tolerantliklari
Передачи ременные. Шкивы. Предельные значения для регулировки центров
Belt drives -- Pulleys -- Limiting values for adjustment of centres
Tasmani uzatish. Kasnaklar. Markazni sozlash uchun cheklovlar
Передачи ременные. Шкивы. Качество, отделка и балансировка
Belt drives -- Pulleys -- Quality, finish and balance
Tasmani uzatish. Kasnaklar. Sifat, tugatish va muvozanat
Передачи ременные. Шкивы для клиновых ремней (система, основанная на стандартной ширине). Контроль геометрии 
желобов
Belt drives; pulleys for V-belts (system based on datum width); geometrical inspection of grooves
Tasmani uzatish. V-kamar kasnaklar (standart kenglik asosida tizim). Oluk geometriyasini boshqarish
Передачи ременные. Клиновые и поликлиновые ремни и соответствующие шкивы с канавками. Словарь
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Передачи ременные. Клиновые и поликлиновые ремни и соответствующие шкивы с канавками. Словарь
Belt drives -- V-belts and V-ribbed belts, and corresponding grooved pulleys -- Vocabulary
Tasmani uzatish. V-kamarlar va poli-V-kamarlar va mos keladigan yivli kasnaklar. Lug'at
Передачи ременные. Ремни бесконечные клиновые широкие для промышленных редукторов и профили желобов 
соответствующих шкивов
Belt drives; endless wide V-belts for industrial speed-changers and groove profiles for corresponding pulleys
Tasmani uzatish. Sanoat vites qutilari uchun keng cheksiz V-kamarlar va mos keladigan kasnaklardagi truba profillari
Передачи ременные. Клиновые ремни, усиленные ребрами жесткости, соединенные клиновые ремни и клиновые ремни, 
включающие ремни широкого сечения и шестигранные ремни. Электропроводимость антистатических ремней: 
характеристики и методы испытания
Belt drives -- V-ribbed belts, joined V-belts and V-belts including wide section belts and hexagonal belts -- Electrical conductivity 
of antistatic belts: Characteristics and methods of test
Tasmani uzatish. Qavsli V-kamarlar, o'zaro bog'langan V-kamarlar va V-kamarlar, shu jumladan keng qism va olti burchakli 
kamarlar. Antistatik kamarlarning elektr o'tkazuvchanligi: xususiyatlari va sinov usullari
Передачи ременные. Обычные и узкие клиновые ремни. Шкивы с канавками (система, основанная на исходной ширине)

Belt drives - Classical and narrow V-belts - Grooved pulleys (system based on datum width)
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Tasmani uzatish. Muntazam va tor V-kamarlar. Yivli shkivlar (original kenglikka asoslangan tizim)
Передачи ременные. Обычные и узкие клиновые ремни. Исходные длины
Belt drives; classical and narrow V-belts; lengths in datum system
Tasmani uzatish. Muntazam va tor V-kamarlar. Asl uzunliklar
Передачи ременные синхронные. Словарь
Synchronous belt drives -- Vocabulary
Tasmani uzatish sinxrondir. Lug'at
Передачи ременные. Желобчатые шкивы для узких клиновых ремней. Сечения желобов 9N/J,15N/J и 25N/J (эффективная 
система)
Belt drives. Grooved pulleys for joined narrow V-belts. Groove sections 9N/J, 15N/J, and 25N/J (effective system)
Tasmani uzatish. Tor V kamarlar uchun yivli kasnaklar. 9N / J, 15N / J va 25N / J suv o'tkazgichlarining uchastkalari (samarali 
tizim)
Передачи ременные. Желобчатые шкивы для классических клиновых спаренных ремней. Сечения желобов АJ, ВJ, СJ и DJ 
(эффективная система)
Belt drives -- Grooved pulleys for joined classical V-belts -- Groove sections AJ, BJ, CJ and DJ (effective system)
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Belt drives -- Grooved pulleys for joined classical V-belts -- Groove sections AJ, BJ, CJ and DJ (effective system)
Tasmani uzatish. Klassik er-xotin V kamarlar uchun yivli kasnaklar. AJ, BJ, CJ va DJ kanallarining uchastkalari (samarali tizim)

Передачи ременные. Клиновые одноручьевые и многоручьевые ремни. Расчет номинальной мощности
Belt drives - V-belts and V-ribbed belts - Calculation of power ratings
Tasmani uzatish. V-kamarlar, bitta va ko'p qirrali kamarlar. Nominal quvvatni hisoblash
Ремни синхронные. Расчет номинальной мощности и межцентрового расстояния
Synchronous belts -- Calculation of power rating and drive centre distance
Sinxron kamarlar. Nominal quvvat va markazdan markazga masofani hisoblash
Передачи ременные. Динамические испытания для определения расположения делительной зоны. Часть 1. Клиновые 
ремни
Belt drives; dynamic test to determine pitch zone location; part 1: V-belts
Tasmani uzatish. Ajratish zonasining joylashishini aniqlash uchun dinamik sinovlar. 1-qism. V-kamarlar
Передачи ременные. Динамические испытания для определения расположения делительной зоны. Часть 2. Клиновые 
многоручьевые ремни
Belt drives; dynamic test to determine pitch zone location; part 2: V-ribbed belts
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Tasmani uzatish. Ajratish zonasining joylashishini aniqlash uchun dinamik sinovlar. 2-qism. V qirrali kamarlar
Передачи ременные. Узкие клиновые ремни. Сечения 9N/J, 15N/J и 25N/J. (эффективные длины)
Belt drives. Narrow V-belts. Sections 9N/J, 15N/J and 25N/J (lengths in the effective system)
Tasmani uzatish. Tor belbog'lar. 9N / J, 15N / J va 25N / J bo'limlari. (samarali uzunliklar)
Передачи ременные. Удельная электропроводность антистатических бесконечных ремней синхронных передач. 
Характеристики и метод испытания
Belt drives -- Electrical conductivity of antistatic endless synchronous belts -- Characteristics and test method
Tasmani uzatish. Antistatik cheksiz sinxron kamarlarning elektr o'tkazuvchanligi. Xususiyatlari va sinov usuli
Ремни клиновые. Однородность ремней. Метод определения колебания межосевого расстояния
V-belts - Uniformity of belts - Test method for determination of centre distance variation
V-kamarlar. Kamarlarning bir xilligi. Markaziy masofaning tebranishini aniqlash usuli
Передачи ременные. Шкивы желобчатые для клиновых ремней (система, основанная на эффективной ширине). Контроль 
геометрии желобов
Belt drives -- Grooved pulleys for V-belts (system based on effective width) -- Geometrical inspection of grooves
Tasmani uzatish. V kamarlar uchun yivli kasnaklar (samarali kenglikka asoslangan tizim). Oluk geometriyasini boshqarish
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Передачи ременные. Шкивы и клиновые ремни промышленного назначения. Профили PH, PJ, PK, PL и PM. Размеры

Belt drives - Pulleys and V-ribbed belts for industrial applications - PH, PJ, PK, PL and PM profiles: Dimensions
Tasmani uzatish. Sanoat kasnaklar va V-kamarlar. PH, PJ, PK, PL va PM profillari. Olchamlari (tahrirlash)
Ременной привод. Поликлиновые ремни для автомобильной промышленности. Испытание на усталость
Belt drive -- V-ribbed belts for the automotive industry -- Fatigue test
Tasma haydovchi. Avtomobilsozlik uchun V qirrali kamarlar. Charchoq sinovi
Синхронные ременные приводы. Автомобильные ремни. Определение физических свойств
Synchronous belt drives -- Automotive belts -- Determination of physical properties
Sinxron bilaguzuklar. Avtomobil kamarlari. Jismoniy xususiyatlarni aniqlash
Передачи ременные синхронные. Ремни и шкивы с метрическим шагом и криволинейными зубьями для систем профиля G, 
H, R и S
Synchronous belt drives -- Metric pitch, curvilinear profile systems G, H, R and S, belts and pulleys
Tasmani uzatish sinxrondir. G, H, R va S profil tizimlari uchun metrik balandligi va egri tishlari bo'lgan kamar va kasnaklar
Передачи ременные синхронные. Метрический шаг. Бесконечные и открытые ремни и шкивы с профилями зуба T и AT
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Передачи ременные синхронные. Метрический шаг. Бесконечные и открытые ремни и шкивы с профилями зуба T и AT

Synchronous belt drives -- Metric pitch -- Tooth profiles T and AT endless and open ended belts and pulleys
Tasmani uzatish sinxrondir. Metrik balandlik. T va AT tish profillari bo'lgan cheksiz va ochiq kamarlar va kasnaklar
Передачи ременные синхронные. Трапецеидальные профильные системы с шагом на основе британской метрической 
системы. Ремни и шкивы
Synchronous belt drives -- Imperial pitch trapezoidal profile system -- Belts and pulleys
Tasmani uzatish sinxrondir. Imperial metrik pitchli trapezoidal profil tizimlari. Kayışlar va kasnaklar
Синхронные ременные передачи. Автомобильные ремни и шкивы
Synchronous belt drives -- Automotive belts and pulleys
Sinxron bilaguzuklar. Avtomobil kamarlari va kasnaklar
Kauchuk va plastmassa shlanglar. Olchamlari, minimal va maksimal ichki diametrlari va o'lchov toleranslari
Рукава резиновые и пластмассовые. Размеры, минимальный и максимальный внутренние диаметры и допуски на мерные 
длины
 Rubber and plastics hoses — hose sizes, minimum and maximum inside diameters, and tolerances on cut-to-length hoses
To'qimachilik bilan mustahkamlangan, suv uchun mo'ljallangan umumiy rezina shlanglar. Texnik shartlar
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To'qimachilik bilan mustahkamlangan, suv uchun mo'ljallangan umumiy rezina shlanglar. Texnik shartlar
Рукава резиновые, армированные текстильными материалами, общего назначения для воды. Технические условия
Rubber hoses, textile-reinforced, for general-purpose water applications — specification
Siqilgan havo mato bilan mustahkamlangan kauchuk shlanglar. Texnik xususiyatlari
Рукава резиновые армированные тканью для сжатого воздуха. Спецификация
Rubber hoses, textile-reinforced, for compressed air — specification
Plastik yenglar. Suvli materiallarni so'rib olish va tushirish uchun spiral o'ralgan termoplastik yenglar. Texnik shartlar
Рукава пластмассовые. Термопластичные рукава, армированные термопластиком, намотанным по спирали, для всасывания 
и сброса водных материалов. Технические условия
 Plastics hoses — helical-thermoplastic-reinforced thermoplastics hoses for suction and discharge of aqueous materials — 
specification
Bug 'uchun kauchuk yig'ilgan yenglar va yenglar. Sinov usullari
Рукава и рукава в сборе резиновые для пара. Методы испытания
Rubber hoses and hose assemblies for steam — test methods
Yenglar va yenglar to'plamlari, rezina va plastmassa. Gaz o'tkazuvchanligini aniqlash
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Рукава и рукава в сборе резиновые и пластмассовые. Определение газопроницаемости
Rubber and plastics hoses and hose assemblies — determination of permeability to gas
Kauchuk etkazib berish va assimilyatsiya shlanglari va suv uchun shlang to'plamlari. Texnik xususiyatlari
Резиновые напорно-всасывающие рукава и рукава в сборе для воды. Спецификация
Rubber hoses and hose assemblies for water suction and discharge — specification
Yenglar va yenglar to'plamlari, rezina va plastmassa. Yeng o'lchamlarini va yig'iladigan yeng uzunliklarini o'lchash usullari
Рукава и рукава в сборе резиновые и пластмассовые. Методы измерения размеров рукавов и длин рукавов в сборе

Rubber and plastics hoses and hose assemblies — methods of measurement of the dimensions of hoses and the lengths of hose 
assemblies
Yenglar va yenglar to'plamlari, rezina va plastmassa. Kollektsiyadagi yenglarning o'lchamlarini va yeng uzunligini aniqlash usullari. 
O'zgartirish 1: tashqi diametrni o'lchash holatini tushuntirish
Рукава и рукава в сборе резиновые и пластмассовые. Методы определения размеров рукавов и длин рукавов в сборе. 
Изменение 1. Объяснение положения, при котором измеряют внешний диаметр
Rubber and plastics hoses and hose assemblies — methods of measurement of the dimensions of hoses and the lengths of hose 
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Rubber and plastics hoses and hose assemblies — methods of measurement of the dimensions of hoses and the lengths of hose 
assemblies — amendment 1: clarification of position at which outside diameter is measured
Plastik yenglar. To'qimachilik bilan mustahkamlangan plastmassalardan tayyorlangan siqilgan havo shlanglari. Texnik talablar

Рукава пластмассовые. Рукава из армированных текстилем пластиков для сжатого воздуха. Технические требования

Plastics hoses — textile-reinforced types for compressed-air applications — specification
To'yingan bug 'va to'liq qisma uchun rezina yenglar. Texnik shartlar
Рукава резиновые для насыщенного пара и рукава в сборе. Технические условия
Rubber hoses and hose assemblies for saturated steam — specification
Suvdan umumiy foydalanish uchun to'qimachilik bilan mustahkamlangan termoplastik shlanglar. Texnik shartlar
Шланги из термопластов, усиленные текстилем, общего назначения для воды. Технические условия
Thermoplastics hoses, textile-reinforced, for general-purpose water applications — specification
Kauchuk yoki plastik shlanglar. Volumetrik kengayishni aniqlash
Рукава резиновые или пластмассовые. Определение объемного расширения
Rubber or plastics hoses — determination of volumetric expansion
Kauchuk yoki plastik shlanglar. Volumetrik kengayishni aniqlash. O'zgartirish 1. Spirtli ichimliklarni yopishtiruvchi suyuqlik 
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Kauchuk yoki plastik shlanglar. Volumetrik kengayishni aniqlash. O'zgartirish 1. Spirtli ichimliklarni yopishtiruvchi suyuqlik 
sifatida yo'q qilish
Рукава резиновые или пластмассовые. Определение объемного расширения. Изменение 1. Исключение алкоголя как 
герметизирующей жидкости
Rubber or plastics hoses — determination of volumetric expansion — amendment 1: deletion of alcohol as pressurizing fluid

Kauchuk yoki plastmassa yenglar va to'liq yenglar. Shlangi bükme impuls sinovi
Рукава резиновые или пластмассовые и рукава в сборе. Гидравлические импульсные испытания с изгибом
Rubber or plastics hoses and hose assemblies — hydraulic impulse test with flexing
Kauchuk, plastmassa yenglar va yig'ilgan yenglar. Vakuumga qarshilikni aniqlash
Рукава резиновые, пластмассовые и рукава в сборе. Определение стойкости к воздействию вакуума
Rubber and plastics hoses and hose assemblies — determination of resistance to vacuum
Kauchuk va plastmassa shlanglar. Statik sharoitda ozonga chidamliligini baholash
Рукава резиновые и пластмассовые. Оценка озоностойкости в статических условиях
Rubber and plastics hoses — assessment of ozone resistance under static conditions
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Quvurlar quvurlari. Metall yenglar va yig'ilgan yenglar. Lug'at
Трубопроводы. Металлические рукава и рукава в сборе. Словарь
 Pipework — metal hoses and hose assemblies — vocabulary
Kauchuk va plastmassa shlanglar. Shlangi aşındırıcı kuchini aniqlash
Рукава резиновые и пластмассовые. Определение абразивной прочности прокладки
Rubber and plastics hoses — determination of abrasion of lining
Yenglar va yenglar to'plamlari, rezina va plastmassa. Sinovning ortiqcha bosimi va yorilish bosimining maksimal ish bosimiga 
nisbati
Рукава и рукава в сборе резиновые и пластмассовые. Отношение испытательного избыточного и разрывного давления к 
максимальному рабочему давлению
Rubber and plastics hoses and hose assemblies — ratios of proof and burst pressure to maximum working pressure
Plastik yenglar. Suvdan umumiy foydalanish uchun to'qimachilik bilan mustahkamlangan buklanadigan yenglar. Texnik shartlar

Рукава пластмассовые. Складные рукава, армированные текстилем, общего назначения для воды. Технические условия
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 Plastics hose — general-purpose collapsible water hose, textile-reinforced — specification
Kauchuk va plastmassa shlanglar. Yonuvchanlikni tekshirish usuli
Рукава резиновые и пластмассовые. Метод испытания на воспламеняемость
Rubber and plastics hoses — method of test for flammability
Kauchuk va plastmassa yenglar va to'liq yenglar. Elektr chidamliligi va elektr o'tkazuvchanligini aniqlash
Рукава резиновые и пластиковые и рукава в сборе. Определение электрического сопротивления и удельной 
электропроводности
Rubber and plastics hoses and hose assemblies — determination of electrical resistance and conductivity
To'liq kauchuk va plastik shlanglar. Birgalikda bükme va gidravlik impuls sinovi (yarim omega usuli)
Рукава в сборе резиновые и пластмассовые. Совместное испытание на изгиб и гидравлический импульс (метод 
“полуомеги”)
Rubber and plastics hose assemblies — flexing combined with hydraulic impulse test (half-omega test)
Kauchuk va plastmassa shlanglar. Elementlar orasidagi yopishqoqlikni aniqlash
Рукава резиновые и пластмассовые. Определение адгезии между элементами
 Rubber and plastics hoses — determination of adhesion between components
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Kauchuk va plastmassa shlanglar va naychalar. Yenglar va naychalar devorlari orqali suyuqlikni suzish darajasini aniqlash
Рукава и трубки резиновые и пластмассовые. Определение степени просачивания жидкости через стенки рукавов и трубок

Rubber and plastics hoses and tubing — determination of transmission of liquids through hose and tubing walls
Yenglar va yenglar to'plamlari, rezina va plastmassa. Lug'at
Рукава и рукава в сборе резиновые и пластмассовые. Словарь
Rubber and plastics hoses and hose assemblies — vocabulary
Yenglar va yenglar to'plamlari, rezina va plastmassa. Tanlash, saqlash, ishlatish va texnik xizmat ko'rsatish bo'yicha ko'rsatmalar

Рукава и рукава в сборе резиновые и пластмассовые. Руководящие указания по выбору, хранению, использованию и 
техническому обслуживанию
Rubber and plastics hoses and hose assemblies — guidelines for selection, storage, use and maintenance
Quvurlar quvurlari. Gofrirovka qilingan metall yenglar va yenglar to'plamlari
Трубопроводы. Гофрированные металлические рукава и рукава в сборе
 Pipework — corrugated metal hoses and hose assemblies
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Kauchuk va plastmassa shlanglar va naychalar. Moslashuvchanlik va qattiqlikni o'lchash. Bo'lim 2. Past haroratlarda egilish sinovi

Рукава и трубки резиновые и пластиковые. Измерение гибкости и жесткости. Часть 2. Испытание на изгиб при низких 
температурах
Rubber and plastics hoses and tubing — measurement of flexibility and stiffness — part 2: bending tests at sub-ambient 
temperatures
Kauchuk va plastmassa shlanglar va naychalar. Moslashuvchanlik va qattiqlikni o'lchash. 1-qism. Atrof muhit haroratida bukilish 
sinovi
Рукава и трубки резиновые и пластиковые. Измерение гибкости и жесткости. Часть 1. Испытание на изгиб при температуре 
окружающей среды
 Rubber and plastics hoses and tubing — measurement of flexibility and stiffness — part 1: bending tests at ambient temperature

Kauchuk va plastmassa shlanglar va quvurlar. Moslashuvchanlik va qattiqlikni o'lchash. 3-qism. Yuqori va past haroratlarda 
egiluvchan sinovlar
Рукава и трубы резиновые и пластмассовые. Измерение гибкости и жесткости. Часть 3. Испытания на изгиб при высоких и 
низких температурах
 Rubber and plastics hoses and tubing — measurement of flexibility and stiffness — part 3: bending tests at high and low 
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 Rubber and plastics hoses and tubing — measurement of flexibility and stiffness — part 3: bending tests at high and low 
temperatures
Quvurlar quvurlari. Gofrirovka qilingan metall shlang qismlari
Трубопроводы. Фитинги для гофрированных металлических рукавов
 Pipework — fittings for corrugated metal hoses
Kauchuk va plastmassa shlanglar. Dinamik rejimda ozonga chidamliligini baholash
Рукава резиновые и пластмассовые. Оценка озоностойкости в динамическом режиме
Rubber and plastics hoses — assessment of ozone resistance under dynamic conditions
Quvurlar quvurlari. Spiral o'ralgan metall yenglar va yig'ilgan yenglar
Трубопроводы. Металлические рукава, изготавливаемые спиральной намоткой ленты, и рукава в сборе
Pipework — stripwound metal hoses and hose assemblies
Shlangi qo'zg'aysan. Yenglar yig'ilgan. 1-qism. Olchamlari va talablari
Гидропривод. Рукава в сборе. Часть 1. Размеры и требования
 Hydraulic fluid power — hose assemblies — part 1: dimensions and requirements
Kauchuk shlanglar va shlanglarning yig'ilishi. Bir xil sinfdagi barcha o'lchamlar uchun bir xil maksimal ish bosimi uchun 
mo'ljallangan simli yoki to'qimachilik bilan mustahkamlangan gidravlik bosimli shlanglar. Texnik shartlar
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mo'ljallangan simli yoki to'qimachilik bilan mustahkamlangan gidravlik bosimli shlanglar. Texnik shartlar
Шланги резиновые и шланги в сборе. Армированные проволокой или текстилем напорные гидравлические шланги, 
рассчитанные на единое максимальное рабочее давление для всех размеров одного класса. Технические условия
 Rubber hoses and hose assemblies — wire- or textile-reinforced single-pressure types for hydraulic applications — specification

Suv oqishini tozalash va gidro-portlatish ishlari uchun sim yoki mato bilan mustahkamlangan rezina va plastmassa shlanglar va 
shlanglar. Texnik talabla
Рукава резиновые и пластмассовые и рукава в сборе, армированные проволокой или тканью, для гидроструйной очистки и 
гидровзрывных работ. Технические требования
Rubber and plastics hoses and hose assemblies, wire- or textile-reinforced, for water jetting or water blasting applications — 
specification
Suv oqishini tozalash va gidro-portlatish ishlari uchun sim yoki mato bilan mustahkamlangan rezina va plastmassa shlanglar va 
shlanglar. Texnik talablar. O'zgartirish 
Рукава резиновые и пластмассовые и рукава в сборе, армированные проволокой или тканью, для гидроструйной очистки и 
гидровзрывных работ. Технические требования. Изменение 1
Rubber and plastics hoses and hose assemblies, wire- or textile-reinforced, for water jetting or water blasting applications — 
specification — amendment 1
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To'qimachilik armaturasi bilan rezina va plastmassa shlanglar va quvurlar. Atrof muhit haroratidan past bo'lgan halokat sinovi

Резиновые и пластмассовые шланги и трубы с текстильным упрочением. Испытание на разрушение при температуре ниже 
температуры окружающей среды
Rubber and plastics hoses and tubing — textile-reinforced types — sub-ambient temperature crush test
Kauchuk va plastmassa shlanglar. Laboratoriya yorug'lik manbalariga ta'sir qilish usullari. Rang, tashqi ko'rinish va boshqa fizik 
xususiyatlarning o'zgarishini aniqlas
Шланги резиновые и пластмассовые . Методы воздействия лабораторных источников света. Определение изменения цвета, 
внешнего вида и других физических свойств
 Rubber and plastics hoses — methods of exposure to laboratory light sources — determination of changes in colour, appearance 
and other physical properties
Kauchuk va plastmassa yenglar va yig'ilgan yenglar. Xaridorlar, montajchilar, montajchilar va xizmat ko'rsatuvchi xodimlar uchun 
foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar
Рукава резиновые и пластмассовые и рукава в сборе. Руководство по использованию для покупателей, сборщиков, 
монтажников и обслуживающего персонала
Rubber and plastics hoses and hose assemblies — guide for use by purchasers, assemblers, installers and operating personnel
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Shlangi qo'zg'aysan. Yenglar yig'ilgan. 2-qism. Shlangi shlang agregatlarini amalda qo'llas
Гидропривод. Рукава в сборе. Часть 2. Практика применения гидравлических рукавов в сборе
Hydraulic fluid power — hose assemblies — part 2: practices for hydraulic hose assemblies
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1102. 
Определение характеристик узла
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1102. Determining the 
characteristics of the node
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1102-qism. 
Tugunning xususiyatlarini aniqlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1103. Прикладной модуль. Определение класса изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1103. Application 
module. Determination of the product class
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1103-qism. Ilova moduli. Mahsulot sinfini aniqlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1104. Прикладной модуль. Специфицированное изделие

5831 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1103:2019

01.05.2022 Чекловсиз

5832 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1104:2019

01.05.2022 Чекловсиз

5829 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 17165-2:2018 01.05.2022 Чекловсиз

5830 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1102:2005

01.05.2022 Чекловсиз

1104. Прикладной модуль. Специфицированное изделие
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1104. Application 
module. Specified product
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1104-qism. Ilova moduli. Belgilangan mahsulot
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1105. Прикладной модуль. Использование разных языков
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1105. Application 
module. Using different languages
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1105-qism. Ilova moduli. Turli tillardan foydalanish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1106. 
Модуль прикладных программ. Расширенное представление критерия
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1106. Module 
of applied programs. Expanded presentation of the criterion
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar 
almashinuvi. 1106 qism. Amaliy dasturlar moduli. Kengaytirilgan taqdimot mezoniga
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1108. Прикладной модуль. Конфигурация на основе спецификации
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1108. Application 
module. BOM-based configuration
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1108-qism. Ilova moduli. BOM-ga asoslangan konfiguratsiya
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1109. Прикладной модуль. Альтернативное решение
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1109. Application 
module. Alternative solution
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1109-qism. Ilova moduli. Muqobil echim
Системы автоматизации производства их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1110. Прикладной модуль. Состояние поверхности
Production automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1110. Application 
module. Surface condition
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1110-qism. Ilova moduli. Yuzaki holat
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1111. Прикладной модуль. Классификация с помощью атрибутов
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1111. Application 
module. Classification using attributes
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1111-qism. Ilova moduli. Atributlardan foydalangan holda tasniflash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1112. Прикладной модуль. Управление конфигурацией с помощью спецификаций
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1112. Application 
module. Configuration management with specs
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1112-qism. Ilova moduli. Texnik xususiyatlar bilan konfiguratsiyani boshqarish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1113. 
Модуль прикладных программ. Группа
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1113. Module of applied 
programs. Group
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1113 qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1113 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Guruh
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1114. Прикладной модуль. Задание принадлежности к классу
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1114. Application 
module. Setting class membership
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1114-qism. Ilova moduli. Sinf a'zoligini belgilash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1115. 
Сбор деталей
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1115. Collecting parts
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1115-qism. 
Qismlarni yig'ish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1116. 
Модуль прикладных программ. Материальные аспекты Pdm
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1116. Module of applied 
programs. Material aspects of Pdm
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1116-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Pdm-ning moddiy jihatlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1118. Прикладной модуль. Численное представление свойств изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1118. Application 
module. Numerical representation of product properties
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1118-qism. Ilova moduli. Mahsulot xususiyatlarining raqamli ko'rinishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1121. 
Модуль прикладных программ. Документ и идентификация версии
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1121. Module of applied 
programs. Document and version identification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1121-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Hujjat va versiyani identifikatsiyalash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
Часть1122. Прикладной модуль. Задание документа
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part1122. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part1122. Application 
module. Document definition
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1122-qism. Ilova moduli. Hujjatning ta'rifi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1123. Прикладной модуль. Определение документа
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1123. Application 
module. Document definition
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1123-qism. Ilova moduli. Hujjatning ta'rifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1124. 
Модуль прикладных программ. Структура документа
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1124. Module of applied 
programs. Document structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1124-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Hujjat tarkibi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1126. Прикладной модуль. Свойства документа
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1126. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1126. Application 
module. Document properties
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1126-qism. Ilova moduli. Hujjat xususiyatlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1127. Прикладной модуль. Обозначение файла
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1127. Application 
module. File designation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1127-qism. Ilova moduli. Fayl nomi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1128. Прикладной модуль. Задание обозначения внешнего документа
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1128. Application 
module. Setting the designation of an external document
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1128-qism. Ilova moduli. Tashqi hujjat belgisini belgilash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1129. Прикладной модуль. Внешне заданные характеристики
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1129. Application 
module. Externally specified characteristics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1129-qism. Ilova moduli. Tashqi tomondan ko'rsatilgan xususiyatlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1130. Прикладной модуль. Производный элемент формы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1130. Application 
module. Derived form element
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1130-qism. Ilova moduli. Hosil qilingan shakl elementi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1131. Прикладные модули. Конструктивная геометрия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1131. Applied 
modules. Constructive geometry
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1131-qism. Amaliy modullar. Konstruktiv geometriya
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1132. 5855 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1132. 
Модуль прикладных программ. Ассоциативный текст
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1132. Module of applied 
programs. Associative text
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1132-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Birlashtiruvchi matn
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1133. 
Модуль прикладных программ. Представление отдельной части
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1133. Module of applied 
programs. Representation of a separate part
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1133-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Alohida qismning vakili
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1134. 
Модуль прикладных программ. Структура продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1134. Module of applied 
programs. Product structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1134-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot tarkibi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1136. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1136. 
Модуль прикладных программ. Вид текста
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1136. Module of applied 
programs. Type of text
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1136-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Matn turi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1140. 
Модуль прикладных программ. Идентификация и версия требований
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1140. Module of applied 
programs. Requirements identification and version
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1140-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Talablarni identifikatsiya qilish va versiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1141. 
Определение вида требований
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1141. Determination of the type 
of requirements
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1141-
qism.Talablarning turini aniqlash
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1142. 
Модуль прикладных программ. Соотношение между определением и представлением требований
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1142. Module of applied 
programs. Relationship between defining and presenting requirements
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1142-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Talablarni belgilash va taqdim etish o'rtasidagi bog'liqlik
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1143. 
Модуль прикладной программы. Составная часть здания
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1143. Application program 
module. Part of the building
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1143-qism. Amaliy 
dastur moduli. Binoning bir qismi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1144. 
Модуль прикладной программы. Часть здания
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1144. Application program 
module. Part of the building
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1144-qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1144-qism. Amaliy 
dastur moduli. Binoning bir qismi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1145. 
Модуль прикладной программы. Структура здания
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1145. Application program 
module. Building structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1145-qism. Amaliy 
dastur moduli. Qurilish tarkibi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1146. 
Модуль прикладной программы. Расположение в здании
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1146. Application program 
module. Location in the building
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1146-qism. Amaliy 
dastur moduli. Binoda joylashgan joy
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1147. Прикладной модуль. Условия применяемости комплектующих в изготавливаемом изделии
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1147. Application 
module. Conditions for the applicability of components in the manufactured product
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1147-qism. Ilova moduli. Ishlab chiqarilayotgan mahsulot tarkibida tarkibiy qismlarning qo'llanilishi uchun shartlar

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1151. 
Модуль прикладных программ. Функциональные данные
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1151. Module of applied 
programs. Functional data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1151-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Funktsional ma'lumotlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными.Часть 1156. 
Модуль прикладных программ. Структура и классификация продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1156. Application 
module. Product structure and classification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlar va ma'lumotlar almashish taqdimoti. Part 1156. dastur 
moduli. Mahsulot tarkibi va tasnifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1157. 
Модуль прикладных программ. Класс структуры продукта
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1157. Module of applied 
programs. Product structure class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1157-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot tarkibi sinfi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1158. 
Модуль прикладных программ. Класс состава продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1158. Module of applied 
programs. Product composition class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1158-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot tarkibi sinfi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1159. 
Модуль прикладных программ. Класс соединения продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1159. Module of applied 
programs. Product connection class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1159-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulotni ulash klassi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1160. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1160. 
Модуль прикладных программ. Класс включения продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1160. Module of applied 
programs. Product inclusion class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1160-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulotni qo'shish klassi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1161. 
Модуль прикладных программ. Класс включения продукта в соединение
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1161. Module of applied 
programs. Class of inclusion of the product in the connection
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1161-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulotni ulanishga kiritish klassi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1162. 
Модуль прикладных программ. Класс библиотеки продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1162. Module of applied 
programs. Product library class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1162-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot kutubxonasi sinfi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1163. 5875 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1163. 
Модуль прикладных программ. Структура отдельного продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1163. Module of applied 
programs. Individual product structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1163-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Shaxsiy mahsulot tarkibi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1164. 
Модуль прикладных программ. Продукт как индивидуализированный объект
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1164. Module of applied 
programs. Product as an individualized object
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1164-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Shaxsiylashtirilgan ob'ekt sifatida mahsulot
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1165. 
Модуль прикладных программ. Включение отдельного продукта в соединение
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1165. Module of applied 
programs. Including a single product in a connection
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1165-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Ulanishda bitta mahsulot, shu jumladan
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1166. 
Модуль прикладных программ. Состав отдельного продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1166. Module of applied 
programs. Composition of a single product
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1166-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Bitta mahsulotning tarkibi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1167. 
Модуль прикладных программ. Соединение отдельного продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1167. Module of applied 
programs. Separate product connection
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1167-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Alohida mahsulot ulanishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1168. 
Модуль прикладных программ. Локализация отдельного продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1168. Module of applied 
programs. Localization of a single product
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1168-qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1168-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Bitta mahsulotni lokalizatsiya qilish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1169. 
Модуль прикладных программ. Структура и классификация деятельности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1169. Module of applied 
programs. Structure and classification of activities
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1169-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Faoliyatlarning tuzilishi va tasnifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1170. 
Модуль прикладных программ. Класс структуры деятельности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1170. Module of applied 
programs. Activity structure class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1170-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Faoliyat tarkibi sinfi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1171. 
Модуль прикладных программ. Класс состава деятельности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1171. Module of applied 
programs. Activity composition class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1171 qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1171 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Faoliyat tarkibi sinfi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1172. 
Модуль прикладных программ. Класс соединения деятельности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1172. Module of applied 
programs. Activity connection class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1172-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Faoliyat aloqasi sinfi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1173. 
Модуль прикладных программ. Класс включения в деятельность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1173. Module of applied 
programs. Activity inclusion class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1173 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Faoliyatni qo'shish klassi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1173. 
Модуль прикладных программ. Класс библиотеки деятельности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1173. Module of applied 
programs. Activity library class
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1173 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Faoliyat kutubxonasi darsi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1175. 
Модуль прикладных программ. Структура отдельной деятельности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1175. Module of applied 
programs. Structure of an individual activity
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1175-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Shaxsiy faoliyatning tuzilishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1176. 
Модуль прикладных программ. Индивидуальная деятельность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1176. Module of applied 
programs. Individual activity
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1176 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Shaxsiy faoliyat
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1177. 
Модуль прикладных программ. Состав индивидуальной деятельности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1177. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1177. Module of applied 
programs. Composition of individual activities
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1177 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Shaxsiy faoliyatning tarkibi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1178. 
Модуль прикладных программ. Соединение индивидуальной деятельности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1178. Module of applied 
programs. Connection of individual activities
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1178-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Shaxsiy faoliyatning aloqasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1179. 
Модуль прикладных программ. Индивидуальное включение в деятельность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1179. Module of applied 
programs. Individual inclusion in activities
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1179-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Faoliyatga individual qo'shilish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1188. 
Модуль прикладных программ. Класс лица
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1188. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1188. Module of applied 
programs. Face class
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1188-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Yuz sinfi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1198. 
Модуль прикладных программ. Свойство и присвоение свойства
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1198. Module of applied 
programs. Property and property assignment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1198-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mulk va mulkni tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1199. 
Модуль прикладных программ. Обладание свойством
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1199. Module of applied 
programs. Possession of the property
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1199 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mulkni egallash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1203. 
Модуль прикладных программ. Описание схемы и символизация
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1203. Module of applied 
programs. Scheme description and symbolization
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1203-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Sxemani tavsiflash va ramziylashtirish
Системы промышленной автоматизации и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
Часть 1204: Прикладной модуль: Схематический чертеж
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1204: Application 
Module: Schematic Drawing
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1204-qism: Amaliy modul: sxematik rasm
Системы промышленной автоматизации и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
Часть 1205: Прикладной модуль: Схематический элемент
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1205: Application 
Module: Schematic Element
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1205-qism: Amaliy modul: sxematik element
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1206. 
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1206. 
Прикладной модуль. Создание аннотации
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1206. Application 
module. Create annotation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar 
almashinuvi. 1206-qism. Ilova moduli. Izoh yaratish
Системы промышленной автоматизации и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
Часть 1207: Прикладной модуль: Структура и администрирование чертежной документации
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1207: Application 
Module: Structure and Administration of Drawing Documentation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1207-qism: Amaliy modul: Chizma hujjatlarini tuzilishi va boshqaruvi
Системы промышленной автоматизации и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
Часть 1208: Прикладной модуль: Библиотека схематических элементов
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1208: Application 
Module: Sketch Library
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1208-qism: Amaliy modul: sxematik elementlar kutubxonasi
Системы промышленной автоматизации и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
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5901 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 ЧекловсизСистемы промышленной автоматизации и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. 
Часть 1209: Прикладной модуль: Связь схематического элемента с обозначаемым им объектом
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1209: Application 
Module: Linking a schematic element to its designated object
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1209-qism: Amaliy modul: sxematik elementni belgilangan ob'ektga bog'lash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1210. 
Прикладной модуль.Теория множеств
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1210. 
Applied module. Set theory
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. Part 1210. 
Amaliy moduli. Sozlash nazariyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1211. 
Модуль прикладных программ. Кардинальность элементов отношения
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1211. Module of applied 
programs. The cardinality of the elements of the relationship
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1211-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. O'zaro munosabatlar elementlarining asosiyligi
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1212. 
Модуль прикладных программ. Классификация
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1212. Module of applied 
programs. Classification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1212-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Tasnifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1213. 
Модуль прикладных программ. Библиотека ссылочных данных
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1213. Module of applied 
programs. Reference data library
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1213-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Ma'lumotlar kutubxonasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1214. 
Прикладной модуль. Отказ системы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1214. Application 
module. System failure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1214-qism. Ilova 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1214-qism. Ilova 
moduli. Tizimning ishdan chiqishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1215. 
Прикладной модуль. Физический сбой
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1215. Application 
module. Physical failure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1215-qism. Ilova 
moduli. Jismoniy muvaffaqiyatsizlik
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1216. 
Модуль прикладных программ. Функциональное разрушение
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1216. Module of applied 
programs. Functional destruction
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1216-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Funktsional yo'q qilish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1217. 
Прикладной модуль. Зональный отказ
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1217. Application module. Zone 
failure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1217-qism. Ilova 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1217-qism. Ilova 
moduli. Mintaqa ishlamay qoldi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1218. 
Прикладной модуль. Гибридный отказ
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1218. Application 
module. Hybrid failure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1218-qism. Amaliy 
modul. Gibrid etishmovchiligi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1228. 
Прикладной модуль. Представление с учетом погрешности
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1228. Application 
module. Accuracy representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1228-qism. Ilova 
moduli. Aniqlik
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть1230. 
Модуль применения. Детали и узлы с контролируемой конфигурацией 3D
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part1230. Application module. Parts 
and assemblies with controlled 3D configuration
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1230-qism. Ilova 
moduli. Boshqariladigan 3D konfiguratsiyaga ega qismlar va yig'ilishlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1231. Прикладной модуль. Управление данными об изделии
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1231. Application 
module. Product data management
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1231-qism. Ilova moduli. Mahsulot ma'lumotlarini boshqarish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1232. Прикладной модуль. Аспекты, касающиеся материалов для проектирования
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1232. Application 
module. Material aspects for design
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1232-qism. Ilova moduli. Dizayn uchun moddiy jihatlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1233. 
Модуль прикладных программ. Присвоение требований
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1233. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1233. Module of applied 
programs. Assigning Requirements
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1233-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Talablarni tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1240. 
Прикладной модуль. Тип организации
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1240. Application 
module. Organization type
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1240-qism. Ilova 
moduli. Tashkilot turi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1241. Прикладной модуль. Права на информацию
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1241. Application 
module. Information rights
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1241-qism. Ilova moduli. Axborot huquqlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1242. 
Прикладной модуль.: Положение в организации
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1242. Application module .: 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1242. Application module .: 
Position in the organization
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1242 qism. Amaliy 
modul.: Tashkilotdagi mavqei
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1243. 
Прикладной модуль.: Опыт
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1243. Applied module .: 
Experience
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1243-qism. Amaliy 
modul.: Tajriba
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1244. 
Прикладной модуль.: Квалификация
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1244. Application Module: 
Qualification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1244-qism. Amaliy 
modul: Malaka
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1244. 
Прикладной модуль. Тип личности
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1244. Application 
module. Personality type
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1244-qism. Ilova 
moduli. Shaxsiyat turi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1246. 
Прикладной модуль. Классификация по атрибутам
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1246. Application 
module. Attribute classification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1246-qism. Amaliy 
modul. Xususiyatlarni tasnifi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1248. Прикладной модуль. Схема деления изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1248. Application 
module. Product division scheme
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1248-qism. Ilova moduli. Mahsulotni taqsimlash sxemasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1249. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1249. 
Прикладной модуль. Назначение метода действия
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1249. Application 
module. Action method assignment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1249-qism. Ilova 
moduli. Harakat usulini tayinlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1250. Прикладной модуль. Установочное место
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1250. Application 
module. Installation place
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1250-qism. Ilova moduli. O'rnatish joyi
Наименование на русском языке Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об 
изделии и обмен этими данными. Часть 1251. Прикладной модуль. Интерфейс
Name in Russian Production automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 
1251. Application module. Interface
Rossiyada ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimidagi nom va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu 
ma'lumotlar almashinuvi. 1251-qism . Ilova moduli. Interfeys
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1252. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1252. 
Модуль прикладных программ: Вероятность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1252. Application Module: 
Probability
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1252-qism. Ilova 
moduli: ehtimollik
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1253. Прикладной модуль. Условие
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1253. Application 
module. Condition
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1253-qism. Ilova moduli. Vaziyat
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1254. Прикладной модуль. Оценка условия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1254. Application 
module. Condition evaluation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1254-qism. Ilova moduli. Vaziyatni baholash
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1255. Прикладной модуль. Определение состояния
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1255. Application 
module. State determination
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1255-qism. Ilova moduli. Davlatni aniqlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1256. Прикладной модуль. Наблюдаемое состояние
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1256. Application 
module. Observed state
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1256-qism. Ilova moduli. Kuzatilgan holat
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1257. Прикладной модуль. Параметры условия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1257. Application 
module. Condition parameters
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1257-qism. Ilova moduli. Vaziyat parametrlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1258. Прикладной модуль. Наблюдение
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1258. Application 
module. Observation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1258-qism. Ilova moduli. Kuzatuv
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1259. Прикладной модуль. Реализованное действие
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1259. Application 
module. Implemented action
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1259-qism. Ilova moduli. Amalga oshirilgan harakatlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1260. Прикладной модуль. Схема работ
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1260. Application 
module. Scheme of work
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1260-qism. Ilova moduli. Ish sxemasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1261. 
Прикладной модуль. Реализация метода действия
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1261. Application 
module. Action Method Implementation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1261-qism. Ilova 
moduli. Harakat usulini amalga oshirish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1262. Прикладной модуль. Спецификация задания
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1262. Application 
module. Job specification
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1262-qism. Ilova moduli. Ishning spetsifikatsiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1263. 
Модуль прикладных программ. Обоснование
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1263. Module of applied 
programs. Justification
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1263-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Asoslash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1264. 
Модуль прикладных программ: Риск
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1264. Application module: Risk

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1264-qism. Ilova 
moduli: Xatar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1265: Прикладной модуль: Конверт
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1265: Application 
Module: Envelope
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1265-qism: Amaliy modul: konvert
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1266. 
Модуль прикладных программ. Менеджмент ресурсов
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1266. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1266. Module of applied 
programs. Resource management
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1266-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Resurslarni boshqarish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1267. 
Прикладной модуль. Требуемый ресурс
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1267. Application 
module. Required resource
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1267-qism. Ilova 
moduli. Kerakli manba
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1268. 
Прикладной модуль. Элемент ресурса
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1268. Application 
module. Resource element
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1268-qism. Ilova 
moduli. Resurs elementi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1269. 
Модуль прикладных программ. Ресурс в состоянии реализации
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1269. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1269. Module of applied 
programs. Resource in a state of implementation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1269-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Amalga oshiriladigan holatdagi resurs
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1270. 
Модуль прикладных программ. Сообщение
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1270. Module of applied 
programs. Message
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1270-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Xabar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1271. 
Модуль прикладных программ. Параметры состояния
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1271. Module of applied 
programs. Status parameters
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1271-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Holat parametrlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1272. 
Модуль прикладных программ. Определение параметров активности
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1272. Module of applied 
programs. Determination of activity parameters
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1272-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Faoliyat parametrlarini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1273. 
Модуль прикладных программ. Присваивание свойства ресурсу
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1273. Module of applied 
programs. Assigning a Property to a Resource
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1273-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Resursga mulkni tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1274. 
Модуль прикладных программ. Распределение вероятностей
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1274. Module of applied 
programs. Distribution of probabilities
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1274-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Ehtimollarning taqsimlanishi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1275. 
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5950 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 ЧекловсизСистемы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1275. 
Модуль прикладных программ. Внешний класс
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1275. Module of applied 
programs. External class
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar 
almashinuvi. 1275-qism. Amaliy dasturlar moduli. Tashqi sinf
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1276. 
Модуль прикладных программ. Адрес
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1276. Module of applied 
programs. The address
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1276-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Manzil
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1277. 
Модуль прикладных программ. Присваивание адреса
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1277. Module of applied 
programs. Assigning an address
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1277-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Manzil tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1278. 5953 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1278. 
Модуль прикладных программ. Группа продуктов
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1278. Module of applied 
programs. Product group
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1278-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot guruhi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1280. 
Модуль прикладных программ. Необходимый ресурс с определенными параметрами
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1280. Module of applied 
programs. Required resource with certain parameters
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1280-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Muayyan parametrlarga ega bo'lgan kerakli resurs
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1281: Прикладной модуль: Характеристики элемента ресурса
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1281: Application 
Module: Resource Element Characteristics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1281-qism: Amaliy modul: Resurs elementlarining xususiyatlari
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1282. 
Модуль прикладных программ. Управление ресурсом с определенными параметрами
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1282. Module of applied 
programs. Resource management with specific parameters
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1282-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Muayyan parametrlarga ega bo'lgan resurslarni boshqarish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1283. 
Модуль прикладных программ. Ресурс, реализованный с определенными параметрами
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1283. Module of applied 
programs. Resource implemented with specific parameters
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1283-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Resurs ma'lum parametrlar bilan amalga oshiriladi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1285. 
Протокол прикладной программы. Охарактеризованная заявка на обработку
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1285. Application program 
protocol. Described processing request
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1285-qism. Ilova 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1285-qism. Ilova 
dasturi protokoli. Ta'riflangan ishlov berish so'rovi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1286: Прикладной модуль: Параметры наряда на работу
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1286: Application 
Module: Work Order Parameters
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1286 qism: Ilova moduli: Ish tartibi parametrlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1287. 
Модуль прикладных программ. Запись действий AP239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1287. Module of applied 
programs. AP239 Activity Recording
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1287-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP239 Faoliyatni yozib olish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1288. Прикладной модуль. Информация о ресурсах управления
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1288. Application 
module. Management resource information
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1288-qism. Ilova moduli. Menejment haqida ma'lumot
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1289. 
Модуль прикладных программ. Информация ресурса управления AP239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1289. Module of applied 
programs. AP239 Management Resource Information
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1289-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP239 menejment haqida ma'lumot
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1290. Прикладной модуль. Управление документами
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1290. Application 
module. Document management
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1290-qism. Ilova moduli. Hujjatlarni boshqarish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1291: Прикладной модуль: дентификация класса в библиотеке PLIB, соответствующей ИСО 13584
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1291: Application 
Module: Class Identification in ISO 13584 Compliant PLIB
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1291-qism: Amaliy modul: ISO 13584 muvofiq PLIB-da sinf identifikatsiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1292. 
Модуль прикладных программ. Данные по определению продукции AP239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1292. Module of applied 
programs. Product Definition Data AP239
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1292-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot ta'rifi to'g'risidagi ma'lumotlar AP239
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1293. 
Модуль прикладных программ. Данные по определению детали AP239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1293. Module of applied 
programs. Part Definition Data AP239
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1293-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Qismning ta'rifi to'g'risidagi ma'lumotlar AP239
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1294. Прикладной модуль. Жизненный цикл интерфейса
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1294. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1294. Application 
module. Interface life cycle
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1294-qism. Ilova moduli. Interfeysning hayot aylanishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1295. 
Модуль прикладных программ. Свойства AP239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1295. Module of applied 
programs. AP239 properties
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1295-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP239 xususiyatlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1296: Прикладной модуль: Характеристики оценки условия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1296: Application 
Module: Condition Evaluation Characteristics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1296-qism: Qo'llash moduli: Ahvolni baholash xususiyatlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1297. 
Модуль прикладных программ. Менеджмент документации АР239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1297. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1297. Module of applied 
programs. AP239 Documentation Management
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1297-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP239 Hujjatlarni boshqarish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1298. 
Модуль применений. Характеризуемый метод действий
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1298. Module of 
applications. Characterized method of action
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1298-qism.Ilovalar 
moduli. Xarakterli harakat usuli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1298. 
Модуль применений. Результат работы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1298. Module of 
applications. Result of work
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1298-qism.Ilovalar 
moduli. Ish natijasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1301. 
Модуль применений. Характеризуемый результат работы
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1301. Module of 
applications. Characterized result of work
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1301-qism. Ilovalar 
moduli. Ishning xarakterli natijasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1304. Прикладной модуль. Регистрация состояния изделия по прикладному протоколу ПП239
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1304. Application 
module. Registration of the state of the product according to the application protocol PP239
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1304-qism. Ilova moduli. PP239 dastur protokoli bo'yicha mahsulot holatini ro'yxatdan o'tkazish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1306. 
Модуль прикладных программ. Описание задачи с указанием ресурсов AP239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1306. Module of applied 
programs. Description of the task with indication of AP239 resources
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1306-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP239 resurslarini ko'rsatgan holda vazifaning tavsifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1307. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1307. 
Модуль прикладных программ. Определение работы AP239
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1307. Module of applied 
programs. Determining how AP239 works
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1307-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP239 qanday ishlashini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1308. 
Модуль прикладных программ. Представление изображения
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1308. Module of applied 
programs. Image presentation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1308-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Rasm taqdimoti
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1309. Прикладной модуль. Определение чертежа
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1309. Application 
module. Drawing definition
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1309-qism. Ilova moduli. Chizma ta'rifi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 5979 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1310. Прикладной модуль. Чертежный элемент
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1310. Application 
module. Drawing element
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1310-qism. Ilova moduli. Chizilgan element
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1311. Прикладной модуль. Ассоциативные элементы чертежа
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1311. Application 
module. Drawing associative elements
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1311-qism. Ilova moduli. Assotsiativ elementlarni chizish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1312. Прикладной модуль. Специализация элементов чертежа
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1312. Application 
module. Specialization of drawing elements
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1312-qism. Ilova moduli. Chizma elementlarining ixtisosligi
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1313. 
Модуль прикладных программ. Геометрическое представление механической конструкции
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1313. Module of applied 
programs. Geometric representation of mechanical structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1313-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mexanik strukturaning geometrik tasviri
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1314. 
Модуль прикладных программ. Заштрихованное представление механической конструкции
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1314. Module of applied 
programs. Shaded representation of a mechanical structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1314-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mexanik strukturaning soyali ko'rinishi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1315. Прикладной модуль. Представление механических конструкций в виде чертежей
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1315. Application 
module. Representation of mechanical structures in the form of drawings
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1315-qism. Ilova moduli. Mexanik inshootlarni chizmalar shaklida aks ettirish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1316. Прикладной модуль. Камера с 3-мерным изображением
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1316. Application 
module. 3D camera
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1316-qism. Ilova moduli. 3D kamera
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1317. Прикладной модуль. Процедурная модель формы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1317. Application 
module. Procedural form model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1317-qism. Ilova moduli. Protsessual shakl modeli
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1318. Прикладной модуль. Процедурная твердотельная модель
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1318. Application 
module. Procedural solid model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1318-qism. Ilova moduli. Protsessual qat'iy model
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1319. Прикладной модуль. Объемная модель с локальным изменением
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1319. Application 
module. Volumetric model with local change
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1319-qism. Ilova moduli. Mahalliy o'zgarish bilan volumetrik model
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1320. Прикладной модуль. Объемная модель с утолщенной поверхностью
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1320. Application 
module. Volumetric model with a thickened surface
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1320-qism. Ilova moduli. Qalinlashgan yuzasi bo'lgan volumetrik model
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1321. Прикладной модуль. Изогнутая объемная модель
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1321. Application 
module. Curved volumetric model
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1321-qism. Ilova moduli. Egri volumetrik model
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1322. 
Модуль прикладных программ. Измененная качающаяся объемная модель
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1322. Module of applied 
programs. Modified rocking volumetric model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1322-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. O'zgartirilgan tebranish hajmli modeli
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1323. Прикладной модуль. Основная геометрическая топология
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1323. Application 
module. Basic geometric topology
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1323-qism. Ilova moduli. Asosiy geometrik topologiya
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1324. 
Модуль прикладных программ. Неразнородная поверхность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1324. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1324. Module of applied 
programs. Inhomogeneous surface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1324-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Bir hil bo'lmagan sirt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1327. 
Модуль прикладных программ. Составное представление формы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1327. Module of applied 
programs. Composite form representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1327-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Kompozit shaklni namoyish etish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1329. 
Модуль прикладных программ. Элементарное граничное представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1329. Module of applied 
programs. Elementary Boundary Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1329-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Boshlang'ich chegara vakili
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1330. 
Модуль прикладных программ. Иерархия представления
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1330. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1330. Module of applied 
programs. View hierarchy
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1330-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Ierarxiyani ko'rish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1331. 
Модуль прикладных программ. Внешний ресурс
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1331. Module of applied 
programs. External resource
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1331 qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Tashqi resurs
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1340. 
Модуль применений. Присвоение имени
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1340. Module of 
applications. Assigning a name
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1340-qism. Ilovalar 
moduli. Ism berish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1341. 
Модуль прикладной программы. Родовое выражение
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1341. Application program 
module. Generic expression
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1341-qism. Amaliy 
dastur moduli. Umumiy ifoda
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1342. 
Модуль прикладной программы. Выражение
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1342. Application program 
module. Expression
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1342-qism. Amaliy 
dastur moduli. Ifoda
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1343. Прикладной модуль. Расположение изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1343. Application 
module. Product location
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1343-qism. Ilova moduli. Mahsulot joylashuvi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1344. Прикладной модуль. Числовой интерфейс
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1344. Application 
module. Numeric interface
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1344-qism. Ilova moduli. Raqamli interfeys
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1345. 
Модуль прикладных программ. Структура определения элемента
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1345. Module of applied 
programs. Element definition structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1345-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Element ta'rifi tuzilishi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1346. Прикладной модуль. Числовая функция
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1346. Application 
module. Numeric function
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1346-qism. Ilova moduli. Raqamli funktsiya
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1347. 
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6005 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 ЧекловсизСистемы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1347. 
Модуль прикладной программы. Каркас 2d
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1347. Application program 
module. Frame 2d
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1347-qism. Amaliy 
dastur moduli. Kadr 2d
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1348. Прикладной модуль. Управление требованиями
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1348. Application 
module. Requirements management
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1348-qism. Ilova moduli. Talablarni boshqarish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1349. Прикладной модуль. Механизм ссылки на неполные данные
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1349. Application 
module. Mechanism for referencing incomplete data
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1349-qism. Ilova moduli. To'liq bo'lmagan ma'lumotlarga murojaat qilish mexanizmi
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1350. Прикладной модуль. Инерционные характеристики
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1350. Application 
module. Inertial characteristics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1350-qism. Ilova moduli. Atalet xususiyatlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1351. 
Модуль прикладных программ. Информация о данных каталога
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1351. Module of applied 
programs. Catalog data information
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1351-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Katalog ma'lumotlari haqida ma'lumot
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1352. 
Модуль прикладных программ. Информация о данных каталога и представление формы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1352. Module of applied 
programs. Catalog data information and form submission
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1352-qism. Amaliy 

6009 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1351:2010

01.05.2022 Чекловсиз

6010 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1352:2006

01.05.2022 Чекловсиз

6008 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1350:2018

01.05.2022 Чекловсиз

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1352-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Katalog ma'lumotlari va shaklni taqdim etish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1353. 
Модуль прикладных программ. Информация о параметризованных данных каталога
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1353. Module of applied 
programs. Information about parameterized catalog data
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1353-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Parametrlangan katalog ma'lumotlari haqida ma'lumot
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1354. 
Модуль прикладных программ. Внутренняя отделка мебели
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1354. Module of applied 
programs. Interior decoration of furniture
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1354-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mebelni ichki bezatish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1355. 
Модуль прикладных программ. Параметризованные данные каталога и представление формы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1355. Module of applied 
programs. Parameterized catalog data and form submission
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1355- qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1355- qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Parametrlangan katalog ma'lumotlari va shaklni yuborish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1357. 
Модуль применений. Избранный объект
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1357. Module of 
applications. Featured object
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1357-qism. Ilovalar 
moduli. Taniqli ob'ekt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1358. 
Модуль применений. Присвоение характеризуемого места
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1358. Module of 
applications. Assigning a Characterized Location
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1358-qism. Ilovalar 
moduli. Belgilangan joyni belgilash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1362. Прикладной модуль. Выноски размеров и допусков
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1362. Application 
module. Dimension and Tolerance Leaders
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1362-qism. Ilova moduli. O'lchov va bag'rikenglik bo'yicha etakchilar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1358. 
Прикладной модуль. Присвоение события
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1358. Application 
module. Event assignment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1358-qism. Amaliy 
modul. Tadbirni tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1365. 
Модуль применений. Присвоение тременного интервала
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1365. Module of 
applications. Time Interval Assignment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1365-qism. Ilovalar 
moduli. Vaqt oralig'ini belgilash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1366. 
Модуль прикладных программ. Представление тегированного текста
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1366. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1366. Module of applied 
programs. Tagged text presentation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. Bo'lim 1366. 
Amaliy dasturlar moduli. Belgilangan matnli taqdimot
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1367. 
Модуль прикладных программ: Представление текстовых выражений
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1367. Application Module: Text 
Expression Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1367-qism. Amaliy 
modul: Matnni ifodalash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1369. 
Модуль прикладных программ. Бинарное представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1369. Module of applied 
programs. Binary representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1369-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Ikkilik vakillik
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1371. 
Модуль прикладных программ: Поведение на основе состояния
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1371. Application Module: 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1371. Application Module: 
State-Based Behavior
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1371-qism. Amaliy 
modul: davlatga asoslangan xatti-harakatlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1372. Прикладной модуль. Расчет
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1372. Application 
module. Calculation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1372-qism. Ilova moduli. Hisoblash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1373. Прикладной модуль. Связи изделий при расчете
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1373. Application 
module. Product relationships in the calculation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1373-qism. Ilova moduli. Hisoblashda mahsulot munosabatlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1374. Прикладной модуль. Форма анализа
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1374. Application 
module. Analysis form
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1374-qism. Ilova moduli. Tahlil shakli
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1375. Прикладной модуль. Условия Cfd
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1375. Application 
module. Cfd Terms
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1375-qism. Ilova moduli. Cfd shartlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1376. Прикладной модуль. Равенства Cfd
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1376. Application 
module. Equalities Cfd
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1376-qism. Ilova moduli. Tengliklar Cfd
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1377. Прикладной модуль. Модель Cfd
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1377. Application 
module. Cfd Model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1377-qism. Ilova moduli. Cfd modeli
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1378. Прикладной модуль. Результаты Cfd
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1378. Application 
module. Cfd Results
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1378-qism. Ilova moduli. Cfd natijalari
Оборудование для производства микросистем. Интерфейс между конечным звеном и манипулирующей системой
Equipment for the production of microsystems. The interface between the end link and the manipulating system
Mikro sistemalarni ishlab chiqarish uchun uskunalar. Oxirgi havola va manipulyatsiya tizimi o'rtasidagi interfeys
Резка тепловая. Классификация резов, полученных тепловым способом. Геометрические характеристики изделий и 
допуски на характеристики
Thermal cutting -- Classification of thermal cuts -- Geometrical product specification and quality tolerances
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Thermal cutting -- Classification of thermal cuts -- Geometrical product specification and quality tolerances
Termal kesish - termal kesimlarning tasnifi - mahsulotning geometrik spetsifikatsiyasi va sifat toleranslari
Сварка и родственные процессы. Типы подготовки соединений. Часть 2. Сварка дуговая сталей под флюсом
Welding and allied processes - Joint preparation - Part 2: Submerged arc welding of steels
Payvandlash va bog'liq jarayonlar - Birgalikda tayyorlash - 2-qism: Cheliklarni suv ostida boshq bilan payvandlash
Сварка и родственные процессы. Типы подготовки соединений. Часть 3. Сварка дуговая в инертном газе плавящимся и 
вольфрамовым электродом алюминия и его сплавов
Welding and allied processes -- Types of joint preparation -- Part 3: Metal inert gas welding and tungsten inert gas welding of 
aluminium and its alloys
Payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlar - Birgalikda tayyorlash turlari - 3-qism: Metall inert gaz bilan payvandlash 
va alyuminiy va uning qotishmalarini volfram inert gaz bilan payvandlash
Технические требования и аттестация процедур промышленной сварки стальных отливок
Specification and qualification of welding procedures for production welding of steel castings
Po'latdan yasalgan to'qimalarni payvandlashda payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi
Механические соединения. Разрушающий контроль соединений. размеры образцов и процедура для проверки сдвига при 
испытаниях на растяжение отдельных соединений
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Mechanical joining -- Destructive testing of joints -- Specimen dimensions and test procedure for tensile shear testing of single 
joints
Mexanik qo'shilish - bo'g'inlarni vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish - namunaviy o'lchamlar va bitta bo'g'inlarni qisish sinovlarini 
sinash tartibi
Соединения механические. Соединения с геометрическим замыканием закладных заклепок с крепежными болтами-
заклепками. Технические условия и квалификация процедур испытания
Mechanical joining -- Form-fit blind rivets and (lock) bolt joints -- Specifications and qualification of testing procedures
Mexanik qo'shilish - Shaklga o'rnatiladigan ko'r perchinlar va (qulflangan) murvat birikmalari - Sinov protseduralarining texnik 
xususiyatlari va malakasi
Сварка. Руководство по измерению температуры предварительного подогрева, межслойной температуры и температуры 
сопутствующего подогрева
Welding -- Measurement of preheating temperature, interpass temperature and preheat maintenance temperature
Payvandlash - oldindan qizdirish harorati, interpass harorati va oldindan isitiladigan parvarishlash harorati
Контактная электросварка. Методы определения 'лепестка свариваемости' (области значений сварочного тока) для 
контактной точечной, рельефной и роликовой сварки
Resistance welding -- Procedures for determining the weldability lobe for resistance spot, projection and seam welding
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Resistance welding -- Procedures for determining the weldability lobe for resistance spot, projection and seam welding
Qarshilikni payvandlash - qarshilik nuqtasi, proektsiyalash va tikuv payvandlash uchun payvandlanadigan lobni aniqlash tartibi

Сварочные материалы. Поставка присадочных материалов и флюсов
Welding consumables -- Procurement of filler materials and fluxes
Payvandlash materiallari - To'ldiruvchi materiallar va oqimlarni sotib olish
Сварка (контактная) сопротивлением. Процедура точечной сварки малоуглеродистой стали с покрытием и без него
Resistance welding -- Procedure for spot welding of uncoated and coated low carbon steels
Qarshilikni payvandlash - qoplanmagan va qoplamali past karbonli po'latlarni spotli payvandlash tartibi
Сварка. Дуговая приварка шпилек из металлических материалов
Welding -- Arc stud welding of metallic materials
Payvandlash - metall materiallarni kamon bilan payvandlash
Охрана здоровья и обеспечение безопасности при сварке и смежных процессах. Лабораторный метод отбора проб дыма и 
газов, образующихся в результате дуговой сварки. Часть 1. Определение скорости выделения и отбор для анализа твердых 
частиц в воздухе
Health and safety in welding and allied processes -- Laboratory method for sampling fume and gases -- Part 1: Determination of 
fume emission rate during arc welding and collection of fume for analysis
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fume emission rate during arc welding and collection of fume for analysis
Payvandlash va unga aloqador jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik - Duman va gazlardan namuna olishning laboratoriya usuli - 1-
qism: Arkni payvandlash paytida tutun chiqindilarining tezligini aniqlash va tahlil qilish uchun tutunlarni yig'ish.
Охрана здоровья и обеспечение безопасности при сварке и смежных процессах. Лабораторный метод отбора проб дыма и 
газов, образующихся в результате дуговой сварки. Часть 2. Определение скорости выделения окиси углерода (CO), 
двуокиси углерода (CO2), окиси азота (NO) и двуокиси азота (NO2) при дуговой сварке, резке и строжке

Health and safety in welding and allied processes -- Laboratory method for sampling fume and gases -- Part 2: Determination of the 
emission rates of carbon monoxide (CO), carbon dioxide (CO2), nitrogen monoxide (NO) and nitrogen dioxide (NO2) during arc 
welding, cutting and gouging
Payvandlash va unga aloqador jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik - Duman va gazlardan namuna olishning laboratoriya usuli - 2-
qism: Uglerod oksidi (CO), karbonat angidrid (CO2), azot monoksit (NO) va azot dioksidi (NO2)) chiqindilarining tezligini 
aniqlash. yoyni payvandlash, kesish va ochish paytida
Охрана здоровья и обеспечение безопасности при сварке и смежных процессах. Лабораторный метод отбора проб дыма и 
газов, образующихся в результате дуговой сварки. Часть 3. Определение скорости выделения озона во время дуговой 
сварки
Health and safety in welding and allied processes -- Laboratory method for sampling fume and gases -- Part 3: Determination of 
ozone emission rate during arc welding
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Payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik - Duman va gazlardan namuna olishning laboratoriya usuli - 3-
qism: Arkni payvandlash paytida ozon emissiya tezligini aniqlash.
Охрана здоровья и обеспечение безопасности при сварке и смежных процессах. Лабораторный метод отбора проб дыма и 
газов. Часть 4. Перечни данных по сварочному дыму
Health and safety in welding and allied processes -- Laboratory method for sampling fume and gases -- Part 4: Fume data sheets

Payvandlash va unga bog'liq jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik - Duman va gazlardan namuna olishning laboratoriya usuli - 4-qism: 
Bug'lanish ma'lumotlari
Сварка и смежные процессы. Охрана труда и техника безопасности. Лабораторный метод отбора проб паров и газов, 
образующихся в результате дуговой сварки. Часть 5. Идентификация продуктов теплового разрушения, образующихся при 
сварке или резке через продукты, полностью или частично состоящие из органических материалов, с применением 
пиролитической газовой хроматографической масс-спектрометрии
Health and safety in welding and allied processes -- Laboratory method for sampling fume and gases -- Part 5: Identification of 
thermal-degradation products generated when welding or cutting through products composed wholly or partly of organic materials 
using pyrolysis-gas chromatography-mass spectrometry
Payvandlash va unga aloqador jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik - Duman va gazlardan namuna olishning laboratoriya usuli - 5-
qism: Piroliz-gaz xromatografiyasi-mass-spektrometriyasi yordamida organik materiallardan to'liq yoki qisman tashkil topgan 
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qism: Piroliz-gaz xromatografiyasi-mass-spektrometriyasi yordamida organik materiallardan to'liq yoki qisman tashkil topgan 
mahsulotlarni payvandlashda yoki kesishda hosil bo'ladigan issiqlik-degradatsiya mahsulotlarini aniqlash.
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Общие правила
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials General rules
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi Umumiy qoidalar
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Технические требования к процедуре 
сварки. Часть 1. Дуговая сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure specification -- Part 1: Arc 
welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasining 
spetsifikatsiyasi - 1-qism: Arkni payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Технические требования к процедуре 
сварки. Часть 2. Газовая сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure specification -- Part 2: Gas 
welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasining 
spetsifikatsiyasi - 2-qism: Gaz bilan payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Технические требования к процедуре 
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Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Технические требования к процедуре 
сварки. Часть 3. Электронно-лучевая сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure specification -- Part 3: Electron 
beam welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasining 
spetsifikatsiyasi - 3-qism: Elektron nurli payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Технические требования к процедуре 
сварки Часть 4. Лазерная сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure specification -- Part 4: Laser 
beam welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasining 
spetsifikatsiyasi - 4-qism: Lazer nurlarini payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Технические требования к процедуре 
сварки. Часть 5. Контактная сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure specification -- Part 5: Resistance 
welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasining 
spetsifikatsiyasi - 5-qism: Qarshilik bilan payvandlash
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Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Технические требования к процедуре 
сварки. Часть 6. Гибридная лазерно-дуговая сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure specification -- Part 6: Laser-arc 
hybrid welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasining 
spetsifikatsiyasi - 6-qism: Lazerli-boshq gibridli payvandlash
Технические условия и квалификационная оценка процедур сварки металлических материалов. Квалификационная оценка 
на основе расходуемых при сварке материалов, используемых при испытании
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Qualification based on tested welding consumables

Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - sinovdan o'tgan payvandlash materiallari 
asosida malaka
Технические требования и аттестация технологических процессов сварки металлических материалов. Процедура 
аттестация посредством внедрения стандартной технологии сварки
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Qualification by adoption of a standard welding 
procedure specification
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - standart payvandlash protsedurasini qabul 
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Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - standart payvandlash protsedurasini qabul 
qilish orqali malaka oshirish
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Аттестация, основанная на 
предпроизводственных сварочных испытаниях
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Qualification based on pre-production welding test

Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Ishlab chiqarishdan oldin payvandlash 
sinovi asosida malaka
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Проверка процедуры сварки. Часть 1. 
Дуговая и газовая сварка стали и дуговая сварка никеля и никелевых сплавов
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 1: Arc and gas welding 
of steels and arc welding of nickel and nickel alloys
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 1-qism: Cheliklarni ark va gaz bilan payvandlash, nikel va nikel qotishmalarini boshq.
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Проверка процедуры сварки. Часть 1. 
Дуговая и газовая сварка стали и дуговая сварка никеля и никелевых сплавов. Изменение 1
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 1: Arc and gas welding 
of steels and arc welding of nickel and nickel alloys -- Amendment 1
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
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Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 1-qism: Cheliklarni gaz va gaz bilan payvandlash, nikel va nikel qotishmalarini boshq manbai - O'zgartirish 1

Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 2. 
Дуговая сварка алюминия и алюминиевых сплавов
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 2: Arc welding of 
aluminium and its alloys
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash tartibini sinovdan o'tkazish - 2-
qism: Alyuminiy va uning qotishmalarini ark bilan payvandlash
Технические требования и оценка процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 2. 
Дуговая сварка алюминия и алюминиевых сплавов. Техническая поправка 1
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 2: Arc welding of 
aluminium and its alloys -- Technical Corrigendum 1
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash tartibini sinovdan o'tkazish - 2-
qism: Alyuminiy va uning qotishmalarini ark bilan payvandlash - Texnik kelishuv 1
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 3. 
Сварка нелегированного и низколегированного чугуна плавлением
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Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 3: Fusion welding of 
non-alloyed and lowalloyed cast irons
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 3-qism: Loyqalanmagan va kam eritilgan quyma temirlarni termoyadroviy payvandlash.
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 4. 
Отделочная сварка отливок из алюминиевых сплавов
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 4: Finishing welding of 
aluminium castings
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasi sinovi - 4-
qism: Alyuminiy to'qimalarining payvandlash ishlarini yakunlash
Технические требования и оценка процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 4. 
Отделочная сварка отливок из алюминиевых сплавов. Техническая поправка 1
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 4: Finishing welding of 
aluminium castings -- Technical Corrigendum 1
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 4-qism: Alyuminiy to'qimalarni payvandlashni yakunlash - Texnik kelishuv 1
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 5. 

6063 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-
4:2005/Cor.1:2007

01.05.2022 Чекловсиз

6064 05-1329 от ISO 15614-5:2004 01.05.2022 Чекловсиз

6062 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-4:2005 01.05.2022 Чекловсиз

Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 5. 
Дуговая сварка титана, циркония и их сплавов
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 5: Arc welding of 
titanium, zirconium and their alloys
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasi sinovi - 5-qism: 
Titan, zirkonyum va ularning qotishmalarini ark bilan payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 6. 
Дуговая и газовая сварка меди и ее сплавов
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 6: Arc and gas welding 
of copper and its alloys
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash tartibini sinovdan o'tkazish - 6-
qism: Mis va uning qotishmalarini yoy va gaz bilan payvandlash.
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Проверка процедуры сварки.Часть 7. 
Наплавка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 7: Overlay welding

Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 7-qism: Ustki payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Проверка процедуры сварки. Часть 8. 6067 05-1329 от ISO 15614-8:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6065 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-6:2006 01.05.2022 Чекловсиз

6066 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-7:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6064 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-5:2004 01.05.2022 Чекловсиз

Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Проверка процедуры сварки. Часть 8. 
Приварка труб к соединениям труба-плита
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 8: Welding of tubes to 
tube-plate joints
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 8-qism: Naychalarni trubka plitalari bilan payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 10. 
Гипербарическая сухая сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 10: Hyperbaric dry 
welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 10-qism: Giperbarik quruq payvandlash
Технические требования и аттестация технологий сварки металлических материалов. Испытание технологии сварки. Часть 
1. Электронно-лучевая и лазерная сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 11: Electron and laser 
beam welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 11-qism: Elektron va lazer nurlarini payvandlash

6067 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-8:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6068 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-10:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6069 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-11:2002 01.05.2022 Чекловсиз



Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Проверка процедуры сварки. Часть 12. 
Точечная, шовная и рельефная сварка
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 12: Spot, seam and 
projection welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 12-qism: Spot, tikuv va proektsion payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Проверка процедуры сварки. Часть 13. 
Сварка сопротивлением встык и встык с оплавлением
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 13: Upset (resistance 
butt) and flash welding
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 13-qism: Xafa bo'lish (qarshilik tugmasi) va miltillovchi payvandlash
Технические требования и аттестация процедур сварки металлических материалов. Испытание процедур сварки. Часть 14. 
Лазерно-дуговая гибридная сварка сталей, никеля и никелевых сплавов
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials -- Welding procedure test -- Part 14: Laser-arc hybrid 
welding of steels, nickel and nickel alloys
Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 

6071 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-13:2012 01.05.2022 Чекловсиз

6072 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-14:2013 01.05.2022 Чекловсиз

6070 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15614-12:2014 01.05.2022 Чекловсиз

Metall materiallar uchun payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi - Payvandlash protsedurasini sinovdan 
o'tkazish - 14-qism: Cheliklarni, nikel va nikel qotishmalarini lazerli yoyli gibridli payvandlash.
Сварка. Сварка металлических материалов трением
Welding -- Friction welding of metallic materials
Payvandlash - metall materiallarni ishqalanish bilan payvandlash
Сварка сопротивлением. Процедура для проекционной сварки углеродистых сталей с покрытием и без покрытий с 
применением рельефных проекций
Resistance welding -- Procedure for projection welding of uncoated and coated low carbon steels using embossed projection(s)

Qarshilikni payvandlash - bo'rttirma proyeksiya (lar) yordamida qoplanmagan va qoplamali kam uglerodli po'latlarni proektsion 
payvandlash tartibi.
Электрическая контактная сварка. Процедура роликовой сварки малоуглеродистых сталей с покрытием и без него
Resistance welding -- Procedure for seam welding of uncoated and coated low carbon steels
Qarshilikni payvandlash - Qoplanmagan va qoplamali past karbonli po'latlarni tikuv bilan payvandlash tartibi
Сварка. Испытание заводской грунтовки для сварки и смежных процессов. Часть 1. Общие требования
Welding -- Test for shop primers in relation to welding and allied processes -- Part 1: General requirements
Payvandlash - payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlarga nisbatan do'kon astarlari uchun sinov - 1-qism: Umumiy talablar

6075 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16433:2006 01.05.2022 Чекловсиз

6076 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17652-1:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6073 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15620:2019 01.05.2022 Чекловсиз

6074 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16432:2006 01.05.2022 Чекловсиз

Payvandlash - payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlarga nisbatan do'kon astarlari uchun sinov - 1-qism: Umumiy talablar

Сварка. Испытание заводской грунтовки для сварки и смежных процессов. Часть 2. Сварочные свойства заводской 
грунтовки
Welding -- Test for shop primers in relation to welding and allied processes -- Part 2: Welding properties of shop primers
Payvandlash - payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlarga nisbatan do'kon astarlari uchun sinov - 2 qism: do'kon astarlarini 
payvandlash xususiyatlari
Сварка. Испытание заводской грунтовки для сварки и смежных процессов. Часть 3. Огневая резка
Welding -- Test for shop primers in relation to welding and allied processes -- Part 3: Thermal cutting
Payvandlash - payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlarga nisbatan do'kon astarlari uchun sinov - 3-qism: Termal kesish

Сварка. Испытание заводской грунтовки для сварки и смежных процессов. Часть 4. Эмиссия паров и газов
Welding -- Test for shop primers in relation to welding and allied processes -- Part 4: Emission of fumes and gases
Payvandlash - payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlarga nisbatan do'kon primerlari uchun sinov - 4-qism: Bug'lar va 
gazlarning emissiyasi
Сварка сопротивлением. Измерение тока сварки. Часть 1. Руководство по измерению

6079 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17652-4:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6080 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17657-1:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6077 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17652-2:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6078 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17652-3:2003 01.05.2022 Чекловсиз



Resistance welding -- Welding current measurement for resistance welding -- Part 1: Guidelines for measurement
Qarshilik payvandlash - Resurs qarshilik payvandlash uchun joriy o'lchash - Part 1: o'lchash uchun uslubiy nizom
Сварка сопротивлением. Измерение тока сварки. Часть 2. Устройство измерения тока с токочувствительной катушкой

Resistance welding -- Welding current measurement for resistance welding -- Part 2: Welding current meter with current sensing 
coil
Qarshilik payvandlash - Resurs qarshilik payvandlash uchun joriy o'lchash - Part 2: joriy yomonni bobini bilan joriy metr Resurs

Сварка сопротивлением. Измерение тока сварки. Часть 3. Токочувствительная катушка
Resistance welding -- Welding current measurement for resistance welding -- Part 3: Current sensing coil
Qarshilik payvandlash - Resurs qarshilik payvandlash uchun joriy o'lchash - qism 3: Hozirgi yomonni lasan
Сварка сопротивлением. Измерение тока сварки. Часть 4. Система калибровки
Resistance welding -- Welding current measurement for resistance welding -- Part 4: Calibration system
Qarshilik payvandlash - Resurs qarshilik payvandlash uchun joriy o'lchash - 4-qism: kalibrlash tizimi
Сварка сопротивлением. Измерение тока сварки. Часть 5. Поверка системы измерения тока сварки

6083 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17657-4:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6084 05-1329 от ISO 17657-5:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6081 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17657-2:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6082 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17657-3:2005 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

Сварка сопротивлением. Измерение тока сварки. Часть 5. Поверка системы измерения тока сварки
Resistance welding -- Welding current measurement for resistance welding -- Part 5: Verification of welding current measuring 
system
Qarshilik payvandlash - Resurs qarshilik payvandlash uchun joriy o'lchash - Part 5: tekshirish joriy o'lchash tizimi manba
Сварка. Дефекты реза при кислородной, лазерной и плазменной резке. Терминология
Welding. Imperfections in oxyfuel flame cuts, laser beam cuts and plasma cuts. Terminology
Payvandlash. Oksilo'lli olovni kesish, lazer nurlari va plazma bilan kesishdagi kamchiliklar. Terminologiya
Сварка. Сварка арматурной стали. Часть 1. Сварные соединения, несущие нагрузку
Welding -- Welding of reinforcing steel -- Part 1: Load-bearing welded joints
Payvandlash - Resurs mustahkamlash po'latdan - Part 1: yuk atalgan bo'g'imlarga payvandlangan
Сварка. Сварка арматурной стали. Часть 2. Сварные соединения, не несущие нагрузку
Welding -- Welding of reinforcing steel -- Part 2: Non loadbearing welded joints
Payvandlash - Resurs mustahkamlash po'latdan - Part 2: Non loadbearing bo'g'imlarga payvandlangan
Контактная сварка. Словарь. Часть 1. Точечная, рельефная и шовная сварка
Resistance welding Vocabulary Part 1: Spot, projection and seam welding
Qarshilikni payvandlash lug'ati 1-qism: Spot, proektsiya va tikuv bilan payvandlash

6084 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17657-5:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6087 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17660-2:2006 01.05.2022 Чекловсиз

6088 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17677-1:2021 01.05.2022 Чекловсиз

6085 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17658:2002 01.05.2022 Чекловсиз

6086 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17660-1:2006 01.05.2022 Чекловсиз

Qarshilikni payvandlash lug'ati 1-qism: Spot, proektsiya va tikuv bilan payvandlash
Станки для резки с предварительным подогревом. Безопасность
Safety of thermal cutting machines
Termal kesish mashinalarining xavfsizligi
Сварка контактная точечная, рельефная и роликовая. Метод определения переходного сопротивления алюминия и стали

Resistance spot-, projection- and seam-welding -- Method for determining the transition resistance on aluminium and steel material

Qarshilik nuqta, proyeksiya va tikuv bilan payvandlash - alyuminiy va po'lat materiallarga o'tish qarshiligini aniqlash usuli
Сварка контактная электрическая. Точечная сварка алюминия и алюминиевых сплавов. Свариваемость, сварка и 
испытания
Resistance welding Spot welding of aluminium and aluminium alloys Weldability, welding and testing
Qarshilikni payvandlash Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini joyidan payvandlash Payvandlash, payvandlash va sinovdan 
o'tkazish
Точечная сварка трением. Алюминий. Часть 4. Технические требования и аттестация процедур сварки
Friction stir spot welding -- Aluminium -- Part 4: Specification and qualification of welding procedures

6091 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 18595:2021 01.05.2022 Чекловсиз

6092 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 18785-4:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6089 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17916:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6090 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 18594:2007 01.05.2022 Чекловсиз



Qarshilikni payvandlash Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini joyidan payvandlash Payvandlash, payvandlash va sinovdan 
o'tkazish
Точечная сварка трением. Алюминий. Часть 5. Требования к уровню качества и проверке качества
Friction stir spot welding -- Aluminium -- Part 5: Quality and inspection requirements
Ishqalanishni aralashtirish joyida payvandlash - alyuminiy - 5-qism: sifat va tekshirishga talablar
Сварка трением с перемешиванием. Алюминий. Часть 1. Словарь
Friction stir welding Aluminium Part 1: Vocabulary
Ishqalanishni aralash payvandlash Alyuminiy 1-qism: So'z boyligi
Сварка трением с перемешиванием. Алюминий. Часть 2. Конструкция сварных соединений
Friction stir welding Aluminium Part 2: Design of weld joints
Ishqalanishni aralashtirish payvandlash alyuminiy 2-qism: Payvand choklarini loyihalash
Сварка трением с перемешиванием. Алюминий. Часть 4. Технические требования и аттестация процедур сварки
Friction stir welding Aluminium Part 4: Specification and qualification of welding procedures
Ishqalanishni aralash payvandlash alyuminiy 4-qism: payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi

6095 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 25239-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6096 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 25239-4:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6093 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 18785-5:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6094 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 25239-1:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Ishqalanishni aralash payvandlash alyuminiy 4-qism: payvandlash protseduralarining spetsifikatsiyasi va malakasi
Сварка трением с перемешиванием. Алюминий. Часть 5. Требования к качеству и контролю
Friction stir welding Aluminium Part 5: Quality and inspection requirements
Ishqalanishni aralash payvandlash alyuminiy 5-qism: Sifat va tekshirishga talablar
Охрана здоровья и безопасность при сварке и смежных процессах. Прозрачные шторы, прокладки и экраны для дуговой 
сварки
Health and safety in welding and allied processes -- Transparent welding curtains, strips and screens for arc welding processes

Payvandlash va unga bog'liq jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik - boshq payvandlash jarayonlari uchun shaffof payvandlash pardalari, 
chiziqlar va ekranlar
Сварка. Рекомендации по сварке металлических материалов. Часть 1. Общее руководство по дуговой сварке
Welding. Recommendations for welding of metallic materials. Part 1. General guidance for arc welding
Payvandlash. Metall materiallarni payvandlash bo'yicha tavsiyalar. 1-qism. Arkni payvandlash bo'yicha umumiy qo'llanma

Сварка. Рекомендации по сварке металлических материалов. Часть 2. Дуговая сварка ферритных сталей
Welding. Recommendations for welding of metallic materials. Part 2. Arc welding of ferritic steels
Payvandlash. Metall materiallarni payvandlash bo'yicha tavsiyalar. 2-qism. Ferritli po'latlarni yoy bilan payvandlash

6099 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17671-1:2002 01.05.2022 Чекловсиз

6100 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17671-2:2002 01.05.2022 Чекловсиз

6097 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 25239-5:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6098 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 25980:2014 01.05.2022 Чекловсиз

Payvandlash. Metall materiallarni payvandlash bo'yicha tavsiyalar. 2-qism. Ferritli po'latlarni yoy bilan payvandlash
Сварка. Рекомендации по сварке металлических материалов. Часть 3. Дуговая сварка нержавеющих сталей
Welding. Recommendations for welding of metallic materials. Part 3. Arc welding of stainless steels
Payvandlash. Metall materiallarni payvandlash bo'yicha tavsiyalar. 3-qism. Zanglamaydigan po'latlarni yoy bilan payvandlash

Сварка. Рекомендации по сварке металлических материалов. Часть 4. Дуговая сварка алюминия и алюминиевых сплавов

Welding. Recommendations for welding of metallic materials. Part 4. Arc welding of aluminium and aluminium alloys
Payvandlash. Metall materiallarni payvandlash bo'yicha tavsiyalar. 4-qism.  Alyuminiy  va  alyuminiy  qotishmalarini  yoy  bilan  
payvandlash 
Сварка. Рекомендации по сварке металлических материалов. Часть 5. Сварка плакированной стали
Welding -- Recommendations for welding of metallic materials -- Part 5: Welding of clad steels
Payvandlash - metall materiallarni payvandlash bo'yicha tavsiyalar - 5-qism: qoplangan po'latlarni payvandlash
Сварка. Рекомендации по сварке металлических материалов. Часть 6. Сварка лазерным лучом
Welding -- Recommendations for welding of metallic materials -- Part 6: Laser beam welding
Payvandlash - Metall materiallarni payvandlash bo'yicha tavsiyalar - 6-qism: Lazer nurlarini payvandlash

6103 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17671-5:2004 01.05.2022 Чекловсиз

6104 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17671-6:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6101 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17671-3:2002 01.05.2022 Чекловсиз

6102 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17671-4:2002 01.05.2022 Чекловсиз



Сварка. Рекомендации по сварке металлических материалов. Часть 7. Электроннолучевая сварка
Welding -- Recommendations for welding of metallic materials -- Part 7: Electron beam welding
Payvandlash - Metall materiallarni payvandlash bo'yicha tavsiyalar - 7-qism: Elektron nurli payvandlash
Сварка. Сравнение стандартизованных методов, направленных на избежание холодных трещин
Welding -- Comparison of standardised methods for the avoidance of cold cracks
Payvandlash - sovuq yoriqlarning oldini olish uchun standartlashtirilgan usullarni taqqoslash
Материалы, расходуемые при сварке. Прогнозируемые и измеренные значения FN в технических условиях. Заявление о 
позиции экспертов Комиссии IX Международного института сварки
Welding consumables -- Predicted and measured FN in specifications -- A position statement of the experts of IIW Commission IX

Payvandlash materiallari - texnik xususiyatlar bo'yicha taxmin qilingan va o'lchangan FN - IIW komissiyasi IX ekspertlarining 
pozitsiyasi bo'yicha bayonoti
Сварка и родственные процессы. Словарь. Часть 1. Общие термины
Welding and allied processes -- Vocabulary -- Part 1: General terms
Payvandlash va unga aloqador jarayonlar - So'z boyligi - 1 qism: Umumiy atamalar

6107 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 22824:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6108 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 25901-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6105 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17671-7:2004 01.05.2022 Чекловсиз

6106 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 17844:2004 01.05.2022 Чекловсиз

Payvandlash va unga aloqador jarayonlar - So'z boyligi - 1 qism: Umumiy atamalar
Сварка и родственные процессы. Словарь. Часть 3. Сварочные процессы
Welding and allied processes -- Vocabulary -- Part 3: Welding processes
Payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlar - Lug'at - 3 qism: Payvandlash jarayonlari
Сварка и родственные процессы. Словарь. Часть 4. Дуговая сварка
Welding and allied processes -- Vocabulary -- Part 4: Arc welding
Payvandlash va unga aloqador jarayonlar - Lug'at - 4 qism: Arkni payvandlash
Сварка и смежные процессы. Охрана труда и техника безопасности. Лабораторный метод отбора проб паров и газов. Часть 
6. Процедура количественного определения паров и газов, образующихся при контактной точечной сварке

Health and safety in welding and allied processes -- Laboratory method for sampling fume and gases -- Part 6: Procedure for 
quantitative determination of fume and gases from resistance spot welding
Payvandlash va unga aloqador jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik - Duman va gazlardan namuna olishning laboratoriya usuli - 6-
qism: Spotli payvandlashda tutun va gazlarni miqdoriy aniqlash tartibi
Сварка и смежные процессы. Охрана труда и техника безопасности. Лабораторный метод отбора проб паров и газов. Часть 
6. Процедура количественного определения паров и газов, образующихся при контактной точечной сварке. Техническая 
поправка 1

6111 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 15011-6:2012 01.05.2022 Чекловсиз

6112 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 15011-
6:2012/Cor.1:2012

01.05.2022 Чекловсиз

6109 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 25901-3:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6110 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 25901-4:2016 01.05.2022 Чекловсиз

поправка 1
Health and safety in welding and allied processes -- Laboratory method for sampling fume and gases -- Part 6: Procedure for 
quantitative determination of fume and gases from resistance spot welding -- Technical Corrigendum 1
Payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik - tutun va gazlardan namuna olish laboratoriya usuli - 6-qism: 
qarshilik nuqtasida payvandlashdan tutun va gazlarni miqdoriy aniqlash tartibi - texnik kelishuv 1
Сварка контактная. Оборудование для контактной сварки. Требования к механическим и электрическим характеристикам

Resistance welding -- Resistance welding equipment -- Mechanical and electrical requirements
Qarshilikni payvandlash - Qarshilikni payvandlash uskunalari - Mexanik va elektr talablari
Размеры заготовок для сварочных роликов
Dimensions of seam welding wheel blanks
Rulolarni payvandlash uchun ishlov beriladigan qismlarning o'lchamlari
Пазы на плитах машин рельефной сварки
Slots in platens for projection welding machines
Proektsion payvandlash mashinalari uchun plashlardagi uyalar
Посадки конические электродов оборудования для точечной сварки. Размеры

6115 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 865:1981 01.05.2022 Чекловсиз

6116 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1089:1980 01.05.2022 Чекловсиз

6113 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 669:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6114 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 693:1982 01.05.2022 Чекловсиз



Electrode taper fits for spot welding equipment; Dimensions
Spotli payvandlash uskunalari uchun elektrod konuslari mos keladi; O'lchamlari
Оборудование для газовой сварки. Регуляторы давления и регуляторы давления с расходомерами для газовых баллонов, 
применяемых при сварке, резке и аналогичных процессах с давлением газа до 300 бар (30 МПа)
Gas welding equipment -- Pressure regulators and pressure regulators with flowmetering devices for gas cylinders used in welding, 
cutting and allied processes up to 300 bar (30 MPa)
Gaz bilan payvandlash uskunalari - 300 bar (30 MPa ) gacha bo'lgan payvandlash, kesish va bog'liq jarayonlarda ishlatiladigan gaz 
ballonlari uchun oqim o'lchash moslamalari bo'lgan bosim regulyatorlari va bosim regulyatorlari.
Оборудование для газовой сварки. Регуляторы давления и регуляторы давления с расходомерами для газовых баллонов, 
применяемых при сварке, резке и аналогичных процессах с давлением газа до 300 бар (30 МПа). Изменение 1

Gas welding equipment -- Pressure regulators and pressure regulators with flow-metering devices for gas cylinders used in welding, 
cutting and allied processes up to 300 bar (30 MPa) -- Amendment 1
Gaz bilan payvandlash uskunalari - 300 bar (30 MPa ) gacha bo'lgan payvandlash, kesish va bog'liq jarayonlarda ishlatiladigan gaz 
ballonlari uchun oqim o'lchash moslamalari bo'lgan bosim regulyatorlari va bosim regulyatorlari - 1-o'zgartirish

Оборудование газовое сварочное. Манометры, применяемые при сварке, резке и аналогичных процессах

07.04.2021

6119 05-1329 от ISO 5171:2019 01.05.2022 Чекловсиз

6117 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2503:2009 01.05.2022 Чекловсиз

6118 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
2503:2009/Amd.1:201
5

01.05.2022 Чекловсиз

Оборудование газовое сварочное. Манометры, применяемые при сварке, резке и аналогичных процессах
Gas welding equipment -- Pressure gauges used in welding, cutting and allied processes
Gaz bilan payvandlash uskunalari - payvandlash, kesish va unga aloqador jarayonlarda ishlatiladigan bosim ko'rsatkichlari
Оборудование для газовой сварки. Горелки с дутьём для газовой сварки, нагревания и резки. Технические условия и 
испытания
Gas welding equipment -- Blowpipes for gas welding, heating and cutting -- Specifications and tests
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Gaz bilan payvandlash, isitish va kesish uchun shamollatish quvurlari - Texnik shartlar va 
sinovlar
Оборудование для газовой сварки. Горелки с дутьём для газовой сварки, нагревания и резки. Технические требования и 
испытания. Изменение 1
Gas welding equipment -- Blowpipes for gas welding, heating and cutting -- Specifications and tests -- Amendment 1
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Gaz bilan payvandlash, isitish va kesish uchun shamollatish quvurlari - Texnik shartlar va 
sinovlar - 1-o'zgartirish
Оборудование для газовой сварки. Горелки с дутьём для газовой сварки, нагревания и резки. Технические условия и 
испытания. Изменение 2
Gas welding equipment -- Blowpipes for gas welding, heating and cutting -- Specifications and tests -- Amendment 2
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Gaz bilan payvandlash, isitish va kesish uchun shamollatish quvurlari - Texnik shartlar va 

6121 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
5172:2006/Amd.1:201
2

01.05.2022 Чекловсиз

6122 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
5172:2006/Amd.2:201
5

01.05.2022 Чекловсиз

6119 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5171:2019 01.05.2022 Чекловсиз

6120 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5172:2006 01.05.2022 Чекловсиз

Gaz bilan payvandlash uskunalari - Gaz bilan payvandlash, isitish va kesish uchun shamollatish quvurlari - Texnik shartlar va 
sinovlar - 2-o'zgartirish
Оборудование для газовой сварки. Предохранительные устройства. Часть 1. Устройства с встроенным пламегасителем

Gas welding equipment -- Safety devices -- Part 1: Devices incorporating a flame (flashback) arrestor
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Xavfsizlik moslamalari - 1-qism: Olovni (fleshka) to'xtatuvchini o'z ichiga olgan qurilmalar

Оборудование для газовой сварки. Предохранительные устройства. Часть 2. Устройства без встроенного пламегасителя

Gas welding equipment -- Safety devices -- Part 2: Devices not incorporating a flame (flashback) arrestor
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Xavfsizlik moslamalari - 2-qism: Olovni (fleshka) to'xtatuvchini o'z ichiga olmaydigan 
qurilmalar
Оборудование для контактной сварки. Патроны с конусом 1:10. Часть 1. Коническая фиксация 1:10
Resistance welding equipment - Electrode adaptors, male taper 1:10 - Part 1: Conical fixing, taper 1:10
Qarshilik payvandlash uchun uskunalar. 1:10 konusli chucklar. 1-qism. Konusning fiksatsiyasi 1:10
Оборудование для контактной сварки. Патроны с конусом 1:10. Часть 2. Цилиндрические патроны с торцевым упором

6123 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5175-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6124 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5175-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6125 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5183-1:1998 01.05.2022 Чекловсиз

6126 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5183-2:2000 01.05.2022 Чекловсиз



Resistance spot welding. Electrode adaptors, male taper 1:10. Part 2. Parallel shank fixing for end-thrust electrodes
Qarshilikni payvandlash. Elektrod adapterlari, erkaklar konusi 1:10. 2-qism. Uchish elektrodlari uchun parrakelni mahkamlash

Контактная сварка сопротивлением. Съемные наконечники электродов для точечной сварки
Resistance welding -- Spot welding electrode caps
Qarshilikni payvandlash - Spotli payvandlash elektrodlari
Оборудование для точечной сварки. Калибры-пробки и калибры-кольца для проверки конусов
Spot welding equipment; taper plug gauges and taper ring gauges
Spotli payvandlash uskunalari; konusning vilkasi o'lchagichlari va konusning halqali ko'rsatkichlari
Оборудование для контактной сварки. Трансформаторы. Общие технические условия, применимые ко всем 
трансформаторам
Resistance welding equipment -- Transformers -- General specifications applicable to all transformers
Qarshilikni payvandlash uskunalari - Transformatorlar - Barcha transformatorlarga tegishli umumiy xususiyatlar
Точечная контактная сварка. Электродные подкладки и зажимы
Spot welding; Electrode back-ups and clamps

6129 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5826:2014 01.05.2022 Чекловсиз

6130 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5827:1983 01.05.2022 Чекловсиз

6127 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5821:2009 01.05.2022 Чекловсиз

6128 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5822:1988 01.05.2022 Чекловсиз

Spot welding; Electrode back-ups and clamps
Spotli payvandlash; Elektrodlarning zaxira nusxalari va qisqichlari
Оборудование для контактной сварки. Вторичные соединительные кабели с наконечниками, присоединенными к скобам с 
водяным охлаждением. Размеры и характеристики
Resistance welding equipment. Secondary connecting cables with terminals connected to water-cooled lugs. Dimensions and 
characteristics
Qarshilikni payvandlash uskunalari. Suv bilan sovutilgan quloqlarga ulangan terminallar bilan ikkinchi darajali ulanish 
kabellari. Olchamlari va xususiyatlari
Сварка контактная точечная. Электрододержатели с внутренним конусом 1:10
Resistance spot welding; Electrode adaptors, female taper 1 : 10
Qarshilikni payvandlash; Elektrod adapterlari, ayol konus 1:10
Сварка контактная точечная. Съемные головки электродов
Resistance spot welding; Male electrode caps
Qarshilikni payvandlash; Erkaklar elektrodlari
Цилиндры пистолетов для роботизированной контактной сварки. Часть 1. Общие требования
Cylinders for robot resistance welding guns; part 1: general requirements

6131 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5828:2001 01.05.2022 Чекловсиз

6132 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5829:1984 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

6133 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5830:1984 01.05.2022 Чекловсиз

6134 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6210-1:1991 01.05.2022 Чекловсиз
Cylinders for robot resistance welding guns; part 1: general requirements
Robot qarshilik payvandlash qurollari uchun shilinglar; 1-qism: umumiy talablar
Пневмоцилиндры для механизированной многоточечной сварки
Pneumatic cylinders for mechanized multiple spot welding
Mexaniklashtirilgan ko'p nuqtali payvandlash uchun pnevmatik tsilindrlar
Обозначения условные графические оборудования для огневой резки
Graphical symbols for thermal cutting equipment
Issiqlik kesish uskunalari uchun grafik belgilar
Оборудование для газовой сварки. Быстроразъемные соединения с отсечными клапанами для сварки, резки и аналогичных 
процессов
Gas welding equipment -- Quick-action couplings with shut-off valves for welding, cutting and allied processes
Gaz bilan payvandlash uskunalari - payvandlash, kesish va birlashma jarayonlari uchun o'chirish vanalariga ega tezkor muftalar

Оборудование для газовой сварки. Регуляторы давления до 30 МПа (300 бар) для манифольдов, используемых в сварке, 
резке и аналогичных процессах

6137 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7289:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6138 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7291:2010 01.05.2022 Чекловсиз

6135 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7285:1995 01.05.2022 Чекловсиз

6136 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7287:2002 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021



Gas welding equipment -- Pressure regulators for manifold systems used in welding, cutting and allied processes up to 30 MPa (300 
bar)
Gaz bilan payvandlash uskunalari - 30 MPa (300 bar) gacha bo'lgan payvandlash, kesish va bog'liq jarayonlarda ishlatiladigan ko'p 
qirrali tizimlar uchun bosim regulyatorlari.
Оборудование для газовой сварки. Регуляторы давления до 30 МПа (300 бар) для манифольдов, используемых в сварке, 
резке и аналогичных процессах. Изменение 1
Gas welding equipment -- Pressure regulators for manifold systems used in welding, cutting and allied processes up to 30 MPa (300 
bar) -- Amendment 1
Gaz bilan payvandlash uskunalari - 30 MPa (300 bar) gacha bo'lgan payvandlash, kesish va bog'liq jarayonlarda ishlatiladigan ko'p 
qirrali tizimlar uchun bosim regulyatorlari - 1-o'zgartirish
Крышки и втулки съёмные изоляционные для оборудования контактной сварки
Insulation caps and bushes for resistance welding equipment
Qarshilik payvandlash uskunalari uchun izolyatsiya qopqoqlari va butalar
Рельефы для контактной сварки
Projections for resistance welding
Qarshilik payvandlash uchun proektsiyalar

6139 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
7291:2010/Amd.1:201
5

01.05.2022 Чекловсиз

6140 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7931:1985 01.05.2022 Чекловсиз

6141 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8167:1989 01.05.2022 Чекловсиз

Qarshilik payvandlash uchun proektsiyalar
Оборудование для для контактной сварки сопротивлением. Вспомогательные соединительные кабели с водяным 
охлаждением
Resistance welding equipment Water-cooled secondary connection cables
Qarshilik payvandlash uskunalari Suv bilan sovutilgan ikkilamchi aloqa kabellari
Испытания приемочные машин для кислородной резки. Точность воспроизведения. Эксплуатационные характеристики

Acceptance tests for oxygen cutting machines; reproducible accuracy; operational characteristics
Kislorodni kesish mashinalari uchun qabul sinovlari; takrorlanadigan aniqlik; operatsion xususiyatlar
Оборудование для газовой сварки. Технические условия на гибкие шланги в сборе для оборудования, применяемого при 
сварке, резке и аналогичных процессах
Gas welding equipment - Specification for hose assemblies for equipment for welding, cutting and allied processes
Gaz bilan payvandlash uskunalari - payvandlash, kesish va birlashma jarayonlari uchun uskunalar uchun shlang majmualari uchun 
spetsifikatsiya
Контактная точечная сварка сопротивлением. Электрододержатели. Часть 1. Патроны с конусом 1:10
Resistance spot welding -- Electrode holders -- Part 1: Taper fixing 1:10
Qarshilikni payvandlash - Elektrod ushlagichlari - 1-qism: Konusni mahkamlash 1:10

6145 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8430-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6143 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8206:1991 01.05.2022 Чекловсиз

6144 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8207:1996 01.05.2022 Чекловсиз

6142 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8205:2021 01.05.2022 Чекловсиз

Qarshilikni payvandlash - Elektrod ushlagichlari - 1-qism: Konusni mahkamlash 1:10
Контактная точечная сварка сопротивлением. Электрододержатели. Часть 2. Крепления с конусом Морзе
Resistance spot welding -- Electrode holders -- Part 2: Morse taper fixing
Qarshilikni payvandlash - Elektrod ushlagichlari - 2-qism: Morse konusini aniqlash
Контактная точечная сварка сопротивлением. Электрододержатели. Часть 3. Цилиндрические патроны с торцевым упором

Resistance spot welding -- Electrode holders -- Part 3: Parallel shank fixing for end thrust
Qarshilikni payvandlash - Elektrod ushlagichlari - 3-qism: Oxirgi kuch uchun parallel dastani mahkamlash
Оборудование для газовой сварки. Газовоздушные ручные горелки. Технические требования и испытания
Gas welding equipment -- Airaspirated hand blowpipes -- Specifications and tests
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Havo bilan puflanadigan qo'l shamollatgichlari - Texnik shartlar va sinovlar
Герметичность оборудования для газовой сварки и родственных процессов
Gas tightness of equipment for gas welding and allied processes
Gazni payvandlash va unga bog'liq jarayonlar uchun uskunalarning gaz o'tkazmasligi

6147 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8430-3:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6148 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9012:2008 01.05.2022 Чекловсиз

6146 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8430-2:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6149 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9090:2019 01.05.2022 Чекловсиз



Оборудование для контактной электросварки. Изолированные штыри, используемые в прокладках для электродов

Resistance welding equipment -- Insulated pins for use in electrode back-ups
Qarshilikni payvandlash uskunalari - Elektrodlarni zaxiralashda ishlatish uchun izolyatsiya qilingan pinalar
Оборудование для контактной точечной сварки. Охлаждение трубки
Resistance spot welding equipment; cooling tubes
Qarshilikni payvandlash uskunalari; sovutish naychalari
Оборудование для газовой сварки. Материалы для оборудования, используемые в газовой сварке, резке и аналогичных 
процессах
Gas welding equipment -- Materials for equipment used in gas welding, cutting and allied processes
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Gazni payvandlashda, kesishda va unga bog'liq bo'lgan jarayonlarda ishlatiladigan uskunalar 
uchun materiallar
Оборудование для газовой сварки. Материалы, применяемые в оборудовании для газовой сварки, резки и аналогичных 
процессов. Изменение 1
Gas welding equipment -- Materials for equipment used in gas welding, cutting and allied processes -- Amendment 1

6153 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
9539:2010/Amd.1:201
3

01.05.2022 Чекловсиз

6151 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9313:1989 01.05.2022 Чекловсиз

6152 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9539:2010 01.05.2022 Чекловсиз

6150 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9312:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Gas welding equipment -- Materials for equipment used in gas welding, cutting and allied processes -- Amendment 1
Gazni payvandlash uskunalari - Gazni payvandlashda, asboblarni kesishda va shu bilan bog'liq jarayonlarda ishlatiladigan uskunalar 
uchun materiallar - 1-o'zgartirish
Оборудование для газовой сварки. Маркировка оборудования, используемого для газовой сварки, резки и связанных 
процессов
Gas welding equipment -- Marking for equipment used for gas welding, cutting and allied processes
Gazni payvandlash uskunalari - gazni payvandlash, kesish va unga bog'liq bo'lgan jarayonlar uchun ishlatiladigan uskunalarni 
markalash
Сварка электрическая контактная. Трансформаторы. Встроенные трансформаторы для сварочных пистолетов
Resistance welding equipment -- Transformers -- Integrated transformers for welding guns
Qarshilik payvandlash uskunalari - Transformatorlar - qurollarni payvandlash uchun o'rnatilgan transformatorlar
Оборудование для газовой сварки. Термопластичные шланги для сварки и связанных с ней процессов
Gas welding equipment - Thermoplastic hoses for welding and allied processes
Gaz bilan payvandlash uskunalari - payvandlash va unga bog'liq jarayonlar uchun termoplastik shlanglar
Оборудование для газовой сварки. Мелкие комплекты инструментов для газовой пайки твердым припоем и сварки

Gas welding equipment - Small kits for gas brazing and welding

6155 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10656:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6156 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12170:1996 01.05.2022 Чекловсиз
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6154 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10225:2013 01.05.2022 Чекловсиз

6157 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14112:1996 01.05.2022 Чекловсиз

Gas welding equipment - Small kits for gas brazing and welding
Gazni payvandlash uskunalari - gazni payvandlash va payvandlash uchun kichik to'plamlar
Оборудование для газовой сварки. Резиновые и пластмассовые рукава в сборе для сжатых или сжиженных газов до 
максимального расчетного давления 450 бар (45 MPa)
Gas welding equipment -- Rubber and plastics hose and hose assemblies for use with industrial gases up to 450 bar (45 MPa)

Gaz bilan payvandlash uskunalari - 450 bargacha (45 MPa ) sanoat gazlari bilan ishlash uchun rezina va plastmassa shlang va 
shlang yig'ilmalari.
Оборудование для газовой сварки. Системы ацетиленовых рамп, используемых при сварке, резке и смежных процессах. 
Общие требования
Gas welding equipment -- Acetylene manifold systems for welding, cutting and allied processes -- General requirements
Gaz bilan payvandlash uskunalari - payvandlash, kesish va bog'liq jarayonlar uchun asetilen kollektor tizimlari - Umumiy talablar

Сварка. Приемочный контроль машин для электронно-лучевой сварки. Часть 1. Принципы и условия приемки
Welding -- Acceptance inspection of electron beam welding machines -- Part 1: Principles and acceptance conditions
Payvandlash - Elektron nurli payvandlash mashinalarini qabul qilishni tekshirish - 1-qism: Printsiplar va qabul qilish shartlari

6159 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14114:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6160 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14744-1:2008 01.05.2022 Чекловсиз

6158 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14113:2013 01.05.2022 Чекловсиз



Сварка. Приемочный контроль машин для электронно-лучевой сварки. Часть 2. Измерение характеристики ускоряющего 
напряжения
Welding. Acceptance inspection of electron beam welding machines. Part 2. Measurement of accelerating voltage characteristics

Payvandlash. Elektron nurli payvandlash mashinalarining qabul 
tekshiruvi. Part 2. Baholash ning jadallashtirish kuchlanish xususiyatlarini
Сварка. Приемочный контроль машин для электронно-лучевой сварки. Часть 3. Измерение характеристик тока луча

Welding. Acceptance inspection of electron beam welding machines. Part 3. Measurement of beam current characteristics
Payvandlash. Elektron nurli payvandlash mashinalarining qabul tekshiruvi. Part 3. O'lchash ning nur hozirgi xususiyatlariga
Сварка. Приемочный контроль машин для электронно-лучевой сварки. Часть 4. Измерение скорости сварки
Welding. Acceptance inspection of electron beam welding machines. Part 4. Measurement of welding speed
Payvandlash. Elektron nurli payvandlash mashinalarining qabul tekshiruvi. Part 4. Baholash ning payvandlash tezlikda
Сварка. Приемочный контроль машин для электронно-лучевой сварки. Часть 5. Измерение точности геометрии
Welding. Acceptance inspection of electron beam welding machines. Part 5. Measurement of run-out accuracy

6163 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14744-4:2000 01.05.2022 Чекловсиз

6164 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14744-5:2000 01.05.2022 Чекловсиз

6161 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14744-2:2000 01.05.2022 Чекловсиз

6162 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14744-3:2000 01.05.2022 Чекловсиз

Welding. Acceptance inspection of electron beam welding machines. Part 5. Measurement of run-out accuracy
Payvandlash. Elektron nurli payvandlash mashinalarining qabul tekshiruvi. Part 5. Baholash yil arafasida amalga aniqligi
Сварка. Приемочный контроль машин для электронно-лучевой сварки. Часть 6. Измерение стабильности расположения 
сварной точки
Welding. Acceptance inspection of electron beam welding machines. Part 6. Measurement of stability of spot position
Payvandlash. Elektron nurli payvandlash mashinalarining qabul tekshiruvi. Part 6. Baholash ning barqarorlik bo'yicha nuqta holatiga

Оборудование для газовой сварки. Словарь
Gas welding equipment -- Vocabulary
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Lug'at
Оборудование для газовой сварки. Системы распределения ацетилена для сварки, резания и связанных с ними процессов. 
Требования безопасности к устройствам высокого давления
Gas welding equipment -- Acetylene manifold systems for welding, cutting and allied processes -- Safety requirements in high-
pressure devices
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Payvandlash, kesish va unga bog'liq jarayonlar uchun asetilen kollektor tizimlari - Yuqori 
bosimli qurilmalarda xavfsizlik talablari
Приемочные испытания машин для высококачественной сварки и резки лазером в среде углекислого газа. Часть 1. Общие 
принципы, условия приемки

6167 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15615:2013 01.05.2022 Чекловсиз

6168 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15616-1:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6165 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14744-6:2000 01.05.2022 Чекловсиз

6166 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15296:2017 01.05.2022 Чекловсиз

принципы, условия приемки
Acceptance tests for CO2-laser beam machines for high quality welding and cutting -- Part 1: General principles, acceptance 
conditions
Yuqori sifatli payvandlash va kesish uchun CO2-lazerli nurli mashinalarni qabul qilish sinovlari - 1-qism: Umumiy tamoyillar, 
qabul qilish shartlari
Приемочные испытания машин для высококачественной сварки и резки лазером в среде углекислого газа. Часть 2. 
Измерение статической и динамической точности
Acceptance tests for CO2-laser beam machines for high quality welding and cutting -- Part 2: Measurement of static and dynamic 
accuracy
Yuqori sifatli payvandlash va kesish uchun CO2-lazerli nurli mashinalarni qabul qilish sinovlari - 2-qism: Statik va dinamik 
aniqlikni o'lchash
Приемочные испытания машин для высококачественной сварки и резки лазером в среде углекислого газа. Часть 3. 
Калибрование приборов для измерения газового потока и давления
Acceptance tests for CO2-laser beam machines for high quality welding and cutting -- Part 3: Calibration of instruments for 
measurement of gas flow and pressure
Yuqori sifatli payvandlash va kesish uchun CO2-lazerli nurli mashinalarni qabul qilish sinovlari - 3-qism: Gaz oqimi va bosimini 
o'lchash uchun asboblarni kalibrlash

6169 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15616-2:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6170 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15616-3:2003 01.05.2022 Чекловсиз
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Приемочные испытания машин для высококачественной сварки и резки лазером в среде углекислого газа. Часть 4. 
Машины с двухразмерной передвижной оптикой
Acceptance tests for CO2-laser beam machines for high quality welding and cutting -- Part 4: Machines with 2-D moving optics

Yuqori sifatli payvandlash va kesish uchun CO2-lazerli nurli mashinalarni qabul qilish sinovlari - 4-qism: 2-o'lchovli optikali 
mashinalar
Охрана здоровья и безопасность при сварке и родственных процессах. Оборудование для отсоса и удаления дыма, 
образующегося при сварке. Часть 4. Определение минимального расхода воздуха для устройств отсоса дыма
Health and safety in welding and allied processes Equipment for capture and separation of welding fume Part 4: Determination of 
the minimum air volume flow rate of capture devices
Payvandlash va unga bog'liq jarayonlarda sog'liq va xavfsizlik. Payvandlash bug'larini assimilyatsiya qilish va tozalash uchun 
uskunalar. 4-qism. Tutun chiqaradigan qurilmalar uchun minimal havo oqimini aniqlash
Приемочные испытания машин для сварки лазерным лучом Nd: YAG. Волоконно-оптические машины. Часть 1. Лазерный 
блок
Acceptance tests for Nd: YAG laser beam welding machines -- Machines with optical fibre delivery -- Part 1: Laser assembly

SH Uchun qabul test: yog 'lazer nur payvandlash mashinalari - mashinalari optik bilan tolali yetkazib - Part 1: lazer yig'ish

6171 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15616-4:2008 01.05.2022 Чекловсиз

6172 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 21904-4:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6173 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 22827-1:2005 01.05.2022 Чекловсиз

SH Uchun qabul test: yog 'lazer nur payvandlash mashinalari - mashinalari optik bilan tolali yetkazib - Part 1: lazer yig'ish
Приемочные испытания машин для сварки лазерным лучом Nd: YAG. Волоконно-оптические машины. Часть 2. 
Передвижной механизм
Acceptance tests for Nd: YAG laser beam welding machines -- Machines with optical fibre delivery -- Part 2: Moving mechanism

Uchun qabul test SH : yog 'lazer nur payvandlash mashinalari - mashinalari optik bilan tolali yetkazib - Part 2: harakatlanuvchi 
mexanizm
Оборудование для контактной электросварки. Трансформаторы. Встроенные трансформаторно-выпрямительные 
устройства для сварочных пистолетов, работающие на частоте 1000 Гц
Resistance welding equipment -- Transformers -- Integrated transformer-rectifier units for welding guns operating at 1 000 Hz

Qarshilik payvandlash uskunalari - Transformatorlar - 1000 Gts chastotada ishlaydigan qurollarni payvandlash uchun yaxlit 
transformator-rektifikator agregatlari
Оборудование для газовой сварки. Соединения шлангов оборудования для газовой сварки, резки и аналогичных процессов. 
Перечень стандартизованных соединений и соединений общего применения
Gas welding equipment -- Hose connections for equipment for welding, cutting and allied processes -- Listing of connections which 
are either standardised or in common use
Gaz bilan payvandlash uskunalari - Payvandlash, kesish va shunga o'xshash jarayonlar uchun uskunalar uchun shlang ulanishlari -
 standartlashtirilgan yoki umumiy foydalaniladigan ulanishlar ro'yxati.

6175 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 22829:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6176 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 28821:2012 01.05.2022 Чекловсиз

6174 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 22827-2:2005 01.05.2022 Чекловсиз

Gaz bilan payvandlash uskunalari - Payvandlash, kesish va shunga o'xshash jarayonlar uchun uskunalar uchun shlang ulanishlari -
 standartlashtirilgan yoki umumiy foydalaniladigan ulanishlar ro'yxati.
Сварка и связанные с ней процессы. Словарь. Часть 2. Процессы пайки твердым и мягким припоем и относящиеся к ним 
термины
Welding and allied processes -- Vocabulary -- Part 2: Soldering and brazing processes and related terms
Payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlar - Lug'at - 2 qism: Lehimlash va lehimlash jarayonlari va tegishli atamalar
Металлы присадочные для пайки мягким и твердым припоем. Обозначение
Filler metal for soldering and brazing -- Designation
Lehimlash va payvandlash uchun to'ldiruvchi metall - Belgilanishi
Исследование паяемости с помощью пробы на растекаемость и заполнение зазора
Investigation of brazeability with spreading and gap-filling test
Spreding va bo'shliqni to'ldirish sinovi bilan pishirish qobiliyatini o'rganish
Сварка и аналогичные процессы. Соединения, паянные мягкими и твердыми припоями. Методы механических испытаний

Welding and allied processes; Assemblies made with soft solders and brazing filler metals; Mechanical test methods

6179 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5179:2021 01.05.2022 Чекловсиз

6180 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5187:1985 01.05.2022 Чекловсиз

6177 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 857-2:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6178 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3677:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Payvandlash va unga bog'liq bo'lgan jarayonlar; Yumshoq plyonkalar va lehim plomba metallari bilan tayyorlangan 
yig'ilishlar; Mexanik sinov usullari
Сплавы для мягких припоев. Химический состав и формы
Soft solder alloys Chemical compositions and forms
Yumshoq lehim qotishmalari Kimyoviy kompozitsiyalar va shakllar
Флюсы для пайки мягким припоем. Классификация и требования. Часть 1. Классификация, маркировка и упаковка
Soft soldering fluxes -- Classification and requirements -- Part 1: Classification, labelling and packaging
Yumshoq lehim oqimlari - Tasnifi va talablari - 1-qism: Tasnifi, markalash va qadoqlash
Флюсы для пайки мягким припоем. Классификация и требования. Часть 2. Требования к рабочим характеристикам
Soft soldering fluxes Classification and requirements Part 2: Performance requirements
Yumshoq lehim oqimlari Tasnifi va talablari 2-qism: Ishlash talablari
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 1. Определение содержания нелетучих веществ 
гравиметрическим методом
Soft soldering fluxes; test methods; part 1: determination of non-volatile matter, gravimetric method
Yumshoq lehim oqimlari; sinov usullari; 1-qism: uchuvchan bo'lmagan moddalarni aniqlash, gravimetrik usul

6183 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9454-2:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6184 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9455-1:1990 01.05.2022 Чекловсиз

6181 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9453:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6182 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9454-1:2016 01.05.2022 Чекловсиз

Yumshoq lehim oqimlari; sinov usullari; 1-qism: uchuvchan bo'lmagan moddalarni aniqlash, gravimetrik usul
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 2. Определение содержания нелетучих веществ 
эбуллиометрическим методом
Soft soldering fluxes; test methods; part 2: determination of non-volatile matter, ebulliometric method
Yumshoq lehim oqimlari; sinov usullari; 2-qism: uchuvchan bo'lmagan moddalarni aniqlash, ebulliometrik usul
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 3. Определение кислотного числа методами 
потенциометрического и визуального титрования
Soft soldering fluxes Test methods Part 3: Determination of acid value, potentiometric and visual titration methods
Yumshoq lehim oqimlari Sinov usullari 3-qism: Kislota qiymatini aniqlash, potentsiometrik va vizual titrlash usullari
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 5. Испытание с применением медного зеркала
Soft soldering fluxes Test methods Part 5: Copper mirror test
Yumshoq lehim oqimlari Sinash usullari 5-qism: Mis oynasini sinash
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 6. Обнаружение и определение содержания галогенидов 
(кроме фторидов)
Soft soldering fluxes - Test methods - Part 6: Determination and detection of halide (excluding fluoride) content
Yumshoq lehim oqimlari - Sinov usullari - 6-qism: Galogenid (ftoriddan tashqari) tarkibini aniqlash va aniqlash

6187 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9455-5:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6188 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9455-6:1995 01.05.2022 Чекловсиз
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ISO 9455-3:2019 01.05.2022 Чекловсиз

Yumshoq lehim oqimlari - Sinov usullari - 6-qism: Galogenid (ftoriddan tashqari) tarkibini aniqlash va aniqlash
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 8. Определение содержания цинка
Soft soldering fluxes; test methods; part 8: determination of zinc content
Yumshoq lehim oqimlari; sinov usullari; 8-qism: sink tarkibini aniqlash
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 9. Определение содержания аммиака
Soft soldering fluxes Test methods Part 9: Determination of ammonia content
Yumshoq lehim oqimlari Sinov usullari 9-qism: Ammiak tarkibini aniqlash
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 10. Испытания для определения эффективности флюса 
методом растекания мягкого припоя
Soft soldering fluxes -- Test methods -- Part 10: Flux efficacy test, solder spread method
Yumshoq lehim oqimlari - Sinash usullari - 10-qism: Oqim samaradorligini tekshirish, lehim yoyish usuli
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 11. Растворимость остатков флюса
Soft soldering fluxes -- Test methods -- Part 11: Solubility of flux residues
Yumshoq lehim oqimlari - Sinash usullari - 11-qism: Oqim qoldiqlarining eruvchanligi
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 13. Определение разбрызгивания флюса6193 05-1329 от 
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Soft soldering fluxes -- Test methods -- Part 13: Determination of flux spattering
Yumshoq lehim oqimlari - Sinov usullari - 13-qism: Oqim sochilishini aniqlash
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 14. Оценка слипаемости остатков флюса
Soft soldering fluxes -- Test methods -- Part 14: Assessment of tackiness of flux residues
Yumshoq lehim oqimlari - Sinash usullari - 14-qism: Oqim qoldiqlarining yopishqoqligini baholash
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 15. Испытание на коррозию медной пластинки
Soft soldering fluxes -- Test methods -- Part 15: Copper corrosion test
Yumshoq lehim oqimlari - Sinov usullari - 15-qism: Misning korroziyasiga qarshi sinov
Флюсы для пайки мягким припоем. Методы испытаний. Часть 16. Испытания для определения эффективности флюса 
методом баланса смачивания
Soft soldering fluxes Test methods Part 16: Flux efficacy test, wetting balance method
Yumshoq s qarish oqimlari Sinov usullari 16-qism: Oqim samaradorligini tekshirish, namlash muvozanati usuli
Контроль неразрушающий. Ультразвуковой контроль. Технические требования к калибровочному (эталонному) образцу 
No. 1
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Specification for calibration block No. 1

6195 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9455-15:2017 01.05.2022 Чекловсиз
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6194 05-1329 от 
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No. 1
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing -- Specification for calibration block No. 1
Buzilmaydigan sinov - Ultrasonik sinov - № kalibrlash blokining spetsifikatsiyasi. bitta
Сварка и родственные процессы. Условные обозначения на чертежах. Сварные соединения
Welding and allied processes -- Symbolic representation on drawings -- Welded joints
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Chizmalardagi belgilar. Payvandlangan ulanishlar
Сварка и смежные процессы. Определение содержания водорода в металле шва дуговой сварки
Welding and allied processes -- Determination of hydrogen content in arc weld metal
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Arkli payvandlanadigan metall tarkibidagi vodorod miqdorini aniqlash
Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Испытание на растяжение образцов, вырезанных 
поперек шва
Destructive tests on welds in metallic materials -- Transverse tensile test
Metall materiallarning payvandlangan tikuvlarini vayron qiluvchi sinovlari . Namunalarni tortish sinovi tikuv bo'ylab kesilgan

Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Испытания на изгиб
Destructive tests on welds in metallic materials -- Bend tests
Metall materiallarning payvandlangan tikuvlarini vayron qiluvchi sinovlari . Bükme sinovlari

6201 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5173:2009 01.05.2022 Чекловсиз

6199 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3690:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6200 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4136:2012 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

6198 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2553:2019 01.05.2022 Чекловсиз

Metall materiallarning payvandlangan tikuvlarini vayron qiluvchi sinovlari . Bükme sinovlari
Разрушающие испытания на сварных швах в металлических материалах. Испытания на загиб. Изменение 1
Destructive tests on welds in metallic materials -- Bend tests -- Amendment 1
Metall materiallarda payvand choklarida vayron qiluvchi sinovlar. Burilish sinovlari. O'zgartirish 1
Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Испытание на продольное растяжение металла шва 
сварных соединений, выполненных сваркой плавлением
Destructive tests on welds in metallic materials -- Longitudinal tensile test on weld metal in fusion welded joints
Metall materiallarda payvand choklarini vayron qiluvchi sinovlari . Birlashma bilan payvandlangan bo'g'inlarning payvandlash 
metallini uzunlamasına tortish sinovi
Сварка и родственные процессы. Классификация дефектов геометрии и сплошности в металлических материалах. Часть 1. 
Сварка плавлением
Welding and allied processes -- Classification of geometric imperfections in metallic materials -- Part 1: Fusion welding
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Metall materiallarda geometriya va uzluksizlik nuqsonlari tasnifi. 1-qism. Termoyadroviy 
payvandlash
Сварка и родственные процессы. Классификация дефектов геометрии в металлических материалах. Часть 2. Сварка 
давлением

6203 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 5178:2019 01.05.2022 Чекловсиз

6204 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6520-1:2007 01.05.2022 Чекловсиз

6202 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
5173:2009/Amd.1:201
1

01.05.2022 Чекловсиз

6205 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6520-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз



Welding and allied processes -- Classification of geometric imperfections in metallic materials -- Part 2: Welding with pressure

Payvandlash va tegishli jarayonlar. Metall materiallarda geometriya nuqsonlari tasnifi. 2-qism. Bosim bilan payvandlash
Сварка и родственные процессы. Положения при сварке
Welding and allied processes Welding positions
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Payvandlash joylari
Неразрушающий контроль. Ультразвуковой контроль. Технические условия для эталонного образца № 2
Non-destructive testing -- Ultrasonic testing --- Specification for calibration block No. 2
Cheklovsiz boshqarish. Ultrasonik sinov. 2-sonli mos yozuvlar namunasi uchun texnik shartlar
Сварка. Определение ферритного числа (ФЧ) в металле шва, наплавленном из аустенитной и дуплексной ферритно-
аустенитной хромоникелевой нержавеющей стали
Welding -- Determination of Ferrite Number (FN) in austenitic and duplex ferritic-austenitic Cr-Ni stainless steel weld metals

Payvandlash. Austenitik va dupleksli ferritik-ostenitik xrom-nikel zanglamaydigan po'latdan yotqizilgan payvandlash metallida ferrit 
sonini (FN) aniqlash

6207 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7963:2006 01.05.2022 Чекловсиз

6208 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8249:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6206 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6947:2019 01.05.2022 Чекловсиз

sonini (FN) aniqlash
Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Определение твердости. Часть 1. Определение 
твердости соединений, полученных методом дуговой сварки
Destructive tests on welds in metallic materials. Hardness testing. Part 1. Hardness test on arc welded joints
Metall materiallarning payvandlangan tikuvlarini vayron qiluvchi sinovlari . Qattiqlikni aniqlash. Bo'lim 1. Arkni payvandlash 
natijasida olingan bo'g'inlarning qattiqligini aniqlash
Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Определение твердости. Часть 2. Определение 
микротвердости сварных соединений
Destructive tests on welds in metallic materials -- Hardness testing -- Part 2: Microhardness testing of welded joints
Metall materiallarda payvand choklarini vayron qiluvchi sinovlari . Qattiqlikni aniqlash. Bo'lim 2. Payvandlangan bo'g'inlarning 
mikro qattiqligini aniqlash
Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Испытания на удар. Расположение образца для 
испытания, ориентация надреза и обследование
Destructive tests on welds in metallic materials -- Impact tests -- Test specimen location, notch orientation and examination

Metall materiallarda payvand choklarini vayron qiluvchi sinovlari . Ta'sir sinovlari. Sinov namunasining joylashishi, chizilgan 
yo'nalishi va tekshiruvi
Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Испытание на излом

6211 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9016:2012 01.05.2022 Чекловсиз

6212 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9017:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6209 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9015-1:2001 01.05.2022 Чекловсиз

6210 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9015-2:2016 01.05.2022 Чекловсиз

Destructive tests on welds in metallic materials -- Fracture test
Metall materiallarda payvand choklarini vayron qiluvchi sinovlari . Singan sinishi
Материалы металлические. Разрушающий контроль сварных швов. Испытание на растяжение крестообразных соединений 
и соединений внахлестку
Destructive tests on welds in metallic materials -- Tensile test on cruciform and lapped joints
Metall materiallar. Payvand choklarini vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Xoch shaklidagi va tizma bo'g'inlari uchun tortish sinovi

Сварка и родственные процессы. Типы подготовки соединений. Часть 1. Ручная дуговая сварка плавящимся электродом, 
дуговая сварка плавящимся электродом в защитном газе, газовая сварка, дуговая сварка вольфрамовым электродом в 
инертном газе и лучевая сварка сталей
Welding and allied processes -- Types of joint preparation -- Part 1: Manual metal arc welding, gas-shielded metal arc welding, gas 
welding, TIG welding and beam welding of steels
Payvandlash va tegishli jarayonlar. Ulanishni tayyorlash turlari. 1-qism. Qo'lda sarflanadigan yoyni payvandlash, gaz bilan 
himoyalangan yoyni payvandlash, gaz bilan payvandlash, inert gazda volframli va po'latlarni nurli payvandlash.
Сварка и родственные процессы. Рекомендации по подготовке соединений. Часть 4. Плакированные стали
Welding and allied processes -- Recommendations for joint preparation -- Part 4: Clad steels

07.04.2021

6215 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9692-4:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6213 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9018:2015 01.05.2022 Чекловсиз

6214 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9692-1:2013 01.05.2022 Чекловсиз



Payvandlash va tegishli jarayonlar. Ulanishlarni tayyorlash bo'yicha tavsiyalar. 4-qism. Yopilgan po'latlar
Сварка контактная сопротивлением. Испытания сварных швов. Испытания на отрыв и с помощью зубила швов, 
полученных при точечной и рельефной сварке
Resistance welding -- Testing of welds -- Peel and chisel testing of resistance spot and projection welds
Kontaktni payvandlash. Payvandlangan tikuvlarni sinovdan o'tkazish . Spot va proektsion choklarda tortib olish va chisel sinovlari

Payvandlash. Cheliklarni, nikel va nikel qotishmalarini gibrid lazerli-yoy bilan payvandlash. Qusurlar uchun sifat darajasi
Welding -- Laser-arc hybrid welding of steels, nickel and nickel alloys -- Quality levels for imperfections
Kosmik ma'lumotlar va axborot uzatish tizimlari - kosmik paketlar protokoli
Соединения, полученные электронно-лучевой и лазерной сваркой. Требования и рекомендации по оценке уровня качества 
в зависимости от дефектов. Часть 1. Сталь, никель, титан и их сплавы
Electron and laser-beam welded joints Requirements and recommendations on quality levels for imperfections Part 1: Steel, nickel, 
titanium and their alloys
Elektron nurli va lazerli payvandlangan bo'g'inlar. Qusurlarga qarab sifat darajasini baholash bo'yicha talablar va tavsiyalar. 1-qism. 
Chelik, nikel, titanium va ularning qotishmalari
Соединения, полученные электронно-лучевой и лазерной сваркой. Требования и рекомендации по уровням качества 6219 05-1329 от ISO 13919-2:2021 01.05.2022 Чекловсиз

6217 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12932:2013 01.05.2022 Чекловсиз

6218 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13919-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

6216 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10447:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Соединения, полученные электронно-лучевой и лазерной сваркой. Требования и рекомендации по уровням качества 
относительно дефектов. Часть 2. Алюминий, магний и их сплавы и чистая медь
Electron and laser-beam welded joints Requirements and recommendations on quality levels for imperfections Part 2: Aluminium, 
magnesium and their alloys and pure copper
Elektron nurli va lazerli payvandlangan bo'g'inlar. Qusurlarga nisbatan sifat darajalariga qo'yiladigan talablar va tavsiyalar. 2-qism. 
Alyuminiy, magniy va ularning qotishmalari va sof mis
Сварка контактная электрическая. Разрушающий контроль швов. Размеры образцов и методика механического испытания 
на отрыв сварных точек, роликовых швов и соединений, полученных при рельефной сварке
Resistance welding -- Destructive testing of welds -- Specimen dimensions and procedure for mechanized peel testing resistance 
spot, seam and embossed projection welds
Elektr payvandlash bilan bog'laning. Qatlamlarni vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Namunalarning o'lchamlari va proektsion 
payvandlash natijasida olingan payvandlangan nuqtalarni, rulonli tikuv va bo'g'inlarni mexanik tortib olish sinovi usuli

Контактная сварка сопротивлением. Определение твердости (под низкой нагрузкой и микротвердости) по Виккерсу на 
точечных, рельефных и роликовых сварных швах
Resistance welding -- Vickers hardness testing (low-force and microhardness) of resistance spot, projection, and seam welds

Kontaktni payvandlash. Vikersning qattiqligini (kam yuk va mikro qattiqlikda) joyida, bo'rttirma va rulonli choklarda aniqlash

6219 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13919-2:2021 01.05.2022 Чекловсиз

6220 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14270:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6221 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14271:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Сварка контактная электрическая. Разрушающий контроль швов. Размеры образцов и методика испытания на поперечное 
растяжение сварных точек и соединений, полученных при рельефной сварке
Resistance welding -- Destructive testing of welds -- Specimen dimensions and procedure for cross tension testing of resistance spot 
and embossed projection welds
Qarshilikni payvandlash - Payvand choklarini vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish - Namuna o'lchamlari va qarshilik nuqtasi va 
bo'rttirma proektsion choklarning o'zaro tortish sinovlarini o'tkazish tartibi.
Сварка контактная электрическая. Разрушающий контроль швов. Размеры образцов и методика испытания на растяжение 
со срезом сварных точек и соединений, полученных при рельефной сварке
Resistance welding -- Destructive testing of welds -- Specimen dimensions and procedure for tensile shear testing resistance spot 
and embossed projection welds
Elektr payvandlash bilan bog'laning. Qatlamlarni vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Namunalarning o'lchamlari va proektsion 
payvandlash natijasida olingan payvandlangan nuqtalar va bo'g'inlarning valentligini kesish uchun sinov tartibi
Сварка сопротивлением. Разрушающий контроль сварных швов. Размеры образца и методика ударного испытания на 
растяжение со срезом и испытания на растяжение в поперечном направлении сварных точек и соединений, полученных 
при рельефной сварке
Resistance welding -- Destructive testing of welds -- Specimen dimensions and procedure for impact tensile shear test and cross-
tension testing of resistance spot and embossed projection welds

6223 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14273:2016 01.05.2022 Чекловсиз

6224 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14323:2015 01.05.2022 Чекловсиз

6222 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14272:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Qarshilikni payvandlash. Payvand choklarini vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Proektsion payvandlash natijasida olingan 
payvandlangan nuqtalar va bo'g'inlarni kesishning qisish ta'sirini sinovdan o'tkazish va ko'ndalang cho'zish sinovining namunaviy 
o'lchamlari va usuli.
Сварка контактная точечная. Разрушающий контроль сварных швов. Метод испытания на усталость точечных сварных 
соединений
Resistance spot welding -- Destructive tests of welds -- Method for the fatigue testing of spot welded joints
Qarshilik nuqta bilan payvandlash - Payvand choklarini vayron qiluvchi sinovlari - Spot bilan payvandlangan bo'g'inlarning 
charchoqlarini sinash usuli
Процедура статического проектирования сварных соединений полых секций
Static design procedure for welded hollow-section joints -- Recommendations
Bo'sh qismlarda payvandlangan bo'g'inlarni statik loyihalash tartibi
Усталость. Процедура расчета для сварных соединений пустотелых профилей. Рекомендации
Fatigue -- Design procedure for welded hollow-section joints -- Recommendations
Charchoq. Bo'sh qismlarning payvandlangan bo'g'inlarini hisoblash tartibi. Tavsiyalar
Неразрушающий контроль сварных соединений. Времяпролетный дифракционный метод (TOFD). Уровни приемки

6227 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14347:2008 01.05.2022 Чекловсиз

6228 05-1329 от ISO 15626:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6225 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14324:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6226 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14346:2013 01.05.2022 Чекловсиз

Неразрушающий контроль сварных соединений. Времяпролетный дифракционный метод (TOFD). Уровни приемки

Non-destructive testing of welds -- Time-of-flight diffraction technique (TOFD) -- Acceptance levels
Payvandlangan bo'g'inlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish. Parvoz vaqtining difraksiyasi (TOFD) usuli. Qabul qilish darajasi

Материалы металлические. Метод определения квазистатической трещиностойкости (вязкости разрушения) сварных швов

Metallic materials -- Method of test for the determination of quasistatic fracture toughness of welds
Metall materiallar. Payvandlangan bo'g'inlarning kvazi-statik yorilishga chidamliligini (sinishga chidamliligini) aniqlash usuli
Соединения механические. Разрушающие испытания соединений. Размеры образцов и методика испытания на поперечное 
растяжение соединений с одним швом
Mechanical joining -- Destructive testing of joints -- Specimen dimensions and test procedure for cross-tension testing of single 
joints
Mexanik ulanishlar. Qo'shimchalarning halokatli sinovi. Namunalarning o'lchamlari va ko'ndalang cho'ziluvchan bo'g'inlarni bitta 
tikuv bilan sinash tartibi
Неразрушающий контроль сварных соединений. Радиографический контроль. Часть 2. Способы рентгено- и 
гаммаграфического контроля с применением цифровых детекторов
Non-destructive testing of welds -- Radiographic testing -- Part 2: X- and gamma-ray techniques with digital detectors

6228 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15626:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6231 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17636-2:2013 01.05.2022 Чекловсиз

6229 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15653:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6230 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16237:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Non-destructive testing of welds -- Radiographic testing -- Part 2: X- and gamma-ray techniques with digital detectors
Payvandlangan bo'g'inlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish. Radiografik nazorat. 2-qism. Raqamli detektorlardan foydalangan holda 
rentgenologik o- va gamma-grafik boshqarish usullari
Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Макроскопическое и микроскопическое исследования 
сварных швов
Destructive tests on welds in metallic materials – Macroscopic and microscopic examination of welds
Metall materiallarning payvandlangan tikuvlarini vayron qiluvchi sinovlari . Payvand choklarini makroskopik va mikroskopik 
tekshirish
Разрушающие испытания швов на металлических материалах. Испытания свариваемых деталей на горячее растрескивание 
в процессе дуговой сварки. Часть 1. Общие положения
Destructive tests on welds in metallic materials -- Hot cracking tests for weldments -- Arc welding processes -- Part 1: General

Metall materiallarga tikuvlarni vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Arkni payvandlash paytida payvandlanadigan qismlarning issiq 
yorilish sinovlari. 1-qism. Umumiy qoidalar
Испытания разрушающие сварных швов металлических материалов. Испытания на сопротивляемость образованию 
горячих трещин в сварных соединениях. Процессы дуговой сварки. Часть 2. Испытания с естественной жесткостью
Destructive tests on welds in metallic materials -- Hot cracking tests for weldments -- Arc welding processes -- Part 2: Self-restraint 
tests

6233 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17641-1:2004 01.05.2022 Чекловсиз

6234 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17641-2:2015 01.05.2022 Чекловсиз

6232 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17639:2003 01.05.2022 Чекловсиз



Metall materiallarning payvandlangan tikuvlarini vayron qiluvchi sinovlari . Payvandlangan bo'g'inlarda issiq yorilishga qarshilik 
sinovlari. Arkni payvandlash jarayonlari. 2-qism. Tabiiy qattiqlik bilan sinovlar
Материалы металлические. Разрушающий контроль сварных швов. Испытания сварных изделий на холодное 
растрескивание. Процессы дуговой сварки. Часть 1. Общие положения
Destructive tests on welds in metallic materials -- Cold cracking tests for weldments -- Arc welding processes -- Part 1: General

Metall materiallar. Payvand choklarini vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Payvandlangan mahsulotlarning sovuq yorilish sinovlari. 
Arkni payvandlash jarayonlari. 1-qism. Umumiy qoidalar
Материалы металлические. Разрушающий контроль швов. Испытания сварных изделий на холодное растрескивание. 
Процессы дуговой сварки. Часть 2. Испытания с самоограничением
Destructive tests on welds in metallic materials -- Cold cracking tests for weldments -- Arc welding processes -- Part 2: Self-restraint 
tests
Metall materiallar. Qatlamlarni vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Payvandlangan mahsulotlarning sovuq yorilish sinovlari. Arkni 
payvandlash jarayonlari. 2-qism. O'z-o'zini cheklash testlari
Материалы металлические. Разрушающий контроль сварных швов.Испытания сварных изделий на холодное 
растрескивание. Процессы дуговой сварки. Часть 3. Испытания на внешнюю нагрузку
Destructive tests on welds in metallic materials -- Cold cracking tests for weldments -- Arc welding processes -- Part 3: Externally 

6235 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17642-1:2004 01.05.2022 Чекловсиз

6236 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17642-2:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6237 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 17642-3:2005 01.05.2022 Чекловсиз

Destructive tests on welds in metallic materials -- Cold cracking tests for weldments -- Arc welding processes -- Part 3: Externally 
loaded tests
Metall materiallar. Zararli payvandlangan tikuv sinovdan . Va sovuq xafa qilma uchun payvandlangan mahsulotlar test. Arkni 
payvandlash jarayonlari. 3-qism. Tashqi yuk sinovlari
Сварка сопротивлением. Контроль разрушающий сварных швов в металлических материалах. Испытание на кручение 
сварных точек
Resistance welding -- Destructive tests on welds in metallic materials -- Torsion test of resistance spot welds
Qarshilikni payvandlash. Metall materiallar payvand choklarida vayron qiluvchi sinovlarni boshqarish . Payvandlangan nuqtalarni 
burama sinovi
Сварка сопротивлением. Разрушающий контроль сварных швов. Испытание под давлением роликовых швов
Resistance welding -- Destructive tests of welds -- Pressure test of resistance seam welds
Qarshilikni payvandlash. Payvand choklarini vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Rolikli tikuv bosimini sinovdan o'tkazish
Сварка. Многоязычные термины для сварных соединений с иллюстрациями
Welding. Multilingual terms for welded joints with illustrations
Payvandlash. Payvandlangan bo'g'inlar uchun tasvirlangan ko'p tilli atamalar
Сварка сопротивлением. Свариваемость. Часть 2. Процедуры оценки свариваемости при точечной сварке
Resistance welding -- Weldability -- Part 2: Evaluation procedures for weldability in spot welding
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Resistance welding -- Weldability -- Part 2: Evaluation procedures for weldability in spot welding
Qarshilikni payvandlash. Payvandlash qobiliyati. 2-qism. Spot bilan payvandlash qobiliyatini baholash tartibi
Сварка сопротивлением. Свариваемость. Часть 3. Процедуры оценки свариваемости при контактной точечной сварке с 
адгезионным соединением
Resistance welding -- Weldability -- Part 3: Evaluation procedures for weldability in spot weld bonding
Qarshilikni payvandlash. Payvandlash qobiliyati. 3-qism. Yopishqoqlik bilan bog'langan qarshilik nuqtasini payvandlash 
qobiliyatini baholash tartibi
Контактная сварка сопротивлением. Разрушающий контроль швов. Метод испытания на усталость образцов, выполненных 
многоточечной сваркой
Resistance welding -- Destructive testing of welds -- Method for the fatigue testing of multi-spot-welded specimens
Kontaktni payvandlash. Qatlamlarni vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Ko'p nuqta bilan payvandlangan namunalar uchun 
charchoqni sinash usuli
Точечная сварка трением. Алюминий. Часть 1. Словарь
Friction stir spot welding -- Aluminium -- Part 1: Vocabulary
Kosmik muhit (tabiiy va sun'iy). Ma'lumotnoma va standart atmosfera modellari uchun qo'llanma
Точечная сварка трением. Алюминий. Часть 2. Конструкция сварных соединений
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Friction stir spot welding -- Aluminium -- Part 2: Design of weld joints
Ishqalanishni qo'zg'atadigan joydan payvandlash - alyuminiy - 1-qism: so'z birikmasi
Неразрушающий контроль сварных соединений. Ультразвуковой контроль методом фазированных решеток (PAUT). 
Уровни приемки
Non-destructive testing of welds -- Phased array ultrasonic testing (PAUT) -- Acceptance levels
Payvand choklarini buzib bo'lmaydigan sinovi - bosqichma-bosqich ultratovush tekshiruvi (PAUT) - qabul qilish darajasi
Неразрушающий контроль сварных швов. Ультразвуковой контроль. Применение автоматизированного метода 
фазированных решеток для тонкостенных стальных элементов
Non-destructive testing of welds -- Ultrasonic testing -- Use of automated phased array technology for thin-walled steel components

Payvand choklarini buzmaydigan sinovlari - Ultrasonik sinovlar - Yupqa devorli po'lat buyumlar uchun avtomatlashtirilgan 
bosqichli massiv texnologiyasidan foydalanish
Неразрушающий контроль сварных соединений. Ультразвуковой контроль. Контроль швов в аустенитных сталях и сплавах 
на никелевой основе
Non-destructive testing of welds -- Ultrasonic testing -- Testing of welds in austenitic steels and nickel-based alloys
Payvand choklarini buzmaydigan sinovi - Ultrasonik sinov - Austenitik po'latlarda va nikel asosli qotishmalarda payvand choklarini 
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Payvand choklarini buzmaydigan sinovi - Ultrasonik sinov - Austenitik po'latlarda va nikel asosli qotishmalarda payvand choklarini 
sinash
Разрушающий контроль швов металлических материалов. Испытания на твердость узких сварных швов, сваренных 
лазерным и электронным лучом (испытания твердости по Виккерсу и Кнупу)
Destructive tests on welds in metallic materials -- Hardness testing of narrow joints welded by laser and electron beam (Vickers and 
Knoop hardness tests)
Metall materiallar qatlamlarini vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Tor lazer va elektron nurli payvand choklarining qattiqligini 
sinash (Vickers va Knoop qattiqlik sinovlari)
Механические соединения листовых материалов. Разрушающий контроль соединений. Размеры образца и метод 
механизированного испытания на отслаивание соединений с одним швом
Mechanical joining of sheet materials Destructive testing of joints Specimen dimensions and procedure for mechanized peel testing 
of single joints
Plitka materiallarining mexanik birikmalari. Ulanishlarni vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Bitta tikuvli bo'g'inlar uchun namuna 
o'lchamlari va mexanizatsiyalashgan qobiqni sinash usuli
Неразрушающий контроль сварных соединений. Ультразвуковой контроль. Использование автоматизированной 
технологии общей фокусировки (TFM) и аналогичных технологий
Nondestructive testing of welds Ultrasonic testing Use of automated total focusing technique (TFM) and related technologies

Payvandlangan bo'g'inlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish. Ultrasonik sinov. Avtomatlashtirilgan umumiy fokuslash 
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Payvandlangan bo'g'inlarni buzmasdan sinovdan o'tkazish. Ultrasonik sinov. Avtomatlashtirilgan umumiy fokuslash 
texnologiyasidan (TFM) va shunga o'xshash texnologiyalardan foydalanish
Контроль неразрушающий. Метод магнитной памяти металла. Часть 2. Контроль сварных соединений
Non-destructive testing Metal magnetic memory Part 2: Inspection of welded joints
Buzilmaydigan sinov. Metall magnit xotira usuli. 2-qism. Payvandlangan bo'g'inlarni tekshirish
Механическое соединение. Руководящие указания по испытанию швов на усталость
Mechanical joining -- Guidelines for fatigue testing of joints
Mexanik qo'shilish - bo'g'imlarning charchoq sinovlari bo'yicha ko'rsatmalar
Усталость. Испытание на усталость сварных компонентов. Руководство
Fatigue -- Fatigue testing of welded components -- Guidance
Charchoq - payvandlangan tarkibiy qismlarning charchoq sinovi - Yo'l-yo'riq
Материалы металлические. Разрушающие испытания сварных швов. Реактивы для травления, применяемые при 
макроскопических и микроскопических исследованиях
Destructive tests on welds in metallic materials -- Etchants for macroscopic and microscopic examination
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Metall materiallar. Payvand choklarini vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Makroskopik va mikroskopik tekshiruvlarda 
ishlatiladigan aşındırıcı reaktivlar
Разрушающие испытания швов на металлических материалах. Испытания свариваемых деталей на горячее растрескивание 
в процессе дуговой сварки. Часть 3. Испытания под внешней нагрузкой
Destructive tests on welds in metallic materials -- Hot cracking tests for weldments -- Arc welding processes -- Part 3: Externally 
loaded tests
Metall materiallarga tikuvlarni vayron qiluvchi sinovdan o'tkazish. Arkni payvandlash paytida payvandlanadigan qismlarning issiq 
yorilish sinovlari. 3-qism. Tashqi yuk sinovlari
Руководящие указания по качеству сварного шва в отношении усталостной прочности
Guidelines on weld quality in relationship to fatigue strength
Charchoqning kuchliligi uchun payvandlash sifati bo'yicha ko'rsatmalar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1379. Прикладной модуль. Общее свойство, установленное Cfd
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1379. Application 
module. General property set by Cfd
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1379-qism. Amaliy modul. Cfd tomonidan o'rnatilgan umumiy mulk
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1380. Прикладной модуль. Взаимосвязи определений FEA
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1380. Application 
module. FEA Definition Relationships
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1380-qism. Ilova moduli. FEA ta'rifi munosabatlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1381. Прикладной модуль. Расчет методом конечных элементов
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1381. Application 
module. Finite element analysis
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1381-qism. Amaliy modul. Cheklangan elementlarni tahlil qilish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1382. Прикладной модуль. Форма конечных элементов
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1382. Application 
module. Finite element shape
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1382-qism. Amaliy modul. Cheklangan element shakli
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1383. Прикладной модуль. Конечные элементы
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1383. Application 
module. Finite elements
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1383-qism. Amaliy modul. Cheklangan elementlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1384. Прикладной модуль. Связуемость сопряжения
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1384. Application 
module. Pairing connectivity
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1384-qism. Ilova moduli. Ulanishni juftlashtirish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1385. Прикладной модуль. Функция сопряжения
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1385. Application 
module. Pairing function
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1385-qism. Ilova moduli. Juftlik funktsiyasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1386. Прикладной модуль. Сетчатая топология
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1386. Application 
module. Mesh topology
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1386-qism. Ilova moduli. Mesh topologiyasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1387. Прикладной модуль. Расчет изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1387. Application 
module. Product calculation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1387-qism. Ilova moduli. Mahsulotni hisoblash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1396. 
Модуль прикладных программ: Идентификация совокупности данных и версия
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1396. Application Module: Data 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1396. Application Module: Data 
Set Identification and Version
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1396-qism. Ilova 
moduli: Ma'lumotlar to'plamini aniqlash va versiyasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1397. Прикладной модуль. Условная эффективность
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1397. Application 
module. Conditional efficiency
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1397-qism. Ilova moduli. Shartli samaradorlik
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1398. 
Модуль прикладных программ: Соотношение между идентификаторами
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1398. Application module: 
Relationship between identifiers
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1398-qism. Ilova 
moduli: identifikatorlar o'rtasidagi munosabatlar
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1399. Прикладной модуль. Характеристика как определение
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1399. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1399. Application 
module. Characteristic as definition
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1399-qism. Ilova moduli. Ta'rif sifatida xarakterli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1400. 
Определение окружения продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1400. Defining the product 
environment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1400-qism. 
Mahsulot muhitini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1401. 
Наблюдение за окружением продукта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1401. Observing Product 
Environment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1401-qism. 
Mahsulot muhitini kuzatish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1402. Прикладной модуль. Подобный внешнему элементу
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1402. Application 
module. Similar to external element
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1402-qism. Ilova moduli. Tashqi elementga o'xshash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1403. 
Модуль прикладных программ: Геометрическое отношение модели
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1403. Application module: 
Geometric relation of the model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1403-qism. Amaliy 
modul: Modelning geometrik aloqasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1404. Прикладной модуль. Взаимосвязь геометрических моделей 2D 3D
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1404. Application 
module. Relationship of 2D 3D Geometric Models
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1404-qism. Amaliy modul. 2 o'lchovli 3D geometrik modellarning aloqasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1433. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1433. 
Модуль прикладных программ: Менеджмент проекта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1433. Application module: 
Project management
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1433-qism. Ilova 
moduli: Loyihani boshqarish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1434. 
Модуль прикладных программ: Информация о ресурсах менеджмент проекта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1434. Application module: 
Resource information project management
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1434-qism. Ilova 
moduli: Resurs ma'lumotlarini loyihalashni boshqarish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1435. 
Модуль прикладных программ: Структура организации
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1435. Application module: 
Organization structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1435-qism. Ilova 
moduli: Tashkilot tuzilishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1436. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1436. 
Модуль прикладных программ: Разбиение проекта
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1436. Application module: 
Splitting a project
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1436-qism. Ilova 
moduli: Loyihani ajratish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1437. 
Модуль прикладных программ: План
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1437. Application module: Plan

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1437-qism. Ilova 
moduli: Reja
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1438. 
Модуль прикладных программ: Структура работ
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1438. Application program 
module: Work structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1438-qism. Amaliy 
dastur moduli: Ish tarkibi
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1448. 
Модуль прикладных программ: Поведение системы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1448. Application Module: 
System Behavior
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1448-qism. Ilova 
moduli: Tizim harakati
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1450. 
Модуль прикладных программ: Структура системы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1450. Application module: 
System structure
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1450-qism. Ilova 
moduli: Tizim tuzilishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1453. 
Модуль прикладных программ: Поведение на основе функции
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1453. Application Module: 
Function Based Behavior
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1453-qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1453-qism. Amaliy 
modul: funktsiyaga asoslangan xatti-harakatlar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1466. 
Модуль прикладных программ: Менеджмент программ
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1466. 
Модуль прикладных программ: Менеджмент программ
Sistemy promyshlennoy avtomatizatsiya va integratsiya. Predstavlenie dannyx o produktsii va obmen dannymi. Chast 1466. Modul 
prikladnyx dasturlari: Menedjment dasturlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1467. 
Менеджмент рисков
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1467. 
Менеджмент рисков
Sistemy promyshlennoy avtomatizatsiya va integratsiya. Predstavlenie dannyx o produktsii va obmen dannymi. Chast 1467. 
Menedjment riskov
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1468. Прикладной модуль. Модель поведения на основе внешнего состояния
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1468. Application 
module. State-Based Behavior Model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1468-
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1468-
qism. Ilova moduli. Davlatga asoslangan xatti-harakatlar modeli
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1469. Прикладной модуль. Определение базового состояния
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1469. Application 
module. Baseline determination
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1469-qism. Ilova moduli. Dastlabki darajani aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1470. 
Модуль прикладных программ: Спецификация значения параметра
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1470. Application Module: 
Parameter Value Specification
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1470-qism. Ilova 
moduli: parametr qiymatining spetsifikatsiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1471. 
Модуль прикладных программ: Представление поведения на основе состояния
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1471. Application Module: 
Representing State-Based Behavior
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1471-qism. Amaliy 
modul: davlatga asoslangan xatti-harakatni aks ettirish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1472. 
Модуль прикладных программ: Параметр общей модели
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1472. Application module: 
General model parameter
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1472-qism. Ilova 
moduli: Umumiy model parametri
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1473. Прикладной модуль. Назначение описания
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1473. Application 
module. Description assignment
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1473-qism. Ilova moduli. Ta'rifni tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1474. 
Модуль прикладных программ: Назначение анализов
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1474. Application module: 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1474. Application module: 
Assignment of analyzes
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1474-qism. Ilova 
moduli: Tahlillarni tayinlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1475. Прикладной модуль. Характеристики анализа
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1475. Application 
module. Analysis characteristics
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1475-qism. Ilova moduli. Tahlil xususiyatlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1476. 
Идентификация анализа
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1476. Analysis identification

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1476-qism. Tahlilni 
identifikatsiyalash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1477. 
Модуль прикладных программ: Моделирование системы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1477. Application Program 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1477. Application Program 
Module: System Modeling
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1477-qism. Dastur 
dasturi moduli: tizimni modellashtirish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1478. 
Модуль прикладных программ: Внешняя функциональная модель
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1478. Application Module: 
External Functional Model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1478-qism. Amaliy 
modul: tashqi funktsional model
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1479. 
Модуль прикладных программ: Расширенный элемент задачи
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1479. Application Module: 
Extended Task Item
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1479-qism. Ilova 
moduli: Kengaytirilgan topshiriq
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1480. 
Модуль прикладных программ: Элемент задачи
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1480. Application module: Task 
item
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1480-qism. Ilova 
moduli: Vazifa elementi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1480. 
Модуль прикладных программ: Определение представления поведения
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1480. Application Module: 
Defining a Behavior Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1480-qism. Amaliy 
modul: o'zini tutish vakilligini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1482. 
Модуль прикладных программ: Идентификация и версия поведения
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1482. Application Module: 
Behavior Identification and Version
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1482-qism. Ilova 
moduli: o'zini tutishini aniqlash va versiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1483. 
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6302 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 ЧекловсизСистемы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1483. 
Модуль прикладных программ: Присваивание описания поведению
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1483. Application Module: 
Assigning a Description to Behavior
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1483-qism. Amaliy 
modul: o'zini tutish uchun tavsif berish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1484. 
Идентификация системы и версия
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1484. System identification and 
version
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1484-qism. Tizim 
identifikatsiyasi va versiyasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1485. 
Определение обзора системы
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1485. Defining the system 
overview
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1485-qism. 
Tizimning umumiy ko'rinishini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1486. 6305 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1486. 
Модуль прикладных программ: Поддержка принятия решений
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1486.   Application module: 
Decision support
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1486-qism. Ilova 
moduli: Qarorni qo'llab-quvvatlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1488. Прикладной модуль. Верификация и валидация
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1488. Application 
module. Verification and validation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1488-qism. Ilova moduli. Tekshirish va tasdiqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1489. 
Модуль прикладных программ: Управление выдачей
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1489. Application module: 
Issuance control
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1489-qism. Ilova 
moduli: emissiyani boshqarish
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1490. 
Модуль прикладных программ: Проблема
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1490. Application Module: 
Problem
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1490-qism. Ilova 
moduli: Muammo
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1491. 
Модуль прикладных программ: Присваивание выражений
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1491. Application Module: 
Expression Assignment
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1491-qism. Amaliy 
modul: Ifodalarni tayinlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1492. 
Модуль прикладных программ: Представление поведения на основе функции
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1492. Application Module: 
Function-Based Behavior Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1492-qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1492-qism. Amaliy 
modul: funktsiyalarga asoslangan xatti-harakatlarni namoyish etish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1493. 
Модуль прикладных программ: Диспозиция
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1493. Application module: 
Disposition
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1493-qism. Ilova 
moduli: joylashtirish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1501. 
Модуль применений. Каркас на основе кромки
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1501. Module of applications. 
Edge-based framework
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1501-qism. Ilovalar 
moduli. Chetga asoslangan ramka
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1502. 
Модуль применений. Каркас на основе оболочки
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1502. Module of applications. 
Shell based framework
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1502-qism. Ilovalar 

6313 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1502:2004

01.05.2022 Чекловсиз

6311 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1493:2010

01.05.2022 Чекловсиз

6312 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1501:2004

01.05.2022 Чекловсиз

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1502-qism. Ilovalar 
moduli. Shell asosidagi ramka
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1507. Прикладной модуль. Геометрически ограничительная поверхность
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1507. Application 
module. Geometrically bounding surface
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1507-qism. Ilova moduli. Geometrik chegaralangan sir
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1509. Прикладной модуль. Разнородная поверхность
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1509. Application 
module. Dissimilar surface
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1509-qism. Ilova moduli. Bir-biriga o'xshamaydigan sirt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1511. 
Прикладной модуль. Геометрически ограниченное каркасное представление
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1511. Application module. 
Geometrically constrained wireframe
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1511-qism. Ilova 
moduli. Geometrik cheklangan simli ramka
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1511. 
Модуль применений. Топологически ограниченная поверхность
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1511. Module of applications. 
Topologically bounded surface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1511-qism. Ilovalar 
moduli. Topologik jihatdan chegaralangan sirt
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1512. 
Модуль применений. Фасеточное представление границ
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1512. Module of applications. 
Faceted Boundary Representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1512-qism. Ilovalar 
moduli. Chegaraviy vakillik
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1514. Прикладной модуль. Расширенное контурное представление
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1514. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1514. Application 
module. Advanced outline representation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1514-qism. Ilova moduli. Murakkab konturni namoyish etish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1520. Прикладной модуль. Определение качества данных об изделии
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1520. Application 
module. Determining the quality of product data
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1520-qism. Ilova moduli. Mahsulot ma'lumotlarining sifatini aniqlash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1521. Прикладной модуль. Критерии качества данных об изделии
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1521. Application 
module. Product data quality criteria
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1521-qism. Ilova moduli. Mahsulot ma'lumotlarining sifat mezonlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1522. Прикладной модуль. Результат контроля качества данных об изделии
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1522. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1522. Application 
module. Result of quality control of product data
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1522-qism. Ilova moduli. Mahsulot ma'lumotlari sifatini nazorat qilish natijalari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1523. Прикладной модуль. Критерии качества данных о форме изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1523. Application 
module. Quality criteria for product shape data
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1523-qism. Ilova moduli. Mahsulot shakli ma'lumotlarining sifat mezonlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1524. Прикладной модуль. Результат контроля качества данных о форме изделия
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1524. Application 
module. Result of quality control of product shape data
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1524-qism. Ilova moduli. Mahsulot shakli ma'lumotlarini sifatini nazorat qilish natijalari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1525. Прикладной модуль. Сложная поверхность
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1525. Application 
module. Complex surface
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1525-qism. Ilova moduli. Murakkab sirt
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1526. Прикладной модуль. Численное выражение
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1526. Application 
module. Numerical expression
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1526-qism. Ilova moduli. Raqamli ifoda
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1527. Прикладной модуль. Элементарная функция
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1527. Application 
module. Elementary function
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1527-qism. Ilova moduli. Elementar funktsiya
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1601. Прикладной модуль. Подготовленный корпус
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1601. Application 
module. Prepared body
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1601-qism. Ilova moduli. Tayyorlangan tanasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1602. Прикладной модуль. Подготовленный компонент
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1602. Application 
module. Prepared component
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1602-qism. Ilova moduli. Tayyorlangan komponent
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1603. Прикладной модуль. Аналитическая модель
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1603. Application 
module. Analytical model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1603-qism. Ilova moduli. Analitik model
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1604. 6331 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1604. 
Модуль прикладных программ. Требования к функциональному интерфейсу узла AP210
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1604. Module of applied 
programs. AP210 Node Functional Interface Requirements
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1604-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 tugunining funktsional interfeysiga qo'yiladigan talablar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1605. 
Модуль прикладных программ. Функциональные требования к узлу AP210
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1605. Module of applied 
programs. Functional Requirements for AP210 Node
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1605-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 tuguni uchun funktsional talablar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1606. 
Модуль прикладных программ.Проектирование сборки AP210 на физическом уровне
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1606. Application Module. 
Designing an AP210 Assembly at the Physical Layer
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1606-qism. Ilova 
moduli. Jismoniy qatlamda AP210 assambleyasini loyihalash
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1773-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Asosiy ma'lumotlar taqdimoti
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1773: application module: basic 
data representation
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1773. 
Модуль прикладных программ. Представление основных данных
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1775-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Valyuta
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1775: application module: 
currency
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1775. 
Модуль прикладных программ. Валюта
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1776-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Kengaytirilgan sana
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1776: application module: 
extended date
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1776. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1776. 
Модуль прикладных программ. Расширенная дата
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1777-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Chet el valyutasi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1777: application module: 
external currency
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1777. 
Модуль прикладных программ. Внешняя валюта
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1778-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Tashqi kutubxona
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1778: application module: 
external library
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1778. 
Модуль прикладных программ. Внешняя библиотека
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1779-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Tashqi ko'rinish elementi
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1779: application module: 
external representation item
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1779. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1779. 
Модуль прикладных программ. Внешний элемент представления
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1780-
qism. Ilova moduli. Tashqi blok
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1780: application module: 
external unit
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1780. Прикладной модуль. Внешний блок
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1782-qism. Ilova 
moduli. Nozik o'lchov
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1782: application module: 
qualified measure
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1782. 
Прикладной модуль. Уточненная мера
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1784-qism. Ilova 
moduli: Tashqi tahlil ko'rinishi
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1784: application module: 
external analysis representation
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1784. 
Модуль прикладных программ: Внешнее представление анализа
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1785-qism. Ilova 
moduli: Tahlil ko'rinishi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1785: application module: 
analysis representation
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1785. 
Модуль прикладных программ: Представление анализа
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1786-qism.Xavfni 
aniqlash
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1786: application module: risk 
definition
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1786. 
Определение риска
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1788-
qism. Ilova moduli. Aniq cheklovlar
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1788: application module: 
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 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1788: application module: 
explicit constraints
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1788. Прикладной модуль. Явно заданные ограничения
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1790-
qism. Ilova moduli. Parametrlash va o'zgaruvchan tasvir
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1790: application module: 
parameterization and variational representation
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1790. Прикладной модуль. Параметризация и вариационное представление
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1791-
qism. Amaliy modul. Elementar geometrik jismlar
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1791: application module: 
primitive solids
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1791. Прикладной модуль. Элементарные геометрические тела
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1792-
qism. Ilova moduli. Eskiz
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1792: application module: 
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 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1792: application module: 
sketch
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1792. Прикладной модуль. Эскиз
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1793-qism. Amaliy 
modul: 3D modellar
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1793: application module: solid 
model
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1793. 
Модуль прикладных программ: Трехмерные модели
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1794-qism. Ilova moduli. Yig'ilish cheklovlari
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1794: application module: 
assembly constraints
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1794. Прикладной модуль. Ограничения для сборочного узла
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1795-
qism. Ilova moduli. Sub-montaj xususiyatlarining aloqasi

6351 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1795:2018

01.05.2022 Чекловсиз

6349 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1793:2010

01.05.2022 Чекловсиз

6350 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1794:2014

01.05.2022 Чекловсиз



 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1795: application module: 
assembly feature relationship
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1795. Прикладной модуль. Соотношение свойств сборочного узла
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1796-
qism. Ilova moduli. Kinematik harakatni aks ettirish
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1796: application module: 
kinematic motion representation
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1796. Прикладной модуль. Представление кинематического движения
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1797-
qism. Ilova moduli. Kinematik diagramma
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1797: application module: 
kinematic structure
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1797. Прикладной модуль. Кинематическая схема
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1798-
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1798-
qism. Amaliy modul. Kinematik holat
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1798: application module: 
kinematic state
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1798. Прикладной модуль. Кинематическое состояние
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1799-qism. Ilova moduli. Kinematik topologiya
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1799: application module: 
kinematic topology
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1799. Прикладной модуль. Кинематическая топология
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1800 qism. Ilova 
moduli: qo'llab-quvvatlash manbai
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1800: application module: 
support resource
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1800. 
Модуль прикладных программ: Ресурс поддержки
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1801-qism. B-
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6357 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 ЧекловсизSanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1801-qism. B-
spline geometriyasi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1801: application module: b-
spline geometry
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1801. 
В-сплайновая геометрия
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1802-
qism. Amaliy modul. Sub-montaj komponenti
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1802: application module: 
assembly component
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1802. Прикладной модуль. Компонент сборочного узла
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1803-
qism. Amaliy modul. Jarayon rejasi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1803: application module: 
process plan
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1803. Прикладной модуль. План процесса
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1804-
qism. Amaliy modul. Mahsulot alohida pastki yig'ish va sinov sifatida
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1804: application module: 
product as individual assembly and test
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1804. Прикладной модуль. Изделие как отдельный сборочный узел и испытания
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1789-
qism. Amaliy modul. Geometrik cheklovlar
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1789: application module: 
geometric constraints
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1789. Прикладной модуль. Ограничения по геометрическому параметру
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1805-qism. Amaliy modul. Ko'rish parametrlarining tavsifi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1805: application module: 
characterized representation
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1805. Прикладной модуль. Описание параметров представления
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyasi - mahsulot ma'lumotlarini namoyish qilish va almashtirish - 1806 qism: dastur 
moduli: paneldagi shakl xususiyati
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1806: application module: form 
feature in panel
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1806. Прикладной модуль. Характеристики формы на панели
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyasi - mahsulot ma'lumotlarini namoyish qilish va almashtirish - 1807 qism: dastur 
moduli: qism shakli
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1807: application module: part 
shape
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1807. Прикладной модуль. Форма детали
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1808-
qism. Amaliy modul. Yig'ish shakli
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1808: application module: 
assembly shape
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
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Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1808. Прикладной модуль. Форма сборочного узла
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1809-
qism. Amaliy modul. Standart parametrlarni xaritalash
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1809: application module: 
default setting association
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1809. Прикладной модуль. Сопоставление параметров по умолчанию
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1810-qism. Amaliy modul. Mahsulot va ishlab chiqarish to'g'risidagi ma'lumotlarni taqdim etish uchun kontekst

 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1810: application module: 
product and manufacturing information view context
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1810. Прикладной модуль. Контекст представления информации об изделии и производстве
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1811-
qism. Ilova moduli. Nominal 3D modeli bilan mahsulot va ishlab chiqarish to'g'risidagi ma'lumotlar
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1811: application module: 
product and manufacturing information with nominal 3d models
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1811. Прикладной модуль. Информация об изделии и производстве с номинальной трехмерной моделью
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1812-
qism. Ilova moduli. Mahsulot va ishlab chiqarish izohlarining taqdimoti
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1812: application module: 
product and manufacturing annotation presentation
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1812. Прикладной модуль. Представление аннотаций об изделии и производстве
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1813-
qism. Ilova moduli. Parametrik tasvir
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1813: application module: 
parametric representation
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1813. Прикладной модуль. Параметрическое представление
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1814-6371 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз

6369 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1812:2018

01.05.2022 Чекловсиз

6370 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1813:2018

01.05.2022 Чекловсиз

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1814-
qism. Ilova moduli. Ishlov berish xususiyatlari
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1814: application module: 
machining features
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1814. Прикладной модуль. Характеристики станочной обработки
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1815-
qism. Ilova moduli. Juftlik tuzilishi
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1815: application module: 
mating structure
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1815. Прикладной модуль. Сопрягаемая структура
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1816-
qism. Ilova moduli. 3D model asosida geometrik o'lchamlar va tolerantliklarni aks ettirish
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1816: application module: model 
based 3d geometrical dimensioning and tolerancing representation
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1816. Прикладной модуль. Представление геометрических размеров и допусков на основе трехмерной модели
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1817-qism. Ilova moduli. Kinematik tahlilni boshqarish va natijalari
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1817: application module: 
kinematic analysis control and result
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1817. Прикладной модуль. Управление кинематическим анализом и его результаты
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1820-
qism. Ilova moduli. Lavozimlar ketma-ketligini va tegishli yo'nalishlarni aks ettiruvchi model
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1820: application module: point 
direction model
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1820. Прикладной модуль. Модель, представляющая последовательность позиций и соответствующих направлений

Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1821-qism. Ilova moduli. Qabul qilish shartlari tashqi hujjatda aniqlangan ma'lumotlar sifati mezonlari
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 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1821: apllication module: 
externally conditioned data quality criteria
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1821. Прикладной модуль. Критерии качества данных, условия приемки которых определены во внешнем документе

Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1822-qism. Ilova moduli. Qabul qilish shartlari tashqi hujjatda belgilangan ma'lumotlar sifatini tekshirish natijalari

 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1822: application module: 
externally conditioned data quality inspection result
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1822. Прикладной модуль. Результат проверки качества данных, условия приемки которых определены во внешнем 
документе
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1823-
qism. Ilova moduli. Mahsulot taqdimotining ta'rifiga havola
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1823: application module: 
product view definition reference
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product view definition reference
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1823. Прикладной модуль. Ссылка на определение представления изделия
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1824-
qism. Ilova moduli. O'zgarishlarni boshqarish
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1824: application module: 
change management
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1824. Прикладной модуль. Управление изменениями
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1826-
qism. Ilova moduli. Asl topologiyaning jismoniy ulanishiga talab
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1826: application module: 
physical connectivity layout topology requirement
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1826. Прикладной модуль. Требование к физической связности топологии оригинала
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1827-
qism. Ilova moduli. Ekstrudirovka qilingan strukturaning kesimi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1827: application module: 
extruded structure cross section

6379 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1824:2019

01.05.2022 Чекловсиз

6380 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1826:2018

01.05.2022 Чекловсиз

6381 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1827:2019

01.05.2022 Чекловсиз

extruded structure cross section
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1827. Прикладной модуль. Поперечное сечение экструдированной структуры
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1828-
qism. Ilova moduli. Tel-jabduqlarni yig'ish dizayni
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1828: application module: wiring 
harness assembly design
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1828. Прикладной модуль. Проектирование жгута проводки в сборе
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1829-
qism. Amaliy modul. Korpusidagi qismlarga ega elektron birlik
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1829: application module: 
assembly module with packaged component
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1829. Прикладной модуль. Электронный блок с компонентами в корпусе
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1830-
qism. Ilova moduli. Berilgan uzunlikdagi qirralarning topologik tasviri
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1830: application module: edge 
based topological representation with length
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1830. Прикладной модуль. Топологическое представление кромки с заданной длиной
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1831-
qism. Ilova moduli. Ma'lumotlarning uch o'lchovli shakli
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1831: application module: scan 
data 3d shape
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1831. Прикладной модуль. Форма данных трехкоординатного отсчета
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1834-
qism. Ilova moduli. Vizual sirt tuzilishi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1834: application module: 
surface visual texture
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1834. Прикладной модуль. Визуальная структура поверхности
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1835-6387 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1835-
qism. Ilova moduli. 3D bosma qismlar va yig'ilish haqida ma'lumot
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1835: application module: 
additive manufacturing part and build information
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1835. Прикладной модуль. Детали, изготовленные по технологии 3D-печати, и информация о сборке
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1836-
qism. Amaliy modul. Mozaik geometriya uchun vertex ranglari
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1836: application module: vertex 
colours for tessellated geometry
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1836. Прикладной модуль. Цвета вершин для мозаичной геометрии
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1837-
qism. Ilova moduli. Mahsulot ma'lumotlarining ekvivalentligini aniqlash
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1837: application module: 
product data equivalence definition
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1837. Прикладной модуль. Определение эквивалентности данных об изделии
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1838-
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6390 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 ЧекловсизSanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1838-
qism. Ilova moduli. Izohli fazoviy model uchun ekvivalentlik mezonlari
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1838: application module: 
annotated 3d model equivalence criteria
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1838. Прикладной модуль. Критерии эквивалентности аннотированной пространственной модели
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyasi - mahsulot ma'lumotlarini namoyish qilish va almashtirish - 1839 qism: dastur 
moduli: izohli 3d model ekvivalentligini tekshirish natijasi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1839: application module: 
annotated 3d model equivalence inspection result
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1839. Прикладной модуль. Результат контроля эквивалентности аннотированной пространственной модели
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1840-
qism. Ilova moduli. Izohli fazoviy model ekvivalenti shakli
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1840: application module: 
annotated 3d model equivalence shape
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1840. Прикладной модуль. Форма эквивалентности аннотированной пространственной модели
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyasi - mahsulot ma'lumotlarini namoyish qilish va almashish - 1841 qism: dastur 
moduli: izohli 3d model ekvivalentligini yig'ish
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1841: application module: 
annotated 3d model equivalence assembly
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1841. Прикладной модуль. Узел эквивалентности аннотированной пространственной модели
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1844-
qism. Amaliy modul. Umumiy dizayn ulanishi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1844: application module: 
general design connectivity
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1844. Прикладной модуль. Общая связность проектирования
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1845-
qism. Ilova moduli. Simlar va kabellarni loyihalashning ulanishi
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1845: application module: wire 
and cable design connectivity
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
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Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1845. Прикладной модуль. Связность проектирования проводов и кабелей
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1846-
qism. Amaliy modul. Mexanik loyihalashning xususiyatlari va talablari
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1846: application module: 
mechanical design features and requirements
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1846. Прикладной модуль. Характеристики и требования к механическому проектированию
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 3001-
qism. 3D texnologiyasiga asoslangan boshqariladigan model
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 3001: business object model: 
managed model based 3d engineering
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
3001. Управляемая модель на основе 3D-техники
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 4442-
qism. Domen modeli. 3D muhandislik uchun domen tomonidan boshqariladigan model
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 4442: domain model: managed 
model based 3d engineering domain
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 

6396 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1846:2019

01.05.2022 Чекловсиз

6397 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
3001:2018

01.05.2022 Чекловсиз

6398 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
4442:2019

01.05.2022 Чекловсиз

Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
4442. Модель домена. Управляемая модель на основе домена для 3D-техники
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 5001-qism. 
Redüktörler uchun ISO 10303-214 dan foydalanish bo'yicha ko'rsatma
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 5001: guidance on the usage of 
iso 10303-214 for gear units
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 5001. 
Руководство по использованию ISO 10303-214 для блоков передач
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Ma'lumotlar kutubxonasi. 35-qism. Amaliy ishlar: qismlar kutubxonasi uchun 
elektron jadvallar interfeysi
Industrial automation systems and integration — parts library — part 35: implementation resources: spreadsheet interface for parts 
library
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Библиотека данных на детали. Часть 35. Средства реализации: 
интерфейс динамической электронной таблицы для библиотеки деталей
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. 4-qism. Asosiy ob'ektlar va turlari
Industrial automation systems and integration — exchange of characteristic data — part 4: basic entities and types

6401 05-1329 от 
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Промышленные автоматические системы и интеграция. Обмен характеристическими данными. Часть 4. Основные объекты 
и типы
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyalashgan xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. 5-qism. Identifikatsiya sxemasi

Industrial automation systems and integration — exchange of characteristic data — part 5: identification scheme
Системы промышленной автоматизации и интеграция Обмен данными характеристик. Часть 5. Схема идентификации

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. 6-qism. Tushunchalar lug'atining 
ma'lumotnoma terminologik modeli
 Industrial automation systems and integration — exchange of characteristic data — part 6: concept dictionary terminology 
reference model
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Обмен данными характеристик. Часть 6. Эталонная 
терминологическая модель словаря концепций
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. 10-qism. Xarakterli ma'lumotlarni almashish 
formati
Industrial automation systems and integration — exchange of characteristic data — part 10: characteristic data exchange format

6403 05-1329 от 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Обмен данными характеристик. Часть 10. Формат обмена данными 
характеристик
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiyalashgan xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. 20-qism. Tushunchalar lug'atida 
ma'lumot qidirish bo'yicha xizmatlar
Industrial automation systems and integration — exchange of characteristic data — part 20: concept dictionary resolution services

Системы промышленной автоматизации и интеграция Обмен данными характеристик. Часть 20. Услуги по осуществлению 
поиска информации в словаре концепций
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Xarakterli ma'lumotlar almashinuvi. 31-qism. Ishlash ma'lumotlari uchun so'rov

Industrial automation systems and integration — exchange of characteristic data — part 31: query for characteristic data
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Обмен данными характеристик. Часть 31. Запрос на данные 
характеристик
Laboratoriya suyuq shisha termometrlari. Loyihalash tamoyillari va qo'llanilishi
Laboratory liquid glass thermometers. Design principles and applications
Термометры жидкостные стеклянные лабораторные. Принципы конструкции и применение
Rod kalorimetrik termometrlari
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Rod kalorimetrik termometrlari
Rod calorimetric thermometers
Термометры палочные калориметрические
Yopiq shkalali kalorimetrik termometrlar
Closed scale calorimetric thermometers
Термометры с закрытой шкалой калориметрические
Stik termometrlari, cho'zilgan aniqlik
Stick thermometers, elongated precision
Термометры палочные удлиненные прецизионные
Qisqa aniqlikdagi tayoq termometrlari
Short precision stick thermometers
Термометры прецизионные палочные короткие
Yopiq shkala kengaytirilgan aniqlik termometrlari
Closed scale extended precision thermometers
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Термометры удлиненные с закрытой шкалой прецизионные
Aniq foydalanish uchun qisqa yopiq o'lchovli termometrlar
Short enclosed-scale thermometers for precision use
Термометры прецизионные с вложенной шкалой короткие
Laboratoriyada foydalanish uchun pirometrik nazorat konuslari. Texnik shartlar
Pyrometric control cones for laboratory application. Technical conditions
Пирометрические контрольные конуса для лабораторного применения. Технические условия
Umumiy maqsadli tayoq termometrlari
General purpose stick thermometers
Термометры палочные общего назначения
Umumiy foydalanish uchun tayoq termometrlari. 1-O'zgartirish 
Stick thermometers for general use. Change 1
Термометры палочные общего назначения. Изменение 1
Umumiy maqsad uchun o'rnatilgan o'lchovli termometrlar. 1-O'zgartirish6417 05-1329 от ISO 1771:1981/ 01.05.2022 Чекловсиз
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Umumiy maqsad uchun o'rnatilgan o'lchovli termometrlar. 1-O'zgartirish
General purpose embedded scale thermometers. Change 1
Термометры с вложенной шкалой общего назначения. Изменение 1
Optik va optik qurilmalar. To'lqin uzunliklarining mos yozuvlar qiymatlari. 1-Texnik o'zgartirish 
Optics and optical devices. Reference values of wavelengths. Technical Amendment 1
Оптика и оптические приборы. Эталонные значения длин волн. Техническая поправка 1
Kolometriya. 1-qism. CIE standart kolorimetrik kuzatuvchilari
Colometry. Part 1. CIE Standard Colorimetric Observers
Колометрия. Часть 1. Стандартные колометрические наблюдатели МКО
Kolorimetriya. 3-qism. CIE rang koordinatalari
Colorimetry. Section 3. CIE color coordinates
Колориметрия. Часть 3. Координаты цвета МКО
Kolorimetriya. 4-qism. CIE 1976 L * a * b * rang maydoni
Colorimetry. Part 4. CIE 1976 L * a * b * color space
Колориметрия. Часть 4. Цветовое пространство CIE 1976 L*a*b*
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Колориметрия. Часть 4. Цветовое пространство CIE 1976 L*a*b*
Kolorimetriya. 5-qism. CIE 1976 L * u * v * rang oralig'i va teng kontrast rangli jadval
Colorimetry. Part 5. CIE 1976 L * u * v * color space and equal contrast color chart
Колориметрия. Часть 5. Цветовое пространство по CIE 1976 L*u*v* и равноконтрастный цветовой график
Kolorimetriya. 6-qism. CIEDE2000 rang farqi formulasi
Colorimetry. Part 6. CIEDE2000 Color Difference Formula
Колориметрия. Часть 6. CIEDE2000 Формула цветового отличия
Eritma va standart eritmalik biologik dozaning standart ta'sir doirasi
Standard spectrum of action of erythema and standard erythemal biological dose
Стандартный спектр действия эритемы и стандартная эритемная биологическая доза
Yorug'lik va yorqinlik o'lchagichlari. Ishlashni aniqlash
Illumination and brightness meters. Determination of performance
Измерители освещенности и яркости. Определение рабочих характеристик
Fotokarsinogenezning ta'sir doirasi (melanoma bo'lmagan teri saratoni)

6425 05-1329 от 
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Spectrum of action of photocarcinogenesis (non-melanoma skin cancers)
Спектр действия фотоканцерогенеза (немеланомные виды рака кожи)
Optik va optik o'lchash moslamalari. Geodezik va topografik asboblar. Lug'at
Optics and optical measuring devices. Geodetic and topographic instruments. Vocabulary
Оптика и оптические измерительные приборы. Геодезические и топографические приборы. Словарь
Vodorodni ajratish va tozalash uchun bosim tebranish adsorbsion tizimlarining xavfsizligi
Safety of pressure swing adsorption systems for hydrogen separation and purification
Безопасность систем адсорбции с перепадом давления для отделения и очистки водорода
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1689-qism. Amaliy modul. O'zaro bog'lanishning fizik xususiyatlariga talablarni belgilash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1689. Прикладной модуль. Назначение требований к физическим характеристикам межсоединения
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1689: application module: 
interconnect physical requirement allocation
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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6430 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 ЧекловсизIshlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1690-qism. Ilova moduli. O'zaro aloqani joylashtirish talablari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1690. Прикладной модуль. Требования к размещению межсоединения
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1690: application module: 
interconnect placement requirements
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1691-qism. Amaliy modul. Interfeys komponenti
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1691. Прикладной модуль. Интерфейсный компонент
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1691: application module: 
interface component
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1692-qism. Ilova 
moduli. Substrat
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1692. 
Прикладной модуль. Подложка
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1692: application module: land

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1693-qism. Amaliy 6433 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз

6431 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1691:2018

01.05.2022 Чекловсиз

6432 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1692:2018

01.05.2022 Чекловсиз

6430 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1690:2018

01.05.2022 Чекловсиз

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1693-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. 2D ko'p darajali kontur
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1693. 
Модуль прикладных программ. Многоуровневый контур 2D
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1693: application module: 
layered 2d shape
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1694-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. 3D ko'p bosqichli kontur
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1694. 
Модуль прикладных программ. Многоуровневый контур 3D
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1694: application module: 
layered 3d shape
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1695-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Modulli 2D qatlamli o'zaro bog'liqliklar
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1695. 
Модуль прикладных программ. Модульная конструкция 2D многоуровневых межсоединений
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1695: application module: 
layered interconnect module 2d design
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1696-qism. Amaliy 
modul. O'zaro bog'langan darajali modullarning 3D dizayni
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1696. 
Прикладной модуль. Трехкоординатное проектирование многоуровневых модулей межсоединений
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1696: application module: 
layered interconnect module 3d design
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1698-qism. Amaliy modul. Qatlamli o'zaro bog'liqlik modullarini loyihalash
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1698. Прикладной модуль. Проектирование модулей многоуровневых межсоединений
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1698: application module: 
layered interconnect module design
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1700-qism. Ilova 
moduli. PCB dizayni bilan qatlamli o'zaro bog'liqlik moduli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1700. 
Прикладной модуль. Модуль многоуровневых межсоединений с проектированием печатных компонентов
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1700: application module: 
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1700: application module: 
layered interconnect module with printed component design
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1701-qism. Amaliy 
modul. Makrolarni joylashtirish
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1701. 
Прикладной модуль. Макроопределение компоновки
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1701: application module: layout 
macro definition
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1702-qism. Ilova moduli. Geterogen sublayer
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1702. Прикладной модуль. Разнородный подслой
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1702: application module: 
manifold subsurface
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1703-qism. Ilova 
moduli. Model parametri
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1703. 
Прикладной модуль. Параметр модели
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1703: application module: model 
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1703: application module: model 
parameter
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1704-qism. Ilova 
moduli. Tarmoqning funktsional bloklarini loyihalash ko'rinishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1704. 
Прикладной модуль. Представление проектирования функциональных блоков в сети
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1704: application module: 
network functional design view
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1705-qism. Amaliy 
modul. Funktsional foydalanish nuqtai nazaridan vakillik
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1705. 
Прикладной модуль. Представление с точки зрения функционального использования
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1705: application module: 
functional usage view
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1706-qism. Ilova 
moduli. Imzo qo'yilmagan ariza elementi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1706. 
Прикладной модуль. Элемент беспризнаковой формы
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1706: application module: non 
feature shape element
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1707-qism. Ilova moduli. 
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1707. Прикладной модуль. Корпус
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1707: application module: 
package
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1708-qism. Ilova moduli. Tana ulagichining modeli
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1708. Прикладной модуль. Модель корпусного разъема
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1708: application module: 
packaged connector model
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1709-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Paketlangan oq quti modeli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1709. 

6447 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1709:2014

01.05.2022 Чекловсиз

6445 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1707:2018

01.05.2022 Чекловсиз

6446 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1708:2018

01.05.2022 Чекловсиз

Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1709. 
Модуль прикладных программ. Модель белого ящика упакованной части
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1709: application module: 
packaged part white box model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1710-qism. Ilova moduli. Tana qismining qora qutisini modellashtirish
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1710. Прикладной модуль. Моделирование методом черного ящика корпусной детали
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1710: application module: 
packaged part black box model
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1711-qism. Ilova moduli. Tashqi havola tafsilotlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1711. Прикладной модуль. Внешняя ссылка детали
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1711: application module: part 
external reference
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1712-qism. Ilova moduli. Parcha xususiyatlari funktsiyasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
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Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1712. Прикладной модуль. Функция характеристик детали
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1712: application module: part 
feature function
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1713-qism. Qism 
belgilarini guruhlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1713. 
Группировка признаков части
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1713: application module: part 
feature grouping
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1714-qism. Ilova moduli. Yuqori darajadagi modeldagi elementning geometrik modelining fazoviy joylashuvi

Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1714. Прикладной модуль. Пространственное расположение геометрической модели элемента в модели более высокого 
уровня
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1714: application module: part 
feature location
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1715-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Qismning mavjudligi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1715. 
Модуль прикладных программ. Наличие части
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1715: application module: part 
occurrence
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1716-qism. Ilova moduli. Murakkab qatlamli o'zaro bog'liqlik naqshlari
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1716. Прикладной модуль. Сложный шаблон многослойного межсоединения
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1717-qism. Ilova moduli. Parcha shablonining volumetrik konturi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1717. Прикладной модуль. Объемный контур шаблона детали
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1717: application module: part 
template 3d shape
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template 3d shape
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1718-qism. Amaliy modul. Oddiy qatlamli o'zaro bog'liqlik namunasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1718. Прикладной модуль. Простой шаблон многослойного межсоединения
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1718: application module: 
layered interconnect simple template
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1719-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Parcha shablonining tekis bo'lmagan sh
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1719. 
Модуль прикладных программ. Непланарная форма шаблона части
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1719: application module: part 
template non planar shape
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1720-qism. 
Parametrlar bilan qism shablonining shakli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1720. 
Форма шаблона части с параметрами
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1720: application module: part 
template shape with parameters
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1720: application module: part 
template shape with parameters
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1721-qism. Ilova moduli. Jismoniy komponent shakli elementi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1721. Прикладной модуль. Элемент формы физического компонента
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1721: application module: 
physical component feature
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1722-qism. Ilova 
moduli. Jismoniy joylashtirish shabloni
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1722. 
Прикладной модуль. Шаблон физического размещения
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1722: application module: part 
template
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1723-qism. Ilova 
moduli. Komponentlarni joylashtirishni amalga oshirish uchun jismoniy tugun talabi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1723. 
Прикладной модуль. Требование к физическому узлу для реализации размещения компонентов
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1723: application module: 
physical node requirement to implementing component allocation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1724-qism. Ilova 
moduli. Fizikaviy blok 2D dizayni vakili
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1724. 
Прикладной модуль. Представление двухкоординатного проектирования физического блока
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1724: application module: 
physical unit 2d design view
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1725-qism. Ilova 
moduli. Jismoniy blok 3D dizayn ko'rinishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1725. 
Прикладной модуль. Представление трехкоординатного проектирования физического блока
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1725: application module: 
physical unit 3d design view
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1726-qism. Ilova 
moduli. Jismoniy bloklarning rejali konturi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1726. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1726. 
Прикладной модуль. Плоскостной контур физических блоков
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1726: application module: 
physical unit 2d shape
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1727-qism. Ilova 
moduli. Jismoniy bloklarning hajm konturi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1727. 
Прикладной модуль. Объемный контур физических блоков
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1727: application module: 
physical unit 3d shape
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1728-qism. Ilova 
moduli. Jismoniy blok dizayni ko'rinishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1728. 
Прикладной модуль. Представление проектирования физического блока
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1728: application module: 
physical unit design view
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1729-qism. Ilova 
moduli. Jismoniy bloklarning o'zaro bog'liqligini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1729. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1729. 
Прикладной модуль. Определение межсоединения физического блока
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1729: application module: 
physical unit interconnect definition
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1730-qism. 
Parametrlar bilan fizik birlik shakli
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1730. 
Форма физической единицы с параметрами
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1730: application module: 
physical unit shape with parameters
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1731-qism. Ilova 
moduli. 2D da konstruktiv blok geometriyas
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1731. 
Прикладной модуль. Конструктивная блочная геометрия в 2D
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1731: application module: 
constructive solid geometry 2d
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1732-
qism. Ilova moduli. Jismoniy blokning foydalanish nuqtai nazaridan ifodalanishi
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Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1732. Прикладной модуль. Представление физического блока с точки зрения использования
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1732: application module: 
physical unit usage view
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1733-
qism. Ilova moduli. Rejalashtirilgan xarakteristikasi
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1733. Прикладной модуль. Планируемая характеристика
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1733: application module: 
planned characteristic
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1734-qism. 
Oldindan belgilangan ma'lumotlar elementlarining ramzlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1734. 
Условное обозначение предварительно определенных элементов данных
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1734: application module: pre 
defined datum symbol
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1735-6473 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 Чекловсиз
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1735-
qism. Ilova moduli. Oldindan aniqlangan ma'lumotlar bazasi uchun 2D dizayn belgilar
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1735. Прикладной модуль. Символы двухкоординатного проектирования для предопределенной базы отсчета

Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1735: application module: pre 
defined datum 2d symbol
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1736-
qism. Ilova moduli. Oldindan aniqlangan ma'lumotlar bazasi uchun 3D dizayn belgilar
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1736. Прикладной модуль. Символы трехкоординатного проектирования для предопределенной базы отсчета

Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1736: application module: pre 
defined datum 3d symbol
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1737-qism. Ilova 
moduli. Chop etilgan elektron konnektorning jismoniy joylashuvi shablonini
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1737. 
Прикладной модуль. Шаблон физического размещения соединителей с печатным монтажом
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1737: application module: 
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1737: application module: 
printed physical layout template
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1738-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Mahsulot identifikatsiyasini kengaytiris
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1738. 
Модуль прикладных программ. Расширение идентификации продукта
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1738: application module: 
product identification extension
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1739-qism. Ilova moduli. Ishlab chiqarish qoidasi
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1739. Прикладной модуль. Продукционное правило
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1739: application module: 
production rule
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1740-
qism. Amaliy modul. Talablarning dekompozitsiyasi
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1740. Прикладной модуль. Декомпозиция требований
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1740: application module: 
requirement decomposition
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1741-
qism. Ilova moduli. Qatlamli yig'ilishning ketma-ket dizayni
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1741. Прикладной модуль. Последовательное проектирование многослойного узла
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1741: application module: 
sequential laminate assembly design
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1742-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Profil tuzilishi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1742. 
Модуль прикладных программ. Структура профиля
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1742: application module: shape 
composition
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1743-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Profil parametrlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1743. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1743. 
Модуль прикладных программ. Параметры профиля
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1743: application module: shape 
parameters
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1744-
qism. Ilova moduli. Diskret himoya qalqoni
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1744. Прикладной модуль. Дискретный защитный экран
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1744: application module: 
discrete shield
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1745-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Signal
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1745. 
Модуль прикладных программ. Сигнал
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1745: application module: signal

Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1746-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Dasturiy ta'minot
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1746. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1746. 
Модуль прикладных программ. Программные средства
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1746: application module: 
software
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1747-
qism. Ilova moduli. Mahsulot hujjatlari
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1747. Прикладной модуль. Документация на изделие
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1747: application module: 
specification document
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1748-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Rejasiz profil qatlami
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1748. 
Модуль прикладных программ. Страта непланарного профиля
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1748: application module: 
stratum non planar shape
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1749-qism. 
O'zgargan egri chiziq
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1749. 
Преобразованная кривая
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1749: application module: styled 
curve
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1750-
qism. Ilova moduli. Matn taqdimoti
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1750. Прикладной модуль. Представление текста
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1750: application module: text 
representation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1751-
qism. Amaliy modul. Sinov talablarini tayinlash
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1751. Прикладной модуль. Назначение требования к испытанию
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1751: application module: test 
requirement allocation
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1752-qism. Ilova 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1752-qism. Ilova 
moduli. Issiqlik oqimi tarmog'ini aniqlash
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1752. 
Прикладной модуль. Определение сети тепловых потоков
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1752: application module: 
thermal network definition
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1753-
qism. Amaliy modul. O'lchovli kengayish
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1753. Прикладной модуль. Расширение размерной величины
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1753: application module: value 
with unit extension
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1754-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Komponent orqali
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1754. 
Модуль прикладных программ. Через компонент
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1754: application module: via 
component
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1755-
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qism. Amaliy modul. Jismoniy ulanishni aniqlash
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1755. Прикладной модуль. Определение физической соединяемости
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1755: application module: 
physical connectivity definition
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1756-
qism.Materialni o'tkazuvchanlik jihatlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1756. 
Аспекты проводимости материала
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1756: application module: 
conductivity material aspects
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1757-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Tanlangan mahsulotni sinovdan o'tkazing
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1757. 
Модуль прикладных программ. Испытательный селективный продукт
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1757: application module: test 
select product
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1759-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Ma'lumotlar elementlari farqiga asoslangan modelning tavsifi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1759. 
Модуль прикладных программ. Описание модели на основе различия элементов данных
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1759: application module: 
ap210 datum difference based model definition
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1760-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Oldindan aniqlangan mahsulot ma'lumotlari uchun boshqaruv ixtisosliklari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1760. 
Модуль прикладных программ. Специализации менеджмента ранее определенных данных о продукции
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1760: application module: pre 
defined product data management specializations
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1761-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Axborot mahsuloti
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1761. 
Модуль прикладных программ. Информационный продукт
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1761: application module: 
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1761: application module: 
information product
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1762-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Umumiy mahsulot hodisasi
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1762. 
Модуль прикладных программ. Общее событие продукта
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1762: application module: 
generic product occurrence
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1760-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Qattiq ekran
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1760. 
Модуль прикладных программ. Сплошной экран
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1763: application module: 
integral shield
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1764-
qism. Ilova moduli. Shakli xarakterli
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1764. Прикладной модуль. Характеристика формы
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1764: application module: shape 
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1764: application module: shape 
feature
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1765-
qism. Ilova moduli. Belgilangan ob'ekt
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1765. Прикладной модуль. Охарактеризованный объект
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1765: application module: 
characterizable object
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1767-
qism. Ilova moduli. Murakkab birikma shakli
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1767. Прикладной модуль. Сложная составная форма
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1767: application module: 
composite constituent shape
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1768-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Materialning qiyin tomonlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1768. 
Модуль прикладных программ. Сложные аспекты материала
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Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1768: application module: 
composite material aspects
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1769-qism. Ilova moduli. Fea sonli elementlarini tahlil qilish uchun material xususiyatlarini aks ettirish

Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1769. Прикладной модуль. Представление свойств материалов для анализа методом конечных элементов Fea
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1769: application module: fea 
material aspects
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1770-
qism. Ilova moduli. Qatlamli zonalar qismlari va jadvallari
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1770. Прикладной модуль. Детали и таблицы слоистых зон
 Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1770: application module: part 
and zone laminate tables
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1771-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Yig'ma material
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dasturlar moduli. Yig'ma material
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1771. 
Модуль прикладных программ. Совокупный материал
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1771: application module: stock 
material
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar almashinuvi. 1772-
qism. Ilova moduli. Qatlam tolasiga yo'naltirish spetsifikatsiyasi
Системы автоматизации производства и интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1772. Прикладной модуль. Спецификация ориентации волокон в слое
Industrial automation systems and integration — product data representation and exchange — part 1772: application module: ply 
orientation specification
Цепи роликовые стальные типов S и C, крепежные пластины и звездочки
Steel roller chains, types S and C, attachments and sprockets
S va C turdagi po'latdan yasalgan g'altak zanjirlar, mahkamlash plitalari va tishli tirgaklar
Цепи приводные прецизионные роликовые и втулочные с коротким шагом, дополнительные детали и взаимосвязанные 
цепные звездочки
Short-pitch transmission precision roller and bush chains, attachments and associated chain sprockets
Qisqa pog'onali, qo'shimcha qismlar va o'zaro bog'langan zanjirli tishli tirgaklar bilan qo'zg'aysan zanjirlari aniq valik va burama

07.04.2021 1771:2014

6508 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1772:2018

01.05.2022 Чекловсиз

6509 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 487:1998 01.05.2022 Чекловсиз

6510 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 606:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Qisqa pog'onali, qo'shimcha qismlar va o'zaro bog'langan zanjirli tishli tirgaklar bilan qo'zg'aysan zanjirlari aniq valik va burama

Цепи приводные с изогнутыми звеньями для тяжелого режима работ
Heavy-duty cranked-link transmission chains
Og'ir xizmat egri bog'langan qo'zg'aysan zanjirlari
Цепи пластинчатые, скобы и шкивы. Размеры, измерительное усилие, прочность на растяжение и динамическая прочность

Leaf chains, clevises and sheaves -- Dimensions, measuring forces, tensile strengths and dynamic strengths
Plitalar zanjirlari, shtapellar va kasnaklar. Olchamlari, o'lchov kuchi, tortishish kuchi va dinamik quvvat
Цепи с изогнутыми плоскими звеньями скребковые сварные, звездочки к ним и приспособления для крепления
Cranked-link drag chains of welded construction, attachments and sprockets
Egri tekis bog'ichlar bilan qirg'ichdan payvandlangan zanjirlar, ular uchun g'ildiraklar va moslamalar
Цепи с изогнутыми плоскими звеньями сварные для лесотранспортеров, звездочки к ним и приспособления для крепления

Cranked-link mill chains of welded construction, attachments and sprockets

6513 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6971:2002 01.05.2022 Чекловсиз

6514 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6972:2002 01.05.2022 Чекловсиз

6511 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3512:1992 01.05.2022 Чекловсиз

6512 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4347:2015 01.05.2022 Чекловсиз



O'rmon tashuvchilar uchun kavisli tekis bog'ichlar bilan payvandlangan zanjirlar, ular uchun tirnoqlar va qo'shimchalar
Руководящие указания по выбору роликовых цепных приводов
Guidelines for the selection of roller chain drives
Rolikli zanjirli disklarni tanlash bo'yicha ko'rsatmalar
Руководящие указания по выбору роликовых цепных приводов. Техническая поправка 1
Guidelines for the selection of roller chain drives -- Technical Corrigendum 1
Rolikli zanjirli disklarni tanlash bo'yicha ko'rsatmalar. Texnik o'zgartirish 1
Цепи, звездочки и комплектующие. Перечень эквивалентных терминов
Chains, sprockets and accessories -- List of equivalent terms
Zanjirlar, tishli g'ildiraklar va aksessuarlar. Ekvivalent atamalar ro'yxati
Цепи роликовые прецизионные приводные. Метод испытания на усталость
Fatigue test method for transmission precision roller chains and leaf chains
Rolikli aniq haydovchi zanjirlar. Charchoqni sinash usuli
Покрытия металлические и оксидные. Измерение толщины покрытия. Метод с использованием микроскопа

6515 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10823:2004 01.05.2022 Чекловсиз

6516 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 
10823:2004/Cor.1:200
8

01.05.2022 Чекловсиз

6519 05-1329 от ISO 1463:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6517 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 13203:2005 01.05.2022 Чекловсиз

6518 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15654:2015 01.05.2022 Чекловсиз

Покрытия металлические и оксидные. Измерение толщины покрытия. Метод с использованием микроскопа
Metallic and oxide coatings -- Measurement of coating thickness -- Microscopical method
Metall va oksidli qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. Mikroskop usuli
Напыление термическое. Цинк, алюминий и их сплавы. Часть 1. Проектные соображения и требования к качеству систем 
антикоррозионной защиты
Thermal spraying -- Zinc, aluminium and their alloys -- Part 1: Design considerations and quality requirements for corrosion 
protection systems
Termal püskürtme. Sink, alyuminiy va ularning qotishmalari. 1-qism. Korroziyadan himoya qilish tizimlarining dizayni va sifat 
talablari
Напыление термическое. Цинк, алюминий и их сплавы. Часть 2. Эффективность систем антикоррозионной защиты
Thermal spraying -- Zinc, aluminium and their alloys -- Part 2: Execution of corrosion protection systems
Termal püskürtme. Sink, alyuminiy va ularning qotishmalari. 2-qism. Korroziyadan himoya qilish tizimlarining samaradorligi

Анодирование алюминия и его сплавов. Проверка на прочность тонких анодных покрытий. Испытание с применением 
сульфата меди
Anodizing of aluminium and its alloys -- Check for continuity of thin anodic oxidation coatings -- Copper sulfate test
Alyuminiy va uning qotishmalarini anodlash. Yupqa anodik qoplamalarning mustahkamligi sinovi. Mis sulfat sinovi

6521 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2063-2:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6522 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2085:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6519 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1463:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6520 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2063-1:2019 01.05.2022 Чекловсиз

Alyuminiy va uning qotishmalarini anodlash. Yupqa anodik qoplamalarning mustahkamligi sinovi. Mis sulfat sinovi
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Определение массы анодно-оксидных покрытий на единицу площади 
(поверхностной плотности). Гравиметрический метод
Anodizing of aluminium and its alloys Determination of mass per unit area (surface density) of anodic oxidation coatings 
Gravimetric method
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Birlik maydoniga (sirt zichligi) anodik oksidli qoplamalarning massasini aniqlash. 
Gravimetrik usul
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Определение толщины анодированных окисных покрытий. 
Неразрушающий контроль на микроскопе с расщепленным лучом
Anodizing of aluminium and its alloys -- Determination of thickness of anodic oxidation coatings -- Nondestructive measurement by 
split-beam microscope
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Anodlangan oksidli qoplamalarning qalinligini aniqlash. Split Beam mikroskopi 
buzilmaydigan sinov
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Ускоренное испытание на светостойкость цветных анодно-окисных 
покрытий с использованием искусственного освещения
Anodizing of aluminium and its alloys -- Accelerated test of light fastness of coloured anodic oxidation coatings using artificial light

6523 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2106:2019 01.05.2022 Чекловсиз

6524 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2128:2010 01.05.2022 Чекловсиз

6525 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2135:2017 01.05.2022 Чекловсиз



Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Sun'iy yoritish yordamida rangli anod oksidli qoplamalarni tezlashtirilgan nurga 
chidamliligi sinovi
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Оценка потери абсорбционной способности анодных окисных 
покрытий после порозаполнения. Испытание с применением капли красителя после предварительной обработки кислотой

Anodizing of aluminium and its alloys -- Estimation of loss of absorptive power of anodic oxidation coatings after sealing -- Dye-
spot test with prior acid treatment
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Teshiklar bilan to'ldirgandan so'ng anodoksidli qoplamalarni yutish qobiliyatini 
yo'qotishini baholash. Kislota oldindan ishlov berishdan keyin bir tomchi bo'yoq bilan sinov qiling
Непроводящие покрытия на немагнитных электропроводящих металлических основаниях. Измерение толщины покрытия. 
Амплитудно-чувствительный вихретоковый метод
Non-conductive coatings on non-magnetic electrically conductive base metals -- Measurement of coating thickness -- Amplitude-
sensitive eddy-current method
Magnit bo'lmagan, elektr o'tkazmaydigan metall substratlarda o'tkazuvchan bo'lmagan qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. 
Amplituda sezgir bo'lgan oqim usuli
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Определение пробивного и выдерживаемого напряжения
Anodizing of aluminium and its alloys -- Determination of breakdown voltage and withstand voltage

6527 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2360:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6528 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2376:2019 01.05.2022 Чекловсиз

6526 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2143:2017 01.05.2022 Чекловсиз

Anodizing of aluminium and its alloys -- Determination of breakdown voltage and withstand voltage
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Buzilish va chidamlilik kuchlanishini aniqlash
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Оценка качества водонепроницаемых анодно-оксидных покрытий 
путем измерения проводимости
Anodizing of aluminium and its alloys -- Assessment of quality of sealed anodic oxidation coatings by measurement of admittance

Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. O'tkazuvchanlikni o'lchash orqali suv o'tkazmaydigan anodik oksidli qoplamalar 
sifatini baholash
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Оценка качества уплотненных анодных окисных покрытий путем 
измерения потери массы после погружения в раствор кислот(ы)
Anodizing of aluminium and its alloys -- Assessment of quality of sealed anodic oxidation coatings by measurement of the loss of 
mass after immersion in acid solution(s)
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Siqilgan anod oksidli qoplamalar sifatini kislota (lar) eritmasiga botirgandan keyin 
vazn yo'qotishini o'lchash orqali baholash
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Оценка стойкости анодных окисных покрытий к растрескиванию при 
деформации
Anodizing of aluminium and its alloys -- Assessment of resistance of anodic oxidation coatings to cracking by deformation
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Anod oksidi qoplamalarining deformatsiya paytida yorilishga chidamliligini 

6531 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3211:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6529 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2931:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6530 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3210:2017 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021

Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Anod oksidi qoplamalarining deformatsiya paytida yorilishga chidamliligini 
baholash
Покрытия металлические и неметаллические. Измерение толщины покрытия. Метод отраженных бета-лучей
Metallic and non-metallic coatings. Measurement of thickness. Beta backscatter method
Metall va metall bo'lmagan qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. Beta Ray usuli aks ettirilgan
Покрытия металлические и неметаллические. Измерение толщины покрытия. Метод отраженных бета-лучей. Техническая 
поправка 1
Metallic and non-metallic coatings. Measurement of thickness. Beta backscatter method -- Technical Corrigendum 1
Metall va metall bo'lmagan qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. Yans ıtılan beta nurlari usuli. Texnik o'zgartirish 1
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Покрытия хроматные конверсионные по цинку, кадмию, 
алюминиево-цинковым и цинк-алюминиевым сплавам. Методы испытаний
Metallic and other inorganic coatings -- Chromate conversion coatings on zinc, cadmium, aluminium-zinc alloys and zinc-
aluminium alloys -- Test methods
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Sink, kadmiy, alyuminiy-rux va rux-alyuminiy qotishmalari uchun xromat konversiya 
qoplamalari. Sinov usullari
Покрытия металлические и неметаллические неорганические. Измерение толщины покрытий с помощью многолучевого 
интерферометра методом Физео

6532 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3543:2000 01.05.2022 Чекловсиз

6535 05-1329 от 
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Metallic and other non-organic coatings; Measurement of coating thicknesses; Fizeau multiple-beam interferometry method

Metall va metall bo'lmagan anorganik qoplamalar. Fizeo usuli bilan ko'p nurli interferometr yordamida qoplama qalinligini o'lchash

Покрытия конверсионные на металлических материалах. Определение массы покрытия на единицу площади. 
Гравиметрические методы
Conversion coatings on metallic materials - Determination of coating mass per unit area - Gravimetric methods
Metall materiallarga konversion qoplamalar. Birlik maydoniga qoplama massasini aniqlash. Gravimetrik usullar
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия на металлических подложках. Испытание на коррозию при 
обрызгивании солевым раствором
Metallic and non-organic coatings on metallic substrates; Saline droplets corrosion test (SD test)
Metall qoplamalar va metall substratlarda boshqa noorganik qoplamalar. Tuzli buzadigan amallar korozyon sinovi
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Коррозионные испытания методом Корродкот (Испытание 
КОРР)
Metallic and other non-organic coatings; Corrodkote corrosion test (CORR test)
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Corrodcoot korroziya sinovi (CORR sinovi)

6537 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4536:1985 01.05.2022 Чекловсиз

6538 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4541:1978 01.05.2022 Чекловсиз

6536 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 3892:2000 01.05.2022 Чекловсиз

Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Corrodcoot korroziya sinovi (CORR sinovi)
Металлические и другие неорганические покрытия. Общие правила испытаний на коррозию в условиях хранения
Metallic and other non-organic coatings; General rules for corrosion tests applicable for storage conditions
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Saqlash sharoitida korroziyani sinashning umumiy qoidalari
Анодирование алюминия и его сплавов. Определение сравнительной стойкости цветных анодных окисных покрытий к 
действию ультрафиолетового света и тепла
Anodizing of aluminium and its alloys -- Determination of the comparative fastness to ultraviolet light and heat of coloured anodic 
oxidation coatings
Alyuminiy va uning qotishmalarini anodlash. Rangli anod oksidi qoplamalarining ultrabinafsha nurlari va issiqlik ta'siriga 
solishtirma qarshiligini aniqlash
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Измерение отражательной способности алюминиевых поверхностей с 
применением приборов с интегрирующей сферой
Anodizing of aluminium and its alloys -- Measurement of reflectance characteristics of aluminium surfaces using integratingsphere 
instruments
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Integratsion sferaga ega asboblar yordamida alyuminiy sirtlarining aks ettirish 
qobiliyatini o'lchash
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Термины и определения

6539 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4543:1981 01.05.2022 Чекловсиз

6540 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6581:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6541 05-1329 от 
07.04.2021
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6542 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7583:2013 01.05.2022 Чекловсиз
Anodizing of aluminium and its alloys -- Terms and definitions
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Atamalar va ta'riflar
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Метод установления технических требований к декоративным и 
защитным анодно-оксидным покрытиям по алюминию
Anodizing of aluminium and its alloys -- Method for specifying decorative and protective anodic oxidation coatings on aluminium

Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Alyuminiy uchun dekorativ va himoya anodik-oksidli qoplamalarga texnik 
talablarni belgilash usuli
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Измерение коэффициента зеркального отражения и зеркального блеска 
анодно-оксидных покрытий под углами 20, 45, 60 или 85 град
Anodizing of aluminium and its alloys -- Measurement of specular reflectance and specular gloss of anodic oxidation coatings at 
angles of 20 degrees, 45 degrees, 60 degrees or 85 degrees
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. 20, 45, 60 yoki 85 daraja burchak ostida anodik oksidli qoplamalarning ko'zgu 
nurini va ko'zoynak porlashini o'lchash
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Измерение характеристик отражения алюминиевых поверхностей с 
применением упрощенного или обычного гониофотометра

6545 05-1329 от 
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Anodizing of aluminium and its alloys -- Measurement of reflectance characteristics of aluminium surfaces using a goniophotometer 
or an abridged goniophotometer
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Soddalashtirilgan yoki an'anaviy goniofotometr yordamida alyuminiy sirtlarning 
aks ettirish xususiyatlarini o'lchash
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Определение стойкости на абразивный износ анодных окисных 
покрытий
Anodizing of aluminium and its alloys -- Measurement of abrasion resistance of anodic oxidation coatings
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Anodoksidli qoplamalarning ishqalanish qarshiligini aniqlash
Анодирование алюминия и его сплавов. Система оценки питтинговой коррозии. Метод контрольных карт
Anodizing of aluminium and its alloys -- Rating system for the evaluation of pitting corrosion -- Chart method
Alyuminiy va uning qotishmalarini anodlash. Chuqurlikdagi korroziyani baholash tizimi. Boshqarish sxemasi usuli
Анодирование алюминия и его сплавов. Система оценки питтинговой коррозии. Метод решетки
Anodizing of aluminium and its alloys -- Rating system for the evaluation of pitting corrosion -- Grid method
Alyuminiy va uning qotishmalarini anodlash. Chuqurlikdagi korroziyani baholash tizimi. Panjara usuli
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Предварительная обработка железа или стали для снижения 

6547 05-1329 от 
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ISO 8993:2018 01.05.2022 Чекловсиз
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6549 05-1329 от ISO 9587:2007 01.05.2022 ЧекловсизПокрытия металлические и другие неорганические покрытия. Предварительная обработка железа или стали для снижения 
риска водородного охрупчивания
Metallic and other inorganic coatings -- Pretreatment of iron or steel to reduce the risk of hydrogen embrittlement
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Vodorodning mo'rtlashishi xavfini kamaytirish uchun temir yoki po'latni oldindan davolash

Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Обработка чугуна или стали после нанесения покрытия для 
снижения риска водородного охрупчивания
Metallic and other inorganic coatings -- Post-coating treatments of iron or steel to reduce the risk of hydrogen embrittlement

Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Vodorodning mo'rtlashishi xavfini kamaytirish uchun qoplamadan keyin quyma temir yoki 
po'latdan ishlov berish
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Фосфатные покрытия по металлам, химически 
взаимодействующие с подложкой
Metallic and other inorganic coatings -- Phosphate conversion coating of metals
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Substrat bilan kimyoviy ta'sir o'tkazadigan metallar uchun fosfat qoplamalari
Анодирование алюминия и его сплавов. Технические условия на твердые анодированные покрытия алюминия и его 
сплавов
Anodizing of aluminium and its alloys -- Specification for hard anodic oxidation coatings on aluminium and its alloys
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Anodizing of aluminium and its alloys -- Specification for hard anodic oxidation coatings on aluminium and its alloys
Alyuminiy va uning qotishmalarini anodlash. Alyuminiy va uning qotishmalarining qattiq anodlangan qoplamalariga 
spetsifikatsiyalar
Покрытия металлические и другие неорганические. Измерение массы на единицу площади. Обзор гравиметрических 
методов и методов химического анализа
Metallic and other inorganic coatings -- Measurement of mass per unit area -- Review of gravimetric and chemical analysis methods

Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Birlik maydoniga massani o'lchash. Gravimetrik usullarni va kimyoviy analiz usullarini 
ko'rib chiqish
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Визуальное определение четкости изображения на анодных оксидных 
покрытиях. Метод с применением градуировочной шкалы
Anodizing of aluminium and its alloys -- Visual determination of image clarity of anodic oxidation coatings -- Chart scale method

Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Anodik oksidli qoplamalarda tasvir ravshanligining vizual ta'rifi. Bitiruv shkalasi 
yordamida usul
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Инструментальное определение четкости изображения на анодных 
оксидных покрытиях. Инструментальный метод
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Anodizing of aluminium and its alloys -- Instrumental determination of image clarity of anodic oxidation coatings -- Instrumental 
method
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Anod oksidli qoplamalarda tasvir ravshanligini instrumental aniqlash. 
Instrumental usul
Методы коррозионных испытаний металлических и других неорганических покрытий на металлических подложках. 
Оценка испытательных образцов и готовых изделий, подвергаемых коррозионным испытаниям
Methods for corrosion testing of metallic and other inorganic coatings on metallic substrates - Rating of test specimens and 
manufactured articles subjected to corrosion tests
Metall va boshqa noorganik qoplamalarni metall substratlarda korroziyaga qarshi sinov usullari. Korroziya sinovlaridan o'tgan sinov 
buyumlari va tayyor mahsulotlarni baholash
Покрытия химические конверсионные. Покрытие, полученное воронением на железе и стали. Технические условия и 
методы испытания
Chemical conversion coatings - Black oxide coating on iron and steel - Specification and test methods
Kimyoviy konversiya qoplamalari. Temir va po'latdan yasalgan qoplama. Texnik xususiyatlari va sinov usullari
Термическое напыление. Узлы с покрытием, нанесенным методом термического напыления. Технические условия 
поставки
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поставки
Thermal spraying -- Components with thermally sprayed coatings -- Technical supply conditions
Termal püskürtme. Termal buzadigan amallar bilan qoplangan yig'ilishlar. Texnik etkazib berish shartlari
Напыление термическое. Покрытия, нанесенные методом термического распыления. Символьное представление на 
чертежах
Thermal spraying - Thermally sprayed coatings - Symbolic representation on drawings
Termal püskürtme. Termal buzadigan amallar qoplamalari. Chizmalarda ramziy tasvir
Газотермическое напыление. Рекомендации
Thermal spraying -- Recommendations for thermal spraying
Termal püskürtme. Tavsiyalar
Металлические и другие неорганические покрытия. Координация термального распыления. Обязанности и 
ответственность
Metallic and other inorganic coatings - - Thermal spray coordination -- Tasks and responsibilities
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Termal püskürtmeyi muvofiqlashtirish. Vazifalar va javobgarlik
Металлические и другие неорганические покрытия. Метод испытания с циклическим нагревом для термобарьерных 
покрытий в условиях температурного градиента
Metallic and other inorganic coatings -- Test method of cyclic heating for thermal-barrier coatings under temperature gradient
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Metallic and other inorganic coatings -- Test method of cyclic heating for thermal-barrier coatings under temperature gradient

Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Harorat gradyani sharoitida termik to'siqni qoplash uchun issiqlik tsikli sinov usuli

Металлические и другие неорганические покрытия. Определение теплового коэффициента диффузии термально 
разбрызгиваемого керамического покрытия методом мгновенного напыления с использованием лазера
Metallic and other inorganic coatings -- Determination of thermal diffusivity of thermally sprayed ceramic coatings by laser flash 
method
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Lazer yordamida chirog'ni yotqizish yo'li bilan termal p üskürtülen sopol qoplamaning 
termal difüzyon koeffitsientini aniqlash
Металлические и другие неорганические покрытия. Методы измерения стойкости к тепловому циклу и тепловому удару 
для покрытий теплового барьера
Metallic and other inorganic coatings -- Test methods for measuring thermal cycle resistance and thermal shock resistance for 
thermal barrier coatings
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Issiqlik to'siqlarini qoplash uchun termal tsikl va termal zarbaga chidamliligini o'lchash 
usullari
Термическое напыление. Приемочный контроль оборудования для термического напыления
Thermal spraying - Acceptance inspection of thermal spraying equipment
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Termal püskürtme. Termal purkagich uskunalarini qabul qilish tekshiruvi
Термическое напыление. Порошки. Часть 1. Определение характеристик и технические условия поставки
Thermal spraying -- Powders -- Part 1: Characterization and technical supply conditions
Termal püskürtme. Kukunlar. 1-qism. Xarakteristikasi va etkazib berish xususiyatlari
Напыление термическое. Определение прочности сцепления при растяжении
Thermal spraying -- Determination of tensile adhesive strength
Termal püskürtme. Zanjirning valentlik kuchini aniqlash
Напыление термическое. Терминология, классификация
Thermal spraying -- Terminology, classification
Termal püskürtme. Terminologiya, tasnif
Напыление термическое. Приемочные испытания установок для термического напыления
Thermal spraying -- Qualification testing of thermal sprayers
Termal püskürtme. Termal purkagichlarni qabul qilish sinovlari
Напыление термическое. Проволока, стержни и шнуры для газопламенного напыления и электродуговой металлизации. 
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Напыление термическое. Проволока, стержни и шнуры для газопламенного напыления и электродуговой металлизации. 
Классификация. Технические условия поставки
Thermal spraying -- Wires, rods and cords for flame and arc spraying -- Classification -- Technical supply conditions
Termal püskürtme. Olovni purkash va elektr yoyini metalizatsiya qilish uchun simlar, tayoqchalar va simlar. Tasnifi. Texnik etkazib 
berish shartlari
Напыление термическое. Напыление и наплавление самофлюсующихся сплавов
Thermal spraying -- Spraying and fusing of self-fluxing alloys
Termal püskürtme. O'z-o'zidan oqadigan qotishmalarning püskürtülmesi va qoplanishi
Напыление термическое. Методики применения термически напыляемых покрытий машиностроительных компонентов

Thermal spraying -- Procedures for the application of thermally sprayed coatings for engineering components
Termal püskürtme. Mashinasozlik tarkibiy qismlari uchun termal püskürtülen qoplamalar foydalanish texnikasi
Напыление термическое. Конструкции с термическим напылением. Требования к качеству. Часть 1. Руководящие 
положения по выбору и использованию
Thermal spraying - Quality requirements of thermally sprayed structures - Part 1: Guidance for selection and use
Termal püskürtme. Termal püskürtülen konstruktsiyalar. Sifat talablari. 1-qism. Tanlash va foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar
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Напыление термическое. Конструкции с термическим напылением. Требования к качеству. Часть 2. Всеобъемлющие 
требования к качеству
Thermal spraying - Quality requirements of thermally sprayed structures - Part 2: Comprehensive quality requirements
Termal püskürtme. Termal püskürtülen konstruktsiyalar. Sifat talablari. 2-qism. Sifatga kompleks talablar
Напыление термическое. Конструкции с термическим напылением. Требования к качеству. Часть 3. Стандартные 
требования к качеству
Thermal spraying - Quality requirements of thermally sprayed structures - Part 3: Standard quality requirements
Termal püskürtme. Termal püskürtülen konstruktsiyalar. Sifat talablari. 3-qism. Standart sifat talablari
Напыление термическое. Конструкции с термическим напылением. Требования к качеству. Часть 4. Элементарные 
требования к качеству
Thermal spraying - Quality requirements of thermally sprayed structures - Part 4: Elementary quality requirements
Termal püskürtme. Termal püskürtülen konstruktsiyalar. Sifat talablari. 4-qism. Boshlang'ich sifat talablari
Напыление термическое. Определение характеристик и проведение испытаний покрытий, наносимых методом 
термического напыления
Thermal spraying - Characterization and testing of thermally sprayed coatings
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Termal püskürtme. Termal buzadigan amallar qoplamalarining xarakteristikasi va sinovi
Термонапыление. Последующая обработка и отделка термонапыленных покрытий
Thermal spraying -- Post-treatment and finishing of thermally sprayed coatings
Termal buzadigan amallar. Termal püskürtülen qoplamalarni keyingi qayta ishlash va tugatish
Покрытия металлические и другие неорганические. Электролитическое полирование как метод выравнивания и 
пассивации нержавеющей стали
Metallic and other inorganic coatings. Electropolishing as a means of smoothing and passivating stainless steel
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Elektrolitik polishing zanglamaydigan po'latni tekislash va passivatsiya qilish usuli sifatida

Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Определения и условные обозначения, касающиеся 
внешнего вида
Metallic and other inorganic coatings -- Definitions and conventions concerning appearance
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Tashqi ko'rinish ta'riflari va qoidalari
Термическое напыление. Покрытия для защиты от коррозии и окисления при повышенных температурах
Thermal spraying -- Coatings for protection against corrosion and oxidation at elevated temperatures
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Thermal spraying -- Coatings for protection against corrosion and oxidation at elevated temperatures
Termal püskürtme. Yuqori haroratlarda korroziya va oksidlanishdan himoya qiluvchi qoplamalar
Термическое напыление. Определение эффективности нанесения покрытия при термическом напылении
Thermal spraying -- Determination of the deposition efficiency for thermal spraying
Termal püskürtme. Qoplash samaradorligini termal purkash bilan aniqlash
Металлические и другие неорганические покрытия. Определения и условные обозначения, касающиеся пористости
Metallic and other inorganic coatings -- Definitions and conventions concerning porosity
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. G'ovaklik ta'riflari va qoidalari
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Определение теплопроводности покрытий, создающих 
термический барьер
Metallic and other inorganic coatings -- Determination of thermal conductivity of thermal barrier coatings
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Issiqlik to'sig'ini yaratadigan qoplamalarning issiqlik o'tkazuvchanligini aniqlash
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Метод определения сопротивления истиранию поверхности с 
использованием наждачной бумаги со стеклопокрытием
Anodizing of aluminium and its alloys -- Method to test the surface abrasion resistance using glass-coated abrasive paper
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Shisha bilan ishlangan abraziv qog'oz yordamida sirtning a şınma qarshiligini 
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Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Shisha bilan ishlangan abraziv qog'oz yordamida sirtning a şınma qarshiligini 
aniqlash usuli
Металлические и другие неорганические покрытия. Серебряные покрытия, нанесенные методом магнетронного напыления 
при постоянном токе, технического назначения. Измерение адгезии покрытия
Metallic and other inorganic coatings -- DC magnetron sputtered silver coatings for engineering purposes -- Measurement of coating 
adhesion
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Texnik maqsadlarda DC magnetronli püskürtme tomonidan qo'llaniladigan kumush 
qoplamalar. Qoplamaning yopishishini o'lchash
Покрытия металлические и другие неорганические. Метод измерения коэффициента трения химических конверсионных 
покрытий
Metallic and other inorganic coatings Test method for the friction coefficient measurement of chemical conversion coatings
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Kimyoviy konversiya qoplamalarining ishqalanish koeffitsientini o'lchash usuli
Анодирование алюминия и алюминиевых сплавов. Метод определения химической стойкости анодно-оксидных покрытий 
по алюминию и его сплавам с использованием приборов для измерения электродвижущей силы
Anodizing of aluminium and its alloys Test method for chemical resistance of anodic oxidation coatings on aluminium and its alloys 
using electromotive force apparatus
Alyuminiy va alyuminiy qotishmalarini anodlash. Elektromotor kuchini o'lchash moslamalari yordamida alyuminiy va uning 
qotishmalari uchun anod oksidi qoplamalarining kimyoviy qarshiligini aniqlash usuli
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Напыление термическое. Оценка адгезии/когезии керамических покрытий, наносимых термическим напылением, путем 
определения твёрдости поперечным царапанием
Thermal spraying -- Evaluation of adhesion/cohesion of thermal sprayed ceramic coatings by transverse scratch testing
Termal püskürtme. Keramika termal buzadigan amallar qoplamalarining yopishqoqligi / birlashishini ko'ndalang chizish qattiqligini 
sinash yo'li bilan baholash
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Требования к обозначению металлических и неорганических 
покрытий
Metallic and other inorganic coatings -- Requirements for the designation of metallic and inorganic coatings
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Metall va noorganik qoplamalarni belgilashga qo'yiladigan talablar
Металлические и другие неорганические покрытия. Чистка и подготовка металлических поверхностей. Часть 1. 
Железосодержащие металлы и сплавы
Metallic and other inorganic coatings -- Cleaning and preparation of metal surfaces -- Part 1: Ferrous metals and alloys
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Metall sirtlarni tozalash va tayyorlash. 1-qism. Qora metallar va qotishmalar
Металлические и другие неорганические покрытия. Чистка и подготовка металлических поверхностей. Часть 2. Металлы и 
сплавы, не содержащие железо
Metallic and other inorganic coatings -- Cleaning and preparation of metal surfaces -- Part 2: Non-ferrous metals and alloys
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Metallic and other inorganic coatings -- Cleaning and preparation of metal surfaces -- Part 2: Non-ferrous metals and alloys
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Metall sirtlarni tozalash va tayyorlash. 2-qism. Metall va qotishmalar, tarkibida temir yo'q

Комбинированные покрытия по алюминию. Общие требования к комбинированным органическим покрытиям по 
алюминию, наносимым электрофорезом, и покрытиям, наносимым с помощью анодного окисления
Combined coatings on aluminium -- General specifications for combined coatings of electrophoretic organic coatings and anodic 
oxidation coatings on aluminium
Alyuminiy uchun estrodiol qoplamalar. Elektroforez bilan qo'llaniladigan alyuminiy uchun estrodiol qoplamalarga va anodik 
oksidlanish bilan qo'llaniladigan qoplamalarga umumiy talablar
Термическое напыление. Порошки. Часть 2. Сравнение характеристик покрытия и химического состава порошка
Thermal spraying -- Powders -- Part 2: Comparison of coating performance and spray powder chemistry
Termal püskürtme. Kukunlar. 2-qism. Qoplama xususiyatlarini va chang kimyoviy tarkibini taqqoslash
Анодирование алюминия и его сплавов. Экспериментальное исследование возможных альтернативных методов испытания 
качества герметизации с целью замены испытания погружением в фосфорную кислоту/хромовую кислоту. Оценивание 
корреляции
Anodizing of aluminium and its alloys -- Experimental research on possible alternative sealing quality test methods to replace the 
phosphoric acid/chromic acid immersion test -- Evaluation of correlations
Alyuminiy va uning qotishmalarini anodlash. Fosforik kislota / xrom kislotasini immersion sinovi o'rnini bosuvchi sifatni sinovdan 
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Alyuminiy va uning qotishmalarini anodlash. Fosforik kislota / xrom kislotasini immersion sinovi o'rnini bosuvchi sifatni sinovdan 
o'tkazishning mumkin bo'lgan muqobil usullarini eksperimental o'rganish. Korrelyatsiyani baholash
Покрытия, полученные термонапылением. Стандартный метод измерения пористости
Standard method for porosity measurement of thermally sprayed coatings
Termal buzadigan amallar qoplamalari. G'ovakliligini o'lchashning standart usuli
Алюминий с покрытием для архитектурных целей. Руководящие указания по выбору типа покрытий, испытаний и методов 
оценки характеристик
Guidelines for the selection of coating types, tests and methods of assessing the performance of coated aluminium in architectural 
applications
Me'moriy maqsadlar uchun alyuminiy bilan qoplangan. Qoplama turlarini tanlash bo'yicha ko'rsatmalar, sinov va ishlashni baholash 
usullari
Покрытия металлические. Электролитические покрытия из никель-хрома, медь-никеля и медь-никель-хрома
Metallic and other inorganic coatings -- Electrodeposited coatings of nickel, nickel plus chromium, copper plus nickel and of copper 
plus nickel plus chromium
Metall qoplamalar. Nikel-xrom, mis-nikel va mis-nikel-xrom elektrolitik qoplamalari

6596 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TR 26946:2011 01.05.2022 Чекловсиз

6597 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 16688:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6598 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 1456:2009 01.05.2022 Чекловсиз



Металлические и другие неорганические покрытия. Поверхностная обработка, металлические и другие неорганические 
покрытия.. Словарь
Metallic and other inorganic coatings -- Surface treatment, metallic and other inorganic coatings -- Vocabulary
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Yuzaki qoplamalar, metall va boshqa noorganik qoplamalar .. Lug'at
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Электролитические покрытия цинком по чугуну и стали с 
дополнительной обработкой
Metallic and other inorganic coatings -- Electroplated coatings of zinc with supplementary treatments on iron or steel
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Qo'shimcha ishlov berish bilan quyma temir va po'latdagi elektrolitik sink qoplamalari

Металлические и другие неорганические покрытия. Электролитические покрытия кадмием с дополнительной обработкой 
по чугуну и стали
Metallic and other inorganic coatings -- Electroplated coatings of cadmium with supplementary treatments on iron or steelc

Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Kadmiy bilan elektrolitik qoplamalar quyma temir va po'latda qo'shimcha ishlov berish 
bilan
Покрытия электролитические оловянные. Технические требования и методы испытания

6601 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2082:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6602 05-1329 от ISO 2093:1986 01.05.2022 Чекловсиз

6599 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2080:2008 01.05.2022 Чекловсиз

6600 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2081:2018 01.05.2022 Чекловсиз

Покрытия электролитические оловянные. Технические требования и методы испытания
Electroplated coatings of tin; Specification and test methods
Elektrolitik kalay qoplamalar. Texnik talablar va sinov usullari
Покрытия металлические. Измерение толщины покрытия. Кулонометрический метод с применением анодного растворения

Metallic coatings -- Measurement of coating thickness -- Coulometric method by anodic dissolution
Metall qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. Anodik eritma yordamida kulometrik usul
Покрытия электролитические из оловянно-никелевого сплава. Технические условия и методы испытаний
Electroplated coatings of tin-nickel alloy; Specification and test methods
Qalay-nikel qotishmasidan elektrolitik qoplamalar. Texnik xususiyatlari va sinov usullari
Покрытия никелевые электролитические на магнитных и немагнитных поверхностях. Измерение толщины покрытия. 
Магнитный метод
Electrodeposited nickel coatings on magnetic and non-magnetic substrates; Measurement of coating thickness; Magnetic method

Magnit va magnit bo'lmagan sirtlarda nikel elektrolitik qoplamalari. Qoplama qalinligini o'lchash. Magnit usul
Покрытия металлические на металлических поверхностях. Покрытия, нанесенные электролитическим и химическим 
осаждением. Обзор имеющихся методов контроля адгезии

6603 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2177:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6604 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2179:1986 01.05.2022 Чекловсиз

6602 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2093:1986 01.05.2022 Чекловсиз

6605 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2361:1982 01.05.2022 Чекловсиз

6606 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 2819:2017 01.05.2022 Чекловсиз
осаждением. Обзор имеющихся методов контроля адгезии
Metallic coatings on metallic substrates -- Electrodeposited and chemically deposited coatings -- Review of methods available for 
testing adhesion
Metall sirtlarda metall qoplamalar. Elektrolitik va kimyoviy yotqizish qoplamalari. Mavjud yopishqoqlikni nazorat qilish usullariga 
umumiy nuqtai
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Определение микротвердости по Виккерсу и Кнупу
Metallic and other inorganic coatings. Vickers and Knoop microhardness tests
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Vickers va Knoop bo'yicha mikro qattiqlikni aniqlash
Покрытия металлические. Измерение толщины покрытия. Профилометрический метод
Metallic coatings; Measurement of coating thickness; Profilometric method
Metall qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. Profilometrik usul
Покрытия электролитические металлические и аналогичные отделочные покрытия. Методики отбора проб для контроля по 
качественным признакам
Electrodeposited metallic coatings and related finishes; Sampling procedures for inspection by attributes
Elektrolitik metall qoplamalar va shunga o'xshash qoplamalar. Sifatni nazorat qilish uchun namuna olish texnikasi

6609 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4519:1980 01.05.2022 Чекловсиз

6607 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4516:2002 01.05.2022 Чекловсиз

6608 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4518:1980 01.05.2022 Чекловсиз

07.04.2021



Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Электролитические покрытия серебром и сплавами серебра 
для технических целей. Технические требования и методы испытания
Metallic and other inorganic coatings -- Electrodeposited silver and silver alloy coatings for engineering purposes -- Specification 
and test methods
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Texnik maqsadlar uchun kumush va kumush qotishmalari bilan elektrolitik qoplamalar. 
Texnik talablar va sinov usullari
Покрытия металлические. Методы испытаний электролитических покрытий золотом и сплавом золота. Часть 2. Испытания 
на воздействие окружающей среды с помощью смешанных текучих газов
Metallic coatings - Test methods for electrodeposited gold and gold alloy coatings - Part 2: Mixed flowing gas (MFG) 
environmental tests
Metall qoplamalar. Oltin va oltin qotishma bilan elektrolitik qoplamalarni sinash usullari. Bo'lim 2. Aralash oqimli gazlar bilan atrof-
muhit sinovlari
Покрытия металлические. Методы испытаний электролитических покрытий золотом и сплавами золота. Часть 3. 
Электрографические испытания на пористость
Metallic coatings; Test methods for electrodeposited gold and gold alloy coatings; Part 3 : Electrographic tests for porosity

Metall qoplamalar. Oltin va oltin qotishmalari bilan elektrolitik qoplamalarni sinash usullari. 3-qism. G'ovaklik uchun elektrografik 

6611 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4524-2:2000 01.05.2022 Чекловсиз

6612 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4524-3:1985 01.05.2022 Чекловсиз

6610 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4521:2008 01.05.2022 Чекловсиз

Metall qoplamalar. Oltin va oltin qotishmalari bilan elektrolitik qoplamalarni sinash usullari. 3-qism. G'ovaklik uchun elektrografik 
sinovlar
Покрытия металлические. Методы испытаний электролитических покрытий золотом и сплавами золота. Часть 6. 
Определение наличия остаточных солей
Metallic coatings; test methods for electrodeposited gold and gold alloy coatings; part 6: determination of the presence of residual 
salts
Metall qoplamalar. Oltin va oltin qotishmalari bilan elektrolitik qoplamalarni sinash usullari. 6-qism. Qoldiq tuzlarning mavjudligini 
aniqlash
Покрытия металлические. Электролитические покрытия из никель-хрома по пластмассам
Metallic coatings -- Electroplated coatings of nickel plus chromium on plastics materials
Metall qoplamalar. Plastmassalarda nikel-xrom elektrolitik qoplamalar
Покрытия металлические. Электролитические никелевые покрытия для технических целей
Metallic coatings -- Electroplated coatings of nickel for engineering purposes
Metall qoplamalar. Texnik maqsadlar uchun elektrolitik nikel qoplamalari
Покрытия металлические. Автокаталитические никелефосфорные покрытия. Технические условия и методы испытаний

Metallic coatings -- Autocatalytic (electroless) nickel-phosphorus alloy coatings -- Specification and test methods

6615 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4526:2004 01.05.2022 Чекловсиз

6616 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4527:2003 01.05.2022 Чекловсиз

6613 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4524-6:1988 01.05.2022 Чекловсиз

6614 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4525:2003 01.05.2022 Чекловсиз

Metallic coatings -- Autocatalytic (electroless) nickel-phosphorus alloy coatings -- Specification and test methods
Metall qoplamalar. Avtokatalitik nikel-fosfor qoplamalari. Texnik xususiyatlari va sinov usullari
Покрытия металлические. Испытание на коррозию в атмосфере тиоацетамида (испытание ТАА)
Metallic coatings; Thioacetamide corrosion test (TAA test)
Metall qoplamalar. Tioatsetamid atmosferasining korroziyaga qarshi sinovi (TAA sinovi)
Покрытия электроосажденные хромовые. Электролитические коррозионные испытания (испытания ЕК)
Electrodeposited chromium coatings; Electrolytic corrosion testing (EC test)
Elektrokaplangan xrom qoplamalar. Elektrolitik korroziya sinovlari (EK sinovlari)
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Электролитические покрытия хрома для технических целей

Metallic and other inorganic coatings -- Electrodeposited coatings of chromium for engineering purposes
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Texnik maqsadlar uchun elektrolitik xrom qoplamalar
Покрытия электролитические из сплавов олово-свинец. Технические требования и методы испытаний
Electroplated coatings of tin-lead alloys; Specification and test methods
Qalay qo'rg'oshin qotishmalaridan elektrolitik qoplamalar. Texnik talablar va sinov usullari

6619 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 6158:2018 01.05.2022 Чекловсиз

6620 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 7587:1986 01.05.2022 Чекловсиз

6617 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4538:1978 01.05.2022 Чекловсиз

6618 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 4539:1980 01.05.2022 Чекловсиз



Покрытия металлические. Методы измерения пластичности
Metallic coatings -- Review of methods of measurement of ductility
Metall qoplamalar. Plastisitni o'lchash usullari
Покрытия металлические. Измерение толщины покрытия. Метод применения растрового электронного микроскопа

Metallic coatings; measurement of coating thickness; scanning electron microscope method
Metall qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. Elektron mikroskopni skanerlash usuli
Покрытия металлические. Обзор испытаний на пористость
Metallic coatings -- Review of porosity tests
Metall qoplamalar. G'ovaklilik testiga umumiy nuqtai
Покрытия металлические. Методы определения пористости. Ферроксильный метод
Metallic coatings - Porosity tests - Ferroxyl test
Metall qoplamalar. G'ovakliligini aniqlash usullari. Ferroksil usuli
Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Испытание на остаточное охрупчивание изделий и прутков с 6625 05-1329 от ISO 10587:2000 01.05.2022 Чекловсиз

6623 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10308:2006 01.05.2022 Чекловсиз

6624 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10309:1994 01.05.2022 Чекловсиз

6621 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8401:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6622 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 9220:1988 01.05.2022 Чекловсиз

Покрытия металлические и другие неорганические покрытия. Испытание на остаточное охрупчивание изделий и прутков с 
наружной резьбой с металлическим покрытием и без покрытия. Метод клина со скошенной стороной
Metallic and other inorganic coatings - Test for residual embrittlement in both metallic-coated and uncoated externally-threaded 
articles and rods - Inclined wedge method
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Metall qoplamali va tashqi qoplamali mahsulot va novdalarning qoldiq mo'rtlashishi uchun 
sinov. Eğimli yon takoz usuli
Цинковые покрытия, нанесенные механическим способом. Технические требования и методы испытаний
Mechanically deposited coatings of zinc -- Specification and test methods
Mexanik ravishda qo'llaniladigan sink qoplamalari. Texnik talablar va sinov usullari
Металлические и другие неорганические покрытия. Автоматически контролируемое дробеструйное упрочнение 
металлических изделий перед никелированием, автокаталитическим никелеированием или хромированием либо как 
конечная обработка
Metallic and other inorganic coatings - Automated controlled shot-peening of metallic articles prior to nickel, autocatalytic nickel or 
chromium plating, or as a final finish
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Nikel qoplashdan oldin, avtokatalitik nikel bilan qoplash yoki xrom bilan qoplashdan oldin 
yoki oxirgi ishlov sifatida metall buyumlarni avtomatik ravishda boshqariladigan tortib olish
Покрытия металлические. Испытания для определения пористости. Испытание с применением серного цвета в условиях 
влажности

6627 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12686:1999 01.05.2022 Чекловсиз

6628 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12687:1996 01.05.2022 Чекловсиз

6625 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 10587:2000 01.05.2022 Чекловсиз

6626 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 12683:2004 01.05.2022 Чекловсиз

влажности
Metallic coatings - Porosity tests - Humid sulfur (flowers of sulfur) test
Metall qoplamalar. G'ovakliligini aniqlash uchun testlar. Nam muhitda oltingugurt rangini sinab ko'ring
Покрытия металлические на неметаллических материалах. Измерение толщины покрытия. Метод микросопротивлений

Metallic coatings on non-metallic basis materials Measurement of coating thickness Micro-resistivity method
Metall bo'lmagan materiallarga metall qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. Microresistance usuli
Покрытия металлические. Определение пористости в золотых покрытиях на металлических подложках. Испытание парами 
азотной кислоты
Metallic coatings - Determination of porosity in gold coatings on metal substrates - Nitric acid vapour test
Metall qoplamalar. Metall substratlarda oltin qoplamalarda g'ovakliligini aniqlash. Nitrat kislota bug 'sinovi
Покрытия цинковые. Руководящие указания и рекомендации по защите от коррозии конструкций из чугуна и стали. Часть 
1. Общие основы проектирования и устойчивости против коррозии
Zinc coatings -- Guidelines and recommendations for the protection against corrosion of iron and steel in structures -- Part 1: 
General principles of design and corrosion resistance
Sink qoplamalari. Cho'yan va temir konstruktsiyalarni korroziyadan himoya qilish bo'yicha ko'rsatmalar va tavsiyalar. 1-qism. 
Loyihalashning umumiy asoslari va korroziyaga chidamliligi

07.04.2021

6631 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14713-1:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6629 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14571:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6630 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14647:2000 01.05.2022 Чекловсиз



Покрытия цинковые. Руководство и рекомендации по защите от коррозии конструкций из чугуна и стали. Часть 2. Горячее 
цинкование погружением
Zinc coatings Guidelines and recommendations for the protection against corrosion of iron and steel in structures Part 2: Hot dip 
galvanizing
Sink qoplamalari. Cho'yan va temir konstruksiyalarni korroziyadan himoya qilish bo'yicha ko'rsatma va tavsiyalar. 2-qism. Issiq 
daldırma galvanizatsiya
Покрытия цинковые. Руководящие указания и рекомендации по защите от коррозии конструкций из чугуна и стали. Часть 
3. Диффузионное цинкование
Zinc coatings -- Guidelines and recommendations for the protection against corrosion of iron and steel in structures -- Part 3: 
Sherardizing
Sink qoplamalari. Cho'yan va temir konstruktsiyalarni korroziyadan himoya qilish bo'yicha ko'rsatmalar va tavsiyalar. 3-qism. 
Diffuzion rux bilan qoplash
Покрытия металлические. Испытания для определения пористости. Пористость покрытий из золота и палладия на 
металлических подложках методом гелево-объемной электрографии
Metallic coatings. Porosity tests. Porosity in gold or palladium coatings on metal substrates by gel-bulk electrography
Metall qoplamalar. G'ovakliligini aniqlash uchun testlar. Jel hajmli elektrografiya usuli bilan metall substratlarda oltin va paladyum 
qoplamalarining g'ovakliligi

6633 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14713-3:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6634 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15720:2001 01.05.2022 Чекловсиз

6632 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 14713-2:2019 01.05.2022 Чекловсиз

qoplamalarining g'ovakliligi
Покрытия металлические. Испытания для определения пористости. Пористость покрытий из золота и палладия с помощью 
паров серной кислоты/диоксида серы
Metallic coatings. Porosity tests. Porosity in gold or palladium coatings by sulfurous acid/sulfur dioxide vapour
Metall qoplamalar. G'ovakliligini aniqlash uchun testlar. Oltingugurt kislotasi / oltingugurt dioksidi bug'i bilan oltin va paladyum 
qoplamalarining g'ovakliligi
Металлические и другие неорганические покрытия. Электрохимическое измерение диффундирующего водорода в сталях. 
Метод с применением задающего электрода
Metallic and other inorganic coatings. Electrochemical measurement of diffusible hydrogen in steels. Barnacle electrode method

Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Cheliklarda tarqalgan vodorodni elektrokimyoviy o'lchov. Asosiy elektrod usuli
Металлические и другие неорганические покрытия. Гальванические цинковые сплавы с никелем, кобальтом или железом

Metallic and other inorganic coatings -- Electrodeposited zinc alloys with nickel, cobalt or iron
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Nikel, kobalt yoki temir bilan elektrolizlangan rux qotishmalari
Покрытия металлические и другие неорганические. Одновременное определение толщины и потенциала электрода 
отдельных слоев в многослойных никелевых электролитических покрытиях (STEP испытание)
Metallic and other inorganic coatings Simultaneous thickness and electrode potential determination of individual layers in 

6635 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15721:2001 01.05.2022 Чекловсиз

6636 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15724:2001 01.05.2022 Чекловсиз

6637 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 15726:2009 01.05.2022 Чекловсиз

6638 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 16866:2020 01.05.2022 Чекловсиз

Metallic and other inorganic coatings Simultaneous thickness and electrode potential determination of individual layers in 
multilayer nickel deposits (STEP test)
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Ko'p qatlamli nikel elektrolitik qoplamalarida alohida qatlamlar elektrodining qalinligi va 
potentsialini bir vaqtning o'zida aniqlash (STEP sinovi)
Покрытия металлические и другие неорганические. Покрытие автокаталитическим никелем автокаталитической меди для 
электромагнитного экранирования
Metallic and other inorganic coatings -- Autocatalytic nickel over autocatalytic copper for electromagnetic shielding
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Avtokatalitik nikel qoplamasi Elektromagnit ekranlash uchun avtokatalitik mis
Покрытия диффузионные цинковые изделий черной металлургии. Шерардизация. Технические условия
Zinc diffusion coatings on ferrous products -- Sherardizing -- Specification
Qora metallurgiya mahsulotlari uchun sinkli diffuzion qoplamalar. Sherardizatsiya. Texnik shartlar
Покрытия на основе цинка и/или алюминия по стали. Определение массы покрытия на единицу площади и химического 
состава. Гравиметрия, атомная эмиссионная спектрометрия индуктивно связанной плазмы и пламенная атомная 
абсорбционная спектрометрия
Zinc and/or aluminium based coatings on steel -- Determination of coating mass per unit area and chemical composition -- 
Gravimetry, inductively coupled plasma atomic emission spectrometry and flame atomic absorption spectrometry
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Sink va / yoki po'latdan yasalgan alyuminiy asosidagi qoplamalar. Birlik maydoniga qoplama massasini va kimyoviy tarkibini 
aniqlash. Gravimetriya, induktiv ravishda bog'langan plazmadagi atom emissiya spektrometriyasi va olov atomik yutilish 
spektrometriyasi
Покрытия металлические и другие неорганические. Измерение модуля Юнга термобарьерных покрытий путем отклонения 
пучка
Metallic and other inorganic coatings -- Measurement of Young's modulus of thermal barrier coatings by beam bending
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Nurni burish orqali Youngning termik to'siq qoplamalarining modulini o'lchash
Покрытия металлические и другие неорганические. Электролитические покрытия из керамического композита на основе 
никеля
Metallic and other inorganic coatings -- Electrodeposited nickel-ceramics composite coatings
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Nikel asosidagi seramika kompozit elektrolitik qoplamalar
Покрытия металлические. Электролитические покрытия цинком и цинковыми сплавами по чугуну и стали с 
дополнительной обработкой без использования Cr(VI)
Metallic coatings -- Electroplated coatings of zinc and zinc alloys on iron or steel with supplementary Cr(VI)-free treatment

Metall qoplamalar. Cr (VI) ishlatmasdan qo'shimcha ishlov berish bilan quyma temir va po'latdan rux va rux qotishmalari bilan 
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Metall qoplamalar. Cr (VI) ishlatmasdan qo'shimcha ishlov berish bilan quyma temir va po'latdan rux va rux qotishmalari bilan 
elektrolitik qoplamalar
Покрытия твердые многослойные, полученные методом физического осаждения из паровой фазы (PVD). Состав, структура 
и свойства
PVD multi-layer hard coatings Composition, structure and properties
Jismoniy bug 'cho'ktirish (PVD) natijasida olingan qattiq ko'p qatlamli qoplamalar. Tarkibi, tuzilishi va xususiyatlari
Покрытия металлические немагнитные на металлическом и неметаллическом материале-основе. Измерение толщины 
покрытия. Фазочувствительный вихретоковый метод
Non-magnetic metallic coatings on metallic and non-metallic basis materials Measurement of coating thickness Phase-sensitive eddy-
current method
Metall va metall bo'lmagan asosiy materiallarga magnit bo'lmagan metall qoplamalar. Qoplama qalinligini o'lchash. Faza sezgir 
bo'lgan oqim usuli
Покрытия металлические и другие неорганические. Измерение температурного коэффициента линейного расширения 
термобарьерных покрытий
Metallic and other inorganic coatings Measurement of the linear thermal expansion coefficient of thermal barrier coatings
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Issiqlik to'siq qoplamalarining chiziqli kengayishining issiqlik koeffitsientini o'lchash

Металлические покрытия. Кадмиевые покрытия, наносимые методом физического осаждения из паровой фазы на железо и 
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Металлические покрытия. Кадмиевые покрытия, наносимые методом физического осаждения из паровой фазы на железо и 
сталь. Технические условия и методы испытания
Metallic coatings -- Physical vapourdeposited coatings of cadmium on iron and steel -- Specification and test methods
Metall qoplamalar. Bug'ni cho'ktirishning temir va po'lat ustiga kadmiy qoplamalari. Texnik xususiyatlari va sinov usullari
Металлические покрытия. Кадмиевые покрытия, наносимые методом физического осаждения из паровой фазы на железо и 
сталь. Технические условия и методы испытания
Metallic coatings -- Physical vapourdeposited coatings of cadmium on iron and steel -- Specification and test methods
Metall qoplamalar. Bug'ni cho'ktirishning temir va po'lat ustiga kadmiy qoplamalari. Texnik xususiyatlari va sinov usullari
Покрытия электролитические и соответствующая отделка. Химические Ni-P-керамические композитные покрытия
Electrodeposited coatings and related finishes Electroless Ni-P-ceramic composite coatings
Elektrolitik qoplamalar va mos keladigan qoplamalar. Kimyoviy Ni-P-seramika kompozit qoplamalari
Металлические и другие неорганические покрытия. Электролитические покрытия оловянно-кобальтового сплава
Metallic and other inorganic coatings -- Electrodeposited coatings of tin-cobalt alloy
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Qalay-kobalt qotishma elektrolitik qoplamalari
Металлические и другие неорганические покрытия. Гальванические покрытия на основе золота и золотых сплавов для 
электрических, электронных и технических целей. Технические характеристики и методы испытаний
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Metallic and other inorganic coatings -- Electrodeposited gold and gold alloy coatings for electrical, electronic and engineering 
purposes -- Specification andtest methods
Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Elektr, elektron va texnik maqsadlarda oltin va oltin qotishmalariga asoslangan 
elektrokaplama qoplamalari. Texnik xususiyatlari va sinov usullari
Покрытия металлические и другие неорганические. Оценка появления темных пятен на хромированной рулонной и 
листовой продукции
Metallic and other inorganic coatings -- Evaluation of properties of dark-stain phenomenon of chromated coiled or sheet product

Metall va boshqa noorganik qoplamalar. Xrom lasan va choyshab mahsulotlarida qora dog'lar paydo bo'lishini baholash
Рукава резиновые и рукава в сборе для пескоструйной и дробеструйной обработки. Технические условия
Rubber hoses and hose assemblies for sand and grit blasting Specification
Qumni portlatish va portlatish uchun kauchuk shlanglar va shlanglarning birikmalari. Texnik shartlar
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Визуальная оценка чистоты поверхности. Часть 1. Степень окисления и степени подготовки непокрытой стальной 
поверхности и стальной поверхности после полного удаления прежних покрытий
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Visual assessment of surface cleanliness -- Part 1: 
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Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Visual assessment of surface cleanliness -- Part 1: 
Rust grades and preparation grades of uncoated steel substrates and of steel substrates after overall removal of previous coatings

Qumni portlatish va portlatish uchun kauchuk shlanglar va shlanglarning birikmalari. Texnik shartlar
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Часть 2. 
Степень подготовки ранее покрытой стальной основы после локального удаления прежних покрытий
Preparation of steel substrates before application of paints and related products - Visual assessment of surface cleanliness - Part 2: 
Preparation grades of previously coated steel substrates after localized removal of previous coatings
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. 2-qism. Oldingi qoplamalarni mahalliy olib 
tashlaganidan keyin ilgari qoplangan temir asosni tayyorlash darajasi
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Часть 3. 
Степень подготовки сварных швов, кромок и других участков с дефектами поверхности
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Visual assessment of surface cleanliness -- Part 3: 
Preparation grades of welds, edges and other areas with surface imperfections
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. 3-qism. Payvand choklarini, qirralarini va 
sirt nuqsonlari bo'lgan boshqa joylarni tayyorlash darajasi
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Визуальная оценка чистоты поверхности. Часть 4. Начальное состояние поверхности, качество подготовки и степень 
ржавости в результате быстрого образования налета ржавчины в связи с водоструйной обработкой

6657 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8501-3:2006 01.05.2022 Чекловсиз

6658 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8501-4:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6656 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 8501-2:1994 01.05.2022 Чекловсиз

ржавости в результате быстрого образования налета ржавчины в связи с водоструйной обработкой
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Visual assessment of surface cleanliness Part 4: 
Initial surface conditions, preparation grades and flash rust grades in connection with water jetting
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini vizual baholash. 4-qism. Suvni 
portlatish bilan bog'liq holda zang qatlamlari tez to'planib qolishi sababli sirtning dastlabki holati, tayyorlanish sifati va zang 
darajasi.
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Испытания для оценки 
чистоты поверхности. Часть 2. Лабораторное определение содержания хлорида на очищенных поверхностях
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Tests for the assessment of surface cleanliness -- 
Part 2: Laboratory determination of chloride on cleaned surfaces
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini baholash uchun testlar. 2-qism. 
Tozalangan sirtlarda xlorid miqdorini laboratoriya asosida aniqlash
Подготовка стальных поверхностей перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания для оценки чистоты поверхности. Часть 3. Оценка запыленности стальных поверхностей, подготовленных к 
окрашиванию (метод липкой ленты)
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Tests for the assessment of surface cleanliness -- 
Part 3: Assessment of dust on steel surfaces prepared for painting (pressure-sensitive tape method)
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Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini baholash uchun testlar. 3-
qism. Bo'yash uchun tayyorlangan po'lat sirtlarning changliligini baholash (yopishqoq lenta usuli)
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания для оценки чистоты поверхности. Часть 4. Руководство по оценке вероятности конденсации перед 
окрашиванием
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Tests for the assessment of surface cleanliness -- 
Part 4: Guidance on the estimation of the probability of condensation prior to paint application
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini baholash uchun testlar. 4-
qism. Bo'yashdan oldin kondensatlanish ehtimolligini baholash bo'yicha ko'rsatma
Подготовка стальной основы оснований перед нанесением красок и подобных покрытий. испытания для оценки чистоты 
поверхностей. Часть 5. Определение содержания хлорида на стальных поверхностях, подготовленных к окраске (метод 
обнаружения ионов, с помощью трубки)
Preparation of steel substrates before application of paints and related products - Tests for the assessment of surface cleanliness - 
Part 5: Measurement of chloride on steel surfaces prepared for painting (ion detection tube method)
Bo'yoqlarni va shunga o'xshash qoplamalarni qo'llashdan oldin po'lat substratlarni tayyorlash. sirtlarning tozaligini baholash uchun 
testlar. 5-qism. Bo'yash uchun tayyorlangan po'lat yuzalardagi xlor tarkibini aniqlash (naycha yordamida ionlarni aniqlash usuli)
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Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов . 
Испытания для оценки чистоты поверхности. Часть 6. Извлечение растворимых загрязняющих веществ для анализа (метод 
Бресле)
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Tests for the assessment of surface cleanliness Part 
6: Extraction of water soluble contaminants for analysis (Bresle method)
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini baholash uchun testlar. 6-
qism. Tahlil uchun eruvchan ifloslantiruvchi moddalarni ajratib olish (Bresle usuli)
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания для оценки чистоты поверхности. Часть 9. Полевой метод кондуктометрического определения 
водорастворимых солей
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Tests for the assessment of surface cleanliness Part 
9: Field method for the conductometric determination of water-soluble salts
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini baholash uchun testlar. 9-
qism. Suvda eriydigan tuzlarni konduktometrik aniqlashning dala usuli
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания для оценки чистоты поверхности. Часть 11. Метод турбидиметрического определения содержания 
водорастворимого сульфата в полевых условиях
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Tests for the assessment of surface cleanliness -- 
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Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Tests for the assessment of surface cleanliness -- 
Part 11: Field method for the turbidimetric determination of water-soluble sulfate
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini baholash uchun testlar. 11-
qism. Dalada suvda eruvchan sulfat tarkibini turbidimetrik aniqlash usuli
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания для оценки чистоты поверхности. Часть 15. Извлечение растворимых загрязняющих веществ для анализа путем 
экстрагирования кислотой
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Tests for the assessment of surface cleanliness Part 
15: Extraction of soluble contaminants for analysis by acid extraction
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini baholash uchun testlar. 15-
qism. Kislota ekstrakti bilan tahlil qilish uchun eruvchan ifloslantiruvchi moddalarni tiklash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания характеристики шероховатости стальной поверхности после струйной очистки. Часть 1. Компараторы ISO для 
сравнения профилей поверхности при их оценке после абразивно-струйной очистки. Технические условия и определения

Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Surface roughness characteristics of blast-cleaned 
steel substrates -- Part 1: Specifications and definitions for ISO surface profile comparators for the assessment of abrasive blast-
cleaned surfaces
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Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalashdan keyin po'lat 
yuzaning pürüzlülük xususiyatlarini sinovlari. 1-qism. Abraziv portlashdan keyin baholangan sirt profillarini taqqoslash uchun ISO 
taqqoslagichlari. Texnik xususiyatlari va ta'riflari
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания характеристики шероховатости стальной поверхности после струйной очистки. Часть 2. Метод классификации 
профиля поверхности стали, подвергнутой абразивно-струйной очистке. Методика с применением компаратора

Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Surface roughness characteristics of blast-cleaned 
steel substrates -- Part 2: Method for the grading of surface profile of abrasive blast-cleaned steel -- Comparator procedure

Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'latdan yasalgan substratlarni tayyorlash - Portlash bilan tozalangan po'lat 
substratlarning sirt pürüzlülüğünün xususiyatlari - 2-qism: Aşındırıcıla tozalangan po'lat sirt profilini graduslash usuli - Komparator 
protsedurasi
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания характеристики шероховатости стальной поверхности после струйной очистки. Часть 3. Метод калибровки 
компараторов ISO для сравнения профилей поверхности и метод определения профиля поверхности. Метод с применением 
фокусирующего микроскопа
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фокусирующего микроскопа
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Surface roughness characteristics of blast-cleaned 
steel substrates -- Part 3: Method for the calibration of ISO surface profile comparators and for the determination of surface profile -- 
Focusing microscope procedure
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalashdan keyin po'lat 
yuzaning pürüzlülük xususiyatlarini sinovlari. 3-qism. Sirt profillarini taqqoslash uchun ISO taqqoslagichlarini kalibrlash usuli va 
sirt profilini aniqlash usuli. Fokuslash mikroskop usuli
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Испытания характеристики шероховаторсти стальной поверхности после струйной очистки. Часть 4. Метод калибровки 
компараторов ISO для сравнения профилей поверхности и метод определения профиля поверхности. Метод с применением 
прибора с измерительной иглой
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Surface roughness characteristics of blast-cleaned 
steel substrates -- Part 4: Method for the calibration of ISO surface profile comparators and for the determination of surface profile -- 
Stylus instrument procedure
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalashdan keyin po'lat 
yuzaning pürüzlülüğünün xususiyatlari bo'yicha sinovlar. 4-qism. Sirt profillarini taqqoslash uchun ISO taqqoslagichlari uchun 
kalibrlash usuli va sirt profilini aniqlash usuli. Asbobni o'lchov ignasi bilan ishlatish usuli
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов или относящихся к ним продуктов. 
Испытания характеристики шероховатости стальной поверхности после струйной очистки. Часть 5. Метод отпечатков на 
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Испытания характеристики шероховатости стальной поверхности после струйной очистки. Часть 5. Метод отпечатков на 
ленте (реплик) для определения профиля поверхности
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Surface roughness characteristics of blast-cleaned 
steel substrates -- Part 5: Replica tape method for the determination of the surface profile
Bo'yoq va laklar yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalashdan keyin po'lat 
yuzaning pürüzlülük xususiyatlarini sinovlari. 5-qism. Sirt profilini aniqlash uchun lenta bosib chiqarish (replika) usuli

Подготовка стальных поверхностей перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Методы подготовки поверхности. Часть 1. Общие принципы
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Surface preparation methods Part 1: General 
principles
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Yuzaki tayyorlash usullari. 1-qism. Umumiy 
tamoyillar
Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы подготовки 
поверхности. Часть 2. Метод абразивно-струйной очистки
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Surface preparation methods Part 2: Abrasive blast-
cleaning
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Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Yuzaki tayyorlash usullari. 2-qism. Abraziv 
portlatish usuli
Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы подготовки 
поверхности. Часть 3. Очистка ручным механическим способом
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Surface preparation methods -- Part 3: Hand- and 
power-tool cleaning
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Yuzaki tayyorlash usullari. 3-qism. Qo'lda mexanik 
tozalash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Технические условия на металлические абразивные материалы для струйной очистки. Часть 1. Общее введение и 
классификация
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 1: General introduction and classification
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Metallni a şındırıcı portlash bilan 
tozalaydigan materiallarning texnik xususiyatlari. 1-qism. Umumiy kirish va tasniflash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Технические условия на металлические абразивные материалы для струйной очистки. Часть 2. Колотая дробь из 
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Технические условия на металлические абразивные материалы для струйной очистки. Часть 2. Колотая дробь из 
отбеленного чугуна
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 2: Chilled-iron grit
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Metallni a şındırıcı portlash bilan 
tozalaydigan materiallarning texnik xususiyatlari. 2-qism
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Технические условия на металлические абразивные материалы для струйной очистки. Часть 3. Дробь из 
высокоуглеродистой литой стали
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 3: High-carbon cast-steel shot and grit
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Metallni a şındırıcı portlash bilan 
tozalaydigan materiallarning texnik xususiyatlari. 3-qism. Yuqori uglerodli quyma po'latdan otilgan
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. 
Технические условия на металлические абразивные материалы для струйной очистки. Часть 4. Круглая дробь из 
низкоуглеродистой литой стали
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 4: Low-carbon cast-steel shot
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Metallni a şındırıcı portlash bilan 
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Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Metallni a şındırıcı portlash bilan 
tozalaydigan materiallarning texnik xususiyatlari. 4-qism. Kam karbonli quyma po'latdan dumaloq otish
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Методы испытаний 
металлических абразивов для струйной очистки. Часть 5. Рубленая стальная проволока
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 5: Cut steel wire
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metallni 
aşındırıcılar uchun sinov usullari. 5-qism. Choplangan po'lat sim
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Методы 
испытаний металлических абразивных материалов для струйной очистки. Часть 1. Отбор проб
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for metallic blast-cleaning abrasives -
- Part 1: Sampling
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metallni 
aşındırıcı materiallar uchun sinov usullari. 1-qism. Namuna olish
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Методы 
испытаний металлических абразивных материалов для струйной очистки. Часть 2. Определение гранулометрического 
состава
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Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for metallic blast-cleaning abrasives -
- Part 2: Determination of particle size distribution
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metallni 
aşındırıcı materiallar uchun sinov usullari. 2-qism. Zarrachalarning kattaligini taqsimlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Методы 
испытаний металлических абразивных материалов для струйной очистки. Часть 3. Определение твердости
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for metallic blast-cleaning abrasives -
- Part 3: Determination of hardness
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metallni 
aşındırıcı materiallar uchun sinov usullari. 3-qism. Qattiqlikni aniqlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Методы 
испытаний металлических абразивных материалов для струйной очистки. Часть 4. Определение кажущейся плотности

Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for metallic blast-cleaning abrasives -
- Part 4: Determination of apparent density
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metallni 
aşındırıcı materiallar uchun sinov usullari. 4-qism. Ko'rinib turgan zichlikni aniqlash
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aşındırıcı materiallar uchun sinov usullari. 4-qism. Ko'rinib turgan zichlikni aniqlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Методы 
испытаний металлических абразивных материалов для струйной очистки. Часть 5. Определение процента дефектных 
частиц и микроструктуры
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for metallic blast-cleaning abrasives -
- Part 5: Determination of percentage defective particles and of microstructure
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metallni 
aşındırıcı materiallar uchun sinov usullari. 5-qism. Buzuq zarralar va mikroyapının foizini aniqlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Методы 
испытаний металлических абразивных материалов для струйной очистки. Часть 6. Определение постороннего материала

Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for metallic blast-cleaning abrasives -
- Part 6: Determination of foreign matter
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metallni 
aşındırıcı materiallar uchun sinov usullari. 6-qism. Chet el materiallarini aniqlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Методы 
испытаний металлических абразивных материалов для струйной очистки. Часть 7. Определение влаги
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for metallic blast-cleaning abrasives -
- Part 7: Determination of moisture
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- Part 7: Determination of moisture
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metallni 
aşındırıcı materiallar uchun sinov usullari. 7-qism. Namlikni aniqlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические требования к 
неметаллическим абразивам для струйной очистки. Часть 1. Общее введение и классификация
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for non-metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 1: General introduction and classification
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarga texnik talablar. 1-qism. Umumiy kirish va tasniflash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические требования к 
неметаллическим абразивам для струйной очистки. Часть 3. Шлак медеочистительного производства
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for non-metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 3: Copper refinery slag
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarga texnik talablar. 3-qism. Misni qayta ishlash ishlab chiqarish shlaklari
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические требования к 
неметаллическим абразивам для струйной очистки. Часть 4. Угольный печной шлак
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Preparation of steel substrates before application of paints a
d related products -- Specifications for non-metallic blast-cleaning abrasives -- Part 4: Coal furnace slag
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarga texnik talablar. 4-qism. Ko'mir pechining cürufu
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические требования к 
неметаллическим абразивам для струйной очистки. Часть 5. Никелевый шлак
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for non-metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 5: Nickel slag
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarga texnik talablar. 5-qism. Nikel shlaklari
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические требования к 
неметаллическим абразивам для струйной очистки. Часть 6. Шлак черных металлов
Preparation of steel substrates before application of paints a
d related products -- Specifications for non-metallic blast-cleaning abrasives -- Part 6: Iron and steel slags
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarga texnik talablar. 6-qism. Qora metallarning shlaklari
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические требования к 
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Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические требования к 
неметаллическим абразивам для струйной очистки. Часть 7. Плавленый глинозем
Preparation of steel substrates before application of paints and
related products -- Specifications for non-metallic blast-cleaning abrasives -- Part 7: Fused aluminium oxide
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarga texnik talablar. 7-qism. Birlashtirilgan alyuminiy oksidi
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические требования к 
неметаллическим абразивам для струйной очистки. Часть 8. Оливин
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for non-metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 8: Olivine
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarga texnik talablar. 8-qism. Olivin
Подготовка стальной подложки перед нанесением красок и связанных с ними продуктов. Технические условия на 
неметаллические абразивы для пескоструйной или дробеструйной очистки. Часть 9. Ставролит
Preparation of steel substrates before application of paints and related products - Specifications for non-metallic blast-cleaning 
abrasives - Part 9: Staurolite
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat substratlarni tayyorlash. Qum p üskürtme yoki otishni o'rganish uchun 
metall bo'lmagan aşındırıcılar uchun spesifikasyon. 9-qism. Stavrolit
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические условия на 
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Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Технические условия на 
неметаллические абразивы для пескоструйной или дробеструйной очистки. Часть 10. Альмандит
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Specifications for non-metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 10: Almandite garnet
Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Qum p üskürtme yoki otishni o'rganish uchun 
metall bo'lmagan aşındırıcılar uchun spesifikasyon. 10-qism. Almandit
Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 
неметаллических абразивов для струйной очистки. Часть 1. Отбор проб
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Test methods for non-metallic blast-cleaning 
abrasives Part 1: Sampling
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarni sinash usullari. 1-qism. Namuna olish
Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 
неметаллических абразивов для струйной очистки. Часть 2. Определение гранулометрического состава
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Test methods for non-metallic blast-cleaning 
abrasives Part 2: Determination of particle size distribution
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarni sinash usullari. 2-qism. Zarrachalarning kattaligini taqsimlash
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Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 
неметаллических абразивов для струйной очистки. Часть 3. Определение кажущейся плотности
Preparation of steel substrates before application of paints an
 related products Test methods for non-metallic blast-cleaning abrasives Part 3: Determination of apparent density
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarni sinash usullari. 3-qism. Ko'rinib turgan zichlikni aniqlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 
неметаллических абразивов для струйной очистки. Часть 4. Оценка твердости методом испытания с использованием 
предметных стекол
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Test methods for non-metallic blast-cleaning 
abrasives Part 4: Assessment of hardness by a glass slide test
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarni sinash usullari. 4-qism. Shisha slaydlar yordamida qattiqlikni sinov usuli bilan baholash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 
неметаллических абразивов для струйной очистки. Часть 5. Определение содержания влаги
Preparation of steel substrates before application of paints and r
lated products Test methods for non-metallic blast-cleaning abrasives Part 5: Determination of moisture
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lated products Test methods for non-metallic blast-cleaning abrasives Part 5: Determination of moisture
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarni sinash usullari. 5-qism. Namlik miqdorini aniqlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 
неметаллических абразивов для струйной очистки. Часть 6. Определение водорастворимых загрязнителей путем измерения 
проводимости
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for non-metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 6: Determination of water-soluble contaminants by conductivity measurement
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarni sinash usullari. 6-qism. O'tkazuvchanlikni o'lchash orqali suvda eruvchan ifloslantiruvchi moddalarni aniqlash

Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 
неметаллических абразивов для струйной очистки. Часть 7. Определение содержания хлоридов, растворимых в воде

Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Test methods for non-metallic blast-cleaning 
abrasives -- Part 7: Determination of water-soluble chlorides
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarni sinash usullari. 7-qism. Suvda eriydigan xloridlarning tarkibini aniqlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 6703 05-1329 от ISO 11127-8:2020 01.05.2022 Чекловсиз

6701 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11127-6:2011 01.05.2022 Чекловсиз

6702 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 11127-7:2011 01.05.2022 Чекловсиз

Подготовка стальной поверхности перед нанесением краски или родственных продуктов. Методы испытания 
неметаллических абразивов для струйной очистки. Часть 8. Определение содержания водорастворимых хлоридов в 
полевых условиях
Preparation of steel substrates before application of paints and related products Test methods for non-metallic blast-cleaning 
abrasives Part 8: Field determination of water-soluble chlorides
Bo'yoq yoki tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Portlash bilan tozalash uchun metall bo'lmagan 
abraziv moddalarni sinash usullari. 8-qism. Dalada suvda eruvchan xloridlarning tarkibini aniqlash
Материалы лакокрасочные. Защита стальных конструкций от коррозии при помощи лакокрасочных систем. Часть 4. Типы 
поверхностей и подготовка поверхности
Paints and varnishes -- Corrosion protection of steel structures by protective paint systems -- Part 4: Types of surface and surface 
preparation
Laklar va bo'yoqlar. Bo'yoq tizimlari yordamida temir konstruktsiyalarni korroziyadan himoya qilish. 4-qism. Sirt turlari va sirtini 
tayyorlash
Подготовка стальной поверхности перед нанесением красок и относящихся к ним продуктов. Собранная информация по 
влиянию уровней загрязнения водорастворимыми солями
Preparation of steel substrates before application of paints and related products. Collected information on the effect of levels of 
water-soluble salt contamination
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Bo'yoqlarni va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Suvda eriydigan tuzning ifloslanish darajasi ta'siri 
to'g'risida ma'lumot to'plandi
Подготовка стальной поверхности перед нанесением лакокрасочных материалов и относящихся к ним продуктов. Метод 
аналитической колориметрии для подтверждения визуальной оценки степени чистоты поверхности
Preparation of steel substrates before application of paints and related products -- Analytical colorimetry method to support visual 
assessment of surface preparation grades
Bo'yoq va laklar va tegishli mahsulotlarni qo'llashdan oldin po'lat yuzalarni tayyorlash. Sirt tozaligini vizual baholashni tasdiqlovchi 
analitik kolorimetrik usul
Пленки алмазоподобного углерода. Определение характеристик трения и износа пленок алмазоподобного углерода 
методом шара на диске
Diamond-like carbon films -- Determination of friction and wear characteristics of diamond-like carbon films by ball-on-disc 
method
Olmosga o'xshash uglerodning plyonkalari. Olmosga o'xshash uglerodli plyonkalarning ishqalanish va a şınma xususiyatlarini diskda 
to'pni usuli bilan aniqlash
Напыление термическое. Метод классификации прочности сцепления путем вдавливания
Thermal spraying -- Classification method of adhesive strength by indentation
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Termal püskürtme. Yopishish kuchini chuqurchaga qarab baholash usuli
Эмали стекловидные и фарфоровые. Испытание высоким напряжением
Vitreous and porcelain enamels -- High voltage test
Vitreusli va chinni emallar. Yuqori kuchlanish sinovi
Покрытия из стекловидных и фарфоровых эмалей. Руководство по выбору методов испытаний стекловидных и 
фарфоровых эмалированных поверхностей изделий
Vitreous and porcelain enamel finishes -- Guide to selection of test methods for vitreous and porcelain enamelled areas of articles

Shisha va chinni emal qoplamalari. Mahsulotlarning shisha va chinni emallangan yuzalarini sinash usullarini tanlash bo'yicha 
ko'rsatmalar
Изделия промышленные, покрытые стекловидными и фарфоровыми эмалями. Определение теплостойкости
Vitreous and porcelain enamelled manufactured articles; Determination of resistance to heat
Shisha va chinni emallar bilan qoplangan sanoat mahsulotlari. Issiqlikka chidamliligini aniqlash
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение ударной прочности эмалированных изделий. Испытание с помощью 
пистолета
Vitreous and porcelain enamels; determination of the resistance of enamelled articles to impact; pistol test
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Vitreusli va chinni emallar. Emallangan mahsulotlarning zarbaga chidamliligini aniqlash. To'pponcha bilan sinovdan o'tkazing

Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение характеристик текучести. Испытание на растекаемость
Vitreous and porcelain enamels - - Determination of fluidity behaviour -- Fusion flow test
Vitreusli va chinni emallar. Oqim xarakteristikalarini aniqlash. Spread testi
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение сопротивления истиранию. Часть 1. Оборудование для испытаний на 
истирание
Vitreous and porcelain enamels; determination of the resistance to abrasion; part 1: abrasion testing apparatus
Vitreusli va chinni emallar. Aşınmaya bardoshliligini aniqlash. 1-qism. Aşınma sinovlari uchun uskunalar
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение сопротивления истиранию. Часть 2. Потеря массы после истирания 
поверхностного слоя
Vitreous and porcelain enamels Determination of the resistance to abrasion Part 2: Loss in mass after sub-surface abrasion
Vitreusli va chinni emallar. Aşınmaya bardoshliligini aniqlash. 2-qism. Sirt qatlami ishqalangandan so'ng massani yo'qotish
Эмали стекловидные и фарфоровые. Испытание низким напряжением для обнаружения и определения местонахождения 
дефектов. Часть 1. Испытание на сплошность для непрофильных поверхностей
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Vitreous and porcelain enamels Low-voltage test for detecting and locating defects Part 1: Swab test for non-profiled surfaces

Vitreusli va chinni emallar. Kamchiliklarni aniqlash va aniqlash uchun past kuchlanishli sinov. 1-qism. Profillanmagan yuzalar 
uchun uzluksizlikni sinash
Эмали стекловидные и фарфоровые. Испытание низким напряжением для обнаружения и определения местонахождения 
дефектов. Часть 2. Испытание с применением суспензии для профильных поверхностей
Vitreous and porcelain enamels -- Low-voltage test for detecting and locating defects -- Part 2: Slurry test for profiled surfaces

Vitreusli va chinni emallar. Kamchiliklarni aniqlash va aniqlash uchun past kuchlanishli sinov. Bo'lim 2. Profillangan yuzalar uchun 
suspenziya bilan sinov
Эмали стекловидные и фарфоровые. Испытание на самоочищение
Vitreous and porcelain enamels; Method of test of self-cleaning properties
Vitreusli va chinni emallar. O'z-o'zini tozalash sinovi
Эмали стекловидные и фарфоровые для покрытия алюминия. Определение адгезии эмали на алюминий под воздействием 
электролитического раствора (испытание на отслаивание)
Vitreous and porcelain enamels for aluminium - Determination of the adhesion of enamels on aluminium under the action of 
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Vitreous and porcelain enamels for aluminium - Determination of the adhesion of enamels on aluminium under the action of 
electrolytic solution (spall test)
Alyuminiy qoplamasi uchun vitreusli va chinni emallar. Elektrolitik eritma ta'sirida emalning alyuminiyga yopishishini aniqlash 
(qobiq sinovi)
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение температуры образования трещин на эмалях для химической 
промышленности при испытании на тепловой удар
Vitreous and porcelain enamels. Determination of crack formation temperature in the thermal shock testing of enamels for the 
chemical industry
Vitreusli va chinni emallar. Issiqlik zarbasini sinovdan o'tkazishda kimyo sanoati uchun emallarda yoriqlar hosil bo'lish haroratini 
aniqlash
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение температуры образования трещин на эмалях для химической 
промышленности при испытании на тепловой удар. Техническая поправка 1
Vitreous and porcelain enamels. Determination of crack formation temperature in the thermal shock testing of enamels for the 
chemical industry. Technical corrigendum 1
Vitreusli va chinni emallar. Issiqlik zarbasini sinovdan o'tkazishda kimyo sanoati uchun emallarda yoriqlar hosil bo'lish haroratini 
aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение стойкости эмалевых покрытий к царапанью
Vitreous and porcelain enamels. Determination of scratch resistance of enamel finishes
Vitreusli va chinni emallar. Emaye qoplamalarining tirnalganligini aniqlash
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Vitreusli va chinni emallar. Emaye qoplamalarining tirnalganligini aniqlash
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение стойкости эмалевых покрытий к царапанью. Техническая поправка 1

Vitreous and porcelain enamels. Determination of scratch resistance of enamel finishes. TechnicaL Corrigendum 1
Vitreusli va chinni emallar. Emal qoplamalarining tirnalganligini aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Эмали стекловидные и фарфоровые. Терминология. Часть 1. Термины и определения
Vitreous and porcelain enamels. Determination of scratch resistance of enamel finishes. TechnicaL Corrigendum 1
Vitreusli va chinni emallar. Emal qoplamalarining tirnalganligini aniqlash. Texnik o'zgartirish 1
Эмали стекловидные и фарфоровые. Терминология. Часть 1. Термины и определения
Vitreous and porcelain enamels -- Terminology -- Part 1: Terms and definitions
Vitreusli va chinni emallar. Terminologiya. 1-qism. Terminlar va ta'riflar
Эмали стекловидные и глазурь. Приготовление образцов и определение термического коэффициента расширения
Vitreous and porcelain enamels -- Preparation of samples and determination of thermal expansion coefficient
Vitreusli emallar va sir. Namuna tayyorlash va issiqlik kengayish koeffitsientini aniqlash
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Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение стойкости к химической коррозии. Часть 1. Определение стойкости к 
химической коррозии под действием кислот при комнатной температуре
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение стойкости к химической коррозии. Часть 1. Определение стойкости к 
химической коррозии под действием кислот при комнатной температуре
Vitreusli va chinni emallar. Kimyoviy korroziyaga chidamliligini aniqlash. 1-qism. Xona haroratida kislotalarning kimyoviy 
korroziyaga chidamliligini aniqlash
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение стойкости к химической коррозии. Часть 2. Определение стойкости к 
химической коррозии под действием кипящих кислот, кипящих нейтральных жидкостей, щелочных жидкостей и/или их 
паров
Vitreous and porcelain enamels -- Determination of resistance to chemical corrosion -- Part 2: Determination of resistance to 
chemical corrosion by boiling acids, boiling neutral liquids, alkaline liquids and/or their vapours
Vitreusli va chinni emallar. Kimyoviy korroziyaga chidamliligini aniqlash. 2-qism. Qaynayotgan kislotalar, qaynoq neytral 
suyuqliklar, ishqoriy suyuqliklar va / yoki ularning bug'lari ta'sirida kimyoviy korroziyaga chidamliligini aniqlash.
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение стойкости к химической коррозии. Часть 3. Определение стойкости к 
химической коррозии под действием щелочных жидкостей, используя шестигранный сосуд или четырехгранную склянку

Vitreous and porcelain enamels -- Determination of resistance to chemical corrosion -- Part 3: Determination of resistance to 
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Vitreous and porcelain enamels -- Determination of resistance to chemical corrosion -- Part 3: Determination of resistance to 
chemical corrosion by alkaline liquids using a hexagonal vessel or a tetragonal glass bottle
Vitreusli va chinni emallar. Kimyoviy korroziyaga chidamliligini aniqlash. 3-qism. Olti burchakli idish yoki kvadrat kolba 
yordamida gidroksidi suyuqliklar tomonidan kimyoviy korroziyaga chidamliligini aniqlash.
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение стойкости к химической коррозии. Часть 4. Определение стойкости к 
химической коррозии под действием щелочных жидкостей, используя цилиндрический сосуд
Vitreous and porcelain enamels -- Determination of resistance to chemical corrosion -- Part 4: Determination of resistance to 
chemical corrosion by alkaline liquids using a cylindrical vessel
Vitreusli va chinni emallar. Kimyoviy korroziyaga chidamliligini aniqlash. 4-qism. Silindrsimon idish yordamida ishqoriy 
suyuqliklar tomonidan kimyoviy korroziyaga chidamliligini aniqlash
Эмали стекловидные и фарфоровые. Определение стойкости к химической коррозии. Часть 5. Определение стойкости к 
химической коррозии в закрытых системах
Vitreous and porcelain enamels -- Determination of resistance to chemical corrosion -- Part 5: Determination of resistance to 
chemical corrosion in closed systems
Vitreusli va chinni emallar. Kimyoviy korroziyaga chidamliligini aniqlash. 5-qism. Yopiq tizimlarda kimyoviy korroziyaga 
chidamliligini aniqlash
Эмали стекловидные и фарфоровые. Облицованная стеклом аппаратура для технологических установок. Часть 1. 
Требования к качеству аппаратуры, компонентов, приспособлений и вспомогательного оборудования
Vitreous and porcelain enamels Glass-lined apparatus for process plants Part 1: Quality requirements for apparatus, components, 
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Vitreous and porcelain enamels Glass-lined apparatus for process plants Part 1: Quality requirements for apparatus, components, 
appliances and accessories
Vitreusli va chinni emallar. Texnologik o'simliklar uchun shisha qoplamali asbobsozlik. 1-qism. Uskunalar, butlovchi qismlar, 
dastgohlar va aksessuarlar sifatiga qo'yiladigan talablar
Эмали стекловидные и фарфоровые. Облицованная стеклом аппаратура для технологических установок. Часть 2. 
Обозначение и требования к химической коррозии и термостойкости
Vitreous and porcelain enamels -- Glass-lined apparatus for process plants -- Part 2: Designation and specification of resistance to 
chemical attack and thermal shock
Vitreusli va chinni emallar. Texnologik o'simliklar uchun shisha qoplamali asbobsozlik. 2-qism. Kimyoviy korroziya va issiqlikka 
chidamliligi uchun ko'rsatma va talablar
Эмали стекловидные и фарфоровые. Облицованная стеклом аппаратура для технологических установок. Часть 3. 
Термостойкость
Vitreous and porcelain enamels -- Glass-lined apparatus for process plants -- Part 3: Thermal shock resistance
Vitreusli va chinni emallar. Texnologik o'simliklar uchun shisha qoplamali asbobsozlik. 3-qism. Issiqlikka qarshilik
Эмали стекловидные и фарфоровые. Облицованная стеклом аппаратура для технологических установок. Часть 4. 
Требования к качеству облицованных стеклом стальных труб с фланцами и фланцевых стальных фитингов
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Vitreous and porcelain enamels -- Glass-lined apparatus for process plants -- Part 4: Quality requirements for glass-lined flanged 
steel pipes and flanged steel fittings
Vitreusli va chinni emallar. Texnologik o'simliklar uchun shisha qoplamali asbobsozlik. 4-qism. Shlangi va gardishli po'lat armatura 
bilan qoplangan po'lat quvurlar uchun sifat talablari
Эмали стекловидные и фарфоровые. Облицованная стеклом аппаратура для технологических установок. Часть 5. 
Представление и определение характеристик дефектов
Vitreous and porcelain enamels -- Glass-lined apparatus for process plants -- Part 5: Presentation and characterization of defects

Vitreusli va chinni emallar. Texnologik o'simliklar uchun shisha qoplamali asbobsozlik. 5-qism. Qusurlarni aks ettirish va tavsiflash

Стекловидные и фарфоровые эмали. Характеристики эмалевых покрытий на архитектурных стальных панелях
Vitreous and porcelain enamels -- Characteristics of enamel coatings applied to steel panels intended for architecture
Vitreusli va chinni emallar. Arxitektura po'lat panellaridagi emal qoplamalarining xususiyatlari
Стекловидные и фарфоровые эмали. Определение покрытий для краев эмалированных стальных пластин для 
теплообменников
Vitreous and porcelain enamels -- Determination of the edge covering on enamelled steel plate to be used in heat exchangers
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Vitreous and porcelain enamels -- Determination of the edge covering on enamelled steel plate to be used in heat exchangers
Vitreusli va chinni emallar. Issiqlik almashinuvchilari uchun emallangan po'lat plitalar uchun chekka qoplamalarni aniqlash
Стекловидные и фарфоровые эмали. Эмалевые покрытия, применяемые на стальных поверхностях письменных столов и 
тому подобных устройств. Технические характеристики
Vitreous and porcelain enamels --Enamel coatings applied to steel for writing surfaces --Specification
Vitreusli va chinni emallar. Stollar va shunga o'xshash moslamalarning po'lat yuzalariga qo'llaniladigan emal qoplamalari. Texnik 
xususiyatlari
Стекловидные и фарфоровые эмали. Регенеративные, эмалированные и скомпанованные панели для воздушно-газовых и 
газо-газовых теплообменников. Технические условия
Vitreous and porcelain enamels -- Regenerative, enamelled and packed panels for air-gas and gas-gas heat exchangers -- 
Specifications
Vitreusli va chinni emallar. Havo-gaz va gaz-gazli issiqlik almashinuvchilari uchun regenerativ, emallangan va yig'ilgan panellar. 
Texnik shartlar
Эмали стекловидные и фарфоровые. Получение образцов для испытаний эмалевых покрытий по тонколистовой стали, 
листовому алюминию и литейному чугуну
Vitreous and porcelain enamels -- Production of specimens for testing enamels on sheet steel, sheet aluminium and cast iron

Vitreusli va chinni emallar. Chelik, alyuminiy va quyma temirga emal qoplamalarini sinash uchun namunalar olish
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Vitreusli va chinni emallar. Chelik, alyuminiy va quyma temirga emal qoplamalarini sinash uchun namunalar olish
Эмали стекловидные и фарфоровые. Конструкция сболченных стальных цистерн для хранения или обработки воды и 
муниципальных или промышленных сточных вод и отстоев
Vitreous and porcelain enamels -- Design of bolted steel tanks for the storage or treatment of water or municipal or industrial 
effluents and sludges
Vitreusli va chinni emallar. Suv va kommunal yoki sanoat chiqindi suvlari va loylarni saqlash yoki tozalash uchun murvatli po'lat 
idishlar qurish
Термическое напыление. Определение межфазной вязкости керамических покрытий путем вдавливания
Thermal spraying -- Determination of interfacial toughness of ceramic coatings by indentation
Termal püskürtme. Keramika qoplamalarining intervalgacha yopishqoqligini chuqurlik bilan aniqlash
Пленки на основе углерода. Классификация и обозначение
Carbon based films -- Classification and designations
Carbon based films -- Classification and designations
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1607-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 Tugun fizik interfeysiga talablar
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1607. Module of applied 
programs. AP210 Node Physical Interface Requirements

6745 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1607:2006

01.05.2022 Чекловсиз

6743 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 20267:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6744 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 20523:2017 01.05.2022 Чекловсиз

6742 05-1329 от 
07.04.2021

ISO 28765:2016 01.05.2022 Чекловсиз



Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1607. 
Модуль прикладных программ. Требования к физическому интерфейсу узла AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1608-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 tuguni uchun jismoniy talablar
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1608. Module of applied 
programs. Physical Requirements for AP210 Node
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1608. 
Модуль прикладных программ. Физические требования к узлу AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1609-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 tuguniga talablarni tarqatish
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1609. Module of applied 
programs. Distribution of AP210 Node Requirements
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1609. 
Модуль прикладных программ. Распределение требований к узлу AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1610-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 tugunining texnik cheklovlari
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1610. Module of applied 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1610. Module of applied 
programs. AP210 Node Technical Limitations
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1610. 
Модуль прикладных программ. Технические ограничения узла AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1611-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. Model tanlash asosida AP210 tugunni biriktirish maydoni
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1611. Module of applied 
programs. AP210 node attachment area based on model selection
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1611. 
Модуль прикладных программ. Зона присоединения узла AP210 на основе выделения модели
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1612-qism. Amaliy 
dastur moduli. AP210 funktsional va jismoniy xususiyatlari
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1612. Application program 
module. AP210 Functional and Physical Specifications
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1612. 
Модуль прикладной программы. Функциональные и физические характеристики устрйства AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1613-qism. 
Loyihalash paytida fizik blokning rejasiz tasviri
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1613. Nonplanar representation 
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1613. Nonplanar representation 
of a physical block during design
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1613. 
Непланарное представление физического блока при проектировании
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1614-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 funktsional dekompozitsiyasi
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1614. Module of applied 
programs. Functional decomposition AP210
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1614. 
Модуль прикладных программ. Функциональная декомпозиция AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1615-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 uchun funktsional talablarni taqsimlash
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1615. Module of applied 
programs. Distribution of functional requirements for AP210
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1615. 
Модуль прикладных программ. Распределение функциональных требований к AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1616-qism. 
Dasturiy ta'minot moduli. AP210 funktsional spetsifikatsiyasi
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Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1616. Module of applied 
programs. Functional Specification AP210
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1616. 
Модуль пркладных программ. Функциональная спецификация AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1617-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 o'zaro bog'liqlik diagrammasi
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1617. Module of applied 
programs. AP210 Interconnection Diagram
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1617. 
Модуль прикладных программ. Схема межсоединения AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1618-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 Mikroto'lqinli kuplaj dizayni
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1618. Module of applied 
programs. AP210 Microwave Coupling Design
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1618. 
Модуль прикладных программ. Конструкция взаимосвязи AP210 для микроволн
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1619-qism. Amaliy 
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6757 05-1329 от ISO/TS 10303- 01.05.2022 ЧекловсизSanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1619-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 Interconnection funktsional talablari
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1619. Module of applied 
programs. AP210 Interconnection Functional Requirements
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1619. 
Модуль прикладных программ. Функциональные требования к взаимосвязи AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1620-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 O'zaro bog'liqlikning jismoniy talablari
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1620. Module of applied 
programs. AP210 Physical Interconnection Requirements
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1620. 
Модуль прикладных программ. Физические требования к взаимосвязи AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1621-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 Interconnect talablarini tarqatish
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1621. Module of applied 
programs. Distribution of AP210 Interconnect Requirements
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1621. 
Модуль прикладных программ. Распределение требований к межсоединениям AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1622-qism. Amaliy 
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1622-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 Interconnection-ning texnik cheklovlari
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1622. Module of applied 
programs. Technical Limitations of AP210 Interconnection
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1622. 
Модуль прикладных программ. Технические ограничения взаимосвязи AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1623-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 qatlamli yig'ish dizayni
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1623. Module of applied 
programs. AP210 laminated assembly design
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1623. 
Модуль прикладных программ. Конструкция слоистого узла AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1624-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 paketining funktsional va fizik xususiyatlari
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1624-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 paketining funktsional va fizik xususiyatlari
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1624. 
Модуль прикладных программ. Функциональные и физические характеритики пакета AP210
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Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1625-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 Oq quti to'plami modeli
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1625. Module of applied 
programs. AP210 White Box Batch Model
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1625. 
Модуль прикладных программ. Модель белого ящика пакетной части AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1626-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 jismoniy blokining jismoniy tavsifi
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1626. Module of applied 
programs. Physical Characterization of the AP210 Physical Block
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1626. 
Модуль прикладны программ. Определение физических характеристик физического блока AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1627-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. AP210 funktsional va jismoniy xususiyatlari
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1627. Module of applied 
programs. AP210 functional and physical characteristics
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1627. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1627. 
Модуль прикладных программ. Функцональные и физические характеристики печатной части AP210
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1628-qism. Ilova moduli. Mahsulot dizaynidagi ma'lumotlarni boshqarish
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1628. Application 
module. Data management in product design
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1628. Прикладной модуль. Управление данными при проектировании изделия
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1630-qism. Amaliy 
modul. AP210 qoidani yaratish
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1630. Application Module. 
Generating Rule AP210
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1630. 
Прикладной модуль.Порождающее правило AP210
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1631-qism. Ilova 
moduli. 2 o'lchovli maydon
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1631. Application module. 2D 
area
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1631. 
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Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1631. 
Прикладной модуль. Область 2D
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1632-qism. Ilova 
moduli. Shakl 2D
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1632. Application module. 
Layout shape 2D
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1632. 
Прикладной модуль. Форма компоновки 2D
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1633-qism. Ilova 
moduli. 3D shakli
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1633. Application module. 
Layout shape 3D
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1633. 
Прикладной модуль. Форма компоновки 3D
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1634-qism. Ilova moduli. Elektron komponentlarni joylashtirishga qo'yiladigan talablar
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1634. Application 
module. Requirements for the placement of electronic components

01.05.2022 Чекловсиз

6769 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1632:2010

01.05.2022 Чекловсиз

6770 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1633:2010

01.05.2022 Чекловсиз

6771 05-1329 от 
07.04.2021

ISO/TS 10303-
1634:2018



Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1634. Прикладной модуль. Требования к размещению компонентов электронного узла
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1635-qism. Ilova moduli. Elektron blokning funktsional interfeysiga qo'yiladigan talablar
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1635. Application 
module. Requirements for the functional interface of the electronic unit
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1635. Прикладной модуль. Требования к функциональному интерфейсу электронного узла
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1636-qism. Amaliy modul. Elektron birlik dizayni
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1636. Application 
module. Electronic block design
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1636. Прикладной модуль. Конструкция электронного блока
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1637-qism. Ilova moduli. Elektron yig'ilishning makromodullari ta'rifi
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1637. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1637. Application 
module. Definition of macromodules of an electronic assembly
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1637. Прикладной модуль. Определение макромодулей электронного узла
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1638-qism. Ilova 
moduli. 2D simi komponentli joylashish moduli
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1638. Application module. 
Layout module with 2D cable component
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1638. 
Прикладной модуль. Модуль компоновки с кабельным компонентом 2D
Sanoat avtomatlashtirish tizimlari va integratsiya. Mahsulot ma'lumotlari taqdimoti va ma'lumotlar almashinuvi. 1639-qism. Amaliy 
dasturlar moduli. 3D kabel komponenti bilan joylashtirilgan modul
Industrial automation systems and integration. Presentation of product data and data exchange. Part 1639. Module of applied 
programs. Layout module with 3D cable component
Системы промышленной автоматизации и интеграция. Представление данных о продукции и обмен данными. Часть 1639. 
Модуль прикладных программ. Модуль компоновки с кабельным компонентом 3D
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1640-qism. Ilova moduli. Makro tarkibiy qismlarga ega elektron birlik
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1640. Application 
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1640. Application 
module. Electronic unit with macro components
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1640. Прикладной модуль. Электронный блок с макрокомпонентами
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1641-qism. Ilova moduli. Kiruvchi pastki qismlar bilan elektron yig'ish
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1641. Application 
module. Electronic assembly with incoming subassemblies
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1641. Прикладной модуль. Электронный узел с входящими подузлами
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1642-qism. Ilova moduli. Elektron birlik dasturining spetsifikatsiyasi
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1642. Application 
module. Electronic unit application specification
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1642. Прикладной модуль. Спецификация применения электронного блока
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1643-qism. Ilova moduli. O'zaro bog'liqlik komponentlari bilan elektron birlik
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Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1643. Application 
module. Electronic unit with interconnection components
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1643. Прикладной модуль. Электронный блок с компонентами межсоединения
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1644-qism. Ilova moduli. Bolal qismi bo'lgan elektron birlik
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1644. Application 
module. Electronic unit with cable part
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1644. Прикладной модуль. Электронный блок с кабельной составной частью
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1645-qism. Ilova moduli. Makro komponentli elektron birlik
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1645. Application 
module. Electronic unit with macro component
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1645. Прикладной модуль. Электронный блок с макрокомпонентом
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
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Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1646-qism. Ilova moduli. Mahsulotni o'rnatish joyini aniqlash
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1646. Application 
module. Determination of the mounting surface of the product
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1646. Прикладной модуль. Определение установочной поверхности изделия
Ishlab chiqarishni avtomatlashtirish tizimlari va ularni birlashtirish. Mahsulot ma'lumotlarini taqdim etish va ushbu ma'lumotlar 
almashinuvi. 1647-qism. Ilova moduli. Elektron tugunning fizik interfeysiga qo'yiladigan talablar
Industrial automation systems and their integration. Presentation of product data and exchange of this data. Part 1647. Application 
module. Requirements for the physical interface of the electronic node
Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 
1647. Прикладной модуль. Требования к физическому интерфейсу электронного узла
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